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[OBIPKOBWI INCKYPC TA OCOB/MBOCTI
MOr0O MEHTANBHOTO KOHTUHYYMY
B OB’€KTUBI CYYACHOI NIHTBICTUYHOI MAPATNI MM

CratTs nprcBsiYeHa OOCHIMKEHHIO cneuydivHIX pUC roBipkoOBOrO AUCKYPCY Ta 10ro
MEHTaNbHOrO KOHTWHYYMY, PO3TTISIHYTUX YEpe3 MPU3My Cy4aCHUX THIBICTUYHUX TEOPIN.
MeTor AOCTigXKEHHs! € BUBYEHHS Ta ONUC (DYHKLIOHYBAHHS! Ta 0COBNMBOCTEN CTPYKTY-
py, a Takox cneuundiky NiHrBapito roBipkoBoro anckypcy. O6’eKT AOCTigKeHHs — roBip-
KOBWIA AMCKYPC, L0 OXOMI0E MOBMEHHEBI NpaKTWKK, 3adikcoBaHi y ceni Miwanui bpig
HoBoykpaiHcbkoro parioHy Kipoeorpagcbkoi obnacTi. MpeameTtom AOCimKeHHs BUCTY-
nae MeHTarbHWUA KOHTUHYYM HOCIIB TOBIPKM, KU BKITOYAE 3HAHHS, YSIBIEHHS Ta OLiHKN,
MOB’si3aHi 3 PisHUMK acrekTamu IXHbOro XNTTS. [hxepenbHoto 6a30t0 AOCTimKEHHs Cry-
ryBanu 3an1cu MOBIEHHS FOBIPKOHOCITB, — TEKCTOBWIA KOPYC roBipku. [ns npoBeaeHHs
JOCHiMKEHHs! 3aCTOCOBaHI METOAN MOZENOBAHHS, MNOTETUYHNIA METOZ, AeAYKTUBHUIA Ta
iHOYKTWBHUIA METOAM, OMUCOBUI METOL, METOA CMOCTEPEXEHHS, TAKCOHOMIYHWNIA METOA,
MeTOf CyLinbHOI BUBIPKY.

OcobnumBICTb BMBYEHHS FOBIPKOBOTO MOBFEHHSI B AMCKYPCONOTii Monsrae B aHanisi
y3yciB, cneumagikn cknagy niHreapito Ta ioro BNAMBY Ha CTPYKTYPY ANCKYPCY, BUPaXEHHS
JYMOK, B3aEMOLi0 MOBLIB Ta POpMyBaHHS ETHOrpadiivHOI iBEHTUYHOCTI CENsH-HOCITB ro-
BipKky. [MCKypCUBHUI NiaXif 4O3BONSE KpaLle po3yMiTii MOBIIEHHEBUIA MPOLIEC Y KOHKPET-
HIA COLLiOKYNbTYpHI Ta reorpadpiyHii 06CTaHoOBL, @ TakoX B3aEMOZi0 MOBLIB Y Mexax
rOBiPKOBOIO OTOYEHHS. BiH 0XOnntoe aHanis AucKypcy 03HayyBaHOTO MOBHOTO YrpynoBaH-
HS, BUSIBNISIOUM CNELMAiYHI NEKCUYHI, rpamMaTiyHi Ta POHETNYHI 0COBMMBOCTI, XapaKTepHi
ANs NEBHIUX COLOKYNBTYPHMX rpyn.
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MeTaniHrBicTUYHa iHTEpNpeTaLis pi3HOBKAIB AUCKYPCIB Y MOBO3HABYi napagurMi
MPEe3eHTYE rOBIPKOBMIA AMCKYPC 5K BiAOOpaXeHHs peanbHOro MOBHOTO BUKOPUCTAHHS,
CyKyMHOCTI iflionekTiB Ta inaukaTopa 3MiH y MoBi. [ocnopapckki, 00psaoBo-peniriiHi Ta
€K3UCTEHLiIHI 3HaHHS, WO MICTATLCS Y FOBIPKOBOMY AWCKYPCI, € KPUTUYHO BaXNMBUMM
ans 3abesneyeHHs [oBpobyTy Ta KynbTYpHOI LiMICHOCTI CiNbCbKMX CMiNbHOT. 30Kpema,
roCroAapChki 3HaHHS OXOMITIOKTb MPAKTUYHI HABUYKM BEAEHHS AOMALLHBbOTO rOCNoAap-
CTBa, 3eMnepobCTBa Ta pemMecer, LU0 € KPUTUYHO BaXMMBUMM ANS BUXMBAHHS Ta JO6po-
OyTy rpomaau. O6psLOBO-penirinHi 3HaHHS BKMKOYAKOTb TpaauLii, puTyanu Ta BipyBaHHs,
LLO NIATPUMYKOTb JYXOBHE XMTTS Ta KyNbTYPHY iBEHTUYHICTb rpOMaay, a ek3UCTEHLiNHi
3HaHHS NMOB’'A3aHi 3 PO3YMiHHAM XUTTSI, CMEPTI Ta MOpanbHUX LiHHOCTEN, AonoMarakym
yrieHam CriflbHOTM OPIEHTYBATUCS Y CKMAgHWUX XUTTEBUX CUTYaLLisIX.

lMepcnekTuBM JOCTIMKEHHs NepeabavaloTb MeTaaHania roBipkoBOro AUCKYPCY, LU0
MOXe MO-pi3HOMY BMpaXaTucsl B OKPEMUX rOBipkax, po3pobKy HOBMX METOAIB AOCHi-
[PKEHHS! AianekTHOI MOBM B LMG)POBOMY CEpeoBULLi Ta iHTErpaLlito MiXAUCLMMITIHAPHUX
nigxogis Ans mMuOLIOro po3yMiHHS MOBIEHHEBMX MPAKTWK i KyNBTYPHUX 0COBNMBOCTEN
rOBIPKOHOCIIB.

KntouoBi cnoBa: roBipkoBuii AUCKYPC, MEHTAINbHWIA KOHTUHYYM, TTIHMBICTUYHA Napa-
AUIMa, KynbTypHa cnagLwiyHa, MOBHa ifEHTUYHICTb.

T. V. Hromko,

ScD in Philology, Associate Professor,

Odesa Polytechnic National University,
Ukrainian-German Educational and Scientific Institute

SUBDIALECTAL DISCOURSE AND PECULIARITIES
OF ITS MENTAL CONTINUUM IN THE LENS
OF THE MODERN LINGUISTIC PARADIGM

The article is devoted to the study of specific features of subdialectal discourse
and its mental continuum, viewed through the prism of modern linguistic theories. The
purpose of the research is to study and describe the functioning and structure features,
as well as the specifics of the linguarium of subdialectal discourse. The object of the study
is the subdialectal discourse, which covers speech practices recorded in the village of
Pishchanyi Brid, Novoukrainskyi district, Kirovohrad region. The subject of the study is
the mental continuum of the subdialect speakers, which includes knowledge, perceptions
and assessments related to various aspects of their lives. The source of the study was
the speech recordings of the native speakers, i.e. the textual corpus of the subdialect. The
methods used in the study were modelling, hypothetical method, deductive and inductive
methods, descriptive method, observation method, taxonomic method, and continuous
sampling method.



The peculiarity of the study of subdialectal speech in discourse studies lies in the
analysis of the composition of usages, the specifics of the composition of the linguarium
and its influence on the structure of discourse, expression of thoughts, interaction of
speakers and the formation of the ethnographic identity of peasants who speak the
subdialect. The discourse approach allows us to better understand the speech process in
a specific socio-cultural and geographical setting, as well as the interaction of speakers
within the dialect environment. It involves analysing the discourse of the language group
in question, identifying specific lexical, grammatical and phonetic features that are
characteristic of certain socio-cultural groups.

The metalinguistic interpretation of discourse types in the linguistic paradigm
presents dialectal discourse as a reflection of real language use, a set of idiolects and an
indicator of changes in the language. The household, ceremonial, religious and existential
knowledge contained in the dialect discourse is critical to the well-being and cultural
integrity of rural communities. In particular, household knowledge encompasses practical
skills in housekeeping, agriculture and crafts. Ceremonial and religious knowledge
includes traditions, rituals and beliefs that support the spiritual life and cultural identity
of the community, and existential knowledge is related to the understanding of life, death
and moral values, helping community members navigate difficult life situations.

Prospects for the study include a meta-analysis of dialectal discourse, which
can be expressed in different ways in individual subdialects, the development of new
methods for studying dialectal language in the digital environment, and the integration of
interdisciplinary approaches for a deeper understanding of speech practices and cultural
characteristics of speakers.

Key words: sudialect discourse, mental continuum, linguistic paradigm, cultural
heritage, language identity.

MocTaHoBKa HaykoBOi Npodnemu Ta ii aKTyanbHiCTb. [JYCKyPCLEHTPU3M Y KOHTEK-
CTi CyyaCHOI MIHrBICTUYHOI NapagurMu BIgirpae 3HauHy porb K Y TEOPETUYHOMY, TaK i B
NPaKTUYHOMY acrnekTax JocnimkeHb. [NpeacTaBnsym OKpeMuin METOZONOMYHMA NiaXia,
JMCKYPC Y MOBO3HABCTBI PO3MMAAAETLCS HE NNLLe SIK TEKCT abo MOBa B KOHTEKCTI, ane 1
K COLjianbHO-KyNbTYPHWIA (hEHOMEH, LLIO (hOPMYETHCA Yepe3 B3aEMOZiH0 MOBLB i Cryxadis
Y KOHKPETHWX CUTYyaLlisiX ChinKkyBaHHsI. [lo TOrO X, AMCKYPC K MPOLIEC KOMYHiKaLji xapak-
TEPU3YETLCA COLiabHO-KYIBTYPHOIO 3YMOBMEHICTHO, IHTEPAKTUBHICTIO, AMHAMIYHICTIO Ta
a[anTanTWBHICTIO MOBHMX BUCTOBIOBaHb Y B3AaEMOi MiXk KOMYHIKaTUBHMM Cy6'ekTamu.

MeTaniHreicTMYHa iHTEpNpeTaL|is pisHOBMAIB AMCKYPCIB B 00'EKTUBI Cy4acHOi NiHrBic-
TUYHOI MapaanrMmn Nomsirae B aHanisi Ta po3rnsiai AMCKYPCIB 3 TOYKM 30pY iXHBOI CTPYK-
TYpU, (OYHKLA Ta B3aEMOii 3 COLianbHO-KyNETYPHUM KOHTEKCTOM. CyyacHa niHrBicTuka
JOCRimKye OiCKYPCUBHWIA MacT MOBW Ha METapiBHi, BKMOYao4y aHaris MoBHUX hopM,
(PYHKLIOHANbHWIA NigXig i BpaxyBaHHS COLOKYMLTYPHUX YMOB. Y MOPIBHSHHI 3 NepBiCHO
NOCTaBNEUNMI 3aBLOAHHAMM, QUCKYPCOMOriS CbOrOAHI 3a3Hana 3Ha4yHWX 3MiH i po3Lum-
PEHHsI CBOIX AOCTIAHNLBKIX MEX: Bif BUSIBMEHHSI MPaBW OpraHisaLlii AMCKypcy Ta 1oro
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BNAVBY Ha CMifIKyBaHHS — A0 JOCMIMKEHHS couianbHuUX, KYnbTypHUX, NOAITUYHUX Ta iH-
LUMX acmekTiB MOBM. Take PO3LUMPEHHSI TOPU3OHTIB CBOIX AOCTIZXEHb aKTyanisye BHY-
TPILUHI CTPYKTYPHI eneMeHTW AUCKYPCY, @ TakoX 30BHILLHI (hakTopy, LIO BMMBalOTh Ha
11oro popmMyBaHHS Ta PO3BWUTOK. Hanpuknagd, cyyacHi JOCHIgHMKNA aHani3ytoTb, SK coLi-
anbHi HOPMK, KYNBTYPHI KOHTEKCTMW Ta BaZHi BiZHOCUHM BNIMBAKOTb HA MOBY i SIK MOBa, B
CBOIO Yepry, (hopMye Lii acnekTy cycninbCcTaa.

[unckypconoris Takox iHTerpye MixaucuMniiHapHi Nigxoguy, 3anyyaryn MeToau i
KOHLeNLiii 3 coLionorii, aHTpOMonorii, NCUXoMorii Ta iHWMX Hayk. Lle, y CBOKO Yepry, 403BO-
nsie NPOBOAMTM BifTbLL KOMNIEKCHI AOCTIMKEHHS!, SiKi BPaXOBYHOTb HE TifbKi MOBHI, ane i
coujanbHi Ta KynbTypHi 3MiHHI. Tak, aHani3 colianbHuX Mefia sk HOBOi POpMM AUCKYpCY
BKIHOYa€E AOCTIKEHHS LMPOBOI KOMYHiKaLji, BIpTyanbHIUX CiIbHOT Ta HOBUX XaHpiB
TEKCTIB, LLI0 BUHWKAKOTb B IHTEPHETI, LU0 BUMArae Bif AMCKYPCOMOrii TEXHOMOMYHOMo nepe-
rnsiay NepLuono3unLin Ta aganTaLi 40 aKTUBHOMO BKITHOYEHHS Y BUBYEHHS Ta PO3YMiHHS
TEXHOMOMYHMX 3MiH CYCMifbCTBa.

[ins BUBYEHHS fjianekTHOI MOBY B LIMPOBOMY CEpeaoBULLI AMCKYPCONOris noTpebye
pO3pO6KM HOBUX METO/IB Ta IHCTPYMEHTIB AOCTIMKEHHS. [10 HUX BIBHOCMMO ETHOrpadiyHi
JOCHimKEHHs, KOpPMyCHi aHaniau, NHrBICTUYHI EKCNEPUMEHTU, CTBOPEHHS MOBHMX KOpMy-
CiB, yKnafaHHs nporpam 4151 06p0bKku MOBHIX AaHMX, & TAKOX BUKOPUCTaHHS TEXHOMOTIl
LUTYYHOTO iHTENEKTY. Baxnuneoto € Takox criBnpaws 3 He3HaYHUMU MOBHUMM CriifTbHOTa-
M1 (pianekToHocisMK) ans 360py AaHKX Ta CRifbHOMO aHanisy, Wo AO03BOMNTL OTPUMATH
YHiKarnbHi iHCaliTVt Ta rMmoLLe PO3yMiHHS MOBMEHHEBMX NMPAKTUK.

AHani3 pocnigxeHb npobnemu. [locnigKeHHs FOBIPKOBOMO AMCKYPCY Ta MEHTaslb-
HOMO KOHTUHYYMY HOCIiB rOBIpOK Y MEXax Cy4acHOi MNiHrBICTUYHOI MapagurMm € BaXsn-
BMM HanpsiMKOM Yy MOBO3HABCTBi, JO SIKOTO 3BEPTANNCS YMCIEHHI HAYKOBL MPOTArOM
OCTaHHiX AecaTuniTb. MepLummn BaXKIMBUMM KPOKaMK Y BUBYEHHI AUCKYPCY CTanu npaui
npeacTaBHuKiB Mpasbkoi MHMBICTUYHOI WKONK, Takux sk Binem Maresiyc [13] Ta PomaH
Ako6eoH [10], sKi Wwe B cepeamnHi XX CTOMITTS po3BMBany ifei npo yHKUiOHaNbHWIA nig-
Xif 40 MoBu. IxHi poBotu [11; 12] 3aknanu 0CHOBM NS NOAAMBLIOTO BUBYEHHS ANCKYPCY
K coujianbHo-kynbTypHOro siBuia. Y 1970-80-x pokax AMCKYPCONOrist K OKpeMMWiA Ha-
npsmok Habpana obepTiB 3aBasKkM Npausam TeyHa BaH [leika Ta Hopmana ®epknada [8;
9; 14;15], sii nigkpecnunm BaxmnMBICTb KOHTEKCTY y (POpMYBaHHI AUCKYPCY | 4OCTILKYBa-
NV B3aEMO3B'I30K MK MOBOIO, B0 Ta ifeomnorieto. [XHi AOCTimKEHHS Manu 3Ha4HUiA
BM/MB Ha NOLAbLUMIA PO3BUTOK L€l rany3i, BKMOYaKUmM aHani3 igionekTH1X AnCKypciB.

Cepeq ykpaiHCbKMX AOCTIGHMKIB, L0 3p0OUNM BaromMuii BHECOK y BUBYEHHS fianek-
TiB Ta rOBIPKOBWX ANCKYPCIB, MOXHA BUAINNTK HAayKoBi Aopobku H. PycHak, 3okpema iy
KOHTEKCTi BUBYEHHS MEHTANIbHOrO KOHTUHYYMY Ta COLIOKYNBTYPHOTO KOHTEKCTY MOBMEH-
H8, sIke BifobpaxaeTbes B BYKOBMHCLKNX roBopax [6].

Y cy4acHUX BOCTimKEHHSIX K 3apyBixKHMX, TaK i BITYN3HSHIX MOBO3HABLB TEMA ANC-
KypCy i MEHTaNbHOMO KOHTUHYYMY aKTUBHO PO3BMBAETHCS 3aBASKN MiKOMCLMNIHAPHIM
nigxodam, SKi NOEQHYHTb JIHIBICTUKY, COLIIONOrito, aHTPOMOIONi Ta iHWi HayKK, Lo [o-
3BONSE MUOLLIE PO3YMITV 3MiHM Y AUCKYPCaX PisHUX CRiNbHOT. BogHOuac Tema roBipkoBoro

6



AMCKYPCY NuLLe YacTKoBO Oyna npeaMeTOM HalLMX PO3BIZOK B KOHTEKCTi MOHOTpad)ivHOro
pocnimkerHs «MeTtoponoris Ta JOCBIA AECKPUMNLT TOBIPKMY, @ BiiTak MOOANHOKICTb KOH-
KPETHOrO BMBYEHHSI TEMM CBIiA4NTb MPO Ti BaXIMBICTb i aKTYasbHICTb Y Cy4acHilt MiHrBic-
TUYHI napagurMi.

MeTa i 3aBaaHHA. [JocnigpKeHHs roBipkOBOrO AWUCKYPCY i 1Or0 MEHTASbHOMO KOHTH-
HYYMY B Cy4acHiit NHrBICTUYHII Mapagurmi, WO, BacHe, i € METOK0 HaLLOi po3BiakW, Ha
LbOMY eTani CrpusTUMY rmMOLWOMY PO3YMIHHIO Ta B3aEMO3B'SI3Ky MiX MOBOK Ta COLji-
anbHO-KYMbTYPHIM KOHTEKCTOM, Y SKOMY (DYHKLIOHYE KOHKpETHA MOBHa CninbHoTa. 3a-
BAAHHS, LLO CTaBNATLCS 4715 AOCATHEHHS Liei MeTw, ue: 1) 4OCTiMKeHHs nparMaTuyHuX
0Cc006MMBOCTEN rOBIPKOBOTO ANCKYPCY; 2) OBIPYHTYBaHHS TEMapito Ta MOBHNX MPaKTUK, SKi
BifoOPaXatoTb KOHKPETHI 3HAHHS, YBNEHHS, OLHKM Ta KYNbTYPHI HOPMI HOCIiB FOBIpKM.
Y uinomy, AOCTIMKEHHS CNPSMOBaHE Ha CMOCTEPEXEHHS 3a MexaHiaMammn (PopMyBaHHS
MOBJIEHHEBWX MPAKTVK Ta 3a iXHbOK afanTauieto 40 KOHKPETHUX KOMYHIKaTUBHIUX CUTya-
i, 1o Bigobpaxae KONEKTUBHY MEHTASBbHICTb CMiMbHOTMY.

006’ekT i npeameT gocnigkeHHsA. O6'eKTOM LOCNIMKEHHS € rOBIPKOBUIN AUCKYPC, a
npeaMEToM — 0COBMMBOCTI Or0 MEHTANbHOTO KOHTUHYYMY B KOHTEKCTI Cy4acHOi JliHr-
BICTWYHOI NapagurmMu. JOCnigpKeHHst CnpsiMOBaHe Ha aHania 3HaHb, YSBNEeHb, OLHOK Ta
npaBuwn NOBEIHKN, SKi BUSIBSIOTLCS Y FTOBOPOBOMY MOBIIEHHI Ta BU3Ha4atoTb 10ro 0Co-
BnmsocrTi.

Onuc pxepenbHoi 6a3u, hakTUYHOrO Martepiany Ta MeToAiB, 3aCTOCOBAaHUX
y npoueci aHanisy. [xepenbHoto 6a3or JOCTIMKEHHs CryryBanu mMatepianu 4o awnc-
€pTaLifNHOTO JOCTIMKEHHS Ha 300BYTTS HAYKOBOrO CTYMeHst 4OKTopa (iNonorivHuX Hayk
«Metoponorisi nekcuko-rpamatyHoi feckpunuii niHreapito rosipku» (Opeca, 2021), a
Lie — 3anucy MOBIIEHHSI FOBIPKOHOCIiB, 3ibpaHi npotsarom 1990-2020 pokis y ceni Miwa-
Hui Bpig HoBoykpaiHckkoro parioHy KipoBorpagckkoi obnacTi. PakTuyHui matepian Oy
yKnageHuii B TekctoBui kopnyc (noHag 10 000 TekcTie). Cepen MeToAIB, 3aCTOCOBAHNX
Yy NPOLECI aHanidy po3rnsgyBaHOi TeMW, — MNOTETUYHUIA METOA ANS NPUNYLLEHb LOAO
NIHrBICTUYHMX O3HAK Ta 3aKOHOMIPHOCTEN PO3BUTKY, AEAYKTUBHUIA METOS AN KOHKpETU-
3aLlii nonoXeHb, iHAYKTUBHUIA NS y3arabHEHHS CMOCTEPEXEeHb, OMUCOBUI METOR ANs
XapaKTepUCTWKX NiHIBapil0 FOBIPKW, METOL CIOCTEPEXEHHS ANs ifeHTudikaLii MOBHNX
SIBULL, TAKCOHOMIYHWIA METO, ANS PI3HOTO TUMY Kracudikallil aHanisoBaHOi TEKCTOTEKM.

HaykoBa HOBM3Ha, TeOpPEeTUYHA i NPAKTUYHA LiHHICTb OTPUMAHUX pe3ynbTaTiB.
OTpumaHi pe3ynbTaTit MarTb HayKOBY HOBW3HY, OCKIbK/ BOHM BiOKPUBAKTb HOBI rnbu-
HW PO3YMiHHSI FOBIPKOBOTO AUCKYPCY Ta Oro MEHTANbHOTO KOHTUHYYMY B 00’€KTHBI Cyyac-
HOI NIHrBICTUYHOI NapagurmMu. BoHM MatoTb TEOPETUYHY LiHHICTb, OCKINbKK [JO3BONSOTL
PO3LIMPUTIA Ta YTOHHWUTW HaLUi YSIBMEHHS NPO (PYHKLOHYBAHHS MOBW B KOHTEKCTI rOBIpKY,
a TaKoX BCTAHOBUTY HOBI 3B'S3KN MiX JIHMBICTUYHUMM SIBULLIAMYW Ta KYTbTYPHUM KOHTEK-
ctoMm. MpaKTyHa LiHHICTb pesynbraTiB Nonsrac B MOXMMBOCTI iX BUKOPUCTAHHS A4St Mo-
KpaLLEeHHs METOZiB BUBYEHHS rOBIPOK.

Buknap ocHoBHOro marepiany. 3aranbHOBIZOMO, LIO AMCKYPCOMOris AOCHimKYeE
Pi3Hi hOpMM MOBMEHHS (NiTEpaTYpHY, AianekTHy, nyoniyHy, MemiiHy TOLL0) 3 Pi3HMX
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pakypcis. [Mpu LbOMY T.3B. «MiTEPATYPHI ANCKYPCUBHI iIHTEPECUY» CTAHOBNATL CTYAIi 3 TOY-
K1 30py CTPYKTYpM, 0COBNMBOCTEN MOBMEHHEBMX KaHPIB Ta KOMYHIKATUBHUX CUTYaLil, Y
AKX BUKOPUCTOBYETLCA NiTEpaTypHuMin y3yc. OCobnMBICTL BUBYEHHS AianekTHOi hopmu
MOBMEHHS B ANCKYPCONOrii nonsirae B AeCKpubyBaHHi cnieumgiuHnX MOBHUX 0COBNMBOC-
Teli Ta BapiaHTiB, LLO € XapaKTEPHUMI ANs NEBHOTO PerioHy abo COLOKYNLTYPHOI rpymu,
3 ypaxyBaHHSIM iXHbOMO BMAMBY Ha CTPYKTYPY OMCKYPCY, CMOCOGIB BUPAXEHHS LyMOK,
B3aEMOZiH0 MOBLB Ta JOBKOMULLHBOTO CEPeOoBULLA A1 CTBOPEHHSI NEBHOTO CEHCY, Mid-
TPUMKY AianekTHUX HOPM | (hopMyBaHHS ETHOrpadiyHOI ineHTYHOCTI [5, c. 33].

[ianekTHWi y3yc CTaHOBUTb MOBHY CUCTEMY, SiKa BU3HA4aeTbCs CreundiYH1My nek-
CUYHUMM, TPAMATUYHIMI Ta (POHETUYHUMI OCOBMMBOCTSIMM, XapaKTEPHUMM AMS MEBHOTO
JianekTy abo MOBMEHHEBOI CMiNMbHOTK. Y3yC BKMoyae B cebe cnoea, (pasn, rpamatny-
Hi KOHCTPYKLi Ta BUMOBY, SIKi € TUMOBUMM AN KOHKPETHOO reorpaddivHoro perioHy abo
COLiOKYNBTYPHOTO KOHTEKCTY. A BifTaK, Y AMCKYPCOMOrii AianekTHNA y3yC BUBYAETLCS
LUNSIXOM aHaridy MOBMEHHEBWX BUSBIB, CneundivyHX Ans NeBHOMO Aianekty abo MoB-
NEHHEBOI CMiNbHOTU, B KOHTEKCTI KOMYHIKAaTUBHWX CUTYaLii. [Jo Takux 4OCRimKeHb MOXHa
BIiOHECTW aHani3 NeKCUYHMX, rpamMaTUiHUX Ta (POHETUYHUX OCOOIMBOCTEN MOBM, LLO BY-
KOPUCTOBYETLCS Y AianeKTHOMY CifKyBaHHi.

[ckypcuBHMIA Nigxia BioPI3HAETLCS Bif AianeKTONoriyHoro (aHamis MOBHUX SBULL)
TUM, LLO [03BOMISIE KpaLLe po3yMiTh creLmndiky MOBMEHHEBOTO NPOLIECY B KOHKPETHIN CO-
LIiOKYNBTYPHii Ta reorpadiyHiin 06CTaHOBL, a TakOX B3aeMOZit0 MOBL,B Y paMKax iXHbOro
JianekTHOro 0TOYEHHS. Pi3HULS nofisirae i B OXONMEHHI AOCIIAHUKOM AWCKYPCY Pi3HOBUAY
JianekTHUX MOBHWX YrpynoBaHb.

Mo-nepLue, AdianekT i roeipka BigoOpaxarTb pisHi MacluTabu TEPUTOPIA MOBHMX
YrpynoBaHb: AjanekT OXOMSe MOBHI BapiaHTW Ta 0COONMMBOCTI, XapaKTepHi Ans Lmp-
LLIOro perioHy abo TepuTopii, Takoi sk 0bnacTb, perioH abo HaBiTb kpaiHa. [ianekT BKo-
yae creumiyHi NeKCUYHI, rpaMmaTnyHi Ta (POHETNYHI 0COBNMBOCTI, AIKi BIAPISHAOTLCS B
CTaHAApPTHOI MOBHOI (hopMM — NiTEPaTYPHOI, OAHAK HE CTAHOBUTL COBOK OKPEMOi MOB-
HOI CUCTEMM, a NNLLE € 3BOAOM BENNYE3HOI CYKYMHOCTi 03HAK MOBHUX SBULL, 3 MEBHUM
S0pOM i nepudpepieto B Yaci i npoctopi. MoBipka X — Lie MOBa KOHKPETHOro cena abo
HEeBENMKOi MiCLIeBOCTi, sika Bigobpaxae cneundiuHi NEKCUYHI, rpamaTiyHi Ta (POHETUYHI
0co6MMBOCTI | BOAHOYAC € MOBHOK CUCTEMOLO (nigcucTemoro) [4, ¢. 27-28]. TobTo rosip-
ka € BioDpaxeHHsIM MOBHUX OCOONMBOCTEN, XapaKTepPHUX AN KOHKPETHOMO MiCLLEBOTO
CNiBTOBaPUCTBA, TOAi 5K AianekT — Lie CYKyMHICTb MOBHUX PUC, SIKi XapaKTepuaytoTb LUMp-
LUNIA perioHanbHiA abo HaLiOHAMBHWIA KOHTEKCT.

Mo-gpyre, roipka Binobpaxae CninbHi MOBHI 3BMYai Ta NaTepHu, SKi BUHUKAKTL Y
pesynbTarTi B3aeMOZii Ta CRinKyBaHHS MiX YneHaMm LbOoro KonekTuay. KoxeH YneH Lporo
KOMEKTMBY MOXE MaT CBill BNAcHWIA igionekT abo BHECTU BMACHI YHiKamnbHi pyUcK B roBip-
Ky, ane 3arafioM roeipka Bifobpaxae CrinbHy MOBHY KyNbTypy LibOro KonekTusy [4, c. 29].
|nionekT BU3HaYaEeTbCA B MIHIBICTUU (i B gianekTonorii 30kpema) sk yHikanbHuiA cnocit
MOBEHHS 260 MOBHUI CTUMb, AKMI € XapaKTePHIM ANs KOHKPETHOT MioanH. Aoro MoB-
NEeHHeBI 0COBNMBOCTI, WO BifPI3HAKTLCS Bifi MOBMEHHS iHLINX NKOLEN | € NpUTaMaHHUMM
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nuwe uin ocobi. MoBipka, Sk MpaBuno, CknagaeTbes 3 BaraTbox igionekTiB, TOOTO YHi-
KarnbHWX CocobiB MOBMEHHS, LLO € XapaKTEPHUMI 7151 OKPEMUX MELLKaHLLiB KOHKPETHOTO
cena abo micLeBocTi. KoxeH MeLLKaHeLb MOXe MaTy CBill BNACHUIA igionekT — YHikanb-
HWU MOBMEHHEBWI CTUSb, SIKWIA BiAPI3HSE MOTO Bif IHLWMX. lepapXiYHO roBipka BKIOYaE B
cebe pi3HOMaHITHI igionekTy, Ski MOXYTb BapitoBaTUCS B 3aNEXHOCTI Bif iHAMBIAYaNbHUX
0cobnmBocTen, AOCBIZY Ta COLIOKYNBTYPHOTO KOHTEKCTY KOXHOI MIOAMHN, Sika MeLLKaE B
MEBHOMY HaCeneHoMy MyHKTi.

[nxoTomist «roBipka — igionekT» sk 06’eKTH AUCKYPCONOrii 3aKOHOMIPHO MOPOIKY-
l0Tb MOHATTS «TOBIPKOBUI AWUCKYPC» Ta «iZiONEKTHWUIA QUCKYpC». TOBIPKOBUIA AUCKYPC —
Lie Cnocid MOBMEHHEBOTO BUPAXKEHHS, LU0 XapaKTepu3yeTbCs BIMKOPUCTAHHSM MOBHMX
thopm i 0cobNMBOCTEN, LLIO € TUMIOBMMU NS NMEBHOTO cena abo MicLeBocTi. BiH Bkmtoyae B
cebe He nuwe cneundiyHi NEKCUYHI Ta rpaMaTnyHi puck, a i MOBMEHHEBI 3BKYal, hpase-
Ororito Ta BapiaHT! BUMOBH, SIKi € XapaKTEPHUMM 471 aHOTO MiCLLEBOrO CMiBTOBApUCTBA.
loBipKkOBMIN AMCKYPC Bigobpaxae yHikambHy MOBHY KynbTypy Ta iAEHTUYHICTb Cena um
perioHy, BUpaxarouun oro CneLmgIiHICTb Ta YHikambHi pucm.

BnacHe, MOHATTA «idiONEKTHUIA AMCKYPC» MOXe OyTi MEHL PO3MOBCHMKEHUM,
a[Ke KOHLeNList ifionekTy moxe 6yTy BUKOPUCTaHA A4J151 ONUCY YHIKaINbHUX MOBIEHHEBNX
XapaKTepUCTWK MEBHOI JIIOAMHMA B Pi3HMX CUTYaUisX CMiNKyBaHHS abo B Pi3HWX xaHpax
MOBIeHHs. 3BepTae Ha cebe yBary AOTUHHWIA TEPMIH «OWUCKYPCUBATOPY, KNI BUKOPUC-
TOBYETLCS AMNS NO3HAYEHHS 0CO6M abo enemeHTy, Lo CTBOPIOE, hopmye abo BnnvBae
Ha gmckypc. Lle moxe ByTu Byab-skvin BepbaTue, peanisoBaHuii iHOMBIAOM: HaNpUKNag,
KW PO3MOBIAaE ICTOPILO, KN hopMye rpomaacbky AyMKY abo MOBHe cepenoBuLLe. po
iiONEeKTHUIA AUCKYPC MOXXHA rOBOPUTY SIK MPO CMOCiO MOBMEHHS, SKMIA Bifobpaxae inamBi-
JyarnbHi MOBIEHHEBI pUCK Ta CTWITb KOHKPETHOI 0COBUCTOCTI.

MeTaniHrBicTUYHa iHTENpeTaLis pi3HOBMAIB ANCKYPCIB B MOBO3HABMIN napagurmi no-
BHOMPABHO NPE3EHTYE i FOBIPKOBUIA ANCKYPC 5K BiROOpaXeHHs! peasibHoro MOBHOTO BUKO-
PUCTaHHS MOBMEHHEBMX 0COBNMMBOCTEN Pi3HUX Y3YCiB, @ TAKOX CyKYMHOCTI iioNeKTiB, Sk
3aranbHOro penpe3eHTaHTa OKPeMOi MOBHOI CUCTEMM, SIK iHAVMKATOpa 3MiH Y MOBI, TBOPLS
MOBHWX BapiaLliii Ta BU3HAYHMKA iBEHTUYHOCTI B MKKYTBTYPHIN KOMYHiKaLji Yepes MOBHI
SBULLA TOLLO. 3 0HOMO BOKY, rOBIPKOBWIA Ta iiONEKTHUIA ANCKYPC NPEACTABNAKTL Pi3Hi
PiBHI MOBMEHHEBOIO aHaniay, ki BiApi3HAKTLCS CBOIM 06CAroM Ta 00’'€KTOM LOCHIMKEH-
H8. 3 IHLLIOro — BOHW NPOTUCTABNSIOTLCS 3@ YHIKANbHICTHO Ta iHAMBILYanbHICTO MOBHUX
Ta MOBINEHHEBWX PUC Y CBOIN OCHOBI. OCHOBHA BiAMIHHICTb NOMIsirae B TOMY, LLO TOBIpKO-
BUN AMCKYpPC Bigobpaxae CrifibHi MOBHI 3BMYai Ta NaTepHH, Siki € 3aranbHUMmM Ans obme-
KEHOTO KONEKTMBY NOAEN, TOAI SK iAiONEKTHUIA AMCKYPC Bifobpaxae iHanBiayanbHi MOBHI
0COOMNMBOCTI KOHKPETHOI MIOANHMN.

[ns kpalloro po3ymiHHS cneuudiki roBipkoBOro AMUCKYpCY, HeOOXiaHO PO3rmsHyTH
1I0ro MpasmamuyHi acnekT! Ta B3aEMOAi0 YYaCHMKIB KOMYyHikaLli. Ak Bigomo, nparma-
TUKa JOCIIMKYE, SK SIOAN PO3YMItOTb MOBHI BUCIIOBIIIOBAHHS Y peanbHOMY CrifiKyBaHHi,
BPaxOBYHUM HaMipu MOBLISI, KOHTEKCT Ta peakuii cnyxadis [1, ¢. 276]. Mpu ubomy npar-
MaTka roBipKOBOIO AWCKYPCY € KIHO4YOBMM ETEMEHTOM BMBYEHHS FOBIPKM SIK MiACUCTEMN
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MOBM, OCKiMbK/ BOHa PO3rmMsiaae, K LS MOBHA CUCTEMa peanisyeTbCs Y BiloDpaxeHHi
cneundivHUX HOPM i MPaBMA, NPUIHATIX Y NEBHIN CRINbHOTI — MOBHOMY YrpynoBaHHi. o
OCHOBHMX acnekTiB BiOHOCATb: HaMipyu, KOMYHIKaTUBHI Lini roBipKOHOCIS, HW3Ka innoky-
TUBHUWX aKTiB — 0BiLiiHKa, 3anpOLLEHHS], BUOAYEHHS; KOHTEKCT CMiNKyBaHHS — idnyHuiA
(micug, Yac, obcTaBKHM) Ta colianbHuiA (CTaTyc, ponb, BIGHOCWHM, CTaTb, Bik TOLLO) CMiB-
PO3MOBHYKA; cneundivHi peakwii cnyxauis; BepbanbHi it HeBepbanbHi curHanu, ski nig-
TBEPMKYHOTb PO3YMiHHSI, HE3rody, 3aLlikaBneHicTb Towo. CrieundiyHi HOpMK CMNKYBaHHS
Yy FOBIPKOBOMY AMCKYPCi CTAHOBNSATb YaCTO BMKOPUCTOBYBaHI HEHOPMabHi CTPYKTYpK
cninkyBaHHs (MoHomoru, aianoru, noninoru) [3, ¢. 375] Ta 0cobnmMBOCTI BEAEHHS PO3MOBM
(Hanpuknag, YepryBaHHs Pennik, BBIUMMBICTb Ta YHUKAHHS nepeps). [OBIPKOBWIA AUCKYPC
4acTo HacuyeHun igiomamu, dpaseonoriaMami Ta KOMOKBianiamamu, Lo € Xapaktep-
HAMW Ans MICLIEBOTO MOBIEHHS, BikOBOI abo coujanbHOI rpynu, 3a BUGINEHHSM iHLUMX
cTpatudikauii. Ans npuknagy: 'mope pol6omu, obmuma eodkolly, 00 kym'i 0o P'i3dea,
00 eop'im i 0o se4opa, n'id &'fikoHodly culd’imu. CneumndiuHi puTyanm, Taki sk 3anpoLIEHHS
Ha rOCTUHY, 0OMiH NG’ A3HOCTAMM, MOXYTb MaT CBOI YCTarneHi dpasn Ta BuUpasm, sk
He 3aBX/aM 3p03yMini 4ns HoCiiB iHWMX AianekTis abo kynbtyp: [30lpacmyime/ lakiwo He
wymlkydime]; [Uak 'm’iku/ mak i 3pasy]; [0o cp*ku malka cp*ka); [a we wo Uili mpe6al),
[x0ldum’ 3a kny6 HayyuycT; [3 mondduy’i ce’imunkoly 3pol6umuc’]; [0'fmer boe dalie i
cam 3Ha kolmy]; [uyixy '0ywy He podmaxewl] [4, c. 308].

Y yinomy, nparmatiyHi 0CobnmMBOCTI rOBIPKOBOrO AMCKYPCY NOAAKT PO3YMiHHS TOrO,
K niHreapin rogipku [3, ¢. 106] yHKLiOHYE B peanbHUX KOMYHIKaTUBHIX cUTyaLlisix. Bu-
BYEHHS LIMX acnekTiB Jonomarae niHreicTam i JocnigHukam Kpalle 3po3yMiT B3aeMOAito
MiX MOBOH Ta COL{iaNibHO-KyNbTYPHUM KOHTEKCTOM B BaraTbox cdepax. Tak, Y KOHTEKCTI
KOTHITWBHOI [AianeKTonorii NiHrBapiit roBipky po3rnsgaeTbest, No-nepue, sk Habip iHr-
BICTUYHMX 0COOMMBOCTEN, K BioOpaXatoTb KOTHITMBHI MPOLIECH Ta KyMbTYpHi 3HAHHS
HociiB MOBW. [10 HUX Hanexarb roBipkoBa NeKCMKa, CeMaHTIKa, hOHeTUKa, Mopdonoris,
CUHTaKcKC, hpa3eosoris, yca NOBHOTA AKUX Nonsrae y NoegHaHHi cneuudivHmnX chiB Ta
BUpasiB, AKi BUKOPUCTOBYIOTLCA B AianekTax, Ta B CTaHAapTHi MoBi. [Mo-gpyre, B Mexax
KOTHITUBHOTO acrekTy MOBO3HABCTBA rOBipKa € penpe3eHTaHTOM yCboro Habopy Micue-
BUX BUSIBIB pe3epByapy HaLjioHamnbHOI CBiOMOCTI [2, ¢. 405], 4e HaKOMUYYHTLCS PidHi
BMAV 3HaHb Ta ySBMNEHb MPO CBIT, @ HE NPOCTO Cryrye 3acobom cninkysaHHs. OTxe, ro-
BipKka y AaHOMY KOHTEKCTi po3rnisigaeTbCa He TiNbKU K NiHrBiCTUYHE sBuwwe [4, ¢. 29],
arne i sk 3aci6 BigobpaxeHHs Ta nepefadi cneungiuHNX 3HaHb Ta KyNbTYpPHUX YSBMEHD,
XapaKTEePHUX ANs NMEeBHOI CNiNbHOTK. BUBYEHHS roBipKOBOIO AWCKypCy [03BONSE mMubLe
3p0O3yMiTH, SIK Pi3Hi FPYNM MoAen CnpuitMaroTb Ta OCMUCITIOKTb CBIT HaBkomno cebe. Ypa-
XyBaHHS! Pi3HOro TNy cTpaTtudikaLin (Bik, CTaTb, OCBiTa MOBLIB Ta iH.) CMPOMOXHE YBU-
Pa3sHUTU MOBHY KapTUHY CBITY FOBIiPKOHOCIIB.

lepapxist cycninbHOI CBIZOMOCTI B KOTHITMBHIN NIHIBICTULI Ma€ Kinbka piBHiB (auB. [6]).
HaibinbLu 3aranbHUM piBHEM € KapTyHa CBITY, sika OXOMITIOE BCi MOXITMBI aCMEKTU 3HaHb i
CBiAOMOCTI, (hOPMYHOUM LiifTiCHE YSBMEHHS Npo CBIiT. MOBHa KapTuHa CBIiTY € cneuudivHm
YSIBMEHHSIM NP0 CBIT, BiJOOPaXEHNM Yepe3 MOBY; BOHA BKIHOYAE CEMAHTWUHI Ta MOBHI
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CTPYKTYpU, LLIO OPraHi3yroTb i nepeaaroTh Li 3HaHHS. HaiBHa KapTuHa CBITY «Bifobpaxae
YSIBMEHHS NEPECIYHNX HOCITB MOBM, LUO PYHTYIOTBCS Ha JOHAYKOBMX 3HAHHSIX, 3arafbHuX
MOHATTAX, NPEACTaBNEHNX Y MOBI» [7, C. 404], ki (hopMyHOTECS HA OCHOBI NOBCAKAEHHOIO
[ocBiay. MeHTanbHWiA KOHTUHYYM FOBIPKOHOCITB € KOHKPETHIM NMPOSIBOM 3HaHb Ta ySBINEHb
Lliei MOBHOI CMinNbHOTM HOCIIB TOBIPKM; BiH Biobpaxae 0cobMMBOCTI HALLiOHAMNbHOTO Xapak-
TEpy Ta KyMbTYpHi apxeTunu, OopMyrYM YHIKamnbHi MHMBICTUYHI Ta KOTHITUBHI pucK Liei
CninbHOTW. HaiBHa kapTiHa CBIiTY B 3aranbHOMOBO3HABYOMY 3HAYEHHI: YaCTKOBO onmpa-
€TbCS Ha MichonoriyHe MucneHHs. HaiBHa kapTuHa CBITy MaTepianisye cnpolleHe 6ayeH-
HS peanbHOCTI, CXeMaTUYHO-Kay3arnbHe TryMa4YeHHs NOAiN, CKacoBye BCINAKY AianekTuky.
HaiBHa kapTuHa CBiTY MPOTUCTABNEHA HAYKOBIl CUCTEMI 3HaHb, LLIO CUHTE3YE Pe3ynbTaTy
JOCTIIKEHHS NEBHUX HayK i3 3HAHHAMM CBITOMMAAHOIO XapakTepy SK pesynsratom Linic-
HOrO y3ararnbHeHHs Ni3HaBasbHOMO JOCBIAY NKAcTBa (ame. [7, ¢. 405]).

['OBIPKOBMI ANCKYPC CTAHOBWTDL HaLLl iHTEPEC B MNaHi Ioro MeHMarnbH020 KOHMUHYY-
my [6, c. 193]. AK BiZOMO, MEHTANBbHUIA KOHTUHYYM € CYKYMHICTHO 3HaHb, YSIBMEHb, OLIHOK,
npaBun NOBEAIHKNA Ta PO3YMIHHS BiYHMX iCTUH, SIKi iCHYIOTb Y CBIJOMOCTI YNeHIB NEBHOI
cninbHoTK. BogHouac BiH BKMKOYAE KOMEKTWBHI KOTHITUBHI Ta KyMbTYPHI eneMeHTH, Lo
thopMmytoTb CBITOIMSAA | NOBEAIHKY Mofei. Yixe nonepenHi CnocTepexeHHst 0cobnmnBocTen
AMCKYPCHOTO NpefCTaBNEHHS BKa3yloTb Ha B3AEMO3B'130K Mixk MOBMEHHEBUMU MpaKTHKa-
MW Y FOBIpLLi Ik KOHKPETHIlA TOKabHilA CMiNbHOTI (FOBIPKOBMI AUCKYPC) | CYKYMHICTHO 3HaHb,
YSIBINEHb, OLHOK, NpaBW NOBESIHKW Ta KYNbTYpHUX HOPM CEMsiH, SKi B LIbOMY AMCKYPCi
BigobpaxatoTbest Ta hopMyHThCS. BiH € CBOEPIAHOI0 MaTepianiaaljieto KONEeKTMBHOI MEH-
TanbHOCTI Ta KyNbTYPHOI CMafWMHN akTyasni3oBaHOi MOBHOI CifIbHOTK, @ TaKOX BNNMBae
Ha KOTHITWBHI NpoLecy Ta couianbHy B3aEMOZit0 MOBLIIB.

OTxe, roBipka B LIbOMY KOHTEKCTi PO3rMSiAaETHCA He NPOCTO SIK NIOKANbHUIA BapiaHT
MOBW, a SIK KOMMMEKCHUA (DEHOMEH, LLO BKIoYae B cebe 3HaHHs, KyMbTYpHi YSIBMEHHS
Ta CBITOMMSAAHI OPIEHTUPKM MEBHOI cninbHOTK. Lle migkpecntoe ii ponb y 30epexeHHi Ta
nepenavi eNeMeHTiB KynbTYpHOI CMaALLMHM Ta HaLioHaNbHOI iBeHTUYHOCTI. Take 6aveHHs
TOBipKM Ik OKPEMOI MOBHOI CUCTEMU € YBUPA3HEHHSM ii Ha TepeHax [ianekTHOi MOBM B
Oik niHrBicTMYHOI cybeTaHLii. BOHO 3anepeyye MonoXeHHs Mpo roBipKy Sk 3aMKHYTY CUC-
TEMY Ha CUHXPOHIYHOMY PiBHi, @ TOMY NP0 aHani3 ii NiHreapito NuLUE B fianekTonoriYHomy
pakypci He MOXe NTUCS Tak camo, 5K i NP0 AndhepeHLiiaLlito OKpEMUX MOBHUX OOMHULb Ta
ABWLL,. HaykoBa iHTepnpeTaLlisi roBipku MOXMMBA NLLIE HA BCEOXONHOMY MaTepiani 3a 6a-
raTopiYHUM YKMaaaHHsIM KOprycy TekcTiB. 3ibpaHuil y Takuii cnocib matepian Cnpomox-
HWA 326€3neYnTy NHMBICTUYHI, ETHOrPaiUHi, ICTOPMYHI Ta iHLLI HAYKOBI AaHi NP0 KapTUHY
CBITY MeLLKaHLiB cena.

3a cthepoto nobyTyBaHHS Ha3BaHi 3HaHHS XapakTepu3yrTbCa sik OyaeHHi, NobyTosi,
CMajaKoBi Ta YaCTKOBO HaykoBi. bygeHHi 3HaHHS OTpUMaHi Ha OCHOBI 30OPOBOTO Y3y i
MOB’A3aHi 3 MOBCAKAEHHUM XWTTAM Ta NPakTWYHUM AO0CBIAOM. MMoBYTOBI 3HAHHS CTOCY-
t0TbCS NepeBaXHO NOBYTY Ta rOCNOAAPHOBAHHS CEMNsH, BKITKOYAK04MN METOAW BEOEHHS roc-
noaapcTea, KyniHapHi Tpaguuii, 4ornsg 3a XyAo0oto Ta iHWi acnekTh CinbCbKOro XUTTS.
CnapkoBi 3HaHHS YaCTKOBO MichONOriyHi, BiZTBOPIOTL apXETUMK ETHIYHOTO YTPynOBaHHS
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i nepenaHi nonepeaHiM1 NMOKOMIHHAMM; BOHW BKMKOYaKOTb NereHan, Micu, TpaguuinHi Bi-
pyBaHHsi Ta 06psiau. MOBIPKOHOCIT TakoX BOMOAjTL AESKMMM HAYKOBUMU BiOMOCTSIMM,
ki MOXyTb OyTH 3an03unyeHi 3 odiLyiHOI OCBITY a0 IHLWKX mKepen 3HaHb.

3a cnocoboM OTpUMaHHS 3HaHHS AianeKTOHOCIB NEPEBAXHO € EMMIPUYHUMI abo
iHOYKUIHAMM, LLO I'PYHTYKOTBCS Ha 0COBUCTOMY AOCBIAI, CMOCTEPEXEHHSIX Ta NPAKTUYHIl
JISNbHOCTI, @ TaKOX YacTKOBO TEOPETUYHMMM abo AedyKUinHUMK, WO 6a3yrThesa Ha no-
MiYHUX BUCHOBKAX | TEOPETUYHMX y3arabHEHHSAX. 3HaHHS MOXXHa TaKoX KBanichikyBaTh sk
0COOMCTICHI, LLO € pe3yrnbTaToM iHAMBIAYaNbHOO JOCBIAY Ta CNPUMHATTS, 00 EKTUBHI, SIKi
€ 3aranbHOBW3HaHNMM Ta MOXYTb OyTU NiATBEPIXEHI HE3ANEXHUMI CMIOCTEPEKEHHAMM,
cy0’eKTMBHI, LU0 3anexartb Big 0cOOUCTUX NOIMSAAIB Ta iHTepnpeTaLi, | TpaHcCyl eKTUBHI,
Ki BUXOOATb 3a MeXi iHAMBIAYyanbHOrO JOCBIAY i MaloTb LUMPLUNIA KYNTYPHUIA abo co-
LianbHUIN KOHTEKCT.

OTe, 3HaHHS HOCIiB OKpPeMOi roBipku € 6araTorpaHHUMK i BinobpaxatoTb pisHi ac-
MEKTV XKUTTS Ta CBITOMSAY CifIbHOTW. BOHM hOpMyIOTb LislICHY CUCTEMY, SIKa NOEAHYE
MPaKTUYHWIA LOCBIA, KYNBTYPHI Tpagunuii, MihonoriuHi yBNEHHS Ta HayKOBi 3HAHHS.

Mpo penpeseHTaL;ito roBipkM K 3paska HaiBHOI KAPTWHM CBITY TakOX Crif rOBOPUTK
B KaHBi roBIpKOBOrO AUCKYPCY. YSBMEHHS MPO CBIT, SKE I'PYHTYETHCS HA JOHAYKOBUX 3Ha-
HHSIX Ta 3aranbHWX NOHSATTAX, MPEACTaBNEeHMX Y roBipui, noTpebye HaykoBOro yBupas-
HeHHs1. HaiBHa kapTuHa CBITY BKITto4ae 30epexeHHs 11 NepeocMMCIIEHHs! MidhOmorivHOro
MUCTEHHS | CMPOLLEHOTO TRyMaYeHHs peanbHOCTi B Yaci i NpocTopi, NpOTUCTaBNS04UChH
HayKoBIl KapTuHi CBIiTy. TOBIpKOBMA Auckypc, Oyayum BinoOpaKeHHSM MOBCSKAEHHOTO
MOBMEHHS NIOLEN Y KOHKPETHUX MICLLEBOCTSX, MICTUTb B COBi BaraTCTBO KyNMbTYPHUX i
KOTHITUBHWX KOMMOHEHTIB. Y HbOMY 3aknafeHi TpaguLiiHi 3HaHHS, KONMEKTUBHI ySBMeH-
HS Ta iHTepnpeTaLii HAaBKOMULLHBLOTO CBITY, WO HOPMyBaMUCs NPOTAroM 6araTbox NOKo-
NiHb. JOCNiMKEHHS TOBIPKOBOMO AUCKYPCY LO3BOMSE BUSIBUTH, K Lii JOHAYKOBI YSIBMEHHS
CTPYKTYPYIOTb MACIEHHS Ta CIPUAHATTS PearibHOCTI y4acHUKIB CMiNbHOTY, @ TaKoX SKUM
YMHOM BOHW MepeaaroTbest | 3MIHIOKTLCS B MEXaX MOBHOTO KOMEKTUBY. YBara A0 roBip-
KOBOTO AWCKypCYy AonoMarae 3po3yMiTh KyNbTYpPHI Ta KOrHITUBHI OCHOBW HaiBHOI KapTUHM
CBITY, IKa iCHYe MapanenbHO 3 HayKOBOK KApTUHOI CBITY, 30arauytoun Halle YSIBMEeHHs
npo BaraToMaHITHICTb NMOACHKOrO AOCBIAY i CBITOBAYEHHS.

Y roBipLi aKkTyanisyloTbCa TUNW 3HaHb MICLIEBOrO HaceneHHs. MakpoTtemapiii rosip-
KOBOTO TEKCTOBOIO KOpNycy siBMsie 06010 BaratoluapoBy CTPYKTYPY 3HaHb, SIka BKIOYAE
Pi3Hi aCneKTW XUTTS Ta QIANbHOCTI MOBLLB Cena. Y Mexax MakpoTeMapito MOXHa BUainu-
TU TPX OCHOBHI TUMK 3HaHb: rOCMOAAPCHKI, 00PSLOBO-PENiriiiHi Ta EK3NCTEHLNHI 3HAHHS.
KoxeH i3 uux TvniB 3HaHb Mae CBOI cneLudiyHi npuknaau i chepn BUKOPUCTAHHS.

[ocrnodapcbki 3HaHHS BKMKOYAKOTb NPAKTUYHI HABMYKM Ta iHGhOpMaLit, WO CTOCYETb-
Csl Be[leHHs1 JOMALLHBOrO rocrogapcTBa, 3emrepobeTsa Ta pemecern. BoHn € KputuiHoO
BaXNMBUMM N5t 3abe3neyeHHs fobpobyTy Ta BKMBAHHS CinbCbkoi crinbHOTU. Lle cde-
pa 3emnepobcTBa — 3HaHHS MPO MICLEBI YMOBM I'PYHTY Ta KNiMaTy, HalkpaLli nepioam
Ans nociBy Ta 360py BpoXato, JOMSA 3a HacamkeHHsIMK (ropoaw, cadu), YAOCKOHaseH-
HS MPUCTOCYBaHb Ta CEKPETW BUPOLLYBAHHS POCTIMH, BUKOPUCTaHHS MPMPOAHIUX J06puB
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TOLLO. TBAPMHHULTBO B rOCMOGAPCTBI (W KONEKTUBHWX FOCMOAAPCTBAX) NpeacTaBneHe B
roBipkOBOMY AMCKYPCi B OMMCaX Pi3HOMAHITHUX TEXHIK JOMsAY 3a XyAo00to, BKIKUA0UM
niKyBaHHs! XBOPOD, ONTUMAIbHI YMOBM [1151 BUPOLLYBaHHS Pi3HWX BULIB TBAPWUH, NPUrOTY-
BaHHS Ta 3aroTiBns KOPMIB Ta iH. Pemecna (BMiHHS BUTOTOBASITU CiflbCbKOroCnogapChki iH-
CTPYMEHTW, ByayBaTV XWTIOBI Ta rocnogapchbki criopyau, 06pobnsTy AepeBuHy Ta MeTan),
npommucnm (pnbanbCTBO, MUCAIMBCTBO, OIKONAPCTBO) Ta pyyHa npaus (Bif MPUroTyBaHHS
i 4O PYKOAIMBHWX TEXHOMONIN Ha 3pa30K BULLMBAHHS, B'SA3aHHS, WWTTS, MNETEHHS CITOK,
BUrOTOBNEHHS MebniB, Pi3HOr0 pody Npukpac, 03noba ekcTep’epy Ta iHTEp'epy TOLLO).

O6ps0080-peniziliHi 3HaHHS OXONMIOIOTL TPAAWLLT, pUTYanu Ta BipyBaHHS, Ski nig-
TPUMYIOTb JYXOBHE XWTTS Ta KyNbTYPHY iBEHTUYHICTb FOBIPKOBOI CMiNIbHOTY. BOHY € Bax-
NIMBMMW 115 COLLianbHOI 3rypTOBAHOCTI Ta nepefadi KynbTypHUX LiHHOCTEN. [0BipkOBMIA
AMCKYPC B LIbOMY NnaHi NpeacTaBneHunii TemapieM i3 mpaduyitiHux 06psidie (3HaHHS npo
NPOBEAEHHS BECiNb, XPECTUH, MOXOPOHIB Ta iHLWIMX XWUTTEBUX MOAIN 3 BUKOPUCTAHHSM
MiCLIeBMX CMBOIB, aTpUBYTIB i Pi3HNX xaHpiB onbknopy). PeniriiiHi cBATa B MOBNEHHI
TOBIPKOHOCIIB MICTUTb PI3HOMAHITHY iHpOpMaLlito NpO MIArOTOBKY Ta MPOBELEHHS Liep-
KOBHUX CBST, Takux sik PiaaBo, BenvkaeHb Ta iHLWi BanuBi penirinki nogii (Hanpuknag,
TEKCTW NPO TpaZwWLilHi CTpaBy Ta NMpuKpacy Ans CBATKOBOTO CTOMY, KMeYaHHs XaTu Ha
Tpinuto Ta iH.). Micuesi cessimuHi ma gipysaHHs, WO NPEACTaBNSOTL FOBIPKOBUIA AUCKYPC,
NMPEACTaBNSOTb 3HAHHS MPO MICLLEBi NereHau, CBATI MicUs, cnocobu BLIAHYBaHHS CBATUX
Ta pUTyanu 3axucTy Big 3nux cun (Hanpuknag, obpsian ocBsYeHHs Boaym abo xniba, a To 1
HOXiB, MOCECTPaHHS, BifBiAaHHS NOKINHUX PigHWMX 451 GnarocnoBiHHS HOBOI CiM'T, «Bini»
BiAbMW, NepeKnaaHHs MOnoYHoro 3yba Yepes xaTy, niv — rocnogap XaTu Towwo).

Ex3ucmeHuiliHa cepisi 3HaHb NOB'A3aHa 3 PO3YMIHHAM KUTTS, CMEPTi, MOParbHUX
LliIHHOCTEM Ta (iNnocodhCbKMX acnekTiB iCHyBaHHS. BOHW gonomaratoTb YreHam CrifibHOTH
OpIEHTYBATMCA Y CKINAHNX XUTTEBUX CUTYaLLiSIX Ta 3HAXOAMUTU CEHC Y CBOIX Aisix. Moparnb-
Hi MPMHLMNK B TEKCTaX rOBIPKOBOTO AMCKYPCY NPEACTaBNeHi B Napemisix, Wo nepeaarTb
MOparibHi YPOKM, Hanpuknag, Npo BaXMBICTb YECHOCTI, NpaLbOBUTOCTI Ta B3aEMOAOMNO-
moryn. dinocodist XUTTS NOCTae 3 HAPOAHOI MyAPOCTi (4acTo NPO30BYX TBOPIB, NEpeKasis
3 eleMeHTaMy BiA3HAYEHHS 3araibHOMOACHKNX LIHHOCTEN, iNnocodChKMX y3aranbHeHb),
SKi fornomaralTb posyMiT Ta MpPUAMaTK XUTTEBI TpyaHOWi. Hanpuknag, nornsgn Ha
JOIH0, BOady Ta XMTTEBI BUNPobyBaHHS. CTaBNEHHs 4O MPMPOAM B MICLEEBOMY MOBEHHI
NPeaCcTaBnsnTb 3HAHHS NPO rapMOHiHEe CMiBICHYBaHHSA 3 MPUPOLOH0, NPO noBary 4o npu-
POAHMX PECYPCIB Ta TpaAWLiHI METOAM ix 30epexeHHs. Hanpuknag, roBipkoBi TEKCTW NpO
MPaKTUKN 3BMPaHHS NiKapCbKIX POCIIMH Ta iX BUKOPUCTAHHS B HAPOAHIN MEAULIMHI.

Omxe, MakpoTemapil roBIpKOBOTO AVCKYPCY € CKagHMM | GaraToBUMIPHUM, BKITHOYaK0-
4n rocrogapchbki, 0BPsA0BO-PENiriiiHi Ta EK3UCTEHLLiAHI 3HAHHS], KOXEH 3 SIKUX Biflirpae Bax-
JIMBY POMb Y XMTTi CiNbCbKOI CMINBHOTM Ta CPUSIE Ti CTIMKOCTI i KyNBTYPHIN iAEHTUYHOCTI.

BucHoBKM Ta nepcnekTMBM AOCAiAKeHHS. [OBIPKOBNIA AUCKYPC Y CyYaCHWX HayKo-
BUX NMapagmnrmax i MOBO3HaBUMX TEYiSIX MOCTaE BaXIMBIM 06’€KTOM AOCTIIKEHHS], OCKiNb-
ki BigoOpaxae AuMHaMiuHy Npupoay MOBU Ta ii B3aEMO3B'SI30K i3 COLjianbHUMM i KyMb-
TYPHUMU KOHTEKCTaMu. B 0B'eKTUBI AMCKYPCLEHTPU3MY FOBIPKOBMIA AUCKYPC [O3BOMSE
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rmubLe 3po3yMiTh MexaHismu hopMyBaHHS Ta (PYHKLIOHYBAHHS MOBM B pearbHUX yMo-
Bax CifKyBaHHs!, WO € HA43BWYaNHO LHHUM NS JIHIBICTUKM Ta iHWKUX ryMaHiTapHUX
HayK. Y KOHTEKCTi roBipKOBOTO AMCKYPCY MEHTANbHUIA KOHTWUHYYM Bif0BpaxaeTbCcs B MOB-
NEHHEBUX NMpaKTUKax, SKi NepeaaloTb 3HaHHS Ta yABMNEHHS, 3abe3neyytoun 36epexeHHs |
nepegavy KynbTypHOI CnaaLLuHn. MeHTanbHUI KOHTUHYYM OXONMOE AYXOBHO-MUCIEHHE-
BWI aCMEKT XMTTS HOCIIB rOBIpKM, L0 MaTepianiayeTbCsl Y roBiPKOBUX AMCKYPCAX i BKITHO-
Ya€e CYKYMHICTb 3HaHb, YSBIEHb, OLHOK, NPaBWs1 MOBESIHKW Ta PO3YMIHHS BIYHUX ICTUH.

PoarnsiHyTi nparmMaTiyHi 0cobnMBOCTI rOBIPKOBOTO AMCKYPCY HagatTb rmublue posy-
MiHHS (DYHKLIOHYBaHHS! NIHBICTUMHOMO MaTepiasy B peasibHUX KOMYHIKaTUBHUX CUTYaLisX.
Lle no3Bonsie niHreictam i AOCHIAHWKaM Kpalle YCBiAOMUTY B3aEMOZH0 MK MOBOIO Ta CO-
LianbHO-KYNTYPHUM KOHTEKCTOM. [MPUMITUBHUIA MEHTANbHMIA KOHTUHYYM HOCIIB roBipOK €
He NULLE OCHOBOHO IXHBOTO MOBCAKAEHHOTO MUCTIEHHS! Ta MOBIEHHS, ane il hyHAaMEeHTOM
ON1S PO3BUTKY CKMAZHILLMX CTUMICTUYHUX Ta PUTOPUYHUX MPUAOMIB Y XYOOXHIX TEKCTaX.

MakpoTemapiit ToBIPKOBOrO AMCKYPCY € CKMagHO DaraTOBMMIPHOK CTPYKTYPOH,
sKa OXOMNKE rocnofgapchki, 00pSHOBO-PENiTifHi Ta EKNCTEHLLiIAHI 3HAHHS, KOXKEH 3 SKNX
Bigirpae BaXnMBY Porb Y XWTTI CiNbCbKOI CMiNbHOTW. BUBYEHHS LIMX TUNIB 3HaHb J03BO-
nse 3pO3yMITH, K MOBHI NPaKTUKK BigoOpaxatoTh i NATPUMYIOTb KyNBTYPHY CMaLLmMHY,
coujanbHy 3rypToBaHICTb Ta MOBCSKOEHHE MWCIEHHS HOCIIB rosipku. Lle migkpecnioe
3HaYyLLiCTb rOBIPKOBOTO MOBIIEHHS SIK KYNbTYPHOTO (DEHOMEHY i SIK (DyHOAMEHTAbHOIO
€MeMeHTY 3aranbHOHaLioHanbHOI MoBU. MepcnekTrBm AOCRIMKEHHs nepenbayatoTb me-
TaaHani3 roBipkoBOro AMCKypCy, Po3pobKy HOBKX METOZIB AOCTILKEHHS AianeKTHOI MOBM
B LMPOBOMY CEpefoBuLLi Ta iHTErpaLlit0 MiXAUCUMMITIHAPHUX Nigxogie Ans rmmbLioro
PO3YMiHHSI MOBJTEHHEBMX MPAKTMK i KyNETYPHUX 0COBNMBOCTEN TOBIPKOHOCIIB, LLO MOXeE
Mo-Pi3HOMY eKCrliKyBaTuCs Ta BepudikyBaTMCA B PidHMX roBipkax YKpaiHu.

Jlimepamypa

1. Bayesuy @. C. Betyn fo niHreicTuyHoi nparmatuki. Kuis : Akagemis, 2011. 304 c.

2. Tonybosckbka I. O. ETHIYHI 0COBNMBOCTI YKpaAiHCbKOI HaLiOHANbHO-MOBHOI KapTWHM
cBiTy. Studia Linguistica. Bun. 4. Kuis : KuiBCbkuii HaLlioHanbHWiA YHIBEPCUTET iMEHi
Tapaca Les4eHka, 2010. C. 400-412.

3. Ipomko T. B. MeTogonorisi NeKCMKO-rpamaTUyHOI AECKPUNLi NiHIBapiko roBipky : AuC.
... BOKT. chinon. Hayk. Opeca, 2021. 685 aBT. apk.

4. Tpomko T. B. Metogonorisi Ta AOCBIL AECKpUNLi roBipky : MoHorpadis. [JHinpo : Ce-
pegHsik T.K., 2021. 452 c.

5. )KatigopoHok B. B. ETHomiHrBiCTVKa B KOMi CyMixHMX Hayk. MogosHagcmeo. 2004.
Ne 5-6. C. 23-35.

6. PycHak H. KOTHITMBHWIA paKypC AOCTIMKEHHS [iaNeKTHUX TEKCTIB. Haykosul 8iCHUK
XepcoHcbko20 OepxasHoz0 yHigepcumemy. Cepisi : JliHreicTuKa : 30. Hayk. npalb.
XepcoH : XAY, 2012. Bun. 16. C. 192-196.

7. CenigaHosa O. CyyacHa MiHrBiCTMKa: TepMiHoOMoriYHa eHumknonegis. MonTtaea :
[Joskinns-K, 2006. 716 c.

14



.

12.

13.

14.

15.

Fairclough N. Critical Discourse Analysis: The Critical Study of Language. London :
Longman, 1995. 265 p.

Fairclough N. Language and Power. London : Longman, 1989. 259 p.

Jakobson R. Closing Statement: Linguistics and Poetics. / T. A. Sebeok (Ed.). Style
in Language. Cambridge : Massachusetts Institute of Technology Press, 1960. Pp.
350-377.

Jakobson R. Selected Writings. Volume II: Word and Language. The Hague :
Mouton, 1971. 752 p.

Mathesius V. A Functional Analysis of Present Day English on a General Linguistic
Basis. Edited by Josef Vachek. Prague : Academia, 1975. 174 p.

Mathesius V. Obsahovy rozbor sou¢asné anglictiny na zakladé obecné lingvistickém.
Prague : CSAV, 1964. 195 p.

Van Dijk T. A. Handbook of Discourse Analysis. Volume 1 : Disciplines of Discourse.
London : Academic Press, 1985. 26 p.

Van Dijk T. A. Ideology: A Multidisciplinary Approach. London : SAGE Publications,
1998. 355 p.

References
Batsevych, F., (2011), Vstup do linhvistychnoi prahmatyky [Introduction to linguistic
pragmatics]. Kyiv: Akademiia. [in Ukrainian].
Holubovska, 1., (2010), Etnichni osoblyvosti ukrainskoi natsionalno-movnoi kartyny
svitu [Ethnic peculiarities of the Ukrainian national and linguistic picture of the world].
Studia Linguistica, 4. S. 400-412. [in Ukrainian].
Hromko, T. V., (2021), Metodolohiia leksyko-hramatychnoi deskryptsii linhvariiu ho-
virky [Methodology of the lexical-grammatical description of the idiom]: Dys. d-ra filol.
nauk, Odeskyi natsionalnyi universytet imeni I.I.Mechnykova. [in Ukrainian].
Hromko, T., (2021), Metodolohiia ta dosvid deskryptsii hovirky [Methodology and ex-
perience of description of idiom]. Dnipro: Serednyak T.K.Dnipro. 452 p. [in Ukrainian].
Zhaivoronok, V., (2004), Etnolinhvistyka v koli sumizhnykh nauk [Ethnolinguistics in the
circle of related sciences]. Movoznavstvo [Linguistics], (5-6), pp. 23-35. [in Ukrainian].
Rusnak, N., (2012), Kohnityvnyi rakurs doslidzhennia dialektnykh tekstiv [Cognitive
perspective of the study of dialect texts]. Naukovyi visnyk Khersonskoho derzhavno-
ho universytetu. Seriia : Linhvistyka [Scientific Bulletin of Kherson State University.
Series: Linguistics: coll. of science works Kherson], (16), pp. 192-196. [in Ukrainian].
Selivanova, 0., (2006), Suchasna linhvistyka: terminolohichna entsyklopediia [Modern
linguistics: a terminological encyclopedia]. Poltava: Dovkillya-K. 716 p. [in Ukrainian].
Fairclough, N., (1995), Critical Discourse Analysis: The Critical Study of Language.
London: Longman. 265 p.
Fairclough, N., (1989), Language and Power. London: Longman. 259 p. [in English].
Jakobson, R., (1960), Closing Statement: Linguistics and Poetics. / T. A. Sebeok
(Ed.). Style in Language. Cambridge . Pp. 350-377. [in English].

15



11. Jakobson, R., (1971), Selected Writings. Volume II: Word and Language. The
Hague:: Mouton. 752 p. [in English].

12. Mathesius, V., (1975), A Functional Analysis of Present Day English on a General
Linguistic Basis. (Ed.) J. Vachek. Prague: Academia. 174 p. [in English].

13. Mathesius, V., (1964), Obsahovy rozbor soucasné anglictiny na zakladé obecné
lingvistickém. Prague: CSAV. 195 p. [in Czech].

14. Van Dijk, T., (1985), Handbook of Discourse Analysis. Vol. 1 : Disciplines of Dis-
course. London: Academic Press. 26 p. [in English].

15. Van Dijk, T., (1998), Ideology: A Multidisciplinary Approach. London: SAGE Publica-
tions. 355 p. [in English].

* Kk K

YOK 81°374:001.895]811.161.2'373.2
DOI: https:/Idoi.org/10.18524/2414-0627.2024.31.309393

B. B. I'pewuyk,

0-p inon. Hayk, npocp.,

Mpukapnamcekuli HauioHanbHUU yHieepcumem iMeri Bacuns CmecgbaHuka,
npogbecop kaghedpu yKpaiHChbKOi MosU

ORCID: https://orcid.org/0000-0002-7011-3911;

B. B. I'pewyk,

KaHO. ¢binon. Hayk, dou.,

Mpukapnamcekuli HauioHanbHUl yHieepcumem iMeri Bacuns CmecgbaHuka,
doueHmka kaghedpu yKpaiHCbKoi MogU

ORCID: https://orcid.org/0000-0001-5702-6824

IHHOBALIII B IEKCUKOTrPA®IYHOMY OMNPALIOBAHHI
OHIMHOI JNIEKCUKH

MeToro cTaTTi € aHani3 iHHOBALMHOCTI neKkcuKorpadivHoi iHTenpeTalii kopnycy
BMacHX iMEH, BUKOPUCTAHWX Y XYAOXHIX TEKCTax Ha ryLymnbCbKy TEeMaTuKy, y A0AaTKy
[0 ABOTOMHOTO CIOBHMKA «[yLynbCbka AianekTHa Nekcuka Ta dpasemika B yKpaiHCbKil
XYZOXHiln MOBi» — «OHIMHa Nekcukay.

06’ckToM JocnimkeHHs € gopatok «OHiMHA nekcuka» [0 ABOTOMHOMO CROBHMKa
«lyuynbCbka dianekTHa fiekcyka Ta pasemika B yKpaiHCbKin XyaoxkHin Mosiy. MpegmeT
JocnimKeHHs — IHHOBALLIHICTb BULLEBKa3aHoro goaaTka « OHiMHa nekcukay. OCHOBHUM
MeTOAOM [OCHIIKEHHS CRyryBaB aHaniTMKO-ONMCOBMIA.

PesynkraTom cTygii € BUSIBNEHHS 1 06r'pyHTYBAHHS iHHOBALIMHOCTI nekcukorpadiv-
HOi iHTepnpeTaLji MacuBy OHIMIB y hopmaTi croBHuka «OHiMHa Nekcukay, 3aiCHEHOI
K 40OATOK 4O ABOTOMHOIO COBHUKA «IyLyNbCbka fianekTHa fekcuka Ta pasemika B
YKPAIHCHKil XyAOXHIA MOBi». Takuii HanpsM LOCTIMKEHHS NpOnpianbHOI NEKCHKM Kpisb
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MpU3My XyOOXHbOI MOBM BUSIBUBCS JOCUTb Pe3ynbTaTBHUM. BiH JOMOBHIOE METOAMKY
CMOBHWKOBOI iHTEpMpeTaLlii BNaCHMX iMEH HOBUMM TEOPETUYHUMI Ta NMPAKTUYHUMIN Ha-
npautoBaHHSMU. [Ins KOXHOrO pisHOBMAY OHIMIB po3pobreHo dhopmyIy NOro TryMadeHHs!
3 ypaxyBaHHAM HOMIHATUBHO- CUTHICPiKaTBHOI MPUPOAM KOXKHOTO 3 HUX.

BogHoyac pesynbraTii Takoro nigxogy MIiCTaTb LiHHY iHpopMaLito, sika € BaXKIMBO
3 Mornsgy MOAENIOBaHHA W aHanisy perioHanbHO-GianekTHOI KapTUHKM CBITY Kpisb
MpU3My XyAOXHBOI MOBW. Tak, OMKOHIMM, MOLUMPEHICTb iX Y XYAOXHIX TekcTax 3acBif-
YyKTb 3HAYYLWWICTb i NPIOPUTETHICTb TUX YU TUX HACEMEHUX MYHKTIB Y XWUTTERIANBHOCTI
ryuynis. BoHu ikcytoTb BW3HaYanbHi LEHTPWU TFOCMOAAPCHKOI, iCTOPUKO-NOMITUYHOI,
KymnbTYPHO-MUCTELbKOI, PEeniriiHoi cep ropsiH. AHTPOMOHIMKM MICTATb BiOMOCTI MPo
3B'A3KM ryLyniB 3 iHWKMK Hapogamu. OpoHiMK, 3 iHPOPMATUBHOTO MOMMSAY, — MOBHi
OOMHUL, IO NepefaoTb CKNaaHi YMOBM MPOXMBAHHS Ta rOCTIOAAPHOBAHHS MELLKaHLiB
rip i ix 3anBneHicTb y pigHWiA Kpai. ArioHIMM, €OPTOHIMM MICTATb iHGOpMaLlilo NMpo
penirinHicTb, MoBOXHICTb ryuynie. Baxnmey iH(hopMaLilo Npo perioHanbHO-gianekTHy
KapTWHY CBITY ryLlyniB HecyTb y coBi W iHWi OHiMK. TyLynbCbka MOBHa KapTWHa CBITY B
i XynoxHii Bepcii Ge3 3HaHb, iHhopmaLii, AKy Bupaxae nponpianbHa nekcuka, dyae
30iJHEHOIO | HEMOBHOO.

MepcnekTMBM NoAanbLIOr0 AOCTIGKEHHS 3a3HaYeHoi Temu BOAYaeMO B MOMMM-
OneHHi BMBYEHHS MOXIIMBOCTEN CMOBHWKa-goaaTka « OHiMHa Nekcukay» Ans HaykoBOro
OCMWCIEHHS] XyLOXHBOTO OHOMACTWKOHY Ta ANst MOLEMNBaHHS PerioHanbHO-AianekTHoi
KapTWHW CBITY ryLyniB.

KntouoBi cnoBa: iHHOBaLji B Nekcukorpadii, CnoBHUK-goaaTok « OHiMHa nekcukay,
nekcykorpadiyHe onpaLoBaHHA OHIMIB, XyOOXHS MOBa, BRacHi Ha3BM, OHIMM, nponpi-
arnbHa nexcuka.
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The aim of the article is to analyze the innovativeness of the lexicographical
interpretation of the corpus of proper names used in literary texts on Hutsul themes, in
the appendix to the two-volume dictionary «Hutsul Dialect Lexicon and Phraseology in

Ukrainian Literary Language» — «Onym Lexicony.
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The object of the study is the appendix «Onym Lexicon» to the two-volume dictionary
«Hutsul Dialect Lexicon and Phraseology in Ukrainian Literary Language». The subject
of the research is the innovativeness of the aforementioned appendix «Onym Lexicon».
The main method of the research was the analytical-descriptive method.

The result of the study is the identification and substantiation of the innovativeness
of the lexicographical interpretation of the corpus of onyms in the format of the «Onym
Lexicon» dictionary, created as an appendix to the two-volume dictionary «Hutsul Dialect
Lexicon and Phraseology in Ukrainian Literary Language». This approach to the study
of proper names through the prism of literary language has proven to be quite effective.
It complements the methodology of dictionary interpretation of proper names with new
theoretical and practical developments. A formula for the interpretation of each type of
onym has been developed, taking into account the nominative-significative nature of each.

At the same time, the results of this approach contain valuable information that is
important for modeling and analyzing the regional-dialectal worldview through the prism
of literary language. For example, oikonyms, and their prevalence in literary texts, indicate
the significance and priority of certain settlements in the life of the Hutsuls. They record
key centers of economic, historical-political, cultural-artistic, and religious spheres of the
highlanders. Anthroponyms contain information about the connections of the Hutsuls with
other peoples. Oronyms, from an informative point of view, are linguistic units that convey the
harsh living and farming conditions of mountain dwellers and their love for their native land.
Hagionyms and eortonyms contain information about the religiosity and piety of the Hutsuls.
Other onyms also carry important information about the regional-dialectal worldview of the
Hutsuls. The Hutsul linguistic worldview in its literary version would be impoverished and
incomplete without the knowledge and information expressed by proper names.

We see the prospects for further research on this topic in deepening the study of the
possibilities of the «Onym Lexicon» dictionary-appendix for scientific understanding of
the literary onomasticon and for modeling the regional-dialectal worldview of the Hutsuls.

Key words: innovations in lexicography, dictionary-appendix «Onym Lexicony,
lexicographical processing of onyms, literary language, proper names, onyms, proper
name lexicon.

MocTaHOBKa HaykoBOi Npobnemu Ta ii aKkTyanbHicTb. AHania gocnigkeHb

npo6nemu. CnoBHUKOBE ONpaLIOBaHHS OHIMHOI NEKCUKW B YKPATHCLKOMY MOBO3HABCTBI
Mae BXe CBO iCTOpito. 3aBOsKM TakuM AOCMIMKEHHSM MaeMO MpeKpacHi CIIOBHUKM, B
SKNX 3i6paHO W NIHIBICTUYHO iHTEPNPETOBAHO OKPeMi Pi3HOBMAM OHIMHOI NEKCUKM B iX
3aranb-HoHawjioHanbHoMy abo perioHanbHo-AianekTHoMy Busisax [1; 2; 3; 4; 5; 6; 7; 8;
10; 11; 12; 14; 15; 16; 17; 18; 19; 20 Ta iH.]. BoHu y chopMmi CNIOBHUKOBMX CTaTel, po3mi-
LLeHNX y andasiTHOMY MOPSAKY, NOAAKTb LiHHY iHOpMaLLito, LLO CTOCYETHCS KOXHOMO
3achikCOBAHOrO OHiIMa, 3a3BKYali iICTOPUKO-ETUMONOMYHOTO XapakTepy. Mopsag i3 uumu
TpaguUiAHAMK CTYAISMM OCTaHHIM YacoM CrocTepiraeMo iHHOBaLii B nekcukorpadi-
YHOMY OnpaLoBaHHi NponpianbHOi Nekcukn. BoHW MOB’A3aHi 3i CTBOPEHHSIM HOBOTO

ob’ekTa 8 MIHIBICTUYHMX



JOCTiMKeHb. AKWO B nonepeaHix nekcukorpadiyHnx npausx 06’'ekToM MOro HayKoBOro
OCMMCIIeHHs Byna crcTema NeBHOTO Pi3HOBMY OHIMIB, TO B HOBITHIX CITOBHUKOBUX iHTEP-
npeTaLisix HUM CTae KOMMIIEKC PI3HOTUMHMX BIIACHUX iMEH i3 NOrnsay iX yHKLiOHYBaHHS
B XY 0KHbOMY TEKCTi, B YKPATHChKIA XYA0XHil MOBI.
OueBMOHOK € aKTyarbHICTb TAKOTO BMBYEHHSI OHIMHOTO MPOCTOPY, BU3HAYaETLCS
BOHa (DYHKLOHaNbHUM CPSIMYyBaHHAM aHari3y MOBHUX O4MHULb, BaXIIUBICTIO Takux [0-
CRigXeHb Yy Cy4aCHOMY MOBO3HaBCTBI. SIK 3pa30k iHHOBALli y NekcukorpadgivHoMy onpa-
LItOBAHHI OHIMHOI NIEKCUKM Ha3BEMO CMOBHUK BMAcHMX iMeH noeTnyHux TekctiB B. Ctyca
[13], B IKOMY 3a CcneLianbHO po3pobNeHO AN HBOTO METOAMKOI 3MIICHEHO JIHMBOMOE-
TUYHE KOMEHTYBaHHS KOpMyCy MponpianbHOi IEKCKA NoeTa.
LLle ogHUM CBIgYEHHSAM iIHHOBAL,iA B CTOBHUKOBOMY OMpaLitoBaHHi BMaCHWX iMEH CTaB
HelLoaBHo ony6bnikoBaHii 4OAATOK A0 ABOTOMHOIO CroBHUKA «[yLynbCbka fdianekTHa
nekcuka Ta pasemika B yKpaiHCbKiN XymoxHi MoBi» « OHiMHa nekcukay [9], B sikomy fo-
CMiKEHO OHOMACTUKOH YKPAIHCBKMX XYLOXKHIX TEKCTIB Ha ryLlyNbCbKy TEMATMKY.
MeTa i 3aBgaHHs. Y Ui CTaTTi CTaBUMO 3a METY NpoaHani3yBaTt iHHOBALIIMHICTb Nek-
cukorpadiuHoi iHTepnpeTaLlii MacuBy BNaCHUX iMEH, BUKOPUCTAHIX Y XYAOXHIX TEKCTaX Ha
ryLynbCbKy TemaTuky. [ins noctaBneHoi MeTh HeobXigHO Po3B’sa3aTyi Taki 3aBHaHHS:
— 006rpyHTYBaT HEOOXIAHICT AOMOBHUTM CIOBHUK AianeKTHOI NEKCUKM, OCBOEHOI
MOBOH

— XYOOXHbOI NiTepaTypu, OHIMHOK NEKCUKOI0, BXUTOHK) Y XYAOXKHII MOBI;

— BUCBIT/IUTY HOBY NeKcuKorpadiiyHy TEXHOMONi0 iHTepnpeTaLlii peecTpoBOro cro-
Ba,

— TWUMOBI CXeMW PENPE3EeHTYBAHHSA Pi3HOTUMHUX OHIMIB;

— 3a0e3ne4nTn Po3yMiHHs Baru 1 MiCLii OHIMHOTO NPOCTOPY A/ MOZEMNHOBaHHS

— perioHanbHO-AianekTHOI KapTWHM CBITY ryLyniB.

06’ekToM pgocnimkeHHs € fonatok «OHiMHa Nekcuka» 4o CrnoBHMKa «yLynbcbka
JianekTHa nekcuka Ta pasemika B YKpaiHCHKil XyooxXHin MoBix. MpeamMeT gocnimKeH-
HAl — iHHOBALMHICTb 3a3Ha4eHOoro Aoaarka y opmarti ClIOBHMKA B NieKeukorpadiyHoMy
OMpaLoBaHHi OHIMHOI nekcukn. [hkepenbHOK 6a30k0 [OCTImGKEHHs CryryBaB kopnyc
CMOBHWKOBUX CTATeN Pi3HOTUMHMX OHIMIB, MoAaHux y goaatky « OHiMHa nekcukay. OcHo-
BHUM METOZAOM AOCTiIKEHHS CTaB aHaN TUKO-ONUCOBWIA.

HaykoBa HOBM3Ha CTaTTi BUSBASETLCS B TOMY, LLO B Hill OXapaKTepu3oBaHO HOBWN
HanpsaMm y nekcukorpagiyHoMy onpautoBaHHi BlacHUX iMeH. TeopeTUYHa LiHHICTb Po3-
BiOKM nonsirae B TOMY, WO 3anponoHOBaHMI anpoboBaHWin NiaXia 4O BUBYEHHS OHIMHO-
ro NpocTopy Normubntoe Aesiki NMTaHHS Teopii OHOMACTUYHOI NeKcukorpadii, 3okpema B
JiNSHUI XyA0KHBOMO OHOMACTUKOHY. MpaKTUYHe 3HAYeHHA CTaTTi BU3HAYAETbCA MOX-
TNMBICTIO BUKOPWCTAHHS ii MaTepianis nig Yac BUBYEHHS nekcukorpadii, OHOMaCTUKM Ha
inonoriyHnX dhakynbTeTax yHiBEpCUTETIB.

Buknap ocHoBHoro marepiany. HeljogaBHO onybnikoBaHO CMOBHMK, B SKOMY
BrepLE NeKCUKOrpadiuHO LOCMIMKEHO CErMEHT TYLYMbCbKOI [ianekTHOI NeKCUKM Ta
tbpasemikn B yKpaiHCbkii xynoxHin moi [9 (2019; 2020)]. | xo4 BnacHi Ha3Bm 3a CBOEK
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CYTHICTIO He € fianekTuamamu B 3arafibHONMPUAHATOMY PO3YMIHHI, Lie MOro KoHuenLi-
€0 nepegbavanock nekcukorpadiuHe onpaLtoBaHHs! OHiMIB, BUKOPUCTAHUX Y XYAOXKHIX
TEKCTax Ha ryLynbCbKy TEMaTWKY, 3a CrieLianbHO METOANKOK y hopMaTi CrOBHUKA K
AofaTka 40 ABOTOMHOIO CMOBHWKA AianeKTHOI NEKCUKM Ta (hpaseMiku, OCKIMbKN 3Ha4Ha
YacTMHa OHIMHOI JTEKCUKW, NepeaoBCiM TOMOHIMM 1 MIKPOTOMOHIMU, 3'ABUINCL «Ha 6a3i
JianekTHUX CMiB, @ HU3Ka iHLLKMX € BUPA3HIMI MOBHUMM MapKepamm Kpato, LU0 CTaHOBUTb
apean gocnigxysaHoro aianekty» [9 (2023), c. 8].

BracHe, Mwocs Npo CTBOPEHHS HOBOTO 06’ekTa nekcukorpadiuHnX AOCTimKeHb,
HOBM3Ha SIKOTO MOB'SI3aHa, Mo-MepLLe, i3 HEODXIAHICTIO KOMMIEKCHOI CIOBHUKOBOI iHTEP-
npeTawii PisHOTUMHUX OHIMIB Y MEXax OHOrO JIeKCUKOrpadiuHOro KOHTUHYyMa (Tpaau-
LiiHi OHOMACTMYHI rrocapii penpeseHTyTb SKUACL OAMH i3 PI3HOBMAIB MpomnpianbHOI
NeKCMKN) i, No-apyre, NPEAMETOM aHanisy B HbOMY CTaB KOPMYC Pi3HOTUMHIX OHIMIB Kpi3b
MpU3My YKpaiHCbKOI XyooXHbOi MoBU. Mepen yknagadamu gogatka « OHiMHa nekcukay
nocTtana npobrnema po3e’i3aHHs HU3KM TEOPETUYHIX i MPAKTUYHMX NUTaHb peanisalii 3a-
JyMY 3 Orsiy Ha BiACYTHICTb TaKWX CIIOBHUKIB.

Haiinepe, noctana npobnema peectpy CROBHWKa-A0AATKA, OCKINbKA B XYAOKHIX
TEKCTax MOLUMPEHi pisHi BNacHi Ha3Bm 3 nornsay ix ineHTudikallii, BnisHaBaHOCTI SK ry-
LynbCbkux. OpHi 3 HAX € BUPa3HNMKU Mapkepamu TyLynbCbKOCTi, Hanpuknag [osepna,
Losbyw, Kocig, i BoHM po6pe BigoMmi sik Ha MyLynbLUHI, Tak i N0 BCilt YkpaiHi. € 1 Taki, sk
MoLLMpeHi nuLe B apeani MNyuynbLUmHY, ii YacTuHM abo B Npunernmx MicLeBocTsX. | ogHi,
i Apyri € OHIMHUMK CKMaHMKaMM TyLynbCbKOTO IEKCUKOHY. [YLynbCbKOMapKoBaHi crnosa
€ ineHTugikatopamn MNyuynbLUMHK, TOMY 3aKOHOMIPHO BBIMLLAN A0 PEECTPY CROBHUKA-
popatka. Mpote € Garato 1 TakuX OHIMIB, «sKi iHAMGEPEHTHI LWOAO HET i NuLwe onocepea-
KOBaHO MOB’AA3aHi 3 IyLlynbCbKAM CBITOM, Hanpuknag: Kosak. [idyweHko, Modnscebkud,
Jlbsie, YepHisui, bpodu, [poeobuy, yHat Towo. Taki i noaibHi BnacHi Hasem B CIOBHUKY
TEX ONpaLbOBaHO, OCKIMbKI BOHW PENPE3EHTYIOTb B3AEMO3B' 3K [YLMbLUMHM 3 iHLLMMM
perioHamu Ykpaixu, 3i CNoB’aHLLMHOM Ta iHWKM ciTom» [9 (2023), c. 4]. Cepep BnacHux
iMEH, BUKOPUCTAHWX Y XYAOXHIX TEKCTaX Ha ryLyrbCbKy TeMaTuKy, 3acCBid4eHO BEMUKUI
CMEKTP Pi3HOBMAIB, 30KPEMA OMKOHIMM, aHTPOMOHIMM, 300HIMM, TigPOHIMK, OPOHIMK, Mi-
KPOTOMOHIMM, KOCMOHIMI, XOPOHIMM, XPOHOHIMU, EOPTOHIMY, EKNE3IOHIMM, TEOHIMMU, ario-
HiMW, CTIeNeOoHIMI, XPEMaTOHIMU, APYMOHIMM, APOMOHIMM, YPBAHOHIMW, PErioHIMM TOLLO.
3a Takux ymMoB HEMOXnMBO Byrno 3acTocyBaTh SKyCb YHichikoBaHy TryMauHy xapakTe-
PUCTUKY PEECTPOBOTO OHIMa. BignosiganbHuin peaakTop CNOBHMKA PO3poOMB CTaHAapTHY
thopmyny TnymayeHHst Ans KOXHOrO PisHOBWAY BMACHWX iIMEH, sika I'pyHTyBanacs Ha ix
HOMIHaTUBHO-CUrHichikaTMBHIN NPUPOAI Ta (hyHKLIOHYBaHHI B MOBI YKPaiHCHKOI XYAOKHBOI
nitepatypu. «BogHovac HaBiTb Y Mexax OfHOrO BUAY OHIMIB, HaNpWUKNag aHTPOMOHi-
MiB, — 3a3Hay4aB BiH, — 3aNeXHO Bif iX (hopManbHOi CTPYKTYpK, POPMYNN TIyMaYeHHS
OymyTb MICTUTW CninbHY iHBapiaHTY Ta BiAMiHHY BapiaHTHY YacTUHW. B iHBapiaHTHIN vac-
TUHI TIIyMAYeHHs aHTPOMOHiIMa Byae 3a3HaueHo, Lo BiH Ha3WBae NEPCOHaXa XyAOKHbOTO
TBOPY, @ BapiaHTHa BUpaxaTume CTPYKTYpy iMeHyBaHHs, Hanpuknag: BACUIb, BACU-
NIA Im'st nepcoHaxa XyaokHLOro TBOpY (exksemnnichikaLiii 3a Gpakom MicLis onyckaemo)

20



<...>.Y COBOTBIPHO MOTMBOBAHMX aHTPOMOHIMaX A0AATKOBO NOAKTHCS MOKMMKAHHS Ha
BuxigHy copmy, Hanpuknan: BOFAAHYCb 3wmeHw.-nectn. o borgaH, im's nepcoHa-
a XYAOXHLOro TBOpY <...>. Y BapiaHTHUX popmMax iMeHyBaHHS 3a3Ha4arTbCs BUXIAHI
ans Hux imeHa: BITAI3bO BapianTHe iM's o Bonogumup, Hasea nepcoHaxa Xymox-
HbOrO TBOPY <...>. [IBOKOMMOHEHTHI aHTPOMOHIMU HE3anexHo Bif MOPSAKY BXWBaHHS
iMeHi Ta npisBuLLa B TekcTi Tnymavatbes 3a chopmynoto: KIKIHOAAK MAPIKA MMpiseue
Ta iM'sl NEPCOHAXKN XYAOKHBOMO TBOPY <...>. Y TPUKOMMOHEHTHUX aHTPOMOHIMaX BKady-
€TbCA NpisBuLLe, iM's, no BaTbkosi: KABUH ®ELOIP MUXAMNOBUY Mpissue, iM's Ta
no 6aTbKOBI NEPCOHaXa XyAOXHbOTO TBOPY <...>. Pi3HOBMA aHTPONOHIMIB — aHAPOHIMM
nogatotbes 3a opmynoto: BACUIMUXA Hassa apyxuHu 3a iMeHeM Yonosika Bacunb,
MEepCOHaXKM XYAOKHBOMO TBOPY <...>. 3a OKPeMOo (hOpPMYMO0 TNYMaYaTbCsh MHOXMHHI
thopmu npiseuw; BAFTAHU 36ipHa Ha3ea nepcoHaxiB Xy4OXHbOTO TBOPY 3a MPi3BULLEM
Baran <...>. CBOW (hopmyny TymayeHb MatoTb i HETPaAULIiIAHI perioHasbHi iMeHyBaHHS
0co6u: CEMEHOYKO INMAK FOCTUHYMH MpissuLue, iM'st Ta MPUCBIiHKil MPUKMETHUK A0
imeHi opyxuHu (maTepi) KOCTMHKa, NepcoHaxa XyAoKHbOro TBOPY <...>. FAKLLO aHTpOno-
HiM Mo3Hayae icTopuyHy 0coby, BULATHOTO rPOMAACHKOro abo KymnbTypHOrO Aisya, TO B
110r0 CEeMaHTUYHIN XapakTepucTuLi TeXx nogaeTbes aopatkoea iHopmaLis: BOJIOLLWH
ABI'YCTUH [MpisBuLLe Ta iM'st yKPaiHCbKOrO PENiFiiHOro, KymnbTYpPHOTO i MOMITUMHOTO Ai-
A4a, npem’ep-MiHictpa ypsagy Kapnatcbkoi Ykpaitn B 1938p., nepcoHaxa XyaoXHbOro
TBOpY <...>[9 (2023), C. 6-8].

TonoHiMy nogatoTbes 3a POPMYIIOK, B SKi 3a3HAYEHO Pi3HOBMA reorpadiyHoro
ob'ekTa i Oro nokanisallito 3a yMOBW, LLO KOHTEKCT 110r0 BXMBaHHS Aae 3MOry Lie 3po-
owtv; 3ENNEHE Hasea cena y BepxoBuHCbkoMy paioHi IBaHo-PpaHkiBcbkoi obnacTi:
Cmexka usi 3a mevieto piku bizna 6 00uH bik Ha 5iceHig i 3 bykogelubKk020 nepeesany exe
dopozoro Yepes Sgopig npocmsizanacs Ha Kocie, 3abornomis, Koromutro, i posyaxyrquch
y SlceHosi 6ins naHcbko20 d8opy, — Ha Yemepiku, binobepe3sky, Posmoku, Kymu, a npo-
mu mevii i mex noHad piykoro — Ha Xab'’e, bucmpeup, 3eneHe, a we Oarni 2eH-2eH
eybunacsi y YopHoaipcbkili | madsipebkiti cmopoHax (b. 3aropynbko. YopHoropa, KH.1,
153). Y XyBoXHiX TEKCTax TpannstoTbCs Ha3BM MOCENeHb, NpuayMaHi asTopami. Boru, sk
i Ti, NOKani3awito SK1X i3 TEKCTY HEMOXIMBO BCTAHOBUTM, NOAAIOTLCS NINLLE SK PI3HOBMA
oHiMa 6e3 popatkoBux komeHTtapie; KOPOOUCTE Hassa cena <...>, KPACHONICCA
Hasga ypouniya <...>. AKLIO BNacHa Ha3Ba CTOCYETbCS Pi3HUX 00’€KTIB, TO 3a3Ha4aOThCA
BCi ixHi nokanisauii: IYT'U 1. Hasea cena B PaxiBcbkomy palioHi 3akapnatcbkoi obnacri
<..>. 2. Hasea cena B HagBipHsiHCbKOMY paiioHi IBaHO-®paHkKiBCbKOi obnacTi <...>. 3.
Hasga kyTka B ceni Po3Tokm B [yTunbcbkomy paiioHi YepHiBewbkoi obnacri <...>. Ao
CTapa Ha3Ba HaCceneHoro NyHKTY nepeMeHoBaHa, TO B TNyMaYeHHi OMKOHIMa NoaaeTbes
11 cyyacHa Hasga: [IAYLLKOBA PIYKA 1. KonuwHs Ha3ea cena KpacHoinns BepxouH-
CbKOro paioHy IBaHo-PpaHkKiBCbKOi 0bracTi <...>.

3a TaKor hopmMynow NekcukorpadlivyHo IHTEPNPETOBAHO iHLLI Pi3HOBMAM TOMOHIMIB,
3okpema rigpoHimu: AJIbBIHELIb 3meHw. o AnbOuWH, HasBa NOTOKy B ceni BypkyT
BepxoBuHcbKOro paiioHy IBaHO-®paHkiBCbKOi obnacTi <...>; mikpotonoHimie: BOAHKA
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Hasga kyTka y ceni PyHrypm Konomuiicbkoro paiioHy |BaHo-®paHkiBCbkoi obnacTi <...>;
oporimie: JAHUWLL, OAHLUWX, OAHUIL Hassa ropu B ripcbkomy Macvsi YopHoro-
pa Henopanik cenvwa BopoxTtn HagsipHsHCbKOro paiioHy IBaHo-PpaHKiBCbKOi 0BnacTi
<...>; ypbaHorimu: KAMITYNIbHA Hasga Bynuui B MicTi Yxxropog <...>; xopoHimu: MEYE-
HKMHCBKWUM KNOY Hasea aamiHicTpaTBHOMO 06'€AHAHHS KinbKOX CiM i3 LIEHTPOM Y
MeyeHixmHi y XV-XVII cT. <...>; cneneonimu: MEJLOBA NMEYEPA Ha3ga nevepu y cxigHin
okonui NbBoBa, B MicueBocTi MaitopiBka <...>; apomonimu: KYYMAHCBKWUM LLNAX
HasBa wnsxy — ogHoro 3 BigranyxeHb YopHoro wnsxy, skum y XVI-XVIII cT. kopuc-
TYBanMcs KPUMCbKi i HOraCbKi TaTapy AN po3BiNHMLbKMX HanagiB Ha BpausiaBLumHy,
Moginns Ta iHwi 3axigHoykpaiHcbki 3emni <...>; apumorimi: YOPHWUM NTIC Hasea senw-
KOro nicoBoro Macusy B Mexax TucMeHuLbkoro, boropoayaHcbkoro, Kanycbkoro panoHis
IBaHO-®paHkiBCbKOi 0bnacTi <...>; perioHimu: MAPAMAPOLL Hasga icTopuyHoi obnacri
y Kapnarax, sika ginutbes Ha liBgeHHy MapmapoyyHy B PymyHii Ta MisriuHy Mapmapo-
LWKHy B YkpaiHi <...>; exnesioHimu: LIEPKBA PI3[IBA Hasea uepksy B cenax banpaku,
Benukocinns epuaiscbkoro panoHy YepHiBeLbkoi obnacTi <...>.

Cneuwdika iHLWWX OHIMIB BUMarasna BignoBigHOro KoperyBaHHs (opMynu TiyMayeH-
H8. Tak, 300HIMM NOJAKTLCS Yepes 03HAYHMK “kKnnuka” i BkasiBku Buay TBapuHu: YIYKA
Knnuka kobunm <...>. XyaoKHIMW TEKCTaMN BU3HAYAKTLCA CyTTEBI 03HAKN Mid)OHIMIB, SiKi
BX0AATb 40 (hopmynu ix TnymaveHHs: APIQHUK Hassa HaicTapLuoro yopTa, Skuin npa-
BWUTb BCiMa YOpTamy, BCIE HEYWUCTOK CUMIOKD, MEpCoHaxa XydoXKHbOro Teopy <...>. Y
TIYMaYHil XapakTepuCTULi TEOHIMIB i arioHiMiB 3a3Ha4eHO iMeHa BoriB, CBATUX Ta BUKO-
pUCTaHHs ix nepcoHaxamm xynoxHix Teopis: MIPEYUCTA [IBA MAPIA Im's matepi Icyca
XpucTa, NePCOHAXKN XYLOXHBOr0 TBOPY <...>. TNyMayeHHs eOPTOHIMIB MICTUTb BKa3iBKY
Ha iM'sl CBATOTO, Ha 4eCTb SKOTO BCTAHOBIIEHO CBSATO, @ TakKOX Yac 10ro Big3HaYeHHs 3a
toniaHcbkum kaneHgapem: PI3ABO Ha3ea XpuCTUSHCLKOMO CBSTA Ha YECTb HAPOKEHHS
Icyca Xpucta Big [isu Mapii y Budpneemi, ske BigaHavyaeTbest 7 CiuHst <...>. TnymayHa
yacTHa MichoHIMIB MICTUTb BKa3iBKY Ha iX PisHOBWE i, SKLLO €, HApPOAHY Ha3By 0b'ekTa
kocmivHoro npoctopy: CTOXAPMU [Hwa Ha3Ba 30psHOrO ckynyeHHs nesam, ogHoro 3
HaNMOMITHILLIMX Ta Hanbmmk4mx go 3emni <...> [9 (2023), c. 8-18].

BucHoBkM Ta nepcnektMBu gocnigkeHHA. OTxe, [OAATOK-CNOBHMK «OHiMHa
NeKcyKay 3acBigyMB iHHOBALIMHMA NigXid A0 NEKCUKOrpadiyHOro onpaLtBaHHs OHiM-
HOI MeKCuKuM: 1oro 06'eKTOM CTaB KOMMIEKC PI3HOTUMHUX OHIMIB, BUKOPUCTAHWX Y MOBI
YKPAIHCHKOT XYA0XKHbBOI NiTepaTypu Ha ryLynbCbKy TEMATKKY. Takuin aCnekT JOCTIMKEHHS
nponpianbHOI NEKCUKN BUSIBUBCS AOBOMI pe3ynbTaTuBHIAM. KpiM TOro, WO BiH JOMOBHIOE
TEXHOMOTt0 NMeKCyKorpadiyHoi iHTepnpeTaLii OHiMIB HOBUMI TEOPETUYHUMU 11 MPaKTNY-
HUMI HanpaLtoBaHHSAMM, UOTO pe3ynbTaTh MICTATb LiHHY iHGhopMaLlito, AOCUTb BaXKIUBY
3 NOrnsiAy MOAENOBaHHS 11 aHaniy perioHanbHO-AianekTHOI KapTUHN CBITY ryLymiB Kpisb
MPU3MY XYAOXKHBOI MOBW. «Tak, OMKOHIMM, YACTOTHICTb iX BUKOPUCTAHHS Y XYAOXKHII MOBI
3aCBigYYHTb BaXIUBICTb | NPIOPUTETHICTb TUX UM IHLLMX HACENEHUX MYHKTIB Y XUTTeq-
ANbHOCTI FOPsiH, BOHW (DiKCYKOTb BU3HAYAbHI LIEHTPW iCTOPUKO-MOMITUYHOI, rocrnoaap-
CbKOI, PENIFiiHOI, KynbTYpPHO-MUCTELbKOI cep ryuynisy [9 (2023), c. 4]. Tak camo 1 iHLi
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Pi3HOBMAM OHIMIB, BUKOPUCTAHI B XYOOXHIX TEKCTAX, € [KEPENOM BaXIMBOI iH(hopmaLlii
MPO CBIT TyLyniB. AHTPOMOHIMM HECYTb BaXMMBY iHpOPMALLit0 MPO 3B’A3KM FOPSH i3 Npesd-
CTaBHMKaMM iHLIMX HApOLiB, OPOHIMM — MPO CKadHi YMOBU MPOXMBAHHS W rocrnogapto-
BaHHS Ta 3aKOXaHICTb Y PigHWIA Kpai, TEOHIMM, arioHiMu, EOPTOHIMIU — NP0 PEnirinHICTb,
nobOXHICTb ryUyniB Ta iH. [yLynbCbka MOBHA KapTiHa CBITY B ii XyAOXHiN Bepcii Ge3
3HaHb, iHdhopMmallji, Ky Hece nponpianbHa nekcuka, byae 30igHEHOK | HEMOBHO.

[MepcnekTuBI NOAAMNBLLIOTO JOCHIMKEHHS 3a3HAaYEHOT TeMU BOa4aemo B MOrMMONeHHi
BMBYEHHSI MOXMMBOCTEN CMOBHMKA-gofaTka « OHIMHa nekcuka» Ans HaykoBOrO OCMMC-
NEHHSsI XyOOXXHBOTO OHOMACTUMKOHY Ta 711 MOAENIOBaHHS perioHanbHO-AianekTHoi kap-
TUHU CBITY ryLynis.
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MCUXODOHOCEMAHTUYHWUN MNOTEHLIAN XIHOYOTO IMEHI:
AJITOPUTM ATPUBYTUBHOI'O CTYNEHIOBAHHA

CTaTTs NPUCBSAYEHA BUBYEHHIO NCUXOHOHOCEMAHTMKM XIHOYOTO IMEHHMKA 3a aBTOp-
CbkuM anroputmoM. MeTa po3Bigku — 3'acyBaTi (oyHKLii 3BYKOMMCY XIHOUMX iMEH 3a
anropuTtMOM CTYNEHIOBAHHSA Ha OCHOBI (POHETUYHOTO 3MICTY Ta KOMbOPOBWX acoLjaLii
FOMOCHUX 3BYKiB. 3aBAAHHSA AOCMIMKEHHS: NOAaTH NCUXOOHOCEMAHTUKY FONIOCHNX 3BY-
KiB 3a eKCnepuMeHTamnbHUMM AOCImKEHHMM; OBIpYHTYBaTU (DOHETUYHMIA 3MICT Xi-
HOYOTO iMEeHHWKa 3a aTpUOYTUBHAM anrOpUTMOM CTYNEHIOBAHHS: iMeHa 3i CTaTycom
«ayxey, «binbluy, «HaibINbL»; NPeACTaBATM KOMLOPOBY ramy LOCHiZKYBAHOIO Xi-
HOYOrO IMEHHWKa Ha OCHOBi HaronoLleHoro (BCiX) roNOCHOrO (FoMoCcHMX); 3'acysaty
ponb Ta (yHKLii NCMXOPOHOCEMAHTHKM XIHOYOrO iMeHHWKa. O6’€KTOM AOCTimKeHHs €
3BYKOBa OpraHisaLlis xiHouux iMeH. MpeamMeToM JOCMIMKEHHS € (DOHETUYHUIA 3MICT i
konbopoBe 3abapB-NeHHs HANONYNAPHILLNX iMeH. DaKTUYHMM MaTepianom Jocnigxe-
HHS nocnyumu AaHi MinicTepcTBa tocTuuii, Je 3a3HaYeHO HaWMoNynsPHiLLi KiHOYI
imeHa. HoBu3Ha po3Bigku nonsrae B TOMY, LU0 Brieplle BUBYEHO (DOHETUYHWIA 3MICT
XIHOYMX IMEH Ha OCHOBI FOMOCHMX 3BYKIB 3a @BTOPCHKMM anropUTMOM aTpubyTWUBHOIO
CTYNEHIOBAHHS Ta [OCTILKEHO KONbOPOBY ramy XIiHOYOro iMEHHIKa Ha OCHOBI BCIX rofo-
CHUX 3BYKIB iMEHI.

[NepeBaxHO BCi iIMeHa MaloTb CTaTyC «yKe», TiNbKK Ba IMEHI MalOTb CTaTyC «Hau-
Oinbwy» (AHactacis, Taicig). LLogo konbopoBux acouiauii, TO B XIHOYMX iMEHax
nepeBaxae YepBOHMIA Komip Ta chioneToBuiA BigTiHOK. CninbHe aTpubyTUBHE 3HAYEHHS
2apHUU Yy BCIX XIHOYMX iMEHax Moxe ByTn noB’s3aHe 3 POHETUYHUMK BNACTUBOCTAMM
rofocHNx abo, MOXIMBO, ICTOPUYHUMK acouialisiMu, Siki MakTb Ui iMeHa. PisHuus B
iHLWIMX acouiauisx Ta 03HaKax Moxe 6yTv 3yMOBReHa iHWMMKU (DOHETUYHUMM AeTansMu
iMeHi. AHani3 KonbOpOBWX acouialii Ta CEMaHTUKKL iMEeH 3 Pi3HUMU FOMOCHUMM, ane 3
HeHaronoLeHum [i], 3acrnyroye Ha yBary. 3BykK [i] MOXe MaTu piHi CMiBBIQHOLIEHHS 3
Konbopamu, SiKi BW-HWKaKOTb B pe3ynbraTi (PoHeTUdHMX ocobnmeocTen. OHimm 3a
HasBHICTIO FONOCHWX MatoTb LUMPOKMIA CNEKTP KOMbOpiB.

McuxodoHocemaHTMka 0COBOBOO iIMEHHVKA BiAirpae BaXmnuBY PoOfib Y CAPUAHSTTI
iMeH, BU3HaYaE, siki acollialii, BpaxeHHs Ta eMoLii BUKIMKaKOTb XiHOYi iMeHa. PoHeTuy-
HWI 3MICT iMeH € CyD'eKTUBHUM | MOXe PI3HUTUCS B 3aNEeXHOCTI Bifl CMPUNHATTS iHAMBI-
pa. BnacHe iM's, kpim CBOIX (DOHETUYHMX BNACTUBOCTEN, 3aBXan Hece B Cobi ocobucTy
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iOEHTUYHICTb Ta ICTOPIt JTIAMHM, KOTPa NOr0 HOCUTb, | LIe TaKOX BaXJIMBWIA acnekT 1oro
CEMaHTUKN.

[MepcnekTuBI NOAAMNbLIOTO CTYAKBaHHS 3asiBNIeHOi Npobnemy B6a4aemo B I'pyHTOB-
HOMY [OCHIDKEHHI NCUXOGOHOCEMAHTUKM YOMOBIYOMO Ta XIHOYOMO IMEHHMKA Ha OCHOBI
(POHETMYHOTO 3MICTY Ta KOSIbOPOBUX acoLliaLlii FOSIOCHMX i MPUrONOCHUX 3BYKIB 3a arro-
PUTMOM aTpuByTUBHOTO CTYMEHIOBAHHS.

KntouoBi cnoBa: ncuxooHocemaHTvka, (POHETUYHMIA 3MICT, KONbOPOBI acoLjiauii,
KIHOYMIA IMEHHWK, anropuTM, aTpubyTUBHE CTYNEHIOBAHHSI.
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PSYCHO-PHONO-SEMANTIC POTENTIAL OF A FEMALE NAME:
AN ALGORITHM OF ATTRIBUTIVE GRADATION

The article is devoted to the study of the psycho-phono-semantics of female names
by the author’s algorithm. The purpose of the study is to find out the functions of the
sound of female names according to a gradation algorithm based on phonetic content and
colour associations of vowel sounds. Objectives of the study are: to present the psycho-
phono-semantics of vowel sounds based on empirical studies; to substantiate the phonetic
content of the female noun according to the attributive algorithm gradation (names with the
status of very, more, the most); to present the colour range of the female noun based on
the stressed vowel(s); to find out the role and functions of the psycho-phono-semantics
of the female noun. The object of the study is the psychological features of the sound
organisation of female names. The subject of the study is the phonetic content and colour
of the most popular names according to the author’s algorithm. The actual research material
was based on data from the Ministry of Justice, which lists the most popular female names.
Using the author’s algorithm of attributive gradation, the phonetic content of female names
based on vowel sounds was studied for the first time. For the first time, the colour scheme
of a female noun was studied based on all vowel sounds of the name.

The common attributive meaning beautiful in all of female names may be related to
the phonetic properties of the vowels or perhaps historical associations that these names
have. Differences in other associations and attributes may be due to other phonetic
details of each name and the specifics of their cultural usage.

Analysis of colour associations and semantics of names with different vowels but with
unstressed [i] is interesting. The sound [i] can have different correlations with colours that
arise as a result of phonetic features. Names with vowels can have a wide range of colours.
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The psycho-phono-semantics of the feminine noun plays an important role in the
perception and understanding of names, determining what associations, impressions and
emotions female names evoke. The phonetic meaning of names is subjective and may
vary depending on the on the perception of the individual. A proper name, in addition to
its phonetic properties, always carries a personal identity and history, and this is also an
important aspect of its semantics.

Prospects for further research of the stated problem are in a thorough study of the
psycho-phono-semantics of masculine and feminine nouns based on the phonetic content
and colour associations of vowels and consonants using the algorithm of attributive
gradation.

Key words: psycho-phono-semantics, phonetic content, colour associations,
feminine noun, algorithm, attributive gradation.

MocTaHoBKa HayKOBOI Npo6NemMu Ta ii akTyanbHiCTb. [1TaHHs B3aEMO3B'A3KY Mix
3BYKOM i CMUCIMOM Y MOBi Ta MOBMEHHi Ba)nMBe W aKTyanbHe, i e He HoBa npobrema.
BoHa BUHWKAE B KOHTEKCTi (DOHETUKM, POHONOTiT, CEMaHTUKI Ta NCUXONIHBICTUKM i 3a-
NLIAETLCA NMPEAMETOM JOCTIiMKeHb Ans BaraTbox yueHux. Llieto npobnemoro LikaBunmuch
LLle B aHTUYHI Yacy, konm dinocodu, Taki sk [natoH Ta ApucTtoTens, BUBYaIM MOBY Ta
ii hyHKLT, po3rnsgan B3aeMO3B'I30K Mix CrIOBaMM i KOHLLENTamu, ki BOHW BUpaxan.

CbOrogHiLUHI JOCMIMKEHHS Y LbOMY HanpsIMKy JoromaratoTb Po3yMiTH, siki MOBHI
03HaKkW (POHETWYHI, MOPCHONOTiYHI, CHHTAKCWYHI) BMIMBAKTb HA CTIPUMHSATTS Ta PO3y-
MIHHSI MOBMEHHS, TakoX AOMOMaralTb PO3rmsaLaTh, SK 3BykW, iHTOHaUiA Ta Menoguka
BMMBaOTb Ha BUPA3HICTb Ta CMUCIOBY HaBaHTaXEHICTb MOBMieHHs. OTxe, npobnema
B3aEMO3B'A3Ky MK 3BYKOM i CMWUCIIOM B MOBI 3anMLIAETLCS aKTyarnbHOK Ta LiKaBo,
OCKiNbKM BOHa fonoMarae Kpalle 3po3yMiTh, Sk MOBa BNMBAE Ha Halle CpUiHATTS Ta
KOMYHiKaLjto, Mae BaX/nBe 3HaYeHHs AK 415 NIHrBICTUKW, TaK i ANS NPUKNagHuX rany-
3el — MOBHa NCUXOMOrist Ta peknama. IHTerpaTuBHa Hayka NcuxohOoHOCEMaHTUKa Mae
BENMKWA NOTEHLian Ans AOCifpkeHb B MIHBICTULI Ta ceMioTuL, NoeaHye B cobi choHe-
TUYHI Ta CEMAHTWYHI acnekT MOBM i MOXe JONOMOTTI B PO3B’'si3aHHi 6aratbox npobnem i
B OKPECIEHHI HOBWX MEPCNEKTUB Y MOBHWX AOCHIMKEHHSX.

AHani3 gocnimkeHb npobnemu. Y ranysi (hOHOCEMaHTUKI NPOAOBXKYIOTb HaYKOBI
MOLUYKKM Taki MOBO3HaBLj, sk M. [pyxuHelb, A. Kanuta, B. KywHepuk, B. lesuubkui, H.
NbBoBa, HO. ManeHoBcbkui, J1. Maubko, O. Hangew, O. Pyakicbkui, HO. KOcun-Aku-
MOBWY. [UTaHHS POHETNYHOI CTUMICTVKM Pi3HOK MipOt0 ompaLboByBanu B. JleBuubkui,
B. KywHepwuk, A. Kanuta, H. IlbBosa, J1. Bynaxoscbkui, I.. binoaia, O. Mactokesuy, M.
YosTobptox, B. BalueHko, |. YepeaHuuenko, B. LnnpukeBny Ta iHLui.

MeTa pos3Bigkn — 3'acyBaTit NCMXOOHOCEMAHTIKY Ta PYHKLLii 3BYKOMMCY JKiHOUMX
iMEH 3a anrOpMTMOM CTYMEHIOBAHHS Ha OCHOBI POHETUYHOMO 3MICTY Ta KObOPOBUX
acoLjiauiii ronocHUX 3ByKiB. 3aBAaHHSA LOCTILKEHHS: MOAATH NCUXOOHOCEMAHTHKY ro-
NOCHWX 3BYKIB 3a eKCepuMeHTanbHUMMU JOCTIMKEHHAMM; 0BrpYHTYBaATH HOHETUYHUIA
3MICT XIHOYOrO iMEHHWKa 3a aTpPUOYTMBHUM anrOPUTMOM CTYMEHKOBAHHS: a) iMeHa 3i
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CTaTycoM «AyXe»; a) iMeHa 3i cTaTycom «OinbLuy; a) iMeHa 3i CTaTyCOM «HanbinbLLy;
NPeaCcTaBUTH KOMNbOPOBY raMy LOCHIAXKYBAHOMO KiHOMOMO IMEHHWKA Ha OCHOBI Haroso-
LIeHOro (BCiX) roNOCHOTO (rofoCHMX); 3'ACyBaTy Porb Ta yHKLT NCMXOPOHOCEMAHTHKN
0c060BOro iMEHHMKa.

OOG’eKTOM [JOCMiMKEHHS € 3BYKOBA OpraHisaLlisi iHouux imeH. MpegmeTom gocni-
[PKEHHS € (DOHETUYHMI 3MICT | KONbOpoBE 3abapBNEHHS HANMOMYNSPHILLMX IMEH.

®aKTMYHUM MaTepianoMm LOCMiMKEHHS nocnyxunmu gaxi MiHictepcTsa tocTulii, ge
3a3Ha4YeHo HaNMoMyNspHiLLi xiHoui iMeHa. [hkepenbHa 6a3a JocnigkeHHA — MOHOrpa-
ii M. [pyxuHeub: «IcuxodoHOCEMaHTKa YKPAIHCHKIX FOMOCHIX 3BYKIB: TEOPETUYHUIA
Ta NpakTU4HWIA acnektny (MioHxeH, 2018), «YkpaiHCbke YCHE MOBMEHHS: MCKXo- Ta co-
LiochoHeTnyHmin acnektuy (Opeca, 2019).

MeToau gocnigeHHs. Y NnponoHoBaHil po3BifLli iHTErpoBaHo 3arafibHOHayKoBI 40-
CRiBHULbKI METOAM, 30KpeMa aHasti3 | cuHme3 (Ans 3iiCHEHHs TEOPETUYHIX y3aranbHeHb
i cucTemaruaauii paktuyHoro marepiany); iHOykuis (Big NCMXOPOHOCEMAHTIIKM OKPEMOTO
3ByKa [0 rpyn 3BYKIiB 3a ix CKNagoBuMmu QyHKuismMK); 0edykyia (AN BUSHAYEHHS POHE-
TUYHOTO 3MICTY Ta KONbOPOBMX acoLjiaLlii OKpeMO KOXHOrO 3ByKa), onucosuti Memod (ans
y3aranbHeHOi XapakTepUCTUKM IMEH), KirbKiCHUU aHarti3. Takox NocnyroByBasnmucs coLio-
NiHrBICTUMHMMM Ta NCUXONIHIBICTUMHUMM MeTOoZaMM: COUioiHe8icmuUYHUL aHani3
(onpaLtoBaHHS pe3ynbTaTiB aHKETYBaHHS), METof ceMaHTuuHoro audepeHuiana Y. Oc-
ryaa (OUiHIOBaHHS 3BYKIB 3@ aHTOHIMIYHUMI 03HaKaMW); 8iflbHUL acoyiamusHull ekcriepu-
MeHm (8115 BU3HAYeHHs! POHETNYHOMO 3HAYEHHS 3BYKA Ta KONIbOPOBOI XapaKTepPUCTUKM),
yinecnpsamosanull acoyiamugHul excriepuMerm (Ans BU3HAYEHHs! KONbOPOBMX acollia-
Lii LWnsixom BMOOPY OfHO3HAYHMX CMiBBiAHECEHb Ta Be3nocepeaHbOro CriBBiAHECEHHS
3BYKa 3 KOMbOPOM).

HoBu3Ha po3Bigkn nonsrae B TOMY, LIO BrepLle BUBYEHO (DOHETUYHWIA 3MICT Xi-
HOYWX IMEH Ha OCHOBI FOMOCHMX 3BYKIB 32 aBTOPCHKM anropuTMOM aTpubyTUBHOTO CTY-
MEHIOBAHHS: AKLLO ABA O4HAKOBMX 3BYKM B IMEHi YW [Ba 3BYKM MalOTb OfHAKOBMM (O-
HETUYHWUA 3MICT, TO XapaKTEPUCTUKIN HabyBaKTb CTaTyCy — «AYXEeY; AKLIO TPM TONOCHi
3BYKM MaKOTb OOHAKOBI XapaKTepucTuku, TO Byae BXMBATUCS aHaniTM4YHa hopMa BULLOTO
CTYNEHs! NOPIBHAHHA — «BinbLuU»; SKLLO YOTVPK 3BYKW MatoTb OfHAKOBUIA DOHETUYHMIA
3MIiCT — aHaniTM4Ha (hopma HaMBULLOrO CTYMeHs! MOPIBHAHHS «HalbINbLLY; BNiepLue Ao-
CRiZKEHO KObOPOBY ramy KiHOYOrO iIMEHHWKA Ha OCHOBI BCIX FOYIOCHWX 3BYKIB iMeEHi.

TeopeTnyHe Ta NPaKTUYHE 3HAYEHHA JOCNIMKEHHS NOnsrae B TOMY, L0 OTpUMa-
Hi pe3ynbTaTh YTOYHIOTb NOHATIMHO-TEPMIHONOMYHY cUCTEMY (HOHOCEMaHTWKM, NOru-
ONtOKOTb HAYKOBI YSIBMEHHSI MPO CMiBBIAHOLIEHHS 3BYKa i 3HA4YeHHS. OKpeMi TeOpETUYHi
MOMOXEHHS MOXYTb OYTW BUKOPUCTaHI B Kypcax (DOHETUKM Ta CTUSTICTUKM YKPAiHCBKOI
MOBMW, Ha 3aHATTSX i3 MIHMBICTUYHOMO aHani3y TEKCTY, KyNbTypy MOBU, NIHFBOKYNLTYPOSIO-
ril, NPV HaNWCaHHi KypPCOBWX i MaricTepCbKMX PoBIT y 3aknagax BULLOI OCBITH.

Buknag ocHoBHOro mMartepiany. Ha BanmBOCTi KOHLENLUii 3Haky Ta kaTeropii BMO-
TMBOBAHOCTI B paMkax (POHOCEMAaHTUKM HaromowWwyoTb BYEHi, 30kpema B. KywHepuk i
T. CaBuyk 3a3HayatoTb, LLO 3HAYEHHS CMOBa Ta MOro (DOHETUYHA CTPYKTYpa (BHYTPILLHS
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thopma) MaKTb TICHWIN 3B'A30K | B3AEMO/iOTb OAHE 3 OAHUM. 3HAYEHHS CIOBA HE MOXHa
po3rnsaaT OKPEMO Bif 10ro (DOHETUYHOI opraHisauii [5, ¢. 166].

KoHuenwis BMOTWBOBaAHOCTI NIAKPECITHOE, WO POHETUYHA CTPYKTYpa CroBa MOXe Bi-
pobpaxatn abo migcunioBaTi MOro CeMaHTUKy. 3BYKOBI €EMEHTU CroBa MOXYTb nepe-
[aBaTh NeBHi acouliauii abo 06pa3n, ki JonomararoTb pO3yMiTH CMOBO i 1070 3HAYEHHSI.
B. KywHepuk i T. CaB4yk BBaXat0Th, LU0 POHOCEMAHTIKA NOBMHHA PO3rNISAATM CIOBa K
CKNagHi cucTemMu, B SIKMX (DOHETUYHI Ta CEMaHTUYHI KOMMOHEHTW B3aEMOZIITL | MaloTh
BHYTPILUHIO MOFiKY, WO foMnOMarae poskpuTi CMUCMOBMI NOTeHLian MoBM [Tam camo]. M.
Kabuw BBaxae, WO POHOCEMAHTMKA BUBYAE EMOLLii Ta iX eKCikaLito y MOBI, Ta po3-
IMsLae MOTUBY, SKi MaKOTb MEBHI (DOHETUYHI 3HAYEHHS, WO AonoMaratoTb 03By4nTH abo
X mocunuTi neeHy emodito (6inb, pagictb, cTpax, cym Towo) [4, c. 31]. A. Kannta pos-
rmsiaae YOHOCEMaHTUKY SIK KOMMAEKCHY HayKy, L0 NOEAHYE PidHi eneMeHTH MiHMBICTUKM
Ta JOCMiMKYe PisHi acnekTn 3Byko3obpaxanbHoi cucTemn MoBu. BoHa BBaxae, Lo ¢ho-
HOCEMaHTUKa IHTErpye HaCTynHi KOMMNOHeHTH: 1. PoHeTvKa. [LOCRimKEHHS (DOHETUYHMX
aCneKTiB MOBW, TaKUX K 3BYKM Ta iXHi XapaKTEPUCTMKN, aKyCTUYHI BMACTUBOCTI TOLLO. 2.
CemaHTvka. AHani3 CeMaHTUKM CniB i dopas, BKIOYAKMN iXHi 3HAYEHHS Ta CEMAHTUYHI
BigMiHHOCTI. 3. Jlekcukonoris. BUBY4EHHS COBHUKOBOTO Ckiady MOBMU, 30KpeMa CfioBa Ta
iXHi 3HaueHHs. 4. [HToHaUis. [OCMIMKEHHS IHTOHALINHMX acnekTiB MOBW, SIKi NOB'A3aHi 3
MESOMIE MOBMEHHS, akLleHTaMu, iIHTOHaLiHAMK naTepHamu Towwo [3].

M. KabuLu 3a3Havag, Lo Ha Cy4yacHOMY eTani pO3BMTKY JIHMBICTUYHOI HAYKM aKTUBHO
PO3BMBAKTHCA Ta (PYHKLIOHYHOTH Taki HanpsiMu hoHOCcEMaHTUKK: 1) yHKLiOHanbHa ¢ho-
HOCEMaHTMKa (MIHMBOCTURICTUYHWIA acnekT); 2) iCTopuyHa HOHOCEMaHTHKA (ETUMONOTiY-
HWA acnekT); 3) komnapaTuBHa POHOCEMaHTHKA (MOPIBHSANBbHMIA acnekT); 4) couiohoHo-
CeMaHTIKa (COLiONIHIBICTUYHMIA acnekT); 5) NcuxoOoHOCEMaHTHKA (MCUXONIHMBICTUYHMIA
acnekT); 6) TekcTothoHOCEMaHTUKa (MIHFBOTEKCTOBMIA acmekT); 7) eTHiYHA Ta eCTETNYHA
(hoHOCEMaHTHKa (KyNnbTypOnoriuHuiA acnekT) [4, ¢. 31].

Teopist hoHOCMMBORI3MY e f4ani, CTBEPAKYHYM, L0 3BYKOBI (POPMM CIIiB MOXYTb
BUpaxaTty abo NigcumtoBaTh ixHi CMUCNOBI acmekTW. Hanpuknag, crnosa 3 pisHuMu hoHe-
TUYHUMU XapaKTEPUCTUKaMKU MOXYTb NepeaBaty pisHi eMOLNHI BIATIHKM Yy KOHLENTY-
anbHi 3HayeHHs. Lli Teopii gonomaratoTb posibpartucs B Tomy, ik came (POHETUYHI 03Ha-
Ki CniB BMMBalOTb Ha Halli CPUAHATTS Ta PO3YMiHHS MOBMeEHHS. BOHM po3rnsgaoTb
Pi3Hi acnekTw, Taki Sik 3ByKOBI BNIACTUBOCTI CMOBA, MOr0 iHTOHALS, PUTM i HaBiTb MeNogist
MOBMEHHS. Hanpuknag, feski 3ByKM MOXYTb CTIPUAMATUCS SK M'SIKi YW NPUEMHI, TOAI K
iHLI MOXYTb BUKNMKATK acoujiaLlii 3i CTPECOM YM HEraTMBHUMMW EMOLLISIMK, | BNNMBATW Ha
CMPUAHATTA CRiB | TEKCTIB. 3BYKM MOBW, BE3MNepeYHO, HECYTb Y COBI MEBHMIA eMOLNHMIA
Ta CEMaHTUYHWIA NOTEHLiarn.

['ONOCHI 3BYKW € BaXMMBOK CKNAgoBOK NCUXOHOHOCEMAHTMKM, OCKINbKA BOHWU Ma-
t0Tb BENUKWIA BNIMB Ha 3BYYaHHS CMiB Ta iXHH0 iHTOHAL0. Y pesynbTaTi NpOBEAEHOro eKc-
MEePUMEHTANTBHOTO aHanisy MPUXOAMMO A0 TakuX BUCHOBKIB: @) MOMOCHI 3aHBOrO psidy.
3ByK [a] acoLitOETCA 3 TAaKUMU XapaKTEPUCTUKAMI: 2apHUl, eenukul, epybud, ceimmud,
cunbHul, xomo0Hul, weudkul, eecenud, 2y4Hul, 0obpul. 3Byk [0] — 2apHul, 8enukud,
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HibXHUU, ceimnut, cunbHUl, 2apayud, nosinbHUl, eecenud, ayqHul, dobpud. 3ByK [y] —
2apHull, 8enuKul, HiXHuU, ceimnud, cunbHul, Xomo0Hul, weudkud, secenut, 2y4Hul, 0o-
6puti; 6) fonocHi nepeaHLOro psgy. 3Byk [M] — eapHul, eenukull, epybuti, memHul, curb-
HUU, 2apsayul, mosinbHU, CymHul, 2y4rud, 3nud. 3ByK [i| — 2apHull, ManeHbKuU, HXHUU,
ceimnut, crabkud, eapsyul, MosinbHuU, eecenud, muxuti, dobputl. 3Byk [e] — 2apHud,
genukut, epybuti, memHud, cunbHUl, XonoAHUU, MO8inbHUL, CyMHUU, 2y4Hud, 3nud [2, C.
462). AKwo roBopuTH NPO KOMBOPOBI acoujauii, TO Ans roNOCHNX 3BYKIB BOHM Taki: 3BYK
[a] — yepsoHO20 KOMbOPY; 3BYK [0] — 6ir020; 3BYK [y] — %08MO020; 3BYK [M] — YOPHOZO;
3BYK [e] — 3en1eH020; 3BYK [i] — cuHb020 [2, C. 172].

Ha ocHOBI NCMX0(hOHOCEMAHTUKM FONOCHUX BU3HAYMMO (DOHETUYHUIA 3MICT Ta ncu-
XOhOHOCEMAHTUKY HAMONYNSAPHILLMX XKIHOYMX IMEH 3a BKa3aHWM BULLE anrOpUTMOM:

Aspopa (HaronoLLeHui 3ByK [0] Ta ABa 3Byku [a] — iM’s HabyBae cTaTycy «ayxe») —
Oyxe 2apHe, Oyxe genuke, HixHe, Oyxe ceimmne, Oyxe curbHe, Oyxe 2apsye, nosinb-
He, Oyxe eecene, Oyxe 2y4He, dyxe 0obpe. IM' poxeso20 KONbOPY, aKe NOEAHYETLCS
[0] — 6inoro konbopy 3 [a] — YepPBOHOTO KOMbOPY.

Arata (Tpu 3Byk# [a], TOMY iM't HabyBae cTaTycy «BinbLu») — 6ibw 2apHe, binbw
genuke, binbw epybe, binbw ceimne, binbw xonodHe, binbw ay4He, binbw 0obpe, binbw
curbHe, binbw weudke, binbLW 8ecese, YePBOHO20 KOMbOpY.

ApeniHa (HaronoLieHuin 3ByK [i] Ta ABa 3Byku [a]) — Oinbw 2apHe, Oyxe Genuke,
dyxe epybe, binbw cgimne, dyxe curbHe, Oyxe xonodHe, dyxe weudke, binbwe secerne,
dyxe 2yyqHe, binbw dobpe. Haronowenuii [i] CMHBOTO KOMbopy, ane OCKirbku Le iM's Mic-
TUTb NOBTOPIOBAHi [a], TO BOHO HabyBatoTb (hios1emoe020 BiLATIHKY, afKe YEPBOHUIA [a] B
NOEAHaHHI 3 CWHIM [i] fae hioneToBui Konip.

AniHa (HaronoweHni 3Byk [i] Ta ABa 3Bykw [a]) — Ginbw 2apHe, dyxe seruke, Oyxe
epybe, binbw cime, dyxe cunbHe, dyxe XonodHe, dyxe weudke, binbLwe secene, dyxe
2yyHe, binbw Aobpe. HaronowweHni [i] CMHBOTO KOMbOpY, ane OCKINbKK Lie iM'S MICTUTb
MOBTOPIOBaHI [a], TO BOHO HabyBae (hiONETOBOrO BiATIHKY.

AnbbiHa (HaromoLeHui 3ByK [i], 3ByK [a] NOBTOPOETLCS ABiYi, TOMY iM'St HabyBae
cTatycy «ayxe» Ta «binbluy) — binbw 2apHe, dyxe genuke, dyxe epybe, binbw cgimre,
dyxe curbHe, dyxe xorno0He, Oyxe weudke, binbw eecene, dyxe ayyHe, binbw dobpe.
Konip imeHi ghiorremosuti, apxe CyHIN 3BYK [i] NOEQHYETHCA 3 YEPBOHNM [a].

AHacTacis (4oTvpm 3BYKM [a] Ta 3BYK [i] — iM’'st HabyBae cTaTycy «ayxe» Ta «BinbLu») —
6inbw 2apHe, Oyxe sernuke, Oyxe epybe, binbw ceimie, dyxe cunbHe, dyxe xonodHe, dyxe
weudke, binbwe secere, dyxe ayyHe, binbw 0obpe. HaronowweHuii [i] CMHBOTO KOMbOopy,
arne OCKifTbKy Lie iM’s MICTUTb MOBTOPIOBAHI [a], TO BOHO HabyBae ¢hiosiemoeo20 BifTiHKY.

AHHa (oBa 3ByKM [a] — HabyBae cTatycy «ayxe») dyxe 2apHe, Oyxe eenuke, dyxe
epybe, dyxe ceimne, dyxe cunbHe, dyxe xonodHe, dyxe weudke, Oyxe eecene, dyxe
2yyHe, dyxe 0obpe, 4ePBOHO20 KOMbOPY.

BaxaHa (Tpw 3BykM [a], TOMy iM's HabyBae cTaTycy «Ginblu») — biTbw 2apHe, binbw
genuke, binbw epybe, binbw ceimne, binbw xonodHe, binbw 2y4He, binbw 0obpe, binbw
curbHe, binbw weudke, binbLW 8ecere, YePBOHO20 KOMbOpY.
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BorgaHa (HaromoLieHuin 3ByK [a] NOBTOPIOETLCS ABIYi, TOMY iM' HabyBae cTaTycy
«pyxe») — dyxe aapHe, dyxe eesuke, dyxe epybe, dyxe caimme, dyxe cunbHe, Oyxe
xono0He, Oyxe weudke, Oyxe secene, Oyxe 2yqHe, Oyxe Aobpe, YePBOHO20 KOMbOPY.

Bapeapa (Tpw 3BykM a, TOMy iM’s HabyBae cTaTycy «Binblu») — bibw 2apHe, binbw
genuke, binbw epybe, binbw ceimne, binbw xonodHe, binbw ay4He, binbw 0obpe, binbw
curbHe, binbw weudke, binbW 8ecese, YePBOHO20 KOMbOPY.

BepoHika (3Byk [e], 3Byk [0], 3BYK [i] Ta 3BYK [a], HaromoLeHui 3ByK [i]) — iM'a 2ap-
He, MasneHbKe, HiXHe, ceimne, cnabke, eapsye, eecene, muxe, 0obpe, 3Byku [i], [0] Ta [€]
MatoTb CMinbHy O3HAKy MOBINBHOCTI, TOMY iM'A HabyBae ctaTycy 6inbw noginbHe. IM's
CUHB020 KOMbOPY.

BikTopist (gBa 3Bykw [i], 3BYK [a] Ta HaronoweHuin 3Byk [0], iM'a HabyBae cTaTtycy
«pyxe») — Oyxe 2apHe, Oyxe eenuke, Oyxe HixHe, Oyxe cunbHe, Oyxe 2apsye, binbw
noginbHe. Konip iMeHi 6nakumHul, apxe NOEAHYETLCS CUHE 3abapBNeHHS ABOX 3BYKIB [i]
Ta 6ine 3abapBreHHst HaronoLeHoro [o].

lanuHa (HaronoLweHn 3ByK [1] Ta 4Ba 3BYKM [a], TOMY iM's HabyBae cTaTycy «ayxe»
Ta «6inbL») — binbw eesuke, binbw 2pybe, dyxe ceimne, binbw cumnbHe, Oyxe weudke,
dyxe eecerne, binbw 2yyHe, dyxe 0obpe. Konip imeHi — 4opHu.

[apuHa (HaronoLeHni 3ByK [1] Ta ABa 3BYKM [a], TOMY iM'sl HabyBae cTaTycy «ayxe»
Ta «BinbL») — binbw eesuke, binbw 2pybe, dyxe ceimne, binbw curnbHe, Oyxe weudke,
dyxe eecere, binbw 2yyHe, dyxe Aobpe. IM's Mae yopHe 3abapBeHHs.

[apis (HaronoweHnin 3ByK [a] NOBTOPIOETLCS ABidi, TOMY iM'St HabyBae crarycy
«pyxe») — dyxe 2apHe, dyxe eesuke, dyxe epybe, dyxe caimme, dyxe cunbHe, Oyxe
xono0He, yxe weudke, Oyxe secene, Oyxe 2yqHe, Oyxe Aobpe, YEPBOHO20 KOMbOPY.

[liaHa (HaromoweHnn 3ByK [a] NOBTOPIOETLCS ABidi, TOMY iM'St HabyBae crarycy
«pyxe») — dyxe aapHe, dyxe eesuke, dyxe epybe, dyxe caimme, dyxe cunbHe, Oyxe
xonodHe, yxe weudke, Oyxe secene, Oyxe 2yqHe, Oyxe Aobpe, YePBOHO20 KOMbOPY.

EgeniHa (HaromoLueHwit 3ByK [i] Ta ABa 3BYyky [€] — iM's HabyBae cTaTycy «ayxe» Ta
«bBinbluy) — 6inbw 2apHe, Oyxe ManeHbke, Ayxe HixHe, Oyxe ceimne, Oyxe crabke, dyxe
2apsive, binbLw noginkbHe, binbw gecene, Oyxe muxe, Oyxe dobpe. Konip iMmeHi — cuHil.

€BreHis (HaronoLeHnii 3ByK [e] NOBTOPKETLCA ABiYi, TOMY iM'S HabyBae cTaTycy
«pyxe») — dyxe genuke, dyxe epybe, dyxe memHe, Oyxe cunbHe, Oyxe XonooHe, dyxe
nogineHe, dyxe cyMHe, Oyxe 2yyHe, 3e/1eH020 KOMNbOpY.

€nu3aBeTa (HaronoLLEHI 3ByK [€] MOBTOPHOETLCS ABIYi Ta [4Ba 3BYKM [a], TOMY iM'Sl Ha-
OyBae cTaTycy «ayxe» Ta «binbLuy) — binbw eenuke, binbw epybe, dyxe memHe, binbuw
cunbHe, binbw xomo0He, Oyxe nosinbHe, Oyxe cymHe, binbuw 2y4He, 3e/1eH020 KONbOpY.

YKaHHa (nBa 3BykW [a] — HabyBae cTaTycy «ayxe») — Oyxe 2apHe, Oyxe 8esuKe,
dyxe epybe, Oyxe ceimne, dyxe cunbHe, Oyxe xonodHe, Oyxe weudke, Oyxe eecerne,
dyxe ayyHe, Oyxe Aobpe, YePBOHO20 KOMBOPY.

3nata (HaronoweHWn 3ByK [a] MOBTOPKETLCA [ABiYi, TOMY iM'St HabyBae cratycy
«pyxe») — dyxe 2apHe, dyxe eesuke, dyxe epybe, dyxe caimme, dyxe cunbHe, Oyxe
xonodHe, yxe weudke, Oyxe secene, Oyxe 2yqHe, Oyxe Aobpe, YEPBOHO20 KOMbOPY.

32



IBaHHa (gBa 3Bykw [a] Ta 3BYK [i] — HabyBae cTaTycy «ayxe») — dyxe 2apHe, Oyxe
genuke, dyxe epybe, dyxe csimmne, Oyxe cusbHe, Oyxe xormo0He, Oyxe weuoke, dyxe
gecerte, dyxe 2yyHe, dyxe 00bpe, 4ePBOHO20 KOMbOPY.

Kamina (HaronowueHni 3Byk [i], 3BYK [a] NOBTOPKOETLCA ABiYi, TOMY iM'st HabyBae CTa-
Tycy Ayxe Ta 6inbl) — 6inbw 2apHe, dyxe genuke, Oyxe epybe, binbw ceimne, dyxe
curbHe, dyxe xornodHe, dyxe weudke, binbw eecesne, dyxe 2yyHe, binbw dobpe. Konmip
iMeHi ¢hionremosull, age CUHIN 3BYK [i] NOEAHYETLCS 3 YEPBOHUM [a].

KapuHa (HaronowueHuii 3Byk [1] Ta ABa 3BYKM [a], TOMY iM'a HabyBae CTaTycy «ayxe»
Ta «6inbLw») — binbw eesuke, binbw 2pybe, dyxe ceimne, binbw curnbHe, Oyxe weudke,
Oyxe eecerne, binbw 2yyHe, dyxe 0obpe. Konip imeHi — 4opHu.

KaponiHa (HaronoLueHuit 3Byk [i] Ta fBa 3Byku [a] — HabyBae cTaTycy «ayxe») —
Oyxe eapHe, ManeHbke, HixHe, Oyxe ceimne, crabke, 2apsaye, nosinbHe, Oyxe eecere,
muxe, dyxe dobpe. Mae cuHe 3abapBneHHs.

KatepuHa (HaronoweHuin 3Byk [M] Ta ABa 3BykW [a], TOMy iM's HabyBae craTycy
«pyxe» Ta «binbluy) — 6inbw eenuke, binbw 2pybe, Oyxe cgimne, binbw cusibHe, Oyxe
weudke, dyxe gecerne, binbw 2y4He, Oyxe dobpe. Konip iMmeHi — yopHUU.

Napnca — (HaromoweHmin 3ByK [M] Ta ABa 3ByKM [a], TOMy iM's HabyBae cTatycy
«pyxe» Ta «binbly) — binbw eenuke, binbw 2pybe, Oyxe cgimne, binbw cusibHe, Oyxe
weudke, dyxe gecerne, binbw 2yyHe, Oyxe dobpe. Konip iMmeHi — yopHUU.

Nigist (HaronoLeHuit 3ByK [i] NOBTOPIOETLCS, TOMY iM'S HabyBage CTaTycy «ayXKe») —
Oyxe 2apHe, Oyxe ManeHbke, Oyxe HixHe, Oyxe ceimne, dyxe crabke, Oyxe aapsve,
dyxe rosinbHe, dyxe eecene, dyxe muxe, dyxe dobpe, CUHbO20 KOMbOPY.

Mapraputa (HaronoweHuit 3Byk [u] Ta Tpu 3BykM [a], TOMY iM'S HabyBae ctaTycy
«pyxe» Ta «binbly) — binbw eenuke, binbw epybe, Oyxe cgimne, binbw cusibHe, Oyxe
weudke, dyxe gecerne, binbw 2y4He, Oyxe dobpe. Konip iMmeHi — YyopHUU.

Mapisi (HaronowweHni 3Byk [i] Ta aBa 3BykM [a] — HabyBae cTaTycy «ayxe») — Oyxe
eapHe, dyxe genuke, dyxe ceimne, dyxe XonodHe, Oyxe nosinbHe. HaronoweHui [i] cu-
HBOTO KOMbOpY, ane OCKIMbKK Lie iM'S MICTUTb MOBTOPHOBaHI [a] YEPBOHOIO KOMbOpy, TO
BOHO HalyBae (bios1emoe8020 BiATIHKY.

MinaHa (3Byk [i] Ta ABa 3Byku [a] — HabyBae cTaTycy «ayxe») dyxe eapHe, Oyxe
genuke, dyxe epybe, dyxe ceimmne, Oyxe cusbHe, Oyxe xormo0He, Oyxe weuoke, dyxe
gecernte, dyxe 2yyHe, dyxe 00bpe, 4ePBOHO20 KOMbOPY.

Onekcangpa (3Byk [0], 3BYK [€] Ta ABa 3BYKM [a], OOMH 3 SIKMX HArOMOLWEHNA — iM'S
HabyBae ctatycy «ayxe») — dyxe genuke, dyxe cunbHe, Oyxe 2apHe, Oyxe weuodke,
dyxe cgimne, Oyxe X0roOHe, YePBOHO20 KOMbOPY.

Conowmisi (HaronoLueHuit 3ByK [i] Ta ABa 3ByKkM [0] — HabyBae CTaTyCy «ayxe») —
dyxe muxe, dyxe marneHbke, Oyxe crabke, dyxe nosinbHe. IM's HabyBae b6rakumHo20
KOMbOpY, apke NMOeAHYHTLCA CUHE 3abapBneHHs 3Byka [i] Ta bine 3Byka [0].

Codbist (HaronoLeHu 3BYK [i]) — im’s 2apHe, ManeHbKe, HixHe, ceimne, crabke, 2a-
psye, gecene, muxe, 00bpe, 3Byku [i] Ta [0] MaOTb CMiNbHY 03HAKY MOBINLHOCTI, TOMY iM's
MOXXEMO Ha3BaTu birlbW MOBITbHUM, CUHbO20 KOMNbOPY.
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CredhaHis (HaronoweHnin 3ByK [i] Ta aBa 3Bykw [a]) — binbw 2apHe, Oyxe eeruke,
dyxe epybe, binbw cgimne, dyxe curbHe, Oyxe xonodHe, dyxe weudke, binbue secere,
dyxe ayyHe, binbw 00bpe, (hionemogo2o BiATIHKY.

Taicis (HaronoLweHNi 3BYyK [i] NOBTOPHOETLCS, 3BYK [a] MOBTOPIOETHCS ABiYi, TOMY iM'S
HabyBage cTaTycy «ayxe», «Binblu» Ta «Hanbinbl») — Hatbinbw 2apHe, dyxe eesuke,
Oyxe 2pybe, Haubinbw cgimme, dyxe cunbHe, Oyxe xorno0He, dyxe weudke, HalbINbW
gecente, dyxe 2yyHe, Halbinbw 0obpe. Konip imeHi ghionemosul.

TetsiHa (HaronoLueHuiA 3ByK [a] MOBTOPKETLCA ABiYi, TOMY iM'St HabyBae cTatycy
«pyxe») — dyxe 2apHe, dyxe eesuke, dyxe epybe, dyxe caimme, dyxe cunbHe, Oyxe
xono0He, Oyxe weudke, Oyxe secene, Oyxe 2yqHe, Oyxe Aobpe, YePBOHO20 KOMbOPY.

YnaHa (HarornoweHnn 3ByK [a] MOBTOPHOETHCA ABiMi — iM'A HabyBae cratycy
«pyxe») — dyxe 2apHe, dyxe eesuke, dyxe epybe, dyxe cimme, dyxe cunbHe, Oyxe
xono0He, yxe weudke, Oyxe secene, Oyxe 2yqHe, Oyxe Aobpe, YePBOHO20 KOMbOPY.

CninbHe aTpubyTUBHI 3HAYEHHS rapHUIA Y BCIX KIHOUMX iMEHaX MOxe ByTi NoB’s3aHe
3 (POHETUYHUMM BAACTUBOCTAMM FONOCHUX YW, MOXIIUBO, 3 ICTOPUYHUMM acoLliaLlisiMu, sk
MatoTb Li iMeHa. PisHnUS B iHLWIMX acoujaisx Ta 03Hakax Moxe OyTu 3yMOBMEHa iHLMK
(POHETNYHMMY JETANAMM KOXHOTO iMeHi. OKpeMO HaronocMOo Ha iMeHax, Lo MatoTb CTa-
TyC «6inbwy» (Tabn. 1) Ta «HanbinbLw» (Tabn. 2)

Tabnuus 1. XKiHoui imeHa 3i cTaTycom «BinbLu»
KiHoui imeHa DoHeTUYHUI 3miCT
Arata Binbl rapHe, Ginblw Benuke, binbw rpybe, Ginbw cBiTne,
Binbl xonoaHe, Binbl ryyHe, Ginbl obpe, Ginbl cumbHe,
BinbLu Weuake, BinbLu Becene

AneniHa GinbL rapHe, GinbLu cBiTne, binbLu Becene, binbLu fobpe
Anina BinbLU rapHe, GinbLu cBiTne, binbL Becene, HinbL Jobpe
AnbbiHa BinbLu rapHe, HinbLu cBiTne, binbLw Becene, binbLw Jobpe
BaxaHa Ginbw rapHe, 6Ginblw Benuke, Ginbw rpybe, 6Ginblw caiTne,

BinbL xonoaHe, Binblu ryyHe, Ginbl fobpe, Ginbll curbHe,
BinbLu WeKake, BinbLl Becene
Bapsapa Ginbw rapHe, Ginbl Benuke, Ginbw rpybe, 6Ginblw caiTne,
Binbl xonoaHe, Binblu ryyHe, Ginbl fobpe, Ginbl curbHe,
BinbLu WeKake, BinbLl Becene

BikTopist OinbLu NoBinbHe

lanuHa OinbLu Benuke, binbLu rpy6e, GinbL cunbHe, GinbLu ry4xHe

[JapuHa OinbLu Benuke, binbL rpy6e, Ginblw cunbHe, GinbLu ry4xHe

EBenina GinbLu rapHe, GinbLu NOBiNbHe, binbLL Becene

€nunsaseta OinbLu Benmke, GinbL rpybe, Binbl cunbHe, Binbl XonogHe,
OinbLU ryqHe
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Kamina 6inbL rapHe, 6inbL cBiTNe, binbLu Becene, binbLu fobpe
KapuHa BinbLu Benuke, binbL rpy6e, binbL cunbHe, BinbLu ryyxHe
KatepuHa BinbLu Benuke, binbLu rpy6e, binbL cunbHe, BinbLu ryyHe
Nlapuca BinbLu Benuke, binbLu rpy6e, binbL cunbHe, BinbLu ryyxHe
Mapraputa BinbLu Benuke, binbL rpy6e, binbL cunbHe, BinbLu ryyHe
Credanis 6inbLU rapHe, binbLL cBiTne, HinbLue Becene, binbL fobpe

Tabnuus 2. XKiHoui imeHa 3i cTaTycom «HanbinbLu»
XiHoui imeHa OOHETUYHUI 3MiCT
AHacTacis HanbinbL rapHe, HanbinbL Benuke, HaNbinbLL rpy6e,
HanWbinblW CBiITNE, Hanbinbl CcurnbHe, HanbinbL
XOnogHe, Hambinbll WBWAKe, Hanbinbll Becene,
HanBinbLL ry4He, HanbinbL fobpe
Taicis HalbinbLL rapHe, HanbinbLL CBiTNe, HabINbLL Becene,
HanbinbLw aobpe

AHania konbopoBMX acoLjiaLlii Ta CEeMaHTUKM iMEH 3 PI3HUMW FONIOCHUMM, ane 3 He-
HaronoLeHuM [i], LikaBui. BiH Bkasye Ha MOXNMBIIA BNIMB (DOHETUYHIUX O3HAK Ha Cpuii-
HATTS Ta acoujiaLlii iMmeH. 3Byk [i] MOxe MaTu pisHi CMiBBIOHOLIEHHS 3 KONbOpaMu, Ski BU-
HWKaI0Tb B pesynbrarti (POHETUYHNX 0CcoBnMBOCTEN. Y rpyni iMEH 3 Pi3HUMI FOMOCHUMM,
ane 3 [i] HeHaronoLLeHnMm, LikaBo NpeAcTaBeHa KonbopoBa rama. beanepeyHo, oHimMu 3a
HasIBHICTIO FONOCHUX MOXYTb MaTy LUIMPOKWIA CNEKTP KOMbOPIB.

BucHoBKkM Ta nepcnekTMBK AocnimkeHHA. BeanepeyHo, BaXNNBO BpaxoByBaTy,
L0 (POHETUYHUIA 3MICT IMEH € CyD'EKTUBHIUM | MOXE PI3HUTICS B 3aneXHOCTI Big crpui-
HATTS iHAMBIga. BnacHe iM's, kpiM CBOIX (POHETUYHMX BNIACTUBOCTEN, 3aBXaN Hece B CODi
0COBMCTY iAEHTUYHICTb Ta ICTOPI0 MOAMHY, KA HOCUTb MOTO, i Lie TaKoX BaxmnuBUIA ac-
NeKT CEeMaHTUKM IMeHi.

MpeacTtaBneHnin aHania mMoxe GyTM KOPUCHUM NS PO3yMIHHS TOro, ki dhaktopu
BMMBaOTb Ha CMIPUAHSTTS iMEH i SIK BOHU MOXYTb BapitoBAaTUCb B PI3HWX KymbTypax i
MoBaXx. [1CMXONIHrBICTUYHI 0COBNMBOCTI iIMEH AONOMOXYTb Kpallie 3po3yMiT, Sk MOBa Ta
3BYKM B3aEMOSIIOTh 3 HALLMM CMIPUAHATTAM Ta acoiavismu. McuxooHOCEMaHTMKa 0Cco-
60BOro iMEHHIKa Bigirpae Baxn1By POMb Y CNPUIHATTI Ta PO3YMiHHI iMeH, BU3HaYaE, sKi
acouiaLlii, BpaxeHHs Ta eMOLLii BUKNUKAIOTb iMEHa.

MepcnekTvBI NOAANBLLLONO CTYLAi0BAHHS 3asBneHoi Npobnemu B6a4aeMo y rpyHTOB-
HOMY JOCTIDKEHHI NCUXOOHOCEMAHTUKI YOMOBIYOrO Ta XIHOYOrO iMEHHMKA Ha OCHOBI
(POHETNYHOTO 3MICTY Ta KOMbOPOBUX aCOLjaLii FONIOCHKX i MPUIONOCHMX 3BYKIB 3a anro-
PUTMOM aTpuByTUBHOTO CTYMEHIOBAHHS.
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NNEKCUKA HA MO3HAYEHHA MIP POKY
B CEMAHTUKO-®YHKLINHOMY ACNEKTI

AKTyanbHiCTb MPONOHOBAHOI CTaTTi BGa4aeMo B noTpebi OCTimKEeHHS PYHKLiH0BaHHS
NEKCEM Ha MO3HAYEHHS Nip POKY B XYAOXKHBOMY MOBMEHHI, ¥ HEOOXIHOCTI BCTaHOBIe-
HHS' cneumndiki iXHBOro iCHYBaHHS y TBOpPaxX YKpaiHCbkux MWTLIB. Mema docrioxeHHs
— 3'AcyBaTM 0CODNMBOCTI  (DYHKLiIOBAHHS Ha3B Mip POKYy §IK PENpe3eHTaHTiB
TEMMOPAnbHOTO MPOCTOPY MOETUYHMX TEKCTiB. [ [OCATHEHHs MeTW HeobXigHO
PO3B’'Si3aTh Taki OCHOBHI 3ae0aHHS. 3aHani3yBaTu NEKCUKY Ha MO3HAYEHHs Mip POKY B
NOETUYHUX TBOPAX Y CeMaH-TUKO-(YHKLINHOMY 1 CTUMICTUMHOMY acnekTax; BUSBUTU
cninbHe Ta po3bixkHe Yy BXWBAHHI Takoi nekcuku B 3anyyeHux 36ipkax. 06’ekmom docsi-
OXeHHs 06paHO NEKCHKY Ha MO3Ha-YEHHS Mip Poky, a Mpedmemom — iXHe yHKLitOBaHHS
B YKpaiHCbKIN Noe3ii WICTAECATHUKIB Ta Cy4acHWUX aBTopiB. [xepensHot 6a3010 HaLoro
JOCHIMKEHHS NMOCMYryBano M'sTb No-eTMYHUX 36ipoK. Y poboTi BUKOPUCTAHO Taki OCHOBHI
MemoOu OOCTIOKEHHS: KOMIMOHEHMHUU aHasi3 QNS BUBYEHHS CEMaHTUKW CRiB Ha mno-
3HAYEHHS Mip POKY; KOHMeKcmyanbHo-iHmepnpemauitHul memod AN BCTAHOBNEHHS
0co6MMBOCTEN (OYHKLiKOBAHHS NEKCUKM HA NMO3HAYEHHS Mip POKY Ta ii poni y BUpaXeHHi
TEMW Ta ifei; 3icmagHul Memod Ans NOpiB-HAHHS (YHKLINHO-CTUMICTUYHUX NapameTpiB
aHaniaoBaHoI NEKCUKM Y TBOPYOCTi MUTLLB.

OyHKUiIOBAHHS MEKCMKM Ha Mo3HavyeHHs nip poky Yy 3bipkax Mwkonu Bik-
rpaHoBcbkoro, JliHm Koctenko, Bacuna CumoneHka, borgaHa MenbHudyka, Csitnanm
LLlabat-CaBkn Mae cninbHe Ta BigMiHHe. BoHa peanidye npsive M nepeHOCHe 3HaueH-
HSI, € NiArPYHTAM AN TBOPEHHS pi3HUX TponiB. BCTaHOBMEHO, WO aKTUBHO MOCHY-
rOBYKOTbCS Ha3BaMM Mip POKY Ta noxigHuMu Big Hux M. BiHrpaHoscbkuid, J1. KocteHko
1a C. Wabar-CaBka. Pigko 3anyyatoTb Ans BTINEHHS TeMu i igei Taky TemnopanbHy
nekcuky B. CumoHeHko Ta B. MenbHuuyk. [lepcrnekmusu pocnimkeHb ybayaemo B
MoAanbLIOMy CMOCTEPEXEHHI 3a CTUNICTUYHUMK 3acoBamm, akTyanbHUMK B YKPAIHCbKil
noesi.

KntouoBi cnoBa: nekcema, nopa poky, (yHKLitoBaHHSI, Tpon, MeTaopa, 3Ha4eHHs,
yac.
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VOCABULARY TO DENOTE SEASONS
IN THE SEMANTIC-FUNCTIONAL ASPECT

The relevance of the article lays in the need to study the functioning of lexemes
denoting seasons in literary speech and in the need to establish the specifics of their
existence in the works of Ukrainian artists. The purpose of the study is to find out the
peculiarities of the functioning of seasons’ names as representatives of the temporal
space of poetic texts. To achieve this goal, it is necessary to solve the following main
tasks: to analyze the vocabulary to denote seasons in poetic works in semantic, functional
and stylistic aspects; to identify common and distinctive features in the use of this
vocabulary in the selected collections. The object of the study is the vocabulary denoting
seasons, and the subject is their functioning in the Ukrainian poetry of the Sixtiers and
contemporary authors. Five poetry collections served as the source material for our
study. The main research methods used in the work are: component analysis to study the
semantics of words denoting seasons; contextual interpretation method to determine the
peculiarities of the functioning of the vocabulary denoting seasons in expressing a theme
and an idea; comparative method to compare the functional and stylistic parameters of
the analyzed vocabulary in artists’ works.

The functioning of vocabulary to denote seasons in the collections of Mykola
Vinhranovskyi, Lina Kostenko, Vasyl Symonenko, Bohdan Melnychuk, and Svitlana
Shabat-Savka has both common and distinctive features. It implements direct and
figurative meanings and is the basis for the creation of various tropes. It has been
established that M. Vinhranovskyi, L. Kostenko, and S. Shabat-Savka actively use
seasons’ names and their derivatives. V. Symonenko and B. Melnychuk rarely use such
temporal vocabulary to realize a theme and an idea. The prospect for further research is
in the following observation of stylistic means relevant in Ukrainian poetry.

Key words: lexeme, season, functioning, trope, metaphor, meaning, time.

MocTaHOBKa HaykoOBOI NpoGneMu Ta ii akTyanbHiICTb. JlloanHa 3aBxau nparHyna
MigKOPUTY Yac, NPOTE LMKNIYHICTb KaneH4apHOro poky, 3MiHa CEe30HIB He NepepuBaETb-
€S, Mae CTAaTUYHWIA XapaKTep i He 3anexuTb Big Hei. [IOCMigHMKM BU3HAYAKTb Yac Sk
coujianbHO-ICTOPUYHY, (hinocodCcbKy Ta MOBO3HABYY KaTeropito, BUBYAOUM ii npupogy B
pi3HWX acnekTax. Y cinonorii NOHATTS yacy CTY/itOKTh Y MeXax rpamMmaTuyHoI KaTeropii,
XYBOKHBOTO XPOHOTOMY, KOHLEMTYanbHOrO0 BUMIpY TOLLO. AKTYarbHIiCTb MPOMOHOBAHOI
cTarTi Bbavaemo B noTpebi 4oCTiMKEHHS (PYHKLiKOBAHHS TEKCEM Ha MO3HAYEHHS Nip POKY

38


http://orcid.org/0000-0001-6870-2429 

B XYOXXHbOMY MOBIIEHHI, Y HEODXIAHOCTi BCTAHOBINEHHS cneLudikv IXHbOTO iCHYBaHHS Y
TBOpaX YKPaiHCbKMX MUTLB.

AHani3 gocnigkeHb npobnemu. Yac sk NiHrBICTUYHY KaTeropito MmigHO po3po-
onanm O. bongap [1], M. Llerenbcbka [13], siki onikyBanucb CEMaHTUYHUMM, GOYHKLRA-
HO-CEMaHTUYHUMK NnonsiMM TemnopanbHoCTi. OCcobnMBO akTMBHO Yac BMBYaNM B MeXax
korHiTueHoi niHreicTukn. O. 3agopoxHa [4], C. CopokiH i €. bespyuko [12], O. Macno Ta
|. Bonkosa [9], |. Kogpartok [7] LikaBUNMCb YacoM SiK KOHLIENTOM Ha matepiani ykpaiH-
CbKOI, aHTINCBKOI 1 TypeLbkoi MoB. CKITagHWUKOM Yacy BUCTYMatTh | HA3BM KOHKPETHUX
4acoBWX NPOMIXKIB, 30KpeMa i NIEKCEMM Ha Mo3HaueHHst nip poky. CyTo nopu poky B Ha-
pogo3HaB4oMy nnaHi Bue4ana H. Koeanboga [5]. MeTa gocnimkeHHsi — 3'scyBaTh 0CO-
OnnBOCTI (hyHKLitOBaHHS HA3B Nip POKY SiK penpe3eHTaHTIB TeMNOPasnbHOTO MPOCTOPY Mo-
€TUYHMX TEKCTiB. [Ins QOCATHEHHS METU HeOOXiAHO PO3B’S3aTh Taki OCHOBHI 3aBAAHHS;
3aHani3yBaTu NEKCUKY Ha MO3HaYeHHS Nip POKY B MOETUYHMX TBOPAX Y CEMaHTUKO-(PYHK-
LliiHOMY aCmeKTi; BUSIBUTM CrifibHe Ta po30iKHE Y BXMBAHHI TaKoi IEKCUKN B 3aTy4eHMX
ANS LOCTiMKEHHS 36ipKaXx.

OG’ekTOM AocnigKeHHA 0DpaHO NMeKCKKy Ha MO3HAYEeHHs Mip poky, a npeame-
TOM — iXHE (DyHKLitOBAHHS B YKPAIHCbKIN MOesii LWICTAECATHIUKIB Ta Cy4yaCHWUX aBTOpIB
i3 CeMaHTMKO-ChYHKLIHOTO KyTa 30py. [epenbHOK 6a30k AOCTigKEeHHs NocnyryBa-
N NOETUYHi 36ipku, aBTOpamm skux € Mukona BiHrpaHoBcbkuii [3], JliHa KocTerko [8],
Bacunb CumoHeHko [11], BorgaH MenbHuuyk [10] Ta CeitnaHa LLabar-Caska [14]. Y
pobOTi BUKOPUCTAHO TaKi OCHOBHI METOAU AOCHIIKEHHSA. KOMITOHEHMHUU aHasi3, Lo
YMOXTMBMB LOCAIIKEHHS CEMAHTUYHIUX KOMMOHEHTIB CIiB Ha NO3HAYeHHS Nip POKY; KOH-
mekcmyanbHo-iHmeprpemauyitiHuti Memod 3any4eHo 451 BCTAHOBNEHHS 0COBMMBOCTEN
(bYHKLiHOBaHHS aHani30BaHOI NTEKCHKM Ta ii pori y BUPaXeHHi XyA0XHbOro 3MiCTy B Moesii;
3icmaegHul Memod NPUCIY)XUBCS 47151 NOPIBHAHHS (PYHKLIMHO-CTUMICTUMHUX NapameTpiB
yKa3aHoi JTeKCUKN y TBOPYOCTi MUTLB. TeopeTUYHa LiHHICTb JOCTIMKEHHS Nnonsrae B
nornubneHHi TEOPETUYHNX 3acag, NEeKCUKONOTii, MIHFBOCTUNICTVKM, MIHrBICTUYHOO aHari-
3y TEKCTY, MOETUKN 3 OrNsdy Ha CEMaHTUKO-CDYHKLINHI napaMeTpu cxapakTepu3oBaHKX
nekcem. MpakTUyHe 3HaYEeHHA PO3BiAKM nonsrac B TOMY, WO DaKTUYHUIA MaTepian Ta
pesynbTaT MOXyTb MPUCTYKUTUCS NSt po3po0GneHHst BUBIPKOBIX AMCLMNNIH 3i CTURiC-
TUKM NOETUYHOTO MOBIIEHHSI, ETHOMIHIBICTUKM 1 CRYryBaTy 3paskamit aHanisy iHLIMX ene-
MEHTIB JTEKCUKO-CEMaHTUYHIX rpyn.

Buknag ocHoBHoro marepiany. OcoGnmBOCTi Mip POKY XyOOXHbO OCMMCITIOKTH
MaiCTpu CroBa B Moe3ii, amxe BOHA Ma€ LUMPOKE Nofe ANs PO3KPUTTS YSIBK Ta HagaHHs
3BWYaNHIM CIOBaM, 30KPEMa Ha3BaM Mip POKY, HOBUX 3HAYeHb, 3BYYaHHS!, a TakoX Ans
CTBOPEHHS LikaBnx 06pasiB. Y MpsiMoMy 3Ha4Y€HHi nopa PoKy BKa3ye Ha NEBHMI YaCOBM
MPOMIXOK, LIMKIN POKY, Hanpuknag, y 36ipui «Piuka lepaknitax J1. KocteHko: Todi 6ys mpa-
8eHb, a menep 3uma [8, c. 181]; Murae ocinb [8, c. 77], y 3bipui «Ha cpibHim Bepesi»
M. BiHrpaHoBcbKOrO: ... /10610 mebe exe nimo i 08i 3umi / i cepue exe omodyromb
cmapyi [3, c. 38]; JlTacmoHeko, nima kiHeup [3, ¢. 52]. Moesis «3asiptoxa» 3i 36ipku «be-
per yekaHb» B. CumoHeHka posnounHaeTbes Tak: Od, 3uma! / Bixums, peaoye 6ino...
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[11, c. 112], B ogHOMy 3 BipLuiB, WO YBIAWOB A0 3bipkn «Ha pikax oneLkiBcbkux» b.
MenbHuuyka, irypye ociHb: € 8 oceHi He minbKu 3agMupaHHs, / KeuniHHs xypaernig i
Heba muxut rimay [10, ¢. 19], a B noesii «TaHewb BeCHM» 3i 36ipku «3 no6OB't0 Ha BYC-
Tax» C. lWab6at-CaBku umtaemo: ... Mure xumms y marui cgid, — / BecHa x byamume
ycrodu [14, c. 8]. MepeHOCHI 3Ha4eHHs CroBa peaniayroTbes B TakuX KOHTEKCTax: ... A 8iH
(TyT — noet) 8ecHy npoHocumb Heszacumy, / A 8 cepui nnomiHb — He batidyxud m1id [10,
c. 31], ne 8ecHa — CBiTNE, pagicHe NovyTTs, ... []360Hamb padicmio dani mymanHi, / Mos
nepelideHi eecHu U nima [11, ¢. 72], ne obuasa cnosa No3HavakTh pik.

Llinkom npupogHo, Lo Ha3sm nip poky B J1. KOCTEHKO cnyrytoTb MigrpyHTSM 4ns cTBo-
peHHst meTadbop: LLe naxHe ciHo. LLe posimbcs ocu. Il Le y dynnsiHkax conodko medam.
| A exe @HOYi HagWMUHLKU X00UMb OCiHb | i nonym’s XopxXuH 3a0myxye cadam [8,
¢. 43]; Ha koHeepmuku xam | nimo kneimb 6iKOHUSA, ik MapKu. | Henozaweri Mapku —
6ida we He cmasuna wmamn. | [ponimatome Had HUMU 8iKu, nuXomimms i XMapku [8,
¢. 277]. [lo metadpop Baetbes it M. BiHrpaHoBCbKUMI, ane 3Ha4yHo pigLe, Hix J1. Kocteh-
ko, Hanpuknag: ¥ Cmapocmurysix 3 mo6odoro, / Le eycu 6 cipim kimMoHo, / [Je monodorw
we nobos’to / LLjebeye nimo y sikHO [3, c. 234]; Ha pssibomy KoHi npunemina eecHa, /
CHiay copok normam iti npukudano nneyvi. / Ha psbomy KoHi wo eeana — He eeana, / Ane
Oewo i Ham npuge3sna Ang masneyi [3, ¢. 119]. binblua YacTHa NEKCUKN HA MO3HAYEHHS
nip poky B noe3isix JliHn KocTeHKo thyHKLUitoe Y CTPYKTYpi MeTachop. Pigko Hassu nip poky
BUKOHYIOTb BRiacHe npsiMy (hyHKLit0 — KOHCTaTaLito akTy OyTTs NeBHOro ce3oHy abo
yacoBoro npomixky. Maixe Bci metadopu y 36ipui «Piuka Mepaknita» Le — metadopu-
nepcoHidikauii. BoHn HaatoTb Mopam poKy NIACHKUX SKOCTEN, BMIACTUBOCTEN XMBHX iC-
TOT, LLO [1a€ 3MOTy XYA0KHbO ONMCaTt NOPY POKY, «OMOAHNTMY Ti [N CTBOPEHHS NEBHOTO
06pa3sy un HacTpow. Hanpuknag, cmasume OCiHb Ha 3eMITH0 C80H0 30710MY XKUpPaHOOb;
Kpacuea OCiHb 8UWUBAE KTEHU; CXUruna OCiHb 2pOHa 20p00UH; eXUmb Y fima OCiHb
Ha nnedi; we 1imo crnume, a 8paHui OCiHb 8cmaHe; npowkaHdubasna ociHb Mo CMepHi;
a mym ue OCiHb luCmsaM wenecmume; nauge Had ceimom OCiHb, K Medy3a; Cb0200Hi
OCiHb MOX/IUHYachb AUMOM; Ugime 8ecHa cadamu MOOOUMU; 8eCHa 36UBAE WYMOBUHHS;
cmpycHe 3ef1eHi Ky4yepi eeCHa; 8eCHa nuee nid napycom akauill; eecHa nidHiMe Kenuxu
miorbnaHie; cMaansage imo cMaznums cManbmy; CeIMKYye fimo MUmb C8OK MSHKY; i
Jimo epamume 8 710mo; 1imo fimae i 0ciHb 038eHUMb. AK 6a4nMo, MeTadhopUyHNiA CBIT
J1. KocTeHko nobyaoBaHo Ha 30pOBYX, CIYXOBMX, TAKTUIMbHMX, iMariHaTMBHUX 0bpasax.

Y 36ipui «Ha cpibHomy 6epesi» M. BiHrpaHoBcbkoro Metadhop i3 BUKOPUCTAHHSM
Has3B Mip POKY, SK yXKe 3a3Ha4YEHO BHULLE, 3HAYHO MeHLUE. Y BinbLUOCTi BUNaaKiB Nekcuka
Ha NO3HAYEHHS Nip POKY Mae CBOE NMPSIME 3HAYEHHS N BUKOHYE TeMMoparibHy (YHKL.
OpHak meTadhopu Ta nepcoHidikaLii Takox HasiBHi: MeHi ye 1imo 8rano y uMaH; npo-
wasnocb f1imo, mbMsiHie iUCM; Ha 8yX0 fimy KOHUK CopKomume, i 3 fiima nokomunacs
2po3a; xo0us1o fimo, éimep nax; nimo curie 0o 6inux 00ex; CMOIOK CUHBOIO NEPeKUnano
J1imo; UMUHHO-CIPO 2nsHyna 8ecHa; 3 Mo20 BOKY CHizig 3a0uMminia eCHa; a 2ai 8eCHa J1to-
6urna; 3a KOmom iwia eecHa; i Ha nanax Moix dousimae 8ecHa; cmara 3UMOHbKa CyMHa;
arne ocCiHb 3itiwina o nnedi; 71ic 8 0CeHi cmose.
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Y noesii B. CMOHeHKa — LLie 0AHOr0 NpeaCTaBHMKA LLICTAECATHULITBA — Ha3BM Nip
POKY TPanmsKTLCA BKpal PiaKO Ta BUKOHYKTb HOMIHATUBHY (PYHKLUitO: [ed, y ay3i ma U
He nepwe nimo / Bunsea HekoweHa mpaea [11, ¢. 150]; Had cu3um cmymkom paHHbOI
3umu // Mpunuwknu xmapu... [11, ¢. 113]. Yacrile Ha nopy poky HaTAKaKTh iHLWi nek-
cemu (3umosutl, Mopo3u, binudi iHitl): Sumosuli eedip, / Sakypuswiu monbKy, / Poscunas
30pi, / Hernaye ickpu, / [Tycmus xmapku, / Mog kinbus dumy, / | npockpuniewu 4obimsmu, /
UernHys moposam, / LLjob eomyeanu gikHa, / [licu ebupanu /'Y 6inudi iHiti / Ta eomysanu /
Womy nocminb [11, ¢. 151]. Takox i3 TEMMOpanbHOK0 CEMaHTMKOR (YHKLIIOKTb af ekTMBN
un agBepOu, NoXiaHi Bif HA3B CE30HIB: 8ECHSAHUL 2piM, JiMHI HOYI, OCIHHIl 8eYip, HABECHI.
[MoxigHi yTBOPEHHS MOXYTb MaTW NMEPEHOCHE 3HAYEHHS!, Hanpuknag: 3iepall MeHi Meso-
dito nroboei, / my, 6e3 kompoi xonodHo crogam. / 3iepali MeHi OCIHHIl nnay kanuHu. /
3iepati yce, wo s mebe npowy [8, c. 39]. TyT OCiHHIl — He NPOCTO TOW, L0 MOB’'SA3aHWI 3
OCIHHIO, @ N CYMHWIA, OCTaHHIM.

Pigko ¢yHKUit0l0Tb HA3BM Nip oKy i B AocimkyBaHin 36ipui b. MenbHuuyka. Kpim
HaBE[EHOro BMLLE MpUKNagy 3 MOro noesii, Wwe ABivi 3ragyeTbea 3umMa 3 BinoBigHUMY
eniteTamu; ... Koslro4i 3amMeminbHi 3umu / Binimaroms 6 Kydepi cpibnscmud ysim... [10,
c. 31]; Mpocmo dyxe sroma 3uma / Ha dopozy moto ynana /| 2yna, sk XmifibHa Kopyma,
/| 8 3amemax kpymux kynana [10, c. 93]. B 0box Bunagkax Ls nopa poky CYMBOMI3ye
POKY, LLIO NPOMANHYNW, HeNerky Aot II0ANHK, | € MeTadopoto. Y AesKMX iHLLMX Noesisx
irypytoTb NIEKCEMM, LLO PENPE3EHTYIOTb BiANOBIAHI CE30HU: CHIXUHOYKU, Mopo3eHko, 3a-
memu, 3aeisi («OLe yce — HeHaye B Kaali...»); CHiXUHKU, 110, momHeea Hiy (« CHKUHKI
TUXi B BULLWHI...»), a0 X YXWTO af'eKTUBM Yn aaBepbn 3 TEMMNOPanbHOK CEMAHTUKOK
(ociHHi bypi, eecHsIHUU OeHb, YyHbKie OCiHHIl, 3010ma OCiHHA OHUHa, NimHS 2po3a, 3u-
Mo6a Kaska, 3UMHO).

Yci Ha3By Nopu POKy PYHKLiOKTL y Cknagi MeTadop y noeTuyHnx psgkax C. LLabar-
Casku: Kosu 3umi kopmums enadaptosamu: / CHixumu, gismu, niskame, /| Hi Ha Mumb
8eCHy He nidnyckamu, / Mopo3som y eikoHui mamtosamu [14, ¢. 14]; ... | 3aHo80 uel cgim
eecHa 6idkpue... [14, c. 16]; BecHa liomy ecmixaembcs 30ans... [14, ¢. 15]; ... BecHa
ecmernsie Quso-kunumu [14, c. 16]; o Hac y eocmi nimo 3asimasno / 3 pomawkamu U
gorowkamu 8 pykax, / SIcHUM npomiHHam deepi 8id4uHso, / 3axoduno e bapsucmux
pywHukax [14, c. 44]; Bxe naxHe ociHHr, i M’smoro, U medamu ... [14, c. 84].

OcobrvBy yBary npyBEpTaE LUMPOKE BXMBAHHS B TEKCTAX aBTOPKW CIOBa 8ECHa, SIka
CUMBOII3ye MOJOZICTb, pagdiCTb, PO3KBIT, NoOOB: BecHa cnigana, oll, 8ecHa crigana, / |
nicHs ma cymHor He 6yna [14, c. 60]; I posinmomecs ghapbamu emrodu / [po uto 8eCHY,
Konu xacmuH ygime... [14, c. 50]; Halkpawud, HatpidHiwud miti cuHoyok! / Hexali psic-
Humb-wedpums Teost gecHa! [14, ¢. 46]; BecHa Oukmye QusHUl 8ipw KoxaHHs, / 3imxae
gimpom HixHux cepeHad [14, c. 9]. OciHb ans C. Labat-Caskw Le He cym, He xypba, He
nevarnb, He «CMyTKy Byarnb» [14, c. 56], a 06epeMok KBiTiB Bif koxaHoro. [lopa poky Moxe
HaragyBaTy LWoCh i3 MuHynoro: JTiobsmo me s1imo, crioead moli i OeHb, / LLlamnaHy npucmak
i uinyHKu HixHi [14, c. 86]. 3uma nocTae sk cuMBoOn po3nyku: | binblwe He 0380HU, ba Ha
Oywi 3uma, / A cepue cxosaHo y memHoMmy numani [14, . 69]; ... 3uma mMoposom cepue
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mak 3acmydums, / LLjo mu (020 He 3Moxew po3monum, / Mo20 10608 meos Hikonu He
po36ydums [14, c. 73]. Okpemunin BCECBIT 47151 aBTOPKW — CHH, SIKWIA, SIK | TOPW POKY, Pi3HMIA;
bo mu i ociHk, i 3uma, i mimo. / Tu pi3Hud: enepmuti, MyOpud i cmiwHud... [14, c. 46].

Hepiako cnoea Ha nosHaueHHst nip poky B C. LLlabaT-CaBkw € oprarisatopamm pisHux
TponiB: B 6aepsHi cykHi 0dsienacs ociHb ... [14, c. 411 — metacopu; BecHa maHyfoe
3eneHasuM earnbcom, / Moe HapeyeHa, kgimHe [14, . 8] — meTaopu i NOPIBHSHHS; ...
6umea us 008idHa — / 3umu U 8ecHu, sk coHus i dowy! [14, c. 14] — aHTuTean; A yaliku
knukanu 0o mebe e 2ocmi/ [oceped 3um, xypdenuyp i eimpie [14, ¢. 22] — rpapauii. Ha-
3By Nip POKY B aHani3oBaHiil 36ipLi BXoAATb [0 cKnafy iAeoHiMiB, Hanpuknag;: «TaHelb
BECHW», «BecHn npekpacHa MuTby», «OBMAM UMK i BECHWY, «KoBTaBi GapBu BECHNY,
«[JosroxgaHe nito», «OcaHHa oceHi», «4apiBHa Byanb OCeHi», «3ampii OHOI BECHMY.
Ap’ekTvBu Ta aaBepbn B TEKCTI Moesil Tex AO0BOMi YacTo 00 EKTUBYHOTb Yac: 8ECHAHUL
po3mall, 8eCHsIHA opa, 8ECHSHUU J1iC, BECHSHA MENTiHb, BECHSHA K8iMKa, 8ECHSIHA 3/1U-
8a, BECHSIHA M0BiHb, BECHSIHUL OOWUK, BECHSIHI Maxowi, 66CEH Ueim; OCIHHIl 11ic, OCIHHSI
COHama, OCiHHI K8imu, OCiHHIlU OeHb, OCIHHIl CHig, OCiHHS nopa (2), oCiHHil cad (2), oCiHHE
Jucms (2); 3umogull npocmip Mopsi; 6CMIXHymack 80CeHU. [epeBaXHO 03HauyBaHi CroBa
€ MPUKMETaMN NEBHUX CE30HiB.

CTBOpEHHIO BiAMOBIgHOrO HacTpoto Y 30ipkax «Piuka Mepaknita» Ta «Ha cpibHomy
Bepesi» cnpusioTb i konopatveu. KonipHuin NpocTip CTPYKTYPYeE iHAMBIAYanbHO-MUCTELbKE
cBiTobaueHHs J1. KocTeHKo, penpe3eHTyoum ii MOETUYHWIA CBIT Y BigMOBIGHIN KOMIPHIli rami,
YBMPA3HIOKUM 1 PO3BIBAI0YM KOHLIENTYaNbHO HaBaHTaxeHi 06pasu. [oromkyemocs, Lo «Ti
Y Ti KONBOPOHA3BK BiAIrPalOTb BaXKIMBY POb Y MOAENOBAHHI XYLOXHBO-MOETUYHOIO CBi-
Ty J1. KOCTeHKO, YTBOPHOKUM 10T0 CMUCOYTBOPHOBaIbHUIA a0 06pa3oTBOPUMIA CTPUKEHD,
BUCTYMAKTb BAXIMBUM €NEMEHTOM Y BUPOBIEHHI CMBOMIYHMX acoujiaiiny [2, ¢. 25-26].

T. Konsipa 3asHadae, Lo BUKOPUCTOBYBaHI NOETECOK0 KOIOPATUBI € OHUM i3 BN~
BUX 3aC0DiB BUPAXXEHHS OKPEMWX MOTMBIB, TEM Ta ifiei i Noesii. XapaKTepHo, L0 OCHOBHI
3 HWX YTINIEHO 3a JOMOMOrOK0 KOSIOPaTMBIB PidHWMX Mikpononi. MOTUB LUBUAKONAMHHOCTI
yacy nigTpUMYeTbCS akTyanisalieto apxeTUnoBux CUMBOMIYHIX 3HAYEHb TaKWX KOMbOpIB,
K BinuiA, YOPHWIA, YEPBOHUIA, CMBWIA. [JOCTigHMLS 3ayBaXye, WO iZioCTUII0 MOETECH NpUTa-
MaHHe 000XHHIOBaHHS HE3paLlioHari3oBaHOrO CBITY NPUPOMM, TOHKA eCTeTu3aLlis Kombopy,
3BYKY, hopmu. Takox BOHa 3BepTae yBary Ha OLaJMBICTb MOETeCH y GapBOKOPUCTYBaHHI,
arne npu LbOMY NiAKPECTHOE NCMXONOriYHy 3yMOBIEHICTb ii komnipHoi ramm [6, ¢. 18].

Manitpa oceHi J1. KOCTEHKO CknagaeTbCs 3 KOBTOTO KOMbOPY: xo8mull madosucm,
Joema paca 2pyul, SHmapHa Koca, X08meHbKa Keimoyka ugime. HacKpisHAM KObOpOM
Y LMKITi € 30M0TWiA, HABKOMO SIKOrO BUHMKAE MeTadopuyHa aypa: «Cmasumb OCiHb Ha
3eMITI0 C80K 30/10My XupaHAonby; «Cmoimb 6epi3oHbka — SIK 8 ickpax 3omomuxy; «|
MOI0AuK Had CMYXKOI0 J1icig mocmagumb Mo30/104eHUl anocmpody; «... MO2ymHi Yypec-
J1a 30/10mM020 cmaHy»; «Jlexxume Aopoaa, 30710mMoM powuma...»; «Bxe nucmonad nio-
Kpascsi 3-3a Oybie i 2ali 3HiMae 3010my MepyKy».

Y 3MMOBOMY LIMKITi NepeBaxatoTb Bini KONbopu, Y)KUTi B MPSAIMOMY 11 NEPEHOCHOMY
3HaYeHHi: binum 3aygino, binull ankc CHieig | XypmosuH, bia cuMeboHis, Ha binux eikHax
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3mep3nu mipaxi, ycix neyanel 6ini eninoeu. Konboposa nanitpa B LuKNi «BecHa nigHime
Kenuxu TonbnaHiB» gyxe HacudeHa. J1. KocteHKo nepegae nerkuin HacTpin Ta rapMoHito
MpVPOLK HaBECHI. [epeBaxatoTb Taki KONMbOPH, K CBITNO-3ENEHNI, POXEBWNA, Binuii, bna-
KUTHWIA: pAXmsimb akauji bini kemsiau, NenrcmKose eCKiMo, 3eeHi Kydepi, MigoHii pOXesi,
AK GhriamiH20, ninogum Yadom mymanie Towo. Konboposa rama B NiTHOMY LVIKMi MOEAHYE
Pi3Hi konbopu: bagpsiHe CoHue, | COHHUU 2pub 6 cMapaedo8ili Kyghaliyj, 800WKa 8 Kumi
30/10MOMyY, K08Ma 2/1ulsi, yCOX/U 8epbu, BUXOBKIU POBU, 38 YOPHO-CUHBOK 20P0K. 3a
[O0MOMOrot0 NMeBHOro Habopy KOMbOpiB NoeTeca nepeaae He nuwe 6apBu KOXHOI Nopu
POKy, a 1 emoLlii.

KonbopucTuka 36ipku M. BiHrpaHOBCHKOrO MEHLL Hack4€eHa, ase BCe-Taki KOXEH LK
BiA3HAYEHO HM3KOH KOMbOPIB, LLO HaraaytTb crieLmdiky KOXHOI mopu poky. MoeT noeaHye
MOpY POKY He 3 NEBHUM KOITbOPOM, @ CKOPILLE 3 MEBHUM MOYYTTAM, BiguyTTaM abo acouialyi-
eto. [pupoga, nersax CTalTb NCUXONONYHUM TIOM NEPEXMBaHb SPUYHOO repost, MarThb
CBO CMMBOMIKY i 3@ JONOMOrOHK NOCTIMHUX acoLjiaLiil HaBitoKTb NEBHWIA HACTPIN | CTBOPHO-
t0Tb BiANOBIAHWIA KONOPUT: dasteviHb CUuHbObIa2anbHa, WOCh bio mKanu nagyyku, y CUHIX
gidpax nucms nonywuHi, Ha 6inomy micoyKy CridOYKU Hie, 3 20pU X MUM Yyacom & biniti
CcopoYuHi, 8 biniti boni konucano Hebo biny xmapy, 6ins 6inozo paHky, dopoea bina ceped-
cmenHa, eidnaxna nuna, binum ygimom 3numa, cmosisia cuHsi Mia, Xoouso bire xonodurio,
CMOJI0K0 CUHBOK nepekunano aimo. OCiHb y NOeTa acoLileTbCA 3 CYMOM, HOCTarbriE,
BevipHiM coHuem. Came TOMy nepeBaxaroTb Taki KOMbOPK, SIK X08mull Ta KOpUYHesUuL:
JKosmi wamu, i COHsixa 0bruyyYsT 320peHe, nobyposina HeXoPoW,. 3uMy OMUCaHO CU3UM,
cipum, binum Konbopamu; Ha cu3ux nazopbax, Cipi 8impsKu, cuga cCmMomeHa CymiHb CHizig,
OumHo Quxatomb 8 cugux CHieax, 6insime 6inum Had numaxom, binut nobin Had MUMaHoM,
ciputi anid 3 eHisdom copodum. BecHa y M. BiHrpaHOBCLKOrO acoLytOeTbCS 3 Hafie, Npo-
OymKeHHsM, MOMogICTo. BiH JOpeyHO BNMiTae B ONIC Taki Konbopy, sk 6inud, yepgoHul Ta
3ef1eHull: Mpuge3ssna wiasesto 015 3e/eHUX bopuwiie, i maHe Mak, 8 YePB8OHIM MOHe YOpPHE.
Akwwo B JliHn KoCTEHKO KOXeEH LMK BMILLYE Liiny ramy pisHUX Korbopis, T0 B Mukonu Bi-
rPaHOBCHKOrO iX Y BCilt 3Bipui nuwue Aekinbka. B ocHoBHOMY Lie 6inud, cipuli ma Yep8oHuU.

J1. KocTeHKko HasnBae OCiHb Kpacueor, xagy4oto TOLLO, a 3UMy — CKIISIHOK, 3aea-
JIucmoro, NiTo — cmaanseum, To6TO Haaae Nopam POKY LLe SACKPABILLOro BiATIHKY, @ Mu-
kona BiHrpaHOBCbKWiA, HAaBNaKW, HAZINSE iX MOACBKAMI NOYYTTAMM, WO CTBOPHOE 0Opa3
KUBOI iCTOTI, HAaNpUKNag, 3uMa CyMHa, 8ecHa HeHadiliHa, limo HegirbHe.

Y umknax «4YapieHi nopyxu gyLiy», «Haikpalle Ham y pigHin xaTi», «3aTulwHe nneco
ntobosix, «3ampii toHoi BecHN», «OBiYHI AoLL i COHUE, MM — nuw MuTby CBiTnaHa La-
Bat-CaBKka Anis Onucy BECHW BUKOPUCTOBYE O3HaueHHs 3enieHull, binuli (3eneHi wamu,
3ernieHi beckudu, 3eneHe IUCMSAYKo, 3eneH cad, 3eMeH Kocu, 3eneHasull eansc, binul
usim, bina cmyea, 6ini kgimu, xoemago-6inuti Hapyuc). ABTOpKa CTBEPAXKYE, LLO «Y 8ec-
HU ceoi xoemasei bapsu. / BoHu 8i0 coHusi, macku U menna», a TakoX Big POp3nLii,
SKi MaKTb XOBTi KBiTU (PFcHUMBb ¢hop3uyiti muwHuUl xmym, / KaHapkosul, X08mageo-30-
nomucmud... [14, c. 17]), kynbb6abu (kynbb6aba xosmooka). OcCiHb MocTae B YEPBOHMX
(KanuHosi cyugimmst YepeoHiLui), MapcanoBux (Mapcanosull Komip), BULLHEBMX (GUWHESI
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MposIHOU), XOBTUX (/IUCMOK MOXO0BKIUL, X08maee /IUCMS, X08mobapeHuli KUum, Xoe-
mocsiliHa 2ama, 3710MOKOCI PO3NUCU Kyric, 310mobapeHul 3amiHOK Kyfic) TOHax. 3uma
B MOETECH aCOLLtOETHCA 3 BinM CHIrOM, CpiGNACTUM KUIIMMOM, CHiKHO-GinMMK ropamu.

BucHoBkM Ta nepcneKTMBK gocnimkeHHs. PyHKLiHOBAHHS NTEKCUKI Ha MO3HAYEHHS
mip poky y 30ipkax Tpbox noeTiB-wictaecatHukiB (M. BiHrpaHoscbkui, J1. KocteHko, B. Cu-
MOHEHKO) Ta [BoX cy4acHux asTopis (b. MenbHuuyk, C. LLlabaT-CaBka) Mae cninbHe Ta
po36ikHe. JlekceMm Ha Mo3HaYeHHs Nip POKY peanisykoTb NPSIME 11 NEPEHOCHE 3HaYEHHS, €
nigrpyHTaM Ans TBOPeHHst pisHux Tponmie. M. BiHrpanoscbkui, J1. KocTerko Ta C. LLabat-
CaBka aKTMBHO MOCITYrOBYHTHCA TakMMM Ha3Bami 1 MOXIAHAMM Bif, HUX ANs BKa3iBKW Ha
4ac Ta BUPaXEHHs NOYyTTIB 1 emoLii. JT. KOCTEHKO eKCnepuUMEHTYE 3 CEMaHTUKOK ChiB,
i3 meTachopamu, Konbopamu, nouyTTamu, BigdyTTsMK. Mopu poky B i 36ipui BigirpatoTb
TOMOBHY POSb, @ iHLLI NOAji BigX0asTb Ha APYrvin NnaH, y To vac sk y M. BiHrpaHoBcbkoro,
HaBmnaku, nopa poky — Lie nuLue BkasiBka Ha Yac. Hassw nip poky B HbOTO (PYHKLKOOTb
ONs 3MastoBaHHs Neliaxy, AOBOMI piako BupaxatoTb yocobnerHs. Y C. LUabar-Casku
NIEKCeMM BKa3yTb Ha Yac, a TakoXK MatoTb CUMBOSTIYHE 3Ha4eHHs!. Pigko 3anydaroTb Ans
BTINEHHS TeMU Ta iaei Taky TemnopanbHy nekcuky B. CumoHeHko i b. MenbHuyyk. OTxe,
Ha3BW Nip POKY SIK penpe3eHTaHTV TeMNOopanbHOI NEKCKM BUKOHYIOTb HOMIHATUBHY 11 CTU-
nicTuaHy dhyHKUii. [Tepcrnekmugu pocnimkeHb ydayaemo B NOJanbLLOMY COCTEPEXEHHI
32 NEKCMYHUMM Ta CTUTTICTUYHUMI 3acoBamm, XapakTEpPHUMM 15 YKPaHCHKOI Moesii.
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®PA3EOJOr3MKN 3 KOMMOHEHTOM «XJ1IB»
AK MAPKEPU YKPAIHCBHKOI NNIHFBOMEHTAIIBHOCTI
(OCOBNMUBOCTI PEANI3ALII B MACMELAIMHUX TEKCTAX)

Y CTaTTi po3rnsHyTO hpa3eonoriamMi 3 KOMMOHEHTOM «XI1iB», SKi aKTUBHO BXWNBaTb-
€Sy TeKCTax MoBigoMmneHb 3acobiB MacoBoi iHopmaLii. MpoaHaniaoBaHo CEMaHTUYHI
rpynu Takux PpaseonorismiB, a TakoX NpUTaMaHHy iM BacTUBICTb akTyanisyBaTu ysiB-
TIEHHS MPO Xap4oBY KYMbTYPY YKPaiHLiB, iXHill CBITOrMSAMA, MEHTANbHICTb TOLLO.

MeTa pocnigkeHHs nonsrana y BUsIBMEHHi i onuci 0cobnmBocTei MegiliHnx dpaseo-
noriyHmx oguunup (©0), a came Takmx, WO MICTATb KOMMOHEHT «Xiby, WO nepeabdayano
HeoObXigHICTb BUKOHAHHS! 3aBLaHb: BUOKPEMUTY (DPa3eomnoriYHNiA MacuB Y MEiAHMX Tek-
cTax 3a nepiog 2021-2024 pokie, e ocobnusy yeary byno 3ocepemkeHo Ha (pasemax 3
ryctatueamu; Busisu ©O, L0 MaKTb y CBOIN CTPYKTYPI KOMMOHEHT «xNib» Ta 3'acyBaTu
CEeMaHTWNYHE HaNOBHEHHS TaKUX OAMHWLb Y MELIHOMY NPOCTOPI.

O6’exTOM [OCTIimKEHHS Oynn 3arornoBKkM i TEKCTW i3 (ppaseonorisMamn B ykpa-
iHCbKWX  €NeKTPOHHWX BMOAHHSAX 3aranbHOHALjOHaNbHUX Ta  perioHarnbHUX  Megia,
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npeamMeToM — 0Co0NMBOCTI peanisalii Takux omuHULb y Macmegia. [insg JOCSrHeHHs no-
CTaBMeHoi MeTV y pobOTi BUKOPUCTAHO OMMCOBMIA METOA, ENEMEHTU KOMMOHEHTHOIO aHari-
3y (3a JOMOMOTOK0 SIKOTO BCTAHOBIHOBANacs CEMaHTU4Ha CTPYKTypa 3HaueHHs paseono-
ri3aMiB); KifTbKICHWIA METOM, SKWIA 1B 3MOTY MOPIBHSATY Ta y3aranbHUTW OTPUMAHI pesynbTaTy.

Y poboTi po3rnsHyTO BepbanbHe BUpakKeHHs! KOMMOHEHTa «XIi0» Sk MIHTBOMEHTab-
HOr0 MapKepa Yepes onpaLtoBaHHs COBHWKIB hpa3deosnoriamiB. [ogaHo ceMaHTUYHMIA
aHania ¢paseornoriamis, BU3HAYEHO HaNOINbL BXWBAHI Y MOBIEHHI, ki PO3KPUBAIOTL
pycK XapakTepy, NOBeAiHKY, MOparbHi SKOCT, Tpaguuii Ta 3BUYai yKpaiHLiB, iNOCTPYOTb
Pi3Hi XWTTEBI 11 MOBYTOBI CUTYyaLlii Yepes KymnbTypy XapyyBaHHS, MPEACTaBNSOTb MOBHY
KapTuHy CBIiTY. TaKOX HarofoWeHO Ha BaroMOMY KyNbTYpHO-HaLliOHaIbHOMY MOTEHLiasi
Tak1x hpaseosoriyHmnx OguHNLb.

3'coBaHo 0coONMBOCTI peaniaalii Ta (PYHKLiOHyBaHHS (hpa3eonoriyHMX OanHNLb 3
KOMMOHEHTOM «XJ1i6» y 3arornoBkax i TEKCTax YKPaiHCbKUX ENEKTPOHHUX Mefia, 1€ BOHM
MaKCMMaIbHO BUSIBMSIOTb CBOKO BMIIMBOBY MOTYXXHICTb, Sika NONSirae B 30aTHOCTi MpuBep-
TaTW yBary Yatava, BUKMWKaTK eMOLii, 3anam’aToByBaTuCS, a TaKOX y BMaCTMBOCTI MiCTKO
BigobpaxaTy akTyanbHUIA CMIUCI MOBIZOMITEHHS.

Y pesynbrati 4OCTIMKEHHS) BCTAHOBINEHO, L0 HANGIMNbLL YAaCTOTHUMM B ra3eTHUX Ma-
Tepianax € )paseonoriaMn 3 KOMMOHEHTOM «XJ1i6» Ha MO3HAYEHHS MO3UTUBHIX SIKOCTEN
YKpaiHLiB, 30KpemMa npaLbOBUTOCTI, FOCTUHHOCTI, AOOPOAYLUHOCTI Ta LeApOCTi, YacToT-
HumMn BusBunnest 11 ®O, ki BigobpaxaroTb 60poTbOY 3a cNpaBeanMBICTL Ta BaXKi 3yCun-
NS YKpaiHLiB BIKUTK B YMOBaX BiliHN.

KntouoBi cnoBa: ryctatvem, ppaseonoriamMi 3 KOMMNOHEHTOM «XIi0», MacMegifHui
TEKCT, MEHTANbHICTb.

I. V. Lakomska,

PhD in Philology,

Odesa I. I. Mechnikov National University,

Ukrainian Language and Foreigners’ Language Training Department,
Associate Professor
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PHRASEOLOGISMS WITH THE «tBREAD» COMPONENT
AS MARKERS OF UKRAINIAN LINGUOMENTALITY
(FEATURES OF USAGE IN MASS MEDIA TEXTS)

The article deals with phraseological units with the «bread» component, which are
actively used in the texts of mass media messages. The semantic groups of such idioms
are analyzed, as well as their inherent property of actualizing the idea of the food culture
of Ukrainians, their worldview, mentality, etc.

The purpose of the study was to identify and describe the features of media
phraseological units (PHUs), namely those containing the «bread» component, which
required the completion of tasks: to single out the phraseological array in media texts
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for the period of 2021-2024, where special attention was focused on phrasemes with
gustatives; to identify PHUs that have a «bread» component in their structure and to find
out the semantic content of such units in the media space.

The object of the study was headlines and texts with phraseology in Ukrainian
electronic editions of national and regional media, the subject was the peculiarities of the
implementation of such units in the mass media. To achieve the goal, the work used a
descriptive method, elements of component analysis (using which the semantic structure
of the meaning of phraseological units was established); a quantitative method that made
it possible to compare and generalize the obtained results.

The work examines the verbal expression of the «bread» component as a linguistic
marker through the development of dictionaries of phraseological units. A semantic
analysis of phraseological units is presented, the most used in speech are identified, which
reveal character traits, behavior, moral qualities, traditions and customs of Ukrainians,
illustrate various life and everyday situations through food culture, and present a linguistic
picture of the world. The significant cultural and national potential of such phraseological
units is also emphasized.

The peculiarities of the implementation and functioning of phraseological units with
the «bread» component in the headlines and texts of Ukrainian electronic media are
clarified, where they maximally reveal their influential power, which consists in the ability
to attract the attention of the reader, evoke emotions, be remembered, as well as in the
property of comprehensive display the current meaning of the message.

As aresult of the research, it was found that the most frequent phrases in newspaper
materials are the phraseological units with the «bread» component to indicate the
positive qualities of Ukrainians, in particular hard work, hospitality, good-naturedness and
generosity, and PHUs were also frequent, reflecting the struggle for justice and the hard
efforts of Ukrainians to survive in the conditions war.

Key words: gustatives, phraseological units with the «bread» component, mass
media text, mentality.

MocTaHoBKa HayKoBOI Npobnemu Ta i aKTyanbHiCTb. BUBYEHHS raCTPOHOMIYHOT
NEKCYKN € OOHUM i3 NepCrnekTUBHUX HANPSIMIB Cy4acHOrO MOBO3HABCTBA, NpO WO CBiA-
YNTb 30KPEMA HU3Ka HAyKOBWX PO3BIOOK, SKi BUKOHAHI B pamKax PisHWX MHMBICTUMHMX
tokycie gocnimkeHns (M. binoyc, X. Faspuniok, O. 3anyxHa, T. Myuynsk, |. Koneraesa
0. Kpsiuek, A. PomanueHko, 0. LUBelb). TBepmkeHHs npo BifobpaxeHHs B MOBI HaLlio-
HarnbHOI KyNbTypK HasiBHe y mpausx 6araTbox yKpaiHCbkux Ta 3apyBikHWX LOCHiAHWKIB.
3okpema B pobotax B. XarsopoHka, B. KoHoHeHka, 3. Koutobu, XK. KpacHobaesoi-Hop-
Hoi, O. MatysakoBoi, O. CenisaHoBoi, H. LLlapmaHoBoi, B. Yx4eHka Ta iH. po3rnsHyTo nu-
TaHHS Npo BepbanbHe BUPKEHHS KyNBTYPHIX KOAIB, LIHHOCTEN CYCMinbCTBa Y 3B'A3KY 3
MOBHUMU OAMHULISIMIA, MOBOIO TOLLO. Tak, Ha Aymky H. LlapmaHoBoi, 3HakoBUM € Te, L0
B Yac aKTMBIi3aLjii HALiOHANbHOTO BiAPOMKEHHS 1 CaMOMi3HaHHS MUTAHHS LWOAO CYTHOCTI
MOBM Ta ii 38'A3Ky 3 0Nt YKPaiHCbKOro eTHOCY HabyBatoTb BENMKOI Baru. Y MpoLec
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OBOJSIOLHHA ETHIYHO MapPKOBaHUMM pPeCypcammn MOBW, SIKi BiZTBOPIOKOTL CBITOMMSAAHI i aK-
CiONOriYHi LiHHOCTI, (hOPMYETLCS €THIYHA MEHTasbHICTb i HaLioHanbHa CaMOCBILOMICTb
[14, c. 6].

3a BM3HaYeHHAM [JOCTiAHWKIB, 0COBNMBOCTI HaLiOHANBbHOI KyNbTypH NPOSBNSOTHCS
Ha YCIX PIBHAX MOBM, NPOTE NEPEBAXHO Ha NIEKCUYHOMY. | OCKinbku ppaseonorismu K
camobyTHE MOBHe SIBULLE CMYryIOTb CBOEPIGHUM [DKEPENOM 3HaHb NPO KyNbTypy Hapo-
A, BUBYEHHS PPa3eonorivyHoro poHay MOBM Y 3B’'A3KY 3 LM € aKTyanbHUM Ta HayKoBO
06rpyHTOBaHMM [8, c. 191]. ®pa3eonoriyHi OAUHNL 3 FaCTPOHOMIYHUM KOMMOHEHTOM €
KynbTypHO-3yMOBIEHUM BiB0OpaxeHHsM KapTuHN CBIiTY neBHOro Hapody. OcHoBOW Ans
Takux acouiallii Ta 0bpasiB MOXyTb CRyryBaTW Pi3HOMAHITHI YMHHWKU: CMaAKOBi BlacTu-
BOCTI Ta 30BHILUHI/A BUrNISA NPOAYKTIB XapyyBaHHSI, MPOLEC ix 36epiraHHs, NpUroTyBaHHS
Ta BXMBAHHS, @ TaKOX NOB'A3aHi 3 HUMM SK NO3UTUBHI, TaK N HETaTUBHI EMOLiiHI Ta CEH-
COpHi acoujauii noguHn. CTIAKMIA IHTEPEC [0 BUBYEHHS! HALiOHAMBHO-KYNBTYPHNX 0CO-
OnvBocTelt PpaseonoriyHnX OAMHULL 3 TaCTPOHOMIYHUM KOMMOHEHTOM TaKOX MigKkpec-
TIOKTb YMCTIeHHI pocnigkenHst (ave. npadi . Jemuaerko, 1. Koneraesoi, O. JlanuHiHoi,
0. Martyskogoi, O. Miwwykosoi, K0. XoxaeHko).

AKTyanbHiCTb TeMW JOCMIMKEHHS 3yMOBMEHA 3arafibHOK TEHAEHLIE CyvacHuX
NIHMBICTUYHMX PO3BIAOK HA BUBYEHHS Ta aHani3 MOBHMX SIBHLL, MOB'S3aHMX 3 KYMbTYPOIO,
cneundiyHUM HalioHanbHUM CBITOCMIPUAHATTAM, Npobnem B3aemogii MOBW, KymnbTypu
Ta CBIZOMOCTI, i BU3Ha4a€eTbCs NOTpeboto KomnnekcHoro aHanisy ®O 3 racTpOHOMIYHUM
KOMMOHEHTOM $K OfHUX i3 HalsickpaBiLLnx BepGanbHUX 3aco6iB BUpaXeHHs HaLioHanbHO-
KyNnbTYPHOI KapTUHW CBITY. BCTAHOBMEHHS HaLliOHaNbHO-KYMBTYPHOI CBOEPIAHOCTI pase-
OOMYHMX OAMHWLG 3 YpaxyBaHHAM MiHrBarbHWUX Ta eKCTpaniHrBabHUX YUHHWKIB € BaX-
NIMBMM Y NAaHi BUBYEHHS (hpa3eonorii K y MOBHOMY, Tak i B MOBMEHHEBOMY acrnekTax.

H. BeHXuHOBWY CMyLUHO TBEPAWTD, LLIO CbOTOAHI BCE MMMOLLE YCBIAOMITHOETLCS TON
(aKT, Lo OCHOBHA iH(hopMaLlisi MPO CBIT HaAXOAWTb A0 HAC Yepe3 MOBY B3arani Ta ii
HeBiZ'EMHUIA hPa3eonorivyHuiA Cknaf 30kpema. AKLO oMo pyHTOBHO AOCHimKYBaTH, TO
BigKpUeTbCs Barato nNpuxoBaHuWx abo AaBHO BTpaYeHMX 3HaHb, MaTepiarnbHi M QyXOBH
LIIHHOCTI couliymy. Y 3B'3KY 3 LiIM, y4eHa aKLEHTYE, L0 OAHWM 3 OCHOBHMX 3aBAaHb JTiHr-
BICTMKM B HaLLl Yac € BUBYEHHS| MEHTANbHOCTi HAapOAY YEpPEe3 MOBY, BUSIBIEHHS LIiMX KOMM-
NEKCIB KYNbTYPHWUX TpaguLii, 3akpinieHnx y MoBi, aHanis Toro, K Mi)onoriyHi 3HaHHS 1
BipYBaHHs NPOSBNIAKOTH cebe B Cy4acHOMY 3HaueHHi dpasem i ixHix meTtadop [2, ¢. 108].

Y HaloMy JOoCnigKeHH MU po3rnsgaeMo paseonoriyHi OaNHULI 3 KOMMOHEHTOM
«xnib», 1O € MapKkepoM YKpaiHCbKOI MiHrBOMEHTaNbHOCTI. Poarnsg Takux GO 3ailicHio-
BaBCA Ha Matepiani Cy4acHUX MegjaTekcTiB, SKi LoHarnepLe ¢ikCyloTb MOBHI SBULLA
Ta 3MiHM Y 3B'A3KY 3 CYCMiNbHO-MONITUYHUMM NOLISMK, SKi BiOYBaKOTLCA Y KMTTI KpaiHM.

Omxe, 06’ekTOM focnimkeHHs € MeailHi @O 3 KOMNOHEHTOM «XT1ib», NpegMeTOM —
CEeMaHTUYHI 0cobnMBOCTI peaniaauji X MOBHIX OOMHUL Y MacMeAiiHNX NOBIGOMIEHHSIX.

MeTta pocnimxeHHst nonsrae y BuUBYEHHI cneundiki BukopuctaHis ®O 3 komno-
HEHTOM «XMnib» y TekcTax Macmepia, Wo nepenbavae HEOOXIgHICTb BUKOHAHHS TaKMX
3aBfAaHb: fibpat MeTogoM CyuinbHOI BMGIPKM hpaseonorisMm 3 racTPOHOMIYHUM
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KOMMOHEHTOM, 30KpeMa 3 JIeKCeMOIo «XMiby, 3i CNOBHMKIB (Dpa3eononiyHI1X oOaMHNLb Ta
iHTEPHET-PECYPCIB; BU3HAYNTM iXHIO HALlOHANBHO-KYMBTYPHY MapKOBaHICTb; AOCTIANTY
cneuudiky peanisadii BigiopaHux ®O y MacMegiiH1X NOBILOMITEHHSIX.

[xepenbHOK 6a30K0 JOCTIMKEHHS CTanu ¢paseonoriaMu ykpaiHCbkoi MoBM, Ai-
OpaHi i3 3aranbHOMOBHMX (hpaseonoriyHmnx crosHukis [10; 12].

DaKkTUYHUM MaTepianom cTatTi € Ppa3eonoriyHi OANHMLI, SKi MICTATBCA Y TEKCTax
Takux enektpoHHmx 3MI (3a 2021-2024 pp.): golos.com.ua, day.kyiv.ua, finance.liga.net/
ua, tsn.ua, bigkyiv.com.ua, glavcom.ua, suspilne.media, unian.ua, Ib.ua, epravda.com.
ua, lenta.kharkiv.ua, report.if.ua, 2plus2.ua, pravda.com.ua, nova.net.ua, wz.lviv.ua/
news, cheline.com.ua, svit.kpi.ua, firtka.if.ua, 24tv.ua, ukr.media, uzhgorod.net.ua.

[ins poCArHeHHst MocTaBneHoi MeT y poboTi BUKOPUCTAHO OMMCOBWIA METOA, ene-
MEHTU KOMMOHEHTHOTO aHariy (3a 4OMOMOrolo SKOro BCTAHOBMIOBANacs CeMaHTyHa
CTPYKTYpa 3Ha4eHHs1 opa3eornoriamiB); KifbKiCHUIA METOA, SIKUIA JaB 3MOTY MOPIBHATY Ta
y3aranbHUTV OTPUMaHi pesynbraTy.

HaykoBa HOBW3Ha CTaTTi nonsrae y TOMy, WO (hakTUyHWiA MaTepian Lwe He byB
00'EKTOM NIHIBICTUYHNX PO3BIAOK, 30KPEMA Y CyvaCHWUX LOCMImKEHHSX BiACYTHI poboTu
L10A0 (DYHKLiOHYBaHHSI (pa3em 3 KOHLIENTOM «XMib» came Y NMOLMHI MacMeiiHNX Tek-
cTiB. TeOPETUYHY LiiHHICTb POBOTU CTaHOBNATL 3ad)ikCOBAHI BUCHOBKY AOCTIZKEHHS,
AKi NpucnyxaTtbes y nopanbLlmx po3pobkax 3 Teopii dpaseonorii, a TakoX MONOXeHb
TEeOpii coLianbHUX KOMYHIKaLiN i KOMYHIKATUBHOI JTIHMBICTVKM.

MpaKkTMyHe 3HAYeHHS BYKOHAHOTO OCTIMKEHHS Hacamnepern nonsrae y MOXIu-
BOCTi BUKOPUCTaHHS 110T0 pesynbTaTiB y CTBOPEHHI MacMediiH1X TEKCTIB i3 nporpaMoBa-
HWM pe3ynbTaTom.

Buknag ocHoBHOro matepiany. ®paseonoriamm — 0cobnmei BepbanbHi 3Haku, Ha-
JineHi KynbTYpHO Mam’aTTHo; BOHM 00pa3Ho NepeaaroThb iHGhopMaLlito PO HABKOMMLLHIN
CBIT | OAHOYACHO TPAHCTHOKTb KYNBTYPHI CMUCIU, CTEPEOTUMHI YABNEHHS Ta iH. Opaseo-
NOriYHi 3HaKN BHOCSATb A0 KOMYHIKaTUBHOIO NPOLIECY He NULLE BENWKY KinbKiCTb CMUCHIB,
ane 1 ocobnuBy 00pasHiCTb, EKCMPECUBHICTb, aKCIOMOTIYHICTb, L0 GasytoTbCs Ha KOMI-
NeKCi HAapOaHUX YSIBIEHb, MKCEMIOTUYHMX CLEeHapisx Hapoay [3].

Takumm NiHrBOMEHTaNbHUMKM 3HaKaMK € (DpPa3eosoriamMm, O MICTSTb KOMMOHEHT
«xnib». Ha gymky I [lemmaeHko, xnib MoXxHa BBaXaTi BU3HAYaIbHOK O3HAKOK) iCTOPIi
YKpaiHLiB, iX HaLiOHAMbHOI KyNbTYpU, MEHTanbHUM KOpoM [2, ¢. 65]. Xnib y Hapogi 3a-
Bxau Gepernu, LiHyBanu, WaHyBanu Ta cTaBunmucs sk 8o ceatuHi. Cepen goMaluHix obe-
periB HalnoYecHile Micue nociaaB came xni6. Hawa nansHuus mae kpyriy opmy —
CUMBON XnTTeganHoro CoHus. YkpaiHLi 30aBHa BUPOLLYBamM XMUTO i MLLEHWULIO SIK TONOBHI
XapyoBi KynbTypu. Xni6 Ha cToni BBaX@Bcs HaMbINbLLIOKW CBATMHEN. Xnib-Cinb, noaaHi
rOCTEBI Ha BULLIMTOMY PYLUHWKY, BYnv i 3annLLaKTbCS BULLMM MPOSIBOM FOCTUHHOCTI. X1ib
€ CMMBOTOM 106pobyTy, a nobaxaHHs «xnib Ta Cinb» NpUKNKae Ao poanHU 6araTcTBeo.

Xni6 K HauioHanbHWIA cMBON YKpaiHW Bidirpae BaxmnMBY Porib Y KynbTypi Ta MOBi,
npo Wo cBiguuTb aHanis ®0, amke rpyna paseonoriamia i3 NEKCUYHUM KOMMOHEHTOM
«X1ib» € JOCMTb YNCNIEHHOK B YKPAIHCHKil MOBI.
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B ykpaiHcbkii kyniHapii xnib € LofeHHOK iXeto, ynobneHow CBATUHEN, Ha LLO BKa-
3y€ 3HaYHa KinbKiCTb (hpasem 3 KOMMOHEHTOM «Xib» y CTPYKTYPHOMY CKnagi hpaseorno-
rii. Hanpuknag;: xni6 eceomy 2onoea; xni6 ceamuli; xniib HacywHul / wodeHHUU mouwo.

KomnoHeHT «xnib» 3ycTpiyaeTbes y hpaseonoriyHx OaUHNLSAX, WO AEMOHCTPYHOTL
[OCTaToK Y CiM'l, BKa3ytoTb Ha MPaLbOBMTICTb YKPaiHLIB, YMIHHS 3apobnsTh Ha XUTTS i
pi3Hi notpedu: mamu i xni6 i do xniba; Mamu wmamok xniba; xni6 icmu (Yul, 3 4020);
xni6 mamu (@amu, dobysamu); wWmamok (KyceHb) xniba mamu; 3aexdu xnib e pykax;
@nacHul xnib icmu; xnibeyb YopHUU ma cesmutl, 60 YecHul; 3apobnamu / 3apobumu Ha
Xnib; 8enuKkuli Ximu Ha ceiti xni6 3i Cn. WyKkaTw, NiT i T. iH.; MSXKUU (8axkul, 2ipKuli) Xnib;
genukull Xmib; wykamu WMamok (KyCok, KyCeHb i m. iH.) xniba [HacywiHo20].

[OCTUHHICTb, AOOPI B3AEMMHM HALLIOMO HAPOAY MOKA3aHO B YCTANIEHUX KOHCTPYKLSX:
dinumu xnib [cinb] (xnib-cinb) 3 Kum; xnib-cinb (xni6 ma (i) cinb) — CMBOM FOCTUHHOCTI,
[00puX, OPYXHIX BIAHOCUH; X/i6-Cirb icmu 8 K020; 3ycmpimu 3 xnibom-cinnto; dinumucs
OCMaHHiM Kyckom xniba; 0agamu x/ib.

Henerke uTTsi, CnoBHEHe ropsi, BigHICTb NOKa3yoTb Taki igiomu: 2ipkuli (meepdud)
Xxnib; 6e3 Kycka (wmamka) xniba 3i ¢/, 3anuwumuck; icmu Yepcmeuti xib; xniba Hema,
8ulios; Wykamu Wmamok (Kycok, KyceHb i m. iH.) xniba [HacyuwHozo].

MpncTpacTb A0 Yoro-Hebyab, 3aA0BONEHHS MOXEMO NoGaunTH y Taknx hpaseonoriy-
HWX opuHnUsX: Xnibom He 200yl ko2o / Xniba He 0agali KoMy, 207100Hil KyMi X11ib Ha ymi.

Y MegiiHuX TekcTax paseonoriuHi OAMHNLI, WO MICTSTb NEKCEMY X/1i6, YKNBAKOTLCS
3 BUCOKO MPOAYKTUBHICTHO. Tak, Y HaLWOMy AOCHimKeHHi Byno BUOKpeMMeHo HanbinbL
YacTOTHI opasemn 3 KOMMOHEHTOM «XxTib» Ta 3'ICOBaHO OCOOMMBOCTI iXHbOI peanisaui
Ha CeMaHTUYHOMY piBHi. Moaekyan 6yno npoaHani3oBaHo 1 BNAMBOBY MOTYXHICTb TaKUX
MOBHWX OMHULLb.

Xni6 — ecboMy 20/108a — BCIiM BifjoMe YKpaiHCbke Mpucni’s. B HboMy 3aknageHa
BiKOBa MYAPICTb YKPAIHCLKOTO HAapOAY, SKWiA MPOTATOM YCbOro PO3BUTKY NPUAINSB XMi0OBI
BENuKY yBary. BUKOpUCTaHHS LbOro BMpa3y Yy MacMeiiHMX TekcTax akTuBi3ye crpum-
HATTS Ta ysckpaBntoe iHdopmalito. Hanpuknaa: «Xni6 — ycbomy 2onoear. Bopoe
Hamauag Hawy 6onbogy modky» (https://glavcom.ua, 21.02.2024); «Xni6 ycbomy 2o-
noea. Y CHieypigui eidHosug pobomy xni63asod» (https://suspilne.media, 09.02.2023);
«Xni6 ycbomy 2onoea: Ha siki ninbeosi kpedumu Moxe poapaxogyeamu bizHec. [Joceid
Mpusambarky» (https://finance.liga.net/ua, 08.07.2023); «Xni6 ecbomy 2onoea: cma-
710 8idomo sikumu 6ydymb uiHU Ha npodykuiro 3 HoBo20 epoxaroy (https://bigkyiv.com.
ua, 07.09.22). HaBeneHi npuknagm imoCTpytoTb BUKOPUCTAHHS BUCIOBY B TPaAMLiNHii
opmi, ane € i Taki CMOMy4YeHHs), WO 3a3HaloTb aBTOPCbKMX MoaudikaLin, 3okpema
PO3LUMPEHHS CTPYKTYPU 3a AOMOMOrol0 napuensuii: «Xni6é ycoomy eonoea. | cepuen
(https://day.kyiv.ua, 19.02.2024), ne aBTOp 3a3Ha4ae NPO HOBWI KynbT XMiba B YkpaiHi,
SKWUA NPOSIBNSETLCS B COTHSIX XNiOHMX ICTOPIN, CMaKiB Ta peLenTiB, Ha3Bax PECTOPaHiB i
kpadhToBx BpeHnaiB. XKypHanicTu TakoX BUKOPUCTOBYHTb i MPUIAOM YCiYeHHS, abo Buny-
YeHHs] MEBHOTO eNEMEHTA, SK-0T: «YCcboMy 20J108a: SKUU X716 KOPUCHIWUU, CKiflbKu 11020
MOXHa 3'i0amu Ha OeHb i yum 3amiHumuy (https://tsn.ua, 11.11.2023).
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Mpucnie’s He mod xnib, wo 6 rosi, @ mou, Wo 8 KOMOPi MOXe BMKOPUCTOBYBATUCS
3 YCIYEHHAM YaCTUHM BUCMOBY, LLO CTBOPIOE MEBHY iHTPUTY Ta CMOHYKae A0 MOLanbLLOro
npounTaHHs cTarTi: «/loeoda Hazadye: He moll xnib, wo e moniy (https://ukurier.gov.ua,
13.07.2021), ab0 3 3aMiHOK KOMMOHEHTIB Ha aKTyanbHy Yy MoBiZOMIEHHi iHopmaLito: «He
moli xni6, ujo e noni, a Toi, Wo 6 3epHo8UX pykasax» (https://ukurier.gov.ua, 13.12.2022),
e NAETbCA NPO 3aCTOCYBaHHA HOBOrO METOAY 36epiraHHst HaMOIOYEHOTO 30ioKS.

®O0 [i] xni6 i do xniba. HeobxigHi 3acobu ans icHyBaHHs; foctatok [10, c. 745] mae
Taki peanisauji y MeLiiHAX MOBIZOMMEHHAX: «Xapyosuku 06iUsOMb pOBUMU «MOXITU-
ge i Hemoxrueey, Wob «xi6 i do xni6ay 6ynu wodHs» (https://www.epravda.com.ua,
03.03.2022); «byde i xni6, i kpim xni6a: eonuHcbki agpapii 3akiHyunu nocieHy, — IMo-
eynsatikoy (https://konkurent.ua, 10.06.2024); «I xni6, i do xni6a» (https://ukurier.gov.ua,
31.05.2023), ne moBa rge npo arpapiis CyMLMHK, ki HAZAKTb 3HAYHY YBary BUPOLLYBaH-
HIO OMIHMX Ta KPYM'SHUX KYMBTYP, YAM YPi3HOMAHITHIOIOTb MPOAOBONBHMIA PUHOK YKpaiHW.

&0 PKumu] He xnibom eduHuM (00HUM), KHUXH. KpiM maTepianbHWX, MaTu i JyXOBHi
iHTepecu [12, c. 190] BXMTO B Takux NOBiAOMNEHHsX: «He xni6om eduHuM: sk aspapii
nposeenu Opyeuli pik genukoi eitiHuy (https://www.unian.ua, 02.01.2024)»; «He xni6om
eduHum. Yomy ceim He 3moxe 6e3 ykpaiHcbkoeo 3epHa?» (https://lb.ua, 13.07.2022);
BMKOPWCTaHHS BiAOMOrO BMCMOBY MOXe CYNPOBOZKYBATUCA 3MIHOK 3HAYEHHS, SK-OT Y
3arofoBKy, Ae iHgopmalis HabyBae CTBEPKYBANbHOMO XapaKTepy LWIISXOM BifKuUAaHHS
3anepeyyBanbHOro CronyyHuka He. «Xnibom eduHuM: mpu icmopii nekapie, siki Haduxa-
tomb Ha nidnpuemHuymeo» (https://www.epravda.com.ua, 09.06.2021). [lo Toro x, nicns
MPOYNTAHHS CTaTTi [i3HAEMOCS MPO BUKOPUCTAHHS OYKBANbHOTO 3HAYEHHS CTINKOTO BY-
CrOBY, BXWUTOTO Y 3arornoBkYy.

&0 sycmpivamu xnibom-cinmo. 3ycTpivatn rocTuhHoO [https://goroh.pp.ual. 3a Ha-
LUMMM CTIOCTEPEXEHHAMM, LS (hpaseMa BUKOPUCTOBYETHCS SIK 3 HEraTUBHUM 3HAYEHHSM,
Hanpwuknag: «3ycmpig eopoea “xni6om-cinnto”: y Buweopodcekomy patioHi “nog’ssanu”
epmepa-konabopaHman (https://bigkyiv.com.ua, 08.11.2022); «36upascs 3ycmpivamu
pocapmito «3 xni6om ma cinnroy: cyoumumyms 65-piyHoeo xapkie'sHuHay (https://lenta.
kharkiv.ua, 30.05.2024), (npo o cBig4aTh Tak 3BaHi aBTOPCbKI NiAKasky y BUrMsAi Nanok),
TaK i 3 MO3UTUBHUM 3HAYEHHsIM: «Y Tamaposi xni6om-cinno ma mysukamu 3ycmpinu
noisd “[beie — AciHa™ (https://report.if.ua, 25.12.2021); «He 36upanucs 3ycmpivamu
gopoaa 3 xni6om i cinmro: deoe ykpaiHuie 6e3 36p0i 8351U 8 MOMOH POCIlICbKO20 OKYMaH-
may (https://2plus2.ua, 25.08.2023).

&0 mspxkul xnib «3apobiTku, 3000YTi BaXKKOKO Mpaveto, Benmkmumm 3ycunnammy [10,
C. 746] BXMBAETLCA Y MacMefia BOCUTb aKTUBHO, SIK-OT y 3arofioBkax: « AHmMoH CEeHEeHKO:
Hayxa 6 YkpaiHi — eaxkuil (msbkkuii) xni6. 5 He 6ady nepcriekmus, Wo Haykosui 3vo-
Xymb mym docmouHo xumu» (https://www.pravda.com.ua, 14.12.2023); «Baxkuii xni6
¢hpoHmosuyku» (https://nova.net.ua, 15.06.2024).

0 dinumucs ocmanHiM [wmamkom xniba] 3 Kum i 6e3 dodamka. BusiBnsTY cniBuyT-
T4, 0OOPOTY, NOASHICTb Y CTaBMNEHHI A0 korock [https://goroh.pp.ua). Y meaianosigom-
NeHHsIX Le Taki npuknaau: «Hikonu Hikoeo He 06pasus, ocmaHHIM wmamkom xniéa miz
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nodinumucs. Topik ceoili 6abyci leaHHi dornomie nepexkpumu xamyy (https:/fwz.Iviv.
ua, 09.03.2023), «Y nepenosHeHux nomsieax, asmobycax, 6ombocxosuax dinsimecs
ocmaHHiM wmamkom xniba i kpanneto eodu» (https://podolyanin.com.ua, 11.03.2022);
«OcmaHHiM wmamkom xni6a, ane nodinimbcs. bo 3axuwaroms Hac, Hasimb UiHOK
Xummsiy, — 3aknukae xiHkay (https://social.com.ua, 28.05.2024).

®0 xn1i6 HacywHul (HacywwHui). 3acobu, HeobXiaHI AN NPOXUTKY, 471N ICHYBAHHS
[10, c. 746] B iHchopmalLliiHOMy NpocTopi peaniayeTbCs y TakuX NOBIAOMIEHHSIX: «Xni6
HacywHul: npaujsHuku xnibokombiHamy po3kasanu, 5K y eiliHy 8 YepHizosi gunikanu
xni6y (https://cheline.com.ua, 23.02.2023), ge dpasema akTyanisyeTbCs OLHOYACHO
y npsiMoMy i MepeHocHOMY cmucriax; «Xii6 HacywHul eid cesiieHHukay (http:/iwww.
golos.com.ua, 30.10.2023). Y cTaTTi AgeTbCs MPo CBALEHHMKA Tapaca Xom'loka 3
Kam'saHug-Moginbcbkoro, skuii onaHyeae npodiecito nekapst i nignpuemus. «Mosa — Haw
Xni6 HacywHull Ha wodeHb» (https://svit.kpi.ua, 28.11.2022), ne pos3noBiaaeTbCs Npo
MPMBITaHHA 3 [IHEM YKpaiHCbKOI MMCEMHOCTi Ta MoBM npeanaeHTa HAH Ykpaiiu AHatonis
3aropoaHboro. «4u 6yde xni6 HacyuwHull: eiliHa cusnbHO edapurna o azpapism Kuiswu-
Hu» (https://kievvlada.com.ua, 29.06.2022).

Bucoky 4acToTHICTb Yy MacmefiiHuX TekcTax Busiensie BxueaHHs ®O xniba i sudo-
guw! (Bnpas i3 catupn pumnsaHuHa KOBeHana «Panem et circenses» («Xniba i Bugo-
BULLY»), Y Cy4aCHOMY 3HaYeHHi — BUMOra topbu, L0 NparHe 3a0BOMEHHS CBOIX HU3bKUX
iHcTuHKTIB [https://goroh.pp.ua]: «Xni6a i eudosuw! Ane e nepuwy yepey — beanekar
(https:/firtka.if.ua, 30.12.2022). ABTOp CTaTTi BXMBAE Liei BUCTIB B iPOHIYHOMY KOHTEKCTI.
Ane, nonpw ipoHito, Sk CTBEPIKYE XYPHAICT, Lien Bipa3 Jobpe Onncye «HEOOCKOHasy»
noAcbky npupogy. «Xni6a i eudosuwy — KomapogchKuli po3rosig, YoMy Cycrinbcmeo
nonobnsie koHgnikmu» (https://videos.novyny.live, 19.04.2024); «Xni6a ma eudosuwi»
(https://day.kyiv.ua, 21.09.2023), ae BUCIOBMKETLCS AyMKa NPO porb TenebayeHHs ans
YKpaiHLiB, sike € [Kepenom nopag, sk 3apobut, abo 3acobom BignoOUNHKY.

TpaHchopMoBaHe BUKOPUCTaHHSI 3a3HaveHol ppasemi MOXEMO MpOCAiaKyBatu y
noBigomneHHi: «Mabyme, xni6 6yde 8 degpiyumi. 3anuwamscs minbku eudosuuja....»
(https:/lwz.Ilviv.ua/news, 04.01.2022), fe aBTop pobuTb MPOrHO3M Ha MalbyTHE Ta B ipo-
HiYHil hopMi BUCTIOBITIOE CBOE XBUMIOBAHHS LLOAO cUTYaLlii 3 xMibom B YkpaiHi.

&0 xnibom (medom i m. iH.) He 200yl ko2o. Hivoro Binblue He Tpeba KoMyCb; XTO-
Hebyab 3apoBoneHuit yumeb [12, ¢. 190]. Y mepiatekcTax Ll BUCTIB Mae Taki BUPaKeH-
Hs: «Xnibom He kopmu, abu A0 NOOHY: OKyrnaHm npusig A0 Hia yKpaiHCbKUX 8iliCbKoBUX
21 00Ho20 nobpamuma (https://24tv.ua, 31.07.2023); «Xacki, skoeo xni6om He 200y,
a dali smu nokonamuy (https://ukr.media, 05.03.2021), «Homy Oekozo xni6om He 200y,
a Oali ckopucmamucs npomokodom» ( https://uzhgorod.net.ua, 17.01.2023).

BucHoBkuM Ta nepcnekTuBm gocnimkeHHs. OTxe, HalioHanbHa cneundika MoBY,
MEHTaNbHICTb HapoAy, NOro BHYTPILLHIA AYXOBHUI CBIT HaWsSICKpaBille BUSBNSOTHCA Y
thpaseonorii, 60 came hpa3eonoriamm € Ui He HaMMOTYXKHILLMM NOTEHLianoM XyA0KHbO-
006pa3sHoi cMcTeMM MOBY, HalBMpa3Hille nepenatoTb AyX i KynbTypy, Ky TBOPUB Hapop
MPOTSArOM BIKiB 4715 NOTPEeD CRinKyBaHHS B YCHIM i MCEMHIN dhopmax.

53


C:\Users\user\Desktop\старый диск\Desktop\karpo.doc\Читання 24\ЗУМ 24\(https:\wz.lviv.ua, 09.03.2023),
C:\Users\user\Desktop\старый диск\Desktop\karpo.doc\Читання 24\ЗУМ 24\(https:\wz.lviv.ua, 09.03.2023),
C:\Users\user\Desktop\старый диск\Desktop\karpo.doc\Читання 24\ЗУМ 24\(https:\wz.lviv.ua, 09.03.2023),
C:\Users\user\Desktop\старый диск\Desktop\karpo.doc\Читання 24\ЗУМ 24\(https:\wz.lviv.ua, 09.03.2023),
C:\Users\user\Desktop\старый диск\Desktop\karpo.doc\Читання 24\ЗУМ 24\(https:\wz.lviv.ua, 09.03.2023),
https://cheline.com.ua 
http://www.golos.com.ua/article/374678
http://www.golos.com.ua 
http://www.golos.com.ua 
https://svit.kpi.ua 
https://kievvlada.com.ua 
https://goroh.pp.ua 
https://firtka.if.ua 
https://videos.novyny.live 
https://day.kyiv.ua 
file:///C:\Users\user\Desktop\старый диск\Desktop\karpo.doc\Читання 24\ЗУМ 24\Мабуть,� хліб� буде в дефіциті. Залишаться тільки видовища…
https://wz.lviv.ua/news 
https://24tv.ua 
https://ukr.media 
https://uzhgorod.net.ua 

®paseonorivHi ogMHMLI 3 KOMMOHEHTOM «XMi6» € NPOAYKTUBHUMM enemMeHTaMn Me-
JiNHMX NOBIZOMITEHb Ta BUPAXAOTb PidHi 3HAYEHHS: JEMOHCTPYOTb AOCTATOK (i X1i6, i 0
Xniba), BKa3yTb Ha NPaLbOBUTICTb YKpaiHUiB (3apobisimu Ha xmi6), yMiHHS 3apobnsTu
Ha XWTTS i pisHi noTpebn (Mamu caili xnib). TakoX aKTUBHO BXMBAKOTLCS (pasemu, Lo
MO3HAYakTh FOCTUHHICTb (X/1i6-Cirlb), ROOPI B3AEMUHI HALLOTO Hapoay (dinumucs ocmakx-
Him wmamkom xnib6a). Taki hpaseonorisamm y Meaiagnckypci MOXyTb 3MiHIOBaTK CBOE
TpauiiiHe 3HAYeHHS, 3 MO3UTWUBHOI KOHOTALii Ha HeraTuBHY, HanmpuKnag, Konm MaeTbes
Mpo THIB 4O BOpOra Ta MPWHLMMNOBICTb Y CBOIN MO3uLii. AKTUBHO BUKOPUCTOBYKOTHCS 1
(bpasemu Ha MO3HAYEHHS HEMETKOTO XMUTTS, CMIOBHEHOIO FOPeM Ta MepexvuBaHHAMM Mg
yac BiitHm (8axkuli xni6). [ocnimpkyBanuii Macus paseonoriyHmnx OaUHNLb CBIAYNTL NPO
iXHI0 3AaTHICTb BXWBATWCS Y MapiaTekcTax sk B ycTaneHin (opmi, Tak i y BUOO3MIHEHIH,
[e NEBHUIN enemMeHT ¢paseMmn MOXe 3aMiHIOBaTICS, ycikaTucst abo X po3LumpoBaTics,
30Kpema 3a JOMOMOroK napuensiLyii.

[NepcnekTvBa NOLanbLWOro AOCHIDKEHHS NONArae B PO3LWMPEHHI eMMIPUYHOTO KOp-
nycy 3a paxyHok ®O 3 iHWMMK racTPOHOMIYHUMM KOMMOHEHTaMK 3 MOAANbLUMM BU3HA-
YEHHSIM iXHbOTO CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHOIO Ta NiHrBONParMaTyHoro noTeHLiany.
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NIHFBICTUYHUA AHANI3 HA3B HA MO3HAYEHHS rOPIXIB
Y FOBIPKAX CEPE[JHbOIO HAIBYXXA

Y cTatTi 3gifiCHEHO NMIHMBICTUYHWIA aHani3 36epexeHux y rogipkax CepeaHboro Hapa-
Oy)Xokst Ha3B Ha MoO3HaueHHs ropixiB. OG’'eKTOM BUBYEHHS 0OpaHO BKkasaHWi wap 6o-
TaHIYHOI nekcukn. [pemomeToM [OCMIMKEHHS CTann (HOHETUYHI, NEKCUKO-CEMaHTH-
YHi, YaCTKOBO rpamaTiyHi 0COBNMBOCTI, ETUMONOriS Ta NPOCTOPOBE MOLMPEHHS TOBI-
PKOBMX Ha3B ropixiB, ixHix pisHoBuaiB (cepen sikmx Juglans regia L., Corylus avellana L.,
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Arachis hypogaea L.), nnogig i copris. [kepenamu akTuyHOro marepiany nocmyry-
Banu aygio-3an1cy XuBoro HapoLHOTrO MOBIEHHS!, 3po0neHi B 74 HaceneHux MyHKTax
CepepHboro Hapbysoks Bnpogosx 2014-2016 pp.

[ns BusIBNeHHs 1 cucTemaTuaLii AianekTonoriyHoro Marepiany 3actocoBaHo 3a-
ranbHOHAYKOBi METOAMW LOCTIZXKEHHS: aHasi3, CUHme3 i ciocmepexeHHs. Ekcrneduyid-
Hul memo0d yMOXnnBKB Be3nocepefHe CrinkyBaHHA 3 iHGhOpMaHTamMu Ta 3anuc Xu-
BOr0 HApPOAHOMO MOBMEHHS 3a [LOMOMOrol AukTodoHa. dikcalii roBipkoBoro moene-
HHS CNIPUANM TaKoX Taki cnewianbHi MHMBICTUYHI MeToaM AOCIMKEHHS, SK aHKemysa-
HHS1 1 iHmeps'tosaHHs. Onucosuli Memod BUKOPUCTAHO Y MPOLECi aHani3y roBipkoBOro
MOBIEHHS, TOAI K MemoQ niHagicmuy4HOI 2eoepachii yMOXIMBMB intoCTpaLito apeanorii
3ahikco-BaHNX PropoHas..

Ham Bpanocs 3anucatu i yBeCT 40 HaykoBoro 06iry 54 cnopoHassu (ypaxoBy-
f04N OMMCOBI KOHCTPYKLii, CMOBOCMOMYYEHHS, 3MEHLLEHO-NECTNMBI hopMu Ta hOHETHY-
Hi BapiaHTV JesKkix CniB), cepen skux 43 Ha3Bu Ha no3HadeHHs Juglans regia L., oro
nnoAis i coptie, 5 Ha3B Ha nosHayeHHs Corylus avellana L. Ta 3 HaimeHyBaHHs Arachis
hypogaea L. ®riopoHa3Bu Ha MO3HAYEHHS NiLUMHK it apaxicy Bynu 3anucaHi MpuHarigHo.

BogHoyac My 3giicHUNM pisHOPIBHEBWIA MIHMBICTUMHWIA aHani3 BignoBigHMX ropo-
Ha3B 3 ypaxyBaHHSM iXHiX (DOHETUYHNX, aKLEHTYaLNHIX, MEKCIKO-CEMaHTUYHMX, YacTKO-
BO CMHTaKCWUYHMX 0COBNMBOCTEN; 3'ACyBanu MOTVBALLIO Ta ETUMONIOTiIO Ha3B, 3acBiguuIn
iXHE MPOCTOPOBE MOLUMPEHHS B CepenHboHaaby3bkomy apeani. Moganm 3pasku roBip-
KOBOTO MOBMEHHS, SKi JOMOBHIOIOTh I YTOUHIOKTb IHPOPMALL0 CTOCOBHO BUPOLLYYBAHHS
TOpiXiB Ha TEPUTOPIi 0OCTEXEHOMO apeany, a TakoX € LiHHUMK 3 NOrnsAy AianekTonorii,
(hOHETIKW, NEKCUKONOTii, rpamaTiku, eTHorpadii, capiBHMUTBa Towwo. MpoBenu napane-
i MiX TrOBIPKOBO NTEKCHKOIO Ta JTEKCUKOH, MPEACTaBMNEHOK B YKPaiHChKIl MiTepaTypHil
MOBI. [epcnekTuBy noganblumx JOCRimKEHb ybayaemMo B MPOLOBKEHH OMMCY Ha3B Ha
Mo3HaYeHHs MIOA0BNX AEPEB Y rOBipKax yka3aHOro apearnty.

KniouoBi cnoBa: ¢hnopoHassa, ropix, rpeLbkni ropix, apaxic, niwmnxa, rosipka, Ce-
pepHe Hanbyxoks, cepenHboHaaby3bkuii apean.
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LINGUISTIC ANALYSIS OF THE NAMES OF NUTS
IN THE DIALECTS OF THE MIDDLE BUG AREA

The article deals with the linguistic analysis of the names of nuts preserved in the
dialects of the Middle Bug area. The object of the study is the specified layer of botanical
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vocabulary. The subject of the study is the phonetic, lexical-semantic and grammatical
features, etymology and spatial distribution of colloquial names of nuts, their varieties
(including Juglans regia L., Corylus avellana L., Arachis hypogaea L.), fruits and cultivars.
The sources of the factual material are audio recordings of vernacular speech, made in
74 settlements of the Middle Bug area during the period of 2014-2016.

The article uses general scientific methods of research: analysis, synthesis and
observation. The expeditionary method made it possible to communicate directly with
informants and record live vernacular speech using a voice recorder. Such special linguistic
research methods as questionnaires and interviews contributed to the documentation of
dialect speech. The descriptive method was used in the analysis of colloquial speech,
while the method of linguistic geography made it possible to illustrate the areology of the
recorded floranomens.

We managed to record and introduce into scientific circulation 54 floranomens (taking
into account descriptive constructions, phrases, diminutive forms and phonetic variants
of some words), including 43 names for Juglans regia L., its fruits and cultivars, 5 names
for Corylus avellana L. and 3 names for Arachis hypogaea L. Floranomens for hazel and
peanut were documented on occasion.

At the same time, we carried out a multilevel linguistic analysis of the corresponding
floranomens, taking into account their phonetic, accentual, lexical-semantic, and partially
syntactic features; clarified the motivation and etymology of the names, documented their
spatial distribution in the Middle Bug area. We have provided samples of colloquial speech
that complement and specify the information on nut cultivation in the surveyed area and
are also valuable in terms of dialectology, phonetics, lexicology, grammar, ethnography,
horticulture, etc. We drew parallels between colloquial vocabulary and the vocabulary
represented in the Ukrainian literary language. The prospect of further research lays in the
continuation of the description of the names of fruit trees in the dialects of the specified area.

Key words: floranomen, nut, walnut, peanut, hazel, dialect, Middle Bug, Middle Bug
area.

MocTaHoBKa HaykoBOi Npobnemu Ta i akTyanbHicTb. [10CNigKeHHs roBOpIB ykpa-
iHCbKOI MOBW BXe NOHaZ ABa CTOMITTA 3a/MLLAETbCs Cepen akTyanbHUX 3aBAaHb Aia-
NEKTONOriB, afke, 3anuCylun X1Be HapoaHe MOBMEHHS, MU (IKCYEMO AianekTHi pucy,
a pasoMm i3 TUM 36epiraemo Nam’aTb NPO JIACHKE XUTTS, YKpaiHCbKi 3BMYai i TpaguLii,
KyniHapHi ynogobaHHs, 0cobnMBOCTI rOCNIOAAPOBaHHS, CaAiBHULTBA TOLLO. YBEAEHHS [0
HaykoBOro 06iry i NiHrBICTUYHMIA aHani3 BiGOMMX Y TOBIpKax cepenHbOHaaty3bKoro ape-
arny Ha3B Ha NO3HaYeHHs! TopiXiB POLUMPUTL emMMipuyHy Gasy yKpaiHCbkoi AianekTonorii
Ta YBMPA3HMUTL [aHi, NPeACcTaBneHi B NogibHNX CTyAisX, oTke, notTpeba B Tak1X po3Bigkax
3anNLWaETCS.

AHani3 gocnimkeHb npobnemu. [lianekTi ykpaiHCbkoi MOBY Ha MaTepiani 6oTaHiu-
Hoi nekcuku Buedanu P. C. Omenbkoseup (3axigHe Monicest) [9], M. M. Tkauyk (YopHo-
Bunbebka 3oHa) [15], M. B. MoicTorosa (CxigHe Monices) [10], P. 1. Cepaera (LleHTpanbHa
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CnoboxaHwwna) [13], HO. B. AbpamsiH (CxigHa CnoboxaHwwmna) [1], M. C. Kywmer (Jo-
Heyumna) [7], O. A. [aki (mexwpivyus OHictpa i LyHato) [4], I. B. Topody'sHiok (LieHTpanbHe
Moginns) [2], aBTopka wiei ctarTi (Cepeate Hagbysxoka) [11] Ta iH.

MeTa Haworo AOCRiAXeHHA — 30INCHUTW PI3HOPIBHEBUI MIHIBICTUYHUIA aHani3
Ha3B Ha MO3HAYEHHS TOpIXiB, iXHIX BMAIB, MIOKIB i COPTIB, BiROMMUX Y rOBipKax cepes-
HbOHaAOy3bkoro apeany. [loCArHEHHS METW nepenbavae oOCAr 3aBAaHb: 3anncatn y
BW3HAYEHMX roBipkax Ta BBECTM 0O HAyKOBOro 06iry HalMeHyBaHHS Ha MO3HAYEHHS ropi-
XiB, iXHiX BUZiB, NIOMIB | COPTIB; 3QINCHUTM MIHMBICTUYHWIA aHani3 3ad)ikCOBAHMX OANHMLb
TOBIPKOBOrO MOBMEHHS.

O06’eKT BUBYEHHSA — BiANOBiAHI PriopoHa3sm, 30epexeHi y CXigHOMOAINbChKIA rpyni
TOBIPOK NiBAEHHO-3aXiAHOr0 Hapivys 1 3axiAHOCTENOBIN rpyni roBipoK NIBAEHHO-CXIAHOTO
Hapiyus ykpaiHcbkoi MoBW. MpeAMeT BUBYEHHA — (DOHETUYHI, NEKCUKO-CEMAHTWYHI 1A
4acTKOBO rpamaTiyHi 0COBNMBOCTI, ETUMONIOTiSt Ta MPOCTOPOBE MOLMPEHHS TOBIPKOBNX
Has3B ropixis, iXHix pi3HoBUAiB, cepen sikmx Juglans regia L., Corylus avellana L., Arachis
hypogaea L., a Takox Nnogis i COPTIB LUX POCHMH.

Martepianom pocnigkeHHsi cTana OoTaHiyHa Nekcuka, 3anucaHa B 74 rosipkax
CepegHboro Hapbyxoks nig yac monboBWX LOCHIMKEHD, 3aiNCHeHUX ynpoaoBx 2014—
2016 pp.

MeTtoan pocnimkeHHs. [Ans BUSIBNEHHS W cucTeMaTw3alii [ianekTonoriyHoro
MaTtepiany 3aCTOCOBAHO 3araflbHOHayKoBi METOAM AOCMIMKEHHS: aHanis, CuHmes i
crnocmepexerHs. ExcneduuiiHut Memod yMOXIMBMB 6e3nocepedHe ChinkyBaHHS 3
iH(hOpMaHTaMM Ta 3anuc KMBOMO HApPOAHOrO MOBMEHHS 3a AOMOMOrOK AWKTOOHA.
Oikcaujii roBipkOBOTO MOBIEHHSI CTIPUSANM TaKOX Taki creuianbHi NiHMBICTUYHI MeToay
DOCTIKEHHs, K aHKkemyeaHHs1 N iHmMepe'tosaHHs. Onucosuli Memod BUKOPUCTAHO Y
MpoLeCi aHani3y roBipKOBOTO MOBJIEHHS!, TOAI ik Memod liHesicmu4HOI 2eo2padii yMoX-
NIMBYMB iNtOCTpaLlilo apeanorii 3aikcoBaHUX (hIopoHass.

HaykoBa HOBW3Ha CTaTTi Nofsirae B NPOLOBXEHHI AOCTILKEHHS aBTOPKOKO rOBIpOK
CepenHboro Hagbyxoks Ha maTtepiani Nekcukv cafiBHWALTBA, [O TOTO X Pi3HOPIBHEBM
NIHrBICTUYHMIA aHani3 Ha3B Ha MO3HAYEHHS TOPIXiB, iXHIX BUAIB, NMOAIB i COPTIB, BiLOMNX
y TOBipKax ykasaHoro apeany, 3pobrneHo Bneplue. TeopeTuyHa LiHHICTb OTPUMaHNX pe-
3ynbTaTiB nonsrae B NOrMMONeHHi 3HaHb MPO PUCK CXiAHOMOAINBCHKMX i 3aXiGHOCTENOBNX
rOBIPOK YKPAiHCbKOI MOBU, @ TaKOX Y MPOBEAEHHI Naparnesnen Mix roBipkoBOK NEKCHKOK
Ta NEKCUKOH, BiAOMOIO B YKPAIHCbKIl NiTepaTypHiit MoBi. MpakTUyHe 3Ha4eHHs nonsrae
Yy BBEZIEHHI O HaykoBOro 0Biry HOBOrO (haKTUYHOTO MaTepiany, KU NOMOBHIOE EMMIPNY-
Hy 6a3y yKpaiHCbKOi AianeKkTonorii B LifloMy 1 MOXe NpUCTYXUTUCS Nif Yac YKnagaHHs
cnevianbHUX NUTanbHUKIB, 4ianeKToNorvyHMX CIOBHIKIB, METOAUYHUX MOCIBHMKIB, Y MO-
Aanbluili po3pobui BULIBCbKMX KYPCIB Ta Mif Yac HanucaHHs keanidikalliiHnx pobiT 3go-
OyBayamu BULLOI OCBITU.

Buknap ocHoBHoro martepiany. «'[oida / 'eoida | eoiddwa | de ko'6unka | mam
no'wa Il a_ko'6unka y 'n'ic'i I a_no'wamko y cmp’ic’i...» (17) BOHOCUTLCS 3 AUTSYOI TOW-
Jarnku, NpUKpInNneHoi 10 TOBCTOI FOPIXOBOI rifkv. Hasaexau B MOIN Mam’aTi 3anmwarbes
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TPW KpUCnaTi ropixv y ABopi aigycs Ta 6abyci, ski npukpaluanu obiicTs, CTBOptoBany 3a-
TULLOK i Taky BaxxaHy BRiTKy npoxonogy. A Lie AaBany CMayHi KOPUCHI Nioau, siki nepes
CBSTBEYOPOM [iAYCb BHOCMB Y KyXHKO i po3kontoBaB, a 6abycs 060B's13k0BO oaaBana
TOpiLLKM Y CBATKOBY KyTH0. He AMBHO, L0 nonepes xaTi Moix OaTbkiB pocTe ABa rinnscTux
ropixu. Ti AepeBa s nam’siTato LLe 30BCiM MOMOLAMMI, BOHW POCIM PA30M i3 Hamu i BUPOC-
nu...., i Bxe 6atbko 0'e ropiluku HanepenoaHi Pisgga.

[epeBa BOMOCLKOrO ropixa CKnagarTb 3HaYHy YaCTWUHY KYMbTYpPHUX NaHawadTis
YKpainu, sika BXOQUTb [0 M'ATIPKI HAAMOTYXHILUMX KpaiH-BUPOOHMKIB LibOTO ropixa Y CBiTi.
Bnmabko 10 mnH. fepes Juglans regia L. pocte no Bcint kpaiHi [8, ¢. 3]. 3okpema ix yacto
MOXHa 3yCTpiTW Ha nomgip’sax abo B cagax xwuteniB CepeaHboro Hapbyxoks. [exto 3
iHpopmaHTiB po3noBiaae, LWo, Hanp.: «nomawH'a | ue eo'p’ixose cu'no» (71), abo 3a-
yBaxye, WO B ceni «eop'ix'iy Ha'sanom» (8). AKTUBHE BUPOLLYBAHHSI ropixi B YkpaiHi
Aano 3mory 36eperTu LikaBuii NMEKCUYHUIA MaTepian, Sk NPeACTaBNeHO B HALLOMY [0-
CINiIKEHHI.

Cememu ‘Topix, Juglans regia L." Ta ‘nnig uboro aepesa’ B yCix 0GCTEXEHNX roBipKax
peaniayloTbCsi B nekcemi 20)p’ix, y il ameHLw.-necTn. dopmi eo'p’iwok (3, 17, 18, 26, 45,
47), 3pigka B mianektuami o')p’ix (17, 31), Hanp.: «B8'ixu ky'nu me'H'i K'ino op’ixXiy» (31),
L0 BigNoBigae HopMam YKpaiHCbKoI nitepatypHoi mosm (aani — YJIM) [14, 1. 2, c. 131;
14, 1. 5, c. 746]. driopoHasea 20'p’ix ycnaakoBaHa 3 NpacrioB’sHCLKOT MOBM, Yy sikil 6yno
oréxnb [5, 1. 1, ¢. 567].

HwHi ropixoBi cagu cTaloTb yce NonynsipHilMmMmu B 06CTexxeHoMy apeani. Jlogn Bu-
POLLYKOTb iX 47151 BNACHOTO CMOXWBAHHSA i JOAATKOBOrO 3apobiTKy, amKe KallKa ropixis —
LiHHWIA NpoayKT. BogHovac iHhopMaHTW nonepemxatoTb, WO Ui AepeBa HECYTb NEBHY
Hebe3neky Ans CBOiX BRacHuKiB: «20)p’ix oH'0o | eo'p’iwok maneH'K'ii /I ta i 60'yc'a |
6opo'Hu 'Boxe | Uak 'g'imup eu'nukui wob 'nuw | maj Ha'xamy | Uak y'nade | maj
H''yoeo Hu 'nuwuy'a | mak'ii yxxe maw'kui' | 'boxe Il i ue x cam'i ca'dunu Il ue mu mym
cm'podiinuc'a 3, iHKydy» (47).

BozHouac srafaHi BuLLE ceMeMu € peanisaLieto nopoHassm «2'peu'kui 20'p’ix» (2,
7,11, 15,17, 18, 29, 45, 47, 51, 52, 53, 56, 64, 68, 71) i 110ro poOHETUYHOMO BapiaHTa
«@peu’ii 20p’ix» (14, 20, 40, 46, 53), Hanp.. «eop'ixu? Il epey’’i Hasu'sallyy'a woHU
11y 'meHu 20'p’ix'iy 6a'zamo I/ 6a'2amo /I ma'k'i 300'pos’i» (2). BoaHouac 3anucyemo oi-
TOHIM «wolnoc’kul eo'p'ix» (17, 42, 45, 51, 52, 57, 60, 71) Ta oro OHETUYHI BapiaHTy:
«wo'noc'K'ii 20p’ix» (46), «wonoyc'k'ii 20\p’ix», Hanp.: «le niw'yuHog’i 20p’iwku Il a 'ue
wo'noyc'k'in (55), a Takox 3ycTpiYaeMo roBipkoBMiA BapiaHT — «wolnowc'kui 2o'p’ix» (7,
13, 16, 22, 47, 53, 58).

Y cneuianbHin nitepatypi Juglans regia L. — 2opix gonocekul, abo 2opix epeus-
Kull, — ue fepeBo poaunHy ropixosux (Juglandaceae) 3assuiuku noHag 10-35 m 3 kyne-
nogibHO0 PO3MOroK KPOHOH, SIKE BUPOLLYHTb 3apaau LiHHWX iCTIBHUX MIOAIB, LEPEBUHM
Ta NiKapCbKUX BMacTUBOCTEN. ICHYE Kiflbka BEPCIA CTOCOBHO MOXOKEHHS TakuX Ha3s,
arne BCi BOHW MOB'si3aHi 3 TomoHiMamu BorowuHa (HuHi Teputopist PymyHii) Ta Mpeuyis i
BIQMOBIAHO 3 Ha3BaMW HAPOAIB: BoIOXaMu Ta epékamu. B yKpaiHCBKil NiTepaTypHiit MOBI
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MpaBUIbHOK BBAXAETLCS NepLUa i3 Lyx HaaB [3; 8]. Bondxu, iB, MH. (0aH. 80710X, @, Yon..;
80/10WKa, W, XiH.) — ‘3aranbHa Has3Ba CEPeaHbOBIYHOMO HaceneHHs puoyHanCbkux
kHA13iB i TpaHcinbBaHii, 3 akoro B Apyrin nonosuHi XIX cT. chopmyBanmcs pymyHcbka Ta
MongoBcbka Hauii’' [14, 7. 1, ¢. 733]. Cnoso 60/16x — ‘NpecTaBHUK POMAHCLKNX HAPOAIB:
MOMNAOBaHWH abo pyMyH, pifle iTanielb’ —ycrnagkoBaHO 3 NPAcnoB SHCLKOI MOBM, MCH.
*volxb — ‘poMaHeLlb, NPeACTaBHUK POMaHCHKIX Hapogis' [5, T. 1, ¢. 422]. Cnoso 2pek 3a-
Mo3nYeHO, O4EBUHO, i3 TATUHCLKOI MOBU: graecus — ‘Tpek’ [5, T. 1, ¢. 591].

OpwuriHanbHol € rosipkoBa hnopoHasBsa «koso'nyH» (34), nos’s3aHa 3 NpoLEecoM
BUKOMNYNyBaHHS — [iCTaBaHHs sapa ropixa 3i Wwkapanyni. [ianekToHoCii NOSICHIOKTL:
«20)p’ix mak Hasu'galiuy'a ma'kui | wo euko'nonyluy'a 'Hoxukom | «komo'nyH» | mak
Ha 'H'020 'kaxym | ue no_ Ha'podHomy» (34). BogHouvac AOMIHAHTHOK 03HAKOW AMs Po3-
Pi3HEHHs COpTIB ropixa & po3mip 1oro nnogaie, Hanp.: au'nukui (7, 15, 64, 69, 73) — malnur
(15, 64), KpynHui (9) — Mirkui (9, 73), '6"in'wur (59) — 'meH'qur (59) eo'p’ix, 300'poe'i (7),
Op'i6'H'i (7) eo'p’ixu Towo. Topix, WO Aae BENUKi MOAM Takox BigoMuii sik konfposaHul
eolp'ix (12). 3a dhopmoto nnoay ropix BupisHaTb npodoyeyeamur (11), doyeeHkuri (15)
Ta Kpyenui (11). 3a skocTamM Likapanynu — moxkow'kypui (7, 8, 12, 19, 21, 22, 23, 24,
25, 30, 33, 34, 39, 63, 64, 65, 69) abo monko'koxui (37) un npocto mo'HeH'kul (73), a
Takox meucpdow'kypui (9, 12, 22, 24, 25, 30, 33, 34), 3piaka — moycmouw'kypui (73) abo
epyboulkypur (9, 19, 21, 23, 64, 65), noaekyay — epybo'koxui (37); a Takox — meucp'our
(17, 19, 21, 33, 39, 63, 64, 69) Ta Max'kui (17), mH'ax'kui (21, 55) eo'p’ix. [ianekTnam
MH'axkul' 3acBifuye Taky OHETUYHY pUCY MOMINbCbKUX FOBIPOK, SIK HAsIBHICTb BCTaB-
Horo [H] nicns [M] Ha Micui [i1] [12, ¢. 72]. IHchopMaHTK NOSICHIOKTb: «lakwo mu yxe
y'3'ana tid'20 y 'pyky . ma'ko nputmucc'Hyna | po3dy'wuna | mo ue MH'axkui | a_liak'wo
mu Go'zo kaM'iH'y'om 'nynuw qu mormom'kom | mo ue yxe meucp'oui» (55) i «lie malK'i
meuep'd'i | wo i'6umu 'm'awko | i suerolnobyeamu 'm'awkoy (55), 60 «'kawka Hue® 'xoue
guero'nobysamuc'a» (55), «a_'tie MH'axk'i | dapuy mono'moykom | wo'Ho poc:'koquenoc' /|
HOXoM yym' mopkHyy wo'Ho rnoguec'kakyeasnoy (55). Moaekyam Ans po3pi3HEeHHs ropixis
3a raTyHKamy [ianekToHOCIi BUKOPUCTOBYIOTb CKMaAHOMIAPSAHI PEYEHHS 3 MiAPsSAHUMM
03HavanbHUMK, Hanp.: «maKii 20'p’ix | wo Hu 'MoxHa 'sudoybamu 'kawky 3.'H'020» (8),
abo «edp’iwok | wo_g'icmallie &'i0_ w'kypu» (26).

Konip ropixoBux siaep, 6inbLu Bigommx B apeari sk 'kawka (3, 9, 12, 17, 23, 55), € mo-
TUBYBANbHO 06a3010 4115 TakUX Ha3B, ak: 20\p'ixu i3 '6'inoly 'kawkydy (9, 12, 23), eo'p’ixu
hx:oymoltly 'kawkotly (23), 20'p'ixu ¢ 'yopHodly 'kawkody (9), 20'p’ixu ¢ 'memHody 'kawkody
(12). Oppasy [Bi 03HaKM NSAMMN B OCHOBY ONMCOBOI Ha3BW MOHKOW'Kyp'i 20'p’ixu 3.6’ inodly
'kawkoliy (9, 12). 3BepTaemo yBary Ha Te, L0 B Takux BUNaaKkax HOMIHATUBHY (hyHKL0
BMKOHYHOTb CKITaiHi CIIOBOCTIONYYEHHS.

Ham nosichunn, wo ropixu 6'totb, Hanp.. «mlpeba Ha'bumu 'kawku eolp'ixa
Ha_rpodax» (17). LlineHbKy KaLlKy gicTaTi cknagHo, 3a3Buyai ii OTpUMYIOTb Y BUIMS|
yuemeep'muHok (3, 15, 17, 26, 53) abo nmono'suHok (3, 15, 17, 26, 53), siki TakoX HasuBa-
toTb MU®menukamu (3, 15, 17, 26, 53) 3a ixHIO CXOXICTb i3 BiANOBIAHUMM KOMaxami, LLO
MatoTb MO ABi napi kpwn.
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3paBHa noLMpeHUM BUAOM ropixa B YkpaiHi € filuHa (2opiwuHa). HapogHa cumBo-
nika noB’'si3aHa nepeaycim i3 ii nnogamu. Ckaximo, 3epHamu 3nakis Ta ropixamu obcunanm
MOMOAMX Mif Yac BECiNbHOro 06psay, ropixamn NpuKpaLlani BeCinbHe rinbLe. BogHouac
ropixv CMBORI3ytoTb A0OPUIA ypoxai, BaratcTBo i nnoatodicTb [6, c. 145]. ianekToHocii
niaTBEpMXYOTL: «a 2o'p’ixu we i miwyucHoe' Il niwyueHos'i | ue wo'Hu '6'in‘we y'c'o2o
y!Im'ic'i poc'mym Il m'iwtdunay (55). dikcyemo Taki priopoHaseu, ak: «'iw'duHay (18, 45, 46,
47, 53, 59, 67, 68), «n'ico'sui 20'p’ix» (17, 18, 46, 47, 52, 53, 59, 68), «/7'ico's’i 20/p’iwku»
(45), a Takox — «r'iw'duHog'i 2olp'iwkuy (55) Ta «iwduPHOE'i 20'p'iwkuy (45). 3epTa-
€MO YBary Ha BapiaHTV HarofoLyBaHHS NMPUKMETHUKA Y ABOX OCTaHHiX Hassax. B YJIM
nekcema fiwUHa peaniaye cememm ‘kyL poauHi 6epe3oBux 3 iCTIBHAMM Nnogamn — ropi-
Xamu', ‘TOHKa, THyYKa rifika LbOoro Kylla' Ta ‘YarapHuK 3 KyLLB L€l pOCIIMHI', @ MPUKMETHMK
NiwUHO8UU Mae Haronoc Ha apyromy cknagi [14, 1. 4, ¢. 534]. dnopoHasea fiwtHa, cno-
piIHEHa 3 AianeKTHOK Ha3BOK flicka, peaniaye 3HauerHs ‘milumHa, Corylus avellana L.,
yCMaaKoBaHa 3 NpacroB’aHCbKoi MOBW, Ae léska —TiwwmHa', [&scina [5, T. 3, ¢. 267].

3pinka B cepeaHbOHanby3bkoMy apeani BUPOLLYOTL a'pax'ic, Ikuid TakoX BioMui
K 3uem'a'Hui 20'p'ix (51) abo 3emn'aHiyHul 20'p'ix (47). Ham nosicHunu, wo «3uemn'aH'i
eop'ixu | ue suf'cazyiueya y 'semn'y Il susmn'aw'i eolp’ixu | ue apax'ic I/ 'm'om'a 'ean'a
ca'oum Il kop'vom wo'Ho poc'me | Uiak kap'mowka 'caducy’a i gut'konyiuey'a | a mo¥'0’f
leywiwey'za» (51). B YIIM chnopoHasBa apaxic peanisye 3HaueHHs ‘0gHopiuHa TpaB'sHicTa
OniiiHa pocnnHa poanHu 6060BNX; 3eMMSHIIA (KUTANCHKMIA) TopiX Ta 36ipH. ‘mnogn Liei
POCIUHY; 3eMNsHI (KnTamcbki) ropixu’ [14, T. 1, ¢. 57]. botaHiuHa Ha3Ba apaxic — ‘3emns-
HWi ropix, Arachis hypogaea L.’ — 3acBO€Ha KHVKHUM LLUASIXOM NaTUHCbKa HOMEHKITaTYp-
Ha Ha3Ba, fe nart. arachis — ‘pip 6060B0i pocnmhK’ [5, T. 1, ¢. 81-82].

BucHoBkM Ta nepcnekTuBu gocnimkeHHA. OTxe, nig yac AOCMNIMKEHHs HaMm BLa-
1ocs 3anucaty i yBeCTM 0 HaykoBoro obiry 54 dnopoHassm (YpaxoByKUM OMMCOBI KOH-
CTPYKLi, CrIOBOCNONYYEHHS!, 3MEHLLIEHO-NECTNMBI hOpMI Ta (DOHETWYHI BapiaHTW OesKnX
cnig), cepeq skux 43 Ha3BM Ha No3HaveHHs Juglans regia L., ioro nnogie Ta coprie, 5 Ha3B
Ha mnosHayeHHs Corylus avellana L. i 3 HalimeHyBaHHs Arachis hypogaea L. ®nopoHas-
BM Ha MO3HAYEHHS MiLLMHM 1 apaxicy Bynn 3amucaHi npuHarigHo. BogHouac mu nmigTeep-
AUy hakT LIMPOKOTO KYMbTUBYBaHHS Wo'floc’koeo, abo 2peu’koeo, eo'p'ixa, Ha TepuTtopii
CepenHboro Hapbyxoksi. 3adikcyBanu opuriHanbHUiA roBipkoBuiA GIiTOHIM «Kommo'myH» Ta
HW3KY (POpOHA3B Ha MO3HAYEHHS raTyHkiB Juglans regia L., BUpaxeHux atpubyTMBHUMM
CRoBOCMOMyYeHHsIMI, Hanp.: 300'pogi 20p’ixu, Op’i6'H'i eolp'ixu; npodoyey'eamui 20p’ix,
moHKow'kypui' 20p’ix, MH'ax'kui 20\p’ix TOLLO; @ TaKOX — CKNafHUMKU CHOBOCMOMNYYeHHs-
MW, ckaximo: eop'ixu x:oymody 'kawkoly, moHkow'kyp'i eop'ixu 3 6inoly 'kawkody
TOWO. 3ayBaxunu, WO 3piaka Ans PO3PiHEHHs! COPTIB TOPIXiB AianeKTOHOCIT BUKOPUCTO-
BYIOTb CKITaAHOMIAPSAHI PEYEHHS 3 NIAPSAHAMM 03HAYANbHUMM, Hanp.: «malk'if 20'p’ix | wo
HU 'MoxHa 'gudoybamu 'kawiky 3 H'020» TOLLO. 3BEPHYNN yBary Ha Te, LWO creLlianbHi Ha-
3B COPTIB TOpIXiB, 3aMPONOHOBAHI CENeKLiOHepaMui, MarnoBigoMi B 0GCTEXEHNX roBipKaXx.
BoaHouyac My 3iCHUNM PI3HOPIBHEBWIA MIHMBICTUYHWIA aHani3 BigMoBIAHNX (OPOHa3B 3
YpaxyBaHHsIM XHIX (DOHETUYHIX, aKLEHTYaLiiHNX, NEKCUKO-CEMaHTUYHNX, CUHTAKCUYHIX
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0cobnmBoCTen; 3'acyBani MOTMBALLO Ta ETUMOIIONiH0 Ha3B, 3aCBidYMIM iIXHE MPOCTOPOBE
MOLLMPEHHS B cepeaHboHanby3bkomy apeani. Momanu 3pasku roBipkoBOrO MOBMEHHS, SKi
[OMOBHIOKTb /1 YTOUHIOKTb iHPOPMALt0 CTOCOBHO BUPOLLYBAHHSI FOpiXiB Ha TepuTopii 06-
CTEXEHOro apearty, a TakoX € LiHHUMI 3 MOrMsay AianekTonorii, OHETVKM, NEKCUKOMOTil,
rpamartuku, eTHorpaddii, CagiBHMLTBA TOWO. 3'cyBany, Lo 36epexeHi B roeipkax Cepen-
HbOro Hagbyxoks HalMeHyBaHHS MatoTb nekciyHi napaneni 8 YJIM, 36epiratoum npu Libomy
HW3KY FOBIPKOBMX BigMIHHOCTEN. [epcnekTuBy noaanbLUmMX AOCHiMKeHb yoayaemo B Mpopo-
BXEHHi onucy (hriopoHasB Ha Mo3Ha4YeHHs NOAOBKX AEPEB Y FOBIpKax yKkasaHoro apeany.

Mepenik o6cmexeHux HaceneHUX MyHKMie ma ixHsi Hymepauyis

Kiposozpadcekoi 0611 MonoeaHiecbkozo p-Hy — M. [aiBopoH (1), ¢. BaHaypose (2),
c. bepesiska (3), ¢. Bepectaru (4), ¢. JonuHieka (5), ¢. Xakuuk (6), cmT 3aBanns (7), ¢. Ka-
3aB4mH (8), c. Mokposcbke (9), ¢. Mowete (10), ¢. Canbkose (11), ¢. ConryTose (12), ¢. Co-
nowisi (13), c. TayxHe (14), ¢. Tawnuk (15), ¢. Xawysare (16), c. Yemepnine (17), ¢. Yepso-
He (18); m. bnarosiweHcbk (19), ¢. bornarose (20), ¢. Benmki Tpositm (21), ¢. Binbxose (22),
c. Mocuniska (23), c. Kowapo-Onekcanapiska (24), c. Meuncrnaska (25), ¢. CabatuHiska
(26), c. Cunuuieka (27), ¢. Cunbku (28), ¢. MiowwHiosate (29), ¢. Kanmasose (30). Mukonais-
cbkoi 0651, Mepgomaticbkozo p-Hy — M. MepBomarickk (31), ¢. Kieupnink (32), cmT igro-
pogHa (33), ¢. Yaycose [pyre (34); ¢. bniarogathe (35), ¢. 3eneHa MonsHa (36); cmT Kpree
Osepo (37), c. bypunose (38), c. KpacHeHbke (39), c. Kypsui [losu (40). Odecnkoi 0b. [Mo-
QinbCcbko20 p-Hy — cMT JTobalwika (41), c. lBosnaska MNepiua (42), ¢. 3eneHoripcbke (43),
c. fceHoe-2 (44); cmT CaBpaHb (45), ¢. Baiibysiska (46), c. BinbluaHka (47), . [lybuHose
(48), c. Vocuniska (49), c. Kam'sHe (50), ¢. KoHueba (51), ¢. Heainkose (52), ¢. Ocuukm (53),
c. MonsHeupke (54), ¢. Critocapese (55); ¢. Miwana (56), ¢. Myxaikose (57), ¢. Hosononb
(58), c. Yepreue (59). BiHHUUbKOI 0651, [alicuHCbK020 p-Hy — cMT YevenbHuk (60), ¢. binuii
Kaminb (61), ¢. Onbronink (62); c. banaxika (63), c. bupnieka (64), c. Benvka Kupiiska
(65), c. xynuHka (66), c. Knppaciska (67), ¢. llyrosa (68), ¢c. Mana Kupiieka (69), c. Ociis-
ka (70), c. MotawwHs (71), ¢. Ctaskm (72), ¢. Ycra (73), ¢. dnopuHe (74).
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BMNMB ICTOPUYHMX NOMIA HA ®OPMYBAHHAL ]
TEPMIHOCUCTEMM BINCbKOBOI NEKCUKM B YKPAIHCKIV MOBI
(HA TPUKNAJI NEPLIOI TA IPYTOl CBITOBUX BOEH)

MeToto cTatTi € JOCTIDKEHHS BNANBY iICTOPUYHUX MO HA BUHUKHEHHS, €BOSTHOLLiO
Ta apanTayito BiICbKOBMX TEPMIHIB B YKpaiHCbki MoBi. O6’€KTOM JOCTIMKEHHS € Bilt-
CbKOBa J1EKCMKA YKPaiHCHKOI MOBW, @ MpeAMeTOM — NMpoLiecy ii (hopMyBaHHs Nifg BNu-
BOM iCTOPWUYHIMX 06CTaBMH. [JOCTiMKEHHS 30CEPEMKYETLCS Ha BUSBNEHHI Ta aHanisi KOH-
KPETHWX BiiCbKOBYMX TEPMIHIB, LLO BUHUKANW B Pi3Hi iCTOPWUYHI nepioam, a came — nig vac
MepLoi Ta [Jpyroi CBITOBKX BiliH. Y CTaTTi PO3rMsAakTLCA NPUUKMHA Ta 06CTaBUHM NOSIBM
OKPEMMX IEKCEM UM CITOBOCMONYYEHb, IXHE 3aKPIMMEHHS Y BIACHKOBIN TEPMIHOCUCTEMI,
€BOITIOLiSl, @ TAKOX BU3HAYEHHS i TITyMAYeHHS B Cy4aCHNX CIIOBHUKAX.

MeTtogonoriiiHa OCHOBa AOCMIZKEHHS BKITHOYAE iCTOPUKO-MOPIBHSNbHIIA aHani3,
METOAN CEMAHTUYHOIO Ta ETUMOSIONYHOMO aHaniay, a TakoX KOHTEKCTyarnbHWA nigxig o
BUBYEHHS TepMiHonorii. Okpemy yBary NpuAaineHo AOCTIMKEHHIO TOro, SK couianbHi Ta
noniTMYHi 0OCTaBMHM BNNMBanW Ha TpaHcOopMaLito BiCHKOBOI NEKCUKM Ta ii aganTa-
Liito 10 Cy4aCHOro MOBHOTO CepefoBuLLa. TakoX AOCHImMKYETbCS MUTAHHS 30€peXeHHS
Ta aKTyamnbHOCTI LUMX TEPMIHIB Y CbOTOAHILLHBOMY BUKOPUCTaHHI, 30KpeMa Yy BillCbKOBIN
nitepatypi, 0iLinHMX LOKyMeHTaX i 3acobax MacoBoi iHpopmaLlii.
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Y cTatTi 3anponoHOBaHO MOZENb KOMMMEKCHOTO aHasidy BhaMBY iCTOPUYHWX MO
Ha (hopMyBaHHS TEPMIHOCUCTEMM BINCHKOBOI NEKCHKM B YKPaAIHChKi MOBI. Y pe3ynbTaTi
JOCnimkeHHs: byae NpoAeMOHCTPOBAHO Kirlbka MOXIMBMX BapiaHTiB CEMaHTUYHOI €BO-
TNKOUiT BiiCbKOBOTO TepMiHa. BUCHOBKM JOCNImKEHHS MatOTb Ha METI HE TiNbKW PO3KPUTK
NIHrBICTUYHI acnekTk, ane 7 ChNpUSTU KpawoMy PO3YMIHHIO KYNbTYPHO-ICTOPUYHIX
MPOLECIB, WO BNAMHYNM Ha PO3BUTOK MOBU. Lli pe3ynsratn MOXyTb GYTU KOPUCHUMMU
ANA NIHrBICTUYHNX AOCMIZXeHb, YKNaZaHHs CNOBHUKIB, METOAWKM BUKNaLaHHS ykpai-
HCbKOI MOBU SiK IHO3EMHOI Ta pO3pOBKM HaB4yarbHUX MaTepianiB Ans iHO3EMHWUX CTY-
JEHTIB, LU0 BUBYaOTb YKPATHCbKY MOBY.

KntouoBi croBa: BiliCbkoBa NEKCUKA, ICTOPUYHNIA BNIUB, TEPMIHOMOTIYHA eBOMIOLLiS,
NEKCUYHI 3MiHW, CEMAHTUYHUIA aHani3, eTUMOIOTIYHWI aHani3, KOHTEKCTYanbHWA Niaxia,
KynbTYPHO-ICTOPUYHI NpoLiecy, afanTaLlis TEPMIHIB, Cy4acHi CIOBHUKW Ta TEPMIHOMOrYHa
cuctema.
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HISTORICAL EVENTS INFLUENCE ON THE FORMATION
OF MILITARY VOCABULARY IN THE UKRAINIAN LANGUAGE
(ON THE EXAMPLE OF THE FIRST AND SECOND WORLD WARS)

The paper deals with the influence of various historical events on the emergence,
evolution and adaptation of military terms in the Ukrainian language. The object
of research is the military vocabulary of the Ukrainian language, and the subject
is the processes of its formation under the influence of historical circumstances. The
study focuses on the identification and analysis of specific military terms that arose in
different historical periods, namely, during the First and Second World Wars. The article
examines the reasons and circumstances of the appearance of certain lexemes or word
combinations, their consolidation in the military terminology system, as well as how these
terms are defined and described in modern dictionaries.

The methodological basis of the research includes historical-comparative
analysis, methods of semantic and etymological analysis, as well as a contextual
approach to the study of terminology. Special attention is paid to how social and political
circumstances influenced the transformation of military lexicon and its adaptation to
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the modern linguistic environment. The study also investigates the preservation and
relevance of these terms in today’s usage, particularly in military literature, official
documents, and mass media.

A complex analysis model of the influence of historical events on the formation of
the term system of military vocabulary in the Ukrainian language is proposed. As a result
of the research, several possible options for changing the initial meaning of the military
term will be demonstrated. The research conclusions are interesting not only from a
linguistic point of view, but also contribute to a deeper understanding of the cultural and
historical processes that influenced the development of the language. These results
can be useful for linguistic studies, creation of dictionaries, for teaching Ukrainian as a
foreign language, and development of educational materials for foreign students studying
the Ukrainian language.

Key words: military vocabulary, historical influence, terminological evolution, lexical
changes, semantic analysis, etymological analysis, contextual approach, cultural-historical
processes, term adaptation, contemporary dictionaries, and terminological system.

[cTopuyHi nopii 3aBxay BigirpaBany BupilLanbHy porb Yy hOpMyBaHHi Ta €BOMHOLLT
TEPMIHOMOTii, sika BUKOPUCTOBYETLCS AMNS ONKUCY BilHW. TepMiHoNoris BiliHW € Bigobpa-
KEHHSIM CKMagHMX NPOLECiB, LU0 BigbyBanmcs NpoTarom CTOMiTb: BiICHKOBWX CTpaTerii,
3MiH Y TaKTULi Ta TEXHOMONIAX, KYNbTYPHWX 3pYLUEHb, MOMITUYHMX TpaHCHOopMaLii TOLLO.
KoxHa BiliHa 3anuwae CBii cnig He TifbKu Ha KapTax i B iCTOPUYHUX aHHanax, ane n 'y
MOBHOMY MpOCTOpi. TepMIHOMOris, Sika BUHWKAE B Nepiog BifCbKOBUX KOHAMIKTIB, Bifo-
Opaxae 0cobnmBOCTI €Moxu, B sikin BoHa Oyna cTBopeHa. Hanpuknag, crnosa, Lo onucy-
t0Tb 30POt0 Ta BiliCbKOBI TEXHONOTIi, 3MIHIOTLCS PA30M i3 iX PO3BUTKOM, TOAi SIK TEPMIHM,
MOB’A3aHi 3 AMMIOMATIELD Ta MUPHUMI Yrogamm, MOXYTb HabyBaTi HOBWX 3HAYEHb Y Pi3-
HWX ICTOPUYHNX KOHTEKCTAX.

MocTaHOBKa HayKoBOI Mpobnemu Ta ii akTyanbHicTb. PopMyBaHHs TEpMiHOCKC-
TEMMU BIACLKOBOI NEKCUKM B YKPAIHChKiil MOBI € CKMTagHUM NpoLEecoM, Lo BiabyBaeTbes
Mig BMAMBOM Pi3HOMAHITHWX ICTOPUYHIX MOAIN, COLanbHO-MOMITUYHMX 3MIH | KyNbTYPHUX
TpaHcopmaLii. AKTyanbHIiCTb LbOro JOCHimKEHHS 00yMOBneHa HeobxigHicTto rnmbo-
KOr0 pO3yMiHHS BNISIBY BiliHU Ta BIICbKOBWX KOHAMIKTIB HA MOBHY KapTUHY CBITY, & TaKoX
notpeboto B ccTeMaTmu3allii Ta CTaHAapTU3aLi BiicbkOBOT TEPMIHOMOTIT B Cy4acHUX yMO-
Bax. YKpaiHCbKa BiiCbKOBA NEKCHKa A0Ci HEAOCTaTHBO AOCTIKEHa, L0 MOB'S3aHO 3 KiMb-
koma dhaktopamu. MMo-nepiue, BiaCyTHi BCEDIUHI AOCTIMKEHHS, WO AeTanbHO BUBYaTb
cneumdivHi BiNCbKOBI TepMiHN. Mo-gpyre, 6araTo TEPMIHIB € HOBUMM ab0 3ano3nyeHUMM
3 iHLWMX MOB, LLO YCKMAAHHOE iX CUCTEMATI3ALit0 1 TOUHE PO3yMiHHS1. [1o-TpeTe, MOBHE ce-
PEeLOBULLE 1 KOHTEKCT Y BiICbKOBMX YMOBAX 3MIHIOIOTLCS [yXKe LBMAKO, WO YCKIaaHoe
TOYHE BiJOOPaXeHHs Ta OMKC TEPMIHIB.

AHani3 gocnimkeHb npodnemu. CyyacHa BiliCbKOBa NEKCHKa | Ppaseonoris € Bax-
NIMBUMW [KEPEnamm iHHOBALLi B YKPATHCbKIA MOBI, OCKINbKM HOBi KOHCOMIKTMW, MoKanb-
Hi BiilHM Ta GopoTbba 3 TepoPU3MOM 3HAXOASATHCA B LEHTPI yBary CycninbCTea. 3apa3s
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BiICbKOBA NTEKCMKA NOMITHO BMMBAE Ha PisHi cchepy CyCMinbHOTO XMUTTS, WO pobuTb ae-
ki acnekTu ii JocnimkeHHs 0cobnnBo akTyanbHuMK. Lle BKmtoyae nepeknag BifiCbKOBOI
nekcukn (npaui B. banaGina, M. [ikcoHa), po3BUTOK CIOBHMKOBOTO CKMafy BiACHKOBOI
nexkcukn (gocnimkeHHs [1. BacuneHka) Ta BMBYEHHS BiliCbkoOBOI TepmiHonorii (pobo-
™ A. AkceHoBa, B. LLleuyka, T. MuxaiineHko). |HHOBaLjiiHa NeKcyka, LWo 3'sBunacs y
BiiCbkOBIN chepi y 2022 poui, 3an1LlaeTbCs HegOCTaTHbO AOCAIMKEHON0, L0 BUKMNKae
notpeby B ii aHanisi B ymoBax LUBMAKMX 3MiH. [Tpobrnemam Heonorii NpucBATUIN CBOI
JOCTimkeHHs Taki BueHi, sk |. AHgpycsik, B. lak, O. Omutpyk, C. EHikeesa, t0. 3auHui,
P. Maxavawwusini, O. CenisaHoBa Ta iHLi [23].

MerTa i 3aBgaHHa. Meta focnimkeHHs nonsrae y BUBYEHHI BNAMBY ICTOPUYHUX MO
Ha hopMyBaHHS TEPMIHOCUCTEMM BINCHKOBOI JTEKCHKW B YKpaiHCHKi MOBI. [ins gocar-
HEHHs! Li€i MeTU HEeODXIHO PO3MSHYTH, SK 3HAYEHHS TEPMIHIB MOXYTb 3MiHIOBATUCS 3
yacom. Mu NpomoHyEMO BUKOPUCTOBYBATU HACTyMHY MOAENb BUBYEHHS TEPMiHa, Ska
MICTUTb KifbKa eTanis:

— emuMOsIo2idHull aHasli3 mepmiHa;: BU3HAYUTW, KON BiH BUHWK i Sike 3HaYEHHS MaB;

— CeMaHmuy4Hul aHasi3 TepMiHa Mig Yac oro NOfAanbLUOro (yHKLIOHYBAHHS: UM

Manu Micue JIeKCUYHI 3MIHU Ta ceMaHmuyHa esosTouis mepMiHy; SKWO Tak —
KOMK 7 y 3B’A3KY 3 YiM 3MiHIOBANIOCS CEMaHTUYHE HANOBHEHHS TEPMIHY;

— [OCMIMKEHHS 3HAYEHHS TEPMiHy 8 Cy4acHUX MIyMadyHUX CII0BHUKaX, a TaKoxX
KOHMeKcmyasbHUl aHani3: BOCTImKEHHS! BXMBAHHS TEPMiHA B Pi3HUX KOHTEK-
CTaXx, Takux K BiNCbKOBI AOKYMEHTW Ta HOpPMaTUBW, MELiHI MaTepianu, HaB4anb-
Hi MOCIBHMKK, KypCiBKY, NEKLii Ans BiiCbKOBMX KyPCaHTIB TOLLO.

006’ekT i npeameT gocnigkeHHA. O6’€KTOM JOCTIIKEHHS € YKpaiHCbKa BiiCbKOBA
NeKcyKa B iCTOPUYHOMY KOHTeKCTi. MpeaMeToM JOCHiMKEHHS BACTYNae BNAWB iCTOpNY-
HWX MOZjN Ha HOPMYBAHHS Ta PO3BMTOK TEPMIHOCUCTEMMU BIACHKOBOI NEKCUKM B YKpaiH-
CbKiil MOBI.

Onuc pxepenbHoi 6a3u, hakTUYHOro MaTepiany Ta METOAIB, 3aCTOCOBAHUX Y
npoueci aHanisy. [JxepenbHa 6asa 0oc/ioxeHHs BKIKOYAE HayKOBi MpaLli YKpaiHCbKUX
NIHrBICTIB, CMeLiarniaoBaHi CFIOBHYKM BiiCbKOBOT TEPMIHOMOTIi, TIYMauHi CIIOBHUKM YKpaiH-
CbKOI MOBW, @ TakoX OiLlifiHi JOKYMEHTY Ta 3aKOHOZABMI aKTU, L0 PErMaMEHTYHTb BUKO-
PUCTaHHS BICbKOBOI NEKCUKI. GaKTUYHMIA MaTepian CkagakTb TEKCTU Pi3HIUX NEpIOiB,
BKITHOYAKOUM ICTOPUYHI OKYMEHTH, NyORILMCTUKY Ta MefdiamaTtepiani.

Memodu docridxeHHs:

— iCMOpUKO-TiH28icMuYHUL aHai3 [N BUBYEHHS eBOMIOLi BiliCbKOBOT TEKCUKY;

— [10piGHANbHUU aHasi3 Ans BUSBMEHHS 3an03nyeHb Ta aaanTalil TEpMiHiB;

— KOHMeKcmyanbHUl aHasi3 ans pO3yMiHHS CEMaHTUYHMX 3MiH Y BiiCbKOBIN NEKCH-

Ui Nig BNAMBOM iCTOPUYHIX MOAIN.

HaykoBa HOBM3Ha, TeOpPETUYHA i NPAKTUYHA LiHHICTb OTPUMAHUX pe3ynbTaTiB.
Haykoga Hogu3Ha [OCTIMKEHHS NONsrae B KOMMAEKCHOMY aHanisi BMMBY iCTOPUYHNX
nogin Ha opMyBaHHS TEPMIHOCUCTEMM BiliCbKOBOI NEKCUKI B YKPAiHChKii MOBI, LLO 40-
3BOMISIE BUSIBUTM HOBi 3aKOHOMIPHOCTi Ta TEHAEHLLT B PO3BUTKY BiACHKOBOI TEPMIHOMOTii.
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TeopemuyHa uiHHicmb pobOTY Nonsrae y PO3LWMPEHHI 3HaHb NPO MpoLeck opMyBaH-
HS Ta €BONKOLLii BIiiCbKOBOI NEKCUKM B KOHTEKCTi iCTOPUYHIUX 3MiH. [IpakmuyHa UiHHiCmb
OTPUMAHMNX PEe3ynbTaTiB MoMsrae y MOXIMBOCTI iX BUKOPUCTAHHS 415 po3pobkn Ta BAO-
CKOHanEeHHs CMOBHMWKIB BiiCbKOBOI TEPMIHONOTi, @ TaKoX N5 CTaHAapTMU3aLii Ta cucTe-
MaTn3aLlii BiNCbKOBOI JTIEKCHKM B YMOBAX Cy4aCHWX BUKNMKIB. OTpUMaHi pesynsTaTi Takox
MOXYTb OyTU BUKOPUCTAHI Nif Yac BUBYEHHS YKPAiHCKOI MOBM iHO3EMLIAMM.

Buknap ocHoBHOro Martepiany. Po3rnsgatoym BnmB iCTOPUYHUX NOGiN Ha hopmy-
BaHHSI TEPMIHOCUCTEMM BIliCbKOBOI NMEKCUKM B YKPAIHCbKiA MOBI, MOXHa aHanisyBaTu sk
NIHIBICTUYHI, TaK i KyNbTyponoriyHi acnekTu. 3 niHegicmuyHoi noensady, LikaBnM € BUBYEH-
HS1 3aM03nYeHb 3 iHLWKX MOB, aganTayisl IHO3EMHUX TEPMIHIB, 3MiHU HAsSiBHUX 3HAY€EHb CNiB
Ta CTBOPEHHS HOBWX NOHATb. Hanpuknag, mig yac KOHGIMIKTIB MOXYTb 3'SIBMISATUCS HOBI
Cr10Ba Ta CIIOBOCMOMNYYEHHS abo 3MIHIOBATUCS CEMAHTWYHI MEXi BXe BiJOMUX TEPMIHIB.

3 kynbmyponoeiyHoi noensdy, BaxnMBO 3BEpTaTW yBary Ha Te, ik TEpMIHOMOris Bi-
pobpaxae CycninbHi HacTpOi, ifeonoriyHi 3pyLIeHHs Ta HaLioHaNbHY iAeHTUYHICTb. Bilt-
CbKOBa IeKcuKa MOXe Bigobpaxaty repoism, Tparedii Ta MopanbHi BUKIUKK, 3 SKUMM
CTUKAETLCA CYCMINbCTBO Mif Yac BilHW. AHani3 LMX acnekTiB gonomarae 3po3yMiTh, [k
MOBa He TiNnbku Binobpaxae peanii BiiHW, ane 1 BriMBae Ha KONMEKTUBHY Nam'siTb Ta Ha-
LlioHasbHY CBILOMICTb.

O6csr cTaTTi He JO3BONSIE HAM NPOBECTM aHari3 TEPMIHIB 3 KOXHOrO nepiogy, Lo ic-
Hye B knacudikaLlii ykpaiHCbKoi BilicbkoBoi nekcukn. OTxe, y Uil cTaTTi Mu 06Mexumocs
yomupma mepMiHamu, Lo 3'sBunucs nig yac MNepwoi Ta [pyroi cBIiTOBMX BiifH, i Npoge-
MOHCTPYEMO, SIK NpaLoe MOAENb aHani3y TepmiHa.

BitiHa He nuLwe pyiHye Ta 3MiHIOE CBIT, ane it GhopmMye HOBI MOBHI peartii, siki CTatoTb
YaCTMHOK HaLLIOi KOMEKTUBHOI Nam'siTi. PO3yMiHHS TOTO, K iCTOPUYHI MO BNAMHYNM Ha
BIICbKOBY TEPMIHOMOT0, A0MOMarae KpaLLe YCBiZOMUTY, K 3MIHIOETbCS HaLUe CPUAHST-
TS BiliHW Ta ii HacnigKiB 3 NAMHOM yYacy. Hanpuknag, TepMiHu, Ski BUKOPUCTOBYBANMCS
nig vac lMepwoi cBiTOBOI BiliHM, 4acTo BifoOpaxarTb HOBI TEXHOMOTIYHI PO3POOKM Ta
coujanbHi 3MiHK Toro yacy. MoHATTS oKomHa eiliHa Ta 2a30ea amaka BUHVKIY B L
nepiog, i BOHW CTany CUMBOIaMM XaxiB BiliHU TOr0 Yacy.

TepmiH okonHa giliHa (CbOroAHi TakoX BUKOPUCTOBYHOTb CUHOHIMIYHI TEPMiHN mpaH-
weliHa eiliHa, mo3uyitiHa eiliHa) 3'ABMBCA Mg Yac MepLuoi CBITOBOI BiiiHW, NPMONN3HO
Ha noyatky 1915 poky, konm BiitHa Ha 3axigHOMY (PPOHTI 3aMLLNa B 3aTSXKHY CTaAito, L0
XapakTepuayBanacsl CTaTiHUMKU ()POHTaMU Ta TpUBaNMMK NO3uLiAHUMKM Bosimu. Llei
nepiop Big3Ha4YaBCs 3HAYHUMM 3MIHIOBAHHAMM B TaKTULi | CTpaTerii, kom 06uaBi CTOpoHH
KOHCpMIKTY NoYanm konatu OKomnu, LWob 3axMCTUTUCS Bif NOTYXKHOMO apTUEPICLKOro 06-
CTpiny 1 ataku nixoty [14].

OxonHa eiliHa CTana xapakTepHOW Ans (DPOHTIB, Ae BUSBMIOCS, L0 MAHEBPOBI
TaKTWKW, SKi BUKOPUCTOBYBANMCS paHille, He Oynu ediekTUBHUMM Yepe3 HOBITHI BMAM
30poi, Taki sk KynemeTn Ta apTunepis. JliHii PpoHTY nepeTBopunmncs Ha 4OBri Ta CKNaaHi
CUCTEMM OKOMIB, LLO CTamnM CTiAKUMM 060POHHUMM NO3NLSIMM 3 YUCTIEHHUMI MiA3EMHUMM
TYHENAMW ANS NepeMiLLeHHs BINCbK | MOCTaYaHHS.
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MpuKnagom Takoro BUAY BiliHW € 3axigHuii poHT MNepLuoi CBITOBOI BiliHU, A€ BilCbKa
CO03HKIB i LieHTpanbHux fepxas nepebysany B TpUBamvx TpaHLLesX, O npocTarany-
cs Big MNiBHiuHoro mops o LUseruapii. TyT BigGynucs yncneHHi KpoBONPONUTHI BKTBM,
Taki sk butea npu Commi Ta brutea npu BepageHi, Lo inkocTpyoTb NPUPOAY OKOMHOI BiiHN.

3HaueHHs1 TepMiHa OKonHa egiliHa B Lieii nepiog Byno TiCHO NOB'A3aHe 3 HOBUMM pe-
anisMu BifHK, ki BKMKOYanu 3aTspkHi 60MOBI Aii 3 BUCOKMMI BTpaTaMy Ta Masow Mobinb-
HicTto. CeMaHTMYHWIA aHani3 NPU3BOANTb HAC A0 BU3HAYEHHS OKOMHOI BilHM SIK CUMBOIY
KOPCTOKMX | 6e3pe3ynbTaTHiNX KOHAMIKTIB, e 0B1aBI CTOPOHM HaMaranucs BUTICHUTY Cy-
MPOTMBHMKA 3 YKPINMEHMX No3uLii, ane Yacto 6e3 3HauHuX cTpaTerivyHux ycnixis. OcHO-
BHOK METO TaKoi BiliHW € YTPUMaHHS 3aXONMeHnX Mo3uLiii i MOCTYMOBe BUCHAXEHHS
CYNPOTUBHMKA K (i3NYHO, TaK i eKOHOMIYHO [11].

TepmiH okonHa eiliHa NPOAOBXYE BUKOPUCTOBYBATUCS B Cy4aCHilt YKpaiHChKii MOBi,
0Cc00MMBO B KOHTEKCTI BiliCbKOBMX KOHQOMIKTIB, A€ AOMiHYHOTb NO3WLiMHI 60i. 3HauyLLoi
€BOMIOLi TEPMiHA MM He CrocTepiraeMo. 3HaueHHs TepMiHa 3 yacie [epLuoi CBiTOBOI
BilH 8 OCHOBHOMY 30epieaembCsi: BiH OMUCYE CUTYaLLit0, KON BiliHa XapaKTepuayeTb-
CS [AOBroTpMBanMMM OOOPOHHUMM MO3NLIAMK 11 CTaTWYHUMKM (DPOHTaMK, e OCHOBHA
MeTa — 36eperTi CBOI Mo3uLii Ta BUCHAXWTW NPOTUBHMKA.

Cepepn npuKnagiB BXWBaHHS CUHOHIMIYHWX TEPMIHIB 3Haxoaumo: llepwy ceimogy
Hasueatomb mpaHweliHor giliHoro. OKoMu He MinbKu 3axuwasu 8i0 80pPOXUX amak, a
U Ha neeHuli nepiod cmaeasnu Oomigkamu On1s 8osiKig. SIkwo bye yac i pecypcu, ix obna-
wmosysanu enekmpukor, gucadxysanu keimHuku. Ocobnuguti xucm o makozo Manu
npedcmagHUKU agcmpo-y20pChbKo2o eitickka [24]. Pocisi xo4e HeCKiHYEHHO20 « OKOMHO-
20» mpomucmosiHhs, Ak y [lepwy ceimosy, ... ...[Tpome Hi4020 y 8opo2a He 8ulide.
Heesdossi (io20 060poHHi niKii nocunmomscs [15].

OpHak cyvacHuin koHTekcT dodag Ao mepMiHa negHi Hosi 8idmiHku. Hanpuknag, B
yMOBax KOHAMIKTY Ha cxoai Ykpaitu (nounHatoun 3 2014 p.), Ae vacTo crnocTepiralTbes
Mo3uLilHi 60i MiX yKpaiHCbKUMM Ta MPOPOCICbKAMM Cunamu, TEPMIH OKOMHa eiliHa Ha-
6ys 000amK08020 3Ha4YeHHsl, KE BKITOYAE HOBI EMEMEHTU CyvacHUX BOMOBUX i, Taki
K BUKOPUCTaHHS Ge3ninoTHWKIB, apTunepiicebki 0BCTpinu, napTuiaHchbka GisnbHICTL Ta
ribpuaHa BiHa. Lli acnekTu BnnmHynm Ha Te, ik TEPMIH 3aCTOCOBYETLCS B Mefia i BIiCbKO-
Bux ornsgax [12]. Y skocTi npuknapa: eHcek HATO: B YkpaiHi moedHytombcs OKonmHa
giliHa yacig epuwoi ceimosoi i mexHonoaii 21 cmonimms; €Hc CmonmeHbepe 3asi8us,
Wwo eiliHa 8 YkpaiHi € 8UKITUKOM, MOMy WO Ue NoedHaHHs OKOMHOI 8iliHu Yacig lNepuioi
€8imogoi 8illHU 8 MOEOHaHHI 3 Cy4acHUMU mexHonoaisimMu 21 cmonimmsi, 8 moMy quchi 3
6esninomHukamu [8]; Ykpaiki 3aepoxye no3uuitiHa eitiHa — 3anyxHul; ns yHUKHEeHHs
nepexody 00 mo3uyitiHoi 8iliHu, Ha Kwmanm “okonHoi eilinu” 1914-1918 pokis, Heob-
XiOHUL PO38UMOK CrPOMOXHOCMEU ma rMowyk Hosux nidxodig Ao nodonaHHs 8ilicbKogo-
20 mapumemy i3 cynpomueHukom [19].

Takox cnig 3a3HauuTh, WO CyvacHe BUKOPWUCTaHHS TepMiHa MOXe MiaKpecnoBaty
He TiNbKK i3nyHi Ta MaTepianbHi acnekTy BiiHK, ane W NCUXONOTiYHUIA Ta MOpanbHUi
TUCK, SIKWIA BiAYYBatOTb COMNAATY 1 LMBINbHI Y TPUBAMNUX | BUCHAXIMBUX DOMOBMX YyMOBAX.
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B ymoBax Takux KOH(RIKTiB, SIK BiilHa B YKpaiHi, OKonHa eiliHa BiA3Ha4a€eTbCs HOBVMM
TaKTUKaMM i TEXHOMOIAAMM, SIKi JOMOBHIOKOTb TPaAULiIHWIA 3MICT TepMiHa [25].

TakuM YMHOM, X04a OCHOBHE 3HAYEHHS TEPMiHA OKOMHa 8iliHa He 3a3Hasno BEMNKUX
3MiH, Cy4acHi 0BCTaBMHM BHECITM HOBI HKO@HCH Y NOTO PO3yMiHHS Ta 3aCTOCyBaHHs1. To6To
MU CIOCTEPIraEMO AesIKY CeMaHmUuYHy e8osoui mepMiHa.

TepmiH 2a308a amaka BUHVIK y KOHTEKCTI [1epLLUoi CBITOBOI BiliHM, KOMM XiMiuHi 36p0i,
Taki sk xnop, ocreH i mustard gas (ra3 inpur), Bnepiue 6ynn BukopucTaHi nig vac 6o-
1ioBux Ain. MepLue BMKOpUCTaHHS XimMiuHoT 30poi Binbynocs 22 keiTHa 1915 poky nig vac
©uTBmM npm Inpi, KOnK HiMeLbKi BiliCbKa 3aCTOCYBaNW XMOPHWIA ra3 MPOTW COK3HMX BIHACHK.
Lleit BMNagok No3HaumB MOYaTOK BUKOPUCTAHHS XiMiYHOI 30poi B LUMPOKMX MacluTabax,
L0 | farno NowToBX 40 (POpPMYBaHHS CieLndiuHoi TepMiHONOTii.

YNpogoBX BiliHK 3aCTOCYBaHHS XiMiYHOI 36p0i CTano Bce GinbLU MOLUMPEHNM, i Pi3Hi
TUNK ra3iB, Taki K iNpuT i hoCreH, BUKOPUCTOBYBANMCS ANSt HAHECEHHS YPaXeHHS NpoTu-
BHUKY. [icns BiliHW MiXXHapoAHa CninbHOTa NpuiHsa YKeHeBCbkuiA MpoTokon 1925 poky,
AKniA 3a00POHMB BUKOPWCTaAHHS XiMiYHOI 30pOi, Xo4a Hajani Le MUTaHHs 3HOBY CTano
NPeAMETOM MiKHAPOLHWX Yrog, i 0OMEXeHb.

TepmiH 2a308a amaka onvcye CUTyaLito, KOnu XiMiYHi PE4OBMHU BUKOPUCTOBYIOTHCS
sk 30p0s Anst HAHECEHHS LKA abo Tepopy.

Big noyaTkoBOro BUKOPUCTaHHS TepMiHa 2a308a amaka BiH LBWAKO PO3MOBCHOAMB-
sl cepeq BiiCbKOBYX i LMBINbHIUX OCID, 5K Y KpaiHax-y4aCHNLAX KOHAMIKTY, TaK i B iHLINX
yacTuHax CBIiTy. B uei nepiog TepMiH 3a3Hag Cymmeso20 CeMaHmU4YHO20 PO3WUPEHHS,
OCKirbKW CTanw 3'saBRSTUCS HOBI TUMK XiMiYHOT 30pOi, Taki K inpwT i GhocreH, Lo noTpe-
OyBanu TO4YHOro onmcy. BoeHHi KOpeCnOHAEHTH, HAyKOBLi Ta MOMITUKMA NOYani akTUBHO
BUKOPWCTOBYBATU LIEV TEPMIH Y CBOIX IOMOBIASX, CTATTSX Ta OQILiAHMX LOKyMEHTaX, L0
CrpusiIo (020 3aKPIrIeHHI0 8 MiXHapPOOHIt mepmiHonoaii.

3 KynmbmypHo-icmopuyHo20 noesnsidy, TepMiH 2a308a amaka CTaB CUMBOJIOM HOBOI
€py B BIiliCbKOBIM TaKTUL, LLO XapaKTEpU3yeTbCA BUKOPUCTAHHAM HEOE3MNeUHNX TEXHO-
noriit Ans [OCSTHEHHs BiCbKOBMX Linelt. Moro BxwvBaHHS B Megia, HaB4arnbHUX mate-
pianax Ta nitepatypi ynpogoBx XX cToniTTs Bigobpaxae NoCTiiHi 3MiHW B CyCMiNlbHOMY
CTaBIeHHi 10 XiMivHOI 30p0i Ta ii BNNMBY Ha LMBINbHE HaceneHHs. BaxnueicTb TepMiHa
B KYNbTYPHOMY KOHTEKCTi MigKPECTOE MOro porib y PO3yMiHHI Tpareii BiiHW Ta Heobxia-
HOCTi MiXXHAPOAHOTO KOHTPOHO Haf 30POEt0 MACOBOTO 3HULLEHHS.

Cepen npuKnagiB BXMBaHHS LbOrO TEPMiHy 3Haxogumo: 22 keimHs 1915 poky 3
2a3080i amaku Himyjg Ha gilickka AHmaHmu novyanace [pyea 6umea 3a besbeilicbke
micmo Inp [13].

TepmiH 2a308a amaka B Cy4acHOMY CBITi 3a3BMYalt acOLLIOETLCS 3 ICTOPUYHUMM NO-
pismu. KoHBeHLis npo 3a60poHy XiMiHoi 36poi, Lo Habpana ynHHoCTiI B 1997 poui, 3a60-
POHSIE BUKOPUCTaHHS XiMIYHUX PEYOBWH Y BiliHaX. Y Cy4acHWX KOHRiKTax, Takux K BiHa
B Cwpii, 3achikcoBaHi BUNaZKN BUKOPUCTAHHS XIMIYHIX PEYOBMH, ane BOHM € NOPYLLEHHSM
MiXHapPOLHOrO NpaBa. BykopucTaHHs XiMiuHOi 30poi 3MEHLLMITOCS Yepe3 PO3BUTOK HOBUX
TEXHOMONIN | CyBOPI MiXXHAPOAHI HOPMK.
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Takox Tpeba 3a3HaunTy, WO PO3LIMPEHHS 3HAYEHHS TEPMIHA 2a308a amaka [0 Xi-
Mi4Ha amaka cTanocs B cepeauHi XX cToniTTs, 3okpema nig vac i nicnst MepLoi ceiToBoi
BiltHW. [ig Yac BilHK, Ak Bxe Byno 3a3Ha4YeHO Hamu, LIMPOKO 3aCTOCOBYBANM rasu, Taki
K Xrop i ocreH, ans 60MOBKX AilA, LLO 3aKnano 0CHOBY A5t TEpMiHa 2a308a amaka.

MMpoTe 3 PO3BMTKOM XiMIYHOI 30POi Ta NMOSIBOK HOBMX TOKCUYHMX PEYOBMH, SIKi MO-
TM MaTh pisHi isnyHi cTanm (piaki, TBepai Ta rasonogidHi), BuHUKNa notpeba B TepMi-
Hi 3 WMpWUM 3HayeHHam. Ticns [pyroi cBiTOBOI BiiiHW, kKomu Bynu CTBOPEHi HOBI BUAY
XiMiYHOI 30pOi, Taki Sk HEpBOBO-NAPanITUYHI areHTn (Hanpuknag, 3apuH Ta VX), ctano
3p03yMino, Lo TepMiH 2a308a amaka OinblLue He OXOMITOE BCi MOXINBI (hOpMI XiMIYHOI
arpecii. 3a3HayeHe po3LLMPEHHS CEMaHTUYHOTO HAaMOBHEHHS TEPMIHA 2a308a amaka Bu-
KnuKano nosisy HOBOrO TepMiHa — XiMiYHa amaka, SKuil MiCTUTb BUKOPUCTaHHS BCIX
BUAIB XIMIYHUX PEYOBWH, HE3aNEXHO Bif iX (DI3MYHOrO CTaHy, 3 METOK BiNbLL TOYHOTO
BifOOPaXEHHS Cy4YacHuX peaniit XiMiuHOi BiliHU.

Y 3B's13KY i3 3arpo30t0 3aCTOCYBaHHS ra3oBoi abo XiMiYHOI 36poi AesKUMM KpaiHamy,
icHye baraTo pekomMeHZaLin WOAO Aiit y BUNagKy Takoi ataku. HaBegemo Aekinbka npu-
KnafiB BXVBaHHS TEPMiHiB ra3oBa / XiMiyHa amaka: XimiyHa amaka: 8axnuga nam’simka
abu ebepeamu cebe [20]; XimiuHa aTaka: LIO BAXJIMBO 3HATK Ta Sk 3axuctutucs [21];
XimMivHa aTaka: ik po3ni3HaTh, MigroTyBaTies Ta BUWKATK Micns Hei [22].

OTxe, B CyyacHiil NIHrBICTULi TepMiH 2a308a amaka BXVBAKTb AMNS NO3HAYEHHS
3aCTOCYBaHHS ra3onoAibH1X pe4oBuH y BoMoBUX AisX, TOAI AK XiMiYHa amaka BUKOPHC-
TOBYETHCS AJ151 ONUCY ataki 3 BUKOPUCTaHHAM Byab-SKUX XiMIYHUX PEYOBWH, HE3amnexHo
Big iX (hi3nyHOro CTaHy. Y 3B'A3Ky i3 3a60pOHOK ra3oBoi 30poi TepMiH ea3oea amaka
Cb0200HI 8XUBAEMBCSI IEPEBAXHO 8 iICMOPUYHOMY ab0 meopemuyHOMY KOHMeKcmax.

[pyra cBiToBa BiliHa Aofana fo BiiCbKOBOI TEPMIHOMOTi cepen iHWKX Taki CroBa,
sk 6/tiykpue Ta eeHoyud, Wo Bifobpaxanu macltab i GesnpeLeneHTHy KOPCTOKICTb
LIbOro KOHERIKTY.

Briukpur (Him. Blitzkrieg — «bruckasuyHa siliHa») — Le po3pobneHa Ha noyaTtky
XX cToniTTst HimeyunHoro cTpateris BeeHHs! LUBWAKOI BilHU. 3a Lieto Teopieto, nepemora
MoBMHHA ByTI AOCArHYTa BNPOAOBXK AHIB ab0 MicALiB, NepLU HiX NPOTUBHIK 3MOXe MOBi-
ni3yBaTy 11 pO3rOPHYTH CBOI OCHOBHI BiliCbKOBI cumm [2].

Briepiue TepMiH 6niykpu2 ByB yKUTUIA y cTaTTi «Xap4yoBa NPOMMCHOBICTb SIK Bill-
cbkoBa npobrnemay («Die Ermahrungswirtschaft als Wehrproblemy) xypHany «Himewpki
36poitHi cunm» (Deutsche Wehr) y 1935 poui, a y BepecHi 1939 poky BiH BUKOPUCTOBY-
BaBCS OPUTAHCHKOI0 MPECOH | HAabYB LLMPOKOTO MOLUMPEHHS, X04a B OILNHUX HIMELIbKUX
[OKYMEHTaX TEPMIH He BUKOPUCTOBYBABCS.

Y TnymMayHOMy CJIOBHMKY YKpaiHCbKoi MOBM 3Haxoaumo: BIIILKPWUT, -y, u. Brinc-
KaBW4Ha BillHa: CTBOPeHa Ha novatky XX CT. aBaHTIOPUCTNYHA TEOPIs BE4EHHS arpecvs-
HOI BillHM, po3paxoBaHa Ha KaniTynauilo NPOTUBHUKA B HAWKOPOTLLI CTPOKW BHACKILOK
panToBOro Hanagdy Ha HbOTO i LWBMAKOTO NPOCYBaHHA BIMNG kpaiHu; Gyna 0CHOBOK BOEH-
HOI OKTPMHM HIMELIbKOro chalumamy nig yac [pyroi CBiTOBOI BiiAHM [3]. Y SiKOCTi npuknaais
MOXeMO HaBecTw: HanpukiHui 30-x pokie cmpameaiyHoto dokmpuHow HimeyyuHu byna
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meopis “bnuckasuyHoi eitiHu” — 6niukpuey. (3 Hayk.-nonysn. nim.) [3]; Lpyea ceimosa
giliHa: 6niykpue Ha 3axioHomy ¢hpoHmi i nadiHHs @paxuii; 10 mpaeHs noHad 0ea Mirb-
UIOHU HimeybKux condamie Ha cywi i 8 mogimpi emopanuchk y ®panuito, benbeito, JTokcem-
6ype i HidepnaHdu, sukopucmosyroyu makmuky 6niykpue [10].

TepMiH 6/tiyKkpu2 NPOLOBKYE BUKOPUCTOBYBATMCS | CbOMOAHI, X04a Or0 3HAYEHHS!
Ta KOHTEKCT MOXYTb AELIO BiAPI3HATUCS Bif NOYATKOBOTO BUKOPUCTAHHA Mig yac [pyroi
CBITOBOI BilHU. FAKLLO CMOYaTKy Lie TEPMiH OMMCYBaB HIMELIbKY BiICLKOBY CTpaTerito, ska
nonsrana y LWBMOKOMY Ta MacoBOMY Hanafi, CNpsIMOBaHOMY Ha LOCATHEHHS LUBUOKOI
nepemoru 10 Toro, sik NPOTUBHUK 3MOXe MobinisyBaTii CBOT CUMK, TO CbOroaHi 6aiykpue
BMKOPWCTOBYETHCS B LUMPLLIOMY KOHTEKCTi Ans Onucy Byab-aKux LWBMUAKMX Ta €CDEKTUBHNX
QJiiA, SIK Y BIICbKOBI cdpepi, TaK i B iHLLMX ranyssax. Hanpuknag, TepMiH MOXe 3aCTOCOBYBa-
TUCS 4115 ONUCY arpPECUBHUX i LWBWUAKMX MAPKETUHIOBMX KaMMaHil, NOMITUYHUX MaHEeBpIB
4K eKOHOMIYHNX CTpaTeriin, Hanpuknag: briukpue 8 SEO: sk weudko 8idHogumMu mpacbik
i mpodaxi nicns Kpu3u (3 iHmepHem-Ho8uH) [4].

OTxe, y Cy4acHUX CrOBHWKax TepMiH 6/liykpue 3a3Biyail 3bepirae CBOE OCHOBHE
3HaYEHHS SIK gilicbkosa cmpamezais, NpoTe MOXYTb OyTY LOAAHI 1 iHLLi 3HAYEHHS, WO Bifo-
OpaxaloTb LUMpLUE BUKOPUCTAHHS L€ nekcemm, T06T0 BiH ceMaHmuyHo Oyxe 3bazamus-
cs. Tig vac [pyroi ceiToBOI BiliHW TepMiH 6niykpue (Him. Blitzkrieg, «brinckaBuyHa BiitHay)
BUKOPVCTOBYBABCA [1151 OMUCY BINCHKOBOI CTpaTerii HimeyunHu, sika nonsrana y WemuaKo-
My i panToBOMY Hamagi, LU0 NoeaHyBaB MacoBe BUKOPWUCTaHHS aBiallii, TaHKIB Ta MixoTy
ANst AOCSrHEHHs! LWBMAKoi nepemorn. HuHi TepMiH 6/1iyKpue BUKOPUCTOBYETHLCS LUMPLLE
i MOXe mosHavaTy Oyab-sKy LWBMAKY i arpecyBHy CTPATErito, He 060B'AI3KOBO BiliCbKOBY.
Hanpuknap, y 6i3Heci Ta ekoHOMiLLi 6/iyKkpue MoXe 03Ha4YaTh arpecuBHY MapKETUHIOBY
kamnaHito abo CTPIMKUMIA BUXiA HA HOBMIA PUHOK 3 METOHO LUBUAKOMO 3aXOMEHHS NO3NLN.
TakiM YnHOM, 6aTiyKpU2 NPOROBXKYE OyTV aKTyanbHIUM TEPMIHOM, aaanTyrumUCh [0 HOBIX
KOHTEKCTIB i Chep 3acToCyBaHHS, 30epiratouu Npy LibOMY CBOE MOYATKOBE 3HAYEHHS.

B 1944 poui nonbCbkuiA OPUCT €BPECHKOMO NoxomkeHHs Padhaenb flemkiH (1900-
1959) y ceoiit npaui «Axis Rule in Occupied Europe» paB BM3HAYeHHS| HaLMCTCbKiN
MOMITUL CUCTEMATUYHOTO 3HMLLIEHHS! €BPOMENCHKUX €BpEiB. BiH 3anponoHyBaB TepMiH
2eHoyuad, ckoMOGiHyBaBLUW rpeLibke COBO genos, Lo o3Havae pid, niem’s, Hapod, 3 na-
TUHCbKNM cidere — BOMBaTH. FeHOLMA — Lie YMUCHE 3HMLLEHHS abo cnpoba SHULLEHHS
MEBHOI rPynK NMtofel Ha OCHOBI iXHbOI HALLIOHANBHOCTI, pack, Penirii, ETHIYHOI NpUHanNexX-
HOCTi ab0 iHLWoi NoAiGHOT 03HaKK. Lie 3moumH NpoTy NKOACTBA, WO BKITOYAE PisHi hopMu
HaCcWnbCTBa, Taki K MacoBi BOVBCTBA, MepecifyBaHHs, HAaCUMbHULbKE BUCENEHHS, Ka-
TYBaHHS, 3HULLEHHS KYNbTYPHUX ab0 peniriinHux yCTaHoB. [eHoLMa Mae Ha MeTi He npo-
CTO 3HWLLMTW OKpeMMX OcCib, a niksigyBaTu Liny rpyny sk Taky. Lie Moxe nposienaTucs sk
B CCTEMATU4YHOMY Ta OpraHi3oBaHOMY MacluTabi, Tak i B pamMKkax OKpeMWX BUNALKIB Uy
akTiB. KoHuenuist reHouuay Gyna topuanyHo BU3HaYeHa i BU3HaHa MiXKHapoaHUMU cyaa-
MU, 30Kpema nicns [lpyroi CBITOBOI BilHM, KONM MiXXHAPOAHE CMIBTOBApUCTBO PO3NoYasno
BopoTbOy 3 NogibHMMM 3nouMHaMK. BusHaueHHs reHouuay BKIoYae sk isnyHe 3HULLEH-
HSI, TaK 1 iHLLI (DOPMM TSXKKOMO YTUCKY, SIKi MOXYTb MPU3BECTM O 3HULLEHHS rpynu.
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Y TnymayHOMy CNOBHUKY YKpaiHCbKoi MoBM 3Haxogumo: FTEHOLWUA, -y, u. Lline-
CNpPsSIMOBaHi il 3 METOHK) 3HMLLEHHS MOBHICTIO ab0 YaCTKOBO OKPEMMX Py HACENIEHHS UM
LiN“X HapogiB 3a HaLioHaNbHUMM, ETHIYHAMM, PACOBUMM, KOPUCTIMBUMM aBO penirinHuMm
MOTVBamM [6].

Cepen npuknapiB BXUBaHHS NEKCEMM reHOLUA MOXEMO HaBECTY:

— o6 30iticHumu 201000MOpPHUU 2eHOUUO, 86e0€HO apMIliCbKi YacCmuHU i po3-

MillieHO 030POEHI 2aPHI30HU | 3acmaeu npu 6CIX MPUPEYeHUX MicUesocmsx.
(B. bapka)

— TpaeaiyHy maemHuuto cenbeu po3kpumo. bing 2opu Komo Ha ocmarHil cmexuyj
iHKi8 84UHEHO 3m04uH. Macosul eeHoyud nidmeepdxyroms akmu. (FO. bed3uk)

— YkpaiHcbKe cenno & mpudusms mpembomy poui 6yno niddaHo eeHoyudy. (3 ny-
6niy. s1im.)

— 3ameepdxeHull neped Hanadom Ha CPCP 2eHepanbHul nnaH “Ocm” nepedba-
yas rpoeedeHHs NONTIMUKU 2eHOUUQY Ha OKynogaHUX CII08 THCbKUX Mepumopisix.
(32a3.)[7].

TepMiH 2eHoyud NPOOOBXYE BUKOPWUCTOBYBATUCS B CydyacHiil yKpaiHCbKiii MOBI, i
1I0r0 OCHOBHE 3HAYEHHs! 3anMILAETbCA CTabinbHUM. BiH BKasye Ha YMUCHE 3HWLLEHHS
abo cnpoby 3HMLLEHHS NEBHOI TPYNK NMOLEN Ha OCHOBI iXHBOI HALlOHANBHOI, PacoBoi, eT-
HiYHOI abo peniriiHoi NpuHanexHocTi. MNpoTe, 3 YacoM, Liel TepMiH HabyB MeeHUX HOBUX
3Ha4YeHb ma 8iOMIHKi8 y 3B’A3Ky 3 Pi3HUMM ICTOPUYHMIA MOAIAMM Ta Cy4aCHUMM KOHIiK-
Tamu. Hanpuknag, nig yac 06roBopeHHst KOHGOMIKTIB, Takux K BiliHa B YKpaiHi, TepMiH
2eHoyud novarnu BUKOPUCTOBYBATM ANS ONKUCY 0COBNMBO KOPCTOKMX (DOPM HACKMBLCTBA,
CMPAMOBAHNX Ha LMBINbHE HACENEHHS, i Lie MOXe BKITHoYaTy Taki NposiBK, SiK HABMUCHE
PY/HyBaHHs! iHDpacTpyKTypw, Griokaau, siki Npu3BOAATb A0 ryMaHiTapHuX katacTpod, Ta
iHLUi Aii, 1o MatoTb Ha METI CEPIO3HO HALLKOAUTY ab0 3HULLMTM NEBHY rpyny NOAen.

Y cyyacHii ykpaiHCbKiil MOBI TEPMIH 2eHOLYUA TakoX akTUBHO BUKOPUCTOBYETLCS B
koHTeKcTi nogin Monogomopy B YkpaiHi 1932-1933 pokiB, sikuii BU3HAHO rEHOLMAOM yKpa-
iHCcbKoro Hapogy. OBroBopeHHst Liboro TepMiHa B YKpaiHi 4acTo nepennitaeTbest 3 icTo-
PUYHUMM Ta NOMITUYHAMI KOHTEKCTaMMU, LLO Hagae MOMY [OAATKOBUX HIOAHCIB i B TiHKIB.
Omike, X04a OCHOBHE BU3HAYEHHSI FeHOLMAY He 3MIHUIOCS, NOr0 3aCTOCYBaHHS i B TiHKM
MOXYTb BapitoBATUCA B 3aNEXHOCTI Bifl KOHKPETHIUX KOHTEKCTIB i MOAjN, WO BigbyBatoThCA
B Cy4acHOMY CBITi.

BucHoBKM Ta nepcnekTUBM BOCHIAKEHHS. TakuM YMHOM, SIK MU 3a3Hajqanu BuLLe,
NpOBeAEHe HaMW JOCTIMKEHHS € aKTyanbHUM Y 3B'A3Ky 3 TUM, LLIO YKpaiHCbKa BiliCbkoBa
NeKcyKa Aoci HeAOCTaTHBO JOCTIMKEHA.

BiicbkoBi KOHQIKTK BigirpatoTb BUpILIATbHY POfib Y CTBOPEHHI HOBUX TEPMIHIB i
3MiHi 3Ha4eHb HasBHUX. FK MokasaB 3pobIeHnin aHania 0bpaHNXx HaMu TEPMIHOMOTIYHNX
OAMHULb, 30KpEMa TEPMiHIB OKorHa eiliHa, 2eHoyud, 6niykpue Ta 2a308a amaka, Tep-
MiHW BWHMKAIOTb B YMOBAX HOBWX TEXHOMOTIYHUX | TAKTUYHIUX peaniin BilHW. 3HaYeHHs
[ESKNX PO3LLMPHOETLCS 11 afanTyeTbCs 4O HOBMX YMOB, LLO J03BONSE Kpalie Bigobpa-
31TK cneumndiky cyyacHux 60oBMX Aili (OKOMHa eiliHa). IHLi BXMBAKOTLCS NEPEBAXHO
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B iCTOpMYHOMY abo TEOPETUYHOMY KOHTEKCTax (2a30ea amaka). [lesiki TepMiHu, Taki sk
6niykpue, Ha cy4yacHOMy eTani BUKOPUCTOBYIOTLCS HE NNLLE B KOHTEKCTI BillHM, a i1 Y
cthepi GisHeCY Ta MApPKETUHTY [4N15 ONUCY LUBWMAKWX | arpECUBHWX CTpaTerii. TepmiH 2e-
Hoyud, sikui Bys BBeAeHUI B 1944 polli ANs OnMCy CUCTEMATUYHOTO 3HULLEHHS Halio-
HanbHWX abo eTHIYHNX TPy, MPOJOBXYE BUKOPUCTOBYBATUCS ANS ONUCY Pi3HUX BUMaaKiB
MacOBOr0 3HWLLEHHS 3 AeSKUMM BapiaLisiMu 3aNneXHO Bif KOHKPETHUX KOHTEKCTIB | nogin.

BuBYeHHS TepMiHY 3a 3anpONOHOBaHOK HaMK MOAEN A03BOMISE NpOaHanisyBaTy
NEKCUYHI 3MiHW 11 TEPMIHOMOTIYHY eBOMHOLIiKD, TOOTO SIK 3MIHUINOCS 3HAYEeHHsI TepMiHa 3
yacom. [opiBHSNbHMIA aHani3 CTapyx i HOBMX 3Ha4eHb TEPMIHA Jae MOXIMBICTb 3pOOUTH
BWCHOBKY LLIOAO MOSIBU MOXIMBWX [OAATKOBWX BIiATiHKIB ab0 3MiH y ioro BxwuBaHHi. Cy-
YacHi CIOBHWKW i TEPMIHOMOMNYHA CMCTEMa JONoMaratoTb 3p03yMiTH, K TEpMiHM aaan-
TYHOTbCS 10 HOBWX YMOB i SIK iX 3HAYEHHS €BOSIOLIOHYBAO BHACTIIAOK iCTOPUYHMX 3MiH.

BificbkoBa TepMIHOMOriA He TiMNbku Bigobpaxae TEXHIYHI Ta TaKTUYHI aCMeKTy BillHY,
ane N Mae BaXN1BE KynbTyponoriyHe 3HayeHHA. BoHa BNnvBae Ha HallioHanbHY CBi-
JOMICTb, KOMEKTUBHY MaM’siTb i CycninbHi HAacTpOi, Bigobpaxatoun repoism, Tparegii Ta
MoparibHi BUKIUKK, 3 IKUMU CTUKAETLCS CyCninbCTBO Nig Yac BilHM.

MopanbLwi gocnigkeHHA B rany3i BiiCbKOBOI TEPMIHOMONI MatoTb BaXsnBE 3Ha-
YeHHs 41151 PO3YMiHHSt MOBHMX 3MiH, WO BigOyBatoTbCs B yMOBaX BiliHK. HeobxigHo npo-
[OBXYBaTN BYBYEHHS BMIIMBY Cy4acHUX KOHAMIKTIB HA MOBHY KapTUHY CBITY, 30KpeMa B
acnekTax TepMiHOMOrYHOI aganTaLlii, 3an03nYeHb i KyNbTYpPHUX 3MiH.

[lyxe BaXNMBMAM NUTAHHAM 3anuWLLAETHCA aHani3 ajanTauii i ctaHgapTusadii Tep-
MiHonorii. ®opMyBaHHS | CTaHAAPTM3ALS BINCHKOBOI TEPMIHOMONiT € BaXMMBUMM ANS 3a-
GesneyeHHs ACHOCTI Ta TOUHOCTI KOMYHiKaLlii B yMOBaX BiliCbKOBMX gill. CrucTemaTmsallis
TEPMIiHiB, afanTaLlis 3ano3nyeHnx CiB Ta CTBOPEHHS HOBUX TEPMIHIB € KNIOYOBUMM ANS
eheKTUBHOI PYHKLIOHANBHOCTI TEPMIHOCUCTEMM W MIATPUMKN Cy4aCHWUX CTaHOapTIB Bilt-
CbKOBOI CMpaBMw, LU0 NOTPebye peTeNbHOTO AOCTIMKEHHS.

JocrnimKkeHHs BNWBY iCTOPUYHMX MO HA TEPMIHOMOTIO BilHM BiAKPUBAE HOBI ropu-
30HTU A1 PO3YMIHHS TOrO, K CyCMifbCTBO OCMUCIIKOE Ta iHTEPNPETYE KOHMIKTU. KoxHe
HOBE CITOBO Yi CITOBOCMONYYEHHS, LLO 3'SIBMISIETHCS B KOHTEKCTI BiliHN, Hece B cobi Binbu-
TOK CBOTO Yacy, O3B0 KpaLLe 3p03yMiTi MUHyIe Ta MigroTyBaTucst Ao ManbyTHBOrO.

OTxe, AOCMIgKEHHS iICTOPUYHOMO BNNMBY Ha (YOPMYBaHHSI BiNCHKOBOI TEPMIHONOTii
B YKpaiHCbKili MOBi AEMOHCTPYE, WO TEPMIHOCHUCTEMA € AMHAMIYHO | YYTNIMBOK 40 3MiH
y CoLjanbHO-MONITUYHMX Ta TEXHIYHUX yMoBaX. Lle migkpecntoe HeobXiaHICTb NOCTINHOTO
MOHITOPUHTY Ta aHaniay BiliCbKOBOI IEKCUKW A1 aAEKBATHOTO Bif0OPaXKEHHs Cy4acHUX
BINCbKOBWX peaniit Ta NiATPUMKM KOMYHIKaLiiHOI eDEKTUBHOCTI B yMOBaX 3MiHIOBaHOTO
cepenoBuLa.

Pesynbratu JOCRimKeHHS BNAUBY ICTOPUYHMX MOAIN Ha (hOpMyBaHHS TepMiHOCHC-
TEMU BIliCbKOBOI NIEKCUKM B YKPAIHCBKI MOBI MOXYTb CyTTEBO 30arayyBaTii HaBYaHHS
iHO3eMLUiB, Jonomaraiuy iM Kpalle 3PO3yMiTW 3HaYEeHHs! Ta MOXOMKEHHS BiiCbKOBUX
TEPMIHIB Yepes aHani3 iCTOPUYHUX LOKYMEHTIB i Cy4acHUX TEKCTIB. BKIHOYEHHS Kymb-
TYPHO-ICTOPUYHOIO KOHTEKCTY Ta MOPIBHSMBHOMO aHasiay 3 iHWWMK MOBaMU CrpUSITUME
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MornnBneHHt0 3HaHb CTYAEHTIB NPO Crieumdiky BiicbkoBOI TepMiHomnorii. Po3pobka npak-
TUYHUX 3aBOaHb, MyNbTUMELIIHUX PECYPCIB | akadeMiYHUX LOCAigKeHb Ha OCHOBI LnX
pesynbTariB JOMOMOXeE iHO3EMHUM CTYEHTaM KpalLe OCBOITY YKPaiHChKY BiiCHKOBY NEK-
CUKY i rnmbLUE 3pO3yMITH YKPaiHCHKY MOBY Ta KymbTypy.
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BNTACHI HA3BU MOPIB: CTPYKTYPA, MOXOAXEHHA,
®YHKLIOHYBAHHSA B YKPATHCBKIN MOBI

OcHoBHa MeTa HaLwoi CTaTTi — 3ibpati, cucTemaTuayBaTty i NpoaHanisyeatu Bnac-
Hi Ha3BW BCiX MOpIB, 3aCBifYEHNX B YKpaiHCbKi MOBi. Meta gocnimkeHHs nepenbavae
BMPILUEHHS Takux 3aBaaHb: 1) yknacTu peecTp nenaroHimis; 2) BU3HAYUTH iXHi AeHoTar-
HO-XapaKTepUCTUYHI 03HaKu; 3) 3'ACyBaTW ETUMONOrO-CrIoBOTBIpHI aTpubyTu; 4) onucaty
0CcOBNMBOCTI (PYHKLIIOHYBAHHS B YKPAIHCHKii MOBI; 5) BCTAHOBUTY BU3HAYambHI pUcK Ta-
KOro Tuny nponpiansHux oauHuL. OB’ekT aHanidy — 238 nenaroHimis, a npeaMeT — ixHi
[EHOTaTHO-XapaKTePUCTUYHI, ETUMOIIOrO-CMOBOTBIPHI Ta (PYHKLIOHANBHI 0COBNNBOCTI.

Y npoueci aHaniay BUKOPUCTAHO FeHETUYHWIA (4NS BU3HAYEHHS NOXOZKEHHS Npo-
npiaTuBiB), ETMMOMONIYHNNA (ANS 3'ACyBaHHSA 0COBNMBOCTEN TBOPEHHS Ha3B), ONMCOBUIA
(BCTaHOBNEHHS ekcTpaniHrBarnbHUX 0COBNMBOCTEN NENArOHiIMIB), CTPYKTYPHWIA (ANS Xa-
pakTepucTuki 6yA0BK HaliMeHyBaHb), PYHKLIOHANbHUIA (BNS ONUCY 03HAK, NOB'A3aHMX
i3 PYHKLIOHYBaHHSIM BNacHUX Ha3B MOPIB Y Pi3HOCTUNBOBUX TEKCTax) MeToau AoChi-
[PKEHHS Ta NPUIAOM KiNbKICHUX MigpaxyHKiB (Ans BCTAHOBMNEHHS NPOAYKTUBHOCTI Pi3HUX
TUNIB NenaroHimiB).

YCTaHOBNEHO, O JOMiHY0Tb CKIaZeHi KOHCTPYKLii, yTBOPEHi CUHTAKCUYHAM COCo-
6om (HanbinbLL NPOAYKTMBHI MOAEN — «IMEHHK + MPUKMETHUKY Ta «IMEHHUK + IMEHHNK),
i3 KOMBIHOBAHOK MOTMBALLIED (30KPEMA NOKATUBHO-, MEMOpIanbHO- Ta KBaniTaTUBHO-
CYTHICHOI0), BiAanensTMBHO-BIOOHIMHI, Y CKNagi SK1X NepeBaxatoTb reorpadivHi TepMiHu
Ta aHTPOMOHIMK abo TOMOHIMK. BiNbLLICTb NenaroHimiB € faBHiMK, riGPUAHUMMU, HU3BKO-
4aCTOTHUMM, EMOLLINHO HENTPanbHUMW HaMEHYBaHHSMM, SIKi MatoTb BiOMY | HENpoO3opy
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€TUMONOrito, NOBYTYIOTb Y HAayKOBOMY CTWITI, € eNEMEHTaM1 MOBW (@ He MOBIEHHS), Ha-
nexaTtb [0 MacWBHOMO CIIOBHUKOBOTO CKMafy, HEBIAOMi LIMPOKOMY 3arany, no3baBneHi
€THOKYIBTYPHOTO 3HAYEHHS.

Y nepcnekTuBi NNaHyeMO 3BepHyTU yBary Ha 3ararbHy XapakTepucTuKy iHLWNX BRac-
HWX Ha3B: K BiOKPUTUX BOOHWUX 00'€KTIB (HAMpWKnag, 3aToK UM Teuil), TaK i Takux pos-
PAGIB, SIK OMKOHIMU, OMOHIMU YY1 XOPOHIMM, LLIO AO3BONUTD i3 YacOM CopMyBaTH LiniCHY
KapTUHY YKPaiHCbKOrO TOMOHIMIKOHY.

KnioyoBi cnoBa: BnacHa Ha3Ba MOpsi, NMenaroHiM, eTUMONOrisi, CTPYKTypa, cnocit
TBOPEHHS!, CEMaHTMKa TBIPHOI OCHOBM, MOTMBALS, (DYHKLIiOBAHHS.
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PROPER NAMES OF THE SEAS: STRUCTURE, ORIGIN,
FUNCTIONING IN UKRAINIAN LANGUAGE

The main goal of our research is to collect, systematize and analyze the proper
names of all seas that are in the Ukrainian language. The purpose of the research involves
solving the following tasks: 1) to draw up a register of pelagonyms; 2) determine their
denotative and characteristic features; 3) find out etymological and word-forming features;
4) describe the peculiarities of functioning in the Ukrainian language; 5) establish the
defining features of this type of proper names. The object of analysis is 238 pelagonyms,
and their denotative-characteristic, etymological-word-forming and functional features are
the subject of analysis.

In the process of analysis, we used genetic (to determine the origin of proper names),
etymological (to find out the features of names creation), descriptive (to determine the
extralingual features of pelagonyms), structural (to characterize the structure of names),
functional (to describe features related to the functioning of seas names in texts of various
styles) research methods and the method of quantitative calculations (to determine the
productivity of different types of pelagonyms).

It was established that compound constructions (the most productive models are
«noun + adjective» and «noun + noun), formed by a syntactic method, with combined
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motivation (in particular, locative-, memorial-, and qualitative-substantial) dominate,
they are derived from onyms and appellatives. Geographical terms and anthroponyms
or toponyms prevail in their composition. Most pelagonyms are ancient, hybrid, low-
frequency, emotionally neutral names that have a known and obscure etymology, are
used in a scientific style, are elements of language (not speech), belong to the passive
vocabulary, are unknown to the general public, and are devoid of ethnocultural meaning.

In the future, we plan to pay attention to the general characteristics of other proper
names: both open water bodies (for example, loughs or streams), and such categories
as oikonyms, oronyms, or choronyms. Over time, this will make it possible to form a
complete picture of the Ukrainian toponymy.

Key words: proper name of the sea, pelagonym, etymology, structure, method of
creation, semantics of the creative basis, motivation, functioning.

MocTaHoBKa HaykoBOi MpobGnemu Ta ii akTyanbHicTb. BracHi Haseu Mmopig,
abo nenaroHimMu, € OHUM 3 OCHOBHWX CKMaAHMKIB riApOHiMii, OCKINbKA Came 3 MOpsiMM
MOB’'SI3aHWIA PO3BMTOK MIOACHKMX LMBINI3aLi (HanpuKnag, ernneTchbKoi, rPeLbKoi, pumM-
cbkoi — i3 Ceped3eMHUM MOpeM), Ui 06’ekTH BidirpaloTb BaXMBYy porb B €KOHOMIL,
MoniTuLi, KynbTypi HApOAIB, ki MELLKaoTb Ha iXHix Geperax, 3peLUTor, HaBiTb HaMeHy-
BaHHS1 MOPIB JOCUTb YacTO MOTUBYKITLCS ETHOHIMaMK (CyyacHi nenaroHimMn Hopeesbke,
SIMOHCBKE MOPST; KONULWIHI Ha3Bu A308Cbk020 Mopst — Kimmepiticbke, Pycbke).

MixHapogHe rigporpacivyHe Btopo HUHI HapaxoBye 54 mops, NpoTe 6e3 ypaxyBaHHs
TUX 00’eKTiB, ki He MatoTb GeperiB abo 3HaX0AATLCS BCEPEAMHI iHLLMX BOAHWUX BAaCemHiB.
IcHye 1 iHWwa umndpa — binbLu BiporigHa: 94 Mops, ki Hanexatb 40 6aceiHiB ATnaHTuY-
Horo (32: banmiliceke, YopHe), IHgiAckKoro (6: Apasiticeke, Yepsore), MiBaeHHoro (13:
Jlasapesa, Pocca), MNirivHoro JlbogosuToro (13: bine, Yykomcbke) i Tuxoro (30: Kosme,
SIMOHCBKE) OKeaHiB, OAHAK CIoAM He BKIKYEHI He MoB’a3aHi 3i CBiTOBMM OkeaHOM 03epa
(Apanbceke, Mepmee) Ta Benvki BogocxoBuLla (KaHiecbke, Kpemenuyubke), ki 4acto
MICLIEBUMM MeLLKaHLAMM iBeHTUAIKYIOTBCS SiK MOpsi. HaTomicTb 3aTokm, ki 3a BaratbMa
CBOIMU XapaKTEPUCTMKaMK MOXyTb OyTu BiHECEHI 40 MOpiB (Hanpuknag, beHaanbebka,
[Mepcbka), yKkpaiHCbKMM ETHOCOM Tak He CrpuiiMaroTbCs (MpoTe Lie He CTocyeTbes bom-
HIYHOI 3aTOKW, SIKY OCTAHHIM YaCOM YacTillle iMEeHYOTb MOPEM).

Takox 3a3Ha4MMo, LLO B HALIOMY AOCTIMKEHHI MW aHanisyemo: 1) Taki nponpiaTu-
BU, K ApeeHmuHcbke, KelbmebKe Ta iHLWi Mops, siki BU3HAKOTLCS He BCiMa reorpadhamu;
2) HalMeHyBaHHs, Wo icHyBanu paHiwe (/lisitickke, Mipmoliceke mops); 3) BogoMK,
AKi € CKnagHWKkamm iHWMX mMopiB (Hanpuknag, y cknaai CepeasemHoro — baneapcbke,
Ezelicbke Ta iH.); 4) Ha3BN OKpEMIX MPOTOK, LLO iHOAI KBanidhikyBanucs sk mops (Ipyas,
Jla-MaHw). Takum YMHOM, 3arafiom xapaKkTepusyemo BnacHi Hassu 116 MopiB Ta npu-
PIBHSHMX 40 HUX 06’€KTIB, WO 3HaxXogsaTbea B 6acerHax AtnantuyHoro (37: Adpiamuy-
He, [TigHidHe mopsi), IHgincekoro (7: AHOamaHcbke, Apagbypceke mops), MiaeHHoro (13:
mopsi AmyHdcena, Lopeins), MisHiuHoro JbogosuToro (14: bapeHyose, CxidHocubipcbke
mops1), Tuxoro (34: HogoesiHelicbke, TacmaHO8e MOPS) OKeaHiB, a TaKOX Tak 3BaHNX
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BHYTPiLLHiX Bogonm (11: [Hune, [JHicmpogcbke MOps), | Taka HANEXHICTb NEBHUM YMHOM
BMIMBAE Ha CTPYKTYPY KOXHOI rpyni nenaroHimis.

3Baxaroum Ha Te, L0 ANs OKpeMUX MOpiB (0COBNMBO PO3TALIOBAHUX HEAANEKO Bif
apearny NpoX1BaHHS yKpaiHLiB) ikCyemMo Mo AeKinbka BapiaHTiB Ha3B, 3HAaYHa YacTuHa
AKX € AaBHIMM ab0 IHLLOMOBHUMM, NPOTE 3aCBIYEHUMM Y BITYN3HSHUX ICTOPUYHNX IKE-
penax i cTapoaaBHix kapTax (Hanpuknag, Asoscbke mope — Kaghgbeeke, Meomilicbke
TOLLO), BBOAWMMO [N151 aHamiay iXHiX CTPYKTYPHO-AEPUBALLIHIX, ETUMOIIOTO-CIIOBOTBIPHNX
Ta (pyHKLioHaNbHMX 0cobMMBOCTEN 238 nenaroHimie.

AHani3 gocnigkeHb npobnemu. [HhopmaLis Woao NOXOMKEHHS Takux nponpiaTy-
BIiB, OMMCW iXHIX AEHOTATIB Ta iHWi BifOMOCTI JOCUTb LIMPOKO MPEACTaBNEHI B HAYKOBIlA
i HaykoBO-nonynspHin nitepatypi [1; 3; 7; 8; 13], @ TaKOX Y YNCNEHHNX IHTEPHET-BUOAH-
Hax. OfHaK KOMNMEKCHOI XapakTepUCTUKM TakuX BIIACHWX HA3B HeMag, Ta 1 notpeba B
y3arafibHeHHi Matepiasny, 3BefeHHi OTPUMaHUX GaHWX CTOCOBHO CMOPIGHEHWX OHIMHKX
po3psiAiB He3anepeyHa, agxe Le A03BONUTL CHOPMyBaTH LiniCHY KAapTUHY iXHiX BU3HA-
YarnbHUX 0COBNMBOCTEN, SIKi CTOCYIOTLCS MICLIS B OHIMHOMY MPOCTOPI YKpPaiHCHKOI MOBH,
TBOPEHHS Ta PYHKLIIOHYBaHHS.

Merta, 3aBgaHHs, 00’eKT i npeameT, MeToau AocnigkeHHA. OCHOBHa MeTa Ha-
LIOro AOCHimMKEHHs — 3ibpaTu, cuctemaTuayBaTi N NpoaHaniayBaTh BacHi Ha3Bm ycix
MOpiB, 3aCBIYEHMX B YKPAHCbKI MOBi.

Meta pocnimkeHHs nepeabavae BUPILLEHHS Takux 3aBaaHb: 1) yknacTu peectp ne-
NaroHiMiB; 2) BU3HAUMTL iXHi [EHOTATHO-XapaKTEPUCTINYHI 03HaKK; 3) 3'AcyBaTi ETUMOIIO-
ro-CrioBOTBIPHI aTpubyTu; 4) onucatn 0cobnMBOCTI (PYHKLIOHYBaHHS B YKPaiHCHKil MOBI;
5) BCTAHOBUTY BW3HAYambHi PUCK TaKOro TWUMy MPOMpianbHUX OAMHULL; 6) NOPIBHATK
OTPUMaHi pe3ynbsTaTi 3 aHanoryHUMM gaHUMK, SKi CTOCYHOTBCS IHLWKX KNaciB HalMeHy-
BaHb (Hacamneper OKeaHiB i MPOTOK).

O6’exT aHanisy — 238 nenaroHimis, a npeaMeT — ixHi JeHOTAaTHO-XapaKTEPUCTUYHI,
€TVMONOro-CroBOTBIpHI Ta (hyHKLiOHanbHi 0cobnMBOCTi.

Y npoueci aHani3y BUKOPUCTAHO FeHETUYHNIA (41151 BU3HAYEHHS MOXOZKEHHS Npo-
npiaTWBIB), ETMMOSIOTIYHNIA (AN 3'ACyBaHHS 0COBNMBOCTE TBOPEHHS HA3B), OMUCOBMIA
(BCTAHOBMEHHS €KCTpaniHrBanbHMX 0COBNMBOCTEN NENAroHiMiB), CTPYKTYPHWA (4ns xa-
pakTepucTuki ByfoBW HaliMEHYBaHb), (OyHKLIIOHANbHWIA (AN OMKUCY 03HaK, MOB'SAI3aHUX
i3 (byHKLOHYBaHHSIM BIACHUX Ha3B MOPIB Y Pi3HOCTUIbOBUX TEKCTaX) METOAM LOCHi-
[PKEHHS Ta NPUIIOM KinbKiCHWX NigpaxyHKiB (4715 BCTAHOBMIEHHS MPOAYKTUBHOCTI PidHMX
TUNIB NENaroHimia).

Buknap ocHOBHOro matepiany. Y)xe npoTaroM TpuBaroro vacy Ans Takoro onucy
BUKOPUCTOBYETLCS KOMMIEKCHA CXeMa, L0 CKnagaeTbes i3 38 MyHKTIB, po3dineHux Ha
Tpu Bnoku. Mepwnit, deHomamHo-xapakmepucmuyHull, 'PyHTYETLCS Ha 0COONMBOC-
TAX HOCIiB BMACHOI Ha3BM i CKnagaeTbes i3 ABOX MiAONokiB: deHomamHo-HOMiHamue-
HO20 (PO3MEXYBaHHSI BacHUX Ha3B 3a XapakTepoM iMeHoBaHUX 06'exTiB) i deHomam-
HO-Xapakmepucmu4Ho20 (aHani3 OHiMIB 3a 03HaKamu JEeHOTATIB, TakuX K pearnbHiCTb
iX iCHyBaHHS, po3Mipu, KinbkicTb ToL0). OCHOBHMM Y Lk MOZENi BBaXAeTbCs ApPYrui
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Ornok — emumos1020-c/1080MeipPHUL, CaMe HaNMEHYBaHHS! SKOrO BKa3ye Ha 3'siCyBaHHS
Oymosu, cnocoby TBOPEHHS, CEMAHTWKM TBIPHOI OCHOBM, MOTUBALIii, Yacy BUHWUKHEHHS,
MPOAYKTUBHOCTI CIIOBOTBIPHOTO TUMY i T. A. TpeTii Onok — e ¢hyHKyioHanbHa xapakTe-
pUCTUKa, TOOTO BU3HAYEHHSI CTUMBOBOI HAMEXHOCTi, CHEPU BXMBaHHS, (POPMM, NpaBo-
MNUCY 1 BIAMIHIOBAHHS Ta iHLUMX O3HAK BMACHWX Ha3B.

Ak novatkoBy hopmy Ans aHanidy BisbMeMO AediHiLito TepMiHa i MOro eTMMOROTito.
Y «CroBHUKY YKPaiHCbKOI OHOMACTUYHOI TEPMIHOMONii» mesa2oHim (Big rp. pélagos —
«MOpEe» + OHiM; aHIM. pelagonym) — Lie BUZ, MiAPOHIMa, BllacHa Ha3Ba Oyib IKOro Mopst Ym
110ro YacTuHu, Hanp. YopHe mope, A3oeckke mope [2, ¢. 147-148). AHanoriyHi BU3HaYeH-
HS AaBanu 1 iHWi oHomacTy [6, c. 35]. He 30BCIM NOromKyUMUCH i3 CYTHICTIO TEpMiHa, MK
3anponoHyBanu BBaXaTu NenaroHiMoM nnLLe HalMeHyBaHHS MOpS!, LOA4ABLUM HOBI TEpMI-
HW IHTEPAYBIOHIM, (hiOPAOHIM, (PNYMEHOHIM Ha NO3HAYEHHS HaMEHYBaHb MPOTOK, 3aTOK i
Teuin [9, c. 165], aki ctanu abo MOXyTb CTaTU NPEAMETOM BUBYEHHS B HACTYMHUX CTY/iSIX.

Y deHomamHo-HOMiHamueHili CTPYKTYpi YKpaiHCbKOro OHOMaCTUKOHY NenaroHimm
HanexaTb [0 OHIMHOTO Mors MOMOHIMU, TiANONS 260MOMOHIMU, cekTopa 2i0pOoHIMU,
nincektopa exkcmpaziopoHimu, T06To Lie BriacHa reorpachiyHa Hassa 3eMHOrO BifIKpUTO-
ro BOAHOro 06’eKTa (3a3HaUMMO, LLO CErMEHT, MiACErMEHT Ta NiAeNeMeHT BigCyTHi).

[ns ycix nenaroHiMie cninbHUMU deHoOmamHo-KkealimamueHUMU 03HaKaMU € iXHS
HanexHicTb 4o abioHimie, OCKINbKA Lie HaiMeHyBaHHsi 06’ekTiB HEXMBOI npupoau, Ta
iHOueidyanbHuUX Ha3B (IMEHYIOTLCS OAMHMYHI HOCIT, @ He FPYNW OAHOTUMHMX LEeHOTATIB).

BesymoBHO, cepep rigpoHiMiB yCi nenaroHiMn BapTo BiAHECTU A0 MaKpOHalUMeHY-
8aHhb, OCKINTbKM HOMIHYIOTbCS 3arafioM OAHi 3 HalbinbLLMX reorpadiyHmx 06'ekTiB Ha 3em-
ni. AKWO X TaKy rpagaLilo NpoBeCTH MNLE i3-NOMIX BMACHWUX Ha3B MOpIB, TO 3@ OCHOBY
PO3MEXYBaHHA MOXHa B3STV MMOLLY MOPS (MakKpornesia2oHiMamu BBaXaTu MOps Mio-
weto Ginbw Hix 1 000 000 kB. km (Hanpuknaa, Aecmpo-Asilickke Ceped3emHe Mope —
8 000 000 kB. km, Capaacose mope — 6 000 000 kB. kM.); Me3onesa2oHiMamMu — no-
weto Big 100 000 go 1 000 000 kB. km (CxidHokumaticeke mope — 836 000 KkB. KM,
SeaHcbke mope — 552 000 k8. km); Mikponenazozimamu — o 100 000 k8. km (lTevop-
cbke mope — 81 263 kB. kM, mope Xanbmaxepa — 75 000 kB. km)). 3a3Haummo, LLO Ha
CTPYKTYPY HallMeHyBaHb PO3MIpK [eHOTaTa He BNuBaKTh.

He 3achikcoBaHO i 3B'A3Ky Mix MenaroHiMamu Ta Le OAHIEK 3 [eHOTaTHO-KBaniTa-
TUBHWX O3HAK — PEAsbHICTHO iX iCHyBaHHs. [103BoNMMMO cobi O peasioHimie BigHeCTU
Ti Ha3BM, JEHOTATW SIKUX CbOTOAHI ICHYIOTb | BU3HAKTLCA SK MOps BinbLuicTio reorpadis
(95, abo 81,9%: mops peHnaHOckbKe, [elisica); HaTOMICTb 4O 2imomemorimie — Ha-
iIMEHyBaHHS1 03ep Ta BOAOCXOBMLL, He MOB'A3aHnx 6e3nocepeaHbo 3i CBiTOBUM Okea-
HOM, X04a iX i Ha3MBaKTb YacTo Mopamu (Apanbcbke, KpemeHyyubke MOps), a TaKoX
Ha3BM TUX 00'€KTIB, iCHYBaHHS SIKMX Y LIbOMY CTaTyCi reorpadoy 4acTo irHopykTh (Mops
Jlisiticbke, Ceniw) — 3aranom ue 21 rinotetoHim (18,1%). Hatomictb fo nepwoi rpynu
BigHECeHi nenaroHiM1, AEHOTaTH SKUX € YaCTUHOK GinbLumx Mopis (3aranom 30 o6’ekTiB,
abo 25,9%, 3okpema Ascmpo-Asilickkoeo mopsi — 8: Kamomec, Cyny; CepedsemHo20
mopsi — 14: loHiyHe, Jlieypiticbke), TOMY LU0 Taki HaNMEHYBaHHSI 3aranbHOMPUIAHATI B
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cepenoBuLLi HaykoBLiB. BignosigHo, camocTiinHux Mopis 3adikcosaHo 86 (74,1%: mops
Kopanose, ComomoHoeg).

3aBepLuye feHOTATHO-KBANITAaTUBHY XapakTepPUCTUKY MPOMpiaTVBIiB EKCTparniHrBanb-
Ha iHchopmaList Mpo 0B'eKT HOMIHALLi, FTONOBHE 3aBAAHHS SKOi — CMPUATM 3'ICYBaHHKO
iXHbOrO NOXOMKeHHs. Taki BiJOMOCTi MOB'Si3aHi Hacamnepen i3 MiCLEe3HaXOMKEHHAM
mops (bariticbke, CoromoHose mopss — 6ins Geperis ocTposiB bani Ta ConomoHoBKX),
icTopieto ixHbOro BigkpuTTS (bepuHaoge, TacmaHo8e MOPSi — Y YECTb JOCHiAHMKIB BiTyca
Bepurra Ta AGens TacmaHa), NPOXMBaAHHSM NEBHUX ETHOCIB Ha Beperax (Kesbmcebke,
Yykomebke), konbopy Boaw (XKosme, YopHe), iHwmx obctaBuH (Mopst bobpose — micue
MontoBaHHs Ha 6obpa, To6TO MOpCLKY BUAPY; Kapchke — Bif Ha3B pivku Kapa, Wwo Bna-
A€ B HbOr0). AK yxe 3a3Havanocs, Ha Ha3BOTBOPEHHS He BNMBAE NoLLa MOPCHKOI Mo-
BEpPXHi, K i HanbinbLua Yn cepeaHs runbuHa, TemMnepaTypa BOAW, HaNEeXHICTb 40 CXigHOI
4 3aXiAHOT YaCTUHM BaceiHy NeBHOMO OKeaHy TOLLO.

Emumonozo-cnoeomeipHa xapakTepucTuka 3Ha4HoK Mipoto BU3Ha4aeTbest Oyao-
BOI0 MPOMNpianbH1X oguHuLb. ManonpogyktusHumu € mpocmi (8; 3,4%: MypmaH, Pykas)
Ta cknadHi (3; 1,3%: Aki-Hada, baxp-enb-A308) KOHCTPYKLIT, a LOMiHYHOTL ck1adeHi (227;
95,3%), NpeacTaBneHi Hacamnepen MOAENsIMI «IMEHHUK + MPUKMETHUK» (166; 69,7%:
bina samoka, Kamyamcbke mope) Ta «iMEHHWK + iMeHHMK» (53; 22,3%: mope baghgpiHa,
npomoka Ipya3); Tpuui (1,3%) TpannseTbCs CNOBOCMONMYYEHHS «IMEHHWK + MPUKMETHUK +
MPUKMETHUKY (Acmparo-Asitickke Ceped3emHe mope, BHympiwHe SnoHcbke mope); no
ogHomy pasy (0,4%) — «iMEHHWK + iIMEHHIK + iMeHHWK» (Mope [TpuHya lycasa-Adonbgha),
«IMEHHVK + 3alMeHHUK» (Hawe mope), «IMEHHUK + MPUKMETHUK + IMEHHUKY (Mpomoka
Ceamoeo leopaa), «iIMEHHMK + IMEHHVK + YnCTIBHUKY (MOpe [eopea Yemeepmoeo) i crio-
Bocronyka lponoHmuda, Lo B Nepeknagi 3 rpeLbkoi MOBW 03HAYaE «40 MOpSy.

Llinkom 36iratoTbCs AaHi LWOAO AepwBaLlji NenaroHiMiB: NpOCTi YTBOPEHi LUMSIXOM
enacHe cemanmu3auyii (8; 3,4%: Kacniti, Cueaw), cknagHi — croeocknadanHs (3;
1,3%: baxp-enb-A30e, Basi-Bp), cknaneHi — cunmakcuyHum (227; 95,4%:, TippeHceke,
®packitickke Mops1). FAK Ga4MMO, OCTaHHIA TN € 282eMOHILIHUM, OCKINTbKU YacTKa Takux
HalMeHyBaHb CTaHOBUTb MoHag, 75%, Ta 3pocmasibHUM, TOMY LLO KiTbKiCTb TaKVX CTPYK-
TYp i3 Yacom nuLue 36inbLuyBanacs.

PisHoNNaHOBOI € CemMaHTKa TBIPHUX OCHOB Ha3B MOPIB. Sk KOMMOHEHT CKNagHMX i
CKMafieHNX HanMeHyBaHb AOMIHYE reorpadiyHnin TepmiH «mope» — «1. Yactuna Caito-
BOTO OKeaHy — BENMKWIA BOAHMIA MPOCTIP 3 MiPKO-COMOHOK BOAOK, 0OMEXEHMIA 3 OAHOTO
abo kinbkox 6okiB cyxoponom... 2. [lyxe Benuke 03epo abo WTyyHe BogoumuLe» [4,
¢. 562], wo mae 209 dikcavin (mops Pocca, @idxi). PeecTpyemo 1 Taki CKnagHuku, sk
«BogocxoBuLe» — «LLITyyHa Bogoima, B SIKili HAarpoOMaKyeTbes Ta 36epiraeTbes BOga»
[4, c. 161], skmx 8 (Kanigcbke, Kuiscbke godocxosuuja), «3aTokay — «4acTuHa okea-
Hy, MOps, 03epa i T. iH., WO BAAETLCA B cywy; Oyxtay [4, ¢. 341], akux 4 (bagghiHosa,
Beredcbka 3amoku). CnocTepiragmMo TakoX [Ba BUNALKW BXMBAHHS JTIEKCEM «OKeaH» —
«Becb BoaHuiA nokpye 3emni abo MOro YacTuHa MK MaTepukamu; ... BOAHUIA MOKPUB
OinbLUOi YaCTUHM 3eMHOI Kyni, LLO MOINSE CyX0Ain Ha MaTepuku Ta ocTpoBuy» [4, c. 680]:
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Bpumancbku, l6epHiticbkuli OkeaHu Ta «NpoToKa» — «2. Byabka cMyra Boau Mix 4Boma
JinsHKamu Cyxogony, sika Cromyyae [Ba Mopsi, ABa okeaHn abo mMope 3 okeaHom» [4,
c. 926-927]: npomoku Ipyas, Cesmoeo eopea i no ogHoMy — «BaceitH»: bacelH KelHa,
«Bofa»: BHympiwHs 3eneHa eoda, «kaHany: AHeniticbkull KaHan, «03epoy: Acghanbmo-
8e 03epo, «npocTipy»: B €runTi Basi-Bp — «3eneHuti npocmip». Maitxe BCi TepMiHu nes-
HM YWMHOM CTOCYHKOTBCA TiApOcEpy HaLIOT NAaHET!.

3anexHo Big TOro, anensTMBOM YU OHIMOM € YCKMaAHIOBambHI ENEMEHTU, CKIaaH
i cKrageHi nenaroHiMu NofiNsemMo Ha fgi rpynu: eidanensimueHi Ta eidanensimueHo-
8iGOHIMHI.

BinbL yncnenHoto € gpyra rpyna HanmeHysaHb (180; 75,7%), y sikin fo reorpadiy-
HWX TEPMIHIB MPUEHYIOTECS aHmponoHimu (27; 11,4%: mops Jlanmesux, Picep-/lap-
CeHa), i e nepeBaxHO MemopianbHi Ha3sw; momorimu (108; 45,4%), ski 3pebinbLuoro
noKanisytoTb MiCLLE3HaxXOMKEeHHs JeHOTaTa, BKasytoum Ha Te, e po3TalloBaHe Mope: no-
Bnm3y octpoBa (41; 17,2%: AHOamaHckKe, Bicalicbke Mopsi), perioHy, kpainm (28; 11,8%:
mops Aki, Kamyamcebke), micta (23; 9,7%: Kaghgpebke, Capaticbke mopsi), pidkn (9; 3,8%:
[Hinposceke, fleHcbke Mops), iHworo HageoaHoro (2; 0,8%: bomHiyne, Cyeubke mops)
abo nigsogHoro (5; 2,1%: mopsi banda, Casy) 06'ekta; emHoHimu (36; 15,1%: Ckich-
cbke, X03apcbke MOPST), TEX NEPEBAKHO 3 TOKATUBHUM 3HaYeHHsM; MighoHimu (4; 1,7%:
Ezelicbke, Tapmapcbke MOpsi), i Le 4acTo apxaidHi KOHCTPYKUii; mpaemamoHrimu (2;
0,8%: mope Ckomisi, abo Ckoma — Bif Ha3BM eKCEeAMLINHOTO CyaHa) 3i CBOEPIAHNUM
MeMopianbHUM 3abapBneHHaM. Takox Big3HauMo HasBHICTb Tpbox (1,3%) 6aratokom-
MOHEHTHWX HaMEHYBaHb, OHIMHI YaCTUHI SKUX MOXOASATH Bif aHTPONOHIMa (Mope [puH-
ya ycmaga-Adonbha), KOHTUHEHTOHIMIB (Ascmparo-Asilickke Ceped3emHe mope) Ta
iHCynoHima (BHympiwHe SnoHcbke mMope).

BidanenamueHi nenarorimn (50; 21%: Koparnose, CmydeHe mopsi) MaroTb y ckna-
O NMPUKMETHUKM i3 BKA3iBKOK Ha CTOPOHW CBITY ([igHiuHe, CxidHe MOopsi), KONbopaTuBM
(Cure, YepsoHe mops), reorpacpiuHi TepmiHu (Mopsi Aparnbceke (y nepeknagi 3 THpk-
CbKMX MOB apasi 03Hayae «ocTpiB»), Apxinemazose), 3oonekcemn (bobpose mope, 3a-
moka 3mili), iHwwi cyocTaHTuBn (Mope boeig, Mope KocmoHasmig) TOLLO.

Biciv npocTux oHimie (3,3%) yTBOpeHi Bif anensiTuiB: reorpadiyHux TEpMIHIB (5;
2,1%: Mope, Pykas), niecnosa (1; 0,4%: Cusaw, LU0 B nepeknagi 3 TIOPKCbKNX MOB O3Ha4ae
«npununatny, To6To Bkasye Ha 0coBNMBOCTi AHa) | eTHOHIMIB (2; 0,8%: Kacniti, MypmaH).

Taki Ha3BW MatoTb Hacamnepes MPocmi MOTUBAL|NHI BIAHOLIEHHS, SKi, NpOTe, MOXHa
BM3HA4MTY | B OKpEMMX CrioBoCronyyeHHsix (12; 5%: Monemcske, abo MoHmiticbke, Mope,
a rMoHm y nepekragi 3 rpeLbkoi MOBYM 03Hadae «Mopey; Pykag). Y Takux nponpiatveax 3a-
cBig4eHo MoTvBaLito cymHicHy (6; 2,6%: Jla-MaHuw, wo B nepeknagi 3 dpaHLy3bkoi MOBH
03Havae «pykaBy; SlaMcbke MOpe, a B €BEHCBKIN 1aM 03Ha4ae «MOpe»), JIOKamueHy (2;
0,8%: Jlakwadsin — Big Ha3BW 0CTPOBA B IHAiICLKOMY OKeaHi; [TporoHmuda), acoyiamue-
Ho-nokamueHy (2; 0,8%: Kacniti, Mypman) i keanimamueHy (2; 0,8%: Apan, Cusaw).

MoTuBaLiiHi BiZHOLIEHHS PELUTW CKNagHWX i CKadeHuX HarimeHyBaHb MopiB Keari-
thikyemo sik komBiHoeaHi (226; 95%: ApeeHmuHcbke, Ppakilickke MOpsT), NPUYOMY YCi
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BOHM MaKTb CYTHICHWA KOMMOHEHT, OCKINbKM BKa3ytoTb Ha TWM iMeHoBaHoro o6’ekTa (ne-
peaycim Le Mope). 3aranom JOMiHYe JIOKamueHOo-CymHiCHa MOTMBALS, L0 NOB'3aHO
3 NOXOKEHHSIM MenaroHiMiB Bif Ha3B OCTPOBIB abo perioHiB, oToueHnx mopem (110;
46,3%: Apasiticeke, Kpumcbke mops). MogibHot € 11 acoyiamueHo-o0kamueHo-cym-
HicHa moTuBaLis (49; 20,6%: IHO0o-Apabebke, Kimmepilicbke Mopsi), a Takumu MU BBa-
KaEMO NponpiaTiBu, NOXiOHI Bif HA3B €THOCIB, ki MeLLKatoTb Ha Beperax (Hanpuknag,
Meomiticeke mope), pivok, siki BnagatoTb y Mopst (Oxomcbke Mope), MiCT, LUAsSX A0 SKUX
Befie Yepes BoaHi npoctopu (Cypo3bke Mope), TOL0. YacTo TpannstoTbCst NenaroHimm 3
MOTMBALiiHAMU BiGHOLIEHHAMN MemopianbHo-cymHicHumu (31; 13%: mops Bennive-
xay3seHa, MoycoHa), ocobnueo B BaceiiHi [iBaeHHOrO OKkeaHy, Ta keaJslimamueHo-cym-
HicHumu (26; 10,9%: [Hurne, CoroHe mops).

ManonpogyKTMBHUMM € NenarcHiMm i3 cumeostiyHor (4; 1,7%: 3eneHe mope, Mope
bozig), ideonoziunoto (3; 1,3%: Eeelicbke mope, mpomoka Cesimozo eopaa), anompo-
netiHor (1; 0,4%: mope CrigdpyxHocmi), mocecusHoro (1; 0,4%: Hawe mope) i cu-
myamugHoto (1; 0,4%: bobpose mope, ne nontoBanu Ha 6obpa, abo Mopcbky BuUApY)
MOTVBALLEI0.

3a memnopanbHUMU 0COGMMBOCTAMM BIACHI HA3BM MOPIB PO3MEXOBYEMO Ha ap-
XaiyHi, BigoMi 3 aaBHix yaciB A0 KiHus X cT. (58; 24,4%: Kaprnamocske, Jligiticbke mMopsi),
daeHi (XI-XVIII ct.), sikux HanbinbLe (130; 54,6%: Bapsisbke, PubHe mopsi), Hoei (XIX—
XX cr,; 48; 20,2%: Kenbmcbke, Kuiscbke mopst) Ta HogimHi (XXI cT.; 2; 0,8%: Kam'aHcbke
godocxosuuwe abo mope), ockinbki MicTo [HinpoasepxuHesk 2016 p. 6yno nepenmeHo-
BaHe Ha Kam’sHcbke.

3a noxodxeHHAM binbLiCTb NenaroHimiB € 2i6pudHumu (151; 63,5%: mops Cko-
wa, DiniMemursH) KOHCTPYKLISIMK, WO 3p0O3yMino, TOMY L0 4acTo iMeHyBanucs Big-
JarneHi TepuTopii, i3 AKMMM yKpaiHLUi NPaKTUYHO He KOHTaKTyBanu. [lo cknagy Takux
nponpianbHUX OAUHUL BXOAATH NepeBaxHO NUTOMI reorpadiyHi TepMiHM Ta iHLWOMOBHI
ocoboBi iMmeHa (mopsi AmyHOceHa, lpmiHeepa), TonoHimMu (Mopss baHda, Camap), eT-
HoHimu (Ceebebke, XeanuHcbke Mopst) Towwo. Cepen 3amo3uyveHux KOHCTpYKUn (11;
4,6%: baceliH KeliHa, I6epHilicbkuli okeaH) nepeBaxatoTb BapBapuamu, To6TO BxwBa-
Hi B iHLUMX perioHax HalMeHyBaHHSI, 3ahikCOBaHi Y CIOBHUKOBMX CTATTSIX AaBHiX abo
CYYaCHMX BITYN3HSHNX DXXKEpen, MPUCBSYEHUX OMMncaM Hacamnepes npunernux go €s-
pasii 3emenb (Aki-Hada, Am Cyd, Wo B nepeknagi 3 AaBHbOEBPENCHKOI MOBM 03HAYAE
«0YEPETSIHE MOpe»), SKUX, OfHaK, Mormo 6u Oyt Binble, npoTe Binblia YacTuHa ix
kanbkoBaHa. [MTumomumu BBaxxaeMO NPOTOCNOB'AHCbKI TonoHiMu (76; 31,9%: Croki-
He, CxiOHe Mopsi).

LlimyyHo CTBOPEHNMY € NEPEBAXHO HOBI HAMEHYBAHHS MOPIB, «aBTOP» SKUX Bifo-
Muii (43; 18,1%: bapeHuose, bepuHzaose Mopsi); HATOMICTb MPUPOOHUM LUNISIXOM BUHU-
Knn apxaiyHi i gaBHi nenaroHimu (195; 81,9%: [ligHiyHe, YopHe mops).

Ha BigMmiHy Bif iHLWKX OHIMHUX PO3pPSIAIB, 3HAYHA YaCTWUHA BIACHUX Ha3B MOPIB Mae
gidomy etumonorito (233; 97,9%: Mebpudckke, IpnaHOCbke MOpST), | NuLLE fekinbka — 2i-
nomemuyny (5; 2,1%: mops banmiticexe, Tysany), i Le Npu TOMY, LLO IPO30PO0 BOHA €
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y 113 nenaroximis (47,5%: AHenilicbkuli kaHan, XXoeme mope), a Henpo3opot —y 125
(52,5%: Asoscbke, HapsemHe Mopsi).

Xapaktepuayroun ¢hyHKYioHanbHi 0COBNMBOCTI HaliMeHyBaHb MOpIB, 3BEPHEMO
yBary Hacamnepers Ha peanisaLito HUMW dyHKLA, SiKi 3aranom 36iraloTbCs 3 TUMK, WO
BUKOHYIOTb anensiTueY, i Le HOMiHamueHa (yce nisHaHe NIAWHOI Mae OTpUMaTh Ha-
3By), iHghopmamueHa (KOXHe HalMEeHyBaHHS Hece NeBHY iHGhopMaLlito Mpo AeHoTaT, y
HaLLOMy BUNaZKy — MPO MICLIE3HAXOMKEHHS!, MIOLLY, MMBUHY Mops Towwo), ideHmudi-
KauiliHa (cnpusie po3pi3HEHHI0 OLHOTUMHKX 0B'eKTIB), 2HOCeOosT02i4YHa (OpieHTOBaHa Ha
OTPUMAHHSI HOBMX 3HaHb MPO JOBKINNS), KOMyHikamueHa (OCHOBHa MeTa — CrifnKyBaH-
HS MiX y4YacHUKaMn KOMYHIKaTUBHOTO akTy), KoeHimueHa (gonomarae opmyBaTty i Bi-
paxatu gyMK) Ta iHLui.

Taki mponpiaTueK, SIK i OKEaHOHIMU, «... NODYTYHTb Hacamnepesn y Haykoeomy
CTUNI (B CepenoBuLLi reorpadis, MOpsikiB, MaHAPIBHUKIB, y4nTeniB reorpadii, CTyAEHTIB
i yyHiB), pigwe — XxydoxHLOMY, pO3MOBHO-06ymoeomy, nybniyucmuyHomy Ta
iHwwux» [10, c. 282].

HalimeHyBaHHs MOpIB, HasIBHI B XY4OXHiX TEKCTax, MW KBasniikyeMo K nesa2ono-
emoHimu [9, c. 2329]. Onucytoun YHKLiKOBAHHS BMACHWX HA3B Y MOETUYHOMY MOBMEHHI
Apyroi nonosuHn XX cT., |. XnucTyH [12] 3acBigumna HasBHICTb y Noe3isix HalnMeHyBaHb
MopiB: YopHe mope, ykpaiHcbke Mope, Sycmpidal ceoix 6oeamupig! (Ap CnayTi), og-
HaK He Bii3Hauuna BIUCOKOI MPOAYKTUBHOCTI TaKUX KOHCTPYKLiA. HaToMicTb y npo3i (oco-
OnnBO aBaHTIOPHIl, MPUTOAHWULIbKIN, POMAHTWYHIA i MOA.) NEMaroHiMK TPaNASTLCS Yac-
Tile: i sk GibnioHimy (LUmkN pomaHie «Xeuni YopHozo mopsi» B. Kataesa, pomaH «HopHe
mope» M. bynrakoea), i ik 3acobu nokaniaaii nogii, siki ONUCYHTLCS B XYAOKHIX TBOPaX
ykpaiHcbkux (M. KoutobuHebkoro, O. Onecs, 3. Tyny6, T. LesvyeHka, K. AHoBCbKOrO)
Ta 3apybixHux (K. BepHa, k. JloHaoHa, E. XemiHryes Ta iH.) aBTopiB. 3aranom noeto-
HiMK (hiKCYEMO MepeBaxHO Yy Ckradi NopiBHSHb, MeTadop, METOHIMIN, NepPCOHiikaLii,
€TVUMONOri3aLii TOLO, 0OAHaK Y BeneTpucTuLli OKeaHOHIMY i menaroHiMu yHKLIOHY0Tb
Ges BrpasHuX TponeiuHnx HalapyBaHb. CUHTAKCUMYHA POMb TaKMX OHIMIB — NEPEBAXKHO
06cTaBrHM Micus Ta 03Ha4YeHHs (aaBepOianbHi MOKATVBHI | BTOPWHHI @[l eKTUBHI CUHTaK-
cemu), pigwe — migmeTu (cybcTaHuianbHi cyd’ekTHi cuHTakcemu) [9, ¢. 282].

BnacHi Ha3BW MOpIB NOWWMPEHI i SIK CKNagHUK apmighpaeMeHMOoHiMie — HalMeHy-
BaHb, 3aCBIJYEHNX B iHLLMX XaHpax mucTeuTsa [9, ¢. 248), i ue, Hanpuknaa, iMmaxomo-
noHimu (kapTuHu |. AiiBasoBcbkoro «byps Ha HYopHomy mopi», «Hiy Ha YopHomy mopiy,
«YopHe mope» (iHWa Ha3Ba — «Ha YopHomy Mopi moyuHae posiepysamucst byps»),
mesiocomonoHimu (nicHi «HopHe mope» y BukoHaHHi KOnis Kima ta leopra Otca) abo
¢pinbmomononimu (tpunep K. Mak[oHanbaa «YopHe mope», 6oinosuk C. Lep6iHa
«YopHe mopey), ToOTO BracHi Ha3ey reorpadiuHnx 06’ eKTIB (Y HALLOMY BUMAAKY — fnLLe
YopHo2o mopsi), 3adiikcoBaHi y TBOpax BignoBigHO 06Pa30TBOPHOrO MUCTELTBA, MiCHSIX
Ta hinbmax [9, ¢. 251]. IHWi nenaroHiMmM TeX TPaNNsTLCS B HasBax kapTuH («Ha bepesi
Aparnbcekoeo mops» Ta «Kpymuu 6epee Apanscekoeo mops» T. LLeByeHka) un dinbmis
(kiHocepian «[Mipamu Kapubcekozo mopsi» T. BepbiHcki). 3B1YaliHo, Taka NpoAyKTUBHICTb
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MponpiaTMBIB y MOETOHIMIi Ta apTiparMeHTOHiMii MOB’S3aHa 3 Kpaco Mopsl, POMaHTH-
KOK MOPCBKMX MOXOAIB, 06Pa3HICTIO MapUHICTUYHUX CHOXETIB.

Mix TonoHiMamu 1 ineoHiMamn (Hacamnepen noeToHiMamu Ta apTidparMeHTOHIMa-
M), @ TaKOX eproHiMamu (Hanpyknag, KONekTUBOHIMamm) Ta nparMaToHiMamm (30kpema
TOBapOHiMamm) B OHOMACTHL|i MPOCTEXYEMO SIBULLE OMOHIMil, KON Pi3Hi JeHOTaTW MaloTb
O[IHAKOBI Ha3BM, SIKi, NPOTe, HanexaTb 40 Pi3HWUX OHIMHWX PO3PSAIB (PeanbHi nenaroHiMm
Ta iMaxonenaroHiMn «A3oecbke mope» 1. [usiHcbkoro, «B Yykomeskomy mopi» B. Ic-
TOMiHa, «banmilickke mMope» K. Kpyxuubkoro; nenaronoeToHiMm, sk 'y pomani XX. BepHa
«20 000 nbe nig Bopoto»: @pezam npodiwiog noe3 ocmposu lNaymomy, Mapkiseki, CaHo-
gidesi ... i Harpasuecss 6 KumalickKi MOpst; eproHiM rpomagicbka opranisauis «Komimem
8psimyeaHHs1 A308CbK020 MOPS»; MparMaToHiM TOproBa Mapka «YopHe mMope» TOLLO).

ManonoLumpeHumm ceper, NenaroHiMiB MOXHa BBaxaTu SBULLA rosticemii Ta aHmo-
Himii. 3okpema, sik Garato3HayHi kBanicikytoTbCs OfHAKOBI HAaIMEHYBaHHS Pi3HUX MOPIB:
mops Bine (6aceiH MMiBHivyHoro JlbogoBuToro okeaHy) i bine (BapiaHTHa HasBa Ceped-
3emH020); MieHiyHe (baperyose i bine), a NPOTUNEXHI 3@ 3HAYEHHSIM NEKCEMM Tpanss-
t0TbCS Y CKnagi BiHapHUX OMO3MLi — «ABOX MEBHUM YMHOM MOB’SI3aHNX 06’eKTIB 3a 40-
MOMOrOK0 HasB, L0 MatoTb OHAKOBY OCHOBHY JIEKCEMY I aHTOHIMIYHI O3HAYeHHs» [2,
¢. 56-57]: [NoHm AkciHcbKul i [ToHm EeKcuHCcbKuUl, TOBTO «HEFOCTUHHEY | «TOCTUHHEY;
3axidHe i CxidHe (banmilickke MOpe B MOBIEHHI Pi3HWUX ETHOCIB) MOPSI.

YacTiwe, ocobnneo cepepn BapiaHTHUX opM, ikCyeMo mapoHimu: mopsi loHiyHe
abo loHitickke, MoHitickke; SlesaHmuHcbke abo JlegaHmilicbke. OfHaKOBi HaIMEHYBaHHS
TOTO CaMoro Mops keanicdhikyeMo sik CUHOHIMU: Mopsi Bedenna i [eopaa Yemeepmoeo;
Jlanmesux — JleHcbke, Cubipcbke.

Mo cyTi, Taki CMHOHIMW — Lie JIeKCUYHI BapiaHTX NenaroHimiB, SKMX 3adikcoBaHO
103 (84,4%: mopss MiHdaHao i Boxos; Kpumcbke i Kapnamocbke). 3Ha4HO MeHLUE CUH-
makcuyHux (10; 8,2%: mops BicasH i Bicaticbke, [ycmasa-Adonbcpa i lpunya Mycma-
ea-Adonibha), hoHemuyHux (7; 5,8%: mops MoHmiticeke | [ToHemcbke; Xanbmaxepa
i Tanbmaxepa), cnogomeipHux (2; 1,6%: mopsi Aki i Aki-Hada; loHiyHe i loHilicbke)
BapiaHTiB. 3aranom 116 mopis mae 116 ocHoeHux Ha3s (48,7%: mops boopma, Ber-
Oensi) i 122 eapianmni (51,3%: Bapsisbke, [epmarcbke, Ceebebke MOps), a AnHamika
Ha3BOTBOPYOro NpoLiecy CTaHoBUTL 2,0517, WO 03HAYae: Maixe KOXHE Mope Mae ABa
abo 6GinbLue HaiimeHyBaHb. sk diaxpoHiyHux (99; 81,1%: mopst Mapmypose — [MponoH-
muda; HosoesiHelickke — bicmapka), Tak i cuHxpoHiyHux (23; 18,9%: mops bani i
Baniticeke; Mune i Cusaw), a Takox odHo- (71; 58,2%: [Hinposcuke, KpemeHdyubke
mops abo sodocxosuwia) i pisHocucmemHux (51; 41,8%: Basi-Bp, Sim Cy¢gh — Hepeore
mope; Jlakwadein — [lakkadigcbke Mope).

MoXHa OTOTOXHWUTW OCHOBHI Ha3BM MOpIB 3 oghiyiliHuMU, a BapiaHTHIi — 3 Heoghi-
YilIHUMU, OfHaK iHLI dyHKLiOHANbHI aTpubyTW NenaroHiMmiB i3 LM Noginom He 3biratoTb-
cs. 3okpema, 3a 0cOBNMBOCTSMM peanisaLlii NobyTyTh NuLLE 8 MO8 NePEBaXHO Aiaxpo-
HiYHi BapiaHTHI (hOpMK i 3Ha4Ha YacTuHa nenaroHimiB 6acenHis IHAaiNcbKoro, MiBaeHHOro
11 Tuxoro okeaHiB (y mexax 55%: mopss baHda, Kamomec), y MogneHHi — HaliMeHyBaHHS
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Tak 3BaHuUx Mopie-03ep (6rmasko 15%: [ricmposceke, Kacniticeke mops), a B Moei U
MO8JIeHHi — peLuTa nponpianbHux oanHnLb (6nnabko 30%: A3osceke, YopHe Mops).

[Bi ocTaHHi rpynu MoXHa BigHECTU [0 aKmU8HO20 C/TI08HUKOB020 3anacy, a nep-
Ly — [0 macueHo20. Y 3aranbHOMOBHI cdhepi CknaaHukamu oMiHyeanbHO20 Kona,
Ha Hally gymKky, BygyTb nuiie TonoHiMu A3o8ckke 11 HopHe MOpsT; akmueHO20 — BXW-
BaHi B MOBi Ta MOBIIEHHI, @ MTAaCUBHO20 1 MOMEHY,iliH020 — peLuTa OHiMiB. B iHauBiaY-
arnbHin i TepuTOpianbHO-KOPMOpaTHBHIN Cdepax Taka rpafauis 3anexuTb Big GaraTbox
€KCTpaniHrBanbHUX YMHHUKIB (Hanpuknag, y cepepoBuLLi rigponoris GinbLicTb nenaro-
HiMIB HanexaTume 40 AOMIHYBaNbHOIO Kona, Sk i B Mopsika, LaHyBaribHuKa nitepatypu
MOPCbLKOI TeMaTuKK, BYMTENS reorpaddii ToLwo).

[MenaroHimu, siki OBy TYHTb Y MOBNEHHI @00 MOBI i MOBMEHHI, NEPEBAXHO € 3a2asTb-
HoeidoMuMmu; Ha3BK MOpIB, siki OMUBaIOTL £BPasito, — pe2ioHanbHO eidoMUMU; iHLL
ripOHIMU — JI0KanbHO eidomumu abo HegidoMumu.

3Baxarum Ha He3HauHy KinbKiCTb TakuX NponpianbHUX OmMHWLb, BIGHOCUMO iX [0
HU3bKOYacMOMHUX.

[MpaBonuc nenaroHiMiB 'pyHTYETLCS HA OCHOBHOMY MOCTYNaTi: pOgoBe HalMeHyBaH-
HS (MOpe, 3amOKa, OKeaH TOLLO) MULWEMO 3 Maroi JiTepu, a BCi iHLi KOMNOHEHTU — 3
BenuKoi (BHympiwHe SnoHcbke mope, 16epHiticbkuli okeaH, KaHigcbke sodocxosuue).
Taki nponpiaTiBK NOCTIAHO iBEHTUIKYOTLCS SK BNACHI Ha3BW, JULLE OKPEMI LiaXpOHiYHi
BapiaHTu (Mope, Pykag) MOXYTb B iHLUMX KOHTEKCTax kBanidikyBaTucs sk anensatmen. B
00pa3sHux HaMeHyBaHHsIX, 4ie NPsIME 3HAYEHHS reorpadlivyHMX TEPMIHIB YaCTKOBO BTpa-
YaeTbCsl, MPaKTUKYETLCA IXHE HAaNMCaHHs 3 Benukoi nitepu (3amoka 3mit, Mope boaig).

BinbLUicTb NenaroHiMie e eidmiHreaHumu cTpykTypamm (183; 76,9%: Acghanbmose
03epo, bina 3amoka), NPU4OMy OZMHUYHI NIEKCEMM MEPEBAXHO BiAMIHIOWTHCS 3a 3pas-
KOM iMeHHKiB Yonosidoro pogy (7; 2,9%: Mypman, Cueaw), a Ha3BW-CIOBOCTONYYEHHS
MatoTb IMEHHUKOBO-MPUKMETHUKOBWIA TUM BiAMIHIOBaHHS 3 LOMiHYBaHHAM hopM cepes-
HbOro pomy onHuHu (168; 70,%: Apacpypcbke mope, [Hinpod3ep)uHcske 8odocxosuwye).
Cepep 8i0MiHHO8aHO-HE3MIHHUX KOHCTPYKLUIA (51; 21,4%: Mops BicasH, X t02a) GinbLu
NPOAYKTUBHI ABI MOZEN, KON iMEHHWK CEpeaHbOro poay OAHWHW NMOEAHYETHCA 3 IMEHHU-
kom y pogoBomy BigmiHky (30; 12,%: 6acelH KetiHa, mope Comoga) abo HeamiHHUM CyB-
cTaHTuBoM (16; ,7%: mops baxda, Cagy); y nepLiomMy BUNaaKy Apyrui KOMMNOHEHT — Lie B
OCHOBHOMY aHTpomnoHiMu (Mopst BaHOens, JliHKonbHa), a B BpyroMy — iHCyNOHIMK (Mops
Qidxi, ®nopec). HeaminHumu € voTpw nponpiatven (1,7%: baxp-enb-A308, Sm Cy).

KoHoTaTWBHE 3HAYEHHS MEenaroHiMiB BW3HAYaETbCs [OAATKOBOK CEMaHTUKOK
CTPVXXHEBOTO MOHATTS: Mope — «Benuka nnowla voro-H. abo Benuka KinbkiCTb KOroch,
yorocb» [5, €. 562], i 3 UMM anensTBOM MOB'A3aHE 11 ETHOKYMBTYPHE 3HAYEHHS CIOBa,
ke B «AHTONNOrii 3HaKIB YKPaiHCHKOI MOBW» JOCUTb Pi3HOMMAHOBE: «3arasnbHOMACHKMUIA
CUMBOIT JXUTTS 3 /OrO TPIXOBHUMU MPUCTPAcTAMK i Bypsmu; ... CMepTb; ... MOpsTyBaTy
Moxe 6aTbkoBa-MaTepuHa MonuTea; OU mMoasia b6 MeHe omugea-naHiMam4uHa Mosiumea
Ha YopHomy Mopi psmysamu, yxe 6 51 3Has, sk C80K Mamip WaHysamu-rnosaxamuy [5,
c. 400-401], i ue eamHe y CNOBHWUKY-AOBIOHWKY NOCUNAHHS Ha BNAcHY Ha3By MOpS.
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TpaguuinHo BignycTKa, MITHIA BIiZNOYMHOK B YKPaiHLiB acoLlitoBABCS 3 MOI3AKOK [0
MOopsi, NepeBaxHO YopHo20, xoua Ha novatky XXI cT. ue moxe 6ytn i AdpiamuyHe, Hep-
80He Ta iH. [Micns no4aTKy poCifCbKO-YKpaiHCHKOI BiliHW Pi3KO 3pOCIO HEraTMBHE CTaBNEH-
HS 10 BCbOrO, LU0 NoB'si3aHe 3 Pocilicbkoto Pefepallieto, 30kpema i 40 HalMeHyBaHb MO-
piB, sKi ii 0TOUYHOTb. BianoBigHO, MOXHA NPOCTEXNTH, MPUHAAMHI Ha PiBHI NiACBIAOMOCTI,
MO3UTWBHE CTaBMIEHHS 4O Ha3B MOPIB OMN3bKWX | TENMWX Ta HeraTnBHe — O XOMOAHWX
i BijaneHnx, xo4a 3aranom nenaroHimm — eMoyiliHo HelimpasibHi HallMeHY8aHHSI.

Taki nponpiatveu, sk i 6arato iHLWMX TOMOHIMIB, HanexaTb 40 MakpoKoHLenTy 'po-
cmip’ i Me30KOHCNeKTy "3emsis’, a HaliMeHyBaHHs Bnn3bkux 4o YkpaiHu Mopis abo akTy-
arnbHMX i3 Pi3HUX NPUYMH [O3BONSE KBANiGiKyBaTH iX SIK MIKPOKOHLIENTMW.

BucHOBKM Ta nepcnekTMBM AOoCNigKeHHA. Ha OCHOBI KOMMIIEKCHOI XapaKTepuc-
TUKM NENaroHiMiB MOXXeMO 3p0BUTI BMCHOBOK, L0 TaKi BMACHi Ha3BM — Lie eKcTpari-
APOHIMW, TiAPOHIMM, re0TONOHIMM, abioHIMM, NepeBaXxHO peanoHiMW Ta iHAMBIAYyanb-
Hi MaKpoHa3BW. [JOMiHyI0Tb CKMafeHi KOHCTPYKLii, yTBOPEHI CUHTAKCUMYHWUM CMOCOBOM
(HanBinbL NPOAYKTUBHI MOZENi — «IMEHHWK + MPUKMETHUKY Ta «IMEHHUK + iIMEHHUKY ),
i3 KOMGIHOBaHOK MOTMBALLEK (30KpEMA NOKATUBHO-, MEMOpIarnbHO- Ta KBaniTaTMBHO-
CYTHICHOK)), BilanensTMBHO-BIZOHIMHI, ¥ CKNagi SKUX nepeBaxatoTb reorpadivHi Tep-
MiHX Ta aHTPOMOHIMM abo TOMOHIMM. BinbLUICTb MenaroHiMiB € AaBHIMK, TiGpUAHUMM,
H3bKOYACTOTHUMM, EMOLIINHO HEATPamnbHUMW HaMEHYBaHHAMW, YyTBOPEHUMI NPUPOA-
HUM cnocobom, SIKi MaKTb BiAOMY 1 HEMPO30pY ETUMONONito, MOBYTYHOTb Yy HAYKOBOMY
CTWRi, € eNeMEeHTaMn MOBM (a HE MOBMEHHS), HanexaTb 40 NACUBHOTO CMOBHMKOBOTO
cknagy, HeBigoMi LWMpokoMy 3arany, no3baBneHi ETHOKYMbLTYPHOrO 3HaueHHs. Cepep
TaK1X NPONpiaTuBIB YacTo IKCYHTLCA SBNLLA OMOHIMIT Ta CUHOHIMIT, MPUYOMY NEKCHYHI
BapiaHT\ NePEBAXHO AiaxpOHiyHi. [enaroHiMn MatoTb yCTaneHui NpaBonuc, € BiaMiHI-
BaHWUMM abo BiMIHIOBAHO-HE3MIHHUMU KOHCTPYKLISIMU.

[MopiBHABLUM OTPUMaHi pe3ynbTaTit 3 aHaoriYHUMK 03HaKaMmM OKeaHOHIMIB Ta diop-
AoHimis [10; 11], we pa3 nigkpecnmmo ixHi 0cOBNMBOCTI: BOHW, 38 HEBENMKUM BUHSITKOM,
MEHLL aKTMBHO NPELCTaBMEHi B MOBIEHHI, 4aCTO HEBIZOMI (0COBNMBO HaNMEHYBaHHS Bid-
Aanenux Big YkpaiHu 06’exTiB), MatoTb 6arato BapiaHTHUX POPM, 3Ha4Ha YacTUHA AKX
moxe Byt kBanicikoBaHa i sk odoiLliiiHa Ha3Ba. [ins nenaroHimiB XapakTepHi perioHanbHi
aTpubyTy (Hanpuknag, Maixe Bci Mopst 6aceiHy MiBOeHHOro OkeaHy MatoTb Ha3Bm 3 Me-
MOpianbHOK MOTUBALIi€t; HANMEHYBaHHS CKMagHuKiB Agcmparo-Asitickkozo Cepedsem-
Ho20 mopsi (6aceitH TUXOro okeaHy) — Lie NePeBaXHO JIOKATUBHO-CYTHICHI CTPYKTYpH 3
Henpo3opok eTumornorieto, a CepedsemHo20 (6aceiiH ATNaHTUYHOIO OKeaHy) — apxa-
iYHi chopmmn 3 BMPA3HMM MichonoriyHMM BigTiHKOM. HaTomicTb ¢hiopaoHiMu GinbLu TicHO
MOB’si3aHi 3 IHCYMOHIMaMu Ta HayTOHIMamM.

Y nepcnekTuMBi NNaHyeMO 3BepHyTH yBary Ha 3ararbHy XapakTepucTuKy iHLWNX BRac-
HWX Ha3B: K BiOKPUTUX BOOHWUX 00'€KTIB (HAMpWKnag, 3aToK UM Teuil), TaK i Takux pos-
PAGIB, SIK OMKOHIMU, OMOHIMU YY1 XOPOHIMY, LLIO AO3BONUTD i3 YacOM CopMyBaTy LiniCcHY
KapTUHY YKPaiHCbKOrO TOMOHIMIKOHY.
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TOMOHIMISA POMAHY «PEKPEALli» Y PIYMLL|
NOCMOJEPHICTCbKOIO ANCKYPCY 0. AHAPYXOBUYA

CTaTTio MpUCBAYEHO [LOCMIMKEHHIO (YHKUINHO-CTUMICTUYHMX OCOOIMBOCTEN TO-
MOHiMii, O CnocTepiraeTbCst B POMaHi SCKpaBoro npefcTaBHUKA NOCTMOAEPHICTCHKOMO
XyaoxHboro auckypcy t0. AHopyxoBuya. Y cy4yaCHOMY MOBO3HABCTBI LUE HELOCTATHBO
BWBYEHO NOTEHLiNHI MOXMMBOCTI JliTEpaTypPHO-XYLOXHIX OHIMIB MOCTMOZEPHMX TBOPIB, LS
nekcuka ctae 06’'eKTOM NIHIBICTUMHOTO aHaniay nuile NpuHarigHo. A came B TOMOHIMIKOHi
(i WmpLIe — OHOMACTMKOHI) «HOBOTO YKPaiHCHKOro poMaHy» Bigbuta nocTMogepHa Mac-
KapagHiCTb, ipOHis, TPaBECTINHICTb Ta eMOLjiHa MapKOBaHICTb. [OCimKEHHS TOMNOHIMIB
BMAAETLCS JOCUTb LiKaBUM Ta akTyarbHUM, ake TBOPEHHS Takux OOVHMLb € TBOPYUM
MpOLIeCOM, 3aneXuTb Bif XyOOKHBOTO 3adyMy aBTOpa; TOMOHIMM BU3HAYaOTb XPOHOTON
TBOPY, OepyTb aKkTUBHY y4acTb y TBOPeHHi 0bpasiB, BUKMMKAKTL MEBHI acoujauii, pos-
BWBAOTb CYMBOMIYHI 3HAYEeHHsl. TOMy BMBYEHHS OHiMii, i 30kpeMa TOMOHIMIi pomaHy, €
BaXNMBUM 1 JOCTIKEHHS aBTOPCLKOrO idiOCTUIIO MUCbMEHHWKA, 0COBNMMBOCTEN
MOBHOI KapTUHI CTBOPEHOTO HUM CBITY.

MeToto npeacTaBneHoi Po3BiAKM € aHani3 TONOHIMIKOHY pomaHy «Pekpeauii» KO. An-
JPYXOBMYa, LLIO CKEPOBAHWIA Ha 3'CYBaHHA CEMaHTUYHOI Ta (OYHKLNHOT cneumaikm Liboro
BaXIMBOrO po3psay OHIMIB Ik MapKepIB i4ioCTUMI0 MUCbMEHHMKA.

OB6’ekTOM [OCMIMKEHHS CTaB OHOMACTWUKOH pomaHy «Pekpeauii», a npeameTom
po3rnsgy CTanW  pi3HOMaHITHI  po3psiauM  TOMOHIMIB  SIK  CTPYKTYPHI  KOMMOHEHTM
iionekTHoro komnnekcy. Mpy aHanisi Oyno 3acTOCOBAHO OMWCOBWIA, CTATUCTUYHUIA
METOAM, @ TaKOX METOS KOHTEKCTYarbHOro aHaniay.

3'AcoBaHo, WO TOMOHIMiS B pomaHi KO. AHOPYXOBMWYA CTAHOBWUTb COMAHWIA Mek-
CUYHWI LUap, Mae LWMPOKUIA dianas3oH Aii B XyA0KHbOMY TEKCTi i BU3HauYaeTbes Garator
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CUMBONIYHOKO CEMaHTM3aLielo0 BHACNIAOK NOWMPEHHS KOHOTATUBHOMO 3HAYEHHS TOMOHI-
MiB. [€Hepytoun HOBI 3HAYEHHS MPOMNpianbHOI NIEKCHKMN, MMCBMEHHIK PO3LUMPIOE CEMAHTH-
Ko-mparmMaTiyHi napameTpu XyA0KHbOMO TEKCTY Ta AOBOAMTb, LLO OAMHULI TOMOHIMINHOIO
MPOCTOPY MalOTb HEBUYEPMHI PECYPCH ANS PO3B’SA3aHHS XYAOXHIX 3aBAaHb NOCTMOAEP-
Hi3my. [loBeeHo, L0 TOMOHIMM Y poMaHi «PekpeaLii» BUKOHYKTb (OYHKLj0 HE nuwe
NoKanbHO-TEMNOPArbHOMO ifeHTUdikaTopa, a W NEBHOMO CUMMBOMIYHOTO NepeocMucre-
HHS. PesynbraTi AOCImKEHHS TOMOHIMiAHOrO mpocTopy pomaHy 0. AHZpyxoBuya
nokasanu, WO 3aBAsKM BUCOKii aKTWBHOCTI i CBOEPIAHOMY «OGIrpyBaHHKO» Y TEKCTi
TOMOHIMU CTa-HOBMSATb BaXMUBWIA ENEMEHT iBIOCTUII0 NMUCbMEHHMKA, 10ro MOBHOI narni-
TPW | BUSBNSIOTb MPU LbOMY BRacHy MaHepy OHOMAacTW4HOrO MuCbMa aBTopa, Woro
MOCTMOZEPHI iHTeHLii. [epcnekTBHMM HaNPAMKOM ModanbLnMX AOCHimpKeHb yoauyaemo
CMCTEMHWI aHami3 OHO-MaCTUYHOTO KOAY YKPaiHCbKOro MOCTMOZEPHOTO ANCKYPCY.

KntouoBi crnoBa: TOMOHIM, XyAOXHiiA TEKCT, TONOHIMIAHMIA NPOCTip, 3aronoBok, ifioc-
TWMb, NOCTMOAEPHHUI AUCKYPC, CUMBOITIYHA CEMaHTU3aLlis, XpOHOTON.
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THE TOPONYMY OF THE NOVEL «RECREATION» IN THE
CONTEXT OF ANDRUKHOVYCH’S POSTMODERNIST DISCOURSE

The article is devoted to the study of the functional and stylistic features of toponymy,
which is observed in the novel of Yu. Andruhovich, who is considered to be a bright
representative of the postmodern artistic discourse. In modern linguistics, the potential
possibilities of literary and artistic onymes of postmodern works have not yet been
sufficiently studied, this vocabulary has been occasionally the object of linguistic analysis.
Namely, in the toponymicon (and more broadly, the onomasticon) of the «new Ukrainian
novel» there have been reflected postmodern masquerade, irony, grassrootsness and
emotional markedness. The study of toponyms appears to be quite interesting and
relevant, because the creation of such units is a creative process that depends on the

96


https://orcid.org/0000-0002-6431-6413 
https://orcid.org/0000-0003-4127-9223 

artistic intention of the author; toponyms determine the chronotope of the work, take
an active part in the creation of images, cause certain associations, develop symbolic
meanings. Therefore, the study of onymia, and in particular the toponymy of the novel,
is crucial for the study of the writer’s authorial idiostyle, the peculiarities of the linguistic
picture of the world created by him.

The purpose of the presented investigation is the analysis of the toponymicon of the
novel «Recreation» by Yu. Andruhovich, aimed at clarifying the semantic and functional
specifics of this important category of onyms as markers of the writer’s idiostyle.

The object of the study was the onomasticon of the novel «Recreations», and the
subject of consideration was various categories of toponyms as structural components of
the idyllic complex. Descriptive, statistical methods, as well as the method of contextual
analysis have been used in the analysis.

It has been revealed that the toponymy in Yu. Andruhovich’s novel constitutes a solid
lexical layer, has a wide range of action in the artistic text and is determined by a rich
symbolic semanticization due to the spread of the connotative meaning of toponyms. By
generating new meanings of his own vocabulary, the writer expands the semantic-pragmatic
parameters of the artistic text and proves that the toponymic space units have inexhaustible
resources for solving the artistic tasks of postmodernism. It has been proved that toponyms
in the novel «Recreations» perform the function of not only a local-temporal identifier, but
also a certain symbolic reinterpretation. The results of the study of the toponymic space
of Yu. Andruhovich’s novel showed that, due to the high activity and a kind of «playing» in
the text, toponyms constitute an important element of the writer’s idiostyle, his language
palette, and at the same time reveal the author’s own manner of onomastic writing, his
postmodern intentions. A systematic analysis of the onomastic code of the Ukrainian
postmodern discourse as a promising direction can be the subject for further research.

Key words: toponym, artistic text, toponymic space, title, idiostyle, postmodern
discourse, symbolic semanticization, chronotope.

MocTaHoBKa HaykoBOi NpoGnemu Ta ii akTyanbHicTb. MoBa XygoXHbOr0 TBOPY
CTaHOBMTb OpraHiyHy €AHICTb LIMPOKOTO CNEKTPY B3AEMOZiUMX BUpaXanbHUX 3acobiB,
cepen SKMX NOMITHe MicLe HanexuTb OHiMam. bepyyn CBiil noYaTok Big 3arososka, no-
JiNSKYMCh Ha PO3AINM N TEMATWUYHI NiHii, OHOMACTWUKOH TBOPY CMPUSIE BUAINEHHIO inen-
HO-XYLOXHIX Ta MOBHWX MapTii NePCOHaXIB, OKPECITHOE XPOHOTONM, CTBOPIOE acoLjiaTUBHI
3B'A3KN 3 ICTOPUKO-KyNBTYPHUMMU Ta NiTepaTypHUMM BIACHUMU Ha3BaMM.

CbOrogHi, HaneBHO, BUBYEHHIO OHIMil MOCTMOZEPHUX TBOPIB HEODXIOHO NMpUAINATH
OinbLue yBarm y MOBO3HABYMX AOCIMKEHHSX TEKCTIB Cy4acHOi YKpaiHCbKOI NiTepaTypw,
a[Ke OHIMM, 3aliMatoyy NPOBIgHE MiCLe Ceper iHLWNX MOBHUX 3ac00iB TEKCTOTBOPEHHS,
Ui He HallaKTUBHILLIE 3any4arTbCs MMCbMEHHUKaMu Npu NoByaoBi CBOTO aBTOPCHKOTO CBi-
TY Y TEKCTi TBOPY.

TBopuicTb BiGOMOrO YKpaiHCHKOro MoeTa, nposaika, nepeknagaya, eceicra t0. An-
JPYXOBMYA MaE 3HAYHMIA BNIMB Ha (hOPMYBaHHS NiTepaTypHOro mpouecy B YkpaiHi. 3
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11010 iMeHeM MoB’s3aHi NepLui hakT HeynepemKeHOro 3aLikaBleHHs! Cy4acHO0 yKpaiH-
CbKOI0 NiTepaTypoto Ha 3axogi, 1oro TBopK nepeknaneHo baratbma MoBamu cBiTy. OgHak
[0 LbOro Yacy BigCyTHi cnewjianbHi JOCHIDKEHHS, NPUCBAYEHI aHanisy OHOMacTUYHOrO
[OPOBKY NUCbMEHHMKA. 3a HalMMKU COCTEPEXEHHSMW B OHOMACTUKOHI «HOBOTO Ykpa-
iHCbkoro pomaHy» FO. AHOpYXOBUYa TOMOHIMU CTAHOBMSATb BaXKIMBY YaCTUHY, 3HAYHY 3a
obcsarom i ecTeTMYHO Baromy. [locrimKeHHs came Liboro Knacy OHiMIB BUAAETbCS AOCUTb
LikaBMM Ta aKTyanbHUM, a[ke TBOPEHHS TakuX OAMHWLL € TBOPYMM MPOLIECOM, 3arne-
XUTb Bifi XYAOXHBOTO 3ayMy aBTOpa; TOMOHIMW BU3HAYaKOTb XPOHOTOMHY MiHit0 TBOPY,
OepyTb aKTMBHY y4acTb y TBOPEHHi 00pa3iB, BUKIMKAKTL MEBHI acoLiallii, pO3BMBatOTb
CUMBOSiYHI 3Ha4eHHs. OcobnuBe 3aLlikaBMNeHHS BUKNUKAKTb NMUTAHHS AOCHIIKEHHS aB-
TOPCHKUX TOMOHIMIAHUX HOBOTBOPIB, SIKi MaOTb PUCK TPABECTIMHOTO BUKOPUCTAHHSI.

AHani3 gocnimxkeHb npodnemu. He3saxaroun Ha Yumani HanpawtoBaHHs B Lapu-
Hi niTepaTypHO-XyA0XKHBOI OHOMACTUKW, 0COBMMBOCTI (PYHKLIOHYBAHHS BMIACHUX Ha3B Y
npo3oBomy auckypci KO. AHApYXOBMYa AOCTIOHWKM PO3rnspans AOCUTb CrOpPaaUyHo.
[MpoTe 3acnyroBye Ha yBary HEBEMMKMIA 3a 06CAroM, ase rnbokmi 3a 3MICTOM doparMeHT
moHorpadii O. K. Kapnenko «[pobnemaTtika KOTHITMBHOI OHOMacTuk» [4], B sikomy
PO3IMISIHYTO HalLiKaBiLLi MpUKNagyM BapiaTMBHOCTI aHTPOMOHIMIB y pomaHi KO. AHapyxo-
Buya «MockoBiaga». Kpim Toro, MeTow aucepTauinHoro gocnigkenHst A. Bereww [2] Oy
CUCTEMHMIA aHani3 NiTepaTypHO-XyAOXHLOI aHTPOMOHIMIi yKpaiHCbKOI Npo3K NOCTToTani-
TapHoi Aobu. ABTOpKa AilLuna BUCHOBKY, LLO aHTponoHiMii KO. AHOpPyXOBMYa B pOMaHi
«Pekpealii» BNacTMBa KapHaBanbHICTb, WO iMEHA-CMBOK, IMEHA-MPOTOTUNM NOEAHY-
l0TbCS 3 aBTOPCbKUMY HOBOTBOPEHHAMW AN1S BigobpakeHHs abCypaHOCTi CNPUAHATTS
HaBKOMMLIHBLOTO CBITY. MponpianbHin nekcuui y nposi K. AHapyxoBuya NpUCBATUNN CBOI
HaykoBi po3Biaky J1. Macerko [6], J1. 3eneko [3], T. NMiwyk [5] Ta B. PorosiKa [8].

MeToto npeacTaBneHoi CTaTTi € aHani3 TONoHIMIKOHY pomaHy «Pekpealii» t0. AH-
JPYXOBMYA, LLIO CKEPOBAHUIA Ha 3'CYBaHHA CEMAHTUYHOI Ta (OYHKLINHOT cneumaiki Liboro
Ba)XMIMBOIO PO3psiAy OHIMIB SIK MapKepiB iAioCTMNIO CKPaBOro NMPEeACTaBHMKA YKPaTHCbKO-
r0 MOCTMOLEPHY.

3a3Haummo, LWo pomaH «Pekpealii» CTaB OAHMM 3 HaWLjKaBilLMX SBWML, Cyvac-
HOI yKpaiHCbKOi niTepatypu. B ykpaiHcbkin nepioguyHin nitepatypi 90-x pokie Bigpasy
3'ABUNACcA BENMYE3Ha KinbKiCTb KpUTUYHMX MyOnikaLii, y SKMx CTOCOBHO NPO3W MUCbMEH-
HWka Byno BXWTO XaHPOBY AediHiLit0 «HOBWIA yKpaiHCbKWA pomaH». HoBoto Gyna npo-
Brnemartuka TBOpY, HOBIUM OyB Crocib 300paeHHs LINCHOCTi, HOBUM Ta HE3BUYHIM OYB i
OHOMACTUKOH POMaHy.

TonoHimist y TBOPYOMY A0po6KY FO. AHOPYXOBWUYA CTAHOBWTH COMIGHWIA NEKCUYHWIA
Lap, NpeacTaBnse PisHi Knacy LbOro OHIMHOMO Po3psifly, Mae WMPOKMIA AianasoH Aii B Xy-
A0oxHbOMY TekcTi (XT) i Bu3Ha4aeTbcst 6araTor CMMBOSIYHOK CEMaHTM3aLie0 BHACNIAoK
MOLLMPEHHS KOHOTATUBHOTO 3HAYEHHS TOMOHIMIB.

BusHauyeHa MeTa peanisyeTbCs LUNSXOM BUKOHAHHS TakiX 3aBAaHb: BUSIBUTW Ta
CUCTeMaTu3yBaTh TOMOHIMM, LLO MPEeACTaBNEHI B TEKCTi poMaHy; 3'acyBaTi cneundiky
3arornoBka poMaHy, BU3Ha4uUTK Moro micue y XT; pO3KpUTM POsib TOMOHIMHUX MapKepiB Yy
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CTPYKTYpi iBiONEKTHOrO KOMMAEKCY; BUOKPEMUTI PUCK TPABECTINHOMO BUKOPUCTAHHS TO-
MOHIMIB; BCTAHOBUTM XyA0XHb0-300paxarnbHi yHKLT TOMOHIMIB y pomaHi «PekpeaLyii».

O06’eKkTOM JOCHiMKEHHS CTaB OHIMHMIA npocTip pomaHy F0. AHapyxoBuya, Lo Mae
OypneckHuin xapakTep. MpegmMeToM po3rnsay cTanu PisHOMaHITHI PO3PAAN TOMOHIMIB 5K
CTPYKTYPHI KOMMOHEHTU iAiONEKTHOr0 KoMnnekcy. Y npoueci 4OCMiLKEHHS 3aCTOCOBAHO
OMCOBUI, CTATUCTUYHWIA METOAM, @ TaKOX METOL KOHTEKCTYyanbHOro aHaniay. TeopeTu-
KO-METOA0MOrMYHOK OCHOBOK LOCAIZXEHHS CRyryBanu OHOMacTUyHi npali npodecopa
t0. O. KapneHka.

Buknag ocHoBHOro marepiany. Ak Bigomo, KO. AHOPYX0BKY y CBOIN TBOPYOCTI €
MPUXMABHUKOM MOCTMOZEPHICTCHKOrO METOAY, iHILiaTOPOM BiAPOMKEHHS KapHaBarbHUX
Ta BydhoHagHMX TpaauLii B yKpaiHebkin nitepatypi. OCoBNMBOro 3HaYeHHs! MMCbMEHHMK
Ha[a€ IMAHEHTHIV TEKCTOBIN CTPYKTYpI, BNACHE, «TEKCTOBI Y TEKCTI».

Fk 3a3HavaloTb KpUTWKKM, PyMHiBHA eHepris pomaHy «Pekpealii» cnpsimoBaHa Ha
€NeMEHTM KymnbTypu KOMOHianbHOi enoxn. Pa3oMm i3 TUM poMaH TopkaeTbest i npobnemu
CBITOBOI KynbTypu. [11191 LbOro 3aCTOCOBAHO XapaKTEPHWA ANsi TOCTMOAEPHI3MY MpUItOM
iHTEPTEKCTYaNbHOCTI, KW NoNsirae y TBOPYOMY NEPEOCMMUCIIEHHI 300Dy TKIB NonepeaHboi
KymnbTYpHOI enoxu, CBOEPIAHIA rpi 3 ii ynamkamm, ix HOBOMY kOoMOGiHyBaHHI. 3anepeyeH-
HS CTaporo BiabyBaeTLCS He 3apaay BCTAHOBMNEHHS HOBOI iepapxii LIHHOCTEN, a 3apaau
3pyiHyBaHHs Oyab-SKMX iAE0NOrivyHMX cucTeM. ToMy B poMaHi Oyab-sIkuii CUMBOM MOXE
TpaKTyBaTUCS HeoOHO3HauHO. fAk 3a3Havae |. Llannia, y «Pekpeauisx» H0. AHapyxoBuy
MPOBOAMTBL FOMOBHUX MEPCOHAXIB Yepes KapHaBasibHY JiACHICTb CBATA LUMISIXOM Camo-
MOLLYKY, HAHOBO-TBOPEHHS Ta HAHOBO-YCBIAOMIEHHs camux cebe [10].

Y «Pekpeauisix» 3HULLEHHS MEXi MK YTOMier0, (DaHTaCTUKOK Ta peanbHICTH 3Ha-
XOQUTb CBill NPOSIB y TOMY, WO Aid BiAOYBAeTbCS B HeiCHyto4oMy MicTi Yopmonink, fe
3'ABNAETHCA AEMOHIYHIIA NEPCOHAX — r1aH [Tonesb, a NopPAA i3 LM NOCTIiHO 3ragytoThest
peanii TOfLHBOrO PaAsHCHKOrO XMTTS.

Benvke 3HaueHHs 47151 KPALLOTO PO3YMiHHS XYAOXHBOIO TBOPY Mae BUSBNEHHS Mak-
CUMarnbHOI KinbKOCTi 3B'AA3KIB MiX TEKCTOM Ta 110r0 Ha3Bo. [lOCTifKEHHsI 3aronoBka
pomaHy «Pekpeallisi» [O3BOMSE AINTU BUCHOBKY, LLIO MOTO crielymdika nos’s3aHa 3 no-
CTMOZEPHICTCbKM METOAOM CMPUAHATTS AIMCHOCTI: KapHaBasbHICTb Ta BUKOPUCTAHHS
€N1eMEHTIB MOBHOI TpU CMpUSKOTb IPOHIYHOMY 3BYYaHHIO 3arorioBka, hOpMYHoUM TaKox
MEeBHWIA NigXia 4O CMIPUAHATTS CaMOro TEKCTY.

[NepeTBOPEHHS repoiB CTae OCHOBHO ifeetd poMaHy. BigpomkeHHs sk mpuHLyN Kap-
HaBarbHOCTI peani3yeTbes | B NOETUL poMaHy B3arafi, i B KOHKpETHWX enizogax Teopy. Mo-
TUB MEPETBOPEHHS], BOCKPECIHHS MPOCTEXYETLCS | B Ha3Bi TBOPY (nart. recreatio o3Hayae
«BIJHOBMEHHS»), i B Ha3Bi 110ro 0cHOBHOI nogii — Cesgmo Bockpecarodozo [yxy [3, c. 97].
Ha mymKy opraHisaTopis CBsTa, BOHO MOBUHHO BigPOMAMTM AYXOBHICTb YKPAIHCHKOrO CyCnifb-
CTBa, @ TaKOX AYXOBHICTb KOXHOTO y4acHWKa Ll KynbTypHoi nporpamu. CeaTo Bockpecato-
yoro [lyxy — Lie cumBoniyHa cnpoba Bigpoauth YkpaiHy, sika NnepeTBoproeTbCs Ha GanaraH.

Y TekcTi pomaHy (hikcyemo irpoBe MOSICHEHHS nekcemu pekpeayii. Y CBATOMHOMY
MPOCMEKTi PO3NOBIAAETLCA NPO Te, WO «pPeKpeayii — HapoOHi kapHasasbHi Oilicmea 3i
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crieamu, maHysMU, YUmMaHHsM eipwie | meampanbHUMU gucmasamuy, WO nig vac no-
RiGHUX BUCTaB «pO3KpirmadyeHi Oywi mopxecmsysanu c80€ OHO8MeHHS, BinbHull Cmix i
Poskyma [loesisi 3nimanu noHad epiwHot 3emnero, i 8idcmynana nidna Kocmomaxa nid
HegbnazaHHUMU yOapamu JTodcbkozo bescmepmsn [1, ¢. 63]. Ak 3a3Hayae pocnigHMLs
J1. 1. 3eneHko, nopibHe TnymadeHHs CroBa pekpeauii BigpisHIETLCS Bif PeanbHOro 1oro
3HAYEHHS B YKPAIHCHKilA MOBI. Y CMOBHMKY iHLLOMOBHWX CIiB MOAAHO TaKy AeiHiLlito Liei
nekcemu: 1) 3acCT. kaHiKynn; nepepsa B WKOMI; 2) NPUMILLEHHS ANS BigMOYNHKY B HaBYamb-
HWX yCTaHoBax; 3) BIANOUMHOK, BIBHOBNEHHS ¢y nioguhm [9, c. 589]. OTxe, aBTOpCbke
MOSICHEHHS! — Lie MicTudDiKaLlisi, CBOEPIAHA rpa, Sika Crpysie PO3KPUTTIO KOHLENLLii TBOPY:
yce, Wo BigbyBaeTbCs, € HenepeadadyBaHuM, Lie TeaTparisoBaHa BUCTaBa, kapHasar, Ae
pexucep (bor, 4opT, haTym) MOXE KOKHOI MUTI MO-iHLIOMY HaNPaBUTU PO3BUTOK CIOXETY,
a 3a0[HO 11 NOBHICTHO 3MIHWTM JOMK KOXHOIO 3 nepcoHaxis [3, ¢. 101].

3a HaL1MK CnoCTePEXEeHHMM, TOMOHIMM, YXMWTi aBTOPOM POMaHy, ClpUSKOTb CTBO-
PEHHIO XpOHOTOMY, 6epyTb aKTMBHY y4yacTb Y (DOpMyBaHHI KOHUeNnTyanbHoi 6asu XT.
OTxe, TOMOHIMYM, BUKOPUCTaHI 3 METOK 300paKeHHs MiCLiA MO, MOXHa NOZIMMTK Ha
ABi rpynu: 1) BNacHi Ha3By, NOB'sA3aHi 3 MicToM Yopmoninb, Ta 2) BNacHi Ha3BM Ha NO3Ha-
YeHHs! Mo3aMicbkoro mpocTopy. Ak 3a3Havae B. |. PorosiHa, TonoHimiB y pomati 57 (26,
2%), y TOMY 4Yucni Ha3BW: KOHTUHEHTIB, kpaiH — Aecmpisi, AMepuka, bocHisi, bpa3sunis,
€8pona; Teputopiih — lanuyuHa, [JoHbac, XepcoHcbka obnacme; MicT — Bapuwasa, Bi-
OeHb, 3anopixxs, Kuis, Jlbeig, Yopmoninb,; BynuUb i oLy — rrowa BockpeciHHs, gy
L13epxuHCbKO20; cakparnbHuUX cnopyn — yepksa BockpeciHHs ma iH. [8, c. 207].

Micto Yopmonink B «PekpeaLisix» haHTaCTU4YHUM YMHOM BMNMBAE Ha Mopii, siki Binby-
BalOTbCSA 3 reposiMut. [pocCTip MiCTa MpeacTaBNeHuiA NAOLLE, A€ BinOyBa€ETbCS CBATO; BYIN-
LiSIMK1, pecTopaHoM, NMiBHOK; Bopaenem, ae Hodye Mapmodbrisk B obilimax nosii; 2omenem
«CuHb020pay, fie 3yNMHAKTLCS repol; Binnoro 3 [pughoHamu, kyam notpannse Hemupuy.

TonoHimun, NoB’s3aHi 3 MICTOM, MOXYTb BKa3yBaTi Ha CTapOBUHHI 00’€KTU, NPO L0
cBiguMTL chopma camoi Hasswu: Yopmonink [43 BXWB.], uepkea BockpeciHHs [3 BXUB.],
KonuwHs nowa BockpeciHHs [2 BxwuB.], niowa PuHok [11 BXwB.], comuyHa caduba
JIaHuKkopoHebKux [1 BXMB.], KonuwHsa synuusi CakpameHmok [4 BXUB.], KOMUWHS 8y-
nuus Ca. IsaHa Xpecmumens [2 BxuB.], konuwHs 8ynuus Kopons daHuna [1 BXuB.],
Binna 3 MpughoHamu [3 BXWB.], mapmak Ha po3i KonuwHeoi Tuxoi ma [ToHAMo8CbK020
[1 BkuB.]. 3ragyroum CTapoOBMHHI Ha3BW, MMCbMEHHWK MiAKPECITHOE Te, L0 BOHMW MOB'A3aHi
3 iCTOpiEtO Liei TepuTOpii, 3 iIMeHaM¥ ii HaNBIAOMILLMX MELLKaHLB, 3 iXHIMK PENiriiHUMM
nornsgamu.

Ak BXXe 3a3Ha4anocs, nosiBa B poMaHi Hassu Micta HYopmonins Nos’a3aHa 3 TUM, Lo
B L MicLeBocTi aie Heuncta cuna. OTxe, MMCbMEHHUK CTBOPHOE (haHTaCTUYHY Ha3By 3
MPO30POH BHYTPILIHBOK (hopMoto. Ak 3a3Havae T. [. Jliwyk, Moxemo npunyctuty, wo .
AHpPYX0BIY BUrafly€ «TaKy Ha3By MicTa, o6 nigkpecnuTy yci noTonbiuHi pucw i nogii, siki
BinOyBatoTbCs y HbOMY nig Yac CesTa Bockpecatodoro Jyxy» [5, ¢. 126]. Mpu ubomy as-
TOp BUKOPUCTOBYE MoZenb, NpoaykTueHy Ana XYl cToniTTs. Y Toi Yac icHyBana Moga Ha
AHTWYHICTb: 3aaHTUYHUM 3Pa3KOM CTBOPHOBAIMCS HA3BY, YO YaCTUHO IKUX BUCTYNana
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rpeubka nekcema polis («micto»). Mogy Ha aHTMYHICTL B apXiTEKTypi AEMOHCTPYE
Hassa Binna 3 [pugpoHamu.

Ak Bigomo, [pughoH — chaHTacTUyHa icToTa B JaBHbOrpeLbKii Michonorii. Lie kpuna-
TUA NeB, iHogi 3 ronosoto opna [9, ¢. 192]. MopgibHa Ha3Ba BKa3ye Ha [AABHICTb CNOpyau,
a TaKoX roTye YnTavda [0 paHTaCTUYHUX NOgiN, LWo ByayTh BinbyBaTnCs y LIbOMY MiCLyi.

[nowa 3 Ha3Bo PUHOK € XapaKTEpHUM SBULLEM A1 KOXHOrO CepeaHbOBIMHOMO
LieHTpanbHoeBponelicbkoro Micta. OTxe, aBTop, BUKOPUCTOBYHOUM LitO HA3BY, MOBIAOMSE
npo Te, WO Aist BiiOyBa€TbCS Y CTAPOBUHHOMY MICTi, NOB'I3aHOMY 3 EBPOMENCHKUMI Tpa-
anuismu. YpbaHoHim gynuys CakpaMeHmok NOXOAUTL Bif Ha3BW XKIHOYOMO PeniriiHoro
OpgaeHy, 3acHoBaHoro B [Mapwxi B 1631poui — opgeH CakpameHTok, abo beneamkTnHOK
GesnepepBHOro NoknoHiHHS CBaTM TailcTBam. Llei opaeH icHyBaB i B 3axigHin YkpaiHi.
Hassu caduba JIHUKOPOHCEKUX Ta 8ynuust [ToHIMOBCHK020 BifbKBaloTh icTopito Monb-
Wi: JISHUKOPOHCbKi — NPEACTaBHWKM NONbCLKOI WsxTH, a CTanicnas Il ABryct MoHSTOB-
CbKUI — OCTaHHiN koponb MonbLyi Ta JIuten nepeq posginom Monbuwi y XYIII ctonitTi.

Has3Bu yepkea BockpeciHHs Ta nouja BockpeciHHs HIBUTO CTBOPHOIOTL CMIUCIIOBY €4-
HICTb 3 Ha3BOK Cesamo Bockpecaro4ozo [yxy. Ane Lie 30BCiM He TaK. Y poMaHi MMCbMEHHWK
PO3MEXOBYE BOCKPECIHHA XpecTa i GanaraH, BnaliToBaHmin MaLianypoto Ta ioro aktopamu.

LLUNsXeTHICTb CTapOBWHW NPOTUCTABASIETLCA Y POMaHi CTaH4APTU30BaHOCTI Cyvac-
HWX Ha3B, LU0, SK NMPaBuUMO, TUpaXyBanucs B BaraTbox pagsHCbKUX MICTax: MUEHUYKa
«[1id oceneduem» [1 BxuB.], pecmopaH «Ha PuHKy» [3 BXMB.], 8ynuus [J3epKuHCbK020
[1 BwB.], cmadioH « Tpydosi pesepsu» [1 BXMB.], KiHomeamp «Pocis» [3 BXuB.], kaghe
«Konuba» [2 BxuB.], 2omerb « CuHb020pa» [2 BXMB.], kag'apHs «EHel» [1 BxuB.).

PoarnsiHemo fesiki 3 Lnx Ha3B. Tak, 3ragka npo ey/uuk [3epx)uHCbK020 (MOpIBH.: Y
«MockoBiagi» Npo nam’ ATHUK [13epXMHCEKOMY) — Lie L€ OAMH HaTsik Ha 3opke oko KB,
npeacTaBneHe B «PekpeaLlisix» KOMCOMOMNbCbKUM X10rm4ukom binuHkesuyem. YpbaHoHIM
«[1id oceneduem» mae HIBUTO TpaauLiiHy dopmy, ane BiH € 6e3ry3aum 3a CBOIM 3Mic-
TOM, LLO € MEepLUOD BKA3iBKOK Ha HE3BWYHICTb MPOCTOPY, 4O AKOMO NOTPanmsTb repoi.
Hasea 2omesnb «CuHb020pa» BUKOHYE XPOHOTOMIYHY (PYHKLiK: BOHA BKa3ye, LIO Nopii
BinbyBaKTLCA B PiAHii ANs NCbMEHHMKA |BaHO-PpaHkiBChKili obracTti. Came Tam pos-
TalwoBaHWit HaujoHanbHMin npupogHni napk « CuHboropay. Hassa kae'sipHi «EHel» Mae
anto3inHUM xapakTep.

MveHa «[1id oceneduyem» 3HaXOAUTLCS Y MiABaNbHOMY MPUMILLEHHI Ha nnowi Pu-
Hok. Te, L0 repoi BignpaBnskTbCA Nif 3eMITH0, CUMBONI3YE MEKENbHUIA XapakTep Nogii,
Lo BifOyBaKTLCS B poMaHi. [1oeTu, cryckatoumnch nig 3emiio, Hibu MpoxoasTh ICTOPUYHI
eTanu po3suUTKy noacTea. Maptodnsik kaxe: «Busiensemscs, nid0 KOXHUM MICMOM € We
00He Micmo — 3i C80iMU 8yTUUSMU i noWamu, 3i CeoiMu 3gudasiMu U maeMHUUSIMU [...J;
menep Mu UdemMo cepedHbOBIYYSM, MOBEPXOM HUXYE — QOXPUCMUSIHCBKI Yacu, momim —
MamoHmu, rmomim, 30aemecs, Me3030U, i mak 0ani, cxodxeHHs OOHU3y He MaE KiHUs »
[1, c. 69]. Ha Hawwy gymky, Lei hparMeHT TEKCTY Mag HaTAKHYTU YATaueBi Ha xapakTep
XPOHOTOMY, HA MIHMMBICTb i HEYITKICTb MEXi MiX Pi3HUMU XPOHOMOMYHUMU 3pi3amu, Mix
pearbHiCTIO Ta BUGIHHAMM.
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lMpocTOpOBE Ta XPOHOMOrIYHE 3MiLLEHHS! BiIOyBAETLCS TaKOX Ha CTAPOBUHHIN Binsi
3 [puchoHamu, po skoi notpannse KOpko Hemupuy B cynpoBoai naHa lMonens. epoi
OMUHSIETBCA B CUTYaLii, KON HEMOXIBO BiAPI3HUTY XMUBMX Bif MEPLIB, i HABITb YaCOBMIA
BUMIp Lji€i (haHTaCTNYHOT BEYIPKY BiPI3HAETLCS Bifl CMPaBXHLOMO — Lie Mo4aTok XX CTo-
NiTTa. YCe Le BKasye Ha ANSBONbCBKY CYTHICTb NOIM.

Ha nosHaveHHs no3aMiCbKoro MpoCTOpy B pOMaHi Malxe He BUKOPUCTOBYHOTHCA
BnacHi Ha3eu. [o3amicbkuin npocTip y «Pekpeallisix» NpegcTaBnexuii 06pasom 4opory
a0 Yopmonons ta goporu yepes nic ao Cinbys, 3 skoro Gynu BucnaHi npeaku Mpuus
LUTyHaepu. MUCbMEHHUK He BMNAAKOBO MOPIBHIOE Jopory 4o Yopmornosns 3 nanomHu-
UTBOM. [1anoMHMLTBO Mae Ha MeETi BiABidyBaHHS CBATUX MicUb. Y «Pekpeauisax» nogu
inyTb Ha CesiTo Bockpecatrovoro [lyxy 3i cnogiBaHHAM BOCKpecUTM ayx YkpaiHu Ta Big-
POAUTUCS camuM. Y poMaHi BibyBaeTbCs 3MUTTS KUTTEBOTO LIMAXY JIIOAUHN 3 pearnbHUM
LUAISIXOM, TOBTO 3 NOAOPOXKYBAHHSAM. TOMY AyXe BaXMMBIM Y TBOPI € Te, K repoi OLjiHI0-
t0Tb L0 mogopox. Mapta i XoMCbKkuii BBaXaloTb ii Mo3baBneHo ceHcy. Haikpalue Le
Bucnoenoe Mapra: «Ax, sk yce 8idomo, 38u4HO, Ui cessima, ue BockpecinHsa Qyxy, us
nopoxHeya...» [1, ¢. 54]. HacTopoxye untaya 1 pasa ofHiei NOETKM-MaTpioTkM npo Te,
wo «Yopmonine — Hawa OyxosHa Mexka» [1, c. 51]. Y UbOMy BUCMOBI aBTOP MOELHYE
[YXOBHE 3 AUSBONMbCHKNM, SBHO iPOHI3yH04M 3 MPUBOZY 3aHAATO MULLHMX BUCMOBIB Ta 3a-
HaZTO rpaHgio3HMX NNaHiB OpraHisaTopis cBATa.

[Micns Beyepi B Yopmononi foporu noeTis posxogatses. Mpuub LWUTyHaepa signpas-
nseTbes wykatn Cinbye, 3 IKOTO AENOpTYBanM 1oro poauHy. Cnig 3asHaunTy, Wo nuch-
MEHHMK CBiAOMO He noaae Hassu Cibys [10 BxmB.], Ha3Bn Piyku [3 BXuB.] Ta nicy, ae
BinbyBanucsa TpariyHi nopii. MoxHa BUCMOBUTY NMPUNYLLEHHS, WO YHUKAHHA Tpaguuii-
HWX TOMOHIMINHUX Ha3B € OAHMM i3 3aC00IB XyOXHBLOIO y3ararnbHeHHs!, NEBHOI TUMi3aLlji.
MmosipHo, K. AHIpyXOBIY X0u€ NOKa3aTW, L0 Penpecii YkpaiHCLKOrO HaCeneHHs Ta Ma-
coBe BOMBCTBO censH 3a Yacie CtaniHa Gynn nowmpeHnm SBuLLeM.

[Onsa Mpuugs WryHaepw, sk i ans Hemupuya Ha Binni 3 [pughoHamu, BindyBaeTbCs 3mi-
LLIEHHS1 YaCOBMX MeX: BiH Yye Mif Yac CBOEI MOAOPOXI rofoc Aiaa, KU po3noBsigae nomy
npo Cinbye, Npo Te, K CNiBPOBITHUKM EHKABEAE BUraHANM JIIOAEN ncamu, sk BOuBanm ix
i 3apusanu B nici. Mpuup LLUTyHAEpa Maixe GisnyHO Big4yBaE NPUCYTHICTb PO3CTPINSHMX,
nic HabyBage 47151 HbOrO MICTUMHOTO 3Ha4eHHs. BiH gymae: « A 5 nuw nokudy ix — i 60HU
gcmaHymb. Xal yci 60HU idymb 3a MHOI, a208, He CMilime mam Koo CmMeXKU, Xodimb,
gnawmyemo cessmo Bockpecaroyoeo Ayxy...» [1, ¢. 96-97]. Y Lubomy bparmeHTi poma-
Hy HabyBalTb CNPaBXHLOrO CEHCY CroBa MpO BiAPOMKEHHS AyXy, 60 MoAckka nam'saTb
Ta PO3yMiHHS! MUHYIIOTO, @ HE CTpax Ta 3abyTTs € LWASXOM [0 OHOBMEHHS CycninbCTea. Y
PO3MOBIi NPO JliC cama pearnbHiCTb € CTPALLHILIO 3a Byab-aky YopTiBHIO. [puub LUTYH-
[epa NPOXoAnTb Yepe3 Lien MICTUYHWIA JTic, | Noro CMINMBICTL MOBEPTAE AOMY Mam’siTb MPO
MUHyRe Ta Npo CBOE KOPIHHS.

B okonuusx micta Yopmoninb postailioBaHi Takox [TucaHa Ckana [4 BXwB.] Ta ak-
8e0yK, «Kaxymb, cripagdi cmapopumchbkull» [1 BXMB.]. AKBeAYK aHTUYHUX YaciB pobuTb
Lo MicLEBICTb L€ Binblu 3aragkoBoto. LlikaBo, WO MMCbMEHHMK, 306paxaroyy OKOMMLi
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YopTomnons, BUKOPKUCTOBYE peasnbHy reorpadiyHy Hasy — [lucaHa Ckana. BoHa npeg-
ctaBneHa B Monbebkux Tatpax (TaTpu — Hareuwa YactuHa Kapnat y Monbuwi Ta Crio-
BauyumHi). Lis reorpachiuHa Ha3Ba Mae Npo3opy eTUMONOrito: fTucaHa 03Havae «rapHa, sk
HamanboBaHay. [puUb came Tak xapakTepuaye 00’eKT, MO3HaYEeHMI NOZIGHUM YMHOM:
«38epHIMb y8azy Ha Mol Mab0o8HUYUU KaMiHb, W0 Hasuc Had dopozoroy [1, c. 59].

CTBOpEHHIO KOHLENTyanbHoi Gasn pomaHy «Pekpealii», 6€3yMOBHO, cnpusie Bi-
KOPWCTaHHs! TOMOHIMIB, siki HabyBaloTb CMBOMIYHOTO 3HaueHHs. Mpodecop €. C. OTiH
3a3Hayae, Lo AN MOBW XYAOXHLOI NiTepaTypu € XapakTepHUM MPUIAOM BTOPUHHOI HO-
MiHaLjii Yepes NocepeaHNLITBO OHIMIB 3 MeTadhopuyHIM, ab0 CUMBOMIYHIM, 3HAYEHHSIM.
MogibHi Ha3BM «MEPEHOCHO» IMEHYHTL Te, L0 MPW HEATPaNbHOMY CTURI MOXe OyTu Mno-
3Ha4eHo 3a JONOMOro anensaTyBiB. Mpu LIbOMY Taki ClIoBa 3aMMLWatoTLCA OHIMaMM, BOHM
He BTpayatoTb 30aTHOCTI CNIBBIAHOCUTUCS 3 IHLWIMMW BACHUMU Ha3BaMu. TakuM YWHOM,
OHiM He TirNbKW 3AaTHI BUKOHYBATM CBOK NPsAIMY (OYHKLIIIO — iMEHYBaTU 00'€KTU HaBKO-
NILLIHBOTO CBITY, @ ¥ OTPUMYKTb BTOPWUHHUIA, JOAATKOBUI MOHATIMHWA 3MICT, CTatOTb Y
MOBIEHHI eKCMPECUBHO-OLHHMM 3aMiHHMKaMK anensTueiB. BoHu 36arayyloTbcs MOHs-
TiHUMK, ab0 pedpepeHTHUMM, KOHOTALISIMY, SIKi OpraHiuHO 3MMBAKOTLCS 3 KOHOTALiIMM
€MOLNHO-EKCNPECHBHOrO nnaHy [7, C. 5].

£k KOHOTaTMBHI TOMOHIMM B poMaHi «Pekpeallii» BUCTYNaloTb Taki OHOMACTWUYHi 0au-
Huui: Amepuka, €epona, KaHada, Jlbeis, KapaeaHOa, Kasaxcman, [Memepbype. Makpo-
TOMOHIM AMepuKa 3rafyeTbecs B poMaHi 10 pasiB ik CIMBON BifTbHOTO Ta LeMOKPATUYHOTO
cycninbeta. Mix aopy3smu-noeTamn NOCTINHO BeAyTbCS PO3MOBK Npo GaxaHe 3anpo-
LWweHHs go Amepwku, a MapTodnsk opmyntoe iXHE crninbHe CTABMNEHHS A0 Liei KpaiHm
TaK: «AMepuka — mo yinkom iHwuti cgimy [1, ¢. 76]. [1o cuMBONIB NO3UTUBHOTO XapaKTe-
Py HaneXxuTb TakoX MaKpOTOMOHIM €epora. Konu Tpuyi B TEKCTI y 3B’A3Ky 3 pO3NOBIAAKD
npo YopToninb Ta MOro okonuui 3ragyeTbcst €Bpona, YnTay posymie, O Le HaTsK He
TifbKW Ha NPOCTOPOBY NPUHANEXHICTb YKPAIHCbKMX 3eMenb A0 €Bponu, a ii BKasiBka Ha
LmBIni3aLinHuiA BUBIp YKpaiHCbKOTO Hapoay, 3rafka Npo Moro CTapoAaBHH Mpiko. Makpo-
TOMoHiM KaHada [1 BXwB.] Ta O/KOHIM JIbgig [5 BXMB.] CUMBONI3YOTb 30epekeHHs HaLlio-
HasbHOI CaMOCBIZOMOCTI Ta AYXOBHOCTI HALLIOrO Hapozy.

CumBONamm HeraTyBHOTO 3MICTY B iCTOpIi YkpaiHu CTanm MakpoTOnoHiM KasaxcmaH
[1 BwB.] Ta onkoHiMK KapazaHda [2 BxuB.] i [lemepbype [1 BxmB.]. Y «Pekpealisx» pos-
MOBIAAETLCA NPO Te, K kazaxcbke MiCTO KaparaHaa cTano MicLieM NpoXuBaHHs Ans cim'i
Mouus. A B HapOZHii NicHi, IKY BUKOHYE HOBMI 3Haromuin MapTodinska, 3ragyeTbes npo
YKpaiHCbKi KICTKM, Ha skux nobynosaHuii MeTepbypr.

Otxe, sk 6a4nMO, TOMOHIMIU MOXKYTb BUCTYNATW CUMBOMIYHUMM 3HAKaMW, @ HE TiNbKi
nokanisaropamu fji. BTim, cnig 3ayBaxuTy, WO TOMOHIMM BXMBAKTLCS Y «PekpeaLisx» i
B NMPSMUX 3HAYEHHAX. TaK, y MpsMili TOMOHIMIYHIN (YHKUii BUKOPUCTOBYIOTLCS B POMaHi
MaKpOTONOHIMI YkpaiHa, Pocisi Ta onkoHimu Mockea, Kuig (Ha BigmiHy Big pomary «Moc-
koBiaZa»), a TakoX BracHi Ha3Bn @paruis, Aecmpis, LLisetiuapis, JTouepH, Pug’epa, la-
nuquHa, Konomus, 3anopixxs, 3anbubype, BideHs.
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BucHoBKM. Takum YMHOM, pe3ynbTaTi AOCTZKEHHs Tonocy pomaHy «Pekpealiin
t0. AHapyxoBuyYa nokasanu, LLO 3aBAsSKM BUCOKIN aKTWBHOCTI i CBOEPIAHUM O3HaKam TO-
MOHIMM CTAHOBMATL BaXIMBUA €NEMEHT ifiOCTUINIO MUCbMEHHWKA, 110r0 MOBHOI NaniTpy
i BUSBMAKOTb MPU LbOMY BRacHy MaHepy OHOMAacTUYHOMO MuCbMa aBTopa. [eHepyroun
HOBI 3HAYEHHSI BTACHUX Ha3B, MMCbMEHHWK PO3LUMPIOE CEMaHTMKO-NparMaTiyHi napame-
Tpu XT Ta fOBOAMTD, LU0 OAMHULI TOMOHIMIHOTO NPOCTOPY MarTb HEBUYEPMHI pecypcu
OIS pO3B’AA3aHHSA XYLOXHIX 3aBLaHb MOCTMOZEPHI3MY. Kpim Toro, npaBuibHe PO3yMiHHS!
CYTHOCTi CEMaHTUYHMX 3B'SA3KiB 3arofioBKa 3 TEKCTOM HaNaLUTOBYE YiTa4ya Ha CNIPUAHATTS
QBTOPCbKOI KOHLENL,ii Ta CNpUsie PO3yMIHHIO XaHPOBOI creLndikn poMaHy.

AHania TonoHimikoHy B pomaHi FO. AHApyXx0BIYa J03BOMSIE CTBEPAKYBATH, LLIO MUCh-
MEHHVK He BUKOPUCTOBYBAB BUMAZKOBMX OHIMIB, @ BCi BOHW MatoTb CYTTEBE XYAOKHE Ha-
BaHTaXEHHS, BUKOHYIOUW (PYHKLLIO HEe TifbKK JT0KarbHO-TEMMOPanbHOro igeHTudikaro-
pa, a il NEeBHOrO CMMBOMIYHOIO NepeocMUCIieHHs. BBaxaemo, Lo cneuudika TONoHIMIB
Y XyAOXHbOMY TBOPI NMONsrae y NOCUMEHHi NIOKaNbHOI XapakTEPUCTUKM CMiBBIAHOLIEHHS
«MEPCOHaX — MicLe Aii» y CTBOPEHHI epekTy peanbHOCTi (v ippeanbHOCTI) 306paxy-
BaHUX MOAiN, O LiNKOM XapaKTEPHO Ans TOMOHIMIHOMO MPOCTOpy poMaHy «PekpeaLyiiy.

MoxHa 3 NeBHICTIO TBEPANUTH, L0 OHIMHI 0Bpii yKpaiHCbKOI NiTepaTypHOi OHOMacTu-
K 3 ypaxyBaHHsM Takoi ickpaBoi 0cobucTocTi, sk FO. AHLPYXOBWY, BXOASATH SIK CIPABXHS
OKpaca B nasniTpy CBITOBOMO MUCTeLTBa CroBa.
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AHTPOIMOHIMHWIA NPOCTIP APAMATUYHOI KHUTN «MAMW»
MAPII MATIOC

CratTs nprcBsiYeHa AOCNIMKEHHIO aHTPOMOHIMHOIO MPOCTopy KHurk «Mamuy Mapii
Martioc. BuBYeHHS niTepaTypHO-XYAOXKHIX aHTPOMOHIMIB, SiKi MaloTb BRnMB Ha Hopmy-
BaHHsi 0OpasiB i BU3HAYa0Tb «0BMNYYS» XyAOKHBOTO TBOPY, CYTTEBO AOMOBHIOE 3arabHi
YSIBMEHHS NP0 HAaNMEHYBaHHS.

Hawwa meta — npoaHanisyBaT aHTPOMOHIMHUIA NPOCTip kKHUrK «Mamuy; Hawe 3a-
BOAHHS — OXapaKTepuayBaTyu NiTepaTypHO-XYAOXKHI aHTPOMOHIMM, 06 €qHYOUN €TUMO-
1Orit0 Ta aBTOPCHKY XapaKTEPUCTUKY; BU3HAUMTM POMb anensTuBIiB Y PO3KpUTTI 0bpasis,
3BEPHYTW YBary Ha 3arofoBOK KHUMM.

O6’eKTOM JOCHIMKEHHS € NITEPaTYPHO-XYLOXHI aHTPOMOHIMM 3 KHrk «Mamuy Mapii
Martioc. lMpeameT gocnimkeHHs — iHpopMaLiinHe HanOBHEHHS! NiTepaTypPHO-XYLOXHIX aH-
TPOMOHIMIB Ta 3aronoBka kHurn «Mamu» Mapii Matioc. MeToau AOCTiMKEHHS: ONMCOBUIA
METOZ, i OCHOBHi AOM0 MPUIMOMU: CNOCTEPEXEHHS, IHTEprpeTayis Ta y3aranbHeHHs, Lo
[03BOIISIE BUSIBUTM, CCTEMATIU3YBaTH i NpOaHanidyBaTh BNacHi Ha3Bu; KOHTEKCTyamnbHO-
iHTEpnpeTaLiiH1iA MeTof 3aCTOCOBAHO AN BU3HAYEHHS KOHOTATUBHOMO HaBAHTaXEHHS!
niTepaTypHO-XyAOXHIX aHTPOMOHIMIB; ANCTPUOYTUBHWUIA aHani3 JonoMmarae BUSBUTY Npu-
X0BaHy OLjiHHY iHChOpMaLLito B CEMaHTUYHII CTPYKTYPi OHIMIB; METOA ETUMOMOrYHOrO aHa-
ni3y cnpusie 3'9CyBaHHI0 JOAHTPOMOHIMHOI CEMAHTWKM BMACHMX Ha3B.

3'acoeaHo, Wo BibnioHiM Mamu CTaHOBWTb CEMaHTUYHE SApPO TEKCTY. 3arofoBok
kHUrn «Mamuy akymynioe po3ropTaHHs CHOXeTY pa3oM 3 yciMa niTepaTypHUMK reposimu,
CTae CMMBOIIOM.

[oBseneHo, Lo nitepaTypHO-XyA0XKHI aHTPOMOHIMU BiZirparTb BaXnMBY Ponb Y Xy-
[OXHbOMY TEKCTi. HaliMeHyBaHHsI FONOBHUX repoiB MICTATb BENnYe3He iHhopmaLinHe
HaBaHTaXeHHs. BOHO BiguMTYETLCS B JOOHIMHI CEMaHTULi aHTPOMOHIMa, B aBTOPChKil
XapaKTepUCTHUL|, YBUPA3HIOETLCS L0 HU3KOK Pi3HMX KOHOTaLlin. Ha3eu ans cBOiX re-
poiB aBTOpka 6epe 3 pearnbHOi aHTPOMOHIMIi, TOMY M1 3addikCyBanu TpaauLilHi imeHa Ta
npisBuLLA, SKi XapaKTepHi Ans ryLynbcbkoi bykoBuHN. 3BepHynM yBary Ha MOTVBM YTBO-
PEHHSI MO3MBHUX YKPAiHCbKMX BOIHIB, HA POMb anemnsiTMBIB, HA BUKOPUCTAHHS! TEOHIMIB.
TliTepaTypHO-XyAOKHI aHTPOMOHIMK KHUM «Mamuy He Tinbku HasWBakoTb NEpPCOHaxiB,
arne N XxapakTepuayrTb iX.
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[NepcneKkTMBOK NoAAnbLUMX PO3BILOK € AOCHIOXEHHS Ta NOPIBHSANbHA XapaKkTepuc-
TUKa NiTepaTypHO-XYAOXHIX aHTPOMOHIMIB i3 pomaHiB «Yepesunukn Boxoi Matepi» Mapii
Marioc Ta «Mix KOXaHHSIM | CMEepTHO» YKpaiHCbKOro NcbMeHHUKa PymyHii Muxaiina Fadii
Tpavictn.

KniouoBi cnoBa: anenstue, 3aronoBok, iHPopMaLliiHe HaBaHTaXEHHS, NiTepaTyp-
HO-XYLOXHIN @HTPOMOHIM, HaNMEHYBaHHS!, MO3VBHUMN.
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ANTHROPONYMIC SPACE IN THE DRAMATIC BOOK «MOTHERS»
BY MARIA MATIOS

The article is devoted to the study of the anthroponymic space in the book «Mothers»
by Maria Matios. The study of the proper names of the literary heroes, which have
an impact on the formation of images and determine the «face» of the literary work,
significantly complements general knowledge about names.

Our goal is to analyze the anthroponymic space of the book «Mothersy; our task is
to characterize proper names of the literary heroes, combining etymology and author’s
characteristics; to determine the role of appellatives in revealing images, to pay attention
to the title of the book.

The object of the research is the proper names of the literary heroes in the book
«Mothers» by Maria Matios. The subject of the study is the information content of the
proper names of the literary heroes and of the title of the book «Mothers» by Maria
Matios. Research methods: descriptive method and its main techniques: observation,
interpretation and generalization, which allows to identify, systematize and analyze
proper names; the contextual-interpretive method is used to determine the connotative
load of proper names of the literary heroes; distributional analysis helps to reveal hidden
evaluative information in the semantic structure of onyms; the method of etymological
analysis helps to clarify the pre-anthroponymic semantics of proper names.

It was found that biblionym Mothers is the semantic core of the text. The title of
the book «Mothers» accumulates the unfolding of the plot together with all literary
heroes, becomes a symbol. It is proved that proper names of the literary heroes play
an important role in the literary text. The names of the main characters contain a huge
information load. It can be read in the pre-onym semantics of the anthroponym, in the
author’s characteristics, it is expressed by a whole series of different connotations. The
author takes the names of her characters from real anthroponymy, that's why we recorded
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traditional names and surnames that are characteristic of Hutsul Bukovyna. Attention was
drawn to the motives for the formation of the call signs of Ukrainian soldiers, to the role
of appellatives, to the use of theonyms. Proper names of the literary heroes in the book
«Mothers» not only name the characters, but also characterize them.

The prospect of further investigations is the study and comparative characterization
of the proper names of the literary heroes from the novels «The Shoes of the Mother
of God» by Maria Matios and «Between Love and Death» by the Ukrainian writer of
Romania Mykhailo Hafia Traista.

Key words: appellative, title, information load, proper name of the literary hero,
name, call sign.

MocTaHOBKa HaykoBOi NpoGNeMu Ta ii akTyanbHiCTb. HaliMeHyBaHHsI nepcoHa-
XiB NpuBEpPTaOThL A0 cebe AOCTIAHNKIB, OCKINbKM BACTYNAOTb OAHUM i3 HAMBaXKIUBILLINX
KOMMOHEHTIB NiTepaTypHOro TBOPY i MOXYTb MICTUTM BeNWUYe3Hy iHpopMmalLlito nMpo Hocis,
OyTu cmBonoM. BnacHi Ha3BM NEPCOHaXIB € MOBHUMM OAMHULISMU, SIKi XapaKTepu3ytoTb
[EHOTaTiB i BigobpaxatoTb 0COBNMBOCTI CTUMHO MUCbMEHHUKA. JoCnimKeHHs niteparyp-
HO-XYLOXHIX aHTPOMOHIMIB CYTTEBO JOMOBHIOKTH 3arasibHi YSBIEHHS NPO aHTPOMOHIMK
sk 0a30Bi CKNAAHMKN OHIMHOI cuCTeMMW. AHani3 (YHKLIRHO-CTUNICTUYHINX 0COBNMBOCTEN
niTepaTypHO-XyAOXHiX aHTPOMOHIMIB — ofjHa 3 NpobrieM cyyacHoi nitepaTypHOi OHOMac-
TUKW. ['DYHTOBHMIA @Hania NiTepaTypHO-XYAOKHIX aHTPOMOHIMIB Ta iXHiX hyHKLl BiaKpK-
Ba€ MOXIMBOCTI ANs NOAanbLUMX y3aranbHeHb Y LapuHi BignoBiaHOI NIHFBOCTUMICTUYHOI
npobnematuku. PomaH «Mamuy M. Marioc Lwe He by 06’ekToM JOCRimKEHHS 3 niTepa-
TYPHOI OHOMACTVKM, TOMY MOPYLLEHA TEMA € aKTyarbHOH.

AHani3 gocnigxeHb npobnemu. HaiBaxnmeiwMMK NpausMi, fe NopaTbes Bi-
[OMOCTI 3 Teopii, TepMiHOMOrii YKpPaiHCbKOI NiTepaTypHOi OHOMACTUKW, 3amnMLIAOTLCS
pocnimkerns FO. Kapnenka, O. Kapnetko, J1. benesi, M. MenbHuk, M. TopumHcbkoro,
H. KonecHuk Ta iH. HacTinbHOW0 KHWMOK ANs TUX, XTO AOCAigXKYeE niTepaTypHi OHiMK, CTaB
3BipHuk cTaTen «JlitepatypHa oHomacTtuka» (2008) Bigomoro Haykosusi KO. KapneHka.
JocnimKeHHI0 yKpaiHCbKMX NiTepaTypHO-XYA0XKHIX aHTPOMOHIMIB MPUCBSATVB CBOI MpaLli
N1. Beneit («®yHKLOHANBHO-CTUMICTUYHI MOXIMBOCTI YKPAiHCBKOI NiTepaTypHO-XyA0X-
HbOI aHTPoMoHiMIi XIX-XX cT.» (1995), «HoBa ykpaiHCbka NniTepaTypHO-XyA0KHS aHTpPO-
noHimisi: npobnemu Teopii Ta ictopii» (2002), A€ BiH BUOKPEMITHOE OCHOBHI TEHAEHLi po3-
BUTKY HOBITHbOI YKPAiHCBKOI NiTEpaTypPHO-XYAOXKHBOI aHTPOMOHIMIT.

TeopuicTb Mapii Matioc 3aBxau npusabntoBana 3BUYalHAX YMTAYIB Ta YnTadiB-Ha-
ykoBuiB. Llina Hu3ka cTaTel npucesYeHa AOCTIMKEHHIO HAaWPI3HOMAHITHILLMX HaNpsSIMKIB
niTepaTypo3HaBCTBa Ta MOBO3HABCTBa Ha MaTepiani Teopie M. Marioc. Cepen MoBO3HaB-
YnX JOCHimKEHb HalbinbLLe, HAaNEBHO, € HaNpPaLKBaHb, L0 MaKTb CTOCYHOK 0 BUKOPHC-
TaHHs aianekTHoi nekcukn (K. Konois, K. Cenisepctoa, I. Mpumatuesny, I, MaBnuwuH,
H. Ceapuu) Ta dpaseonoriamis (T. Bensiesa, B. boiko, H. BenxuHowy, J1. laBngeHko, T.
€BTyLMHa, Y. KemiHb, K. KocTiokosa, FO. MenbHuuyk, H. Mupora, I. TumyeHko, T. Xomuy,
M. Llypkan). JlitepaTypHo-XyaoxHi aHTponoHimmu gocnimkysanu 3. bakym, H. bepbep, K.
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Mucuk, K. Mopos. J1. Ctobyp, B. TutapeHko Ta iH. Mu Tako Maemo CTaTTi, NpuUcBsye-
Hi JOCRIZKEHHIO PYHKLIA NiTepaTypHO-XYAOXHIX aHTPOMOHIMIB i3 Pi3HUX TBOPIB aBTOPKK
(«JlirepatypHi repoi TeopiB Mapii Matioc» (2009), «Tpaguuii Ta HOBATOPCTBO NiTEPATYpP-
HO-XY[IOXHiX aHTpornoHimie TBopiB Mapii Matiocy (2011)).

Hawa meTa — npoaHanisyBati 3aronoBok (6ibnioHiM) Ta niTepaTypHO-XyA0XKHI aH-
TPOMOHIMK KHUrM «Mamu»; Halle 3aBAAHHA — OXapaKTepu3yBaTu iTepaTypHO-XY4OXHI
AHTPOMOHIMK, 0B’€IHYI0UN ETUMOIIOTIIO Ta ABTOPCbKY XapaKTEPUCTUKY; BUSHAYNTM POMb
anensTuBIiB y PO3KPUTTI 0bpasis.

006’eKTOM JOCHiAKEHHS € NiTepaTypHO-XYA0XKHI aHTPONOHIMY 3 KHurn «Mamn» Ma-
pii Marioc. MpegmeT AocnigKeHHA — iHopMaLliiHe HaNOBHEHHS! NiTepaTypHO-XyOOX-
HiX @aHTPOMOHIMIB Ta 3aronoBka kHuri «Mamuy Mapii Marioc.

Onuc pxepenbHoi 6a3u, hakTUYHOro MaTepiany Ta METOAIB, 3aCTOCOBAHUX Y
npoueci aHanisy. [hxepenbHot 6a30t0 JoCnimkeHHs nocnyxuna kaura «Mamuy Mapii
Martioc. MeToan foCRimKeHHS: ONUCOBUIA METOA | OCHOBHI 110r0 NPUIOMM: CrnocTepe-
KEHHS, IHTEPNPETaLlisi Ta y3aranbHEHHS, LLO JO3BOMSE BUSBUTM, CUCTEMATN3YBATM 11 MPO-
aHanisyBaTu BracHi Ha3Bw; KOHTEKCTYanbHO-IHTEPNPETaLinHUA METOL 3aCTOCOBaHO Ans
BU3HAYEHHS KOHOTATUBHOTO HaBaHTAXEHHs! NiTepaTypHO-XYAOXKHIX aHTPOMOHIMIB; AucC-
TpUOYTMBHMIA aHani3 AonoMarae BUSBUTY MPUXOBaHY OLiHHY iHOPMaLLit0 B CEMaHTUYHIl
CTPYKTYpi OHIMiB; METOA €TUMOSIONYHOTO aHanisy Cpusie 3'SCyBaHHI0 LOAHTPOMOHIMHOI
CEMaHTUKN BMacHMX Ha3B.

HaykoBa HOBW3Ha JOCTIIKEHHS NONsrae B TOMY, LLO BriepLue 3A4iMCHEHO KOMMeK-
CHUI aHani3 niTepaTypHO-XYAOXHIX aHTPOMOHIMIB, SKi (OYHKLIOHYIOTL Y KHM3i «Mamuy»
Mapii Marioc; po3kpuTo iXHili iHhOpMAaLiAHMIA 3apsif; BU3HAYEHO POMb 3aroroBka Ta
3aMiHHWKIB Ha3B — anensTuBiB. TeOPEeTUYHA LiiHHICTb HALLOi PO3BiaKM nonsirae B no-
rMONeHHi 3HaHb MPO XapaKTEPUCTUYHWIA 3apsd Ta GyHKLT NiTepaTypHO-XYAOKHIX aH-
TPOMOHIMIB y cyyacHii npo3i. MpaKTUyHe 3HaYEHHSA BU3HAYEHO TUM, LLO MOBHWIA MaTe-
pian MoXHa BBECTM [10 HAyKOBOro 06iry 3 OHOMaCTUKW. PesynbTaTit 4OCTIMKEHHS MOXHa
BUKOPUCTATK Y BMKNAAaHHI PO3iMiB NEKCMKONOrii Ta OHOMACTMKM, Mif Yac YKnagaHHs
METOAUYHIX NOCIOHMKIB.

Buknag ocHoBHOro Marepiany. Tema pOCICbKO-YKpaiHCbKOI BiliHW TOPKHYnNa-
cs baraTbox Cy4aCHWX MUCbMEHHWMKIB. BOEHHUM nogism Ha cxofi YkpaiHu npuceaTunm
cBoi pomaHu C. XapaH («IHTepHaTt»), C. 13to6a i A. KipcaHoB («[MoanBHuit «banaepacy,
«MosneHuit baHaepac. Onepauis «Tomocy), B. Wknsp («YopHe coHue»), M. [ounHeub
(«fitv nanoporix), A. KokoTtoxa («BpsityBatn 6epeseHby), B. IB4eHko («[licns 24-rox),
H. PomaHoBcbka («PsaTytoun €By») Ta iHwwi. Lii TBOpu BXe Bynm ob’ektamm Haworo go-
CRiZKEHHS, SIKe CTOCYBANoCs aHanisy nitepaTypHO-XYA0XKHIX aHTPOMOHIMIB.

Binoma ykpaiHcbka nucbMeHHuUs Mapis Marioc y HoBilh kHu3i «Mammy nopyLuye ro-
CTPi NUTaHHSI CbOrofEHHS. | HalBaXMBILLE i3 HUX — rope i Binb MaTepiB, Ski BTpaTUAM CBO-
iX CuHiB. «Mammy» — Baxkka ApamaTiyHa kHUra, ska poskpuBae Oilb | CTpaxagaHHs MaTepis.

Hassa pomaHy «Mamu» 06'eaHye Ha3BM po3Ainis, siki € iMeHaMu MaTepiB-CTpagHWLb,
L0 BTPATUIM CBOIX CUHIB. Bigomo, LU0 XiHka 3aBxau WaHyBanacs HawumMn npeakamm B
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yCi Bikn. A xiHka-MaTn — cBsiTa, 60 Aae XUTTS. [ns KoXHOI MaTepi ii AuTuHa — Haii-
rOfOBHiLLA JIOAMHA B XMTTI. BTpata eayuHOro cuHa ans matepi — cTpalHui Ginb, sKkuii
Hi 3 yAM He 3piBHATW. epoiHb M. Martioc 06’'eaHano ogHe rope. ABTOpka MuLLe: «YCi
BOHM — Pi3Hi, Y KOXHOI CBOS AoNs, ane 00’eHye iX OfHe — HaNCTPaLLHILLE, L0 MOXE
CcriTKaTh Mamy,— BTparta e4nHoro ciHa. KoxHa nepexusae rope no-CBOEMY, a pasoM BOHM
[OMNOBHIOIOTL OfIHA OfHY i PO3KPUBAKITL YCH MWUOMHY 11 po3nay Tparegii ocupoTinoro ma-
TepUHCTBa [7, ¢. 2].

Bibnionim Mamu cTae ogHo4acHO 36ipHUM Ta CUMBOMIYHMM OHIMOM, 60 Mae CTocy-
HOK [0 BCiX MarTepiB, 0COBNMBO YKpAiHCKMX MaTepiB, YMi AiTW MilLMW 3axuLlaTii CBOK
3eMII0 | BXKE HIKOMW He NOBEPHYTLCA Hasad. [JOMiHaHTHE CTaHOBWLLE BUCOKOYACTOTHOMO
imeHi Mama, sike CTaHOBUTbL CEMaHTUYHE SAPO TEKCTY, CNPUSIE BUHECEHHIO 1OrO B 3arosio-
BOK. [1po BaxnmBy porb 3aronoska 0. Kapnenko nncas: «Ha yoni TBOpy, sik komaHaup,
CTae TOW eneMeHT, WO BUSABNSETHCA HAMICTOTHILWUMY [9, C. 36]. Y LibOMYy 3arofioBHOMY
ABTOPCbKOMY BUINEHHI — HaNBAXKIUBILLUIA €MEMEHT 3MICTY, XyOOXHIA 3aayMm.

YoTupu onosidi B kKHU3i Ha3BaHi iMeHamn Mmatepis: Mama Mapis, Mama BepoHus,
Mama Muxannuta, Mama Cupotisi. ['sita onosiab HasvBaeTbcst Mama Mamas, Lo € Bka-
3iBKOIO Ha Te, Yns Mama, a He XTO.

Y HasBi nepLuoi yacTuHn «Mama Mapisi» € HannowvpeHiwe y cBiTi im's Mapisi. Bono
TaKOX HaWaKTUBHiLLE BMKOPKUCTOBYBANOCA HALUMMKU NCbMEHHUKamu, 60 e iM's Boxoi
Martepi. Bigomuin oHomacT J1. beneii nncas: «Y MiXXBOEHHWIA Ta MOBOEHHNIA NEPIOAN yKpa-
iHCbKi MaNCTpyW CroBa, Nam’sTakyn Npo HeMOBIPHI CTpaxdaHHa boxoi Matepi, YacTto
3BepTaloTbCA A0 iMeHi Mapis, sike CTano cMMBOMOM HEAOM | CTpaxaaHb YKPaiHCbKOI XiH-
kn-matepi» [1, ¢. 151]. Llum imeHem cBoix repoiHb Hasveanm T. LLieyeHko, M. Tnumna, V.
Camuyk, O. [loexeHko, H. Koponesa, B. Ctedhanuk, M. Xsunbosui, B. LLesuyk, I. Opay,
K. Mockaneup, B. fABopiscbkuit, C. XXagaH Ta iH.

IM'st Mapist — ue im'a Boropoauui, sika € 3acTynHuuero i nopagHuueto, HebecHoto
MOKPOBNTENbKOK YKpaiHW. IM'S AaBHbOEBPEACHKOrO MOXOMKEHHS, 03Hauae ‘OyTu rip-
kM — ripka’; abo ‘UMHUTK Omip, BiMOBNSATUCS, 3anepevyBaTn — fka YWHUTL Onip, 3a-
nepeuye, Bnepta’ [9, ¢. 212]. B obpaai i Ha3si repoiHi Mapii Matioc — obpa3 ycix matepis,
TOMY anensTve Mama nepexoautb B oHiM Mama. Llikaso, wo M. Matioc xogHoro pasy
He Hasneae Mamy Mapieto, Sk i, 1O pedi, He 03ByYYE iM'A CiHa. AnensTiB CuH — 36ipHuiA
(y3aranbHeHuit) 06pa3 CuHiB, WO BiAiNWIM Ha HEDO, TAaKOX CTaB NiTePaTyPHO-XYA0KHIM
aHTponoHiMoM. Mama NocTiliHO Big4yBae NPUCYTHICTb 3arnbroro cuHa, BOHA Beae 3 HUM
PO3MOBY, Ha LLO BKa3yHoTb ii 3BepTaHHs: CuHy, CuHKy, CuHouKy, Binuit lony6e. Baxko
ynTaTy Ui psaku, 60 BOHM NoBHI po3navy i ropst. M. Martioc BTpatunia eamHoro cuHa, Tomy
LIS YaCTWHa — KWK AyLi maTtepi, i He npocTo matepi — Mapii, Mapii Marioc. AsTopka
nnwe: « Takoi yopHoi | meepdoi Gopoau Hemae binbuie Hide y cgimi, ik dopoea Mamepi
0o moaunu CuHa» [7, ¢. 14]. Y TekcTi 03HaK OHiMa HabyBalTb 3aiMEHHUKN. YCi BOHM
MNLYTLCS 3 BENUKOT NiTepw, siK y 3BepTaHHi Ao Bora: Tw, Tebe, Toi, Tiii, Moro, Bix
(«Bce 00HO — Ha ocmaHHboMy suduxy Mama posymie: ue Bity [7, ¢. 12], «51 Hasimb yyio,
Ak Tu ue kaxew, CuHKky...» [7, c. 15]). AnensiTBHa Ha3Ba CUHbOOKE COHEYKO AOMOBHIOE
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BMICT NTiTepaTypHO-XyA0KHbOr0 aHTponoHiMa CuH. HebecHi oui CuHa «posmeksucs cu-
HiM KorIbopom y brakumi — qucmitl, ik Mo2o HeeurHa dywan [7, c. 17]. Bik noaae it pisHi
3HaKW, BOHa roBopuTb 3 HuM: « Tobi mam He xomo0Ho, CuHky?.. HYu ye Tu, MOE CUHbOOKE
COHEYKO, 8 U0 MUMb PO3MOMNKEW 1bo0u 8 Moili Oywi?» [7, ¢. 17].

Y ppyrin aii «Mama BepoHus» dirypytoTb ABa nepcoHaxi — BepoHus Ta Muxaiinu-
Ha. JliTepaTypHO-Xy[OXHiit aHTPONOHIM BepoHLA — perioHanbHO 3HauyLwLuit. IMosipHo,
Lie MicLeBWiA BapiaHT iMeHi Bepohika, BepoHa — ‘aka mpuHocuTb nepemory’ [9, c. 65].
[loaHTPOMOHIMHa CEMaHTHKa iMeHi B TEKCTi He PO3KPUBAETLCA. 3APiOHINO-NeCTnNmMBIIA Ba-
piaHT BepoHus Bkasye Ha XOpOLUE CTaBMEHHs OAHOCENBYaH Ao repoiHi. [ns TBopiB M.
Martioc xapaKTepH1M € Ha3uBaHHS CTapLumMX nogen aeminyteamu: Japycs, Mapycbka,
Mupocs, ®po3uHka Ta iH. baba MuxannuHa, ska cama cebe HasvBae «CTapot Cylue-
HULIEO», 3aCMOKOE BepoHLito, MPocKTb He ronocuTi, a BepoHus i kaxe: «5 empamuna
He MOXY... — 3HO8Y 3ax/IUHaeMbCsl gUMMSM. — A 8U MeHI Kaxxeme He eofiocumu. Sk mo
MOXHa make kasamu ocupominiti mami? 5 nuwunacs, sx naneys. Cama-camiciHbkay [7,
c. 31]. BepoHus He 3Hana, Wwo MuxainuHa Takox BTpaTuna cuHa «we Ha mil, wo byna
o eenukitl y cgimi eitiHi» [7, ¢. 31]. O6ox xiHOK cniTkana ogHa 6iga. baby MuxainuHy B
Ceni Npo3nBatoTb «aar-Horam-nons», «boxot kynbbabko.

Y Tperiit Aii aBTopka noaae ictopito Muxainuuu. Ii cura-ynisug sakarysani HKBAuc-
T, @ 3MOpAOBaHy MyxaiinnHy 3acTaBnsnv NpU3HaT TPyN cuHa. Youta ropem xiHka amy-
LUeHa BiAMOBUTUCS Bifl CUHa, OB X0 3HaTH, Ae Oyae NoxoBaHWA. Y HaaCKIagHin cuty-
allii BOHa nposiBuna cuny ayxy, TEPMMMICTb, NepeHecna Myku i MOHecna CBili XxpecT. He
BUNAAKOBO i iM's MuxainuHa — ‘GoronopibHa’, xTo sik Gor, piBHa 6orosi’ [9, ¢. 136]. Tyt
TiNbKK OAVH NiTEPaTypPHO-XYAOXKHIN aHTPOMOHIM, ane € H13ka anensTueiB — 3aMiHHWKIB
imeH. OdbiLlep pagsHCBKOT apMii Hasvneae MuxaiinvHy Cykoro, Kypeeroro, a i cuHa — bakH-
dumowm, 8ubnsidkom. besimeHHUM 3anniaeTbes odilep, Ans MuxainnHm BiH — Hertrod,
38ip. MvixainuHa HasuBae CuHa xsmonyuHkoto, dumsamkom («Homy iti He Oanu emepmu,
Konu enasna 0bnuqysm Ha my OipKy nid cepuem XonyuHKuUy [7, c. 45]; «...ane Henwd 3a-
JI3HUMU Kriwamu tomo gidmsiaye i 8i0 Mepmeo2o XonYuHKu...» [T, ¢. 47]).

Haibinbwoto B kHu3i M. Marioc € yetBepta fis «Mama CupoHisi». 3 nepLumx cTopi-
HOK 3HanOMIMOCS 3i CBAPIIMBOK) MELCECTPO ambynaTopii CUAOHIE («...p034epsoHina
i 2pizHa, mog ¢ypis, medcecmpa Cudoris Bakyntok y binocHixHomy xamami...» [7, ¢. 63];
«CudoHis mpumae pyku Ha Kpuxax, Mos si3ukama OOapka i3 “3anopoxus 3a LyHaem”.
Bpakye xiba Kapacs U makozoHa» [7, c. 64]; «Taka 80Ha — cmapwa mMedu4Ha cecmpa
cinbcbkoi ambynamopii CudoHis Bakyrmok — pom masio Konu it 3akpueaemscs. A exe Xmo
nomparue Ha s3uk — mikadl i He osupaticsi! ...Ane nodu 3s8uknu — 6e3 Hei, 8i0 cmapoao
00 Mas020, Masio Xmo 8 makomy eeslukomy cesti 06xo0umscs. [ocmpa, ik HamoyeHuU
Hix, ane cripagednueay [7, c. 67]). FepoiHs Mae piakicHe iM'S. Y XPUCTUSHCHKIA Tpaauuii
BOHO aCOLLIOETBCA 3 MOHSATTAM ‘KiHka, BapToBa'. [lepBiCHE 3HAYEHHS iMeHi BXe po3Kpu-
BaeTbcsA: CMOOHIA CTOITb Ha BapTi 30OpoB'a Moaen. Y peabinitauinHomy LeHTpi Cugo-
Hist Oyae MikyBaTCS NPO XUTTS | 30OPOB’S BYOPALLHIX GilLiB, came TyT ii Ha3MBaTUMYTb
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MaMoH, @ A0AHTPOMNOHIMHA CEMaHTIKa iMeHi 3HOBY pO3KpMBAETLCS («BoHa sidyyra cebe
0OHOYACHO iXHiM CMOPOXeM, | MaEMHUM OXOPOHUEM, | CECIMPOI0-XamibHUUE!0, | Mamoro.
Lle mpemmnuse i make OenikamHe 8i04ymms ce0€i nompibHOCMI, Hae'si3aHe ys80i0 YU
maku KpaliHbor nompeboto, poburo i cmitikiworo y enacHomy 2opi» [7, ¢. 193], «He 3Ha-
(oMUM 3 Uiero CMOPOHOI0 XUmms He nputiwiio bu 00 20/108u, WO nepexunu i domenep
nepexusarome Ui m'amepo, Had skumu exe U Cudoris mpycunacs, Ha4e Keodka Had Kyp-
yamamu [7, c. 230]). [JaBHiit koxaHeub Aam IBaHOBMY HasveaB CuaoHIto [JOHHOH («...
HiXmo He 2080pug 00 Hei makumu QUBHUMU — SIK Y TI060BHUX pOMaHax — Criosamu, He
Haaueas ii naHCbKuM im’am [JoHHa, a He cinbcbkum CudoHs...» [7, ¢. 79-78]). Hatpanns-
€MO Ha YNecnuBi, HapOAHOMOETUYHI 3BepTaHHs [0 CuaoHi: yapuue HebecHa, CpibHa [o-
HHO, lacmieko Mosi, Muna, npeeenebHa nai, YyapieHa mosi CudoHie. Ane 3aBXayn KoxaHLs
LOCb He BnawToByBasno, Tomy CupoHis BUCHOBKYE: « CkasaHo, A0am. A eoHa mak i He
cmana 0ng Heo2o €eor0. LLjo npasda — mo npaeda. To Hawo it yel yemodaH 6e3 dHa i
pydku?» [7, ¢. 82). PigkicHUM y repoiHi € He Tinbku iM's, ane i iM's no 6aTbkosi — XpU3oH-
TiBHa, SIKe € PO3MOBHMM BapiaHTOM iMeHi XpucaHd, LLO B nepeknagi 3 rpeLbkoi 03Haqae
‘3onoTouBiTHMA' [9, ¢. 401]. [lyxe He3BnYHMUM Oyno Lie HaliMeHyBaHHS, TOMy HaldacTile
repoiHto knvkanv CupoHieto 6aTbKiBHOR. [0MOBHMIA Nikap, nignernoko skoro 6yna Cugo-
His1, Mir no-pisHomy ii HasuBaTK: CuAoHIA G6aTbkiBHa, CnpoHis Xpu3oHTiBHa, CnpoHis
Xpu3saHTeMmiBHa, yce 3anexarno Big poboTu Ta noBeaiHki MeacecTpy («XpudaHmemigHay
3 ycm iXHb020 20/108H020 — UE BXE YEPBOHE C8imio cgimnoghopa Ans Heiy [7, c. 71]).
Cawiin CupoHi nogobanocs sk HasuBag i nikap Xpu3aHTeMiBHO (« Tak i He Hagyuna (020
Hasusamu cebe no bambkosi npasuibHo. A Moxe, 00Kmop yxe cam 3002adages, Wo Ha-
cnpaedi iti Oyxe modobaembcsi oma «xpudaHmemigHay, UL 80Ha NP0 Ue He CMiE HIKOMY
ckasamu. Bid «xpuszaHmemigHu» HIbU 8iliHy/I0 3arnaxom OOMY i yrHBMEHUX Xpu3aHmem 3
20CmpuM apomamom po3mepmozo 8 onoHsx nucms» [7, ¢. 138]). XpisaHT(yc) — rpewp-
ke iM’sl, 03Ha4ae ‘30noTa kBiTKa' [4, C. 624]. MpisBuLLe repoiHi Bakyntok noxoanTb Big iMeHi
Bakyna, o 3 rpewpkoi MoBK 03Hadae ‘nactyx’ [9, c. 54]. «3a iHwWwoto Bepcieto, NaTpoHiM
MOTWBOBAHW KPMM3bKUM aHTPOMOHIMOM Bakart, Lo B Nepekrnagi Ha yKp. 03Havae ‘yno-
BHOBa)X€HW'. MeHLU iMOBIPHUM € 110r0 MOXOMKEHHS! Bif Aian. anensatuea 8akon — ‘3a-
ropoga, obopa’» [3, ¢. 73]. HaTpannsemo B TEKCTi Ha PO3MOBHWIA BapiaHT npiasuiLa Baky-
nroyka. IM's i npisBuLLE repoiHi 4ONOBHIOKTL OAHE OAHOTO: LU0 BAPTOBMIA, LLIO NACTyX — Ti,
o obepiraoTb, AOMMSAATb, BepexyTb. CUAOHIS 3HAX0AUTb YMOBHY MOTUMY CWHA, BU-
LUMBAE PYLUHWKM i Ha iHLWI MOrMW, JOrsgae 3a HUMKU TakoxX. [1po Takux KaxyTb: 30110-
Ta ntoguHa. Tomy iM'st no 6aTbKOBi CnpaLbOBYE TaKOX — 30M0TOLBITHA. [ONOBHMIA Nikap,
SKWIA TaK i 3anMLWIAETLCS B TEKCTI FONOBHIM, TOOTO MAEMO Tifbku anensTMBHE HAa3WBaHHS,
KOXEH pa3 AuBYETbCS Cuni BUTPUMKM CUIOHIi, Tl HOPOBMUCTOMY XapaKTepy, ane 30moTii
Dywi («HesbazHeHHa us XiHka XpusaHmemieHa. Ymie 3apizamu 6e3 Hoxa. | cepdumucsi
Ha Hei' He po3scepduuwics, i He midmpumamu He Moxewn [7, c. 172]; «Hi, us Bakymtodyka
Kkonucb maku 0ogede (io2o 00 iHghapkmy... LISt xiHka Mae manaHm Ao cmpaxdaHHs. Ane
YU B0OHa X04 KOMUCk 3a3upae 8 nacrnopm? | Ha CKinbKox ii eucmayums ? | Ha cKinbku?» [7, c.
273-274]). CupoHis He Tinbkv gornsigana 3a Morunamu, BUXOMKyBasa XmonuiB Y KniHidyi,
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i We [oBeeTbCs BUXOMKYBATU BHYuKY. MOXnMBO Le | Tpumae i e Ha oMy CBTi. Y
gii «Mama CupoHis» aBTOpka nogae HaliMeHHst ciHa — Bakyniok Bitanin IBaHoBuMu.
CupoHis 6yge woro Hasveath Bitaniem, Bitansunkom («BoHa He moxe 2080pumu npo
Bimarnduka 8 MuHynomy yaci» [7, c. 122], «5 y soeHkomami dana im yci OaHi npo Bimarib-
yukay [7, c. 124]). Im’a Bitaniin naTMHCbKOrO NOXOMKEHHS, O3Ha4aEe KUTTEBUIA', KMBYYUIA',
‘3agopoBni’ [7, ¢. 70]. He cyaunocst CMHOBI BIKMTY B Til iNnOBanChbKii M'sicopybuj, ane B
nam’sTi MaTepi BiH 3aBxav Bye X1BUM | 300pOBIM. Moro JOHbKa — i10r0 MPOOBXKEHHS,
TOMY MaTepi Tenep NPUALETLCS NiKNYBaTUCS MPO 300POB'S BHYYKM.

MpvBepTae yBary Te, L0 3APIOHINO-NECTNMBO HA3MBaKTh CBOIX CUHIB-COMNAATiB 1
iHWi matepi; Mukonbubo, MeTpycb. CuaoHia B peabinitaLiiiHOMy LEHTpi TPaBMOBaHMX
XJIONUiB TEX Ha3MBaTUME NECTNMBO, Mo-MaTepuHcbki: KOpumk, IBaHKO. YCi BOHM giTw,
[OpOri, PigHi AiTK, TOMY 1 KIIMYYTb iX NO-AUTSHOMY.

Opyruii poagin onosigaHHs «Mama CuaoHisty npucBsiYeHUin NPOXOMKEHHIO peabi-
niTauii N'ATboX «BYOPALUHIX BOIHIB, 3@ Mie4nMa skux JOCBI4 i BUNPODYBaHHS Ha Kinbka
KUTTiBY. Yeix xnonuis, sk kasas Irop-«®inocody», 06’eqHana BiliHa, noBalickbk, 3 SKoro
He MoBepHyBCS i Bitaniit — cuH Cugonii. Yci xmonui MatoTb No3uBHi, No-cBoemy byae Ha-
3nBatu ix CuaoHis.

Irop-«®inocod» ntobuB po3mipkoByBaTH, Y HHOMY XMB «inocod», TOMy Npi3BUCH-
ko 6yno Bganum («...6azamocsieHi hinocoghChbki 00KPOBEHHS l20pst — Mpoxu 3ackad-
Hi...» [7, c. 194]; «Konu leop «gbinocoghcmeyey, 80HU 3amobKu U020 cryxarmb, midma-
Kytomb i modekonu nidmpumyroms ¢hinocogbcekuti Hacmpil. A 6yeae, komputich 2py6o
YumeKHe «He yMHival» — i «@inocogh» 3aMosKHe Ha nigcrosi, 8idgepHembCsi 00 8ikHa i
00 KiHUs ceaHcy, Halyswuck, He 8UMosUMb i crioeay [7, ¢. 256]). dinocod — ‘ntognHa,
CXurbHa 40 abCTpaKTHNX MipKyBaHb, po3ayMiB’ [2, ¢. 1536]. Ak 6aummo, No3vBHMIA Bigno-
Biflae MaHepi repost rOBOPUTH | MipKyBaTH.

flpocnas NoOCTINHO Bi4yBae X0ONO0A, «HIKOMy HE PO3KpUBAE C8020 KOMUWHBO020 M0-
3UBHO20, W06 (i020 He 30anu «8amHuKamy, sk yxe 00uH pas 3pobunu...» [7, c. 196].
UnTau TaK i He [i3HaETbCA, KA OyB NO3NBHUIA.

Boeupb Mapinn mae nosnsHuit Actpy6 (« Tpemili xnoneup — HOBeHbKUL, 3 piOKic-
Hum im’am Lapiti, ske CudoHs Yomycb 00820 He Moena 3anam’smamu, 60, eracHe, 8iH
gidayKyembCsl Mifibku Ha ¢8iti (hpoHmoguli nosusHull “Sempy6™ [7, c. 197]). MoanBHuiA
xnoneub cobi BUBpaB cam, KOMW BriepLUe HaKpunu no3uLii rpagamu, konm Byno gyxe
CcTpaLwHo («/ om yepe3 omou nepwiuli ¢gili cmpax, KUl HEMOXITUSO nepedamu HisKUMU
crosamu, 51 020/10cu8, WO Miltl no3ugHUl “Sempy6”. ...5 noemopiosag cobi: s acmpyo,
g acmpy6. | cam noyuHas eipumu e ye» [7, ¢. 199]). CuaoHis NopiBHIoE 10ro 3 roy6om
i He poaywmie, YOMY TaKiid MO3MBHUIA BiH MpuaymMaB. Yxke B KNiHiLy [lapiit oTpumye iHLe
npissncbko — Ixak («...[Japill 3anuwascs 3akpumuti, Mo ixak neped Hebesnekow, a
00HOYacHO 8iH binbu, HiX iHwWi, 60amHull 36upamu Ha cebe Hezamus, K mou ixak, wo
pekopOHUMU memnamu “guyicye” Kniwi Ha mpasei. Tomy Mix cobot nepcoHan UeHmpy
Hasueae Scmpy6a ixakom» [7, c. 198]). CuaoHia «1o60BHO B yMi» HaanBae oro «ikay-
KoM» abo [lapiem-«ixaukomy.
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[OBaguatntpupivnnin KOpumK, y SKOro niB ronoBu C1BOI, Mae nosvsHUA Momnbpe
(«Mozo cmiwruti nosusHuti “Molibpe” 3a6xAu BUKITUKAE y pewmu XTonuie SKuo He fo-
CMiLWKy, mo neeke nid’odxysaHHs abo x Heanocmusi kHuru [7, . 222]). Mu gisHaemocs,
wo Kpko Benpeitvyk i3 BepxoBnHM, 10r0 MOBY He Ayxe po3yMitoTb. [MOXOmKEHHS 10r0
no3uBHOro po3kpreae Irop-«Pinocody: «30aemscs, «mol, 6pe» — e sKulich crieyudiy-
HUU 2yuynbCbKul su2yK. LLjocb make Ha 3pa30k 30ugysaHHs» [7, ¢. 223]. | BiH Mae paLito,
3a YacTe BUKOPUCTaHHS LibOr0 BUTYKY MEPCOHaX OTPUMaB ek30TW4He ncesgo. [lo peui,
came HOpko BCiM po3noBigae, Lo Ha3Ba «MO3MBHUIAY — HenpaBuibHe crnoso («/Tobpa-
mumam cnid npuceo8amu He no3ueHi, a mogcmaHchbki ‘nceeda’. Sk mo pobunu Komuch
lioeo npadidu e YIMA. A eoHu mosik 8 napmus3aHyi 3Hanuy [7, ¢. 222)).

IBaH-«LLInGeHMK» TO CBUCTUTD, TO PI3KO 3ickakye, TO BelukeTye, To nepebusac. BiH
«cmpaxdae 8i0 Kowmapig, Maso He WOHOYI 30iliMaloyu Ha Ho_U KPUKOM y8ech UeHmMp»
[7, c. 224]. LLUnGeHnkom iioro 3pobuna BilHa: BiH HE MOXe 3MUPUTUCS 3i CIOKOEM Y TUITY,
110ro ApaTyoTb POBECHWKM, SIKi CMOKIIHO M't0Tb MI1BO, BAHTAXHWKM, 6apMeHm, 60 BOHN He
3Hat0Tb, L0 Take BilHa. Came BiH po3BiHYye Midh PO KpacKBy CMepTb Ha BiliHi, BU3HAE,
L0 BOHa MoTBOpHa («Condam Ha eiliHi 32adye i knude minbku boea i Mamy, i binbwe
Hikoeo» [T, c. 258]).

[ns Cuponii Bci BoHn — Xnonui! Boikm! Yonogiku! B ycix, sik i B Cugowii, 6y nocT-
TpaBMaTUYHMIA CTPECOBWIA po3naf. Y KOXHOMY 3 HUX CWAOHIs Luykana CXOXOCTi 3 CUHOM
(«...CudoHis wykarna xo4 sKick, xali HalOpPibHiwi — nuwe 6 yrisHagaHi — CUHOSI pucu, 3
AKUX 80Ha MOOyMKU cknadasa (020 Xugull mopmpem: y moao 8i3bMe Yoo, y Ub02o rid-
60pidds, mosopom eonogu. 3anmoulysana odi— i ysensna cuHay [7, ¢. 194]). Tak, BOiHM,
ane gitu... nsa xnonuis CugoHis 3anuiwaetbes «Mamoto CugoHeto» («3 «mamoro Cu-
OoHero» Xnonui npowanucs mMatbxe 3aexdu 00HaKoeo: MiyHO 0bilimanu, uinyeasnu, 80Ha
ix 6mazocnosuna i 3aexdu anadusna o 201108i, K nrbua enadumu cuHay [7, c. 269]).

Onikyetbcs xnonusmu InoHa JleoHigiBHa — cTapLumin ncuxotepanesT-peabinito-
10T, «BYOPALUHS BUMYCKHULS-BIAMIHHMLSA MiCLEBOI MefakaaeMmii, AOHbKa YHIBEPCUTET-
CbKOTO MPOPEKTOpa 3 Haykuy. InoHa naHiyHo Gosinaca 3aHaTb i3 XnonusMu, TOMy Ha
gonomory npuxoguna CupoHis, BoHa HasvBana nikapky InoHkot, InoHoukow. Came
CupoHia paguTb InoHi He npuxognTth B 6inomy xanari, wanouui («Hy, wob mu 0ns Hux
He byna, ik mopemMHa Haensdadka. A 6ydb, sik cecmpuyka ixHsi. [JomawHs maka. Te-
nna» [7, ¢. 216]). | nocTynoBo KonWLWHi GifLi NOYMHAKOTL BigKpUBaTMCS AOOPIN, CBITMIN
InoHi IeoHigisHi. He BunagkoBo ii im'a (InoHa — Onena) B nepeknagi 3 rpeLbkoi 03Ha-
yae ‘cBiTna, ocamnHa’ [9, c. 265].

[yxe vacto M. Matioc BUKOPUCTOBYE NPUKIaaKA ANs Ha3WUBaHHS, A€ NepLIot Yac-
TUHOI € iM'Sl, @ APYrOK — BKa3iBKa Ha pif 3aHATTS, POAMHHI 3B'A3kn Towwo: Acs-thami-
nbAHTKa, Mana-BTikavka, MeTpo-mapoaep, [apin-ikayok.

M. Marioc HasuBae ApyropsiBHNUX NEPCOHAXIB 3BUYANHUMM XPUCTUSHCHKUMI IMEHa-
MU 4K iXHIMK BapiaHTamu, Jeskum nputamadHi gianekTHi pucu: fycs, Mapycs, Ons,
IpiHka, MeTtpo, Opuca, Okcana, Amutpo, Mapika, Mupocs; iHoai TpannsTbCs Npis-
Buwa (IBaHiok), imeHa+npissuiua (Mukona Cuaopyk), iMmeHatimeHa no 6aTbkosi (IBaH
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OmutpoBuY). € TakoX Npi3BMCbKa Y Npi3BUCbKAX, Hanpuknag, Banepka «Ywnuiny» yxe
Mae BaHaMUTChKe NOraHsmo, Lo 03HAYAE «XUTPUIA, KDYTWI, CIPUTHIAY Ha KpUMIHANBHOMY
XaproHi, a CupooHis Hasneae oro bisHectokom (Big OisHec + HalixapakTepHiwui Ans
OyKOBMHLIB CYdiKC —YK, -HOK).

He obxogutbest Mapis Matioc 6e3 BUKOpUCTaHHS TEOHIMIB. BykoBWHLI — ntogu peni-
riiHi, TOMy TeOHIM Bor npucyTHiit Ha cTopiHKax kKHurn «Mamuy». KoxHa 3 matepis npocuTb
y bora 3axucty ana Cuha, npocutb 3ycTpidi 3 Hum, gonomory ButpuMaty 6inb ytparu.
TeoHim Bor «HasuBae BULLY Cuny, L0 Mae Bagy He NLle Hag MIAVMHOK Ta ii oneto, ane
11 Hag ycima cepamu ByTTa» [6, . 153] («b’locs 2ommosor0 06 cmosbyp depesa: boxe,
nomoxu meHi nobadumu Cura! Tu x € mobos, boxe! He ckynucs Ha padicme 0515t Mamepi
X04 Koro Moeo mopmpeman [7, ¢. 19]; «[ocrodu... avunocepdses xod Tu Hadi MHoro, [oc-
nodu... Tamky wuputi HebecHul, — ymepmeu MeHe. [0cnodu. .. 8idHIMU MOE Xummsi...
3ilUmoexHU 3i cKeni... 3akonall x)ueuem, uw He dal eudimu me, wo uel Hemod xove,
wob eoHa eudina...» [7, c. 40]; «[loseosnb, boxe, ubomy 38iposi Ha 080X Ho2ax 86umu
MeHe we pas... 60 He sumpu-u-umyto, Mamip boxa...» [7, c. 46]; «[pagedHuti boxe!
Hawo iti yca ua makynamypa?'» [7, ¢. 134]. Jymae CugoHis npo kyny apkywiB nane-
py ctocoBHO ekcnepTuan Ha [HK, ge sucHoBok npo 99, 999% 6ionoriyHoi cropigHeHoCTi
MpW3BOAMTL [0 BTPATK CBIZOMOCTI. [epoiHs cninkyeTbes 3 OTuem HebecHum y cBoiii xari,
nnave, a «cbo3u — makox monumea. Cribo3u doxodsms do boza, konu exe Hemae cun
Ha morumey crogamuy [7, . 142]. BoHa i npocuTb Bora, i rHiBaeTbcst Ha Hboro: «boxe
npasedHul! Hawo mu mak 3Hywaewics 3 mexe?! [le s mato 3Halimu me, Wo ULWUIocs
8id cuHa?» [6, c. 149]. Ha knagoBwLj, e moruna 3 HoMepoM ii cuHa, CraoHis BUMOBNS-
Tume: «OU, boxeuky...» [7, ¢. 157]. CupoHia askye Bory 3a TWwwy B noi3gkax 4o Morunm
CuHa, 3a fobpwx nioaen («Tak bor gaex, «Cnaea locnogy boryy, «ocnoguy», «Ox, Munui
Boxel»). Y umx 3sepTaHHsx go bora — Bipa B gobpo. Ak 3a3Havae B. Maniw, «XyooxHe
BTiNEHHs 0bpasy bora iHkoNM 3anuLaeTbCs B 3eMHIlt peanbHocTi, ae bor Bonogie Biano-
BigHUMM (Di3MYHUMM 1 MOpaNbHUMM NIOACHKUMU XapakTepucTukammy [8, c. 318].

HeuyBaHWin repoiaM YKpaiHCbKOI XiHKM AWBYe, 6e3CTpaluHiCTb i 6e3KopuUCIMBICTb
HaanxatoTb, YMiHHSI BUCTOSTU, BUKUTW B CKPYTHIN CUTYaLlii N 3anMLLMTUCS NHOANHOK —
npuKnag aAns HacnigyBaHHs. CuooHis He noTpebyBana xamnocTi, BOHa He BBaxana cebe
HelacHot («4 He € HewacHa, wob Hadi MHoto eonocunu binbw ydamHi. 5 ocupomina
Mama, ane He HewacHa. A im ycim boa cydds» [7, ¢. 172]). Tepoii pomarHy M. Martioc
Yy[oBO pO3yMitoTb cuny bora, TOMy HaTpaniseMo Ha BENWKY KinNbKiCTb «iMnepaTusi 3
NMpOXaHHsM Npo neBHe Graro, 3BenuyyBaHHs BCEBUMLWHBOMO, HAroMoLyBaHHs Ha Oro
BCEMOTYTHOCTI, HAaCTaHOBa MONUTWCS | MOKNaZaTh Ha HbOro Hagito, 60 Jons NoanHN — y
iioro pykax» [6, c. 154].

Y maiit gii «Mama Mamas» Mapis Martioc noaae ictopito crapoi Inewkm, ans skoi
KiT Mamai cTaB pigHOK «JTI0AMHOKY, BOHA ONIKYETLCA HUM, PO3MOBIISIE 3 HUM, NEPEXM-
Bae 3a Hboro. Kpim 300HiMa Maman, € Lina Hu3ka anensTMBHUX 3BEPTaHb [0 KOTa: JIo-
duHo, xronye, wernbmo, 6axype, HeHA30 Mu maka neuma («baba Inerka, we sk 6yna
MOI00WOK, Ha PO3NUMysaHHs, Konu exe Hapewmi aulide 3amix abo xo4a 6u Hapodume
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OumuHky, eocmpura si3ukom; «Mama 5. Mama! OHOe4ku 5ik020 ¢haliHo20 Koma 3amicmb
qorosika i dumuHu Maro. Tak wo mama 5. ...Tak i npo3eanu 6 cerii 6aby IneHky mamor
Mamas» [7, c. 281]). Mama € mama. Ctapa cama He noicTb, a KOTy BiAacTb, MPOLLAE oMy
BCIMSIKi MPOBWHM, NEpexuBac, Lo byae 3 HUM, SiK ii He cTaHe. Baba Bactotka npuHoCUTbL
CyCiACHKOMY KOTOBI Mamaro rocTuHLi, sk Maniin autuHi. Ctapa [newka myxe nio6uts Ma-
mas («JToduHo, duenrocst Ha mebe — | 0ko padyembcs, a cepue Oyxye mpeniybKkaembCs:
AKUG mu haliHroubKut ma yucmioubkul! Xiba nuw He Hao0ekomoHeHul» [7, . 279]).
BucHoBKM Ta nepcnekTUBM AOCRigXeHHA. Hawe [OCMiMKeHHS [ae nigcTaBu
CTBEPIKYBATH, LLO NiTepaTypHO-XyAOXHI aHTPONOHIMK KHur «Mamuy» M. Marioc cnyxatb
AN XapaKTepUCTUKA NEPCOHaxiB. Y HUX MUCbMEHHULS 3aKnana BaxnuBy iHGopmMaLito,
SKa 3HaX0aMTLCA B JOAHTPOMOHIMHIN CEMaHTULL, PO3KPUBAETLCS 3aBASKA aBTOPChKIN Xa-
PaKTEPUCTULLi Ta YBUPA3HIOETLCSA Ga3oBMMM KOHOTALisIMK. HalimeHyBaHHS 4nist CBOIX re-
poiHb aBTOpKa Gepe 3 peanbHOi aHTPOMOHIMIT, TOMy MM 3adikCyBanu TpaauLiiHi imeHa
Ta Npi3BuLLA, SIKi XapaKTEPHi ANs ryLynbebkoi bykoBunHW. M 3BepHynm yBary Ha MOTVBM
YTBOPEHHS! MO3MBHUX YKPATHCbKWX BOTHIB, HA POTb anensiTuBiB, Ha BUKOPUCTAHHS TEOHIMIB.
3aronoBok kHuru «Mamuy» akymyrioe PO3ropTaHHsi CHOXETY pasoMm 3 yCiMa nitepaTypHUMM
reposiMu, CTae CMBOOM. Mixx 3arorloBKOM Ta TBOPOM € HEPO3PUBHI 3B'A3ku. [epcnekTu-
BOH NoAanbLUMX PO3BIAOK € AOCIMKEHHS Ta NOPIBHAbHA XapakTepucTka niteparypHo-
XYOOXHIX aHTPOMOHiMIB i3 pomaHiB «YepeBnyku Boxoi Matepi» Mapii Marioc Ta «Mix
KOXaHHSIM | CMepTIO» YKpPaiHCbKOro McbMeHHMKa PymyHii Muxaina Fadii TpaiicTu.
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MEPEXEBI NCEBJOHIMW ABTOPIB YKPAIHCbKUX ®AH®IKIB

CTaTTs NpucBsYEHa CUCTEMHOMY AOCMIMKEHHIO MEPEXEBMX NCEBLOHIMIB aBTOPIB
HOBOTO XaHpy MOMYMSpHOI KynbTypn — dhaHaTcbkoi nitepatypu (andiki). Ornsg Ha-
YKOBOI niTepaTypy 3 LOCMiAKYBAHOrO NUTAHHS BUSIBYB, LLIO CUCTEMA BipTyasbHOI NCeBA0-
HiMiT Jepani yacTille npuBepTae yBary JiHrBICTIB, MPOTE ii TEOPETUYHE OCMUCIIEHHS AOC
3anUWAETbCs ANCKYCIMHUM MUTAHHSM | B YKPAIHCbKMX, | B 3aKOPAOHHMX MOBO3HABYNX
konax. Ha 0CHOBI mparmMaT4HO-KOMYHIKaTUBHOIO aHarni3y BCTAHOBEHO HECMPOCTOBHUIA
3B'30K MEPEXEBMX NCEBAOHIMIB i3 MEPCOHANbHOK iAEHTUYHICTIO iX HOCiiB. 3'scoBaHo,
LLI0 MEPEXEBi aBTOHIMM TBOPL|B (haHATCLKOI NiTepaTypy NEPBMHHO NPKU3HaYeHi 3abesne-
YWTW YNEHCTBO 0COOM Y BIPTYanbHiil CMNbHOTI, yMOXMMBMBLLW peecTpaLlito Ha Bebpecyp-
Ci, @ TaKOX BMPaXaroTb Pi3Hi CKMagHWKM iHAMBIAYaNbHOI iIEHTUYHOCTI aBTOPa: MapKyTb
0coby Sk MUTLS-amMaTopa, BUPaXarTb MOr0 CTaBMEHHs 4O BipTyanbHOI ChinbHOTK i 6a-
YeHHs CBOTO MiCLAl B Hild, aKLEHTYHOTb NEBHI 0COBUCTICHI XapakTepucTuki. 3a npuHumna-
MU CTBOPEHHS AOCTIiAKyBaHi BMAaCHI Ha3BW 3HAYHOK Mipoto 36iraloThest 3 TPaAMLIRHUMK
MUCTELbKUMU NCEBAOHIMAMM, NPY LIbOMY BUSIBRISKOTb i cneuudivHi pucy, noB'a3aHi 3 no-
CWMEHOI0 YBArow [0 BidyanbHOi hOpMU iIMEHI, Or0 JOBXMHM, BUOOPOM HOMIHATUBHIX
MOZenen, Lo 3yMOBIIEHO CCHOPMOBAHUMM TPAAULISMU Ta HAsIBHUMI TEXHIYHUMM 0OMe-
KEHHAMMW Y BipTYyanbHOMY CepeaoBuLLi.

TeopetnyHe 06rpyHTYBaHHST (hEHOMEHY MEPEXKEBOI NCEBAOHIMIi JOMOBHEHO OMMUCOM
NIHMBICTUYHMX O3HAK MEPEXeBMX MCeBAOHIMIB aBTopiB dhaHdikiB. Ockinbkn MpakTiHe
OnpaLoBaHHsl iHTEPHET-NCEBAOHIMIB Tak CaMO BMPISHAETLCA MHOXMHHICTIO Migxogis Ao
aHanisy, 3gincHeHo cnpoly CUCTEMHOIO OMMCY aHaM30BaHOI PyM CaMOHa3B, CrIMPaKUnCh
Ha TaKi KpUTEpii: MOTMBOBAHICTb, CMOCIO TBOPEHHS, 0COBNMBOCTI CTPYKTYPU Ta CEMaHTHKM.

[loBeneHo, Lo HOMIHATMBHI TEHAEHLi B aHani3oBaHiil CMifIbHOTI XO4 i CMparoTh-
€S 3HAYHOKO MIPO0 Ha TpaaWLiHI aHTPOMOHIMHI (hOPMYNK, ane Npu LbOMY TSXiOTb A0
MaKcUManbHOI hopMarnbHO-rpaMaTUYHOI | CeMaHTUYHOI AudepeHLiaLii TBIPHUX OCHOB.
Bu3HaueHo, 1o B Takuin Cnocib aBTOpM BUSBNAKOTL CBIM KpeaTUBHWMIA MOTEHLjan, a ix

18


https://doi.org/10.18524/2414-0627.2024.31.309407 
https://orcid.org/0000-0002-1401-9226 
https://orcid.org/0009-0003-8004-0431 

MCEBAOHIMM 3aCBigUYOTb HEOAHOPIAHICTb CKNagy KynbTYpHOI CrinbHOTW. Mepexesi
MCEBAOHIMM KOPUCTYBaYiB YKPAIHCHKOMOBHOIO CErMEHTY iHTEPHETY — CTpOKaTa i AnHa-
MiYHa c1cTeMa, LU0 BU3HAYAE ii NEPCNEKTUBHICTb ANS NOAANbLUMX LOCTIZKEHb.

KntouoBi cnoBa: dhaHdik, MepexeBuin NCEBAOHIM, NEPCOHANbHa / rpynoBa igeHTNY-
HICTb, BIpTyaribHWiA aHTPOMOHIM, OHOMacTuKa.
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ONLINE PSEUDONYMS OF UKRAINIAN FANFICTION AUTHORS

The article is devoted to a systematic study of the online pseudonyms used by
authors of a new genre of popular culture — fan literature (fanfiction). A review of the
scientific literature on the topic reveals that the system of virtual pseudonymy is
increasingly attracting the attention of linguists. However, its theoretical understanding
remains a controversial issue in both Ukrainian and foreign linguistic circles. Based on
a pragmatic-communicative analysis, the article establishes an irrefutable connection
between network pseudonyms and the personal identity of their bearers. It has been
found that the network autonyms of fan literature creators are primarily intended to ensure
a person’s membership in a virtual community by enabling registration on a web resource.
They also express various components of the author’s individual identity: they mark a
person as an amateur artist, express their attitude toward the virtual community and their
vision of their place in it, and emphasize certain personal characteristics. In terms of the
principles of creation, the studied proper names largely coincide with traditional artistic
pseudonyms while also revealing specific features related to the increased attention to
the visual form of the name, its length, and the choice of nominal models. This is due
to the established traditions and existing technical limitations in the virtual environment.

The theoretical substantiation of the phenomenon of online pseudonymity is
supplemented by a description of the linguistic features of the online pseudonyms used
by fanfic authors. Since the practical study of Internet pseudonyms is characterized by
a multiplicity of analytical approaches, an attempt is made to systematically describe
the analyzed group of self-names based on the following criteria: motivation, method of
creation, features of structure, and semantics.
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It is shown that the nominative trends in the analyzed community, although largely
based on traditional anthroponymic formulas, tend to maximize the formal, grammatical,
and semantic differentiation of the constituent bases. This indicates that the authors are
revealing their creative potential, and their pseudonyms testify to the heterogeneity of
the cultural community. The network pseudonyms of users in the Ukrainian-language
segment of the Internet form a diverse and dynamic system, which highlights its prospects
for further research.

Key words: fanfiction, network pseudonym, personal/group identity, virtual
anthroponym, onomastics.

[MOTYXHWA PO3BMTOK BIpTYanbHOro CBITY 3 novatky XXI CT. 3acBig4nB nosisy HOBO-
ro BUMIpY iCHyBaHHs MIIOACTBA. POmb BipTyanbHOTO MPOCTOPY B XXUTTi MEPECiuHoi noaun-
HW YMMZani 3pOCTaE i HUHI KOXEH OXOUMIA MOXe AONMYyYUTUCS 4O BipTyanbHOI CRifbHOTY.
Xoua npaBuna KUTTS B Mepexi He 3aBxau 30iratoTbCst 3 mpaBunamu 4isYHOrO CBITY, MixX
HUMU € NEBHI TOYKM NEPETUHY. BipTyarnbHe BceMepexks, SK i «peanbHui CBiT», doparmeH-
TOBaHE i po3nafaeTbest Ha APIOHILLI CMIMbHOTK, YNEHM SKUX 3rypTOBaHI HAaBKOO CMiMbHOI
MOBM Ta CMiNlbHWX iHTEPECIB (CoLianbHi Mepexi, NPOMECiiHi CrinbHOTK, FPYMK 3a iHTep-
ecamu, Yat). Bara TepuTopianbHOro YnMHHKKA TYT MOMITHO HKYA, @ YSBMEHHS npo 06-
MEXEHICTb NPOCTOPY B IHTEPHETI (hOPMYE HasIBHICTb OKpeMux BeOPecypciB Ta 3B'A3kM
(rinepnoKMKaHHs) MiX HAMK.

MocTaHoBKa HaykoBOi Npobnemu Ta i akTyanbHiCcTb. HeobxigHOW yMOBO Anis
iCHyBaHHS JIIOAMHIA B MEPEXi € peecTpaLlis Ha Bebpecypci, Lo nepenbadae 060B’'S3k0BO
BKa3aTV iM'sl KOPUCTYBaYa, Npu3HadYeHe Ans Noro igeHTudikaii B LboMy npocTopi. PisHi
OHMaWH-CNINbHOTW BUPOBNSAOTL BNACHI TpaauLii KOMyHiKaLlii, OKPECTHOIOTL iX B MOMITUL
MEPEXEBOr0 PECYPCY Ta HaBiTb YHAOUHIOTb Y CUCTEMI HOPM CRiNKyBaHHS. TiCHO B3a-
€MOZit0UM 3 (Pi3NYHOK peasbHICTIO, BipTyasbHe CepefoBuLLe YacTo CTae fxepenom mno-
SIBI HOBMX TEHAEHLN, O NOCTYNOBO NepeTikatTb Y «(i3n4HNA» CBIT, AK-OT HaNpuKnag
Tpaguuis HasWBaTW MaraswHu 3a Mogennto Hassn canty — TABURETKA.UA, DOC.ua
4n 0BmpaTn MUCTELbKMIA NCEBAOHIM, dhopMa SIKOro Haraaye rpadiyHi iHTEPHET-NPaKTUKY,
Hanp. Ha3Bu My3uyHux rypTiB JiaeHozZ, MY*17, Kofei.IN.

06’ekmom MpONOHOBAHOTO AOCTIMKEHHS CTana CUcTEMa MEPEXEBUX iIMEH aBTOpIB
O[IHOTO 3 BUiIB aMaTOPCLKOI NiTepaTypn — thaHdikweHy (haHaTcbKoi Nitepatypu, daH-
ikiB), LLO CTPIMKO HabMpae NOMyNAPHOCTI 5K y CBITOBOMY, TakK i B YKPAiHCbKOMY CErMEHTI
iHTepHeTy. Lle BigkpuTa, AMHaMiyHa rpyna, 4o kona sikoi Moxe AonyuuTucs Bymab-xTo,
He3anexHo Bif Biky, piBHS OCBITW Yi MPOeCiinHOro AocBiay. ABTOpY thaHdiKiB Ta ixHs aB-
AMTOPISt YTBOPIOKTb OKPEMY CMiNbHOTY i aKTUBHO po30yA0BYHOTL HOBWIA HAMpsM Yy normy-
NAPHIN kynbTypi [14, ¢. 2-4]. BusHavanbHa puca TBOpIB (haHaTCbKOI NiTepaTypy — nepe-
OCMMCIIEHHS! BiJOMMX 3 GENETPUCTUKM, Megia, KiHO, Bijeoirop, TENEBI3iNHMX LIOY CHOXETIB
i xapakTepiB, Ha OCHOBI SIKWX LUAHYBanbHUKN TBOPSATb HOBI TEKCTM i, BiAMOBIAHO, BNACHWIA
MpoCTip, WO nocigae BaXMBe MicLEe B CyvacHil, 0COBNMBO, MOMOAIKHINA, NOMKYMLTYPI
[14, c. 10-11; 15]. 3 ornsigy Ha npupoay aHdIKWEHY, NOT0 BKOPIHEHICTb Y BipTyanbHuiA
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CBIT, NPUKMETHOK 03HaKOK (haHXIK-CMINBHOT MOCTAE CUHTE3 YHIBEpPCanbHOI rMobanbHoI
KynbTYpW i NokanbHOro koHTekcTy. O6upatoun MepekeBe iM'sl, YneH Takoi ChifbHOTU He
MPOCTO 03Hauye cebe sik OkpeMy 0COBUCTICTb, a 11 3apa3oM BUPaKaEe CBill MUCTELIbKUIA MO-
TEHUian, Bupaxae «TBopye “q” imeHoBaHoi 0cobu» [4, c. 6]. Mpu ubomy y BGOpI hopmu
11 3MICTY MepexeBoro NCeBAOHIMa aBTop 0OMEXeHWIA 30aTHICTHO CMifbHOTM 34MTaTh 3a-
KnageHy B imeHi cemaHTuky. Came no cobi iM's, Sk BiA3HaYaKTb AOCTIOHNKM, YKE € KyIb-
TYPHAM (heHOMEHOM, a[Ke Hacamnepes 3a iIMEHeM BRi3HaTb 3iPOK CoLjianbHUX Mepex
[17, c. 127]. OkpiM HOMIHAaTMBHOIO CTaTyCy, MepexeBi iMeHa HabyBarTb (PYHKLINHOCTI,
a[pKe NoTpibHi Ans BipTyanbHOI B3aeMopii B GaraToMinbioHHil CRinbHOTI KOPUCTYBaYiB.

AHani3 gocnimxeHb npodnemu. OkpeMi NUTaHHS NPUPOAM, TBOPEHHS Ta (hyHKL-
t0BaHHS! IMEH YNeHIB Pi3HWX BipTyamnbHKUX CMIfIbHOT YyXXe CTaBani NpeaMeToM NOOAUHOKMX
PO3BIOK B YKpaiHCbkoMy MOBO3HaBCTBI [1-3; 11; 12]. Lli oguHuMui npuBepTatoTh yBary i
€BPOMENCbKNX Ta aMEPUKAHCLKNX AOCTiAHNKIB [16-19]. AKTyanbHICTb pO3BiaKM 3yMOBNEHa
noTpebot 3anOBHUTY NPOranv Hm Y 3HaHHSX PO 0COBMMBOCTI TBOPEHHSI Ta 3aKOHOMIPHOC-
Ti (OYHKLitOBAHHSI MEPEXEBMX IMEH HOBOTO CETMEHTY YKPAiHCHKOMOBHOTO BipTyasibHOMO
MPOCTOPYy — CMiNbHOTK NHBUTENIB (haHaTCbKOI NiTepaTypu, ska AOCi 30BCiM He noTpa-
nnisna B None 30py YKpaiHCbKoi OHOMACTMKK. MepexeBoMy NCEBAOHIMIKOHY aHIMOMOBHMX
aBTOpiB (haHdikiB NprCBAYEHO Okpemy CTyaito [15]. Lis HoBa BigkpuTa AnHaMiyHa migcuc-
TEMa aHTPOMOHIMIKOHY BMSIBNISIE CTIKY TEHOEHLO [0 3pOCTaHHS, (haHaTChbka KyrbTypa
OpiEHTOBAHa Hacamnepes Ha MOJofy aBAMUTOpID | Mae BENUKUIA KpeaTUBHWIA NOTEHLas.
M. Cenirei Woao BNNMBY iHTEPHET-CMINKYBaHHS Ha PO3BUTOK MOBU I KyNbTYpH 3a3Havae:
«CbOrofHi MepexeBa KOMyHikaLlisi, TOTpanuBLLK B LIEHTP rPOMaACHKOI yBaru, BNMBaE Ha
Hallle MOBIEHHSI Kyau CurbHiLLe, Hix GeneTpucTuka um HagiTb 3MIx [7, ¢. 365].

Mamepian docnidxeHHs CopMyBaB PEECTP MEPEXEBNX NCEBAOHIMIB aBTOPIB (haH-
ikweHy 3 BebcanTy «PaHdikn ykpaiHcbkoty (https://fanfic.com.ua) obesrom 535 oau-
HWLb, YKMaAEHUn METOAOM CYLinbHOI BMOIpKK. AHani3 cemaHTWKK, cnocobiB TBOPEHHS!
Ta (OYHKLi NCEBAOHIMIB aBTOPIB (haHATCbKOI NiTepaTypu I'PYHTYETbCS Ha BUKOPUCTAHHI
METOAMK OMMCOBOrO, CTPYKTYPHOTO (METOAMKA KOMMOHEHTHOTO aHariay), CTaTUCTUYHOrO
METOAIB i KOMYHIKaTUBHO-NParMaTu4HOMo aHaniay.

Buknap ocHoBHoOro Mmarepiany. [lonpu BiZHOCHY HOBW3HY (hEHOMEHY CaMOHa3u-
BaHHS1 Y BipTyaNlbHOMY NPOCTOPI TEPMiHHY CUCTEMY MIHIBICTUKM BX€e NOMOBHWUMK BaraTo
NEKCMYHMX NO3HAYEHb LibOro ABMLLA. 3anponoHOBaHi JOCMigHMKAaMK Ha3BW NOLINAKOTL-
CS Ha Kilbka rpyn 3anexHo Bifi BU3HAYarbHOrO KOMMOHEHTA iXHbOI CEMaHTUKM. 13-NOMiX
HWX BUOKPEMITIOEMO TaKi, LLIO BKa3yoTb Ha: a) 0cobnmBee cepenoBuLLe yHKLiHOBAHHS LIMX
iMeH, Hanp.: HikHelM / HiK, HIKOHIM, HemHelM, mepexege / sipmyarnbHe / iHmepHem- /
OHnalH-/ expaHHe iM’si, sipmyanbHul/ iHmepHem-nicesdorim [13, ¢. 448; 16, c. 41; 11, c.
122; 6, c. 401; 1, c. 248], 6) ix NePBNUHHE MPU3HAYEHHSI B MEPEXI, HaNp.: iM’s Kopucmy-
8aya, s102iH, iM’s O exody, r3epHeUM, iM’s npointo, nepcoHanbHUl idermugbikamop,
noaiHoHim [11, ¢. 122; 13, c. 448); B) ix BTOPUHHY (PYHKLit0O — CTBOPUTY BIpTYyanbHy iHau-
BigyanbHy iIEHTUYHICTb, HaMp.: Mepexesuli ncegOoHIM, iM’s-Macka, 3amackosaHe iM’s,
gipmyarnbHe ncegdo, ncesdomnpi3suUCkKO, 8ipmyasnbHe npisgucsko [6, c. 401; 11, c. 122;
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10, ¢. 144; 19, c. 98; 6, c. 401]; r) ronoBHMI NpUHLMN BUOOPY Ha3BM, HaMp: Mepexesuli
asmonim [19, c. 98] (byks. camoHa3Ba). He aHanisytoun rmubOKO KOXHE 3 HaBEOEeHMX
MOHSATb, BiA3HA4NMO, L0 TEPMIHWN Mepexesull ncesdoHiM i Mepexesull a8moHiM MatoTb
HanbiNbLL MPO30pY BHYTPILLHIO DOPMY i BiAMOBIAAIOTL TPAAMLIAM YKPAiHCLKOTO TEPMIHOT-
BOpEHHS. Hapani BX1BaTMMEMO iX SIK CUHOHIMM.

3a CninbHICTI0 yHKLA Ta YMOB TBOPEHHSI, MEPEXEBUIA aBTOHIM Mae HanbinbLue

CNINbHUX PUC i3 NiTEpaTyPHUM NCEBAOHIMOM. IX 0B’€AHYIOTh Taki xapakTepucTuku: 1) e
iHOMBIOYanbHUMK iMeHamu, Siki Hocili obupae cam [19, ¢. 98; 1, c. 251; 12, c. 19]; 2)
HOBE iM'sl TBOPUTb HOBY NMEPCOHANbHY ifeHTWYHICTb aBTopa [19, ¢. 98], peanisye ineHTH-
ikaLinHy 1 oudepeHuinHy dyHkuii. OgHak HOMIHATVBHI 3BMYai OHMAWH-CRINBHOTY 3y-
MOBJIOKTb BiAMIHHOCTI MiX NCEBAOHIMamMu aBTopiB haHiKiB Ta NCEBLOHIMaMMU aBTopiB
XYAOXHBOI NiTepaTypy. [3-NOMixX HAX BUOKPEMITHOEMO Taki:

1) Hemae 0OMeXeHb LLOAO KOMMOHEHTHOTO Cknagy opMynu CaMoHa3Bu — BOHa
MOXe MaT Pi3Hy CTPYKTYPY i CEMaHTUKY, BinbLUOK ab0 MEHLLOK MIpOK acoLji-
110BaHy 3 NEPCOHANBbHUM iIMEHYBaHHSM, Hanp.: Bimanis, [iva Hamsea, Samka
bogomola, soHa nrobuna criyxamu eimep., CoHeuko BuluHese; xoua TexHiYHi Xa-
PaKTEPUCTUKI KOHKPETHOTO PECypCy MOXYTb OBMEXYBaT BXUTOK MEBHUX CHM-
BOMiB abo iXHI0 KiNbKiCTb y nceBaoHimax [19, c. 99];

2) obupatoun mepexese iM'sl, aBTOP TBOPUTb CBOK) HOBY BipTyarlbHY iEHTUYHICTB,
LLIO BKa3ye Ha MOro 3B'A30K 3 BipTyanbHUM CBiTOM [18, c. 776]. Baxnmsy ponb
npy LbOMY MOXeE BigirpaBaty iHAMBIgyanbHO-NCUXONOMYHUA YUHHUK — HEBMeB-
HeHiCTb, COpOM'S3NMBICTb aBTopa [13, ¢. 443], ab0 X nparmaTnyHi HacTaHoBM,
LLI0 BPaxoBYTb BiAMOBIAHICTb MEPEXKEBOIO iIMEHI CTBOPEHOMY TEKCTY, YSABHUIA
Ta igeanbHuit 06pa3 aBaUTOpii, CMCTEMY ii CTepeoTHniB, AOCBIM, BU3HAYANbHWI
kaHan i MeTy komyHikauii [19, c. 99; 3, ¢. 211; 13, c. 449], Hanp.: Dante, Tecp-
menbka YeH, TaHaka-ceHnal, doHbka baHdepu U HeHbKu YKpaiHu, [TogHa Hice-
HimHuys!, gudpa 6 nixamuyj. MNoromKyeMOCs 3 apryMeHTOBaHUM TBEPIKEHHSIM
K. Anekcetok, npo Te, WO B AMXOTOMIi TBOPLIB i aBAMTOPII Came «aBTop € LieH-
TpanbHot dirypoto» [13, c. 31];

3) HasuBatoun cebe B iHTEPHETI, KOPUCTYBaui YaCTO 3BaxatoTb Ha NoTpedy 36epira-
TU NPUBATHICTb, aHOHIMHICTb [13, ¢. 440-443; 17, c. 125]. Ha npotvBary Lbomy,
HUMW pyxae GaxaHHs B3aemogisTv 3 iHwmumm [17, ¢. 125]. Tomy MoxHa 3pobuTm
BWCHOBOK MPO iHTEPaKTWUBHY IHTEHLIINHICTb NCEBAOHIMIB aBTOPIB haHdikiB, amxe
o0paHi MepexeBi iMeHa «BUpaxatoTb AYMKM, HACTPOI HOCIiB, GepyTb yyacTb y

4) iMeHa KOpUCTYBaYiB MepEXi iCHYKTb e Y BipTyanbHOMY CBiTi, OTXXE, «€ He
aKYCTUYHWM, a BisyanbHUM curHamomy [8, ¢. 34], Wo BnnMBae Ha NpPOAyKTUB-
HICTb MPUIOMIB rpad)iyHOI rpY, BUKOPWUCTAHHS HEMITEPHUX rpadieM, A0AaTKOBY
ceMaHTu3aLito rpadiku, Hanp.: LZ SoLaNochKa, valeria salo, _HidHa _nucbmeHr-
Huusi_, Leia Ukrainka, hutko. MpuMIiTHO, LLO YacTKa NaTuHULi B i cybeucTe-
Mi aHTPOMOHIMIB NEPEBULLYE KMpUNMLO i TpannseTbes B 54,2% obcTexeHux
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Ha3B (290 i3 535). HaTomicTb BMnazkiB noegHaHHs 060X rpaddivHMx cucTem y
CKnagi oaHiel Ha3Bm 3aghikcoBaHo BCbOro 3, Lo ctaHoBuTb 0,56 % Big 3aranbHoi
KinibkocTi. MuTaHHs cnewundiku rpadivHOro KoayBaHHS Ta BisyasbHOMO 0hopM-
NEeHHs! AOCMIMKyBaHUX OAMHUL 3aCMyroByeE Ha OKpEMYy pO3BiaKy, TOMy Hagani
[0 rpathiyHmX XapaKTepUCTUK MEPEXEBMX NCEBOOHIMIB 3BEPTAaTUMEMOCS NNLLE
npuHarigHo.

OTe, TexHiYHi BUMIpK Ta yCTarneHi KOMyHIiKaTUBHI NPaKTWKK BipTyarnbHOMO cepes-
oByLLa hOpMYyHTb 3ararbHe Tro Ans BUOOpY MepPexXeBoro iMeHi. Mepexesuii NCEBAOHIM
€ 3HaKOM, 3 JOMOMOrOK SKOTO KOPWUCTYBay CTBOPHKOE HOBY, arnbTepHATUBHY BipTyarbHY
iEHTWNYHICTD, LLI0 MOXe YaCTKOBO 3BiraTncs 3 pearnbHOK abo X MaTh 3 HeK 4OCUTbL YMOB-
Hi TOYKW NEPETHHY.

Jocnipkytoun Mepexesi NCEBAOHIMI KOpUCTYBaYiB TeMaTuyHux yatis, M. MapTiH
BWCHOBYE: Lji iMeHa (POpPMYHOTb aBTOHOMHY CUCTEMY 3i CKMagHMMM B3aEMO3B'I3KaMM MixX
KOMMOHEHTaMK, 3aBAsKN KOMMAIEKCHOMY JOCTIMKEHHIO SKOi MOXHA OTpUMaTK iHopma-
Liito MPO MOXOKEHHS, iCTOPIIO Ta MicLie CninbHOTK B cycninbCTai [18, ¢. 776]. 3BiCHO X,
He BCi MepexeBi NCeBAOHIMW TPAHCIIIOKTbL Nerko 341TyBaHy iHhopMaLilo npo aeTopa,
11010 LiHHOCTI Ta NMepekoHaHHs. Yepe3 HexTyBaHHs iHGhOpMaLinHOi yHKUii nceBaoHiMa
iHOLi BUHWKaOTb IMEHA, POMb SAKMX 3BOAWTLCS [0 TEXHIYHOTO MO3HAYEHHS KOpUCTyBaya
B Mepexi. Y cuctemi nceBaoHiMiB aBTopiB (haHikiB, 3a pesyrnbsratamy Haworo gochi-
[PKEHHS], NepeBaxatoTb iHhOPMaTVBHI OAMHMLI 3 NPO30pO0 MOTMBOBaHICTIO — 91,52 %
y Tpyni OGHOKOMMOHEHTHNX Ha3B i 68,15 % — y rpyni cknagHux Ha3e. Ha Hawy oymky, Le
CBIZYMTb MPO MOTY)XHY TEHAEHLiK UNEHIB Liei CNiNbHOTM MigKPECNoBATU CBOK TBOPYY
iHAMBIAYaNbHICTb, YBUPA3HIOKUM Pi3Hi CKITAAHNKM CBOET ifEHTUYHOCTI.

OcKinbK1 CYKYMHICTb MepeXeBMX NCEBAOHIMIB BUCOKOMEPCOHani3oBaHa i Bigobpa-
Kae KpeaTVBHICTb iHAMBIAYaNbHUX NPaKTVK HOMiHALLi aBTOpiB-GhikpanTepis, po3byaysaTu
cUCTeMy KpuTepiiB Ans iX MHrBICTMYHOMO aHanisy — 3aBdaHHs BKpaii HempocTe. dop-
MasibHO-CTPYKTYPHUIA acnekT MepeeBnX iMeH 3 (DOKYCOM Ha 3aCTOCyBaHHI Y BIACHMX
Ha3Bax HeOYKBEHWX CHMBONIB, pi3HMX pericTpiB OykB 3anponoHyeamm €. CasoHoBa, J1.
LUnTuk, 1. Omentox, J1. NeTiova [5; 12; 2]. €. Ca3oHOBa po3noANMna OHiMy1 Ha OfHOCTIBHI
11 GaraTocniHi Ta knacudikyBana ix 3a BUKOPUCTAHOK cucTemoto micema [5]. J1. WuTuk
Ta |. Omentox andepeHLitoBani Noni- Ta MOHOKOMMOHEHTHI IHTEPHET-aHTPOMOHIMY, Bpa-
XyBamnu B XxapakTepucTuui yHKLUii HeniTepHux rpadem [12]. BuuepnHo GymoBy BnacHmx
Ha3B 3araniom OMucye Y CBOIlt MoHorpadii M. TOPUMHCHKIIA, OKPECTIOUM NPOCTi OHIMK
(opHoCniBHI OLHOKOPEHEBI), CKNadHi (BnacHe KOMMo3uTK, adikcanbHi KOMNO3nTm it abpe-
BiaTypu) i CKNazeHi (OHIMU-CIIOBOCTIONYKM, OHIMU-CIIOBOCMONYYeHHs! Ta OHiMU-Ghpasm) [10,
c. 348-349]. OpieHTytoumMCb Ha 3anpPONOHOBaHY MOMbCHLKOK AocniaHuuero |. Hobue cxe-
My aHanidy NCeBOOHIMIKOHY MOMbCbkuX toTyB-6rorepis [19], NpoONoHyemMo Ans BUBYEHHS
NIHIBICTUYHMX XapaKTEPUCTUK aHani3oBaHUX OHIMIB BPaxoByBaTU MOTWBOBAHICTb TBIPHOI
OCHOBM, CNOCIO TBOPEHHS, CEMaHTKY | CTPYKTYPHI 0COBNMBOCTI MOTWBALLIAHOI OCHOBM.

CnpuiAHATTS MepexeBMX NCEBAOHIMIB SIK MPOAYKTIB MOBOTBOPYOCTI i BUPA3HM-
KiB MUCTELbKOI iEHTMYHOCTI Nepefbayae HasiBHICTb 3aKMafeHoi B HUX KOHLenLii, Lo
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peaniayeTbCst BIPOAOBX YCbOro NPOLECY TBOPEHHS MEPEXEBOTO iMeHi. [poTe Bupillans-
HWM eTanom ii BTiNEHHS BBa)XXaeMO BUOIp MOTMBALNHOI OCHOBM Takoro oHima. MoTuBa-
LiiHa ocHoga (gani — MO) sensie 060K MOBNEHHEBY OAMHULIIO NO3AKOHTEKCTYasbHOI,
MPUAHSATOI Ha 3aranbHOMOBHOMY PiBHI (HOMIHATOPOM Ta aBOWTOPIEK) CEMAHTHKK, i CTa-
HOBUTb MaTepian, LWSXoM Moaudikauii skoro aBTop BuOYLOBYe BNAacHe MepPEXeBe iM's.
Omxe, MO mepexeBoro ncesaoHiMa hopmye 1Moro 3micToee sapo.

3a CTpyKTYpOto came CrioBa i CIIOBOCTONYYEHHS € HalbiNbLL YaCTOTHAMM TUNaMy
MO ncespoHimie aBTopiB thaHdikiB. Came TOMy CEMaHTUKy MEPEXEBUX NCEBAOHIMIB PO3-
IMALAEMO B MeXax MCEBAOHIMIB-CIiB (OQHOKOMMOHEHTHMX) i MCEBAOHIMIB-CIIOBOCTONY-
YeHb (6araToKOMMOHEHTHYX).

[lo ceMaHTU4HO Henpo30opuX OBHOCTIBHWX NCeBAOHIMiB HanexaTb 3 MO (0,56% Bu-
Bipku) — iniLianbHi abpesiatypu: SPX, IVA, CREAMFULL. TxHe 3Ha4YeHHst CMpaeThes Ha
MOTVBYBarTbHi CIIOBOCTONYYEHHS, SiKi HEMOXIMBO [eKoayBaTh 6e3 NoSICHEHHS HOMIHaTOpa.

[o rpynu HaniBnpo3opo MOTUBOBaHMWX NCEBAOHIMIB 3apaxoBYEMO NCEBAOHIMM-0Ka3i-
OHani3mu, L0 He MatTb YCTaNeHOro 3Ha4eHHs B CUCTEMi MOBU, HE 3apEECTPOBaHI B CHOB-
HWKaX, ane yTBOPEHI 3a HasiBHUMM B MOBI CFTOBOTBIPHUMMW MOZENSAMU, Hanp.: Lyutowowk,
Asrycmecca, N-Girl, Komocbelika, Thought-in. Ycboro BUOKpEMIOEMO 12 Taknx 0aMHULb,
CeMaHTuKa sikux 6asyeTbes Ha 3HaYeHHi MopdeMm: cydikca -K- (BUKOPUCTOBYBAHOMO AMs
TBOPEHHSI (DEMIHITUBIB), Hanp.: JTuMoHadka; NOEAHaHHI CEMaHTVKW TBIPHUX OCHOB Hanp.:
Cyberfrog (bykB. umdposa / iHTepHeTHa xaba); rickmaniac (Big Rick — YacTuHa npissu-
Lwa aktopa AnaHa Pikmana, Byks. opgepxumuin AnaHom PikmaHom).

Y Mexax NCeBAOHIMIB-CMiB YacTka OAMHMLbL HamiBNPO30pOi CEMaHTUKN CTaHOBUTb
nuwe 6,78%, Wo yrpyHTOBYe BUCHOBOK NpO abCOMKTHE NepeBaxaHHs CEMaHTUYHO EM-
HUX NPaKTUK Ha3WBaHHS AN TBOPEHHS BIpTyasbHUX MUCTELbKWUX NCEBAOHIMIB aHani3o-
BaHOI cchepy.

lNceBOHIMIB NPO30POI CEMaHTUKM Hanivyemo 162 opuHuLi. [lo HUX 3apaxoByeMO
BCi iMeHa, YTBOPEHi Ha OCHOBI 3aranbHOBXWBAHUX, NEKCUKOrpaghiyHO 3apeecTpoBaHNX
OLMHMLb. Y MexXax Liei rpynu MpoTUCTaBMeHO NCEBAOHIMM BifoHiMHoro (61,73%) Ta Biga-
nensTuBHOro (38,27%) NOXOKEHHS].

lNceBOHIMM, YTBOPEHi BHACNIAOK TPAHCOHIMI3aLlii, penpe3eHTyTb 4 Mogeni:

1) BigimMenHi (89 ognhmnub), Hanp.: Mapmycs, Tceykki, Kameniyka, Xapy, flieisi, vincent,

Paraska, Dante, syao, Nayann, Arabella. Cepep, H1X TpannstoTbes sk MOBHi 0di-

LiAHi doopmm (margaret, anthony, Xpucmura), Tak i rinokopuctuku (ToHsi, Kamps,
Cons), pemityTviau (Onik, Oxynbemmka, Vikky) Ta ayrmeHTtatveu (Jaxa).

Ockinbky BNacHe iM’ss € crevianiaoBaHum 3acobom ans ineHTudikaLlii ocobm

y hisn4HOMY CBIT, Lie COHyKae aBTopiB 061MpaTh BigoOMi iMeHa 3a OCHOBY TBOPEH-

HS1 CeBAOHIMa — aBANTOPIS 3gaTHa Bi3HaBaTh B MEPEKEBUX IMEHAX «CMPaBXHI»

iMeHa aBTopiB. Lisi Mogenb € HalimoLLMpeHiLLot ceper BUOIPKM i NiATBEpMXKYE NPo-

DYKTUBHICTb TPAHCOHIMI3aLii 0COBOBYX iMEH Y TBOPEHHI MEPEXEBOTO NCEBAOHIMA;

2) BigpisBmweBi (9 ognHuub), Hanp: bandepa, Coviello, Milaer. YacTo ixHs BnisHa-

BaHICTb I'DYHTYETHCA Ha XapaKTEPHWX A1t aHTPOMOHIMHOI CUCTEMU POpPMaHTaX:
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Skrypchenko (-eHK0), 30€8 (-€B). X04 TPAHCOHIMI3aLlisi MPI3BULL, | € PETYNSPHO
TBIPHOK MOAENIO NCEBAOHIMIB, NPOTe ii HEYNCNEHHNI, MOPIBHAHO 3 BnacHe-
iMeHaMmm, BUSIB MOB'SA3YEMO 3 KOHOTALliet0 3rpyBinocTi, 3HMKEHOMO KOMYHIKaTuB-
HOro CTaTyCy Npi3BuLLA K EAMHOTO ideHTU(bikaTopa No3Ha4yBaHOi 0cobu.

Y poni MO BucTynarTh i NpeLeaeHTHI npissuLLa — Taki, WO anentoTb 40
3HaHb MPO BIJOMI MOCTaTi YKpaiHCbKOI Ta CBITOBOI KynbTypu, Hamp.: Bandera,
bandepa, Stark, Winstones;

3) BignaTpoHimHi (1 3pa3ok) Hanp.: HikyniwHa. HenowmpericTb Takoro NpogyKTUB-
HOrO TUMy NOB'S3yEMO 3 MPaBUIAMM NOMITUKK CalTy, WO 3a60POHSIE MOLIMPEHHS
POCIICbKNX HApaTWBIB (-iLUH- — BMPa3HWiA MapKep HeYKPaiHCbKOro MOXOmKEHHS
iMeHi no 6aTbKOBI) Ta 3aranbHAM 3HKEHHAM YHKLIRHOCTI LIbOro TUMY aHTPOMo-
HiMiB Y KOMYHIKaTUBHOMY NPOCTOpPi MOMOAi;

4) BigacTpoHimHi (1 3pa3ok): veritate. Takuin NCEBOOHIM CBIAYNTb MPO iHKMHO3WB-
HICTb MUCTELIbKOI Chepw, ii OPiEHTOBAHICTb Ha rmobanisoBaHy KymnbTypy.

[NceBOOHIMM, YTBOPEHI LLMSIXOM OHiMi3aLii, NOXOAATb Bif anensaTUBHOI NEKCUKN Pi3-
HWX TEMATWUYHNX TPYN, i PENPE3EHTOBaHI TakMMK CeMaHTU4HUMKM Briokamu: «[Tpupogay,
«JognHay, «Peanii HaBKONMMLWHLOTO CBITY», «HemaTepianbHa peanbHiCTb.

3paskiB NCeBAOHIMIB, yTBOPEHMX HA OCHOBI JTEKCEM, LLIO HanexaTb 40 CEMaHTUYHOTO
Bnoky «Mpupogay, ycsoro 19 (11,73% Big 3aranbHOi KinbKOCTI NPOCTUX NCEBLOHIMIB).
Taki nceBOoHIMM NOOYA0BaHI Ha OCHOBI CEMAHTUYHIX MOZENEN NMEPEHECEHHS Ha3B:

1) pocnuH: sepec, pluysh, cactus, 6onomsHka, Clematis, Sunflower;

2) TBapuH: Cosens, 3alyqeHs, nucersi, Solovei, BiRDyy (Big aHrn. birdie);

3) ob’exTiB HEXMBOI NpUpPOAN: MpomiHeub, nimenno, 3ipoHeka, Hmarynka, soleil.

Tekcemu, siKi NO3Ha4atoTb NPUPOAHI peanii, y XyLOXHiA niTepaTypi 4acTo 3a3HaoTb
MEepPeoCMUCIIEHHS | CTalTb CUMBONIAMK, MeTadopamu, aneropuyHummn obpasamu. Lo
MpaKTUKy CUMBOMi3aLii 3Ha4eHHs!, BOYEBMIb, NepeiiMatoTh | aBTopu aHikiB Ans CTBO-
PEHHS CamMOHa3B.

OB6csr rpynu nceBaoHiMiB, NOBYAOBaHNX Ha Ha3BaX XapaKTEPUCTUK MoauHN, 3bira-
€TbCA 3 NOMEPEaHbOK TPYMOK, MPOTE PeanidyeTbCs B OiMbLUiA KiNbKOCTi CEMaHTUYHMX
mogenei. B ocHOBI nceBaoHIMIB aBTopiB haHikiB TPaNIAOTECA XapaKTEPUCTUKM:

1) noBeAiHKM UM iHTENEKTYanbHNX 03HaK: Haxaba., MiHnuga, YHikym, snovydka;

2) 3a CTaTycoM UM POOM AisnbHOCTI; 8idbMoyka, Kypam, bogomolka;

3) 3a BnogobaHHSMM YK ieonoriYHNMIN NepekoHaHHAMM, Kagomarka, [embmaH,

Petlurivka, Banderivka;
) BiIHOCHO iHLLMX 0B'eKTIB HABKONMLLHBOTO CBITY: Mopcbka <%, Abrykosna;
5)  hi3nyHOro Ym NCMXiYHOro cTaHy: ocnin, ostochortilo;
) 3a 30BHiLLHIMK 03Hakamu: CuHbo30pa, hollaya (Big «rona s»);

7) 3a Heigomum kputepiem: Wsiaka, efemerna.

PisHOMaHITHICTb NigxoaiB 4O CamMono3HauYeHHs 3acBigyye ocobucticHe baraTomaHiT-
TS CNiNbHOTW aBTOPIB YKPAIHCLKOrO (haHiKLLEHY.
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AnensTuey ceMaHTUYHOro 6rmoky «Peanii HaBKOMMULLHBOTO CBITY» € OCHOBOK ANS
TBOpeHHs 17 ncespoHimiB (10,49 %). Y poni MOTMBATOPIB (PYHKLIOKOTH NIEKCEMM 3i 3Ha-
YEHHsIM Ha3B

1) npomyKTiB XxapuyBaHHs: pelymeny (Bip menbmei), Zhovtokk, yahidka, lkra,
Cherry, moonshine173;
peyen, npeameTie: cmpivka, [parik, cangip.;
peyosuH: XeNone;
yacTuH Tina: culito;
asuLL, mosu: Bukafka;

SBWLL, CYCTINIbHOI LiSNbHOCTI: adMiHicmpauis
crocobis Aii: hutko;
micust: Outside.

Lleir 6riok 3a€e0inbLLIoro NpeacTaBneHuin OKasinH1MIN CEMaHTUYHUMK MOLENSAMM, LLO
BKOTPE [EMOHCTPYE OpUriHaMbHICTb iHAMBIAYaNbHUX TEXHIK TBOPEHHS MEPEXEBUX IMEH
aBTopiB-(ikpanTepiB. BupasHo YaCTOTHUMM € fnULLIE NeKceMu, SKi NO3HaYarTb NPOAYKTM
XapuyBaHHs, — 0cobnuBy npuBabnuBicTb Takux cnie sk MO Moxe 3ymMOBMHOBATH iXHSI
3BUYHICTb ANS NOBCAKAEHHOMO CiNKyBaHHS.

OctaHHit 6ok, «HemaTepianbHa peanbHiCTby, — HaliMeHLwuil 3a obcsrom. Voro
thopmytoThb 7 MepexeBIx NceBaoHiMiB (4,32 %), nobynoBaHi 3a TpbOMa CEMaHTUYHUMM
MOJENsSMI — OHIMi3aLlist TEKCEM Ha NMO3HAYEHHS:

1) dphaHTacTMUHNX iCTOT: HeosKa, [Mpumapa, Angel;

2) abcTpakTHWX NoHaTb: singularity, fortuna, Nageki;

3) Has3B NiTepaTypHUX XaHpiB: coHem, fairytale.

Jlekcemu 3i 3Ha4eHHSM HemaTepianbHUX peaniin NepBUHHO NO3HAYakTb AUCTaHLiNo-
BaHi Bif AiNCHOCTI 06'€KTH, L0 MOTEHLIMHO YCKNAAHIOE iXHI0 acouiaLliio 3 iMeHamm, ToMy
BOHM PiKO CTat0Tb OCHOBaMM NS TBOPEHHS MEPEXEBUX NCEBAOHIMIB.

Ak BUAHO 3 HaBedeHux npuknaais, MO yacTo 3a3HatoTb rpadiuHoi, rpadiko-oHe-
TUYHOI, rPaiKo-CTPYKTYPHOI, rpaciko-CEMaHTUYHOI Ta CEMAHTUYHOI BUAO3MIHKM. 3ae-
BinbLLIOro 3a yMOBW BOMOAIHHS MOBHIUM KOAOM, LLO NEXUTb B OCHOBI IHTEPHET-AHTPOMNO-
HiMa (MopsiAa 3 YKPaiHCHKOK Y Lt cepi akTUBHO (PYHKLiKOE aHrmicbKa), 1 06isHaHOCTi 3
TpaguuiiHAMK Ans BeBKOMYHiKaLji MpakTUKamu iHLWi YNeHn ChinbHOTK 3aaTHi Ge3nepe-
LWIKOAHO po3nisHaTh Taky moaudikauito, Hanp.: zlakamenyuka « 3na kameHtoka, Haoil-
ka ) « Hadiika, Okyna « akyna, strawberrysweat « strawberry sweet.

YacTka nceBaoHIMIB aBTOpIB dhaHdikiB, yTBOPEHNX NOEAHAHHAM KiNbKOX KOMMOHEH-
TiB MO, cTaHoBuTbL 66,92% Big 3aranbHOi KiNbKOCTI MCEBAOHIMIB. BuLLly MpoayKTUBHICTb
cknagHoi MO (BupaxeHoi noegHaHHsM cniB abo COBOCMOMYYEHHSIM, PEYEHHSIM) MU
CXUMbHI MOSICHKOBATM ii CEMAHTUYHOK BaraTOBUMIPHICTIO /i LLMPLUMMU MOXTMMBOCTSIMM,
SKi Jae Taka CTPyKTypa, Ans BUSIBY KpeaTUBHOMO NOTEHLiany TBOpLSA NCEBAOHIMA.

3a 03HaKOK MOTMBOBAHOCTI CKMaHi NCEBAOHIMM TEX MOAINSEMO Ha OAMHMLI 3 Npo-
30pOI0 Ta HaniBNPO30POK CEMaHTUKOK. [0 OCTaHHiX Hanexarb ABO- Ta TPUKOMMOHEHT-
Hi NCEBAOHIMM, Y CKNagi SKNX NOELHAHO BIifIbHO OCHOPMITIEH: CKNadHUKKA 3 NPO30POK0 Ta
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HEeNpO30POK MOTMBOBAHICTIO, 30KpeMa NCEBAOHIMM, B OCHOBI SIkUX — KOMGiHaLis cnoea
(cniB) Ta iHiuianbHoi abpesiatypu: (LZ SoLaNochKa, Felix and CO), ckopoyeHHs (Co-
¢is. C. ['yd(oscek), AHHa K.) un kBasicnosa ([Tempo zk, Be Ggeh). B obctexysaHomy
Matepiani HapaxoByeMo 15 3paskiB Takux Moaeneii. [1o rpynu NCeBAOHIMIB 3 HEMPO30POHO
MOTMBOBAHICTIO 3apaxoByEMO YTBOPEHI 3 HA3BM CKPUHBKM ENEKTPOHHOI NowTh abo 3re-
HepoBaHi crnewjianbHUMK CepBicamy KOHCTPYKLT Ha 3pasok dOeeaaach044b30f828ffc49
e8de8558@example.com, Sweet K452@example.com, somaneroandalek@gmail.com.
OueBnaHO, WO iXHS (hyHKLiS 3BOANTLCA TiNbKM 0 3abe3neyeHHs JOCTYMy KOpUCTyBaYa
[0 Mepexi, iXHS KinbKicTb Ayxe 0bMexeHa — ycboro 5 3paskis.

CemaHTI4HO npo3opumm € 244 ncesgoHimm (68,16 % Big 3aranbHoi KinbkocTi Bara-
TOKOMMOHEHTHNX NMCEBAOHIMIB). HaibinbLu npogyKTMBHA MOAENb TBOPEHHS — CITOBOCMO-
TNyKK, SKi 33 CTPYKTYPOIO € @HTPOMOHIMHUMU hopmynamn abo nogibHi 4o HuX:

1) iM'a + npissuwe (125 oguHuub): PyghiHa Mopemmi, 3epip Ons, Ky3b boxeHa,

Maxkcum Kosupes, valeria salo, min_jimin, Tessa Braun;

2) iM'a + natpoHim + npissuLle (3 ognHuLi): Kpucmu+a BanepiigHa IywuHa, Bikmo-

pist PycnanieHa [xyc, AHHa CepeiigHa Kapneup;

3) im's + natpoHim (3 oguHuLi): Inns Cepaitiosuy, Kauka KosodoigHa, [Hom [Homuw;

4) iM'a + OJiKOHIM / BiBOVKOHIMHE Npi3BKCLKO (1 ognHuus): liza_kharkiv;

5) im's + Ha3Ba 3HaKy 3ogiaky (1 oguHULS): gemini_anni.

Haibinblly nowwmpeHicTs mMogeni, nobyaoBaHOi 3a 3paskoM aHTPonodopmynm
«iM’s1 + Mpi3BULLEY, NS HA3WBaHHS aBTOPIB (haHikiB BBAaXXAEMO HEBMMAZKOBO: BOHA
BigZ3epKartoe akTyanbHy B «pearnibHOMY CBITi» TpaauLito ineHTudikauii ocobu. Monpw
CTaHOAPTHICTb (hopMynN «iM'st + NaTPOHIMY, «iM'st + NaTPOHIM + Npi3BULLEY, TXHI BUSIBY
€ HEYACTOTHUMM, LLIO 3yMOBIEHO iX OCDILIIiHOK KOHOTOBAHICTHO Ta iHDOPMATUBHOK HeWl-
TpanbHICTIO.

Y Mexax Liei Mogeni Bupa3HUMM € NCeBAOHIMY, NOBYA0BaHI 3@ MPUHLMMOM aHTPOMNo-
HIMHOI hopMyn SIMOHCLKOT MOBY, LU0 Nepeabavyae NpueaHyBaHHs cneLiabHoro cydikca
41 NOBHO3HAYHOI NIEKCUYHOI OAMHNLI A0 iMeHi [9, ¢. 64]. Taknx oguHMLb 3adliKCOBaHO 5:
®yd3i yaH, nanopoms ceHcell, TaHaka-ceHnad, Itori San, emikasenpai (nop.: 4 Tpaguuin-
HWX 151 YKPaiHCBKOI KynbTypu ChinkyBaHHs hOpM raHi o, naHi omox60o, naH Kypaa,
[Mari TpusoxHa Tpueoza 3 mpueo2ok Ta 2 — ANd aHrincokoi: Mic Badm, Mr. Kelpie), i
BOHU € SICKPaBMM CBIJYEeHHsIM Aeaani OinbLUoi Bark cXigHOro cknagHuka B rnobanisoa-
Hil# CBITOBIW KyNbTYpI.

[hxepenom ans TBOpeHHst NCeBAOHIMIB aBTopu chaHdikiB 06MpatoTh | CUMBONIYHI ANs
yKpaiHCbKOI KynbTypu Hasem (HolodnuyYar, LLleeyerkigcbka Kamepura, lNonens Keimy-
ya), i KOMepLiiHi Ha3BK pisHMX 06'ekTiB (Hanoto — Jack Daniels_No.7, Bineorpu — liga
legend, BineokaHany — Mortiskov Channel).

MceBoHiMM, NOBynoBaHi Ha OCHOBI CMHTAKCMYHO YNIEHOBAHMX CIOBOCMOSTYYeEHb,
MatoTb NpocTy abo ycknagHeHy 6ynosy, Hanp.: doHbka baHdepu U HeHbKU YkpaiHu; red
and green ivy; Mapycs, ane He Yypau; deadandmad, Stranger x Lover; pecbnekcisi i yal
3 XacmMuHoM. 3a BULOM CEMaHTUKO-CUHTAKCUYHUX BiHOLLEHb MK KOMMOHEHTaMI Y Tpyni
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MCeBAOHiMIB, NOBYA0BAHMX 3a 3pa3KOM MiAPSIAHMX CIOBOCMONYYeHb, NepeBaXaroTb aTpu-
OyTuBHi (91 oguHULS i3 95): Synijwyr; GnakumHi MOIOHUHU; ane TPannsTbCS i cybeTaH-
LinHi: Tpumaroya y pykax monin, eitiHoto emomneHa, Jlobumers kasu, sun summoner.
[ceBAOHIMM 3i CTPYKTYPHOK CXEMOIO CIIOBOCMOSYHYEHHS MatOTb Ti CaMi CEMaHTUYHI
mogeni, Lo ¥ npocTi. BignoeigHo A0 HOMIHATUBHUX OCOBIMBOCTEN CTPIKHEBOI TEKCEMM
B cknagi MO, 6araTokoMNOHEHTHI NCEBAOHIMI YTBOPEHI Ha OCHOBI OHiMi3aLli
1) aBuLW Npupoam:

a) HasB pocnuH: red and green ivy, YkpaiHcoka M’ama, Monym’aHut nomoc;

0) Ha3B TBaPWH: Kim mepHoninbChbKux nid’i3dig, sudpa 6 nixamui, nmallka-wy-
poxsicmka, angry manul, pyda nucuus, GreenLion, Corgi Poggi;

B) Ha3B MPWUPOAHUX peaniit: micayHul cepnaHok, CoHedko BuwHeee, Black
Smoke, Pretty Fungus, redmoon;

2) XapaKTepuCTUK MIONHM;

a) 3a pofioM 3aHATTS: pyda ei0bMa, KuisCbka 8idbMa, 3n1ull WKOMSP, nedanbHuUl
MeHecmperb, pianistwithanax;

©) 3a BnopgobaHHamu: Bacs ketnonep 2017, Kokomi cimn, JTobumens kasu;

B) 3a NCMXOEMOLLIiHAM CTAHOM Y1 0COBNMBOCTSIMI NOBEZIHKY: BidmiHHUUS [lee-
koi [NogediHku, Ta 3a4yapogaHa, 6iliHOK emomneHa, Faceless Sleepwalker,
insensible_scum,

r) 3aigeonorivyHow nosuuieto: 0oHbka baHoepu U HeHbKU YkpaiHu;

r') 3a 30BHilLHICTIO: Hebooka Kpans, ochi.koloru.neba;

[4) 3a BigHOLIEHHAM [0 iHWoro npeameta; _ Pumpkin Gitl,

3) peaniit HaBKOMMLWHBOTO CBITY:

a) HasB CTpaB i NPOAYKTIB xapyyBaHHsi: Rainy Wine, Foxy Tea, B’'sna yepewHs,
IneffableChocolate CheeseCake, KeimHeee guHo, yali 3 imbupom;

0) Ha3B pisHOMaHITHUX npeameTiB; Cueapemu y nid’i3di, npax uiei sUcokomno-
8axHoi, LLImamovok body, Cmik Kaeu, Kenux Xaocy, LLjodeHHuk HapeyeHoi
atidona, Komopa Cyxoboka;

4) Ha3B 00'eKTiB HEMaTEpianbHOro CBITY:

a) abctpakTHux sBu i npouecis: ~DevilDream~, KocmiyHut nouinyHok, Micme-
pisi Yacy, Morgana’s rant,

0) chaHTacTnuHux icToT: Mpumapa Tpazikomedii, ManeHbkull eHomik, Story Fairy.

OTxe, He3anexHo Bif CTPYKTYpU MEpEXeBMX MCEBAOHIMIB, iX TBOPL 3BEpTalTb
yBary Ha Ti Cami CerMeHTH [LiiCHOCTI, BiALUTOBXYKUMCb Hacamnepen Big 3HayeHHs MO.
Ak 6aunmo, MepexeBi NCEBAOHIMM — NPOAYKTI CUHXPOHINHOI MOBOTBOPYOCTI, TOX BOHU
JYKe YYTNMBI O NO3aMOBHWX YMHHWKIB | CBOEKD CEMAHTMKOKO MiLIHO BKOPIHEHI B aKTyaslb-
HWI CyCNINbHO-KYNBTYPHUIA KOHTEKCT.

BWCHOBKM Ta nepcnekTMBM JOCHIMKEHHS. Y3aranbHIOK4M pesynbstaTi LOCHigKeH-
HS, 3ayBaXVMO, L0 MEPEXEBI NCEBAOHIMI aBTOPIB YKPAiHCHKMX thaHdikiB — Lie Okpema
nigcucTemMa B MexXax MCEBAOHIMIB SK OKPEMOro Knacy aHTPOMOHIMIB. XapaKTepHumu
prcamu Takux BMACHUX Ha3B € 3B'A30K 3 iHAMBIAYanbHOK Ta IPYNOBOK iAEHTUYHICTIO
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MNCbMEHHVKa-amaTopa, TSXIHHS 40 MOCUNEHOI iHAMBIAYanisaLlii amicTy i opmu, nepe-
OyBaHHs Ha NEPETMHI NPUBATHOCTI N @HOHIMHOCTI, BanaHCyBaHHs Mix rnobaniaoBaHNm
KYNbTYPHUM CBITOM i aKTyarbHUMI HaLiOHaNbHUMU TEHAEHLSMM, KparHiM BUSIBOM aB-
TOPCbKOI KPEaTUBHOCTI Ta BpaXyBaHHAM MOTPEOMN iHLWIMX YNEHIB CMINbHOTY AeKoayBaTh
3aKnafeHun y caMoHa3Bi 3MICT.

BrBYEHHS MIHMBICTUYHMX O3HaK MCEBOOHIMIB aBTOPIB (PaHIKIB YMOXIMBUAMO Taki
BWCHOBKW: Y MpOaHaniaoBaHii CUCTEMi NepeBaxaloTb CEMaHTUYHO MPO30pi OAWMHML,
nobyaoBaHi 3a 3pa3koM TPaAMLIHOI ANs YKPaiHCbKOi aHTPOMOHIMII hopmynmn «im's +
npiseuLLEe» Ta ii MogudikaLii 3 AofaBaHHSM NATPOHIMA UM YCIYEHHSIM OHOTO YN KiNlbKOX
KOMMOHEHTIB; CTPYKTYPHO MepeBaxatoTb CKNafHi HOMiHaLi, yTBOPEHi 3a CXeMOI0 Cro-
BOCMOSYYEHHS; HAWNPOAYKTUBHILLI CEMaHTWUYHI MOLENi TBOPEHHS NCEBAOHIMIB aBTOpIB
thaHikiB NOB'A3aHi 3 TPAHCOHIMI3aLliErd aHTPOMOHIMIB (BiA/TYHHS 3BUMHWX ANS «pearb-
HOrO CBITY» NPUHLMNIB HOMIHALii) Ta OHIMI3aLi€t0 Ha3B SBULL HABKOMMULLHBLOTO CBITY, MEH-
LLIOKO MipOt0 — iHAMBIAYaSbHNX XapakTepuCTUK MOANHM.

MepexeBi NCEBOOHIMM KOPUCTYBaYiB YKPAIHCbKOMOBHOMO CETMEHTY iHTEPHETY —
cTpoKara i AnHamiyHa CUCTeMa, TEOPETMYHE ONpaLiOBaHHA K0T 3anWLLAeTbCs Nepenek-
TUBHUM ANS NOAAnbLUMX JOCTIIKEHb.
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OWKOHIMIKOH IPAMATYPTTIi IECI YKPATHKM

Y cmammi npoaHarnizoeaHo cemaHmuyHi 0cobrueocmi olikowimig dpamamypeii Jleci
Ykpaitku. Yeaey 30cepedxeHo Ha mux KOHOMaUisix, IKUX OUKOHIMU Habyeatomb y Xy-
OoxHboMy MoenerHi Jleci YkpaiHku. OUKOHiMU, mobmo enacHi Ha3eu HaceneHux myHK-
mie, € ICMOPUKO-KY/IbMYPHOK CriaduiUuHO, OCKinbKU 8idobpaxarmsb icmopuyHi nodii,
nobym, kymemypy Hapoly, a makox o2o 3s8uyai ma mpaduuji. CemaHmuyHi, depuga-
yitiHi ma cmunicmuyHi ocobnugocmi OUKOHIMIG 3anexamb 6i0 iHOUGIOyarbHUX Xapak-
mepucmuk agmopa meopy, XaHpOosoi crieyupiku, Yyacy cmeopeHHs, JimepamypHo20
Hanpamky ma memody. Memoro cmammi € aHani3 (oyHKUiUIH020 HagaHMaXeHHs ma ce-
MaHMUYHO20 HaroBHEHHS OUKOHIMI, SKi mpannsiomecs 8 dpamamuyHux meopax Jleci
Ykpaikku. 06’ekmom OocridxeHHs: € mornoHiMHa nekcuka 8 Opamamypeii Jleci Ykpa-
iHKU, MpedmMemom — ceMaHMUKO-QbyHKUilHI 0cobriueocmi OUKOHIMig sk KOMIOHEHMa
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XyQ0x)Hb0-06pa3Hoi cucmemu meopy. 1id yac Hawio2o AociOxeHHS byIo BUKOPUCMAHO
Hu3ky memodie, ceped sKuX nposiOHy porb Mae onucosuli Memod (skuli 6yo eukopuc-
maHo 0151 aHanisy (hakmuyHo20 Mamepiary), Memod KinbKicHo20 ridpaxyHKy (0n1s 3asHa-
YEHHS KirlbKocmi OUKOHIMI y XyO0XHbOMY meopi), enemeHmu Memody KOMITOHEHMHO20
aHariy. OUKOHIMIKOH y XydoxHboMy npocmopi Opam Jleci Ykpainku — Oitiogutl, akmue-
HUU XyQOoXHIU nputiom, KU inrocmpye a8mopebKull 20/10C, a8MOPChKY KOHUENUi rnep-
COHaxXig i meopy 3a2asom, 8axueull YUHHUK XapakmepomeopEeHHS | PO3BUMKY CHOXemy.
| Hagimb gi0cymHicmb OUKOHIMIg y KoHmeKkcmi Opamu abo i cmulwena yHKUis cmae
NPOSIBNEHHSIM i BIOMIHEHHSIM MO20 HaliBaX/IueiLo20, Wo exknadaembcsi dpamamypaom y
XyQox)He mio meopy, donomazaroyu eusseumu iHwi npobremu, siki asmop egaxae Hadmo
8aXMUBUMU | 3apadu SIKUX 8 MyKaX | 3Hecusli HapoOxye €80l moemuyHi wedespu, SKUM
cydunacs maka Henpocma cueHidHa Ao i K uwe mernep no-CnpagxHLOMY MPoYUMy-
rombCsi yKpaiHebKkuM Yumadem. lodanbwum HanpsIMOM Halwoi po3sioku MU 8U3Haya-
eMO ceMaHmuyHe 00CIOXeHHs OUKOHIMIT Cy4acHUX MUCbMEHHUKIg.

Knto4oBi crioBa: TOMOHIM, OKOHIM, ONKOHIMISl, ApamaTiyHi TBOPU, TONOHIMHMIA Npo-
cTip, Jleca YkpaiHka.
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OIKONIMICON OF LESYA UKRAINKA’S DRAMATURGY

The article analyzes the semantic features of the oikonyms of Lesya Ukrainka’s drama.
The main focus is on connotations acquired by oikonyms in the artistic expression of Lesya
Ukrainka. Oikonyms, i.e. proper names of settlements, are historical and cultural heritage,
since they reflect historical events, life, culture of the people, as well as their customs
and traditions. Semantic, derivational and stylistic features of oikonyms depend on the
individual characteristics of the author of the work, genre specificity, time of creation, literary
direction and method. The purpose of the article is to analyze the functional load and
semantic content of oikonyms that occur in Lesya Ukrainka’s dramatic works. The object
of the research is the toponymic vocabulary in Lesya Ukrainka’s drama, the subject is the
semantic and functional features of oikonyms as a component of the artistic and figurative
system of the work. During our research, a number of methods were used, among which
the descriptive method (used to analyze factual material), the quantitative counting method
(to indicate the number of oikonyms in the work of art), and elements of the component
analysis method, have a leading role. Oikonymicon in the artistic space of Lesya Ukrainka’s
dramas is an active artistic technique that illustrates the author’s voice, the author’s concept
of the characters and of the work in general, an important factor in character formation
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and plot development. And even the absence of oikonyms in the context of drama or its
muted function becomes the manifestation and shade of the most important thing that the
dramatist lays into the artistic background of the work. This helps reveal other problems
that the author considers too important and for the sake of which gives life to her poetic
masterpieces in pain and exhaustion, which suffered such a difficult stage fate and which
are only now being read to full extent by a Ukrainian reader. We define the semantic study
of the oikonymy of modern writers as the further direction of our exploration.

Key words: toponym, oikonym, oikonymy, dramatic works, toponymic space, Lesya
Ukrainka.

Y Ccy4acHOMY MOBO3HaBCTBI CMOCTEPIraeTbCA MiABULLEHNA IHTEPEC [0 BUBYEHHS
niTepaTypHOi OHOMACTWKW, 0COBMMBY yBary B siKili MPUGINATL MOBHUM OMHWLAM, LIO
Mo3HavaroTb reorpadiyHi 06'ekTi. XyaoxHI TBIp, BKMOYAKOUM NEBHI TONOHIMMW, HaAaE iM
0c006MMBOro (PyHKLIOHABHOTO 3HAYEHHS Ta AOAATKOBOrO ceHcy. OaHieto 3 xapakTepuc-
TUK TOMOHIMIKOHY € OXOMEHHS BCbOTO reorpaciiyHoOro NpocTopy, WO Jae 3MOory CTBOPUTH
YHiKamnbHY XyA0XHI0 CUCTEMY. Ha OCHOBI Lii€l CUCTEMM MUCBMEHHMK (hOPMYE BTACHY OHiM-
Hy reorpadito, sika BinobpaxaeTbCst Yepe3 NPUPOLHI Ta KyNbTYpHI NaHawadTy i € mxepe-
nom iHchopmaLii Anst ix BiATBOPEHHS. TOMOHIMM PO3rMSAAoTLCS K CoLjianbHe ABULLE, K
Binobpaxae BnacT1BOCTI 06'ekTa Ta nepefae ix Yepes NMILACbKE CNPUIHSTTS, akyMyIio-
toun Ta 30epiratoun BaxsmBy iHhOPMALLito MPOTArOM CTONIThb. 3HaYHy yBary NpuUainsoTb
BWBYEHHIO OMKOHIMIT SIK BMOPSAKOBAHOI CUCTEMM, OCKiMNbKW BOHA Bigobpaxae NpupoaHi,
€KOHOMIYHI Ta coLjianbHi NPoLecy XUTTS HaceneHHs [1].

Tonoimito gocnimkyeanu B. Xyukesny, B. HikoHos, €. Mocnenos, J1. Bacumiok,
I1. 3eneHcbka, H. Axko Ta iH. Ak 3a3Havae C.lanayp, «BnacHi reorpadiyHi Hasem MiCTATb
BENMYe3HUin 0bCsr iMNMiLMTHOI iHopMaLii, Sika BUSBRSETBCA B XYAOKHBOMY TBOPI Bid-
MOBIgHO O HACTaHOB aBTOPA, @ OTXKE, BOHU HE fULLIE CTPYKTYPYIOTb NPOCTIP, a i peaniay-
t0Tb iHpOpMAaLLiiHO-NparMaTnyHy GyHKL, O MiANOPSAKOBYE COBI €CTETUYHY, coLlianb-
HO-ICTOPUYHY Ta KyMbTYPOSOTiyHY, MM camum Gepyyn y4acTb B 0COPMITEHHI TEKCTOBOI
kateropii perynstmeHocT» [2, ¢. 21-22]. JocnimkeHHs niTepaTypHUX OHIMIB MOCTIMHO
3pOCTaE, ake BOHN «MOCTakTb 0COBNMBMMI MPUKMETaMK igiocTumio asTopa, Bubyaysa-
HOI HM YHIKaIbHOT MOBHOI KapTWHU, MOTY)XHUMI CUTrHaNamu Woro iHTeHwji» [2, ¢. 19]. Oa-
HaK OMUC CTUNICTUYHO-BUPaXambHUX MOXIIMBOCTEN OMKOHIMIB Ha CbOTOAHI BIACYTHIN, LLO
i 3yMOBIIHOE aKTyanbHICTb TEMW HaLLOro AocnimkeHHs. OCHOBHy yBary Mu 30Cepeanmo
Ha TWX KOHOTaLlisIX, IKUX OWNKOHIMI HabyBaKTb Y XyAOKHBOMY MOBNEHHI Jleci YkpaiHku.
OfikoHiMK, TOBTO BNAcHi Ha3BN HACENEHUX NMYHKTIB, € iICTOPUKO-KYTBTYPHOK CNaALLMHOLW,
OCKinbky BigobpaxatoTb iCTOPUYHI Mogii, NoByT, KynbTypy HApOLY, @ TaKOX AOro 3BuYai Ta
Tpaguuii. CemaHTWYHi, epvBaLliiiHi Ta CTURICTUYHI 0COBNMBOCTI OMKOHIMIB 3anexarb Bif
iHOMBIAYaNbHUX XapakTepUCTUK aBTOpa TBOPY, KaHPOBOI cneuudikn, Yacy CTBOPEHHS,
niTepaTypHOro HanpsiMKy Ta METOLY.

MeToto cTatTi € aHani3 gyHKLINHOTO HaBaHTAXEHHS Ta CEMAHTUYHOTO HAMOBHEHHS
OVIKOHIMIB, SiKi (OYHKLIOHYIOTb Y ApaMaTuyHiX TBopax Jleci YkpaiHku.
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0O6’eKTOM JOCTKEHHS € TOMOHIMHA Nekcyka B apamartyprii fleci YkpaiHku, npeg-
METOM — CEMaHTMUKO-(DYHKLOHabHI 0COBNMBOCTI ONKOHIMIB Ik KOMMOHEHTA XYAOXHBLO-
obpa3Hoi cucTemm TBOpY.

Mig Yac Haworo AOCHimpKeHHs ByNo BMKOPUCTAHO HI3Ky METOAIB, cepes kX mpo-
BiOHY POSib Mae ONUCOBMIA METOA (sIKMiA BYno BUKOPUCTAHO ANs aHanidy hakTUYHOro Ma-
Tepiany), MeTog KinbKiCHOTO nigpaxyHKy (Ans 3a3Ha4eHHs KifbKOCTi OMKOHIMIB Y Xy[0X-
HbOMY TBOPI), eNeMEHTU METOAY KOMMOHEHTHOTO aHanisy.

Benuka, pisHonnaHoBa, akTUBHO [it04a OMKOHIMiS B ApamaTwuyHin TBopyocTi Jleci
YkpaiHki. 3BepTatounch O CHOKETIB, MOB'A3aHMX i3 HAMBIALANEHILLMMU KyTOYKaMI CBITY,
rnoeTeca MoB’si3ye CBOK OMOBiAb 3 MEBHUM PETIOHOM, i OKOHIMIYHA NPUB'A3Ka, ii TOUHE i
KOHKPETHE BI3HAYEHHS CTalTb TUM BUPILLANbHAM YUHHUKOM, SIKUIA BNISIMBAE HA BCi OHIMHI
KOMMOHEHTW, BCi PO3psiamn 1 Knacy OHIMHOTO MPOCTOPY, AUKTYHOYM CBOEPIAHWA OHIMIKOH.
YBeCb XygoXHili NpocTip Tak abo iHakLLe MoB’S3aHWi 3 OMKOHIMIKOHOM, BiH KEpYE HIUM —
HEeHaB'S3MMBO, iHOMi MPWUX0BAHO, IHOAI HAATO AKLEHTOBAHO TBOPUTH OMO3MWLLiH, aKTUBHO
KOOPZAMHYKOUM CIOKETHY TEYil0 i HaKnagakum BaXIMBI LTPUXM HA XapaKTepPOTBOPEHHS
nepcoHaxiB. CTaBLIN LIEHTPANbHUM CTEPXHEM XYAOKHBOI OMOBIAi, ONKOHIMIS 06yMOB-
noe 0bpasHy cuctemy TBOPY, NEPCOHaXI SKOi MaKTb CBOK XYAOXHIO reorpadito. INep-
COHaXi MONsIPHi MaloTb KOHTPACTYHOYi CMUCIOBI B3aEMO3B'A3KM Ha BCiX PIBHAX TEKCTY,
30KpeMa ¥4 Ha piBHI OMKOHiMii. OTxe, ONKOHIMIKOH TBOPY, NPEACTaBMNEHUIA, SK NPaBUo
HEBENMUKOIO KifTbKICTIO IEKCEM, Bifirpae OAHY 3 HaNBAKIMBILLUX PONEN, CTaE HaNBaXu-
BILLIMM Ba)XeNeMm XyLOXHOCTI Y TEKCTOBIN nobyaosi. MoxHa BUCNIOBUTW MPUMYLLEHHS, LIO
CKMafHi MpoLiecy B aBTOPCHKil nabopaTopii BiALITOBXYHTLCA Bif XYA0XKHBOIO TOMOCY, M0-
CTYNoBO 06POCTarUM AiioBUMM 0COBaMK i CHOXETHOK NoByaoBO, TPUMAatoUM Ha cobi,
Haye CBOEPIAHMI KapKac, YBECh TECT, NOr0 BHYTPILLHIA «CKENeT».

Y ppamaryprii lleci YkpaiHkn OVKOHiMii HaoaeTbCs [AyXe BaXNMBa pomb. Tam xe,
[e BOHW BIfCYTHI, 0ro yHKLito 6epe Ha cebe XymoxHil TIOKOC, OKPECITHOMN XYLOXKHIN
MPOCTip | pO3CTaBNA0YM NIOKaNi3ytoui HioaHcK. Lie ogHakoBo CTOCYeTbCS | pemapok, | MoB-
HOrO Tna m'ec.

«ldpirenia B TaBpigi» — €QUHUIA OpamaTUYHUIA TBIP MUCbMEHHULI, e OWKOHIM Ha-
CTINbKN BaXMBWIA, L0 BiH 3adikcoBaHuil y HasBi. Kpim 3arofnoBka, BiH TpannseTbes Le
OLVH pa3 Yy MepLLiil pemaplli, i BCA CHOKETHA OMOBIfb, BECb BENMKMA MOHOMOr IdireHii,
CMOBHEHWI TYrOk 3a GaTbKIBLUMHOW, NOBYA0BaHI SiK ONO3ULList LIbOMY OMKOHIMY. [1po Tas-
pifly XOAHOro pa3y He 3rafae repoiHsi, 3aMiHMBLUM ii OMMCOBOK KOHCTPYKLIEK «Ha Cili
YyXKill YyKUHi», TaBTONOTIED MOCWIIOIOYM HETATUBHI HIOaHCK. A oT Ennaga B MOHOMOS
HasiBHa Tpuui: «Most Ennapo,... 5 008axHO Uwina Ha Xepmeay 3a Yyecmsb i cragy piOHOI
Ennagwy [3, 1.1, ¢.34]. Tak He nuLLe B CIOXETi ApaMaTUYHOTO €TOAA, a N B TOMOHIMIYHMX
thapbax — irHopyBaHHi oHiMa TaBpifa i nocuneHiit yBasi o Ennagu, nocTiiHomy 3Bep-
HEHHI 10 HbOTO | MPSIMO, Ha31BaKOUM TOMOHIM, | ONMCOBO: «A 8 cepuji, minbku mu, / €AuHUU
mill, koxaHut, pioHud kpato'» [3, 1.1, ¢.36]. OlikoHimiyHa onosuuist TaBpina — Ennaga
CTae LiEHTPanbHUM pYLUiAHM MOMEHTOM Y CHOKETHOMY PO3rOpTaHHI.
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BaBurioH sk cMBON HEBOIMi MOYMHAE | 3aKiHYYE ApamaTiyHy noemy «BaBuUioHCHKNIA
nomnoHy. fope HapoaHe HacTinbki Be3mMexHe, L0, HaBITb, BAMOBWTY Lie CITIOBO BaXKO, i
YOSOBIK y Aianosi no3Havae Moro mam, a noeTeca YTO4HIOE Lie TaM, PEMApPKOI0 — r1oKasye
Ha BaBwnnoH. Benvike oiikoHiMiYHe nomne nonoHeHoi 3emni yTBOPKOE Epycanim 3 YUCHEeH-
HMn noeTopamu: Manectuna, CioH, Mapasim, Mispaim, Odip, CigoH, Tip.

Y gpamaTtuuHin moemi «Ha pyiHax» XyOoOXHIA MPOCTIp 3HAYHO MNOLIMPHETHCS,
MOB’A3YHYNCh i3 CIOXKETOM, — afpKe MONOHEHY 3eMIT0 KMAAKTb BiXeHLi A nocnilwatTb B
Accipito, y HiHesito, y QiHikito, a AEXTO 3 NONOHEHUX 3HAX0AUTLCS Y BaBUIOHI, MOKMHYBLUM
XIHOK i AiTen.

[pama «B katakombGax» No4YMHaETLCS PeMapKoto 3 NoKanialliero-neperykom 3 Ha-
3BO0 TBOPY: kamakombu kosi0 Puma. Pum sik ocepefok paboBnacHuLTBa, 4e CKHitoTb
nepeTBOpeHi Ha pabiB noaw, nobpe obirpaHuii y fianosi ABOX aHTUNOAIB — paba-Heo-
hita i enuckona. Pum y MoBi HeodbiTa 3 rpadiuHiM MO3HAYEHHSIM EKCMPECIT, Y CNIONYYeHHi
3 JTAKOHI3MOM LUMPOro 3OMBYBAHHSA i NOKanisalieto — B kaTakombax TeX 3 NUTaHHAM-
30MBYyBaHHAM [obpe nepefae CnpaBXHil HAacTpii paba, Noro nparHeHHst 40 BOfi, Or0
OyHTapCcTBO NPOTH 0BMYAHOCTI 1 BENEPEYNBOCTI, LLIO NPUXOBYOTLCS 3@ 0GiLSHKaMMK.

[Jianor «B oMy poboTn, B kpaiHi HEBOMi» MOUMHAETLCS 3 peMapku: «Benuka, 3anuma
COHSIYHUM ceimom roflyOHesuM niowa 6 okonuyi Memdica...» [3, T.1, ¢.67]. Liel oiikoHim
y CMOMyYeHHi 3 nokanisayieto, Wo MICTUTBCS Y NIEKCMYHOMY CynpoBOAi, i 3 3arofil0BKOM-
nokanisavieto Micust il yTBOPIOKTb YiTKy MPUB'SA3KY 40 KOHKPETHOI MICLIEBOCTI i yacy Aii.

Mepwi aBa nepiogy TBOPYOCTI Jleci-npamatypra BUSBUIM HACTiHY noTpeby noete-
CW 3anyyatit 40 Xy4OXHLOrO NPOCTOPY TOMOHIMID, Sika He NuLLe No3Havana Micue Aii, a
11 Byna TOYHUM MOKaX4MKOM Y XapaKTEPOTBOPEHHI MEPCOHaXiB, BUSIBNSANA aBTOPCHKAN
MOrNSA Ha CHXETHUIA PO3BUTOK, CTBOPOBara SCKpaBi HIOAHCK 1 ONO3NLLi0, LLO B XYA0X-
HbOMY MPOCTOPI ApaM MepeTBOpioBanach Ha XyAOXHii mpuiom nucbma. Ta ue Oymu
nuwe nepui 300o6yTkM, NepLi Baxnuei kpoku. MounHatoun Big «KaccaHgpu», noeteca
BNOYAOBYE TOMOHIMIKOHM CBOIX TBOPIB TaK, LUO BOHW B YCbOMY OKPECTHOKTb XYAOXKHIl
MPOCTIp, MPONMAKYM YNCTIEHHUMM 3B'A3KaMK YCi PiBHI XYA0XKHBOI 06pasHocTi. Hacnigy-
toun 3000yTKM y ApamaTyprii CBOiX NONepeaHuKiB, MMCbMEHHNULA MICTKO i Pi3HOMTaHOBO
BUKOPUCTOBYE KOXHWIA TOMOHKOAHC, | TOMOC NMOCTYMOBO NMEPETBOPHETLCS B nabopartopii
MaWCTPWHI Ha eniLeHTP — KOOPAMHYIOUNNA, AUKTYHUMIA, ODYMOBMIOIOUMIA YCi HOMIHALINHI
KOMMOHEHTY. 3HAYHO 30iNbLLYETLCSA TAKOX i KiNbKICTb TOMOHIMIB, 4O SIKUX 3BEPTAETHCS
TNecs B xymoxHLOMY NPOCTOPI CBOIX ApaMm.

Y gpamatuyHii noemi «KaccaHgpa» Takui oikoHiMikoH: Tposi, Ennapa, Aproniga,
Cnapra, [igis, InioH, MikeHu, Jenbcun. BesnepeyHo, Ha nepLumMin Nornsig Taka KinbkicTb
MOPIBHSHO 3 YCiM OHOMACTUKOHOM ApaMu MidepHa. | He BaXMnMBO, L0 BOHW BXWBAKTb-
€S NEBHY KINbKICTb pa3 y pemapkax i MOBHOMY Thi TBOpY. Are BOHM, MO CyTi, Nporma-
l0Tb YCEe MOBHE MOSIOTHO ApamM, HiTKO PO3CTaBMSAKYM aKLUEHTU i B OHOMACTUKOHI, i B Cto-
KETHOMY PO3ropTaHHi. MornubneHnin Norms yBaXkHOro Yntava BUSIBUTL ABOMIAHOBICTb
«KaccaHgpuy, BoHa BCsi nobygoBaHa Ha OCHOBI KOHTPACTHOI OMO3WLii, YTBOPEHOI OHIMa-
mu Tpost — Ennaga. Lle aBa eniueHTpn apamaTuyHOi MOEMM, HAaBKOMO SIKMX MPYMyHOTLCS
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OHIMHi KOMMOHEHTM, YTBOPHIOYM CBOI «MONSI TSHKIHHS», B HUX MOCTYNOBO BTSMYHOTLCS
iMEHa MepCoHaXiB — Pi3HMX, MONSPHUX, NPEACTABHUKIB Pi3HUX TabopiB — mposHUie i
enniHie. [iNCTBO TeX NOAINAETbCA Ha ABi YaCTUHU — BEMUKY, Hacu4eHy iMeHamu i noai-
MM, NOB'A3aHUMI 3 06rorot Tpoi, 06CAroM, | 3Ha4YHO MeHLLY 3a 06CAroM Ta iIMEHHUKOM,
MOB'Si3aHy 3 MOBEPHEHHSAM ArameHOHa Ha OartbkiBliMHy, B Ennapy. [lis B gpamatnyHii
noemi NoaiNseTbCA Ha ABi YaCTMHU: MepLLUa, L0 OXOMITOE NOfii TPOSHCLKOI BiliHY i BinOyBa-
€TbCS 8 MiCTi InioHi, B Tpoi i Apyra — 3Ha4YHO MeHLUa 3a 06CAroM i AinoBrumMm 0cobamu, ska
CTaHOBMTL eninor Teopy. BiH nounHaeTbes pemapkoto: «Jiemscs 8 Ennadi yepes dogauli
yac niicnisi pyiHu Tpoix [3, 7. 4, ¢. 93]. Pemapka 4iTko OKpecntoe Tonoc i XxpOHOTOMIK eninora,
a NEKCUYHWIA aKLEHT npunagae Ha TpU YPUBKM: «cmexka 6id deepeli do bpamu sucmerie-
Ha MyprypHOI0 MKaHUHOK», «2poMosa myya». XPOHOTOMIA YiTKO HEBU3HAYEHA «Yepe3
doeeutl yac nicrig pyiHu Tpoiy, 0TXe, Aa€ 3MOTY NPUNYCTUTH, WO TPMBANWI Yac 6yB Bid-
CYTHil Lap ArameMHOH Baoma: 10 pokiB TpuBana TPOSIHCbKA BiliHa | TpyBanuid yac Byno
BUTPAYEHO Ha MOBEPHEHHS JoaoMY, B MikeHu. A 3a Lien Yac HamiCHUKY gyxe aobpe byno
B POJi CMPaBXHBLOrO Liaps, Lapuus i BiH 3agymani i 3aiicHunn BBUBCTBO, BOHO Byno ne-
penbayeHe yCiM PO3BUTKOM CIOXETY, @ OHIMHI HIO@HCK MPOSIBOIOTL iX Ha PiBHI peMapk.

Akwo B «KaccaHgpi» Tonoc ggonnaHoBoi nobynosu, To B apami «PydiH i Mpicuin-
nay» BiH NpeaCcTaBneHnii OQHUM TOMOLIEHTPOM: Lie Pum — pOaBHil, paboBnacHNLbKUN,
XopcTokocepamin Pum, posayupaemuii npotupivysaM, Pum, Wwo notonae B 6aratcTsi i1 6e3-
yecTi, Pum, sikmin 0bepraeTbes 40 Be3npaBHUX pUMNSH TakUM HULLBHUM i 6e3kanicHum
Moroxom. 82 pasu BXWBaHUI Y TEKCTi Liei OMKOHIM 3 HaMpi3HOMaHITHILIMMK HIOaHCaMU
i 3B's13KaMK, NEPETBOPMBLLMCH Y CUMBOI CBaBOMi N HACWUNbCTBA, 6€3yLLHOI AepKaBHOI
MaLuHK. baraTonukuia, HagineHu TUCAYaMm FMOTOK, L0 BUMaratoTb CMepTi 1 noKapaHHs
K BULOBWLY i po3Baru, Pum, sik CTOTONOBA Tipa, NepeTBOPHOETLCS B OCTaHHIM M'sTii giji
Ha 6€e3iMEeHHUIA HaTOBN Y LMPKY, HATOBM, CIOBHEHWI %afobok KpoBi. Tema XpUCTUSIH-
CbKOr0 MYYEHWLTBA 3HA4YHO MOrMMBNIOETHCS 11 MOLIMPHOETHCS B TakoMy GadeHHi Pumy.
Mpisi XpUCTWSIH MPO BiNbHE BIPOCMOBIZYBaHHS CBOEI Bipy, MPO KiHeLb nepecnigyBaHb —
HOBWIA CBIT, i€ BOHM ByayTb rpoMagsHamu HebecHoi aepxasm, a He Pumy, i He AdiH, i He
Anekcanapii, — BCe Lie Ha NIEKCMYHOMY PiBHi TBOPY TBOPUTbL 0MO3uLiil0 PUM — XpucTu-
SHW, [1& OCTaHHii KOMNOHEHT OMO3uLii — XPUCTUSIHW YOCOBMHETLCS B CIIOBOCTONYYEHHi
HOBUIA €pycanum, KOHKPETU30BaHIi Mpii Npo BigpomKeHHs Bipu. Benukuii 3a obesrom
TBIp MICTUTb Taki oikoHiMW: Ennaga, Itanis, €rvner, ManectunHa, MaHoHis, Mpeuis, Man-
nig, Fepmanis, Pum, €pycanum, Adinn, AnekcaHapis, Hasaper, Kapdaren, Cipakyau,
Cybyppa. PumMcbka imnepis — Borogap NiBCBITY, i B MOBMEHHI MEPCOHAXIB NOMYHO BY-
HWKaKTb 3rafkv Npo PisHi ii YacTUHW. Ta Haf yCiM NaHye, BUCOUMTb, HaKa3ye, kapae Pyum
3 I0r0 ep)KaBHOK MALUMHOK, HULLIBHOK 11 6e3XanicHOt.

Y OpamatuyHin noemi «Y nyLli» NUCbMEHHUUS He NUWe OonmaHyBana Temy, sika
Oyna i 0cobucTo [OPOrow — MPO AOMK TBOPYOI MKOANMHN Y BOPOXOMY OOMEXEHOMY
cepenoBuLLi, BOHA BIHAMLLIA BUHSATKOBI (hapbu 11 NpuinoMm XyLOXHLOrO NCbMa, cepes,
AKkMx 0cobmmMBe MicLe HanexuTb TOMoHiMii. Y pemapui «[isui» — ToYHa TOMOHIMIYHA
MpWB’si3ka, KOXHWA aKT Mae CBOE BM3HAYEHe reorpadiiyHe no3HaueHHs, Heaapma Jlecs
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TaK HamomnernuBo LUyKana TOMOHIMiYHI BiAMOBIOHWKM B OCTATOYHOMY BapiaHTi Micue Aii
BU3HaueHe Tak: «Jiembcsi @ XVII cm. 8 [ligriynHiti Amepuui; nepwi dea akmu 6 Hee8esuyKil
KonoHii 8 Macadysemi, ocmarHiti — 8 Pod-AlineHdi» [3, T. 5, c. 9]. lpama nobyaoBaHa sk
CyLinbHa onoaunuis. Y Takomy Krrodi nobymoBaHo CroxeT, 0bpasHy cuctemy TBopy. Libomy
MiZKOPEHi yCi XyOoXHi NpuAoMK. Ha Lie X HaLifeHni | TOMOHIMIKOH — OpraHiyHO 3n1Tui
3 ycima piBHAMM TBOPY, 3 IMMOOKMMI BHYTPILLHIMM 3B'A3KamMu, 3 NEPETYKOM i YACTIEHHUMM
acoLiaTMBHUMM HIOaHCaMW, 3 aKTUBHUM BISIMBOM Ha YCi XYLOXHI PiBHi.

OnosuList y apamaTiyHiii Moemi KinbkasipyCHa, KOXHUIA OHIMHWIA KOMMOHEHT TaK Yu
iHaKLLE NOB’A3aHNA 3 KOHTPACTYHOYOK TOMOHIMIYHOK «Tpilkoto»: CTapuid cBiT — HoBuii
cBiT — BeHeuis. Ctapwuit ¢BiT — HoBwiA CBIT Npu BCilA CBOIN NPOTUCTABNEHOCTI — LiE €f-
HICTb B CBOIl HEHABWCTi O CNOBA NMpaBau, 40 MACTELLKOTO XMCTY. CTapuii CBIT NULUMBCS
B MUHYNOMY, Y 3ragkax, Ta TyT, y HoBomy cBiTi, y HOBIi AHTIii, NaHyTb Ti K 3aKOHU —
nepecnigyeTbcsa 1 LibKYeTbCs BCe, 40 YOro NuHe Aylia Pivapaa, HULWaTtbes TBOpU MUCTe-
LiTBa, NaHyKTb 0BNYAHI LUMTaLi i MypUTAHCBKI YECHOTU. YCe iHWwe — rpiX, BCE BUKNMKAE
TaKy X HEHABMCTb, Bif AKOI TMHyNM kpai ntoay B Ctapin AHrmnii. OTxe, npu BCi NpoTy-
CTaBEHOCTI, Lie OAHE 3a CBOIM €CTBOM. | List €AHICTb Pi3ko NPOTUCTaBNEHA OCTAHHLOMY
KOMMOHEHTY TOMOHIMIYHOI «Tpilkny — BeHedii. Liei koMnoHeHT BOKpae B cebe OCHOBHY
i0eViHY HanpyXeHICTb, BUPaXxae aBTOPCHKY KOHLEML,t0, TPUMAE Ha Cobi yBECb KOHGIIKT
TBOPY. 3rafytoum npo et YapiBHuUiA kpai, MiCTo kpacy BeHeuito, Piyapa nos’sasye 3 Lum
nepiofioM CBOTO XUTTS YCi CBOI Hagii LLOCh 3MiHUTK Tenep, 3BINbHUTACA Bif NyT aHmMi-
KaHCbKOr0 MypuUTaHCTBA, Bif TEHET NponoBigHMKa MofBIHCOHa i 10ro 06LIMHKM. Ta B MOBI
matepi Efitn BeHelisi — Lie yocobneHHs rpixa i po3nycTu, Nancbkui Kpai, nykasuii Pum.
| uumm croBamu Kpalle, HiX JOBMIMM OnMcamu, NOeTeca NPOSBIIOE CTABMEHHS 4O MUC-
TeuTBa EAiTK, WO NOBHICTIO 3HAXOAMTLCS Mifd BNMBOM 0ABIHCOHA. BeHeLlist — Lie MicTo
kpacy i LacnmBmMx AHIB, KOMM MUCTELTBO Oyno CEHCOM XKWUTTS FOMOBHOTMO repost. Tenep
BCE 3MIHWUIIOCS, BiH XMBE Y MyLL, Y AMKUX XaLlax, B TepHaX, Cepeq HeBirnacis, cepeq au-
kux ntogeit. Lli samiHHmkm CTaporo i HoBoro CBiTiB CTatoTb NOBTOPIOBANTBEHUM PEPPEHOM
y TEKCTi ApaMaTnyHOi NOemMu, NPOMaTUMYTh PIi3Hi CHXKETHI TiHii i cnomyyaTumyThes 3
Pi3HXMI NOBOPOTaM TEMATUYHOTO PyXY, PisHUMK CUTyaLisiM1 ONoBIA i nicns AOBrMX no-
LUyKiB MOETECH NPWU3BEAYTb A0 OCTATOYHOI HA3BM TBOPY — «Y MyLLi».

Y npamatnyHin noemi «Ha noni kposi» HebaraTo oiKoHiMiB, agxe Bibniicbka nerex-
[Ja LWMPOKO BigoOMa i Mag UiTky reorpadiuHy npue’sisky — €pycanum Ta 1oro okonuui, ae
2000 pokis ToMy Biabynacs Ta Tparefis B XMTTi LiNOro Hapogy, ska i 4OCi NULIAETbCS
Ha Nam’sTi MACTBA, — po3N'sTTa XpucTa. 3pafi BuMTENs, HeMpocTomy obpasy Koo
npuceayeHa noema. TyT 3afisHi Taki onkoHiMu: [anines, Epycanum, KanepHaym, Kapi-
oT. TonoHimiyHe none €pycanuma fae agpecHe BigcunaHHa ao GibniiHoro croxerty, no-
rMnBioKYM XxapakTepOTBOPEHHS NEPCOHAXa BIHATKOBOTO, 3AATHOTO Ha MiACTYMHICTb 4O
HanBMMKYOro, IKOTO BBAXA@B BYNTENEM.

Y fpamatudHiit noemi «/oranHa, XiHka Xycosa» BXUTO oiKkoHIMI: Manines, CapoH,
ManectuHa, KOges, Pum, CinoH, Epycanum, ManatiH, Tyckynym. 3aBaskv TONOHIMam
noeTeci BAAETHCA BKMACTV B ycTa pumnsaHuHy My6bnito cnoea npo Kpacy Npupoam TyT,

138



y ubomy kpai — B laninei, sk 3a3HaveHo y pemapui «Ocobuy: «A mym y eac y lani-
nei' — 2apHol» [3, T. 5, ¢. 190]. MoeaHaHHs y mogi INybnis cnie npo kpacy Maninei 3 no-
PIBHAHHSM — ce Haye Tyckynym ogpady nosepTae 40 acouiaTmeHoOro psgy Pum, amxe
Tyckynym — Lie ManbOBHWYa MicLEBICTb No6nmM3y PrMa; ae 3Haxoaunmueh Binnm 3HaTHX
pumnsH. [ani nayTe cnosa Xycu — BiH aapye Binny My6nito, o6 300byTH oro npuxuns-
HiCTb i 3anopyky nepen LesapeM. | cnis npo kpacy [aninei Have 1 He Byno, BOHM Nuwe
3aliBWI pa3 NigKPeCnsTb HULICTb i aaiOHICTb PUMISIHMHA, @ OVKOHIMW YTBOPHOKOTL pasto-
YW KOHTPACT 3 OAHOYACHUMM HIOAHCaMI Ha XapakTepoTBopeHHs Iybnis, Mapuii, Xycu.

B oHomacTukoHi «BbosipuHi» OiKoHIMK NpefcTaBneHi Takumm nekcemamm: Mockea,
Kwig, YnpwriH, yTBOpHOKOYM Ono3uLiito MockBa — YkpaiHa, yBeCh TEKCT Apamu, YCi XyAOKHi
3aco6m, 30Kkpema i NEeKCHUYHi, HOMIHALNHI, OHIMHI NPALOTbL Ha NOrMMBNEHHS A NOCKMEH-
HS! LMX KOHTpAcTiB. MoYMHaumMCh Bif iMeH nepcoHaxiB — OkcaHa-AKCHHBS Yn AkcioLua,
BaHbka-IBacb, [aHHYCS-AHHYLLKA, NOCWIIOKYUCE XPOHOHIMamK BurosiwwHa i Mepesc-
naBcbka pafa, 3ragkoto npo YurmpuH, YkpaiHa — MockBa yTBOPHOIOTL NONSIPHI MOHSATTS,
MOB’si3aHi 3 JOMIet0 repoiB TBOPY, 3 PO3BUTKOM CHOKETY, XapaKTepOTBOPEHHsIM. Ono3uLis
TonoHimMiB MockBa — BkpaiHa nounHaeTbes 3 po3nosigi npo bartbka CTenaHa — Le BiH
nogascs Ha Mocksy, He Mir 06¢ToroBaTH 36POIHO 3a YecTb Ykpainu. Ta npobnema nuwa-
€TbCA 1 Ha gonto CTenaHa, NoCUNMBLUMCS i 30IMbLUIMBLLMCh 3 YaCOM, a[ke «mam WUPOKO
po3snunucs piku eid ¢z ma kposu...» [3, 1.6, ¢.44]. | ue Tam — KpaCHOMOBHE CBiAYEHHS
HenepebopHOI NPipBY, LLO iCHYE MixX MOHEBONEHMI i MOHEBOMKOBAYAMM, y3aranbHHHUY
11 MPOCTOPOBO FOKani3ykum Lo HempocTy npobrnemy B MOHonNo3i OkcaHu. Y MOeTuuHii
Apamaryprii Jleci YkpaiHku gefKccHe CNIOBO mam CMOBHEHE BENMKAMW MOXITMBOCTAMM
BUSIBUTY BHYTPILLHI MOPYXU yLUi FepOiHi, ii HANOTAEMHILLi MPOSIBY, HEBU3HAYEHICTb TaKOI
nokanisalii 3HiMaeTbCst — came Mepen Heto YiTKO BU3Ha4eHO TOMoNpOCTip Ta oro ono-
3uuito. Tak Mocka — YkpaiHa yTBOpHOtOTb Y «BospuHi» CTilKMIA ONOULLIAHMIA KOHTPACT,
posmexoBytoun CtenaHa i OkcaHy, 3B0ASYM MixX HUMI HE3AoNaHHWIA 6ap’ep. YBECh TEKCT
«BbosipyHi» NobyaoBaHMIA 3@ MPUHLMIOM TOMOHIMIYHOI ABOMMAHOBOI ONo3unuii. YkpaiHa-
BkpaiHa — Hal4acTOTHILLMI TOMOHIM Y TEKCTi Apamu, BXMBaHWiA B ii npocTopi 25 pas,
nigcuneHnin onkoHiMamm Kuie, YnrvpuH 3 nposopumiy acoujiauismm — 3raganmMo xova 6
LLleyeHkoBi «laigamakmy» abo «[Joporoto LiHow» M.M.KourbrHebkoro i3 sragkamu npo
YnrvpuH, A€ NaHiB pisany, i3 3BepHEHHSM A0 NOAi BurosLymHm it MNepesicnaBebKoi paay
i 3aMiHHWKIB pigHWiA kpaid. MoeTeca BUKOPUCTOBYE Pi3Hi MPUMOMM XYA0XKHBOM NUCbMA, SKi
MOLLMPIOIOTL ONO3WLNHY aKTUBHICTb TEKCTOBOI TOMOHIMIi, JOCSratoun BENMKOTO XyOOX-
HbOro edhekTy, Xo4 «bosipuHsay, 3a JlecuHumm crnoeamu, 1 He JOBepLUEHa.

Y ppamatuyHin noemi «Apeokat MapTiaH» aist BinOyBaeTbest B MicTi [yTeoni npu
Heanonbcki 3atoui, B agomi MaptiaHosim, B IIl cT. no pi3gsy XpuctoBomy. XyooxHii npo-
CcTip oOMexeHnn JOMIBKOKO afBoKaTa, NOAUHM, WO BigMexyBanacs Bif 30BHILHbOTO
CBIiTY, NepeTBOpUracs B TAEMHOTO XpUCTUSHUHA, abu 3axuLiaTi CBOIX EAMHOBIPLIB; Ta
BOPOXMI 30BHILLHIN CBIT BTPyYaeTbCs B XMTTA MapTiaHa : HeLwodaBHO BiH BTPATUB XKiHKY,
sKka MOKMHyNa /oro; Tenep Lien 30BHILLHIN CBIT BinbMpae AiTell — CuHa 1 JOUKY; KOnM X
npuige cectpa AnbbiHa 3 XBOPOIO A0YKOHK), CTAHETLCS Tparedis — LykaTumyTb ApaeHa

139



A0S NOKapaHHsl, i HanskaHa TpaBMOBaHa AUTWHA BMUPAE. Takuii CHOXETHWUA NnuH, bes-
MnepeyHo, BNNMBaE Ha TOMOHIMIt, TBOPY. BiropomkeHicTb Big CBITY, 3arnnbneHicTb y CBoi
npobremu, CBOK MICil0 3aXWCHWKA XPUCTUSIH MPWU3BOANUTb 4O 3HWKEHHS TOMOHIMIYHOI
aKTUBHOCTI, BiACTOPOHEHOCTi TOMOHIMII Bif CHOXETHOrO AiNCTBa. 30BHIiLLHIA NpoCTip —
MicTa, KpaiHu, Linnin CBIT — 3HaX0AMUTLCA AeCh TaM, 3a Mexamu MapTiaHoBOI JOMIBKM;
[eCb TaM XuBEe WOro XiHKa, Tenep BoHa 30upaeTbes B €rvneT, AnekcaHapito, i fouka,
Aspenis noige 3 Heto; po3MOBNSAOYN 3 6aTbKOM, AiTU 3rafytoTb MPO HAPOMKEHHs bora
B Bichniemi, npo Bxig rocnoghin y Epycanum; agivi npo Pum 3ragae I3oreH, Begyum MoBy
npo aABokaTchki Aina MapTiaHa; nnemiHHMLA Jlouinna, posnosigae npo KamiHelb «ra-
Arove OKOy, WO AN ii BuayxaHHa aas y Cipakyaax xpeupb Eckynana. Yci Ui TONoHiMiYHi
KOMMOHEHTV NNLLIE B 3rafkax AilioBuMX 0Cib, BOHM — Haue HaBMVCHE BIArOPOMKeEHi Bif fii-
CTBa. Y LieHTpi onoBigi — agBokatcbka micis MapTiaHa, sikiil 3arpoxye BOPOXUI CBIT, LU0
BUpYE 3a Bpamoto i AKMiA He LiKaBWTb Hi agBokaTa, Hi apamarypra. Haenaku, TonoHimis,
nosbaBneHa CBOET aKTUBHOI (hyHKLii, Jonomarae CTBOPUTU Ty 0COOMMBY BiACTOPOHEHICTb
npocTopy MapTiaHoBoi fomiBki, MapTiaHOBOI Aoni, Sika 3HaXOAMUTLCA Y LEHTPI MMCbMEH-
HWLIbKOTO JOCTIKEHHS, Y3rOMKYIOUNCh 3 aBTOPCbKM BaqeHHAM i LibOro BUHATKOBOTO
nepcoHaxa, i BCbOro TBOPY 3arasiom.

Y gpami «KamiHHWiA rocnogap» NMCbMEHHULUS He (IKCYE Hi TOMOHIMIYHMX, Hi XPOHO-
TNOTiYHMX MEX — BiKOBa TpaAuLLis y BCECBITHIN NiTepaTtypi, amke 0bpa3 foH XyaHa HaaTo
BiOMMI, OTXXe He MOTPelyTb KOMEHTAPIB i TOMOHIMIYHO-XPOHOMOMYHOT NPKB'A3KN. To-
noc apamu — lcnanis, Ae Hapoamecs Lier 06pas, Lo cTaB BCECBITHIM, — 06pa3 AoH XKy-
aHa. Hepgapwma BiH ckaxe npo cebe Komanpopy: «Ce UimeHHs gcili Icranii sidome!» [3, 1.6,
¢.72). Y TekcTi TpannsoTbes Taki onkoHiMu: Ceinbs, Kagike, Mapapia, Kacrinbs, MBagank-
BiBip. TOMOHIMiYHe TNO 1 YiTKICTb agpecaLlii Cnomny4atTbCs i3 CTULLEHICTIO TONOGIYHKLi
Y XyAOXHBOMY MPOCTOPI ApamMu, A€ HasiBHa MigBuLLEHa yBara A0 npobnemu Bnagu, npo-
Briemm kamiHHocTi. o cyTi, CTULWEHICTb (YHKLiN TOMOHIMIi B KOHTEKCTi «KamiHHOro rocno-
Aapsi» aae 3mory BinbLU YiTKO BUSIBATY iHLLI PiBHI XyAOXHBOI 0Bpa3HOCTI, FPOTECKHO Bif-
TIHWTY iHLWI TpaHi i, NepLu 3a BCe, «MHBOBHMIA YOTUPUKYTHUKY: KoMaHaop — AHHa — [OH
XKyaH — [lonopec, 3arocTprotoun CHKETHUIA PO3BUTOK Ha LMX NepCoHaxax, Apamarypr
MOB’A3y€ TOMOC 3 BUKIMKOYEHICTHO A0Ni AOH YKyaHa, 0ro BUrHaHHAM i MaHApiBKaMu, nepe-
XOByBaHHAM Bifj BNaau, ioro iHTpUramu. Moro Tonoc — HaiLmMpLINA, BiH NOB'3aHWI 3
MPUPOLOH, CaMOK CYTTH Liboro 06paay, Tonoc Komanaopa — ue Magpia, KoponiBebkuii
ABip, ioro nepebyBaHHs B CeBinbi NoB's3aHe 3 oapyxeHHsM. Cesinbs i notim Maapig —
Tonoc AHHK. Tonoc [Jonopec noB'sa3aHnin 3 AoH XKyaHoM i mparHeHHsIM Aoro BpsTyBaTy,
3006yTW ANs HBOTO AEKPET Bif KOPONs i nancebky bynny, WwWob npocTunmes BCi 3MOUMHM,
TOMY i TOMOC ii LUMPOKWI, OXOMSTOE BCi TOMOHIMIYHI NIOLLMHM, NEPEXPELLYETLCS 3 IHLLMMM
TOMONIHIAMM, YACTO CMONYYAETHCS 3 HUMN.

Y gpamatiyHin noemi «Oprisi» TONOHIMIYHA 4BOMMAHOBICTb CNOMy4a€TbCs 3 OMo-
auuieto Ennaga — Pum. TonoHIMIKOH NpeacTaBneHnid BIGHOCHO HEBESMKOIO KiNbKICTHO
komnoHeHTiB: Ennaga, Mpeuis, KopiHd), TaHarpa, Pum. Ane i TOMOHIMM MaloTb BUCO-
Ky YaCTOTHICTb Y KOHTEKCTi i CTAHOBMSATb OAMH 3 HANBAXKIUBILUMX YUHHUKIB XYLOXHBOTO
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nnceMa. Pum — Bonoaap, nigkoptoBay, arpecop, rpabixkHuK, L0 HaXWBAETLCS Ha 3000yT-
Kax rpewbkoi KyrnbTypu, MPUBMACHIOKYM BCe, L0 3aMaHeTbCs, MPELCTABNEHNIA Y MOBaX
Pi3HWX 0Cib 3 pi3HUMM BigTIHKaMM — Bif BiABEPTOI OTUAM N HEMPUMUPEHHOI HEHABMCTI B
MoBi AHTeS 10 3anobirnnBoCTi 1 GaxaHHs npucnyxuti B MoBi ®efoHa it Hepicy, Bigeep-
TOI 3BEPXHOCTI B MOBi MeLeHaTa, lMpokypatopa, i npediexta. [penctaBneHuin y KOHTEKCT
KiNbKICTIO 21 BXMBaHHS, PM Hemae iHLIMX MigKPInmo0YmMX TOMONEKCEM, BiH BUCOUUTb
Hag noBepxeHo Ennapaoto, BONOAAPIOE i 3BEPXHLO CTABUTLCS 40 NOBEPKEHOI [peLii,
L0 TaK SICKPaBO NPOSBIIOETLCS B MOBi PUMITISH, B iX CTaBNEHHI 10 IPEKIB i BUCOKMX 300-
OyTKiB ix KynbTypy. Mo-iHWOMY NpeacTaBneHa noro onosuuis — Ennaga mae cBiit Tono-
HIMIYHWIA pAg, NPEACTABNEHNA HASKOK NEKCEM 3 MEBHOH KIMbKICTHO BXIMBAHb Y KOHTEKCTI,
L0 3arafioM nepeBuLLye 3a KinbkicTio Pum: Ennaga — 13 pas, KopiHd — 2, Mpeuis — 4,
TaHarpa — 3. Y koHTekcTi «Oprii» YiTKO po3AINsTLCSA NEPCOHAXI 3@ iX NPUHANEXHICTHO
[0 LMX KOHTpacTytouux TononpoctopiB. OcobnmBo pisko BUSBISETLCS Take NPOTUCTaB-
TNEHHS], SIKLLO BOHO CYNPOBOMKYETHCA HE NINLLE aHTUTE3aMy NEPCOHAXIB MOMSPHNX, a 1
TOMOHIMIYHAM CynpPOBOAOM. TaK YTBOPIOKTLCSA BpaXarodi TOMO3ryCTkW, Ae NPOTUCTaBHI
TOMOHIMW BXMBAHO 0Apa3y AeKinbka pas, Lo 3HaYHO NOCUIIHE HEMPUMUPEHHICTb ronoB-
HOrO repost, MPOSIBAIOE OTO HEMOXMTHICTb.

OTxe, TOMOC Yy XyAOXHBOMY MpocTopi Apam Jleci YkpaiHku — ZAilnoBWiA, aKTUBHINA
XYZOXHill pUAOM, NPOSBITIOBAY aBTOPCHKOIO rorocy, aBTOPChKOI KOHLEeNLi NepCoHaxiB i
TBOPY 3ararioM, BaXnMBUI YNHHUK XapaKTEPOTBOPEHHS! | PO3BUTKY CIOXETY. | HaBIiTb Bia-
CYTHICTb TOMOHIMII B KOHTEKCTi Apamm abo ii cTuileHa yHKLiS cTae NposBNEHHSM i Bid-
TIHEHHSIM TOTO HaNBAXIMBILLOTO, LLO BKMNaAAeTbCs APamMaTyproM Yy XyLOXHE Tro TBOPY,
Jornomaratoun BUSBWTY iHLLI Mpobnemu, siki aBTop BBaX@e HaATO BaXNMBUMM i 3apaau
SKWX B MyKaX | 3HECUMi HApOZKye CBOI MOETWYHI LLEJEeBPH, IKUM CyauUIacs Taka HenpocTa
CLEHIYHa Jons i Aki nuwe Tenep no-crnpasXHbOMY MPOYNTYIOTHCS YKPAIHCHKAM YUTadeM.
MoganbLmMm HaNPSMOM HALLOrO JOCTIZKEHHS MW BU3HAYaEMO CEMaHTUYHE JOCHIMKEH-
HS1 OMKOHIMIi Cy4aCHMX MNCbMEHHWKIB
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HOBI CMUCITU CTAJIUX MELIMHWX OHIMIB
I3 KOMMOHEHTOM HE3/TAMHUN

CTaTTs npucBAYEeHa aHanisy CMWUCMOBOrO HABAHTAXEHHS MeRiNHMX OHIMIB,

aKTyanisoBaHux B iHonpocTopi HOBOMO Yacy. Ha cbOrogHi AOMiHAHTHUMM B MacoBil
KOMYHiKaLlii CTanu CroBOCMONYYeHHs TUMY He3slamHe Micmo, HeanaMHi nodu, He3na-
MHa KpaiHa Ta nog., o HabyBatoTb CTaTyCy CEMAHTUYHO CKOHAEHCOBaHWUX MEZifHMUX
OHiMiB, a iXHiMW O3HaKamu CTalTb MPeLedeHTHICTb, CTillka BiATBOPIOBAHICTD,
CEeMaHTUYHa LiniCHICTb. Y 3B'A3KY 3 TWM, LLIO Li OAWHMLI € eKCNPEeCUBHO i eMOLiNHO
3abapBneHnMmn, TO 3MIHKETbCS | iXHIM cmucnoBuii obwwmp. MeToto cTaTTi € aHania
HOBUX CEMAHTWYHO KOHOEHCOBAHUX MERiMHUX OHIMIB, IO PENpe3eHTYIOTb Y MacoBil
CBIJOMOCTi KOHLENTyarni3oBaHi MOBHi IBULLA 3 KOMMNOHEHTOM He3fiaMHul, siki MOXYTb
Be3kiHe4HO YTBOPOBATUCS BIAMOBIOHO A0 (POHOBMX 3HaHb PELMNIEHTIB Ta CMUCHOBUX
OpiEHTUPIB CyyacHoro iHdonpoctopy: HesnamHe micmo (Kuis, Odeca, Mapiynons,
Xapkig Ta iH.), HeanamHul mep (Bimanit Knudko, leop Tepexos, Bimanit Kim Ta iH.),
He3namHa KpaiHa (YkpaiHa, I3painb, [pysis Ta iH.), etc. MomiyeHo, WO Ui 0aMHULI Ha-
OnuxaTbCa 3a CBOEK CTPYKTYPOIO Ta CEMAHTUKO-CTUMICTUYHUM MOTEHLianoM Ao
MegiiiHNX dpaseornoriamis, Lo BepbaniayioTb 06'€KTUBHY peanbHICTb Ta BXWBAKOTLCA B
KOMYHiKalii y «CnasHOMy» BUIISAI 3 KyMYNMSTUBHO-MAHIMyNsTUBHOK — METOH0.
[loBedeHo, WO HOBI KOHCTPYKLii CTalTb CBOEPIBHMMW CMUCMOBUMW TpUrepamm
MegiliHNX NOBIAOMMEHb Y HOBUX iH(OPMALiNHUX peanisax: HesnamHi 60iHU, He3famHi
ipriyj, He3namHi nonoHeHi, He3namki 3CY Ta iH. Y CTaTTi 3BEpHEHO yBary i Ha yHi-
Bepcanisauilo OHIMIB y MeaianpocTopi: MAETbCA NP0 BUKOPUCTAHHS CMWCMOYTBO-
ptoBansHoro koHuenty INVINCIBILITY = HeanamHul, HenepeMoxHul, HernepebopHul Ta
iH., WO BWKOPWUCTOBYETbCH LWOAO YKpaiHW Ta yKpaiHUiB B iHO3eMHin npeci. Cno-
CTEpEeXeHo, 0TXe, POPMYBaHHS HOBUX KOTHITUBHWUX CMUCMIB MEAINHUMK OHIMamu, Lo
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NEW MEANINGS OF PERMANENT MEDIA ONYMS
WITH COMPONENT INVINCIBILITY

The article is devoted to the analysis of the semantic load of media onyms updated
in the infospace of the new time. Today, phrases such as invincible city, invincible people,
invincible country, etc. have become dominant in mass communication, which acquire
the status of semantically condensed media onyms, and their features are precedent,
stable reproducibility, semantic integrity. Due to the fact that these units are expressively
and emotionally colored, their semantic scope also changes. The purpose of the article is
the analysis of new semantically condensed media onyms, which represent in the mass
consciousness conceptualized linguistic phenomena with the component unbreakable,
which can be endlessly formed in accordance with the background knowledge of the
recipients and the semantic landmarks of the modern infospace: the invincible city (Kyiv,
Odesa, Mariupol, Kharkiv, etc.), an invincible mayor (Vitaliy Klitschko, Igor Terekhov, Vitaliy
Kim, etc.), an invincible country (Ukraine, Israel, Georgia, etc.). It was noticed that these
units are close in their structure and semantic-stylistic potential to media phraseology, which
verbalize objective reality and are used in communication as communicative «glues» for
the cumulative and manipulative purpose of the message. It has been proven that new
constructions become a kind of semantic triggers of media messages in new informational
realities: invincible warriors, invincible Irpians, invincible prisoners, invincible armed forces,
etc. The article draws attention to the universalization of onyms in the media space: it is
about the use of the meaning-making concept INVINCIBILITY, which is used in relation
to Ukraine and Ukrainians in the foreign press. Therefore, the formation of new cognitive
meanings by media onyms was observed, which was generated by the Russian-Ukrainian
war and is a segment of the semiotic system of the globalized information space of the world.

Key words: media onym, new meanings, media communication, linguistic semiotics,
media linguistics.

MocTaHoBKa HaykoBOi npobnemu Ta ii akTyanbHicTb. CyyacHa MiHrBiCTUKa Y
NpOCTOpi HECTAHAAPTHUX TEXHOMOMYHWUX pilleHb Ta «CBIXMX» ided, WO MOoB’A3aHi 3i
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LIOAO ayauTopii, METW MOBIZOMIIEHHS Ta iHLWMX NapaMeTpiB KOMYHiKaLlii B CyCinbCTBi,
CWUHXPOHI3ye JOCMIgHNULEKY NMPeaMeTHICTb i3 peanisaMu vacy. JliHreBicTuyHa Hayka aedani
OinbLUe aHanidye HOBi MOBHI NpoLiecH, siki AMHaMIYHO PO3BMBAKITLCS B MACOBIi KOMYHika-
uii. CborogHi came mefjia CTaloTb HAMOTYXHILLMM iHOPMALLIIHO-EKCPECWBHIM MOMEM,
Yy SIKOMY MOPOMKYIOTbCS MOBHI iHHOBALi, L0 B HOBMX KOMYHIKaTUBHIX peanisx Habysa-
t0Tb HOBWX CMUCIIOBKX BiATiHKIB. SKLLO BiALLTOBXYBATUCS Bif TOrO, WO Mefiaduckypc —
«TWN MOBMNEHHEBOI AISNbHOCTI B Mefia, CMPOEKTOBaHWA Ha iHDOPMYyBaHHs ayauTopii
LIOAO Pi3HMX Cdhep CycminbHOro XUTTS 3acobamu MacoBoOi KOMYHikaLii (TenebayeHHs,
pagio, IHTepHeT, ApykoBaHa npeca Ta iH.)» [5, ¢. 22], TO A0ro KOMYHIKaTUBHWIA NOTEHLLian
HanbinbLe BUSBISE OLiHHY, EKCMPECUBHY, MaHinynsTUBHY QyHKuii. Lie nos’ssaHo 3 no-
Tpeboto peunnieHTiB Ge3NepepBHO OTPUMYBATH, OMPaLbOBYBATH Ta PEiHTEpPNpETyBaTHh
iHhopmaLito 3 pisHKX mxepen (0cobnmBo, KoMK MAETLCSA NPO OnepaTUBHUIA iHpopMaLif-
HWA NOTIK, WO noTpebye NPOECiiHOrO CKPUHIHTY Ta aHaniay). B LbOMY KOHTEKCTi BaX-
NVBMM i aKTyasibHIM, Ha Halle NMepeKkoHaHHsl, € NEePeOCMIUCTIEHHS TUX MOBHUX OLVHULb,
L0 CKNaZatoTb NIHFBOCEMIOTUYHMIA NPOCTIP Cy4acHoi YkpaiHu, Ha (PYHKLIOHYBaHHS SKUX
BNNVBAIOTL NepeayciM eKCTpaniHrBiHrBanbHi hakTopu.

[lo TOro 3K CEMiOTWYHI KOAK, MOB'A3aHi 3 YKpaiHoH, SiK HayKOBWI 00’eKT NpuBabiolTh
He TinbKW NIHBICTIB, a 1 dhinocodis, icTopukis, ncuxonoris, kynbtyponoris (K. Kpictesa,
Ihx. Jlokk, Y. Moppwc Ta iH.). OcobnmBo LikaBrmMu € npaLli, B SKMX aHaniaytoTbCst nosiea, Tu-
paxyBaHHS Ta peiHTeprpeTaL|is KOZiB BiAMoBIAHO O CMIPUIHSATTS KOMYHIKaHTOM Bepbarb-
HOro Ta HeBepGanbHOro ix cknagHuka. Lig akTyanbHa npobnematuka Binbuta y npausix
sk 3axigHux (M. ®yko, B. Carip, Y. Mipc, K. JiHen Ta iH.), Tak i ykpaiHcbkux (O. bauesuy,
A. 3arniTko, O. CeniBaHoBa Ta iH.) y4eHIX, siki 30CEPEMKYBANNCS HA CyreCTUBHO-MaHiny-
NATUBHOMY acnekTi (DYHKLIOHYBAHHS LIMX OAMHULG Y KOMYHiKaLji. My X y Mexax Hawoi
CTaTTi 3aKLEHTYEMO YBary Ha CTPYXXHEBOMY KOMMOHEHTI He3laMHUU, SKuii CTae OCHOBOK)
AN CTBOPEHHS LINOro NaHLtoKa MeLinHUX KOHCTPYKLA, WO B CYKYMHOCTi CTAHOBNSATb
YacTHHY CEMIOTNYHOIO MPOCTOPY YKPaiHCHKOMOBHOI KOMYHiKaLlii moy. 20-x pp. XXI cT.

AHani3 gocnigpkeHb npobnemu. Haronocumo, Lo BUBYEHHS MOBI MEAIAHOIO Mpo-
CTOpY i3 NO3uii NIHFBOCEMIOTUKN — OKPEMMIA JOCTIAHWLBKMNA NIOKYC CY4acHOro MOBO3-
HaBcTBa. BiH nepenbayae aHania 3HakiB, CMMBOTIB, KOHLIENTIB, LLO BMAMBAOTL HA MAcoBy
CBIIOMICTb i € PETPAHCIATOPaMI MEZINHOI KYMbTYpK, HOCIIMM KyNBTYPOreHHOro NpocTopy
Hapogy / Hauii, Lo iHTEpPETYKTLCA NIHrBICTaMM B KOHTEKCTI rnobanbHoi iHpopMaLliiHoi
KynbTypu. 3rafaemo NeBHi HanpaLtoBaHHS B LIbOMY aCnekTi YKPaiHCHKUMM BYEHUMM: BU-
BYEHHSI CEMaHTVKM OHiMIB-acoLiaTVBIB Yy peknamHii komyHikauii (T. KoBanescbka), aHania
CWUMBOMBHOIO MPOCTOPY CEMIOTUYHUX OAMHULL Y KiHemaTorpadi manoro dopmarty (O. lo-
TOPEHKO), NekcukorpadiyHa penpeseHTaLlis acouiaTyBHUX NOMiB peknamHux cnoraHis (T.
Kosanescbka, H. KyTy3a), onpawtoBaHHs rinepkoHuenTocdepy kiHoiHaycTpii (A. Mpuxoab-
KO), CYreCTUBHWI aHani3 eTHOKOHLIENTIB Y MacoBiit komyHikauii (H. Cnyxai) Ta iH. OueBng-
HO, LLIO TaKmii HayKoBWI barax € Baxn1BUM AMns CUCTEMHOTO aHaniy OfVHUL Cy4acHOro
NiHrBOCEMIOTUYHOMO NPOCTOPY, B IKOMY CEPen iHLOr0 OYHKLIOHYHTb MeOiliHi OHIMU, SKi
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MW MPOMOHYEMO PO3MALATY K MPELEAEHTHY OOMHULIO (CFIOBO, CIOBOCTIONYYEHHS, Kpe-
ONi30BaHWI ENEMEHT), SIKU PenpeseHTYe iHAaMBIayanbHUA 00'eKT Y MaCoBIl CBIZOMOCTI,
PETPaHCITIOKUM CMUCIN Ta 06pasun-igeHTUdIKaTopn B NEBHIN KOMYHIKaTUBHIN CTYaLji.

MeToto Haloro AOCNIMKEHHS € aHani3 HOBUX CEMAHTUYHO KOHAEHCOBAHMX Mefin-
HWX OHIMIB, LLIO PEMPE3EHTYKTb Y MACOBIN CBIZOMOCTI KOHLENTYyani3oBaHi MOBHI SBULLA
3 KOMMOHEHTOM HesramHul. HOBU3HOO CTaTTi € aHani3 MefiiiH1X OHiMiB, aKTUBHO TU-
PaXXOBaHWX y Macmegia 3i CMMCMoBIUM BepBanbHUM KOMMOHEHTOM HednaMHuU, WO Y ce-
MaHTU4YHO KOMMPECOBAHOMY BUITISLI HECYTb MEBHI CMMCMOBI MOCWMM Ta BU3HAYaAKOTHCS
npeueeHTHAM xapaktepom. MaTtepianom JoCnimKeHHs CryryBanu MegivHi mrepena
(opykoBaHa npeca, TenebadeHHs i pagio, iHTEPHET-NNAaTOPMM y YaCOBOMY MPOMIXKKY
2020-2024 pp.) K AieBMIA KOMYHIKaTUBHWIN «MaigaHuMK» Ans NOWMPEHHS B Mach CMIC-
NOBOEMHWX OAMHULb, 30KpeMa OHiMIB. Tak, 3aKnafeHHs HOBUX CMUCAIB Y MEiVHI OHIMU 3
€NeMEHTOM He3naMHUL B YKpaiHCbKOMOBHOMY iHGOMPOCTOPI CTano 0cobrmBo MOMITHUM
nicnst 24 ntotoro 2022 poky SK CBOEPIAHOTO TpUrepa, Lo mMobinisyBaB MOBHWIA pecypc
HaBKONO KOHLENTIB YkpaiHa, [Mepemoea, epoi, HeanexHicmb Ta nog,.

3 novatky 2022 poky, Konu BiiiHa cTana rofloBHUM KaTaniaaTopoM MOBHWX 3MiH, Y
MaCOBIl KOMYHiKaLlii pO3CTaBNSAOTLCS | HOBi @KLEHTM LLOAO BUKOPUCTAHHS KOMYHIKaTUB-
HOrO pecypcy. Ha Haluy aymKy, BiiOyBa€eTbCS CBOEPIAHE MiAHECEHHS «CBOTO» MOPIBHSHO 3
«YYXUMY, KON ifeHTudikauis «A» / «Mu» nepeaxatotb Hag «BoHuy (3a HO. Kpictesoto
[3]). Tak camo i MepjHMKL y CBOEMY MOBHOMY apceHari novanu BUKOPUCTOBYBATU Ti
OLVHWL, WO CTanu igeHTUIKaUiiHUMK LWOAO YKPaiHCTBA: COBOPHICMb, He3naMHICMb,
HauiecmeepdHicmb, I0eHMUYHICMb, MampiomuyHiCMb Ta iH. 3HaKOBI CIOBA, S € SPAMKO-
B/MM B pearisix yKpaiHCbKOMOBHOI MefiakoMyHikauii. 3a oCTaHHi ABa poku MefiliHa MoBa
3baratmnacs i nekcuko-ppaseonoriyHo HEOMOTIEr, HAPaTUBHUMM OANHULISMI, MOBO-
CMMBOMaMM, L0 CTanM NpegMeToM aHanidy cyyacHux gocnigHukie (€. Kapninoscbka, M.
HaganbHa, I. Ctota, O. TapaHeHko, O. CTWLWOB Ta iH.). 3ragaemo, B LibOMY KOHTEKCTI, i
CEpito HaLMX npaLb, Y SKWX PUTMIYHO 36MpaoTbCs, aHanisytoTbCst 1 NeKcukorpadiyHo
OMMCYKOTLCA MOBHI iHHOBALii Ha MaTepiani ykpaiHCbKOMOBHUX Macmeqia [6]. Cepen Lbo-
IO PECYPCY CMOCTEPEKEHO I JeaKTMBOBAHI OAUHULL, SIKi aKTyani3yloTbCs B MacMmegia 3a
HOBWX KOMYHIKaTUBHMX YMOB, i MEAINHI OHIMM, LLO YTBOPUANCS SK CTasli KOHLENTYanbHi
OLMHML (hpa3eonorisoBaHOro TNy, ki CUCTEMHO 3'SBNSIOTLCS B MACOBIi CBIROMOCTI Ta
MOCTINHO TUPaXYHTHCH MEAIMHUMM KaHanamu.

Buknag ocHoBHoro martepiany. Konv MaeTbCst MpO OHiM, TO BapTO HAromiocuTh,
O LS OAMHMLSA BXOAWTb A0 KOMa YacTOTHUX (haxoBKX iHTEPECIB YKPAIHCHKMX AOCHIAHN-
KiB. |3€THCA NPO Pi3Hi acNeKTU BUBYEHHS OHIMIB — CUCTEMHO-CTPYKTYPHUI, rpamaTuyHui,
MOPIBHSANBHO-ICTOPUYHIIA, (DyHKLiOHaNbHO-CTUNICTYHWA Ta iH. (0. Kapnexko, I Jlykaly,
€. OTiH, A. PomanueHko, J1. LLlecTonanosa Ta iH.). be3ymoBHO, HanbinbLUMii BHECOK Y TEO-
pito aHani3y oHiMikoHy 3pobunu gocnigHuk O@eckbKoi NIHMBICTUYHOI LLKOMHK, MOB’'A3aHOI 3
imeHem FO. KapneHka. CTUMICTUYHNI aCNEKT BUBYEHHS OHIMIB BBXAETHCS HAMM HANGIMbLL
NEPCNEeKTUBHIAM, IO MOXe AOMOMOMTY BUSIBUTU LUMPOKI (PYHKLIOHAbHO-KOMYHIKATWBHI
MOXIMBOCTI LIMX OAMHULIb, i BiMble — «iX CTURICTUYHA BMNIIMBOBICTb 3yMOBMEHA HASIBHICTHO
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MEBHOTO 0AATKOBOTO KOMMOHEHTa — BIAXMIEHHS Bifi CTAHLAPTHOTO BXMTKY | MPUCYTHICTIO
BMPA30BOr0 HaBaHTaXeHHs» [2, ¢. 56]. Taki ponaTkoBi BepbanisoBaHi KOMMOHEHTM [103BO-
NSOTb BUASIBATM | CMUCTIOBUIA MOTEHL|ian OHIMIB, O 3'ABMIAKOTLCS SK pedhrekcia Ha HOBi
peanii, nogii, seuwa. B menianpocTopi aKTMBHUMW € BXWBAHHSI OHIMIB EKCMPECMBHOMO
XapaKTepy, WO € NEBHUMM CMUCIIOBUMI KOHCTPYKTaMK, Ski B MacoBii CBiBOMOCTI Cripuit-
MatoTbCA LiniCHO (B OCHOBHOMY Y BUIMsiAi nepudpasiB): crigatoyuli pekmop, wokonadHul
KOpOIb, 2a308a NPUHUECa, Koporeea Houi, 8idHe Micmo Ta iH. O4eBMAHO, IO (yHKLIOHY-
BaHHS TakuWX OOMHWLb 3anexartb Bif (POHOBMX 3HaHb PELMMIEHTIB Ta KOHTEKCTY, B SKOMY
BOHYW BUHYKaKOTb. DaKTUYHO 32 JOMOMOTOH0 OHIMIB BiBOYBa€ETLCS ineHTMIKALLS iMeHI, BifO-
MOrO B MacOBili KOMYHiKalLlii. ICHyBaHHSI B Mefjia TakvX OHIMHIX KOHCTPYKLIii MOXIMBa 3a
[O0MOMOTOI0 «CTalKu» CTPYXKHEBOTO KOMMOHEHTA (aTpnbyTUBHOTO €NeMeHTa) 3 BraCHUM
iMeHeM, L0 CTaKTb TUMOBOK CMUCTIOBO EMHOI0 KOHLENTYanbHOW oauHuuet. Lle yacTo
MOXHa CMOCTEPErTU B TOMOHIMIYHUX KOHCTPYKLISX, LLO MatoTb CKOpiLLe CTEPEOTUMHUIA Xa-
pakTep y megia: KynbmypHuti Jleeig, eenukuti Kuig, kypopmHa Odeca, oymbonbHul Xap-
Ki Ta iH. 3a nogibHUMK mogensiMn BUOYOOBYHOTLCS PSAN HOBUX OHIMIB, LLO BUHWKAKTb
32 aKTyamnbHWUX KOMYHIKQTUBHIUX CUTYaLlin: KHLXKKogul Jlbsig, Mucmeubkuli Kuig, 80eHsHa
Odeca, po3bombrieHul Xapkig Ta iH. [osiBa TakiX OAMHMULL AEMOHCTPYE AMHAMIKY OHIMHUX
KOHCTPYKLIil 51K CEerMEHTIB MOBHO-KYTbTYpHOr0 npoctopy Ykpainu. Mop., Lliei Houi Odeca y
80eHi: mowkodxeHo nopm Ta BoeHsiHa Odeca: 3Hosy nid obcmpin nompanue nopm; fleeie
i kHu2u: moyag pobomy @opym sudasuie Ta Y KHuxkosul [lbgie 3'ixanucs eudasui 3 pisHUX
Kymoukie YkpaiHu ma ceimy (3 megia, 2020-2024). Taka MiKTEKCTOBa «ayenbHIiCTbY [7]
yKasye Ha NpaBUIbHICTb PO3CTABNEHHS aKLLEHTIB Y MOBIAOMIEHHSX PI3HOMO TUMy.

OcTaHHiM Yacom MegjiHMIA MPOCTIp NOMOBHMBCS LLe OfHUM BepbanisoBaHuM aTpu-
OyTOM He3namHul, KU 3aCTOCOBYETLCA 40 GaraTbOX iMEH Ta € OT0 HEPO3PUBHIM KOM-
MoHeHTOM. Y «CrnoBHUKY YKpaiHCHKOI MOBW» HOMIHALlis He3naMHULU Mae YOTUPK 3HaYEH-
Ha: 1. AKOro He MOXKHa po30uTK, 3irHYTH, 3PYIHYBATK i T. iH.; Ayxe MilHWiA. 2. AKoro He
MOXHa nobopoTH, CKOPUTK, 3namaTi i T. iH.; HEMEPEMOXHWIA. 3. FAKWIA BUSIBNISIE CTINKICT,
TBEPAICTb, HEMOXWTHICTb Y HaMipax, Nornsgax, yuuHkax, 4isX i T. iH.; BipHW CBOIM nepe-
KOHaHHAM; HEMOXUTHUI. 4. FIKOrO He MOXHa MOPYLUMTM, 3MIHUTU; HEMOPYLUHWIA, HE3MIH-
HWiA [4]. Megia nigcunioTb CEMaHTUMKY L€l OAMHULL, KON BUKOPUCTOBYIOTb i Y 3B'S3Li
3 iHWKMK enemeHTamu: HesnamHul Kuis, HeanamHul [Hinpo, HesnamHa Odeca Ta nog,
Y Me[iiHNX KOHTEKCTaX TaKi OHIMHI KOHCTPYKLii 4acTo BUHOCATbL Y 3arofioBKM 3 METOK
MPWUBEPHEHHS YBaru PeLyMnieHTIB Ta BIMMBY Ha iX CBIfOMICTb: HesnamHul Kuig. XpoHika
noditi y cmonuyj, sika eucmosina [EauHi HoBuhu, 14.05.2023], HeanamHe micmo [Hinpo.
B deskux patioHax 3Hukmo ceimno [BikHa, 13.12.2022], HesnamHa Odeca: micbkpada
3ameepduna Hogy npozpamy 3 nikeidauii Hacniokie amak P® [CycninbHe, 24.04.2024].
Y6ayaemo B Takux OAMHMLAX LLe | peaniaaliito KyMynsaTMBHOI hyHKLT, Lo fonomarae 36e-
perTv B Nam’aTi peLymnieHTiB peanii BiNCbKOBOIO Yacy Ta nepegatv eMoLilo, 3aknageHy B
iHhopmaLliiHe noBigomneHHs. Came TOMy MegilHUIA NPOCTiP HACUTUBCS HOBUMM, YacoM
HecrogiBaHUMKM, MELIHUMN OHIMaMW: He3namHul IpniHb, He3namHa byda, HeanamHul
[ocmomenb, He3namHul Kym'siHCbK Ta iH.
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HowmiHavis HesnaMHUU NOpPOMKYe i HOBI OAMHULY, MoaMdiKaList SIKMX MOB'sA3aHa i3 KOH-
LienTyanisayjieto NepBUHHOTO CNOBa (He3TaMHUU — HE3MaMHO — He3naMHICMb Ta iH. No-
XigHi oouHuL). BukopucTaHHst iX y KOHTEKCTax noB’si3aHe 3i 3rajaHuMn BuULLE OHIMaMM i
BMKOPUCTOBYETHCA K METOHIMIYHMA Npuiiom (Kuig HeanamHo gucmosis; HemamHicms Ip-
neHs usye), MPUAOM CTUNICTUYHOI TABTOMOi (MyHKM He3/TaMHOCMI He3mamMHO Cmoimb;
HesnamHi yKkpaiHui HeanamHo 6opsambCs; HesnamHe Micmo 36upae HesnamHUX eemepanie
8illHU) Ta iH. Y LMX KOHTEKCTax BiA3Ha4vMMOo i BUKOpUCTaHHs BepbanisoBaHoro atpubyTy
HeanamMHul y opmaTi nepudpacTUiHNX KOHCTPYKLIN: HesnamHi modu (Mpo J1bBiB, noan
SKOro 3ycTpiyanu nepeceneHuiB), HesnamHi amomMHuku (Mpo YopHobunb, dhaxisui skoro
3axvwanu AEC), HeanamHi 6pamu Hawi MeHwi (Npo KaxoBky, 3 sKOi paTyBann TBapuH
nicns nigpusy M'EC) Ta iH. 3a3Ha41MOo, L0 YaCTO MeAiAHWNKIA BUKOPUCTOBYIOTb 36ipHII 06-
pas3 HeanaMHUX MOXEXHUKIS, He3naMHUX MeOUKis, He3maMHUX PSIMYyearbHUKIS, He3naMHUX
gyumenie i fani — He3naMHUX XepCOHUi8, He3naMHUX KUSIH, He3raMHUX Mapiyrnosnbyje sK
intocTpaLito 60poTbOM yKpaiHLIB Y BOEHHWI Yac. [uB. y KoHTeKkcTax: [locmilii mocmpinu
i He3namHi Meduku: icmopis 2epois Ha [JoHewyuri [CHigaHok 3 1+1, 13.05.2022)], «MeHe
Haduxae He3famHUU Xapakmep XepCoHUie»: XyOOXHUK Maroe micmo mid obcmpinamu
[Ykpaicokuii nisgeHb, 12.02.2022], HesnamHi psmysanbHuku Hikorons. Mpautoroms nid
3annamu apmunepii, dicmatoms moded 3-nid 3aeanie [@11tvDnipro, 18.12.2023] Ta iH.

BepbanisosaHy pedhnekcito Ha He3ramHicmb Ik KOHLENTYasbHY OLMHMLLI0 MaCOBOi KO-
MYHiKaLii 3ycTpi4aemo B peknami, My3udHil iHgycTpii, coLianbHUX NpoekTax: «HeanamHul
Kuig» (TypuctiuHa areHuis), Heanami modu 6 Moiti kpaiHi (My3nyHmin Tpek M. Mopaeesa),
«Kuig He3namHuli» (CNOPTUBHI 3MaraHHs Ans BeTepaHis BiliHu), «HesnamHa Odecax (Linbo-
Ba CoLlianbHa nporpama micta) Ta iH. LlikaBo, L0 0AMHULS He3rmamHul yce YacTille nodu-
Hae BXMBaTUCS rpacpiyHo BUAINEHUMI BENVKMMU fliTEpaMu, MPUBEPTAIOYN yBary peLumieH-
TiB. OCcOBnMBO Lie MPOCTIAKOBYETHCS B iIHTEPHET-KOMYHiKaLii Ta HaBiTb CyNpPOBOMKYETHCS
€MOTUKOHOM SiK CTUREMM, LLO NIACKIOE EMOLINHWIA (POH IHPOPMALINHOIO NOBIAOMEHHS:
¥ 2x Milr-31k sneminu. HES/TAMHWWA Xapkie mpumaemscs [@tryvoga_chomu,
10.04.2024]; s Csimno sumukatoms 3a epacgpikom. HESJTAMHA YkpaiHa gucmoims [@
lachentyt, 10.12.2022]; @& pocis posnoyana macwmabHi sdepHi HagyarHs | HES/TAMHA
KpaiHa [@5kanal, 22.05.2024] iH. Taki kKpeonizoBaHi enemeHTV fonomaratoTb 30CepeamnTm
yBary peuunieHTiB, a CUMBONM — KOMMPECYBaTu iHopMaLlito, cuMBOMi3yBaTy ii MOTIK.
KoHcTaTyemo, Lo s MacoBoi CBIAOMOCTi YKpaiHLIB Taki CEMIOTUYHI OOMHUL B CYNpOBO-
i 3 KOMMOHEHTOM He3/1aMHUU CTBOPIOKTb JTIHFBOCEMIOTUYHMIA NPOCTIp BiliHM.

Ocobnm1Bo TakWin EMOTUKOH aKTUBHO CMOCTEPIraEThCS B HOBUX Mefia, 30Kkpema B Co-
LianbHNX Mepexax, iHTepHeT-MeceHmKkepax, bnorocdepi Ta iH., Lo i3 npoLecom rnobdani-
3avji Bupobnsie Bce BinbLue HOBWX EMEKTPOHHIUX 3HaKiB KOMYHiKaLji, 3a JOMOMOTOK SIKVX
BipTyarbHe CrinkyBaHHs ClPOLLYETLCA Ta HabyBae CMMBOMI30BAHOO xapakTepy. CrnocTepi-
raemo T. 3B. IKOHIYHWIA NOBOPOT Y NPOLIECi KOMYHIKaLLii, Koru 3MIHIOETLCA NoAaya i CipuiHSIT-
5 iHhopMaLLii MynsTUKOAOBUMM eneMeHTamu. [opsg 3i CroBOM He3famHUl YacTo CTosTb
3Haku &y, ua, W Ta iH. — cMICTIOBI ineHTUdiKaTOpY iHGOPMALIIAHOTO NOBIOMIEHHS.

[MpOTArOM OCTaHHLOMO [ECATURITTA YXKe crocTepiranacs CeMaHTUKO-CTUMICTNY-
Ha aKTVBi3aLis MEBHUX KOHLEMTYarbHUX OAMHWLb, HAaMWUCaHHS SAKUX Y MeaianpocTopi
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pekoMeHayBanocs 3 Benukoi nitepu: Fepoi, MatidaH, HesanexHicme, lNepemoza Ta iH.
3a nopibHo MoLennto YyTBOPKETLCS | HOMiHaLiS HesnamHul / HesnamHicme, WO B Me-
Jia KOHTEKCTYarnbHO CHHOHIMI3YETBCA 3i CIIOBAMUN HEMEPEMOXHUL / HENEPEMOXHICMb, 2e-
poiuHul / 2epoiyHicmb, HerepebopHul / HenepebopHicmb Ta Nog. YTBOPHETLCS, TaKUM
YWMHOM, LN NNacT KOHCTPYKLIN, WO NOB'si3aHi 3 Pi3HMMM MaKpoKnacamn OHiMiB — TO-
MoHIMamu, aHTpomnoHiMamu Ta iH.; HesnamHa byya, HeanamHuti Mapiynons, Heanamruu
IpniHb,; HesnamHut Bimanit (npo Knuuka), HeanamHut Bonodumup (Mpo 3eneHcbkoro)
Ta nog. Takuid MeaifHuiA OHIMIKOH € JEMOHCTPALjel0 eBOOLii MOBM B MaCOBIli KOMYHi-
kauii. CnocTtepiraemo NMaHLIKXKOBE YTBOPEHHS MEAINHIX OHIMIB BiANOBIAHO A0 hOHOBUX
3HaHb PELMMIEHTIB Ta CMUCNOBMX OPIEHTUPIB Cy4acHOro iHPONPOCTOPY: HearnamHe Micmo
(Kuie, Odeca, Mapiyronb, Xapkie Ta iH.), Heanamkuti mep (Bimanit Knuyko, leop Tepe-
xo8, Bimaniti Kim Ta iH.), He3anamHa kpaika (YkpaiHa, I3paink, [pysisiTa iH.), etc. 3a Uieto X
MOZENIT0 MOXYTb YTBOPKOBATUCS A iHLLI CIIOBOCMIONYYEHHS KOHLENTYanbHOro XapakTepy,
[ CINOBO He3naMHUU eKCMAiKYeTbCS B KOHTEKCTI 3 iHLUMMU CrOBaMM, LLO TPAAMLIAHO Y
CBIiJOMOCTi YKpaiHLiB BUKMMKAKTb FOpAICTb Ta NOBary: HesfamHi 8oiHu, HenamHi 3CY,
He31aMHi MOOHEHI, He3naMmHi 2epoi Ta iH.

3i cTunicTnyHoro Nornsay Aesiki OAMHIULI PEKOMEH0BAHO MCaTH 3 BENUKOI NiTepw,
Wob nigkpecnuT YPOUMCTICTb, OILiHICTb NOBIAOMMEHHS. [1o Takux Hanexarb croea
Tuny [pe3uderm, Hesanexuicms, Kpaika Ta noa. Y cnoeHuky B. XaiBopoHka «Benuka
4n Mana fitepa?» nepenik nogibHMX OAMHULL PO3LLMPIOETLCS Y 3B'A3KY i3 HEMOXIMBICTIO
HOH NPAKTWKOK HAMMCAHHS TUX YM iHLLMX MOBHUX OAMHULb 3 BENMKOI abo Manoi nitepu»
[1, c. 4]. HomiHauis HeanamHUU BIACYTHS Y CIOBHUKY, @ TOMY, 3@ aHaslorier0 A0 3ragaHux
BULLE OAUHULG, MU TEX BBAXKAEMO JOPEYHUM YXMBATW ii 3 BEMWKOI NiTEpU, MOTUBYHOUM
Lie CTUMICTUYHIUM KOHTEKCTOM. LLloo OHIMIB i3 KOMMOHEHTOM He3naMHUU, TO iX Y)KMBAHHS!
€ YaCTOTHUM Y MefilHil KOMYHiKaLii came 3 BenuKoi NniTepy (BXe MOXHa KOHCTaTyBaTy,
LU0 YMOXKIMBIIOETHCS NEBHA 3aKOHOMIPHICTb LLOAO MPAKTUKM HAMMCAHHS LMX OOMHMLD):
Mocetuyk+ HesnamnHut Kuis. Poswupera eepcisi [1+1 YkpaiHa, 16.06.2023], Xapkie He-
3namHul: ik eumpumye micmo mocmitini o6empinu [Mogpo6uui, 11.04.2024], YkpaiHa
HesnamHa. Sk npaurogamumyms 2pynu nidmpumku On1s1 yKpaiHCbKUX nepecenexuie 3 Oi-
mbmu y Monbwi [NV, 17.11.2023] Ta iH.

Ha Halue nepekoHaHHs, Lii OAMHNL HaBrkakTbCA 3a CBOEH CTPYKTYPOLO Ta CEMaHTH-
KO-CTURICTUMHMM MOTEHLianoM 40 MeiiHMX dpa3eonoriamis, Lo BepbanisytoTb 06 eKTBHY
pearnbHiCTb Ta BXWBAKOTLCS B KOMYHIKALLii SIK TUMOBI «CMaikuy Ans KyMynsTUBHO-MaHinyns-
TMBHOI METW NOBiAOMIEHHS. ig MeaiiiHUM paseonoriaMom po3ymiemo BepbarnizoBaHuii
penpeseHTaHT i 06’eKTMBATOP MEZINHIX CMICTIB, LLIO XapaKTepKU3yeTbCs CEMAHTUYHOIO Lij-
NICHICTIO, NPELIEAEHTHICTIO Ta IHTEPTEKCTYaNbHICTIO, 3AATHICTIO 4O CTPYKTYPHUX TpaHCcdop-
MaLjii i3 METOK BNAMBY Ha peuynieHTa Ta / abo MaHinynsuii oro ceigomicTio. Came Tomy
nosiBa enemeHTy HeanamHul y CTPYKTYpi YCTaneHoi KOHCTPYKLii B MacOBil CBiAOMOCTi MO-
TUBYETHCA i CMMCMOBOK) EMHICTH, aKTUBHO TUPAXYHUMCh Y MEAianpoCTopi: He3namHicme
Oyxy, He3namHa mo0uHa, HeanamMHO cmosmu, /AU 3 HeanaMHoK Aonero Ta iH.
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MegiAHMA OHIM i3 KOMMOHEHTOM He3naMHUlU TPannseTbCs Wy CBITOBUX Mefia,
noB’s3yrounck i3 Ykpainoto / ykpaiHusmn. ®aktnudo INVINCIBILITY = HesnamHul, He-
nepeMoxHul, HenepebopHul € NeBHUMI BepOanbHUMU Mapkepamm YKpaiHOLEHTpU3MY
B KOHTEKCTI POCICbKO-YKPAIHCBKOI BiliHN. Lle CTOCYETbCS ik HOMIHALN YKpaiHCbKMX MiCT
(invincible Kyiv, invincible Irpians, invincible Mariupol), Tak i atpubyTiB ykpaiHCbKuX pea-
nin vacis BiHK (Points of Invincibility, Yurt of Invincibility, Invincibility centres, invincible
Azovstal). Y TpaBHi 2022 poky y CBITOBI/ NPEeCi akTUBHO BXWBANOCS racno, NOWKpeHe
YKpaiHCbKUMM AMnnoMaTuyHumMmu cTpyktypamm Invincible Fortress Azovstal, wo Bigbu-
nocs i B couianbHUX Mepexax i3 BignosigHumM xewterom #Invincible Fortress Azovstal.
XewwTer, Ha Halle NEPEKOHaHHS, € MEBHOK CTUMEMON, WO JOoMoMarae CKOOPAMHYBaTH
Ta NepeHanpaBMTK LOMOMOrY HaLii kpaiHi. BigdHauaemo, oTxe, yHiBepcaniaalito OHiMIB
y CBITOBOMY MefianpocTopi: MAETbCA NPO BUKOPUCTAHHS CMUCIIOYTBOPHOBAMNBHOMO KOH-
uenTty invincibility Sk NiHTBOCEMIOTUYHOTO KOZY HEMEPEMOXHOCTI Ta BUTPUMKM YKPaiHLLiB.

Y MegjinH1X TeKCTax Taki OAMHULI HacTo BUKOPUCTOBYHOTLCS B 3arofI0BKOBIN Y nigsaro-
NOBKOBII YaCTWHi, LLIO BNMBAIOTL Ha peLmnieHTa B eMOLIIIHOMY NaHi 3 NepLLOro psiaka Me-
piarekcty: Mr. Zelensky announced a national drive called “Points of Invincibility” to prepare
thousands of makeshift centers to provide basic services in the event of prolonged blackouts
[NYT, 23.11.2022], Kazakh ‘Yurt Of Invincibility’ In Ukraine’s Bucha Sparks Moscow-Astana
Tensions [Radio Free Europe, 11.01.2023] Ta iH. Lli oguHMLi yMOBHO MOXHa Ha3BaT KOH-
CMpyKUisiMu-acoyjamamu, siki JonomaratoTb MornmmbuTucs B CyTHICTb YKPAiHCbKMX Mpobnem
Ta 3yMOBIIOKTb iHPOPMALIiiHWIA Ajanor MiX yKpaiHLSAMM Ta CBITOBOO CMifTbHOTO. Baxnu-
BO, LL|O 32 JOMOMOTOH0 TaKVX KOHCTPYKLiA-acoLliaTiB MOAENETLCS nepeadadyBaHmnin Megii-
HWIN TEKCT, HACYEHNIA EMOLIHO-OLHHIM 3micToM. 3raaka nopsy i3 nekcemoro invincibility
oHimiB Ukraine, Kyiv, Zelensky, Klitschko nigcvntoloTb eMOLito peumnieHTiB Npyu CIIPUAHATTI
TEKCTY NMPO POCINCbKO-YKPaiHCbKY BilHy. BinbyBaeTbcs neBHa hpeimiaaList iHpopmaLiiiHoro
MOTOKY (CUCTEMA YSIBIEHb, 30EPEXEHUX Y NaM'sTi MKOAMHM / COLiyMYy, LLIO CIMPaETLCst Ha ¢ho-
HOBI 3HaHHS peLMnieHTa Ta He niansrae 4OAATKOBOMY TIyMaYeHHH [5, ¢. 26]), konm MegjiHi
OHIMM CTaKTb YaCTMHOK hopMyBaHHS LinicHoro 0bpasy YkpaiHu HOBOrO Yacy. KopekTHicTb
TaKVX OQMHWLb Y MELIHOMY NPOCTOPI 3aneXuThb Bif YaCcOBOTO MapKepy BUHUKHEHHS, a no-
LUMPEHHS Y Mack — (Megja)eKonoriYHMM napameTpam MoBw [7].

BucHoBku. Sk 6a4MMo, CbOrOAHI CMOCTEpPIraeTbCa TEHAEHLIS 40 aHaniTM3My HOMi-
Hawji, Konu B MeAianpocTopi BinbyBaeTbCA ANCTUHKLiS 0COBNMBO akTyanbHux (6a3oBux,
OYEBUIHNX, SPMNKOBKX) HAlMEHYBaHb, WO € HOCIIMI KOHLENTyanbHoi iHdopmaLii. MMo-
MIYaEMO SBYLLE aHaMITUYHOI KOHKPETM3aLlii NEBHNX MOHSAT i3 OLHHOK METOH, [0 AKUX
HanexaTb KOHCTPYKLUii 3 KOMMOHEHTOM He3namHul. MOXeMo KOHCTaTyBaTH, WO [OMi-
HAHTHUMU B Cy4acHiil MaCOBIl KOMYHiKaLlii CTalOTb CMOBOCMOMYYEHHS! TUNY He3ramHe
micmo, He3namHi nrdu, He3naMHa KpaiHa Ta mog., Wo HabyBatoTb CTaTyCy CeMaHThy-
HO CKOHAEHCOBAHMX MELiMHNX OHIMIB. Y 3B'A3Ky 3 TUM, LIO Li OAWHMLI € eKCPecBHO
11 eMOLLiiHO 3abapBNEHNMM, CEMAHTUYHO LiNiCHAMM, HOCSATb XapaKTep MpeLeaeHTHOCTI
Ta CTI/KOI BiITBOPHOBAHOCTI, TO BOHM HAOMMKAKOTLCS Y CTPYKTYPHO-CTUAICTUYHOMY NAaHi
[0 MefiiHNX ¢hpa3eornoriamis, BXMBAKOUMCH SK TUMOBI APSIMKOBI OAMHUL iHGOpMaLiNHOT
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peanbHoCTi. BBaxaemo, Lo MegiltHi OHiMW, SKi BUHUKAIOTb i3 aTpubyToM HeanamHul, €
CErMeHTOM CEMIOTUYHOI CucTeMn rmobanisoBaHoro iHgonpocTopy CBITY, opMyKUM B
MAacOBiil CBIJOMOCTi HOBI KOTHITWBHi CMIUCIN NPO Cy4yacHy YKpaiHy.
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CTPYKTYPHI OCOBNIMBOCTI AHITIOMOBHWX NMIKTOHIMIB

CraTTs NpMCBAYEHA BUBYEHHIO CTPYKTYPHUX OCOBNMBOCTEN aHTMOMOBHUX MiKTOHi-
MiB — BIaCHUX Ha3B KapTUH XMBOMWCY. MMIKTOHIM — nigBWEg iMaxoHiMa, SKuid € nigsu-
[OM apTiOHiMa, SIKUIA, ¥ CBOK YePry, ABNSETLCA NiABMAOM ifeoHiMa. BnacHi Ha3Bu KapTuH
KMBOMMUCY € HEAOCTATHLO AOCMIMKEHO 0BNacTio OHOMACTUKI, Sika npuBepTae 4o cebe
yBary GaraTbOX HayKOBLB, ake NMPOMpiaTVBM BiAirpalTb BaXIMBY POMb B AYXOBHOMY
PO3BMTKY CYCMiNbCTBA Ta MakTb CBOI YHiKanbHi 0COBNMBOCTI, WO BiAPI3HSE iX 3-NOMiX
iHWwMX OHimiB. MeTor CTaTTi € CTPYKTYPHWA MOAIN aHrMOMOBHMX NiKTOHIMIB. O6’€KTOM
[aHoro JOCnigKeHHs NOCyryBany aHrmoMoBHi NikTOHIMK. MpeaMeToM AOCTIIKEHHS €
0COOMNMBOCTI CTPYKTYPHOI GYA0BK aHIMOMOBHMX MIKTOHIMIB. MaTepianom gocnimkeHHs
cnyrye Bubipka 500 aHrMOMOBHUX NIKTOHIMIB 3 kaTanorie HalioHanbHoi ranepei, poara-
woBaHoi y JToHaoHi, Koponiscbkoi ranepei, nokauis skoi 3HaxoauTbes y bykiHremcbkomy
nanaui (ToHgoH), myseto Biktopii 1 AnbbepTa (JlongoH), HauioHanbHoi ranepei muc-
TELTB, PO3MILLEHOT y BalUMHITOHI, €MbCbKOTO LIEHTPY BPUTAHCHKOrO MUCTELTBA B LIEHTPI
Hbto-TeiBeHa, wrat KOHHEKTVKYT, Ta MUCTeLbKIX caiTiB. [ig yac gocnigxenHs byno Bu-
KOPMCTaHO ONMCOBWIA METOZ, ANS aHaniay hakTUYHOro Matepiasny, a Takox CTaTUCTUYHUIA
METOA ANS NigpaxyHKy KinbKOCTi NpoaHanisoBaHuX aHrmoMOBHUX MiKTOHIMIB. B3sBlu 3a
OCHOBY 3ararnbHy knacudikavito M. M. TopunHcbKoro, nikToHiMu 6yno noaineHo 3a Tpbo-
Ma rpynamu: npocTi, CKMNaaHi Ta CknageHi. 3'aCoBaHo, WO nepeBaxHa GinbLicTb Npo-
aHani3o0BaHNX OBMHNLb BIBHOCUTBCA 0 CKIA4eHoro TUMy Ta 3a CTPYKTYPOto NpeAcTaBns-
t0Tb rpymy CroOBOCNOMyYeHb. [lani 3a KinbkiCHUM NOKa3HUKOM igyTb dpasu, KOMOIHOBaH
abpes.iaTypu, CNOBOCMONYKK Ta peveHHs. MeHLLY KinbKiCTb CTaHOBNSATb MPOCTI MIKTOHIMM
3 SKMX BUOKPEMITEHO 3a CTPYKTYPHUMM 0COBnMBOCTSIMM adikcanbHi Ta 6eadikcHi. Hai-
MEHLLY 4aCTWHY CKNaAaloTb CKNagHi Ha3BM, 3-NOMIXK SKWX MOXHA BU3HAYNTM HAsIBHICTb
BriacHe KOMMO3uTiB, adhikCasibHUX KOMMO3MTIB Ta CKOPOYEHb.

KntouoBi cnoBa: oHOMacTuka, BiacHa Ha3Ba, ifeOoHiM, MIKTOHIM, CTPYKTYPHWIA MOAiN.
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STRUCTURAL FEATURES OF ENGLISH PICTONYMS

The article is devoted to the study of structural features of English pictonyms —
proper names of paintings. Pictonym is a subclass of imageonym, which is a subclass
of artionym, which, in turn, is a subclass of ideonym. Proper names of paintings are
an under-researched area of onomastics that attracts the attention of many scientists
because proper names play an important role in the spiritual development of society and
have their own unique features that distinguish them from other onyms. The purpose
of the article is to examine the structural division of English pictonyms. The object of
the research is English pictonyms. The subject of the study is the peculiarities of the
structural characteristics of English pictonyms. The research material is a selection of
500 English pictonyms from the catalogues of the National Gallery located in London, the
Royal Gallery located in Buckingham Palace (London), the Victoria and Albert Museum
(London), the National Gallery of Art located in Washington, the Yale Center for British
Art in downtown New Haven, Connecticut, and specialised art websites. During the study,
a descriptive method was used to analyze the actual material, as well as a statistical
method to count the number of English pictonyms analysed. Based on the general
classification of M. M. Torchynskyy, pictonyms were divided into three groups: simple,
complex and compound. It was found that the vast majority of the analyzed units belong
to the compound type and structurally represent a group of word combinations. Phrases,
combined abbreviations, word combinations, and sentences are followed by quantitative
indicators. A smaller number of simple pictonyms, of which affixational and non-affixational
ones are distinguished by their structural features. The smallest part consists of complex
names, among which we are able to identify proper composites, affixational composites,
and abbreviations.

Key words: onomastics, proper name, ideonym, pictonym, structural division.

3aBaskyu 0COOMMBOCTSAM iAEOHIMIB SK BMACHWX Ha3B 00’€KTIB MUCTELITBA, AYXOBHIX
HapbaHb KynbTypu MKOACTBA, iXHI CTPYKTYPHMIA MO, Knacudikalis 3aimatoTb OKpeme
MicLie B Chepi OHOMACTUYHUX AOCHIMKEHb. Bigomuii ykpaiHcbkmii MoBo3HaBeL M. M. Top-
UNMHCBKWIA BYUOKPEMMB CEPES iAEOHIMIB apTioHiMu, BibnioHiMM, re0pTOHIMM, FreMepOHiIMU, A0-
KYMEHTOHIMM, MOETOHIMM Ta XPOMOHIMU. [10 Cknaay apTiOHIMIB BiH BigHIC iMaXOHIMK, cLe-
HOHIMU, MY3UKOHIMI Ta (inbMOHIMK. Cepen iMaxOoHIMIB BURINMB MIKTOHIMM, rpadpikoHiMK,
TPaBIOPOHIMM, CKYbMTYPOHIMM, iIKOHOHIMM, DOTOOHIMM Ta BYKETOHIMM [7].
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Y ranysi oHoMacTuku Byno onMcaHo CTPYKTYPHI kKnacudikauii BnacHUx Hase, nMpoTe
[0 LIbOro Yacy HayKoBLi He NPUALLNK B0 EAMHOI 3aranbHoi knacudikauii. JocnimkeHHs-
MW CTPYKTYPHUX 0COBNMBOCTEN BNacHUX Ha3e 3anmanucs B. B. Himuyk [6], M. M. Topuus-
cokui [7 ; 8], 0. . Byuko [1], M. M. Linuna [9], C. B. HacakiHa [5], O. 0. Kapnenko [2 ; 3],
M. 10. Kapnetko [2], O. O. Bacunbesa [2 ; 3] Ta iHLi.

M. M. TopuMHCbKMIn 3a3Havae, Lo nepLui cnpobu cucTemaTayBaTi BracHi Ha3sm
Oynu 3pobneHi wwe y XIX cToniTTi 3aXifHOCMNOB’ SHCHKMMU MOBO3HABLIAIMM. TakK, YeCbKuii
ictopuk Ta nonituk @. Manaubkuii BUOKPEMWUB ABi rPyNy TOMOHIMIB: Ti, SIKi MOXOAATb Bi,
iMEH 3aCHOBHMKIB 4/ BMACHMKIB, @ TAKOX Ti, SIKi BUHWKAKOTb Bifi NPUPOLHNX YMOB. 3rofoMm
CMOBEHCHKMIA MOBO3HaBeLpb ®. Miknowwmy npeacTaBue knacudikallito TOMOHIMIB, po3pi-
NVBLLK iX Ha rpynu Ta Migpynu 3a rpamMaTUYHUM NPUHLMNOM (CMiBBIBHECEHHS YaCTUH
MOB, C/TOBOTBIp Ta MOpPdEMHa CTPYKTYpa Ha3By) Ta 3a CeMaHTUYHUM NPUHLIMMOM (rek-
CUKO-CEMaHTWYHI rpynu TBIPHUX OCHOB) [7, €. 29]. Y micnsiBOEHHMIA Nepiof NOCTae Haranb-
He NUTaHHS oo Knacudikauji BnacHnx HasB. YkpaiHCbkuin MOBO3HaBeLb B. B. Himuyk y
1966 poui po3pobmB NPOeKT «YkpaiHCbka OHOMACTUYHA TEPMIHOMOTiS», B SKOMY BMOKpe-
MWB YOTUPW FPYNK YKPAIHCKNX OHOMACTUYHIUX TEPMIHIB:

1) BRacHi Ha3BM B3arani;

2) BnacHi Ha3BM Micub;

3) BnacHi Ha3BM 06’€KTiB;
4) BRnacHi Ha3BM XMBKX icToT [7, c. 35].

Y 0aHoMy NPOEKTi OMUCaHO AEHOTATHO-HOMIHATMBHI, CIIOBOTBIPHI, MOTUBALMHI Ta iHLUi
TUMW BnacHux Ha3se. MoBo3HaBeLb pO3ainuB NponpiaTiem 3a CTPYKTYPHOK OyA0BOI0 Ha:

1) cknagHi OHIMHi KOMMO3WTK, SKi AINATLCS HA CNPaBXKHi CKMaAHI KOMMO3UTH,

HecnpaBXHi CKnagHi KOMNO3UTK Ta abpeBiaTypHi KOMNO3UTH;

2) niraTypHi OHiMW, SiKi LLE HA3VBaKOTb 3POLLEHUMH,;

3) cnoBocnony4eHHs [4, c. 135].

Micnsa 60-x pokiB XX CTONITTA 3'ABNSIOTLCS HOBi MPUHLMMM CTPYKTYPYBAHHS OHIMIB
3aBasKM YoMy 6yno yHopMoBaHO 6a30Bi TUMONOrivHi KpUTepii kKnacudikawii BnacHUX Ha3B:

1) cnoBOTBipHMH;

2) CeMaHTUYHWIA;

3) yHKUiOHaNbHWUIA [7].

3a MoponoriyHMMK 03Hakamy MponpiaTBN MOXHA KnacudikyBaT Ha MpPOCTi,
CKnagHi Ta cknageHi (hopmMu, Ha OCHOBHI Ta MOXiAHI, SKi, B CBOK Yepry, NoginsoTbes
3aneXHo Bif OCHOB Ta agikciB. 3a CEMaHTUYHIMK O3HAKaMW PO3MEXOBYIOTb BiMOBIAHO
[0 MO3HAYEHHS AINCHUX UM ysBHUX 06’ekTiB [7, C. 37-38].

M. M. TopuMHCHKMIA 3BEPHYB yBary Ha CTPYKTYPHY Krnacudikallito BlacH1x Hass, Bif-
3HAUMBLLW, LLO iICHYE «MEBHE OTOTOXHEHHS! CTPYKTYPHOI TUMOMOTii OHIMIB 3 iHLUMMMK, Ne-
peayciM CrOBOTBIPHOK, MOTWUBALINMHOW, 3a (hOPMOI, MOXOMKEHHSM Towoy [8, c. 445].
[. T. Byyko AinuTb OHIMK Ha Taki KaTeropii;

1) npocTi OGHOOCHOBHI Ta OAHOCHIBHI; MOXiAHI, 3 AKX BUOKPEMITHOIOTL AepuBa-

TUBHI cydbikcanbHi Ta AepuBaTUBHI KOH(IKCaNbHI; CkopoyeHi (anerpodopmu);
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CKnafHi ABOOCHOBHI KOMNO3UTK, adpikcanbHi KOMNO3UTH, a TaKOX 3POLLEHi
Ta ano3uUTUBHI;

CKITagHOCKOPOYEHi Yn abpeBiaTypHi, akpOHiMU Ta KPUNTOHIMM,;

CKnafeHi IOKCTano3uTh, aHTPONoHIMHa hopMyna, Ha3B1-CIOBOCNONYYEH-
HA, AiecniBHi Ha3BK Ta BNacHi Ha3Bu-pasu [4].

BigHocHo rpagauii cepen BNacHUX Ha3B MOXHA BUOKPEMUTH:

1)
2)

3)

OJHOKOMMOHEHTHi — nponpiaTiem, 40 CKNagy KX «BXOAUTb OAUH NOBHO3HAY-
HWA eneMeHTY;

[ABOKOMMOHEHTHi — «OHIMM 3 NiAPSAHUM Y1 CYpSAHAM 3B’S3KOM MiXK KOMMOHEH-
Tamu. 3a Gy0BOK BOHW CXOXi A0 MPOCTUX CITOBOCMONYYEHbY;
0araToKOMNOHEHTHI — «baraTouneHHi YTBOPEHHS, O CKMagy SKUX BXOAATb 5K
MiHIMYM TPy MOBHO3HAYHI KOMMOHEHTW, NOEAHaHI AK MiHIMyM ABOMa NigpsiaHU-
MU, CYpSiAHAMM 3B’a3kamu Y Byab-skii komBiHauii» [9, ¢. 97-98.

Takum 4YnHOM, B3SBLUM 3@ OCHOBY 3aranbHy knacudikauio M. M. TopumHCbkoro
[8, c. 445], niKTOHIMU MOXXHa BMOPSAKYBATY 3@ HACTYMHUMU TPbOMA rpynamu:

1)

NPOCTi, L0 CKNafaloTbCs 3 OfHIEI OCHOBM, A0 SKOi HE MPUERHYIOTLCS adikew
(HasuBatoTbCst Ge3adbikcHumum), Hanpuknag, Work by Ford Madox Brown; After
by William Hogarth; Before by William Hogarth; Fire by John Collier; Found by
Dante Gabriel Rossetti; Girl by George Clausen; Ophelia by Arthur Hughes;
Plan by Jenny Saville; Service by Caroline Walker; Work by Ford Madox Brown;
Ta 3 NpuegHaHHsM adpikciB (mpedikciB un cydikcie), Hanpuknag, Attachment
by Edwin Landseer (ocHoBa attach + cydikc -ment); Branded by Jenny Saville
(ocHoBa brand + cydpike -ed); Chivalry by Frank Dicksee (ocHoBa chival + cydikc
-ry); Courtship by Edmund Leighton (ocBHoBa court + cydikc -ship); Dreamers
by Albert Joseph Moore (ocHoBa dream + cydikc -er + HECNOBOTBIPHMIA adike
MHOXMH -S); Landscape by Thomas Bush Hardy (ocHoBa land + cydikc -scape);
Missed by Elizabeth Thompson (ocHoBa miss + cydvike -ed); Missing by Elizabeth
Thompson (ocHoBa miss + cydike -ing); Ploughing by George Clausen (ocHosa
plough + cydikc -ing); Presentiments by Emily Mary Osbor (ocHoBa present +
cydikc -ment + HeCNOBOTBIPHUIA adpikc MHOXMHU -S); Roses by Martha Darley
Mutrie (ocHoBa rose + HeCrnoBOTBipHUIA adhikc MHOXMHK -S); Saved by Edwin
Landseer (ocHoBa save + cydikc -ed); Seascape by Thomas Bush Hardy (ocHo-
Ba sea + cyqikc -scape); Self-portrait by Elizabeth Thompson (npedikc self- +
ocHoBa portrait ); Shells by Albert Joseph Moore (ocHoBa shell + HeCroBOTBIpHUIA
adhikc MHOXUHY -S); Traveller by Ford Madox Brown (ocHoBa fravel + cydikc -er);
CKnagHi — Lie CroBa, siki CKagakTbes 3 1BOX, TPbOX Ta BinbLue 0CHOB, Ta nopi-
NS0TbCS Ha: BMAacHe KOMNO3UTK (MPOnpiaTuBy, sKi 3a CTPYKTYPOI CKITaAaioThb-
s 3 baraTbOX OCHOB Ta He MatoTb adikci), Hanpuknag, Moonlight by Winslow
Homer (ocHoBa moon + ocHoga light); Sunset by Richard Wright (ocHoBa sun +
ocHoBa set); Whistlejacket by George Stubbs (ocHoBa whistle + ocHoBa jacket);
adpikcanbHi kKOMNO3nTH (DaraTOOCHOBHI BMacHi Ha3BM 3 A0AaBaHHAM agiKciB),
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Hanpuknag, Sleepsuits by Caroline Walker (ocHoBa sleep + ocHoBa Suit + He-
COBOTBIpHWIA adhikc MHOXWHM -); Wineglasses by John Singer Sargent (ocHoea
wine + OCHOBa glass + HECMOBOTBIPHUIA adhiKC MHOXKMHY -€S); CKOPOUEHHS, TOO-
TO BiKMAAHHS YacTWHM cnoea, Hanpuknag, Midsummer by Albert Joseph Moore
(mid- Big, cnosa middle + ocHoBa summer);

CKnafieHi — Taki, Lo CKNafaloTbes 3 ABOX, TPbOX Ta BinbLUOI KiNbKOCTI chiB.
MoginsTbCs Ha CNOBOCNONYKM (A04AaBaHHS O FOMOBHOTO Cr0Ba Cy*B0Boro,
B OCHOBHOMY MPWUAMEHHWKIB, YW apTuKniB), Hanpuknag, A Flood by John Everett
Millais (HeosHaueHuin apTuknb 3 iMeHHUKoMm); After the Dance by John William
Waterhouse (MpuMEHHNMK, O3Ha4eHUI apTuKnb 3 iMeHHWKoM); After Waterloo
by Samuel Drummond (npuitMeHHuK 3 imeHHMKOM); A Garden by Albert Joseph
Moore (Heo3HaueHMIn apTuKnb 3 imeHHNKoM); An Offering by Frank Dicksee (Heo-
3HaYeHNn apTUKIb 3 iMeHHUKoM); Gone away by Stanley Berkeley (giecnoeo 3
npuimeHHnkom); The Angler by William Turner (03HaueHuit apTukib 3 iIMEHHN-
kom); The Argument by Norman Rockwell (03HaueHuit apTuknb 3 iIMEHHUKOM);
KOMOiHOBaHi abpeBiaTypu (OHIMM 3 foAaBaHHAM abpesiaTyp, Tak sk abpesia-
Typa He MOXe iCHyBaTu cama no cobi), Hanpuknag, Charles Spencer, 3rd Duke of
Marlborough by John Vanderbank (abpesiatypa 3rd Big cnosa third); Elizabeth
| by Nicholas Hilliard (abpesiatypa / Big cnosa first); Francis Bacon, Viscount
of St Alban by John Vanderbank (abpesiatypa St Big cnosa Saint); George
Montagu-Dunk, 2nd Earl of Halifax by Joshua Reynolds (abpesiatypa 2rd Big
cnoa second); Hon. Charles Somerset by George Gower (abpesiatypa Hon.
Big cnoea honorable); Mr and Mrs Andrews by Thomas Gainsborough (abpe-
BiaTypu Mr ta Mrs Big cnis Mister Ta Missis); No. 1 — Misfortune by Augustus
Egg (abpesiatypa No. Big cnoa number); No. 2 — Prayer by Augustus Egg
(abpesiatypa No. Big cnosa number); No. 3 — Despair by Augustus Egg
(abpesiatypa No. Big cnosa number); cnoBocnony4eHHs (6e3npucyakosi crno-
NyYeHHs CypsABHOro Ym nigpsgHoro Tuny) Hanpuknag, A Controversy on Colour
by John Hayter; Admiral Jervis by William Beechey; A Fresh Gale by Richard
Wright; Daughters of Revolution by Grant Wood; Elizabeth, Queen of Bohemia,
daughter of James I by Nicholas Hilliard; Fishermen at Sea by William Turner;
Lady in Pearls by James Sant; Morning amongst the Coniston Fells by William
Turner; My Next-Door Neighbour by Edmund Leighton; Old Times by Edmund
Leighton; Self-portrait as a young man by Joseph Wright; Sweet Dreams by
Marianne Stokes; Two Young Girls on a Terrace with Two Hounds by Cornelius
Johnson; ¢hpasu (npeamkaTvBHi KOHCTPYKLii), Hanpuknag, Follow-my-Leader by
Albert Joseph Moore; Gathering Wild Flowers by John Finnie; Hope nursing Love
by Henry Bone; Joseph Interpreting the Dream of the Chief Baker by George
Hayter; Male Nude, with Arms Up-Stretched by William Etty; The Combat:
Woman Pleading for the Vanquished by William Etty; The Coral Finder: Venus
and her Youthful Satellites Arriving at the Isle of Paphos by William Etty; Till
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Death Do Us Part by Edmund Leighton; Venus, supported by Iris, complaining
to Mars by George Hayter Ta pe4eHHs (HasiBHICTb FOMOBHIX YTEHIB PEYEHHS),
Hanpuknag, Horse Attacked by a Lion by George Stubbs; Horse Devoured by a
Lion by George Stubbs; Horse Frightened by a Lion by George Stubbs; Might
is Right by Stanley Berkeley; Queen Elizabeth discovers she is no longer young
by Augustus Egg; Queen Victoria seated on the throne in the House of Lords by
George Hayter; The Fighting Temeraire tugged to her last berth to be broken up
by William Turner; The Monkey Who Had Seen the World by Edwin Landseer;
Travellers attacked by Wolves by Richard Barrett Davis.

MoxHa KOHCTaTyBaTH, LLO CKNaZeHWn TUn nepeeaxae Ta cknapae 87,6% (438 ogu-
HWLb) Bif 3aranbHoi KinbkocTi. MeHLW YMCNEHHUM € MPOCTUIA TUM, KA cTaHoBUTL 11,2%
Bif, 3aranbHoi KinbkocTi (56 ognHMUb). HalMeHWwM SBRSETbCA CKMagHUi TMN — nuwe
1,2% (6 oguHuLp). OTpUMaHi pesynbTaTv NpeacTaBneHo y Aiarpami, Lo nokasye cniesig-
HOLUEHHS MK CTPYKTYPHUMM TMNAMM NpoaHanisoBaHuX MiKTOHIMIB:

M Npocri
M Cknapgi
CknageHi

87,6%

Puc. 1. CriggiOHOWeEHHSI MiXX CmMPyKMYPHUMU muramu aH2roMOBHUX MiKMOHiMie

Fk nokadyloTb pesynbTaTit nigpaxyHkie, NpocTi NikToHiMK cknagatots 11,2% Big 3a-
ranbHoi KinbkocTi, 3 HUX adpikcanbHi — 8,2%, a besadikcHi — 3%. AdikcarbHi, y CBO
yepry, NoginsioTbCs Ha cydikcanbHi, KinMbKiCTb Sknx BBaxaeTbes 3%, Ta npedikcanbHi —
5,2%. CknapHi nikToHiMK HaniyyoTb 1,2% Big 3aranbHOro, 3 HUX: BMacHe KOMMO3UTU —
ue 0,6%, adikcanbHi komnoantn — 0,4% Ta ckopodeHHst — 0,2%. HainumcnenHiwmm €
CKMageHuin Tvn, skuin 3anmae 87,6%, ge cnoocnonyku 3anmartb 4,2%, KOMOIHOBaHI
abpesiatypu — 5,2%, cnosocnonyyerHs 66,4%, dpaau — 10%, peveHHs — 1,8%. 3a
KINbKICHM MOKA3HMKOM CIIOBOCTIONYYEHHS NepeBaxaloThb. Ix Haniuyetbes 332 ouHuL.
KinbKicHuiA Ta BinCOTKOBWIA PO3NOAIN HaBEAEHO B TabMML:;
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Ta6n. 1

CTpyKTYpHi 0COGNMBOCTI aHIMOMOBHMX MiKTOHIMIB
CTPYKTYpHMIA TUN CTpyKTypHUWIA NigTvn KinbkicTb E?i,ucowose
BiJHOLLEHHS
Adicanssi CydikcanbHi 15 3%
Mpocri MpedikcanbHi 26 5,2%
BesadbikcHi 15 3%
BnacHe komno3uty 3 0,6%
CknagHi AdikcarnbHi KoMno3uTu 2 0,4%
CkopoyeHHs 1 0,2%
CnoBocnonykm 21 4.2%
KombiHoBaHi abpeBiaTypy 26 5,2%
CknapeHi CnoBocnonyyeHHs 332 66,4%
®pasm 50 10%
PeyeHHst 9 1,8%
Bcboro 500 100%

MoxHa 3p00MTU BUCHOBOK, WO HAMMOLWMPEHILINM 33 CTPYKTYPHUMMW XapaKTepuc-
TUKaMK € CKMageHun TUn nikToHimiB. Ller Tun Bktouae [o cebe nepeBaxHoO CrIoBOCNO-
NyYeHHs!, SKi € JBOKOMMOHEHTHUMU Ta GaraTOKOMNOHEHTHUMI. Ha BigMiHy Big LbOro,
CKNagHUM TUN Maike He BUKOPUCTOBYETLCS B Ha3Bax KapTWH. MpocTi NiKTOHIMKM ckna-
[al0Tb MEHLLICTb, afyke MOOANHOKI BUNaAKM, KONM Ha3Ba KapTUHW Hanivye OfHE CroBo,
SKe CKnadaeTbes 3 0fHiei ocHOBK. MpoTe AOMIHAHTHUMK € nponpiaTyeK, SKi MICTATb
[ABa Ta binblue cniB, L0 NOB's3aHi Mix c060t0 Ta HeCyTb (hyHKLiOHaNbHE HaBaHTaXeH-
Hs1. CnoBocnony4eHHs HanbinbLL NOBHO Bigobpaxae 6aueHHs XyLOXHUKOM 3MICTy Kap-
TUHM Ta B3aEMOL0 MOrO 3 rnsaaveM. AKLLO ronoBHE CHOBO B CIOBOCMONYYEHHI BUpa-
Ka€ CyTb CHOXKETY KapTUHW, TO 3amnexHe — Hece B cobi EMOLIiiHE HAaMOBHEHHSI. Takum
YMHOM, MUTeLb Y BinbloCTi BUNaakie obupae Ha3BOK KapTUHK CIIOBOCMONYYeHHS. Y
HACTYMHWX JOCIMKEHHSAX NMAHYETLCS PO3IMSAHYTA MOTMBALLIAHY CTPYKTYPY aHrOMOB-
HUX NIKTOHIMIB.
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MDKYACTUHOMOBHWUN CUHKPETU3M K BUSAIB EKCPECI

Y yac BilHW BHYTPILLHI NOTEHLian MOBU CArae eKCTPEMYyMY, LLO NPOSIBMSAETLCS B aK-
TUBYBaHHI EKCMPECUBHIX 3aC00iB, Siki MOXHa NPOCTEXUTU Y TpamaTiyHii nnowwmHi. Oco-
BnmBKM BUSIBOM NparHEeHHs 40 EKOHOMHOTO BUKOPUCTaHHS MOBHUX PECYPCIB Y MOEAHAHHI
3 PO3KPUTTAM rIMBOKOTO BHYTPILLIHBOIO MOTEHLany KOXHOTO CIOBa € SBULLE MiX4YaCTHUHO-
MOBHOTO CUHKPETU3MY, L0 CTano 06'eKTOM aHanisy B MPOMOHOBaHii cTaTTi. MpegmeTom
JOCMIMKEHHS € EKCNPECUBHO-EMOLIMHWIA NOTEHLias, SKUA BUHWUKAE BHACMIAOK CEMaHTy-
KO-rpamMaTiyHOrO 3MINTTS B CUHKPETUYHUX MOBHUX OAMHMLSAX. MeTa — BUSIBUTY i onucaty
CWHTaKCUYHi, MOPEONOriYHi Ta CEMAHTWUYHI YMHHWKKM, SKi CTBOPIOKTb OCOONMBUIA BY-
paxanbHuii edbekT, a BiaTak AOBECTH, LLO SBULLE MKYaCTUHOMOBHOTO CHHKPETU3MY MO-
KHa BBaXaTW OOHWM i3 eNeMeHTIB MOBHOI rpu. [locnigkeHHs 3AiCHEHe MeToaamm
CMOCTEPE-KEHHS 1 OMUCY MOBHWX SBULL, CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHOMO i KOHTEKCTHOrO
aHanisy i3 3acTtocyBaHHSM MPUIOMIB 30BHILUHLOI Ta BHYTPILLIHLOI iHTepnpeTayin. Dxe-
penbHOlo 6a30t CryryBanmn pisHi 3a aHpamu TEKCTW MELiiHOTO Ta COLMEPEXEBOrO
JUCKYPCY.

fBULLE MKYACTUHOMOBHOTO CUHKPETU3MY, SKE BUHUKAE BHACMIAOK YaCTUHOMOBHOI
TPaHCMO3WLji FeHETUYHO CNOPIAHEHUX MOBHUX OAUHULL ab0 NEKCUKO-rpamMaTiHOi OMO-
HiMiT, Ma€e BUCOKMI piBEHb BUPaXanbHOI, eMOLLIiHO-eKCIPECUBHOI NOTY)XXHOCTK. ToMy Lie
SIBULLE BapTO PO3rMsSAaTV SK eNEMEHT MOBHOI rpu, OOHAK 3 ypaxyBaHHAM eKCTpaniHr-
BanbHMX hakTopiB (BiliHa K MOLUTOBX A0 NOSIBM CaMe TaKMX MiHrBOKPeaTBHUX OAMHULb)
HeoObXigHO aKLEHTYBaTW Ha BiACYTHOCTI TYMOPUCTUYHOI KOHOTaLii. BUsiBNEHHs Ta aHanis
TaKux MOBHUX (haKTiB Mae Pi3HOMMAHOBI NEPCMEKTMBY Y NOAaNbLUMX CTyaisx: 1) yBupas-
HWUTb KpUTepii | NPUIAOMI BUOKPEMITEHHS! YaCTWH MOBU; 2) OKPECTTUTb CEMaHTUYHI, MOp-
cbonoriyHi Ta CMHTAKCUYHI OCOBNMBOCTI CUHKPETUYHUX MOBHMX OAMHWL; 3) 36araTutb
penepTyap rpamaTyHux 3acobiB MOBHOI Ipy.

KntouoBi cnoBa: MixX4aCTUHOMOBHWIA CUHKPETW3M, MIX4aCTUHOMOBHA TPaHCMO3M-
Llist, IMEHHVK, MPUKMETHWK, MPUCIIBHUK, 3aiMEHHWK, MOBHa rpa.
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INTER-PARTIAL LANGUAGE SYNCRETISM
AS A MANIFESTATION OF EXPRESSION

In wartime, the internal potential of language reaches its extreme, which is shown
through the implementation of expressive means that can be traced in the grammatical
plane. The desire for the efficient use of language resources in combination with the
revelation of the deep inner potential of each word is known as a phenomenon of inter-
partial language syncretism, which became the object of analysis in the suggested article.
The subject of research is the expressive-emotional potential that arises as a result of
semantic-grammatical fusion within syncretic language units. The goal is to identify and
describe the syntactic, morphological and semantic factors that create a special expressive
effect, and thus to prove that the phenomenon of inter-partial language syncretism can be
considered one of the elements of the language game. The research employed the methods
of observation and description of linguistic phenomena, structural-semantic and contextual
analysis using methods of external and internal interpretation. Media texts and social media
discourse of various genres served as the foundational source base.The phenomenon of
inter-partial language syncretism, which arises as a result of inter-linguistic transposition of
genetically related linguistic units or lexical-grammatical homonymy, possesses significant
expressive and emotional potency. Therefore, this phenomenon should be considered as
an element of the language game, however, taking into account extralingual factors (the
war as a catalyst for the appearance of such innovative linguistic units), it is necessary
to emphasize the absence of a humorous connotation. The identification and analysis of
such language facts have diverse perspectives in further investigation: 1) it will highlight
the criteria and techniques for distinguishing parts of speech; 2) it will outline the semantic,
morphological and syntactic features of syncretic language units; 3) it will enrich the
repertoire of grammatical means of the language game.

Key words: inter-partial language syncretism, inter-partial language transposition,
noun, adjective, adverb, pronoun, language game.

Y yac BiliHM yKpaiHCbka MOBa pasoM 3 yciMa (YHKUiAMM, SKi MpUTamMaHHi MOBaM
Yy LinoMmy, akTyanisye CBOK CyCriflbHy ponb K Mapkepa ifeHTUYHOCTH, iHCTPyMeHTa
ANs Onopy i ONopu, YAHHWKA OCMOBMNEHHS | OCMUCTIEHHS 30BHILLHIX MOAiN Ta BHYTPILL-
HbOTO CTaHy NOAUHW i couiymy. Mpn TOMy BHYTPILLHIA MOTEHUian MOBU CSrae eKc-
TPEMyMy, LU0 MPOSIBNSETLCA B aKTUBHOMY reHepyBaHHi HOBOTBOPIB, peakTyanisawii
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NEKCUYHNX oauMHNLb [3;12], @ TakoX aKTUBYBaHHI EKCMPECMBHNX 3ac06iB — «B yMOBaX
BOEHHOrO MPOTUCTOSHHSA Mix YkpaiHoto i Pocieto He morno, GesnepeyHo, He BigbyTucs
iCTOTHOrO MOCWMEHHsI B MyGMiYHOMY NPOCTOPI POMi CTURICTUYHMX MOBHMX 3acobiBy [21,
¢. 56]. KomnnekcHo Ui TeHAEHLji MOXHa NPOCTEXUTH NEPEBaXHO Ha NEKCUYHOMY MOB-
HOMY piBHi, OHaK CrieumMiYHO, ane He MEHLL MOTYXXHO MpaLoe Y Pi3HMX CBOIX BUSIBAX
rpamMatyHa nnowmHa. QisnyHuiA Ta BipTyanbHUIA NPOCTIP HAMOBHEHWIA CIOBECHUMU 3a-
cobamu, L0 penpeseHTyTb «CTPYKTYPHO NTAaKOHIYHI, OfHaK MacoBO TUPAXO0BaHi Bidyarb-
HO-BepbanbHi MiHaHpy NOBYTOBOI KyMNbTYpU: HANMCK Ha OAsA3i 1 aKcecyapax, Hamninku
Ha aBTOMOGINSX, MiCbki Mypanu Ta rpadiTi, KacoBi Yeku, KBUTKM Yy TPOMAZCLKOMY TpaH-
cnopTi, Mapku YkprowTuy [20, . 4], iHTepHeT-MeMu, pUMIBKM, BipLLi, aBTOPCbKa NiceHHa
npoaykuis. CTUCRICTb Y LbOMY BUMNAAKY MOPOMKYE EKOHOMIKO i MPW TOMY MakcUMasbHy
€MOLLifiHY HacuyeHiCTb BepbanbHux 3acobiB.

MocTtaHoBKka npobnemu. [obip BupaxanbHux 3acobiB BnacHe MOpAONOriYHOro
PiBHS 3 EMOLLIIHO-EKMPECHBHIM 3a0apBMEHHSIM Y Cy4aCcHOMY MeLiHOMY/MepexeBoMy
ONCKYPCi Pi3HOMaHITHUI — Bif, HABMWCHOTO CMOTBOPEHHS HOPMATUBHUX rpaMaTnyHUX
topm (Oalime epouwig) AO YTBOPEHHS HOBMX, 3 BYPA3HO MOTMBALE i 0Apasy NpaBo-
MACHAM MapKyBaHHAM, CiB, LU0 Hanexarb [0 MEBHOI YacTWHW MOBU (Ha...U), rpama-
TUYHUX (DOPM 3 MEBHUMW CEMAHTUYHUMK BiTiHKaMu (3adsoxcomumu, 8i0ko630HUMU),
MiX4aCTUHOMOBHMX TPAHCMO3UTIB (MpbOXcomuti), HETUMOBUX, MPOTE EKCNPECUBHO HaMo-
BHEHWUX NPUAMEHHUKOBMX KOHCTPYKLiA (Ha pocii) Towo. OcobnmeiumM BUSBOM NparHeHHs!
[0 EKOHOMHOTO BUKOPUCTaHHSI MOBHUX PECYPCIB Y MOEOHAHHI 3 PO3KPUTTAM rMMBOKOro
BHYTPILUHBOMO MOTEHLjany KOXHOro CrioBa € SBWLLE MiXKYaCTUHOMOBHOTO CHHKPETU3MY,
L0 CTano 06’eKTOM aHani3y B NpOMOHOBaHii CTaTTi. MpeAMeTOM AOCHiZKEHHS € eKC-
NPECMBHO-EMOLLIHWA MOTeHUian, SKUA BUHWKAE BHACMILOK CeMaHTUKO-rpaMaTUyHOro
3MUTTS B CUHKPETUYHUX MOBHUX OBMHULSAX.

MeTa — BWABUTY | ONMMCATI CUHTAKCWYHI, MOPCOITOTYHI Ta CEMAHTUYHI YAHHUKM, SIKi
CTBOPHOKOTL 0COBMNMBMIA BUpaXanbHWN edDeKT, a BiATak [JOBECTH, LU0 SBULLE MiX4YACTUHO-
MOBHOTO CWHKPETU3MY MOXHA BBaXaTWl OAHWUM i3 €eMEHTIB MOBHOI Ipu. [lOCHimMKEHHS
30iNCHEHE METOZAMM CrIOCTEPEXEHHS 1 OMMCY MOBHWX SIBMLL, CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHOTO
i KOHTEKCTHOTO aHari3y i3 3aCTOCYBaHHSIM MPUIAOMIB 30BHILLHBOI Ta BHYTPILUHBOI iHTEpPNpE-
Tauin. [hxkepenbHO 6a3010 CryryBanu pisHi 3a XaHpamu TEKCTW MEZIMHOro Ta coLMepe-
XEBOro Anckypcy. Mixx4aCTUHOMOBHWIA CUHKPET3M, LLO € CreLndiYHAM NPOSIBOM NPOLECB
TpaHCMO3WLji, HANEeXUTb 40 ABNLLA, ke NoTpedye AOKNagHOI iHTepnpeTaLlii y TeOpeTuyHo-
My aCreKTi, @ TaKOX BTINEHHS ii pe3ynbraTia y npuknagHoMy opmari, a BigTak TeopeTuy-
He | NPAKTUYHE 3HaYeHHs Takoro aHaniy o4eBmagHe. MPOHNKHEHHS Y NPUPOLY LibOro SBK-
L3, 3'ICyBaHHS Or0 CNPsIMOBAHOCTY Y Pi3Hi AMCKYCIAHI TEOPETUYHI acnekTu, 40 MpUKNagy,
LLIOAO KpuTepiiB BUOKPEMIIEHHS YaCTVH MOBW Ta pe3yrnbTarTiB Takoi knacudikaii, wo Gyno
i 3anuwaeTbes, Ha gymky HO. KapneHka, «Baxnneoto npobnemoto rpamatukiy 4actb 3Mory
Habnmantucs go 6aveHHs ByTTa Yepes NpruaMy rpaMaTiyHoi MOLMHN. «ICHYBAHHSI Pi3HUX
MOMMSIZIB HA YaCTUHYU MOBM 3yMOBIIEHE 0COBNMMBOCTSIMM PO3YMIHHS! 1 IHTEPNPETYBAHHS Aiif-
CcHocTix [6, ¢. 301], Tomy 1 HeOBXIgHO CTYAKOBATH Pi3HI BEKTOPK TAKOrO OCMUCIIEHHS.
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AHani3 gocnigkeHb NpobneMu. ABNLLE CUHKPETU3MY B Pi3HWX MIOLLMHAX B Cyyac-
HOMY YKpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI [iefjani akTUBHiLLe CTae NpeaMeToM aHanisy. Y npausx
|. Danmntoka [4], A. 3arHitka [5], O. Konechukosoi [8], O. Kywnuk [14], 0. Hanueaiika
[15], 1. Wwtmk [23] okpecneHo Lo npobrnemartiky i NpoaHanisoBaHO BUSIBU CUHKPETH3-
My — PeHOMEHY, L0 NMPOHM3YE YCi MOBHI Apycu. MiXk4aCTUHOMOBHWIA CUHKPETWU3M JEMOH-
CTPYE OBHOYACHO AMHAMIKy i CTAaTUKy rpamaTUYHOI CUCTEMW MOBW, OMPUSIBHIOE acume-
TPUYHICTb MOBHOI OfMHWL, @ BigTaK Cryrye 0Co6nMBIUM BUpPaXKanbHUM MOBHUM 3aCOBOM.
Y TaKoMy KOHTEKCTi i0ro BapTo po3rmsiaaTit ik BUSIB MOBHOI Tpu, SIKy B Pi3HUX acnekTax
(B TOMY YMcni i rpamaTyHOMY) NpocTyAioBaHo y npausx I MepwyH [1], J1. THaTiok [2],
XK. Konoi3 [9], T. Kocmeamn ta O. XanimaH [11], T. KpyTtbko [13], A. Tenwwu [22]. Asuwe
MiXXYACTMHOMOBHOMO CUHKPETU3MY SIK eMEeMEHT MOBHOI Iy, Ha BiAMiHY Big OMOHIMIi un
BaraTo3Ha4yHOCTH, Le He Byno BcebiYHO AOCTimKEeHe, X04 CBOIM KOPIHHAM csrae (ornb-
Knopy [2, ¢.4-6], a TOMy 1Oro aHani3 € akTyanbHUM.

Buknap ocHoBHOro mMatepiany. KomyHikaLlis BOEHHOTO Yacy peasniayeTbCs Y pisHIX
BUMIpax, Cepeq SK1X BENUKY NUTOMY Bary MatoTb COLjianbHi MepeXxi Ta iHLWi nnatgopmu,
Ha SKMX TeHepytoTb i TPaHCMIOWTL Bepbani3oBaHi pedinekcii y HalwmpLuomy gianaso-
Hi — Bif, 0COBUCTHX (SIKi 3 YacoM 3a3BKYali TPAHCHOPMYIOTLCS B y3ararnbHeHuiA JOCBia)
i 10 MacwwTabHMX CyCninbHMX, sIKi CTaloTb 06'€AHABYMM YMHHMKOM, PAKTOPOM B3aEMHOI
MiZTPUMKM, CBOEPIGHAM CRiNbHUM MOBREHHEBUM KOZOM. BifTak MakcumarbHO KOHAEH-
CYKTbCSl MOBHO-BUpaXanbHi pecypcu, Cepes Skux OKpemy rpyny CTaHOBMSTh Crosa 3
03HaKaMu MDKYaCTUHOMOBHOIO CUMHKPETU3MY, SKWA «BKITIOYAE OOMHWLI Pi3HWUX YaCTWH
MOBW i1 XapaKTEPU3YETbCS HAabyTTAM abo BTPATOK CUHKPETUHHUMM OGUHULIAMM OKPEMUX
rpamMaTuyHIX kateropin» [4, ¢. 14]. Taki MOBHI OOVMHWLI BUKMWKAKTL 3aljiKaBNEHHS  pi3-
HWX acnekTax — i 3 BoKy Ni3HaHHS NOTEHLINHUX MOXMMBOCTEN CMOBA A0 YaCTUHOMOBHOI
TPaHCMO3WLii, i B MNaHi YBMPA3HEHHs! MPUTaMaHHUX NEBHOMY Knacy CIiB rpamMaTu4HNX
03HaK, i B iXHiif CIPOMOXHOCTi ByT1 CTUNETBOPYMM ENIEMEHTOM — OZHMM i3 BISIBIB MOBHOI
rpu, sIka «MPOEKTYETbCS Ha BULLYKAHY MOBHY OCOBMCTICTb, SIKY HOMiHYIOTb «MOBHWM ryp-
MaHOM»: Taka MOBHa OCOBUCTICTb NparHe [0 BUSIBY NIHFBOKPEATUBHOCTI, penpe3eHTaLlii
He NNLLIe aKTyasnbHOi iHpopmaLii, ane i JO BUpPaXeHHs CBOIX MOYYTTIB i eMOLi, MOAENto-
BaHHS! 11 CNPUIAHSTTS MOBHOI rpy, KapHaBanisaLlii MOBMNEHHS; BOHA 3aaTHa KOHCTPYHBATH
11 iHTepnpeTyBaTy, AewndpyBaTi NpuxoBaHi rubnHHI cvmucnu...» [11, c. 5].

[MpuKnagomM Mik4aCTUHOMOBHOTO CUHKPETU3MY, SIKWIA Pa3oM i3 36irom B 04HOMY Cro-
Bi 03HaK 4BOX Pi3HMX YaCTUH MOBW AEMOHCTPYE OAHOYACHO | BUpaxasbHUIA noTeHLuian,
LLleBueHkoBe Mu He nykasusnu 3 moboro, Mu mpocmo twinu; Y Hac Hema 3epHa Herpasdu
3a €060t0. B3HayeHHs1 YaCTMHOMOBHOIO CTaTyCy COBa MPOCMO 3@ CEMaHTUYHUM, MOp-
PONOrYHUM, CUHTAKCUYHUM KPUTEPISIMU Y MOEAHAHHI 3 AOAATKOBUMM NpUAOMaMK, SK-OT
3aMiHOK0 CMHOHIMOM abo MOT0 BUIYYEHHSAM, SIKE BUMArae CnocTEPEXEHb 3a CTPYKTYPOH
i CEMaHTUKOK PEYeHHs B LinomMy, NpuBOAUTb A0 ABOX PisHWUX pesyrnbTatie. B ogHomy Bu-
nagKy aHaniaoBaHe CMOBO MPOSBMSIE 3aranbHoKaTeropianbHe 3HaYeHHs! 03HaKOBOCTU Y
CUHTaKCWUYHIN noauuii o6ctasuhn (Mu npocmo (=npsiMo, pieHo cnpsiMoeaHo) lwinu), a
OTXe, € NPUCTIBHUKOM. B iHLIOMY MOXHa NPOCTEXMUTM 3araibHOKaTeropianbHe 3Ha4YeHHs
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MOZanbHOCTU 3 BiATIHKOM ‘0OMexeHHs gii’ (Mu mpocmo (= nuwe, minbku) Guwnu) [25,
T. 8, ¢. 299]. Mix4yacTMHOMOBHa (hyHKLiHa TPAHCMO3MLA 3 BUXIGHAM MPUCHIBHUKOM Y
yacTky (MapTuKynsLis) B aHanisoBaHOMY KOHTEKCTi 30CepemKeHa B OAHIN NEKceMi, Lo,
BRacHe, i aae aMory baunTi sBuLLE CUHKPETU3MY. MpUHArigHO MOXHA NPOCTEXMTM (OyHK-
LlIOHYBaHHS CNOBa MPOCMO B iHWWNX NOETUYHUX KoHTeKcTax T. LLleByeHka, cepen skux €
BUPA3HO MPUCTIIBHUKOBI YacTUHOMOBHI BusBY ([Moaynsnu y cmapoi, [lo2ynsnu npocmo
(=38uyaliHo, Heeu2adnueo), [lo-dagHLoMy, no-cmapomy; [epu ma dal, | npocmo
(=npsmo, pieHO cnpsiMosaHo) 8 pali), (PyHKLINHO YacTku (... @ makumu, Mpocmo (=
Jnuwe, minbku) ko3akamu, QiHnaHi 3acisna; Yu He Ha opaHoMy citomb, a mpocmo (=
Jiuwe, MinbKu) XHymb, | HEMOIOYEHEE BioMb), @ TaKOX Taki, L0 JEMOHCTPYOTb aHasno-
MiYHWIA JO PO3ITISIHYTOrO MiXKYaCTUMHOMOBHMIA CMHKPeTM3M (lpo ix cobauii 3uyqai Ckasanu
6 npocmo — dypeHb nae 3a me, wio cam Kperak). MoggiiiHa YaCTMHOMOBHA iHTEpPNpeTa-
Liist CTBOPKOE OCOONMBMI CTUMICTUYHWIA €CDEKT, aPKe TaKUM YNHOM iHTErpyeTbCS CEMaHTH-
Ka BUXiGHOrO i MOXiZHOTO KOMMOHEHTIB, a BiATaK aKTyasni3ytTbCsl ETUMOSIONYHI CeMaHTWy-
Hi HtoaHcu, siki mpocTexuna C. CokonoBa y Npoueci aHanidy TpaHCnoauuii NpucniBHUKa
npocmo y yactky [19, ¢. 30]. | aKWwo ¢yHKLiOHamNbHI MiXK4aCTUHOMOBHI OMOHIMM Y Pi3HNX
KOHTEKCTax MPOSIBMSKOTH Pi3Hi BMACTUBOCTI i «B YMOBaX MOBHOI KOMYHiKaLlii KIHO4YOBOH
npobremMot € YCyHEHHsI CeMaHTUYHNX CrinyTyBaHby [19, ¢. 28], To B aHanisoBaHOMY BY-
nagky (SKui Tex € BUSIBOM KOMYHiKaLlii) i CEMaHTW4Ha iHTerpaLis skpas i NOCUIe CTu-
nictnyHni echext. OTke, «PO3XMTYBaHHS YaCTMHOMOBHOI knacudikauii» [18, ¢. 540], wo
€ cepef iHWOoro pe3ynsTaToM MiXK4aCTUHOMOBHOMO CUHKPETU3MY, CTBOPIOE CTURICTUYHMIA
eeKT, SKMI LiNKOM MOXHa TPaKTYBaTH 5K BISIB MOBHOI IpM.

BepbanbHa peakLis cycninbCcTBa Ta iHAMBIAA Ha BOEHHI MOl — 3a3BMyai CNOHTaHHa,
€MOLINHO HanOBHEeHa, Taka, Lo MakcMMarnbHO BUKOPUCTOBYE YCHO BHYTPILUHIO MOTYXXHICTb
MOBHMX 3ac06iB, Cepeq IKUX — Mik4aCTUHOMOBHUI CUHKPETU3M.  [lovaTok BiltHN 24
ntotoro 2022 poky CTaB MOLLUTOBXOM 151 Pi3HIX BapiaHTIB YaCTUHOMOBHOI iHTEpnpeTaLii
cnosa siromutl. CROBHUK YKPaiHCbKOI MOBH (IKCYE NTEKCUKO-TpaMaTnyHi OMOHIMU — Mpu-
KMETHUK i3 3HaYeHHAMM ‘1. XvxuiA, KDOBOKEPHMIA, 3nuiA (Mpo 3Bipa, TBapUHY). // Akuii
BUPAXaE XMKICTb. // BeaxanicHo XOpCTOKWiA, HeLLaaHuiA (Mpo noauHy). // Akuii BUpaxae
abo B SKOMY BUSIBNISIETLCS KOPCTOKICTb, HELAAHICTb, po3ntoydeHicTb. // [loBeneHnn o
PO3IHO4YEHOCTI, THIBY; AyXe CEPAUTUI. 2. AKIA NPUHOCUTbL HaA3BMYANHO TSXKI CTpaXaaH-
H8, MyKK. // Hag3Bu4aiHO CUMbHWA | HEBUMOBHO TSOKKMIA. 3. HagsBuyanHoi cunn BusiBy
(Mpo mMopo3, Heroay i T. iH.). 4. posm. CNoBHEHWIT Cam03abyTTs; MOBHWIA, LiNKOBUTUIA (ne-
PEB. MPO YMIOCh BiAAAHICTb MEBHIN CMpaBi) Ta NOXiAHWMIA, YTBOPEHWIA WNsSXOM cybcTaH-
TUBAUi IMEHHUK i3 3Ha4YeHHaM ‘[pyrvii kanengapHWA Micsub poky' [26]. EmouinHo-exc-
MPECVBHUIA NOTEHLian CEMaHTUKM NPUKMETHMKA, L0 Mae BUPa3Hi HeraTuBHi KOHOTaLi,
TpaHCopMyBaBCs Y HasBy MiCALS 3 OrMAAY Ha CKagHi norogHi yMoBM, Ski 3a3BKyan
ikcytoTb came B Leit vac [24, T. 3, c¢. 330]. OpgHak noyaTok NOBHOMACLLTabHOrO BTOP-
THEHHS pgh akTyani3yBaB iHLLi CEMaHTUYHI YUHHWMKM — Ti, SiKi, 3 0gHOro 60Ky, BinbMBatoTL
HeLaAHICTb, XOPCTOKICTb, XMXICTb, HEMKACLKICTb BOPOra, i, 3 iHLIOM0 — MPOTUNEXHO-
ro — GOKy, PO3MKYEHICTb i 0cOBNMBY cuIy onopy ykpaiHLiB. CUHKPETU3M NPOCTEXYEMO
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Y KOHCTPYKUT Tomuti mromudi (fe NepLUmni i Apyrii KOMMOHEHT 3 OAHAKOBOK) iIMOBIPHICTHO
MOXYTb MaTil YaCTUHOMOBHMIA CTATYC IMEHHMKA Y MPUKMETHIKA), SIKY NOLLMPIOBAIN 0CO-
BnMBO aKTMBHO Ha MOYaTKY BiliHW, CKOHAEHCOBAHO BMPaXaloun TakM YMHOM i rmubuHy
Bonto, i cuny NPOTUCTOAHHSA. FAKLLO PO3rNAAATA CUHTAKCUYHY KOHCTPYKLIiO OHOCKNaaHO-
r0 HOMIHATUBHOTO PEYEHHS 3 MPEANKATUBHIM LIEHTPOM, BUPAXKEHUM iIMEHHNKOM JTomul,
i y3romKeHUM 03HaYEHHAM JTIOMUL, TO CTURICTUYHA EKCMPECS, sika 3aranom BracTvea Ta-
KM KOHCTPYKLIisSiM, 60 BOHU «nepebupaloTb Ha cebe xapakTepuayBasbHi, OLHHI yHKL,
BUKMMKAKTb LUMPOKE KOO acoLialliny [16, ¢. 286] nocumoeTbCs | NOMHOXYETLCS 3aBAAKM
O[HO3BYYHOMY O3HAYEHHI0. B iHLWIOMY BuNagKy iHTEPNPETYEMO CUHTAKCUYHY KOHCTPYK-
LLito SIK ABOCKITAAHE HEMOLUMPEHE PEYEHHS 3 @HANOMYHUM EKCTIPECMBHUM HaMOBHEHHSIM.
BrpaxanbHui noTeHuian Mik4aCTUHOMOBHOMO CUHKPETU3MY, SKWA NPOSIBASIETLCA K B
OLHOKOMMOHEHTHWX, TaK i B ABOKOMMOHEHTHWUX KOHCTPYKLISIX, aKTUBHO BUKOPUCTOBYHTb
B OHIMHOMY MPOCTOPI, A0 NpUKNaay, y Hasei kHkkn «JTromuti momui 2022. Ceidyer-
Hs1 rpo nepuwi OHi emopeHeHHs» (aBTopn — [1. Bypa, €. MNMopobHa); dectuanto Liekmp
Jlecsi Kypbaca 3anpouwye sidsidamu nodii 8 pamkax Apm-cbecmy «JTromud nromut
2014-2024», axul mpusae 3 16 no 18 momozo 2024 poky [31], 36poi dpoH Jlromuti €
aHarnozom ipaHcekomy LLlaxedy 3a momyxHicmio ma danbHicmio [32] (36epexeHo npaBo-
nnc opuriHany).

BusiBneHo Takox KOHCTPYKLT Tlomuli 6epeseHb, momull K8imeHb, Momut mpaseHs,
Jomull YyepgeHb TOWO, fe Y Npeno3uLii 40 Ha3B MicauiB nepebyBae NPUKMETHUK (LU0
rpamaTiyHo BunpasgaHo) abo, MOoXHa MPUMYCTUTH, N iIMEHHWK Ha MO3HAYEHHS Ha3BN Mi-
CALS, SKUA CYNPOBOMKYE MOTOYHMIA. IX TEX BUKOPUCTOBYIOTb NS HailMeHyBaHHs: JTro-
muii 6epe3eHb; crnozadu oyesuduie [27]; Mu Hapodunuck y nidgani, — 2ypm «Jlromudi
KeimeHb», W0 8cmue ymeopumucs, po3nacmucs i 3H08y po3rnoyamu KOHUepmHy Oisirlb-
Hicmb id Yac nosHomMacwimabHo20 8mopaHeHHs. HuHi aypm eede akmugHy KOHUEPMHY
disimbHicMb Ha XxapkiecbKux Malidanyukax [29] Towo. BnacHe, Taki ceMaHTUKO-rpaMaTy-
Hi 3PYLLEHHS MOXHA MPOCTEXNTM NULLE Y TUX KOHTEKCTaX, siki Be3nocepenHbo TeMaTuiHo
MoB’s3aHi 3 BilHO. bo, 1o npuknagy, y koHTekcTi Jllomutl keimeHs: y Jibsigebkill obnac-
mi ma lNpukaprnammi psicHo 3acHixuso [30], e OCHOBHe KOMYHiKaTUBHE 3aB4aHHS nons-
rae B ONPUITIOAHEHHS iHhopMaLii Mpo Morody, OKpecrneHe BULLE eMOLNHO-eKCPeCHBHE
HaBaHTAXeEHHS BiACYTHE.

BipTyo3He BONoAiHHS COBOM B HANTOHLLIMX IOT0 YaCTUHOMOBHMX HIO@HCaXx, siki CTBO-
puIv 0cobnmBuiA eMOLiAHMIA eheKT, BeMOHCTpYe ponuc Manunm Kpyk y Geiicbyui: Oesiki 3
yorosikie 3 mobpamumamu, 3 He 00 KiHUST 3a/TiKosaHUMU ropaHeHHsIMU, 0esiki — yxe 0o-
8071/ 8rPaBHi Ha HOBEHBLKUX NUCKYYUX Mpome3ax. pU3UKo8aHO pyXatombCs i Xapmyomb,
niobadboptoromb 0OUH 00HO20 | camux cebe. Ui 3Harmb, Kydu idymb — nosepmaromscs
0o ceoix. y ecix sikicb ceoi ceoi. aci Hawi (gonmc 30.05.2024). MosHa rpa y B3aemonepe-
X0[ax 3aiMEeHHNK — IMEHHWK CBOE OCHOBO Ma€ CrinbHe NEKCUYHe 3Ha4eHHs ‘AKWiA/TON,
XTO nepedyBae B POAVMHHMX, APYXKHiX ab0 iHLWIMX GrIM3bKMX CTOCYHKAX i MOB’'A3aHNI Mic-
LIeM NOCTIAHOTO MPOXMBAHHS, CMTbHOK MPaLEto, CMiNbHUMM NEPEKOHAHHAMM i T. iH.' [24,
T.9, c. 82-83], sike NOMHOXYETHCS i MiACUNIOETECA HAHU3YBAHHAM Pi3HNX 3aUMEHHUKOBMX

165



thopm, siki HeaBaxatoun Ha abcTparoBaHy BKA3iBHICTb, MpUTaMaHHy 3aliMEHHMKaM ik Yac-
TUHI MOBW, HabyBatoTb KOHKPETHOIO COLiaNbHOrO BTINEHHS.

MiK4aCTUHOMOBHWIA CUHKPETU3M, SIKUA 30CEPEKEHNI B OOHOMY CrOBI | NPOSIBNISE
nogBinHy IHTEpNpeTaL;to 3 OrnsAy Ha MOro CUHTAKCUYHY OYHKLI0, MOXHA crocTepiratn y
racni «HoBoi nowTu» 3aempa 6yde, BidyaniaoBaHOMY Ha MakyBamnbHWUX 3acobax. IHTep-
npeTaLito LbOro racrna nogawTb Tak: «3asmpa byde» — memaghopa, y sKy Mu eipumo!
Xoya ni0 «3aempa 6yde» maembCs Ha yea3i He weudkicmb docmasku, 8idnpasneHHs
Hosoi' nowmu makox moxyms 6ymu OocmasrneHi 3aempa. novaposhta.ua. QyHkuio-
HanbHa OMOHIMisi CTOBa 3aémpa MoB’si3aHa i3 NpoLecoM CybCTaHTMBALi NpUCTiBHUKA
i3 3Ha4eHHaM ‘HacTynHoro gHs (nicnst CbOrofHiWHLOrO) // Y Hefanekomy ManbyTHLOMY;
Hesabapom' [26]. MpMCRiBHYK SIK YaCTWHA MOBW HEYACTO AEMOHCTPYE TaKe SBULLE, «BU-
nagKkv TPAHCNO3WLi CTAaHOBNATL KpanHio nepudepito MIKpoMnons TpaHenoauwi npucnis-
HWKIB B iMeHHMK» [19, ¢. 45], ogHak came LS lekcema JOCTaTHbO aKTUBHO BXMBAETLCS
Yy 3HaYEHHi iMeHHUKa. MoXHa NpUNYCTUTH, O LibOMY CRIPUSIE ETUMOMNOTiS MPUCIIBHKKA,
LLIO YTBOPMBCS B PE3yNbTaTi 3NUTTA MPUAMEHHNKA 3 iMeHHMKOM [24, T. 2, c. 219-220]. 3
Ornsify Ha NOABiNHY/OMOHIMHY CUHTAKCW4HY KOHCTPYKLiKO MOXHA NO-Pi3HOMY iHTEpnpeTy-
BaTu Lie racno. Y BunagKy BXWMBaHHS CNoBa 3aempa Sk NpUCIiBHKKaA, a BiAMOBIAHO i3 MOro
MOPCONOri30BaHOK CUHTAKCUYHOK Mo3uLieto 06CTaBIHN Yacy OTPUMAEMO ABOCKNAAHE
HEMoBHE PEYeHHs 3 MPOMYLLEHNM MiAMETOM, SKUI, NPOTE, BiGTBOPUTU HECKMaAHO Yy 3a-
ranbHOMY KOHTEKCTi poboTn «Hosoi nowTwy: (Mocunka) 3aempa 6yde — nop. fo Miob
3aempa 6yde, — ckasag Menxucedek (O. InsueHko, KosaLbkomy pogy Hema NepeBogy,
abo x Mamaii i Yyxxa Monoguust). CybetaHTrBaLLio NPUCTIBHIUKA B iIMEHHMK i3 3HAYEHHSM
‘HacTtynHui geHb (nicns CbOroAHILIHBOrO); 3aBTpaLLHil AeHb. // Haibnmkye ManbyTHE'
[26] MOXXHa MPOCTEXMTM Yepes MPKU3MY iHLIOT CUHTAKCUYHOI KOHCTPYKLLii — ABOCKNAAHOM
HEMOLUMPEHOrO PEYEHHS, Y IKOMY aHani3oBaHe CMoBO 3aiiMae no3uLito nigmeTa: 3aempa
6yde — nop. Xmo 3Hae, sike me 3aempa byde (1. Ppanko, NlecniunHa Yensgp). Po3ropHy-
TMM @Harnorom A0 aHasi3oBaHOi KOHCTPYKLT 3 SBULLEM MiXY4aCTUHOMOBHOTO CUHKPETU3-
MY, SIKWA 30CEPEeMKEHN B OOHOMY CTOBI, MOXE CTaTu KOHTEKCT A 3aempa byde 3aempa
(OcTan YkpaiHelp, KaHuenspis xpecToBux Noxogis), A€ KOXHE i3 CMiB 3asmpa Moxe Bi-
CTymaTi no4eproBo abo npucniBHUKOM, abo iMEHHUKOM.

CKOHIEHCOBaHi MOYyTTS, @ 0COBNMMBO MATEPUHCLKY TPUBOTY | MYXHICTb, NepenaHo
Y KOIMCKOBIWA, aBTOPKOK 5IKOi € BUKOHaBMUS MapuHa KpyTb, sika koMeHTYe BUOIp xaHpy
TaK: «IpUCBAYYETLCS YCIM YKpaiHCbKUM AiTAM. Komu Bi xoueTe po3noBicTv AiTAM Npo
BillHY, Bi3bMiTb Ka3Ky 3a OCHOBY CHOXETY» [28]. Y KOHTEKCTi kaskoBoro croxeTy TaTo 6o-
peTbes 3i Boporamu-3sipamu: To He Micsiub, a 802HI. To He 38ipi — 8opoau. Ta Ham Xuxi
He cmpalHi, B Hac € 8onis i nicHi. EMOLiIHO-eKCIpeCcHBHE 3ryLLEHHS Y LIbOMY Ha3aran He-
BMOarMMBOMY TEKCTi JOCArAETLCS, 30KPEMa, i rpaMaTyH1M LUSIXOM — MiKY4aCTUHOMOB-
HWM CUHKDPETU3MOM, SIKUIA MOXHA MPOCTEXNTM Y PI3HNX BapiaHTax CTPYKTYpu peyeHHs. 3a
YMOBM KOHTEKCTYarbHO HEMOBHOTO PEYEHHS 3 MPOMYLLEHNM MiAMETOM 80p02U Y3romKeHe
O3HaYEHHS XUXi aKTyaniaye YaCTUHOMOBHWI CTaTyC NPUKMETHMKA 3 NEPEHOCHUM 3HaueH-
Ham ‘TlogibHMIA [0 XvkaKa FHOTICTHO, KOPCTOKICTHO, TakWi, SK Y XuKaka (Mpo MKAHY Ta
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i pucw); moTui, xopctoknid’ [25, T. 11, ¢. 53]. IHWe BaueHHst CTPYKTYpN peveHHst — sk
MOBHOTO 3 HAsIBHICTHO MiMeTa — BUCBITIIOE MPOLEC CyOCTaHTMBALi NPUKMETHMKA i3 3Ha-
YeHHaM ‘ Ti, Wo nparHyTb Haxuew; 3axepnuai’. OOHaK iCHye Lie 1 TPETiN BapiaHT iHTep-
npeTaLii, NoB'A3aHuiA i3 POPMOK HA3MBHOIO BiAMIHKA MHOXWHM IMEHHWKA XUXa, SKUIA
Ha CUHXPOHHOMY piBHi Mae 3HauyeHHs ‘1. Te came, Lo komopa. 2. Te came, WO xaTa; He-
Benuka ybora xarta, xanyna’ [25, T. 11, c. 52]. Takum unHom hopmyeTbes MeTadopa, Lo
HabyBae 0COONMBOrO eMOLIMHOTO HAMOBHEHHS Yepe3 NPKU3My eTUMOIIOTYHOI MITOLLMHY
3aM03NYEHHS 3 TePMaHCHKIX MOB i3 3HAYEHHAM ‘YKpUTTS, 3axuct [24, T. 6, ¢. 172-173].

Y nybniyHOMy COLIMEPEXEBOMY NPOCTOPI Y 383Ky 3 MacOBaHNMI aTakamu HabyBae
MOLLMPEHHS gianor: — Bu yini? — Tak, mu yini, exe mpemit pik Mu pociticeki uini. Hawi
6yOuHKu, cim’i, domawHi meapuHu, Micmo 6ins Mops, Mpii ma padocmi — ue ece menep
uini... Mu yini... CTUNICTUYHWIA | EMOLIAHWIA CKNAZHWKM LbOTO MiKpoTekcTy [17] 3oce-
pemKeHi y NOBTOPIOBAHWX CIOBOGOPMAX Ui, Siki 3aryyeHi y MOBHY rpy, NOPOMKEHY Mix-
YaCTUHOMOBHWMM CUHKPETU3MOM. Y NepLUiii pennivi aHanisoBaHe CroBO — MPUKMETHUK Y
(popMi HA3MBHOTO BiAMiHKA MHOXWHY i3 3HAYEHHAM ‘He nokaniyeHuit, He NopaHeHni, 340-
poBuiA. /| YXusnia, He BOKUTHR ‘ [25, T. 11, ¢. 228], SKMin B KOMYHIKAaTUBHOMY acnekTi HibUTo
Mae CTaTu K4voBKUM Yy nobyaoBi Aianory B HanpsiMky No3UTUBHOTO pesyneraty. Pennika-
BiANOBiAb Tak, MU Wini MiCTUTb NieKceMy 3i CMfIbHAMW CEMaHTUYHUMK, a BigTaK i rpama-
TUYHMMW O3HaKaMW [BOX YaCTUH MOBW — MPUKMETHIKA i3 HA3BAHOK BHLLE CEMAHTUKOK
Ta iMeHHUKa 3i 3HaueHHaM ‘Tlpeamer, icTota abo Mmicue, Kyay CnpsMOBYHOTb NOCTPIN, K-
JOK, yaap i T. iH. [25, T. 11, ¢. 235]. Liei MiK4aCTUHOMOBHWI CUHKPETM3M CTBOPHOE 30HY
LLie 1 CBOEPIOHOr0 CEMAHTNYHOTO CUHKPETU3MY B MaTepiasbHili 060M0HLi 0AHOrO CroBa,
pe3ynbTaToM SKOro € OKCUMOPOH. Lle i cemaHTYHa, | rpamaTiyHa, i CTURETBOpYa Kynb-
MiHaLisi MIKPOTEKCTY, sika reHepye HU3KY acouialii, MprvoMy 3 NOTEHLINHO MOXIUBICTIO
KOMyHikaTUBHOI AeBiaLlii. OfHaK HACTYMHWIA KOHTEKCT 8xe mpemill pik Mu POCItChbKI Yiri
3 BUPa3HUM iIMEHHVKOBMM KOMMOHEHTOM, MiACUIEHUM rpaMaTUyHO 3aneXHUM MpUKMET-
HWKOM, YCYBa€e MOABIVHY iHTeprnpeTaLlito. Ha npoTveary cnogiBaHOMY “KuBi, HEYLLKOMKeE-
Hi' B TOTOXHIl CrOBECHI 000NOHLi BUPUHAE CeMaHTUKa Hebe3nekun cTatit ‘TOUKOK, Kyau
cnpsMoBaHWin yaap’. EMouiiHo-ekcnpecBHUA rpagyc NiATPUMYETLCS NOBTOPOM i3 He-
MOP(HOIIOri30BaHOK CUHTAKCUYHOK (PYHKLE IMEHHMKA SIK YaCTUHW CKMALEeHOM IMEHHO-
ro npucyaka — i came L no3nuist y CTPYKTYPi PEYeHHs crovaTky 3akpintoe iMeHHUKOBY
CEMaHTWKY, @ B HACTYHil, NOBTOPIOBAHI | 3aBepLUasbHili y paMkax MiKPOTEKCTY, nosuuii
Mu yini... 3HOBY pO3X1TY€E, PO3MUBAE BUTBOPEHY CEMAHTUYHY MOLEMb, NOBEPTAYMN MiX-
YaCTUHOMOBHWI CUHKPETU3M Y MOEAHAHHI 3 CEMaHTWYHOK ABO3HaYHiCTo. MoBHa rpa y
Pi3HWX MIOWMHAX — NEKCUKO-TPaMaTU4HOI OMOHIMIi Ta CUHKPETU3MY B YaCTUHOMOBHOMY
acnekTi — CTBOPHE BMPA3HWIA eKCTPEeCHBHUI BepbanbHNA eKBIBANEHT MCUXOOMYHOTO
ABULLA EMOLIINHWX ronJanokK.

MoggiliHa YaCTMHOMOBHA IHTEPNPETAL|ist HaAae 0COBNMBOMO eMOLINHOM 3abapBreH-
Ha racny/surykoBomy Kniwe Bee 6yde YkpaiHal, ke akTyanisyBanocs 3 no4atkom no-
BHOMACLUTaBHOrO BTOPrHEHHS!, «Hanpuknaa: «Bnepen Ao Halloi nepeMoru Hag, Boporom!
Bepexitb cBoi xuTTal Bee 6yae Ykpainal» (3i 3BepHeHHs Cun TeputopianbHoi 060poHK
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YKkpaiHu 4o XuTeniB MicT kpainu — ame.: Y11, 27.02.2022), «<Mu — congaTti, M1 BOOEMO.
Bce 6yne YkpaiHa! Mu 060B’s3k0BO nepemoxemo» (I3 iHTEpPB't0 3 KOMaHAMPOM MOMKY
«A30B» [leHncom MpokoneHkom, sknin Tpumae 06opoHy B Mapiynoni. — YT1, 8.05.2022).
Lleir Buryk, sik i Buryk «CraBa YkpaiHil», NOCTIHO NyHaB Ha yKpaiHCbKUX Tene- i pagi-
OKaHamax, B iHTEpHETi, Ik 3aBepLUanbHUIA akopa MPOMOBM — Y Pi3HUX MyOnivyHMX Bu-
cTynax; Hanuc «Bce Oyne YkpaiHal» chirypyBaB sik ofHa i3 3aCTaBOK Ha TernekaHamax
(Hanpuknag, Ha T/k «Ecnpecox)» [21, ¢. 36]. CnoBo ece B LibOMY KOHTEKCTi € BUSIBOM
MiK4aCTUHOMOBHOTO CUMHKPETM3MY, B0 noeaHye y cobi 03Hakn 3aiMEHHIKa, Lo 3a3HaB
npoueciB cy6cTaHTMBaLli, HabyBatoun 3aranbHOKATEropianbHOTO 3HAYEHHS NMPEAMETHOC-
T BHACIIAOK CUHTAKCUYHOI pori NiAMETa, i MpUCniBHUKA. 3aliMEHHUKOBO-IMEHHNKOBA Ce-
MaHTHKa ‘BuuepnHe OXOMeHHs!, CYKYMHICTb NpeaMeTiB, SBNLL, A, MOHSATL; Te, WO €, 6e3
BUHATKY' [26] i3 3aranbHokaTeropianbH1M 3Ha4YeHHSM NMPEAMETHOCTY peanisyeTbes Yepes
CWHTaKCUYHY pOrib NiAMETA Y CTPYKTYpi aHarniaoBaHoro peyeHHst. OMOHIMHUIA MPUCTIIBHUK
i3 TEMMOpanbHAM 3HAYEHHAM ‘TIOCTINHO, 3aBXaNU' Ta NIOKATUBHUM ‘CKpi3b, YCOAW BUKO-
Hy€ porb 0BCTaBMHM. Y TaHAEeMi BOHM CTBOPHOIOTL IMMBOKO GhinocodCbkuii —Cy6'ekTHO-
MPOCTOPOBO-4aCOBUI — KOMYHIKaTUBHUI CMUCIIOBUIA €DEKT, SKUIA TPAHCITOE CUHTES Pi3-
HWX Y CUHXPOHIT YaCTWH MOBM, LLIO MaKTb CrinbHy eTumonorito [24, T. 1, ¢. 365].

[MpoaHarni3oBaHi BWMNaAKW MKYaCTMHOMOBHOMO CUHKPETU3MY MEPEKOHYHTb, LU0
«(YHKLIOHamNbHWIA NOTEHLaN HETUMOBKX SBMLL, HA Pi3HUX MOBHMUX PIBHSX € MOTY)XHUM.
OkpecrieHi pisHOBMAM NepexiaHMX SBNLL YKOTPE 3aCBif4YOTb, O CUHKPETUYHI OAMHML,
3aBOsAKM EKOHOMIi MOBHMX 3acobiB, NepeaaoTb CKNaaHi BiGHOLIEHHS MiX SBULLAMM filt-
CHOCTI, CINyrytoTb CBOEPIAHUMM KOHAEHCATOPaMM CEMAHTUYHOI MicTKOCTi» [23, ¢. 143]. Y
CTPYKTYPi peYeHHs Taki MOBHi OAMHNL NPOSIBNSHOTL CBOI CUHKPETWYHI PUCK HA CEMAHTNY-
HOMY Ta rpamaT1yHOMY PIiBHSIX, SIKi PO3KPUBAKOTLCS B3aeMo3anexHo. [pu Tomy cBoepia-
HWUM iMMYNICOM BMCTYMA€e CUHTAKCUYHA ponb, Lo nigTBepmkye Tedy 0. KapneHka, 3rigHo
3 SKOK «PEYEHHS CTano Ky3Heto, e KyBanmes YacTuHm MoBuy [7, c. 77].

BuCHOBKM Ta nepcneKkTUBU JOCHIMKEHHA. ABULLE MDKYACTUHOMOBHOMO CUHKpe-
TU3MY, SIKE BUHVKAE PI3HUMU LLMSIXaMW — BHACTIZOK YaCTVHOMOBHOI TPAHCNO3WLji reHe-
TUYHO CMOPIAHEHNX MOBHUX OAMHULL ab0 NEKCUKO-TpamMaTU4HOI OMOHIMIi — Mae BICO-
KW piBEHb BUpaXanbHOi, EMOLINHO-EKCMIPECBHOI MOTYXXHOCTW. TOMY Lie ABHLLE BapTO
pO3rMA4aT Sk eNeMeHT MOBHOI Ipu, OfHAK 3 ypaxyBaHHSM eKCTpariHrBanbHuX hakTopis
(BifHa 5K MOLUTOBX A0 MOSIBY CaMe TaKMX JIHTBOKPEATMBHIX OAUHMNL) HEOOXIAHO aKLEeH-
TyBaTV Ha BILCYTHOCTW TYMOPUCTUYHOI KOHOTaLlii. BUSBNEHHS Ta aHani3 Takux MOBHIX
(bakTiB Ma€e pi3HONNAHOBI NEPCMEKTMBI Y MOAANbLUMX CTYAiSX: 1) YBUPA3HUTL KPUTEPII i
MPUIOMU BUOKPEMITEHHS YaCTUH MOBU; 2) OKPECTTNTb CEMAHTUYHI, MOPCONOTiYHI Ta CUH-
TaKCUYHI 0COBMMBOCTI, SKi NPOSIBASKTLCSA B CUHKPETUYHUX MOBHWX OfuHMLSX; 3) 36ara-
TUTb penepTyap rpamaTnyHuX 3acobiB MOBHOI py.
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OLIHHWWA NOTEHLIAN NPUCNIBHUKA B YKPATHCLKIN MOBI

CraTtTd MpucBSYEHA HOBOMY HampsiMy Cy4acHOro YKPaiHCbKOro MOBO3HABCTBA, LLO
HOMIHOBaHWI rPamMaThKoOK OLiHKW. YBara okycyeTbcst Ha Mopdhonorii ouiHki. MeTa Uiei
CTaTTi nonsirag B Mpe3eHTalii OLHHOMO MOTeHLianmy MpUCRIBHUKOBUX (HOPM YKpaiHCbKOI
MoBM. [oCriaHULBEKUM MPeaMETOM € NPUCAIBHIKM i3 CEMaHTUKOH OLHKK, LLO XapaKTepuay-
t0TbCA 3 OMNSAAY Ha CUCTEMHMI | DYHKLiAHMIA nigxoau. JocnigHuubKui mMaTepian — XygoxH
1 NyBRILMCTIYHI TEKCTW, Cy4aCHUI iHTEPHET AMCKYPC. Y HayKOBIA CTyfil iHTErpoBaHo aga
OCHOBHWX MiZXOQN: CUCTEMHWI (CTPYKTYPHWUIA) i doyHKLiMHMA (amckypeneHiin). Cepen me-
TOLiB, LLO BYKOPUCTaHI B Lili CTaTTi, Hacamnepes ONUCOBMI SIK OCHOBHWI, L0 AA€ 3MOry
npe3eHTyBaT Matepias, chopMynioBaT BUCHOBKY; KOHLENTYaNbHO-aHaNITUYHNIA METOL
3aCTOCOBAHO Ans kBanicikyBaHHS Ta METOAOMONNHOM OLiHIOBAHHS TEOPETUYHUX 3acaf
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mopdonorii ouiHk1. Kpim Toro, akTyaniaoBaHO METOf, iHTEPNpETaLiiHO-KOHTEKCTYabHOMO
Ta AMCKYPCUBHOIO, @ TakoX aKCiOMNorinHoro aHasiay, Lo AakTb 3MOry BUOKPEMUTH rpama-
TUYHI NPUCTIIBHIKOBI hOPMM — HOCIT 3HaYeHHS OLiHKW. Y CTaTTi MAETbCA MPO MoTeHLian
MPUCNIBHWKA B MOAENIOBAHHI 3HA4YEeHHS SIKOCT, BMTAaCHE OLHKM Ta iHTeHcudbikaLii 03Hakw.
Lle, 30kpema, BUSIBNSIETLCA B MPOLIECH CIOMYYyBaAHOCTi MPUCTIBHUKIB 3 iMeHHMKamu. Cepeq
a['eKTVIBIB B1OKPEMITEHO HaLlioHanbHi (hopMu NpeseHTaLlii OLIHHOTO 3HaYEeHHS], 30KpemMa 3
iHTUMI3yBaNbHOK CEMAHTUKOI, L0 MPE3EHTYIOTb MEHTambHICTb ykpaiHuiB. Lle npucni-
BHUKW crocoby Aii Ha Kwrant mydoo — mydu, cto000 — CHodu, a TaKOX AEMiHYTUBHI
thopmu, YTBOPEHI Bif NPUCMIBHUKIB MicL Ha 3pa3ok mymeyku, ocb0edku. BuokpemneHo
CUCTEMY KOMMApaTWBHUX i CynepnaTuBHWX af'eKTMBHUX chopM, siki BepbaniaytoTb
iHTEHCUGiKaLto OLHHOTO 3HAYEHHS!, 30Kpema MAETLCS 11 NPO OKasioHabHe hopMOTBOpE-
HHS, LIO MOLMpe-He B MPOCTOPI YKPaiHChKOI MiHMBOKYNLTYPW. [pogeMOHCTpoBaHO, Lo
MPUCAIBHUK HAaNeXuTb A0 BUPA3HWX MPE3EHTaHTIB KaTeropii ouiHki. [lepcnekTuBa Liei
HayKoBOi CTyAii nonsrae B 3MIMCHEHHI MOPIBHSIBHOMO aHamisy MpUCHIBHUKOBUX (hOpM
YKPaiHCbKOI MOBM 3 aHamnoriMHUMK afl eKTUBHUMW (DOPMaMM aHIMINCbKOI MOBW Ans
OinbLl BMPA3HOrO BUMOKPEMITEHHSI CBOEPIAHOCTI Bepbanisalji 3HaYeHHs OLHKM, mpe-
3EHTOBAHOTO 3a3HaueHNMmn hopmamu.

KniouoBi cnoBa: AeMiHyTMBHI (hOpMK, iHTUMI3yBanbHE 3HAYEHHsl, KOMMapaTue,
MOPEOnOrist OLliHKM, OKa3ioHambHi YTBOPEHHS, MPUCTIIBHUK, CynepnaTue, YKpaiHCbka MeH-
TanbHICTb.
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THE EVALUATIVE POTENTIAL OF ADVERBS
IN THE UKRAINIAN LANGUAGE

This article is devoted to a new direction in contemporary Ukrainian linguistics, known
as the grammar of evaluation. The focus is on the morphology of evaluation. This article
aims to present the evaluative potential of adverbial forms in the Ukrainian language. The
research subject is adverbs with evaluative semantics, characterized by systemic and
functional approaches. The research material consists of literary and journalistic texts
and modern Internet discourse. The study integrates two main approaches: systemic
(structural) and functional (discursive). Among the methods used in this article, the
descriptive method is primary, allowing for the presentation of material and formulation of
conclusions; the conceptual-analytical method is applied to qualify and methodologically
evaluate the theoretical foundations of the morphology of evaluation. Additionally, the
interpretive-contextual and discursive methods, as well as the axiological analysis method,

are utilized to identify grammatical adverbial forms that carry evaluative meaning.
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The article discusses the potential of adverbs in modelling the meaning of quality,
evaluation itself, and intensification of features. It is particularly evident in the process
of adverbial compatibility with nouns. Among adjectives, national forms of evaluative
presentation, especially those with intimating semantics, which represent the mentality of
Ukrainians, are highlighted. These include adverbs of manner such as mydow — mydu
(thither — there), ctodoro — crodu (hither — here), as well as diminutive forms derived
from adverbs of place like mymeuku (here), ocb0e4ku (hereabouts).

A system of comparative and superlative adjective forms that verbalize the
intensification of evaluative meaning is also identified, including occasional form creation
that is common in the Ukrainian linguistic culture. It is demonstrated that adverbs are
expressive representatives of the category of evaluation. The prospect of this scientific
study lies in conducting a comparative analysis of adverbial forms in the Ukrainian
language with analogous adjective forms in English to more distinctly identify the
uniqueness of evaluative meaning verbalization presented by these forms.

Key words: diminutive forms, intimizing meaning, comparative, the morphology of
evaluation, occasional formations, adverb, superlative, Ukrainian mentality.

MocTaHoBKa npobnemu. MpamaTuyHi Knacu Cri, YaCTUHX MOBW PO3MMISAAAKTb SK
MeBHWUI MOAYC Npe3eHTaLlii LOBKINMSA B MOBHIil CBIiJOMOCTI, 30Kpema WAEeTbCs M Mpo CBO-
epipHicTb Bepbanisauii kaTeropii OLjHKM 3@ ONOMOrOH Pi3HWX YacTUH MOBU. 3a3HadyeHe
CTaHOBMTb METOZOMONIAHMIA MOCTYNAT MOBO3HABCTBA, MPO LLO NUCANK | KNacuky ykpaiH-
CbKOrO MOBO3HABCTBA B Hu3Lli ¢BOix npaup (J1. bynaxoscbkuid, |. OrieHko, O. MoTebHs,
tO. LLiepex), i cyuacHi ykpaiHcbki B4eHi, 3okpema O. KosTyH [25], T. Kocmepna [8], . Pasa-
uesa [21], O. XanimaH [23] Ta iH. LOCMiAHUKN, SIKi pO3pOBNAKTb CbOroAHI Meopito ykpa-
iHCbKOI 2pamamuKku oyjiHKU Ha MaTepiani yKpaiHCbKOi MOBU Ta B 3iCTaBHOMY acrekTi B
MOPIBHSIHHI 3 aHIMINCHKOK MOBOK [7]. [pamaTuka ouiHKK, 30KpeMa rpamaruka Mopdoro-
ril — Lie HOBWIA HAMPsIM MOBO3HABCTRA, L0 NPUCBAYEHNI JOCHIMKEHHIO YaCTUHOMOBHMX
MPE3EHTaHTIB KaTeropii OLiHKK. Y Cy4acHOMY yKpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI epamMamuka
Mopehos1oeii oyiHKu, CNPOEKTOBaHa Ha NPUCHIBHYK, LE NOTPEDYE BUBYEHHSI OKPECTEHHS
LiNICHOT KapTUHU, WO 11 MOTUBYE akmyasbHICMb L€l HayKOBOI PO3BIAKN.

Y cy4acHOMy ykpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI HEOLHOPA30BO po3rnsaanacs npobnema
CBOEPIAHOCTI Mpe3eHTaLii 3Ha4YeHHs OLLiHKM 3a JOMOMOTOK PisHMX YacTuH mMoBm. T. Koc-
Me[a HaronoLUye; «...KaTeropis OUiHKI Mae NeBHy cneundiky», Wo BUSBASETbCS 3a 4O-
nomMoror Bepbanisallii pisHUX rpamMaTUyHKX KnaciB CniB, ceped HWX i ouyiHHi npucnie-
HUKU, L0 «BKa3yKTb Ha CMiBBIAHECEHICTb i3 HOPMOIO ab0 3 AiCHUM CTaHOM peyeit [8].
OuiHKka y BacHe OLHHOMY 3HauYeHHi “BiAXOAMTL” Ha APYriiA NnaH [...] BOHM [OUiHHI Npu-
cnisHukm — O. K.] noB's3aHi 3 iHTeHcudikauieto aii abo keaHTudikavii 06’ektay [8, ¢. 50].
Posrnsigatoum ocobnmBoCTi BUSIBY KaTeropii OLiHKW B CUCTEMI MPUCTIBHUKOBNX HOPM,
0. XanimaH aKLUeHTYE, LU0 SKICHI NPUCAIBHMKM HAlBINbLL NOCRIAOBHO MPE3EHTYOTb OLHKY
Ta iHTEHCHBHICT ii BUSBY y chopmax CTYMeHiB MOPIBHAHHS [AnB. mpo ue: 23, ¢. 66]. [o-
CRiMKEHHS rpamaTnYHUX hopM NPUCAIBHIKA, WO CYrye akTyanisavii 3Ha4YeHHs! OLiHKM,
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notpebye y3aranbHEHHS | cucTeMaTmaallii, WO i MOTUBYE HOBU3HY Liiei HayKoOBOI CTymii.
Moromkyemocs 3 aymMKow A. BUCOLBKOrO Npo Te, WO «AOCTIMKEHHS (DYHKLIOHAMBHOI
cchepy NpUCTIiBHMKA B YKPATHCBKIN NiTEpaTYpHili MOBI, HE3BaXatoun Ha TpuBane BUBYEH-
Hs GaraTbma MIHrBICTaMM, HA CbOrOAHI 3aNMLLAETHCA OfHIEID 3 HANBINbL AUCKYCIAHMX
npobrnem y MOBO3HaBMIN HayLyi» [2].

Mera Uiei cTaTTi nonsrae B npeseHTaLii OLHHOM NoTeHLUiany NPUCRIBHUKOBMX (hOpM
YKpaiHCbKOT MOBW. [JOCTigHMLBKAA MaTepian — XyAoxKHi N nyOmiLyuCTUYHI TEKCTH, Cyvac-
HWI IHTEPHET-AMUCKYPC.

Y HayKOBil CTyAiji iHTErpOBaHO ABA OCHOBHMX MIOX0OU: CUCMEMHUL (CTPYKTYPHUIA)
i yHKUiGHUG (omckypeuBHuin). Ceper, memodie, Lo BUKOPUCTaHI B Lill CTaTTi, HacaM-
nepen 0nucosull ik OCHOBHWIA, LLO [ae 3MOry NPEe3eHTyBaTh Matepiarn, chopmynoBaTy
BWUCHOBKW; KOHUEMMYyasbHO-aHanimuyHul METOf 3acTOCOBAHO Ans kBanidikyBaHHS Ta
METOZONONIHOIO OLiHIOBAHHS TEOPETUYHMX 3acaf Mopdonorii ouiHkK. Kpim Toro, akTy-
ani3oBaHo METOA iHMepnpemauitiHo-KOHmeKcmyanbH020 Ta OUCKYPCUBHO20, a TaKoX
aKcionoailiHo20 aHaniay, Lo AatoTb 3MOry BUOKPEMUTW rpamMaTiyHi NPUCHiBHUKOBI Ghop-
MU — HOCIii 3HaYEHHS! OLLIHKM.

AHani3 gocnigxeHb i3 npodnemu. |. Owwnko onucana nornsgn O. MoTebHi Ha
cTaryc npucniBHuka [14]; aaiicHuna ornsg 0cobnMBOCTEN AOCTIMKEHHS MPUCTIBHUKA B
CXiJHOCINOB'SIHCbKVX MOBaX B MOXOBTHEBUIA nepiof [12]; npe3eHTyBana nopiBHSNbHMIA
aHani3 yKpaiHCbKMX | MOMbCbKWX BiANPUKMETHUKOBMX MPUCTTIBHUMKIB Ha -0,-€ [13]; cxapak-
TEpKU3yBana CeMaHTUYHY CTPYKTYPY NPeanKaTBHUX MPUCTIBHWKIB [16]; nokasana cemaH-
TUKO-CIIOBOTBIPHWIA MOTEHLjian YKPaiHCbKNX MPUCIIBHUKIB TUMY No-...-oMy [15], a Takox
30cepeqnna yeary Ha BUCBITIIEHHI MUTaHHS MPO CEMAHTUYHWIA 3B'A30K YKPaiHCbKUX Mpu-
CTIBHWKIB 3 KOPENSTUBHUMY iMEHHMKamK [17]. YCTaneHow € CbOrofHi AymKa, Wo «npu-
CIBHUKM, SIK CaMOCTIiiHa YaCTHa MOBW, POPMYBASICA Ha IPYHTI IHLLINX MOBHO3HAYHMX
CniB, NepeBaxxHO MPUKMETHWKIBY [19, ¢. 63], W0 BNIMBANO Ha (POPMYBAHHS iX CEMaHTUKK
03HaKM SKOCTI, 30Kpema i ceMaHTuku ouiHku. |. Owmnko Haromocuna, wo O. MotebHs
BBaXaB NPUCMIBHUKAMM «LiiMli CNOBOCMOMYYeHHs], o Oynu “03HaKOK 03HaKkW', i Ha3n-
BaB iX “HOBMMM MpUCTiBHUKaMK”, Hanpuknag, “3ae3smiwuti 0d ecix bypnak’, “myyyuti 00
meHe” Ta iH.» [14, ¢. 141]: y unx NpUCTIBHUKOBUX hOpPMaXx BUSBMNSETLCS BULLMIA CTYMiHb
BUSIBY O3HAKOBOTO (OLHHOMO) 3HaueHHs. Kpim Toro, 3a3HadeHa AOCTigHWLS HaronoLuye,
L0 MPUCAIBHMKKM, YTBOPEHI 3a AOMOMOrok Gidikca mo-...-oMy, TakOX MatoTb BUPAKEHE
AKICHO-NOPIBHAMNbHE 3HayeHHs [18, ¢. 179]. O3Hakn ykpaiHCbKOro mpucniBHUKa BCebiy-
HO onucaHo |. Yanneto [24], B icTopuyHOMY acnekTi Moro AoknagHo gocnigue B. Himuyk
[11]. CoorogHi npucnisHuk y noni 3opy K. fopoaeHcbkoi [ame.: 6]: yBary uiei 4ocnigHuLi
npuBepTae Npobnema CTyneHBaHHS NPUCIIBHUKIB, LLO TAKOX AEMOHCTPYE OLHHWIA Mo-
TeHLian npucniBH1Ka — BUSIB IHTEHCUBHOCTI O3HAKM.

Buknag ocHoBHOro matepiany. |. OLmnko Bkasye Ha LUMPOKi MOXMMBOCTi MPUCTiB-
HVKa B MOAENIOBAHHI 3HAYEeHHS SKOCTI, OLiHKM Ta IX iHTEHCHdikaLji, Lo BUSBNSETLCS, 30-
Kpema, nig Yac cnony4vyBaHOCTi MPUCTIBHUKIB 3 iMeHHWKaMu. [JocnigHMUs HaBoauTb Lika-
BUN Npuknag i3 TekcTy FO. AHOBCHKOTO, MOpiBH.: A, MOXe, 1 mpoxu 2eHepan [14, ¢. 142].
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Taka okasioHanbHa CronyyyBaHiCTb, Sk GaYMMo, MOAENE 3HAYEHHS 03HaKM Y (OOKYCI
kateropii ouiHku. Bxe O. MotebHs1, sk gosoanTs |. Owmnko, 3ayBaxye, Lo NPUCHIBHNK,
BUPaxeHWn (hopMOLO OPYAHOIO BigMiHKa IMEHHUKa, «BiANOBILAE HA MUTAHHS SK | MICTUTb
BKa3iBKy rpamatunyHoi skocTi» [14, ¢. 143]. [TopigHsnbHO-ynodibH08anbHI NPUCHIBHUKK,
AK-0T: lemimu yadikoro, iemimu cokosioM, sik nepekorye |. OLmnko, BUpaxarTb Brac-
TUBICTb NpeamMeTa. [1oromKyemocs i3 Ljieto JyMKOH, OfHaK, SK BUOAETHCS, BOQHOYAC Taki
npucniBHUKY BepGaniaytoTb i BIBNOBIGHWIA TUM KOHOTAWT (7/emimu neBHUM cnocobom —
Lie Moxe ByTu cnocib Aii, Akt CXBANKOETLCS UM HE CXBAMKETHCS).

[lo aHanisy HaLioHanbHMX 0COBNMMBOCTEN YKPaiHCHKOI MOBW CbOTOAHI AOMYy4aKTHCS
He nuLe MOBO3HaBLi, ane i NepeciyHi Hocii MoBW. [pamaTnyHi PopMK YKPATHCLKOI MOBY
BOHY MOPIBHIOKTH i3 POCIACHKMY, 106 NoGaunTH CBOEPIAHICTb PiAHOI MOBY, ii BIAMIHHOCTI.
Taki po3mymu HOCIiB YKPaiHCHKOT MOBW Hafi CEMaHTVKOH) | MparMaTyKOK MPUCTIBHUKIB Mpo-
CTEXKYEMO Ha CTOPIHKaX iHTEPHET-CaNTIB. |1eTbCA NP0 CBOEPIAHICTb AEAKMX MPUCHIBHUKIB 3i
3HaYeHHSIM Micys, NOpiBH.. «4oMy Hallie “Ty[oH-CHOLoK” — e He iXHE “Tyaa-ctoga’?».
[MponoHyeTbCS BIiANOBIAHE MOSICHEHHS!: «Pociicbke “Tyaa” um “ctoaa” 03Ha4ae OOHOYACHO i
HanpsAMOK Pyxy, i MicLie, Kyau noTpaniL, pyxakuucs “Tyaa” abo “ctoga”. Mpallypu cyvac-
HWX POCISIH XWMK, SIK NpaBuIo, y nicax, Ae oaHa-ABi CTexkm-konii. OTKe, AKLIO BOHW ALK
“Tyna” abo “ctoga’, 3aBxay notpannsnu Kyau Tpeba. YkpaiHui, Sk npaBuno, Xunu B creny
abo nicocteny, ae HixTo He 0OMexeHuI B Hanpsamkax pyxy. OTxe, Tyau abo croam MoxHa
NOTPANUTK PI3HUMU LLAISIXaMU: | HABNPOCTeLb, i TYAOH, i CoAoK. Ha xanb, ... pocisHn Le
MOSICHEHHS, 3BICHO, HE CTIPUIAMAnK i Ha3uBanm “TyOOH-CIOA0K” YEPHITIBCHKM CYPXXUKOMY.
[lo LubOoro TMny NPUCRIBHUKIB YHANEXHIOEMO 11 Ky00t0. [JoCnigHMKN HAaBOAWTD Taki NpyKnaam
3 TEKCTIB XyOoKHbOi niTepatypu, NopieH.: Tu crodoro, 1 mydoro, A 3ilidemock Had 800010
(NMecs Ykpaixka); Yu He 6ayue napybka i dieku, yu He Gwnu ctodoro (I. PyayeHko); Mu
Ousumocsi, Kydoro 0o Hopu briuxye (1. PyaueHko), Omo sikock mam Kynui 3Hosy ixanu my-
doro, ma Ui do ix 3aixanu (1. PyaueHko). O. XanimaH nepekoHaHa, Lo 0COBnMBICTb YKMBaH-
HS MPUCTIIBHUKIB Mydoro, CroA0K, KyAO0K «MOXE CIyryBaTy i sik 3acih BUpaXeHHS OLLIHKY
[23, c. 225]. MoxHa noroguTuCs i3 TakuM TBEPMKEHHSM MOBO3HaBULY, ockinbkm B CYM
3a3HaveHo: «Tyaodto 1 cropdro — Tielo 11 Liieto CTOPOHOH, IOPOroH; Ckpisb. Cmapa Mamu
Kudaembcsi mydoro U crodoro, wykae nikig (Bosyok, |, 1955, 355). Ak BukopucTaty 3a-
ranbHONPUAHATY METOANKY BU3HAYEHHS HASIBHOCTI B rpamaTiyHii hopMi 3HaYEHHS OLIIHKN,
[0M3BLLM OLHHWA MapKep «i Lie 1obpe» abo «i Le noraHo», To, Ge3yMOBHO, Y HAaBEAEHMX
npuKnagax akTyanisyeTbes «i e aobpey, T06T0 MagMo BUSIB MO3MTUBHOI OLIiHKW. AK Gaun-
MO, Li MpucniBHMKOBI hopmu BuKkopucToByBamm i Jlecs Ykpaitka, i Mapko Bosuyok, T06T0
eTbCs NPO KNACuKiB YKpaiHCbKOI niteparypu. HaBeaimo 1 BipLu «lctoprocodiynex (1930)
€. ManaHtoka, K Takox akTyaniaye posrsaysaHi dopmu: 0b6abiy wisixy i3 Bapse y
Ipexu / Le G doci xusymb Hi 8apsiau, Hi epexu. / A mak cobi, emaHayjs, epa —/ puxume
npomonnasmor 6e3 sdpa. /| cinbKu He npyxunu i He nanunu, / Tinbku oliolikano mitycme
mino / Tinbku nepenog3ano 3aexou / Tydoto — ctodu, a ckodoro — myau. / Nalika? Hix?
Hoge 3anopoxks? / Xou ybut, He 36azHy, wo nomoxe. Lymaew, Oymaew. Peembcs mep-
neup... / Moxe — kpagamka i KogHipeub? A, Moxe U CripagxHili KiHeupb. Y LibOMY KOHTEKCTi
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cnosocopmu mydoro — crodu, crodo — myaAu NPE3eHTYOTb HeraTUBHe OLHHE 3Ha-
YeHHS!, BOAHOYAC MapKyHouM YKPaiHChKi HaLioHasbHi hopmu.

B. BalleHko i3 uboro npusogy 3ayBaxye, L0 Le 0COBNMBI HaLioHaNbHI NpuChiB-
HUKOBI (HOPMM, LLO «YTBOPIOIOTb BiAMIHKOBI (hOPMM 32 aHaMNOrIE 3 IMEHHUKaMUY [anB.
npo ue: 1, ¢. 106], MOXMBO, LIEN YMHHUK TaKOX BMAMBAE HA MOAENOBAHHS 3HAYeH-
HS OLiHKM. AK BMAAETBCS, HALiOHANMBHUIA MapKep LMX MPUCIIBHUKOBUX POpM pobuTb
iX iHTUMI3yBaNbHAMM, TOOTO BNVXKYMMM A0 OyLi HOCIAM YKpaiHCbKOi MOBW. Ha aymky
0. Apow, HaBefeHi CNoBa — NPE3EHTAHTX YKPAIHCbKOI MEHTANbHOCTI, NOpiBH.: «OguH
Mili 3HakOMIIA MOBIfAB ICTOPIO NPO PENTUHT YKPATHCHKUX MOPSIKIB Y CBITOBUX poBOTO-
JaBUiB. BusBnseTbes, BITYN3HAHI MOPSKW 30BCIM HEMONYNSAPHI y KaniTaHiB cyaeH. Han-
nonynsipHiwi — ininiHyi, Aani npeacTaBHUKK asiaTie. Po3'AcHeHHs Take... Konu dini-
MIHCbKOMY MOPSIKY CTaBRATb 3aBAaHHS: NMPUHECTU Te-TO, 3BIATW, TYAM i 3a CKiNbKU-TO
yacy, TO BiH YiTKO i 0ipa3y BUKOHYE Lie 3aBAaHHs. Konm ykpaiHCbkoMy AakThb AOpYYEH-
HS., TO BiH CTaBMTb psif YTOYHIOBANbHIX 3anuTaHb: “A yoro 5?7, “A yoro Tyan?”, “A yomy
cropo-Tyao?” i T. A T. n.... MeHTanbHicTb y Hac HiOM-TO Taka. Bce migpaBatu
CYMHiBY, 3aBXA1 NPUBHOCUTMN CBOE PO3YMiHHS OyAb-AKOMY NPOLIECOBI, O BCLOTO
CTaBUTUCSA CYO’EKTUBHO i TBOPYO...» (KUPH. WpudT aBTop. — O. K.). 3BuyaitHo, ue
pO34yMM MePeCiYHNX HOCITB YKPaiHCbKOT MOBH, L0 6a3yoTbCs Ha acoLiaTMBHOMY MUC-
NeHHi, 0gHaK [0S ICTUHM B TaKOMY TBEPIKEHHI €.

[ins MOBNEHHs ykpaiHLiB, 30KpeMa M Cy4aCHOro, XapaKTepHe aKTMBHE BXMBAHHS
demiHymueie, ymeopeHux 8id HU3KuU NpucieHUKO8UX hOPM, WO MaKOX Maromb
iHmumi3syeansHe i OUiHHe 3Ha4YeHHsl. IX BUKOPUCTOBYIOTb y MOBI peKnamu, 30kpema,
MPOCTEXYEMO Ha3By peknamHoro canty «Bci irpawku mymeykuy; A 3Halimu ceoi mio-
CYMKU MOXHa, manHyswu ocs mymeyku abo Xmo exe Kyrnus kgumku Ha 4 nucmona-
O0a mymeyku. HaBeeHy nekcemy BUKOPUCTOBYHOTb AJ151 TBOPEHHSI KpeaTUBHOI BMACHOI
Ha3BM, MOpiBH.: Cb0200Hi po3rnosidaemo npo kpeamugHy komaHdy «Tymeykuy i [O
«Hosi kpunay. Lle CrioBo BNUCYETLCS B CMEHTOBE MOBIEHHS, MPO LLO CBIiAYNTb, Hanpu-
knag, 4OonuC B iHTepHeTNpocTopi: | mymeyku 5 oghizina. Y CYM HaTpannsemo, sk Bu-
[AETbCA, HA HE 30BCIM TOYHE TIyMaYeHHs! Liiei NekcemMu, NOAATLCSA NpuKaau i Bxu-
BaHHS B XYAOXHIX TEKCTaX KNacWKiB YKpaiHCbKOI niTepaTtypu, NopiBH.: « TyTeYKW, npucrl.,
po3m. Te came, O TyT. — Xmo U020 3Ha, sike byOe mymeyku moe xumms... (H.-Nles.,
1, 1956, 53); — Bcs 3emns mymeyku byna Ha4uHeHa ceuHuem. | doci supusaem Lio2o 3
nons, Hade Auke m’sco (Ctenbmax, Mpaega.., 1961, 451); — Lo eu, xnonui, — 3n15iKaHO
3axnunas MoHbka. — 1 mymeuku Hi npu vim (TioT., Bup, 1964, 440)». Sk B1uAaeTHCS,
mymeyku — Le He Te came, Lo mym, OCKINbKN CY(IKC -eHbK BHOCUTb [OMOBHEHHS B
CEeMaHTUKy npucniBHuka mym, pobuTb Brvx4MM O MOBLS BKa3iBHE mym, iHTUMI3ye OT0
11 Hagae KoHoTallii no3uTuBy. LIt nekcema Npe3eHTye CUHOHIMHWA Psaf, Y SKWA BXOASTb
iHWi AeMiHyTaTUBMW, HOMIHOBaHI MPUCAIBHUKAMM MICLS, LLO TaKOX MICTSTb IHTUMI3yBanbHi
CMUCIM 11 KOHOTALi0 MO3UTWBY, HAMPUKNAZ: mMymeyka, mymeyku, mymeHbKU, OmymeyKu,
omymeHbKu. Te came cTOCyeTbCs 11 NpucniBHuKka ocbdeyku (Big ocbae). MomibHi gemi-
HyTaTVBM YTBOPHKOTLCA 1A B IHLUMX MPUCTIBHUKIB MICLSI, MOPIBH.: MaMmeyKu, OHOeYKU,
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ocbOeqku Ta iH. KoHTekcT yxusaHHs: Mapbko! e mu €? — OcbOeYKu, mbomio, — 03u-
ganachb 0igyuHa (Mvkona XBuUnboBuit).

3p0o3ymino, Wo 1 NPUCAIBHMKM, SKi HAanexarb 40 iHLUMX NTEKCUKO-rpamMaTiHuX pos-
PSGIB TaKOX MOXYTb YTBOPHOBATH AEMiHYTUBHI (POPMM, Hacamnepes o3HavanbHi npucnis-
HWKW, NOPIBH.: 2/TU6OKO — 21Ub0YeHbKO, bIU3bKO — BTU3EHBKO, BUCOKO — BLUCOYEHBKO,
Oaneko — Oane4YeHbKo, 802K0 — B02Ky8amMEHBKO.

[MpuCniBHWKOBI KOMMapaTUBK i CynepnaTyem Tak camo CryrytoTb Ans npeseHTawii
3HAYEHHS OLiHKK. Y il CMCTEMi BYEHi BMOKPEMIIOIOTL Taki TUMK YTBOPeHb: (1) komna-
patvBW 1 cynepnaTuem, LIO CRiBBIAHOCATLCA 3 AKICHO-03HAYanbHUMM MPUCTIIBHUKAMK,
abo NpuCniBHUKOBI KOMMapaTVBK 11 CynepnaTuBK 3 NEPBUHHOIO SIKICHO-03HaYalbHOH
ceMaHmMUuKoro (uikasiwe, binbw uikaso — Haliuikasiwe, Halbinbw uyikago; 20MoCHiuwe,
6inbw 20/10CHO — Hali20/oCHiWe, HalbinbLW 20/10CHO Ta iH.) [amB.: 4, ¢. 41]; (2) komnapa-
TUBW | CynepnaTuem, Lo CMiBBIAHOCHI 3 03HaYanbHUMM NPOCTOPOBUMMW MPUCTIBHUKaMM,
abo NpuUCniBHVKOBI KOMNApaTUBW | CynepnaTuBi 3 MEPEUHHOI0 MPOCMOPOBOI0 CeMaH-
mukoro (bruxye, binbw 61U3bKO — woHatbnuxye, Hatbinbw 6nu3bKo; suwe, binbuw
8UCOKO — Halisuuje, Halibinbw 8UCOKO Ta iH.) [5, ¢. 6]; (3) komnapaTveu i cynepnaTuam,
sKi CNiBBIOHOCHI 3 03HaYanbHUMK NPUCAIBHWKAMW Mipy I CTyneHsl, abo NpUCRIBHUKOBI
KOMMapaTvBM i CynepnaTien 3 MePEUHHOI0 CeMaHMUKO Mipu U cmyneHs (6inbwe,
WwoHaubinbwe — 6inbw 6azamo, Halbinbw b6azamo, dyxye, WoHaldyxdye — binbw
CurbHo, wanalbinbw cunbHo) [3, ¢. 81-82]; (4) komnapaTtuey i cynepnaTuem, CniBBig-
HOCHI 3 O3Ha4aNbHUMM YacOBMMY NPUCHIBHIKAMKM, ab0 NPUCTIBHUKOBI KOMMapaTuBK i
cynepnatvey, IO MPE3EHTYIOTb MEePBUHHY Yaco8y CeMaHMUKy (paHiwe, sKkHalpaHi-
we — binbw paHo, HalbinbWw paHo; ni3Hiwe, WoHalniHiwe — 6inbw ni3Ho, HatbinbW
ni3Ho Ta iH.) [amB.: 2, ¢. 9].

Hatpannsiemo Ha okasioHanbHi NpuKnaan CTyneHoBaHHS NPUCIIBHKK, 30Kpema npo-
CTEXYEMO YTBOPEHHSI KOMNAPATUBHIX (hOPM MPUCITIBHUKIB Bif iIMEHHUKIB (COHUE — COH-
yiwe) i npucniBHWKIB Yacy (3asmpiwe, sumiwe): | dow dowiwuli 3a 8iKHOM CbO200Hi!
/ CoHyjiwe coHue! Ax! HebecHa eampa! / A Hebo! [nsHb! be3ooHiwe 6e30dHi! / Bee ue 3
mobog’to — y 3aempiwe 3a8mpa); «SIKWO Xo4ew MaMUHO20 napyr4o20 bopujuka, mo
i He maky 3ameminb 30omaew &) 3uma 3a MICmMoM, Ckaxy 5 6aM, Habazamo 3umiwie &
CMayHUX i CHi208UX BUXIOHUX HaM, Hy a 51 We mpoxu nonpaytoto 0ns eac 8 TCH», — Ha-
nucana TapaH 3 xewmeaamu «mam, 0e 3umay, «8UXIOHI» i «CHie».

Ak 6a4mmo, y cy4acHoMy MOBMEHHI Ans BepbaniaaLii 3Ha4eHHs OLiHKW aKTyanisyroTb-
Csl OKa3iOHasbHI NpucieHUKo8i kKoMnapamueHi ¢hopmu. BoHM MOXYTb YTBOPIOBATUCS
Bif iHLMX OKa3ioHanbHUA PopM, Hanpuknag, NPUKMETHUKOBMX. IHKONX BOHW CTaloTb A0-
CUTb YaCTOTHUMW, MOPIBH.. UeHMP — UeHmpiwul, — yeHmpiwe. HaBegiMo KOHTEKCTYarb-
Hi NPVKNaaW, WO BKA3ytoTb Ha NOLMPEHICTb Liiel MPUCTIIBHUKOBOI hOPMM i B TEKCTI Orono-
WweHHs: Llenmpiwe He bysac!!! [podamo mpukimMHamHy kgapmupy 8 icmopuYHIt YacmuHi
Tlyubka eyn. J1. YkpaiHku 2; Bynuus HuxaHkiecbkoeo, yeHmpiwe nuwe [lrowa puHok.
Bapmicmb m2 6id 3 do 5 mucsy. Mopaxyumo. Tenep iHwe?, i B gUCKypci iHTEpB'to: 3a
lioeo criosamu, 6iH xuge e ueHmpi Kuega, «ueHmpiwe doMa Hemaey, ane OyMOK fpo
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esaKyauito He 8UHUKas0. [JaHunko po3noeig, wio 00Ha dyxe eidoma nroduHa (io20 eMoers-
J1a mepMIiHO80 euixamu, i B NyOMiLMCTUYHOMY ra3eTHOMY AWCKYPCI:...0u8nsYUCh Cb0200HI
Ha cuso20 balideHa, Wo Kpokysas y300ex cmiHu Muxaliniecbko2o cobopy, nid 3agugaHHs
cupeH nogimpsiHoi mpusoau, we pa3 nitimas cebe Ha dymuj, wo YkpaiHa He byna ueHmpom
ceimy Hikonu. A menep — xmo & ceimi yeHmpiwe 3a YkpaiHy?; ...Mu wupo 80s4Hi Bam
3a Ue 3anumanHs. 3anumaHHs — He Mpocmo 8 ecsimKy, a 8 camuti ueHmp decsamku. Ljew-
mpiwe — He bysae, i B NOETUMHOMY TeKCTi: Ljenmpiwe cepusi / [Jeck Koo cepus yu yeH-
mpiwe... / Kny60ok ociHHix modymmis, / Tsieap HeguMOogneHuUX ciig — / Ya8u epa. A eiH He
nuwe. / Lle exe 36yock 8 Yuemych cHi. / OCiHHSI myaa — He ocmaHHs, / Y pumu criymaxe
yekaHHs1 / He pa3 siensnocs meHi. / Llenmpiwe cepusi wjoch 3HuKae, / Konu Hemae io2o
cnig. / lLjock 6e3HaditiHo sidmupae... / Te, yomy imeHi Hemae, / Ho20 8iH 3Hamu He xomig.

[MpucniBHUKOBI (hOPMU MaKTb NOTEHLian 40 MOAENOBAHHS He NuLLe HOPMAaTUBHIX
KomnapaTuBHUX (hOpM, ane 1 OKasioHambHWX, WO AatoTb 3MOry CTBOPHOBATH OLjHHI 3Ha-
yeHHs. T. MoHaxoBa BBaxae, LU0 Taka TEHAEHLiS [0 TBOPEHHS OKa3ioHabHWUX KoMnapa-
TUBHUX (POPM MPUCHIBHIKA — LI BUSIB MOAEPHICTCbKOI TAKTUKM TBOPEHHSI TEKCTiB. Ha
[YMKY Ha3BaHOi BYEHOI, CmyneHr8aHHs NPUCIIi@HUKI8 BYUKOPUCTOBYIOTb «aN1s Aekna-
pauji pisko HeraTMBHOrO cTaBneHHs MoBUst Ao Temuy» [10, ¢. 124]. OpHak O. XanimaH
i3 MM HE MOrofpKyeTbCs: BOHA CTBEPAXKYE, WO ii aBTOPCbKa KapToTeka «3acBigyye ne-
peBary KOMnapaTWBHMWX i CynepnaTuBHUX YTBOPEHb i3 MO3UTUBHOOLIHHUMM BigTiHKaMM
3HayeHb» [23, c. 229]. OTxe, Taki kKoMnapaTuBHi GopMK € amBiBaNEHTHUMI, OCKINbKM
3aneXHO Bifl KOHTEKCTY MOXYTb BUPaXaTH OAHE 3 OMO3NLINHUX 3HAYEHb KaTeropii OLiHKN:
Oobpe W noearHo. O. XanimaH 3ayBaxye, WO BOHa 3adiikcyBana «MOOAMHOKI Komnapa-
TUBHI YTBOPEHHS], 3MOLENbOBaHi Bifi MPUCIBHUKI8 (MpucyOKo8UX Crlig), L0, O4EBUIHO,
[OPeYHO XapaKTepuayBaTi SK iHAMBIAYanbHO-aBTOPCbKNIA OKasioHanisM — BUSIB NTIHIBO-
KpeaTMBHOCTI MMCbMEHHYKA, NOpPIiBH.: A Ha 8i0rnosidb iwe aHivuyupkiwe (Octan BuliHs)
[20, c. 84]. Take pOPMOTBOPEHHS NMOOAMHOKO PeanisyeTbCa Wy Cy4acHOMY MOBIEHHI,
Hanp.: Yacmo mpannsembcs skpa3s Hagraku. A bysa U iwe Haenakiwe. [pointcmpyro
Ha xpecmomamitiHux npuknadax (1Y, 15/09, C. 7)» [22, c. 304].

OTxe, NPUCTIBHUK — Lie YaCTVHa MOBM, LLIO Mae BENMKWIA MOTEHLian Anst TBOPEHHS
3HaYeHHs OLHKM | Ha piBHI HOPMATMBHOTO MOBJIEHHS, | HA PIBHI OKa3iOHabHNUX YTBOPEHD.

BucHoBKM Ta nepcnekTUBU AOCHIMKEHHA. [POAEMOHCTPOBAHO, L0 MPUCAIBHUK
HaneXuTb 40 BUPA3HNX NMPE3EHTaHTIB KaTeropii ouiHKM. Ll yacTHa MOBM AOKNAAHO BY-
BYanacs B ykpaiHCbkOMY MOBO3HABCTBI i3 ypaxyBaHHSIM CUCTEMHOTO i (OyHKLIAHOTO Mig-
xogiB. KOHCTaToBaHo, L0 NPUCAIBHUK Mae LIMPOKI MOXIMBOCTI B MOZENOBaHHI ceMaH-
TUKM (a) siKkocTi, (6) BnacHe OuiHkM Ta (B) ix iHTEHCMdiKaLlii, IO BUSIBMSETHCS, 30KpEMA,
nig, Yac cnosy4yBaHOCTi NPUCNIBHUKIB 3 iIMeHHUKamK. [Toka3aHo, Lo opmMu NPUCTIBHUKIB
cnocoby gii mydorw — ctodu, ctodor — mydu MarTb TeHAEHLio 4o Bepbanisallii ambi-
BalEHTHOI OLiHKM 1 HanexaTb 4O CYTO HaLlioHamNbHMX MPUCTIBHMKOBUX (DOPM, LIO Mic-
TATb iHTUMI3yBanbHY CEMaHTUKY 1 MPE3eHTYHTb 0COBMMBOCTI MEHTAMNbHOCTI YKpaiHLiB,
BOAHOYAC NpocTexyemo Bepbanisaljito acouiaTyBHOTO MIUCINEHHS YKpaiHLiB. BupasHomy
OMOBJIEHHIO 3HAYEHHS OLLIHKW CMPUSIOTL | AEMIHYTMBHI MPUCNIBHUKOBI YTBOPEHHS, LU0
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TaKOX XapaKTepu3yKTb HaLiOHanbHy CBOEPIAHICTb, HA 3pa3ok mymeyku, ocb0eqku. [lo-
BEEHO, LLI0 BUPAXEHHIO i iHTEHCMAiKaLLii OLHHOMO 3HaYeHHs CpUSIKOTH (a) KoMnapaTue-
Hi 11 CyneprnaTuBHI afl'eKTUBHI (hopMK, LIO CMiBBIAHOCATLCS 3 (a) SKICHO-03HaYaNbHUMMK,
(6) 03HauanbHMMKU NPOCTOPOBUMM, (B)O3HAYANBHUMM MIpK 11 CTYNEHS, () 03HaYanbHUMM
4acoBMMU NpuCiBHUKaMK. BogHouac ykpaiHCbki MOBLI MOZENHOIOTL OKa3ioHarbHi hopmu
CTYNEHIOBAHHS NPVCITIBHMKIB, HAMarak41cb CBOEPIAHO BepbanisyBaTi akcionoriiHi cMuc-
m.

[Mepcnekmusa Lj€i HayKoBOi CTyAii nonsrae B 3QiACHEHHI MOPIBHSANBHOTO aHani3y
MPUCTIBHUKOBUX ()OPM YKPAHCbKOI MOBW 3 @aHamMOriNHUMK af eKTUBHUMM hopMamu aH-
rMiicbKoi MOBW Anst GinbLL BUPA3HOTO BUOKPEMITEHHSI CBOEPIAHOCTI BepbanisaLii 3HaueH-
HS1 OLIHKM, MPE3eHTOBAHOrO 3a3HaveHUMK hopmamu.
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MI®ONOrEMA«PODROZ» | «NTOAOPOX»
TA Il MOBHI PEMPE3EHTAHTU Y POMAHI OJlbI' TOKAPYYK
«BIEGUNI» («BIF'YHW»)

CTaTTiO NPUCBAYEHO BMBYEHHIO MOBHIX penpeseHTanTis Michonoremn «PODROZ»
| «MOAOPOX» y pomaHi Onbru Tokapyyk «Bieguni». Matepian gocnigkeHHs Hapae
MOXTMWBICTb PO3KPUTU apXeTWNHe Ta akTyarbHe ocmucrieHHs migonoremun «MOQO-
POX» B xynoxHbomy Tekcti. Michonorema 3a 3MiCTOM SIBNSie PO3NOBIZb NP0 SKYChb NOAt0.
[MoB'sa3aHa 3 MihororiYHOK KapTMHOI CBITY, Michonorema sk CEMIOTUYHA CTPYKTYpa Mo-
Jentoe OKpeMnin oparMeHT KapTWHM CBITY. BaXIMBOIO CIOXETHO-MOHATTEBO) CTPYKTYPOH
€ Micponorema «[10OJOPOX», Lo BTINKE ifet pyxy, METU NEPEMILLEHHSI, NPOCTOPOBO-
4acoBi ysiBNeHHs Ta nepebyBae y MapTUTMBHUX CTOCYHKaX 3 MicDIYHOIO KapTUHO CBITY,
BMOPSAKOBYIOUM OKPEMY LiNSIHKY MPOCTOPOBOIO Ta YaCOBOrO KOHTUHYYMY.

Y cuctemi micponoriyHnx obpasie nekcema podréz Ta ii cuHOHIMM pielgrzymka,
wedrowka CUMBORI3YIOTb XKUTTS, KUTTEBUIA LWINSX, WNASX 4O METU 3 NepeLLKoaamm, no-
LUYKW NpaBayu, NparHeHHs 40 BHYTPILLHIX 3MiH, NOLLYKK Lyx0BHOI MeTy ToLwo. lepoi O.
Tokapyyk 34iCHIOTb MOLOPOXI 3 Pi3HO MeTot. Po3BMTOK COXETY BinOyBaeTbCs Y
BUMMAZI OKPEMMX PparMeHTiB — Bifpi3KiB Ha LLNAXY XKUTTS: XKiHKa, SKa NiknyeTbCs Npo
OUTUHY 3 0BMEXEHUMM MOXIMBOCTSMU, HE NOBEPTAETLCS 40 AOMY, OCKINbKM NPUIAMAE
tinocodito «BiryHiBY, NOYMHAE NOLOPOXYBATH B METPO Pa3oM 3 MOLIOHAMM NOLLMM;
aBCcTpanincbka BYeHa noBepTaeTbes A0 Monblyi, Wob 3pobuTh eBTaHasit KONUWHLO-
My KOXaHOMY; MaTip MokuAae pasoM 3 AUTWUHOK CBOMO YOIMOBIKa Nif Yac BiANOUMHKY
B Xopsarii Towwo. MpoBeaeHun aHanis [03BONSE CTBEPAXYBaTH, WO aBTOpKa Hajae
[OCUTb MOBHY iH(hopmaLlilo Npo Lei MichonoriyHui peHOMEH, KM € O4HOYACHO CTa-
TUYHOIKO CTPYKTYPOLD, OCKINIbKM MICTUTB CicTeMy 00pasiB, | AnHamivHot, 60 3aaTHuii 40
po3ropTaHHs y Bunsai croxety. Micoonorema «PODROZ» sik 3ropHyTa ambisaneHTHa
thopma Michy B TeKCTi pomaHy «BiryHu» xapakTepusyeTbcs CEeMaHTUYHOK BaraTonnaxo-
BICTIO, Bi1OMBat04N 0COBNMBOCTI SIK apXETUMHOTO CBITOCMPUAHSTTS HALLMX NPeaKiB, Tak
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i CyyacHi iHaMBILyanbHO-aBTOPCHKI YSBNEHHS NPO Lien reHomeH. O. Tokapuyk TBOPYO
iHTepnpeTye Ta Moamndikye MiocumBoniYHi Mogeni poarnsayeaHoi Michonoremu. Tinb-
K1 MOZOPOXKYHOYM, CTBEPAXKYE NMUCbMEHHULS, MOXHA BiATBOPUTW BTPAYEHUIA NMIOLCTBOM
3B'130K MiXX OKPEMUMY TPaZANLiSIMM Ta KyTbTypamu.

KniouoBi cnoBa: mich, Michonorema, apxeTun, CEMaHTHKa, MOBHa penpeseHTallis,
Onbra Tokapuyk.
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THE MYTHOLOGEME «PODROZ» | < TRAVELS»
AND ITS LINGUISTIC REPRESENTERS
IN OLGA TOKARCHUK’S NOVEL «BIEGUNI» (<kRUNNER»)

The article is devoted to the study of the means of linguistic objectification of
the mythologeme «PODROZ» / «TRAVELS» in Olga Tokarchuk's novel «Biegunis.
Mythological thinking as a special kind of world-view includes a sensory, figurative
understanding of natural phenomena and facts of social life. The main purpose of the
article is to analyze the linguistic representation of the mythologeme «TRAVELS» by
Polish writer Olga Tokarchuk, the winner of literary prizes («Nike» 2008, International
Booker Prize, Nobel Prize 2018). The research material provides an opportunity to reveal
the archetypal and topical understanding of the mythologeme «TRAVELS», characteristic
not only for the mythopoetic thinking of the archaic society, but also for the consciousness
of contemporary speakers, and the individual author’s world-view of the literary discourse
regarded. To achieve this goal, methods of descriptive, component and discursive
analysis are used.

The analysis allows us to state that O. Tokarchuk provides rather complete information
about this mythological phenomenon, which is both a static structure because it contains a
system of images and a dynamic one, because it is able to unfold in the form of a plot. The
author creatively interprets and modifies the archetypal mythologeme, which embodies
the human aptitude for travels and travelling as cognition of the world around, one of the
manifestations of human freedom, filling it with new culturally marked semantics, creating
a special mythosymbolic model of the world in which the mythologeme «PODROZ» can
mean life, interpersonal contacts, loneliness in the crowd, movement without movement,
movement as an exploration of oneself through the cognition of the world around, search
for the mystery of existence, etc. Only by travelling, says the writer, we can reconstruct the
link lost by the mankind between individual traditions and cultures. We see the prospects
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of the research in the further separation of archetypal and individual authorial treatment in
literary texts in the interpretation of mythologists.

Key words: myth, mythologeme, archetype, semantics, linguistic representation,
Olga Tokarchuk.

MocTaHoBKka npobnemu. MichoTBOpUiCTb i MichONOriyHa CBIGOMICTb 3anMLLIAKTHCA
aKTyabHAMW AN NIOACTBA, WO 3acBigYyTh CyyacHi XyaoxHi TBOpU. «baraTo3HayHiCTb
Midby SIK SiBMLL@ BUPAXKae NOro YHIBEPCAnbHICTb | BUMarae BignoBiaHO 3amnyyeHHs barato-
acnekTHNX 3acobiB 1oro aHanisy» [1, ¢. 6]. MoHATTa «Miy» po3yMiETbCA SK «igeonoriy-
HWA MPOAYKT AaBHIX YSBNEHb MPO JOBKOMMLLHIA CBIT, 0cOONMBE MOXigHEe Bif AYXOBHUX
3yCWMb NEPBICHUX JIIOACHKNX KOMEKTUBIB MOSICHUTU MO0 r'eHesy, CTPYKTYpY i noganbLuy
gonto» [5, ¢. 386]. Ak dhopma BUTIIYyMaYEHHS 06’ €KTUBHOI AICHOCTI Migh 3a 4ONOMOrOH
YyTTEBO-HAOUHMX 0Opa3iB CTOCYETHCS MUHYIIONO i BiAOMBAE Cy4aCHW CTaH KymbTypMu.

Ocobnuee 3aLjikaBfeHHs! Y MIHIBICTIB BUKMUKAE iHTErPanbHEe BUBYEHHS CEMIOTUYHMX i
KOTHITUBHIX SIKOCTEN MOBHWX OLMHULIb, LLIO PEMPE3EHTYHOTb Y XyAOKHBOMY TEKCTi apXeTun-
Hi KONMEKTUBHI Ta iHAMBILYaNbHO-aBTOPCHKI YABMEHHS Mo MidhonorivHi inei abo moTvem.

AHani3 gocnimkeHb Npobnemu. TeopeTUyHUM NiarpyHTaM 6ynu npadi, NpucBsYeHi
michonorii ik cnocoBy iHTepnpeTayii HaBkonuiHboro cBiTy (P. Bapt, M. Nlesi-Ctpoc, K.
tOH, K. KepeHbi, O. Konechuk, B. KonamuHcekui, |. 3Bapuy, B. CkypaTiBCbkuii) Ta BK-
BYEHHIO NIHIBICTMYHOI 00’eKTUBALi Mihonorem sK CkagoBuX LyXOBHOI KynbTypu Nog-
ctea (O. MNoTebHs) Ta iH.

MeTolo poO3BiOKM € BMBYEHHS MIHIBICTUYHOI penpeseHTalii michonoremm «MO-
NOPOX» / «PODROZ» y pomani Onbrvt Tokapuyk, naypeaTku NiTepaTypHUX npemii
«Hike», 2008 p., MixHapoaHoi Bykepicbkoi npemii, a Takox Hobenicbkoi npemii
3a 2018 p. (za «wyobraznie narracyjng, ktéra z encyklopedyczng pasjg reprezentuje
przekraczanie granic jako forme zycia») [10]. https://uk.wikipedia.org/wiki/Onbra_
Tokapuyk#cite_note-9 [ing peanisauii MeTM cnyryBanu Taki 3aBAaHHS: BUSIBIIEHO i
npoaHanisoBaHo CYTHICTb TEPMIHY Michonorema, iCTOpi0 LibOro MOHATTS B HAyKOBOMY
ANCKYPCi, 30iACHEHO CEMaHTWUYHWUIA aHani3 cnis, noB’a3aHux 3 Midonoremoro «MOLO-
POX», cxapakTepn3oBaHO HOBATOPCHKMI MigXid aBTOpa pOMaHy A0 PO3rnsiayBaHOi
michonoremm Ta ii Bepbanisauii. 06’ekToM fOCTiMKEHHS € TeKCT pomaHy O. Tokapuyk
«Biegunix». MpegmeTom Haworo gocnigpxeHHs € mionorema «MOJOPOX» gk ckna-
[OBWIA enemMeHT Migi, NepPBMHHA CXEMa OAHOMO 3 MicPiYHMX CIOKETIB. TepMiH Mighosio-
eema (< g.-rp. uGho¢ — onogiab, AGyo¢ — AymKa, Npu4nHa), BBEAEHUIA 4O HAYKOBOTO
06iry K. FOHrom i K. KepeHbi, BUKOPUCTOBYETLCA Y MIHIBICTUL HA MO3HAYEHHS 3rOPHYTOI
thopmm Midhy, CTiAKNX KOHCTPYKTIB 3aranbHOMACHKOI LYMKM, SKi TOBTOPIOKOTLCA Ta y3a-
ranbHeHo BigbOKBaOTb HABKOMMLLHIO AiNCHICTb Y BUIMSAAI YyTTEBO-KOHKPETHMX acoujia-
LI y NIOACBKIN CBigOMOCTI, mop.: «/1im. Cxoxa, NOBTOPKOBaHa Yy Mihax pi3HMX HapopiB
Tema. 2. nepeH. CknapgoBuii enemeHT midy» [6].

Martepian gocnimxkenHs (Tekct pomany O. Tokapuyk «BiryHu», 2007 p.) Hagae Mox-
NMBICTb POKPUTM aKTyanbHICTb Midponoremin «MOJOPOX» / «PODROZ», xapakTepHoi
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He TiNbK1 Ans MichONOETUYHOTO MUCTIEHHS apXaiyHOro CyCMinbCTBa, ane 1 415 CBigoMOoc-
Ti CyyacHux noaei. [ins BUKOHAaHHS NOCTaBMNEHOI METU 3aCTOCOBAHO METOAM OMUCOBOTO,
KOMMOHEHTHOTO Ta AMCKYPCUBHOTO aHanisy.

HaykoBa HOBW3Ha nonsrae B aHanisi Mogenen Mionorem 3i CBiTy peyent y cyyac-
HOMY XYAOXHbOMY TEKCTi, 3anpOnOHOBaHO iHAMBIAYanbHY iHTEPNPeTaLit0 KynbTyponoriy-
HUX apTedakTie. TeopeTMyHe 3Ha4YeHHs npaLi nonsrae y po3BUTKY MIHMBOKYLTYPOMNOriy-
HOrO acnekTy AOCHIMKEHHS MichornoreM. MNpakTUUYHe 3Ha4YeHHS — B TOMY, LLO pe3ynbTaTy
CTaTTi, WO NOMMOMIOITL BUBYEHHS MIHIBICTUMHOTO MOHATTA MidooreMu, aHanisytoTb
micponoremy «MMOJOPOX» B TBOPI NONMbCbKOI MMCbMeHHMLi O. Tokapuyk, MOXyTb GyTH
BUKOPUCTaHi B HaBYasbHIX Kypcax 3 NiHrBOKYNLTYPOMOrii Ta CTUMICTUKA.

Buknag ocHoBHOro marepiany. MidonoriyHa kaptuHa cBity Gyna cnpo6oto nep-
BICHOI JIIOAMHW Ni3HATV W YNOpSiAKYBaTU HABKOMMLKHIN CBIT. Michw Bigirpanu ocobnmee
3HAYEHHS Y PO3BUTKY niTepaTypu Ta mucTeuTBa. «MiciuHi 06pasu MatoTb TPUBKY CTPYK-
TYPY, KaHOHIYHY [715 KOMEKTMBY, LLO IX BiH BUTBOPMB, UiTKMiA HAbip NEBHNX O3HAK i pUC, AKi
BMPOLOBX TUCAYONITb 36€piratoTbCs-MOHOBMIOITLCA Y BiAMOBIAHIA KOMEKTUBHIN Nam'aTi.
HapassuyainHa TpUBKICTb YCiX MiDOMOrYHMX CTPYKTYP — Bifd NOCTIMHKUX CHOXETIB 4O NO-
CTilHMX TPOMIB Y HAPaTWBHOMY BiATBOPEHHI LINX CHOXKETIB — 3yMOBIIEHA iXHbOK BUCOKOK
iH(hOpMaLiMHOK (OYHKLEI0 Y NEPBICHUX KOMEKTUBAX, afKe Y HUX YCS CymMa JTIOACLKOro A0-
CBiAy 30cepemxyBanacs came B Michi, ski BiGnoBigHO i BU3HaYanm noBeaiHKy Ta MACHEH-
HS apXaivHoi MoANHN Y NoBHOMY ix 006¢s3i. Came MichonorivHi ysBNEHHS-y3aranbHEHHS,
HaKnageHi BCIEK CBOEID HOPMATUBHO-IHOPMALLIiHOK MAcoK Ha apXaidHy CBILOMICTb, i
BWU3Ha4anu ii opieHTaLito y CBiTi» [5, ¢. 387]. Kpisb npuamy 6a30B1x akciomaTnyHMX one-
paTopiB MihonpocTOpy «3AINCHIOETLCS IHTEPNPETALLiS B3AEMOZIA Pi3HIUX CUCTEM / CBITIB,
MOPOIKYHTHCA CMUCTIOBI MOMS, Y KOHTEKCTI SIKMX KOAYHTLCS Ta OCMUCTIHOIOTLCS aKTyanb-
Hi siBULLA CbOrogeHHs» [2, ¢. 23; 3].

Midh HanexuTb 10 BTOPUHHOI CEMIOTUYHOI CUCTEMU, OAMHULIEI SKOi € Midhonorema,
it MpUTamaHHa aKcionoriyHa MapKOBAHICTb | 34aTHICTb A0 aKTyanisauii y TekcTi 3a go-
MOMOTOK MIHIBICTMYHMX 3acobiB. Michonorema 3a 3MICTOM SIBMsSE PO3MOBIAb MPO SAKYCb
nogito. MoB’a3aHa 3 MidhONOrivHOI0 KAapTMHO CBITY, Midhoriorema sik CeMioTUYHa CTpyK-
Typa MOLESNOE OKPEMMI (hparMEHT KapTWHW CBITY, «peanisye KOHLENTW MipOonorivyHOro
MWCTNEHHS; MICTUTb CTabinbHWIA 3MICT (LM HabnMKAETbCA A0 aneropii); NPosBNsie CBOI
CEMaHTWUYHI MOXIMBOCTI i BCEPEAMHi 3a[jaHoi MOXOMKEHHSAM 3MICTOBOI Tpaguuii (Lym
TshKie 4O CUMBOMY), i B MOEOHAHHI 3 iHWMMK Midhonoremamu; 3gatHa hopMyBaTh HOBI
MOHATIHO-06pa3Hi KoMNo3uLii; Mihonorema — LiHHICHa hopMa KyNbTYPHOI Mam’'siTi, cyc-
MINIBHOTO CYMITIHHSA, METa HauioHanbHoro gianory» [4, ¢. 414].

BaxnnBowo CIOXXETHO-MOHATTEBOK CTPYKTYPOIO Y TEKCTi poMaHy «Bieguni» € micho-
norema «OJOPOX», WO BTIMOE iAEK PyXy, METW NEPEMILLEHHS, NPOCTOPOBO-YACOBI
ysiBMeHHs1. Y cucTemi michonoriuHux o6pasis nekcema podréZ Ta ii CUHOHIMK pielgrzymka,
wedrowka CUMBOMI3YHOTb «KUTTS, XUTTEBUN LUMSAX, PUSMKOBAHWA LLASX O METW 3 ne-
peLuKogamm, MOLYK/ NPaBayW, NPArHEHHs 40 BHYTPILLHIX 3MiH, MOLUYKM AYXOBHOI METH,
OUMLLIEHHS!, Npurogy, rpy» Towwo [8, ¢. 331-333].

189



[ediniuis nekcemn podréz "od XVIII w. przebywanie diuzszej drogi, podrézowanie’
Ta ii BHYTPIlWHA ¢hopMa (MOXOAMTb Bifi CHIOBOCTONYYEHHS 3 MPUIAMEHHWKOM po drodze
‘TpuBane nepebyBaHHs B JOPO3i' 3 NEPBMHHWM 3HAYEHHSIM NepeMiLLEHHs no foposi’) [15,
C. 454] micTATb Taki 6a30Bi CEMAHTUYHI 03HAKM, SIK-OT: «MEPEMILLEHHS, MEPECYBaAHHSY,
«po.re i TpuBane nepedyBaHHs B PyCi», «nNpouec i3am, xoabbu kyan-Hebyab», «nogo-
NaHHs JOBroi AOPOTY, LWNSXY».

Y pomaHi Onibru Tokapuyk «Bieguni» s Midonorema cTaHOBUTb LiEHTpasbHY KOMMO-
3ULLIAHY OCHOBY CIOXETY, LLO iMAMILMTHO MICTUTb ONOBIgAHHS NPO NOAiT 3 MihoNoriYHMMM
kopensTamn. ABTOpKa HaronoLlye, Lo ii XygoXxHil TBip He MICTUTb reorpadiyHnx Bigo-
MOCTEVA, OMKCY BpaXeHb Bif NOI3AKM, Lie NepeayciM KHUra Npo NoAopoX Sk MCUXONOriv-
HU (hEHOMEH, Lo 3MYLUYe MNIAUHY pyxaTucs, nepemiwarucs: Ale nie jest to ksigzka
0 podrozy. Nie ma w niej opiséw zabytkéw i miejsc. Nie jest to dziennik podrézy ani
reportaz. Chciatam raczej przyjrze¢ sie temu, co to znaczy podrézowac, poruszac sie,
przemieszczac. Jaki to ma sens? Co nam to daje? Co to znaczy [11].

CnoBo podrdz 3ycTpivaeTbCst y aHani3oBaHOMY XyAOXHbOMY TekcTi noHag 50 pasis,
MOHSATTS NOAOPOXi XapaKTepu3yHTb Taki NPUKMETHUKY, sK: dalsze i blizsze podrdzy, dfuga
podréz, codzienna podréz jest podrozg wahadlowa, daleka podréz Ta iH. Hanpsm pyxy
MaHIPIBHWKIB BU3HAYEHW 3a3naneriab abo HEBU3HAYEHWIA: B OOHOMY HANPSAMKY 3 KiM-
Hebyab, NONYTHO, MAMOXiAb, A0 SKOrOCh BifOMOro abo HaMiYeHOro MicLst; Blieper i Hasap.

Cnoci6 nepeMilLeHHst Noaen — PiHOMaHITHWIA (Xodumu, i30umu, Giemu, nimamu,
nAucmu), Yac — PO3TATHYTUIA, NiHiIHWA, yMOBHWIA: To czas linearny, bardziej uzyteczny,
bo to jest miara dgzenia do celu i narastanie procentow [14, c. 61]; Czas wszystkich
podroznych to wiele czasow w jednym, cata mnogo$c. To czas wyspowy, archipelagi
porzadku w oceanie chaosu, to czas, ktory produkujg dworcowe zegary, wszedzie inny,
czas umowny, potudnikowy, wiec niech nikt nie bierze go zbyt powaznie [Tam camo, c. 62].

lepoi O. Tokapuyk 3MiICHIOKTb MOAOPOXI 3 Pi3HO METOK. PO3BUTOK CHOKETY Biaby-
BaeTbCS Y BUMNSALAI OKpeMUX pparMeHTiB — BIfpIi3KiB Ha LUNSXY XUTTS: XiHKa, sKka nikny-
€TbCS NP0 AUTUHY 3 OOMEXEHNMM MOXIMBOCTSMM, HE MOBEPTAETLCS A0 LOMY, OCKINbKI
npuimae inocodito «6iryHiBy, NoYMHae NOJOPOXyBaTM B METPO pasoM 3 MOAIGHUMY
NogbMK; aBCTpaniicbka BYeHa noBepTaeTbest A0 IMonblyi, Wwob 3pobuTy eBTaHasiko Ko-
NIMLLIHBOMY KOXaHOMY; MaTip NOKWAae pa3oM 3 AUTUHOK CBOTO YOMOBIKA Mif Yac Bigno4mH-
ky B XopBarii Towo. OnoBigaHHs nepenniTatoTbes, IMITYIOTb MPEeLeaeHTHI TekCTU (po3-
noBiai Npo nepeseseHHst cepus Ppuaepika LLoneHa ao Monblyi, NPO HiZepnaHACHKOro
aHatoma XVII cT. ®pupepika Proiwa Ta KonekLito oro npenapartie, Npo ronnaHACbKoro
xipypra i aHaToma ®inina BepreeHa) Ta cTBOPHOIOTL €GheKT MichONOrivyHMX napanenei 3
METOK 3p03yMiHHS Cy4acHux biegaczy («OiryHiBy).

CeHC MaHOpiBKM HAMOBHIOETLCA HE MULIEe MparMaTUYHUMK, a i AYXOBHUMM npar-
HeHHsIMU. MaHZpiBHUKM MOAOPOXYIOTh A1 TOrO, W06 AOMOITMCA MEBHOI METW: OTpU-
MaTW HOBI 3HaHHS, BigBigaT neeHi TepuTopii, My3ei (Obcowanie z oryginatem, a nie
Z kopig [12, c. 69]; Istnieje pewien znamienny syndrom nazwany imieniem Stendhala,
gdy to przybywa sie do migjsca znanego z literatury czy sztuki [Tam camo, c. 198]),
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BWBUMTM He3BigaHi 3emni, 3pobutu BigkputTs (James Cook wyruszyt na potudniowe
morza, zeby obserwowac przejscie Wenus... [ram camo, ¢. 302]), nisHaTi1 MOpsi | OkeaHu
(Przemierzytem wzdtuz i wszerz Morze Péinocne i Battyk nie jest mi obcy [Tam camo, c.
100]), nogopoxXyBaTy LUMSXOM JliTepaTypHOro repos (sk KapeH Ta ii yonosik npodecop),
BigLLyKaTH CBOI KOPiHHS (...podréZowat w poszukiwaniu swoich korzeni [Tam camo, c. 67]),
3ibpatn gokasn 3HylanHs Hag TeapuHamu (Kobieta podrézuje, by zbieraé «Raporty o
niegodziwosciy... to, co robi cztowiek ze zwierzetami [Tam camo, c. 77]) ToLLO.

Ha nekcnuromy piski michonoremy «PODROZ» excnnikytoTh Nekcemu Ta Criosocno-
MyYeHHs, O BXOAATb A0 CITbHOr0 CEMAHTWUYHOTNO Mons, 30KpemMa iMEHHWKM Ha No3Ha-
YeHHs MOAOPOXi, MaHAPIBHUKIB, CUMBOMIYHNX aTPUOYTIB MOAOPOXI, TOMOHIMM, EK30TU3MK,
AHTPOMOHIMM, JiEcoBa pyxy TOLLO.

[MparHeHHs g0 nopopoxi Gyno NOPOMKEHHAM KONMEKTUBHOIO Mid)iYHOTO MUCTIEHHSI,
SKOMY IIOAMHA, CYCiNbCTBO i Npupoaa Oynu eanHUM LinuM. ABTOpKa TOPKAETLCS iCTOPNY-
HOrO MMHYOTO, KON MiieMeHa 1 HapoAHOCTI KOYyBasi 3 METOK MOLLYKY ki, 6e3neqHoi
TEpPUTOPIi, NONIMLLIEHHS AKOCTI XUTTS: Barbarzyncy nie podrdzujg, oni po prostu idg do celu
albo dokonujg najazdéw [12, ¢. 61]. YHacnigok mirpauiit 3'sBunacs HoMaguyHa Kynstypa
KOYOBMX HApPOAIB, ANS SKMX MIrpaLlisi € HEBI EMHOK YaCTUHO XUTTS 1 NOBYTY: ...nomadzi
i kupcy, gdy wyruszajg w droge, musieli wymyslic dla siebie inny czas... [Tam camo, c. 61].

[lopeneBaHTHIXapXai4HMXCMUCTIOBIXKOMMOHeHTIBMichonoremin «PODROZ»ypomati
O. Tokapuyk HanexaTb: «MOLOPOX — XWTTS NIOANHM Ta NOLLYKM 1oro ceHey» (Co to za
perfidna geometria, ktéra zmienia nas w idiotéw — tam i z powrotem, parodia podrozy.
Wyruszy¢, zeby zaraz wréci¢. Rozpedzic sie i od razu wyhamowac [tam camo, ¢. 105]);
«ModopPOX AK craciHHa aywi» (Po co tu przyjechat? Taki wtasnie byt sens dawnych
podrdzy. Dazenie i dotarcie do miejsca $wietego przydawato nam $wietoSci, obmywato z
grzechdw [tam camo, c¢. 195]), «<nogopoX 3 METOK OTPUMaHHs oCBiTUY (Martwi sig, jakby
swoich synow wyprawiata wiasnie w podréz na dalekie uniwersytety [Tam camo, c. 246)),
«MOMOPOX — CMEPTbY (kres Zycia); «nogopox — CoHy (Sg rzeczy, ktére dziejg sie same,
$g podréze, ktore zaczynajg sie i koriczg we $nie [Tam camo, ¢. 108]; Pewnej nocy w
Nowym Jorku $nitam, Ze nocg bfgdze po ulicach miasta) [ram camo, c. 408].

CVHOHIMIYHWA psig B0 croBa Mod0pOX CTAHOBMSATH IMEHHWKM 3 OMM3bKOK CeMaH-
TUKOH: droga (26 cnosoRxwBaHb) Big XIV cT. 'wydzielony pas ziemi przystosowany do
komunikacji, wszelki szlak komunikacyjny; trasa, odcinek trasy; podréz, wedréwka; sposob
postepowania, dziatania’ < pst. *dorga 'wyztobienie; rowek; bruzda; droga’ BingiecniBHui
iMeHHK Big pst. *dfgati 'ciggnaé, targaé, rwac, drzec, trze€' [tam camo, c. 126]; wyprawa
(11 cnosorxuBaHb) (Bif umncniBHuKa wyprawic) [16]; rejs (9 cnoBoBxmBaHb) < hol. Reis
‘podrdéz’, niem. Reise 'wyjazd, podrdéz’ [16]; no 4 cnoBoBxwvBaHHS: labirynt <tac. labyrinthusz
gr. labyrinthos) [16], wyjazd, przybycie; no 3 cnoBoBxuBaHHs: marsz (< fr. marche) [16],
pielgrzymka < pielgrzym Big XIV cT. 'patnik’, daw. 'podréznik, wedrowiec, przybywajacy z
obcych stron, obcy’ < niem. Pilgrim 'pielgrzym, patnik’ ze $rtac. pelegrinus od tac. peregrinus
‘zagraniczny, obcy; cudzoziemiec’ [Tam camo, ¢. 429]; no 2 CrOBOBXMBaHHS: marszruta <
niem. Marschroute, niem. Marsch 'marsz ’ + fr. route 'droga’ [16], autostop < auto skrot od
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automobil i stop z ang. ‘zatrzymywa¢’ [16], przygoda 3 XIV cT. ‘wydarzenie niecodzienne,
odbiegajace od zwyktego trybu zycia’ < pst. *prigoda ‘wydarzenie, zdarzenie’; Bigaiecnie-
HWA IMEHHUK Bif *prigoditi se ‘zdarzyc¢ sie, przytrafi sie’ [ram camo, ¢. 497], ucieczka Big XV
cT. 'szybkie oddalenie sie od niebezpieczenstwa, uciekanie, uciekniecie’, 'to, do czego sie
kto$ ucieka w potrzebie, ratunek, obrona’ uciekac (< *utekati) z przyrostkiem -ka (< *-bka)
[ram camo, c. 661]. Mo oaHOMY pasy BXMBaOTLCA Taki nekcemu, sik: fot < lecie¢ z pst. *letéti)
[16], trasa < niem. Trassez z fr. tracé od fr. czasownika tracer 'kresli¢, wyznaczaé, wytyczaé'
[16], przeprawa, perzeptyw, btgdzenie < btgdzic z pst. *bloditi, przyjazd, start < ang., trakt <
tac. $red. tractio 'ciggniecie’ z tac. tractus 'ciag’ [16], wycieczka < wycieka¢ 'wyptywaé’ (daw.
tez 'wybiegac') z przyrostkiem -ka [16], wyjscie.

MepcoHaxi O. Tokapuyk — ue «nogu B pyci» (biegacze, podrézni, wedrowcy,
pielgrzymi, bracia i siostry w podr6zy, uciekinierzy, wariaci, wtoczykije, wagabundzi,
nomadzi, cztowiek podrézujgcy, cztowiek w ruchu), ans Skux NOHATTS PyXy SK «3MiHa
MOMOXeHHs! KOoro-Hebyab yHACMifOoK nepeMilieHHs» Mae Binbluy LiHHICTb, HiX HEPYXO-
MICTb, iHepLisl.

Cnogo ruch (3 XVII ct. < pst. dial. *ruchs [< *rouso-] 'poruszanie, ruch’; rzeczownik
odczasownikowy z pst. *rusti 'ry¢, kopa¢, kopigc, przewracaé, porusza¢’ badz od pst.
ru$iti'wprawia¢ w ruch, popychaé, poruszac, naruszy¢, poruszajac, obalaé, zwala¢’ [15,
¢. 526]) mae 27 cnoeoBxmBaHb Y TekcTi: Nie umiatam kietkowad, zostatam pozbawiona
tej roslinnej zdolnosci. Nie ciggne sokow z ziemi, jestem anty-Anteuszem. Moja energia
bierze sie z ruchu — z trzesienia autobuséw, z warkotu samolotéw, z kofysania promow
i pociggdw; ... prawdziwe zycie odbywa sie w ruchu [tam camo, c. 12]; Plynnosc,
mobilno$¢, iluzoryczno$é — to wiasnie znaczy by¢ cywilizowanym [tam camo, c. 61].

CnoBo bezruch nosHavae «BiaCyTHICTb PyXy, 3MiH» | YTBOPIOE OMO3MLIiK0 40 NEKCEMM
ruch 3 HeraTMBHOK KOHOTaLliEt, SKy GiKCytoTb eniteTu gesty, widzialny, nopiBHAHHS 3
3MMOBMM BEYOPOM i namnamu 3i cnabkum ceitnom: Najbardziej dotkliwy jest bezruch:
gesty, widzialny — zimny zmierzch i stabe $wiatto sodowych lamp, grzezngce w mroku w
odlegto$ci zaledwie metra od swego Zrodfa [Tam camo, c. 5].

MogopoX CUMBOMI3YHOTL TPAANLAHI A CyyacHi aTpubyTw, siki TO3HaYakTh Taki CoBa
11 croBocnonyyerHs: Binbutkm ctonn («Zamiast zwraca¢ uwage na twarz przechodniow,
spogladatem na ich stopy i wszystkich tych zabieganych ludzi sprowadzatem do krokow
spieszgcych — tylko ku czemu» (z Ciorana) [tam camo, ¢. 30], mywwni (Pod stopami ciepty
piasek i wypukte kosteczki muszel [tam camo, c. 138]), caHgani (Noga w sandale jest
kotwica, ktora trzyma go przy ziemi, utknat. Swiadomie, z wysitkiem, zdziwiony sam soba,
zmusza jg do ruchu [tam camo, c. 33], manu (Kiedy wyruszam w podréz, znikam z map.
Nikt nie wie, gdzie jestem. W punkcie, z ktorego wysztam, czy w punkcie, do ktdrego
daze? Czy istnigje jakie$ «pomiedzy»? [Tam camo, c. 60], nyTiBHuku (Ale nie ma przeciez
ksigzek tak szybko starzejgcych sie jak przewodniki, co jest zresztg dobrodziejstwem
dla przemystu przewodnikowego [Tam camo, c. 83], kocmeTuka ans nogopoxeit (Dzi$ juz
kazda szanujgca sie drogeria oferuje klientom specjaing serie kosmetykdw podréznych
[ram camo, c. 68], mepexa IHTepHeT (nepudpas depxasa IHmepHem) (MG telefon, rownie
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grzeczny, gdy tylko wysigde z samolotu, od razu zawiadamia mnie, w jakiej prowincji
panstwa Sieci sig znalaztam [Tam camo, ¢. 362] Ta iH.

3acobamu ekcnnikauii  midponoremn «PODROZ» 'y Xy[OXHbOMY — AMCKYPCi
O. Tokapuyk € TonoHimu (Odra, Amazonka, Montreal, Wieden, San-Francisko, Frankfurt),
€Kk30Tn3MK (Safari, sjesta, turbany, heban, rakija), W0 MapKyl0Tb NOKYCY Ha LUASXY NO-
JOPOXHIX | CTBOPHOKOTL 0COBNMBIIA KONOPUT; aHTponoHiMu (Leonardo da Vinci, Herodot,
Jemes Cook, Kopernik, Kleopatra, Lara Croft), MichOHiMW — BnacHi HalMeHyBaHHs BU-
rafiaHnx abo nerengapHux i MicpiuHmx o6'exTiB (Anteusz, Atena, Goga i Magoga, Achilles,
Latajgcy Holender):... «ty» i «oni» sg zaledwie niewyraznymi fantazmatami, Latajgcymi
Holendrami, ktére pojawiajg sie gdzie$ daleko na horyzoncie i zaraz znikajg [Tam camo,
c. 110]) Towo.

Mig Yac nogopoXei MaHAPIBHUKA HATPaNmSKTb Ha MidiyHi NabipuHT — cUMBO-
nm HebesneyHoi Teputopii. OWH i3 HUX NEPEHECEHNI MMCbMEHHULIEKD Ha XOPBATCHKMIA
OCTpiB BuC 3 MacnnHOBWM raem, WO CTae MacTKOW AN APYXUHW Ta BUTUHW KyHuub-
koro: On bfgdzi w lisciastych labiryntach krzyczac:«Jagoda, Jagodal» Do kogo? Kogo
szuka? [tam camo, ¢. 37]; nabipuHT y rapemi, WO HEMOXITNBO OnMcaTh crnoBamu: Sfowa
nie potrafig oddac labiryntdéw haremu [tam camo, ¢. 121]; nabipuHt Bymuup Epycanu-
MY, SKWA 3aKiH4yeTbCs CTiHOW: UwaZajcie, idzcie tym labiryntem uliczek po znakach,
stacjach, niech was prowadzi wskazujgcy palec wyciggnietej reki, numeracja wersow w
ksiedze, rzymskie cyfry wymalowane na $cianach doméw... W $rodku labiryntu nie ma
ani skarbu, ani minotaura, z ktérym trzeba stoczyc walke; droga konczy sie nagle $ciang
[ram camo, c. 407-408].

[lo cninbHOro cemMaHTUYHOrO Mons nekcemm podroz, wo Bepbanisye posrnsayBaHy
Michonoremy, Hanexarb [iECoBa pyxy pasoM i3 noxigHumu: is¢ / chodzic, jechac / jezdzic;
leciec / latac, ptyngcC / ptywac, wies¢ / wozi¢, podréZzowac, sungé, ruszy¢ / ruszac, ruszy¢
sie / ruszac sie, bfgdzi¢, cTinki cnoBocnonyyeHHs: ruszy¢ w droge, wyruszac (wyprawia¢
sie) w podréz, wybrac sie piechota, parcie do przodu, glowa w $wiecie, im dalej, tym
lepiej, kres podrézy Ta iH.

ABTOpKa HamoBHIoe Midhonoremy «PODROZ» HOBM 3MICTOM, 30KpeMa Ha3Ba TBOpy
«Bieguni» iMnnikye He TiNbKK LWBMAKICTL | XapaKTep pyXy TUX, XTO NOLOPOXYE, ane i Mae
CUMBOMIYHE 3HAYEHHS: 3a BIPYBAHHAMM YMEHIB NPABOCMABHOI CEKTU MOCTiliHE Nepemi-
LLIeHHs cnyrye cnaciHHio pywi: Uciekajcie, ruszajcie z doméw, idzcie, bieguni, bo tylko w
ten sposéb mozna sie ustrzec przed putapkami antychrysta. Jakakolwiek otwarta z nim
walka bedzie z gory przegrana. Zostawcie to, co posiadacie, porzuccie ziemie i ruszajcie
w droge [tam camo, ¢. 292].

LLlo6 npuBepHyTM yBary Yntaya Ha Te, ik 3MiHMBCS CEHC MOAOPOXi Y Haww yac, O. To-
Kap4yK BBOAMTb A0 TEKCTY LMK NEKLiiA Ha TeMY NOJOPOXHOI NCMXONOTi Sk ranysi Haykm,
L0 BiOYBaKTLCA Ha MepoHax i NITOBMLLAX, A& MaHAPIBHUKW 3MYLLEHI Ha SIKMIACL Yac 3a-
Tpumatucs: Psychologia podrézna zajmuje sie cztowiekiem podrézujgcym, cztowiekiem
w ruchu, i w ten sposob sytuuje sie w opozycji do tradycyjnej psychologii, ktora zawsze
rozpatrywata istote ludzkg w statym kontekscie, w stabilno$ci i bezruchu [tam camo, c. 85].
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Y MihonpocTopi pomaHy 3ycTpiyaemo aBTopChbKi ysBneHHs npo «PODROZ»: «nopo-
pOoX — ni3HaHHS iHWWX nogeny (Celem mojej pielgrzymki jest zawsze inny pielgrzym [Tam
camo, c. 25]), «nogopox — camoTHicTby (MySle, Ze takich jak ja jest wielu. Zamknigtych.
Nieobecnych [tam camo, c. 60]), «nogopox — pyx 6e3 pyxy (y pi3Hi Hanpsmu abo no
KOmMy)», «MOAOPOX — 3arnnbnenHs y didnuHuiA i neuxivnuia cTad noguny (Wydaje sie,
Ze jedynym mozliwym ruchem jest ruch w gfgb [Tam camo, c. 83]; Te podroze wytaczaty
kregi, wracaty do punktu wyjscia i ich cel ... we wnetrzu ciata [Tam camo, c. 151]; Nie ulega
watpliwoSci — narzgdy upakowane sg w ciele Starannie, na dfugg podrdz [Tam camo,
c. 141]), «nogopox — xBopobnuBwMiA CTaH noguHuy (Historia moich podrozy jest tylko
historig niedomagania [Tam camo, ¢. 21]), «<NOAOPOX — LMISX A0 HOBOTO, YNCTOTO KUTTS,
no Gescmeptsy (...Judziom w podrézy wszystko wydaje sie nowe i czyste, dziewicze i, w
pewnym sensie, niesmiertelne [Tam camo, ¢. 346)).

BWMCHOBKY Ta NepCNeKTMBM AOCTImKeHHS. TakiM YnHoM, Micdhonorema «PODROZ»
K 3ropHyTa ambisaneHTHa copma Mipy B TeKCTi pomaHy «biryHn» xapakTepuayeTbes
CEeMaHTUYHO BaraTonnaHoBICTIo, BifbKBaK04M 0COBMMBOCTI K apPXETUMHOO CBITOCTPUIA-
HSATTS HaLLWX NpegkiB, Tak i Cy4acHi iHaMBILYyanbHO-aBTOPCHKI YABIEHHS NPO Lien (heHo-
meH. O. Tokapuyyk TBOPYO iHTEPMPETYE Ta MoamMdikye MichocMMBONiYHI Mogeni po3rnsay-
BaHOI Midhororemu. TinbKi NOLOPOXYHOUMN, CTBEPIKYE MNCbMEHHULS, MOXHA BiZTBOPUTY
BTPaYEHWIA NIOACTBOM 3B'S130K MiXK OKPEMUMI TPAANLISIMM Ta KyNnbTypamu.

[MepcrnekTuBI JOCTIMKEHHS BOAYAEMO Y NOAANBLIOMY BUBYEHHI apXeTUMHOrO Ta iH-
OVBiyarnbHO-aBTOPCLKOrO B TPaKTyBaHHI Mihonorem y XydoxHiX TEKCTax.
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NIHrBICTUYHWA ECTETU3M Y HEOPEANICTUYHIN
YKPATHCBKIM XYIOXHIA NITEPATYPI IOYATKY XX CTONITTS

MeToto cTaTTi € aHani3 NiHrBICTUYHOrO eCcTETU3MY HeopeaniCTUMHNX XyOOXKHIX TBO-
piB moyatky XX cToniTTsi. AKLEHTOBAHO yBary Ha MeBHWX 3aBAAHHAX: BU3HAUMTM MO3uLii
Heopeaniamy B yKpaiHCbkiil NiTepaTypi; 4OBECTH NMPABOMIPHICTb PO3rsAy MHMBICTUYHOTO
€CTETU3MY B HEOpearniCTUYHNX TBOpaXx; 3'icyBaTW MOBHY creumdiky Heopeaniamy; Bu-
SBUTW 0COBMMBOCTI HEOPEariCTUYHOMO eCTETU3MY B MOBI XYAOXKHbOrO TekcTy. O6'ekTOM
JOCTimkeHHs 0bpaHo mpaui YKpaiHCbKMX HayKoBLB | MUTLiB XX cToniTTs. peamet go-
CTiZKEeHHs1 Nonsirae B 3'ACyBaHHi cneLndikm MOBHUX 11 €CTETUKO-CBITOMMSAAHMX MifBanvH
Heopeaniamy. TeopeTUKo-MeTOLONOrYHI 3acaan AOCTIMKEHHS I'PYHTYIOTHCA Ha OeAKNX
KOHLENLIisX Ta inesx BiTunaHsaHMX yuenux-cinonorie O. MotebHi, O. bineubkoro, 1. byna-
X0BCbKoro, [1. Ynxescokoro, |. ®paHka, fleci Ykpainku, M. 3eposa, M. Kogaka, B. IlecuHa
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ta O. MNynuHugs, B. daweHrka Ta iH. B poboTi BUKOPUCTAHO MOPIBHSMNBHUIA, ONUCOBM,
3iCTaBHWA, CTPYKTYpPHWUIA METOAM AOCRimKeHHs. HaykoBa HOBM3Ha poboTn monsrae B
TOMY, LU0 BNepLUE 3BEPHEHO YBary Ha MIHMBICTUMHWIA eCTETU3M HeopeanicCTUYHKX TBOPIB
YKpaiHCbKMX aBTOPIB Ha NpMKIagax MOBHO-CTUMBOBKX KOHLIEML,ii BiJOMUX MOBO3HABLIiB,
niTepaTyposHaBLyiB i MUTLiB. B pobOTi 3anponoHOBaHO Po3rnsis TEOPETUYHUX PO3BIAOK i
NO3WLii BIZOMUX BITYM3HSHMUX HAYKOBLB MPO MIHMBICTUYHWIA €CTETU3M Y HEOPEASCTUYHIN
YKPAIHCHKil XygoXHi nitepatypi noyatky XX ctonitts. Cnupatoumch Ha Ui MipKyBaHHS!
MOXHa 3BEPHYTUCb [0 XYAOXHLOMO COBa B aBTOPCHKOMY TEKCTI, SKe SIBUTb YHIKambHy
Kpacy 1 3aragKoBICTb XUTTS MIOAWHM, PYXY B CBITi, aBBTOPCLKOTO CBITOPO3YMiHHS 1 CBITO-
CMPUAHATTS Yepe3 Marito crnosa. [NepcrnekTMBM OCiMKEHb NIHMBICTUYHOMO €CTETU3MY
HeopeanicCTUYHUX XyOOXHIX TBOPIB noYaTky XX CTOMITTA HagalTb MOXIUBICTb PO3BUHE-
HHS1 HayKoBUX 0BPpiiB i1 ekcnepuMeHTanbHOi CBOBOAN Y PO3BIAHNLbKI TBOPYOCTI.

KntouoBi crnoBa: NiHrBICTUYHMIA €CTETU3M, HEOpEeaniCTHa XyA0XKHICTb, MOBHI 3aco-
6u, MOBHO-CTUMbOBI KOHLEMLji.
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LINGUISTIC AESTHETISM IN NEOREALIST UKRAINIAN FICTION
OF THE BEGINNING OF THE XX CENTURY

The purpose of the article is to analyze the linguistic aestheticism of neorealist works
of art of the beginning of the XX century. Attention is focused on certain tasks: to determine
the positions of neorealism in Ukrainian literature; to prove the legality of consideration of
linguistic aestheticism in neorealist works; find out the linguistic specificity of neorealism; to
reveal the features of neorealist aestheticism in the language of the artistic text. The works
of Ukrainian artists and scientists of the XX century were chosen as the object of research.
The subject of the study is to find out the specifics of the linguistic and aesthetic-worldview
foundations of neorealism. The theoretical and methodological principles of the research are
based on some concepts and ideas of domestic philologist scientists O. Potebny, O. Biletskyi,
L. Bulakhovskyi, D. Chyzhevskyi, I. Franko, Lesya Ukrainka, M. Zerov, M. Kodak, V. Lesyn
and O. Pulynets, V. Fashchenko and others. The work uses comparative, descriptive,
comparative, and structural research methods. The scientific novelty of the work lies in the
fact that, for the first time, attention is drawn to the linguistic aestheticism of neorealist works
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of Ukrainian authors using the examples of linguistic and stylistic concepts of well-known
linguists, literary critics, and artists. The paper offers a review of theoretical explorations and
positions of well-known domestic scientists on linguistic aestheticism in neorealist Ukrainian
fiction of the beginning of the XX century. Based on these considerations, one can turn to
the artistic word in the author’s text, which reveals the unique beauty and mystery of human
life, movement in the world, the author’s worldview and worldview through the magic of
words. The prospects of researching the linguistic aestheticism of neorealist works of art
of the beginning of the XX century provide an opportunity for the development of scientific
horizons and experimental freedom in investigative creativity.

Key words: linguistic aestheticism, neorealist art, linguistic means, linguistic and
stylistic concepts.

[ocnimkeHHs NiHIBICTUYHOTO €CTETU3MY HEOpEeaniCTUMHNX YKpaiHChKMX TBOPIB Mo-
yatky XX CT. SBNsE WHUPOKe po3BigHNLbKe none. TpaguuitHo M1 BiSOKPEMEMO JTiHT-
BICTUKY, IK HAYKY MPO MOBY, Bif €CTETU3MY, SK (hinocodcbkoro NOHATTS. OKpeMUM CBITOM
TaKOX MOCTae Heopeaniam, ik CMCTeMa eCTeTUYHNX nornsigi. OpHak, yci TepMiHOMOTiYHi
kaTeropii NoegHye NpaKTUka, a came: XyAoKHS TBOPYICTb. Bxe He BUKNUKAE CYMHIBIB Ha-
SBHICTb HEOPENICTUYHOI XYAOKHOCTI, Sika Mae NEBHi €CTETUYHI YyTTEBICTb i 0Opa3HICTb,
KOTpi PO3KPUBAKTLCS MOBHUMI BUPa3aMm, pedeHHsMK, ByayioTb ysBy 11 CTBOPHOIOTL Ma-
riYHi CBITU — «COBOY N «TeKCT». CBOOOAA HUHILIHBOTO Yacy Hagae NepenexkTuBY PisHO-
MaHITHUX po3Bifok 6e3 KopAoHiB. M JOBro Yekanu Ha Taky MOXIMBICTb. Ha Halw nornsg,
HacTaB Yac 1 415 BIiGKPUTTS NIHIBICTUYHOTO €CTETU3MY XyOOXHIX TBOPIB, 30KpeMa Heope-
anicTmyHmx. Y Lbomy ybayaemo akmyarsbHicmb NPOMOHOBAHOI HAYKOBOI NpobreMaTuki.

Y HaykoBuX Teopisx MUHynoro XX CTOMITTA BigokpemstoBanuch inocodcbki, ec-
TETWUYHI, XyLOXHI KaTeropii. Lle 6yno npuHUMnoBMM Ans JOTMATUYHOTO Yacy, 3 KM My
MiL{HO MOB’A3aHi 11 goci. Po3rnsigaTv okpemuii opraH po3pi3HEHO Bifl OpraHiaMy — nocTy-
nart Toro nepiogy. 3HaEMO 1 iHWi Yacy — aHTUYHI — KON ECTETHKA, XYAOXHICTb Manu
opHe dinocodhcbke none nobosi 4o Myapocri. CBiT 36epir ckapb aHTUYHOT AyMKM 1 Yac
Bif} Yacy 00 HbOrO 3BepPTAETbCA. 3aneXHICTb OAHOIO Bif iHLIOMO, NPOMIXHOIO Bif nonepe-
[IHBOTO 7 HACTYNHOTO — 6a30Bi aKCIOMI MOTYTHBOI YMKIA @HTUYHUX MUCTIATENIB. IXHIMM
nocnifoBHUKaMM NOYaCTX CTanm aHrno-aMepukaHChbKi HeopeanicT, 3okpema k. E. Myp,
B. Paccen, A. H. Yaiitxeq, koTpi He 3Hanun oGmMexeHb B ysiBi MPO CBIT, NOEAHYKUM HAYKY,
TBOpYICTb, hinocodito, ectetnky Towo. Tak A. H. YaiTxeq y cBoix npausax «Mpurogn
inen» («Adventures of ideas», 1933) [15], «Cnocobu mucnerHs» («Modes of Thoughty,
1938) [16] 3BEpTaBCS 40 MIHBICTUYHOI CKMAA0BOI TBOPHOCTI. Moro «moBHi» acnekTn fo-
CRiZKEeHHs MOB'A3aHi LinKoM i3 mpoLiecom ecTeTuyHoi yasu. Moy A. H. YaiiTxeq HasvBaB
iHCTPYMEHTOM MUTLA, @ B CTBOPEHI MOBHUX acnekTiB ybayaB NpoLec PeKOHCTPYHOBaHHS
TBOPUMX MOXITMBOCTEN NOEAHAHMX 3 PO3YMOBOK NEPCNEKTUBOK W SIIOACHKAM LOCBIAOM
BifOOPaXEHHS XMTTEBUX (DAKTIB.

3 MOHATTAM NIHIBICTUYHOMO €CTETU3MY, Ha Hally AyMKY, NOB'si3aHa HEOMiHrBICTY-
Ka — Hanpsim, KU TpaKkTyBaB MOBY 3 (HiNOCOMCHKMX NO3MLIN | ecTeTuamy. Bigomo, Lo
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HeoniHreicTMka BuHukna B 20-x pp. 20 cT. B ITanii. HeoMiHrBiCTUYHI NpUHLMNK IPYHTY-
toTbes Ha igesix O. choH NymbonbaTa, B. Kpoye. Y npaui «EcTeTnka sk Hayka BUpaxeH-
HS i 9K 3aranbHa niHreicTukay» («L'Estetica come scienza dell'espressione e linguistica
generaley, 1902) [14] B. Kpoye onucaB 4oTMpK eTanu MpoLEeCy TBOPYOCTi: BPaXeHHs!
(impressione, HaguxaHHs!), BUPaxXeHHs (espressione, 3agym), ecTeTMYHa Hacoroga
(piacere estetico) i «nepeknaay (traduzione, BkoHaHHS) Ha moBy. Yenig 3a O. dhoH ym-
GonbaTtom i b. Kpoye HeomiHrBiCTY po3rnsigakoTs MOBY K AYXOBHY AISNbHICTb i XYAOXHIO
TBOPYICTb, YBaXatouy ii NpOgyKTOM €CTETUYHOI TBOPHOCTI MUATLIS.

Himeubkmin HaykoBelb i dinocod FO. Mabepmac, npali sikoro ctanu BigoMuMi ykpaiH-
CbKWM JOCAiAHUKaM HanpukiHLi XX CTONITTS, 30Kpema B rasy3i NiHrBICTUKK, pO3LUMPUB Hay-
KOBMWIA ANCKYPC HOBMMM NOTMsiAamMu Ha (hopMyBaHHS | (PYHKLIIOHYBaHHS! HOBOTO CBIiTOOaYEH-
HS Yepe3 MOBHUIA acnekT CroBoBMpaxeHHs!. 0. fabepmac CTUMynioBaB HOBI TEOPETUYHI
MOZENi KOMYHIKaTUBHOI paLiOHaNbHOCTI, LUMPOKO 3aMyymBLUM A0 CBOIX MPOEKTIB aHamiTy-
Hy Teopito J1. BitreHweHa, koHuenuii K. Monnepa, 3HaHHs i nepekoHarHs XK. . Mliotapa.
3rafyBaHi KOHUENLii HabrkaroTb 40 PO3YMIHHS NIHMBICTUMHOTO ECTETU3MY.

Y BITUM3HSHII HAyLi NUTAHHS €CTETN3MY B MOBI PO3MISAAETLCS 3A€0INBLLOrO 3 No3u-
Lii cTunicTukm. B ykpaiHCbkOMy NiTepaTypO3HaBCTBI LUMPOKO PO3BUHEHA iAEs CTUMBOBUX
BU3Ha4eHb. Hanpuknag, [. YMKeBCbKUI yBaXaB, LLO CTUMBOBE NPOUYUTAHHS XyOAOKHBOr0
TBOPY — Lie HaBMMK4NIA LWNSX A0 PO3YMiHHS MOTO ecTeTuyYHOI BapToCTi. MooamnHoki 4o-
CRimKEHHS MOBHOTO eCcTETM3MY 3acBigyeHi B npausx C. €pmoneHka («MOBHO-CTETUYHI
3HaKW yKpaiHCbKoi KynbTypuy, 2009), A. Fapacim («HavioHarnbHa camobyTHICTb eCTeTHKM
yKpaiHcbkoro nicenHoro gonbknopy», 2010), T. BeueHko («EcTeTka MoBM yKpaiHCbKIX
HapogHux aymy, 2019) Ta iH. 3gaeTbes, WO A0 LibOro NUTaHHS aBTOPY 3BEPTAKOTLCS BKpall
00epexHo, xo4a, Ha Hally AyMKY, AOCHIMKEHHS TAKOrO BEKTOPY MatoTb Haf3BUYaMHi
nepcrnekTnen. Ha nigTBepmKeHHs OCTaHHLOMO 3rafjaeMo npali Npo enemeHT ecTeTukK
11 €CTETM3MY B MOBI, 30KpEMa MOBI XYAOXHBOMO TBOPY, BIGOMMUX BITYM3HSHNX MOBO3HAB-
uiB XIX-XX ctonitb: O. MotebHi («EcTeTnka i noetka cnoeay, «ymka it mogax) [9 ; 10],
0. bineupkoro («B maiicTepHi xynoxHuka cnosa», 1923), J1. bynaxoBcbkoro («BUHUKHEH-
HS i pO3BUTOK NiTepaTypHUX MoB») [1], . Ywkescbkoro («dinocodicbki TBopuy») [13] 1. Ia-
HbO («EcTeTMYHa KoHUenis i nitepatypHa TBopuicTb ®eodana Mpokonosuyay) [8] Ta iH.

lnaHytoumM B3ATW yvacTb i3 3asBMEHO TeMOK B poboTi BocbMux MiKHapoaHMX
HayKOBMX YMTaHb Nam'siTi uneHa-kopecnoHaeHta HAH Ykpainu HOpis OnekcaHaposu-
ya KapneHka, siki BinbyayTbes 26-27 BepecHs 2024 poky Ha inonoriyHomy cakynb-
TeTi Oecbkoro HalioHanbHOro yHiBepcuTeTy iMeHi |. |. MeuHukoBa i Bigaatoum nosary
BiQOMOMY OFECbKOMY BYEHOMY, 3BEPTAEMO YBary, L0 B OHOMACTUYHUX LOCTIIKEHHSX
t0. O. KapneHka Hamm y6ayaeTbcs ecTeTuyHa cknagosa. MepemyciM Lie NOSICHIETHCA
3aXOMNEHHAM i LiKaBICTIO HayKoBLS A0 €TUMOMOrii BMlAaCHNX iMeH (OHiMiB) 0b'ekTiB. be3
HayKOBOIO 3aXOMNeHHs Pa3oM 3 eCTETUYHO HACOMOAOH HE MOXHa Byrno 6 cTBOpUTY Taki
npaui sk «Tunonoris noeTuyHoi oHimii: (M. Baxat, b. MactepHak, M. TuauHa)y, «Mnutan-
HS TUMONOTil NiTepaTypHOi OHOMACTUKNY», «YKpaiHCbka rinotesa», «B nonoHi noTe6HsH-
CbkMX GhinonorivHmx igen» i Bararo iHWmX, ski Hanexatb 0. KapneHky. B ocTaHHi yacu
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OHOMAaCTVKa 3a3Hae CBOE HOBE BiapomkeHHsl. Habuparotb 0bepTiB HOBI PO3BiAKM 3 THO-
CeornoriYHoi OHOMACTHKM, NiTePaTYPHO-XYA0XKHBOI OHOMACTWKM, ECTETUYHOI OHOMACTUKN.

OpHak, BapTO BM3HaTK, WO Gpakye npaub AOCHIMKEHHS 3asBNEHOI TEMM, TOMY Me-
moro poboTu € cnpoba aHanisy NiHrBICTUYHOTO ECTETU3MY XYAOXHIX TBOPIB, 30KpeMa Heo-
peanictuyHmux. Lis pobota nepenbayae po3e’'si3aHHs NEBHIUX 3a80aHb: BU3HAYUTI NO3NLii
Heopeaniamy B yKpaiHCbKiA NiTepaTypi; JOBECTU MPABOMIPHICTb PO3rNsAY MHMBICTUMHOTO
€CTETM3MY B HEOPEANICTUYHIX TBOPAX; 3'SiCyBaT/ MOBHY CreLudiky Heopeaniamy; BUsSBU-
T 0COBNMBOCTI HEOPEAICTUYHOMO ECTETU3MY B MOBI XyA0XKHBOT0 TeKCTy. O6'ekmom docsi-
OXeHHs1 00paHO npaLji yKpaiHCbKMX HayKoBLiB | MuTLiB XX cToniTTs. [pedmem Oocridxer-
Hs1 nonsirae B 3'CyBaHHi cneumdikm MOBHMX i eCTETUKO-CBITOMSAHNX 3acag Heopeaniamy.
Teopemuko-memodornoaidHi 3acadu QOCIIMKEHHS I'PYHTYIOTLCA Ha AESKNX KOHLeNLUisaX Ta
ifesix BiTumaHaHUX yueHux-cinonorie O. Mote6Hi, O. binewbkoro, J1. Bynaxoscbkoro, [. Yu-
KeBCbkoro, |. ®patka, fleci Ykpaiku, M. 3eposa, M. Kogaka, B. llecuna i O. MynnHug,
B. daweHka. B poboti BUKOPUCTAHO NOPIBHAMBHWIA, OMUCOBWIA, 3iCTABHWI, CTPYKTYPHINA
memodu OocnidxeHHs. Haykoga Hosu3Ha pobOTH Nonsirae B TOMY, LLO BrepLUe 3BEPHEHO
yBary Ha MiHrBICTUYHMIA ECTETU3M HEOPEANICTUYHIX TBOPIB YKPAiHCbKNX aBTOPIB Ha npu-
Kragax MOBHO-CTUbOBMX KOHLIENLIN BiZOMMUX MOBO3HABL,B, NiTepaTypo3HaBLiB i MUTLLB.
Moganblue PO3BUHEHHS LiET TEMU SIBNSIE il MeopemuyHy UiHHICMb, @ npakmuy4Ha UiHHicmb
ybayaeTbCs B TOMY, LLO MaTepian MOXHa BUKOPUCTOBYBATW B MPOLEC YMTAHHS KypCiB 3
icTopii yKpaiHCbKOI niTepaTypu, eCcTeTukM, iCTOpii CBITOBOI KynbTypn abo cnelcemiHapy 3
NIHMBICTUYHOI ECTETUKN XYAOXHiX TBOPIB OKPEMUX MUTLIIB NEBHOI 10OW.

[uckycii npo HoBWIA peaniam B yKpaiHCbKiA XyAOXHIA TBOPYOCTI B Mepiog NepLUoi Tpe-
TUHW XX CTONITTS CNMpasnCh Ha NOrNsAm, siki BUCIOBMOBAB Y CBOIN MpOrpami peanicTUiHoi
TBOpYOCTI B cepeamHi 90-x pokiB XIX cTonitts |. ®paHko, a noTim y BNAcHNX Hanonernmsinx
LLYKaHHSIX HOBMX (DOPM MUCTELITBA | TBOPUMX MOXIMBOCTEN Y NiTepatypi pospobnsina llecs
YkpaiHka. Ha HoBuIA CTyniHb PO3BUTKY peaniamy Ta HOBI PUCH YKPaIHCBKOI Xy[OXHOCTI, Mo-
PIBHSIHO 3 NPO30t0 CBOMO NOKOMiHHS, |. PpaHKo BKasaB y po3Biaui «3 OCTaHHIX AeCSTUMiTb
XIXB.» (1901): «... HOBilLLIa GeneTpucTIKa POBKTL 30BCIM iHLLIE BpaXeHHS. 3BEPXHIX NOAil
B il 3MICT BXOAUTb [ye Maro, ONuCIB Le MeHLLe; akTy, Lo TBOPSTb ii TOMTOBHY TEMY,
3BWYaHO, BHYTPILLHI, AYLLEBHI KOHCMIKTY Ta kaTacTpodm. <...> Hosa benetpuctuka — He-
3BNYaHO TOHKa inirpaHoBa poboTa <...> BoHa HeHaBMANTb YCsIKY LAGMOHOBICTb, HEHa-
BUAUTbL abCTpaKTW, LOBTi Nepioay i 3noxeHi peyeHHsl. HatomicTb BoHa MtobyeTbes B CMi-
NIMBYX | HE3BUYANHUX MOPIBHSAHHSIX, B YPUBAHUX PEYEHHSIX, Y MIBCRIBLSAX | TOHKMX HATAKaX»
[12, ¢. 525-526]. Mepenycim Le BUCNOBREHHS cTocyBanock TeopyocTi O. KobunsHebkoi,
A. KpywenbHhuubkoro, B. CtedbaHuka, Jeci Ykpaitku, M. Aukisa.

lMocTyn HOBOI XYAOXKHOCTI B YKpaiHCHKiN niTepatypi nomitiuna Jlecs YkpaiHka i Biu3Ha-
yuna B npausix «[Jluct fo ToBapuLwiB]», «3amiTki 3 npuBogy ctatTi “MoniTuka i eTuka’»,
“La voix d'une prisonnieri russi” («[onoc ogHiei pocifcbKoi yB's3HeHoI») Ta iH. B ornsgo-
BMX CTATTAX MPO YKPaiHCbKy NiTepaTypy MMCbMEHHWULA KOPOTKO CMIMHUIIACA Ha CIaALLMHI
OYKOBMHCHKMX MUTLIB, Y SIKWX MOMITWMA CUITY iHLLOTO peaniamy, Sk eAHAeTbCs 3 pOMaH-
TUYHUM MOPUBOM Y MPItO.
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CyuacHuk 3ragaHmx muTuiB M. 3epoB y moLykax XymoXHbOi CBOEPIOHOCTI ykpa-
iHCbKOI niTepaTypy noyatky XX CTOMITTS 3BEpHYB yBary Ha ranuubkix nposaikis, y ni-
TEepaTypHOMY AOPOOKY SKWX BiH MOMITUB «PUCK i CMYTU BIJIMBIB 3HAYHO TsDKYi, aHiX Y
nitepatypHoMmy HabyTkoBi KOLIBWHCHKOrO, Takoro BUTOHYEHOTO i <...> MOAATIMBOrO Ha
YyXi 3acobu MucTeLbkoro BuobpaxeHHs» [4, ¢. 401]. OBMUCIIIONUM XYAOXKHIA €CTETUIM
rannyaH, M. 3epoB nncas: «... BOHW MUMOBOJTi 3BEPTaOTh YBary CBOEK MIUCTELIBKOK Milj-
Lit0, CBOEI0 BENMKOK MPUPOLHOK 064apOoBaHICTIO, | MicLie 3aliMatoTb 0CiOHe, OCTOPOHb Bif,
YCiX iHLIMX: BOHW JOCUTb Aaneki Big ®paHKOBOrO NpOTOKONSIPHOTO peanismy, Big bypay-
nsKa 3 oro NPOCTOAYLUHICTIO Ta ryMaHiaMOoM, Bifi MOLEPHICTIB, sk AukiB Ta A. KpyLenb-
HULbKII» [4, c. 401]. Y cBoix posgymax M. 3epoB cnvpaBcst Hacamnepen Ha xapakTe-
puctuky M. MpyLieBcbKkoro, Skuin cnocTepiraB Asi MaHepu y Mapka YepeMiumHu: nepLuy
BiH Ha3BaB 00'€KTUBHO-PEANICTUYHOI0, B SIKil 3HalLWIOB BaraTo cninbHoro i3 B. Ctedanu-
KOM, ApYry — MoB’si3aHy 3 MOLEPHICTUYHUMI TeHAEHLisMN. YCix Tpbox — B. CTedhaHuka,
Necs MaptoBuya it Mapka YepemwmnHy — M. 3epoB Ha3vBaB LUKOMOK 3a OfHAKOBICTb
MOXOMKEHHS 11 XyOOKHBO-eCTETUYHY MaHepy. Po3rnsaatoun TBOPYICTb rannubKoi LUKOAK,
M. 3epoB 3BepHYB yBary Ha KpUTUYHI PO3BYMM iXHBOTO «TOBapuLwa-ogHoniTkay A. My-
3U4KKM, SKUIA HE BAAKOYMCH Y NOAPOOMLI CTUNBOBOTO OPOPMIIEHHS, 3a3HayaB, WO MOro
CYYaCHUKU-MUTL «He 3abiraloTb y YNCTY eCTeTUKY, He JatoTb baliok Ta BuayMok». Hamno-
nAratoun Ha nepeBagsi collianbHoI CyTi TBOpiB, M. 3epoB B3HABAB NOT0 HANI'PYHTOBHILUMM
BUCMIAOM Y CTURICTUYHOMY aHaniai. [igTpumaHi HuM i BUCHOBKM A. My3u4ku Npo 0aHy Co-
LianbHy CyTb, «OAMH KPYT KEpYHUmnX igemn», 3a 04eBnaHoi po3bikHocTi cTunie. M. 3epoB
TaKoX po3suBae Aymku M. [pyescbkoro Ta M. PyaHMLBKOTO, SKi B XapakTepucTuLi ctu-
nto Nlecs MapToBKya nigkpecnioBanu NPoCToTy CHXeETY, OYAEHHICTb CUTYaLlil, HENOMITHY
MPOCTOTY XYAOXHiX 3ac00iB, TEHAEHLiAHY HEBUMYLLEHICTb, MOBHY BHYTPILLHIO cBOGOAY.
Cam aBTOp BKa3sye Ha BifCYTHICTb ehekTiB, CyBOPY peanbHiCTb BUKTaZy, a nopsig i3 LM
0cobnmBy MOBHy TexHiKy. CBOEPILHICTb Xy[OXHBOIO CHI0Ba aBTOP MOLUMPHOE Ha BCHO rpymy
ranuubkUX MIATLB, ane BOAHOYAC Nomivae po3bixkHOCTI, siki POpMYOTb HOBI pUCK IHAMBI-
JyanbHoi MaHepu crioBosmpasy: y Jlecs MapToBuya — crnoctepexnmicTs nyoniyucTa i
nonituka, y B. CTedhaHnka — npuxoBaHuii Nipuam, 60MiHHS aBTOPOBE XNUTTHOBOK Tpa-
regieto repoig; y paHHboro Mapka YepeMwinHm — MOBHWIA Nipu3M 3 TEMHUM KOMOPUTOM
CYBOPOI «rOMU3HN XuTTS» [4, C. 417].

Bigomo, 1o Heopeaniam HabyBae MOLUMPEHHS B MpausxX YKPaiHCbKUX AOCTIAHWKIB
y 20-Ti poku munynoro cronitts: B. Kopsika, M. Jonetra, O. [lopolukeuya. Y cBOiX Ao-
CIMKEHHSX XYA0XKHBOI TBOPYOCTI novatky XX ctonitts M. [loneHro cnupascs Ha MOBHMIA
matepian. MoBy BiH NOAINSB Ha OpraHi3oBaHy 1 HeopraHi3oBaHy. BuaHaum yMOBHICTb
TaKoro noginy, AOCRIAHMK Hamaraecs MOSICHATW NPABOMIPHICTb CBOIX AYMOK, 3a3Havaro-
4n, LLO KOXHE CMOBO «OTOYYETLCS Y Be3nepectaHHOMy BXUTKY MPOCTO aTMOCHEPOID
MOCTIHWX acowjiaLiin 3 Pi3HNMN MOMEHTaMMY, @ TaKOX Ma€e CBOE MiMiYHE 3HauYeHHs!. BiH
BBaXaB, LLO Came C1CTEMA MOBW BWU3HAYAE CHOKET | HACTPIN TBOPY, 3MiHa SKMX 3anexuTb
Big, Nepexoay aBTopa A0 iHWOI cucTemm MoBW. MpoLec XyAokHBO0I TBOPYOCTi ANs HbOTO
CTaHOBUTb N03acBiZOMY chepy, Ae BU3HaYasnbHY posb BigirpatoTb CBITOMNSAA, MICTUYHICTb
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CBITOCNPUAHSATTS, MITONOTYHMIA 3acib XyooXHbOro gymaHHs. M. [loneHro 3as3Hauyas, WO
Ha3BaHi KOMMOHEHTU He3anexHi Bid CBIJOMUX NepekoHaHb aBTopa, a TOMY CTaHOBNATL
OfVH i3 napagokciB Haadyaosu. OpHaK iHLLOI Mo3uLii BiH 4OTPUMYBABCS LIOAO MITOMOriY-
Horo 3acoby aymaHHs. MigTpUMyloun apucTOTENIBCbKE BXWUBAHHS LibOT0 MOHATTS (Y pO3y-
MiHHi BUBIPKOBOCTI «MepeBnopsiAKyBaHHs OAMHULG, ki hOpMyHOTb norocy [3, ¢. 53], BiH
BBaXaB, LLIO CTAPWI MITONOTYHMIA 3aCi0 OKMBMSB MOBY, @ HOBUIA — NEPEHATUIA pUTYarb-
HicTi0. B OCHOBY CBOIX CrocTepexeHb AOCTIAHNK 3aKknafaB MOBHWA acnekT niTepaTypu:
«Mosga nitepatypHa, raison d'etre fkoi i MeTa iCHyBaHHS NONSrakTh Y TOMY, o6 pos-
BUHYTU i OpraHidyBatt Te, L0 Aa€ B 3apOAKY 3BMYaiiHa MOBa, — YTBOPHOE 3 3a3HAYEHNX
[BOX TEHAEHLIi LOAEHHOT MOBM [Bi BENMKI CUCTEMM NiTEPaTYPHOrO BUCTOBY» [2, C. 14].
CnoctepexeHHst M. [loneHra 3acHoBaHi Ha acnekTi NiHrBICTUYHOI AOMIHAHTK. Y MOBI BiH
ybayaB OCHOBY BCbOTO TBOPY: CHOXETY, KOMMO3WLi, igei, amicTy, hopmm, ncuxonorii, Ha-
BiTb CTUMI0. HeopanHapHWiA Nornsz BiH BUCIOBIOE MPO «MaTtepian cnosa y TBOPi»: «...
K Y TeXHiLi TOI YM iHWMIA MaTepian — 3ani3o, haphop — BU3Ha4ae cam coboto 1 CBilt
3MICT (Ty UM iHLY ponb Y 3a0BOMEHI NIOACHKMX NOTPED) i hopmy (TOro 3aA0BONEHHS), —
TaK i 3 BepbanbHuM mMatepianom» [2, ¢. 15]. Y cBOix CNoCTepekeHHsIX aBTop YacTo cnu-
paeTbest Ha aymkun O. Binewskoro.

Xoua TepMiHOMNOTIYHOrO BU3HAYEHHS! YKpaiHCbKi aBTOPW He 3ampornoHyBani, OgHaK,
nomivani HeOAHOPIAHICTb HOBUX MOBHWX (OPM Y XYAOXHiid TBOPYOCTI Cy4aCHWKIB, TaKOX
Hamaranmcb 3p03yMiTit iX eCTETUYHY CKINafoBY, y3aranbHUTW CyTb i CrieLndiky MOBHOTO
BUPaXEHHS. Y He nepLuy cnpoby TEPMIHOMOMYHOMO BU3HAYEHHS HEOpeariamy 3anporno-
HyBanwn BiTUM3HsHI aBTopK «CroBHWKa niTepaTypo3HaBuux TepmiHi» (1971) B. lecuH
i O. MynuHeup. Y apyrii pegakuii LbOro BUAAHHA 4O XapakTepHUX 03HaK Heopeaniamy
HVUMW BiHECEHO MOBHY OMOETW3aLlil0 haKTy, MOAEPHICTCbKI MOBHI HoBaLi [7, ¢. 274].

Haww BumTenb, BinOMUIA HayKoOBeLb OAEChbKOI LwKonm B. dalleHko BkasyBaB Ha Heo-
peanism y TBopax Linoi nnesam ykpaiHcbkux MuTLiB XX cT.: B. CtedhaHuka, B. BUHHNYEH-
ka, b. llenkoro, B. MigmoruneHoro, . Kocuhku, M. Kyniwa, €. MnyxHuka, T. OcbMavkm,
|. BarpsHoro, B. Bapkw, . 3arpebensHoro, I. TioTioHHMKa, B. [Oposaa, |. [pava, P. Ia-
Hudyka, Banepis LWesuyka, O. Monyapa i M. 3arpebensHoro. Y cBoilt «Mporpami 3 icTopii
ykpaiHcbkoi niteparypu XX cronitrsy (1998) [11] B. dalieHko BUupa3uB CBOE PO3yMiH-
HS Heopeanismy, NOMiYa4y MOBHO-CTUIBOBE PO3MAITTS MUTLLB, KOTPI TSXINWM A0 Mo-
€TWYHOI CUMBOTIKKM, ENEMEHTIB IMMPECIOHI3MY Ta eKCrpecioHiamy. BiH BU3Ha4aB, Lo B
HeopeaniCTUYHUX TBOpPaX BUPaXarTbCs «BOMbOBI 3yCWUNNs iHAMBIAA, NOrO Mi3HaBanbHi
3MOIY OCSArHYTW CKMafHi B3aEMO3anexXHOCTi MK CoLjianbHAM CepefoBULLEM i NCUXOIO-
riYHO-MOpaNbHUMK CNPOMOXHOCTAMM ocobucTocTi» [11, ¢. 4]. B. dalleHko BBaxas, WO
HeopeanicCTUYHUI MOBHWIA ECTETU3M BUSIBMISIETLCS B aHANITUYHIN NPO3i Ta ApaMi, a Takox
y nipo-eniyHux noemax. [10 BU3HauanbHUX puc yKpaiHCLKOro Heopeaniamy BiH BiHOCUB
CaMOOYTHICTb 3a0apBneEHHs], y3aralbHEHHS TUMOBOTO, 30arayeHicTb «HOBUM BayeHHSM
CBITY, NepeayciM ippaLioHaNbHOTO, YacTo He3barHeHHoro 1 (hatanbHoroy [11, c. 4].

[ocnigHnk HeopeanicTuuHoi TBOpYoCTi y . ®paHka M. Kogak 3anponoHyeaB Ho-
BMI MOMNISA Ha Heopeaniam sk CUCTEMY MOBHO-CTUMBOBMX €CTETUYHUX 0COBMMBOCTEN,
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CBOEPIAHY MOLENb XYAOXKHBOIO CIOBA, B sKii y6ayaB NEBHNN st CUCTEMHO-CTPYKTYPHUX
yTBopeHb. M. Kogak nucaB: «CUCTEMHICTb <...> BUpaXaeTbCs y TOMY, L0 NigcucTemu,
SKi BXOLASATb B CUCTEMY, OXOMSTOKTb XYAOKHE SBULLE SK LiMICHICTb B pO3pi3i NEBHOTO ac-
NeKTy — iAeHO-eMOLLIIHOrO, Yaco-NPOCTOPOBOrO TOLLO; Tak CaMO 1 CUCTEMA, IHTErpyto-
Yu BCHO CYKYMHICTb NigcUCTeM, Aae 3MOry po3rnsagatv TBip SK HEepO3PUBHY €AHICTb, pe-
3ynbTaT BHYTPILLHLO CKMaAHOi, baraTopiBHEBOI CMCTEMHO-06pa3Hoi aymkuy [5, ¢. 9-10].
M. Kopmak B1cnoBmntoBaB AyMKy npo He Tinbku GinbL paHHE hopmymtoBaHHs |. PpaHkom
MepcnekTUB Heopeaniamy, a i MMCbMEHHWKOBI CNpobi XyA0KHBOI peanisaLii HoBUX ecTe-
TUYHUX NO3MLIA. BU3HaK0uM CBOT CymMKEHHS anpiopHUMM, BYEHWIA YCE X HAronoLLyBaB, Lo
«3iB’Ane NUCTS» MOXHA TPaKTYBaTK Sk HEOpeanicTUYHWIA TBip. Llel BUCHOBOK «MOCTYI0-
€TbCA AEOYKTUBHOY, Ha Tl NIACTAaBI, WO NiPUYHY Apamy CTBOPEHO MiCNst «aBTOPCHKOI Ma-
HichecTauii» HoBoro peaniamy, 3 yoro M. Kogak pobutb BUCHOBOK MPO reTepOreHiayroumii
TN MOBHOTO €CTETU3MY aBTopa.

HesBaxatoun Ha NONEMIYHICTb NWUTaHb, K NPO NIHrBICTUYHMIA €CTETU3M, TaK i Npo
CYTb HEOPENICTMYHOI TBOPYOCTI, aBTOPX Yac Bif Yacy 3BEPTAlOTLCA A0 LbOro LikaBoro
JocnigHuubkoro Matepiany. Ha Haw nornsa, nepcnekTusi uux AOCRigKeHb HagakTb
MOXTMBICTb PO3BMHEHHS HAYKOBKX 00PIiB 1 eKCiepuMEeHTanbHoOI CBO6OAM Y PO3BIAHMLb-
kil TBOpYOCTI. B poboTi MM 3anponoHyBanu NMLLE HEBEMMKY YacTKy TUX PO3myMiB MPo
NIHIBICTUYHMIA €CTETU3M Y HEOpeaniCTUYHIN YKpaiHCbKiA XyAOXHIA niTepaTypi novatky
XX CTONITTS Ha MaTepiani HayKoBUX PO3BILOK 1 TEOPETUYHMX NO3WLN BiZOMUX BITUU3HS-
HWX HayKoBLjB. CriMpakoumnch Ha L MipKyBaHHS! MOXHA 3BEPHYTUCh O XYAOXHBOrO CroBa
B aBTOPCLKOMY TEKCTI, Sike SBWUTb YHiKanbHy Kpacy 11 3aragkoBiCTb XUTTS MIOQUHY, PyXY B
CBITi, aBTOPCBKOO CBITOPO3YMiHHS 1 CBITOCPUIHSATTS Yepe3 Marito crosa.
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IHAUBIAYANBbHI OCOBJIMBOCTI MOBJIEHHEBOI MOBEAIHKA
XIHKW-BYHTAPKUW B MOBICTI TAMAPU rOPIXA 3EPHA «[OLA»

ByHTapCTBO 5K Pi3HOBMA AEBIAHTHOI NOBEHKM AOCHIMKYBAsN NCUXOMOrK, COLioNnory,
nitepatypo3HaBLi M MOBO3HaBLi. Y MIHMBICTWLI Takui TWN NOBEAiHKM, 30Kpema W
MOBMEHHEBOI, MOXHA BMBYATM  Kpi3b  OMTWUKY Pi3HMX rany3el 3HaHb —
NiHrBONEPCOHONOrii, Mpar-Matuku, TeHAEPHOI MIHMBICTUKA, NCMXOMHMBICTUKM  TOLLO.
MpeacTaBneHa possigka — Le cnpoba npoaHanidyBaTit ByHTApCTBO SIK CBOEPIAHWIA TUM
MoBegjHKA 0COOMCTOCTI Ha Pi3HMX PiBHSX: BepbanbHOMY Ta Ai€BOMY, LLO BUpaXanocs B
KOHKPETHUX CrnoBax, BICNOBAX i JisiX.
AkTyanbHicTb 06paHoi Temu nonsrae B TOMY, WO, Mo-nepilie, GyHTapcTBO OMMUCaHO

B MeXax MCUXOMIHIBICTUKM, 3 ypaxyBaHHaM BuaineHnx K. KOHrom apxetunis Ha
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matepiani nosicTi «[ous» T. Topixa 3epHs nNpo BiliHy, ska nodvanacs B 2014 poui; no-
Apyre, NPOCTEXYETCA AMHAMika OyHTapCTBa B YCiX NPOsiBaX: Y MOBMEHHEBIN NOBE/iHL
Ta Y KOHKPETHUX [isiX MOMOAOI XiHKM, SiKa CBiAOMO YMHUTL OMip Ha OKYMOBaHiii TepuTopii
[oHeLbka.

Mema docnidxeHHs: npoaHanisyBaTv NposiBK iHAVBIAYanbHOrO GyHTApCTBa XiHKK,
BMpaXeHi MOBHUMM 3acobamm B Pi3HUX KOMYHIKAaTUBHWX CUTYaLisX 1y NpOLECi aBTOKO-
MyHikauii. O6’ekmom yBaru CTanu Aianoru i MOHOMOTM TOMOBHOI TEepPOiHi B MPOLEC
PO3ropTaHHsl BOEHHWX Aili OKyNaHTiB. [lpedmMemom [OCMiMKeHHs € MOBHI 3acobu Bupa-
KEHHS1 HAPOCTaHHs PiBHS BYHTApPCTBA XiHKM y MCUXIYHOMY CTaHi SiK NpoTWAji Boporam.
Mamepian [OCnimKEHHS — TEKCT XyAOKHbOTO TBOPY AOKYMEHTaNbHOI KHUMM «[Jousy. Y
npoLieci aHanisy BMKOPUCTAHO Taki MemoOu: aHaniay, CUHTE3y, ONUCOBUNA, IHOYKTUBHUA,
a TaKoX MeTOZ NCUXOMIHIBICTUYHONO Ta KOHTEKCTYanbHO-IHTEpPNpeTaLiiHoro aHaniay.

[ous nepebyBae B pisHMX NCHXiYHMX CTaHaX, NPO LLO CBIAYUTD ii MOBNEHHS. Y MUPHI
yacw BOHa He BxwBae rpybux cnis. 3 Boporamm NepexoauTb Ha MOBY OKyMaHTiB, OAsrae
Pi3Hi MaCKm: HansikaHoi AiB4YMHKM, JOPOCIIOI KiHKM Ta CECTPW, ika pafie «BU3BONMUTENAMY,
a TaKoX CMinmBoro Girug ToLwo. Mepcrekmusy LOCNIMKEHHS BOA4aEMO B aHanisi cyyac-
HWX TEKCTIB NPO BilAHY, B SIKMX OMMUCAHO DYHTAPCTBO YKPAiHCHKMX repoiB.

KntouoBi cnoBa: geBiaHTHa noBefiHka, OyHTapCTBO, XiHka-OyHTapka, apXxeTun, ncu-
XONIHIBICTUYHMI aHani3.
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INDIVIDUAL PECULIARITIES OF THE SPEECH BEHAVIOR
OF AFEMALE REBEL IN TAMARA HORIKHA ZERNYA’S NOVEL
«DAUGHTER»

Rebellion as a form of deviant behavior has been studied by psychologists,
sociologists, literary critics and linguists. In linguistics, this type of behavior (speech
behavior in particular) can be studied through the lens of various fields of knowledge —
linguistic personology, pragmatics, gender linguistics, psycholinguistics, etc. This study is
an attempt to analyze rebellion as a peculiar type of personal behavior at different levels:
verbal and action, which was expressed in specific words, phrases and actions.
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The relevance of the chosen topic lies in the fact that, firstly, rebellion is described
within the framework of psycholinguistics, taking into account the archetypes identified
by Carl Jung on the basis of the novel «Daughter» by Tamara Horikha Zernya about
the war that began in 2014; secondly, the dynamics of rebellion in all its manifestations
is observed: in the speech behavior and in the specific actions of a young woman who
consciously resists in the occupied territory of Donetsk.

The purpose of the study is to analyze the manifestations of a woman'’s individual
rebellion expressed by linguistic means in different communicative situations and in
the process of auto-communication. The object of the research was the protagonist’s
dialogues and monologues in the process of the occupiers’ military actions. The subject
of the study is the linguistic means of expressing the increasing level of rebellion in a
woman’s mental state as a counteraction to enemies. The research material is the text
of the fictional work of the documentary book «Daughter». In the process of analysis, the
following methods were used: analysis, synthesis, descriptive method, inductive method,
as well as the method of psycholinguistic and contextual-interpretive analysis.

The Daughter experiences different mental states, as evidenced by her speech.
During peaceful times, she does not use rude words. With the enemies, she switches to
the language of the occupiers, puts on different masks: a frightened girl, a grown woman
and a sister who rejoices in the «liberators» as well as a brave fighter etc. The prospect for
further research lies in the analysis of contemporary texts about the war, which describe
the rebellion of Ukrainian heroes.

Key words: deviant behavior, rebellion, female rebel, archetype, psycholinguistic
analysis.

ByHTapcTBO 5K CMOCI6 [AeBiaHTHOI NOBEAiHKM ONMCYBanM i AOCTiZXKyBanm iCTOPUKY,
couionoru, ncuxonory, opuctu [4; 7; 9]. ®inonorie, 30kpema niTeparypo3HaBLiB, Lika-
BUTb TBOPYICTb YKPATHCHKUX XIHOK-OYHTapOK, MMCbMEHHNLb KiHus XIX novaTky XX cT. [1].
Y Mexax Hayku npo MOBY AOCTiZKeHHst OyHTapcTBa Kpidb OMTUKY NiHrBOMEPCOHONOTii Ta
MCUXOMIHTBICTVKN MatoTb Heabusiki nepcnekTuam.

BusBonbHa BiltHa, Ky Bege Ykpaina npotu pocii, noyanacst we B 2014, konm Bopor
3axonvB 3emni Ha Cxopi Hawoi kpaiHu. Togi Ha OKYMOBaHil TEPUTOPIi NepLUIMMK MPOTY-
CTOSIM BOPOraM HanCMIinuBiLi GyHTapi, YOMOBIKM 1 XiHKM, SiKi rOTOBI Oynn puankyBaTu
KUTTSIM, Wo6 He cTaTu pabamw.

[MemxoTun XiHKu-OyHTapKK, sika OOHIE 3 MepLumMx gonyuunacs go 60potbou 3 oky-
naHTamu, 6yno npeacraBneHo B JOKyMeHTanbHin nogicTi «dous» T. lopixa 3epHs. 3sa-
KaKouM Ha reHOepHWN Miaxin A0 BUBYEHHS NIHMBICTUYHMX PECYPCIB MOBW pearbHMX ocid
un nepcoHaxis, gocniguus O. KykiHa 3ayBaxye, L0 OAHNM i3 OCHOBHX HanpsiMiB MOB-
HOI penpeseHTallii reHaepy € iCHyBaHHS Takoro heHOMeHa, ik «xiHoya mMoBay. Moea
He nuwwe Bigobpaxae reHaepHy andepeHuiallito, sika iCHye y COoLiymi, ane i KOHCTPYHE
reHgepHi BigMiHHOCTI [6, . 174]. OTxe, akTyanbHICTb NPEACTABNEHOI PO3BIAKM B TOMY,
L0 Ha BepbanbHOMY PiBHI MPOCTEXYETLCS «MPOLEC TpaHcopmaLlii rpeykocis y BoiHa,
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TOOTO AMHAMIYHWIA MpoLeC NPosiBiB OyHTApCTBa W AOCATHEHHS AOTO MiKy B KOHKPETHNX
JiSX NpOTY BOpOra, 30KpemMa iy MOBJIEHHEBIN AisNbHOCTI MOMOAOI XiHKM MUPHOI Ta TBOP-
4oi npodhecii.

Meta gocnigkeHHA: npoaHanisyBati MposiBK iHOMBIAYanbHOTO GyHTApCTBa iH-
ki, LLIO BMpaXeHi MOBHUMM 3acobamyt B Pi3HNX KOMYHIKATUBHIX CUTYaLlisiX, 30Kkpema 1y
npoueci aBToKOMYHikaLii. O6’€KTOM yBaru CTanu gianorn 1 MOHOOM FOMOBHOI repoiHi
MOBICTi B NPOLIECi PO3ropTaHHs BOEHHMX Aill OKynaHTiB. MpeaMeToM — MOBHI 3ac0ob1 BY-
PaXeHHst HapOCTaHHs! piBHS ByHTAPCTBA Y NCMXIYHOMY CTaHi XiHKM SIK NPOTULT 3BipCTBAM
Boporis. MaTepianom oCHiDKeHHS NOCMYryBaB TEKCT XYA0XKHLOTO TBOPY AOKYMeHTanb-
HOi kHurn «[ous». Y npoueci aHanisy BUKOPUCTAHO Taki METOAM: aHanidy, CUHTE3y, On-
COBWI, IHOYKTUBHUI, @ TaKOX METOA NCUXOMIHMBICTUMHOMO Ta KOHTEKCTyarbHO-iHTepnpe-
TaLiHOro aHaniay.

HaykoBa HOBM3Ha po3Biaku Nonsrae B TOMY, LU0 BriepLUe 3p06reHOo NCUXOMIHIBICTUY-
HWW aHani3 MOBMNEHHEBOI AiANbHOCTI XiHKM-OyHTapKK, Sika Xuna i YnHUna onip B yMoBax
okynauji. TeopeTU4Ha LiHHICTb: pesynbratii JOCMIMKEHHS € KOHKPETHUM BHECKOM Y PO3-
POGKY NUTaHb reHAEPHOI NIHMBICTVKM, aKTyarnbHOK NPOBNemMOot SKOi € MOBHE BUPAXeEHHS
MOBEiHKM XKIHOK Pi3HWX coLjianbHUX rpyn Mig Yac BirHW. MpakTMyHa WiHHICTb JOCimKeH-
HS nonsirae B TOMY, LLO MaTepianu aHaniay OygyTb KOPUCHUMM Mg Yac BUKNAAaHHS! Pi3HUX
NIHIBICTUYHMX AMCLMNITIH, 30KPEMa Cy4acHOi YKpaiHCbKOi MOBM (MEKCUKOMOTii, CTUMICTU-
k), KOMYHIKTUBHOI Ta MCUXOMIHTBICTVKW. Pe3ynsTaT NpOBEAEHOrO aHanidy MoXHa Bi-
KOPWCTOBYBATM Y NPaKTUYHIN LisNbHOCTI haxiBLiB i3 coLianbHUX KOMYHIKaLLii.

Buknag ocHoBHOro matepiany. [xepeno 6yHTapcTBa 3aknafeHo B NiacBigoMOCTi
NIOAVHN Y BUTNSAI apXeTUNivHUX YTBOPEHb, Aki onncas K. FOHT Y Haw vac igei Bupar-
HOrO LUIBENLLaPCHKOTO MCUXOMora NiigHO BUKOPUCTOBYIOTb Y PI3HNX ramy3sx 3HaHb. 30-
kpema, Maprapet Mapk i Kepon MMipcon 3actocyBanu apxetunm K. FOHra y GpeHauHry,
MOB'SI3aHOMY 3 MApPKETUHTOBUMM TEXHOMorisMU. Y CBOIN kHW3i «[epoit i ByHTapy» BOHM
BUAINWNW [BaHAAUSATb Pi3HUX apXeTUNiB Yy NPOLECi ynpaBniHHA BpeHaom [7].

KonekTuBHe niacBigome sk ycnagkoBaHW JOCBIA NONEepPeaHix NoKOMiHb, B SKOMY ic-
HYIOTb apXETUNK, 3aBXN HasiBHE B YCiX MpoLiecax XUTTeAisnbHOCTI. Apxetuni € Gara-
T0, K. KOHT onmucae 4oTupw HalBaxnuBiLLi. Tak, HanpuKnaz, apXxeTun nepcoHa NposiBrsie
cebe y BUMALI PisHUX CouianbHUX MacoK, SKAMU KOPUCTYIOTbCS NOaK, Wob 3axmcTuTi
cBoe E20 Bif HeraTMBHOrO BMMBY iHLLMX. APXETUN MiHb — Lie HANMOTaEMHiLLMIA Bik ntog-
CbKOI MCUXIKW, SKWMA SICKPABO AEMOHCTPYE MOBEfiHKA AWKYHIB; TYT MICTUTBLCS BCe, LU0 €
HENPUIAHATHUM NS LMBINi30BaHOTO CyCMinbCTBa, B AKOMY AitoTb HOpMM Mopani. Y Ginb-
LIOCTi NtOAEN CBIAOMICTb KOHTPOIKE 3a3apiCTb, XafdibHICTb, HEHABMCTbL Ta arpecito sk
NMPOSIBY BULLE3a3HAYEHOMO apxeTumy, ane npu neBHNX 0BCTaBMHAX KOHTPOSb 3HUKAE, |
TOOi MW CTMKaeMocs 3 ByHTapCTBOM, KONM NtofyHa 3abyBae npo 3akoH, MOpanbHi HOPMM
1 pyiHyE BCTAHOBMEHWA NOPAZOK [5].

ByHTapcTBO — bGaratoacnekTHiA heHOMEH, KU MOXE MaTm K MO3UTYBHI, TaK i Hera-
TUBHI HacnigkW. ByHTapCTBO BUHUKAE 3 HEMOXITMBOCTI MAPUTUCA 3 HEPIBHICTIO, HeCNpaBea-
JMBICTHO, HACUIbCTBOM, OBMEXEHHSM cBOGOAWM TOLO. BuainswoTh pisHi TMnM GyHTapCbKoi
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MOBELiHKM, 30KpeMa, aKTUBHWIA | NacBHUIA. ByHTapi 4it0Tb Ha Pi3HWX PIBHSIX: LWMPOKOMY CO-
LianbHoMy (y TakoMy pasi ix Ha31BaKTb PEBOMIOLIIOHEPaAMM), € ByHTapi Ha PiBHI Makpo- abo
MIKpOTPY/AOBOTO KOMNEKTUBY, Ha PiBHi CiM'i TOLLO. ByHTapCcTBO MOXe ByTV OAHUM i3 BaXIMBUX
(hakTopis iHAMBIAYaNbHOMO 3pOCTaHHs [8], LLO ACKpPaBO 4OBENa NOBELiHKa, 30KpeMa il MoB-
NEHHEBA, MOMOLOI XXiHKM, rOMOBHOI repoiHi noBicTi T. Mopixa 3epHs «ous».

Enirpachom [0 npefcTaBneHoro aHanisy MOBHOTO Matepiany 3a3HaueHoi KHUrm
Moxe cTatu uutata Pyt Meccingxep (,EleMOKpaTVNHOI'O kaHgugaTa Ha nocT mepa Hbto-
WMopka), sika 6arato 3Hana npo 3MouMHHICTb y Hbto-opky i sika nporpana subopn 1997
poky. BoHa ckasana: «lIt's not rebels, that make trouble, but trouble that make rebels (He
6yHmapi cmeoptotomb npobniemy, a npobnema cmeoptoe byrmapig)» [12].

TekcT nosicTi «[lous» € CHTE30M aBTOPCHKOI PO3MOBI, WO BEAETHCS Bif NEpLIOi
0coby, i3 BKpanneHHsIMW KOPOTKX MOHOMONB FOMOBHOI TepoiHi Ta i gianoris 3 iHWMMm
noAbMK, 3 AKUMU BOHA CTVKanacs NpoTAroM OMMUCaHuX MOgil, Lo cnnenuck y 6e3dozaH-
HUU MPUYUHHO-Haciokosul faHutoe, Oe X0OHy faHKy HEMOXIIUBO Hi BUKDECIUMU, Hi OMU-
Hymu [3, c. 6]. Y po3nogigi npo cebe CiMHaauUsaTMpiYHa AiBYMHA KOPUCTYETBCS MPOTHUCTaB-
TNEHHsIM, LLIO CTBOPLOE €GheKT CYMHOI camoipoHii, a To 1 capkasmy: Ha xydeHbKomy UKy
OomiHyeas apucmokpamuyHo 3aeocmpeHuli d3b06... 3i coer Komnnekuieto s moena 6
Haduxamu lTikacco, ane ue cnabka emixa... i Mati nomepna, 6aTbko NUSUB | 3BepTaBcs
[0 BOYKM «aHy Xodu ctoduy... Xominocs 6 gipumu, Wo no3aoyi MeHe Hasusearu sSIKoCh iHak-
we, ane bydbmo peanicmamu: o3aodi npo MeHe e3aeani He 32adysanu [3, ¢. 10]. OTxe,
cnoYaTky BOHa HEMOMITHA AiB4MHa Ge3 BMACHOrO iMeHi, sike pobuTb NHanNHY 0CobMMBOID,
BMOKpEMILoe ii cepeq iHLLIMX: Y MeHe He 6yo waHcig kpacuso 8ioWumu 3anuusinbHuka, 60
3a ciMHadusmb pokie 00 MeHe Hixmo He crpobysae 3anuusmucs... [3, ¢. 11].

baTbko BMpILLMB CTaTW TPyOOBKUM MIrpaHTOM, 3a TWXKOEHb NPOAAB KBApTUPY, Micns
YOro [oYKa, 3aKOMMMEeKCOoBaHWA NiANITOK, TiNbKK 1 MOra HeCMinuBO 3anutatu: Tamy,
a aK xe 97 5, de 5 xumumy? [tam camo]. Ii gonto Gyno BupileHo 63 Hei: BoHa ine [0
[oHelbka go 6abu, 6aTbkoBOI MaTepi. Y noTasi nig vyac nogopoXi Ntoamn 3as3Buyail 3Ha-
romnsTbes. MNeHcioHepka B Kyne, NOYyBLUM iCTOPIKO KOHKW, TifIbKM i MOrfa ckasaTtu pocint-
cbkoto: «Kywad, demoukan [3, ¢. 12]. Baba Ons 3BepTanacs [0 Hei He iHakwwe, sk doys
(nectnnBa hopma, Te came, LLO i fOYKA. 3BEPTAHHS NiTHBOI NMIOANHM O MONOAOI XKiHKM
abo piunHy [2, ¢. 324]).

OTxe, BiICYTHICTb BMIACHOIO iMEHI Y FONOBHOI repoiHi 11 Te, sk ii HasuBana 6abycs, —
LLO V4 CTano Ha3BOK MOBICTI, — BBAXAEMO HaraTo3HauHUM CUMBOIIOM: 1) XXMBWIA NpeameT
es ycskmx 0cobnmBocTen, no3baBneHuii yCaKoi iHAMBILYyanbHOCTI; 2) eHepriiHa Ta Lmpa
AK OUTUHA toHKa (demoyka, Oous); 3) AouKa CBOEI pigHOI 3emni, baTbKiBLMHY, 3apaan
AKOI roTOBa BigAaTh XMTTS. BigoMum ans BCix 3 paasHCbKMX YaciB € 0bpa3s matepi-6aTb-
KiBLLWMHK, ane BiliHa Ha [JoH6aci # noBHomacLuTabHa BiiiHa YKpaiHu NpoTh pawwncTiB Aae
MpaBO rOBOPUTY NPO TEPOiB, CUHIB i JOYOK, SIKi 3axuLLatoTb cBOBOAY, He3anexHicTb barb-
KIBLLIIHM LIIHOKO CBOTO XKMUTTSI.

Micnsa Tpareqii Ha LWaxTi, A€ 3arvHyNo NoHag CTO NoAen, AiBYMHA Pa3oM 3 iHLK-
MW Jonomarana cim’sam 3arubnux, pasom 3 ycima ctosna Ha knagosuii. Micto Bce e
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nskano ii, ane LWocb 3MIHAMOCS: MiCNs aBapii NoYanocs 3pOLLEHHS Ta B3aEMHE MPOHMK-
HeHHst 3 [loHbacoMm, MPOPOCIIO 3epHO, LU0 3pob1No MONoay AiB4KHY 3 PiBHEHCHKOI 0bnac-
Ti ByHTapKO, PO36iIdHULEH, OUBEPCAHMKON, IHCYP2eHMOM (3acTapina Hasea MoBCTaH-
Lsi; bopus 3a He3anexHicTb i cnpaseanmBicTb [2, ¢. 500]).

Pocilicbka nponaraHza npoTsSroM JOBrMX YaciB Hamaranacs po3KosioTh Hally KpaiHy,
npotuctasnatoumn Cxig i 3axia. HesBaxatoun Ha BCi 3ax0aun MpoTH YKPaiHCHKOI MOBH, SIKY
3ab0opoHsAnK i BBaXan1 MOBO CENMHOKiB, ii 36epernn Ha 3axogi; ane Ha Cxopij, 3okpema
B [loHeLbKy, pO3MOBASNN BUKITHOYHO POCICbKOI0. [liBuMHa 3 PiBHEHLLWHM pO3MOBNsNa
YKPaiHCHKOI0, X0u4a 3 Hei yacTo rnyaysanu: OU, 8bl mak UHMEPECHO 2080pUME, 110 yKpA-
UHCKU. Bbl ¢ 3anadHol npuexanu? Ii BinnoBiai NakoHiuHi Ta cTpuMani: Bsazani mo Hi, 5
3 [JoHeubka. Y dumuHcmei xuna y PigHeHcbkili obracmi. [liB4nHa cTpumye cebe i yoae
(abo opsrae Macky apxeTUniyHOI NEPCOHM, Ska He nomivae BaxaHHs CniBPO3MOBHML
NpUHK3NTL Ti) HIGBUTO BCe HOpMarbHO: A Kak «romnyeally 6ydem no-2yuynbCKu, «UeeHb»,
Oa? Ckaxume, a Kopoga y eac e cene ecmb? M 4ymo xe ekl ¢ Heli denaeme, doume,
0a? — A, Hi. Tobmo mak, koposy 00simb, ane y Hac Hema koposu [3, ¢. 17].

3a3HayeHni BuLLe aianor BinbyBaBCs y KBApTUPI MaTepi XM0nus, SKui NpyBiB MOIo-
Ay OiB4nHY 3HanomuTucs 3 6atbkamu. MoBefiHka KoHKK B Linomy Byna npucToiHa, ane
yepes Jesknii Yac BOHa BTEKNA 3 LibOr0 AOMY B POXEBMX Kanusx, ki ih Buaana martu
XI1onusl, K Tinbkv BOHA YBIMLLMA 4O KBApPTUPW. Takuii akTUBHWI ByHT NPOTW HeBIrnacTea
Xa3siB AEMOHCTPYE PiLLyYiCTb | CaMonoBary MOMoAoi XiHKM, BNEBHEHICTb Y CBOIV MPaBOTI,
YMiHHSI NPUCIYXOBYBATWCS A0 BHYTPILLHLOIO rONOCY I YMHWTY TaK, sk BBaXae 3a noTpio-
He. [liBuMHa HaBiTb 3BiNMbHUNACS 3 CynepMapKeTy, 4e No3HaoMunaca 3 TUM Xnonuem.
BoHa piluyye «06py6ye KiHLi», L0 NOB’A3yBany ii 3 HENPUAHATHUMI CUTYaLSIMK.

Matu giBunHM Byna TanaHOBMTOK XYAOXKHWLIEI — BULIMBANA KapTWHY; BOHM Bynn
XuBumu. [liB4nHa Bigkpuna BnacHui GisHec, HalHsna pobiTHUKIB (B OCHOBHOMY 4OIO-
BiKiB) i poOuMna Ha 3aMOBMNEHHS OPUTiHambHi XWBi KAPTUHM-BITPaXi, MOCTPK Towo. BoHa
Oyna crnpaBXHiM TPy[Oronikom, NpaLtoBana Ha piBHi 3 YONoBikamy, iHOAI Bif NEPEBTOMM
BTpayana CBigOMICTb i CXyana Tak, LLO ii MO0 3HECTM BITPOM. JTIOCTPYM NO TpU TUCAYI JO-
napis, siki BOHa pobuna 3i CBOEK KOMaHAO0H, PO3imanucs sk 2apsyi NUPIXKU. ..

OxopoHuto ipmn Komaposi He nogobanacs TanaHoBWTa MOMIOAA XKiHKa: BiH HaBiTb
He po3MOBIISB 3 Heto. Ane obpa i Lweapa AiBunHa Ha 3HaK NOLSKM YOMOBIKOBI 3@ poboTy
rnogapyBana oro XBopii Matepi 4ygoBe CKIsiHe NaHHo, i Togi Komap BumoswB « Criacuboy
i nonas «/Jskyro», i BOHN BniepLue norosopuni. Ii aBToputeT cepen Yonosikis-crispobiT-
HukiB OyB Haa3BMYaiHO BUCOKMM. Konm AiBumHa 3 PiBHEHLLMHM npuixana go [oHewbka,
BOHa CrirkyBanacb yKpaiHCbkO, He3Baxaroum Ha Te L0 3 Het0 PO3MOBMSIM POCICHKO).
Komap ykpaiHCbkot He po3yMmiB Hi CNoBa, ane NpOCUB HE NEPEXOANTM Ha POCIICbKY: Bbi
2080pume, 2080pume. 5 HU4e20 He MOHUMaK, HO 3Mo mak kpacueo [3, c. 40].

MoTeHLUinHNiA ByHTap Ym OyHTapka — Lie NIAYHA 3 XapakTepoM, sika Mae YiTKy Bnac-
Hy MO3ML}it0 CTOCOBHO Byab-akoi cuTyauii. [Jous B LboMy nnaHi He 6yna BUHSTKOM HaBiTb
Yy NUTaHHSX ofsry. BoHa Basranack Tak, sik in 6yno 3pyyuHo ans pobotu. BitpuHoto dipmu
Oyna MapuHka, ineanbHuii NeperoBopHuK, BTINEHHS XiHOYHOCTI. BoHa cssina bixyTepieto,
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30110TOM i AiamaHTamn. He pa3 MapwuHka BMOBRsSNa xassiiky: [lepeedsieHucs, 2a?... He
cnputimatoms y Hac makul cmusb... [aead... Bignosigb byna kopoTkot i pilwyyoto: [a-
gall Mu 3aKpuemo uto memy pa3 i Hasagxou... MeHi mae 6ymu KomMgbopmHo, 51 He NOBUHHa
gidsonikamucs... [3, c. 27].

Y cknagHux i HebeaneuHux CuTyauisix, NoB’s3aHnX i3 npubyTkoBUM Bi3HECOM, Komm
CTUKanmcs 3 pekeToM, MOJoAa XiHka Gyna piLLyyillow 1 CMINMBILLIOK 3@ NPEACTaBHUKIB
«cunbHoi cTatin: Cepaill minbKu 04i 8UPSYUS, KOMU 5 8UXONUIA Y HbO2O KITHYi | CMPUGHY-
J1a Ha godilicbKe culiHHs: Hawi y 3acidui... Tu nuwadics, 51 moidy moougkcs.

—  3dypina? Cama nuwatics, 51 idy.

—  [obpe, ane s 3a kepmom [3, c. 41].

Peakujs AiB4MHN, 3 ypaxyBaHHAM Hebe3neku, CyTo XiHoua: BOHA MOTOMKYETHCA 3
OXOpOHLIeM, ane pobuTb MO-CBOEMY, i Liei OKCIOMOPOH AEMOHCTPYE Heabusike NoYyTTS
rymopy Ta kMmitnmBicTb. MobGaumBlum GaHauTie 3i cTBonamu, GyHTapka gie pednekTop-
HO 1 BnmckaBuyHO: KpuumuTb Jepxuck!!!l | rasye, MalumHa nignitae Ha ropboyky sik Ha
TpamnniHi i npu3emMnseTbesa nocepern 6aHANTIB Ha YMiCh CIMHK 11 ToNoBK. TpaBMa rofosu
Oyna i B Hei, i y Cepris. MalumHa 3ropina, Ta, He3Baxaruu Ha Lie, Xa3siika kepyBana, ane
kepyBana sik nobnsya (hopma 3BepTaHHs) cTaplua ntognHa (HakasoBuii cnocib fiecno-
Ba): Pomyuky, xnionuji, a tidimb cto0u. Y Hac KoHuenuis 3miHumacs. Bu He ideme y 6aHk.
Pomane, eisbmu epouwii 3 canoHy. 1odinu nopieHy mix ycima npucymrimu... Cepaito 08i
mucsidi 38epxy 3a MawuHy. Yozo cmiewca?

HaBiTb 3i CTPyCOM MO3KY HauuUTaHa Mosofa XiHka He BXuBara Y MOBJIEHHI CIEHTOBI
CNoBa Y1 NpOCTOPIYYS (y Hac 3MiHUMacs KOHUenuyjis), WO BUKIMKANO YCMILLKY MOMOAMX
YOmOBIKiB, ii KOMer, ki He nepenmManucs nNpobnemo KynsTypu MOBMEHHS: Tu 8uxarna
3 «Husu» 160 Ha rpyHmosuj, mpomapaHuna xusux ndel, cama enemina y mnobogyxy.
| micna ub02o Xxo4 pas, 00uH €QUHUL pas Mu He MOXeW ckasamu «wmykay» 3amicmb
«mucsya»? Hy daeal, «wmyka bakcig», a? Bignosigb TpaBMOBaHOI Xa3snku 40BeNa, Lo
BOHa He BTpayae NouyTTs ryMOPY HaBiTb Y TakoMy CTaHi: Kosiezo, i0imb y baHio [3, c. 44)].
lMoeaHaHHS ogiLyiiHOTO 3BEPTaHHS i YCHO-PO3MOBHOI (hpaseMm B ONucaHiii cuTyauii Mae
KOMIYHWIA ehexT.

Mo Tenesisopy nokasanu nogii Ha MarpaHi B Kuesi, 6aba Ons nnakana, a cycigu
OUiHMM BCe no-iHwowmy: [emoyka, mak ymo xe, koeda eawu npudym , Hac paccmpe-
narom? [Jous BATpILLMnacs Ha cyciaky: Xmo ue «Hawi»? Bu npo wo e3azani? — Bawu
6eHlepei [3, ¢. 47). Big Takoro fiBuvHa BTpaTuna Aap MOBNEHHS. Ha Bynnusx Micta no-
yanm 3'SBIATUCS MOMOAYMKM Y CMIOPTUBHUX KOCTIOMaX. J1toau noLmproBanu niitkv i Bi-
punn B Te, Wo Knesa Bxe Hemae; Ha MainaaHi cnanumm «Hawmx pebaTy; si cTonmui Ha-
kasanw nigipeaTy WaxTu i 3atonuTi [JoHelbkK... Hala repoiHs Ha moyaTtky Takux nogin
OyHTyBana BUKITIOYHO Ha BepBanbHOMY PiBHi, Ta KONM i1 OBHOTO pasy MIOHYMN B NULE |
BMLLTOBXHYMNM 3 MapLUPYTKK, BOHA 3aTuKarna Byxa HaByLIHUKaMW i B4aBana, Lo ii Hemae.

[MpoTecT AiB4nHM Mir ByTu WBNAKMM i giesuM. OgHOMO AHS BOHA nobaumna, sk neHci-
OHepw Hananm Ha 3HiManbHy rpyny, TPOLMNK kamepy i 6unu onepatopa. Toai dous Bpi-
3anacs y HaToBI, LOChb roBOpUNa 1 BULWTOBXYBarna xypHanicta. i Big HecnogiBaHku
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PO3CTYNUAKCS, @ NOTIM HaKUHYMWUCS Ha MOMOZY XiHKY. BoHa npaBunbHO OuiHWUNa CUTy-
allito 11 3aroBopuna pocincbkot, a il bynm piwyumumu: 54 mecmHas, xugy 30ech... Xa-
nae MOMoayKa y COPTMBHOMY, SIKMI BUpIC 3-NiA 3eMni, 3a PYKY: [TeHChl ¢ yMa cownu.
[okasbieatom mHe, ymo «KoHmuHermy go3ne «[JoHbacc-ApeHbl». He cessbigalimech
¢ Humu [3, c. 49-50]. Jlekcema reHcu (MEHCIOHEPN) 3 MOMOMIKHOIO XaproHy, Hakasoea
topma (He cesasbigalimech ¢ HUMU) Ta pilyya fis (possepHyacs U niwsia) cnpaBuim
BPaXeHHs Ha MOJIOAMKIB, SKWUX 3aBE3NN «CYCiaNy, | BOHU He 3yNUHUNK fiB4MHY. Tak BOHA
BpSATyBana oneparopa, iK1l BCTUT yTEeKTU.

ByHTapcTBO 3aKnageHo y neuxiui HopManbHOI NHANHW. BOHO € NOTEHUiHAM i ru-
Ooko 3ax0BaHVM B apXeTuni MiHb, ane 3a neBHux 06cTaBuH Bubyxae. Harapaemo, Lo ap-
XETUMIYHUMY € 11 GiHapHi ONO3NLT SIK BUAOBI MOHSTTS CTOCOBHO POAOBMX, SKVUMW, Ha HaLLy
DYMKY, € apxeTuni. Baxnuneoto Ans Halworo aHanisy € ofHa 3 KMK4OBWX ONO3nLii caili —
yyxud. CTukatoumcb Ha Bynnusax [JoHeubka 3 4yxumu, «TiTyLIKamMuy Ta BiNCbKOBUMK, Y
npoLeci aBTOKOMYHiKaL,ii rornoBHa repoiHs 3anutyBana cebe: « Ta wo X make, Xmo 80HU
maki?» [3, c. 49). CuTyauist posginuna xuTenis MicTa Ha CBOIX | Yyxux. [LoMiHyBaB CTpax,
konm BoHa Gaunna, Sk MpUHWKYBaNW HEBENWKY rpyny NIOAEN, akTUBICTIB 00Heubko2o €s-
pomatidaHy (s mikana, 3Heeaxatoyu cebe 3a 60osicyameo) [3, c. 50].

[JiBunHa pospesinacs 6id moneaweHHs, Konv fisHanacs, o ii Apy3i A Konern-4omnoBiku
ceoi. ABTOpKa AeTanbHo onvcana JeHb HapodxeHrHs: Hosoi ocobucTocTi B cobi, CUbHOI
KiHKM, Sika nepectana 6oaTuUCs: «4yxul» euliwos i3 3axXOnIeHo20 mina, i MapioHemka
cmana einbHoK. A KoMy BOHa no Tenesisopy nobaunna Tina BoMTMX Ha MaiigaHi, cmpaxy
exe He 6yno [3, c. 51]. Jous BiguyBana cebe 4YaCTVHOI TOrO KOMEKTWBY, SIKMIA CKITaBCS
3a [eKinbka POKiB CrinbHOI poBoTy, TOMy it cnuTana: PoMyuky, wo 6ydemo pobumu? i
pagunu Tikatu pasom i3 6abyceto. PilieHHs NpuiAlLno came n gyxe weuaoko: Jypak mu.
Hikydu s He mikamumy... | noyana gaeaTi KOMaHaw, Wo pobutn. PomaH, Sk 3aBxau, He
cnepevascst: Criyxarock, Mili hropep. Tak BoHa Oyria 3anucaHa i B 1oro TenedioHi [3, ¢. 53].

Movanocs TsKKe XWUTTS B okynauii. Kynka ntogeit ysHmuna cynpotus 6e3 ycinakoi
MigTPUMKM 3 BOKY YMHOBHMKIB YK CUITOBMKIB [JoHELbKa. YacTo Monoga xiHka cTukanacs
3i CMepTI0 Ha ByNnuLLi, Ha MITUHTY, Y KapeTi Wwamnakoi. [icns nobayeHoro, novyTTs cnpaBes-
TIMBOCTI, iKe 0N NEPEiHANM Bif TBapWUH (MPeaKu nomivany, Lo TBapyuHK He BOKBaoTb
€obi nopibHMX), BUOYXHYNO B repoiHi NacuMBHUM OyHTApCTBOM Ha piBHi GaxaHHs: 5 xo-
mina peasnbHoi, MamepianbHOi 8idnaamu mumM, Wo 3aixasu i 3aCenusucs y caHamopisx
ma 6a3sax ei0no4uHKy nid [JoHeubkom. .. 5 xomina ix bayumu... 3 nepepizaHuM 20pII0M.
Xouy, wob kpoe buna hoHmaHoM i3 apmepii, wiob nysupunack nOIMPsSM Ha KOXHOMY
guduxy... [3, c. 70].

Babycs BigMoBMnach BUiXIKATU, OTXe, 3anuLIanocs OfHe: BECTU NapTU3aHChLKY Bi-
JiHY. Y MOMOZoi XiHKu He Byro Hi Yonogika, Hi CiM'i — i B Takiit cuTyauii Le 6yna Hanbinb-
Lwa nepe.ara. BoHa 3Hana MicTo, a ii 30BHiLUHICTb Byna HempuMiTHa.

Barato uacy gpysi npoBogunm y coumepexax. XXuei poamosu Bynm Hebe3neyHu-
M, i OigyuHa Myaukana, sk Hima: «OU, dous, Kak Oena, Kak 6abywka? Kak Hacmpoe-
Hue?» — Aaooy... «He yesaxaeme?» — Yem. «Hy Huyeeo, dacm boe, criacym Hac om
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amux 6aHdep. Omobbemcs». — Aea. «Hy npusem MeaHosHe». — Yey [3, c. 75]. Taka
peakLis — Lie TeX 3axucHa Macka s naTpioTKu.

Mackytoumch nig AaqHuKiB, BO3una 3 POMYMKOM ixy Ha nosuuii Hawmx xnonuis. Mpo-
Kmxanu wnarbaymn, ae 60MOBUKM YCiX 3ynuHANM 11 nepeBipsnn. OgHOro pasy fiBYuHi
Haka3sanm BUIATY Ta NPOCTAITA PyKu, | BOHa cama byna 3aMBOBaHa, 3BifKV B HET 3'ABUITNCS
OypHysami Xapmu y Taki HenigxoasLLi MOMEHTH, 3a Lo HeHaBugina cebe: OU, bl xomu-
me nozadams? [3, ¢. 83]. Ane TakTuKka cnpauboByBana, i iM 403BONANM ixatv gani.

Meplumii pa3 6yno nsuHo, 60 Mpuixann Ha AOHeLbKUX HoMepax, i 0ous He 3Hana,
LLO FOBOPMTY HalMM conpatam, wob nosipunn. PoMunk nokasas macnopTi, NoAas pyky
naTpynbHOMY i ckasaB: baxaro 300pog’s! A BOHa yHMKama pykocTuCkaHb, 60 BigvyBana
BCEPEaVHI AOMIHYHOMY CUITY apXeTUMiYHOi onoawuuii ceitl / yyxud, i npy gymui, Wwo Tpeba
00MOpPKHyMuCs 40 HE3HANOMOTO, OTXKe, Y)IK020, X0/100iNIu i MOKPUBAsTUCS NUMKUM MOMOM
OoroHi [3, ¢. 84]. Togi BOHa MO-MaTEPMHCLKW Movana LMpo roBopuTy, Lwob nosipunu; [lo-
cryxatime, 8u He dymalime HiY020 Moe2aH020, Mym i MPOAYKMU C8ixi, S C80iMU pyKamu
gapurna gHodi. Mu mummio doixanu, om minbKu y OpKig Ha mocmy nocmosinu, asne 6ci Ka-
cmpynbKu y mepmonakemax bynu. | He nepexusatime, mym Hisikoi ompymu Hema, 51 6aM
KnsHych 8i0 wupoeo cepys. Ock 3apa3 ...PoMyuK npsmMo npu eac wock nonpobye, och
xoy bu yeli 2onybyuk, mak, Pomare? Konm To BigMoBMBCS icT, dous Gyna Lwmpo 3amMBo-
BaHa: A? Tu wo, 30ypie?... Togi Ha 04ax HaCTOPOKEHMX COMAATIB BOHa BXe 63 OgHOro
CcnoBa 3aKoBTHyna ronybeup i BUMoBWUna: 'm. Mepecponuna, @ mak HopmasbHo. Bu xo4 He
geeemapiaHui? 3, c. 85]. Ak mama, BOHa 3aCrokotoBana Xrnonuie: He Oymalme, He nepe-
usatime, ompymu Hemae. LLnpicTb BUpa3una CroBamu: KisHYyCh 8i0 WUpPO20 CEPUST. ..

CraBneHHst Jo Bopora xapaktepuaye nekcema opku. 3 2014 poky, konu Bigbyna-
cs aHekcis Kpumy Ta okynauis [loH6acy, ykpaiHCbki BiliCbKOBi Aanu pociiicbkum 3arapb-
HVUKaM MpI3BUCLKO OPKU. AHTINCHKUIA NUCbMEHHUK [IXOH TOMKiH OnucaB OpkKig SIK TEMHI
CTBOPIHHS, AIKi BTIMIOOTb 3110. Lier BapBapcbkuii Hapop nigkopsiscs TemHomy Bonogapio i
CTaHOBMB OCHOBY OO 36POAHIX CUN. IXHE BIACHKO MiAKOPIOBAMO HE CITION, @ KINbKICTHO.
Opkun Manu BKpai HU3bKUIA IHTENEKT i He 3BUKIM XUTU B komdopTi. Y 2022 poui opkamu
apmito P® novanu HasnBaTh He NULLE BOIHW, @ 11 YKPAIHCHKI NOMITWKM i XypHanicTh Ha
CBOIX CTOPiHKax y coumepexax [11].

Micnsa TOro, SiKk MONoAa iHka NPOKOBTHyNa roflybeLlb, SKW NOTIK Y Ti pyLi, KOHTaKT
Byno BCTaHOBMEHO, | BOHA Lie JOBrO PO3MOBMANa 3 congaramu, brnaraiun He knaatm
TUX, XTO B HWX BipuTb i GopeTbes. 3 Toro yacy maneHbkul kapasaH, — PomaH nonepegay,
doust y hapsatepi, — TxxHaMK ByB y opo3i, 00 i3gunm gBomMa MaluHamm («Tak GinbLue
Bni3e»). Bogisam He BaaBanocs Bucnatucsi, BOH Oynu BpyaHuMmM, CMEpPAKYUMI | CipuMm
Big nuny... ManeHbka xiHka nagana Big BTOMY.

O6cTaBMHM HaB4MM Aoyro BYTM Pi3HOLD, IHLLIMMW CIOBaMM, BOHA aKTUBHO 3MiHIOBa-
Ia Macku tOHrIBCbKOrO apxeTuny nepcoxa. BkoTpe narigHo BMoBnsna 6abycto: ba, nociy-
xal mere. 5 dymaro, y Hac byde aipwe, Hix y my eitiHy. | we 51 dymaro, wo mobi nompibHo
guixamu 38idcu, K MU Konuch naHyeanu. [agad, moku € moxnusicme, a? [3, ¢. 101].
MoBoto BynMLi pO3MOBIIsNIA 3 «NETEHAOH | kKapor MOCMoaHLO paroHy»: Knboyuk! AHy
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cmiti, e cmoiw, 5 mobi 3apa3 MOMULHUYI0 Ha 207108y 8UK. S mobi dam bomxudKy!
[3, c. 103]. ObpaxeHa Ta BTOMIIEHA XiHKa He Jobupana cnis.

3aBOsikM «HENPaBUIbHUMY CHIOBAM Y MOBMEHHI KOMMLLUHBOI KOMEXaHKM, 3po3yMina,
WO Ta — 3pagHuLs: ... Hawi — mobmo QilicCHO C80i — He Ha3ueasu apMmito «yKpaiH-
CbKoK». BoHa Onst Hac npocmo apmisi, 6e3 ymoyHeHHs. Tak Moeenocs, Wo y Hac «bitiyi»
i «condamuy, y cenapamucmig «pebsimay, «Manbdiku» i we dobpuli decsmok enime-
mis... MU yHUKanu abpesiamypu, SIKOK 3 YCix POCIliCbKUX meneKkaHanie Hasuganu Hawy
obrnacme... (maeTbest Ha yBasi [JHP) [3, c. 106]. Motim xa3siika ipmu CTaBUTL yxe
KOHKPETHI NiTanHst: Tu He Oymaew, wo ye eitiHa? LLjo Ha Hac Hananu? Micns Bignosigi ii
peakuist oHO3HauHa: ... g 3 moboro dani He nidy. [epexominocs. Bubay. ...MeHi npasda
6alidyxe, wo mu mam 3Haew. Mu x He 6ydemo bumucsi noceped dopoau? I0u cobi, Kydu
Uwna, wacnueo. ...€ peyi, Onis SKUX He Moxe bymu 080X MOYOK 30py. Sk He cmapalics,
a yopHe binum He 3pobuw. | He mpeba MeHi poskasysamu, Wo Mu He iOPI3HUW 2iMHO
8i0 UyKepKu. Yxxe xmo-xmo, a mu 6aHdumie ycix copmig 3 00bMU He nepernaymaeul. ..
[MpuHWKEHa KONMLIHA KonexaHka Binblue He CTpumyBanacs: Tu X y Hac Halpo3yMHi-
wa... Lo eoHu eci y mebe 3Hatiwsu, wo cudsims 6ins mebe, sik Medom Hama3aHo? Hu
cnini Myxuku, 4u AypHi? Tu X HiWo, Hymb, ¥ mobi Hivo2o Hemae... Yu U npasda npueo-
poxuna? BignoBiab KOMMLLHLOTO KEPIBHMKA, SIK 3aBXAM, KOPOTKa 1 KOHKpeTHa. [Jous He
OMyCKaETbCA 0 NTaiku, Xoua y CroBax XiHoue OaxaHHs MOMCTUTICS: Yay, mpusopoxuna.
...3aKiHyyemo OypHy po3mosy, 60 s mebe 3apa3 i MPUBOPOXY, i MPOKISHY — CiM PoKie 3
npuwamu xodumumew. bysad. [Jo peyi, 1 mebe 3sinbHsto [3, ¢. 106-108].

YacToTHO B TeKCTi Oyna N aBTOKOMYHIKaLjisi roNoBHOI repoiHi. BoHa LUMpo 3i3Ha-
Banacs cobi, Lo AnBayka; Lo 3aMiCTb CiM'i y Hei poboTa; Lo i HIXTO 3 YOMOBIKIB HE
MpOMnoHyBaB pyKy i cepue... [3, ¢. 109-112]. 3 iHworo Boky, y Hei bynn gpy3i-4onoBikK,
Garato BaxnmByx 3Haomux. Konu gisHanacs, wo Komap, ii cniBpobiTHUK, CyXuTb ce-
napartucTam, nilna Ha cknag, fe npautoBana, nobaumna cBoix Xnonuis i ckasana: lMiwnu
Ha KyxHro, Hanneme i MeHi. Peakuist Halictapworo, bopucoswuua: Miwnu, doys [3, ¢.115].
Cepep yonogikiB BoHa Gyna «CBOIM Xnonuem».

[pu «HOBIlA BMagj» TPAHCNOPT y MIiCTi He XOAMB, 3HATM rpoLLi B 6aHkomari 6yno man-
Xe HeMoxnmBo. [ous BUTpaTUia Linui SeHb, ane-Taku 3Hsana Tpoxu roTiBku. Beeyepi,
BTOMIIEHa, Oyna 3a gecsTb KinomeTpis Big Aomy. Pantom nobaynna «napouky» i Bigyyna,
LLIO Ha AOBrii Ta MyCTil ByMWLi MW BTPLOX: S, NepensikaHa 4o CMepTi AuTUHa (BiB4MHKa-
LUKOMSIpKA, POKIB YOTUPHaAUATM) Ta ii 03BpoeHnin koHBOIp. Monoaa xiHka Hakasyeana
cobi 3axoBaTwcs y ABOPaXx, He Brofioc, a cama cobi kpuyana: Cmitl, 51 kaxy! Cmid, wo mu
pobuw!!!! Aaaaa... [3, c. 120]. He pocnyxaBLmch BHYTPILLHLOrO ronocy, 3akpuyana, sk
HaBixeHa: Aaaaaaa... AHbkal AHs, cmod, modoxou! Aussss!!! Aus! Tei ymo, mamb ee30e
uwem! B komeHOamypy nowna, ece Ha ywax!! Omey pebsim nodksn, kakoeo?! Criacubo,
cnacubo 6onbwoe (Lie Bxe BOHA Kaxe OMOMYEHLI, SIKMIA CMepLUY HaBIiB Ha HEl aBToMar, a
noTiM, po3ry6uBLUKCh, onycTuB). Bom, Bosbmu! (Bigaae Tcsy, 3a IKOK raHsmacs Linui
AeHb): Jepxu. Kak xopowo, ymo mei ee Hawen! Crnacubo, crnacubo, g danbuwe cama
omeedy, mym Hedaneko... [3, c. 121].
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Monoga xiHka BXxonua [iB4nHY 3a pyKy, i BOHW NoGirnu... 3HeCUNeHi Bnanu Ha 3em-
nwo. [lisunHa nepenskaHo cnutana: A esl kmo? XKiHka Bignoeina: 5 mak dymaro, wo A
enbgh. OAuH 8idbumull Ha 8cto 20108y enbeh, KUl nuwuecs bes Konitku epowed. AHs
(im's BnapkoBo Braganal), a ckaxu, 6ydb-nacka, yu € y mebe meneoH? ... Mama xoy
npubnusHo ysiense, kydu mu nodinacsa? Tebe wykaoms? [3, ¢. 122].

[ToKM BOHM Nexanu Jo Hodi y KyLlax, AHS po3noBina, ik BOHa Ta LU ABOE XMonyiB
pobunu cendi neper 3axonreHoto Byaisneto CBY. ix cxonunu, Gunu HewwaaHo, TpuManu
y nigBani Bicim gHie. Katyeamu... Mpo ue doys HaBiTb criyxatu He Morna, cama cebe
3aCroKoloBasa: BOHa YsBMsna MeHWYHe none 3 BOMOLIKaMu, NTalku webedyTs... A
Aani — aBTOKOMYHikawis: A ceped nons. [www, wwww, ece dobpe. 5 He mym, meHe
Hemae Ha it 8ynuuj, 1 Hi4o20 He dyro. Lwww [3, c. 123].

ByHTapcTBO doyi 3pocTano no cripani, NiATBEpMKEHHAM € ii fianor 3 pisHUMN Nogb-
Mi. 3 «BM3BONUTENSMMY PO3MOBIISNA POCIACHKOK), 3aNEXHO Bif CUTYyaLlii NPOSBNSOYN TO
KIHOYY CMabKiCTb, TO YONOBIYY BMEBHEHICTb i PiLlLyYiCTb, AEMOHCTPYKUM BUHAXIAMMBICTb
i HiGMTO BigCYTHICTb CcTpaxy. 3i cBOIMM MignernMMM Apy3smMuU-4ornoBikaMu MOBMEHHEBA
noBefiHKa XapakTepuaye ii Sk BIPHOTO CTApLLOro TOBapWLLA, SIKWUIA 3HAE LiiHY YOOBIYil
Apyx0i. 3 noMiYHMLAMM-XiHKaMK iHOAI BNagana y Bigyali i He MpUXoByBana CTaHy, Konm
OMyCKaKTLCA pyku. [lonomory 36upanu 1 Yepes iHTEPHET, CRIMKYYNCh Y TOMY YMCTi 1 3
iHO3eMUSAMM, ONMCYBanM pearbHy CuTyauito, B sikin Boponucs: TaHb, ue kaneub. BoHu
Hac He po3pi3Hsomeb, po3ymiew? Pocito ma YkpaiHy, 80HU Oymaromb, WO ue 8HympilHil
KOHenikm, wio mMu cami 3 cobor 6’emocs. ...Hy sk ue noghie? Ta kuHb mu moui 6ypsik!
TaHb, Ham HiXmo He 0oroMoxe. Hac mym myrno 3amonyyme, i HIXMO He 8nuWEembCs, MU
0nsi Hux sik myxu. Om mobi uikaso, 4020 Myxu Mix coboto 6’ombcs? CriBpO3MOBHMLS
[OHeYYaHKa 3ragana npo po3nogin Nogen B YKpaiHi Ha «HaLLMX» i «BaLUMXy, KXOXJiB» Ta
«yKpaiHiBy: ... B cmucni «eawi»? Xmo? — Tak 6aHgepiBui. — T, @ 4020 He «Hawi»?
[3, c. 131-132). Y gianosi Ha KyxHi 0oyst He Baae 3 cebe OCBiYEHY Ta PO3YMHY MOMOAY
KiHKY, SiKoto Byra HacmpaBpi; Y MOBNEHHI aKTUBHO BXWBAE 11 XXaProHi3Mu, 11 MpOCTOPIYYS:
ye Kareub, Hy 5K ue nogie, HiXmo He 8nuUWEMbCS, TaHb, M TOLLO.

Bineeanu 3 kyxapkoto TeTSHOK BiliCbKOBMM LUALLMKK, OO BiACBATKYBATM ManeHbKy
nepemory — Halui HacTynatoTb! [oBepTanucs y HenpornsaHoMy TymaHi. 3a kepmom byna
Tetana: Cmiti! Om wyopm, cmiti! bniH, nisHo, Hac 3aciknu. Hy, morucs menep [3, ¢. 144].
Konucek douys 3anutana y Bopucosuya npo Te, Wo pobuT, SKWO NOTpanuL y NOMoH.
lMopaga YonoBika Mpu3Havanacs BUKITOYHO XiHLi: «Skwo cama, modi niad. Pegu 3 ca-
MO020 foyamky»... [3, . 145]. NoyaBcsa LONWUT, SKUIA BENW YETBEPO YeUeHLIB, a CIbo3u 3
nepensky He MWnK... Ta Komu OAuH 3 BOPOriB MovaB NorpoxyBath TeTsHi HOXEM, a Ta
3ipBanacs 1 novana kpu4atu Ha BupogKa, 0ousT 3apeBina Nno-CripaBXHbOMY 1 KUHynacs
TaHi Ha Wwwto, OOArHYBLUM MACKy 3namaHoi Ta nigkopeHoi: He ciywalme ee, oHa He Xo-
mena [3, c. 147].

Mpo Te, L0 MOBa — Lie Naponb «HaLLi/BOPOrv», MOMOAA Ta PO3yMHa KepiBHULIA A0-
MOBMNAcs 3 XONUAMM 3a3aaneriab: SKuwo MeHe sukpadyms | mpumamumyme 3 HOXeM
6insi 2opna, 51 3MOXy nonepedumu cgoiX, MPOCMOo 3a2080pUBLUU POCIlCbKOK [3, ¢. 147].
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HecnogiBaHo 3a73BOHMB ii TenedoH, BOPOri JO3BOMMN BiANOBICTH, YBIMKHYBLUM FOMO-
COBMUIA 3B'A30K. 3aroBopuna pociiicbkoro, PoMumk BCe 3po3ymiB, Migirpas, ane YeyeHelb
BOAPUB aBTOMATOM Mo pykax. XKiHOK 3anuwumv nig AEpeBOM i novanu obLuyKyBaTh Ma-
WwuHy. Ta cnbo3u CUIIbHOI XiHKk Oyni Ans BOporiB, a 3 TETSHOK 3aroBopuna CnokiiHo,
ane «nomepTeinumu rybamuny: lpobay meHi... Mu He subepemocs 3sidcu. 5 Haknelku y
MawuHi 3abyna...TaHb, ¥ MeHe 2paHama y Koghmi, 1 MOXY NPsIMO 3apas, mu po3ymiew?
Tinbku Ons Hac, ane 3 2apaHmieto. Ao KUHymu im, ix mam eécb02o yemsepo. Ane be3
2apaHmitl. Skuwio He donemums? Todi Ons Hac ece byde Oyxe 00820. [asall nideadaemo,
Kkonu 80HU 00 Kynu 3itidymbcs [3, ¢. 149].

lepoiHs ycBigommioe 6e3Buxigb cutyauii (Mu He eubepemocs 38i0cu), Ta BOHA He
BTpayae 30aTHICTb JTOMYHO MUCTINTY (SIKWO epaHama He donemumb, ix 6ydymb 00820
Kamyeamu), roToBa NOMEPTW (2paHama minbKu 0719 Hac, 3 2apaHmieko), ane HaBaxnu-
BilLle Ans Hei y Oyab-skuiA cnocid nomcTuTucs Boporam (0agall nideadaemo, Konu 80HU
00 Kyru 3itidymbcsi).

)KiHOK B3BOMNMB KOMMLLHIN «koneray no 6isHecy Komap, sikuin 3apas byB «koMaHau-
poM robniHiBY, i MPO SKOro rOBOPUIHK, WO CRYUTb BoporaM. MpuixaB HecnogiBaHo. [oui
XOTINOCS NIKOHYTI OMY B Odi, ane BOHa CTpUMyBana cebe, TpUMatN pyKy B KULLEHI,
X04a KOMaHaMp Hakasas BUTAMTU. KopoTko Bignosina: S dymaro, wo eam He nompibHo
dymamu rpo meHe. 3 gauwio2o 0038071y, 51 10bYAy 3 PyKOI 8 KUWEH... XKiHKn BCKOUMIK B
MaLLMHy, BUGWUXHYNK, noixanu, i TeTAHa 3anuTana, Yn € CEHC y TakOMy PU3KKY i B TOMY,
LLIO BOHM B3arani pobnsitb. [ous wwpo Bignosina: He 3Hato. Ckopile 3a ce, y UboMy He-
Mag ceHcy. — Ane X MU He 3ynUHUMOCS? 51— mOYHO Hi. He aci winaxu mu eubupaemo. ..
Ane, TaHb, 51 00Ha. A’y mebe doHbka, momy nodymali 0obpe, 4u 80HO mobi mpeba... [3,
¢. 151-153]. XonogHuit posym, LmpicTb, TypboTa Npo GAMKHBOTO BUPaXa€eTbCs Y MOB-
NEHHI MYXHbOT XiHKN.

Lous nonomarana 6aratboM NKAAM, SKi ONVHANNCS B CKPYTHUX CUTYaLisX. 3aBxan
Mana KOHKPETHMIA MnaH gii. 3BepTanacs 3a JOMOMOrow A0 CrpaBXHiX Apysis, a ii npo-
XaHHS, WO HarafyBanu komaHau, 6ynu vitkumu i nakoHiuHuMu: bopucosuy, 0obpuli ge-
yip. He posbyduna? Bu meHi 6ydeme Oyxe nompibHi epaHui, 200uHi o mamid. Bu i we
mpoe-4emeepo x1onuyis, i3 monkosux. | eaHmaxieka. Tym maka cnpasa... [3, ¢. 167].

[loknaBLm HEMMOBIPHMX 3ycurb, Aoys JOMOMOITA XKiHLi 3 M'ATbMa AiTbMM BUiXaTh
3 [loHeubka. Ha Toi yac MicTo BXe NoBHiCTH Byno okynosaHuM. Konu npoLuanmcs, xiH-
ka roeopuna, wo He Tpeba noseptatucs Ao [oHeubka. Bignosigb Monopoi natpioTku
MICTUTb | CaMOIPOHIt0, i CAMOKPUTUYHICTb, | BiiBEPTICTb: Ta Hi 00HIl HOpManbHiIl MoOUHI
He mpeba y [oHeubk nogepmamucs. Are 0e mux HopMarbHUX 83amu? BoHu 3 Hamu,
ficuxamu, He yxueatomscA [3, ¢. 187].

Lous nosepHynacs go JoHewbka. MOCTIHO pU3MKYHUM XXUTTSIM, BO3WMA HALLMM BOi-
Ham i 36poto, i opsr, i npogykTu. Monapana nig o6¢Tpinu, Gyna HaBiTb iHGopMaLlis npo Te,
LLIO BOHa 3aruiHyna. IHhopmalLlito BUpILLMIKM He CMpOCTOBYBATH. 3p0BUNM iHLLI JOKYMEHTMH,
3a sKkuMK dous oTpumana iM's Bikmopis, To6To nepemoza. 1i apysi-4onosiku, Hasmsa-
NN MOMOAY XiHKY, Sika cnoyaTky kepyBana CrifibHAM Bi3HecoM, a MoTiM pu3nKOBaHUMM
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onepauisimu B OkynoBaHoMy [JoHeLbKy, i oropepom, i 8idbMoro, a ogHoro pasy bBopucosuy
3BEPHYBCA TaK: 5 3 Mmob0to 2080PH0 HE SIK 3 XiHKOK, a 5K 3 bitiuem... [3, ¢. 255].

OpHa 3 OCTaHHIX OnMCcaHuX Y NOBICTi cuTyaLil Byna 3aHaagTo HebeaneyHa. Yonogiku
pagmnmucs 3 Heto sk 3 GilLiem, KoMaHaMpOM, | BOHa, Sk 3aBau, LUBWAKO Biapearysana: Cro-
KitiHo, xmonyj, 6e3 naHiku. Bee y Hac sutide. .. [apaHmyto [3, ¢. 256]. TyT dous sk CripaBXxHii
KOMaHauMp Ha BiliHi Haguxae Ta nigTpumye. Bonw ixanm pstyeat Komapa, komanaupa,
SIKWiA HIBUTO Cry»1UB Boporam i «cranuecsiy. Jousi Npo Le HiYoro He 3Hana, ToMy, neab
CTPUMYtOUN emoLii, Ckasana bopucosuyy, 3abyBLUK MPO AOTO Bik: Tu YOMY MEHI paHilie He
CcKka3ae, supoOky? [3, c. 256). Bci 3Hanw, LLO B KPUTUYHIX CUTYaLLSIX | B NEBHOMY EMOL|MHO-
My CTaHi KepiBHWLSA BXMBana Nainmei CrioBa, TOMY HIXTO Hi Ha KOro He obpaxaBcsi.

Konu Bxe BMBE3MYM N1Edb XMBOrO KOMaHAMpa 3-nig Hoca BOPOriB, MOMoAa XiHka B Ma-
LWKHI TPMMana KpanenbHULLO i He 3Hana, YaM JONOMOrTH nopaHeHoMy. BoHa Bigyysana,
LL{O YOIIOBIK Ha MEXi XUTTS | CMEPTI, TOMY BAanacs Ao Marii i 3alwenoTina oMy B rybu 3a-
MOBNSHHS. [1OTiM po3pidana CBOK PyKy HOXEM i KpOB'to MPOBENa MiHito Big rpyaen BMupa-
t040ro 4o naxy. BoHa Morna BpsiTyBaTy KUTTS TiNbKU BIPOK B Te, WO il KpoB, A0OPOBINbHO
BiOKpPUTa rapsuMm KMUHKOM, foHece ii 6axaHHs Ao BceBMILHBOrO WBMALLE, HiX croBa
MonuTBY: ... Kpoe y Kkpos, xuma 8 xuy, pebpo e pebpo. Komap, He 30ymali nomepmu! 5
mebe He sidnyckaro, dyew?! [losepmalics, kosade. Tu yyew miti 2omoc, mu bayuw dopo-
2y, mu 3Haew meHe bins cebe. [aeal, oxusal [3, ¢. 263]. Cnoa-Hakasw CUbHOI XiHKM
(He 30ymali momepmu; He eidnyckaro, nosepmatics; mu baquw 0opoay, oxueal TOLLO;
3BEpTaHHS Ko3aye), ska y Ui XBUIuHKM, MabyTb, BigyyBana 3B'A30K 3 BigbOMCbKUM Ha-
YasnoM YCiX XiHOK-MPEAKIB, BAUXHYIN XUTTS B TiNO KOMaHANPA, Skuid noMupaB. 3 METOK
Gesneku ii BUCaaMnmM no Joposi, a MaliHa noixana aani.

[ous, cyasum 3 Ti po3mMOB 3 iHLWMMMK, i 3 TOTO, L0 BOHA roBopuna npo cebe, — po-
3yMHa, Ha4WTaHa Ta KMiTAIMBa MOofa XiHka. BoHa 3isHaBanacs, WO 3aBxau CTaHe Ha
Oik Hayku, a He Marii. Ta BCi My xo4a 6 pa3 y xuTTi Bynu B cuTyaLlisx, Ski He MigaaTbes
noriui. Came ToMy B CTpaLLHuMX i HebeaneuHnx cutyauisx dous sragysana monuten: Cra-
cu, i coxpanu, i eidgedu... [3, ¢. 272].

Mik ByHTapcTBa repoiHi NOBICTi NPOSBNSAETHCA B CUTYaLi, KO BOHA 6a4nTb yOUTAMM
CBOIX Apy3iB — Pomunka Ta TeTsHy, siky YoboTamu Bunn Tpu 3noposux byrai. Peakuis Gyna
MWTTEBOI: BOHA [iCTasna rpaHaty, BACMUKHYMa KinbLie i 3 Bipoto B Te, L0 TeTsHa Bxe Oyna
MepTBa, KMHyna nig Horv Tim TpboM. [liB4nHa rotoBa 6e3 OogHMX criB BOMBATH HEMWAIB.

BucHoBkuM Ta nepcnekTmBwm. [cuxonor fosenu, Wwo OGyHTapcTBo B MOBELIHL 0CO-
BucTocTel, 30Kpema i y MOBIEHHEBIN, € MPOSIBOM OAHOTO 3 aPXETUMIYHUX YTBOPEHb, SKi
B cBiit yac onucas K. KOHr. Mpn LboMy BaXMBO NMam’ataty, Lo He ByHTapi CTBOPHOTL
npobrnemy, a KOHKPeTHi 06CTaBMHYM | Mpobnemu CTBOpIOKTL ByHTapiB. HaibkaxnmBilLow
obcTaBrHOM, fka npobyauna B KOMEKTMBHOMY MiACBIGOMOMY YKPAiHCbKOro CoLjiymy ap-
xeTun GyHTapCTBa € BIU3BOIbHA BiliHa, iKY Befe Halla KpaiHa NpoTh pOCilcbkux 3arapb-
HukiB 3 2014 poky.

[onoBHa repoiHs MOBICTi HE Mae BACHOTO iIMEHI, Yy>i oM Hasueamu ii (poc.) de-
mouka, dumuHa; 6abycs 1 HancTapLuuiA konera no poboTi — dous. 3aranbHa Hasea, Lo
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cTarna BnacHOK Ha3Bok KHUMM, Habyna OeKinbkoX CUMBOMIYHUX 3Ha4YeHb: dous — 3BU-
YanHa nepecivHa aisunHa; byHmapka, ogHa 3 baraTbox [iBu4ar, siki 6GoprTbCS 3 BOporamu;
0o4Ka CBOTO HapoAY, KNI BOKE i3 3arapOHuKkamu.

MoBneHHeBa AiSNbHICTb FONIOBHOI repoiHi 03BONUNA NPOCTEXMTU ANHAMIKY apxe-
TUMIYHUX NPOSIBIB He TiNbKK ii GyHTAPCTBA, @ I iHWKMX apXeTWNiB, TakuX SK «MEepcoHay i
«TiHbY. Ha noyatky noBicTi BOHa 3aKoMMIeKcoBaHa AiB4MHa, ika NOBHICTHO NiAKOPKETHCS
06CTaBrHaM XMTTS, MOBYKM 3aMMLLAE PigHWA OiM | NepeisanTb 4o iHWoro micta. Y po-
CincbkoMOBHOMY [lOHELbKY AiBYMHA PO3MOBSE PILHOK YKPAIHCbKOK, HE3BaXatoun Ha
HeraTuBHY peakLito cycigis.

ByHTapCTBO rOMOBHOI repoiHi Mae NeBHy AnHaMmiky. [i MOBMEHHS TeX NoCTYNoBo 3wmi-
HIOETBCA: NiTEPaTYPHI CIOBa 3aMiHIOKTHCS XaproHiaMamu, MpocTopiyyaM, rpy6oto nai-
koto. Bnepuue GyHTapcTBO NPOSIBMNOCH Ha NOBYTOBOMY PiBHI, KOIM XnoneLlb, 3 KM BOHa
3ycTpiyanacs, 3anpocus i y rocTi, o6 No3HaNOMUTK 3i CBOEK Mamot0. Ane OCTaHHS Bif-
KpUTO MpUHWKYBana GiB4MHY, Yepes Te WO [OLs PO3MOBAsANa yKkpaiHCbkot. MoBMeHHS
TONTOBHOI repoiHi Byno KOPEeKTHUM, a ByHT — [ieBIM: BOHA BTEKNA 3 L{bOr0 IOMY B JOMaLL-
HiX Kanusx, a noTiM 3BinbHUNAcs 3 CynepMapKeTy, e No3HarnoMmnacs 3 LM XIonueMm.

Y wkoni dous Hagasana nepeeary isnui 1 Matematuui, 6arato untana. PosymHa
AiBYMHA BiNbHO, KOPOTKO 1 MPOCTO BUCIOBMOBANa CBOI AYMKM rapHOK YKPaiHCHKOK MO-
BOK. Korm Bigkpuna B cobi TanaHT XygoXHUL, YCaaKoBaHWIA Bif, MaTepi, opraHisyeana
yCnilHMIA Bi3Hec, nerko 3Haxoguna CninbHy MOBY 3 KONEraMn-40ioBikamu, SKUX HanHsl-
na. byHTapCTBO y MOBNEHHI Ta AisX NPOSBUANOCS B CWTYaLii, KON BOHA 3anuiunna 3a
€060t0 NpaBo BAAraTUCA Tak, Ik BBaXa€ 3a NOTPibHE, HE3BaXaloun Ha Te L0 Takuil CTUMb
He cnpurmanu. Y npoTUCTOSIHHI 3 PEKETOM, MEpPEeXonsioBana iHiliaTuy B YOrOBIKiB, Ae-
MOHCTPYHOUM XIHOMY XUTPICTb Y KOMIYHUX BUCMOBIIOBAHHSIX.

Konu y [loHeLbKy 3'IBUNMCS «pyCbKi BU3BONMUTENi», MOMOAA XiHKa ONUHANAacs B pi3-
HWX cUTyaLisix, ane sk cnpaBxHs OyHTapka npoTugisna HoBuM nopsakam. Lie byHTtap-
CTBO Dyno NpUXOBaHWM i 3aByanbOBaHNUM, 30KpeMa TWM, L0 BOHA MOYMHaMa roBOpUTH
pocilicbkor MoBo. INepen Boporom Gous Basrana pisHi Macku, brmckyye feMOHCTPY-
fouM PO3YM i KMITIIMBICTb. BOHa CBIOMO pu3anKyBana XuTTam, KO He Byno iHWoro Bu-
xogy. 3i cBOiMM TOBapULaMK 1 OOHOAYMLSAMM, KOMM NEPEnoBHIOBANM HEraTUBHI eMoLlii,
MOmoAa XiHka, sika ctana binuem, Bxe He fJobupana cnis.

HaviBuwumm nposiBom ByHTapCTBa CTano Te, L0 BOHA BUSIBINA FOTOBHICTb MiAipBaTh
rpaHatoto i cebe, i BoporiB. A fieBuM nikom ii ByHTapcTBa byno BOWBCTBO TPLOX BOPOiB,
AKX BOHA Takw migipeana rpaHator. Jous Buixana 3 [loHeLbka, BOPYre PATYHUM XUTTS
DiBYMHKK-NIANITKE, SKa 3anqLUMANCS CUPOTOK. HesBaxatoum Ha BCi xaxu, siki BoHa ne-
pexuna sk BONOHTEPKa B OkyrnoBaHOMY [lOHeLbKy, Bxe He dous, a rigHa CBOro Hapogy
Oouka kaxe: A, 3a Hac He xsumotimecs. bydemo xumu [3, c. 281]. BoHa HanawToBaHa
Ha MUPHE XMNTTS, B SKOMY HE NOTPIOHO KOKHOI XBUIMHI AEMOHCTPYBATH BYHTApCTBO, L0
CynepeymnTb NPUPOLHIN XIHOYINA CyTHOCTI.

ByHTapcTBO MOMOZOI XiHKM Nig Yac OKynallii M1 BBaXXaeMO He AEBIaHTHOK noBe-
JiHKO10, @ MOBHICTIO aieKBaTHO. Y CUTYalUlii, KONW BOHA Ha MOBITEHHEBOMY PiBHI 1pagHe
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Kpoei, a noTimM peanbHoO BOuBae KaTie, [Jous He ByHTapka-BOWBLS, @ CMpaBXHii BOiH-
BW3BOMNTENb. FK i B JOCHIMKEHHAX 00pa3y «OyHTapkn» Cepen KiHOK-BiliCbKOBOCTYX-
OoBuUb, HaLLii repoiHi BnacTvea crneumdiyHa MaHepa noBepiHku. MparHeHHs 3nobyTn
Ty cBoBOAy AiN, SKy MPUMMCYIOTb YOMOBIYIN CTaTi, MPU3BOAUTL 4O TOrO, WO “OyHTapka”
ONCTaHLIKETLCA Bif XKIHOK i Bif TpagULINHUX YSBMEHb NPO XIHOYHICTb, IMITYE MacKymiH-
Hi MOBELHKOBI Ta AMCKYPCUBHI MPaKTUKKM — BOHA KaTeropuyHa, He BW3HAe HaniBTOHIB,
ii MOBMNEHHS XapaKTepN3yeTbCs EKCMNPECUBHICTHO, EMOLIAHICTIO, BUKOPUCTAHHAM CIIEHTY
[10, c. 155].

lMepcnekTuBy fOCNiMKEHHS BOAYaEMO B AeTanbHOMY aHanisi nposieiB OyHTapcTBa 3
ypaxyBaHHAM reHOepHUX BiGMIHHOCTEN Ha MaTepiani K NOETUYHNX, TaK i NPO30BUX TEK-
CTIiB NPO BW3BOJTbHY BiliHY B Cy4aCHIN yKpaiHCbKIN NiTeparypi.
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BAYEHHA CTUINIO B MEXAX MEPCOHANICTCbKOIO AUCKYPCY

Y NpONOHOBaHIN CTaTTi M1 3BEPTAEMOCS 4O OAHOMO 3 HaMpsSIMIB Y CyyacHin akage-
MIYHilt Teopii nitepaTypy — NEPCOHAMICTCLKOMO AUCKYPCY, LLO TSKIE 4O METANIHIBICTUKY,
sKa BUBYAE CMOBO, TOOTO MOBY, Y NOTO KOHKPETHIl i XMBIN LiNIOKYMHOCTI, @ He MOBY SIK
cneundIivHuiA NpeaMeT MiHrBiCTUKM. MeTO LOCMIMKEHHS CTae NO3HAYEHHS 0COBNMBOC-
Teil faHOro AMCKYPCY Ta MOSICHEHHS, IKUM € BaYeHHS CTUITIO B MEXaX NepPCOHaniCTChKOro
amnckypcy. OB’'ekToM LOCNimKEHHS € MepCOHaniCTCbka Teopis NiTepaTypu, NepcoHanicT-
CbKMI ONCKYPC; NPeaMeT JOCTIZKEHHS — CTUMb Y MeXax NepcoHanicTChkoro AUCKypCy.
[ns peanisauii noctaBneHoi MeT Byno 3aCTOCOBAHO Taki METOAM: METOA aHanisy iH-
thopmaLiii, MeEToa CHTE3y, ONMCOBMIA METOA. Ha BigMiHy Bif niTepaTypo3HaByoi rpama-
TUKa, WO TSXIE O TOYHOCTI i KOHKPETHOCTI, KOHCTUTYIOETHCS Ha MEXi 3 MIHMBICTUKOLO,
NEepPCOHanICTCbKNA AUCKYPC KOHCTUTYIOETHCA Ha Mexi 3 MeTaniHreicTukot. [ns nepco-
HanicTCbKOI Teopii niTepaTypyn CTUMb cTae cnocobom ByTTs TBOPYOI iHAMBIAYaNbHOCTI, a
TOYHiLE, cnocobom ByTTs NioanHK-aBTopa B il TBOPiHHI. MepcoHanmicTChknin AUCKYPC Ha-
Jinsie cTunb «06’egHyBanbHOK eHeprieto». CTUMb BUCTYMae y NepCcOHaniCTCbKoMy Aunc-
KypCi SiK hOPMOTBOPUMIA LIEHTP, LLO KOHKPETU3YE BiAHOLWEHHS. [INs pO3YyMIHHA CYTHOCTI
CTUMIO, MepcoHanicTamm Gynu po3MEXOBaHi KOMNO3WLAHI Ta apXiTEKTOHIUYHI (hopmu.
XapaKTepHO, WO apXiTEKTOHIYHI (hopMu He € popMamMn Y NEePCOHanICTCLKOMY AWUCKYp-
Ci, @ € «3MICTOM ECTETUYHOI AiSNbHOCTI», TOBTO PO3yMitoTbCA SK CyTO 3MiCTOBHI. OTxe,
OTOTOXHIOKUM B XYAOKHBOMY CTUITI «ECTETUYHEN» Ta «3MicTOBHe», M. M. BaxTiH Bu3Ha-
4ae Moro K «CyKynHICTb NpUioMiB (DOPMYBaHHS /i 3aBEPLUEHHS MIOAMHN Ta ii CBITY».
Y XyAOKHbOMY CTUIi B3AEMO3B'SI3aHi «BHYTPILLHIA CTUMbY i 3MICT, LLO PO3KPUBAETLCS B
obpasax. [1ns nepcoHaniamy — «Xy#oXHi CTUMb NMPaLKe He CrioBaMW, @ MOMEHTaMu
CBITY, LIHHOCTSIMM CBITY i XWTTAY, Lie «cnocid o6pobku» noguHn Ta ii cBiTy, T06TO cno-
Cib «eCTETNYHOTO 3aBepLLEHHS». ABTOpKa CTaTTi JOXOAUTb BUCHOBKY, L0 Be3 3aBepLuy-
BarbHOI 30aTHOCTI 0Bpa3y «eCTETUYHE 3aBEPLLEHHS» HEMOXINBE. Y NepCOHariCTCbKoMy
JMCKypCi BCS npobrematuka, Lo € CMPUAHSATTSM, IHTEPMPETaLIiEr XyLOXHbOMO TEKCTY,
nepeHocuTbest Y cdhepy Mixcyd ekTHIX BigHOCcUH. O6'€KTOM y MepcoHaniami CTatTb came
BIiJHOCWHM MiX CyD’eKTamu BUCTOBIOBAHHS — AianorivHi BigHOCUHI. Y NepPCOHaniCTChKil
TEOpii NiTepaTypy KOHCTUTYTUBHUM MOMEHTOM XyOOXHbOI TBOPYOCTI € aBTOP-TBOPELLb.
Ane nepcoHaniam no3baense XyoOXHiN CTUMb rONOBHOrO — BHYTPILLHBOMO S4pa, To6To
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o0pasy, ToMy YsBMEHHSI MPO CTUMb Y NEPCOHANICTCLKOMY AMCKYPCi MOCTECTETUYHE. AK-
TyanbHICTb JOCMIMKEHHS 3yMOBNEHA HEOOXIAHICTHO MPOSICHEHHS! MHOXUHHOCTI KOHLIENLLi
CTWMIO B iX CBOEPIAHOCTI Y CyyacHii Teopii niTepatypu Ta cyyacHin niHreictuui. OgHa 3
(byHOAMEHTanbHNX 03HaK XYAOKHBOI TBOPYOCTi MO3HAYAETHCS MOHATTAM «CTUMbY. MepLu
3a BCe, CTWMb — L& BU3HAYanbHWUii CNOCIO BUSIBMEHHS CTETUYHOI CYTHOCTI MOETUYHOTO
MUCTeLTBa. Ane X iCHYIOTb JOCUTb Pi3Hi PO3YMIHHA CTUMHO [1epcrnekTMBO nogasbLumx
[OCNIMKEHb € BUSIBIEHHS CMUCIIOBOTO HAaMOBHEHHS KaTeropii CTUMI0 Y Mexax pisHuX Te-
OpPETUKO-NTITEPaTypHUX QUCKYPCIB.

KniouoBi cnoBa: auckypc, NepCOHaniCTChKMMA AMCKYPC, XYROXKHIA TEKCT, aBTop,
CTUIb.
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THE VISION OF STYLE WITHIN THE LIMITS
OF THE LITERARY GRAMMAR DISCOURSE

In the proposed article, we turn to one of the directions in the modern academic
theory of literature — personalist discourse, which gravitates towards metalinguistics,
that studies the word (or the language), in its concrete and living entirety, and not the
language as a specific subject of linguistics. The purpose of the research is to indicate the
features of this discourse and to explain what the vision of style is within the framework
of the personalist discourse. The object of research is the personalist theory of literature,
the personalist discourse; the subject of research is style within the limits of personalist
discourse. The following methods were used to achieve the goal: information analysis
method, synthesis method, descriptive method. In contrast to literary grammar, which
strives for accuracy and specificity and personalist constituted on the border with
linguistics, personalist discourse is constituted on the border with metalinguistics. For the
personalist theory of literature, style becomes a way of being of creative individuality, or
more precisely, a way of being of a person-author in his work. Personalist discourse gives
style a «unifying energy». Within the personalist discourse style becomes a formative
center that concretizes the relations. To understand the essence of style, personalists
distinguished between compositional and architectural forms. It is characteristic that
architectural forms are not forms in the personalist discourse, but are the «content of
aesthetic activity» and understood as purely meaningful. So, equating «aesthetic» and
«meaningfuly in the artistic style, M. M. Bakhtin defines it as «a set of techniques for the
formation and completion of a person and its world». In the artistic style, the «internal
style» and the content revealed in the images are interconnected. For personalism,
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«artistic style works not with words, but with moments of the world, values of the world and
lifex, it is a «way of processing» a person and its world, a way of «aesthetic completiony.
The author of the article concludes that «aesthetic completion» is impossible without
the finalizing ability of the image. In the personalist discourse, all problems related to
the perception and interpretation of the artistic text are transferred to the sphere of
intersubjective relations. The object in personalism is precisely the relations between the
subjects of the statement — dialogical relations. In the personalist theory of literature, the
constitutive moment of artistic creativity is the author-creator. But personalism deprives
the artistic style of its main essence — inner core, the image, that is why the idea of style
in the personalist discourse is post-aesthetic. The relevance of the research is determined
by the need to clarify the multiplicity of style concepts in their originality in modern literary
theory and modern linguistics. One of the fundamental features of artistic creativity is
denoted by the concept of «style». First of all, style is a defining way of revealing the
aesthetic essence of poetic art. But there are quite different understandings of style. The
perspective of further research is to reveal the semantic content of the category of style
within the limits of various theoretical and literary discourses.
Key words: discourse, personalistic discourse, artistic text, author, style.

MocTaHOBKa HaykoBOi Npobnemu Ta ii aKTyanbHICTb. [TOHSTTS AMCKYPCY OXO-
M0e BCi MOXNMBI (hOPMM BXMBAHHS MOBHUX oauHuLb. T. A. BaH [elik BBaxXae, Lo Aatu
TOYHE BU3HAYEHHSI OWCKYPCY HEMOXKITMBO, SK HEMOXNMWBO, HaNPWUKNag, 4aTu 0CTaTouHE
BM3HAYEHHS MOHSTTAM «MOBay, «CoLiyM» abo «kynbTypa». TepMiH ANCKypC HE OTpUMaB
€AMHOrO TPaKTyBaHHS LU 11 TOMY, L0 BUSIBUBCS PENEBaHTHUM ANS LNoro psgy PisHUX
HaykoBMX MiAXoAiB: meuxonorii, couionorii, KynsTyponorii, dinocodii, nirepatyposHas-
CTBA, MIHIBICTUKM, COLO- T@ MCUXOMIHIBICTVKM, NIHFBOKYNBTYPOMNOrii TOLWO. Y WKpOKOMY
PO3YMiHHi AUCKYPC BU3HAYAETLCS SIK MOBMEHHEBO-PO3YMOBA iSNbHICTb, WO MICTUTb psig
EKCTPasHrBICTUYHIX KOMMOHEHTIB: iAe0rorito, cowiasnbHi, KyMbTYpHI, iCTOPUYHI NPaKTUKK,
MCUXONOriYHi 0COBMMBOCTI KOHKPETHOI MOBHOI 0COBUCTOCTI. [LOCTimKEHHST AUCKYPCUBHUX
€NeMeHTiB, Lo Habynwn akueHTyalii y HapaTuei, nependayae BUSHAYEHHS iXHbOI B3aEMO-
il B MeXax KOHKPETHOrO AMCKYpCY B CMiBBIAHECEHHI i3 COLianbHUM, €CTETUMHUM i fiHr-
BICTUYHIUM KOHTEKCTaMW, Y SKUX ICHYE XyOOXHS niTepatypa.

Memoto Halioro JOCRimKeHHS CTaE BM3HAYEHHS 0COBNMBOCTEN OOHOrO 3 BW3HA-
YyeHnx y XIX cToniTTi AMCKYPCIB — MEepCOHaniCTCbKOro AMCKYPCY, Ta MOSACHEHHS, SKUM
€ BayeHHs cTunto B ioro mMexax. O6’ekm [OCHIMKEHHS — MEPCOHAnICTChKAN AUCKYPC;
MPeAMET LOCTIMKEHHS — CTUMb Yy MeXax NepcoHanicTCbkoro anckypey. [Ans peanisauii
MocTaBneHoi MeTn Byno 3acTOCOBaHO Taki MemoOu: MeToh aHanisy iHdopmallii, MeTog,
CUHTE3Y, ONUCOBWI MeTOA. Haykosa HO8U3Ha CTaTTi NOMArae y BUSHAYEHHi CTUMI B MEXaX
NepCoHasiCTCLKOro ANCKYpCy. TeopemuyHe ma npakmuyHe 3Ha4eHHsI HayKoBoro 4ochi-
[PKEHHS 3yMOBMEHe NMOCTAHOBKO 1 PO3B’A3aHHSM HOBMX AMs Cy4aCHOr0 MOBO3HABCTBA
Ta NiTepaTypo3HaBCTBa NPObnem (BUSIBMEHHS CMUCTIOBOTO HANOBHEHHS KaTeropii CTU
Y Mexax pisHuX TEOPETUKO-NITepaTypHUX Anckypcia). Hamu Byno BusHaueHo, Lo cyyacHa
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TEopis niTepaTypu NpeacTaBneHa TpbOMa AMCKYpCaMu: NiTepaTypo3HaBHOK rpamaru-
KO0, EMA0CHOI0 TEOPIEHD NiTepaTypy Ta NePCOHasiCTCHKOK TEopieto nitepaTypu. KoxeH i3
TPbOX AMCKYPCIB Mae CBOI 0COBNMBOCTI, SKi M MOCTYMOBO PO3ITISIHEMO Ta NpoaHanisyemo
0Cco06MMBOCTI PO3YMiHHSI MOHATTS «CTUMIO» MPEACTaBHUKAaMU PisHUX AUCKYPCiB. 3ocepen-
MMO Hally yBary Ha mepcoHanictcbkomy amckypci. OCHOBM NepCoHanicTChbkoi Teopii fi-
Tepatypu 3aknae M. M. BaxTiH, Ans SKOro NepBUHHOK PEanbHICTHO Xy[OXHbLOI TBOPYOCT
€ CUTYyaLisi CiNKyBaHHS, O MOPOKYe HOBI ceHeu. KmtouoBow poboTor, Lo [03BoNsE
ocmucnuTy cnaplwmHy M. M. BaxtiHa, ans Ham cTae koHuenuist O. B. [lomatueHka [4].
Buknap ocHoBHOro matepiany. Po3rnsaatoum npouec hopMyBaHHs nepcoHanicT-
cbKkoro auckypcy y npauax M. M. baxtiHa, cnig 3a3HauuTi, Wo ginocodcbki nornsam
BYEHOrO chopMyBanucs B pycni HeokaHTiaHCTBa. [loHedaBHa hinocodcbka cnafwmHa
M. M. BaxtiHa cnpuiimanacs nepeBaxHO Y LibOMy KOHTeKCTi. Cnpasgi, y /oro mpausx
OueBMaHA Monemika, OTXe, i 3B'A30K 3 koHUenLieto LiHHocTen P. Pikkepta. A ocb I Ko-
reHa M. M. BaxTiH xapakTepn3ayBaB y CBOiX TBOpax OCTAHHIX POKIB SK OQHOrO 3 Halas-
TOPUTETHILMX AN HBOrO MucnuTenis. Baxnueoto npobnemoto ana M. M. baxTiHa cTae
npobrnema gianory, cnpuitHsaTa, MMOBIpHO, Big M. Bybepa. CyyacHi HaykoBLji CTaBnsuM
MTaHHS, A0 koI dhinocodcbKoi Tpaauuii Hanexuts TBopyicTe M. M. BaxTiHa, pobnsTb
BWCHOBOK MpPO Te, W0 6axTiHCbka TpaauLis — Le Tpaauuis Hayk npo AyX, repMEeHeBTH-
ka, 03HameHoBaHa Hacamneper imeHamu ®. LLinsepmaxepa, B. [inbres, M. Maigerrepa,
i HagiTb [-[. I'apamepa. ToBTo, 3a COCTEPEXEHHAMM CyyacHux B4eHMX, M. M. BaxTiH
CTBOPMB CBill BapiaHT repMeHeBTUKU. BaaeMogist 3 repMEHEBTUKO ANs HAC NpeaCcTaBnse
MEBHUI iHTEpec, OCKiNbki came Liel ginocodCbkuii HaNPSAMOK 3BepTaETbCs A0 Tyma-
YeHHs TEKCTiB, Oyayum 3a BUSHAYEHHAM . I’anamepa, KMacW4yHOK AWCLMMMIHOM, sKa
3aMMaETbCA MUCTELITBOM po3yMiHHs TekcTiB [3]. Ane cam M. M. baxTiH roBopus npo Te,
wo 3 ycix yyHi E. Nyccepnsa Hanbnmkumm byB Makc Lenep Ta iioro nepcoHaniam. A
ocb M. larigerrep skocb Maibke 30BCIM 3anMLLaBcs no3a nons ginocogebknx cuMnarin
BueHoro. Y Teopii M. M. baxTiHa BigbyBaeTbcs «TpaHcopmaLlis MOB HEOKaHTIaHCTBa,
theHomeHonorii, repMEHEBTUKNY [4, C. 24], L0 7 3yMOBIIOE NEPCOHANICTCbKY AOMIHAHTY
1ioro moBw. Po3ymiHHs gianory y M. M. baxTiHa 6nm3bko [0 #oro posymiHHs B M. bybe-
pa. [ianor y M. M. BaxtiHa BignoBigae Takiin cuTyaLllii, Konm CniBpO3MOBHMKA LikaBUTb
110ro napTHep y AOro BMacHOMY rMnBMHHOMY OyTTi Ta KOMM CiBPO3MOBHUKN CMPSIMOBaH
OLVH Ha oaHoro. A UMM TEPMIHOM CRiig pO3yMiTV He CTinbku 0cobmmBy CrnoBecHy op-
My Zianory, a ckopiwe — BigMiHHy pucy moguHu. OCTaHHs iCHye nuwe y B3aemogii 3
iHWMMK NtoabMK: «XKNTTS 32 CBOEK NPUPOAOHO AianorivyHe. XKutu o3Havae Gpatn yyacTb
y gianosi» [2]. Lo % A0 po3yMiHHSA xyaoxHboro TBopy, To M. M. BaxTiH cTBepaxye, Lo
«CMpaBXHE PO3YMIHHS B NliTepaTypi Ta NiTepaTypo3HaBCTBI 3aBXau iCTOPUYHE Ta Nepco-
HichikoaHe» [2]. CcpopmosaHi M. M. BaxTiH1M opuriHanbHi kaTeropii — no3asHaxigHicTb,
nonichoHis, NpUBaTHE MUCHIEHHS, |HWWIA — XapakTepHi came [Ans NepcoHanicTCbKoro
auckypcy. MpeameT nepcoHanicTCbKoi Teopii Nitepatypn — «ronocu Ta AianoriyHi Big-
HOCUHM MiX HUMWY, X B3AEMOZiS Ta B3aEMOOCBITNIEHHS BifkpuBae GeamexHy (Hesaeep-
LUEeHY) CMMCMOBY NEPCeKTUBY TBOPY. [PUHLMMOBA HE3ABEPLLEHICTb XYAOKHBOMO TBOPY,
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32 KOMMO3MLiHO-CIOXXETHOI 3aKiHYEHOCTI, € «30MpaHHs B HECKIHYEHHICTbY. BOHO Bifgdy-
Ba€TbCS TOMY, LLLO NEPCOHani3M 30CepeKEHNA Ha «3MICTOBHUXY, @ «HE CYTO ECTETUYHIX
noeaHaHHsX». Y Mexax ANCKypcy TBIip MOCTae SIK «Liifie BUCTOBIIOBAHHAY, a niTepaTyp-
Hi, MOBHi >XaHpW OCMUCIIIOIOTLCS «SIK TUMOBI hopMM BMCTOBMIOBAHHSAY [2]. Came 3 uiei
TOUKM 30py xapakTepuayeTbes dinocodebknin nigxig M. M. BaxtiHa C. C. AsepiHuEB:
«Mucnutenb, SKuUie He BTOMITHOBABCS NOBTOPIOBATH, LLO XKOAHE MIOACHKE CMOBO HE € Hi
OCTaTOYHUM, Hi 3aBEpPLUEHNM Y COBIi — Yi He BiH 3ampoLLye HAaC JOrOBOPUTM «3 MPUBO-
Jy» i gogymat ... , TO CSIK, TO Tak PO3MOTYHOUW HATKY PO3MOBH, LLO HE 0OPUBAETLCA?»
[1, c. 342]. Ha BigmiHy Big niTepaTypo3HaB40i rpaMaTuk, LLO TSKIE 40 NIHMBICTUKM, AN
MepCOHaNICTCLKOro ANCKYpCy Oinbll akTyanbHUM CTae MOHATTS «METaMHrBICTUKMY, LIO
BWBYAE CIOBO, TOBTO MOBY, B ii KOHKPETHIl i XMBIN LiNOKYMHOCTI, @ HE MOBY SIK Cneuyu-
(iYHNIA NPEOMET NIHIBICTMKN, OTPUMAHMI LSIAXOM LIiSIKOM MPaBOMIPHOTO Ta HeoOXiaHOTO
BiBONIKaHHS Bif AESKUX CTOPIH KOHKPETHOMO XMUTTS CnoBa. TepMiH «MeTaniHreicTukay €
KIIO4YOBMM AN PO3YMIHHS Linoro psgy npobrem: Teopii MOBHMX XaHpiB, TEOpii poMaHy
Ta METOAMKM aHani3y «4yoi MoBU». Llei TepMiH 03Havae ocobnmeuii nigxig [0 Cnosa,
ke, 3a M. M. baxTiHum, He piy, a BIYHO pyxnuBe, BIYHO MiHNMBE CepenoBuLLE Aianoriy-
HOrO CMifiKyBaHHs1. 3BiAcy ioro NtoboB [0 Bapialliii Ta Pi3HOMaHITTS TepMiHiB. [MOHATTS
«METaniHrBICTVKM» [OCUTb Mi3HE, BOHO € Y 3amiTkax M. M. BaxtiHa 1959-1961 pokis,
nisHilwe o3arnaeneHunx sk «[pobrnema TekCTy y MiHrBicTMUi, inonorii Ta iHWMX rymaHi-
TapHWX Haykax». Hapani ue NoHATTS ofepxye obrpyHTYBaHHS y ApYrin peaakuii KHuru
npo ®. M. [locToeBCbkoro. Kmto4oBmii MOMEHT CrioBa «MeTaniHrBiCTMKa» — NpucTaBka
«MeTa» — JocuTb BaraTo3HayHWiA, ane BCE X Taku B JAHOMY KOHTEKCTi BiH MO3Ha4Yae
wBMALLE «Hagy abo «micnsy, MAETHCA Npo cneuudivHy METOLONOrYHY TpaHCLEHAEHLH,
BUXif 32 MEXi TPaANLIiNHOTO TEOPETU3YBaHHS, Npu AKOMY 30epiraeTbCs iICTOTHUI 3B’30K
3 TUM, 32 Mexi YOro 34iNCHEHO BuXid. ToOMy iHTepnpeTaLis XyA0XHLOr0 TBOPY B Nepco-
HanCTCbKOMY AMCKYpPCi MOCTECTETUYHA, BOHA HabyBa€e CBOTO YHIBEPCANbHOMO 3HAYEHHS,
HabnVKyKUMCh O nomoca NepcoHidikalii. Y Lbomy nonsrae i JOKOpiHHA BiAMIHHICTb
MeTaniHrBICTVKW Bif NIHIBICTUKMA Ta NOTiKM, BOX MEX, PeayKyBaHHS A0 SKMX Npu3Beno 6
ii po BTpatK ii Memacneundiku. MeTaniHrBicTUYHI BiZHOCUHM BinbLue He 3BOAATLCS SIK A0
NOMYHMX, TaK i 4O NIHrBICTUYHMX BIGHOCUH, SIKi PEAYKYIOTb «BWUCMOBIHOBaHHS» [0 CroBa
Ta PEYEHHS K «OAMHULIO MOBW», A0 3BYKIB, LLIO BXE HE MOCTECTETUYHO, @ NO3aECTETUYHO
(mmckypc niTepaTypoaHaByoi rpamatuku). [lianor sk oaHe 3 HaBaXIMBILLMX MOHSATL, 3@
M. M. BaxTiHum, moxe ByTi OnMcaHuiA Tinbkv B pamMkax MeTaniHreictuki. M. M. baxTiH
CTBEPMKYE, O AianoriyHi BiGHOCUHM (y TOMY YMCTi i AianoriyHi BiGHOCMHM MOBLS [0
BMACHOrO CroBa) NpeaMeT METaniHrBICTUKW. Y MOBI SiK MPEAMETI NIHIBICTUKA HEMaE, | He
Moxe OyTW HiSKuX AianoriyHnx BiZHOCKH. Y TOMY uuchi He Moxe OyTu AianoriyHnx Big-
HOCMH | MiXX TEKCTaMK, 3HOBY XK Taki 3a CTPOrO MIHIBICTUYHOrO NiAX0Zy A0 LMX TEKCTIB.
[ianorivyHe cninkyBaHHsl, «3BEPHEHICTbY, 3rigHO 3 NEPCOHANI3MOM, i € CNPaBXHLOK ce-
PO XUTTS MOBM, CroBa. JTIHBICTVKa BUBYAE Camy MOBY 3 ii CeLMMiYHO NOTIKOK 5K Te,
IO YMOXIMBAIOE AianoriyHe ChifikyBaHHS, 40 CaMuX AianoriYHmnX BiGHOCUH MiHrBiCTUKa
He HabnuxaeTbes. [ianorivHi BIGHOCKUHM NO3aniHrBiCTUYHI. Ane B TOW Xe Yac iX Hisik He
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MOXHa BifjipBaTy Bif crosa, To6TO Bif MOBM ik KOHKPETHOrO Linoro seuwa. Mosa xmee
TiNbKK B AianoriYHOMY CRiSIKyBaHHi TUX, XTO HEK0 KopuUcTyeTbes. [ianoriyHe cninkyBaHHS
€ CTpaBXHbOI0 cdhepoto xumms moBn. OTxe, AianorivHi BiZHOCUHN MOBWHHI BUBYATUCS
METaniHrBICTUKO, LLIO BUXOAMTb 3@ MeXi NIHMBICTUKM Ta Mae CBOI 3aBAaHHs.

Ha Te, L0 MOBa nepcoHanicTchbKoI Teopii nitepaTypu BigyyBae Ha cobi BB MeTa-
NIHrBICTUYHMX (aAKTOPIB, «MOB'3aHIX i3 aKTyasbHOK 1151 Hel AianoriYHOK CYTHICTHO MOB-
HOro crinkyBaHHs», 3BepTae yeary O. B. [lomaweHko [4, ¢. 20]. Heunagkoso M. M. bax-
TiH CTBOPHOE METANIHIBICTUYHI TEPMIHM i3 YITKOK MEPCOHAMICTCbKOK YCTaHoBKOW. OTxe,
«CIOBO» OAH i3 TONMOBHMX 00’€KTIB yBar NepCOHanNCTCHKOTO AMCKYPCY. YCi Pi3HOMaHITHI
rany3i OACHKOI LiNbHOCTI MOB'S3aHi 3 BUKOPUCTAHHAM MOBMW. BUHSTKOBA BaXMMBICTb
KOHKPETHIX (DOPM BUKOPUCTAHHS MOBM Y TOMY, LLIO CBIT NIOAHM, Kaxyum criosami I-T. [a-
Jamepa, i € MoBa. «[lepcoHanicTcbkay Teopis nirepaTypy KOHCTUTYIOETHCS Ha KOPAOHI 3
OHTOSOri€Et0, OCKINbKY ii NpeameT — «BupasHe i OyTTs, L0 FOBOPUTLY, SIK BOHO BTIMOETHCS
B niTepatypHomy TBopi» [4, ¢. 19]. Y nepcoHanicTchbKoi Teopii NitepaTypy KOHCTUTYTUBHUM
MOMEHTOM XyAOXHbOI TBOPYOCTi € aBTOP-TBOPELb. TBOPLEM NepexwBae cebe oanHNiHa
NoanHa-Cy6’ekT nuwe y mucTeuTsi. Mo3uTUBHO-CYD eKTBHA TBOpYa OCOBUCTICTb € KOH-
CTUTYTVUBHUM MOMEHTOM XYAOXHbOI (hopMM, TYT CyO'EKTUBHICTb ii 3HAX0AMTb CBOEPIAHY
00'ekTMBALlit0, CTAE KyNBTYPHO-3HAUYLLOK), TBOPYO CY6'EKTUBHICTIO [2].

BesnepeyHo, ogHieto 3 HaNCKMaZHILLMX CydacHux npobrnem y Teopii NitepaTtypu Ta
NIHrBICTUL € KOMNMEKCHE BUBYEHHS CTUSTIO TBOPY Ta iHAMBILYaNbHOMO CTUIK MUCbMEH-
HKka. PO3yMiHHSt NpUpOAYM CTUMIO CMIMPAETLCA Ha 3BUYHI kaTeropii cy6’ekTa i 06’ekTa, pos-
MSALATLCS B3aEMOBIAHOCUHIM 0COBUCTOCTI TBOPLA i 06’eKTa, L0 MPOTUCTOITh TBOPLIO.
Bigomo, Lo unm cknagHitle i GaratorpaHHilLe SBuLLE, TUM BaXye OXapaKTepu3yBaTm 1oro
CYTHICTb, TUM 6iMbLUe BU3HAYEHb, ki YacTO cynepeyatb OOWUH OLHOMY, BOHO MOPOMKYE.
I B. ®. lerenb nucas npo Te, WO YiM GaraTiumin NpeaMeT, Skl NaNarae BUSHAYEHHHO,
10670, UMM Binblue pi3HMX CTOPIH BiH NPOMOHYE ANS po3rnsay, TUM Ginbl pi3HAMM BU-
ABNANTLCA AediHilii, Wwo aatotbes nomy. Ans M. M. baxTiHa eaHiCTb eCTeTYHOI hopmu
€ EAHICTHO NO3WLi AikoYoT Aywwi i Tina, AiLY0i LiniCHOI NMIAMHK, WO CNMPaeTbCs Ha Camoro
cebe. Akwo cnigysaty 3a MipkyeaHHamu M. M. BaxTiHa, TO CTUIb NOXOAUTL 3 TBOPYOI
AKTUBHOCTI MKOAVHN i TiNbk Tak HabyBae CBOroO BiguyTHOro OyTTs. Ane He MOXHa ckasaTy,
LLO CTUMb CTBOPKETHCS YCBIOMIIEHO Ta LifecnpsmMoBaHO 0AMHOK. JTioanHa TBOPUTH
He CTWMb, OCKIMbKM CTUNb OB'EKTMBHE MOHATTS, TOBTO BiH MMMOBINbHUIA, ane CTUMb Y
sKifcb Mipi Moxe OyTn pesynsratom cyb'ekTuBHO-CBigoMoro Bubopy noguhu. O. @. Jlo-
CEB MPOSICHIOE Y CBOIN KHU3i «[1pobrema XymoxHbOro CTUMHO», WO «CTUMb 00YMOBIEHMIA
K 00'EKTUBHOK LI ICHICTIO, XapaKTEPOM iCTOPUYHOI €MOXM, CyCMiNbHUX BiGHOCWH, CBOE-
PIOHICTIO HALliOHAMNbHOIO XWTTS, Tak i 0COBUCTICTIO NUCbMEHHNKA, MOr0 06apyBaHHSM
Ta 3Ai6HOCTAMM, AOr0 BMiHHAIM CNOCTEPIraTh XMUTTS, I0r0 MaHEepPOK MUCTIUTK, BigyyBaTty,
BiOryKyBaTUCS Ha LifcHICTby [5, ¢. 23]. Y cTuni BUpaxaeTbes TBOpya caMobyTHICTb MUChb-
MEHHMKa, ane CTunb BifbLUe «TBOPYOI iHAMBILYanbHOCTI», BifbLUe «TBOPYOro cyd'ekTa»
BXE TiNlbKM TOMY, L0 B CTUII 3aBXaM XMBE «NaM’'Tby MPO Ti UM iHLLI CTUNBOBI TpaANLii.
Lle, 3B1valiHo, He 03HaYaE, LIO reHianbHU CTUMb XYAOKHIMKA MOXE ByTu nnLle CTUnem
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enoxu um Tedii. [I. C. Jlnxayos BBaxae, L0 MapHO NparHy Ty NOeLHATM TBOPYICTb reHianb-
HOTO XyZOXHUKA, MiZNOPSIAKOBYHOUM OT0 MEBHOMY CTUIIO UM MEBHIN Tedii. [eHii yepnae
TBOpYi 37iBHOCTI 3 MaAHIBHOMO CTUIMHO, @ HE PO3YMHSETLCA Y HbOMY. Crig 3a3HaunTH, Lo
BMIHHS! ClIPUAMATY XMBOIO, MUCIISHOrO aBTOpa TBOPY — BaXJIMBa flaHka Yy PO3yMiHHi CTu-
TK0; X04a MOHSATTS CTUITKO 30BCIM Ha Befie 40 NOro OTOTOXHEHHS 3 CyD'ekToM, 3 Biorpadiy-
HWM aBTOPOM, 3 aBTOPOM-TKOANHOM. [POHMKAKYM B CaMy CIIOBECHY TKaHWUHY, My OCsira-
€MO Pi3HOMAHITHICTb NINYMH aBTOpA, XYAOXHMKA, MaNCTpa CIOBECHOTO 306paxeHHs. Lle
03HayYae, Lo XyOOXHIN CTUMb ik 0coBMUCTE HabaHHS XyAOXHMKa, Lie 1 HaabaHHS NeBHOI
KymnbTYpu, MEBHOI iCTOPUYHOI enoxm, OCKinbkn Oyab-skuid CTUNb 060B’3KOBO CripuiiMa-
ETbCA B ICTOPUYHOMY KOHTEKCTI. [1poTe nepcoHasnicTchka Teopis nitepaTtypu BBaXae,
o cTunb — Lie cnocib OyTTa TBOpYOI iHAMBIAYanbHOCTI, cnocid byTTs noauHU-aBTOpa
y Oro TBOPIHHI. CTUMb TYT — TBOPYMIA MOPTPET XYAOXHMKA: 3aranbHOBILOME CYKEHHS!
XK. 1. BropdhoHa, Wo «CcTUnb — Lie NKAuHaY», KOnn y TBOpi MM 6a4MMo CTUMb NEBHOTO
asTtopa. CTunb y NepcoHaniCTCbkoMy AMCKYPCi HagineHo «00’eqHYIHO0 eHepriey, [k
«hOPMOTBOPYNIA LIEHTPY, BiH «KOHKPETU3YE BIHOCUHNY», «POPMYE MEXI, Ha KUX TirbKu
1 BiOyBatoTbCA 3yCTpivi, B3AaEMOSji, B3aEMONEPEX0AMN YYaCHWKIB MPOLIECY CiMKYBaHHSAY.
CTunb 3yMOBMHE 3yCTpiy, Aianor Toro, XT0 roBOPUTL 3 TUM, XTO crniyxae. lMpudiomy fgia-
nor Moxe GyTW Takui LIMPOKWIA, LLO TBIp CTAE PEMIKOK B Aianosi, ika CBOEPIAHO Mic-
TUTb Y cobi gianor sk Line. TobTo BCs niTepatypa € «MMCbMOBUM BiATBOPEHHSIM MPOLIECY
ChiNnKyBaHHsi». Tak «CrinkyBaHHsi MUCTELITBOMY BUSIBIIIETHCA HEPO3PUBHO MOB’'A3aHIM i3
CMiNKyBaHHAM Yy MACTELTBI. Y MEBHOMY CEHCI «CTUMbY OTOTOXHIOETLCS Y NEPCOHaNI3Mi i3
iHOMBIgyanbHUM «CKITAAOM» MUCbMEHHMKA, CTUMb CBOTO POAY — AyLUa BUCTOBIIOBAHHS.
CBIiT 0COBMCTOCTi CTae MKepenom CrOBECHOI OLiHKM 30BHILUHBOTO Ta BHYTPILIHBOTO ByT-
TS, @ TaKOX MPeAMETOM 300paeHHs. [onocK repois NPOPOCTaoTb aBTOPCLKMM rOfI0COM,
arne 1 cnoBo aBTopa 3abapBMOETLCS Y TOHM NEPCOHaxiB, Ha Le Bkadye M. M. BaxTiH,
rOBOPSYM MPO AianoriyHy Npupogy «pOMaHHOro CrioBa». Tak, aBTop 3anuMae nosuwito «mno-
3a3HaXOKEeHHS» CTOCOBHO BHYTPILLHLOIO CBITY XYAOXHLOTO TBOPY, «repoio» Y1 MOro no-
TEHUi y AesKUX BMAAX MACTELTBA, ane BOAHOYaC aBTop — Cy0'ekT TBOPYOCTI.

Y nepcoHanicTChbKii Teopii niTepaTypu aBTOP-TBOPELb € KOHCTUTYTUBHUM MOMEH-
TOM XYAOXHbOI TBOPYOCTI. TBOPLEM NepexmBae cebe oayHNYHa MoAnHA-CY0'ekT nuwe
y MucTeuTBi. [103nTBHO-CYB eKTUBHA TBOPYA OCOBUCTICTb € KOHCTUTYTUBHUM MOMEHTOM
XYAOXHBOI POpPMM, TYT CyD'eKTUBHICTB ii 3HAXOANUTb CBOEPIAHY 06'eKTMBALLiHO, CTAE Kyrb-
TYPHO-3HaYyLLOK0, TBOpYOK cyb'ekTuBHICTIO [2]. 3a gymkow M. M. baxtiHa, aBTOp-TBO-
peLb — KOHCTUTYTUBHUI MOMEHT XyLOXHBOI (POPMIY, SKY CRif NEPEXUTU SK aKTUBHE
LliHHICHe CTaBneHHs 4O 3MICTy. TBopelpb [Jorae matepianbHiCTb (hopMKu, NEPETBOPIOE
MoBY, Be3nepeLLKoaHO odopMnse i 3aBepLUye noaito (byTTs, CBIT) i3 JONOMOrOK Xy[oX-
HbOTO BUMWMCIIA M MOPOMKYETLCA NNOTh i AyX COBA Y IXHil KOHKPETHIN €gHOCTI. [0BO-
PAYM PO 3HAUMUMICTb XYAOXHBLOI, 3apaHoi opmu, M. M. BaxTiH nigkpecnioe, WO BOHa
(dopma) gicHO NpukpinneHa 4o matepiany, HEPO3PUBHO MOB'A3aHa 3 HIM Ta HE MOXeE
OyTh ocMucneHa rboko 6e3 MOMEHTY 3MICTY; 3 yCiMa ETUMHUMM, PENIMHAMM Ta iHLWK-
MW LIHHOCTSIMM CY6'eKTNBHO-00'€KTUBHOTO CO-TBOPEHOrO cBiTy. M. M. baxTiH HaronoLuye,
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LU0 BU3HAYMBLLWN MOMEHT 3MICTY i MpaBUIIbHO BCTAHOBMBLLM MicLie MaTepiany B XyA0XKHiN
TBOPYOCTI, AOCTIZHNK MOXEe OnaHyBaTy i NpaBMibHIA Nigxig 4o hopmu, 60 cTae 3po3ymi-
nmm, 5K opma — 3 0AHOro BOKY, AiNCHO MaTepianbHa, CyLiNbHO 3aiCHeHa Ha MaTepiani
Ta NpUKpinneHa Ao HbOro, 3 iHWOoro GOKy — LHHICHO BUBOAWTL HAC 3a MEXi TBOPY K
opraHi3oBaHoro martepiany, sk pedi. @opma ansg M. M. baxTiHa — CllOBECHO-MOBNEHHERA
cnopyaa, 6e3obpasHuii nepexig o amicty (mopieH. y I. B. ®. Terens: 3aci6 = cnogo, a
thopma — HaouHO-0b6pasHe ysIBMEHHS, eCTETMYHO 3HadyLle). Bigmosa Big obpasy Bu-
BOOWTb 33 MEXi ECTETUYHOIO MPOCTOPY SIK Takoro. Baxnueot poboToo, Lo A03BONsE
ocmucnuTi npobremy cdopmmn y M. M. baxtiHa, € 1ioro «ABTOp i repoit B CTETUYHIN Ai-
ANbHOCTI», 1€ aBTOP PO3MSAAAETHCA SK «HOCI HANPYXXEeHO-aKkTUBHOI €HOCTI 3aBepLue-
HOrO Linoro, Linoro repos Ta Linoro TBopy» [2]. Y nopii 3aBepLUeHHs nonsirae 3aranbHa
hopmyna «eCTETUYHO-NPOAYKTUBHOTO CTABMEHHS» aBTOpa A0 reposi: BOHO Y Hampyxe-
HOMY M03a3HaXOKEHHI aBTOpa BCIM MOMEHTaM reposl, Y NPOCTOPOBOMY, TMIM4YaCOBOMY,
LIiIHHICHOMY Ta CMWCIIOBOMY NO3a3HaXOMKEHHI, LU0 A03BONISE 3ibpaTi BCHOTO reposi, s
3cepeanHn cebe po3cisHiA it poskuaaHwii y 3agaHomy caiti. M. M. BaxTiH noB’si3ye nova-
TOK hOpMMU, SIKY BiH PO3yMi€ CyTO NEPCOHAMICTChbKI, @ HE eCTETUYHO, 3 aBTOPOM i B pobOTi
«Mpobnema 3micTy, MaTepiasny i (hopMmM y CIOBECHII XyAOXHINA TBOPYOCTi». Y LibOMY [0-
cnigxenHi M. M. BaxTit Garato nuwe npo cy6’ekT1BHY aBTOPCLKY AiSNBHICTb, MPO Te, WO
thopMmy HeODXiAHO NEPEXNTH, SIK aKTUBHE LIiHHICHE CTABNEHHS A0 3MiCTY. [MoyaTok i kiHeub
TBOPY — 3 MOrMSiAY Ha €4HOCTI POPMMU — € NOYATOK i KiHeLb AisNbHOCTI, Ae S noYnHae,
i A kiHyae. €aHICTb eCTETUYHOI HOPMYU €, TaKUM YMHOM, EAHICTb NO3NLLT Aitovoi AyLi i
Tina, [itoyoi LiNicHOT MoanHK, Wo cnmpaeTbes Ha cebe (3a M. M. BaxtiHum). A ocb repoi,
K HOCI XmMTTEBOI Nogii, 3aBxamn y M. M. baxTiHa npoTucTosTMe aBTopy. Takum YMHOM,
KVBWM HOCIEM €AHOCTI Ta 3aBEPLUEHHS € aBTOP, SKMIA MPOTUCTOITh FEpOI0 SIK HOCIO Bifl-
KpWTOI i 3cepeamnHu cebe He3aBepLUEHOI EAHOCTI XMUTTEBOI Nogii. MacMBHUMN MOXYTb Y
LIbOMY BiHOLLEHHI BUSBATUCS TiNO i Aylia. Ane SKLO repoi 3ailMae oCMUCHeHe MicLie
y OyTTi, BiH NparHe 3aTBepANUTH CBOK CMUCOBY MO3WLLit0, MPOTUCTABUTY Ti aBTOPCHKIM.
Lle moxe ypatucs nomy mno-pisHomy. Tak 3'ABRSITLCA CXO4M NITEPATYPHMX KaHpIB, Ha
BEPLUMHI SKMUX 3HaxoauTbCs poMaH. [onichoHIYHMI XaHp pOMaHy CBiAYUTb NPO MOXNWBE
3BITbHEHHA repos Bif aBTopa. CTaBneHHs aBTopa [0 repost y POMaHi onTUMarnbHe i Ha-
OnvxkaeTbes 4o aianory. PoMaHHa hopma cTae HanbinbLL XUTTEBOK HOPMOLO.

[o npobnemu hopmm 3eepTaeTbest M. M. baxTiH Takox y po6oTi «[pobnemu noeTvku
Hocroeacbkoro». 3a M. M. BaxTitum, ®. M. [JoCTOEBCHKMIA BUPILLIMB 3aBAAHHS €CTETUY-
HOMO OCHOPMAEHHS AYXY, Came Y TBOpax LibOro MMCbMEHHIKA LIifIKOM peanisyeTbes gianor
aBTOpa Ta repos. [0BopsiumM Npo Aianor aBTopa Ta repos, y KoMy BiOMBAETHCA BCS CYTb
pomMaHHoi chopmu, M. M. BaxTiH po3MipkoBye Tak, HibW LEeTbCS NPO XKUTTEBY NOZjHD, @ HE
npo xygoxHin Teip. Pomann ®. M. [octoescbkoro ang M. M. BaxTiHa € camum XuTTam,
00 BOHM BUXOLSTb 3a MeXi NiTepaTypy, B HUX 3MiINCHIOETLCS NOMICOOHIMHMIA gianor. | B no-
nichoHIYHOMY pOMaHi An1st PO3yMIHHS CTUIHO MOTPIOHO LLOHAMEHLLE ABi JIOANHI, OCKINbKM
CBIT MOMiPOHIUHOTO POMaHy He € eaNHUM, a € 6e3rivyto CBITIB PIBHOMPABHMX CBIAOMOCTEN.
lMpobnema BUHMKAE, SK TiTbK M HAMaraeMoCh NOeLHATY iet0 iHAMBIAYyanbHOI TBOPYOCTI
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3 MOHATTAM «dianor». Bigpasy 3a3Haummo, WO «iHAMBIAYanbHICTb MUTLSA N03a CTUREMY
BTpayae CBOK BMEBHEHICTL i cnpuitmaetbes M. M. BaxtiHum sik 6e3BignosiganbHa. [ns
M. M. BaxtiHa «BignoBiaanbHiCTb iHAMBIAYaNbHOI TBOPYOCTI» MOXMMBA NNLLE Y CTUI, 06-
IPyHTOBaHa Ta miagTpyMaHa Tpaguuieto. MpoTupiyys nonsrae B TOMY, WO Aianor, SK Mu
nam’'saTaemo, nepeabavae He3aBepLUEHICTb JIIOAMHN. TBOPYICTb, HABMaku, CrOHYKae Hac
[0 Toro, Wwob Hagatu i 3aBeplueHHs. Cam M. M. BaxTiH 6aumB y LibOMY TPYAHOLLi, OCb
YoMy y kHu3i npo noeTtuky ®. M. [loCTOEBCHKOrO BiH PO3MIPKOBYE MPO Te, LU0 MUCbMEHHMKY
BLASI0CS NOZONATH LIK0 Hanpyry, CTBOPMBLLM TaKiX CaMWX BIOKPUTMX i BibHUX NEPCOHAXIB,
K peanbHi niogy. OgHak CymKeHHs Lie cnipHe Ta HeoaHo3HauHe. MepcoHanicTchbka Teopis
niTepaTypu He Cnornsaae, a BeAe Aianor, Hamarakumcb PO34yTH HECKIHYEHHI CEHCU, TOMY
npobnema ecTeTUYHOrO 3aBEPLLEHHS B MEXaX AaHOr0 AUCKypPCy He Moxe ByTn BupilLeHa.
«TpyaHoLwj, 3 akumm 3iTkHyBC M. M. BaxTiH, BUKMMKaHi TUM, LLO BiH HEKOPEKTHO 3MiNCHMB
«EMAETNYHY PeayKLiko»: BUALLOBLLM 3a MEXi €CTETUYHOTO B OHTOMOTYHY 06nacTb, BiH Npo-
JOBXYE rOBOPUTM NMPO €CTETUYHE 3aBepLUEHHs» [4, ¢. 100].

[Mpo ecTeTNYHE 3aBEpPLLEHHS! MOXHA FOBOPWTW Ha PiBHI 06pasiB, OTXXe — Ha PiBHI
«BHYTPILUHBOIO CTUSTKO» TBOPY, LLO BiAHOCUTLCA A0 apXITEKTOHIYHIUX POPM, SKi PO3YMitoThb-
CS1 CYTO eCTeTUYHO, AK «dhopMa ecTeTnyHoro cnornsagaqHsy [4, ¢. 99]. Cam M. M. BaxTiH
HaronoLLyBas, LU0 NpaBusIbHa NOCTaHOBKa NPOGIEMM CTUMI0 — OJHIET 3 HANBAXMMBILLINX
npobrnem ecTeTuky — no3a CTPOroro PO3MEXYBaHHS apXiTEKTOHIYHMX Ta KOMMO3WLYIAHNX
topm Hemoxnmea. Ana M. M. BaxTiHa apXiTeKTOHIUYHI hopMI — Lie «3MICT eCTETUYHOI
JiSNbHOCTI», TOBTO PO3yMitOTbCS SIK 3MICTOBHI, «ane... PO3yMiTh iX K CYyTO 3MICTOBHY
KaTeropito y HaC HeMae XOAHMWX NiACTaB. .. APXITEKTOHIYHI (hOPMMU... BUSHAYAKOTLCA aKTy-
arnbHWM A TOTO UM iHLIOTO aBTOPA, AJ151 TOTO YM iHLLOTO TBOPY 6a4eHHsIM. | B LibOMY CEHCI
APXITEKTOHIYHI hOPMU TaKOX Hanexatb komnoauuii» [4, ¢. 99].

BucHoBku. OTxe, OTOTOXHIOKUM Y XyOOXHBOMY CTUMi «ECTETUYHEY | «3MICTOBHE,
M. M. BaxTiH B13Ha4a€E 10T SK «CYKYMHICTb NPUIMOMIB (POPMYBaHHS Ta 3aBEPLUEHHS Nt0-
JWHW Ta i CBITY». Y XYBOXHBOMY CTUNi B3aEMOMOB'A3aHi «BHYTPILLHil CTUMbY Ta 3MICT,
i 3MiCT poskpuBaeTbCs B 0bpasax, a Ans NepcoHaniamMy «XyLOXHiil CTUMb Npauke He
CNoBaMmW, @ MOMEHTaMW CBITY, LIHHOCTSIMIA CBITY i XWUTTSI», Lie «Cnocid 06pobkny» MoanHn
Ta il cBiTY, TOGTO CNOCIO «ECTETUYHOTO 3aBepLUEHHS», ane 6e3 3aBepLuanbHOI 30aTHOCTI
obpas3y «ecTeTuyHe 3aBepLLeHHs» Hemoxmee. MoxHa ckasatu, M. M. baxTiH no36asnse
XYBOXHIN CTUIb FONIOBHOMO — BHYTPILUHBOTO S4Pa, SKUM 3@ BU3HAYEHHSAM € Y CHOBECHO-
My MuCTeLTBi 06pa3 (engoc).

IcHytoui TeopeTHKO-NiTEPaTYPHI ANCKYPCH Cy4YacHOi akafeMivHoi Teopii nitepartypm
(emocHWiA, NiTepaTypo3HaBya rpamaTtiika Ta NepCoHaniCTCbKWI) CIMPatOTbCs Ha PisHi
MeToaM Ta CTaBnATb neped cobo pisHi Lini 4OCMIMKEHHS, BiANOBIgHO, GaYeHHs «CTH-
MY Y KOXHOMY 3 HWX Byae BigMiHHWM. [1ns eifocHoi Teopii nitepaTypu xapaktepHa
NepPeKoHaHICTb Y BaXMBOCTI Ta NepeBasi MOETUYHOTO Mi3HaHHS, Mi3HaHHA Yy BUMMALi
obpasiB, came B 0Opa3HOMY BTINEHHI iCTUHA Ni3HAETbCSA HabinbL rnuboko. Jlitepaty-
pO3HaB4a rpamaTtiika cTae HanbinbLl rHOCEOMOriYHOK 3 Ha3BaHNX HaMPAMIB i Halbinb-
e BiAnoBigae HOBOEBPOMEWCHKOMY iieany HayKOBOCTI. YSIBMIEHHS MPO CTUMb Y Mexax
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niTepaTypo3HaBYoi rpamaTikm JOECTETUYHO, OCKIMbKA OCMUCTOETLCS YyTTEBE, TOOTO
«BHYTPILLHS chopma» §K MIACTUYHO-KMBOMMUCHUIA KOMMOHEHT 06pa3y. Y nepcoHanicT-
CbKOMY AMCKypci Bcs npobrnemaTuka, Lo NoB’s3aHa i3 CNpUiHATTAM, iHTeprpeTaLliero Xy-
[OXHBOIO TEKCTY, NEPEHOCUTLES Y chepy MiKCyD ekTHUMX BigHOCUH. O6’eKTOM Y nepcoHa-
ni3Mi CTatoTb Came BiBGHOCMHM Mix Cy6'eKTaMn BUCNIOBMIOBAHHS — AianoriyHi BiHOCUHN.
Y nepcoHanicTCbkii Teopii NnitepaTypu KOHCTUTYTUBHUM MOMEHTOM XYZAOXHbOI TBOPYOCTI
€ aBTOP-TBOPELb. XYAOXHIN CTUMb CTaE CNOCOOOM «ECTETUYHOTO 3aBEPLLEHHS», ke 6e3
3aBepLUarnbHOi 3AaTHOCTI 06pasy HEMOXITMBE.
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HOBA MAPAZIMIMA KOPMYCHOIO AHANI3Y FASETHUX CTATEW
BIMCbKOBO-MONITUYHOI O CrPAMYBAHHA

CratTa npucBsueHa BMBYEHHKO Kopnycy raseTHux crated The Guardian, The
Washington Post, The New York Times Ta BUSIBNEHHIO Cy4aCHUX METOAMK KOPMYCHOro
aHaniay.

HaronoweHo, Lo KOpMyCHOKEPOBaHWIA MigXih € PeneBaHTHUM AMs YAOCKOHane-
HHA  TexHomorii GanaHcyBaHHSi KOpnycy TekcTiB. Takmid Migxig BUPI3HSAETbCS
cnocobami NpeaCcTaBneHHs KOpMyCHUX JaHuX, YHidikalieto LekofoBaHoi iHopmalii. 13
LliEt0 METO0 NPpOaHaniaoBaHO HOBWHMW, PEMopTaxi Ha MiXHAPO4HI TeMW, LLO BUCBITIHO-
t0Tb NONITUYHY CTPATEriI0 HU3KW KPaiH B KOHTEKCTI POCINCHKO-YKPATHCLKOT BiiHM.

3ayBaxeHo, LU0 Anst PO3yMiHHS CYTHOCTI BU3Ha4eHoi MpobnemaTtukn Baxnmeum 6yno
OKPECINTM CreLndiKy BUBYEHHSI MOBHWX MaTEPHIB BOEHHO-MOMITUMHOTO CNPSIMYBaHHS
Mexax KopryCcHOKepoBaHoro nigxody. Y npoueci JOCNimMKEHHs 3'ACOBaHO, WO MacuB pis-
HOTWUMHWX OaHWX 30aTHUIA BNNMBATK HA OOPMYBaHHS! OTOYEHHS! MOBHIX KOHCTPYKLlA, LLO
PO3'ACHIOITb UMOBIPHICHI BapiaLlii Mofener MOBHOI CUCT;eMU Y TEKCTOBMX BUMIpax. Y
CTaTTi PO3MMAHYTO BUMAAKOBI MiHii KOHKOPAAHCY, BUOKPEMIIEHO HAMYacCTOTHILLI OAMHMLL
nyBniLMCTUYHOT CUCTEMM MOBM, SIKi PO3KPUBAIOTL MOBHI 3MiHW B nepiog BiiHW. OkpiM Toro,
Y Ha-yKOBIM npaui BM3HAYeHO KiHUEBI 3MiHHi B CTATUCTMYHUX MOOENsX, AOMIHAHTHO-
CEMaHTUYHI NO3MLiT MOBHMX KOHCTPYKUIA Ta BWSBMEHO iX RIHIBICTUYHWA NOTeHLian,
cratyc i yHkuii y kopnyci. Ha gopady, obrpyHTOBaHO BaNMBICTb BUKOPUCTAHHS
TexHonorii Text Mining, Tecty ANNOVA, nporpamHoro 3abe3neqentst Cortical.io. nig yac
00pobkmM MacKBy aaHmX.

PestoMoBaHo, Lo HOBa NMapagurma KopryCcHOro aHanisy nonsirae B YAOCKOHANEHHi
METOAMKM KOPMYCHOTO aHarnidy — BKU3HaYeHHi aTpubyLii TEKCTIB, iepapxiYHOro poanoginy,
BCTAHOBIEHHS CTATUCTUYHO 3HAYYLLMX BiAMIHHOCTEN MiX CepedHiMU 3HaYEeHHSMU

3MiHHWX METOLOM AUCNEPCIMHOIO aHani3y.
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Pesynbratv npoBegeHoro AOCHIMKEHHS YMOXIMBIOTb BYUCHOBYBATH, LLO MEXaHi3M
OMpaLoBaHHS TEKCTIB MyOniLUMCTUYHOTO CTWMK0 MOBMEHHS Bidirpae BaxXmnBy ponb Y
PO3BUTKY HOBOI MapaaurmMu KOPMyCcHOro aHariay.

KntouoBi cnoBa: kopnyc TekcTiB, KOpMyCHOKepoBaHMI Migxig (corpus-driven
approach), koprycHuii aHani3, The Guardian, The Washington Post, The New York
Times, Text Mining, ANNOVA.
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NEW PARADIGM OF CORPUS ANALYSIS
OF MILITARY-POLITICAL NEWSPAPERS ARTICLES

This study using the corpus of newspaper articles from The Guardian, The Washington
Post, and The New York Times attempts to explore contemporary methods of corpus analysis.
It emphasizes that a corpus-driven approach is relevant for improving the technology of
balancing text corpora. This approach is characterized by ways of representing corpus
data and unifying decoded information based on the corpus. To this end, urgent news and
international reports covering the political strategies of various countries in the context of
the Russia-Ukraine war were analyzed. It is noted that understanding the essence of the
defined issue required outlining the specifics of studying military-political language patterns
within the corpus-driven approach. The research found that a variety of data types can
influence the formation of the linguistic environment, which explains variations of language
system models in textual dimensions. The results also showed random concordance lines,
the semantic field of lexemes, and the most frequent units of the journalistic language
system that reveal linguistic changes during the war period.

Additionally, the study identifies final variables in statistical models, dominant-
semantic positions of linguistic constructions, the valency of marked units, and their
linguistic potential, status, and functions within the corpus. The importance of using Text
Mining technology, the ANNOVA test, and Cortical.io software for data processing is
also justified. It is concluded that improving corpus analysis methods depends on text
attribution, hierarchical clustering, determining statistically significant differences between
mean values of variables through analysis of variance. Moreover, the study enable the
conclusion that the text processing mechanism plays an important role in the development
of new paradigm of corpus analysis.

Key words: text corpus, corpus-driven approach, corpus analysis, The Guardian,
The Washington Post, The New York Times, Orange Text Mining, ANNOVA.
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MocTaHoBKa Npobnemu Ta 06rPyHTYBaHHSA aKTyanbHOCTI ii po3rnagy. IcHye uu-
Mano JOCHimKeHb cneLndikm KOpnyCHOI NIHMBICTUKY, 3A€0inbLIOro 3 TOUYKM 30py iHTEp-
thepeHuii MmeTomiB (hopMyBaHHS KOPMYCIB TEKCTIB, 3apa3oM po3pOBNeHHsT KOMIM IOTEPHNX
CUCTEM ANs iXHBOTO OnpaLitoBaHHs [3]. 3a AOMOMOror KOpMyCHWUX TEXHOMOTIN MOXHA Ya0-
CKOHaNNTY Lji METOAW, BU3HAYMTM TEXHONOTIT GanaHCcyBaHHs KOPNYCiB, Pi3HNX 3a 06CAroM,
KaHPOBO-CTUNBOBUM PO3MAITTIM, KOHTEKCTYaNbHAM HaNOBHEHHSM, LLO BUPILINTDL HU3KY
3aBAaHb, SK-0T: (ikcaL|ito NEKCUYHUX PO3BIKHOCTEN MiX Pi3HUMU MOBaMM, HOPMYBaHHS!
OTOYEHHS BALLWX AUCTPUOYTUBHUX KOHCTPYKLN, 3'ICYBaHHSI KOHTEKCTY, L0 BMIMBAE Ha
aKTUBI3aLlit0 CEMaHTUYHOrO NOTeHLiany OAMHWLb CUCTEMU MOBM Ta OKPECTEHHS EMOLIN-
HO 3abapBneHOi NEKCHKM.

OckKinbku OnpavLoBaHHs TEKCTIB Bifirpae BaXmnuBy posib Y PO3BUTKY HOBUX METOLB
KOPMYCHOrO aHani3y, KOpMycHOi CUCTEMI JaHWX, METOAMK NIHrBICTUMHWX PO3BIAOK, MUTaH-
Hs BiOOPY TEKCTIB 4O KOPNYCY 3aBXaM € peneBaHTHUM. [ins onTumisawii kopnycy i noro
MPOLYKTUBHOIO 3aCTOCYBaHHS, HAYKOBLji MPOMOHYHOTb AOCiAKYBaTU BUNaAKOBO BUOPaH
NiHiT KOHKOPAAHCY, KOHTYPK CEMaHTUYHOTO MONS NEKCEM, COHTaHHE MOBIEHHS Ha KOX-
HOMY eTani ekcryaTaLji nporpaMHoro 3abeaneyeHHs.

3ayBaxumo, o obpobka KOpMyCHWUX JaHWX Lie — CYKYMHICTb onepaLii (36upan-
HSl, BBELEHHSI, NEPETBOPEHHS], 34MTYBaHHS, 30epiraHHs), NOB'A3aHMX i3 BOCTIMKEHHAM
OLMHWLb HAACErMEHTHOI (POHETIKM, MOPONOTYHMX HOPM/MOMMITOK Mif Yac BU3HAYEHHS
rpamaTnyHnX 0CoOMMBOCTEN YaCTMH MOBW, CUHTAKCUYHWX OMHMLB Y BCiX acnektax ix
BMSIBY, CUCTEMY NPaBIIT NEpeaBaHHs 38yKOBOI MOBI Ha MNCbMI, HEMOPOMOMYHOIO CMo-
coby CNOBOTBOPEHHS. BignoBigHO KOpMyC € LiHHAM [XEepenioM He nuLe SKICHOT iHgop-
Mallii, a 1 KinbKiCHOI. Halla nparmaTuyHa MeTa Lie — YA0CKOHaNeHHs MeTogy KOpnyCcHOro
aHanisy Ha OCHOBI KOPMyCHOKEPOBAHOTO MiAXoay.

Hapasi foci He oknacucikoBaHO Pi3HOTUMHI AaHi ra3eTHUX BUAaHb, SKi 34aTHi BNu-
BaTW Ha POPMYBaHHS OTOMEHHSI MOBHUX KOHCTPYKLIA, HE BU3HAYEHO 3MiHHI CTaTUCTUYHIX
MOZenel, Wo AeMOHCTPYIOTb MMOBIPHICHI BapiaLlii Moaenel MOBHOI CUCTEMM Y TEKCTO-
BUX BUMipax N He BMOKPEMIIEHO HAYaCTOTHILLI OAMHWL, WO PO3KPMBAIOTH MOBHI 3MiHM
B nepio BilHW. Lle focnimxeHHs akTyanbHe, Yepes Te, WO KopryCHOKepOoBaHuM nigxig,
Ha IKOMY I'PyHTYETbCS 0BpOBKa raseTHNX CTaTel, 3apa3oM Crpusie YAOCKOHANEHHI KOp-
MyCHOro aHarnidy 3abesneyye NOBHOTY MPEACTaBMEHHS! MOBHWX SBWLL, YTOYHEHHS OWC-
TPUOYTMBHMX KOHCTPYKLIiA, KOHKPETM3ALit0 eMOLIiiHO 3abapBNnEeHOi NEKCHKM, BUSHAYEHHS
aTpubyLii TEKCTIB, LLO BXOAATH 4O MOMITUYHOI CTPATErii HU3KW KpaiH Y BUCBITNEHHI POCili-
CbKO-YKPaiHCBKOI BiiHMW.

AHani3 ocTaHHix gocnigkeHb i nyonikauin. M1TaHHS KOPNyCHOTO aHanisy nexkcu-
Ki CyCnifibHO-NONITUYHOMO XapakTepy gocnimkysann A. Mohammed ta A. Morshid, M.
Lérincz, S. Hadi, H. Triana, T. Reflinaldi. KopnycHokepoBaHwii nigxig y HayKoBWX po3Bia-
kax 3actocoBytoTh R. Lu, A. Mohamadi, A. Che, D. Biber. ¥ npausx P. Banski, M. Fischer,
E. Frick, E. Ketzan, M. Kupietz, C. Schnober, O. Schonefeld, A. Witt npuaineHo ysary
HOBII NNaTHOPMi KOPMYCHOTO aHaniay, 3MiHi nepuenLii MHrBICTUYHOT Teopil.
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3HauHuMI BHECOK Y PO3BUTOK KOPMYCHOI MIHIBICTUKM, ii TEOPETUYHOI 6a3u, KOPMYCHOTO
aHaniay TekcTy 3pobunu i1 BiTum3HsHI gocnigHuku, Taki gk M. Lsegosa, C. Byk, I. Bicky6,
B. Xykoecbka, O. TapaH, O. [lemcbka-Kynbuuubka, T. AHOXiHa Ta iH.

®opmyBaHHA MeTH | 3aBAAHHA CTaTTi. 3 ypaxyBaHHAM TOrO, WO HayKoBa Napaaur-
Ma KOpMyCHOI NMIHrBICTUKM nepenbavae BUBYEHHS KOPMYCIB TEKCTIB i MigX0AiB A0 iXHBOMO
[OCi[KEHHS, METOI NMPOMOHOBAHOI NMpaLi € 3anponoHyBaT HOBY Mapagurmy KOprycHOro
aHanisy kopmycy nepioanyHux BugaHb The Guardian, The Washington Post, The New York
Times. [ins [OCSrHEHHs NOCTaBNEHOI Lini He00XiAHO PO3B'A3aTy HIU3KY 3aBAAHb: 1) yknac-
TU KOPMYC, WO CKMafaeTbCs 3 TEKCTIB raseTHux ctateit The Guardian, The Washington
Post, The New York Times (06csrom 5121 TeKCTOBWX JOKYMEHTIB), siki Byn Hanmcai nicns
2022 poky (TepMiHOBi HOBWHU, penopTaxi Ha MibKHapOaHi TeMu), 2) BUSIBUTW MOBHI natep-
HW, SKi Hal4acTille BUKOPUCTOBYHOTb NMyOMILMCTUYHI BUOAHHS B OKPECTEHHI BOEHHO-MOMI-
TUYHOI cuTyauii B YkpaiHi, 3) BubyayBaTu cTpaTerito po3BUTKY KOPMYCHOMO aHaniay.

OTxe, 06’€KTOM aHani3y € CTaTTi Ny6RiLMCTUYHNX BILAHb, @ TPEAMETOM — OKpec-
NEHHs cnewmaiky KopnyCHOKEPOBAHOMO NiAX0AY, IHTENEKTYanbHOro aHanisy TekcTis, Anc-
MepCHOro aHaniay 4o BUBYEHHS MOBHMWX SIBULL Mif BMIMBOM POCICHKO-YKPATHCLKOI BillHM,
CKOHZEHCOBaHI pe3ynbrati SKoi BUOPMOBYOTb HOBY NapagurmMy KOpryCHOMo aHaniay.

Buknap ocHoBHOro marepiany gocnimkeHHs. [lepedycim BaXMBO OKPECAUTH
AediHiLiiHe NOHATTS “kopnycHOKepoBaHMIA nigxia’. Lien migxig dyHKUiOHye AOCUTb Tpu-
Basnuil Yyac i € OCHOBOK KOPMYCHOTO aHaniay.

3a Bn3HayeHHam L. Rong, A. Mohamad, A. An, A. Che ue — 06'ekTiBHa nepcnekTuea,
LLIO OXOMSIKOE HOBY METOZONIONiI0 Ta MOBHE BUKOPUCTAHHSI CYKYMHOCTI AoKasiB [6, ¢. 122].
®opmyBaHHst BUBIPKM KOpyCy € iHAYKTUBHUM, BigbyBaeTbCs BHACTILOK 3'SBM MIHMBICTUY-
HWUX KOHCTPYKTIB 1 BigPI3HAETLCA Bif, CTAHAAPTHOI MPaKTKW NiHrBICTiB [2]. Konm mu roeo-
pVMO NPO BUBIPKY KOMOKALi, BUCOKOYACTOTHY NMOCIZOBHICTb CriB (CHIKCOBAHMX, 3MiHHUX
CrOTIB), KITKOYOBI CMOBA Ha OCHOBI KOPMYCHOKEPOBAHOIO MiAXOMY, TO Crif Nam’aTati npo
CMCTEMHI 3aKOHOMIPHOCTI OAVHULL KOPMYCHOTO aHanidy i acouialii M CeMaHTUYHUMM
thpenmamm, Wo 3abesnevytoTb NOBHOTY MPEACTABNEHHS MOBHUX SIBMLL,. IHaKLE Kaxyuw,
BOHM PO3KPMBAKOTb HOBI 3aKOHOMIPHOCTI LLAISIXOM iHAYKTMBHOIO aHani3y kopnycy [Ibid].

YbauaeMo [OpPEYHUM MpoaHarnidyBaTh KOPMyC raseTHUX CTaTel, BaXIMBUMMU KOM-
MOHEHTaMM SKOTO € JIHMBICTUYHA, KYNbTYPHO-ICTOPUYHA, BOEHHO-NOMITUYHA, EKOHOMIYHA
Bepbanisauis B nyoniumcTnyHnx guckypcax. Marepianm, 3ibpaHi B TekCTax raseTHIX cTa-
TeW, — Lie MOBHI NaTepHu, sKi HanyacTille BUKOPUCTOBYHOTb XKYPHAICTW Y BUCBIT/IEHHI
BOEHHO-MOMITUYHOI cuUTYyaLii B YkpaiHi [5]. HeomMiHHO yMOBOK Takoro HanpsiMy 4OCHi-
[PKEHHS € BUNpPaLIoBaHHS METOAIB CTATUCTUYHOI MIHIBICTUKY, SiKi 3a3BMYail nepenbavatoTh
YaCTOTHWIA 11 aMCNEPCiHNIA aHani3 [7]. HaykoBe 06rpyHTYBaHHS iHTEprpeTaLji KOpnyCHNX
[aHWX OpiEHTOBaHe Ha CTaTUCTNYHE MOAENOBAHHS | METOAM MALLMHHOTO HaBYaHHS [8].

[ouinbHICTb CTBOPEHHS KOPMYCY Ha OCHOBI Fa3eTHWUX CTaTeil BU3HaYanacs Takumm
nepegymMoBamu:

— BWOKPEMMEHHS MyBniLMCTUYHOTO CTUMIO, WO YMOXITMBITIOE BCECTOPOHHE BMSIB-

NEHHsI AUCTPUBYTUBHNX KOHTEKCTIB;
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— BUM3HAYEHHS HAWBMIMBOBILLMX iHGOPMALHIX PECYPCIB CBITY, Siki 3a6e3nevyTh
MOBHOTY NMPEACTABNEHHS MOBHUX SIBMLL, B KOHTEKCTi POCIACbKO-YKPAIHCHKOI BiliHY;

— Krnacudikawis MacuBy Pi3HOTUMHUX GaHWX, SKi 3gaTHi BNMBaTW Ha (DOPMYBaHHS
OTOYEHHS! MOBHMX KOHCTPYKLIiA;

— YAOCKOHaMNeHHsl TexHomorii BanaHcyBaHHs KOpMyCy, LU0 HanpsMy 3anexuTb Bif

aTpubyuii TekcTiB;

— BUWOKPEMMNEHHS HAaNYaCTOTHILLMX OAMHULL CUCTEMU MOBM Ta KIKOYOBWX CRiB, AKi

PO3KPWBAKTb MOBHI 3MiHU B NEpiog BilHK;
— BW3HAYEHHS] KIHLIEBMX 3MIHHVX B CTATUCTUYHUX MOLENSIX, IO PO3'SACHIOKTb 1iMO-
BipHiCHi- BapiaLii Mofienein MOBHOI CUCTEMU Y TEKCTOBUX BUMIpaX.

OkpiM MIHrBICTUYHOMO aHanisy AaHuX LWOAO BXMBAHHS MOBHUX KOHCTPYKLIiA B kKOpMy-
Ci raseTHUX cTaTen, SKi acouiloloTbCs 3 BOEHHO-NOMITUYHAMW naTepHamm, 3 4OMOMOroK
TexHonorii Text Mining (nporpamHe 3abesneyenHst Orange), Tecty ANOVA, nporpamHoro
3abesneyenHs Cortical.io (06pobka NPUPOAHLOI MOBY) MOXITMBO BUSHAYUTH iXHill CTaTyC
i PyHKLUit0 y BMGIpLi TEKCTIB, 3AINCHUTY iepapXiYHWiA PO3MOLIN Ha KNacTepy, BUSHAYUTK
t-statistic B KOHTEKCTi MOBHMX 3MiH MiZ BMAMBOM BilHW, BUSIBUTW CTATUCTUYHO 3HAYYLL
BiZMIHHOCTI MiX CepeaHiMM 3Ha4yeHHSMM METOLOM AucnepcinHoro aHanisy. Maemo 3a-
YBAXWTH, L0 BUOKPEMITEHI MOBHI KOHCTPYKLi i3 CTAaTUCTUYHOKO 3HAYMMICTHO € IMMYNbCOM
[0 BUSIBMEHHS KOHTEKCTYanbHOI NOAIBHOCTI KacTepHUX NapaaurM Y NOLLMHI NOMITUYHOT
NIHrBICTUKM, TEpUTOPIi i pecypciB, iCTOpil i KynbTypW, i4eonorii, eKOHOMIYHOI MOMITUKY.

AHani3 Takux CTPYKTYp € Haa3BUYaNHO KOPUCHUM ANS BUSIBMEHHS iH(hOpMaTUBHOIO
noTeHLiany akTMBHOI NEKCHKI Pi3HOrO YaCTUHOMOBHOIO CTaTyCy 1 KOMMOHEHTHOTO CKnagy,
3a [JOMOMOrOH0 SKOro MacvBHa NeKCKKa NPOAYKYE OHOBMEHE 3HAYEHHS B KOHTUHYYMI 3a-
MOBM, Pi3HNX hopMaXx i CTUNSX PENPE3EHTYE CTUMLOBI NATepHY (TUNOBI Bapiallii) y kopnyci
ra3eTHNX ctaten. BoHu MoxyTb ByTh NiarpyHTAM pO3BUTKY METORONOTiT POPMYBaHHS KOP-
nycis. [1BoicTui xapakTep koprycy raseTHux ctateit The Guardian, The Washington Post,
The New York Times 06yMOBMIOETHCA 5K MO3HAYEHHSIM JOMIHAHTHUX OBOEHHNX | BOEHHIX
peanin (0o i nicns 24 mtotoro 2022 poky), HOBOTO COLjianbHO-ICTOPUYHOTO Ta KYMbTYPHOTO
cepenoBMLLa, Tak i HeOOXIOHICTIO HaNMEHYBATK iX BiMOBIAHAMM MapKepamu.

Okpemuii acnekT cknafae iHTeneKTyanbHWiA aHania TEKCTIB, MOB'A3aHWN i3 BU3HA-
YEHHSIM BaJIeHTHOCTI OAMHULb BiliCbKOBO-MOMITUYHOI TEPMIHOCUCTEMM, 3apa3oM BU3HA-
YeHHs X NiHrBiCTYHOro noTeHujany. Lien npouec cTpykTypHo Bigbuto B TecTi ANNOVA,
TOMY 3aMLWIAETLCS NPOCTEXNTU MOBHI 3MiHM, CMPUYNHEHI YMCIIEHHOH 3'SIBOKD KOMOKALIil
B ra3eTHUX BUAAHHSX, SIKi BUCBITIIOKTb Nepedir pOCiNCbKO-YKPaiHChKOT BiliHU.

3a3HauMmo, L0 YNCIIEHHA 3'sBa KOMOKAL|iN 3aNeXMTb Bif KOHTEHTY iX BUSIBY.

[ucnepciitHui aHanis gonomarae npoaHaniayBaTi 0coGMMBOCTI NEBHMX rpyn 1 Lin-
KOM 3AaTHWA ICTOTHO 3MIHMTUM YSIBMEHHS NMPO CTATMCTWYHI 3MiHHI, 3apa3om Bapiallii Ha
OCHOBI HUX. HasiBHWIA MacuB KopnycHWX JaHux 3a nepiog 3 2022-2024 pp. yMOXIUBIIOE
3MiIICHEHHS aHani3y MOBHWX KOHCTPYKLi Ny6niLMCTUYHOIO XaHpy, Nepe.ipky aTpuobyujii
TEKCTIB, KOMMapaTWBHI PO3BIAKM, BUSBIEHHS NOTEHLIHNX MOAENEN YaCTOTHMX KOMOKaLin
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Ta iX KBAHTUTATMBHOTO HaBaHTAXEHHS!, 3'ICYBaHHS AMHAMIKA MOBHWX 3MiH Nig BMIMBOM
POCIICbKO-YKPaiHCBKOI BiliHW. Lli npoLiecy cnipusitoTb BUOKPEMITEHHIO HAAiIHINX KPUTEPIiB
A5 OLiHKM NMPUIAHATHOCTI MEBHWX BapiaLiil Moaeneli MOBHOI CUCTEMM Y TEKCTOBMX BM-
Mipax. CTaTUCTWYHI BIAMIHHOCTI Lie — BaroMi MOKa3HWKM, siki MEBHUM YMHOM TIyMavaTb
IMOBIpHICHI BapialLlii, BUSIBNEHi B KOPMYCi.

CraTucTYHa crcTeMa JaHWX iCTOTHO CMPOLLYE OMpaLoBaHHS NIEKCEM, Ha MepLIOMY
€eTani KopnycHOro aHanidy Mi 3giCHIOEMO MOLLYK CMiB 3 H3bKOK/BUCOKOK YaCTOTHICTHO
MosiBY B ra3eTHUX CTaTTaX (auB. Tabnuugs 1).

Tabnuys 1. Criucok crie (4yacmkoei OaHi)

Rank | Word list TF-IAF Rank Word list TF-IAF
1 troops 0.008 18 Kharkiv 0.004
2 ambassador | 0.008 19 Ukrenergo 0.001
3 war 0.008 20 countrywide 0.000
4 crises 0.007 21 Moscow 0.001
5 attack 0.007 22 chief 0.000
6 firefighters 0.005 23 disinformation 0.000
7 negotiations | 0.003 24 impact 0.000
8 crime 0.003 25 authorities 0.000
9 civilian 0.003 26 reforms 0.000
10 threat 0.002 27 transparency 0.000
1 border 0.002 28 dialogue 0.000
12 Kyiv 0.002 29 deliberation 0.000
13 operation 0.002 30 process 0.000
14 | spokesperson | 0.001 31 parliament 0.000
15 security 0.001 32 direction 0.000
16 airbase 0.001 33 legislation 0.000
17 law 0.000 34 ombudsman 0.000

CrnoBa 3 pi3HUM koediLieHTOM CTabinbHOCTI M1 06’eHaNM Y NEKCUKO-CEMaHTUYHY
rpyny Ha No3Ha4YeHHs BOEHHO-MONITUYHNX MOHATb, L0 AETEPMIHYE IX MOBHUI NOTEHLLan
(BaxknMBICTb) y KOMEKL;i kopnycy. XapaKTepHM NpUMIPOM Anst eKCTPaKLi MOBHIX naTep-
HiB NOCIyryBarnu BUOKpeMAEeH: parMeHTI TEKCTIB Y BUMMAAI KOHKOpAAHCY:

<Fighting has been raging near the city of Kharkiv since Russian troops crossed
the border to open a new front on 9 May.>...<...>

<Negotiations “can’t be done in such a way that one side has gotten more or less,
Usov said. “Each side has to be able to prove they’ve won in some way.”...<...>

<The numbers include only those the United Nations has been able to corroborate,
and the U.N. acknowledges that the full civilian toll is much higher.>...<...>

”
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<A bitter and bloody war in Ukraine has devastated the country, further isolated
Russia from the West and fueled economic insecurity around the world.>...<...>

<The United States advocated a focused assault along that southern axis, but
Ukraine’s leadership believed its forces had to attack at three distinct points along the
600-mile front, southward toward both Melitopol and Berdyansk on the Sea of Azov and
east toward the embattled city of Bakhmut.>...<...>

<Firefighters work to clear rubble and extinguish a fire by a heavily damaged
building in Kharkiv in March 2022, and the same building in 2024.>...<...>

Y Halliin npaui CnocTepiraeMo NOCUNEHHS MO3WLi OAHOKOMMOKOMMOHEHTHUX Fek-
CEM Ta LUMPOKI MOXIMBOCTI eKCMaHCii CKMagHOCTPYKTYPOBAHOM CyCMifbHO-NOMITUYHOTO
ABULLA BiliHW. 3HaAEHI BUXIGHI BENNYMHI (HOPMYIOTb OL{IHHO-KOMMO3MLIiiHE Mo NOBHO-
macLTabHoro BToprHeHHs Pocii B YkpaiHy. Biatak, TepMiHM 3 BUCOKMM iHOpMaLLiiHM
HABAHTAXEHHAM € CMUCTOTBIPHUMI TEPMIHOMOTYHUMI OMHMLAMM, WO 3abe3nedyioTb
OHTOMOriYHMIA 6a3nc ans TpaHcopmaLliiHNX BUAO3MIH. Y TakoMy pakypci pedrekcito
3MiH Y MOBI BMpaXaemo Yy BOEHHO-MOMITUYHIA MeTaMoBi, ika HabyBae 0cobnmMBOI nony-
NAPHOCTI B nepiog BitHKW. Came onepTs Ha KOpMyCHO-KEPOBAHWA MiAXid, YMOXMMBITIOE
PO3KPUTY NOTEHLLiaN 3aKOA0BaHUX TEPMIHOMOTYHUX OAMHMLb Y BXIAHOMY TEKCTI.

3 ornsay Ha penpeseHTaTVBHICTb BUKOHAHHS KOPMYCHOMO aHaniay iHTeneKkTyanbHui
aHanis Tekcty (B nporpamHomy 3abesneyeHHi Orange Text Mining Ta Cortical.io), Ha Hawy
JYMKY, BiKpWBa€e iHHOBAL|iHI NEpPCNeKTUBM Ans MOAEPHI3aLli MEeToaoNOorii 4OCTimKEHHS
B KOPMYCHIN NIHrBICTUL. IMNAikoBaHUM € (hakT, L0 3aranbHa AMUCnepcis ChiB Ta 3arafbHa
Ancnepcis CUMBOSTIB POPMYE OTOYEHHS MOBHIX KOHCTPYKLIiN. [eperpynyBaHHs MOBHO-CTU-
NICTUYHMX acnekTiB hopMyBaHHsI AOMIHAHT MyOniLMCTUYHOTO AUCKYPCY NEPIOANYHMX BU-
AaHb The Guardian, The Washington Post, The New York Times 3MmilLye aKLUEHTM TeHOEH-
Liin, Binaaroum nepesary nigkateropii pociticbko-ykpaiHcbka itiHa. Moka3oBMM LLOAO LbOro
€ BCTAHOBNEHHS! iepapXxiyHoi KnacTepmaaLii nepiomnyHyx BigaHb i BignoBigHoO pyopuk.

[o npuknagy, 3miHy akLeHTIB Bif po3norux 40 BY3bKWUX TEM LLOAO POCINCbKO-YKpa-
iHCbKY BiliHY CMOCTEPIraEMO Y HACTYMHMX NpuMipax (pe3ynbTaT KBasiTaTMBHOMO aHaniay
BUCBITIIEHO YaCTKOBO):

o sitiHu 7-11 ciyHsa 2022 poky:

You Can't Judge a District Just by Looking at It (The New York Times)

How Russia’s Military Is Currently Positioned (The New York Times)

The Women Who Had Abortions Before Roe v. Wade (The New York Times)

TMicni 22-20 siromozo 2022 poky:

Russia’s Attacks on Civilian Targets Have Obliterated Everyday Life in Ukraine (The

New York Times)

How Kyiv Has Withstood Russia’s Attacks (The New York Times)

Russia’s Shrinking War (The New York Times)

BnKkoHytouM 3aBOaHHs JOCTIKEHHS 3@ JONOMOrot iHCTpyMeHTiB Text Mining 3ain-
CHIOEMO iepapXiyHy KnacTepuaaLlito BuaaHb. [pu LIbOMY KOXHE BAAHHS CMiBBIGHOCUTLCS
3 Tum un Tum Kknactepom (C1- The Guardian, C2 — The Washington Post, C3 — The

237



New York Times). Y Takomy pasi cnoctepiraemo (nyKkTyaL,ito KiCHO HOBOTO MOHSATTS IMO-
BIPHICHMX BapiaLii Mogenei MOBHOI cuctemm y nyoniyncTuiHux crartsax. Came B Takuii
€nocib 3aranbHuiA po3nogain AMcnepcii cris Ta CUMBONIB CBIAYNTL NPO GinbLui BiAXWUIEHHS
3HayeHb Mix C1 T1a C3 BigHOCHO CEPEeAHBbOro 3HAYEHHS PO3MOAINY A MEHLUi BiAXUIEHHS
MiX BuNaaKkoBumMn BenuumHamn C2 i C3 (dus. Puc.1, Puc. 2).
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Variable

Filter...

Cluster

@ Section

@ Type

Word count (1)
Character count

[] Order by relevance to subaroups

Subgroups

Filter...

None
@ Cluster
Section
Type

[ Order by relevance to variable
Display

Annotate

(O) Mo comparison

() Compare medians

@ Compare means

=2 B | 26 B-le8

i BoxPlot (1) - Orange

Variable

C1: 1050.70 = 479.0
|

— 1k
742.50 951 1215

C2: 4825.79 £ 764.3

4243 5266 5390.50

C3: 491026 £601.7
|

I U
4673.50 5242 5316

1000 2000 3000 4000 5000 6000
ANOVA: 2191.861 (p=0.000, N=461)

Puc. 1. Po3nodin ducnepcii crie

- a X

Filter...

@ Cluster

@ section

@ Type

Word count (1)
Character count

[] Grder by relevance to subaroups

Subgroups

Filter...

None
@ Cluster
@ Section
@ Type

[[] order by relevance to variable
Display

Annotate

() No comparison

(O Compare medians

(®) Compare means

= 7 B | "1 B -6

C1: 5200.97 £ 2293.0
|
oo DEER .
=T .
3605 4626 6057
C2: 24063.83 £ 3681.8

|——
21014 26533 26696

C3: 24705.59 + 2869.7

| —
23379.50 26511 26654

5000 10000 15000 20000 25000 30000
ANOVA: 2384,190 (p=0.000, N=461)

Puc. 2. Po3nodin ducnepcii cumeonie

238



VMoBIpHiCHi BapiaLlii Mogenei MOBHOI CCTEMM yBIPA3HEHO 3a PaxyHOK (yHKLIiO-
HaNbHO-CTUMNICTUYHNX ENTEMEHTIB Y MEBHOMY KOHTEKCTI nybniuncTniHoi cTatTi. LLobins-
LUe, po3noain aucnepcii cnis i CUMBONIB BNAMBatOTb Ha PediIeCito MOBHOI cneLndikm
BIICbKOBOrO MOHSATTS Ta BifobpaxeHHs koeqilieHTy cTabinbHOCTI TEpMiHiB B KOPNYCi.

AkTyanisauis eKCrniuTHOTO 3HaYeHHs! MOZENen MOBHOI CUCTEMM B KOpMyCi MpuTa-
MaHHa mepeayciM CyBCTaHTUBHO-aA €KTUBHI BOEHHO-NOMITUYHINA TEPMiIHONOri, SK-OT:
air superiority, asymmetric warfare, ballistic missile, civilian casualties, covert operation,
cyber attack, defensive strateqy, diplomatic mission, economic sanctions Ta iH. [1].

Kopnychuin aHanis npogoexye Buchopmoyeatick B TecTi ANOVA, B sikomy Word
List e cnmcok cnie 3 BUCOKMM, CEpeaHiM Ta HU3bkUM KoediLlieHTOM cTabinbHOCTi (dus.

Tabnuus 2).
Tabnuys 2. ANOVA 0nsi nopigHsiHHS KinbKiCHUX MOKa3HUKie
y 8u2nsidi koegpiuieHmig
o @
g3 |88
8825858513 3 .
S5 | 3|8 8| & | & 8 3
- & Slwdl s 7] » » Q1 Q2 Q3 W
62 |B|288| e8| =2 = = S
= S w— 08| £ —| O o (&)
=z |5 S 5
= =
low
stability 46111200 | 5200 | 742 | 4243 | 4673 | 742 | 4243 | 4673 | 0.000
coefficient
medium
stability 46115200 | 25500 | 951 [ 5266 | 5242 | 951 | 4410 | 4830 | 0.000
coefficient
high
stability 4615400 | 28000 |1215[5390 | 5316 | 1050 | 4825 | 4910 | 0.000
coefficient

3 ornaay Ha aHania pesynbrarie nobygoBa KOpnycy, OnpaLtoBaHHs W ekcnnyaTallis

NiHrBanbHUX JaHWX, NOB’'A3aHa 3 PO3BUTKOM METOAONONiT (DOPMYBaHHS KOpMyCiB.
Y HaLLin npayji M1 ONUCYEMO Taki HOBI METOAOMOMYHI acnekTu, SK-0T:

— BuOIp BMMAAKOBMX JiHIA KOHKOPAAHCY, KOHTYPIB CEMaHTMYHOrO MoMs NeKceM,

CMOHTAHHOIO MOBIEHHA;

— Kracudikawis MacuBy Pi3HOTUMHUX GaHWX, SIKi 3gaTHi BNMBaTW Ha (DOPMYBaHHS
OTOYEHHS! MOBHMX KOHCTPYKLIiA;
— BUWOKPEMMNEHHS HAaNYaCTOTHILLMX OAMHULL CUCTEMU MOBW Ta KKOYOBWX CRiB, AKi
PO3KPWBAKTbL MOBHI 3MiHU B Pi3Hi Nepioau;
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— BW3HAYEHHSI KIHLEBMX 3MIHHWX B CTATUCTUYHUX MOZENSIX, IO PO3'SACHIOKTb 1iMO-
BipHiCHi- BapiaLlii Mofienein MOBHOI CUCTEMU Y TEKCTOBUX BUMIpaX;

— peanizauis LOMIHAHTHO-CEMAHTUYHWUX MO3WLIA MOBHWUX KOHCTPYKLIA, Pi3HKX

thopm i cTunis, WO PEnpe3eHTYOTb TUMOBI Bapialji y kopnyci;
— BWSIBMEHHS BaneHTHOCTI MApKOBaHNX OAMHWLb, 3apa3oM BU3HAYEHHS iX JTiHrBiC-
TUYHOTO MOTeHUjany, cTatycy i yHKUii y kopnyci;

— iepapxiyHui po3nogin Ha knacTepu;

— BCTAHOBMEHHS! CTaTUCTUYHO 3HAYYLWIMX BIGMIHHOCTEN MiX CepeaHiMy 3HAYeHHs-
MU 3MIHHWUX METOLOM AMCNEPCINHOIO aHaniay;

— YOOCKOHamNeHHs! TexHomorii banaHcyBaHHs KOpMyCY, LU0 HanpsiMy 3anexuTb Bif

aTpubyuii TekcTiB.

Hoea napaduema kopnycHo20 aHanizy — Lie cuMBIo3 KOpMyCHOTO, iHTeneKTyarnb-
HOrO 1 AMCNEPCINHOTO aHani3y TEeKCTIB AN MOAENOBaHHS iIMaHEHTHOI peanbHOCTi MOB-
HWX OWHWL B KOPMYCHOMY KOHTUHYYMY.

JocnimKkeHHs 'pyHTOBaHE Ha KOPMYCHWUX AaHuUX, 3apa3oM AaHWX OfepXaHuX BHa-
CrigoK iHTENEeKTyanbHOi i CTaTUCTUYHOI 06POOKM KOMEKL|ii TEKCTOBMX JOKYMEHTIB Cripsi-
MOBaHE Ha BUBYEHHSI LLIMPOKIMX MOXITMBOCTEN KOPMYCHOI Ta KBAHTUTATUBHOI NiHIBICTUKY
3 METOK BUMPAL0BAaTV NPAKTUYHI IHCTPYMEHTW ANst BAOCKOHAMNEHHS KOPMYCHOTO aHaniay.

3acafH14MMW HOBOI MapaaurMin KOPIyCHOO aHariay €: mobydoea 36anaHcoeaHo-
20 kopnycy ctatei 3 The Guardian, The Washington Post i The New York Times, B sikomy
aKLEHTYaLjis CnpsiMOBaHa Ha MixXHApOAHi HOBWHM, MOMITUYHI CTpaTerii Woao POCinebKo-
yKpaiHCbKOI BilHM; peani3ayisi KopnycHoKepoeaHo20 nidxidy ans yHidikauii Ta ae-
kogyBaHHs! iHhopMaLii (80 Npuknagy, BOEHHO-MOMITUYHNX MOBHUX NaTEpHIB) — Cripusie
onTuUMi3aLii kopnycHWx aaHux; imnnemeHmauisi Text Mining B kopnycHi cTygii, y npoe-
Ci mapameTpu30BaHOr0 MOAESHOBaHHS BUXIAHI BEMWMYMHI IHTErPYIOTb Y iEpapXiyHi knacTe-
py; CUHEPreTUYHY LinicHicTb 3abeanevye iHmeepauyis memodie ducnepcii (ANOVA) no
aHaniay kopnycy TeKCTiB, L0 YMOXIMBITOE BUSIBUTM IMOBIPHICHI BapiaLlii y MOBHMX KOH-
CTPYKLiSX A BUSHAUMTK ix AucTpubyLito. HoBa napagurma KopnycHoro aHanisy HeobxigHa
JN51 BU3HAYEHHS SK MO3UTUBHOI, TaK i HEraTUBHOI AMHAMIKI MOBHMX 3MiH Mif Yac BilHW.

OTxe, KOpNyCHOKEPOBAHWIA NiaXia € PEeNeBaHTHUM [N15 YAOCKOHANEHHS KOPMYCHOrO
aHaniay pisHuX 3a 06CSrOM TEKCTIB, KaHPOBO-CTUINBOBUM PO3MAITTSM 1 KOHTEKCTYarb-
HWM HanOBHEHHSIM. [MO3UTUBHMIA pe3ynbTaT Nonsirae y BU3HAYEHHi aTpubyLlii TEKCTIB Ha
ocHogi TexHonorii Orange Text Mining i nporpamHoro 3a6e3neyeHns Cortical.io., 3apasom
3'ACyBaHHA

IMOBIpHICHMX BapiaLiii Mofenei MOBHOI cucTeMM Ta BigoOpaeHHs KoediLlieHTy
CTabinbHOCTI TEPMIHIB, IPYHTYIoUMCh Ha pesynbrati TecTy ANOVA.

BucHoBKM Ta nepcnekTUBM JocnimxeHb. [poBeneHe JOCRimKeHHs fae amory fi-
VT BUCHOBKY, LLO MeXaHi3M OrnpaLloBaHHS TEKCTIB Bifirpae BaXnuBy posib Y PO3BUTKY
HOBMX METOZiB KOPMYCHOrO aHarniay, KOpMyCHOi CUCTEMM AaHWUX, METOAMK KOHKpEeTU3aLlii
NIHrBICTMYHMX PO3BiAOK. MOBHI NaTtepHu, siki HalYacTilLe BUKOPUCTOBYHOTb MyOMiLMCTUYHI
BWAAHHS Y BUCBITNIEHHI BOEHHO-NOMITUYHOI cuTYaLii B YKpaiHi € LiHHUM DKepenom sik
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AKICHOI, TaK i KiNbKiCHOI iH(bopMalLlii. YA0CKOHaneHHs MeTogy KOPMyCHOrO aHanisy Ha
OCHOBI KOpMYCHOKEPOBAHOIO NigXody, IHTENeKTyanbHOro i AMCNEepCHOro aHanisy cnupa-
€TbCS Ha MPUHLMM KOHTEKCTYaNbHOMO YTOYHEHHS AUCTPUBYTUBHUX KOHCTPYKLIN, SIKi 3a-
GesnevytoTb MOBHOTY MPEACTABNEHHS MOBHUX SBULL,. BU3HaueHi MOBHi KOHCTPYKTM 3AaTHi
BNAVBATU Ha (hOPMYBaHHS OTOMEHHS YCiX OOUHULL TEPMIHOCUCTEMM, SKi, Cepeq iHLLOro,
BXOAATb [0 MOMITUYHOI CTpaTerii HA3KM KpaiH Y BUCBITIEHHI POCIACHKO-YKPAIHCHKOI Bi-
ViHn. TepcnekTyBM NofganbLUOro AOCHIMKEHHS nonsraTb B ineHTUdikauii war-related
collocations B iHWMX TMNax guckypcy [1], FPYHTYHOUMCh Ha KOPMYCHOKEPOBAHOMY MiAXOAi.
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Odecbkuli HauioHanbHUU yHigepcumem imeHi I. I. MeyHukosa,
doueHm kaghedpu yKpaiHCbKOi MO8U Ma MOBHOI Mid20mMosKU IHO3eMUi8

KOrHITUBHA METOAUKA HABYAHHS YKPATHCbKOI MOBHM
B YMOBAX HOBOI YKPAIHCbKOI LLKOIA

CrarTa gocnimkye TEOPETWUYHI 3acapu KOTHITUBHOMO MiAXody 4O HaBYaHHS ykpa-
iHCbKOi MOBM B KOHTEKCTi HOBOI ykpaiHcbkoi wkonn (HYL). AkTyanbHicTb Temu po-
CIiPKEHHA nonsrae B nepesarax Lboro nigxoay npu opMyBaHHi HaBUYOK KPUTUYHOTO
MUCTEHHS], TBOPYOCTi, EMOLLIAHOTO iHTENEKTY Ta PO3yMiHHS rmobanbHOro B3aeMo3B ' a3Ky
MOBHUX Ta HaLiOHaNbHO-KyNbTYPHIUX Napaaurm 3gobyeayamu ocBiTM. Po3BuTOK Cyyac-
HOI METOAWKN HaBYaHHS YKPAIHCbKOI MOBU Y LUKOJi BUMArae 3aiy4eHHst 40 npoLecy
HaBYaHHS HOBITHIX AOCATHEHb BiTYW3HSHOI MHMBICTUMHOI AYMKW. AKTUBHWIA PO3BUTOK
KOTHITUBHOTO HanpsiMy B YKpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI KiHLS 20 — novatky 21 cToniTTs
3HaMNLLOB CBOE MiCLE W Y HOBITHIX TEXHOMOriSX HAaBYaHHA NIHMBICTUYHUX OUCLMNIIH Y
wkoni. OkpeMo po3rnsAaaTLCA MUTAHHA aganTauii iIHCTPYMEHTIB KOTHITUBHOI NiHrBiC-
TUKM [0 NOTpeb HaBYaHHS YKPaiHCbKOI MOBM Ha Pi3HMX OCBITHIX piBHsX. Baxmmeumn €
CTyaii MOLENoBaHHS HAaBYaNIbHO-BUXOBHUX CUTYaLid, WO iNKCTPYIOTb IMMOMHY Ta aKTy-
anbHICTb aHani3oBaHoi npobnemu.

242


https://doi.org/10.18524/2414-0627.2024.31.309435 

MeTor fOCimKEHHS € pO3KPUTTS 6a30BMX TEOPETUYHIX 3acag KOrHITUBHOI METOAM-
K1 HaBYaHHS YKPaiHCbKOI MOBM, @ TaKOX KOHKPETM3aLlist M BU3HaYeHHs cdiep ii mpakTuy-
HOro 3acTocyBaHHs B ymoBax HYLL.

Y poboTi BUKOPUCTAHO Taki OCHOBHI MemoOu AoCidXeHHsT: Memod 3Micmoeo2o aHa-
J1i3y HayK080-MeopemuUYHUX KOHUenuit, Mmemod aHasnisy ma ModeseaHHs HagyasbHO-
BUX0BHUX cumyauiti, Memod cUCMeMHO20 aHasli3y.

O6’ekToM LocnimKeHHS 06paHO METOANKY HaBYaHHS YKPAiHCbKOI MOBM, @ NpeaMe-
TOM — IHCTPYMEHTM Ta 3acobM AOCMIZKEHHS! KOrHITUBHOI NIHMBICTUKN B CUCTEMI MOBHOI
0CBITI 3800yBayiB OCBITH.

KorHiTmBHWI Migxig [0 HaBYaHHS ykpaiHCbkoi MoBM B koHTekcTi HYLL € nepcnekTyie-
HUM HanpsSIMOM Cy4aCHOI NIHrBOAMAAKTUKY, L0 Mae NOTeHUian NigBULLMTY SKICTb MOBHOI
OCBITW Ta CMPUATW PO3BUTKY KPUTUYHOTO MUCTIEHHS, TBOPYOCTI, EMOLIMHOIO iHTENeKTY Ta
PO3yMiHHS rM06aNbHOMO B3aEMO3B'S3KY MOBHWX Ta HaLiOHaNbHO-KYNBTYPHIX Mapagurm
B YYHiB.

KntouoBi cnoBa: KOrHITMBHWI Niaxid, HaBY4aHHS ykpaiHCbkoi MoBM, HoBa ykpaiHCbka
LKOMA, KPUTUYHE MMCIIEHHS, TBOPYICTb, EMOLIMHWA IHTENEKT, MOBHI Ta HaLiOHanbHO-
KynbTYpHi napagurmu.

S. Dmytriev,

PhD in Philology, Associate Professor,

Odesa I. . Mechnikov National University,

Associate Professor of the Department of Ukrainian Language
and Language Training for Foreigners

COGNITIVE METHODOLOGY OF TEACHING UKRAINIAN
LANGUAGE IN THE CONTEXT OF THE NEW UKRAINIAN SCHOOL

The article explores the theoretical foundations of the cognitive approach to teaching
the Ukrainian language in the context of the New Ukrainian School (NUS). The relevance
of the research topic lies in the advantages of this approach in developing critical thinking
skills, creativity, emotional intelligence, and understanding the global interconnectedness
of linguistic and national-cultural paradigms among students. The development of modern
methods of teaching the Ukrainian language in school requires the involvement of the
latest achievements of domestic linguistic thought in the learning process. The active
development of the cognitive direction in Ukrainian linguistics at the end of the 20th —
beginning of the 21st century has found its place in the latest technologies for teaching
linguistic disciplines in school. Modeling studies of educational situations that illustrate the
depth and relevance of the analyzed problem are important.

The adaptation of cognitive linguistics tools to the needs of teaching the Ukrainian
language at different educational levels is also considered separately.
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The aim of the study is to reveal the basic theoretical foundations of the cognitive
methodology for teaching the Ukrainian language and to specify and determine the areas
of its practical application in the context of the NUS.

The following main research methods were used in the work: method of content
analysis of scientific-theoretical concepts, method of analysis and modeling of educational
situations, method of systemic analysis.

The object of the research is the methodology of teaching the Ukrainian language,
and the subject is the tools and means of cognitive linguistics research in the system of
language education for students.

The cognitive approach to teaching the Ukrainian language in the context of the
NUS is a promising direction in modern linguodidactics, with the potential to improve the
quality of language education and promote the development of critical thinking, creativity,
emotional intelligence, and understanding of the global interconnectedness of linguistic
and national-cultural paradigms among students.

Key words: cognitive approach, teaching Ukrainian language, New Ukrainian
School, critical thinking, creativity, emotional intelligence, linguistic and national-cultural
paradigms.

MocTaHOBKa HayKOBOI Mpobnemu Ta ii akTyanbHiCTb: aKTyanbHICTb TeMM OCHi-
[PKEHHS! onsrae B TOMY, LLO KOTHITUBHA METOAMKA HAaBYaHHS YKPAIHCbKOI MOBM, I'PYHTYO-
UNCb Ha 3aKOHOMIPHOCTSIX Mi3HABANbHOI AiSNbHOCTI NIOANHY, CPUSIE HE NULLE 3aCBOEH-
HI0 MOBHMX 3HaHb, YMiHb Ta HABUYOK, ane 1 PO3BUTKY KPUTUYHOTO MUCTIEHHS!, TBOPYOCTI,
€MOLLIIHOrO iHTeNeKTY 1 Ni3HaHHi rmobanbHOro B3aEMO3B'3Ky MOBHUX Ta HaLliOHaNbHO-
KynbTypHWUX NapagurM y cBigomocTi Hocis MoBu. Le Bignosigae uinam HYLL, ski npororo-
LIYKTb Y4HA CyD'EKTOM HaBYambHOrO MPOLECY, @ He MACYBHUM PeLymnieHTOM iHdopmallii
I € CBiAYEHHAM GaraToBEKTOPHOCTI iH(hOPMALiHMX MOTOKIB, LLO MPEACTaBNEHi B HaLlio-
HasbHiN MOBI 11 (hopMyBanuChb BNPOLOBX TUCAYOMITb K BiAA3epKaneHHs KynbTypHUX Ta
iHTenekTyanbHNx 3000yTKiB HALLIOMO HapOAY.

AHani3 gocnigkeHb npodnemu. Mpobnemy aganTalii iIHCTPYMEHTaPIKO KOrHITUBHOI
NIHrBICTMKM 0 NOTPE6 HaBYaHHS YKPAiHCHKOI MOBY B HABYasbHIX 3aKnazfax PisHNX PiBHIB
pospobnsimu M. Mentuntok, |. HikiTiHa, H. MopouwkiHa, O. CenisaHoea, T. puileHko Ta
iHwWi. OcHOBHa yBara Npuainsnacs TEOPETUYHOMY OOrPYHTYBaHHIO B3aEMOZIi KOrHITUBHO-
ro nigxogy 0 HaBYaHHS 3 KOMYHIKaTUBHOIO 3MICTOBOIO MIHIED HABYAHHS.

Peanisauis ctpaterii HoBoi ykpaiHcbkoi wkomm (HYLU) ctana YaHHMKOM CyTTEBMX
3MiH B YKPaiHCbKill CUCTEMI LLKIMBbHOI OCBITH, LLO CPSIMOBaHI Ha MOAEPHI3aLlil0 HaBYanb-
HOrO NPOLIECY Ta MOr0 BEKTOPHY OPIEHTALlil0 Ha AUTUHOLEHTPUYHI HaBYanbHi NapagurMu.
Y Takomy nigxofi KOrHITMBHA METOAMKA HaBYaHHS YKPAiHCHKOI MOBW € OOHUM 3 Haiinep-
CMEKTVBHILUMX HANPAMIB Cy4YacHOi NMIHrBOAMAAKTUKY, WO HE TiNMbKK BiANoBiAae MpUHLM-
nam HYLL Ta cnpusie (hopMyBaHHI0 KOMNETEHTHOCTEN, ane 1 € HeoDXiAHOK ANs YCMilHOI
camopeanisadlii 3000yBaviB 3aranbHoOi CepeaHbOi OCBITM BMPOAOBX XUTTS B HOBITHBOMY
YKpaiHCbKOMY CyCninbCTBi. 3aBAsSKA KOMMIEKCHOMY PO3YMIHHK) €QHOCTI HaliOHanbHOI
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MOBM Ta HaLiOHabHUX KyNbTYPHUX TPagunLii, pa3oM 3 MOBHOK Ta MOBMEHHEBOK (haxoBK-
MU KOMNETEHTHOCTSMM B KOTHITUBHI CUCTEMI HaBYaHHS MOBU €(DEKTUBHO peani3ytoTbCs
HagBaxsMBi 6a30Bi KOMNETEHTHOCTI; ColjianbHa Ta rpoMagsHCbKa M 06isHaHOCTI Ta ca-
MOBMPaXEHHS B Chepi KynbTypu. 3aBAsKN KOTHITMBHOMY MiAXOAY YYHi BiguyBatoTh cebe
YaCTVHOK YKPAIHCHKOTO HapOmy, WO CrpUsie KOMMIEKCHIN camoifeHTudikallii Ta € 0CHo-
BOK HaLiOHANbHO-MATPIOTUMHONO BXOBAHHS 30400yBaqiB OCBITH Pi3HMX BIKOBMX KaTEropi.

MeToto HaLworo JOCMimMKEHHS € PO3KPUTTS 6a30BUX TEOPETUYHMX 3acaf KOTHITUBHOI
METOLMKN HaBYaHHS YKPAiHCbKOI MOBM, @ TaKOX KOHKPETM3aLlis 11 BU3Ha4YeHHS cdep ii
MpakTUYHOro 3acTocyBaHHs B ymosax HYLL.

3aBpaHHs HaLWOro JOCTIMKEHHS:

— cdpopmyrioBaTh OCHOBHI MOHATTS Ta MPUHLMMU KOTHITUBHOI METOANKM;

— PO3KPUTW POfib KOTHITMBHOI METOAMKM Y (hOPMyBaHHI MOBHOI Ta MOBMEHHEBOI
KOMMETEHTHOCTI Y4HiB;

— 00r'pyHTYBaTW OOLINBHICTb MPAKTUMHOTO BUKOPUCTAHHS! KOTHITWBHOI METOAWKM B
ymoBax HYLL;

— HaBECTM KOHKPETHI MPWUKNaAu MPaKTUYHOrO BUKOPWUCTAHHS KOTHITUBHWX iHCTpY-
MEHTIB Ha ypoKax YKpaiHCbKOi MOBMU.

— O6’ckTOoM JocnigkeHHA 00paHO METOAMKY HaBYaHHS YKPaiHCbKOI MOBW, a
NPeAMETOM — iHCTPYMEHTM Ta 3acobu AOCMIMKEHHS KOTHITUBHOI NIHMBICTUKN B
CMCTEMi MOBHOI OCBITW 300yBaviB OCBITW. Y poBOTI BUKOPUCTAHO Taki OCHOBHI
mMemoodu OocnidKeHHsT: Memod 3Micmogo20 aHanizy HayKkoso-meopemuyHuUX
KOHUenuiti, Memod aHanidy ma MoOes08aHHsI HagyaslbHO-8UX0BHUX cumyauit,
mMemo0 CUCMEMHO20 aHanizy.

TeopeTnyHa UiHHICTb JOCTIDKEHHS NONSrae B KOMMIEKCHOMY PO3rMSAi KOTHITUB-
HOrO NigxoAay A0 BUKMaAaHHs yKpaiHCbkoi MoBM B koHTeKCTi HYLL, 3 akueHTOM Ha ii npak-
TUYHE 3aCTOCYBaHHS Ta BiANOBIAHICTb Cy4acHMM OCBITHIM Bukmukam ctparerii HYLL.

MpakTMyHa 3HAYMMICTb HaYKOBO-METOAWNYHOTO AOCHIMKEHHS MONsirae B TOMY, L0
BOHO MOXe BYyTy KOPUCHUM ANS BYUTENIB YKPAiHCbKOI MOBM, METOAMCTIB, HAYKOBLIiB, a Ta-
KOX CTYAeHTIB (inonoriyHux thakyneteTis. Matepianu gocnimKeHHs MOXyTb 4ONOMOrTH
BOOCKOHANMTN METOAWMKY HaBYaHHSI YKPAiHCHKOI MOBM, 3p06OWTM ypoKkm BinbLu LikaBUMM
Ta eDEKTUBHUMMU, @ TAKOXK CMIPUSTI (DOPMYBaHHIO B Y4HIB KOMNETEHTHOCTEN, HEOBXIAHNX
A0S YCNiLUHOMO HaBYaHHs Ta camopearniaaLii B cy4acHOMY CBITi.

Buknap ocHoBHOro martepiany. PO3BUTOK Cy4acHOI METOAMKA HaBYaHHS YKpaiH-
CbKOi MOBM Y LUKOJTi BUMArae 3asly4eHHs 40 NPOLeCy HaB4aHHS HOBITHIX AOCATHEHb BITYM3-
HAHOT NIHMBICTUYHOI AYMKW. AKTUBHWIA PO3BMTOK KOTHITMBHOMO HanpsiMy B YKPaiHCHKOMY
MOBO3HaBCTBI KiHLS 20 — noyatky 21 CTONITTS 3HAIALIOB CBOE MICLIE M Y HOBITHIX TEXHO-
NOriSIX HABYaHHS! NIHMBICTUMHNX AUCLMNAIH Y Wwkoni. CroyaTKy [0 BUKOPUCTAHHS 1oro 340-
OyTKiB 3BEPHYNMCH BMKNaZaYi iHO3EMHMX MOB, @ 3roAOM — (haxiBLi 3 YKPaiHCHKOI MOBM.

CTaHOBNEHHS KOTHITWBHOI JIHMBICTMKM SIK OKPEMOI ranysi MOBO3HaBCTBa Bigbynocs B
1989 poui Ha MixxHapogHoMmy NiHrBicTUYHOMY cumnosiymi (M. Jaibypr, HimewunHa). AkTue-
Hy y4acTb Y CTaHOBMeHHi Hanpsimy 6panu niHreicTi CLUA Ta 3axigHoi €sponu: Y. dinmop,
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M. IxoHcoH, k. akodheh, . Tomncon, T. BaH [elik Ta iHwi. Y cdepy BITUN3HSHOI NiHr-
BICTUKM KOTHITWUBICTMKA NPUXOAMTb Y KiHUi 80-X pp. MUHYMOrO CTOMITTS. AKTUBHWUI PO3BM-
TOK HanpsiMy NOYMHAETLCS TiNbkK B cepeanHi 90-x pp. HayKoBi JOCTIMKEHHS YKpaiHCbKNX
korHiTugicTiB cepeanHu 90-x 20 Ta novatky 10-x pp. 21 CTONITTS BUBENM YKPaiHCHKY JTiHr-
BICTVKY B nepLui psagu ranysi. Lie gocnimkerHs C. ®. bauesunya, H.B. bapgiHoi, O. O. Ce-
NiBaHOBOI Ta iHLLMX MPOBIAHWX KOrHITONOriB Ykpaiu. KOrHiTMBHA MiHrBICTMKA pO3KpuBaE
TaKi rpaHi MOBHMX OOMHWLbL Ta CTPYKTYP, SKi 3anuLlatoTbCs, SK MPaBuWio, no3a yBarow
KIMaCW4HUX SOCTMKEHb | CYXWTb MPaKTUYHOMY BUKOPUCTAHHIO MOBW Y PI3HWX ray3sx
KATTEAIANLHOCTI. [ NOTYXHMIA IHCTPYMEHTApII OXONMKOE KOXHY rpaHb MOBHOI AiiiCHOCTI
Y CiBBIiHECEHOCTi 3 ETHOCBIZOMICTHO HOCISI NEBHOI MOBM Ta Bi3yarnbHO-YyTTEBIM CBITOM
MOBHOI 0cobucTocTi: «KOorHiTMBHA NHrBICTVKa — rany3b MOBO3HABCTBA Y sKiil MOBA pO3-
MsgaeTbes [k 3acio HabyTTs, 36epiraHHsi, 06pobkuM, Nepepobku N BUKOPUCTAHHS 3HaHb
,CNPsIMOBaHa Ha AOCMimKEHHS CNocobiB KOHLeNTyaniaaji 1 kateropu3aaLji eBHOK Mipoto
iHTEpPIOPM30BaHOI [iINCHOCTI Ta BHYTPILLHLOrO PedrekCMBHOTO AOCBIAY» (4, . 234).

BnepLue B MeToauLi HaB4aHHS YKpaiHCbKOI MOBM Npobriema BUKOPUCTaHHS 30o0yTKiB
KOrHITMBHOI NIHMBICTUKW Y NPOLIECi MOAepHi3aLlii OCBITHIX TEXHOMOTH NpeaCTaBneHa y 4oChi-
IKeHHi «KoHLenList KOTHITUBHOI METOANKM HaBYaHHS! yKpaiHebkoi MoBuy (M. I. MeHTuntok,
H. M. TopoukiHa, |. M. HikiTiHa) (2). 3rogom Leii Hanpsim 6yB CronyyYeHnin 3 KOMYHIKaTuB-
HOK METOAMKOH, PO3POBNIEHOI0 Ha YKPAIHCbKMX TEPEHaX T MM X JOCTIAHMLSAMM Y CTaTTi
«KoHuenTyarnbHi 3acazy KOMYyHIKaTUBHOI METOAVKM HABYaHHS YKpaiHCbKOI MOBUY (3).

Y Hawwii cTaTTi My cnpobyemMo noAaTit OCHOBHWI NOHSATIVHWIA anapat Hanpsimy, Npo-
€KTYI04M NOT0 Ha METOANYHY HayKy, Ta BKa3aTy LMSXM BUKOPUCTaHHS 3000y TKIB Cy4acHoi
KOTHITUBHOI MIHMBICTVKM Y MPOLIECI BUBYEHHS YKPATHCbKOI MOBM B YMOBaX (OyHKLiOHYBaH-
Hs HYLL.

[ins BOanoro BUKOPUCTAHHS IHCTPYMEHTAPI0 KOTHITUBHOI MIHMBICTUKW B NPOLIECi BU-
BYEHHSI YKPAiHCbKOI MOBU, BUMTESb NOBWHEH OBOMOAITY NEBHUM NOHATIMHUM anapaToMm
Liiei ramysi MOBO3HaBCTBA: MOBHa kapTiHa CBIiTy(y nogansiiomy MKC), KorHiuisi, KoHLenT,
(peim, cxema, cLeHapii, AUCKYpC.

[ocain B3aemogii OKpeMOro iHaVBIAA 3 HABKOMMLLHIM CBITOM hiKCyeTbCs Y hopMmi
KONEKTUBHWX 3HaHb, SIKi [OCTYMHI KOXHOMY NpeaCcTaBHUKOBI KOHKPETHOrO Hapoay. Ha Bia-
MiHy Bif CBITOOAY€EHHS, Sike € CYKYMHICTHO CBITOTNSAHNX 3HaHb NPO HABKOMMLLHINA CBIT, kap-
TUHa CBITY, 3a cnosamu K.-T.fcnepca, € «CyKyrnHIiCTO NPeAMETHOr0 3MICTY, kUM BOnogie
noanHax(5). Y KynbTyponoriYHoMy acnekTi «kapTuHa CBITY» po3rnsgaeTbest Ak cuctema
iHTYITVBHWX YSIBNEHb NPO peanbHiCTb, IKY MOXHA BILIINTM, ONUCATH, PEKOHCTPYIOBATH Y
Oyab-sKiit coujoncmxonorivHin oguHuL — Big Hawii abo eTHocy, Ao Byab-aKoi couianbHoi
abo NpodheciiiHOi rpynn Yn KOHKPETHOI 0coBMCTOCTI. OKpEMY KaTeropito KapTuHU CBITY
Penpe3eHTye MOHSATTS «MOBHOI kKapTuHM cBiTy». Ha gymky O. O. CeniaHoBoi, «MoBHa
KapTuHa CBITY — NpeLCTaBNeHHs NPeaMETIB , ABULL, (aKTiB, CUTYaLin LINCHOCTI, LiHHIC-
HWX OPIEHTMPIB, XXMTTEBMX CTPATETIN i CLiEHapIiB NOBE/HKM B MOBHWX 3HaKaX, KaTeropisix,
SBULLAX MOBMEHHS, LU0 € CEMIOTUYHIM Pe3yNbTaToOM KOHLENTYanbHOI penpeseHTaLi Ain-
CHOCTI 1 €THOCBIAOMOCTI» (4, C. 441).
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OpHum 3 Ga3oBMX MOHATb KOTHITMBHOI JHIBICTWKM € «KOTHiLis» (Big aHmm..
tecognize — nisHaBaTh) — Mi3HaBanbHMIA NPOLIEC, PE3YNLTAaTOM SIKOTO € HabyTTS JocBiay
,3HaHb, LLNSXOM CEHCOMOTOPHOIO CMIPUAHSTTS CBITY OpraHamu YyTTs , akTUBaLii y CBigo-
MOCTi pe3ynbTaTiB LibOro CnpuiHATTS , 00pobkm i nepepobku HabyTux 3HaHb Ha MigcTaBi
BHYTPILLHBOMO pedhrekTMBHOIO JOCBIAY Ta MOBHOI iHTepnpeTaLlii. [pyHTYeTbCs Ha neuxiv-

KoHuenTyanisauis HaBKOMMLUHLOMO CBITY Yepe3 MOBHY KapTUHy CBITY iHOMBIdA €
OLHWM 3 HaNBaXJMBILUMX 3aBAAHb CY4aCHOI KOTHITUBICTUKM. MOHATTS «KoHUenTa» (Big
nart.conceptus — NOHATTS, Ake NOXOAUTL Bif concipere — 36upatu, BOupatu B cebe,
npeacTaensTh cebe; yTBOPIOBATH) TPAKTYETLCS AK iHOPMAaLliiHa CTPYKTYpa CBiZOMOCTI
, pisHocyBCTpaTHa, MEBHUM YMHOM OpraHi3oBaHa OAMHULS Nam’aTi, Ska MICTUTb CyKyn-
HICTb 3HaHb NpO 06 €KT nisHaHHS , BepbanbHuX i HeBepbanbHUX, HAbyTUX LUNSIXOM B3a-
EMOZIT M'ATW NCUXiYHMX PYHKLIN CBIZOMOCTI y B3aemopii 3 nosacsigomum ( 4, ¢. 292).
HaBKONMWLUHIMA CBIT y NIOACHKIN CBIZOMOCTI NOAINEHWA Ha PidHi KOHLENTW, peanisoBaHi y
MOBI pi3HUMUK nekcemamu. Lle CBOEPIAHMIA Nogin 3HaHb MKOAMHU Ha OKPeMi CErMEHTH,
pearniaList IEKCUYHOTO 3Ha4YEHHS CIOBA Y HaMPI3HOMaHITHILLMX MOro nposisax. Tak, cka-
XIMO, SOCTIIKYHOYN KOHLENT «KiHby Y XyAoXHin nitepatypi 20 p.p. XX CTONITTS, NHIBICTMH
PO3MALAKTh BXKUBAHHS L€l NEKCEMM Y Pi3HUX KOHTEKCTaX, KOHCTaTYoum pisHe 6ayeHHs
OKPEMOTO MUCbMEHHMKA Y MEBHOTO XyLOXHbO-ECTETUMHOTO HAMPsIMYy, 3BaXatoun Ha Ko-
KEH CEMaHTUYHUIA BIATIHOK, KU PEMPE3EHTOBAHNI Y BXMBAHHI L€l nekcemm.

MoHaTTa «ppenmy (Big aHrm. framework—kapkac) — OAMHWLSA 3HaHb, sSika OpraHi-
30BaHa HaBKOMO OKPEMOTO MOHATTS i MICTUTb BiAOMOCTI MPO LIOCh BaxJvee, TUNOBe Ta
MOXITMBE ANS AaHOrO MOHATTS. Ppenm KOHKPETU3YE TBEPMKEHHS NPO Te, WO VY il €THO-
KyNbTYpHi € TUMOBUM, @ WO — Hi. BrM3bkuM A0 NOHATTS «PPerM» € NOHATTS «CLeHa-
piii» — CTPYKTYpa penpeseHTaLii NpoLeaypHUX 3HaHb, sika PEMpPe3eHTYe HEaBTOHOMHY
KUTTEBY CUTYaL|ito Ta MpaBuna LinecnpsiMoBaHoOi NMOBELiHKM B Hilt. Ha BigMiHy Bif «pei-
My>», MOHSATTS «CLeHapin» no3baBneHe AeKNapaTMBHOCTI, TaK SIK iHAMBILyani30BaHe KOX-
HOK OKPEMOHK cuTyauiet. MMOHATTS «Cxemay anbTepHaTuBHe «peimMy» i CTOCYeTbCS
MpOLEAYPHUX 3HaHb, CXEMM NOCHIAOBHOI MOBMEHHEBOI NMOBE/HKM MIOLUHN Y NEBHIA CUTY-
auii, wo 6asyeTbcs Ha HabyTomy 0coBUCTOMY AOCBIA;.

«[unckype» (dp. discours — Beciga, po3moBa) — coujanbHo 00ymMOBnEHa opraHi-
3alig CUCTEMM MOBIIEHHS, @ TaKOX MEBHI MPUHLMMW, BiANOBIOHO OO SKUX pPeanbHICTb
KnacnikyeTbCs 1 NPE3EHTYETLCA Y TOW UM iHLLMIA NPOMiXOK Yacy. OTxe, sk 6aunmo, Le
MOHATTS Mae YiTKy BiAMOBIAHICTb Y CUCTEMI peani3aLii KOMyHIKaTUBHOI 3MiCTOBOI NiHii B
HaBYaHHi YKpaiHCbKOI MOBM.

Ha gymky M. |. TeHTuniok, «KorHiTBHa MeToamMKa HaBYaHHS YKpPaiHCbKOI MOBM —
Lie CYKYMHICTb B3aEMOMOB Si3aHMX Ta B3aEMO3YMOBMEHUX CMoCcobiB i 3ac0o6iB OnaHyBaH-
HSi MOBHWX OAMHWLb SIK OCHOBM Mi3HaHHS Ta (DOPMYBAHHS KOHLENTYarbHOI Ta MOBHOI
KapTWHM CBITY i NEBHOIO Pe3ynbTaTy CTBOPEHHsI 0Bpasy CBITy B ysBi KOXHOr0. CyTHICTb
KOrHITBHOI METOAMKW NOMArae y TNyMayeHHi HaB4anbHUX MOBHUX OQUHWLb SIK KOHLEMN-
TiB — HOCIiB €THOKYNLTYPHOI iHpOpMaLLii,0cOBNMBIX CUTHANIB KOHKPETHOTO CBITY. MeTor
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KOrHITVBHOI NIHMBICTWKA € OMaHyBaHHS YYHAMM TMBMHHMX 3HAYEHb 3MICTOBUX CTPYKTYP
TEKCTY, LLO BTIMKOOTb MOTUBW Ta iHTEHLii aBTopa (igiocTunb), 3aans GopMyBaHHS BMiHb
Q[IEKBATHOTO CMIPUIHSATTS TEKCTOBOI iHKDOPMALLii Ta CTBOPEHHSI BMACHWX YCHUX Ta MUCh-
MOBMX BICIOBIIOBaHb, BiMOBIAHO A0 NMEBHOI KOMYHIKATUBHOI METM 11 HAMIpy , PO3BUTKY
Mi3HaBasIbHOI aKTUBHOCTI YUHIB, MiABULLEHHS iX iHTEPECY A0 BUBYEHHS YKPAiHCHKOI MOBM,
BWUXOBAHHS HaLiOHaNbHOT CAMOCBIZOMOCTI,NOBArK 0 MOBHUX TPaAuLIii YKpaiHCbKOTO Ha-
poay 1 6axaHHs HacnigyBaTy ECTETUYHI 11 ETUYHI HOPMW CTIiNKyBaHHs» (3, €. 122). OTxe,
Ak 6a4MMO, KOTHITMBHA METOAMKA HAaBYaHHS YKPaiHCbKOI MOBM BiKpUBAE HOBITHI 00pii B
PO3BUTKY CUCTEMW HETWUMOBWX MIAXOAIB Y CyYacHii NMiHrBOAMAAKTULI Ta HaBYaHHI 30006y-
BauiB OCBITW Pi3HNX BiKOBMX kaTeropii. Cripobyemo BU3HAUMTI HANPsiIMK POBOTM Y KOTHiI-
TUBHII MeTOAMLI Ta chopmyBaTH BiANOBIAHWUI IHCTPYMEHTAPIN HABYAHHS.

OpHieto 3 HaMNPOAYKTUBHILLMX Chep BUKOPUCTAHHS KOTHITUBHUX MPUIAOMIB HaBYaH-
Hs € GiHapHuit posgin «Jlekcuka. ®paseonoris». BiH gae HeOOMEXEHI MOXITMBOCTI BK-
KOPMUCTaHHSI KOTHITUBHOTO iHCTPyMeHTapito. Mepeaycim — poboTa Hap hopMyBaHHSM
MOBHOLIHHOTO KOHLENTYanbHOTO NMEKCUYHOMO 3HAYEHHS: CNOBa PO3MSAATLCS He K
OKPEMi NNEKCUYHI OAMHML, @ K YaCTMHA CErMeHTY MOBHOI KapTUHM CBITY YKpPaiHCbKOrO
Hapogy — «KOHLenT» abo rpyna «KOHLENTIB». Y MpOLECi KOHLENTyanbHOro aHanisy
NEKCUYHMX OLMHULL PO3KPUBAETLCS «KOHLEenTocdepay Liei MOBHOI OAMHMLI. 3HaHHS
(KOTHiLlist) PO3LLIMPOETBCS 3@ PaxyHOK CyMixXHMX 00pasiB, SIBMLL, BHYTPILIHBOI CeMaH-
TUKM TOMO Y iHLIOTO AMCKypcy. HeobXigHO BMKOPWUCTOBYBATM MOBHUIA iHCTPYMEHTapIN
TNKOACHKOI Nam ' ATi: Bifi CEHCOPHOI 40 AOBrOTPMBAOi. YUHi 3HANOMNATLCS 3i 3BYKOBUM,
Bi3yarnbHUM Ta eMOLiiHUM 06pa3amu, siki 3adhikCOBaHi YKpaiHCbKM HApOAOM Y 3BYKO-
Biil 006ONOHLi aHani30BaHOrO COBa, PO3rMSAALTH Pi3Hi BapiaHTX 3HaYeHb (Mpu nonice-
Mii), BU3HAYaKTb CEMaHTUYHe none, ByayoTb CMHOHIMIYHI PSaW Ta aHTOHIMIYHI napw,
crnocTepiratoTb Y CTUCIIMX OUCKYPCUBHUX MOZENsX ppaseosnorisMiB Ta iHWKUX CTanux
CTPYKTYP, BKa3ytoUmn Ha 3BYXEHHS Ui PO3LUMPEHHS 3HAYEHHS CNOBA B HANPI3HOMAHITHi-
LUKMX KOHTEKCTYamnbHNX NposiBax. 3 METOK YHUKHEHHS] HAAMIPHOTO 3BYXEHHS KOHLenTy-
arnbHOro Nons, Crig po3rnsaaTi KOHLENT B MEXax NEBHUX TEMATUYHKX rpyn (rnocapi-
iB). Hanpuknag, koHuent « TBAPUHWY, «MPEOMETW MOBYTY», «POCINHW» i Take
iHwe. BbaxaHo OCHOBHY TEXHiYHYy POOOTY MPOMOHYBATM Ha [OMALUHE OMpaLOBaHHS,
aHaniayloun B knaci pesynbrati NpOBEAEHNX CMIOCTEPEXEHD, 3MEHLLYHYM BUTPATH Yacy
Ha NOLUYK, OCMUCTIEHHSI Ta MOAENMOBaHHs. [Ins npoBeaeHHs Takoi poboTh yuHi MakTb
OyTn 3abe3neyeHi ycima HeobXigHMMM CIIOBHWKaMW, AOBIAHUKAMM, TEKCTOBUM MaTepi-
anoM pi3HUX AUCKYPCHWUX HanpsiMiB, BidyanbHUMM iHCTpYMeHTaMu. [1ns BUKOHaHHS 3a-
BOaHb LibOrO TUMY CRif yKNacTy nam’ STk, sIKi MICTUTUMYTb 0COBUCTMIN METOAONOTIYHIIA
komnnekc BuMTens. HagasuyanHo LikaBuM € COCTEPEXEHHS BUKOPUCTAHHS NEKCUKN
B TEMAaTMYHOMY YCHOMY MOBIEHHI. TakM YNHOM NEKCHKa YKpaiHCbKOi MOBM nepecTae
OyTn ong wkonspie abCcTpakTHOW rpynoko cniB. BoHa oxuBae B NposiBax pisHWX rpa-
MaTUYHUX POPM, aKTUBYE MOBHY KOHLenTocdepy YKpaiHCbKOro Hapogy B CBiAOMOCTI
YYHIB, PO3KPUBAETLCS B HAMPI3HOMAHITHILIMX CEMAHTUYHUX BiTiHKaX MOBHOI KapTUHM
CBITY KOXHOTO y4aCHUKa MOBIEHHEBOTO NPOLECY.
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®paseonoris — cnpaBxHs ckapbHWLS HaLlioHanbHOI AyXOBHOCTI. BoHa BinbuBae eT-
HOMIHIBICTMYHI T ETHOMCKXOMONIYHI NapamMeTpu KOHLENTOchEepPH YKPaiHCHKOrO Hapogy,
BKa3y€e Ha 30BHILUHi (CEHCOPHI) Ta BHYTPILUHI (MCMXOMOTiYHi) XapaKTepPUCTUKM HaLioHab-
HOI MOBHO-KYMbTYPHOI KapTuHU CBITY. KOrHiTMBHE BUMBYEHHs bpaseonorii nependavae
KOHLeNTyanbHuiA Niaxia A0 CKNagoBWX Ta 3arasibHOMO 3MICTY CTIMKMX CNOMYyYeHb chiB. Ak
npaBuno, Gpaseornoriammn posrnsagatoTb Yy TPbOX MAOLLMHAX: 1) HASIBHOCTI TOrO UM iHLIOTO
KOHLIeNTa B CKMagi CAI0BOCMONYYEHHS, PO3rsiAakoyn YCi MOXKIUBI NEKCUYHI Ta CeMaHTWy-
Hi BapiaHTM BXWBaHHs (ckaximo, koHuenT «LLACTS»); 2) saranbHa aMicToBa napagurma
tbpaseonoriamy, ika PO3KPUBAE NEBHY Ait0 UM SBULLE B MOBEAHLI MIOAMHN YK iHLLOT XMBOI
abo nepcowicpikoaHoi, MighiuHoi icToty ( ckaximo, «MOABA-3HUKHEHHA», «3YCTPIY-
MPOLUAHHAY Ta iHwWwe); 3) NO3UTUBHWIA YN HETATUBHMIA BEKTOP OLiHKM 0cobu, Aii, aBuK-
La, npegMeTa y napaaurmi 3aranbHoi CEMaHTUMKI CTIRKOT CIOMYKM CIiB, SiKi peanisytoTbes
y cemaHTyHomy npoctopi «[JOBPE — HEMTPAINIBHO — MOTAHO». Takwit nigxig Ao
BWBYEHHS (hpa3eonoriamMiB 4acTb MOXMMBICTb YYHAM i BYUTESO NOMMSAHYTA Ha Lien Kop-
MyC MOBHWX OfMHMWLb TMif iHWKM KyTOM 30pY, HaBYMTb iX CUCTEMATW3YBaTU CneuudlivHy
NIHrBICTUYHY iHCOPMALLto, PO3LUMPUTL 3MICTOBI MEXI CTINKMX CNOMYYeHb CIiB, 4ONOMOXe
CnpuiAMaTK iX He SK OKpeMy CKOHAEHCOBaHy [yMKY, @ SK MOBHOL{iHHY CKNafoBy MOBHOI
koHLenTocepu yKpaiHCbkoro Hapogy. MpoBefeHHI0 Takoi poboTu Mae nepeayBaTh Ko-
niTka poboTa BuMTENS Hag PPa3eonoriyH1M CIIOBHUKOM, OBMPaHHS Ta cucTeMaTm3allis
(hpaseonoriamis y Mexax rpyn, Kopnycis, CEMaHTUYHWX MONiB.

BesymoBHO LikaBoto Oyae poboTa Haf KOrHITUBHUM OCSTHEHHAM MOPEMHOI CTPYK-
TYPW yKpaiHCbKOi MOBU. Brxoasum 3 akciomn «MopcdhemMa — HaliMeHLLa 3HauyLla OanHU-
LI MOBWY, LUMIIXOM KOTHITUBHOTO MigX0AY, MOXHa PO3KpUBaTK porb i 06CAr 3HaHb, SKY,
MPSIMO YM ONOCEPEAKOBaHO, MICTATb Y cobi Mopdemm ykpaiHcbkoi MoBu. OCHOBHa yBara
Mae ByTn CnpsiMOBaHa Ha C1CTeMaTW3aLlito Ta PECTPYKTYPYBaHHS CEMAHTUYHIX MOMIB KO-
peHeBNX MOPMEM, SKi MatOTb BHYTPILLHE TEKCUYHE 3HAYEHHS | € CTPKHEBOK) CKNaZoBOK
cninbHOKOpeHeBux criB. KopeHesi MopdemMu, 3anponoHOBaHi BYMTENEM, Cig rpynyBaTh
33 NTeKCUYHUMU Ta NEKCUKO-CEMaHTUYHUMU 03HaKaMK, PO3TISAAoYMN iX Y Poni BHYTPIL-
HBOTO MOTWBATOPA MOSIBM MOBHO3HAYHMX OAMHULL MOBM. HeobXxigHO nokasaty yuHsM, Lo
kopeHeBa Mopdema € KOHLeNTyanbHUM SAPOM LiNOi rpyni CiNlbHOKOPEHEBYX CAIB, SKi
peaniaylTbCs B MOBMEHHI LifIMM PSAOM NIEKCUKO-CEMaHTUYHWX BapiaHTiB Ta iHBapiaHTiB.
Bueuatoun «CrnioBoTBIp» y CTapLumx Knacax, Chig nokasatu ponb KOpeHeBux Mopdem y
TBOPEHHI aBTOPCbKWX HEOOri3MiB Ta OKasioHami3MiB, aKLEHTYKOUM yBary Ha Heobmexe-
HOCTi MOBHWX PECypciB MOBYW B NpOLECi (POPMYBaHHS KapTWHM CBITY YKPAIHCbKOMO Ha-
poay, i rany3eBux Ta rmobanbHuxX KoHLenTocdep. PewTy mopdem (adikcie) BapTo pos-
MsAaTh 9K onocepeaKkoBaHWi, ane BaXIMBKA IHCTPYMEHTapIl y NPOLECi TBOPEHHS Ta
(PYHKLIOHYBaHHS NOBHO3HAYHWX CAiB. Tak, CKaximMo, B1BYatouu npedikcarnbHi Mopdemu,
Tpeba He NuLLe PO3KPUTY CIIOBOTBIPHY POfb, asle i BaneHTHICTb BMVBY HA MisHaBanbHe
PO3LUMPEHHS MEPBUHHOTO TEKCUYHOTO 3HAYEHHS], MOSIBY CEMAHTUYHUX BiATiHKIB, HAOyTTS
QHTOHIMIYHMX Ta IHLWKX 3HAYEHD.
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HapaBnyaitHo BaXIMBY porb Bifirpae KOTHITWBHA METOAMKA HABYaHHS YKPAiHCbKOI
MOBW Y MPOLIECI BUBYEHHS TEKCTY (OMUCKYPCY). Baxnusi nuTaHHsS NpakTU4HOTO BUKOPUC-
TaHHS LbOro Hanpsmy BuknaaeHi B npaui 1.B Mouiierko [1]. B 0OCHOBI BUBYEHHS AUCKYpCY
NeXuTb PYHKLIOHANbHO-CEMaHTUYHMIA aHani3 Sk OAMH 3 HAMLOCTYMHILMX Cnocobis BU-
3HAYEHHS POMi TOTO YK iHLLOrO MOBHOTO 3acoby B opraHisauii TeKCTy. Ha gymky okpemunx
[OCNIBHVKIB, MOBHE SIBULLE MOXHA BBaXaTW afeKBaTHO OMMCaHUM fnuwe y TOMy paasi,
KOMW BOHO PO3rIsiHYTe Ha NepeXpECTi KOTHiLii Ta koMyHikawii. Peanisaulisi koHLenTa Mox-
NMBa NuLLE B NPOLIECi KOMYHiKaLji (Ha AMCKYPCHOMY piBHi). TOMY /Or0 BUBYEHHSI Mae
BinbyBaTNCL HE NWLLE B NEKCUKO-CEMAHTNYHOMY MPOCTOPI, ane N Ha TEKCTOMOrYHOMY
(mmckypcHomy). KOrHITMBHO-KYMbTYPOMOriYHi MeXi KOHLENTa, peaniaylun y TeKCTi en-
HICTb MOBM, MUCMIEHHS Ta KymnbTYpK, JO3BONSOTL PO3MISAATM MOT0 Y POSli MOBHOLIHHOI
KOMMMEKCHOI CTPYKTYPW, SKa akTyanidye BHYTPILLHI Ta 30BHILLHi (MEPMaHEHTH) 3B'3KM.
Tak 5K KOHLENT € OCHOBHOK OAMHULIE0 KOHLIENTOCdepr — BiH BKMoYae B cebe ycTane-
Hi MeHTarbHi napagurmMi, NpUTaMaHHi y4acH1kam KOMyHikauii Sk BigOUTOK KONMEKTUBHOI
CBiJOMOCTi €THOCY 11 Mag 3HAUMMICTb ANs CoLianbHOro CBiAOMOro Ta niacaiaomMoro. GyHk-
LioHanNbHO-CEMaHTUYHWIA aHani3, IKUA NEeXWUTb B OCHOBI KOTHITUBHOI METOAMKM, [inCHO
LliHHUM IHCTPYMEHTOM ANS BUBYEHHS AWCKYPCY. BiH 4O3BONSIE HE NULIE BU3HAYUTU POMb
MOBHMX 3aCOBIB Y TEKCTI, ane 1 po3KPUTMW MNOMHHI 3B'A3KM MiXK HUMM, @ TAKOX NPOCTEXM-
TV 33 TUM, SIK Lii 3B'33K1 BNMMBAIOTb Ha 3aranbHe 3HaYeHHS TEKCTY.

MpoTe, KOTHITWBHA METOAMKA WAe fani MPOCTOro aHanisy MOBHMX 3acobis. Bona ao-
CrigpKye, K MOBa MOB'Si3aHa 3 MUCINIEHHAM Ta KynbTypoto. Lie pobuTb ii ocobnmeo kopuc-
HOIO NSt BUBYEHHS KOHLENTIB, AKi € CKNAgHUMIU MEHTaNbHUMM CTPYKTYpamu, Lo MiCTATb
B C00i 3HaHHSI, JOCBIA Ta LiHHOCTi HApoAy — HOCis MOBM.

KorHiTMBHO-KyNLTYPONOriYHMiA aHari3 KOHLENTIB JOCMIMKYE iX y ABOX acnekTax: KorHi-
TUBHMIA aCMEKT: SIK KOHLIEMT, LLO MPEACTABMNEHWIA y ANCKYPCi BiiOVBAETLCA B CBIOMOCTI MHo-
AWK, ki 3HaHHS, 06pa3u Ta acoujaLii BiH BKIKOYAE; KyNbTYPOMONiYHWIA aCNeKT: ik KOHLeNT
MOB’SI3aHUIA 3 KyMbTYpOK €THOCY Ta SiKi LHHOCTI, HOPMM Ta BipyBaHHS! BiH Bigobpaxae.3
METOI0 LiTICHOrO PO3YMiHHS KOHLIENTY, CIif BUBYATU OM0 He TiNbku B i30MsLi, ane iy
KOHTeKCTi guckypcy. Came B AMCKYPCi KOHLENT PO3KPMBAE CBOE MOBHE GaraToBEKTOpHE
3HaYEHHS Ta MexXi 11 TpaauLii (PYHKLiOHYBaHHS B MOBI Ta MOBMEHHS YKPAIHCHKOTO Hapozy.
[HCTpyMeHTapili KOrHITMBHOI METOAMKM HABYAHHS YKPAiHCbKOI MOBM MPOMOHYE psig, METO-
[AiB NS BUBYEHHS KOHLIENTIB Y ANCKYPCHUX Napagurmax. [Jo HuX HanexaTb:

KoHTeHT-aHani3: meTog [03BONSIE BU3HAYMTK, SKi CIOBa Ta pasn BXMBAKOTHCA
Ha NO3HAYEHHS KOHLENTY B TEKCTi. BiH nokasye nomicemMaHTUyHy NpUpoay NEeKCUYHOi Ta
HOMIHaTUBHOI CTPYKTYpW HaLiOHaNbHOI MOBM, BU3HAYa€e CTUMICTUYHI Ta NIEKCUKO-CEMaH-
TUYHi 6230Bi ii Mogeni, cnpusie NormmbNEHHI0 PO3yMiHHS PYHKLIOHaNbHUX Cdep BUKOPHC-
TaHHS MOBHUX OAMHULb Ta iX POpM.

Ouckypc-aHania — MeTof JOCRIGKEHHS TEKCTY, SKUA 30CEpEMKEHU Ha TOMY, 5K
MOBa BUKOPUCTOBYETLCA AJ151 LOCArHEHHS NEBHWX KOMYHIKaTUBHUX Linen. BiH gocnigxye,
K NTeKCuKa, rpamaTtika Ta iHLi MOBHi 3acobn BMKOPUCTOBYIOTLCS ANs TOro, LWob Bnau-
HYTU Ha ayauMTOpiIto, NepeKoHaTy ii B YoMycb abo AOCArTM NEBHOTO edhekTy. Mpuknagamu
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BMKOPUCTaHHS OMCKypC-aHanidy MoXyTb OyTu: aHanis momiTMyHuX NpoMOB (gWCKypC-
aHanis Moxe BWUKOPWUCTOBYBATWUCS ANs AOCIMKEHHS TOr0, SiK MOMITUKNA BUKOPUCTOBYHOTb
MoBY, 06 nepekoHaTy BUGOpLIB abo 4OCAITM CBOIX Linei); aHani3 HOBWH (aMCKypc-aHa-
ni3 MOXe BMKOPWUCTOBYBATUCS ANS LOCMIMKEHHS TOrO, K HOBWHM npeacTtasneHi B 3MI
Ta K Le MOXe BMIMBATV Ha LyMKy ayauTopii); aHanis peknamu (Qnckypc-aHanis Moxe
BMKOPWCTOBYBATUCS 4151 BOCMIMKEHHS TOTO, SIK PEKiama BIMKOPUCTOBYE MOBY, LL0b nepe-
KOHaTV NoAen KynuTy TOBap Yu MOCNyry); aHania nirepaTypHUX TBOPIB (AMCKypC-aHanis
MOXe BUKOPWUCTOBYBATUCS 4151 OCTIZKEHHS TOTO, SIK aBTOPU BUKOPUCTOBYHOTb MOBY 4115
CTBOPEHHSI NEBHMX eekTiB abo AN PO3KPUTTSA TeM Ta iHLWe. Y LinoMmy anckypc-aHa-
i3 — Le NOTYXHWA HCTPYMEHT, KU MOXEe BUKOPUCTOBYBATUCA ANS AOCHIZKEHHS TOrO,
SK MOBa BUKOPUCTOBYETLCS B peanbHOMY XUTTi. BiH MOXe JONOMOITY HaM Kpalle 3po3y-
MIiTW, SIK BOHA BN/IMBAE Ha Halli yMKW Ta EMOLLii, MOBELiHKY Ta KyNbTypy.

KOrHiTMBHO-NIHrBICTMYHUI aHani3 — Le MEeToA AOCMIMKEHHS MOBY, SKIA DOKY-
CYETbCA Ha TOMY, SK MOBA NOB'A3aHa 3 MUCTIEHHAIM Ta KOHLENTYyarbHUMKU CUCTEMaMMK.
BiH gocnimpkye, sk Moan BUKOPUCTOBYKOTb MOBY AMNS PEMpe3eHTaLii Ta po3yMiHHs CBITY
HaBKoMO HUX. OCHOBHI Ljini KOrHITUBHO-NIHIBICTUYHOIO aHani3y nonsratTb B TOMY, LI0D
3'AcyBaTV SIK KOHLENT NMPEeACTaBreHi B CBIGOMOCTI HOCIiB MOBU? FAki 3HaHHS, 0bpasu
Ta acouiayii BknovaroTb B cebe koHuenTn? [locnignTy, Sk MOBa BUKOPUCTOBYETHCA AMS
BUPAXEHHS KOHLENTIB? ToBTO, SIK NMoan BUKOPUCTOBYHOTL CIOBa, (Ppasn Ta iHLi MOBHI
3acobu ans npeacTaeneHHs koHuenTiB? MpoaHanisyBaTty, ik KOHLENTY BNAMBAOTb Ha
PO3YMiHHS! TEKCTY? FAKUM YMHOM XWUTTEBWN [LOCBIS NIOANHM Ta KOHLENTYanbHi CUCTeMM
BMMMBaOTb Ha CMIPUAHSTTS Ta 3aCBOEHHS TEKCTIB? BapTo Big3HauWTK, LLO KOrHITUBHO-
NIHrBICTUYHMIA aHani3 — Lie BanMBWIA eTan poboTH Haf TEKCTOM, SKMIA MOXeE BUKOPUCTO-
BYBAaTMCA ANS JOCTIDHKEHHS TOrO, K MOBA MOB'sI3aHa 3 MUCTIEHHSIM Ta KOHLeNTyanbHUMM
cuctemMamm. BiH Moxe LONOMOITY Ham Kpalle 3p03yMiTH, SIK JIH0AM BUKOPUCTOBYHOTb MOBY
ANs NPeACTaBneHHs Ta PO3yMiHHSI CBITY HaBKOO HUX.

BucHoBKM Ta nepcneKTUBK AocnimkeHHA. KOrHiTMBHa MeToauKa HaB4aHHs yKpa-
iHCbKOI MOBI JOMOMarae y4YHsAM He NuLLe BUBYATY NpaBuia rpamMaTiki Ta CIIOBHUKOBMIA
3anac, ane i po3yMmiTu rmnbOKMiA 3MIiCT NCUXOCEMAHTUYHIX NPOLIECIB, LLO NEXaTb B OCHO-
Bi MoBW. Lle cnpusie kpallomy po3yMiHHI0 YKpaiHCbKOI KynbTypu, icTopii Ta Tpaguuin. Bu-
KOPUCTaHHS aBTEHTUYHMX TEKCTIB, (DOMBbKMOPY, MY3UKK Ta iHLIKX KyTbTYPHUX apTedakTis
Yy HaBYaHHi Jonomarae npoChiAKyBaTh 3B°A30K MiXK MOBOIO Ta peanbHUM XUTTSM, pobns-
YN HaBYaHHS GinbLU LiKkaBMM Ta 3MICTOBHUM. 3a0X0UYEHHS YUHIB 40 AOCTIMKEHb, KpUTNY-
HOTO MUCMEHHSI Ta AUCKYCIi MPO MOBY Ta KYMbTYpY CTPUSIE PO3BUTKY iXHBOI aHAMTUYHOI
Ta TBOPYOI AYMKM.

KorHiTiBHa MeToAMKa Cnpusie PO3BUTKY HE MULLE MOBHMX 3HaHb, YMiHb Ta HaBUYOK,
ane N GopMyBaHHHKO iHLIMX BKIMBUX COLJOKYMBTYPHUX KOMMETEHTHOCTEN, HEOBXIAHNX
AN1S YCNiLUHOTO XWTTS B 21 CTOMITTI. YUHi BYaTbCst €GDEKTUBHO CMiMKYBATUCS, KPUTUYHO
MWUCIIUTY, BUpiLLYBaTK Npobremu, cniBnpaLtoBaTyt 3 iHLWMMK i TBOPYO MIOXOANTW A0 BU-
KOHaHHsl 3aBAaHb.
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BrKOpUCTaHHS Pi3HOMaHITHIX IHCTPYMEHTIB KOTHITMBHOI METOAMKM JonoMarae yTpu-
MyBaTI yBary y4HiB Ta CTUMYITIOE iXHIO aKTUBHY y4acTb Y HaB4anbHOMY NPOLECi, a CTBO-
PEHHs CIpUSTINBOI aTMocdepm B knaci Jonomarae y4Hsm Biguysati cebe BneBHEHO Ta
BiNbHO BMCIOBMIOBATM CBOI AyMKM. 3000yBavi OCBITU BUKOHYKTb CTpaTEriyHi 3aBAaHHS
HYLL — B4aTbCA LiHyBaTL YKPAIHCHKY MOBY Ta KYMbTYPY, PO3yMiTH CBOKO POfb Y CyChiNb-
CTBIi Ta MaTu aKTUBHY rPOMaASHCHKY No3uito. Lli 3HaHHS Ta HaBUYKK € BaXNMBUMM NS
nobyaoBK CUILHOTO Ta AEMOKPATUYHOIO YKPaiHCHKOTO CYCMinbCTBa, WO 6a3yeThbCs Ha B-
Knukax, Lo CTaBWTb neper Hamu Hosa yKkpaiHCbKa LuKona.

OB6paHuii Hamn Hanpsam JoCHimKeHHs NoTpebye NornMbNeHHs B NpakTUYHIA cdepi.
HeobxigHo BMBYNTY €PEKTUBHICTb KOTHITUBHOI METOZMKY B Pi3HIX OCBITHIX CEPEAOBMLLAX
Ta NS Pi3HWX rpyn y4HiB. Po3po6uTy HOBI HABYabHI MaTepiani Ta METOAUYHI NOCIGHWKN,
L0 BiANOBIgATb NPUHLMMNAM KOTHITUBHOI MeTOAMKW. 3abe3neuunTy MmigroToBKy BYMTENIB
[0 BUKOPUCTaHHS KOTHITMBHOI METOAMKN Ha npakTuLi. CTBOPUTM CNpUSTNIMBE CEPeaoBu-
LA Ha piBHi riMHa3ii, nileiB Ta KoNemkiB Ans BNPOBAMKEHHS KOTHITUBHOI METOAMKA.
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CEMAHTWUYHWUM NPOCTIP YHIBEPCAJIbHOIO
MOPANBbHO-ETUYHOIO KOHLIENTY XAJIICTb

Xmo nobums pesHe — xarlie negHe.
Xmo 4yxo020 He xarie, moll | ¢802o He iMie.
(Criogapb ykpaiHchbkoi Mogu 3a ped b. piHyeHka).

Cratta npucssueHa gocnimkerHto koHuenty XATICTb B yKpaiHCbKii | aHrmiicbkii
MOBaX, IO [OCUTb aKTyaNbHO AMsi Cy4acHOi MOMITUYHOI, €KOHOMIYHOI, CouianbHOI,
OCBITAHCBKOI cuTyauii B YkpaiHi, ockinbku XAJCTb BuABNSETHCA YHiBEpCANbHUAM,
MOpasb-HO-ETUYHUM  KOHLLeNTOM eMoLlii, sika y 4acu noBHOMaclTabHoi iHdopma-
LiiHOI BIiHM 3aCTOCOBYETLCS SIK €NeMeHT NpodeciiHoi nponaraHay y BUrnSAi cneLi-
anbHUX ¢opma-Tie, 3acobiB, TEXHOMOMA COLianbHO-MOMITUYHOTO BNMBY Ha ICHYHOMY
CUCTEMY CYCMiNb-HO-NOMITUYHMX Nornsigie i ceitornsgy niogen. KoHuent obpaHo sk
OCHOBHY OAMHULIIO aHaridy, OCKIMbKW BiH SK onepaTWBHA OQUHULA Nam’siTi, MeHTanbHa
CYTHICTb, pesynbTat 00'ekTVBaLlii 3HaHHS (hyHKLiOHANbHO NOB'A3aHMiA 3 0COBNMBOCTS-
MW HauioHanbHO-00y-MOBMEHOTO ~ KOHTEKCTY |  KOHKPETHUMW  YMOBaMU  KUTTS
CycninbCTBa, a TOMy BiH MOXe aKkTyanidyBaTi abo 3MmiHioBaTU CBili CEMaHTUYHUIA Mo-
TEHLian BIZMOBIAHO [0 iCHYKYMX LiHHICHUX MPIOPUTETIB Ha NEBHOMY eTani pO3BUTKY
CycninbCTBa i TakMM YMHOM BMMBATW abo HaBiTb MaHinyniBaTi 1oro NpeacTaBHU-
kamu. T[lOpIBHSHHS CEeMaHTU4YHOrO MpOCTO-PY YHIBEPCANBHOTO MOpanbHO-ETUMHOTO
koHuenTy XAJIICTb B ykpaiHCbKilt i aHrmiACLKiA MOBax BMSIBMIO, LU0 B 060X MOBax L
MeHTarbHa OfVHNLSA BU3HAYaETbCS SIK BaXMUBa Y napagurmi Mopani Ta eTUKM, OCKInbKN
noB’si3aHa i3 6a30BOK0 MOpaNbHOK aHTUTE30K «A0-0po / 3no», ane B YKPaiHChKIA MOBI

BiH GinbLue CcniBBiAHOCUTLCA 3 eMOLiNH1MK 03Hakamu
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MOpanbHO-LiHICHOrO BiAHOLEHHS 5K 10 CyD'eKTiB, Tak i 40 06 'EKTiB, iIMNMILMTHO BPaxoBye
GaxaHHs noboBi, Grara Ang iHWKX | HaBiTb MOTEHLIHO MOB'SI3aHMIA i3 COBICTIO, cnpa-
BeJJIMBICTIO, emMnaTieto, @ B aHrMiNCbKili MOBI BiH MOB'S3aHUIA HE TiMbKY i3 CMOHTAHHOW
ippaLioHanbHOK EMOLLIIHOK PeaKUierd Ha HELLaCcTs iHWWX, HeobXigHICTIO criBuyTTS i 3
paLjioHarnbHAM, MparMaTMYHM PO3yMiHHSM O0DOB'A3KOBOCTI TaKOi peakLii i MPUAHATTAM
PilEHHs! MPO HaAaHHs LOMoMoru. Pe3ynkTaTi po3Bigki MOXYTb BUSIBUTUCS KOPUCHUMM
A5 BUKNaAaHHS KypciB CeMIOTUKM, KOTHITUBHOI NiHIBICTUKM abo PR-TexHomorii.

KniouoBi crnoBa: koHUenTyanisallisi, MOpanbHO-ETUMHUIA KOHLENT, OLiHHICTb, KOH-
uent XXANICTb, iHdopmaLiiiHa BiitHa.
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SEMANTIC SPACE OF THE UNIVERSAL MORAL
AND ETHICAL CONCEPT XAJIICTB/SYMPATHY

The paper deals with the study of the concept XXAJICTb/SYMPATHY in Ukrainian
and English languages which can be considered rather relevant for the present-day
political, economic, social and educational situation in Ukraine because it is the universal,
moral and ethical emotion concept which is utilised as the element of war professional
propaganda via specific formats and technologies to deliver social and political impact
and manipulation on the existing system of social and political views and outlooks.
The concept was selected as the basic unit for the analysis because it is defined as
the operational memory unit, the mental entity, the result of knowledge objectivisation.
Moreover, as the concept functioning relates to specific national context and particular
conditions of society existence, it can express its semantic potential and adapt it in
accordance with the existing value priorities at a particular stage of society development
and cause purposeful influence or even manipulation on its members. The comparison of
the semantic spaces of the universal moral and ethical concept XXAJNICTb/SYMPATHY in
Ukrainian and English languages has revealed the fact that this mental unit is determined
as important in moral and ethical paradigms in the both languages because it it is
stipulated for the basic human antithesis «good/evil». In Ukrainian it relates, to more
extent, to emotional feature of moral, ethical value of both humans and any living creatures
implying the desire to introduce not only love, pity, weal for others and even an element
of empathy. In English it also expresses spontaneous irrational emotional response to
any misfortune or disaster, but, at the same time, implies the pragmatic decision-making
to render some practical assistance. The results of the study can be used for teaching
semiotics, cognitive linguistics or PR technologies.
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Key words: conceptualisation, moral and ethical concept, evaluation, concept KA-
NICTB/SYMPATHY, information (hybrid) war.

MocTaHOBKa HayKoBOi mpobnemu. YHiBepcanii KOHLENTyanbH1X AOMIHAHT op-
MYyKTb 6a31C KOHLIENTYarnbHOI KapTUHW CBITY Oyab-SKOrO €THOCY i KOAYHTb MUCIIEHHS,
noBefiHKY, BUMHKN. Came MOBHa iHGhopMalLlist A03BONSE MaTV 4OCTYN A0 KOTHITWBHUX NPO-
LIeciB, OCArHYTW paLioHanbHi 0COBNMBOCTI KUTTS HAPOAY i, OAHOYACHO, BpaxyBaTh adek-
TUBHWI KOMMOHEHT XUTTEAISNBHOCTI, SKWA MOB'S3aHWI 3 EMOLLISIMM | TOYYTTAMMU.

AKTyanbHiCTb L€l po3Bigky, Ha HaL nornsig, 06yMOBNEHO AeKinbKoMa YAHHUKaMK.
Mo-nepue, koHuenT XAJIICTb — opuH 3 yHiBepcanbHNX KOMMOHEHTIB NOBCAKAEHHOTO
KUTTS NIOOUHN, parMeHTIB KynbTypy | KoHLenTocdepn emouii noguHu. MNo-apyre, cy-
YaCHWA CTpaLLHUIA Nepiof 30BHILIHBOI HEOOMEXEHOI arpecii BUSBUB BaXIMBICTb PO3y-
MIHHS | IPUAHSATTS NOHSATL Xasicmb | eMiamis y HawoMy CycninbCTBI: 3raganMo enisoau
€eBaKyalLlii, MOPATYHKY Nfen i TBapuH Mig vac KaxoBCbKoi Tpareii, AONOMOr BiliCbKO-
BWM, MOBEAIHKY BOSIOHTEPIB, NEPEeCiYHUX rPOMajsH, SKi 4EMOHCTPYBanmM Taki MopanbHi
AKOCTI, IKi 32 MUPHUX YaciB He 3aBx/ay Oynu MOMITHI (MOXHA, MiX iHLLMM, NOPIBHATH NO-
BeAiHKY POCISiH Nif Yac CTpaLUHOi BECHSIHOI NOBEHI Y AeskMX ix perioHax). Mo-TpeTe, 0co-
OnnBO BXKIMBO PO3YMITH, WO CHOTOAHI NpoOnaraHaa KpaiHu-arpecopa akTMBHO 3aCTOCO-
BYE TaKTWKy i 0Bpa3 xepTBu Ans Toro, Wob BUKMMKATK XaniCTb, CMiBYYTTS, CIMPaKY1Ch
Ha iXHi pO3yMiHHS Ba3WCHOCTI Liei eMoLii B YKpaiHCbKili KapTWHI CBITY Ta iX PO3YMiHHS
TOTOXHOCTI €THIYHUX, MOPaNbHUX, PENIrAHNX TPaAMLIN.

AHani3 gocnigxeHHa npobnemu. CborogHi M1 ONWMHWANCS Y MPOCTOPI MoABiN-
HOTO 3iTKHEHHSI: 3 OAHOTO BOKY, CyTO BOEHHMX AilA, @ 3 iHLIOro, OAHOYACHO, iHopMa-
LiMHO-NponaraHaUCTCbKUX aTtak, a came TOMY Haf3BWYalHO BaXNMBO PO3YMITU Halli-
OHanbHO-KyNTYPHI PO3BIXKHOCTI Y CNPUAHATTI CBITY. Bigomo, Lo Bxe Ginblue Hix Tpu
BECATUNITTS TEPMiH KOHUEeNm akTUBHO BXWBAETbCS MOBO3HABLAMW AMS MO3HAYEHHS
OnepaTBHOI OAMHULI Nam'ATi, MEHTANbHOMO YTBOPEHHS, SIke eKCNAiKye PO3YMiHHS pi3-
HUX (PParMeHTIB i €NEeMEHTIB CBITY NpeACcTaBHUKAMU €THIYHUX | HALiOHaNbHUX Tpyn, i
Xo4a Maiike KOXHa fOoCnigHMLbKa MOBO3HaBYa poboTa Moro 3ragye, OAHO3HAYHOrO Thy-
May€eHHs! He iCHye. Y LIbOMy HEBENMKOMY Hapuci Mi He ByaemMo pobuTu ornsig BCiX BK-
3HayeHb Ta ix aHani3, ocKinbky crewjanictam BoHW gobpe Bifgomi. Ane 3a3HaunMmo, Lo
aHani3 HawioHasnbHO-KYNbTYPHUX KOHLENTIB — Lie npeaMeT OOCHiMKeHHs dinocodis,
MCUXONOriB, MOMITOMOTIB i, 3BMYANHO, NIHIBICTIB BCbOrO CBIiTY. OTXe, O4HUM i3 ENeMEHTIB
Hawoi 3auikaneHocTi y koHuenTi XAJTICTb 6yB iHTepec Cy4acHOi CBITOBOI MIHrBICTUKY
[0 MiKOMCLUMNMIHAPHOTO BEKTOPY PO3BMTKY HALLOi Hayky, ii aKTUBHI 3B'A3KM i3 NCuUXo-
1orieto, NCUXOMIHBICTUKOK, KynbTyponoriet. Y 6araTbox JOCRimKeHHsX ifeTbes npo
BM/MB MOYYTTEBUX BUSIBIB HE NMULLE Ha NEPEXNBAHHS, @ N HA BYNHKM, MOBERIHKY, KNUT-
TEQIANBHICTb. A TOMY akTyarnbHUM, Ha Hall MOMMsSA, BUSBMSETLCS CEMaHTUKO-Nparma-
TUYHUI aHasi3 Takux yHiBepcasibHUX KOHLENTIB, X04a Ha CbOroAHi Le He iCHYe NOBHOro
MOBHOrO onucy Oyab-AKoi HaLioHaNbHOI KoHLeNTocdepw; ane € (hakT iHpopMaLifHX,
MCUXOSONYHMX BiliH — BiliH CMUCAIIB, BNAMBY Ha iHAMBIAYaIbHY i KONEKTUBHY CBIAOMICTb
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yepes nponaraHay, aritauito, peknamy, pisHi hopmaTti CnoTBOPEHHS iH(pOpMaLiiHOro
cepefosuLla [4, c. 34-35].

3BNYaHO LS MeHTanbHa OAMHWLS eKCMAiKye NPOTOTUMOBI YSBMEHHS, CMUCIN KOH-
LLenTy, MOro YHiBepcanbHi 03HaKKM, 3HAYYLLICTb TakuX MOparnbHUX Ta ETUYHUX LiHHOCTEN
A71S1 YKPaiHCbKOI KynbTYpy B3arani i NIHrBOKYbTYpy 30kpema. ToMy € Liikasi i rmnboki neu-
XonoriyHi Ta inocodicbki LOCHIMKEHHS NPUPOAY TaKOi YHIBEPCAmNbHOCTI.

Y ncuxonoriyHux JOCTIMKEHHSX Xaiicmb i crigdymmsi BUSHAYatOTbCA SK BaXIIUBI
€reMeHTM napagurMn Moparni Ta eTuki, ToGTO came Lii MOHSATTS MakTb XapaKTepHi eMoLi-
OHaslbHi 03HaKM, SiKi MOB'A3aHi i3 MCUXIYHOK CYTHICTIO Pi3HUX SBULL (MepexXnBaHHs), i MO-
pasbHO-OL|iHHI 03HaKM, SiKi MOB'3aHi 3 ETUYHO OLIHKOK CTaHy NIOANHM, ETUYHUM BigHO-
LIEHHAM [0 iHLWKX. Micue uiei emouji MOXHa ySiBUTY, Hanp., 3 AONOMOrOK) y3ararnbHeHoi
CXeMW fiji CUHepreTUYHO-PEOPraHi30BaHoMo anropuTMy PO3BUTKY KapTUHW CBITY 0cobuc-
TOCTi, SIKUA NOKA3ye AMHAMIYHWIA PyX CMICMOBOI KOHCTPYKLT i skmin C. Kaniwyk posnogi-
nse Ha n'aTb 6rokiB: Grok nisHaBanbHUX KOHTYPIB (KapTWHa CBITY, CMMCIIOBE none), 6ok
CniBBIAHECEHHS! 3i CBITOM (MPUYMHHA Ta CMMCIIOBA AETEPMIHOBAHICTL), GroK MpoLeciB
3MiH (aKTyanisauis «CamOBiGHECEHHS», NepexunBaHHs), 6rok 4OCTyny A0 BHYTPIWHLO-
ro CBITY JIOAMHM (3aMiSHICTb BCiX Ni3HABamNbHWUX KOHTYPIB CBIZOMOCT), Brok cTafii 3amiH
(oHOBMEHE CMMCIIOBE MONE, OHOBMEHA KapTuHa CBiTY). To6To, aBTOpKa pobUTb BUCHOBOK,
L0 PO3yMIHHS [KEPEN i MEXaHi3MiB PO3BMTKY KapTWUHM CBITY 3aBXAM NOB'si3aHi 3 npak-
TUYHOK JiSNbHICTIO, KOMYHiKaLi€to (BHYTPILLHIN i 30BHILLHIN Aianor): NepexuBaHHs, 40
AKUX BIHOCATBLCS XaniCTb, CMiBYYTTS, HA OCHOBI AOCBIAY, NEPEKOHAHb, CY4aCHOrO CTaHy,
ysiBMeHb NpO MarbyTHE, LIHHOCTEN BiJHOCATLCA [0 BHYTPILLHIX MapkepiB [6].

Okpema yBara NpuginseTbCs aHanisy posi MoBM sik 30poi iH(hopMmaLliiHo-npona-
raHANCTCbKOI BiliHW, OCKIMNbKW CKNagHa B3aeMOgist MPOTOTUMOBWX MOYYTTIB, EMOLN, ne-
PEeKOHaHb BUKOPUCTOBYETLCA ANS CPUYMHEHHS KOHCOITIKTIB, BUHWUKHEHHS BOPOXHEM, a
CyyacHi NOTEHLiHI MOXTMBOCTI NCUXOTEXHOMOTIA JO3BONAKTH iX BUKOPUCTOBYBATU AMS
MaHinynBaHHs CBIAOMICTIO. Tak, pocilicbka nponaraHaa 4acTo 3acTocoBye 06pa3 KepT-
BW, repoi3aLito XepTOBHOCTI A4J151 TOrO, W06 BUKMMKATY XKamicTb: Hanp., CNiB4yTTs 40 Ai-
Teit [loHbacy, skux BOMBanM yKpaiHcbki hallmMcTi NpoTArom BOCbMU POKiB, @ ToMy Anest
auronie y 2015 y [loHeLbKy NOBMHHA HaragyBaTy BCiM NPO Lii )XOPCTOKI Aii | BUKNMKATL He
TiMbKW XanicTb, a n baxaHHs nomcTutucs (detector.media).

Y inocodicbknx poboTax MOpanbHO-ETWYHI MOYYTTEBI MOHATTA  TPaAMLIAHO
MoB’si3aHi 3 NOHATTAMM Ao0pa/ana abo yecHoTu/rpixa. Tak, ines CniB4yTTS B ETUYHIX KOH-
uenuisx b. Cninoaw, P. lekapta, ®. bekoHa, [. OmMa posrnsgaetbes sk yecHoTa. basoBy
CKMafoBy KOHLENTY, SIka BU3HAYae 1oro KOHLENTyanbHe 3HaYeHHs B3ararti, MOsSICHIONTb
SIK BiAHOLLEHHS NMOAMHU 4O peanin, Nogin.

Y pobori b. CniHo3n «ETuka» HagaeTbCst BU3HAYEHHS! NMOHATTS Crigyymms sK He-
3a[J0BOMEHHS, SiKe CyNpOBOMKYETLCS iJE€t 3na, aKe Tpanumocs 3 KUMCh, KOTo M Big-
4yBaEMO 5K MOZIGHOr0 Ham. A B MOHATTI Xasicmb BUGINAKTL Taki yHiBepcanbHi 03HakKy,
SKi JEMOHCTPYIOTb Taki CEMaHTWUYHI MPOTOTMNM: eMOoLis Ta YecHoTa. Y inocodebkmx
poboTax TaKOX 3a3Ha4a€TbCs €BOMHOLIS i PO3LUMPEHHS MOHATTEBOrO 00'EMY, OCKIMbKY
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rnobanisauis i MoAepHisaLis CBITYy Npu3BOAMTb A0 TOTO, WO BiAOYyBAETLCS CBOEpIAHA
TpaHcdopmaLlis MopanbHO-eTUYHUX KoHUenTiB. Hanpuknag, B. BoosuyeHko Ha npu-
knagi aHanisy esomtouii koHuenty COPOM Big aHTMYHOCTI 4O HaLUMX AHIB AOKA3ye, WO
«Cy4acHe CycninbCTBO XapaKTepu3yeTbCst TaKOK KiNbKICTHO B3aEMO3B'A3KIB, SK Hi ofHe
nonepeaHe, 0OAHaK PesynbTaToM LibOro CTano 3HWKEHHS MOpory COPoMy», ke, K Mig-
Kpecrtoe aBTopka, 3yMOBMEHE «AisNbHICHAM CTaBMNEHHSM HOANHKM 40 CBiTy» [1, ¢. 120].

Y MOBO3HaBUMX [OCHIMKEHHSIX 3BEPTAETbCA OCHOBHA yBara Ha Te, WO iCHyBaHHS
KOHLIENTY iCTOPUYHO 3yMOBIIEHE MOBMEHHEBOK [iSNbHICTIO OKPEMOTO ETHOCY, HEobXia-
HICTI0 3i6paTit KyMbTYPHO 3HAYYLLi CMUCIN 4115 KYNBTYPHOI Nam’siTi, By CUMBONOM A1
iHTepnpeTaLii Tiei AINCHOCT, Y KN XWBE NIOANHA.

YKpaiHCbKi HaykoBLi AOKTagarTb Garato 3ycunb 40 Toro, Wwob BuainuTi 6as3oBi Ha-
L{iOHaNbHO 3HaYyLLi KOHLEMTH YKPaiHCbKOMOBHOTO KOHLEMTYabHOro NPOCTOpY, LU0 A03BO-
nmno 6 noByaysaTy noriyHy Ta eHEKTUBHY CUCTEMY LIHHOCTEN, Cipusno 6 GinbLu echexTre-
HOMY PO3BUTKY HaLiOHaNbHOI OCBITH, KyNBTYPK, MOMITUKM i GinbLL eeKTUBHIl iX «BOyA0BI»
B rmoGanbHuin mpocTip. Benuka KinbkicTb LikaBUX AOCTimKEHb [1O3BOMMMA NPELCTaBUTH
[JeKinbka BapiaHTiB TaK1X KOHLENTyanbHUX AOMIHAHT: 6ins 40 eTHOKYNLTYPHMX CIiB-3HaKiB,
KOHLIENTIB «iCTOPMKO-KYNLTYPHOI CBIAOMOCTI Hapoay» Buainse B. XainsopoHok [4], B. Ko-
HOHEHKO HaromnoLlye Ha YOTMPbOX KIKUYOBMX KOHLENTax 3emss, Mamu, xnib, dons [7], B.
Y)XYEHKO Ha TaKkuX MOHATTSX, 9K yobomu, dopoau, naea, nopie, OCUKa, 8020Hb [11], a A.
Orap Ha koHuenTax Oywa, cepue, po3ym, dornsi, Mamu, rbos/koxaHHs, ceoboda [9].

Baxnu1Bo 3a3HaumTL, LLO METOAOMONYHOK OCHOBOK TaKWUX BUCHOBKIB € BUOKPEMIEH-
HS came TaKknX NIEKCUYHUX OMHMLb Ha OCHOBI aHaniy cdepy ix dyHKLiOHYBaHHS: (onb-
KNOPHWX mxepen, dpaseonorii, TOBTo Ha OCHOBI iCTOPNUYHOI CTabinbHOCTI. Xoua, Hanp. I.
Bexbunubka 3a3Hayae AeKinbka iHLWNX BaXIMBUX NEPEYMOB BKIIOYEHHS IEKCUYHOI Oau-
HWLi ZO crincKy Bepbani3oBaHMX KMUYOBKX KOHLIEMTIB: 3aranbHOBXWBAHICTb, CEMaHTUYHY
pO3po6NeHiCTb, CIOBOTBIPHY BaraToOMipHICTb, akcionoriYHy MapkoBaHicTb [12].

Tomy B Aesikux BOCIIMKEHHAX BpaxoBaHo Taki nepegymosu. T. Paggiescbka y «Ha-
pucax 3 KOHLENTYyabHOro aHaniay» NigKpecsioe, Lo, Hanp., CYMIIIHHS i cogicmb — Le
KOHLIENTI ETUYHOI chepu B YKPaIHCHKIN MOBI, SIKi CTBOPHOKOTb Y CYKYMHOCTI KapTUHY «HaiB-
HOI» ETUKM | BUSIBNSOTb €TUYHE CBITOGAYEHHS HOCIS MOBW. Lli KOHLIENTW JYXOBHOIO XUTTS
TNHOAVHM CMIBBIAHOCATHCA i3 IHLUMMM KOHLENTaM1 €TUYHOI, NCUXIYHOT, MEHTamNbHOI cdep i
BUCTYNaOTb PErynsTopamMi NOBEAIHKM SIIOANHN SK CYTHOCTI HAWBMLLOMO NOPSAKY, SIKi po3-
TOPTAKTLCA B FOPU3OHTANBHIN (CyMITIHHS) | B BEPTUKAIbHIN (Co8icmb) MNoLwmHaXx, a TobTo
NKOAVHA, ANS SKOI Li KOHLENTY € enemMeHTaMM ii KOHLeNTYyanbHOi KapTyHK CBITY, Big4yBae
iX PYHKUIOHAMBHICTb SK MOpanbHy NiATPUMKY | KOHTPOMb 3@ CBOIMU AisiMK, K HeoOXia-
HICTb JOKNaZaHHs 3ycurb, K aKT CaMOOLiHKM, camoaHaniay [11, ¢. 152-164].

B. KoHoHeHKo B MOHOrpadii, NpucBsYEHil onucy Ta aHanisy KOHLENTIB YKPaiHCbKOro
AMCKYPCY, A0BOAUTL: «[LOBMMiA psid HOMIHALN Ha MO3HAYEHHs CyMy (CyM, CMymok, Xypba,
neyarnb, myaa, xafb, Xanowj, Hydbea, 3axypa TOLL0) — HEBECENOro, BaXKOMO HACTPOIO,
CMPUYMHEHOTO rOpeM, HEBAAYEH0 i T.4., YACTEHHI dpasn Tuny edasamucs 00 cymy 3a-
CBI[4YIOTb BAaroMiCTb LIbOrO MOYYTTS B XMTTi MOAuHNY [7, . 144]. LlikaBo, WO Ui «MOHATTS
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HanexaTb 4O KOHLenTyanbHOro nons cmpax, baxaHHs, Hadisi, OGHOYACHO BOHM Cynpo-
BOKYKOTCS aTpubyTamn Menanxonii, Tuxoi nevani, 3agymneHocTiy [7, c. 145]. Okpemo
aBTop npuginse ysary koHuentam MUJIOCEPIA i XKOPCTOKICTb, ki «nognHa Brsie-
nsie nepenoBciM 4o «cobi noaiGHUX», NpoTe y CTaBMEeHHI A0 AOBKINIS, X1UBMX icTOT 6oaan
OMOCEepPeaKOBaHO Li PUCKH NIOACHKOI BAaUi, L, 3pELUTOH, MOBEAIHKOBI OPIEHTUPM 11 CTaH-
[apTu 3HAXOAATb CBOE HE NiLLE NPOAOBXKEHHS, ane N HOBe, NPUHaNMHI BigA3epKaneHe,
BUPaXEHHS ... BMIHHS «BKIHOYATUCA» B HABKOMWLLHINA CBITY» [7, C. 222].

MeTa po3Bigkn — nokasatu yHiBepcarbHi 03HakV O4HOrO i3 KOHLENTYanbHUX AOMi-
HaHT XKATTICTb Ha matepiani yKpaiHCbKOI i aHIMINCbKOi MOB, i Ha ChOHI YHIBEPCANBHOCTI
KOHLIENTY BUSIBATW HaLiOHaNbHO MapKoBaHi KOHLENTYanbHi 03HakW. 3aBAaHHs, ki 00y-
MOBIEHI Ljiet0 MeToto, nepeabavaroTb MOPIBHAHHA PO3YMIHHS Lii€i MOPanbHO-ETUYHOI Ka-
TEeropii B yKpaiHCbKIN i aHrnilicbkin MoBax. O6’€KTOM aHaniay € eTHocreumdivHa 0cobnu-
BiCTb KOHLieNTyani3auii AilcHOCTi Ha MaTepiani 48ox MoB. [peaMeToM aHanisy € KOHLENT
XANICTb, sikmin Mae yHiBepcanbHUiA xapakTep i BTIMOE OAHY i3 EMOLIHO-NOYYTTEBKX [0-
MiHaHT MOpanbHOro Ta eThyHoro Bubopy. [hkepenbHa 6a3a — Le AaHi, aki oTpUMaHi B
pe3ynbTaTi aHaniay YKpaiHCbKOMOBHYX i @HITIOMOBHYX NEKCUKOrpadivHMX [Kepen i ski 1o-
3BONSAOTb 3p0OUTM BUCHOBKM LLIOAO TUMONOTIT | AMdepeHLiaLlii CeMaHTUYHOT CTPYKTYPU KOH-
uenty. MeTtogu, siki 6ynu 3anyyeHi 415 aHanidy hakTUYHOro MaTepiany, — aHania, CUHTE3
ANs cucTemaTuaaLii M ysaranbHeHHs! pesynbraris; ON1COBMIA 151 iX OOrPYHTYBaHHSY; KOM-
MOHEHTHUIA NS OCTIMKEHHS CEMaHTUYHOI CTPYKTYPY JTEKCUYHOI penpeseHTaLlii KOHLEnTY.
HaykoBa HOBW3Ha JOCTIHKEHHS monsirae y ToMy, LU0 BriepLue 3pobrneHo cnpoby otpumary
00'eKTVBHI [JaHi MOPIBHAHHS CEMAHTUYHUX JOMIHAHT OfHOTO i3 YHIBEPCANbHIX KOHLEMTIB.
TeopeTnyHa LiHHICTb OTPYMaHUX Pe3ynbTaTiB Monsirae B y3aranbHEHHi Ta NOrMMONeHHi
OKPEMWX TEOPETUYHIX BICHOBKIB NPO €THOCTELMAIKY KOHLENTY | pO3YMiHHI AKX acrek-
TiB BMKOPWCTaHHSI KOHLENTYanbHoro aHanisy. MpakTuyHe 3HaYeHHs BU3HAYAETHCS TUM,
IO haKTUYHUIA MaTepian Moxe OyTu BUKOPUCTaHWUA Y BUKNAZaHHI KypCiB CEMIOTMKM, KOr-
HITUBHOI NIHMBICTUKY, NIHTBOKYNLTYPOMONiT | NPOBEAEHHI BiANOBIAHNX NPAKTUYHNX 3aHSTh.

Buknag ocHoBHOro marepiany. AKLO 3iCTaBMSTU KOHLENTyanisaLito emouii abo
MOYYTTS XanocTi B YKPAiHCbKOMOBHIN i aHTTTIOMOBHIli KapTUHAX CBITY, CMif BU3HAUMTH, LLIO
Ui cchepy BigpisHs0TbCA. OCHOBHI BIAMIHHOCTI MOXYTb BYTI OMKCaHI HA OCHOBI BULINEH-
HSl CEMaHTUKW CTEpeoTUny, (hOpMyBaHHS HOMIHATUBHIX MOXITMBOCTEN cTepeoTuny, 6e3-
nocepeaHim 3B'3KOM 3 ife€t0, OCMUCIIEHHSAM XKUTTEBOI | 4yXOBHOI LjiHHOCTI. Cnpobyemo
nokasaTu Pi3HNLIO Ha OCHOBI aHani3y amicTy siapa koHuenTy XAJICTb, ske B13Ha4aemo
3a 0MNOMOIOK psay NekcukorpadivHux mxepen. [ns uboro Hapucy M1 He KOpUCTyeMocs
TEKCTOBMMM MPUKNagamm, a TOMy y cepy aHanisy He nonagatoTb Cy6'ekTVBHI chakTopu
iHTepnpeTaLii KOHUENTY: iHaMBiAYyanbHWiA AOCBIA MOBHOI 0COBMCTOCTI, ii MOBHA i KOMY-
HikaTMBHA KOMMNETEHLIisI, MCUXOMIHIBICTUYHI O3HaKM, TEMNEPaMEHT, MeHTarbHi 3aibHOCTi,
ynopobaHHsi, cMaku.

EtumonorivHi mxepena 4acto [03BONAKTL N0GaYNTI MOTUBALLiMAHI 3B'A3KN, SIKi iHO-
i HaBiTb MOXYTb OyTI BTpaYeHi BHACIZOK BTpaTh abo MOCTYNOBOrO 3racaHHs NepBuH-
HOrO CLieHapito eTHOCBIZOMOCTI | BUSIBUTW BUXIAHI KOHLENTYyanbHi CTPYKTYPHI eneMeHTy.
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Tak, NOXomKEHHS NEKCEMM xarnb MOB'A3YI0Tb i3 f1c/. zal, sike, Hanp., CNopiaHeHe i3 um.
gela «6inb, xanby (NopiBHANMO i3 Oa cwellan «emepmu»), a TOBTO NEPBUHHO MOHATTS
KarnicTb, PO3yMinocs Sk LWOCh MOB'A3aHe i3 CTPaXAaHHAM i HaBiTb CMEpTIo, a cy4acHa
Bikinegis BU3Hayae CyyacHe CNpUHATTS 3HAYEHHsI NEKCeMM Xasticmb SK NoBnaxnmBoro
CRiBYYTTS 4O XKEPTBM.

HapaBnyaitHo po3ranyxeHuii CnekTp MOXiAHWX OMOPHOI NEKCEMU: IMEHHUKIB —
npubnusHo 24% (xanib, xambHuk), NpUKMeTHUKIB — 46% (be3xanbHul, xanmiénusud),
npucnisrukiB — 1% (xanbHo), piecnis — 27% (xanmimu, xankyeamu). Lii gani Tex go-
3BOMNSKTH 3pOOMTM BUCHOBOK MPO LUMPOKY 3asyyeHiCTb Ljiei emoLii 4O KOHKPETUKM no-
BCSAKOEHHOTO XUTTS MIOANHM [2].

CnOBHWMKM YKpaiHCbKOI MOBM BM3HAYaAKTb Xasicmb K CMiBYYTAMBE CTaBMEHHS 4O
YyKOro ropsi, NePEXNBaHHS, HaBiTb HaMaraHHsl 4OCSArT CNPaBeasMBOCTI, PiAKo, MOYYTTS
ckopboTw, cMyTKy, Tyrn, nevani. CeMaHTUYHUMIA 06’'eM BUSHAYAETLCS Y3aranbHEHUM Crnc-
KOM CMHOHIMIB: XasTb, Xaslicmb, 10CMU, Xamouwl; Cym, CMymok, msikka ckopboma, myea,
nevasnb, cocmpadaHie, KoHAoNEHUis, crigdymmsi, cnodymmsi. B. KOHOHEHKO Migkpecntoe,
O «JOBIUIA PsT, HOMIHALLI HA NO3HAYEHHS Cymy (Cym, cMymok, xypba, nevasns, myeaa,
Xanb, xanowji, HyObea, 3axypa TOLL0) — HEBECENOro, BaXKKOr0 HAaCTPO, CIPUYNHEHOTO
ropeM, HeBAayero... 3aCBid4yoTb BaroMiCTb LIbOr0 NOYYTTS B XKUTTI IOAMHUY [6, C.144].
Bikineais BM3Havae Aiana3oH Cy4acHOro CPUAHATTS 3HAYEHHS NeKCeMU xaricme Bif of-
Hiei i3 opM NouyTTS AMCKOMAOPTY, NOBMAXNMBOrO CMiBYYTTS A0 HAOIMKEHHS 4O MITIO-
CepLas; BiA CNiBYyTTS 4O JIOAEN O XanocTi 40 6yab-SKnX XMBWX iCTOT (TBapWH, NTaxiB) i
HaBITb [0 YOrOChb BTPAYEHOro, 3arybneHoro (peyen, yacy).

CneuwndivHi pucw xanocTi; a) ABOHANPABMEHICTb: 3 OAHOMO BOKY, YHIBEpCamnbHICTb
CMiBYYTIMBOTO BiHOLLEHHS 10 Oyb-AKOi XMBOI iCTOTH, @ 3 iHLIOTO, iHAMBIAYANbHICTb KOH-
KPETHOI CMPSIMOBAHOCTI LibOr0 NOYYTTS 40 KOHKPETHOrO cy6'ekTa abo 06’ekTa; 6) cniBuyT-
T4, SKe NoegHaHe 3 MUTOCEePAsaM, a Yepes MIUOCEePAs i3 CNPaBEANUBICTHO | NPaBaoHo.

AHania aHrmoOMOBHUX kepen A03BOMSE BALINNUTY Bi Da30Bi Nekcemu, ki NoB'A3aHi
i3 NoHsATTAIM Xanicmb: Sympathy (expression of understanding and care for someone
else’s suffering) i empathy (the ability to share someone else’s feeling or experiences
by imagining what it would be like to be in their situation). Ix NOXOMKEHHS NOB’A3aHO
3 rpeubkumm cnosamu : L. sympathia — Gr.sumpatheia (XVI ctonitts); Gr.empatheia
(XX cTonitTs). LlikaBo, Lo nekcema emnamisi 41 N03HaYeHHs! 30iBHOCTI NIOANHU YSBUTY
cebe Ha Micwj Toro, XTo cTpax/aae, 3adikcoBaHa Tinbku B 20-0My CTORMITTI.

The Concise Oxford Thesaurus Dictionary (2014) Buginsie aekinbka B3aeMo3yMOB-
NIEHNX MOHSATb, SKi JOMOMAararTb 3p03yMITU CEMaHTUYHWUA 06’eM KOHLENTY: a) 4ns no-
HATTS Sympathy Takuii NeKCUYHUIA pag: compassion, generosity, kindness, mercy, pity,
tenderness, understanding; 6) ons noHsTT compassion: benevolence, charity, concern,
consideration, fellow-feeling, gentleness, humanity, kindness, kind-heartedness, leniency,
mercy, pity, soft-heartedness, sympathy, tender-heartedness, tenderness, understanding;
B) 4n1s NoHsTTA pity: charity, compassion, condolence, distress, emotion, fellow fegeling,
forbearing, kindness, mercy, sadness, sympathy, understanding. Ak 6aunumo, sapoO
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CknnagaloTb nekcemu kindness, mercy, pity, understanding, siki BUGINSOTb Taki YECHOTH,
Ak BoBpOTY, CMiBYYTTH, NOPO3YMIHHS. Y3aranbHeHy CEMaHTUKy aHrOMOBHOTO KOHLen-
Ty MOXHa NPEeACTaBUTY Yy BUINSAI TakMX CEMaHTUYHKX psigis: cnisuyTTs (fellow feeling);
pobposnunueictb (humanity, kindness, kind-heartedness, mercy, tenderness, tender-
heartedness); LeapicTb, MparMaTM4yHa HEODXIAHICTb CTBOPEHHS Binbll KOMOPTHOTO i
BMEBHEHOTO BiguyTTs Y rpoMagi, CycninbCTBi (generosity, charity); po3yMiHHs CknagHoi
npobnemu (concern, consideration, understanding); BiguyTTs neyani 3a Te, LU0 WOCh MO-
raHe cTanocs i3 iHWow noguHoto (distress, sadness).

EnemeHT paLioHanbHOCTi | nparMaTUYHOCTI HarmsgHO AEMOHCTPYHOTL BibniHi meTa-
topu: «Boni pastoris est tondere pecus, non deglubere» — «[obputi nacmop cmpuxe
ogeypb, a He 30upae 3 Hux wkipy» (ls., 10:11); «Bonis nocet, qui malis parcity — «Xmo
xarie nozaHux nroded, mol wkodums dobpum» (Ip., 19:19).

TobT0, 5K yHIBepcanbHuii MopanbHo-eTu4HKiA koHuenT, XKAJNICTb xapaktepuayeTb-
€Sl TakuMm 0cobnmMBOCTAMM: 1) BiH COLlianbHO-YHOPMOBAHUIA; 2) BUSBMSIE HASIBHICTb Kay-
3anbHOro 3B'A3KY; 3) BU3HAETLCSA LiHHICTIO, Sika HabnvkeHa 4o noboBi i ika NPOTMCTaB-
nse pobpo — 3n0; 4) OCHOBY KOHLIENTYanbHOM0 PO3yMiHHS KanocTi Cknaaae No3uTueHa
CMpsSIMOBAHICTb Ha iHLIOTO, HamaraHHs 3pobuTy Bnaro Ang iHworo cy6’ekta abo iHLWoro
00'eKkTa; 5) aHTMNOLOM XanocTi BUSIBNISETLCS eroiam, bnaro Tinbkv ans cebe. Ane ans
YKPaiHCbKOMOBHOTO KOHLIEMTY XapakTepHO, LLO Ll MOParnbHO-eTMYHA LiHHICTb @) Habnu-
KeHa [0 Mo60oBi 40 6rvkHLOrO; 6) anbTpyi3my, BiCyTHOCTI KOPUCHUX MOTUBIB; B) ii aHTW-
NoIOM BUSIBNSIETLCS €roi3M, Briaro Tinbku ans cebe.

[MopiBHSIHHA KOHLieNTyanisaLlii anocTi B yKPaiHCbKOMOBHIWA i aHTMIOMOBHIl kapTu-
Hax CBITY [03BOISIE BU3HATH, LLO LS cdepa B aHIMINCHKIA MOBI po3pobreHa eTanbHi-
LUe, @ eKCTEHCIOHambHI Ta iHTEHCIOHAMbHI XapakTEPUCTUKI PO3NOAINeEHi B iHLLMIA cnocio,
OCKirNbKW HasiBHI 03HaKM MparMaTuyHoro CTaBMeHHs 40 CMiBYYTNMBOMO BiAHOWEHHS O
iHWwx (generosity), He TiNbku CNiBYyTTS, ane i HixHiCTb (kindness, soft-heartedness,
tenderness). CemaHTVKa 3HAYYLLOCTI XanocCTi BUPAXAETbCA JIeKCEMaMM NAaTUHCHKOTO
MOXOMKEHHS, LU0 0OYMOBITIOE iX CTUIICTUYHY MApPKOBAHICTb i BU3HAYa€e OKPEeMi KOHOTALLj:
condolence, benevolence, lenience.

LlikaBo, L0 oaHa i3 doyHKLil KoHLenTy — ByTn 3acobom iHTepnpeTaLii sBuLLa, nogii,
L0 peaniayeTbest y hopMi KynbTypHOro cueHapito (I. Bexbuubka), CBOEPIAHOMO Npuinomy
ANs AEMOHCTpaLil iHhopMaLlii Npo NEBHMIA LMK KYNBTYPHO 3yMOBEHUX ZjlA, MO Ta cre-
Lichikm pisHnXx eTHOKYNLTYP: 1) 5 Ha micui mozo, xmo cmpaxdae; 2) 4 yaensito Uo2o/ii cmakH;
3) A susHaro, wo eiH/6oHa 00HOPIOHI MeHi; 4) 5 MpupieHior [i020 cmaH 00 M020 CMmaHy.
Lle# cueHapin GinbLu BianoBiAae ykpaiHCbKOMOBHOMY PO3YMIHHIO LibOTO NOHSTTS, OCKiMbKi
Ui Aii noriyHo 3adhikcoBaHi B 3HAYEHHSIX NEKCEM, siki penpe3eHTyroTb koHuenT XAJICTb.

BucHoBKM Ta nepcnekTUBU AOCHIAKEHHA. TakuM YMHOM, MOXHA KOHCTaTyBa-
T, WO aHani3 nekcukorpadgivyHnx mxepen A03BONSE OTpUMaTK nonepeaHi, xoya i go-
CNTb NepeKoHNMBI 06 eKTUBHI pesynbTaTh, ki CBig4aTh npo Te, wo koHuenT XAMICTb
| SYMPATHY € ogHum i3 6a30BMX LIHHOCTEN ETHOKYMLTYPK, Sika 0BCNYroByETHCA KOH-
KPETHOK MOBOIO.
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MMepcrnekTMBM NOLANbLUOrO LOCMIMKEHHS BOAYAEMO Y PO3LIMPEHHI KEPENbHOI

Gasu: 3anyyeHHs aHanisy napemiiHoro martepiany, TEKCTOOPIEHTOBAHOMO BUBYEHHS NPO-
Onematuku Ha 6a3i CyvyaCHMX TEKCTIB YKPaiHCHKOMOBHMX, @HTIOMOBHUX (OpUTAHCHKUX
i aMepuKaHCbKMX) aBTOPIB, @ TAKOX Y 3aly4eHHi CTYAEHTCbKOI CMiNbHOTY ANS aHanisy
BEMWKOro MacuBy MeLiVHUX [KEpen i BUSBY eneMeHTIB NCUXOMIHMBICTUYHOM BMBY Ha
CyCrirbHy CBiZOMICTb.

10.
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Odecnkuti niyeti Ne 73 Odeckkoi micbkoi padu,
creyjanicm euwjoi kameaopii, g4umesns-memoducm,
yqumernbKa yKpaiHCbKoi Mosu ma nimepamypu,
mpeHepka HYLL

ORCID: https://orcid.org/0009-0008-9295-2231

NEKCUKO-CEMAHTWUYHI NONSA KOHLENTOC®EPU «YKPATHA»
B NICEHHOMY AUCKYPCI NEPIOAY POCINCbKO-YKPAIHCbBKOI
BIMHU

Y NpONOHOBaHIN CTaTTi MU 3BEPTAEMOCS 4O OAHOTO 3 HAMPSIMIB Cy4acHX MOBO3HABYMX
[OCTimKeHb — KOTHITUBHOI NIHMBICTUKA. MeTa [OCTIKEeHHS Nonsrae y BUSIBINEHHI Ta aHa-
ni3i MOBHMX 3acoBiB penpeseHTaLii NEKCUKO-CeMaHTNYHOrO nonst koHuenTocdepu “YKPA-
[HA” Ha matepiani niceHHoro auckypcy nepiofy POCINCHKO-YKPaiHCHKOT BilHK. O6'ekToM
nocnimkenHs crana koHuentocepa «YKPAIHA», npeametom AOCHIMKEHHS — NEeKCUKO-
cemaHTM4He none koHuentoctepn «YKPAIHA» B yKpaiHOMOBHOMY MICEHHOMY AMCKYPCi.
[ns pocsrHeHHs MocTaBneHoi MeTh B pobOTi BUKOPUCTaHO METOAMKY MIHMBOKOHLENTOMO-
MYHOrO Ta KOHTEKCTYarbHOrO aHaniay TEKCTiB, a TaKOX METOZ NOMbOBOTO MOAENHOBAHHSI.

Ha matepiani 218 nekcuuHux ognHuLb i3 TeKCTiB 20 YKpaiHCbKNX MiCEHb BUOKPEM-
NEHO TPU CTPYKTYPHI CETMEHTU NEeKCUKO-CeMaHTUYHMX noniB KoHuenTtocgepn «YKPA-
IHA»: «YKPAIHA — MPOCTIP», «YKPAIHA — IYXOBHI LIIHHOCTI», «YKPAIHA —
BIMHA». Y koxHomy JICIT BUAINEHO NEKCMKO-CEMAHTUYHI rpyni, HaitbinbLuMMM 3 SKNX
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usBunmck JICT “Mapkepu koHconinauii YKPAIHW” (HasieHa y 16% KOHLENTIB KOHLen-
Tocepn Ykpaina) Ta JICT “3axuchuk’ (HasiBHa y 26% KoHuenTiB koHuenTocdepu Ykpa-
iHa). BusHaueHo spepHo-nepudepiiHy opraHisallitd OCHOBHWX CKNa[HWKIB KOHLenToC-
tepn «YKPAIHA» B niceHHoMy auckypci 2022-2024 pokis: SAPO YTBOPIKTL NEKcemu
«MATW» ta «3BUTATA BOIHIB».

PesynbTaTi NpoBeAEHOr0 AOCTIMKEHHS AaKTh NiACTaBy CTBEPMKYBATH, WO barato-
BUMipHa cemaHTKa KoHuenTocdepn «YKPAIHA» penpeseHTyeThes Yepes 3HauHy Kinb-
KiCTb KOMMOHEHTIB, L0 3MiHIOOTLCS pa3oM 3 TpaHc(opMaLiero CBIZOMOCTI CyCninbCTBa.
Y yacu CTpaLLHOi 3arpo3u 3HULLEHHS YKPaiHCHKOTO Hapogy, NOro MOBM Ta KymnbTypu Cro-
cTepiraeThca TpaHcopmaLis B CTPYKTYpi siapa koHuentocdepn «YKPAIHA»: sig ro-
HATIAHO-LIHHICHUX [0 LiIHHICHO-NEPLIENTUBHIX KOHLENTiB. Y koHuentocdepi “YKPAIHA”
CTabinbHO aKTyanisyeTbCst CEMaHTUYHE 3HaYeHHs “kpaiHa”, “caMoCTilHa fepxaea’, ane
BHACTiZOK 3MiH Y CBIOMOCTI CYCninbCTBa KOHLenTocdepa HabyBae HOBYX 3MICTiB: Ykpa-
iHa sik ocobnmeuii cnoci6 6yTTs; YkpaiHa sk cakpanbHui npocTip, YkpaiHa sk meTadiany-
Ha nepcoHa — «HEHDBKA». PeanbHiCTb poCificbKo-yKpaiHChKOI BillHM 3yMOBMNa NosiBy
HOBYX NEKCMKO-CEMaHTUYHMX 03HaK y cknapi koHuentocepyn “YKPAIHA": YKPAIHA —
HAMBWLLA LIHHICTb; YKPAIHA — CUHOHIM 1O CNOBA BONA; YKPAIHA — €[
HICTb, MOBPATUMCTBO; YKPAIHA — NMEPEMOTA.

[MepcnekTuBHICTL 06paHOi TEMU MOnsrae B NOAANbLUOMY AOCTIMKEHH NEKCUKO-Ce-
MaHT4HOro monst koHuentocdepn «YKPAIHA» B ykpaiHCbKOMY MICEHHOMY AMCKYPC,
BPaXOBYHUU, LLO MICHS — BaXIMBUIA CKITAAHWUK KynbTypy Byab-AKOro eTHOCY € OHUM 3
HaNMOTYXHILUMX YMHHWKIB roBanbHUX NPOLECIB Y iX iICTOPUYHOMY, KYNbTYPHOMY, JTiHIBiC-
TUYHOMY BUMIpi. KoHLenTocdepa Sk KOrHiTUBHA CTPYKTypa 3HaHb SIIOAWMHM Npo CBIT Xa-
paKTepu3yeTbCs 0COBMMBOIO AMHAMIYHICTIO, TOMY LLIO KOXHWUIA ICTOPUYHMIA NEPIOT Y KUTTI
HapOoAy BHOCUTD BigMOBIAHI 3MiHM 70 ii Bygosu. Came TOMY KinbKiCTb JTEKCUKO-CEMaHTUY-
HUX nonis koHLenToctepu “YKPAIHA” Moxe 6yTv 3MiHeHa i [10nOBHEHa.

Knto4oBi cnoBa: koHuenT, koHUentocepa, S4po, NEKCUKO-CEMAHTUYHE Mofe,
YKpaina, niCeHHUI ANCKypC, POCiicbka-ykpaiHcbka BillHa.

l. Ye. Kodysh,

Odesa Lyceum No. 73 of the Odesa City Council,
Specialist of the highest category, teacher-methodologist,
Teacher of Ukrainian language and literature,

Trainer of the New Ukrainian School (NUS),

LEXICO-SEMANTIC FIELDS OF THE CONCEPTUAL SPHERE
«UKRAINE» IN THE SONG DISCOURSE DURING
THE RUSSIAN-UKRAINIAN WAR

In the proposed article, we address one of the directions of modern linguistic
research — cognitive linguistics. The aim of the study is to identify and analyze the linguistic
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means of representing the lexico-semantic field of the conceptual sphere «UKRAINE»
based on the material of the song discourse during the Russian-Ukrainian war. The object
of the study is the conceptual sphere «UKRAINE», and the subject of the study is the
lexico-semantic field of the conceptual sphere «UKRAINE» in Ukrainian-language song
discourse. To achieve this goal, the study employs the methods of linguoconceptual and
contextual analysis of texts, as well as the method of field modeling.

Based on 218 lexical units from the texts of 20 Ukrainian songs, three structural
segments of the lexico-semantic fields of the conceptual sphere «UKRAINE» were
identified: «UKRAINE — SPACE», «UKRAINE — SPIRITUAL VALUES», «UKRAINE —
WAR». Within each LSF, lexico-semantic groups were formed, the largest of which were
the LSG «Markers of Ukraine’s Consolidation» (present in 16% of the concepts of the
conceptual sphere Ukraine) and the LSG «Defender» (present in 26% of the concepts of
the conceptual sphere Ukraine). The core-periphery organization of the main components
of the conceptual sphere « UKRAINE» in the song discourse of 2022-2024 was determined:
the core consists of the lexemes «MOTHER» and « WARRIORS’ VICTORY».

The author concludes that the multidimensional semantics of the conceptual sphere
«UKRAINE» is represented through a significant number of components that change with
the transformation of societal consciousness. In times of national danger, a transformation
in the core structure of the conceptual sphere «UKRAINE» is observed: from conceptual-
value concepts to value-perceptive concepts. In the conceptual sphere «UKRAINE,»
the semantic meanings «country» and «independent state» are consistently actualized,
but due to changes in societal consciousness, the conceptual sphere acquires new
meanings: Ukraine as a special way of being; Ukraine as a sacred space, Ukraine as a
metaphysical person — mother. The new reality dictates new nominations, leading to the
emergence of new lexico-semantic features in the composition of the conceptual sphere
«UKRAINE»: UKRAINE — THE HIGHEST VALUE; UKRAINE — A SYNONYM FOR
FREEDOM; UKRAINE — UNITY, BROTHERHOOD; UKRAINE — VICTORY.

The prospect of the research lies in further exploration of the lexico-semantic field
of the conceptual sphere «UKRAINE» in Ukrainian song discourse, considering that
songs, as an important component of any ethnic culture, are a significant factor in global
processes in their historical, cultural, and linguistic dimensions. The conceptual sphere,
as a cognitive structure of human knowledge about the world, is characterized by special
dynamism, because each historical period in the life of a people brings corresponding
changes to its structure, so the number of lexico-semantic fields in the conceptual sphere
«UKRAINE» can be changed and supplemented.

Key words: concept, conceptual sphere, core, lexico-semantic field, Ukraine, song
discourse, Russian-Ukrainian war.

MocTtaHoBKa HaykoBOi Npobnemu Ta i akTyanbHicTb. POpMyBaHHS B MOBO3HAB-
CTBi @HTPOMOLEHTPUYHOI MapaaurMu, y LEHTPI yBary sikoi nepebyBae noayHa, 3aatHa 4o
MOBMEHHEBOI iSNbHOCTI, COHYKaNo MOBO3HABLIB 1O OCMUCIIEHHS MOBHUX SIBULL, HE NuLLe
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K 3acoby KOMYHiKaLlii, a 1 Sk iHCTPyMeHTa KOrHiLji. OCHOBHUM HanpsiMOM TiHMBICTUYHIX
BOCAiMKeHb, WO OPMYKTLCH B MEXaX aHTPOMOLEHTPUYHOI MapagurMui, € KOTHITUBHA
niHreicTka. O6’eKTOM [OCMIMKEHHS CTaE MOBHA KapTuHA CBITY JIOAMHM, @ ii MOBMEH-
HeBa [iANbHICTb JOCMIMKYETHCA SIK CKITAAHMK KOTHITUBHOI cucTeMn. BasoBuM NOHATTSM
KOTHITMBHOI NIHIBICTUKM € «koHLenTocdepay. I cTpykTypa 6asyeThes Ha nopini Linoro Ha
OKpeMi KOHLIENTH, Lo BigobpaxatoTb CBITOMSA HOCIIB HALliOHANbHOI MOBW, € OAUHMLISAMM
nisHaHHA 1 BinoOpaXeHHs JOCBIaY sk OKpeMoi 0COBUCTOCTI, TaK i Hapoay B LinoMy.

AKTyanbHiCTb. Y MOBHIli KapTWHi CBITY YKpaiHCbKOTO Hapogy ocobmuee Micue no-
cinae koHuentocepa «YKPAIHAY sk oMiHaHTa (hopMyBaHHS HaLliOHAMBHOT CBIZOMOC-
Ti. Ane KOHUEeNTU, SKi PeNPe3eHTYHTb i, Y BITYN3HSHINA NIHIBICTULI ManogoCimKeHi, Wo
€ NOKA3HMKOM aKTyarnbHOCTi 06paHOi HaMK TeMW. Y Yacu POCIACHKO-YKPaiHCHKOI BilHM
OCHOBHy YBary, Ha Hallly AyMKY, Cifi 30CEepeanTH Ha JOCTIIKEHHI CEMaHTUYHNX CKIagHu-
kiB koHuenTocdepn «YKPAIHA» Ta ix BepGanisaLiii B Cy4acHOMY YKpPaiHCHKOMY MiCEHHO-
MY AMCKYPCI, IKUA MOXHA po3rnsgaTht sk CBOEPIAHE KOrHITUBHE [Kepeno, Lo po3KpuBae
OCHOBHI LiHHOCTi Hapogy, akyMystoe B cobi 3B’930K MiXK MOBOIO i M CINEHHSIM, PEnpeseH-
Ty€ pi3Hi acnekTy B3aeMOgji MOBW i CYCMiNbCTBA, BIATBOPHIE KITHOHOBI KOHLIEMTH, LLIO AOMi-
HYIOTb Y KOMEKTUBHIN MOBHIli CBIGOMOCTI YKpaiHOMOBHOTO JIHFBOKYMBTYPHOTO COLliyMy Ta
CTPYKTYPHO OPraHi3oByHOTb 3HAHHS MPO KOHKPETHWI chparmMeHT aincHocTi. OTxe, cnpoba
eKcnrikaLjii NeKCUKo-ceMaHTUYHOro nons koHuentocdepn «YKPAIHAY B niceHHoMy auc-
Kypci nepiofy pOCiACbKO-YKpaiHCHKOI BiliHM € aKTyamnbHOH.

AHani3 NiHrBiCTUYHMX JOCTIMAKeHb. B YKpaiHChKil NiHrBicTULi KoHLenT «YKPAI-
HA» € ogHUM i3 NPOBIAHMX | NpUBEpTaE 3HaYHy yBary HaykoBLiB. Ha matepiani xyaox-
HBbOTO uckypcy KoHuenT «YKPATHA» susuanm |. B. XomeHckka [14], O. A. Mopos [5],
E. B. boesa [1], B. B. Ocranuyk [7], O. M. Mpuctsxniok [9], O. A. TManyweHko [8]; Ha
matepiani nyéniunctuaHoro gnckypey — J1. B. Xasanmku [13]; akTyanisauito koHUenTy
«YKPAIHA» B aHrnomosHomy odiiiiHomy auckypci €C nocnimkysana O. |. Eroposa [3];
B aHrMoMoBHOMY raseTHomy auckypci — H. I TymeHtok [2], T. B. MygpayeHko [6]. MiceH-
HWA YKPaiHOMOBHUIA AMCKYPC AOCI He NoTpannsB y POKyC yBaru AOCTIAHWKIB ANCKYPCUB-
Hoi akTyanisaLiii koHuenTocthepyn «YKPAIHAY.

MeTa i 3aBaaHHA. MeTta JOCTiMKEHHS — Nonsirae y BUSBIEHHI Ta aHanisi MOBHUX
3ac06iB penpeseHTaLlii NekcUKo-cemMaHTHoro nons koHuentocdepn «YKPAIHA» Ha ma-
Tepiani MiceHHOro ANCKypCy Nepioay POCINCbKO-YKPaIHCHKOI BilHM.

MocTaBneHa MeTa 3yMOBWIIa PO3B’'A3aHHS Takux 3aBAaHb: BU3Ha4MT/ Ba30Bi nekcu-
KO-CemaHTH4Hi nons KoHuenTocdepu «YKPAIHAY B HaLjioHamnbHil MOBHIl KapTuHi CBITY
Ha Mmartepiani TEKCTIB YKpaiHOMOBHOTO miceHHoro auckypcy 2022-2024 pokis; BUSIBUTH
3B'AI3KM MK KOHLienTamu B koHuentocepi «YKPAIHAY; onucatn spepHo-nepudepiiHy
OpraHi3aLil0 NEKCUKO-CEMaHTUYHIUX MOMIB aHasi3oBaHOi KOHLENToCgepy.

06’ckToM pocnimkeHHa € koHuenTochepa «YKPAIHA». Mpeamer aocnigxeH-
HSA — NEKCUKO-CeMaHTIYHe none KoHuenTtochepn «YKPATHAY.

[xepenbHO 6a300 JOCTIMKEHHS CMyryBanu HaWTOMOBILI MICEHHI TEKCTU rypTiB
«OkeaH Enbanx(«Ksitn mMiHHKMX 30H», «MicTo Mapii», «A igy gogomy», «Bignosigsy) [4];
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«Kozak System» («A3oB-CTanb», «Monbap», «YkpaiHcbke COHLEY, «AK BigrpuMuTh Bi-
iiHay, «[Tiogu-Tutanny )[4]; «AHTUTINaY («He cymyiny, «PopTteus baxmyTy, «2steps»); «bes
obmexeHby («[eposimy, «24/02»). Takox Gynu npoaHanisoBaHi TEKCTU TakuX BIKOHABLIB
sk Miocs Kaea, Skofka, Jerry Heil; nicHi Ceprist mutpieBa «3nsikani ntaxvy, «Cnascs, 3em-
ne casiTay, «YkpaiHi» [4]. ®akTU4YHUM MaTepianom po3Biaku € 218 NEKCUYHUX OAUHNLb.

[ocnimkeHHst BUKOHAHO B NIOLLMHI aHTPOMOLIEHTPUYHOI MapagurMm, e NiHrBICTUYHI
SBULLA PO3ITISAAKTLCA KPi3b MPU3MY CBIAOMOCTI JIOAMHM B MOBI | MOBW B Nt0AMHI. OCHO-
BHUMM MeTOZamMm JOCHiMKEHHS M 0Bpani MeToq aHaniay N CUHTE3y, METOZ, KibKiCHUX
nifpaxyHKiB, ONUCOBUIA METOA, LLO YMOXIMBUNW BUAINEHHS, KnacudikyBaHHS W npea-
CTaBIEHHsI MOBHMX PENPEe3eHTaHTIB KOHLENTyarnbHOro amicTy. CneujianbHi NiHrBICTUYHI
MEeTOAM AOCHimKEeHHS: KOMMOHEHTHUIA aHani3 YMOXMMBIMB PO3POOKY MOZeni NeKCUKo-
CEMaHTWYHOTO NOMS; NIHFBOKOHLENTOMOTIYHNIA aHani3 — BCTAHOBIEHHS! BHYTPILUHBOI Op-
raHisaLii KOHLEeNTiB, BUABMNEHHS 3B'A3KiB MiX HAMW; METOZ NOMbOBOTO MOJENOBAHHS —
ANs Bino6paxeHHs CNIOBECHOro Ta rpad)iyHoro amicTy koHuentocdepn «YKPAIHA» y
BUIMSAI NOMbOBOI CTPYKTYPMW.

HaykoBa HOBM3Ha gocnimkeHHs nonsrae y BUbopi npeameTa JoCnimkeHHs. Ynep-
e 3AiICHEHO cnpoBy L{iMICHOrO OCMUCTIEHHS NOHATTA koHuenTocdepn «YKPAIHA» Ha
MaTepiani yKpaiHCbKuX MICEHHWUX TEKCTiB, CTPYKTYPOBAHO NEKCUMKO-CEMaHTUYHI nons B
MiCEHHOMY [MCKYpCi Nepiogy POCICbKO-YKPaiHCHKOI BiliHM. Pedynbratit LOCHiAHULBKOI
pobOTH € BiANOBIAHMM BHECKOM Y KOTHITWBHY TIHBICTUKY Ta ANCKYPCOIOTit0.

TeopeTnyHa i NPaKTUYHA LiHHICTb OTPUMaHMX pe3ynbTaTiB. TeOpeTNYHE 3HaYeH-
HS CTaTTi B TOMY, LLO B Hill ynepLue obrpyHTOBaHO 3HAYYLLICTb AOCTIMKEHHS KOHLENTOC-
tepu YKPAIHA B ykpaiHOMOBHOMY MiCEHHOMY [IUCKYPCI Nepiofly BiiHK, @ NPaKTU4Ha LiiH-
HICTb — Y MOXTNBOCTI BUKOPUCTOBYBATMW BICHOBKM 1 MaTepiany po3sigkv Ans NogasnbLUoro
[OCTMKEHHS B CUCTEMI BUBYEHHS! MOBHOI KapTUHM CBITY YKPaiHCbKOrO Hapoay nepiogy po-
CiliCbKO-YKPaiHCBKOI BiliHY; BYUBYEHHI CEMaHTUYHIX MONIB YKPAIHCLKOI IEKCUKM B MICEHHOMY
AMCKypCi; y NpoLeci (hopMyBaHHs BMpas i 3aBAaHb Ans NiHrBICTUYHOIO aHaniay TeKCTy.

Buknag ocHoBHOro marepiany. OgHiUM i3 MOTYXKHWX [Kepen BiATBOPEHHS! KIto4o-
BUX LiHHOCTEN i KOHLENTIB KYMBTYPU € MICEHHUNA AUCKYPC. Y3aranbHIo0uy TyMaveHHs
MOHSATTS «NICEHHNA AUCKYPCY, M1 3p06UIM BUCHOBOK, LLO Lie BaraToKOMMOHEHTHE SIBULLE,
ke noeHye BepbanbHNiA | My3rYHUIA KOMMOHEHT [12]. Y npoueci B3aemogii BepbanbHui i
HeBepbanbHuiA KOMMNOHEHTM «3abe3neuytoTb LiMiCHICTb Ta 3B’A3HICTb TEKCTY, 10T0 KOMYHi-
katueHuit echekT» [11, ¢. 91]. KOrHiTMBHMIA NOTEHLian MiCEHHOro AUCKYPCY BU3HAYAETLCS
3aTHICTIO NiCeHb BNANBATM HA MUCTEHHS, CNPUAHATTS Ta PO3yMiHHS Criyxadis. Ha Haly
aymky, koHuentocepa «YKPAIHA» He Moxe 6yTv npoaHarizosaHa noBsHIcTIo 6e3 Bu-
BYEHHSI MiCEHHOro anckypey 2022-2024 pokis, siknii penpeseHTye NOAii Cy4acHoCTi, cnpu-
€ MBOKOMY PO3KPUTTIO B3aEMOAii MOBM Ta CyCMiNbCTBA, a TakOX OCHOBHUX MEXaHi3MiB
KOHCTPYOBaHHS iA€HTUYHOCTI.

Y OOCHIMKEHHI MW BWXOQMAW 3 MO3WLIKA TOro, WO CemMaHTUKa KoHuentocdepu
«YKPAIHA» Hapi3BnyaitHo baratorpaHHa i OXONMIOE He MNLLE OKPEMY CIIOBHUKOBY HO-
MiHaLito iMeHi «YKPAIHAY, a 11 acowiaTMBHO-eMOLIilHI HaLlapyBaHHs 0COBUCTICHOrO
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[OCBIZly OKPEMUX HOCIiB MOBM 1 €THOCY B Linomy. Jotpumyrounce gymkn O. O. Ce-
niBaHOBOI, L0 KOHLeNTyanbHa cuctema (KoHuenTtocdepa) — Le «CUCTeMa KOHLENTiB
Yy CBIZOMOCTi ntoauH1 abo KOMEKTMBHIN CBIZOMOCTI €THOCY, L0 BiATBOPIOE Y BUMMSAM
CTPYKTYPOBaHUX W YNOPSLKOBAHWX 3HaHb YSABIIEHHS MPO CBIT, LINCHICTb i pesynbraTty
BHYTPILUHbOMO pechIeKCMBHOTO OCBIAY NoanHNy» [11, ¢. 256], MM po3rnsiHynn NeBHy cy-
KYMHICTb KOHLIENTIB Ha PiBHi CUHXPOHIi, L0 Jano MOXJMBICTb CTBOPUTM KOHLIENTYarbHi
NEKCUKO-CEMaHTWYHI Mons.

Cnip 3a3HaumMTL, WO KOHLENTOCGepa SK KOTHITMBHA CTPYKTYpa 3HaHb JIIOAMHM MPo
CBIT XapaKTepu3yeTbCst 0COBNMBOK AMHAMIYHICTIO, TOMY LLO KOXHMIA iCTOPUYHUIA Nepiog
Y XWTTi Hapoady BHOCMTb BIgMOBIAHI 3MiHW [0 ii 6yaosn. KoHuentocdepa MoBM NOCTil-
HO 36aravyeTbesi, 30epirakoum npy LbOMY apXETUMHI 3HaHHSI, 3aKNnafeHi B MigcBigoMOCTi
NIOANHA. Y AOCTIIKEHHI PEKOHCTPYKLto KoHLenTocdepu «YKPAIHA» mMu nposoaunu Ha
NEeKCMYHOMY piBHi, 60 Came NEKCUYHMIA CKnag HanbinbLL CNPUIAHATIIMBIIA 40 3MiH Y Kyrb-
Typi CYCMinbCTBa, pearye Ha TpaHcdopmaLlito KONEKTUBHOI Ta iHAMBIAYaNbHOI CBIiZOMOC-
Ti, HAMNOBHILLE PENPE3EHTYE HaLlioHasbHy MOBHY KapTUHY CBITY.

Y niceHHOMY yKkpaiHoMoBHOMY amckypci 2022-2024 pokiB NepeoCMMCIIEHHS KOHLEN-
Tocepn «YKPAIHAY BinBynocs Kpisb npuaMy iHLLNX KOHLIEMTIB, Siki YMOBHO MOXHa po3rio-
BinUTN Ha TPU NEKCMKO-CEMaHTUYHIX NOMS: NepLue — e NpocTip, pigHa 3emns; apyre —
YKpaiHCbKi IYXOBHi LIHHOCTi; TPETE — CKMaA0Bi KAPTUHM CBITY YKPAiHLIB B YMOBaX BiliHM.

NEKCUKO — CEMAHTUYHE NONE «YKPAIHA — NMPOCTIP»:

NICr1. NEU3AX YKPAIHW. Bisyanisysatu koHuentocepy «YKPAIHA» nossons-
t0Tb Men3axHi 3amanbOoBKy, ki, 3a3BKYali, (hOPMYIOTLCS 3a AOMOMOrOK YCTaneHmx 06-
pasiB: CTen WupOKMiA, [IHINpo peByumis, nopork [Hinpa, 30M0Ti HUBK MLeHML, BineHbki
XaTKu, CafoK BULLHEBMI. Y CyyacHMX MiCHAX nensax abCcomnTHO iHLWIA: «siemosuLya pyi-
HU», «K8imu MIHHUX 30H», «HEe3sima eucoman, «CmiHu 20psimb 8 6010y, «ranae 3apeeom
Haw mMapwpymy, «gimep Had OtoHaMu OMe», «MiCOK MaxHe 8eCHOK», ‘Mym MifbKu 60-
20Hb i c8ixa 3omaly, «s 6ayy HagKOMO KaMiHHS i K8imuy, «20psimb c80i 080pU U CyCiOHI»,
«Kinomempamu 6UHMU, 80po2amu 8KpUMI rpyHMUy, «nose 60k», «Hebo 8Mano Ha Hacy,
«Micmo Hac ozopmae, y cobi dimeli xosae Hawux dimel Xo8ae», «COHUe ceimume, ane
Hebo naqe» [4]. MpuBepTae yBary B ONUCI NE3axy KOHTEKCTYarbHUIA OKCOMOPOH «K8i-
MU MIHHUX 30H», SIKUIA € TOUHOKO PenpeseHTaLlielo Tpareii YKpaiHCbKOoi 3emni 11 Hapogay.
Y KapTyWHi CBITY yKpaiHLiB 3eMnis 3axaun Oyna XMBOK i CBATOK, MaTip't0-roAyBanbHULEI.
CborogHi YkpaiHa — Lie He KBITKOBWIA KUMWM, L0 NpuBabmtoe i Yapye CBOEH Kpacoio, a
Hebe3neyHnn NPOCTIP, 3aCITHUN «K8imamu MiHHUX 30H», Lie MOTUMbHA 3eMns, sika Hasa-
BXOM HaKpUBaE, HECE CMEPTb.

Nicr2. TONOHIMU-CUMBOIW TlicerHuin auckypc 2022-2024 poky — e MiCHi
Hacamnepen npo YkpaiHy Ta repoiyHni ykpaiHcbkuii Hapog. OfHaKk aBTOpW MiCeHb He
BX/BalOTb MPAMOrO0 HOMIHATMBY, 4acTO BUMKOPUCTOBYIOTb KOHLEMTM, IO NO3HAYaloThb
yacTuHN oaHoro winoro: MAMIAH, OHELILKMI AEPOTOPT, BYYA, ®OPTELISA BAX-
MYT, ABOBCTAIb, MAPIYTOJb, XEPCOH. Lli koHuenTn € dhikcoBaHMMM MapKepamm
YKPAIHW B KkapTiHi CBITY BCLOrO MIOACTBA, MApKepaMmi [yXOBHOI camoigeHTudikai
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YKpaiHCHKOTO HapoAy, Halmm Gonem i BOAHOUAC HaLLoK 3BuTaro: « @opmeus baxmym
/ Bei monumeu Hawi mym /| cepdeup cmanesuti dyx», «byde do eiky cmosimu / [pased-
He micmo Mapii /[Joku Ha0 20pdum A3080M coHue ecmaey, «Moe cepue — cmanb! /
Mos kpoe — A3o08!», «Hy, a noku 6ydem bums eac 3a A3oe i Byyy / 3a [JHinpo i kpydi/
3a IpniHb, skut mu myyue/3a naHu kgimyyi / 3a XepcoH 3emmo — podroyy / 3a [JoHbac
nonyyuw / 3a YepHizie — HemuHyde / 3a nicu Opimyyi»[4].

NCr3. CBATA 3EMNA: «Cnascs, 3emne cesma i cessmi meoi eodu, / CriaseH
6y0b y sikax ykpaiHcbkul Hapodex [4]. Y CNOBOCNOMYYeHHI «3emre CBATa» BUpaxeHa
BCS CYTHICTb ETHOHAL{IOHAMBLHOT MOBHOT KapTUHM CBITY yKpaiHChKoro Hapoay: YKPATHA —
Miclie, A€ HapoaMBCS, e 3 AMTMHCTBA BigyyB cebe y KPOBHOCTOPIAHEHOMY 3B'SI3KY 3
npeakamu; Micue, e CTaB YaCTUHOK HapOAY; MICLE XUTTEAAHOI CUMK, OCHOBA HaLlio-
HasbHOTO 11 0coBuUCTICHOTO ByTTS.

NEKCUKO-CEMAHTUYHE NONE «YKPAIHA — OYXOBHI LIIHHOCTI».

NICM. POOUHA: «3a Hawumu cnuHamu Hawi 0imu, 6ambku, poduHu», «Mu eci —
odHa poduHa! / Mu eci — odHa kpaital» [4]. KoHuent POOQVIHA € ofHuM i3 HaitBaromi-
LUMX Y KOHLeNTYanbHiit KapTWHi CBITY YKpaiHLB.

MATW: HeBin'eMHOK YaCTVHOK YKpaiHCbKOi KynbTypu € KoHuent MATW: cumson
3aPOMKEHHSI XWTTS, TBOPEHHS CBITY, BUTOKIB OyTTs. [Ins BOiHa-3axucHuKa, 0OOPOHLS
Ykpainu 06pa3 matepi — Lie 3raaka npo pigHuiA 4iM, MaTePUHCBHKY MOMMTBY, LLO 3axXuLLae
Ta obepirae, NOPATYHOK Bif CAMOTHOCTI, Bifi CTpaxy, po3nauy, xaxie BiitHu: «Mamo, a 5
cmoro, / Mamo, a s 8 cmporo, / Here, s 6oprocs! / 3Huwy i nosepHyce!», «Cepue npu-
(ide do msamu, / BepHemocb 3Hos 00 mam!», «Mamo, He nutime crbosu! / Mamo, mu
gxe 6 dopoail..,» «Lec... Jecb mam/ Tu meHe xdew, Mamol..», «Yu 6aduw y cHax we
nocmiwky mamu?» [4]. 38’330k MaTepi Ta YkpaiHu € CBSALLEHHAM Ta HENopyLUHUM, BiH
yTBEpmKYEThCA B NicHsx Ceprist Omutpiesa Ta rypty «Kozak Systemy: «[Tosip, wo 5 4yt
/ Monumsy meoro! / 3a mebe, 3a HeHbKy, / 3a 8ac mym cmoro!», «HeHe, HeHe, 3emne
mosi, / Cun do0am mornbghapa xepmei, / Hy Ha wo mobi 2epoi Mepmei?..», «i, sik 3aexou,
80HU rosepmarucs 0o mebe, Ao HeHbKU / Ix cmenu uinysanu i mynunucs mpasu 0o
paH». MaTepuHCbKIi kof € cKraHkom koHuenTocdepyn «YKPAIHA», agxe B niceHHoMy
amnckypci 2022-2024 pokiB 0bpas XiHKu-MaTepi CUMBOII3YE KEPENo XUTTS, MyapICTb,
munocepas. O6pas marepi TpaHcopMyeTbesi B 06pa3 matepi — YKPATHM.

KOXAHA: KoHuent KOXAHA cniBBigHOCUTBCS 3 YBNIEHHAMM NPO XKiHKy-MaTip, Xpa-
HWTENbKY TaiHCTBA MPOAOBXEHHS JIOACHKOr0 POy, BepernHio oMy, Mpo XUTTS, 3aTULLIOK,
aylwesHe Tenno: «He cymyil, konu meHe Hemaey, «He nnad, most moba! / BockpecHemo
3Ho8!», «Muna, 0biysito, konu ece muHe / 51 maryreamumy 3 moboto So slow» [4].

NCr2 JIM: «/ xmonui 3my4eni nosepHymscsi dodomy», «5 idy dodomy, 0o mebe
0odomy, / [le oui 3Hatiomi i 3aex0u Hoeily, «3Hoe, 8xe ekompe HacHunocs: / BuwHi do-
cmueani e cady, CoHue e cepnHesim medy, / 3Hosy s edoman[4]. OIM — HaliBaxnueiwa
11 HeoOXigHa cknagoBa icHyBaHHs noayHn. KoHuenTt JIM cnpuilMaemo He nuLe sk KuT-
OBy CNOPYAY, a SIK POAVHY, TENmo, 3aTuLLOK, obepir.

NCr3. MAPKEPW KOHCONMIQAL|IT YKPATHK
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€0HICTb: «bida Hac He 3namanal/BoHa Hac o6’¢dHanal», «Mu eci — eenuka
cuna», «CriaeeH 6yde y sikax, YKkpaiHcbkull Hapodel», «YkpaiHo mos, Mu cmaemo
cunbHiwi y 32000, Mu sk 3a8%0U MEoi, Hazaexdu Mu meoi, Ha eiku» [4]. YkpaiHcbka Hallis
CbOrofHi eanHa sk Hikonu. Tparefis ogHiei MoanHn — Le Tpareist Beiei Ykpainu.

Oo koHuenTocthepn «YKPAIHA» choroaui ysiwnm Taki koHuenTv sk BONS, BI-
PHICTb YKPAIHI, BIPA Y MEPEMOTY, MAM'ATb. BoHn HagatTb HOBOTO CEMaHTUYHO-
ro BiaTiHKy: «YKPAIHA — kpaiHa Boni», BoHa Hikonu He Gyna i He Gyae NOHeBONEHOH.
YkpaiHui 3aBxam 6yayTb 6opoTucs 3a ceobogy, 3M1BatouM BIACHOK KPOB'HO 3i CBOET 3eMITi
pabcbki naHuory. YkpaiHui — Hauis 6opuis, sika BipuTb y Mepemory, iae B 6i 3 iM'am
Bora i 3aBxan 6yne nam’satatn cBoix MepoiB: « Tu 8ockpecHew, mos Ykpaio, / Ha kicm-
Kax meoix sopogig» [4].

BONA: «Y dywi meoili — npasedHicmb ceob600u», «Mu — einbHuUll Hapod /
CunbHut Hapod!y, «B Hebo «Mpis» we 3nemumsb Had einbHOK YKpaiHow, «| 8inbHe
JXummsi Hapodumbcs 8 byHkepi / bo sitHeonu eonto 3symb YkpaiHal» [4].

BIPHICTb YKPAIHI: «Mu 3anuwunuck co6or», «To € Mos kpaiHa! / Gepexims
jilly, «6osimuch He epix / Mpix — 3padumu ceoix» [4].

BIPA Y NMEPEMOTY: «/ kopabesnbHi 2apmamu / He posi6’lomb MoK Mpito», «3Ha-
yums Mu 6oponucs HedapemHo / 3Ha4yumb Mu domuciu, mak WwaneHo / 3Hayume ece
3a nnaHom, dani paHok / A 3 Hum lMepemoeay, «Kinomempamu imu 6ydem gneped, abu
nepemoamuy, «6uti, YkpaiHo, Huw, okynaHma! / MinblioHodimHa mMamo mosil» [4].

NAM’ATb: «Mu npuzadaem... / Kpoe Hawux nob6pamumie Ha wumax», «Brade
Ha 3eM/10 MaMuHa ¢c/1bo3a / 3a muMu, Xmo He MO8ePHEMBbCS HIKOMU...», «2epois Ha-
WUX MU Hikonu He 3a6ydemo imeH», «He 3abydem i He npobayumy [4].

JNICr4. BIPA: rmuboka Bipa ntogeit y BULLLY CUITY sk eguny gonomory B 6€3BuXigHNX
CUTYaLjisiX 3HaiLLIa BifTBOPEHHS B MICHAX Nepiofy POCicbKo-yKpaiHCHKOI BilHM.

MOJUTBA: «[Momonucs i nouinyt dumuHy», «Mu donoHi 3dilimanu do Hebay,
«cmae MiX HUM Ha KofiHa, o4i 8 He6ox[4].

BOr": «[Tam’smali, Focnodk 3aexdu obepieae / Beix mux, xmo 3axuwiae YkpaiHy!»,
«Comeopug Mocnodb Hawy Ykpainy», «bepexu, Focnodb, Hawy Ykpainy», «Xoy 3eip
Ha 3emJ1i Ham Hacmague nacmku / Ane Hebeca — mepumopisi bozar[4].

NEKCUKO-CEMAHTWYHE NONE «YKPAIHA — BIAHA®.

NCr1. BIMHA: o6'ekTuBaLiist koHLenTy BIVHA BinByBaeThes 3a JONOMOr0t0 KOHOTa-
Lii, Wo BigobpaxatoTb KOMNMEKC OCHOBHWX nogii BitHn 2022 poky: «32adyew aromut,
a 0omy Hema / 3amicmb domy — eiliHa / Hynb yomupu mpuduysme odHa / Jeadusmsb
yomupu Hynb dea» [4]. 3a yaciB pocilicbko-ykpaiHCbKOI BiliHK BinbyBaeTbCS ekouua:
«BOMBCTBO» AoMy. Haw aim — ue YkpaiHa, ii npupogHi 6aratctBa. PocisiHu HuLaTh,
PY/HYIOTb Hal AiM, SKuiA 3abe3nedye Hac TennoM, NPOXONOAOH, 3aTULLKOM, BOAOK Ta
ixeto. KoruenT BIVIHA nonoBHMBCS HOBMMI HaLLapyBaHHSMI [0AATKOBIX 3HaueHb: «du-
Xxae iliHa», «38e4opa Hagimb 6EMOH naxHe GilHOKY», «Miaye, Haye 8imep, Mosbap, 8
WUHKY 2ynisie mpyHap, ue eiliHaly, «s Hasaexou 3anuwuscs mam, e egitiHa» [4]. Y Hauj-
OHanbHil KapTWHi CBITY YKPAiHLIiB B OCHOBI CTPYKTYpW koHLenTy BIVHA nexwtb onoauuis

210



“MUP — BIVHA”: «konu Hacmake Mup i muluHa», «8 moil OeHb, KOMU 3aKiHYUMbCS
giliHay, «sK 8i02pumMume 8itiHay [4].

ncr2. 3AXUCHUK

KIBOPT. B ykpaiHcbkiit kapTuHi CBiTy 06pa3 pigHOi 3emni HEPO3PUBHO MOB’A3aHNN
3 apXeTUnoM nMuaps, xapakTepHWKa, BOiHA-0XOPOHLS. TpaHcdopmalLito Lboro obpasy
cborogHi 06’exTuBye koHuenT KIBOPT. KonuenT KIBOPI™ Habys HOBOTO 3MiCTy 3a 242 fHi
060poHY [lOHELbKOro aepomnopTy — HeanamHuid, xopobpuii BoiH 3CY: «32adaem kibop-
2ie — [epoig YkpaiHu, / [JoHeupko20 nemosuwa pyiHu / | mux, xmo mam noknae ceoi
xumms» [4]. Ane Tpeba nam’siTaTu, WO YKpaiHCbKi Kiboprn — Lie Moamn 3 KOHKPETHUMM
iMeHamK Ta npiBuLLaMM.

3CY: «3CY nputide 3a samu!», «Hasimb, SKWO ckaxyms, wo bykea «Z» ue «Y» /Bu
nogipume, noku mu eipum 8 3CY!»[4].

NOJQU-TUTAHW: «Tu memanom 3uinu Hawi paHu, / 6o mu — nodu, Mu — nroodu-
mumaHux[4].

FEPOSAM CIABA: «leposim cnaeal», «Tu Ha KoniHa He cmana, leposim Teoim
Cnaealll»[4].

NOBPATUMW: «Ocb moe nneyve, s nopyy, brother», « mi, wo niwnu — Ha
wumi — nobpamumu / Takox 3a Hawumu cnuHamu», «Mywy npocumu mebe nopa-
mume, / bulica 3a deox sKwo 5 3azuHy» [4]. Ha BiltHi hopmyeTbcs 0cobnmBuMiA BUE,
CTOCYHKIB — DoiioBe nobpatumcTBo, ke 6as3yeTbCst Ha B3aEMHil 4OBIpi Ta NigTpUM-
Li mepeq 3arpo3oto cMepTi. boiioBe nobpaTMMCTBO YaciB POCIiCbKO-YKPAiHCLKOI BiliHM
CnopigHoe BiliLiB Ha BCE XKUTTS.

BONOHTEPWU: «A eonoHmepam — aHeenam [Jobpa — / Husbkuli yknit do camoi
3emrii,/ Ix doriomoza, sik xusa 8oda,/Hac psmysana y msxki dacuy [4].

3BUTAA BOIHIB: «36pos do 36poi, Habili o Haboko», «3aexdu, Mog 2paHim
Y CUHoYKie cmaeana pyka», «CmaHem 0o 60k 3a Ykpainy!”, «| cepdeub cmaneeuti
Ayx / 3 Heba Ham cun datomb / Borto, 8020Hk i omby, «3a Hamu npaeda, 3Ha4yumb
gucmoim Mu eawwi eucmpinuy, «BiuHocmi cmaHe Ha ecix / MyxHocmi 6yde crnoeHay,
«Bcmarbme 6pamu! / He matime cmpaxy! / Bci He nonsikemo e ybomy 6orol» [4].

CNABA YKPAIHI: Bucnis «Criaea Ykpaikil» BuCTynae npsmmm Bep6aniaatopom KoH-
uenty MATPIOTIA3M, 6o natpiotnam — e Mto60oB A0 baTbKiBLLMHK, NPOCNABNSAHHS ii.

NCr3. BIACBKOBWA CNEHT

NNKC: «A mu mym, noku duxaem pieHo, / Bce cmabinbHo. Mmoc. llntoc. / Bee
cmabinbHo...» [4]. Lieit BINCbKOBMI CMEHT YBIMLLOB B XUTTS MalKe KOXHOI POAUHU, Lieh
MaTeMaTU4HUI 3HaK CbOrOfHI 03HaYaEe «BCe MPeYyaoBOY.

TPLOXCOTUW: «Bxe mpboxcoma meosi Mowa Jlisa / Ta Ui do bica oHa, ma (i 0o
bica» [4]. Liei BuCniB 03Ha4ae «nopaHeHuiny.

HA WWTI: «Ou sxbu eu bayunu, / Sk neminu xypaeni,/ Boig Ha ujumax Hecnuy [4].

NICr4. NCUXOEMOLIIMHI MPOLECK. Y repoiyromy niceHHomy auckypci 2022—
2024 pokiB NpPOCTEXYETHCA 1€ HEBM3HAYEHOCTI NpO Te, CKinbkn Oyne TpuBaTh BilHa,
HeBigomocTi ManbyTHLOro sik Ginuig 3CY, Tak i LMBINbHOrO HACENEHHS.

271



HEBU3HAYEHICTb, HEBIOOMICTb: «[losepmanucs dodomy / Sk Hadoe2o —
Hesidomo / LLle sanuwunack Hegasma sucomay, LJymamu sik 6yde 3aempa / Yacy Hema
i npuyur’, «Cepue Hadii nevyms, / LLjo gce He mapHol..» [4].

CMEPTDb: «i 3 kynisiMmu cMepmesnbHi epe2oHu», «Hy Ha Wo mobi 2epoi Mepmei?..»,
«eKpusa e noni 3emsns eoiey, «| 8 OMoMy, i 8 K8imHi 2uHymb i 20p0i, i 2i0Hi» [4].

CTPAXOAHHSA: «bo Ha sidcmari pyku / Tpemmsams cnbo3u i 6emoH», «Cepue
nanae, 6inb CrosifbHIOE Yacy, «curnag cabo3amu, siK Cinno”, “Monbghap y noni cmoeHe
gi0 6eacunns», «He6o nanae, s4UMb HeMOGrs», «He 00 beHkemig mym 2alieopoHHI0 / B
paHax nanae U 2oxHe 3emns» [4].

NICr5. BOPOT YKPAIHW: «axe cmosinu He pas Ha kopdoHax meoix opikeHbKU»[4].

OPOA: «CyHymb opdoro npoknsimi opku», «5ik nputide opda Ha [Hinposi kpyui/
Cmepmb i yeka — nroma U HemuHyyay [4].

OPKW: «Opkie yekatomb 8 YopHim pato”, «OpKu, eawi pyku 6pyOHi, Hagimb Komu
PyKu qucmi» [4].

PYCLKWWA MIP: «Pyckiti mip» nosopums cam ceben [4].

Bopor YkpaiHn — oppaa opki. Opga — 06’eHaHHsI KinbkOX KOYOBMX MyieMeH nig
BMafok OAHOTO XaHa B THPKCBKMX i MOHIOMbCbKMX HapogiB. MepeHeceHHs Ha3sm Binby-
110Cs Yepes TpakTyBaHHsI pocii sk cnagkoemuLi opay. Opku — BUragaHi icToTn, KpemesHi
3ni BapBapy, NodibHi Ha Noaen, ane NPU3eMKyBaTi, 3 BEMMKWM iKramu, FOCTPUMU ByXxamu
3 peHTesinHMX TBOpiB [koHa TonkiHa. Lien BapBapCbkui niod, WO MaB HWU3bKUIA piBEHb
iHTENEKTY i HE 3BMK XWUTW B KOMCOPTI, NAKOPSIB HE CUAOHD, A KINbKICTHO.

3a [onomOoro aHani3y TEKCTIB HaM BAANOCH 3'ACyBaTh, WO SAPOM KOHLEenTochepy
«YKPAIHA" y cyyacHux repoiunmx nicHsix € koruentn «MATW» Ta «3BUTATA BOIHIB».

YKPAIHA — MATW — BEPETHA — BOIH: H13ka 3BepTaHb 3aXVUCHUKIB Y NiCHAX —
Lie 3BepTaHHs 4o MaTepi. Lli 3BepTaHHs Haye BUKOHYHOTb (PYHKLLiIO 3aMOBMSHb, SKi MatoTb
3aCcnoKoiTH, 3aXUCTUTK, AOMOMOITH.

YKPAIHA — MATW — PIOHA 3EMNA — BOIH: 06pa3 Matepi 0TOTOXHIOETHCS 3 06-
pa3som pigHoi 3emni. [lo 3emni, sk 4o martepi, Tpeba CTaBUTUCS 3 NOBArok, 3 TypboTOH,
LaHytouu ii. 3emnsi, Ha SIKili NlogyMHa Hapogunacs, — e Ti pigHwiA gim, ii batbkiBlymHa, 3a
Ky BOIHM FOTOBI BigAaTh XMTTS.

YKPAIHA — MATW — [1IBA MAPISA — BOIH: Boropoauus 3aexau 6yna nokpo-
BUTESbKOK | 3aXUCHULIEIO HaLLMX BOIHIB, 3axuLiana i Hajasana iM CUnW Ta HacHaru B
BopoTbbi 3 Boporom. Boxa Marip, o oModopom nokpusae YkpaiHy, — LyXOBHWA LT
Ykpainu, BoiHn 3CY — 3aXMCHUIA LWNT YKpaiHu.

YKPAIHA — 3BUTArA BOIHIB: 06pa3 xiHku-6eperiHi cTae MOTMBATOPOM 3BUTAI |
reponcTBa YKPaiHCHKOrO Bilicbka, PO3LUMPIOE MOAENb CBITY 0O0POHLS YKpaiHCLKOT 3eMni.
Nekcemn y koHuenTi «3BUTATA BOIHIB» Bino6paxatoTh BinfaHicTb, BipHICTb i XepToB-
HiCTb B iM's YkpaiHu. YkpaiHui — Hauis, sika obpana Tarap wuTa, a He spma: «YkpaiHa
noHad ycel»

[o 6rnkHboi nepudbepii Hanexatb koHuentn KOXAHA, NMAM'ATb, BIPA Y MEPE-
MOTY, BOTI, CMEPTb, BOPOT. MNMepudepiiiHa 30Ha HaBegeHa Ha puc. 1.
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KoHuenmocgpepu « YKPAIHA»

BucHOBKM Ta nepcnekTUBM JOCRIMKEHHS. YKPATHCbKUA MICEHHWIA AUCKYPC € NPO-
[YKTOM COLianbHO i KyrnbTYPHO 3yMOBMEHOI KOMYHIKaLi, MOTYXHUM i BNIMBOBUM PeCyp-
COM BMPOBMEHHS KMOYOBMX LiHHOCTEN. MiCeHHi TEKCT po3paxoBaHi Ha MacoBy ayauTo-
pito: AMHAMIYHi, EMOLIIHO MapKOBaHi, NepeaaroTb aBTOPChKY KOHLENLi0, € CyYacHUMu
3paskamu YKpaiHCbKOi KynbTypu, a TOMY MOXYTb OyTi BaXnuBUM Axepenom (popmyBaH-
HS1 YKPaIHCHKOI HALiOHANbHOT KapTUHW CBITY.

Y npoueci gocnimkeHHst byno BusBNeHo, Wo GaraToBuMIpHa CeMaHTUKa KOHLen-
Tocthepn «YKPAIHA” B miceHHOMY AMCKYPCi PEnpeseHTYETbCs Yepes 3HauHy KinbkicTb
KOHLENTIB (94), W0 BX0AATL A0 Ti CTPYKTYpU. Y KoHuentocdepi «YKPAIHA» ctabinbHo
aKTyanisyeTbCs CEMaHTUYHE 3HaYeHHs «kpaiHay, «CaMOCTiiHa fepxasa», ane BHacni-
[OK 3MiH y CBiAOMOCTI CyCMinbCTBa, 3yMOBMEHNX POCICHKO-YKPAIHCHKOIO BiHO, KOH-
Lentoccepa HabyBae HOBKX 3MICTiB: YkpaiHa sk ocobnueuin cnocib OyTTs; YkpaiHa sk
cakpanbHWiA NpocTip; YkpaiHa gk MeTadisnyHa nepcoHa — HeHbka; YkpaiHa — kpaiHa
nnuapis, 3BUTSXKHUX BOIHIB-OXOPOHLIB yKpaiHCbKOi 3emni. OTxe, MOXHa BUZINNTA HOBI
NEKCUKO-CeMaHTUYHI 03HaKi y cknagi koHuenTochepn «YKPAIHA»: YKPAIHA — HAI-
BULLA LYIHHICTb; YKPAIHA — CMHOHIM IO CMOBA BONSA; YKPAIHA — €QHICTb,
MOBPATUMCTBO; YKPAIHA — MEPEMOTA.

Y Xofi AOCHIMKEHHS BUOKPEMITEHO TPU CTPYKTYPHI CErMEHT NEKCUKO-CEMAHTUYHMX
noni koHugnTocdepn «YKPAIHA»: «YKPAIHA — MPOCTIP», «YKPAIHA — JYXOBHI
LIHHOCTI», «YKPAIHA — BI/HA». Y koxHomy JICT noByaoBaHo NeKCUKO-CeMaHTU4HI
rpynu, HanGinbLMMK 3 Skux BusiBunMck JICT «Mapkepu koconigauii YKPAIHW» (HasieHa
B 16% KkoHuenTiB KoHuenTocdepm Ykpaina) Ta JICT «3axucHuk» (HasiBHa y 26% KoHuen-
TiB KOHLenTocdepn YkpaiHa). BusHaueHo saepHo-nepudiepiliiHy opraisaLiito OCHOBHWX
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cknaaHukis koHuentocepn «YKPAIHA» B nicenHomy amckypci 2022-2024 pokis: sapo
yTBOPIOIOTL Nekcemn «MATWy (23%) Ta «3BUTATA BOIHIB» (25%) OTxe, nekcuko-ce-
MaHTH4Hi nonst koHuentocepy “YKPAIHA” B niceHHOMy Amckypci ckepoBaHi Ha opmy-
BaHHS1 HOBOTO MCWXOTMMY YKPaiHLS: 0COBUCTOCTi 3 YiTKOK rPOMafSHCHKO MO3NLE i
HaLlioHabHO-MOMITUYHOK CBIAOMICTIO, SIKa BiACTOKE CBOE NPaBO Ha BOMK K HaNBULLY
LiHHICTb iCTOPUYHOI Ta MeHTanbHOI napagurMu; nybniyHa eaHicTb BCiei YkpaiHn.,

MepcnekTuBiCTb 06paHOi TeMW nonsirae B MoAanbLIOMy JOCHIMKEHHI NEKCUKO-Cce-
MaHT4HOro monst koHuentocdepn «YKPAIHA» B ykpaiHCbKOMY MICEHHOMY AMCKYPC,
BPaXOBYHUM, L0 NiCHS — BAXJMBUIA CKITAAHWK KyNnbTypy OyAb-IKOro €THOCY i € ICTOTHUM
YMHHUKOM TnoGanbHMX MPOLECIB B iX ICTOPUYHOMY, KYNBTYPHOMY, JIHMBICTUYHOMY BUMi-
pi. KoHuenTocdepa Sk KOrHiTUBHA CTPYKTYpa 3HaHb MOAWHM NPO CBIT XapaKTepuayeTbes
0COOMMBOK AMHAMIYHICTHO, TOMY LLIO KOXHWIA ICTOPUYHMIA NEPIO Y XWTTi HAPOAY BHOCUTb
BIgNOBIAHI 3MiHW [0 ii ByA0BK, TOMY KiNbKICTb NIEKCUKO-CEMAHTUYHIX NOSIB KOHLENTOC-
tepu «YKPAIHA» Moxe ByTi 3MiHeHa | [JonoBHeHa.
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MOBHA KATEIOPISl OLIIHKM TA il XAPAKTEPUCTUKA
B YKPAIHCbKWX 3MI

CTaTTHo NPUCBAYEHO XapaKTEPUCTILLi Ta BUTITYMAYEHHIO NIHMBICTUYHOI KaTeropii OLiH-
ku, il CYTHOCTI Ta OCHOBHMM BNACTMBOCTAM Ha MaTtepiarni Cy4yaCHUX Mac-MeLiiHNX TEKCTIB.

HeoaHo3HauHICTb TIyMayYeHHs! HayKOBLIAAM MPUPOAM OLHKMA K CKnagHoro Garato-
ACMeKTHOro NiHrBOKYNBTYPHOTO Ta MiHrBOMparMaTM4YHOro heHoMeHa 3 NOABIKHOW Npu-
POAOK — MOBHOI i MUCTIEHHEBOIO, BAMArae po3risHyT 0cOONMBOCTI MOBHOI KaTeropii
OL|iHKM $IK @KCIONOri4YHOr0 KOMMOHEHTa CEMaHTUKW CiB.

MeToto CTaTTi € 3'CyBaHHS NPUPOAM OLIHHOTO 3HAYEHHS Ta Noro cneuudikv B cuc-
Temi MoBH. O6'eKT JOCNIMKEHHS — MOBHA KaTeropisi OLiHKM B KOHIIKTOrEHHMUX TEKCTaX,
a NpeaMeToM € MOBHI 3aC00M BUpaXeHHs kaTeropii OLiHkW B cydacHomy auckypci 3MI.

Mwu posymiemo nig OLiHKOK 3akpinneHnit BepbanbHO y 3HaYEHHI Pi3HOPIAHNX MOB-
HWX OAMHWLb, 06'€AHAHNX OLIHHOK CEMaHTUKOK, pesynbrar LisbHOCTI MOBLS LLOAO
npeLMeTa MOBMEHHS, O BUpaXae No3nTMBHe abo HeratyBHE CTaBMEHHS A0 HBOTO Big-
MOBIAHO A0 HAsIBHOI ineanbHOi MOAENi CBITY Ta Sk Mae Ha METI BUKMWKATL y aapecaTa
MOBIAOMIIEHHS MPOrHO30BaHy MOBLIEM peakLito. OLiHHI 3HAYEHHS BAPaXaloTbCs Ha BCIX
MOBHMX PIBHSIX: Ha NEKCMYHOMY, CUHTAKCUYHOMY Ta poHeTMYHOMY. OLiHKa BUKOHYE KOr-
HITWBHY (ni3HaBanbHy) Ta KOMyHIKaTUBHO-MparmMaTUyHy i NiHFBOKYNBTYPHY (YHKLii, BOHa
thopmye ysBMeHHs npo LiHHOCTi abo aHTMuiHHOCTI. Habip wiHHOCTeN BinbuBae iepapxiyHa
LKana, y kil NpeacTaBneHa [AyxoBHa KynbTypa NeBHOro cycninbetea. ObrpyHTOBaHO,
L0 MOBHa KaTeropisi OLiHKM € 3acODOM YCBIOOMMEHHSI NO3UTUBHOI UM HETaTUBHOI 3Ha-
YyLLOCTi pesynbraTiB AisNbHOCTI NIOANHM 4115 3a0BONEHHS Ti 00'€KTUBHO 3yMOBNEHNX
notpeb Ta iHTepeciB. BCTaHOBMEHO, LLO OLiHKa, MOB’S3aHa ekcriyUTHO abo iMAAILMTHO
3 NOPIBHSHHAM, 3aBXAMN MICTUTb CY0'eKTUBHMIA (MOfanbHa OLiHHA pamka) Ta 06'eKTUBHMIA
(mecKpUNTMBHNIA, O3HAKOBWIA) KOMMOHEHTH, SiKi B3aEMOZiOTb MiX COBOH.

KntouoBi cnoBa: LjiHHICHa MOBHa KapT/Ha CBITY, CEMaHTWKa, KaTeropist OLjiHK1, eMo-
LiHICTb, EKCNPECUBHICTb, MOBHO-CTUSTICTUYHI 3ac00N.
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THE LINGUISTIC CATEGORY OF EVALUATION
AND ITS CHARACTERISTICS IN THE UKRAINIAN MASS MEDIA

The article is devoted to the characterisation and interpretation of the linguistic
category of evaluation, its essence and main features on the basis of modern mass media
texts.

The ambiguity of scientists’ interpretation of the nature of evaluation as a complex
multidimensional linguistic, cultural and linguistic-pragmatic phenomenon with a dual
nature — linguistic and mental — requires us to consider the peculiarities of the linguistic
category of evaluation as an axiological component of word semantics.

We understand evaluation as the result of the speaker’s activity in relation to the subject
of speech, which is verbally fixed in the sense of heterogeneous linguistic units united by
evaluative semantics, expressing a positive or negative attitude towards it in accordance
with the existing ideal model of the world and aiming to evoke the speaker’s predicted
reaction in the addressee of the message. Evaluative values are expressed at all levels
of language: lexical, syntactic and phonetic. Evaluation fulfils cognitive, communicative,
pragmatic and linguistic-cultural functions; it forms the idea of values or anti-values. The
set of values reflects the hierarchical scale in which the spiritual culture of a given society is
represented. It is proved that the linguistic category of evaluation is a means of realising the
positive or negative significance of the results of human activity for the satisfaction of their
objectively determined needs and interests. It was found that evaluation, which is explicitly
or implicitly linked to comparison, always contains subjective (modal evaluation framework)
and objective (descriptive, attributive) components that interact with each other.

Key words: value-based linguistic picture of the world, semantics, evaluation
category, emotionality, expressiveness, linguistic and stylistic means.

MocTaHoBKa npobnemu B 3aranbHOMY BUIMSAI. MUCTEHHS MOAMHM MOB'Si3aHe
3 CUCTEMOK) MOBM, sika [O3BONISE Ni3HABATK Ta OLiHIOBATK 00’€KTUBHWIA CBIT 3 BUKOPHC-
TaHHAM Cy0'€KTMBHOMO Ta OB'€KTMBHOrO KOMMOHEHTIB. MoBa SK HaMBaxmnuBiWiA 3acid
cninkyBaHHs Bepbanisye B pisHOMaHITHUX 3acobax KaTeropito ouiHkM Ta ii Buaw. LliHHicHa
MOBHa KapT/Ha OXOMJIOE CMiBBIAHOLUEHHS Ta iepapXito LiHHOCTEN, Lo BiabMBatoTb AyX0-
BHY KyNbTYPY, HaLiOHambHO-KYTbTYPHi CTEPEOTUNM 3 TOUKM 30PY MO3UTUBHMX i HEraTMBHUX
MPOSIBIB LLIOA0 3MICTY MOBNEHHS. 3aLjikaBNEeHICTb Cy4acHOi NIHMBICTYKN KATETOpieto OLHKM
MoB’'si3aHa 3 HU3KOK MPobreM, 30Kpema TakuX, SK-OT: BiACYTHICTb €QUHMX MOTMSAAIB Ha
BUOKPEMITEHHS AECKPUMTUBHUX | O3HAKOBOOLIHHUX YMHHWKIB, SKi HaAaKTb MOXMMBICTb
BCTAHOBUTY OLjHHI BiJHOLLEHHS! MixX Cy6’eKTOM Ta 00’'€KTOM; BCTAHOBMEHHSI 3HAYEHHS!
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OLiHKM B YCIX NPOsiBax MOBYW Ta MOBIEHHEBIN AiSNIbHOCTI, 30KpeMa Ans po3BUTKY Cyvac-
HUX (HOPM UCKYPCY.

OcobnnBoro 3Ha4eHHs kateropist OLiHKM HabyBae B HOPUANYHINA NpaKTULi Ta — Bid-
noBiaHO — B topuanyHin ninreicTuui (J1. AxHiok, H. Aptukyua, K. Tonobopoabko, O. [lo-
ueHko, 0. Mpagig Ta iH.). Y OPUCNIHIBICTAL OCHOBHUMM acnekTamu aHanidy € «npu-
poga i yHKLUii cnevianbHOi PUANYHOI MOBM, tOPUAMYHE BPETYMOBaHHS KOHAIIKTIB,
MOB’SI3aHMX i3 Pi3HUMM acnekTamu yHKLiOHYBaHHS MOBM (06pa3a, MOBHI MaHinynsii,
Bepbaniaayjis 3aKnuKiB 40 HAaCMNbCTBA, MariaT Ta iH.), BPErynoBaHHs COLianbHO-MOBHUX
cTparTeriit po3BUTKy AepkaBu (Mpobrnemm aepxaBHOI MOBM, CTaTyCy MOB HaLiOHANbHUX
MEHLLMH, MOBHOI MoniTuku Ta iH.)» [KOJ1, ¢. 137-138]. OgHUM 3 HanpsIMIB KOPUCTTIHIBICTUKN
€ NIHrBICTUYHA EKCNEepPTU3a, NEBHI 3aBLaHHS SKOI BUPILLYKOTHCA HA MigCTaBi 3anmyyeHHs
KaTeropii OLiHKM SIK CriewianbHNX 3HaHb.

«BukopucTaHHS NIHIBICTUYHUX eKCnepTuU3 AN aHanisy TEKCTIB NOMITUYHOM 3MICTY,
Ha aymky H. KoHgpaTeHko, CTano akTyanbHUM B OCTaHHIN NEPIog ..., Korm BepbanbHuii
YNAMB Ha MacoBy CBiOMICTb HabyB MaciuTabHoro xapaktepy» [6, ¢. 115]. CemaHTuMKO-
TEKCTOBA NIHMBICTUYHA EKCTIEPTM3a «30CepemKeHa HaBKOMO MTaHb aHanidy i 4OKa30Boi
(haxoBoi aprymeHTaLji WOoAO KOMYHIKAaTMBHOIO MOTEHLiamy MOBHUX OAMHULG Y KOHiK-
THUX TekcTax» [8, ¢. 11]. MpeaMeTOM MHrBICTUYHOT EKCNEPTU3M € hakTNYHI JaHi, Ski BCTa-
HOBIKOIOTLCS 3@ AOMOMOTOK CrieLianbHNX MIHMBICTUMHUX 3HaHb, L0 CTaloTb CYTTEBUMM
A0S BUPILLEHHS KOHKPETHOIO MWUTaHHS Mif Yac CyA0BOro po3rmsay. BoHn MicTATb y CBOI
CTPYKTYpi CMIOHYKasbHi 0 NEBHUX il BUCTOBIOBAHHS (MOBITEHHEBI KOHCTPYKLi), Ski Ma-
10Tb 3HAYEHHS 47151 PO3rNsay Cnpasiu.

CTyniHb BUBYEHHA Npobnemu B NMiHrBiCcTMLI. [TaHHS TUNONOTii OLiHKW, XapakTe-
PUCTUKM CUCTEMU LIIHHOCTEN NPOTSArOM [OBrOro iCTOPUYHOIO Nepiogy AOCHimKyBanucs y
niHrBocpinocodii Ta noriyi ouiHoK. OUiHKa 7 LiHHICTb € GrM3bKUMM NOHATTAMU, ane Mix
HUMW iCHY€ NEeBHA BiAMIHHICTb: LiHHICTb € 00’'EKTUBHOK BHACTIZOK MPAKTUYHOTO CTaBNEH-
HS' 0 HABKOMWLLHBOTO CBITY, OL{iHKA X Mae Pi3KO BUPaKEHWUN CyD'EKTUBHWI XapakTep,
3anexuTb Big CouianbHMX Ta iHAMBIAYanbHUX AKOCTEN CyD'eKTa, SIKMIA OLHIOE OKpEeMi
BnacTueocTi npeamera. CyyacHi 4OCTIMKEHHS KaTeropii OLiHKM cnnpatoTbest Ha npaui T.
lo66ca, k. Mokka, k. Mypa, A. Bex6ouubkoi, O. MotebHi, L. Banni ta iH.

KaTeropito ouiHKuW, WO (DOPMYE YSBIEHHS MPO CUCTEMY LiHHOCTEW, npeacTasne-
HO B MOBO3HABYMX AOCTIDKEHHsX BaraTboxX YKpaiHChKMX i 3apyOiKHUX MOBO3HABLB —
J1. ABkceHTbeBa, €. baptmiHcbkoro, C. Bubuk, H. BiryHoBoi, A. bypsiuka, A. 3arHitka,
H. Kongpatenko, T. Kocmeau, M. HaeanbHoi, |. OHuiweHko, I, Mpuxogbko, A. My3uHiHoi,
0. CenieaHogoi, O. Ctuwoea, O. TapaHeHka, O. XanimaH, P. Xeapa Ta iHWMUX y4eHuX.
Cepeq MiHrBICTUYHMX MpaLb, NPUCBAYEHNX BUBYEHHIO KATeropii OLiHKM, YMOBHO BUAINS-
I0Tb JTOTMKO-CEMaHTUYHNIA (AEHOTATUBHMIA), KOMYHIKATUBHUIA ((DyHKLIOHANbHO-CEMaHTUY-
HWA | OyHKLOHANbHO-NparmMaTUyHUiA HAaNPSIMI), KOTHITUBHWIA, NIHFBOKYNETYPHWIA NigXoau.
Ha aymKy gocnigHukiB, «Ccheporo NIHBICTUYHUX AOCAIAXeEHb, WO CKepoBaHi Ha CUCTEMHE
BWBYEHHS OL|iHKM Ta OLIHHWX KaTeropiit, BepbanisoBaHMX Yu rpamaTtiikanisoBaHnX y MOBI»
cTana cgopmoBaHa B KiHUi XX CT. niHrsoakcionoriay [5, ¢. 274].
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[MpiopUTETHUMM ANS NOFKO-CEMaHTUYHOMO HanpaMY € JOCIKEHHS, NPUCBAYEHI Mo-
3UTVBHO- aB0 HEraTMBHOOLHHUM NMPUKMETHUKaM, L0 MO3HAYatoTb NMOBEIHKY TIOAUHN, Y
SKUX OLIHKY MOTPaKTOBYBanu SIK NOriYHy kateropito. MeniopaTuBHa OLiHKa BBaXanacb
HOpMOt0, [OBPOM, [0 SIKOTO NparHe MiAMHa, a NeopaTUBHY OLHKY TPaKTyBamnu K Bigxu-
NEHHS! Bifi HOPMW, 3110, WO HE BiANOBIAaE HOPMATUBHUM MOLAENSM HAaBKOIULLIHBOIO CBITY.

MMpy KOMYHIKaTMBHOMY MigXO4i NpUpoAa KaTeropii OLHKM AOCTimKYETbCA HayKoB-
LIMM B MOBMNEHHEBUX aKTax, NOB'A3yETbCS 3 MEBHOK KOMYHIKATUBHOK METOK: (PYHKLii-
OHaIbHO-CEMaHTUYHIUI HanpsiM BMBYA€E Pi3HOPIBHEBI 3aCO0M MOBM, WO MaKTh OLHHY
yHkuito (O. Bonbh), dhyHKLiOHaNbHO-NparMaTNYHNiA HanNpsiM CKEPOBAHWIA Ha 3B'AA3KM
OLIHHOrO 3Ha4YeHHS 3 0COBNMMBOCTAMM CMNIKyBaHHSI B KOHKPETHIN MOBHI cuctemi (.
Cepnb, |. CtueeHcoH, P. Xeap). Mpwn KOrHITMBHOMY MiAXOAi B €HOCTi HAronoLyoTb Ha
Pi3HOMaHITHIX NIEKCUYHMX, rPaMaTUYHNX | CTUMICTUYHMX 3acobax, Lo BepGaniayioTb ka-
TETOpit0 OLHKM B KOHKPETHIUX YMOBaX MOBMEHHEBOrO akTy (H. biryHoea, I'. Mpuxogbko).

HeoaHo3HauHICTb TIyMaYeHHs! HayKOBLIAAMM MPUPOAM OLHKMA K CknagHoro Garato-
aCMeKTHOro NiHrBOKYNBTYPHOTO Ta MiHrBOMparMaTM4yHoro heHoMeHa 3 NOABIKHOW Npu-
POAOK — MOBHOI i MUCTIEHHEBOIO, BAMArae po3risHyTU 0COONMBOCTI MOBHOI KaTeropii
OL|iHKM $IK aKCIONOriYHOr0 KOMMOHEHTa CEMaHTUKW CiB.

MerToto cTaTTi € 3'ICyBaHHS NPUPOAM OLIHHOMO 3HAYEHHS Ta MOro Crieumdiku B cuc-
TEMi MOBY.

006’eKT gocnigkeHHA — MOBHA KaTeropisi OLiHKMA B KOH(IIKTOTEHHUX TEKCTaX.

MpeameTOM € MOBHI 3aC00M BUPaXXEHHS KaTeropii OLiHKM B cyuacHomy auckypci 3MI.

MeToan pocnimkeHHs — OMUCOBUIA i (hyHKLIOHAmNBHWIA, 3aCTOCOBYBANUCS TaKoX
ANCTPNBYTVBHII aHani3 Ta knacudikauis 3ibpaHoro matepiany.

Marepianom BuB4eHHs Bynn ykpaiHCbKi MediaTeKCTH iHTepHET-BUAaHb «[lyMcbkay,
«[ianor. UA», «YkpaiHcbkuin TwxaeHby, «babenby, «O0603peBaTenby 3a nepiog 3 2022
no 2024 pp.

Buknap ocHoBHOro 3micTy. Ha cy4acHoMy eTani MOBO3HaBYMX AOCHIMKEHb KaTe-
ropisi OLiHKV Bifirpa€e BaXIMBY Porb, OCKIMNbKW BOHA «MOB'SI3aHa 3 aHTPOMOLEHTPUYHOK
napagurMoLo Cy4acHOi NMIHMBICTUKN, (PaKTUYHO BUpaxae 0cobrnee CTaBNeHHS MOBLS O
TOrO, LU0 FOBOPUTHCS, A0 TBEPAKEHHS], @ TOMY BUKOPUCTOBYETLCA K 3aCib kOMyHikaTu-
HOi cTpaTerii MoBHOI ocobucTocTi» [9, ¢. 129]. Kateropisi OLiHKM NOB'A3aHa 3 BUPAXKEH-
HSIM MO3UTUBHOIO, HEraTUBHOTO abo HENTPaNbHOMO CTaBMEHHS A0 MOBLIS, 3aKPINIEHOMo
B MOBHWX 3acobax.

Mix MOTMBOM OL{iHK/ Ta BNacHe OLIIHKOO BigCyTHil Ge3nocepe/Hin 38’830k, XOu Y CBifo-
MOCTi JTOAYHM B KOTHITUBHUX CUCTEMAX MICTUTLCS Habip ysiBNEHb Npo Tor abo iHLwWiA nped-
MET, SiKi BifiOBIAHO BMMBAKTL Ha OLiHKY Ta ii MOTMB. OLiHKa ekcnmiumTHO abo iMMMILMTHO
KOPENHOE 3 MOPIBHSHHSM, BOHA 3aBXAM MiCTUTb Cy0'ekTVBHII (MOZanbHa OLiHHa paMka) Ta
00'EKTUBHII (BECKPUMTUBHUIA, O3HAKOBMIA) YNHHIKM, SIKi B3AEMOZiOTb Mix COBOH0.

Kateropisi ouiHK/ Yy MOBMNEHHI [odae A0 NO3HaYyBanbHOMO [AiicHOro abo Moxmnu-
BOr0 CTabinbHOro CTaHy A (MponosuLii) nparmaTnyHuiA 3MICT, Lo Bigobpaxae noed-
HaHHSI CEMaHTWKM | YMOB KOMYHiKaLii (mparmartuikui), npeameTHoi (KOHLenTyanbHoi) Ta
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aKcionorivyHoi kapTuH cBiTy. OLiHKa BUKOHYE KOTHITUBHY (Mi3HaBasbHYy) Ta KOMYHIKaTUBHO-
nparMaTuyHy N NiHrBOKYNLTYPHY (hyHKLT, BOHA hOpMYyE YSBNEHHS MPO LiHHOCTI abo aH-
TUUiHHOCTI. Habip wiHHOCTeN BinbuBae iepapxiyHa Lkana, y sikiii npeacTaBneHa ayxoBHa
KynbTypa NeBHOTO CyCMinbCTBa.

Ha gymky A. 3arHitka, ouiHka — L «1) acnekT CeMaHTUK MOBHWX BUCTOBIB; Bifo-
OpaxeHHst B MOBHIX CTPYKTypa 0COBMMBOCTEN YNeHyBaHHS MOBLSIMI 0B'€KTUBHOTO CBITY
3a Oro LiHHICHUMYM napameTpamn — 8o6po abo 3o, KopucTb abo LLIKOAA, MO3UTUBHE YK
HeraTuBHe Ta iH.; 2) CymKeHHsI MOBLISI, OO BiJHOLLEHHS — CXBaneHHs abo HecxBaneH-
H$1, 320X0YEHHS TOLLO — SIK CKNaAHUK CTUNICTUYHOT KoHoTaLi. OLiHHICTL — Te came, Lo
akcionorivnicte» [CCII, 7. 2, ¢. 349].

T. Kocmepa 3BepTae yBary Ha notpeby KOMMIEKCHOTO ONMCy rpamMaTnyHiX 3acobiB
BUPAKEHHS OLHHMX 3HAYeHb 3 YpaXyBaHHAM iXHiX NparMaTuyHUX XapakTepucTuk [7, c.
17-18].

I". MpnxogbKOo TpakTye KaTeropito OLiHKW Sk KOMYHIKaTUBHY KaTeropito, OCKirbki BOHa
«(haKkTU4HO BUpaxae ocobnvee CTaBMEHHS MOBLSA OO TOTO, WO FOBOPWUTLCS, 4O TBEp-
[PKEHHS!, @ TOMY BUKOPUCTOBYETLCA SIK 3aCib KOMyHIKaTUBHOI CTpaTerii MOBHOI 0cobuc-
TocTi» [9, ¢. 129].

Jocnigamua O. CeniBaHoBa BMOKpeMUNa Taki KOMMOHEHTU OLHKM: «1) OLjiHka —
CKMaAHUK KOHOTATUBHOTO KOMMOHEHTA CEMAHTWUYHOI CTPYKTYPU MOBHOI OAMHULL, SIKMIA
PEnpe3eHTye CTaBNEHHS HOCIIB MOBM 40 MO3HAYEHOro 3a abCOMOTHOK LUKANOK «ao-
Ope — HelTpanbHo (6aiigyxe) — noraHo» i BiGHOCHOHO LLKANO «Kpalle — Tak camo f4o-
Bpe — Tak camo HelTparnbHO — Tak CaMo MoraHo — FipLUey ...; 2) oLiHka — Lie TeKCToBa
kaTeropisi, mignopsikoBaHa iHpopmaTUBHOCTI abo MOAANbHOCTI, Sika BUPaXae CTaBNeH-
HS agpecaHTa (aBTopa), 1oro dhyHKLi B TEKCT, AiNOBKX OCIO, iIMOBIPHOMO pearnbHOro Uy
MOZLENbOBAHOM0 aBTOPCLKOK CBIZOMICTHO FMOTETUYHOrO YnUTayYa A0 OMMUCYBaHMX MOAIN,
ABWLL, 0CiD, iXHBbOI NOBEAiHKN 3a abCOMOTHOI LUKamNow «aobpe — HelTpanbHo (baii-
JyKe) — MoraHo» i BiJHOCHOH LLKaMOK «kpalle — Tak camo [obpe — Tak camo Hent-
TpanbHO — TaK CaMo MOraHO — TipLLEy» 3 ypaxXyBaHHAM iHLWIMX Pi3HOBUAIB aKCIiONOriYHOI
MOZanbHOCTI; 3) OUiHKa — Lie Pi3HOBWA MOLANbHOCTI BUCTOBMEHHS, SKUiA Biobpaxae
aKCIONOriYHMIA MnaH cuTyauji, MO3Ha4eHOI NOBIBOMMEHHSIM, TOBTO LiHHICHY OpieHTaLlil
MOBLSI LLIOAO iHTEpiopr30BaHoi nogii» [11, ¢. 525].

OuiHKa MOXe «xapaKTepu3yBaTics BUOIPKOBICTHO: BOHA BUOKPEMITHOE Ta (ikcye Te,
L0 BAXKIMBO 3 KyTa 30py TOTO UM iHWOro cy6’ekTa oujHkM. Cam (hakT OLiHKBaHHS CBig-
YNTb MPO Te, LLO 06’eKT OLHKM NOTPanuB Y LiHHICHe none neBHoro cy6’ekta. Tol camuii
00'EKT MOXE «3anuLLnTyh 6aitgyxumy ogHoro cy6’ekTa i 3p0buTi «Hebanayum» — iHLO-
r0. 3 HECKIHYEHHOTO YMCIa HABKOMMULLHIX SBULL OLHIOOTLCS Ti, O 3HAUMMI An1s cyb'ekTa
Ha [aHW MOMEHT, CTaHOBNATb HABINbLLWIA iHTEpEeC, eMOLiHO 3abapsneHix [1, ¢. 10].

Y BCiX HaBEOEHMX BULLE BU3HAYEHHSIX KaTeropis OLUiHKM NOB'A3aHa 3 BUPAXEHHsIM
MO3UTUBHOIO ab0 HEraTMBHOTO CTaBMEHHS MOBLS, 3aKPINMIEHOro B MOBHMX 3acobax.

[lo ocHogHUXx emacmueocmell, SKi XapaKTepu3yloTb KaTeropitd OLiHKM, BYe-
Hi BigHOCATb: 00’€KTUBHICTb / Cy'€KTMBHICTb, IH(OPMATMBHICTb (paLjioHamnbHICTb) /
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€KCMPECUBHICTb (EMOLIOHANBHICTB), 3aranbHOOL|HHI / YaCTKOBOOLIiHHI 3MiCTH, ekcnniLuT-
HICTb / IMMMILMTHICTb, HOPMATWBHICTb (CTAHAAPTHICTb) / CTEPEOTUMHICTb (3pa3ok) / 0Kasio-
HaIbHICTb, MOXIMBICTb iHTEHCUAiKaLii (MOCUNEHHS NO3HaYyBaHMX 03HaK) / AEIHTEHCUI-
kauii (nocnabneHHs nosHayyBaHNx 03Hak), GiHapHICTb / rpagyanbHiCTb OLIHOK.

Y 1OPUCRIHTBICTUL OLIHKY BU3HaYatoThb Yy Takui cnocib: «OuiHka (sBuL, dakTis, no-
i, ocib B HOPUCHIHIBICTULI) — NIHIBICTUYHMIA MPUHLMN KBanidikaLii MOBHUX SBWLL, LLO
peaniayeTbCsl B aHani3i TEKCTY Ha OCHOBI Mi3HaHHS XxapakTepy (hyHKLiOHYBaHHS MOBHMX
OLVHWLb — CRiB i3 0COBNMBOK KOHOTAL|E0 CEMaHTUKM, MOAanbHIX CriB, dpaseonorii,
cneumndiky CUHTAKCUYHUX KOHCTPYKLA Ta iH. OuiHka (hopMyeTbCS B pesynbTaTi CUcTeM-
HOrO aHani3y TEKCTY 3 ypaxXyBaHHSM KpUTEPIiB HOPMATUBHOCTI / HEHOPMATUBHOCTI, (OyHK-
LliOHaNbHO-CTUNBOBOI Ta XaHPOBOI BiAMOBIAHOCTI / HEBIAMOBIAHOCTI, YaCTOTHOCTI BUKO-
PUCTaHHS MOBHWX OAUHWULb, CNOCTEPEXEHHS KOPUCTIHIBICTa Ha IHAMBIAYaNbHUM CTUEM
aBTOpa TekCTy Ta iH.» [KOI, ¢. 101].

Mwu posymiemo nig OLiHKOK 3akpinneHnit BepbanbHO y 3HaYEHHI Pi3HOPIAHNX MOB-
HWX OAMHWLb, 00'€AHAHMX OLIHHOK CEMaHTUKOK, pesynbrar LisNbHOCTI MOBUS LLOAO
npeLMeTa MOBMEHHS, L0 BUpaxXae No3nTuBHe abo HeraTuBHE CTaBMEHHS A0 HBOTO Bid-
MOBIAHO A0 HAsIBHOI igeanbHOi MOAENi CBITY Ta SKWUiA Mae Ha METI BUKNWKATL y aapecaTa
MoBiJOMIIEHHS MPOrHO30BaHy MOBLIEM peakLito.

OUiHHI 3HAYEHHS BUPXAKTHCA Ha BCIX MOBHUX PIBHSAX: HA JTEKCMYHOMY, CUHTaK-
CyHOMY Ta choHeTMYHOMY. CyD'eKT BUCTOBITIOE pi3HE CTABMEHHS A0 06’ekTa BACIOBMHO-
BaHHS, NPUMUCYOYM MOMY BIOHOCHI 3araribHOOLIHHI Ta YaCTKOBOOLIHHI XapaKTepUCTUKN.
Amxe oujiHKa € nepeaycimM cyb’eKTMBHOK LyMKOK NP0 NPeAMET OLiHIOBaHHS, L0 A03BO-
NS NOAWHI BUPA3WUTX BNACHI NOYYTTS B NPOLECH MPAKTUYHOTO Mi3HAHHS HABKOMMLIHBOIO
cBiTy. OuiHka CTae MOXIMBOIO, KON NpeaMeT HabyBae PYHKLIOHANBHOIO 3HAYeHHs 3a
03HaKkamu, Ha niacTasi SKUX YOPMYETLCS OLIHHE CYIKEHHS.

B MOBHIil cuCTeMi iCHYOTb pisHi 3acobun BupaxeHHs kateropii ouiHkW. «CyvacHni
YKpaiHCbKII MefiaancKype Ayxe LWBWAKO pearye Ha HOBITHI CycninbHi nogii, Ans 4oro
3aCTOCOBYKTLCS BepbanbHi i HeBepbanbHi MOBHI 3acobu, WO CBigYaTb MPO MOBHI YNoAo-
OaHHs1 OKpeMUX aBTOPIB SK MPELCTABHUKIB AaHOI MOBHOI CMiNbHOTH. [1pu LbOMY KaTero-
Pist OLIHKW peaniayeTbCs B CTPYKTYpI NEKCEM NO-PisHOMY: BUCTYNae CKIafoBo AeHoTaTa
(mapHociaecmeo) — NOTiYHOrO CMPUAHATTS AOBKINMS abo cknapoBoi koHoTauii (baH-
OtoK) — 4yTTEBOTO, 06PA3HOrO YCBIAOMMEHHSI HABKOMMLLHBLOI AINCHOCTI» [14, ¢. 294-295)].

3ibpaHnit Hamn maTtepian CBiAYNTb, LLO OLHIOBAHHS BWCIOBMIOBAHHS LOAO OT0
3MICTY BUKOHYIOTb Taki MOBHi OAMHUL:

— akciornoriyHa nekcuka — AKiCHO-OLiHHI MPUKMETHUKM i MPUCAIBHUKKA, B TOMY YnCHi
HeMTpanbHi 3 paLjioHanbHO-OLIHHOK KOHOTaLiew (kpacusul, sudamHul; padu-
KanbHilwe, nampiomuyHiwe i piwydiwe), piecnosa (iHo0i xopowi (el nidzaHsie;
enawmyeanu mpeusnep), OLiHHI iIMEHHUKM — eMOLNHO-EKCTIPECHBHI, XXaproHHi
(masiaHs1, 6aHOOK, Kpymud, OypHysami pocilickki 6omu);

— (bpaseonoris («CkpuHbka IMaHdopu gidyuHeHa XAMACom i3 6raeocnogeH-
Ha Mockgu U TeeepaHy 32eHepyeana He380pomHi npouecu. He edaroduce y
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dunoMamuyHi 8ukpymacu, 00uH 3 mornosux egpelicbKux Mosimukie Ha3gas pedi
ceoimu imeHamuy («YKpaiHcbkuid TwxgeHb», 2023, 20.10);

— CNoBOTBIpHI adikeu (nepeaycim cydikem) («Monoduli 3yxeaneuys, 015 K020 6i-
liHa — xnonyada 3a6aeka» («YkpaiHcbkuil TxaeHby, 2024, 1.02); « Takox eill-
cbkogull mpomsizom iHmepe'lo « YkpaiHcokomy Ceidky» 6azamo po3mipkosysas
fpo M.3. «COHEYOK» — MmUX, XmMO Ha (OPOHMI Mae 38UYKY Xasimuck Ha ece Ha
ceimin («YkpaiHcbkuit TvxaeHby, 2023, 1.08); «Skwo mu mpydsea, 30i6HUl
OpaaHi3amop, 8uxoeaHul, nogaxaew rMo-nrdckbKU CeoiX nidneanux, mo cayxba
cknadembcs g0arnoy («babenby, 2024, 27.05);

— CTUIICTUYHI 3acobm, 3okpema aHadopa: «A mepemosxe y uili 8iliHi He Halicusb-
Hilwul abo Halpo3ymHiwud, a mod, Xmo He 3yrnuHumecs ma 6yde Umu eneped.
IMepemosxe Halibinbw meepdonoba kpaiHa. | ye bydemo mu, iHWUX 8apiaHmig y
Hac Hemay (YKpaiHCbkui TwxaeHby, 2023, 27.12);

— CMHTaKCWYHi 3aC00M — OLiHHI CYKEeHHS, MOBINEHHEBI aKCIONOriUHi akTh NOrpo3u,
3ansKyBaHHs1, BOSYHOCTI, Hanpuknag: «Permopmepu ecix ceimogux udaHb, SKUX
Hapewmi ogiuitiHo mycmunu, a moyHite rnpueesnu e micmo, 36uparoms ghak-
mypy — sCKpaei, wiacnuei, 8inbHi 0b5uyys i Yepnaroms emMouitiHi icmopii
XMeHsiMu. Ha XepcoH yekae cknadHull i mpuganuli nepiod 8iOHOBNEHHS i 800-
Ho4ac 060poHU; no3uuii okynaHmie nepebysatoms y HebesneyHili 61u3bKkocmi»
(«Oymcbkar, 2022, 14.11).

Kpim TOro, Ha OLjiHKY HalLapOBYKTLCS Taki MOBMEHHEBI SBMLLA, SIK EMOLLIAHICTb, eKC-

MPECVBHICTb, CY0'eKTUBHA MOAAIBHICT.

LLle O. MoTebHs NoB’s13yBaB HEraTVBHi Ta MO3UTMBHI JTIOACHKI MOYYTTS, EMOLLIHICTD,
O CBOEPIAHO BiAOMBAKTLCS B KOXHIl MOBI, 3 MIOACHKOK MOPANbHICTIO Ta KaTeropi-
€10 OLiHKM. [104yTT — «TEMHWI | HEBU3HAYEHWUI NPeaMET BHYTPILLHBOMO CNPUIHATTS»
OMOBJIIOKTbLCS CIIOBOM, HaMpUKnag, BigYyTTS NpoTUAji, CTpaxy — Le BUpaxeHHs Ga-
KaHHS, a BiguyTTs NOOBI — nparHeHHs Habnuantn o cebe npegmert, acuMinoBaTH
ioro cnpuiaHaTTay [10, ¢. 75]. BrimabkicTb, B3AEMONPOHUKHEHHS KaTeropii OLiHKM Ta
€MOLINHOCTI 3yMOBIEHI OHTONOriYHO. EMOLii — «Lie NepexunBaHHs NIANHOK CUTYaTMB-
HOrO Yi Jii0BOTO 3HAYEHHS MPEAMETIB Ta ABMLL MUHYNIOTO, TEMePilUHbOro abo ManbyT-
HbOO» [2, C. 445].

Emouii «cynpoBomKyi0Tb NPaKTUYHO BCi MPOSIBU aKTUBHOCTI CyG'eKTa, BOHW € Of-
HWM i3 TOTIOBHMX MeXaHi3MiB BHYTPILLHbOI Perynsuii 110ro ncuxivyHoi AisnbHOCTI M NoBe-
JiHKM, CTIPSIMOBaHUX Ha 3agoBoneHHst notped» [ECY: https://esu.com.ualarticle-17852].
[Mo3nTMBHA OLiHKA CIPUIMAETLCA Pa3oM 3 MO3UTUBHUMW EMOLIISIMU, NOB'SA3aHUMI 3 KO-
PUCHUMU BNAMBaMu, — CXBaNeHHSI, 3aXOMMeHHs, PaOoCTi, MONErUEeHHs), 3aL0BONEHHS,
3axBarty, yNeBHEHOCTi, noBaru, [oBipK, NobOBI, BAS4HOCTI, 6e3nekun. A HeraTBHa OLiHKa
CYNPOBOXKYETbCS HETATUBHUMM EMOLISMI, Ceped SIKMX — THiB, Tyra, Cym, poanad, 0b-
pasa, 06ypeHHsl, 3aCMyYEHHS, 3iCTb, 3a3APICTb, HEHABUCTb, CTPaX, MPE3NPCTBO, COPOM,
pos4apyBaHHs, 6e3MopaaHiCTb, MPUTHIYEHICTb, SKi CNPSIMOBAHI Ha CTUMYTIOBAHHS aKTUB-
HOCTI Cy6'€eKTa 3 METOK YHUKHEHHS LiNX BMINBIB.
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EmoLiiiHo-oLiHHa Nekcuka, Lo BigbKBaE BigHOWEHHS [0 LiNCHOCTI, 3MiCTy NoBigo-
MIEHHS1, 0 agpecaTta MnoBigOMIIEHHS, Nepeaae PisHOMaHITHI BiATIHKM eMouii i nogins-
€TbCS Ha:

1)

C0Ba, B CEMAHTULL SIKUX MICTUTBLCS eNeMeHT OLiHKW, Hanpuknag: «ei mepo-
pucmuyki epynu, wo 6asytomscs 6 [a3i, HAMXHEeHHI icramicmcbKoto ideosnoaiero,
8i00aHi 3HUWEHHIO epxasu I3paink i midmpumysaHi npuHaliMHi 0OHUM ypsdom,
gnawmyeanu mpetnep 0o 0py2020 [onokocmy. Y ceoill opcmokocmi 80oHU
nepesepLIunu Hagimb Xaximmsi, y4uHeHi pocilickKumu M’sicHukamu 8 byui e
Ypaiki» (YkpaiHcbkuin TvxaeHby, 2023, 1.11); « Tomy noku binopycs nidizpysa-
mume 3noquHHUM dism Kpemrisi, uel Hanpsamok 3anuwamumemscs 0ns Ykpai-
Hu 3a2po3nueumy («Obospeatenby, 2024, 23.06).

OLiHHI NeKcemMn 3 MEepeHOCHUMM 3HaueHHaMU: «Hawy 6puzaldy 3symb Jluyap-
CbKOK, MOX Nuyapi 8 Hili — came 80HU, maHkicmu. CripagxHili cmpax — ue
napaniy, napaniy dymok, napaniy eoni, napaniy pyxy» («Qymcbkay, 2022,
10.11); «Borosanu «saecHepisyi» dosoni MalicmepHo, mo4kosumu petidamu ro-
cmitiHo eumomysanu. Ane mi, nobaduswu Haw OPOHU, Mogyanu. | xosanucs, sk
Xxoepaxu | Kpudume, MOS8, 3Hato, K UUX Wypie no3aumu i 3sMycumu nocmpins-
mu no dpoHam! 5 ocobucmo 3 «Hogol» ixae Yep8oHULl, 5K pak ceiKo3eapeHul»
(«Oymcbkay, 2022, 2.10); «/leekoi nepemoau He byde. Ane mae 6ymu Hadis. A
xody 6ymu makum cobi Masikom Hadii, onmumicmom» («babenby, 2024, 5.06).
npeuefeHTHi iMeHa 3 OLIHHUM KOMMOHEHTOM: «... HUHiWHsS Mocksea npocy-
gae Halidukiwoz20 hpaHKeHwMelHa, KUl CknadaembCs 3 BUXOIOWEH020
npagocnas’s, Wo npakmu4Ho empamus Icyca; padsiHCbKUX Hapamusie i 4020Ch
uapcbkoeo, nockoHHo20» («Lymcbkay, 2022, 29.10); «A nidneani, sKi 060XHH0-
oMb €8020 KOMaHOUpa, Mo3aoyi nackaso nposgasnu toeo «bamero-TepmiHamo-
pom» («[dymcbkan, 2023, 24.03).

adikcanbHi AepyBaTH, WO BUPaXarTb OLiHKY: «Ha npuknadi 3 [lieHiyHow Ko-
PEE MU MOXEMO MPOCMEXUMU iCMOpIk0 MEPEemEOPEHHST «POEKMY» Ha MOH-
CMpPYo3He ymeopeHHs 3 SO0epHOK 36POEr0, sika 3a2pPOXYE CYCIOHIM KpaiHam»
(«ObospeBartenby, 2024, 22.06); «Lukmamop eidyalidywHo HamazaembCs
gubpamucs 3 cumyauii, 8 sy 8iH mompanue» («Obospeatenby», 2024, 24.06).

He MeHL BaXnuBNM € 3B'S30K KaTeropii OLHKW 3 eKCIPECUBHICTIO — «CYKYMHICTHO
CEMaHTUKO-CTUMICTUYHUX O3HAK OAMHULLi MOBW, SIKi 3abe3neyyroTh ii 3gaTHiCTb BUCTYNaTH
B KOMYHIKaTMBHOMY aKTi 3aCO60M Cy6'€KTUBHOTO BUPEXEHHS CTaBMIEHHS A0 3MICTY Y
appecara nosigomneHHs» [BYE: https://vue.gov.ua/], Hanpuknag: «3apa3 80HU Xusymb
i3 NOKWuUHOK Ha eyxax... Ane 6nusbKull OeHb, Konu rputide 6imb rPo3piHHS. Im mo-
SCHAMB, WO iXHi mamyci (i Yorosiku — oKynaHmu ma e6ueui... Ix 6yno 86umo nid yac
cnpobu 8buscmea ma rnoepabysaHHsi CyCiOHbOI MUPHOI KpaiHu. BoHU 8UKOHasUi Mep3eH-
Hoeo 3no4uHy» («[Hianor. UA», 2024, 1.02).

BucHoBKk#M i nepcnekTBK gocnimkeHHs. MoBHa Kateropis OLiHK/ € 3ac060M YCBi-
[OMIEHHS MO3WTUBHOI UM HEraTMBHOI 3HAYYLLOCTi pPe3ynbTaTiB AisNbHOCTI IIOAUHA Ans
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3a[10BOMNEHHS ii 00'eKTUBHO 3yMoBNEHNX NoTpeb Ta iHTepecis. OLiHka, NOB'si3aHa excnni-
LMTHO abo iMMILMTHO 3 MOPIBHSHHAM, 3aBXAM MICTUTb CY6'eKTUBHMIA (MOZaNbHa OLiHHA
pamka) Ta 00’eKTUBHWIA (GECKPUNTUBHIIA, O3HAKOBWI) KOMMOHEHTW, SIKi B3AEMOAIKTD MiX
co6010. MepcrnekTuBM JOCTiIKEHHsT BOaYaeMOo y NOLanbLLOMY BYBYEHHI KaTeropii OLiHK
B CYYaCHWX YKPaiHCBKIX KOHCMIKTOTEHHUX TEKCTaX.

10.
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A. 1. 3arHiTko,

0-p inon. Hayk, npocp.,

LoHeubkul HayioHaneHUU yHigepcumem imeHi Bacuns Cmyca,
npoghecop kaghedpu 3a2anbHO20 Ma npuknadHo20 MOBO3HasCMea
i €108 AHCBKOI ¢hinonoai;

YkpaiHcbkuli MosHo-iHghopmauyitiHut hoHd HAH YkpaiHu,
20/108HUL Haykosul crigpobimHuk 8iddiny iHghopmamuku

ORCID: https://orcid.org/0000-0001-7398-6091

MICTUDIKALIA B CACTEMI MAHINYNMATUBHUX TAKTUK

CratTs npucBAYeHa AOCMIZGKEHHI0 MiCTUdDIKaLLi Ik OKPEMOI MaHinynsTUBHOI CTpa-
Terii, Wo Moxe HabyBaT METaMOPO3HOI MaHINYNATUBHOI TaKTUKM B MaHiMynsTVBHINA
CTpaTerii MO3NTMBY UM B MaHINyNsSTUBHINA CTpaTerii nepekoHaHHs. MeToro pocnimkeHHs
€ BCTAHOBMEHHs cTaTycy MicTudikaLlii B CUCTEMI Cy4YacHUX MaHinynsTUBHUX CTpaTerii i
MaHINYNSTUBHWX TaKTUK i3 BUSHAYEHHAM ii KBanichikaLiiHUX 03HaK, a TakoX 3'siCyBaHHSI
CniBBIGHOCHOCTI MicTUAiKaLlii B CUCTEMI Cy4aCHWUX MaHinynsTUBHUX CTPATErin i MaHiny-
NATUBHUX TaKTUK 3 iHWKUMK PIBHOPSBHUMM /41 HEPIBHOPSAHUMMU — aPryMEHTYBaHHS,
nepekoHaHHs, CXUINSHHS, NPOBOKYBaHHS Ta iH. MeTi oChimKeHHs nignopsakoBaHe Bupi-
LIEHHS OKpeMUX 3aBAaHb: 1) PO3KpUTM OCOBMMBOCTI Pi3HX NOrNSAZIB Ta iX eBontoii y
kBanicikaLii MaHinynsaTUBHWUX CTPaTEriil i MaHINyNATUBHUX TaKTUK Y KOMYHIKaTWUBHIi ni-
HIBICTULi Ta NMiHrBONparMaTtuui; 2) BUTIYMaYnNT MaHinynsTUBHY CTPATErio i novactu
MaHINyNSTUBHY TaKTUKy MiCTUQiKkauii 3 iepapxidyBaHHAM iX BignoBigHux Aaude-
PEHLiNHNX 03HaK; 3) BCTA-HOBUTK OCOBNMBOCTI BUKOPUCTAHHSI MaHINyNIATUBHOI CTpaTe-
ri W MaHiNynsTMBHOI TaKTUKM MiCTUiKaLii B PIi3HNX AMCKYPCUBHUX MpaKTUKaX.
006’ekTOM aHanisy € MicTUikalis B CCTEMI MaHINyNSTUBHWX CTpaTerii i MaHinynsTu-
BHUX TaKTWK, a NpeAMEeTOM — C/CTEMA Pi3HOPIBHEBMX PecypciB peanisauii MaHinyns-
TUBHOI CTparterii i MaHinynAaTUBHOI TaKTUKKM MicTUdiKaLii B Pi3HMX AWCKYPCUBHNX
npakTukax.

Y BOCTIXEHHI 3aCTOCOBaHi Pi3Hi MeToAM, 3-MOMIK SKUX (DYHKLIMHO 3HaYyLymmMu
NoCTaTb (yHAAMEHTaNbHUIA, I'PYHTOBAHWA Ha aKTUBHOMY BXWBaHHI (hakTiB SK OCHOBI
[JoKasy, MeTog NPOTUpIY AN BUSIBY CyNepeyHOCTEN Y MipKYBaHHSIX, MOBIZOMMEHHSIX, HO-
BWHAPHMWX CTPiYKaX i nog., MeToL NOPIBHSAHHS, O MaE BUHATKOBE 3HAYEHHS B TOMY pasi,
SKLLO MOPIBHAHHA BLane ifum rmubuHHe, 30ebinbLioro Yepes ekcnnikaliio Yu iMnnikavilo
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MoZeneli, MeTog «LUMaTKiBY i/uM «naaniB», KOMM LinicHa MicTudikauis, ska BxuTa ans
JOCSATHEHHS MaKCUMarbHO ehekTUBHOMO MaHinynBaHHs, AndepeHLIiioBaHa Ha OKpeMi
KOMMOHEHTH, KOTPi HEOBXIOHO 3MOHTYBATU, @ TaKOX METOL ANCKYPCUBHO-KOHTEKCTYamb-
HOrO aHanisy, iHTeHT-aHani3y Ta iH.

BucHoBkM Ta nepcnekTmBU. [10 BM3HAYAmNbHWX O3HAK MaHiNymsSTUBHOI CTpaTterii
MicTudikalii  HanexaTb: ippeanbHiCTb, iMtO3iMHICTb, OMAaHMMBICTb, arpecUBHICTb,
KBa3iapryMeHTyBaHHsl, JOMiHyBarnbHe CynepHULTBO, KOMYHIiKaTUBHA HaCTaHOBHICT,
WO B HU3Li OWUCKYPCUBHWX MpaKTUK HabyBatoTb (DYHKLIA MaHINyNATUBHUX TaKTUK. FAk-
WO He B TakoMy [JanekoMy MMHynoMmy MicTU(ikaLilo noB'ssyBann 3 XyAOXHbO-
OeneTpucTMYHUM OMUCKYPCOM, MY3WUYHUM MMCTELTBOM, AMCKYPCOM KiHO, moyactu 3
HayKOBWUM (— HayKOBO-NOMYNSPHUM) AUCKYPCOM, TO KiHels XX — noyatok XXI cTonitb
MPUBHIC MiCTUGiKaLlito B Pi3HOMaHITHI MapKeTUHIOBI TexHonorii. Y e nepiog ocobnu-
BOi Barn HabyBalTb pi3HO-MaHITHI BUSIBM MaHiNynsTMBHOI cTpaterii Mictudikauii B
noniTU4HOMy Ta NybniLMCTUYHO-MY AMCKYPCaX, 3a3HauM PiBHOMaHITHUX MogMdikaLlili i
TpaHcopmaLlii.

MepcneKTMBHUM € NOBHOLiHHE OBCTEXEHHS (PYHKLIHOIO nonsi MaHinynaTuBHOI
cTparterii MicTucikaLil 3 AiarHOCTYBAHHAM PiBHOMAHITHWX 1T MaHINyNATUBHUX TaKTUK, a
TaKOX CUHTE30M 3 iHLLIMMM KOPENATUBHUMM 1 HEKOPENSTUBHUMM MaHINyNSTUBHUMM /41
KO-MYHIKaTUBHAMM CTpaTeriamu. AKTyanbHWM MOCTaE YKnagaHHs PeecTpy MOBHMX
3aco6iB peaniaayii MaHinynaTUBHOI cTpaTerii MicTudikaLlii, AiarHOCTyBaHHS HAMOBHEHHS!
MOBCAKAEHHOCTI enemeHTaMn MicTudikaLii Yepes NaToreHHi, aHOHIMHI Ta iHLLi TEKCTW.
CyyacHi TEXHOMOrii LUTYYHOTO IHTENEKTY iICTOTHO PO3LLMPIOTL (PYHKLINHE HABAHTaXeH-
HS  MaHinynsTMBHOI  cTpaterii - micTudpikallii, TOMy BaXNMBUM € BCTAHOBIMEHHSI
NIHrBOTEXHOMOTYHMX (PINETPIB AN YnisHaBaHHS 1 PO3Ni3HaBaHHS TakWX MPOAYKTIB
micTudbikauii (aundperku, BipTdhelikn Ta iH.).

KniouoBi cnoBa: MaHinynsTMBHa cTpaTerisi, MaHinynsTMBHa TakTWKa, MaHinynsTue-
Ha cTpaTeris MicTudikaLli.
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MYSTIFICATION IN THE SYSTEM OF MANIPULATIVE TACTICS

The article is devoted to the study of mystification as a separate manipulative
strategy that can become a manipulative tactic in the manipulative strategy of positive
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or in the manipulative strategy of persuasion. The purpose of the study is to establish
the status of hoax in the system of modern manipulative strategies and manipulative
tactics with the definition of its qualifying features, as well as to find out the correlation
of hoax in the system of modern manipulative strategies and manipulative tactics with
other equal and/or unequal ones — argumentation, persuasion, persuasion, provocation,
etc. The purpose of the study is to solve a number of tasks: 1) to reveal the peculiarities
of different views and their evolution in the qualification of manipulative strategies and
manipulative tactics in communicative linguistics and linguopragmatics; 2) to interpret
the manipulative strategy and manipulative tactics of hoax with the hierarchisation of
their respective differential features; 3) to establish the trends in the use of manipulative
strategies and manipulative tactics of mystification in various discursive practices. The
object of the analysis is hoax in the system of manipulative strategies and manipulative
tactics, and the subject is the system of multi-level resources for the implementation of
the manipulative strategy and manipulative tactics of hoax in different discourse practices.

The study uses various methods, including the fundamental method of
contradictions, based on the active use of facts as the basis of evidence, to identify
contradictions in arguments, messages, news stories, etc, the method of comparison,
which is of exceptional importance if the comparison is successful and/or deep, mainly
through explication or implication of the model, the method of ‘pieces’ and/or ‘puzzles’,
when the whole hoax used to achieve the most effective manipulation is differentiated into
separate components that need to be assembled, as well as the method of discourse and
contextual analysis, content analysis, etc.

Conclusions and Prospects. The defining features of the manipulative strategy of
mystification include: unreality, illusion, deception, aggressiveness, quasi-argumentation,
dominant rivalry, communicative orientation, which in a number of discursive practices
acquire the functions of manipulative tactics. While in the not so distant past mystification
was associated with fiction and non-fiction discourse, music, film discourse, and partly
scientific (— popular science) discourse, the late twentieth and early twenty-first
centuries brought mystification to various marketing technologies. During this period,
various manifestations of the manipulative strategy of mystification in political and
journalistic discourse became especially important, undergoing various modifications and
transformations.

A full-fledged examination of the functional field of the manipulative hoax
strategy with the diagnosis of its various manipulative tactics, as well as the synthesis
of other correlative and non-correlative manipulative and/or communicative strategies,
is promising. It is relevant to compile a register of linguistic means of implementing the
manipulative strategy of hoaxing, to diagnose the filling of everyday life with elements of
hoaxing through pathogenic, anonymous and other texts. Modern artificial intelligence
technologies significantly expand the functional load of the manipulative hoax strategy,
so it is important to establish linguistic filters for the recognition and identification of such
hoax products (dipfakes, virgifakes, etc.).
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MocTaHoBKa HaykoBOi mpobnemu Ta ii aKTyanbHiCTb. Y cyyacHux AediHilisx
MaHinynsLito nofgatoTh, Sk «1) BukoHyBaHa pykamu cknagHa fis, Wo 3a3Buyai BUMarae
BMPaBHOCTI, BMiHHS TOLLO. 2) Pyxu pyku 4n 060X pyK Ansi BAKOHAHHS! NEBHOTO 3aBAaHHS.
3) nepeH., posm. Te came, Wo MaxiHauis; waxpaictso» [18,, c. 601), ae He oxonne-
HO NiANOPsiAKYBaHHA (B LLUMPOKOMY CEHCi CMOBa) afpecaTta BifgnoBigHNM KOMYHiKaTuB-
HWM HacTaHoBaM aapecaHTa. Y TakuXx i MogibHMXx nekcukorpadiuHux NpaKkTUKax BaXKo
BiHANTK PO3YMIHHS 3aCTOCOBHUX TUX UM TUX MaHINyNSTUBHUX TaKTWK, LIO CBIgYUTb PO
HEeoOXIigHICTb HE NNLIE BU3HAYEHHS TaKUX TaKTWK, @ 1 MPOCTEXEHHS iX 3aCTOCOBHOCTI B
Pi3HUX AMCKYPCUBHUX MOAENSX. IHKOMM roBOPSATL NPO MaHinynsTUBHY CTpaTerit, Hanpu-
knag, nosuTuey [22] 4m NpOCTO NPO MaHINyNATUBHY CTPATENito Ta il TaKTUKKM B TOMY YK
TOMY AMCKYPCi: peknamHomy [6], nonitnuHomy [20], nybniuuctnyHomy [12] Ta iH. Tomy B
JOCMimKEHHI MaHinymtoBaHHs, MaHiNynaTUBHUX CTPpaTerii, MaHinynAaTUBHUX TaKTUK Kpa-
LLle BPaxoByBaT¥ 3HAYEHHEBWIA MPOCTIP LbOro MOHATTA B CrelianbHuX 4OBigHWKaX, eH-
LyKnonegisix, CNOBHUKaX, A€ MaHinynioBaHHs BUTIYMauyoTb SK «MpUXOBaHe KepyBaHHS
10670 HeBiapednekcoBaHuX i HeMOTPIbHUX KomnnekciBy [14, c. 145], oe CTPKHEBUMM
KOMMOHEHTaMM NOCTatoTh: 1) MPUXOBAHICTb; 2) yNnMB Ha MabyTHi Aii; 3) NPOEKTYBaHHS
noBefiHKK; 4) Bigwyk cnabkux MiCLb Y peumnieHTa; 5) BpaxyBaHHs KOMMEKCIB agpecara
11 NOCMifOBHE OPIEHTYBaHHS Ha HWX. BigcyTHICTb €auHOro KBanidikaliHoro nornsay Ha
MOTPaKTyBaHHA MaHinyntoBaHHs, a BiANOBIAHO N MaHINYNATUBHUX CTpaTerin i MaHinyns-
TUBHWX TaKTVK MiATBEPLKYE aKTyanbHiCTb 3asBNeHOi Npobnemu.

AHani3 gocnimkeHb npodnemu. KiHeub XX — nouatok XXI CToniTTs nosHaumecs
iCTOTHAM 3BiNbLUEHHAM HAYKOBMX JOCTIMKEHb, MPUCBAYEHUX MUTAHHAM YMNBY Ha CBI-
[OMICTb OKPEMOTO iHAMBIAA W MAcoBOro agpecara 3 NoCnifoBHUM AnepeHLitoBaHHAM
KifIbKICHOTO OXOMNEeHHS ocTaHHboro (. bauesuy [1]), kBaniikyBaHHSM 3aCTOCOBHUX Y
Takux CuUTyauisx MoBrieHHeBuX xaHpiB (O. CeniBaHoBa [17]), pOSKpUTTSM HanpsmiB Ta
0Cc006MMBOCTEN NPOHWKHEHHS Y MOBHY CBIIOMICTb i BU3HA4EHHSIM OCHOBHMX i1t HEOCHOB-
Hux wnsxis snnmey (T. Kosanescbka [10], H. Kytysa [11]) Ta iH. AkTyanbHuMmM noctanu
TaKOX CTY/itOBAHHS 3 TUMONOTii KOMYHIKAaTUBHUX CTPATENiN | TAKTUK Y PI3HNX AUCKYPCUB-
HWX MpaKTkax — noniTuyHin (B. binowwuska [2]), peknamHin i noa. (0. XaputoHoea
[21]), npocTexeHHsM 3akoHOMIpHOCTeN hopmyBaHHs imMimky aepxasu (O. MnsicyH [13]),
BOZHOYAC BCE aKTWBHiLLE MOYanu onpaLboByBaTh MUTaHHS POPMYBaAHHS KOMYHIKATUBHOI
0COBMCTOCTI 5k NEBHOMO hEHOMEHY, @ TaKOX PO3rsig MOBHOI 0COBMCTOCTI Yepes npusmy
BUKOPWUCTOBYBAHWX HEl0 KOMYHIKaTUBHUX CTpaTeriil | TakTUK, AUdepeHLitoBaHHS 3-MOMiX
HWX aKTMBHWX i nacuBHuX (A. PomaHuyeHko [15]). AkTyanbHUMM nocTanu cnpobu BCTaHo-
BUTW pecypcHe 3abe3neyeHHst 3aCTOCOBHIX KOMYHIKaTUBHUX CTPATEriil | KOMYHIKaTUBHUX
TaKTUK, MaHINyNATUBHUX CTPATETiN | MaHINyNATUBHUX TAKTUK, BUSIB 3-MOMIX Takux pecyp-
CiB PErynsipHuX, AiarHOCTYBaHHS iX YaCTOTHOCTI Ta iH.
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MeToto JocnifmKeHHA € BCTAHOBMEHHS CTaTycy MiCTUdiKaLii B CMCTEMI Cy4aCHUX
MaHINyNSTUBHWX CTPATETil i MaHINYMATMBHUX TaKTUK i3 BU3HAYEHHAM ii kBasichikaLliiHux
03HaK, @ TAaKOX 3'sICyBaHHs1 CMiBBIGHOCHOCTI MiCTUCiKaLlii B CUCTEMI Cy4acHUX MaHinynsTue-
HWX CTPATETIiA | MaHINYMATUBHUX TAaKTUK 3 iHLIMMM PIBHOPSAHAMM i/41 HepiBHOPSAHUMN. 3a-
SIBNeHa MeTa A0CHIMKEHHS 3yMOBITHOE HEOOXIAHICTb BUPILLEHHS HI3KM 3aBAAHb: 1) po3kpu-
T 0COBMMBOCTI Pi3HMX MOMMSAAIB Ta iX eBOMKOLi y kBanidikaLii MaHIMynsTUBHUX CTpaTerii i
MaHINyNSTUBHUX TAKTUK Y KOMYHIKATVBHIN MHIBICTULL Ta NIHFBONPArmMaTui; 2) BUTIIyMaun-
TV MaHINyNSTUBHY CTPATETIIO I MaHINYNATUBHY TaKTUKY MicTudikaLji 3 iepapxiyBaHHsAM ix
BiANOBIAHNX ANGEPEHLLINHIX O3HAK; 3) BCTAHOBUTY TEHNEHLT BUKOPUCTAHHS MaHiMynsaTuB-
HOi cTpaTerii M MaHiNynaTUBHOI TaKTUKK MICTUIKaLLii B Pi3HUX AMCKYPCUBHWX MpaKTUKaX.
06’eKTOM aHani3y e MicTudikaLlis B CCTEMi MaHINYNSTUBHUX CTPATEriN i MaHIMyNaTUBHUX
TakTUK, @ NPeAMETOM — CHCTeMa Pi3HOPIBHEBMX PECYPCiB peanisallii MaHinynsT1BHOI
cTparterii i MaHiNyNATUBHOI TaKTUKK MiCTUGiKaLii B Pi3HX AUCKYPCUBHUX MPaKTHKaX.

[IxepenbHOK 6a30K0 CTYAilOBaHHS CryryBanu TEKCTW CyydacHux 3acobiB MacoBoi
koMyHikallii (ra3eTn «YkpaiHcbka npaBgay», «EBporneicbka npaBaa», XypHan «YkpaiH-
CbKUA TWXKAEHbY Ta iH.), @ TaKoX MaTepiani YKpaiHCbKOro HaLliOHanmbHOrO MiHMBICTUYHOTO
kopnycy (https://sve.ulif.org.ua/UNLC/virt_unlc_4.5/), Kopnycy ykpaiHcbkoi mosm (http:/
www.mova.info/corpus.aspx), leHepanbHOro perioHanbHO aHOTOBAHOIO KOPMYCy YKpaiH-
cbkoi Moy (https://www.uacorpus.org/Kyiv/ua). ®akTM4HUI MaTepian OXOnme noHaz
250 pi3HMX KOHTEKCTIB peanisavii MaHinynsTUBHOI CTpaTerii 1 MaHinynsTUBHOI TaKTUKM
MicTudikaLlii, y Mexax sKux cucTeMariaoBaHo 255 MophonoriuHmux, 372 CUHTaKCUYHKX,
154 cTunicTYHMX 3acoBiB PErynspHOro BUpaXeHHs MicTudikaui.

Y npoueci 4oChimpKeHHs 3aCTOCOBaHI Pi3Hi METOAM, 3-NOMIX AKX (DYHKLINHO HaBaH-
TaXEHUMM NOCTaKTb (hyHAAMEHTaNbHUIA, 'PYHTOBaHUI Ha aKTUBHOMY BXWBaHHI dhakTis
SK OCHOBI [jOKa3y, MeTof NPOTUPIY NS BUSIBY CYNepeyHOCTEN Y MipKyBaHHSX, NOBIJO-
MITEHHSIX, HOBUHAPHWX CTPIYOK i MOA., METO, MOPIBHSAHHSA, WO MAe BUHATKOBE 3HAYEHHS
B TOMY pasi, SKLIO NOPIBHAHHSA BAane, 30ebinbLIoro Yepes ekcrnikawito Ym iMnnikaLil
mogeni, MeTog «WMaTKiB» ifun «masniy, KON LinicHa MicTudikalis A1 AOCArHEHHS
MaKcUManbHO eheKTUBHOMO MaHinynoBaHHS AudepeHLinoBaHa Ha OKPeMi KOMMOHEHTH,
a TaKoX METOAW AUCKYPCUBHO-KOHTEKCTYabHOMO aHasiay, iHTeHT-aHanisy Ta iH.

HaykoBa HOBM3Ha [OCTIIKEHHSI BU3HAYyBaHa TIyMaYeHHAM MicTudikaLli sk Ma-
HINYNATMBHOI CTpaTerii, B OKPEMUX BUMAAKaX MEXOBAHOI 3 MaHINyNSTUBHOK TaKTUKOH,
a TaKOX BCTABMEHHAM i CTaTyCy B CUCTEMI Cy4aCHWUX MaHimynsTUBHUX CTpaTerin i Ma-
HINYNATUMBHNX TakTUK. TeOpeTUYHe 3HAYeHHA CTY/ilOBAHHS MOTMBOBaHe 0bI'pyHTYBaH-
HAM OudepeHLinHmX i kanidikaLiiHAX 03HaK MaHinynsTUBHOI cTpaTerii MicTudikauii
Ta PO3KPUTTAM i CRIBBIGHOCHOCTI i/41 HECNIBBIAHOCHOCTI 3 IHLUMMU PIBHOPSAHUMY i/4m
HEPIBHOPSAHUMM MaHINynaTUBHUMM cTpaTeriamu. MpakTUYHe X 3HAYEeHHA JOCimKEH-
HS1 BU3Ha4yBaHe CrPOMOTO0 BUKOPUCTaHHS Or0 HanpaLlioBaHb Y Pi3HWX NIHIBOEKCNEpT-
HWUX MPaKTUKaX, 30KpeMa CEMAHTUKO-TEKCTYarbHill, AiarHOCTYBaHHI KOHCTPYKTUBHOI Ta
[ECTPYKTUBHOI MaHinynsiLii, OKpeMi X BUCHOBKM MOXHa BWKOPUCTATK Mif Yac BUBYEHHS
HaBYamNbHNX AUCLMNAIH i3 ZUCKYPCOMOTii, MHMBICTVKM TEKCTY, NIHFBOEKCNEPTONOrii Ta iH.
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Buknap ocHoBHoro matepiany. Ockinbku Oyab-sike BUCTOBMEHHS Y BignoOBiaHii cu-
Tyalii MiCTUTb MPSIMO i/4n HEMPSMO BUPAXEHi KOMYHIKaTUBHI iHTEHLLiT NpoayLeHTa, TO BOHO
MoCTae OAHUM i3 HaNbINbL (hYHKLIMHO HaBaHTAXXEHNX BUSIBIB «3AiIMCHEHHS Bnagn» (3a
P. Bnakapom, uuT. 3a |. Wkiubkoto [22, c. 16]), Wwo nepeadadae HANEXHOW Mipo ynopsia-
KOBaHWIA NEBHWIA YMIB Ha BIAYYTTS, CMPUIAHATTS Ta iHTEPNPETALito 06’€KTUBHOTO CBITY pe-
LMNIEHTOM, WOr0 KaTeropuaaLito (— nepekaTeropuaait) Ta LinlicHICTb MOBHO-KOTHITUBHOI
KapTUHW CBITY. Takui ynnmB BogHoYac nepenbavae NeBHOK MipOK MOBEAIHKOBE MPOrHO3y-
BaHHS (nop.: cnoctepexeHHs P. Nlakodda Npo MOTMBOBAHICTb MEPCyasnBHOTO AMCKYPCY
CTaTYCHUMMW PONSIMA KOMYHIKaHTIB, POfb OBHOTO 3 SIKUX € MIANOPSAKOBAHOM, 3aNEXHOI0
[26, p. 28]), a cTyniHb pe3ynbTaTUBHOCTI MOCTAE iHAMKATOPOM €PEKTUBHOCTI 3aCTOCOBAHMX
MaHinynaTUBHUX TakTuK. Mpuknagom BupisHeHoro P. Jlakoddhom nepcyasmBHOIO AUCKypCy
MOXHa BBaaTu MyOniLMCTUYHWIA, OCKINbKM B 110T0 CTPYKTYPi CMHTE30BaHi iHhopMaLliiHa
(yHKLiS Ta yHKList BNNMBY, TOMY 3206 MacOBOI KOMYHiKaLlii OpIEHTYIOTb | MPOrpamyrTh
MaCcOBOro aapecara, TakiiM YMHOM YNIMBaKUM Ha MacoBy CBIZOMICTb (Mop. ([12]). Y mexax
nyOniLMCTUYHOTO AUCKYPCY, AOT0 YMCIIEHHUX MPaKTMKaX NOCMILOBHO BUSBMOBAHA MaHiny-
NATUBHa CTpareris MicTudikaLji. 3a cy4acHUM TnymadueHHaM nig MicTUdikaLieto posymitTb
30ebinbworo ‘1) BuTiBka, Biragka 3 METOK BBECTM KOrO Hebyb B OMaHy xapToMa abo 3i
371iCHUM HamipoM. 2) TnymayeHHs! pearnbHX ABuLL y Ayci MicTukn' [18,, ¢. 805), Wwo noctae
MigrpyHTAM Ans BUPISHEHHS TakuX ii AnchepeHLiiHuX 03Hak: 1) HaBMWUCHE BUrafyBaHHs,
npuayMyBaHHs OaKTiB, MO, MPOLECIB; 2) 30BHILUIHLOKOMYHIKATUBHE CrIpSiMyBaHHS (— Ha
OKPEMOro apecarta, rpynu peunnieHTiB i/un MacoBoro agpecarta); 3) iHdhopmalLliiiHo-3mic-
TOBa OMaHa, Lo nepeabavae fe30pieHTyBaHHS afpecata; 4) in3opHa MoamdikaLiiHICTb,
OpiEHTOBaHa Ha BMAO3MiHY MOBHOI KapTWHM CBITY, ii AechopMyBaHHS, NOCUNEHHs dpar-
MeHTapHoCTi; 5) BOynoByBaHHS MpaBan Ha HeMpasgi, WO AOPIBHIOE NOABINHIN HenpaBg4i.
MigTBEPMKEHHAM OCTaHHBOI KBanidikaLiiHoi 03Haku Moxe OyT MaHinynsTMBHa cTpare-
ris MicTUcpikaLii Bopora B YACTIEHHWX BUCTYNax MOMITUKIB, iEONOriB, YUHOBHHKIB Pi3HOTO
paHry B Pocilickkin ®epepalii, a Takoxx MacoBe MOLUMPEHHS Takoi MiCTUdiKaLlii B pocii-
Cbkux 3acobax MacoBoi iHdopmauii: «GrolRe darstellt, es ist diejenige, die Viadimir Putin
schon zu Beginn seiner Prasidentschaft instinktsicher fiir sich in Anspruch nahm. ,Ich bin
der Prasident der Russischen Fdderation. Warum sollte ich um Vergebung bitten?» ‘Lle Ta
Benud, Ky Briagimip IMyTiH iHCTHKTUBHO CTBEpMKYBAB Ans cebe Ha nodaTky CBOro npeau-
JeHTCTBa. «A — npesnaeHT Pociiicbkoi ®eaepadii. Yomy s noBUHEH MPOCUTI BUOAYEHHS?’
[23, c. 253], ne nepeuHHa rinepboniaaLis, BUBMLLYBaHHS BNacHoro Ego, 1oro rmopudikais
CTanM BOSYHUM I'PYHTOM Anst MicTudikayii 0bpady Bopora — ToMy HeobxigHa feHaumdi-
kaujis, AeminiTapu3adisi, 3anepeyeHHs icTopii YkpaiHCbKoi AepxaBy i T. iH., AncKpeauTaLis
YCbOro JOCArHyTOro B YkpaiHi. Y LbOMY pasi MOBMEHHEBA CTpaTeris MicTudikaLii r'pyHTo-
BaHa Ha aKTUBHOMY BMKOPWUCTAHHI arpeCMBHUX NMPUAOMIB 3HEBAry, 3HELHEHHS, MPUMEH-
LEHHS Ta iH., Lo pobuTb NocTaTb MiCTUGIKaTOpa SAEPHOH. [CTOTHUM € Te, L0 B MaHinyns-
TUBHIlA CTpaTerii MicTudbikaLji NOBTOPOBAHICTb MOCTAe BUSHAYANbHOK Ans POpMyBaHHS B
peuynieHTa BigvyTTS NPaBAMBOCTI, pearibHOCTI, He3anepeyHOCTi 03ByYyBaHNX TBEPIKEHD i
T. iH. Y MaHinynsTWBHIN cTparterii MicTudikallii 0cobnmBuiA CTaTyc HaneXmTb 3aCTOCOBHUM,
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Hanpukrag, 3acobam apryMeHTyBaHHS Yepes mxepera iHchopmalii: 3a Hawumu dxepe-
JlaMu, KepigHUUmMeo ujei komnanii exe mano 3ycmpiy i3 ykpaiHcbkumu nonimuxkamu (FPAK:
https://www.uacorpus.org/Kyiv/ua); 3a ocmaHHiMu eidomocmsamu, anbeu e3azari eupi-
wunu nepecmpaxysamucs i 3apas iHmeHCUBHO nepecensioms Xumenig Ecrieparcu, 3em-
i Bepwurina U AppaHaHa Hogopocito, de y Hux ckoHueHmposani eenuyesHi cunu (O. As-
paMeHKo); BUBIPKOBICTb HOBUHAPHOTO psidY, L0 3a3BUYall € TEHAEHLINHOK 1 OpieHTOBaHa
Ha JOCSTHEeHHs aeKBaTHOrO BNMVBY Ha aapecara; MOKIMKaHHs Ha aBTOPUTETHE IKEPENO
K He3anepeyHoro HOCis NPaBAMBOCT: 3a crmocmepexeHHsIMU ekcriepmie, 2robarbHa
(piHarcosa kpusa 2008 oKy He HaBMO 8MNUHYITa Ha PUHOK eimHo20 Xumiia & Hbto-Mopky
i loHOoHI — 8ce 3a80sIKU 8eNUKIll KOHUEHmpaujii BUCOKOOMTady8aHux pobo4ux Micypb | cma-
mycy 6e3neyHoi eaeari Onsi iHeecmopie (TPAK: https://www.uacorpus.org/Kyiv/ua) i nog.
3ocepemKeHHs yBaru Ha noxigHOCTi NOBELHKOBUX MOLENelt appecara, iXHill BTOPUHHOCTI
MoCTae OCHOBOK By3bKOr0 NOMSAZY Y TNYMaYeHHi MaHinynsTUBHNX YWBIB, LIMPOKE X po-
3YMiHHS! MaHiNyNSTUBHOCTI OXONMHE Oyab-AkuiA iHOPMALLINHO-KOMYHIKATUBHWIA YNIUB Ha
afpecata, BHacIifoK Y0ro AOCAraeTbCs 3MiHa 06CsAry HasBHOI B HBOrO iHpopmaLi Ta ii
3MICTOBOTO HaMOBHEHHS.

Y HayKOBMX CTYZitOBaHHSIX iHKOMNM FOBOPSATbL MPO MaHINYNSTUBHI CTpaTerii Yu MaHiny-
NATUBHI TAKTWKW, KOMYHIKaTUBHI CTpaTerii, a B iX MeXax BUOKPEMITHOIOTb MHOXMHI MaHi-
MyNSATUBHUX TaKTUK, NpuUiAOMIB i T. iH. (mop. nornsam J1. Qyaeuko [6], P. IBactok, M. Kapnik
[8], O. Moceiuyk [12], I. LLkiubkoi [22] Ta iH.). YpaxoBytoun, L0 KOMYHiKaTUBHa CTpaTeris
€ He MPOCTO0 NOCAIAOBHICTHO MOBIEHHEBUX [ilA, OPIEHTOBAHMX Ha JOCArHEHHS NocTaBre-
HOI i/41 MPOrHO30BaHOI KOMYHIKaTUBHOI METU, @ HAaNEXHWUM YMHOM CrOCib BUCTPYKTYPO-
BaHHS OYiKyBaHOI MOBINEHHEBOI MOBEZHKM, 'PYHTOBAHOI Ha MOKPOKOBOCTI MOBJIEHHEBUX
[iN BiAMNOBIAHO [0 BU3HAYEHOI 4O KOMYHIKaTMBHUX METU i 3aBOAHb y4YacHuKa ifum ydac-
HVKIB CRiNKyBaHHS [7], MaHinynaTUBHa CTpaTeria Mae niarpyHTsIM NOBTOPIOBAHICTb NoBe-
JiHKK. 3aranom y MikocoBUCTICHUX CTOCYHKaX aKTyanidoBaHi YOTVPU OCHOBHI HAaCTaHOBW:
[OMiHYBaHHS, CynepHWLTBO, NapTHEPCTBO Ta CRIBAPYXHICTb, MaHINyNATUBHA X CTpaTeris
MicTudiKaLlii € CepeanHHOI0 MaHKOK Mix AOMiHYBaHHAM i cynepHULTBOM. OCTaHHE MOXe
BMKOPWCTOBYBATUCSA SIK EMIEMEHT IPW 3 PELMNIEHTOM, Bif30CEpPemKEeHHS NPOAYKOBAHOMO
Big BMacHoi nocrari. Tak, ceoro yacy Tapac LLleueHko ctBopuB 06pa3 Kob3aps [apmo-
rpasi, KoMy HanexuTb aBTOpCcTBO NoBicTel «KHAMMHAY, «[1porynka ¢ yaoBonbCTBUEM 1
He 6e3 mopanuy. CchopMoBaHa MATLLOM MiCTUiKaLlis 3HALLNA NOCIAOBHMIA PO3BUTOK Y
HW3Lji 110r0 HOTATOK, KOMNK BiH NuLwe B ogHoMy 3 nucTiB o M. Ocunosa npo noctatb Kob-
3aps [lapmorpasi sik npo «CBOro Grn3bKoro MpUSTENs, CBOro protégeé, 3axuLiaryu 1oro
Big kpuTukiB» [16, €. 151]. Y LUbOMY X KOHTEKCTI MOXHa HaBECTM MpWKNap Tpesenora
M. Kyniwa «3Haingenuin Ha [Oposi NUCT», SKWA MaB Mif Yac ONpUIAHEHHS! aBTOPCTBO
M. HeobayHoro. 3aBasku Baanin MaHinynsaTUBHIN cTparterii MicTudikallii Takum YuHOM
AoHocunacs npaega npo YkpaiHy 3 ii camoByTHBOH KynbTypor), 3Bu4asmm, 6aratum reo-
rpadyivyHMM aHawadTom, TAMMICTIO iICTOPIT, WO ax Hisik He KopentoBano 3 ogilinHo-aep-
KaBHUMM HacTaHoBaMW, iHTeprnpeTaLieto YkpaiHu, ii icTopii B iHLMX, 30KpeMa POCIACHKMX,
XyLOXHWKIB CroBa, nop., Hanpuknagd, y pomati I. TypreHesa «PygiH», fe nepcoHax |BaH
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[iracoB i3 xapakTepHO A4S HbOrO 3MICTHO BIUCMIKOE YCe yKpaiHCbke, N030aBnsie npaea Ha
Oyab-ske iCHYBaHHS, HE KaXyuu Npo BU3HaHHS [23, ¢. 277-278].

Y KOMYHIKaTUBHIln METI 3aranom i MaHinynsTuBHiN cTparterii MicTudikallii 3okpema no-
TPiOHO AMdepeHLitoBaTV [Ba iepapxi3oBaHi Pi3HOBMAN — PE3YNLTATUBHO BU3HAYANBbHUIA
(OCHOBHWIA) i AOMOMOrOBHMIA, YOMY W MIAMOPSAKOBAHE BXMBAHHS TWUX UM TUX NIEKCUYHMX,
MOPEONOTiYHMX, CUHTAKCUYHIMX, CTUMICTUYHMX Ta iHWKX 3acobiB. Tak, Hanmpuknag, y pe-
KnamHOMY MCKYpCi, Ha JyMKYy OKPEMWX AOCMIAHVKIB, METO MaHinynsuji € CroHyKaHHS
iHOMBIOA K0 peanisavii TMX HamipiB, siki He BynK 4O LBOTO aKTyarnbHUMK, TOMY I MOXITNBA
30BHi CNOCTEpeXXyBaHa into3is 36epexeHHst NEBHOI HE3aNEXHOCTI, NATBEPMKEHHAM HOT0
€ eKcrepuMeHTarnbHe OMMUTYBaHHS MOKYMLB, 3-NOMIX SKuX nuwwe Ya yCi 3akynu pobnsitb
LIifIKOM CaMOCTIiHO, a peLuTa % — Taki 1 NogibHi Ail 3aiCHIOTL Yepes ICTOTHUIA MaHinyns-
TUBHMIA BNAMB [3, €. 239-241). OgHUM i3 04eBMAHMX MPUKNAAiB QYHKLIHOMO HaBaHTaXEeH-
HS MaHINYNATUBHOI cTpaTerii MiCTUiKaLii B peknamMHOMY AUCKYPCi € Tak 3BaHWIA MPUIAOM
nnayebo (PevoBHHa, L0 HEMAE HISIKX NiKyBamnbHIX BNACTUBOCTEN, ane pekoMeHaoBaHa
nauieHTy sk Nikn). BUKOPUCTaHHS LbOro MPUAOMY CMOCTEPEXYBaHE TaKOX Y BinbLIOCT
Kpeori3oBaHNX TEKCTIB y peknami TX uu Tux BionorivHux foGaBoK, HOBKX Mpenaparis,
LLO HE 3HaWNLLII HAMEXHOTO EKCEPUMEHTANBHOTO NIATBEPIKEHHS CBOIX BMIACTUBOCTEN.

Y Teopii AMCKypCy 3 OMepTsSIM Ha NiHrBoNparmMaTyHi 3acagHndi MPUHLMMK IHKOMM
BUTSIyMaYyHTb OT0 SIK BiZHOCHO YNOPSAKOBaHY i 3aBepLUEHY KOMYHIKaTUBHY Aito, I'DyH-
TOBaHy Ha B3aeMOgji Y BiAMOBIAHMX COLIOKYNBTYPHUX YMOBaX afpecaHTa W agpecara
yepe3 BUKOPUCTaHHS BepbanbHuX i/un HeBepbanbHIX 3acobiB [24], a pe3ynbTaTvBHICTb
AMCKYPCUBHOI MOAENI yMi3HaBaHa B MOT0 MPOAYKTI — TEKCTi. Y LbOMY KOHTEKCTi Ha 0Co-
6rnvBy yBary 3acnyrosye npuitoM AUNdeNiKy, Lo € i IpoLEcoM, i pesynistatom. oro npo-
LiecyarnbHiCTb — Lie BUKOPUCTAHHS Pi3HUX NIrBOKOMITOTEPHUX TEXHOMONIN AN CUHTE3y
300paxeHHst 11 BigMOBIZHOMO 3BYKOBOMO HAMOBHEHHS], KON Ha MEBHE Bife0300paXeHHs
HakragawTb 3BYKOBMI Psa 3a [OMOMOrOK LWITYYHOrO iHTEnekTy. [ns uboro 3assuyait
BUKOPWCTOBYIOTb BUCOKOABTOPUTETHI NOCTATi AN AOHECEHHS B MaHiNynaTUBHIN ¢hopMmi
HenpaBay TPAHCNbOBAHOI Sk NpaBay. [Aundenkn po3M1MBaOTb ETUYHI CTaHAAPTH, MOPY-
LUYI0Tb MOparbHO-3acafHUYi MPUHLMMK MikocoBucTicHOro ByTTs, akTyanisyloTb MUTaHHS
CMPOMOXHOCTI MOBHOI MEPCOHM BiAPI3HUTY NpaBAMBKIA 06pa3 noniTika, gisya, Mucnute-
N Bif LUTYYHO CTBOPEHOTO, BTOPUHHOTO, HEMPAaBAMBONO.

AHaniayrun MaHinynsTUBHY CTparTerito MicTudikallii NoTpibHO Takox BpaxoByBaTty,
L0 MOHSATTS ‘MOBMEHHEBUIA BNIMB’ € LUMPLLIMAM 32 NOHATTS ‘MOBHA MaHinynsLis”, OCKinbku
OCTaHHe € NiABMAOM MEPLLOro Ta BU3HAYyBaHe 0cobnMMBOCTAMM i 3acobamu, npuinoma-
MU I METOAMKaMM, @ TaKOX XapakTepom Brnuey. MaHinynaTUBHUA BNIMB € NATEHTHUM
nporpamyBaHHAM 0COOMCTOrO CTABMEHHS A0 MO3HadyBaHuX hakTiB. Cuna mainynsuii
BUSIBMItOBAHA B TOMY, SiK B agpecarta, Sk 3a3Hae [ii MaHinynsTMBHOrO BNnmBYy, 36epira-
€TbCA i/un He 30epiraeTbCs iNK3is CAMOCTINHOCTI Y NMPUIAHSATTI PiLlLEHb Ta BUKOHAHHI il
AKLo Taka into3is He 36epiraeTbes, TO MOXHA rOBOPUT NPO HU3bKY eheKTUBHICTb MOB-
NEHHEBOTO BMMMBY, HEAOCTATHICTb BUKOPUCTOBYBaHMX 3acobiB. Y TOTaniTapHux cycninb-
cTBax 34ebinbLIOro BAatTbCs A0 BCEDIYHOTO aaMiHICTPyBaHHS YCiX AOCTYMHWX 3acobiB
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[OHECEHHS iHGhopMalLlii 3 METOK YHUKHEHHS anbTepHATUBHOCTI NOMNSIAIB Ha BUCBITIOBa-
Hi nogii, hakTu, npouec Ta iH. HanbinbLl MacoBUM MaHinymnBaHHS NOCTae B 3acobax
MacoBoi iHGhopMalLlii, Lo OpiEHTOBAHI Y CBOI AiSNBHOCTI HA MaKCMMarbHe JOCATHEHHS
pesynbTaTUBHOCTI, NPOrpamyBaHHs NOBEAIHKOBMX MOZENen MacoBoro agpecara. Tomy B
CyCninbCTBi 3aBXAMN aKkTyanbHUMKU NOCTaKTb MUTAHHS PeryroBaHHs, TEHAEHLINHOTO yro-
PAAKYBaHHS TUX AYMOK, SIKi JOHOCATBCS Yepes pisHi 3acobu MacoBoi iHopmaLii. Popmy-
BaHHS! BiJMIHHOI iHTepnpeTaLlii B Taknx yMoBax € 060B'I3KOBO KOHTPOIbOBAHMM.

EdpektvBHMM 3aco60M AiarHOCTyBaHHs MicTUdDikaLi mocTae po3nisHaBaHHS BHKO-
PUCTaHOrO METORY «maK, ... ane ...», CTPYKTypyBasibHa cuna nonsrae B HarofoLWweHHi ii-
HarnbHO PO3MILLEHOMO KOMMOHEHTA, NiANOPSAKOBAHOrO peaniaavii MaHinynaTYBHUX TaKTUK
MepPEKOHaHHS, CXWISHHS i i T. iH. Taka nobyaoBa TEKCTIB € NPOAYKTUBHO B COLIYMHNX Ma-
Kpo- Ta MiKporpynax, siki BUSIBNSIOTb CMPOTMB A0 CIPUAHATTS HEMpaBayBOI iHopmaLii. B
YMOBaXx ribpuaHOI BiliHW [i0BUM € HaBEAEHHS BiAMOBIAHWX (haKTIB, SiKi aKTUBHO CipuiiMa-
I0TbCA K TaKi, L0 KOPESIOTb i3 NepeKOHaHHAMM agpecaris, Y LbOMY pasi Takui iHop-
MaLiHO-MICTUEIKALINHUA KOMNOHEHT LiSIKOM i MOBHICTIO CPUAMAETLCA SK pearnbHUi,
I'PYHTOBaHWIA Ha NOAiSIX, WO Manu Micue B icTopii. [icns HUX po3TaLIOBYHOTb HU3KY «asey,
LLIO HEWTPani3ytoTb NO3NTUBHE TIO MEpLUMX, a KIHLEBOK METOH0 iX BUKOPUCTAHHS NOCTaE
MigMiHa i/um 3amiHa iHLWMM NO3UTUBHIM 06Pa3oM, L0 Mae 3aCTyMnUTW NEepLUMIA, BUTICHUTK
11010 (OYHKLIRHWIA CTaTYC: mak, cmariHChbKi penpecii Masu Macosull xapakmep, Humu bynu
oxonneHi mepumopii 8cbo2o CPCP..., ane 3ag0siku npolymaHili cmaniHCkKit nonimuyj
cycninbemeo cmario i0eosoeidHo MoHomimHuM, 6yna 30ilicHeHa iHOycmpianisauis KpaiHu.
Y CEeMaHTUKO-TEKCTYanbHOMY aHanisi BaXMBUM € BPaxXOBYBaHHSI TAKOro iMAMILMUTHOrO
XapaKTepy MaHinynoBaHHs Ta 0CobI1BE HaBaHTaXKEHHS 3aNepeYHOr0 KOMMOHEHTa, SKUIA
Makcumanisye epekT nigMiHv Ta € NPOAYKTUBHUM YMHHUKOM MicTUdDiKaLii.

3aranom Maninynsuis 30ebinbLIOro NocTae He HacUMNsAM, a MEBHOK CMOKYCOH, B
Ccuny Yoro i yHKLiHO-3MICTOBa CuMa € Yn HanbinbLLOK Hebe3nekot AN iHaMBIaa, BOHA
MaKCcMMarbHO NiACTYNHA, OCKINbKK Nerko CNPUUMAETLCA W 3acTynae iHLi npaeavsi peui,
HaBITb HE KOHKYPYIOYM 3 HUMM, OCTAHHE HalBINbLIOK MiPOK CTOCYETLCS MaHIMyNsSTUBHOI
cTparerii MicTudikavii. ns edpeKTMBHOTO 0Nopy MaHinynsTMBHOMY BN/MBY 3aranom Ta Ma-
HINyNATVBHIA cTpaTerii MicTudikaji 30kpema NiHrBoNepcoHa Mae YCBIgOMITHOBATH BMaCHY
BiANOBIAANBHICTbL 3a CBill MOBMEHHEBOMOBEAIHKOBMIA BUSIB, PO3yMiTU NOTPeDy MOBMEHHE-
BO-iH(hOPMALLiAHOI TiriEHN Ta YCBIAOMITIOBATA BUCOKE HABAHTAXEHHS CNPOTUBY BYAb-SKIM
BepbanbHUM | HeBepBanbHM 3acobam MaHinynsTUBHOTO BNAMBY, He BragaTv y npuHag-
NBY CMOKYCY HepearbHoro (mop. edekt Bedmeduka Bondo [7, ¢. 203-217]). Llikasum y
LbOMY KOHTEKCTI € crnocTepexenHs Mukonn LiumGantoka, rpyHTOBaHe Ha 3MiCTOBOMY
GaratcTBi ogHiei hpasemu: «€ [OCUTL MPOMOBUCTE aHrmincbke npucnie’s fool me once,
shame on you; fool me twice, shame on me (06aypuB MeHe pa3 — raHbba, 0baypvB ABi-
uyi — MeHi raHbba): «Jlogw, ski BipsTb GpexyHam i 6e3kiHeYHO TONepyHTb Harmy BpexHio,
abo aypHygari, abo cami — HevecHi (abo i Te, 1 iHwe)» (Peiiclyk: https://www.facebook.
com/?locale=uk_UA), amxe into3is HacTinbki GaraTa i HaCTinKK CurbHa, HACKiNbKM NiHMBO-
MepcoHa cnpuiMage came ii into30pHICTb, HE YMOHTOBYHOUM B pearbHy NpaBamBICTb GyTTs.
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BucHoBkwM Ta nepcnekTmBu. KBanidikaLiiHumm 03Hakamu MaHinynsTuBHOI cTpaTe-
rii MicTUdikaLii NOCTaKTb ippeanbHICTb, iNMtO3iNHICTb, OMAHMMBICTb, arPECUBHICTb, KBa3i-
apryMeHTYBaHHs1, JOMiHyBanbHe CynepHWLTBO, a TaKOX NOCIZOBHO BU3HAYeHa KOMy-
HikaTMBHa HaCTaHOBa, LLO B MeXax MOBHOLiHHOI peanisalii MicTudikauii npubupatots
Ha cebe yHKUii MaHINYNATUBHIX TakTUK. 3aranbHuiA MPUHLMN MaHINyNSTUBHOI CTpaTerii
MicTudikaLlii noTpibHO chopMyntoBaTH TaK: W0 MeHwe npaedu 8 0CHOBI, MO CUNbHI-
wor nocmae micmudbikauist, TOoMy MiCTU(ikaLis NoB’si3aHa 3i CBIGOMUM LiineHacTa-
HOBHWM YBEAEHHsIM B OMaHy agpecata. FKLLO He B TakOMy JanekoMy MUHYROMY MiCTU-
chikawjito NOB’sA3yBanm 3 XyAOXHLO-OENETPUCTUHHUM MCKYPCOM, OKPEMUMM MPaKTUKamu
MY3W14YHOrO MUCTELTBA, AMCKYPCOM KiHO, MOYaCTU — 3 HAayKOBMM (— HayKOBO-MoMynsip-
HWUM) OMCKYPCOM, TO KiHeub XX — movatok XXI CTOniTb NPUBHIC MiCTUGIKALLit0 B Pi3HO-
MaHITHi MapKETWHIOBI TEXHOMoril. Y e nepiog 0cobnmBoi Bary HabyBatoTb PisHOMaHITHI
BUSIBI MaHIMynsTUBHOI CTpaTerii MicTudikauii B noniTyHomy Ta nyoniynucTUiHOMY anc-
Kypcax, 3a3Hato4m pisHOMaHITHUX MoauMdikaLliv | TpaHcopmaLin.

MepcnekTMBHUM NOCTAE NMOBHOLIIHHE 0OCTEXEHHS (DYHKLINHOTO NOMst MaHinynsTuBe-
HOi cTparterii MicTudiKaLii 3 fiarHOCTYBaHHSAM Pi3HOMAHITHUX ii MaHIMyNSTUBHUX TaKTHK,
a TaKoX ii CMHTE30M 3 iHLIMMU KOPENATUBHUMM i HEKOPENATUBHUMU MaHIMynaTUBHUMM
i/un komyHikaTBHUMY cTpaTerigmi. OcobnnBo akTyanbHUM NOCTaE YKNadaHHs PeecTpy
MOBHWIX 3ac00iB peanisauii MaHiNynaTUBHOI cTpaterii MicTudikaLlii, fiarHOCTyBaHHs Ha-
MOBHEHHS MOBCSKAEHHOCTI eNeMeHTamMmn MicTUdiKaLlii Yepe3 NaToreHHi, aHOHIMHI Ta iHLLi
TekcTn. CyyacHi TEXHOMONii WTYYHOrO iHTENEKTY ICTOTHO PO3LIMPHOIOTL (OyHKLHE Ha-
BaHTaXEHHs! MaHiNynaTUBHOI CTpaTterii MicTudikaLlii, TOMy BaXMBUM € MPOAYKYBaHHS
NIHrBOTEXHONOMYHMX PINLTPIB ANS YNisHaBaHHS i PO3Ni3HaBaHHS Takux NPOAYKTIB MiCTu-
hikauii (aundpenkis, BipTdheiikie Ta iH.).
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SENSORY MODALITY IN ADVERTISING DISCOURSE

The article is dedicated to the study of sensory modalities in advertising discourse.
Advertising discourse refers to the language and communication strategies employed in
advertising messages as cohesive texts deeply embedded in real-life contexts amidst
numerous accompanying background elements within an integrated communicative
environment. It encompasses the linguistic choices, persuasive techniques, and stylistic
features used to convey marketing messages to a target audience, aiming at attracting
attention, creating desire, and encouraging action, typically towards purchasing a product
or service. The aim of this article is to analyze the ways of realizing sensory modalities
in advertising discourse. The object of the research is advertising discourse, the subject
being manifestations of sensory modalities in advertisements. The factual material
of the research was selected from the collections of popular or iconic advertisements.
Advertising discourse often appeals to emotions and utilizes visual elements to
communicate the intended message effectively and influence consumer behaviour. The
heterogeneity of advertisements, represented by a phrase alone or in combination with
a static or dynamic visual image or acoustic accompaniment, these combinations vary
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significantly, increasing the desirability of the advertised product to impress us daily.
Different sensory modalities — visual, associated with images; auditory, associated
with sounds and their perception; and kinesthetic, associated with physical sensations,
as well as their manifestations, reflected in certain speech predicates — influence how
we think, feel, mentally represent our experiences and make choices. The application
of sensory modalities in advertising discourse is observed on three levels: on the first
level, we deal with the material representation of the advertising message that results
in different communicative types of advertisements; on the second level, the preferred
representational system is revealed via predicates or the sensory-based words; on the
third level, product names, pragmatonyms, become the bearers of sensory information,
consequently appealing to human senses.
Key words: advertising discourse, sensory modality, visual, auditory, kinesthetic.
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CEHCOPHA MOAAJIbHICTb B PEKITAMHOMY AIUCKYPCI

CratTs npucBAYEHa [OCTIMKEHHIO CEHCOPHUX MOAANBHOCTEN Y PEKMamMHOMY auc-
Kypci. PeknamHWid AUCKYpPC BiAHOCWUTBLCS A0 MOBHMX i KOMYHIKaUiMHUX CTpaTerii, Lo
BMKOPWCTOBYIOTbCS B PEKMAMHMX MOBIAOMIEHHAX SK 3B'A3HUX TeKkcTax, Mnboko
BOY10Ba-HWX Y KOHTEKCTW peanbHOr0 XMTTS Cepen YMCNEHHUX CYMpOBiAHUX (OHOBMX
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B IHTETPOBAHOMY KOMYHIKaTWBHOMY cepefoBuLLi. BiH oxonntoe MOBHWIA BKGIp, MeToaM
MepeKoHaHHs Ta CTUITICTUYHI 0COONMBOCTI, SKi BUKOPUCTOBYKTLCA ANS nepefayi map-
KETMHIOBMX MOBIZOMITEHb LiNbOBIN ayauTopii, CMPSIMOBAHUX Ha MPUBEPHEHHS yBarwu,
CTBOPEHHSA BaaHHs Ta 3a0XOYeHHs 4O Gil, SK NpaBuno, oo npuabaHHs NpogykTy
un nocnyrn. MeTot CTaTTi € aHani3 cnocobiB peanisaji CEHCOPHUX MOAanbHOCTEN Y
peknamHomy amckypci. O6'eKTOM [OCRIMKEHHS € PEKNamMHUiA AWCKypC, NpeaMeTom —
MpOSIBK YYTTEBUX MOAAmNbHOCTEN Y peknami. GakTnyHuii matepian JocnimkeHHs Byno
BigibpaHo 3 [OBIPOK MOMynApHOI Y KYNbTOBOI peknamu. PeknamHuii MCKypC 4acTo
3BEPTAETLCA 40 EMOL|N i BUKOPUCTOBYE BidyarlbHi enemMeHTy 451 epekTUBHOI nepegadi
NoBIJOMIIEHHS Ta BMAMBY Ha MOBEiHKY CroxwBava. HeopHOpIgHICTL peknamu, npea-
CTaBIEHOi OKPEMOI0 ¢hpa3oto, abo B MOeAHAHHI 3i CTATUYHAM Y1 AUHAMIYHUM Bi3yasibHUM
300pakeHHsAM, aKyCTUYHUM CynpOBOAOM, MPUYOMY Lii MOEOHAHHS 3HAYHO BapilOKOTHCA,
NiABULLYI0YN BakKaHICTb PEKNamMoBaHOTO NPOAYKTY, CMIPABNSE Ha HAC BPaKEHHS! LLOAHS.
PisHi ceHCOpHi MoganbHOCTI — BidyarbHi, NOB'A3aHi 3 06pas3amu, CryXoBi, MOB'A3aHi 3i
3ByKaMy Ta iX CMIPUAHSATTSM, i KIHECTETUYHI, NOB'A3aHI 3 (i3NYHUMMU BiUYTTAMM, @ TaKOX
iXHiMW NposiBamK, BifOBPaKeHUMK B NEBHUX MOBMEHHEBUX Npeaukatax, — BMNBaKTh
Ha Te, SIK MM JyMaemo, Bif4yBaemo, NOAYMKW NPEACTaBMSEMO Hall AOCBIS i pobumo Bu-
Bip. 3acTocyBaHHsi CEHCOPHUX MOAANBHOCTEN Y PEKITAMHOMY AWCKYPCi CNOCTEPIraeThes
Ha TPbOX PIBHSAX: Ha MEPLIOMY PiBHI MU MaeMO CrpaBy 3 MaTepiafibHOK penpe3eHTaLlietn
PEKIIaMHOT0 MOBIAOMMEHHS!, PE3yNbTaToOM SKOTO € Pi3Hi KOMYHIKaTUBHI TUNW peKnamu; Ha
JPYromy piBHi penpeseHTaTBHa cucTeEMa, SKiN HagaeTbCsa nepeara, PO3KPUBAETLCS Ye-
pes npeaukatit abo CEHCOPHI CMOBA; Ha TPETbOMY PiBHI Ha3BM NPOLYKTIB, MparMaToHimm,
CTaKTb HOCISIMM CEHCOPHOI iHhopMaLLii, @ OT)XE, aneniolTb 40 OPraHiB YyTTS JIOANHM.

KniouoBi cnoBa: peknamHuii AUCKYPC, CEHCOPHA MOZANbHICTb, BidyanbHWiA, ayai-
anbHWUIA, KIHECTETUYHMA.

This article is dedicated to advertising discourse, which has been the centre of
scientific attention for years. Our research is aimed at its linguistic peculiarities. At the
same time, the investigators were not concerned with the application of the sensory
modality theory, which we will borrow from neurolinguistic programming to advertising
discourse analysis, making this particular vector of scientific research relevant.

The term discourse is many-sided and multi-fold, incorporating four main trends of
its employment [20, c. 120]:
an immersed in life coherent text within the context of accompanying factors;
an integrated communicative situation;

a style of linguistic communication;
a pattern of linguistic behavior in a particular social sphere.

It is necessary to outline the essence of advertising discourse. We suggest the
following definition: advertising discourse refers to the language and communication
strategies employed in advertising messages as cohesive texts deeply embedded
in real-life contexts amidst numerous accompanying background elements within
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an integrated communicative environment. It encompasses the linguistic choices and
persuasive techniques of the addresser and stylistic features of advertisements used to
convey marketing messages to a target audience, aiming at attracting the attention of
the addressee, creating desire, and encouraging action, typically towards purchasing a
product or service. Advertising discourse, in other words, is “a complex communicative
and cognitive process, not only reflecting knowledge about the world but also conveying
a new “glossy world” in accordance with the aesthetic, pragmatic and value orientations
of the author” [1, ¢. 3651].

Any advertising message is “a complex semiotic unity, representing a chain of sign
components, presented through structural components ..., fully adapted to implement the
basic goal — the impact on the target audience to achieve the desired effect’ [1, c. 3657].
A simplified view of the linguistic component of the advertisement states that “the meaning
produced from the interplay between Lead and Announcement is constructed or modified
by the Enhancer”, followed by Call — and — Visit Information, the linguistic component is
frequently combined with the visual Lead, Display, and Emblem. Both linguistic and visual
components allow us to treat the advertisement as a single, unified commodity [11, c. 147].

The aim of this article is the analysis of the ways of realization of sensory modalities
in advertising discourse. The object of the research is advertising discourse, the subject
being manifestations of sensory modalities in advertisements. The factual material of
the research was selected from the collections of popular or iconic advertisements such
as 30 Famous Print Ads That Went Viral (https://contentfuel.co/famous-print-ads/), The
15 ad campaigns that made marketing history (https://www.typeform.com/blog/opinions-
and-expertise/ad-campaigns/) and the like.

Actualization of sensory modalities in advertising is carried out on three levels,
resembling a pyramid. On the first level, we deal with the material representation of
the advertising message. The heterogeneity of advertisements, represented by a phrase
alone or in combination with a static or dynamic visual image or acoustic accompaniment,
these combinations vary significantly, increasing the desirability of the advertised product,
impresses us daily. Several communicative types of advertisements may be deciphered,
presenting purely verbal information, such as printed text; visual information, such as
an image; audial information, as a radio advertisement; multimedia message, asina TV
commercial. Currently, investigations are aimed at establishing the most effective way of
influencing the target group [5, 17].

On the second level, we proceed to the main point of our discussion: what sensory
modality is and how it enhances the desire to acquire a new product. This question sends
us back to the 7th and 6th centuries BCE to the ancient Indian philosophical system of
Sankhya of Kapila. Explaining the nature of reality, this system distinguishes five Primary
Elements (sound, touch, colour, taste, and smell) [12, c. 65]. According to Kapila, with the
help of these senses and organs, a person interacts with the world, feeling pleasure and
pain, which we can consider as the beginning of the theory of perception known to us
today, distinguishing sensory modalities.
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A similar theory regarding sensory modalities was developed by Aristotle in the
treatise De Anima, which deals, in particular, with the mental faculties of living beings
(nutritional, appetitive, sensual, locomotive and thinking power) [3, ¢.18] and five senses
are distinguished (sight, hearing, smell, taste and touch), which provide a person with
various types of information about the surrounding world [3, c. 33]. Aristotle noted the role
of feelings in perception and cognition and distinguished sensory modalities on the basis
of their objects and modus operandi.

That is, the concept of sensory modalities, as we now understand it, has been
refined and developed over centuries of scientific research and remains a key area
of research in fields such as cognitive psychology and cognitive linguistics. The idea
that different sensory modalities can influence how we think and feel has also been
incorporated into various linguistic approaches, including neurolinguistic programming,
where the concept of sensory modalities, which R. Bandler and J. Grinder have called
representational systems, is used to understand how people mentally represent
their experiences: “There are three main input channels through which we as humans
receive information about the world around us — sight, hearing and kinesthetic (body
sensation). (The other two commonly accepted input channels — smell and taste —
are apparently rarely used as ways of receiving information about the world).” [4, c.
5]. Accordingly, three major and two minor sensory modalities are distinguished:
visual, associated with images and visual stimuli, auditory, associated with sounds
and their perception, kinesthetic, associated with touch and physical sensations, as
well as olfactory, associated with smell, and gustatory, associated with taste, and
their manifestations are reflected in certain speech predicates.

When applied to the teaching process [9, c. 140], this method of perception of
information, outlining four possible preferences in delivering information are deciphered
(V — visual, R — reading/writing, A— aural, K — kinesthetic):

— “diagrammatic material often used by teachers to symbolize information (e.g.,
graphs, charts, flow charts, models, and all the symbolic arrows, circles,
hierarchies and other devices)’;

— “printed words from which some students appear to get a greater or lesser degree
of understanding”;

— lectures, tutorials, and discussions;

— ‘“the use of experience and practice (simulated or real)”.

Busan [6] applied this classification to learning styles, returning to three basic
modalities proposed by Bandler and Grinder: “among the 73% of students who prefer
only one learning style: 45% are visual learners, 36% are auditory learners and 19%
are kinesthetic”. It should be noted that “these data differ greatly from those generally
accepted for the general population that is 65% for visual learners, 30 % for auditory
learners and 5% for kinesthetic learners”.
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The preferred representational system is revealed via predicates or the sensory-
based words in the used language, “recognised as a key identifier of dependence to

sensory modalities” 2, ¢.5].

We can see the examples of speech predicates, including the main classes of visual,

auditory and kinesthetic ones:

Visual Predicates Auditory Predicates Kinesthetic Predicates
Imagine Talk through Hold on

Focus Tune in Put finger on
Look at Listen to Strikes me

Point out Rings a bell Get a grip of
Seeing it Explains it Close fisted
Show it Deaf'to Tingling

Blind to Crashing down No stomach for it
In a flash Hear me out Hanging on

An eyeful A little voice In touch with
Bright as day Lowering the tone A handful

Dark as night Harmony Touched me
Drawing a blank

Fig. 1. Sensory speech predicates.

From: Unleash Your Potential
https.://unleashyourpotential.org.uk/influential-communication-communicating-in-
everyones-language/lanagauge-communcation-prefernces-predicates/

Analysis of the collected material allows all ads to be divided into several groups:
visual, auditory, kinesthetic, olfactory, gustatory, and polymodal.

Visual advertisements are quite common. They are primarily represented by a static
visual image, which consists of a picture that can be accompanied by a text, or simply
from a text printed in a certain way. “In the modern advertising, visual elements are critical
in conveying information to the audience. Designers often simplify and emphasize key
elements, aligning with the Gestalt concept of perceiving a visual image as a unified
whole” [15, ¢. 3].

Such advertisements contain visual predicates, for instance, look, imagine, point,
bright, as in the following example:
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Imagine the Possibilities

Fig. 2. Realisation of the visual

goodwillaz.org Scottsdale & Oak goodwill predlcate Imaglne

In this advertisement, the predicate imagine appeals the the visual representational
system. The same cognitive process is realised in the following advertisement via the
predicate bright:

Colgate
N’

Bright Smiles, Y

Bright Futurci‘*‘

(.‘o.'ga:e
S’
Fig. 3. Realisation of the visual predicate bright.
Auditory advertisements are based on the actualization of the audio channel of
information perception or its imitation with the help of speech predicates. Here, we include

examples with corresponding verbal components such as loud, listening in the following
examples:
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Unlike this ad,
when it comes
LOUd @ to violence
against women
silence won't
marie daire draw attention.
marie daire

Fig. 4. Realisation of the auditory predicates loud, silence.

The other person
might be right.

st

2 ‘ i |

Fig. 5. Realisation of the auditory predicate listening.

Kinesthetic ads are usually represented by images of movements, fragments from
films, clips, gifs, that s, it is a dynamic image that incorporates the movement of characters
or depicted objects or contains speech predicates related to movement. We can illustrate
this with examples from the following advertising messages with such predicates as do,
touch, feel, as in the examples below:

JUSTDOIT.

V Fig. 6. Realisation

of the kinesthetic predicate do.
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DON'T TOUCH

LITTLE SOTILE. BIC FLAME

Fig. 7. Realisation of the kinesthetic Fig. 8. Realisation of the kinesthetic
predicate touch. predicates feel, cleaning.

Olfactory ads are related to the presentation of smells, as we can see in the following
messages with such predicates as smell, aroma:

Ol Spice
SMELL READY FOR

ANYTHING

0% GAS DEODORANT

Fig. 9. Realisation of the olfactory predicate smell.



. \'} 7L
Fig. 10. Realisation of the olfactory predicates aroma, fresh.

Notable is the application of the olfactory predicates in the name of the product in the
last example, which will be discussed further in this article.

Gustatory advertisements are based on taste reflection in the text. The corresponding
speech predicates (taste, sweet) implement this sensory modality, as illustrated below:

L

»
£

4

-2

e -

TASTE THE'FEELING”

Fig. 12. Realisation of the gustatory predicate sweet.
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On the third level, names of products, pragmatonyms, come into action. The study of
sensory modalities of brand names of perfumes was applied by E.Bila[19], who established
that the dominant position belongs to aromatonyms (names of perfumes) with kinesthetic
predicates with tactile, olfactory and motor elements, as well as visual aromatonyms with
colour designations and isolated cases of auditory aromatonyms. Danesi states that the
names given to high fashion items, especially the use of the manufacturer’'s name “assigns
an aura of artistry, craftsmanship, and superior quality to the product” [7, c. 6], because
“when people buy an Armani or a Gucci product, for instance, they feel that they are buying
a painting, a sculpture, a work of art to be displayed on the body; when they buy Poison, by
Christian Dior, they sense that they are buying a dangerous, but alluring, love potion; when
they buy Moondrops, Natural Wonder, Rainflower, Sunsilk, or Skin Dew cosmetics they
might feel that they are acquiring some of nature’s beauty resources” [8, c. 236].

Product names frequently become the bearers of sensory information, consequently
appealing to human senses. A bright example is the Johnnie Walker line of products,
presented on the official site of the manufacturer as Johnnie Walker Colours, realizing
visual sensory modality: Johnnie Walker Red Label, Black Label, Double Black,
Gold Label Reserve, Platinum Label 18 Years Old, Blue Label (there also used to be
Green Label before) [13]. Notable is that the brand was created by John Walker, whose
surname comes from cloth-fulling, a pre-industrial stage of thickening wool by beating
with hands and feet [18], simultaneously having a transparent inner form, connected with
the movement. It inspired the advertising campaign back at the beginning of the 20%
century, “Johnnie Walker: Born 1820, still going strong”, featuring the Striding Man. As it
is possible to see, a potent kinesthetic component emerges on the scene, thus creating a
polymodal message, a synesthesia of visual and kinesthetic sensory modalities:

1820 — SE8Y S:ill

ki
L I'(ng

Fig. 13. Johnnie Walker advertisement
(the begl'nnl'ng Of the 20th Century) JOBS WALKER & SONS. LTD. SCOTCH WHISKY DISTILLERS, KILMARNOCK. SCOTEAND.



By the end of the century, the image in the advertisement was changed, reversing
the direction of movement and another slogan was introduced: “Keep Walking”, again
emphasizing the kinesthetic components of the advertising campaign.

A

JOHNNIE WALKER.

KEEP WALKING.
Fig. 14. Johnnie Walker advertisement (the end of the 20" century)

We may have a look at the top-selling Amazon perfumes (as of April 2024),
establishing what sensory modalities are actualized by these product names:

Table 1. Sensory Modalities in the Names of Perfumes

Sensory modality Product name
Blue

Japanese Cherry Blossom
Bright Crystal

Visual White Diamonds
Cloud

La Vie Est Belle
Curve

Auditory —

Pure Seduction
Tease

Kinesthetic Crave

Really Ripped Abs
Rave Now

Cheirosa

Choco Musk

Spice & Black Vanilla
Créme Vanille

Bare Vanilla

Honey Oud

Cotton Candy

Sweet Tooth

Olfactory

Gustatory
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As is seen, the dominant place is taken by visual, olfactory and kinesthetic
pragmatonyms; no auditory product names were found here (if we consider a wider range
of perfume names, it will be possible to find those that realize auditory modality, as in
French Waltz, Tango, Violin Music). It illustrates not only the wide employment of such a
powerful instrument of influence as sensory modalities but also the dominant semantic
fields for every subdivision: precious stones, sexual desire, vanilla smell and sweet taste.

Various sensory modalities — visual, linked to images; auditory, related to sounds
and their perception; kinesthetic, connected to physical sensations; olfactory, associated
with smells; and gustatory, linked to taste — along with their expressions in specific
speech predicates, shape how we think, feel, mentally represent our experiences, and
make decisions, since the consumer “who grasps the ad forms an unconscious bond with
the ad through the narrative analysis that builds on the impact of its creative features”
[14,c. 723].

In fact, the addressee of the advertisement creates (and buys) an image of herself,
a gestalt of a possible “experience that, when considered as a whole, has qualities that
are more than the total of all its parts” [10] — that of a beautiful woman, wearing her
perfume as an haute couture outfit, of a successful businessman, driving an exclusive
car, of a happy child, drinking Christmas Coca-Cola: “Brand messages are powerful
as they advocate causes and ideals ... through repetitive and omnipresent messages
whose ultimate goal is to influence the target audience’s behavior” [16]. Different sensory
modalities play a significant role in shaping our cognitive and emotional processes. These
sensory experiences, along with their corresponding expressions in language, influence
our thought patterns, emotional responses, mental representations of experiences, and
the decisions we make.

Further avenues of research are to embrace the employment of sensory modalities
in other types of discourse, thus allowing the final comparison of their scope and aims.
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NCUXONMIHIBICTUYHA IHTEPTPETALIA NOHATTA 4IM:
YKPAIHCbKI PEATII

3 movaTkoM BiliHW YKpaiHUi 3a3Hanu Garato Tskkux BTpaT Ta bonicHux 3miH. Op-
Hi€l0 3 TaKuWX 3MiH 3BMYHOTO CMOCOOY XWTTS CTaB BUMYLLEHUIA nepeisq y 6e3neyHili
30HM MPOXMBAHHS, MOLLYK MPUXWCTKY, TUMYacOBOro AoMy — 6a3oBoi LiHHOCTI y ncuxo-
MEHTamNbHOMY MPOCTOpI YKpaiHUiB. [poTe came Lie MOHATTS y peanisix BiliHW 3a3Hano
MOparibHWX, ETUYHUX, CEMAHTUYHUX TpaHCGOpMAaLLi Y KOHLENTYyarbHii Ta MOBHIN Kap-
TUHI CBITY HALLMX CMIBBITYN3HUKIB. BUSBUTI L0 AUHAMIKY, 3'CyBaT CMUCOBI JOMIHAHTK
YCBIZOMIIEHHS aHani30BaHOMO MOHATTS, BEKTOPU WOM0 CPUAHATTEBUX XapaKTEPUCTUK
HaZae 3MOry MCUXOIIHIBICTUYHA iHTENPeTaLid, Hacamnepes acouiaTUBHUI EKNEpPUMEHT,
SKNA YMOXIMBITIOE OTPUMAHHS! «KMBUXY, aKTyanbHUX MOZENel npoLeciB runbnHHoI pe-
KOHCTPYKL,ii 0ToYyro4oro cBiTy. OB'eKTOM AOCRIMKEHHS € acoLiaTUBHE 3HAYEHHS MOHST-
14 OIM sk 6a30BOro B CUCTEMI LiHHICHUX KOOpAMHAT YKpaiHLiB, NPEAMETOM — Crpuii-
HATTEBA crieuydika LbOro NOHATTS B YMOBAX POCINCHKO-YKPaAiHCbKOI BiliHW. [pOBiaHUM
METOZOM, 3aCTOCOBaHNUM y pobOTi, CTaB eKCNepuMEHTaNbHUIA — BiNlbHUIA acoLiaTUBHUIA
€KCMepUMEHT, a TakoX aHani3 OTpUMaHuX pe3ynsTaTiB Ta noganbLuni CUHTE3 4N1S OTpU-
MaHHs 00’eKTUBHIX y3aranbHeHb Ta BepudikaLlii aBTOPCHKMX MiNoTe3, MOB'S3aHMX i3 Npu-
NYLLEHHAM PO CeMaHTUYHy AuHaMmiky Ba30BMX MOHATB Mif AIEH0 KPU3OBUX EK30rEHHMX
(hakTopiB. Takox 3acTOCOBaHO METOAM KOMMOHEHTHOO, OMMCOBOrO Ta MOPIBHSAMBHOIO
aHanisy. TeopeTnyHa LiHHICTb | HayKoBa HOBM3HA OTPUMaHMX Pe3ynbTaTiB BU3HA4YaeThCs
MEBHUM BHECKOM Y MOrMMONEHHS TEOPIi MCUXOMIHMBICTIKW, CEMAHTUKW, NiHBOKYNBTYPO-
norii, 30kpema npobrnem aKTopiB AMHAMIKM CIPUIHATTEBMX MPOLIECIB, IXHBOMO BNMBY
Ha CMKCNOBI TpaHcdopMaLlii 6a30BMX NOHATL Yy NMPOEKLii Ha cnewundiky HauioHanbHOI
MeHTanbHOCTI. [pakTU4He 3HaYeHHs 3aiCHEHOrO JOCIMKEHHS MOXeE 3peanidyBaTuck y
HaBYasbHOMY NpOLECH Y BiNOBIAHWX NEKLINHUX Kypcax, Y NiekcukorpadivHin npakTuui ta y
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HaykoBil poboTi 300byBaviB BULLOI OCBITU Pi3HNX PIBHIB. PaKTUYHMM MaTepianom cTamm
noHag 200 peakuii, OTPUMaHUX Bif PECNIOHAEHTIB Pi3HMUX coLianbHUX rpyn.

Pesynbratn nNpoBefeHOro BifIbHOMO acoLiaTUBHOMO eKCMEPUMEHTY, Ae CTUMYMOM
ctana nekcema [1IM, nanu amory ccopmysatu i acouiateHe none (2022 p.), BUSBUTU
36irm Ta po3biKHOCTI B CMPWUAHSATTI aHani3oBaHOTO MOHATTA 3 BIAMOBIAHUM NONEM,
npeacTaBneHnm B YkpaiHcbkoMy acoujaTuBHoMy crnioBHuky C. MaprtiHek (2002-2005
pp.), 3iCyBaTM CEMAHTUYHY [OMHAMIKy W eMOLIHO-eKCNPECUBHUIA OpPEeon CroBa-
CTUMYNa Yy Pi3HUX eKCTpaniHrBanbHUX YMoBaX. Tak, CMiflbHAM € PO3YMiHHA JOMY §K
‘micust pOOUHU’, ‘Micusi poxueaHHs’, ‘keapmupu’, ‘KimHamu’, ‘6yOuHKy’, SIKi | LOMIHY0Tb
y CTPYKTYpi aco-UiatusHoro nons novatky 2000-x pokis. [pote B acouiaTBHOMY Mo
2022 poky MeHLe peakLii, 06’eqHAHUX CEMAHTUYHUM 3B'S3KOM ‘OiM — 6yOUHOK, i
HabaraTo Ginblue peakuii, SKi MatoTb He KOHCTATWBHWIA, HEMTpambHWA XapakTep, a
BUSBNSAOTL  8i04ymms, emouii O[O0 LbOro  MOHSTTS, Mawyy  YscKpaeneHy
koHoTaTWBHiCTb, Hanpuknag, AIM — ue 3a-muwok, mensno, crokit, 3axucm, besneka,
Komghopm Ta iH., a TaKOX XapaKTepHi nuwle Ans cyyacHux peanin peakuii 6e3neka,
Ykpaita, WO iNOCTPye 3arocTpeHe B peanisix Bi-MHW YCBIGOMMEHHS HibW 3BUYaNHUX
SBULL, arne Hacnpaeai — KOHUenTyanbHuX, (yHaa-MeHTanbHUX LiHHOCTEN YKpaiHLiB.

KntouoBi crnoBa: ncuxoniHrBiCTUYHMIA EKCNEPUMEHT, acoLiaT1BHE none, CNoBo-CTu-
myn OIM, acouiaTBHe 3HAYEHHS, CeMaHTUYHa AnHaMika, BillHa.
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PSYCHOLINGUISTIC INTERPRETATION
OF THE CONCEPT OF HOME: UKRAINIAN REALITIES

Since the beginning of the war, Ukrainians have suffered many heavy losses and
painful changes. One of the such changes in the usual way of life were forced to move
to safer zones for accommodation, search for shelter, temporary home, which are the
basic value in the psychomental environment space of Ukrainians. However, it is this
concept that has undergone moral and ethical changes in the realities of war, semantic
transformations in the conceptual and linguistic picture of the world of our compatriots.
Identify this dynamic, find out the semantic dominants of awareness the analyzed concept,
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the vectors of its perceptual characteristics provides an opportunity to psycholinguistic
interpretation, primarily an associative experiment that makes it possible obtaining «live»,
up-to-date models of processes of deep reconstruction of the environment the world. The
object of research is the associative meaning of the concept of HOME as the basic one
in the system value coordinates of Ukrainians, the subject is the perceptual specificity of
this concept in the conditions of the Russian-Ukrainian war. The leading method used
in the work was experimental-a free associative experiment, as well as an analysis of
the obtained results and further synthesis for obtaining objective generalizations and
verification author’s hypotheses related to the assumption of semantic dynamics of basic
concepts under the influence of crisis exogenous factors. Component-based methods
are also applied, descriptive and comparative analysis. Theoretical value and scientific
novelty of the obtained results the results are determined by a certain contribution to
the deepening of theories of psycholinguistics, semantics, linguoculturology, in particular
problems of factors of dynamics of perceptual processes, their influence on the semantic
transformations of basic concepts in projections on the specifics of the national mentality.
The practical significance of the conducted research can to be implemented in the
educational process in appropriate lecture courses, in lexicographic in practice and in
the scientific work of applicants for higher education at various levels. Actual the material
includes more than 200 reactions received from respondents from different social groups.

The results of the free associative experiment, where the stimulus was HOME
allowed us to form its associative field (2022), identify coincidences and discrepancies
in the perception of the analyzed concept with the corresponding field represented in
Ukrainian associative dictionary S. Martinek (2002-2005), find out the semantic dynamics
and emotional-expressive halo of the word-stimulus in various extralingual conditions.
So, it is common to understand the HOME as a ‘place of family’, ‘place of residence’,
‘apartment’, room’, house’, which dominate the structure of the associative field of the
early 2000s. However, there are fewer semantic-related reactions in the 2022 associative
field home-house’, and much more reactions that have non-constant, neutral character,
and show feelings, emotions in relation to this concept, having a bright connotative, for
example, home is comfort, warmth, peace, protection, safety, comfort and others, as
well as typical reactions only for modern realities like security, Ukraine, which illustrates
heightened in the realities of war awareness of seemingly ordinary phenomena, but in
reality — conceptual and fundamental values.

Keywords: psycholinguistic experiment, associative field, stimulus word HOME,
associative meaning, semantic dynamics, war.

MocTaHoBKa HaykoBOi nNpobnemu Ta i akTyanbHicTb. BillHa, ska cTana peanb-
HICTI0 YKpaiHUiB y notomy 2022 poky, TOPKHYnach ycix cdep Moacbkoro 6yTTs, 3anuiwa-
t04M CTPALLHI chigu pyiHyBaHb — (Hi3UYHNX, NCUXIYHWX, EMOLINHUX TOLO. Binb BiHW Ta
BTpaT 3akapboBYeETHCSA B AyLax YKpaiHLiB, CTaKUM YaCTMHOK MOBHOI Ta 1 KOHLIENTYarb-
HOI KapTWH CBITY. Ha piBHI MOBHOIO YCBIAOMMEHHS Cy4acHWX peanii L BibneaeTbes B
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CEMaHTUYHIA iHTepnpeTaLlil aKTyanbHWUX MOHSATb, Sika 3a3HAe PO3LUMPEHHS], 3BYXKEHHS Ta
4acTo — 3MiHM IXHBOTO CMUCMOBOTO HAMOBHEHHS. Halsckpagille Taki AMHaMIYHI npoLe-
CV BUSIBNAKOTBCS B CUCTEMI 6A30BMX LiHHICHNX KOOPAMHAT MCUXOMEHTANBHOTO NPOCTOpY
YKpaiHLiB, 10 SKNX 30KpeMa HanexuTb i noHsTTa [JIM. CborogHi Benmka KinbKicTb Halwnx
CMiBBITYN3HMKIB Yepes BilHy 3myLLeHa Oyna NoKMHYTY CBIil AiM | BUMYLLEHO nepeixatn y
Be3neyHiLLi 30HM NPOXWBAHHS, PATYKOUYM CBOE XUTTS Ta LYKaKUYM TUMYACOBUIA MPUXMCTOK,
OCENSYNCh Y TUMYACOBOMY HepigHOMY AoMi. Taki cycninbHi TpaHcdopmauii Bigbunmck
Ha MopasibHOMY, ETUYHOMY i HaBiTb (ifIOCOGCLKOMY YCBIAOMIEHHI LibOro MOHATTS, LLO,
Yy CBOK Yepry, 3yMOBUIO AMHAMIKY 110r0 CMUCIIOBOI CTPYKTYPH, YMOTY)XHIOKUM aKTyasbHi
ANs CbOrOfEeHHS CKMapHWKM, iIMMIIEMEHTYHYM HOBI CEHCU Ta BOAHOYAC — MEepecyBatoym
Ha nepudepito 03HaKK, WO 3peayKyBanmcs Yi B3arani HenTpanisyBanucst BHacnigok Aii
KPW30BMX EK30TeHHUX (PaKTOPIB. BUSBUTU L0 AMHAMIKY, 3'ACyBaTW CMUCIIOBI OMIHAHTY
YCBIZOMIIEHHS aHaNi30BaHOrO NOHATTS, BEKTOPU OT0 CIPUAHATTEBUX XapaKTEPUCTUMK Ha-
[ae 3MOry MCUXONIHrBICTUYHA iHTenpeTayis, Hacamnepes acowiaTUBHUIA EKCMEPUMEHT,
SKWA YMOXIMBITIOE OTPUMAHHS! «KMBUXY, aKTyanbHUX MOZENel npoLeciB rnbnHHoI pe-
KOHCTPYKLLii OTOYYHHOTrO CBITY, yHAOUHIOE aKTyarbHi NEpPEXWBAHHS YKPaiHCHKOro Cycninb-
CTBa, (iKCye Liel [OCBig i Moxe OyTh BUKOPUCTaHUIA y 6araTbox ramnyssix TeOpETUYHOM
i MPaKTUYHOrO CnpsIMyBaHHS. HaBedeHe BU3HAYaE akTyanbHICTb NPONOHOBAHOrO AOCHi-
[PKEHHS], O YBMPA3HIOETHCS MOPIBHAHHAM OTPUMAHOTO acoLiaTMBHOTO MOMs MOHSATTS
LJIMy peanisix pociiicbko-yKpaiHCbKOI BilHM 3 OTO BifMOBIAHNKOM, OTPUMAHUM Y MUPHUIA
yac (noyatok 2000-x pokiB).

AHani3 gocnimkeHb npodnemu. MoHaTTa [JIM onucaHo 3 pi3HUX NEpPCreKkTuB Y
€THorpadiyYHMX, KyNbTYPONOriYHmMX, NiTepaTypo3HaBumx aocnimkeHHsx. KoHuent JOMY
3'ABNAETLCA | B BaraTbox Npausx yKpaiHCbkux MiHrBIiCTiB. Tak, H. AHTOHIOK Jocnimkye
Liei KOHLUENT B YKpaiHCbKil nitepatypi XXI cTonitts [2], B enicToNsipHi cnaawimHi —
C. borgaH Ta T. Tapactok [3]; 4OCMIMKEHHS KOHLENTY YKpaiHCbKOI XaTu 3aiicHeHo H. |.
Mawkosoto [9], Bepbanisauito koHuenTy [JIM y Cnos’sHCbKMX MOBax MpoaHarniaoBaHo y
npausix 0. NlebeneHko Ta A. BacuneHko [7], B aMepuKaHChkii, dpaHLy3bKili, NOMbCHKil
Ta YKpaiHCHKil NIHrBOKYNBTYpax — Yy HaykoBomy [0po6ky Y. AHapyci [1]. Y nonbCbkii
€THoNiHrBicTULi NoHaTTa JOMY npencTaeneHe y npausx yueHux JTiobniHebKoi Wwkonm nig
kepiBHuuTBOM €. BapTmiHcekoro [11, 12], a Takox y nybnikauisx . FaTtkoscbkoi [14 ],
P. laBapkeBuya [15] Ta iH.

Y KOHTEKCTi HaLOoro JOCMiMKEHHS Ha ocobnuBy yBary 3acnyroeye i npaus M. Bon-
AapeHko Ta J1. XXpaHtok, nprucBsiyeHa coLlianbHO-MCUXONOrivHIN aganTalii Ta Aesagan-
Talii MirpaHTiB i GiKEHLB B yMOBAX BiliCbKOBOTO KOHQMIKTY y 3B'SI3KY 3 MipOt0 iXHbOI
«rpus’sisaHocmi do domy» K Hacnigka «rpus’ssaHocmi do micus» (place attachment)
[4, c. 119]. Pesynbratit LbOro eMnipnyHOro AOCTIMKEHHs NoKasanu, Lo 0cobu, ki no-
ixanu 3 BnacHoro gomy y GesnevHille MicLe NpoXWBaHHS | 3anMwmIncs Tam (HandacTi-
Lie — 3a KOpAOHOM), MatoTb HalHUX4i MOKA3HWKW MPWB'A3aHOCTI 40 AOMIBKW NOPIBHSHO
3 TUMM, XTO NOiXaB Ta MOBEPHYBCH, | TMMM, XTO 3anWLLMBCA BOOMA, HE3BaXatkoum Hi Ha
wo [4, c. 117]. MNpobnema «npueg’asaHocmi 0o domy» BUCBITNIOBaNach i B akageMivyHux
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TYMaHiTapHUX OOCTIMKEHHSX LLOAO YKPaiHUiB, SKi MPOXMBANM B YOPHODUIBbCHKIN 30Hi.
OcobucTa Tparegis BTpaT LmMX N0gen nepeBaxHo onmncaHa B XyaoxHin nitepatypi [16].

Migkpecnmmo, wo €. bapTmiHcbkniA BBaxae NoHATTS [JIM dyHaaMeHTanbHUM CuM-
Bornom 6e3neku i ButpuBanocti [11, ¢. 57], kvt nepebyBae B caMOMy LEHTPi CUCTEMM
LIHHOCTEN pa3oM i3 TakMMK MOHATTAMM, K Mamu, poduHa, Cycrinbemeo, KpaiHa, Ha-
po0, 6ambKigUWUHa i € MOB'A3aHNM i3 HUMU MEPEXe CEMaHTUYHMX 3anexHocTei [11,
¢. 56]. Logamo, wo JIM Ha3uBatoTh (hisnyHO MaHicecTauieto ineHTuyHoCTi [13], sika,
Ha gymky X. Teinop, NpeacTaBnseTbCs B HOTUPLOX MIOLMHAX — NPOCTOPOBIN, YacoBil,
matepianbHin Ta penaTusHin [18]. MpoTe HaBegeHi Hamy acnekTh NPaKTUYHO He TopKa-
NINCS NCUXONIHIBICTUYHUX IHTEpRpETaLiil CIPUAHATTS LbOro NOHATTS NOMPU MOXMMBICTb
3'ACYBaHHA B TaKMIA CMOCID SIK 11010 3aranbHOI MOBHOI MPMPOAW, Tak i 0cOBNMBOCTEN 110r0
PEKOHCTPYKLii y BUSHAYEHX JIHMBOKYMBTYPHUX CMiNbHOTAX, LU0, 3 OrNISAY Ha YKpaiHCbke
CbOTOfEHHSI 1 YKPAIHCbKY MEHTaNbHICTb, MaKCUMabHO YBUPA3HIOE AOUINbHICTb Bigno-
BigHOI HaykoBOI kBanidikauii.

MeTa Haworo focnimKeHHA nonsrae B ineHTUdiKaLii akTyanbHOro acoLiaTMBHOIO
nons oyHOaMeHTanbHOro Ans yKpaiHCbKoi MeHTanbHOCTi noHaTTs [IM Ta ioro notex-
LiiHOT AMHaMiKV B yMOBaX POCINCbKO-yKpaiHCbKOI BiliHW. BignosigHi 3aBnaHHs nepenba-
YaloTb BCTAHOBMEHHS Cy4aCHUX CMIPUIHATTEBIMX MOLENEN aHanisaoBaHoMo NOHATTS Yepe3
3aCTOCYBaHHS BIfTbHOrO acoLiaTUBHOMO eKCnepuMeHTY, ideHTudikaLito Moro SapoBKx Ta
nepucepinH1X NOKasHUKIB, NOPIBHSHHA OTPUMaHWX Pe3ynbTaris i3 pesynsratamu none-
PeaHix aHanorifHMX AOCMIMKEHb, LLO, Y CBOK YEPTY, YMOXIMBUTL 3'ACYBaHHS CEMaHTUY-
HOI AMHAMIKM LIbOro NOHATTS, CNPUYMHEHOT Ai€t0 eK30reHHUX (PaKTopiB, Ta BMMBY COLji-
anbHOro i NONITUYHOTO KOHTEKCTY Ha POPMYBaHHS 1Or0 acoLiaTUBHOIO 3HAYEHHS.

06’eKTOM JOCHiIKEHHS € acoliaTBHe 3HaveHHs noHaTTsa [JIM sk 6a3oBoro B cuc-
TEMi LiHHICHUX KOOPAMHAT YKpaiHLiB, NPegMeTOM — CrpUiHATTEBa cneundika Lboro
MOHSATTS B YMOBaX POCINCHKO-YKPATHCLKOI BiliHN.

®akTnyHumM Matepianom ctanmy noHag 200 peakLiii, OTPUMaHKX Bif YKPaiHCbKNX
PECMOHAEHTIB Pi3HMX coLianbHuX rpyn npotsarom 2022-2023 pokis.

[MpoBiAHMM METOAOM, 3aCTOCOBAHWM Yy POOOTi, CTaB eKCnepuUMEHTanbHU — Biflb-
HWIA acoLliaTUBHUI eKCNEPUMEHT, a TaKOX aHania OTpUMaHUX pesysbTaTie Ta noganbLumii
CWHTE3 ANS OTPUMAHHS 00’eKTWBHUX y3aranbHeHb i BepudikaLii aBTOPCbKUX FinoTes,
MOB’A3aHMX i3 MPUMYLLEHHSM MPO CEMaHTUYHY AMHaMiKy ©6a30BKX NMOHATL Mif QiEK KpK-
30BWX EK30reHHUX (hakTopiB. TakoX 3aCTOCOBAHO METOAM KOMMOHEHTHOTO, OMUCOBOTO Ta
MOPIBHANBHOMO aHaniady BiAMOBIAHO ANs 3'ACYBaHHA CTaTUKW N AMHAMIKA CEMaHTUYHOI
CTPYKTYpU @Hari3oBaHOro MOHATTS, OMUCY WOro 3aranbHOMOBHUX XapakTepUCTHK Ta no-
PIBHSHHS OTPUMaHKX PEe3ynbTaTiB (acoLiaTMBHWX NOMIB) 3 BiAMOBIHUMI pe3yrnbTaTamu
nonepeaHix AOCIiMKeHb HAyKOBLIB.

TeopeTnyHa LiHHICTb | HAYKOBa HOBU3HA OTPUMAHWX PE3ynbTaTiB BU3HAYAETHCS
MEBHUM BHECKOM Y NOTMMONEHHS TEOPIl NCUXOMIHMBICTUKM, CEMAHTUKIA, NiHIBOKYIBTYPO-
norii, 30kpema Lie CTOCyeTbes NMpobnem BUSBNEHHs! haKTOPIB AMHAMIKM CIPUAHATTEBNX
MPOLECIB, IXHBOTO BMMBY HA CMMCIOBI TpaHCGopMaLlii 6a30BMX MOHATL Y NPOEKLii Ha
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cneundiky HauioHanbHOI MEHTaNbHOCTI M NMOKanbHO-TEMNopanbHi 0CoGMMBOCTI BUSIBY
KpM30BMX ek30reHHUX thakTopis. MpakTUYHe 3HAYEHHSA 34iICHEHOTO AOCTIIMKEHHS MOXE
3peanisyBaTucb Y HaB4arbHOMY MPOLECI Y BiANOBIAHMX NEKUiIMHUX KypcaX, Y IEKCUKO-
rpadpivHii npakTuui, y HaykoBil poboTi 3000yBaviB BULLOI OCBITH Pi3HUX PIBHIB, @ TaKOX
Yy NPaKTULi NCMXOTEPANEBTUYHOI KOPEKLi PYMHIBHUX HACMIAKIB BiliHU ANS MEHTANIbHOTO
30POB’S HALUKX CIBBITYN3HUKIB.

Buknag ocHoBHOro marepiany. JlekcuyHe 3HaueHHst croa [IM B ykpaiHCbkoMy
TIyMa4yHOMY CIIOBHUKY Mae 4 kommnoHeHTW: 1) gim sk Byaisns; 2) gim gk xutno; 3) npu-
MiLLleHHS1, B IKOMY JKMBYTb 0K Ta iX FOCMOAAPCTBO, @ TAKOX CiM'sl; 4) piALue — MOHapXy
O[IHOTO oAy, Aiki 3amiHtoBasM oguH oaHoro [10]. MpoTe ncuxoniHrBiCTUYHA iHTEpNpeTaLis
PO3KPUBAE 11 HOBI 3HAYEHHS, MosiBa abo X aKTMBaLis skux BesnocepenHbO NoB's3aHa 3
BIilHO10, SIKa ICTOTHO 3MIHIOE CMIPUIAHATTS YCTaNeHUX peanii, namae abo X Koperye y3su-
YaeHi CTepeoTUni Ta MopanbHO-ETUYHI NPIOPUTETH, IHOAI KapAWHANBHO 3MIHIOE BEKTOPK
OLiHkw. Kpim TOro, y CBigOMICTb (Ta 1 NiACBIAOMICTb) BHOCATLCS | HOBi peanii, HOBI OLiHKW,
HOBI CMUCIIW, SIKi TAKOX MaKTb afanTyBaTUCh i «BOYAYyBaTACS» B aKCIOCUCTEMHY LUKany
CMIPUIAHATS, 3yMOBIIHOKOYM, Y CBOK Yepry, i NeBHy nepebynoBy 3aranbHoi opraHisaii ncu-
XOMEHTASTbHUX KOMMIIEKCIB 0COBMCTOCTI 11 coLiymy. YiTKUM iHAMKATOPOM TakuX AUHaAMIY-
HWX NPOLIECIB AKPa3 i BUCTYMaTb acoLliaLlii, NOPIBHAHHS SKMX HABITb Y AOBOMI GNM3bKMX
NOKabHO-TEMMOPAbHNX MEXaX YHAa0UYHWTb 30HM 36iriB | po30iKHOCTEN MOLENbHNX CBITIB
PECMOHAEHTIB Y CNIPUIAHATTI aKTyamnbHWUX peanin, Lo, OTXKeE, MOrMUOUTL SIK YSBMEHHS NPo
3aranbHi MEHTanbHi OPIEHTUPM YKPaiHLiB, TaK i MPO MOXIMBOCTI eMnaTu3aLii KoMyHika-
TUBHWX NPOLIECIB MiXX HUMW 3aranom.

3apigHnit Hamn acoLiaTUBHUIA EKCNEPUMEHT SIK KIHCTPYMEHT BUMIPIOBAHHS! HECBIO-
MWX KOMMOHEHTIB CEMaHTUYHOTO MPOCTOPY peLunieHTiBy [5, €. 55] Mae 3aranbHoHayKkoBe
BW3HaHHA (auB. npaui H. bonotHosoi, O. Mopotwko, O. lerncenko, O. 3anescbkoi, T. Ko-
Banescbkoi, H. KyTyau, C. MaprtiHek, |. CepeMickiHOi Ta iH.) | CkepoBaHWI Ha YHAOUHEHHS
TMNBMHHNX MXKCEMAHTUYHUX BigHOLLEHb, BUSIBMEHHS HOBUX 3HA4YeHb Y1 HOBWX CMICIIO-
BWX HallapyBaHb Y CEMaHTUYHIA CTPYKTYPi aHanisoBaHMX MOHSATb, IO He Suwwe crpu-
ATUME aKTVBHOMY BUKOPUCTAHHIO MOBHUX PECYPCIB, MONeEriuyBaTMe MiXnepCoHarnbHe
CMinKyBaHHs, a i1 HaaacTb 3MOry BUSIBUTM CMELMMIYHI NPIOPUTETU HaLiOHANbHUX KapTUH
CBITY 1 iMNNiKaTypy HaLjioHanbHOI MEHTANbHOCTI Ta YBUPA3HUT MOZENi CHaCHOI camo-
ineHTudikauii HociiB MoBU.

Y Hawomy JocnigkeHHi 3i cnoBom-cTumynom JIM B3sno yyactb 222 pecrioHAeHTH,
cepeqn SKuX XiHku cknanm 74%, a yonosiku - 26%. OnutaHi Bikom Big 18 po 34 pokis
CTaHoBNATL 56% pecnoHaeHTCbKoro kona, Big 35 fo 50 pokiB — 31%, noHag 50 po-
kiB — 13%. [ocnimxeHHs npoBogunock y 2022 poui 3 YKpaiHCbKMMI PECrOHAEHTaMM,
ki yepes BiliHy nepelyBanu 3a KOPLOHOM, CTann BUMYLIEHUMM nepeceneHLsMn abo He
3MiHUIM CBOTO MiCLS MPOXMBAHHSA. 3ayBaXmMO, LLO M CBIZOMI TOTO, L0 HalLli CMiBBITYM3-
HWKK, SIKi BUiXanu 3 Ykpaiiu abo Gynu BUMYyLLEHi nepeixaTi [0 iHWKMX NokaLii B YkpaiHi,
MOXYTb NO-0COBIMBOMY pearyBaTu Ha MeBHi CTUMYNKM, TOMY LeTanbHUiA aHanis Takux
acouiaLlin yxe posnoyato i pesynbrati GyayTb ONPUMOAHEHI He3abapoMm.
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AcouiatusHe 3Ha4yeHHs nekcemu LIM yxe ctaBano npeaMeToM OKpeMuX NCUXOSTIHT-
BICTUYHMX JocnigkeHb. Tak, E. MaTkoBCbka BUKOPUCTOBYE acoLiaTUBHUA eKCEPUMEHT
Ans nobynoBy eMAIPUYHNX NEKCUYHIX MEPEX. YTBOPEHHS MEPEXEBOTO OMMCY 3HAYEHHS
3i 3HAYEHHAMM, SKi MICTATBCS Y CIIOBHUKAX, BUSBASE, WO Taki eKCNepuMeHTanbHi Mepexi
MOXYTb BUSIBIISITU 3HAYEHHSI, AKUX HEMAE B TyMauHux cnosHukax [14, c¢. 129]. Docni-
[KeHHs 3HaveHHs cnosa JIM, ski nposoauna E. MaTkoBCbka 3 KOPMyCHAMMW Ta emnipuy-
HAMU Mepexamu, BUSIBUMO, LLO AN LWX ABOX MEPEX HaNICTOTHILLMMM 3HaYeHHAMN abo
3B'askamm 3i cnosom JIM € ‘gim — micue poguHu’ Ta ‘giMm — Micue npoxuBaHHs'. [Bi
MepeXxi TakoxX BUOKPEMITIOKTb 3HAYEHHS ‘OiM — OyanHOK'. 3HaYeHHs ‘giM — iHCTUTYLiS'
BUSIBIIIETLCS HANKPALLIE B KOPMYCHIN MEPEXXi, @ ‘giM — YKpUTTS' — B EMMIPUYHIN (CXOBOK,
topTeus Ta npuxuctok) [14, c.117].

AcoujaTtuBHe none crnosa-ctumyny [JIM, npeactaeneHe B «YkpaiHCbkoMy acouja-
TMBHOMY crnoBHuKY» C. MapTiHek [8], cikcye peakuii, otpumani npotarom 2002 — 2005
pokiB. Baxnmeum 300yTKOM LIbOrO CIOBHMKA € HEe JWLLEe HayKoBa NEpPeKOHNMBICTb, EM-
HICTb Ta 00’€KTVUBHICTb NPEACTABNEHNX PE3YNbTaTIB, a il YBUPA3HEHNA FeHAEPHNA acnekxT.
£lapom acouiaTMBHOMO 3HaYEHHS BUCTYNAe peakuis cim’s (8 NoBTOPIB cepen YONoBikiB
Ta 10 cepen XiHOK-PECMOHAEHTIB). HACTYMHMIN CEMaHTUYHWIA 3B’A30K, SKWUIA YTBOPHOIOTL
HaN4acTOTHILLI peakuii, — Le peakuis xama (11 — yonoivi Ta 4 xiHoui peakuii) i pidHUU
(4 — vonosi Ta 10 —xiHoui peakLii). HaltyacToTHiLI peakLii B Y0M0BIYOMY acoLiaTMBHOMY
noni — xama 11, cim’a 8, 6yduHok 6, a B xiHouomy — pidHut 10, cim’a 10, 3amuwiok 7.
BigaHaunmo, Lo B acoujiatmeHoMy nosi 2022 poky peakLis xama B3arani He qikcyeTbes,
a'y 2002-2005 pokax BX0AUTb A0 SAPOBOI YACTUHM acoLiaTMBHOIO nons. Takox nokaso-
BO, LLO B YOMOBIYOMY acoLliaTMBHOMY MOJi NepeBaxarTb peakLiii, NoB's3aHi 3 HasBamu
yacTuH gomy sk Gyaisni (Oax 4, deepi 2, 8ikHO, 2 Mosepxu, kamiH, Kpiens, ueana, cmerist)
Ta CMHOHIMIYHI Ha3Bm (xama 11, 6yduHok 6, ocena 3, xummo 2, dava). Lli peakuiji Bu-
SBNSTb MICit0 YOMOoBika-byaiBHMKa AOMY-(hopTeLli, a XiHka Abae Npo AiM Sk POANHHM
NPUXWUCTOK (Hanpuknag, 3amuwok 7, pidHut 10, eoeHuwe, menno 4, oxalHicms, cro-
Kiti, enacHul 3axucm). [1o CMinbHUX peaKwjiii YOMOBIKIB i XIHOK Y CITOBHUKY YHANEXHEHO
Taki, sk cim’s 18, xama 15, pidHuti 14, byduHok 11, ocens 9, oopmeust 9, samuwHull 7,
genukuti 6, meno 6, miti 4, poduHa 4, 8ikHO 3, keapmupa 3, Mamu 2, Criokili 2, Xopowuu
2. BigaHaunmo Takox, L0 peakLiiit, Ski CTOCYtoTbCst Hebeaneku, MpakTUYHO HeMae (e
O[iHa XiHOo4a peakuis mikamu).

B acoujatneHomy x noni 2022 poky Han4acTOTHILLMMK € peakLii 3amuuwiok 21; 6es-
neka 19; Ykpaida 17; menno, crokiti 16; hopmeus (mosi) 15; komepopm, cim’ss 9; pidHul
8; 3axucm 7; poduHa 6; Mama, pidHi 5; keapmupa 3; mitl, 6inb, 6yOUHOK, cymyto, padicmb
2. B ubomy nepeniky Bxe JOMIHYE, Sk BUAHO, YCBIAOMIEHHS Hebe3neku, a Takox — YCBi-
[OMMEHHs YKpaiHu sk CBOTO AOMY, L0 MPaKTUYHO He Byno npeacTaBneHe y cnoBHuky C.
MapriHek. Cepep, NOOAMHOKMX Takox Garato peakLii, NOB'A3aHNX i3 HALlOHANBHO Kap-
TMHOO CBITY i Hacnigkamm BiltHU, e OiM — Lie 3pyIiHOBaHi I3tom, Xapkig, Xumomup, Ko-
pocmenb, Jly208a, fe aim — ue bambKigujuHa, MOE Cero, KpUXKICMb, Uinud, CyM, 3 Hyms,
mpueoaa, 3pyUHo8arul, mus, y 8anisi, Ta peakuii — GonicHi po3gymu: 8 menepiwHil
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yac — ue Hawa KpaiHa; cym i Hadis Ha nogepHeHHs; dymaro, wo Oim miti omuHe bida; me,
wo mpeba 3axucmumu ma He 3abysamu; xo4y 0000My Ta iH.

BucHoBKM Ta nepcnekTUBK JOCHimKeHHS. [poBegeHNA acoLiaTUBHUI ekcnepu-
MEHT (hiKCye CeMaHTUYHY AMHaMIKy aHanisoBaHoro noHaTTa JIM, wo HannepLue BU3Ha-
YaeTbCs KPU30BIMM CTAHOM BiliHW B YKpaiHi Ta ii Hacmigkamu.

[MOpiBHANBHUI aHani3 OTPUMaHUX Pe3ynbTaTiB Ta peakwiit, NPeaCcTaBNeHUX y CrnoB-
Huky C. MapTiHek, Aae niacTaBy BUOKPEMUTM CrinbHi acowiaTusHi nonst nekcemn JIM 'y
Pi3HWX TEMNOpanbHUX Mexax, Lie peakuii 3amuwiok, menso, Crokit, cim’s, Mama, 6ame-
Ku, poduHa, 6ambkiguwuHa, (hopmeus, 3amuwiHul, pidHuUU, 3axucm, 6yOUHOK, Keapmupa,
KimHama. Mpote skwo y 2002 — 2005 pokax Lie NOHATTS NpaKTUYHO CTOBIACOTKOBO aco-
LLitoBaNIOCs 3 MAPHUMU peanisiMi i BUKITIOYHO MO3UTUBHUMM eMoLissMu (CiM’d, ByOUHOK,
3aMULWOK), TO CbOTOAHI B AOr0 CMIPUHSATTEBIN cemaTuLi Bigbymncs 4OBOMi iCTOTHI 3MiHK, a
(hoKyC emMOLLAHOCTI, xou i 30epirae AApOBY NO3MTUBHICTb, BCE X BiiOWBaE CTpaluHi peanii
BilHM | Ba)Ki NEPEXMBaHHS YKpaiHLiB.

Ha piBHi sigpa B acoujaTMBHOMY noni 3'SBUNUCh peakLii, He 3adhikCoBaHi y CNIOBHM-
KOBOMY acoujiaTuBHOMY noni paHiwe — ue JIM sk besneka 19 i YkpaiHa 17. [1o Takux
YHaNEXHIEMO i MOOAMHOKI peaKwii mpusoaa, 3pyliHosaHul Ta iH. Pikcyemo 1 guHamiky
PO3LLMPEHHS Y CNIPUIRHSTTS 3HAYEHHs! AOMY — pali, Mill 8cecsim, ¢8im [0 A0r0 3BYXeEHHS!
Ha piBEHb 0COBUCTNX LIHHOCTEN — JTKKO, MOSI KiMHama Ta iH. TakoX MOXeMO Bifi3HauuTH
nepeBaxaHHst EMOLLIHAX NapagurMaTnyHuX peakLin, ae JIM oToTOXHIETbCS 3 dywiero,
cepuem, Xummsm.

[NepcnekTMBO NoAanbLUMX JOCHIgXEHb BBAXAEMO NCUXOMIHMBICTUYHY iHTEpNpeTa-
LLit0 PO3LLMPEHOTO KOMa aKTyanbHUX NOHSTb, L0 YMOXIMBUTL «YHAOUHEHHS» Cy4aCHUX
CMPUAHATTEBMX JOMIHAHT; AeTanialito reHAepHNX, BIKOBUX Ta (haxoBMX 0COBNMBOCTEN
aCoLLit0BAHHS; 3any4eHHs PECMOHAEHTIB IHLWMX NIHMBOKYMBLTYPHUX CMIMbHOT, LWO YscKpa-
BUTb CamMOByTHICTb HaLiOHaNbHOTO CBITOOAYEHHS; yKNadaHHs acoLiaTYBHOTO CIOBHUKA,
A€ CTUMyNaMm BUCTYNaTUMYTb SIK KOHCTaHTHI ANs HALiOHabHOrO MEHTanITETy NOHATTS,
TaK i BUKMMKaHI Cy4acHUMW peanisiMu BiliHU. BBaxaemo, WO Taki pesynsratv npuchy-
KaTbCA FK y NOrMMONEHHi TEOPINA NCUXO- | HEMPOMIHTBICTUKW, KOMYHIKATUBHOI i CyrecTuB-
HOI NIHrBICTUKM, TaK i B MPaKTWLi ONTUMI3aLlii KOMYHIKaTMBHUX NPOLECIB, Ae 3'sCyBaHHS
3HAYEHHEBOI 11 aKCIOCUCTEMHOI AMHAMIK/ CMPUIAHATTS Mif Qi€ CKMagHUX eK30reHHNX
thakTopiB (BilHa B YKpaiHi) CTaHe B Harogi He NuLle Y PO3yMiHHI MOXIMBUX 3MIHEHNX
CTaHiB 0COOMCTICHO-KONEKTVBHOI CBIZOMOCTI, @ /Y NOfanbLIOMy po3pobreHHi Ta 3acTo-
CyBaHHi HeobXigHMX KoperyBanbHIX TEXHIK Ans HelTpanisaLii Takux cTaHiB i peabinitavii
MEHTarbHOro 300POB'S YKPaiHLB.
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«BUTBA HAPATUBIB» K MAPKEP TEPWUOHOI BIAHWA
(KOHTEHT-AHATI3 IHOOPMALIMHOIO MPOCTOPY XAPKIBLLWHHN)

3 noyaTkom noBHoOMacLUTabHoro BTOprHeHHst PO B Hawy [lepxasy «6utea Hapa-
TUBIBY» BiAOYBAETLCS LUOAEHHO HA CUCTEMHOMY, HaLliOHANMbHOMY i MICLEBOMY PiBHSIX.
KoHTeHT-aHani3 HapaTUBHIUX AUCKYPCIB AO3BOMSE SIK CNPOTHO3yBaTH MOAji B peanbHoMy
MPOCTOPI (3aroCTPEHHS BOEHHOI CUTYaLii, MOXNBI 0BCTPINK, HanpsiMu | TeMW KOMYHiKaLii
Ha MiHaPOAHOMY PiBHI TOLLO), TaK A BU3HAUMTM CTaH KOTHITUBHOI CTIKOCTi CycninbCTBa.

MeTa cTaTTi — Ha OCHOBI KOHTEHT-aHasi3y iHhOPMaLiNHOro MPOCTOPY XapKiBLLMHN
JocnianTy BKUTBY YKpPaiHCHKMX i MPOPOCIACHKIMX HApaTMBIB, LU0 MapKyKTb NeBHi nogii ri-
OpuaHoi BiltHK. O6’eKTOM JocnigkeHHs € OUTBA HApaTMBIB ik MapKep ribpUaHOI BilHK;
NpeaMeTOM — KOTHITMBHE MPOTUCTOSIHHSA MPOPOCIACHKMX Ta YKPaiHCHKMX HapaTuBIB B
iHhopmaLinHomy npocTopi XapkiBliyHu. [hkepenbHy 6a3y AOCHimKEHHS CTaHOBNSATb
pesynbTaTi KOHTEHT-aHani3y iHPOPMaLIiHOrO NPOCTOPY XapKIiBLUMHY y nepio ciyeHb-0e-
peseHb 2024 poky (noHag 500 Tuc. of.). HaykoBa HOBM3Ha nonsrae B TOMY, L0 BriepLe
3pobneHo aHanis GUTBM HapaTuBIB Y NEBHOMY perioHi YkpaiHu, 3aans nporHo3yBaHHs
nogin (BOEHHWX, COLianbHO-NOMITUYHMX) B peanbHOMy BuMIpi. TeopeTUyHa LiHHICTb
[OCTIHKEHHs nonsirae B 0BrpyHTYBaHHI MPaKTUYHOI 3HAYYLLIOCTi HAYKOBUX JTIHMBICTUYHMX
MOLLIYKiB B YyMOBax MoBHOMacLTabHoi arpecii PO npotn Ykpainu. MpakTuyHe 3HaYeHHS
HagaHux maTtepianiB — y BMPODNeHHi anroputMmy aHanisy «GuTBK HapaTuBIB» A4S
MPOrHO3yBaHHA NOZji B peanbHOCTi.

Metogonorisi gocnimkeHHs. KoHTeHT-aHani3 npoBeAeHW Ha OCHOBI TeXHOMOrii
Benmkux Janux (Big Data) Ta komnnekcy aHaniTMY4HWUX anropuTMiB iHhopmaLiiHo-aHa-
nitnyHoro cepeicy Attack Index, sikui [03BONSE BU3HaYaTh CTyNiHb iHopMaLinHoOro pe-
30HaHcy abo Hebe3neku iHpopMaLliiHNX NOTOKIB 32 0OpaHNMK TeMamu / NepCoHanisMu.

[oBegeHo, WO pocilicbka nponaraHfa HamaraeTbCsl TPAHCMOPTYBATW HU3KY [e-
CTPYKTMBHWX HapaTWBIB i3 POCINCHKOTO MEAINHOM0 NPOCTOpY B YKpaiHChKuit: «P® okynye
XapkiB, MOXMNMBI NOBTOPHI aTaku Ha XapkiB i Kuiy; «B YkpaiHi BinbyneTtbcst maclutab-
Ha mobinisavis ans nonoBHeHHs “kaTtacTpodivnmx” BTpaTy; «Pocisa nepexonuna iHidia-
TUBY Ha BCiX ()pOHTaX» Ta iH. XapKIBCbKi MeiiHWKM Yy 3a3Ha4yeHuin nepiog nepemornm
y BUTBI HapaTuBIB, BYKOPUCTOBYHYM Taki CTpaTerii: irHOpyBaHHS POCINCHKMX HApaTuBiB,
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CMPSIMOBAHWX Ha Te, W00 BUKIMKaTK y rpomagsH nouyTTs Be3suxofi Ta GaxaHHs 3gatu
MICTO BOPOTY; MPOCYBaHHS MO3WTUBHUX PEriOHamNbHUX TepaneBTUYHIX HapaTuBiB «Xap-
KiB — MO€E MICTO», «XapKiB BUCTOITb, HEODXigHO 06’eaHyBaTUCA ANt MPOTMAiT BOPOry»
Ta HallioHanbHoro — «OBcTpiny XapkoBa Ta iHLMX MICT YKpaiHn — BOEHHMI 3MOYUHY.

[MepcrnekTUBHUM BBXKAETLCS AOCTIZKEHHSI CUCTEMHOI OpraHisaLlii Ta BUKOPUCTaHHS
HapaTMBHOIO AWCKYpPCY B ribpUIHOMY NPOTUCTOSIHHI.

KniouoBi cnoBa: HapaTvBHUIA guckypc, GuTBa HapaTuBiB, ribpuaHa BiliHa, Haujo-
HaslbHa KOTHITUBHA CTIlKICTb, IEKCUYHUIA MapKep.
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«BATTLE OF NARRATIVES» AS A MARKER OF HYBRID WARFARE
(CONTENT ANALYSIS OF THE INFORMATION SPACE
OF THE KHARKIV REGION)

Since the Russian Federation’s full-scale incursion into our country, there has been
a notable shift in the narrative landscape at the systemic, national and local levels. By
analyzing the content of narratives, it may be possible to make predictions about what
will happen in the real world. These could include things like the military situation, the
possibility of shelling, and the topics and directions of communication at the international
level.

The aim of this article is to study the Ukrainian and pro-Russian narratives that
have emerged in response to certain events of the hybrid war, with a view to gaining
insights into how these narratives are shaping the information space of the Kharkiv region.
The object of this study is to examine the battle of narratives as a potential marker
of hybrid warfare. The subject is the cognitive confrontation between pro-Russian and
Ukrainian narratives in the information space of the Kharkiv region. The study is based on
the findings of a content analysis of the information space of the Kharkiv region carried
out between January and March 2024, which involved the analysis of over 500,000 items.

It is a significant contribution to the field of study that this is the first time the battle
of narratives in a specific region of Ukraine has been analyzed in order to predict events
(military and socio-political) in the real world. The study offers a theoretical contribution
to the field by demonstrating the practical significance of scientific linguistic research in
the context of Russia’s full-scale aggression against Ukraine.

The practical significance of scientific research may be seen in the development of
an algorithm for analyzing the &quot;battle of narratives&quot; in order to predict events
in reality.
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The research methodology involved a content analysis conducted on the basis of
Big Data technology and a set of analytical algorithms from the Attack Index information
and analytical service. This approach allowed us to determine the degree of information
resonance or danger of information flows on selected topics/personalities.

It has been proven that Russian propaganda tries to transport a number of destructive
narratives from the Russian media space into the Ukrainian one: «The Russian Federation
is occupying Kharkiv, repeated attacks on Kharkiv and Kyiv are possible»; «A large-scale
mobilization will take place in Ukraine to replenish the “catastrophic” gates»; «Russia
seized the initiative on all fronts» and others. Kharkiv media during the mentioned period
won the battle of narratives, using the following strategies: ignoring Russian narratives
aimed at causing citizens a sense of hopelessness and a desire to surrender the city
to the enemy; promotion of positive regional therapeutic narratives «Kharkiv is my
city», «Kharkiv will stand, it is necessary to unite to oppose the enemy» and national —
«Shocking of Kharkiv and other cities of Ukraine is a war crime».

It seems that further study of the systemic organization and use of narrative discourse
in hybrid confrontation could prove beneficial.

Key words: narrative discourse, battle of narratives, hybrid warfare, national
cognitive resilience, lexical marker.

MocTaHoBKa Npobnemu Ta i akTyanbHiCTb. JIHIBICTKA AABHO BUIALLNA 3@ MEXi
«KJTaCUYHOI» Hayku 1 Bce Ginblue HabyBae NpuKNagHoro xapaktepy. 3atpebyBaHicTb
NIHMBICTUYHMX MIAXOAIB Y CUCTEMi aHanisy nogin iHopMaLinHOro NPoCTopy — CUrHan
3aroCTPeHHs CoLianbHO-MOMITUYHOI ab0 BOEHHOI cUTyaUii, WO MU 1 cnocTepiraemo
CbOrofHi. Tak, MOHATTA Hapamus, HapamueHUU AUCKYpC i3 MpegMeTa inocodCbkmx i
NIHrBICTUYHMX AOCAIOXEHDb NEPETBOPUIINCS Ha IHCTPYMEHTapIN iHGopMaLiinHOro NpoTK-
CTOSIHHS1, MPO LU0 CBIAYNTb BUHWUKHEHHS MeTachopn «BuTBa HapaTuBiBy, ka NOCTYMNOBO
HabyBae TEPMIHOMNOTIYHOMO cTaTycy . 3 NoYaTKOM MOBHOMACLUTabHOrO BTOprHeHHs PO
B Hawwy [lepxaBy «buTBa HapaTuBiB» BiAOYBa€TbCS LOAEHHO HA CUCTEMHOMY, HaLj-
OHanbHOMY i MicLIeBOMY piBHsIX. KOHTEHT-aHani3 HapaTWBHWUX LUCKYPCIB AO3BONSE SK
CMpOrHo3yBaTH Mogii B pearibHOMY NpOCTOpi (3aroCTPEHHS BOEHHOI CUTYaLii, MOXIIMBI
06CTpinu, HanpsmMK | TeMK KOMYHiKaLii Ha MiXXHaPOAHOMY PiBHi TOLLO), TaK N BU3HAYUTK
CTaH HaLioHanbHOI CTIMKOCTI cycninbeTBa. OTxe, HeoOXigHICTb AOCIMKEHHS BOPOXMX
HapaTUBHUX AUCKYPCIB, BU3HAYEHHS afiroOpUTMIB MO3ULIKOBaHHS CTpaTeriyHux HapaTu-
BiB Hawwoi [epxasu B rnobanbHoMy iHopmaLintHoOMy NpocTopi 06YMOBMKOTL aKTy-
anbHICTb Ljei cTaTTi.

AHani3 ocTaHHiX gocnifxeHb i3 npobnemu. Y cyyacHiit ykpaiHCbKil NiHreicTML
LIMPOKO MPeACTaBneHi JOCTIMmKEHHs ONCKypCy | HapaTuBy, ane ob’egHaHHa LyX LBOX
MOHSATb B €ANHOMY METOLOMOrYHOMY BUMIDI 11 TepMiHi HapamueHul duckypc Binbynocs
HeaBHO, KOMW JOCAIAHWKM 3BEPHYIINCA A0 BUBYEHHS KOMHITUBHUX i KOMYHIKaTUBHWX ac-
nekTiB heHOMEHY ribpraHOI BiltHK, L0 NOTPebyBano BUKOPUCTAHHS NOTEHLiany KOrHITUB-
HO-TTIHIBICTUYHUX, AWNCKYPCONOTiIAHUX Ta HApaTOMOriNHUX MiAXOAIB.
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®eHoMeH HapaTMBHOTO AMCKYPCY BRepLue po3rmsHyTo y npaui «4ac i po3nosigb»
. Pikepa, skuid 3anponoHyBaB TEOpit0 HapaTUBHOI koMnoauLii Gyab-akoro auckypey [12].
®inocod) 3BepHYBCS [0 CTapOAaBHIX TpakTaTiB, 3okpema «[loeTuku» ApuctoTtens Ta
«Cnogigi» ABrycTHa bnaxeHHOro, 1 3a3HaumB, WO CaMe B LMX MpaLsiX «OKPECIETCA
Benuka cpepa NoeTukM (pOIEsis Bif rpeL. TBOPYICTb, TBOPIHHS), Lo BOMpae B cebe meTa-
thopunyHe BUCMOBIOBaHHS | HApaTMBHWI anckypey [12, ¢. 9]. Hapatus I1. Pikep Bi3Havae
yepes kateropii mimesis (MOHATTS MIMETUYHOI GiSnbHOCTI) | mythos (NoHATTS nNobyaoBK
iHTpurn) (1) Sk HacMigyBaHHS peanbHUX MO Ta penpeseHTawis aesknx (akTiB (2), sk
YNopsiAKYBaHHs Ta 3Be4EeHHS OCTaHHIX B €AMHY CMUCIIOBY KOHWIrypaLito, CHOXeT. «{1 roBo-
pto, LLO AN MEeHe CBIT — Lie CYKYMHICTb pedhepeHLii, Lo BigKkpuBarTbCS PisHOMaHITHU-
MU BAGAMM JECKPUNTUBHUX abo NOETUYHMX TEKCTIB, SiKi 1 NpOYMTaB, 3p03yMiB i nonobuB.
Po3ymiTin Ui TEKCTU — O3HAYaE IHTEPMPETYBATH XUTTEBY CUTYaLLit0, YCi 3HAYEHHS SIKOT 3
MPOCTOi XMTTEBOI 06CTaBUHM Cknagae CBiT» [11].

lnest HapaTMBHOrO AncKypcy Byna possuHyTa V. Bpokmeepom, Skl BU3HAUMB Ha-
paTviB K NigBua AMCKYPCY, LU0 BiAPISHAETLCA Bif IHLLMX TUNIB QUCKYPCY «ANCKYPCUBHOK
BUKIKOYHICTIO» 1 BIOKPUTIM XapaKTepOM; «HapaTuB BUCTYNAE He CTiMbKY OMUCOM NEBHOI
OHTOMOMYHO-aPTUKYNATUBHOI peanbHOCTI, CKifTbKM IHCTPYKLIEH AN KOHCTUTYIOBAHHS L€
peanbHocTi» [3, ¢. 37].

XK.-0. Nliotap TakoX BM3HAYaE HapaLilo SK OAMH i3 MOXIMBKX TUMIB guckypcy. [Jo-
CRIOHWK BUPI3HAE «NEMTUMYIOHI» MaKpOHapaTWBK i «S3MYHMLBKI» MiKpoHapaTueu. «Jle-
TiTUMYHOYI» HapaTMBK OBIPYHTOBYIOTb iCHYKOUMIA MOMITUYHWA YCTPIA 1 0BYMOBMEHI HUMK
3aKOHW, MOpasbHi HOPMU, CTOCIO MUCNEHHS 1 coLlianbHi IHCTUTYTU. «A3MYHULbKI» MiKpO-
HapaTuBy 3abe3neuytoTb LiniCHICTb ByAEHHOro XMTTS B 110r0 NMOBCAKAEHHOMY 4OCBIgi HA
PiBHi OKpEMMX NEPBUHHUX KONMEKTUBIB. Y Cy4acHiil HayLi «HapaTuBHe 3HaHHS, WO BUpa-
KEHe y hOpMi Pi3HMX MOBIZOMITEHD, ... HE HA[lae BENMKOrO 3HAYEHHS MUTAHHIO CBOE Ne-
riTumavi, nigTeepmxye came cebe yepes nepeaaqy CBOEI mparMaTuky, i TOMY He anentoe
[0 aprymeHTaLji abo HaBe#eHHs [1OKas3iB, ... MOEAHYE HEPO3YMiHHS NPoBrieM HayKoBOro
ONCKYPCY 3 MEBHOKO TONEPAHTHICTHO 40 HbOrO, PO3IMSAAE Or0 NULLE SK Pi3HOBWE Y poau-
Hi HapaTUBHWX KynbTyp» [4].

[vcKypcuBHE TpaKTyBaHHSt HapaTwBy MPOMOHYeTbCs Yy CROBHUKY Hapatonorii
Ix. TlpuHca, [e HapaTMB PO3yMIETBCA AK pesynbTat, npouec, 00'ekT, Aisi, CTpyKTypa
0fHOro abo KinbKox NOfii, BUSHAYAETLCS CMPSMOBAHICTb iHopMaLi, WO MICTUTLCS B
HbOMY, Ha agpecata [10, ¢. 58]. dinocodicbki i NIHMBICTUYHI MipKyBaHHS LLOAO CYTHOC-
Ti HapaTWBHOrO AMCKYpCYy TpaHCOpMYBanuUcs B NOHATTEBUIA anapar iHDOpMaLinHuUX i
MCUXONOTiYHMX onepaLii, BnpoBagxeHuii B kpaiHax HATO, 3okpema 6uTBa HapaTuBiB BK-
3HAYaEThCA K «pO3BUHYTA BopoTbba Yy MisHaBaNbHOMY/ KOTHITMBHOMY HampsMKy/cdepi
iH(hopMaLinHOro NPOCTOPY, Tak K TPaAMLiiHa BilHa BifOyBa€eTbCA Y (idNYHOMY NPOCTOPI
... KntouoBwit koMnoHeHT “OMTBI HapaTuBiB” — JOBUTUCS yCniXy Y CTBOPEHHI NEPCnekTHB
Y KOHERiKTi B yMOBaX, BiAMOBIAHMX BaLLMM 3ycunnamy [9].

B Ykpaini metacopa «6uTBa HapaTuBiB» Habyna cTaTycy TepMiHy i BUKOPUCTOBY-
€TbCS HayKOBLSAMY [7], MegiitHukamu [2] Ta aHaniTukamu [1].
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MeTa cTaTTi — Ha OCHOBI KOHTEHT-aHani3y iHHOPMaLiNHOro MPOCTOPY XapKiBLLMHN
JocnianT GUTBY MPOPOCICHKNX Ta YKPATHCbKNX HApaTWBiB, WO MapKyKTb MeBHi nopii
ribpuaHoi BiltHW. [nsa peanisauii 3a3Ha4eHOi METM MOCTaBNEHO Taki 3aBAAHHA: JOBEC-
T Ai€BICTb HAPATUBHOMO AMCKYPCY B OpraHisaLlii nogii ridpuaHoi BiHW; NpocnigkysaTy
€KCMOpPT Ta aganTaLito NPOPOCIACLKIX HApaTKBIB B YKPAIHCbKOMY iHpOpMaLliiHOMY Npo-
CTOpI; Ha NPUKNagi KOHTEHT-aHani3y iHhopMaLliiHOTO NPOCTOPY XapKiBLLMHU JOBECTY Ai-
€BICTb MPOAKTVBHOI KOHTPHAPATUBHOI AiSNbHOCTI Y hOPMYyBaHHI HaLjiOHamNbHOI KOTHITUB-
Hoi cTinkocTi. O6’ekTOM AocnimkeHHA € GUTBa HapaTWBIB SiK Mapkep ribpUaHOI BilHK;
NpeaMeTOM — KOTHITMBHE MPOTUCTOSIHHSA MPOPOCIACHKMX Ta YKPaiHCHKMX HapaTuBIB B
iHhopmaLinHomy npocTopi XapkiBlyHu. [hkepenbHy 6a3y AOCHimKEHHS CTaHOBNSATb
pesynbTati KOHTEeHT-aHanisy iHhopMaLiMHOrO NPOCTOPY XapKiBLLUMHWA Y Nepiog CiveHb-
BepeseHb 2024 poky (noHag 500 TC oguHNLb).

HaykoBa HoBM3Ha norisirae B TOMY, L0 BriepLue 3pobrneHo aHanis 6uTen HapaTuBiB
y NEBHOMY perioHi YkpaiHu, 334715 NPOrHO3yBaHHS MOl (BOEHHMX, COLianbHO-NOMITY-
HWX) Y peanbHOMY BUMIpI.

TeopeTnyHa LiHHICTb AOCTIMKEHHS NONsArae B 06rpyHTYBaHHi NPaKTUYHOI 3HAYY-
LLOCTi HAyKOBWX NIHIBICTUYHMX NOLLYKIB B YMOBaxX NoBHOMacLTabHoi arpecii PO npoty
Ykpaitn. MpakTuyHe 3HaYeHHA HafaHWX maTepianiB HayKOBMX MOLWYKIB — Y BU-
pobreHHi anropuTtMy aHanisy «BuTBW HapaTuBiB» 3a4fis MPOrHO3yBaHHA MOAIN B pe-
anbHocTi.

Metogonorisi gocnimkeHHs. KOHTeHT-aHani3 npoBeAeHWA Ha OCHOBI TeXHOMOrii
Benukux Janux (Big Data) Ta komnnekcy aHaniTuyHuX anropuTmis iHhopmaLinHo-aHarni-
TH4Horo cepaicy Attack Index [8], skuit 03BONSE BU3HAYATM CTYMiHb iHChopMaLinHoro pe-
30HaHcy abo Hebe3neku iHpopMaLliiHNX NOTOKIB 3a 0OpaHNMK TeMamu / NepCoHanisMu.

CepiC BUKOPUCTOBYE YKPATHCbKO-, POCIACHKO- Ta aHIMiNCbKOMOBHI Ba3n JaHux Mo-
HITOPUHIY 3a ocTaHHi 20 pokiB, 30KpeMma: coujianbHi Mepexi: deiclyk, iHcTarpam, XuBuii
XypHan, BkoHTakTe, Tenerpam, toTy6, ogHoknacHukm Ta iHwi; 10 000+ Be6-caiitisa — 3MI,
Broru, hopymu; TB i pagio.

Buknag ocHoBHOro matepiany. butea HapaTuBiB — Mapkep ribpuaHoi BiHW. AHa-
ni3 HapaTMBHOIO ANCKYPCY BOpOra A03BOMSE CNPOrHO3yBaTK 10ro Aii B peanbHOCTi. Tak,
y 2021 pouj, HanepeoaHi nosHomacLuTabHoro BToprHeHHs PO B Hawy [depxasy, y [o-
HeLbky po3pobneHo fokTpuHy «Pycckuit JoHbacy. Buganus EurAsia Dayli Hagpykysano
iHTEPB'I0 3 aBTOPaMM BOKTPUHIA, B SKOMY TOMOBHY METY OKYMEHTY BU3HAYEHO TakuM Yn-
HoM: «O0Ha 3 207108HUX Uineli dokmpuHU — Hazadamu yum peeioHam, Xapkoey, Odeci,
[ninponempoeckky, Mukonaesy, XepcoHy, npo me, Wo Ui pycbKi pe2ioHu, bpamceKi
ons [Jonbacy i Pocii» [6]. TobTo Ha3BaHi BCi Ti MiCTa, ki CTanm MiLLEHSIMW HanarpecmBHi-
KX poCinCbkuX atak 3 24.02.2022.

KoHTeHT-aHani3 iHhopmaLiiHoro npocTopy XapKiBLUMHM 3 CiuHs no 6epeseHb 2024
POKY 4O3BOMMB CMPOrHO3yBaTH PeaKLito XapKiB'sH Ha norposu PO 3axBaTtuTit MiCTO i BK-
3HAYMTL MPOPOCINCHKI HapaTVBK, WO anpobyBanucs Ha LinboBMX ayauTopisix Xapkoea i
MOTEHLLIIHO Masi PO3MOBCIOAKYBATUCA B iHOPMALLIAHOMY NPOCTOpI BCiei YkpaiHu.
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3a gaHMMK HesanexHoi xapkiBcbkoi Megiannatdopmu «Bapa Megia» Ha nodyatky
2024 poKy pocilicbkoi mponaraHgok MpoCyBanuCs HapaTMBK, CMPSIMOBaHI Ha Te, Wob
BUKNMKATL Y MELLKaHLIiB XapkoBa nouyTTs 6e3BMXOi, ke Mano npu3BecTy 4o GaxaHHs
3patv micto apmii PO [5].

Cepen HalMoLLMPEHiLLMX HapaTVBiB NPOCyBanucs Taki: « Ykpaia npoepac eiliHy», «B
Ykpaii 6e3nady, «[Juckpedumauis apmii YkpaiHuy, «YkpaiHa — KpaiHa xaocy, padukariig
ma Hayucmie», «YkpaiHcbka enada He nepelimaembes epomadsHamuy (CkpuHwom 1).

32.1%

YrpaiHa Nporpac ainHy

N

22.6%

B Ykpaini beanag

11.9%

Onckpeavtawn

\ YEDRAIHCLRO! apMil

Yrpaina - kpaiHa
AAOCY. paauxania Ta
HaUWCTiB

10.7%
YHpaHCbeKa BNaja He
neperMacTeCA

FPOMaARMAaMK

CkpuHwom 1. [JecmpykmugHi pocilicbKi Hapamusu
8 iHehopmauitiHomy npocmopi XapkiguwjuHu, nodamok 2024 poky

Ananitukn «Bapa Megia» 3a3Haunnu CUCTEMHUIA XxapaKkTep AeCTPYKTUBHOTO POCiit-
CbKOr0 HapaTMBHOIO AMCKypCy. «Mu 3Haiwnu nigTBepMKEHHS LboMy B Tenerpami “Liud-
poBasi apmusi Pocum®. BoHu y 3aBgaHHsx ans denkopobiB nponucyots: “Bu maete y
komeHTapsix abo [onucax BUKNMKATK B YKpaiHLiB BpaxeHHs, Hibu Bce mponano i Hagii
Hemae”. PaHille pocisiHu npawoBany Ha eMoLito 3M0CTi, ane 3MiCTb He CNIOHYKAE NMIOANHY
3patucs. [poTe posvapyBaHHs, CyM i NpUrHiYeHHs — HaBnaku. Geiku B iHpopmaLlitHoMy
MPOCTOPI CMOHYKaOTb YKPaiHLiB 3HEBIPUTUCS 1 CKAcTU pyku» [5].

CucTeMHiCTb NpocyBaHHs Pocieto JeCTPYKTUBHUX HapaTWBIB MiLTBEPAKYHOTh i HALL
JOCnimKeHHs1. AK kno4oBi Bynu 3agaHi cnosa «Xapbkos, Poccus» — ANs NOLWYKy B po-
Cicbkx Megia i «Xapkis, Pocisi, okynauis» — Ans noLyky B Mefia YkpaiHu.
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3a nepiog civeHb-6epeseHb 2024 poky B POCICbKMX Megia 3a 3aAaH1MI KITHHOBUMM
crnoBamu 3HangeHo 3 Tuc 145 nybnikauii, ski BAXOAMM PErynspHo: Kinbka pasiB Ha AeHb
abo TwxaeHb (CkpuHWOom 2), WO € NOKa3HUKOM CUCTEMHOI iHhopMaLiiHOi onepaLli.

B Heckonbko pas B AeHb
[ Heckonbko pas B Heaenwo
Heckonbko paz B Mecay

Ckpurwom 2. PezynspHicms
nogioomneHb 8 media PO

3a K/1t0408UMU Cri08amu
«Xapbkos, Poccusi»

Mpo Te, Lo Tema 3axBaTy XapkoBa Oyna akTyanbHa Ans pociicbkix Mefia, CBiAYNTb
rpachik Ha CkpuHwomi 3. 3a HawwMM aHani3oM, akTUBHICTb B iHhopMaLiiHOMY NpPOCTOpi
nepeayeana 3aroCTPeHH0 BOEHHMX Aili Ha XapKiBCbKOMY HanpsiMky abo MacoBaHuM 06-
cTpinam.

| B Befs (xmprnnmal
[ ]

K INDEX " OTeeTbi= 3axadw Fnoccapui HHcTpysuma

CkpuHwom 3. [HmeHcugHicmb npocyeaHHs nosidomneHb 8 media PO
3a KI4o8uUMU criosamu «Xapekos, Poccusiy, civeHb-bepeseHb 2024 poky
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Tak, 29 notoro 2024 poky pociiceki Mefia peani3oByBanu HU3KY HapaTuBiB, ki B
noganbLiomy 6yno TpaHCnbOBaHO B iHGhopMaLiiiHiA mpocTip Ykpainu (CkpuHwom 4);

«P® okynye Xapki, MOXMBi NOBTOPHI aTaku Ha Xapkis i Kuie» (YkpaiHa empamume
Xapkie i Odecy);

«Micbka Bnaga kopymnoBaHay (8udineHHs Kowmie Ha peMoHm 00Hiei 3 dopie Xap-
KisWUHU — Micbka enada 36upaembCcsi mikamu 3 06/1aCH020 UeHmpa);

«XapkiB obiiiMae n'sTe MicTo no kpumiHany y CxigHii €sponiy;

«B YkpaiHi BinOynetbcsa maciutabHa MobinisaLis Ans NonoBHEHHS "kaTacTpod)ivHMX”
BTpaT» (3CY cmeoprotomb «KUSi Wumu» 3i CMapukie i «pyCbKUX»; MPUXUbHUKIE PyCbKO-
20 mupy sidnoentotoms CBY, 3CY ma sidnpaensoms Ha nepedosy);

«Pocis nepexonuna iHiiatey Ha Bcix poHTax» («Kymak Mopdsuyesay 3Hece ykpi-
nnerHst 3CY nid Kypaxoeo i KpacHozopiekoro).

48
NewsFront
AprymeHTb! Hegenn
RT Ha pycckomMm

X-True.info

KpacHas BecHa

News.ru
BoerHoe feno

RT Ha pycckom

CkpuHwom 4. Ton-nogidomneHHs 8 pocitickkux media
3a Knr4osuMu criosamu «Xapbkos, Poccusy, 29.02.2024 p.

[po Te, WO POCINCHKI AECTPYKTUBHI HApaTUBM HE LOCAMN CBOET METH, CBIAYaTh K
HeBenmka KinbkicTb nybnikauin B ykpaiHcbkoMy MegianpocTopi (BKMiodakumn Tenerpam)
3a KI4YoBUMM CrioBamu «Xapkis, Pocis, okynauisi» — 675 0auHNLb, Tak 1 HU3bKa iHOop-
MaLliiHa akTMBHICTb 3 Liei Temu (CkpuHwom 5).
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CkpuHwom 5. [HhopmauitiHa akmusHicmb 8 Medianpocmopi XapKigujuHu
(ciyeHb — b6epeseHb 2024 poky, Kito4osi criosa «Xapkig, Pocisi, okynauis»

Tak, nicnst macoBaHux o6cTpinie Xapkosa 02 ntotoro 2024 poky B iHhopmaLiiHoMy
npocTopi YkpaiHu cnoctepiranacs HalBuLLa akTUBHICTb 3a 3a4aHUMM KNOYOBUMY CroBa-
mu (CkpuHwom 6).

Detanu Ha aexb no 3anpocy Xapkie@/1/poci country.ua 2024.02.07
. Pocin obcTpiniosana XapkisuMHy paketamu 3 KHOP
bes Tacy
06cAr cromeTy: 15. Mepioa: 2024.02.07 07:35 - 2024.02.07 19:00
2. Pociaxu 3aBfani MacoBaHOro paKeTHoro yaapy no Ykpaiui
Zaxid.net
06eAr croxety: 5. Mepioa: 2024.02.07 08:39 - 2024.02.07 15:27
3. lonomarae pociaHam miHyeaTW Xapkieceky o6nacts. CBY saTpumana spagHuka
PEK-Yxpaina
06ear croxety: 3. Mepioa: 2024.02.07 12:46 - 2024.02.07 16:11
4.07.02.24 09:31 [lo6a Ha XapkiswmHi: pakeTHi yaapu no Xapkosy, OKYNa«TH NOCWIWIM yaapu
Yensop Her
O6ear croxety: 6. Nepion: 2024.02.07 09:30 - 2024.02.07 11:06
5. Pocificeki xakepw atakysanw cait Midoceitu
HoBoBoOMMHCEKHA nopTran
Q6car cromerty: 2. Nepioa; 2024.02.07 16:28 - 2024.02.07 16:55
6. Cerogna 15:40 Moniuia nokasana sHeWKOAXMeHHA Ha XapKiBwMHi ABOX pociicbKuX aBiabomB, A

-

18. Xapkis. YHacnigok pociﬁe%ﬁ? YAapy NOCTpamano Tpoe niofew, € pyrHyBaHHA - HoTo
SIrABisweciHgpopm
O6car cromeTty: 1. Mepioa: 2024.02.07 12:08 - 2024.02.07 12:08

19. Po61MO BUCHaWeHHA eQeKTUBHMM: XHTTE3[laTHa Teopia nepemork ana Ykpaikw
Xeuna
O6car cromery: 1. Mepion: 2024.02.07 11:06 - 2024.02.07 11:06
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20
YkpaiHcbKi HaLIOHaNbHI HOBHHA

IHCTHTYT MacoBoi iHgopmayyi

22
TexcTu.org.ua

23
YKpiHgdopmMm

CkpuHwom 6. Ton-nogidomneHHs 8 ykpaiHcbkomy iHgbopmauitiHomy npocmopi
3a Kmo4osuMU criogamu «Xapkig, Pocis, okynauisy, 07.02.2024 p.

[Toka30BWUM € (haKT BiLCYTHOCTI HApaTUBIB i TEKCUYHIUX MapKepiB 3i CrIoBaM OKyrauisi
K y HaBeAieHy AaTy, TaK i POTAroM yCbOoro aHanisaoBaHoro nepiogy. [NpoakTMBHICTb peak-
LT yKpaiHCBKMX, 30KpeMa XapKiBCbKUX, Mefia Ha BOPOXi HapaTuBM nonsrana B IXHbOMY
irHopyBaHHi. Y mMefia Ta Tenerpam-kaHanax Xapkosa Liboro nepiogy 6yno nosuuioHoBaHo
TaKi HapaTuBM:

— «OBcTpinu XapkoBa Ta iHWMX MICT YKpaiHn — BOEHHWIA 3M104MH» (POCISIHU 80a-
punu «YpazaHom» 1o yusinbHUM; pocisHu edapusnu dpoHom no dumcadky e 3o-
Jf10yesi)

— «XapkiB BUCTOITb, He0OXiAHO 06'eHyBaTMCA NS NPOTUAIT BOpOry» (Xapkig'sHu,
PpiOHi, eimato 3 Hogum pokom! 3a muHyni 365 OHie Mu sunpobysanu cebe Ha cmit-
Kicmb ma eumpueanicms!; Iiyiamuea #PasomCunbHi — «icmopii, siKi OeMOoH-
cmpytomb HeUMOBIPHy cusly ma e0Hicmb yKpaiHuie»);

— «XapkiB — Moe MicTo» (MupHul Xapkie — Hade iHwe xumms; Had 3axucmom
Xapkosa npayroemo uinodobogo; Bu (nikapi, moniuis, XypHanicmu, psimyeasnbHi
cnyxbu) — 3axucm, oropa ma Hadisi 0719 8Cb020 UUBINTbHO20 HAaCeNeHHs Micma).

OTxe, mMegja Ta iHTepHET-KaHann XapkoBa B yMOBaX HacTymny BOpora Ha MicTo, 06-

CTpiniB Ta arpecuBHUX iHOPMALHMX aTak NPOAEMOHCTPYBaM CUCTEMHICTL NPOTUCTO-
SHHS! BOPOXOMY HapaTMBHOMY ANCKYPCY, LLO € CBIAYEHHSIM KOrHITUBHOI CTilKOCTi. OCHOBHI
cTparerii NPOTUCTOSHHS, 3adhikCoBaHi HaMK1, — irtHOpPYBaHHS POCINCHKMX HapaTuBiB, Cripsi-
MOBaHUX Ha Te, o6 BUKMMKATK y MeLlKaHLiB XapkoBa nouyTTs 6e3suxogi Ta BaxaHHs
30atn MicTo apmii P®; npocyBaHHs MO3UTUBHUX PErioHamnbHUX TepaneBTUYHUX HapaTuBIiB
«XapkiB — MO€E MiCTO», «XapkiB BUCTOITb, HEOOXiAHO 00’eqHyBaTUCS ANs NpoTUAIi BOPO-
ry» Ta HaujoHanbHoro — « OBeTpinm XapkoBa Ta iHLMX MiCT YKpaiHu — BOEHHWIA 3I04MHY.

BuCHOBKM Ta nepcnekTMBM AocnimKeHb. HapaTuBHUI AUCKYPC SK MpOCTip iHdop-

MaLiiHOr0 NPOTUCTOSHHS MOTPEOyE aKTUBHOTO MIHIBICTUYHOTO BUBYEHHS! | MPaKTUYHOTO
BUKOPUCTaHHS B yMOBaX ribpuaHoi BilHW. [JocnimpkeHHst 6opoTbbn HapaTuBiB Ha NEBHOMY
€eTani [J03BOISie CNPOrHO3yBaTy Aii BOPOra y peanbHOMy Yaci 1 Bupobuty epekTusHi 3a-
€061 acMMETPUYHOI NPOAKTUBHOI BiANOBIAi.
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KoHTeHT-aHani3 3 BukopucTaHHam TexHonorii Big Data iHchopmauiinHoro npoctopy

XapKiBLLMHM [OBIB MOXIMBICTb NPOTrHO3YBaHHS HAa OCHOBI KOHTEHT-aHasni3y HapaTUBHOIO
AMCKYPCY NPOTMBHUKA 3arOCTPEHHS BOEHHOI CUTYaUii Ta iHTEHCWBHI 0BcTpinu micTa. [i-
€BMMI CTPATETISIMU CUCTEMHOTO MPOTUCTOSIHHS B OUTBI HApaTVBIB BUSHAYEHO CTpaTETi0
iIrHOpyBaHHS OECTPYKTUBHWUX POCINCHKMX HapaTWBIB Ta NMPOCYBaHHs MO3UTUBHWX perio-
HanbHUX, 30KpeMa TepaneBTUYHNX, HAaPaTUBIB Ha KLITANT «XapkiB — MOE MICTO», «Xap-
KiB BUCTOITb, HEODXIAHO 00'eAHYBATUCS ANS NPOTUAji BOPOry».

[MepcrnekTUBHNM BBXAETLCS AOCTIZKEHHSI CUCTEMHOI OpraHisaLlii Ta BUKOPUCTaHHSA

HapaTMBHOrO ANCKYpPCY B ribpUIHOMY NPOTUCTOSHHI.
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COLIANBHI MEPEXI ANA OCBITAH | HAYKOBLIB
y CBITNI NIHFBONEPCOHONOTI:
MOBJNEHHEBI XXAHPU IMIIXXOTBOPEHHA

Y cTaTTi NpoaHaniaoBaHO OCHOBHI MOBMIEHHEBI XaHPW JOMUCIB Y COLianbHii Mepexi
Facebook, 10 npe3eHylOTb MepcoHanbHUA iMimK HaykoBuiB | Buknagadis. Meta
JOCTIDKEHHS — BM3HAYUTM Ta CXapakTepuayBaTu OCOONMBOCTI MpeseHTallii npode-
CIMHOTO IMifKy HayKOBLIB Ta OCBITSH Yy COLianbHUX Mepexax B acrekTi BUKOPUCTaHHS
MOBMNEHHEBNX XaHpiB. O6’ekTOM [oCnimKeHHs € BepbanbHUIA KOHTEHT MEPEXEBOro
JMCKYPCY, a NMPea-MeToM AOCTIMKEHHS — MOBHI 3aco0uM penpeseHTaLii MOBHOI 0cobu-
CTOCTi B MEpEeXeBOMYy AMCKypci. Matepianom ans aHanisy nocnyrysanu BigKpuTi
MepCoHanbHi CTOPIHKA YKpa-iHCbKMX HAyKOBLIB i BUKNagadiB B COLjamnbHii Mepexi
Facebook, 3okpema akTyanbHuii BepbanbHWii KOHTEHT 3a 2024 pik. 3aranom npo-
aHanizoeaHo noHag 100 npodinie ykpa-iHCbKNX HAYKOBL,B Ta OCBITSH.

[loBeieHo, L0 MOBHA 0COOMCTICTb HAaYKOBLS Ta OCBITSHWHA (DOPMYETLCS NEPEYCIM
Yy MpOLECi NPodhecinHoi FisnbHOCTI Ta covjianisalii, a npeseHTalis ii B coLumepexax ne-
penbayae CTBOPEHHS aBTOPCHKOTO KOHTEHTY, akTUBHY Y4acTb Y NPOeCiinHuX CrinbHOTax
i B3aemogito 3 koneramu. OCHOBHOK (hOpPMOI0 Mpe3eHTaLii NpodheciinHoro iMigKy € nepco-
HamnbHa CTOpIHKa, Lo noeaHye BepOanbHWi i HeBepOanbHUA KOHTEHT. Y Mexax Bepbarb-
HOrO KOHTEHTY OCHOBHWM 3acoB0M (hOpMyBaHHSI NPOGIECIAHOMO IMIMKY € OpMriHamNbHUIA
J0MnuC, y SKOMY BMOKPEMIEHO pi3Hi MOBMEHHEBI XaHpu. HannowupeHilummm MoBneH-
HEBMMM XaHpaMmu, LLO MPEeACTaBnstoTb BepOanbHWA KOHTEHT Ha NMEPCOHAMbHIN CTOPIHL
Ha-yKOBL|1 Ta OCBITSIHMHA, € 3BIT Ta aHoHC. OBuaBa aHpy Hanexartb 40 iHdopmaTy-
BHWX Ta MOKMMKaHi 03HANOMUTU TPOMAACHKICTb 3 JOCATHEHHAMM Ta AisNbHICTIO aBTopa
KOHTEHTY. MeHLLOW MIpoto NPeACTaBNeHO PUTYyanbHi aHpW (MPUBITAHHS, 3anpOLLEHHS,
MoAsiKy) Ta gianoriyHy B3aeMofito 3 Korneramu. HaiMeHW 4acTOTHAM € aHamiTMYHuiA
XaHp, WO Mae 03HaKK apryMeHTaTUBHOMO Auckypcy. KpiM opuriHanbHUX JOMUCIB, Y COL-
Mepexax HaykoBLi Ta OCBITSHW, NOLMPIOKTL AOMUCK iHWKX KOPWUCTyBauiB, BepyTb
y4yacTb SIK KOMEHTATopW B OBrOBOPEHHi akTyarnbHux nmpobnem, 30kpema y Mexax
nPOQINbHUX BipTYamnbHWX CRiMBHOT.

KniouoBi crnoBa: niHrBONEepCoOHONOris, MOBHa 0COBUCTICTb, NPOGECIAHNA IMIOX,
BepOanbHUI KOHTEHT, MOBITEHHEBMIA XXaHP, COLliabHa Mepexa.
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SOCIAL NETWORKS FOR EDUCATORS AND SCIENTISTS
IN ASPECT OF LINGUIST PERSONOLOGY:
SPEECH GENRES OF IMAGE CREATION

The article analyzes the main speech genres of posts on the Facebook social
network that present the personal image of scientists and educators. The purpose of
the research is to determine and characterize the peculiarities of the presentation of the
professional image of scientists and educators in social networks in terms of the use of
speech genres. The object of the research is the verbal content of the network discourse,
and the subject of the research is the linguistic means of representing the linguistic
personality in the network discourse. The material for the analysis was the open personal
pages of Ukrainian scientists and educators in the Facebook, in particular the actual
verbal content for the year 2024. In total, more than 100 profiles of Ukrainian scientists
and educators were analyzed.

It is proven that the linguistic personality of a scientist and educator is formed
primarily in the process of professional activity and socialization, and its presentation
in social networks involves the creation of author’s content, active participation in
professional communities and interaction with colleagues. The main form of presentation
of a professional image is a personal page that combines verbal and non-verbal
content. Within the limits of verbal content, the main means of forming a professional
image is an original post in which different speech genres are distinguished. The most
common speech genres representing verbal content on the personal page of a scientist
and educator are a report and an announcement. Both genres are informative and are
designed to acquaint the public with the achievements and activities of the content author.
Ritual genres and dialogic interaction with colleagues are represented to a lesser extent.
The least frequent is the analytical genre, which has features of argumentative discourse.
In addition to original posts, scientists and educators share other users’ posts on social
networks, participate as commentators in the discussion of current problems, in particular
within the framework of specialized virtual communities.

Key words: linguistic personology, language personality, professional image, verbal
content, speech genre, social network.

MocTaHoBKa npobnemu B 3aranbHoMy Burnsgi. CyyacHe iHhopmalliiHe cycninb-
CTBO BMMArae Bif HayKOBLB Ta OCBITSH 3MiHW NiOXOZ4y HE NWLe Y BUKNadaHHi Ta Ha-
YKOBIli AiSiNbHOCTI (BUKOPUCTaHHS Y POBOTI HOBITHIX LIMCDPOBMX 3aCTOCYHKIB i LLTYYHOTO
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iHTENeKTY, 3aMy4YeHHs Yy CBITOBUI HAYKOBWIA MPOCTIP, BpaxyBaHHS iHAEKCIB LNTYBaHHS Ta
iHOeKcaLii HaykoBMX PO3BIAOK TOLLO), @ i y Npe3eHTaLlii BAaCHOro MPogeciinHoro imigpxy.
[MonynspHUM | MOLUMPEHNM LNIIXOM Mpe3eHTaLii podeciiHoi AisNbHOCTI Ta NepcoHarb-
Horo GpeHay € couianbHi Mepexi, cepen SKUX HayKOBMI Ta OCBITSHCHKUIA KOHTEHT nepe-
BaxHO npeacTaeneHun y Facebook, Instagram, Tik-Tok, Twitter, YouTube, a o BnacHe
npodecinHmx coumepex Hanexutb LinkedIn. KoxHa 3 uux coumepex Mae neBHi 0co-
OnvBocTi, Lo BM3HaYatTb (YOKYC ii CkepyBaHHS Bin 30ebinbLioro ikoHorpaiuHoro Ha-
MOBHEHHS (CBITMMHK, BiA€O, MEMW TOLLO) A0 AOMiHYBaHHs BepGanbHOr0 KOMMOHEHTY
(monmew i komeHTapi). Came y couMepekax OCTaHHbOTO TUMY PEreBaHTHUM CTag KOMY-
HikaTMBHWIA acnekT NepcoHanbHOTO BpeHay, a HayKoBLi Ta OCBITAHM NPE3eHTY0Tb cebe
BesnocepeHbO K MOBHI ocobucTocTi. OcTaHHiM Yacom Habynu nonynspHOCTI pisHOMa-
HITHI TpeHiHr1 | BeBiHapu LLofO0 po3pobreHHs NepcoHanbHoro iMimky (6peHay, obpasy)
negarora, BUKNagaya, BYMTENS i HaBiTb HAYKOBLS, LU0 NiATBEPOAXYE aKTyamnbHICTb LibO-
r0 HanpsMy AisnbHOCTI Ta HEOOXIAHICTb Oro HaykoBOrO 0BI'pyHTYBAHHS. HanoBHEHHS
BepOanbHUM KOHTEHTOM NEPCOHANbHUX CTOPIHOK Y COLMEepekaXx, CTBOPEeHHs! npodinis
3 METOK penpeseHTaLii NpoecinHoi AisNbHOCTI, NPOAYKYBaHHS HABYAIbHOIO Ta HayKo-
BOTO KOHTEHTY TOLLO, — BCe Lie NoTpebye rpyHTOBHOTO OCMUCTEHHS. Ha Hawy aymky,
TEOPETUKO-METOLONOTIMHAMM 3acafami (POpMyBaHHS Ta penpeseHTaLlii NepCoHanbHOro
NPOECINHONO IMIZXKY HayKOBLS Ta OCBITSHMHA Mae CTaTh MIHIBONEPCOHOMOrIS | Teopist
MOBHOI 0COBWCTOCT, OCKINIbKM 3MICT i (hopma NpeacTaBneHnX y CoLMEpEXax TEKCTIB €
O[IHiEr0 3 BU3HAYanbHMX 03HaK hax0BOCTi. 3 OrMsAy Ha Lie BepOasnbHuii KOHTEHT, HasiBHUIA
Ha NepcoHanbHUX CTOPIHKaX YYEHWX i BUKMagadiB, CPUAMAETLCS SIK KOMMOHEHT iIXHbOTO
MPOGECINHOTNO IMIZXY.

MeTta gocnigKeHHs — BU3HAYNTK Ta CXapakTepuayBaTh 0COBNMBOCTI NpeseHTaLii
npochecinHoro iMigXy HayKoBLIB Ta OCBITSH Y cOLianbHUX Mepexax B acnekTi BUKOpHC-
TaHHs MOBMNEHHEBIX aHpiB. MeTa 3ymoBMIa po3B’sa3aHHs Takux 3aBAaHb: OKPECTUTY
MOHSATTS MOBHOI 0COBUCTOCTI Ta ii CTPYKTYpW; NpoaHani3yBaTi OCHOBHI KOHLIENLii MOBHOI
0COOMCTOCTI B aCmekTi NiHrBOMEPCOHOMOTi; BUSIBUTYU CieLndiuHi pucy NepcoHanbHOro
OpeHay B coumepexax; kBanigikyBaTii MOBMIEHHEBI XaHpW, XapakTepHi Ans peanisadii
MOBHOI 0COOMCTOCTI; AOCAIAMTM MOBHMIA aCNeKT penpeseHTaLlii MOBHOI 0COBUCTOCTi Ha-
YKOBLA Ta OCBITSIHMHA B COLMEpEXaX.

0O6’eKTOM [OCTigKEHHs € BepbanbHuii KOHTEHT MEPEXEBOTO AMCKYPCY, @ NpeaMe-
TOM [0CTiZKEHHS — MOBHi 3aco0u penpeseHTaLlii MOBHOI 0COBUCTOCTI B MEPEXEBOMY
ANCKYpCi.

Marepianom ans aHaniay nocnyryBanm BigkpuTi NepCoHanbHi CTOPIHKM YKPaiHCbKUX
HayKOBLIB i BiKMagaviB B coujanbHiit mepexi Facebook, 3okpema akTyanbHuin Bepbarb-
HWA KOHTEHT 3a 2024 pik. 3aranom npoaHanizoaHo noHag 100 npodinie ykpaiHCbKMX
HayKOBLIiB Ta OCBITSH.

MeToau pocnimKeHHA 3yMOBMEHI NOCTABEHOK METOHK | 3aBAAHHAMM: BUKOpUCTa-
HO METOAM CMIOCTEPEXEHHS, Y3ararnbHeHHs Ta knacudikauii Ha eTani Binbopy dhakTnyHo-
ro marepiasny; 3any4eHo METOAM NIHrBONParMaTUYHOrO i AUCKYPCUBHOMO aHanidy 3agns
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BWU3HAY€EHHS! aHPOBOI CrieLMdiky TEKCTY; METOAM NIHMBOCTUICTUYHOTO | KOMMOHEHTHOTO
aHanisy BUKOPUCTaHO 151 pO3rNsgy MOBHUX 0COBNMBOCTEN MEPEXKEBOTO ANCKYPCY.

CTyniHb po3pobneHHs npobnemun B Hayui. [OHATTS MOBHOI 0COOMCTOCTI Hane-
XUTb [0 I'PYHTOBHO OMpaLbOBaHNX B YKPAIHICTML, 30KpeMa NoTPaKTyBaHHS! LibOro TepMi-
Ha NpefcTaBneHo B HaykoBux posBigkax ®. bauesuya, |. Monyboscbkoi, C. EpmoneHko,
A. 3artiTka, T. Kocmegu, O. Manenko, J1. Maubko, T. Maniw, O. Cenisarosoi, O. Ce-
meHor. J1. CTpyraHeub Ta iH. TeOpETUKO-METOAONONiNHI 3acaayn BUBYEHHS MOBHOI 0CO-
BucTocTi B yKpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI OKPECIIEHO B MIHrBICTUYHOMY TEPMIHOMOMYHOMY
CIOBHUKY, fie ii BUTIyMaYeHO Sk «NOEAHaHHS B 0COOI MOBLII MOrO MOBHOI KOMMNETEHLi,
nparHeHHs [0 TBOPYOrO CaMOBUPaXEHHS!, BIIbHOrO, aBTOMATUYHOIO 34iMCHEHHS Pi3HO-
BiuHoi MoBHOI gisnbHocTi» [13, ¢. 93]. OcHOBHI KOHLeNUii MOBHOI 0cobucTOCTi NpeacTas-
neHo y npausix |. Fonyboscbkoi [2], J1. Ctpyraneus [11] Ta B NiHrBOAMAAKTUYHOMY acnekTi
B KONEKTMBHiI MOHorpadii 3a pegakuieto |. MNaciynnka [7]. 3aranom iHTepnpetalist Lboro
MOHSATTA CTOCYETbCS MEPEBAXHO HE CYTHICHMX, @ CTPYKTYPHUX KOMMOHEHTIB: «MOBHOI0
0COOMCTICTIO Ha3MBAKTb 3aKPINMEHUIA NEPEBaXHO B NEKCUYHIN cucTeMi Ba3oBniA HaLlio-
HanbHO-KYNLTYPHUIA MPOTOTHM HOCISl NEBHOI MOBH, LLOCh Ha KLUTANT «CEMaHTUYHOMO ¢ho-
TOpObOTaY, KM CKNAAAETbCA HA OCHOBI CBITOMMSAAHNX iHTEHLIN, LiHHICHUX NpiopuTeTiB
i NOBEAIHKOBMX peakLii, 3atpikCoOBaHNX y CIIOBHUKY — OCOOMCTICTb CMOBHKKOBA, abo eT-
HOCeMaHTuYHay [3, c. 64].

[Mp LbOMY BaXMBO HaronocuUT Ha TOMY, LLO MOBO3HABLi BUCBIT/IOKTL OKPEMO
MOBHY 0COBUCTICTb BYEHOTO, HaykoBLS (B. Bopucos, J1. Kpaseub. O. ManeHko, J1. Maub-
ko, A. POMaH4€eHKo Ta iH.) Ta MOBHY 0coBucTicTb ocBiTAHMHA (M. BawwyneHko, C. Omenb-
uyk, M. Mentuntok, O. CemeHor, I". Tpyba Ta iH.). HaykoBeLb nocTae nepeBaxHO sik eni-
TapHa MOBHa OCOOMCTICTb, @ B LIEHTPI yBarn AOCMIgHWKIB — HayKOBUIA [OPOOOK YYEHMX,
30Kpema igioCTUb HayKoBLS, KOMYHIKaTUBHA B3aEMOAIS 3 IHLLMMW JOCRiAHWMKaMW B Mo-
NEMIYHOMY A1CKYPC, BUSBM MOBHOI 0COBMCTOCTI B HAyKOBOMY CTIi TOLLO. [ PYHTOBHMIA
aHani3 enitapHoi MOBHOI 0COBMCTOCTI NPEACTaBNeHUI Y HayKoBil po3BiaLi A. PomaHueH-
ko [8]. Ha aymky B. BopucoBa, MOBHa 0COBUCTICTb «Cy4acHOr0 HayKoBLS — Lie SIBULLE
GaratopiBHEBe, pi3HOMIAHOBE, MPW ii BUBYEHHI CMif YpaxoByBaTy ik BIACHE MiHrBasbHi,
TaK i eKkcTpaniHreanbHi haktopyu. MoBHa 0COBUCTICTb SiK pELMMIEHT, iHTepnpeTaTop, aBTop
HayKOBOrO TEKCTY Ha OCHOBI CTAPOr0 3HaHHS (YOPMYE HOBE, MPE3EHTYE CUCTEMY BITACHUX
HaykoBux npedepeHuin» [1, ¢. 134]. 3nebinbLuoro MOBHY 0COBUCTICTb HAYKOBLA NOTPaK-
TOBYIOTb SIK EMITAPHY, 30CEPEMKYOUNCH Ha MIHTBOCTUNICTUYHUX NapaMeTpax CTBOPEHNX
HWUM TEKCTIB, TOBTO BMBYEHHST «MOBHOI OCOBMCTOCTI HayKOBLS HEPO3PUBHO NOB'si3aHe 3
PO3YMIHHSM METU W O3HaK HAyKOBOrO CTWMHK Ta iHAMBIAYanbHOI ANCKYPCUBHOI MaHEpH
aBTOpa-y4eHoroy [6, ¢. 88]. HatomicTb MOBHa 0COBUCTICTb OCBITSHMHA (Meaarora, BUMTe-
s, BUKNagaya) npeAcTaBneHa Hacamnepes y NiHrBoAMgAKTUYHUX HayKOBWX po3BigKax,
Lo nepenbavae aHani3 He CTiNbky pesynbTaTiBHOI hasu (CTBOPEHOTO IHTENEKTYaNIbHOTO
npoaykTy), a 6e3nocepeaHLOro AisNbHICHOI CTagiji: «Cnip akLeHTyBaT Hacamnepes Taki
PiBHi NOr0 AMCKYPCUBHOI peanisauii: 'PyHTOBHICTb | IMMGWHA 3HaHb, OPUTHAMBHICTb | CMi-
JNMBICTb HAYKOBOTO MOBOMMCIEHHS, NIHFBOKPEATUBHICTb (Ha MpoTMBary LWabnoHHOCTI) y
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TBOPEHHi BTACHOTO TEKCTY, HAsIBHICTb iBiOCTUNBOBNX MapkepiB, 40BIp BignoBigHOI TepMi-
Honorii» [6, c. 89]. Ha aymky I. Tpybu, «MOBHa 0COBUCTICTb OCBITSHWUHA B LIMGIPOBOMY
BUMIpI HaA3BMYANHO CKMAZHMIA KOMMIEKC CeLngiuH1X MOBHUX 3AiOHOCTEN, KOMYHIKa-
TUBHWX HaBUYOK Ta NPOCECIAHOI iEHTNYHOCTI, SKi MPOSIBNSIOTLCS B KOHTEKCTi BUKOPHC-
TaHHS UMPOBUX TEXHOMONIN Y HABYaHHI Ta CMifIKyBaHHI. A OOHWM i3 KNKYOBUX acnekTiB
[OCIMKEHHS! € BMBYEHHS BMMMBY LIMGPOBOTO CepenoBuLLa Ha (pOpMyBaHHS Ta PO3BUTOK
MOBHOI 0COBMCTOCTI, 3MiHM KOMYHIKaLliiHAX MPaKTWK, BUKOPUCTAHHS HOBMX Mepdiadop-
MaTiB, MOLUMPEHHS COLlialnbHUX MepeX Ta iHLUMX OHMaNH-NNaTgopM, Siki CTBOPIOKTb HOBI
BUKMWKM Ta MOXIMBOCTI A7 MOBHOI OCBITW» [12, ¢. 345]. BBaxaemo, L0 aKTyanbHUM
cepen uux napameTpiB, O4HAKOBOK MIpO peneBaHTHUM i AN HayKOBLB, | ANS OCBITSH,
€ MPOCYBaHHS BNIACHOIO NPOGECIMHONO iMIZXKY 3a MOCEPeaHMLTBA CoLianbHUX MEPEX.

BuknapeHHA OCHOBHOro JochifeHHA. [JOCMigHWMKA BUOKPEMIIOKTL «ABa OCHO-
BHi MiAXOAM A0 BMBYEHHS MOBHOI 0COBMCTOCTI — MiHrBOKYNBTYPOMONiAHWIA Ta MiHIBO-
AnaakTUYHUY [6, c. 85]. 3aebinbLuioro MHrBOKYNLTYPONOTNiYHMIA NiaXia 3anyyatTb Ans
BUBYEHHS CrieLndikm i CTPYKTYpU MOBHOI 0COBMCTOCTI 3aranoMm, a NMiHrBoAUAaKTNYHNA —
nepeBaxHO ANs aHanidy KOMYHIKaTUBHOI GisnbHOCTI neaarorie. B 060x Bunagkax Aouins-
HO TOBOPMUTM MPO MOHSATTS MOBHOI 0COBUCTOCTI Sk NPO (hOPMYBaHHS 3aCafHMYOro Mo-
HATTS NiHrBONepcoHonorii. A. 3arkiTko Haronowuye: «[lepCoHOTEKCT MOBHOT 0COBUCTOCTI
YTBOPIOKOTb LifICHICTb i3 BigNOBIAHMMM YacOBUMY 3pi3amu, 3@ SKUMU MOXHA BCTAHOBUTH:
a) eBOIIOLLit0 MOBHO-MOBJIEHHEBOI iHTENEKTYyani3aLlii MOBHOI 0coBUCTOCTi 3 AndepeHLi-
t0BAHHAM €TanHuX iHaMBIgyaLii; 6) 3aKOHOMIPHOCTI MOrMNGEHHs BiAOUTTS NO3aMOBHOI
[INCHOCTI; B) ANepeHLitoBaHHS KOMYHIKATUBHO HAaCTaHOBHMX Ta EKCMPECUBHO-ECTETUY-
HWX peanisauiit; r) iHTeHcudikaLlito NCUXONOro-iHTEHLINHOTO edoekTy; A) 36inblEeHHs KO-
HOTaTMBHO-CMMCIIOBOrO Tna Towo» [4, ¢. 108]. [ins gocnimkeHHs MOBHOI 0COBMCTOCTI
HayKOBLiB Ta OCBITSH penieBaHTHAMM € 06MABA MiZX0AM, OCKINbKA CyyacHi BUKnagadi ne-
PEeBaXHO OJHOYACHO € i HAYKOBLAMM.

B acnexTi Teopii MOBHOI 0COBUCTOCTI akTyanisoBaHo iHAMBILYanbHi, KONEKTWBHI, CO-
LianbHi YAHHUKK T hOPMYBaHHSI, OCKIMbKY «3HAHHSI i YSIBNEHHS NPO AOBKINS YTBOPHO-
10Tb €AMHY CUCTEMY MOMMSAAIB, CBOrO pogy KOMEKTUBHY iflocodqito, sika NpULLENSTETLCS
KOXHOMY HOCItO MOBM i perysitoe 1oro noeegiHky» [5, ¢. 37-38]. 3Baxatoun Ha Lie, HopMa-
TUBHWI acNeKT MOBHOI NOBEAIHKN € y)XEe BaXNMBAM Asi MOBHOI 0COBMCTOCTi 3aranom,
a 4715 HayKOBLSA Ta OCBITSIHMHA 30kpeMa. BepbanbHuii KOHTEHT, NpeaCcTaBneHuiA Ha nep-
COHamnbHUX CTOPIHKaX YYeHUX i BUKNagadis, NOBUHEH Hacamnepes BignosigaT Hopmam
YKPAiHCHKOTO MPaBOMMCY | HE MICTUTM NOMUITOK. HayKoBLIi Ta OCBITSIHM B COLMEpEXaXx Ae-
MOHCTPYIOTb MyOnivHY NO3uLit0, BNACHMIA NPOECIAHIA IMIIX, WO 30MMKyE iX 3 MeaiHK-
MW NepcoHamu, To6TO couianbHi Mepexi CTaKTb «niaTdopmoio, e MOBHa 0COBMUCTICTb
CTa€ BiJOMOLO Ta 3HAKOBOK Ans MacoBoi ayauTtopii» [10, c. 90].

BaxnuBicTb npocyBaHHst NPOodeCinHOro iMigxy B coumepexax Ans HayKoBuiB Ta
OCBITSIH 3yMOBMeHa K 3arasibHOK BipTyanisauielo NpogeciiHoro CrifkyBaHHs, TaK i
PO3BUTKOM iHChOPMALiAHMX TexHomorin: «nobanisauis i PO3BMTOK Cy4aCHUX TEXHO-
TOrif CNPUYMHIIA BUHUKHEHHS! HOBOIO TUMY KOMYHiKaLi i LiNKOM CBOEPILHOMO TEKCTY,
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cchopmyBaBLUM HOBUIA TUN OCOBUCTOCTI — BIPTYanbHOI, Yii NapameTpy i cneumdika ae-
TEPMIHYIOTLCS TEXHIYHUMI OCOBNMBOCTAMI MEPEXi, SIKi MPMHLMMOBO CNPOCTUNN MPOLie-
Aypy 0biry iHopmallii, 3HU3UNNCS BUTPATM Ha Lie, PO3LUMPUBLLIM KOTHITWBHI i KOMYHiKa-
TUBHI MOXITMBOCTI 0COOMCTOCTI (3000yTTS HOBOI (06’€KTHBHOI) iHGhopMalLlii, iHaVBiaYyanbHe
TBOPEHHSI iHchonpocTopy be3sigHOCHO Ao YaconpocTopy)» [12, ¢. 349-350]. Cepen umx
HanpsiMiB PO3BUTKY MOBHOI OCOOMCTOCTI MI 3yNMMHAMOCS Ha (hOPMYBaHHi BipTyasibHOTO
iMiZPXy HayKOBLS Ta OCBITSIHMHA B COLMepeXax Ha npuknaai mepexi Facebook.

MpeacTaBneHHs npodeciinHoro iMimxy B coumepexi Facebook nepepbavae, no-
nepLLe, HanoBHEHHS! MEPCOHAIbHOI CTOPIHKY, MO-ApYre, y4acTb Y MPOGECiHNX CRiNbHO-
Tax; no-TPeTe, akTUBHE KOMeHTYyBaHHs. OCHOBHY yBary noTpibHO MpuAInuTH nepcoHanb-
HOMY KOHTEHTY, L0 € CBOEPIAHOI0 BU3NTIBKO MOBHOI 0C06MCTOCTI. OCHOBHMM 3acoboMm
caMonpeseHTaLii € CTBOPEHHSI OPUTiHANBHOMO KOHTEHTY, TOBTO aBTOPCHKMX AonuciB. Pos-
INSIHEMO OCHOBHI MOBJIEHHEBI XaHPW KOHTEHTY, MPeACTaBeHi Ha NepCcoHarbHUX CTOPIH-
Kax HayKOBLLiB Ta OCBITSH.

1. 38im — BuKNag akTyanbHUX MOAiN, WO BiOymMcs y npodbecitHomy XuTTi (Ha-
YKOBI KOH(pepeHLiii, 3axucTi HaykoBux pobiT, iCNUTK i 3anmikn, MOTOYHI 3aHATTS TOLLO),
Hanp.: lLe oduH deHb pobomu 8 sKocmi 20/108U AepxagHOI ex3ameHayiliHoi KoMicii 8
Yxxeopodcbkomy HauioHanbHOMY yHieepcumemi. byna mpugoaa, i 6yno mpugoxHo... Ane
cmydeHmu (cb0200Hi we cmydeHmu) nomiwunu 3HaHHIMU (https://www.facebook.com/
lara.kravets, 20.06.2024); Hoge ba4eHHs ¢hpa3eomnoeii aHmuyHO020 MOXOOXEHHS 8 /iH280-
Ky/bmyporoaiyHoMy acnekmi cb0200Hi pernpe3eHmeaHo 8 kaHoudamcebkilt ducepmauji
P B. JlykaHuHeup (Hayk. kepieHuk — npoch. Hamanis BerxuHosuy). Mag yecmb pasom
i3 npocp. KosaneHko H. []. cb0200Hi onoHysamu. Llikasuli aHani3, uikase 062080peHHs,
gaxnuea ¢haxosa duckycis (https://www.facebook.com/dm.sizonov, 06.06.2024). Lle
MOBJIEHHEBWIA JKaHP € HaNMOLLMPEHILLMM: BipTyanisauis npodeciiHoro cninkyBaHHS no-
Tpebye CBOEPIAHOTO eNEKTPOHHOIO 3BITYBaHHSI, 3BaXarouu Ha NoTpedy B ONPUIIOAHEHHI
pesynbrariB npaLi. HaBiTb opraHn KOHTpOMt (Hanpuknag, nig vac akpeauTauii) 3Bepta-
t0Tb yBary Ha nogaxHs iHhopmauii npo nogii 3 NPOdECINHOTO XUTTS B COLMEPEXaX.

Ha nepcoHanbHuX CTOpiHKax MOBMEHHEBWIA XaHp 3BITY 3a3Hae NEBHUX TpaHChOop-
mauin. Mepeaycim Le CTOCyeTbCa akTyanisallii akCionoriYyHoro KOMMOHEHTY: nogii npea-
CTaBMEHO B NO3MTUBHO OLLIHHOMY BUMIpi 3 HArONOLWEHHAM Ha POSTi B HUX aBTOpa TEKCTY,
Hanp.: Lopoai moi dpysi, Maro Ha 2 obracHoMy emani KOHKypCi «Byumenb poky 2024» 4
micue. [skyro, wo nidmpumysanu meHe ynpodosx ubo20 MapaghoHy. Bauwi croea, nosi-
OomreHHs1, eipmyanbHi ma pearnbHi 0bitiMu dyxe meHe Haduxanu (https://www.facebook.
com/profile.php?id=100013182856378, 16.02.2024). Takox [0 Li€i rpyny yHanexHtoe-
MO TaKy TpaHChOpMaLito KaHpy 3BITY, K penpeseHTaLis BflacHUX JOCArHeHb: y4acTb Y
nporpamax CTaxyBaHHsI, CepTUdikaTHUX Nporpamax, pisHOMaHiTHUX 3axogax, Lo BiA3Ha-
YarTb YYaCHUKIB cepTudikatamn i gunnomamu, Hanp.: 3asepwuscst KOHKypc «OcgimHs
nepnuHa Odecu». Mos MemoduyHa po3pobka «IHmenekmyarnbHi 8ikmopuHU 5K ckiadosa
8UX08HUX 3ax0die» 3aliHsina 2 micue. [sKyo mickkomy denapmameHmy 0ceimu 3a MOX-
nusicme nodinumucs 3 Korezamu enacHumu po3pobkamu! (https://www.facebook.com/
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profile.php?id=100001870091312, 27.05.2024). Y Takomy BUNagaKy, KpiM BacHe TeKCTO-
BOI YaCTUHW Jonuncy, 000B'I3KOBO HasiBHI CBIT/IMHW CEPTUCiKaTIB, rpaMoT i AUMIIOMIB.

2. AHOHC — 3anpOLLEHHsI HAayKOBOI Ta OCBITAHCHKOI CMIMIBHOTY 40 Y4acTi y 3axoaaXx,
[0 SKUX JOTUYHWIA aBTOP AOMMCY. 3MICT i CTPYKTypa aHOHCY NiANOPSAKOBaHI 3aranbHUM
npaBunaM CTBOPEHHSI MPEC-Peniay: Tak 3BaHOi «MEPEropHyToi mipamigny» (Ha nodatky
CTUCIO MOAAETLCA BCS BaXnMBa iHGhopMalLlis, WO AeTani3yeTbCs B HACTYMHMX ab3auax
3a MPVUHLMNOM Bif BiNbLL BaXIMBOI 4O MeHL BaxnnBoi), Hanp.: 10 nunHs (cp) o 15:30
8 bibniomeu; pywescbkozo (Tpoiybka 49/51) 6ydy eecmu nekujto «lasno TuduHa: 2e-
Hill yu 3padHuk, miicmp 4u moem?» «llle 00 moe2o, K KOnUCh 8iH MiHICMpPOM cmas,
Masno TuyuHa Xue i koxas...» (c). [Moem, 8i0 « COHAYHUX KnapHemiey» K020 «nogap-
6osaHa dydka» 3ocmanace — Yu 8iH dilicHo bys 3palHUKOM, Yu MPOCMO Mag mpagziyHy
domo? Ski e3aemuHu mag 3 «PoscmpinsHum eidpodxeHHsIM» ma LLlicmdecsmHukamu,
Ak 8uxue ma wo nucae? lpo ye i we 6azamo iHWO020 M02080PUMO Ha 3ax00i, @ MaKoX
noyumaemo eipwi. Bxi0 ginbHuti, 6ydy pada bayumu (https://www.facebook.com/kate.
bogdanova.568https://www.facebook.com/zhenya.yurash, 03.07.2024). Y Takux Bunag-
kax MAeTbCs Npo iHhOpPMyBaHHSA NPO Mogii, Y sikux aBTop GesnocepeaHbo 6epe yyacTb
abo € opranisaTtopom. Lle cBiguMTb MPO 10r0 akTUBHY HiANbHICTL Ta XapakTepusye Ha-
MPAM AiSNbHOCTI, @ TaKOX YMOXIMBIHOE «3aHYPEHHS» Y NPOECINHWIA KOHTEKCT.

MoBREHHEBUI XaHP aHOHCY pearni3oBaHWi y coLuMepexax K BUSB iHGhopMaLLiiHmnX
XaHpiB: MOBeLb NOBIZOMIISE NEBHY iHhopMaLito YnTadam. [pote Ans popmMyBaHHs iMi-
Ky HayKOBLS Ta OCBITSHWHA € BaXNMBMM K BUOIp L€l iHchopmalii, Tak i i JOTUYHICTb
[0 3aranbHOro KOHTEHTY CTOPIHKW, Hamp.: 3a3guyali Mosi cmpidka npo cymo rMpodecitiHe.
Ane cb0200Hi, y [JeHb 6ambka, g8idcmynaro 8i0 npasus. Lle mocm npusimaHHs ma 60s4-
Hocmi Moemy mamosi, BaneHmuHy AHdpitiogudy CMUHMUHI. Tu Hag4ug MeHi yCboMY, W0
3apa3 pobumb MeHe KOHKYPEHMHOK y Moill npoghecii, Xoda £, Ha 8idmiHy mebe-ghizuka,
€ «nipukom». Lle meoi npuHyunu: wykal ma 8npogadxyl Hoge, bydb Ha KpOK rnonepe-
Oy meliHCcmpima, 3aexdu nogu Moxnugocmi Onsi camopossumky. Came 3a80sku i mu
Halidoswe & icmopii Hawozo yHigepcumem by8 ycriwHUM PEKmMopoM, MilidHO Kepysas
kaghedporo, cmeopue ceok Haykosy wkosy (https://www.facebook.com/olena.smyntyna,
16.06.2024). Ao MeTOK HagaHHs iHopMaLlii € camonpeseHTallisi, TO KOHTEHT 3ae-
OinbLIoro Mae cTocyBaTucst NPOGECIAHOI QiANbHOCTI. Y KOAHOMY pasi Lie He 03Hauyae,
O noAil 0COBUCTOrO XMTTS He MOTPIBHO BUCBITMIIOBATM HA MEPCOHAMNbHKX CTOPIHKaX:
HaBMakn, CTBOPEHHS LiMICHOMO, rapMOHIiliHOrO 0bpasy HaykoBLS Ta OCBITSHUHA nepes-
Bayae komnnekcHiA migxia. NoeaHaHHs NpodecinHoro 3 0cobUCTICHMM Mae BinbyBaTHCs
BMBAXEHO Ta Pi3HOMaHITHO, Hanp.: Sk dymaeme, Xmo Kpawe 3Hae, sk 06pobnsimu OaHi
npoekmHux 3aedaHb UniDive? MixHapodHi ghaxigui? Moxe, simyusHsHull npoghecop, Wo
J108UMb 3aNuWKU iHmepHemy Ha bankoHi nid yac banicmuyHoi 3aepo3u? A ocb i Hi. Kpa-
we 3Hae nposioHuti Kim BuyeHozo — [lapaduema (https://www.facebook.com/rusudan.
makhachashvili, 02.07.2024). Kono 3aLikaBneHb, akTUBHWIA BiANO4YMHOK, fonomora 3CY,
y4acTb Yy KyNILTYPHOMY XMTTI MiCTa Ta KpaiHu TOLLO, — L€ BCE «OXMBNSE» NPODECINHMIA
iMIDK, [ae 3MOTY YCYHYTM AOrO LWaBMOHHICTb, CXEMATWUYHICTb i LUTYYHICT.
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3. AHaniTMka Ta po3gymMm € BUSIBOM apryMeHTaTUBHOTO AMCKYPCY, NOEAHAHOMo 3
Anckypcom coumepesk. MipkyBaHHS aBTOPIB NepeBaxHO CTOCYKTHCA chepy NPOECIHIX
3allikaBneHb, NpoTe BU3HAYaNbHOK 03HAKOK TaKMX AOMUCIB € iXHS AUCKYCINHICTL Ta no-
NEMIYHICTb: aBTOp 3adae Temy Ans 06roBOPEHHs, BUOKpeMoe npobnemy abo ctaBuTb
3annTaHHa 4o YuTadiB, Hanp.: Tak cmasocs, wo Malbxe 800HoYac MeHi Hadicnanu cmam-
mi Ha peer-review mpu ¢haxosi 3akopOOHHI 8udarHs. [Jei cmammi suseunucs yikagumu
i mpogbecitiHumu, ane o0Ha 00 6ok 3HalioMa — maki OPyKyrMbCS | MULWYMbCS came 8
YkpaiHi. Tema, sika 3 Mamepianom He Mae mo4ok Aomuky, Mamepian — 36ipka pi3HOXaH-
pOBUX Mamepiasie, WO 8Ky Ha3UuBaEMbCS «POMaHOM». L{umamu Ha i CmopiHKU KOX-
Ha, moyHiwe Konax i3 yumam, mybsiyucmuka, naghoc, i nosHe HePO3YMIHHSI, K MUY Mb-
cA Haykosi cmammi. Ane cmamms nodaHa 00 ¢haxo8020 3aKkopAOHHO20 8udaHHS. [1po
8iliHy. YkpaiHomosHa (xypHan nputiMae pisHumu mMosamu). MeHi uikaso — Ha wio criodiga-
embcs asmop, nodatoyu maky cmammio? (https://www.facebook.com/tamara.hundorova,
29.05.2024). 30ebinbLuoro YiTko akTyanisoBaHO aBTOPCbKY MO3uLit0 Ta ChopMynbOBaHO
1I0ro yMKy, @ YnTadiB 3anpoLLeHO [0 BUCIOBMEHHS 3r0AM UM Hesrogu, Hanp.: 3apas Ha
KoHepeHuii' y Bapwasi. [MaHenbHa duckycis npo cuny i cnabkicms 3axody. Ha Hei 3anpo-
cunu ydneHa ykpaiHcbkoeo naprnameHmy Oneza [yHdy, skul aucmynas (00 pedi, Heno-
2aHo)... pociticbkoro Mogor! Heexe Ha ecto BepxogHy Pady Hemae x00H020 nepeknada-
ya?! (https://www.facebook.com/profile.php?id=100004650213748, 02.07.2024). 3Biacw
HasIBHICTb PUTOPUYHUX Ta BIOKPUTUX MWUTaHb, KCMMiLMTHA AianorivyHiCTb, HaBiTb NeBHa
MPOBOKATMBHICTb TakuX AOMWCIB. Ha HaLwy aymKy, aHaniTvka 30e6inbLioro i yMOXMBIOE
npeseHTaLlito NPOGECIKHOND IMiMKY Ha NEPCOHanbHIA CTOPIHLI HAYKOBLIB Ta OCBITSH.

B aHaniTnyHnx gonmcax aBTop HaBOLWTbL MOKMMKAHHS, LMTYE aBTOPUTETHI Axepena,
BKa3ye Ha apryMeHTH, ToGTO IEMOHCTPYE CBIl piBeHb NpodeciiHoi niaroToBku: «Docendo
discimus», — nucae CeHeka Monodwut we 6 HepoHieckki Yacu Jlioyunito Monoduwiomy.
Cnpaedi, Hagyar4u K020Ck, Hasdaewcs cam. ®pasa, WO cmana CEeHMEHUlE, ax mak
akmyarbHa, WO HUHi ii obuparmb sk MpoeiOHy ider Has4asbHi 3aknadu ecb020 ceimy.
Hasuaro4u, nokpauyyew ceoi KoMyHikamueHi Hagu4Ku Ui Habysaew npogheciliHozo doceidy
(https:/iwww.facebook.com/alla.romanchenko.94, 10.02.2024). 3aranom Leil xaHp Mak-
CuMarbHO HabrvkeHuid go brory, y skomy dhaxiBelb AiNUTbCA Nopafami Ta pekoMenaa-
Lisimn, 0BroBOpHOE akTyarnbHi Npobrnemm, apryMeHTYe CBOK TOUKY 30py. YTiM, Y npoaHani-
30BaHOMY Marepiari came aHamniTU4HUIA MOBMEHHEBWI XaHp NPeaCcTaBNeHNin 0OMEXeEHO.

4. flianoeiyHa ma noninoziyHa e3aemodist NpecTaBneHa xaHpamu NOKMKaHb
XeLuTeriB Ha Npodisi iHLUMX OCBITSH | HAYKOBLIB, 3 IKMMM aBTOp criBnpaLyoe. MNepcoHanb-
HWW IMIDK Y LbOMY BUMaAKy € HEBiA'€MHUM Bif NMPOMECiHOI cninbHOTYU: «TopKakunch
MUTaHHS CoLlianbHOro acrekTy BKa3aHoro 0b'ekTa AOCHiMKEHHS, HeODXigHO HaronocuTH
Ha TOMY, LLiO OCHOBHIM 3acODOM NepeTBOPEHHS iHAMBIAA B MOBHY OCOBUCTICTb € AOro Co-
Lianiaawjis, sika OXOMne Taki MOMEHTH: 1) NPOLIEC BKIOYEHHS! IIOAMHM B MEBHI COLjianbHi
BIOHOLLEHHS, Y pe3ynbTaTi YOoro MOBHa 0COBMCTICTb € MEBHUM YNHOM peanisaieto Kynb-
TYPHO-ICTOPVUYHOTO 3HAHHSA CYCMINbCTBA; 2) aKTUBHA MOBMNEHHEBO-MUCTIEHHEBA [iSTbHICTD
32 HOpMaMmy i 3aKOHaMM ETHOMOBHOI KyNbTYpY; 3) NPOLLeC 3aCBOEHHS 3aKOHIB CoLlianbHOi
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ncuxonorii Hapoay» [9, ¢. 118]. OCHOBHOK PUCOKD TaKMX JONMUCIB € HAaBEAEHHS Nepenikis
Koner, criBnpaLs 3 KM € BaXIWBOI N5 aBTOpa, Hanp.: Haykoea bibniomeka i Kaghedpa
ykpaiHcbkoi Mosu i nimepamypu CymIMY imeHi A. C. MakapeHka Heujo0agHO ompumanu
yiHHUU modapyHok 8i0 yKkpaiHcbKux gpinonoaie Xapkiecbkozo HITY imeHi I C. Ckogopodu.
Lopowetko C. I. CrosHUK-008IOHUK NiH28ICMUYHUX MEPMIHI8 KOHO20 MOBO3Ha8us. X.,
2024. 400 c. (https://www.facebook.com/profile.php?id=100010446093840, 21.03.2024).
3a3HayeHHs IHCTUTYLLiA, NPi3BMLL Ta iIMEH Korer, HaykoBMX abo OCBITHIX 0CEPEaKiB CTBOPHOE
eeKT CniBNPUCYTHOCTI Ta KOMYHIKaTUBHOI B3aemogiji B Mexax gonucy. Taka cninpaus
Moxe OyTn BKasaHa B AONKCI Yepes BiANOBiAHI NO3HAYKN Ha riNeprokkaHHs Ha npodini
koner, Hanp.: HadsguyaliHO akmyasnbHUl ma Uikagul Kpae3Has4o-mpoghopieHmauitiHul
npoekm-iHiyiamusa B’ayecnas KywHip. Taki kpeamugHi i0ei 0cobnueo HeobXiOHi 8 Haw
yac. 3axonneHi y4qHi, yikasi numaxHs 0o nekmopku Onbea YiHeHa, komeHmapi, crio2adu,
obitimu ma midmpumKa Hawux 8UrMYCKHUKIG, siKi menep e4umestoroms — ece ye 0odae
onmumiamy ma cusn 8 Hawomy pyci 0o Mepemoeu! (https://www.facebook.com/nataliia.
petrova.7, 01.05.2024). Y Takomy pasi MOKMMKaHHS BeAe Ha BiAnoBiaHY NEPCOHaNbHY
CTOPIHKY iHLLOrO KopucTyBaya coumMepexi. JliHK nogatoTb SK rinepnokinkaHHs akTUBHOMO
tuny: 3aedsku Olena Chebaniuk 3Haliwna oo cmapy cmammio npo 3arno3uyeHHs, rno-
6ayura, wo npobnema opghoepahiyHo20 8UBOPY He 3HUKNa (i He Mozana 3HUKHymu). [lo-
Knana giOHalideHy cmammio Ha academia.edu panmom komy 3Hadobumscsa © (https:/
www.facebook.com/galina.yavorska, 01.06.2024). 3aBaskv HanawTyBaHHSM COLMEPEXi
3a3HayeHi korery abo iHCTUTYLT He NuLe NpeacTaBneHi y dopmari cniBnpaL, a i akTy-
anisoBaHi sk KOpUCTyBaui coLMepexi.

5. PumyanbHi Mo8/eHHE I XaHpu € BUSBOM (aTUMYHOI KOMYHiKaLji Ta npefcTas-
NeHi KOMMIEKCOM TeKCTiB, cepe SKUX OCHOBHUMMW € MPWBITaHHS, 3anpoLleHHs Ta no-
Aska. [HWi TUnK puTyanbHOi KOMYHiKaLii TEX MakTb MicLe B AUCKYPCi COLMEPEX, NPOTe
came Lj € HavacTOTHIWMMMK. Tak, Ha NepPCOHaNbHUX CTOPIHKAX HasBHI MPUBITAHHS 5K i3
3aranbHUMKM CBSTKOBUMI MOAIAMU (LepXaBHi, PeniriiHi CBATa, YpoumMCTi Nogii), Tak M iH-
AmBigyanbHAMK, Hanp.: 3 [JHem euwugaHKu! YceidomneHHs ideHmu4yHocmi, 36epexeHHs
i — ue exe e Mepemoaal! (https:/lwww.facebook.com/profile.php?id=100004020324720,
16.05.2024); )XypHanicmuka — ue He Mifbku c8amo mux, Xmo y npoghecii yu e4yumb
XypHanicmig. XypHanicmuka — ue €esmo 8CiX, Xmo npoxueae 8 iHghopmauitiHomy
npocmopi! MupHux Ham HosuH! (https://www.facebook.com/navalna, 06.06.2024). Ak i
B Oyab-sIKiil NepcoHarbHiN KOMYHikaLii Ha NepCcoHanbHA iMiZK MO3UTUBHO NPaLOE ak-
TUBHE JONYYEHHS [0 NPMBITaHb IHLUMX KOPUCTYBAYIB, @ TaKOX NpeacTaBfeHi NpUBITaHHS
3 [IHeM HapomKEHHS Ta OCOOMCTICHNMI JOCATHEHHAMM Ha NEPCOHANbHUX CTOPIHKaX Ha-
YKOBLIiB Ta OCBITSH. Y MeXax NpuBiTaHb DYHKLIOHYE i MOBIIEHHEBUIA XaHP NoBaxaHHs.

[lo nowmpeHnx puTyanbHUX MOBMEHHEBMX XaHPIB YHAMEXHIOEMO i MOASKY, Hanp.:
LHamu ompumag 4ydo8y kHuey — « Crl08HUK-008IOHUK iH28iCMUYHUX MEPMIHI8 HOHO20
MO0803Hagus» asmopcmea npoghecopa Cepeis [Jopowerka. [Mam’amato dei posmosu 3
asmopoMm rpo yell CI08HUK, KOXHa 3 SIKUX | cb0200Hi 00bpe nam’simHa. Aemop bys y no-
CMIliHUX roulyKax, MipKy8aHHSIX, SIK npasuibHo doHecmu 00 KOHO20 O0CIOHUKA CKTa0Hi
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ma HadcknadHi peyi. fopmarodu 8udaHHS, MOXHa 3 YNE8HEHICMIO ckasamu: agmopo-
8i 8danocs ue 3pobumu. Ha xanb, aemop 3a Xumms He 3Mie MOBHICMI0 3a8epuiumu
ceili crogHuUK. Benuka nodsika XxapKigCbkum Koneaam, ski midzomysanu U onpumodHunu
«CroeHUK-008IOHUK TiH28ICMUYHUX MEPMIHI8 HOH020 MOBO3HasUs» asmopcmea npo-
¢ecopa Cepeisi [JopoweHrka. Crioso Haykosus U Cb0200Hi mpomognsamume 00 KHUX
Mo803Hagui8. LLjupa nodsika KocmsaHmun Momobopodsko OneHa Manerko (https:/www.
facebook.com/profile.php?id=100011080033815, 08.06.2024). Y ubomy npuknagi agpe-
caTiB MOLSKM 3a3HayeHO 3a AOMOMOrOHK TiNeproKNvKaHHs, NpoTe BOHW MOXYTb OyTw
npeAcTaBneHi i gk 6e3nocepenHe 3BepHEHHS y POPMi 3BEPTaHHS.

[lo putyanbHWX XaHpiB HaNeXuTb | NOWKPEHE 3 aHOHCAX 3anpoLLeHHs, Hanp.: LLA-
HOBHI ABITYPIEHTW! B OHY imei I. I. MeyHukosa Hoguli ghakynbmem — 3AMPOLLYE-
MO BAC! (https://www.facebook.com/profile.php?id=100014158471934, 02.07.2024). Y
Takuin cnocib aBToOp YacTo CynpOBOMKYE NEPENOCT Yyxoi iHdhopmaLii, LoAaKumM BNacHuiA
BepOanbHUin KOHTEHT. TakoX y MOOAMHOKMX BUMagkax 3acdhikcOBaHO MOBMEHHEBMIA aHp
HEKpOIOT, L0 Mae MicLie Y BUMaaKy CMepTi BiJOMWUX HayKOBLiiB abo BUKNaaaviB.

HaBegeHa TMNOMOris MOBMEHHEBMX XaHPIB € BiAKPUTOM, @ BUKOPUCTAHHS Y TEKCTax
Pi3HUX XaHpiB Mae AndhysHUI XxapakTep. YacTo NOEHYKTH 3BiTH 3 NOASKAaMU, aHOHCH i3
QHanTMKOKO TOLLO. TaKui XXaHPOBUIA CUHKPETM3M, Ha HaLLy JyMKY, 3arafioM XapakTepHui
ANs OUCKYPCY CouianbHUX Mepex, Hanp.: Y cmpiyui @elicbyka yacmo Hampannso Ha
«qpinocogpiyHutl» 8ucrie «bydb sk noeoda! lii abeomomHo 6atidyxe, nodobaewcs mu
it yu Hi...». FapHut anzopumm! Malxe cmosidcomkosa MOXIUGICMb 3aMiHU KITl0408UX
iMeHHuKa i diecriosa. Hanpuknad: «Bydb sik 2opinkal I abcomomHo 6atidyxe, 8un’'ew mu
ii yu Hi...». ABo: «Bydb sk cycioka Banepis! Iti abcomomHo 6aiidyxe, € 8 mebe crmam-
ms e Ckonyci yu Hi...». P. S. Ycim Opy3sam npodykmueHoi meopyoi cepedu! bydbme sk
gapeHuku 3 suwramu & (https://www.facebook.com/profile.php?id=100025478693143,
26.06.2024). Y ubomy fonuci Mae MicLe aHaniTika 3 iHpopMyBaHHAM, a Takox nobaxan-
HS, agpecoBaHe YnTa4am JonucyBava.

Kpim opuriHanbHUX TEKCTiB, Ha NEPCOHaNbHUX CTOPIHKAX MOLUMPEHO PO3MILLEHHS
aKTyarnbHWX [OMUCIB iHLWWX KOPUCTyBaYiB, TOOTO mepenocTu. Y TakoMy pasi pekoMeH-
[0BaHO CyNpOBOKYBAaTY MPELCTABNEHNI KOHTEHT BMIACHUMI KOMEHTaPSIMU | BCTYMOM.

BucHoBkM i nepcnekTMBu gocnigkeHHA. MoBHa 0cOBUCTICTb HAayKOBLA Ta OCBI-
TAHWHa HOPMYETLCS NEPeaycimM y Mpoueci NPodeciliHoi gianbHOCTI Ta coujianisauii, a
npeseHTaLis ii B coumepexax nependayae CTBOPEHHS aBTOPCLKOrO KOHTEHTY, aKTUBHY
yyacTb Y MpodeciiHMX cninbHOTaxX i B3aemogijto 3 koneramu. OCHOBHOW ¢hopMOoto npe-
3eHTaUji NpoeCinHOro iMigKy € nepcoHanbHa CTOpiHKa, Lo NoeaHye BepbanbHuii i He-
BepOanbHUi KOHTEHT. Y Mexax BepOanbHOro KOHTEHTY OCHOBHUM 3aC060M (hopMyBaHHS
NPOECINHONO IMILKY € OpUriHaNbHUIA JOMKC, Y SKOMY BUOKPEMEHO Pi3Hi MOBIIEHHEBI
KaHpy. HainoLmMpeHilMMM MOBMEHHEBIMM XXaHpaMy, L0 NPELCTaBnsTb BepOanbHuii
KOHTEHT Ha NEPCOHANbHIN CTOPIHLi HAyKOBLS Ta OCBITSIHMHA, € 3BIT Ta aHoHc. Obuaea
XaHpU Hanexatb 40 iHGOPMAaTUBHWX Ta MOKMMKaHI 03HaNOMUTK TPOMaAChKICTb 3 [0-
CArHEHHAMM Ta QiSNbHICTIO aBTopa KOHTEHTY. MeHLIO MIpOt NpeacTaBneHo puTyasbHi

350


https://www.facebook.com/profile.php?id=100011080033815 
https://www.facebook.com/profile.php?id=100011080033815 
https://www.facebook.com/profile.php?id=100014158471934 
https://www.facebook.com/profile.php?id=100025478693143 

KaHpW (MPUBITaHHSI, 3anpOLLEHHs], NOASKY) Ta AianoriyHy B3aeMopito 3 koreramu. Haii-
MEHLU YaCTOTHUM € aHarniTYHWA KaHp, LU0 Ma€E O3HaKU apryMeHTaTUBHOTO AWCKYPCY.
Kpim opwuriHanbHUX JOMKUCIB, Y COLMEPEXaX HAYKOBLI Ta OCBITAHM, NOLLMPIOKTL AONMCH
iHLWMX KopuCTyBauiB, bepyTb y4acTb SK KOMEHTATOpW B OBrOBOPEHHI aKTyanbHUX Mpo-
Orem, 3okpema y Mexax npoinbHUX BipTyanbHUX ChinbHOT. AHani3 Takux ¢opM camo-
npe3eHTaLji CTaHOBUTb NEPCMEKTUBY HALLOTO JOCKIKEHHS.

10.

.

12.

13.
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MNHOIHAYKTOPW BNNUBOBOI ®OPMYNIA MO3UTUBALII
Y COLIANTbHOMY PEKITAMHOMY AUCKYPCI

CTaTTio MPUCBAYEHO BNMMBOBMM €NEMEHTaM COoLianbHOr0 peknamMHoro AMCKypey,
Ae ynopsakoBaHi MinToH-mMofenbHi iHAYKLii, WO 3anponoHOBaHO HOMiHYBaTH SIK TiMHO-
iHOYKTOPMW.

MeToK [OCTimKEHHS CTano BWSBMEHHS aKTyamnbHUX TiNHOIHAYKTOPIB BMAMBOBOI
thopmynu mosuTMBaLii y CcoLianbHOMY peknamHoMy Auckypci. OB'eKT [OoChimKeHHs
PO3BIOKA — YKPAIHCHKAVA PEKMamMHUiA Meraguckypc, NMPeaMeT — CYrecTilHi Mapkepu
YKpaiH-CbKOro CoLjianbHOro PeknamMHoro AMCKYpcy. 3aranbHOHAyKoBi METoAM Cripusinu
OKPECMEHHIO  CNeundIiUHNX pUC COLianbHOMO PEKNamMHOro AWUCKYpPCY, PIsHWUX TuniB
riNHOIHAYKTOPIB (ONMCOBMIA METOR); ineHTUdDiKaLii CKNagHMKIB KOMYHIKaTUBHOI cyrecTii
Ta NOEOHAHHIO iX Y LiNiCHICTb (METoaW aHanidy Ta CUHTESY); KOHKpETW3aLlii 3aranbHux
BMCHOBKIB (METOZ, iH-AYKLIiT); KOHCTPYIOBAHHIO (hOPMYIbHIX MOLENEN PEKTAaMHOrO BNMBY
(meTon mozentoaHHs). CrewianbHi NHMBICTUYHI — AOCTIMKEHHI0 CEMaHTUYHOTO HaBaHTa-
XEHHSI W (DYHKUiAHWX 0COBNMBOCTEA MOBHUX CKMafHWKIB COLjanbHOMO PEeKamMHoro
JMCKypCy (KOHTEKCTyanbHO-IHTEPNPETALiNHII | KOMNOHEHTHWUIA aHani3) Ta KoMyHikaTu-
BHOI MPUPOLM PEKMAMHUX Cy-reCTOreHiB  (ENeMeHTU [MCKYPCUBHOIO — aHanisy).
MeToponoriitHa 6a3a HOBITHIX HayKOBMX HanpsiMIB (CYreCTUBHOI NIHMBICTUKM W Heiponi-
HFBICTUYHOMO MpOrpaMyBaHHs) [ano 3mory AudepeHLiloBat 1 CUCTeMaTuayBaTut
aKTyarnbHi Mapkepu (rinHoiHAyKTOpW) peknamHol
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cyrecTii (MeTogn MeTa- it MinToH-MoaenbHoi ineHTUdiKaLlii i cyrecTiiHoi kanicpikavii, siki
Buokpemntototb P. Benanep, k. MpuHaep, M. Epikcon, T. KO. KoBanescbka.

Y cTaTTi NpeacTaBneHo hopMynu BEKTOPIB EMOLLIAHOI CKEPOBAHOCTI BNMBY: NO3W-
TUBALlisl, HEraTMBALlis Ta 3MiHa BEKTOpa (B KOMEPLLIHOMY, MOMITUYHOMY Ta coLlianbHOMY
peknamHomy amckypcax). Ocobnumsy yBary npugineHo dopmyni nosuTuBaLii, peaniao-
BaHOI Y COLianbHOMY peknamMHOMY AWCKYpPCi. BUOKpeMneHo akTyanbHi TfinHOIHAYKTOPMW,
3achikcoBaHi y BULLE3a3HAYEHI hopMyni, peaniaytoun NO3UTUBHWIA BEKTOP BMAMBY. 30-
kpema, BUOKPEMITEHO TiMHOIHAYKTOPW CKMaAHOI CUHTAKCUYHOI CTPYKTYpU + NEKCUKO-Ce-
MaHTWYHI TiIMHOIHAYKTOPM («TOYKOBI» MapKEpH) Ta BMacHe NEKCUKO-CEMaHTUYHI TiMHOIH-
AYKTOpU. AK TNHOIHAYKTOPM CKMaZHOI CUHTAKCUYHOI CTPYKTYpU BUCTYNAOTb TPHI3MK;
PO3puB LUABMOHY; «YMTAHHS JYMOK», YCKaAHEHE iHLWMMM TiMHOIHAYKTOpaMK, Ta LuTaLlii,
abo «nanku» ycTaneHoi i TpaHC(OMOBaHOI CTPYKTYpU, KOTPi HaivacTille BUCTYNaloTb
K OKpeMi TNHOIHAYKTOpK 6€3 3anmyyeHHst NeKCUKO-CEMaHTUYHMX MapkepiB. Jlekcuko-ce-
MaHTUYHUMW TIMHOIHOYKTOPaMK BUCTYNaKTb eneMeHT obepHeHoi MeTamMopeni npoLe-
CiB ynyLleHHs (HoMiHanisauji, HecneumdiyHa Nekcuka) Ta y3aranbHeHHs (YHiBepcasbHi
KBaHTUdhikaTOpK, MOLasbHi onepaTopu HeobXigHOCTI). XapakTepHO 0COBMMBICTIO € Ha-
SBHICTb adpekTUBIB SK HAANOTYXHMX FMHOIHAYKTOPIB, HASIBHICTb EProHIMIB BapitoEThbCS,
NpeayKaTi SCKPaBo He NpenCcTaBneHi.

[MepcrnekTuBI PO3BUTKY AOCTIMKEHHS: NOrMMONEHU A aHani3 Ta cucTemaTuaallis ak-
TyanbHWX MiNHOIHAYKTOPIB Y Pi3HNX aHpax peknaMHOro AUCKYPCY, LLO PO3LLMPUTL CEKTP
HaleheKTUBHILUMX BNINBOBUX JOMIHAHT.

KntouoBi cnoB.a: rinHoiHaykTopu, MinToH-MOAENb, peknamMHnin AMCKYPC, collianbHa
peknama, cyrecTisi, (hopmysa nosuTtueaLii, opMynu peknamMHoro BrsmBy.

N. V. Kutuza,

ScD in Philology, Professor,
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Applied Linguistics Department Professor
ORCID: https://orcid.org/0000-0002-0816-3264

HYPNOINDUCTORS OF THE EFFECTIVE FORMULA
OF POSITIVATION IN SOCIAL ADVERTISING DISCOURSE

The article is devoted to influential elements of social advertising discourse,
where Milton-model inductions are arranged, which is proposed to be nominated as
hypnoinducers.

The purpose of the study was to identify actual hypnoinducers of the influential
formula of positivity in social advertising discourse. The object of intelligence research
is Ukrainian advertising megadiscourse, the subject is suggestive markers of Ukrainian
social advertising discourse. General scientific methods contributed to the delineation
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of specific features of social advertising discourse, various types of hypnoinducers
(descriptive method); identification of the components of a communicative suggestion
and combining them into a whole (methods of analysis and synthesis); concretization of
general conclusions (method of induction); construction of formula models of advertising
influence (modeling method). Special linguistic — the study of the semantic load and
functional features of linguistic components of social advertising discourse (contextual-
interpretive and component analysis) and the communicative nature of advertising
suggestogens (elements of discursive analysis). The methodological base of the latest
scientific directions (suggestive linguistics and neurolinguistic programming) made it
possible to differentiate and systematize relevant markers (hypnoinducers) of advertising
suggestion (methods of meta- and Milton-model identification and suggestive qualification,
which are distinguished by R. Bandler, J. Grinder, M. Erikson, T. Yu. Kovalevska.

The formulas of vectors of emotional orientation of influence are presented:
positivity, negation and change of vector (in commercial, political and social advertising
discourses), where special attention is paid to the formula of positivity realized in
social advertising discourse. Relevant hypnoinducers, which are fixed in the above
formula. In particular, hypnoinducers of complex syntactic structure + lexical-semantic
hypnoinductors («point» markers) and actually lexical-semantic hypnoinducers are
singled out. Truisms can act as hypnoinducers of complex syntactic structure; pattern
break; «reading thoughts» complicated by other hypnoinducers, and quotations, or
«quotes» of an established and transformed structure, which, in turn, often act as
separate hypnoinducers without the support of lexical and semantic markers. Elements
of the inverse metamodel of the processes of omission (nominalization, nonspecific
vocabulary) and generalization (universal quantifiers, modal operators of necessity)
act as lexical-semantic hypnoinducers. The characteristic feature is the presence of
affectives as super (powerful) hypnoinducers, the presence of ergonomics varies, and
predicates are not clearly represented.

Prospects for research development: in-depth analysis and systematization of
current hypnoinducers in various genres of advertising discourse, which will expand the
spectrum of the most effective influential dominants.

Key words: hypnoinductors, Milton-model, advertising discourse, social
advertisement, suggestion, positivity formula, formulas of advertising influence.

BnnuBoBui acnekT peknamu 3aranom i couianbHoi 3okpema npusepTaB yBary 6a-
raTbOX YKpaiHCbKVX i 3apyBixkHux gocnigHukis (ave. npaui ¢. C. bauesuya, T. HO. Koa-
nescbkoi, J1. ®. KomnaHuesoi, H. B. KongparteHko, H. ®. Henmineogw, B. M. Onekcetka,
[. O. Ontapxescobkoro, B. B. Octpoyxoea, B. M. Metpuka, M. M. MpucsixHioka, B. B.
PisyHa, €. B. Pomara, €. [1. Ckynuwa, . B. flHeHka Ta iH.). [poTe rinHOTUYHUM enemeH-
Tam, HasBHUM Y PEKNaMHUX AUCKypCax, Y4YeHi NPUAINAITL 3HaYHO MeHLLY yBary (avB.
npaui P. benanepa, . MpuHaepa, M. Epikcona, T. KO. Kosanescbkoi, H. B. Criyxait Ta
iH.), LLIO YBMPA3HIOE aKTyanbHICTb HALLOi CTaTTi.
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MeToto po60TH € BUSBNEHHS aKTyanbHMX TNHOIHAYKTOPIB BMIMBOBOI hOPMYIN Mo-
3UTMBaLii y couianbHOMY pekmaMHOMY AWCKypCi. Y Mpoueci JOCSTHEHHs! MOCTaBNneHoi
METU BUPILLEHO HW3KY Takux 3aBAaHb: PO3MMSHyTO OCOBNMMBOCTI COLianbHOMO peknam-
HOTO AMCKYPCY; CKOHCTPYWOBAHO hOpMYrbHI MOfeni eMOLiHOI CKepOBaHOCTI pekniam-
HOrO BMSIMBY; MpOaHaniaoBaHO akTWBHI MinTOH-MogesbHi FiMHOIHAYKTOPM couianbHOoro
PEeKnaMHOro AMCKypCY, peaniaoBaHi y hopmyni nosutueaii.

OG’eKT JOCRimKEHHA — YKPaiHCbKWA PEeKnamHuii Meraguckypc, npeameT po-
CNifXXEHHSA — CyrecTilHi MapKepn YKPaiHCbKOro COLianbHOr0 PeknamHoro AUCKYpCy.
IxepenbHa 6a3a BOCNimKEHHA — YKPaiHCHKOMOBHI pekniaMHi auckypey / croraqu (Te-
NEBI3iNHOI, APYKOBaHOI, IHTEpHET-peknamu, peknamn Ha Bir-bopaax i citi-naiTax), 3a-
ikcosaHi npotarom 2007-2024 pp. ®akTUYHUM MaTepianom pobotu cranm 600 pe-
KnamHWX pONVKiB 3aranbHot TpueanicTio 9,5 roguH, 180 TekcTiB iHTepHeT-peknamm, 340
TEKCTIB 30BHIiLLHbOI peknamu Ha bir-6opgax i citi-nantax.

Y poboTi BUKOPUCTAHO HU3KY 3aranbHOHAYKOBUX i CneLiaibHUX JIHMBICTUYHIUX METO-
AiB. 3aranbHOHayKoBi MeTOAW Aanu 3MOry: YBUPA3HUTK cneumdivHi puck coianbHoro
PEKMaMHOr0 AUCKYPCY, Pi3Hi TMMM TIMHOIHAYKTOPIB (OMMCOBMIA METOA); iAeHTUiKyBaTH
CKMaAHMKA KOMYHIKaTUBHOI CYrecTii Ta NoegHaTM iX y LiMiCHICTb (METOAM aHaniy Ta CuH-
Te3y); KOHKPETU3YBaTH 3aranbHi BUCHOBKYM (METOZ iHAYKLT); CKOHCTPYoBaTM (DOPMYIIbHI
MOZENi PEeKMamHoOro BnnvMBy (MeToh MogentoBaHHsi). MocryroBylunch crewjanbHUMK
NIHrBICTUYHUMM MeTOLaMU, JOCTIMKEHO CEMAHTUYHE HaBaHTaXeHHs ¥ (hyHKLiHI 0co-
OnMBOCTI MOBHMX CKIA[HWKIB COLianbHOr0 PEKMaMHOr0 AUCKYPCY (KOHTEKCTYanbHO-iH-
TEPNPETaL|iHMIA | KOMNOHEHTHUIA aHani3) Ta KOMYHIKaTUBHY MPUPOAY PEKMaMHUX CyrecTo-
reHIB (€NeMEHTU AMCKYPCUBHOIO aHaniay). 3acTocoBaHO 1 METOAOMOTIHY 6a3y HOBITHIX
HayKOBMX HanpsMIiB (CYreCTUBHOI HMBICTUKM M HEMPOMIHIBICTUMHOMO NPOrpaMyBaHHs)
Ans oudepeHuialii | cucTemaTtusallii akTyanbHUX MapkepiB (rinHOIHAYKTOPIB) peknamHoi
cyrecTii (MmeToay meTa- n MinToH-MoAenbHOI igeHTudikauii i cyrecTiiHoi kBanidikauii, siki
BuokpemmiorTb P. benanep, k. MpuHaep, M. Epikcon, T. 0. KoBanescbka.

HaykoBa HOBM3Ha CTaTTi nonmsrae y nornubneHHi 0cobmMBOCTEN TiMHOTUYHO-
ro BNAWBY B COLianbHOMY peknaMHOMY OMCKYPCi, A€ Brieplle 3anpornoHOBaHO TEPMiH
«riNHOIHAYKTOP», PO3MNSHYTO Ta NPOaHani3oBaHO aKTyaslbHi MNHOIHAYKTOPM CoLianbHOi
pekrnamu, ski BNpoBaMKeHO PO3NOAINATA HA NEKCUKO-CEMAHTUYHI TiMHOIHAYKTOPW W rin-
HOIHAYKTOPM CKNMaJHOI CMHTAKCUMYHOI CTPYKTYpW. Yneplue akLEeHTOBaHO Ha peanisadii
KOHKPETHMX rinoiHaykTopiB eTanie MinToH-Moaeni kpisb npuamy ¢opmynu nosuTusaLii
(MO3MTMBHOrO BEKTOPA EMOLNHOI CKEPOBAHOCTI BMINBY).

TeopeTUYHa LiHHICTb OTPUMaHMX pe3ynbTaTiB nonsrae B cucTemMaruaallii i nornu-
OneHHi 3HaHb NPO BNMBOBUIA aCMEKT PEKITAMHOTO AUCKYPCY, LU0 CNPUATUME MoAanbLii
po3pobLi Teopii CyreCTMBHOI NIHIBICTUKM, NIHFBOMPArMaTuky, KOMYHIKaTUBHOI NiHMBICTH-
ki, TEOPIi coLianbHMX KOMYHIKaLii, 3 peKMaMHOI JIHTBOCYTeCTONOri, PEKNaMICTUKK Ta iH.

lMpakTUyHa LiHHICTL OTPUMAHUX pe3ynbTaTiB Nonsarac B TOMY, LLO BOHU MOXYTb
OyTV BUKOPUCTaHI y BUKNaAaHHi 6a30BMX BULLIBCHKUX KYPCIB i3 MCUXOIIHIBICTHKN, Cyrec-
TUBHOI NIHIBICTMK, AWCKYPCONOTii, PUTOPUKM, TEOpii MOBHOI KOMYHiIKaLji, y cneLKypcax
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i3 Pi3HOBMAIB PEKMAMHOTO BMAMBY, NCUXOMOrii PEKnamu, MOBHUX TEXHOMONI peknamu
Ta 3B'A3KIB i3 rpOMagckicTio Towo. MaTepianu 4OCRImKEHHS MOXYTb CTaTW MiArPYHTAM
YKMagaHHs HaBYarnbHWUX MOCIOHMKIB, METOANYHMX PEKOMEHAALIN, HayKoBMX pO3poboK i3
npobrnem peknamu Ta PR, Ans yknagaHHs CrIOBHWKIB PEKITaMHOI TEKCUKN, MPW HAanUCaHHi
kBanicikaLiiH1x pobiT CTyaeHTiB, MariCTpaHTIB Ta acnipaHTiB dinonoriyHoro daxy. Ta-
KOX MaTepianu poboT MOXHa BMKOPWUCTATM y NPaKTWUYHINA AisSnbHOCTI haxiBUiB i3 npu-
KnagHoi NiHrBIiCTMKM, CoLianbHMX KOMYyHiKaLii, peknamHoi Ta PR-gianbHocTi, SMM.

CyuacHa peknama akTV1BHO 3aJTy4ae eneMeHTH MiMHOTUYHOI KOMYHiKaLlii, 30kpema 3a-
ctocoBye MinToH-Mofenb BNAMBY AN OTPUMAHHS NPOrHO30BaHOI peakLii. Crieuymdikoro
MinToH-MOAENI SiKk OCHOBM EPIKCOHIBCBKOTO FMHO3Y BM3HAHO BiACYTHICTL 6e3nocepeaHix
OMPEKTUB i 3AaTHICTb HaBiloBaHHS B 6abOPOMY CTaHi, OCKIfIbKM MoAMHA CNPOMOXHA Of-
HOYACHO 3L ICHIOBATM KOTHITMBHI MPOLIECU Ha CBIAOMOMY Ta HECBIZOMOMY PIiBHSAX (4VB.
npaui P. Benanepa, [1. Mpunaepa, M. Epikcona, T. KO. Koanescbkoi, k. Minnepa ta iH.).
Okpim TOro, 3Ha4HO NiABULLYE €CHEKTUBHICTb CYreCTMBHOIO BMIMBY BUKOPUCTaHHS Cepii
MIMHOTUYHMX IHOYKUA, SIKi NepeBaHTaXYKTb AOMIHAHTHY MIBKYMIO 1 akTUBYKOTb Cy6aoMi-
HaHTHE CNPUIHATTS 3a AONOMOrO CUCTEMHUX MapkepiB MinToH-mogeni (aue. npaui M.
EpikcoHa, E. Pocci, LLI. Pocci). Kpim akTyanbHux 06epHeHNX penpeseHTaHTiB MeTamogeni
(y Mexax npoueciB ynyLieHHs, y3aranbHEeHHs Ta BUKPUBMEHHS) 4O MOBHWX CTaHLapTiB
MinToH-MOAENi YHaNeXHEHO NPOCTi, PO3BMHEHI 11 onocepeakoBaHi iHaykuii [1; 5; 7]. Mep-
CceBepaLlito, pUTM, NePeBaHTAXXEHHS Ta CMUCITOBY HEBM3HAYEHICTb Sk 6a30Bi aKTMBATOPK
BMNNMBOBMX €(DEKTIB BBAXAEMO CyOCTpaTHUMMN Mapkepamu yTumisalii AOMIHAHTHOI niB-
Kyni B MeXax pekrnamHoro auckypey [2, ¢. 305].

MMigkpecnumo, wo ctparteris MinToH-MOAEeNbHOro BNAMBY peanidyeTbCs B TpU eTanu,
Ki XapakTepu3yloTbes BepbanbHUMK Ta HeepOanbHUMK WabnoHamy — FMHOTUYHUMM
iHOYKLiSIMK, KOTPi M1 MPONOHYEMO kBanidiikyBaTh B poboTi sik 2imHoiHOykmopu [2, ¢. 304].
Ha nepluomy etani 060B’s13K0BIM € BCTAHOBMEHHS panopTy (Hacamnepes 3a 4oMOMOroH
Tptoi3miB, MapKkepiB 0GepHEHOI METaMOENI Ta CIIOBECHOI i HECIIOBECHOI CMHXPOHi3aLii).
Ha apyromy eTani nepeBaxHoO 3a AOMOMOTOK MPOCTUX i PO3BUHEHMUX MMHOIHAYKTOPIB Ta
MeTamogenbHIX MapkepiB BiaOyBaeTbCs BEAEHHS Ta iHTEHCU(IKOBaHa yTINi3aLlis CBigo-
mocTi. TpeTii eTan «Hagae» JOCTyn [0 HECBIAOMOrO 3aBASKM CKaaHUM FiMHOIHAYKTOpaMm
(BMOHTOBaHi KOMaHaW, iMNAiKOBaHi Hakaau Ta iH.) [2, ¢. 308-340].

BpaxoBytoun CTPYKTYpHY creumdiky BUOKPEMMEHWX FiMHOIHAYKTOPIB, PO3MOAINSemMo
iX Ha JIEKCUKO-CEMaHMUYHI 2iHOIHOYKMopU W 2imHOIHOYKMOpU CKIadHOi CURMAaKCUYHOT
cmpykmypu. [10 meKCuKo-ceMaHmuYHUX 2imHoiHOYKmMopi@ («TOYKOBWX» MapKepis) yHa-
NEXHI0eMO 1) akTyanbHi (yHKLiIAHO 0BepHeHi penpe3eHTaHTU MeTamogeni, BUOKpeM-
NeHi NepeBaxHO Ha PiBHI MPOLECIB yMyLLEHHS (HOMiHanisaLii, HecneuudivHa nekcuka,
CYKEHHS 1 KOMMapaTopu CEHCy), y3aranbHEHHs (YHiBepcanbHi KBaHTUIKaTopu Ta no-
yacT MoZanbHi onepaTopu) 1 BUKpUBeHHs (npecynoaudii); Il) adekTney it adekTuBHI
komnnekew; 111) HeponiHreicTuyHI npeaukaty. [lo 2inHoiHAyKmopie cknadHoi cuHMakcuy-
HOI' cmpyKkmypu YHanNeXHeMo |) cknagHukm iHaykuin MinToH-mogeni: akTyaniaauio mu-
HYNUX TPAHCOBWX CTaHIB Ta OMKC 3BUYAIHNX (MPUPOLHNX) TPAHCOBMX CTaHIB / CUTYyaLlil
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(MpocTi inayKwii), nepepuBaHHs NatepHy (PO3BUHEHI iHAYKLT), BMOHTOBAHI koMaHam (Mpu-
XOBaHi Haka3m) i BMOHTOBaHI NUTaHHS, CNiBBIAHOCHI i3 BMOHTOBaHUMI KOMaH4aMW, Hera-
TUBHI KOMaHM i3 3anepeyH MM YacTKaMm He Ta Hi, PO3MOBHI NOCTYNaTu (ONocepeaKkoBaHi
(Henpsami) inaykuii; 1) cknagHkn 0bepHEHOT METaMOAEN: «4MTaHHS YMOKY, KOMMMEKCHa
ekBiBaneHTHiCTb; IIl) uuTaii.

Huska rinHOIHAYKTOPIB MOCTIMHO 3aCTOCOBYETLCA B Yy3aranbHEHUX (opmynax
BNAMBY [3, €. 63], AKi Makcumani3ytoTb CyrecTiiHICTb KOMEPLINHOI, MONITMYHOI Ta Co-
LianbHoi peknamu yepes audepenLiaLito NOTEHLHUX BEKTOPIB iXHbOI EMOLIIHOCTI 5K
HaCKpi3HOI 03Hakn peknamu — 1) iHmeHcudikauisi nosumugy (mo3umusauis): P — P? —
P3 3a ;onomoror nepceBepoBaHnx adheKTUBIB MO3UTUBHOI CeMaHTuKK (P); 2) iHmeHcu-
¢ikauis Heezamugy (Hezamusauisi): Nv — Nv? — Nv3 3a JONOMOroKw NepceBepOBaHUX
aekTuBiB HeratmeHOI cemaHTukn (NV); 3) 3miHa eekmopa emouiliHOi ckeposaHocmi
(4u mommocy ouikku): a) do nozumusauii 8i0 Heeamuegayji: Nv — N— P, ge cnovatky
nogaeTbCs HeraTuBHa iHopmauis (naHka Nv) Ans NnpuBEpHEHHs yBaru Ta CTBOPEHHS
Ginbwoi Hanpyru, gani naHka N (HelTpanisauis) — nocnabneHHs Uiei Hanpyry (iHogi
Moxe OyTv 1 ynylieHa), HacamKiHelb naHka P (Mo3uTuB) — MO3WBHI Mpono3uuii, sk
HeWTpaniaylTb NepBuHHUIA HeraTue; 6) do mosumusauii — «nepemukaHHsy. P — Nv
— P2 - Nv — P3, ge nosutuBHa iHhopMalLlis YepryeTbCs 3 HEraTMBHOM, i peLnnieHT
Mage MOCTINHO NepemMmnKaTi eMOLNHI POKyCH, LLO NepeBaHTaxye CBI4OMICTb, CTBOPHOK-
UK CTaH CBOEPIQHOTO TpaHcy; B) do Hezamuseauji: P — P? — Nv, ne Nv — HeraTusauis,
P — nosutueauiga, N — HeliTpanisauisi, Ae cnovartky nofaeTbes No3nUTUBHA iHpopMa-
uist (mankm P, P?), nogani 3actocoByeTbes naHka Nv (HeraTue), O Mae BUKNMKATK pe-
3ynbTaT «Bif 3BOPOTHOrOY, CTBOPIOKYM edIeKT NepepuBaHHs NaTepHy i YBUPa3HIOUM
HEeoDbXiAHICTb MO3UTUBHOTO PO3B’3aHHs Npobnemu.

3ynuHumocs feTanbHiwe Ha opmyni No3uTMBaLli, peani3oBaHoi B coLianbHOMY
peKIamMHOMY AWUCKYPCi Ta BUOKPEMUMO HaNYaCTOTHILLI FiMHOIAYKTOPK, SiKi 3aCTOCOBYHOTb-
€'y 3a3HayeHin hopmyni.

Bigomo, Lo couianbHa peknama € HancknagHiLLMM PeknamH1M KaHpPOM, OCKINbKM ii
MepeBaxHy KinbKiCTb HEMOXIMBO NEPEBIPUTI HA €EKTUBHICTL / Pe3yNbTaTUBHICTb BMIIN-
BY Yepe3 nponaryBaHHs abCTPaKTHIX iAel LUMPOKOI TEMATUYHOI ManiTpu: Big 3aXuUCTy 4o-
BKINMS O aKkTyanisallii naTpioTUyHUX nouyTTiB (aeTanbHiwe [gue. 2, ¢. 205-230]). Okpim
TOr0, NEPEBAXHO B COLiaNbHi peknaMi OCHOBHE CMWCMOBE HaBaHTaXEHHs mpunagae
Ha HeBepOarnbHWI (BidyanbHWiA) CKNagHWK, a BepbanbHNUiA TEKCT 3BEAEHUIA O MiHIMyMY.
Uepes Lie 4O Takoi peknamu BUCYBaKTHCA MiABMLLEHI BUMOTM: NOTPIOHO HaMpeTenbHi-
e BigbupaTti NOTEHLAHO BMIMBOBI NMEKCEMM 1 KOHCTPYKLi. 3aCTOCOBYHOUN NO3UTUBHI
adekTnBK, collianbHa pekrama 3assiyai LEMOHCTPYE 1 BigNOBIAHO NO3UTUBHI NpUKNaam
MOparnbHOi NOBEAiHKM — 3[0POBUIA CMOCID KUTTS, 36€peXeHHs NPUPOAK, AOTPUMAHHS
3aKOHIB, CRYXiIHHS BaTbKIBLUMHI TOLLO, IHTEHCUMDIKYHOUM AEMOHCTPALLI0 NO3UTUBHUX Ha-
CriaKiB, L0 CXeMaTUYHO MPeACcTaBneHo sk P — P2 — P2,

Y peanisauii Liei dopMyn 3acTOCOBYHOTLCS Taki TiMHOIHAYKTOPW: |) riNHOIHAYKTO-
PY CKITAZHOI CMHTAKCUYHOI CTPYKTYPY + NEKCUKO-CEMAHTWUYHI MiMHOIHAYKTOPW («TOYKOBI»
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mapkepu); 1) Nekcuko-ceMaHTUYHiI TiMHOIHAYKTOPM («TOYKOBI» Mapkepu), e B pOfi FinHO-
iHOYKTOPIB CKMaAHOI CUHTAKCUYHOI CTPYKTYPU MOXYTb BUCTYMaTy @) TPHOiamu; 6) po3pus
WabrnoHy (aBTOMATUYHKX [ili Ta NEKCEMU-aKTUBATOPU KOMYHIKaTUBHOMO 6ap’epa — po3-
BWHEHA iHAYKLiS); B) «4UTaHHS AyMOK» (enemeHT obepHeHoi MeTamogeni npoLecy Bu-
KPWBNEHHS), YCKMaAHEHE iHWMMY TiINHOIHAYKTOPaMU; T) uuTallist, abo «nankiy; sk nekcu-
KO-CEMaHTWYHI TiINHOIHAYKTOPM (KTOYKOBI» MapKepu) BUCTYMakTb eeMEHTU 06epHEHOI
MeTamogeni NpoLeciB a) ynyLeHHs (HoMiHanisallii, HecneuudiyHa nekcuka) Ta 6) ysa-
ranbHeHHs (yHiBepcanbHi kKBaHTUiKaTopu, MoAarbHi onepatopu HeobxigHocTi). Xapak-
TEPHOK 0COOMMBICTIO € 11 3aCTOCYBaHHS aPEKTUBIB K HAZMOTYXHUX FiNHOIHAYKTOpIB. Ha-
SBHICTb €ProHiMiB — BapiaTMBHa YacTWHa, 3BaXatoun Ha BnacHe cneundiky couianbHoi
peknamu (getanbHile [auB. 3, ¢. 205-230]).

OTxe, NpoaHaniayemMo HaltvaCToTHiLLi FiNHOIHAYKTOPW hopMyIu NO3nUTUBALLT, ik 3a-
(ikcoBaHi B coLianbHOMY pekiamMHOMY AUCKYPCi.

). a). MiNHOIHAYKTOP CKNAgHOI CUHTAKCUYHOI CTPYKTYPM + NEKCUKO-CEMaHTUYHI rin-
HOIHAYKTOPM («TOYKOBI» Mapkepw) + eproHim, Ae ikCyemo TPHi3M, HasiBHWIA, HANPUKNag,
y TaKOMy COLlianbHOMY peknaMHOMY auckypci: Typboma nompibHa OUMUHI KOXHO20 OHSI.
€0Hatimocs 3apadu dimel. «Unisef», e TptoisMoM BUCTYNae Bucnis Typboma nompib-
Ha OumuHi KoxH020 OHf. DikcyeMo TakoX enemeHTM obepHeHOi MeTamogeni npouecy
ynyLieHHst (HecneundgiuHuii iMeHHUK acheKkTUBHOI Npupoan mypboma), NpoLecy y3aranb-
HEHHs! (YHiBepCanbHuiA KBAHTUIKATOP KOXHO20 OHSI, MOLAnbHWIA OnepaTop HeOBXIAHOCTI
nompibHa), a Takox achekTus dumuHa Ta E «Unisef.

). 6). TiNHOIHAYKTOP CKNaAHOI CUHTAKCUYHOI CTPYKTYPKW + NTEKCUKO-CEMaHTUYHI rin-
HOIHAYKTOPM («TOYKOBI» MapKepH), A€ 3aCTOCOBAHO PO3PUB LIABMOHY (aBTOMATUYHMX il
Ta NeKkceMn-aKTMBaTOPK KOMYHiKaTUBHOrO bap’epa — po3BuHEHa iHAyKuis). Hanpuknag,
pO3puB LIABMOHY (aBTOMATUYHKX Ail) IKCYEMO Yy crioraHax CoujanbHOi peknamu 3 He-
BepbanbHUMM (rpadiiuHMK) 3HaKami BcepeauHi Texety: S <> Odecy!: 9 ¥ Odecy! 5
¥ ykpaiHcbky mosy!, O0He micmo — odHa /mobog. ¥ Odeca, L0 NpuBepTae yeary Ta
3MyLLYye peumnieHTa «a00ynoByBaTH» 3aranbHuii CMUCH NOBILOMITEHHS. JIekcuKo-cemaH-
TUYHI MINHOIHAYKTOPW NpefcTaBneHi 06epHEHMM eNeMEHTOM MPOLeCy YNyLIEHHS MeTa-
Mogeni — HecneundivyHUM iIMEHHWUKOM adhekTUBHOI Mpupoam 10608. BigaHaunmo i Big-
CYTHICTb €proHiMiB.

). B). NHOIHAYKTOP CKNMA[HOI CUHTAKCUYHOI CTPYKTYPM + NEKCHUKO-CEMaHTUYHI rin-
HOIHOYKTOPM («TOYKOBI» MapKkepw) + eproHiM, 4e HasBHE «YMTaHHS AYMOK» (EnemeHT
obepHeHoI MeTamozeni NPoLeCy BUKPUBIEHHS), YCKIAAHEHE HU3KOHK iHLUMX MiMHOIHAYK-
TOpIB, (PiKCYEMO, HaNpUKNag, y couianbHin peknami, ika nponarye 4OTPUMaHHS 3aKOHY:
He npuxosytime csiti ycnix — 3adeknapyime doxodu! Cnpaegdi, Bu docsenu ycrixy 3a-
805IKU C80EMY PO3YMOSi, Haroneanugocmi, manaHmy. Baw eucokuli cmamok ma conio-
Hul cmamyc 2idHi mo2o, abu nuwamucs c8oeto PO6OMOIo MPOMs20M POKy. 3pobimb we
00UH eaxnueul Kpok: 3adeknapytime cgoi 0oxodu. Bu bayunu xumms. Bu 3Haeme, sk
Heneako dicmarombCst 2powi. Bu maeme po3ymimu, wo mucsyi MeHw 3axulyeHux nrdel
nompebytoms nikmysaHHs 0epxasu. 3adeknapyime doxodu ma crnamime nodamku. Bu
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nogaxaeme cebe. Bac nogaxamumyms iHwi. Kuiscbka micbka depxagHa admiHicmpa-
uiss, [epxagHa nodamkoga admiHicmpauisi 8 micmi Kuesi. TyT (ikCyeMO «4epryBaHHs»
nepceBepaTMBHIX KOMaHg, (3adeknapyliime 0oxodu, cnnamime nodamku) i3 «YUTaHHSAM
aymok» (Cripasdi, Bu docsienu ycnixy 3ag0sKu c80eMy pO3yMO8i, Harnose2ueocmi, ma-
naHmy. Baw eucokuli cmamok ma conidHult cmamyc 2i0Hi mo2o, abu nuwamucsi Ce0€to
pobomoro npomsicom poky; Bu bayunu xumms. Bu 3Haeme, sik Heneeko dicmarombcsi
2powi; Bu nosaxaeme cebe), IO MOXHa KBanicdhikyBaTy i Ik TEXHIKY «MOTpiiAHa criparby,
[e OfHa «iCTopis» HaHM3YETLCA Ha iHLY, a BMacHe NPUKiHLeBa «3akpinmnoBanbHay Ko-
MaHAa MICTUTbCS TaKoX y TPETIN OCTaHHiN. 3adhikcoBaHO i 0BepHEHi ENeMeHTH MeTamo-
Aeni npoLecy ynyLeHHs (HecneumiyHi iIMEHHWKM adheKTUBHOI MPUPOAK yCrix, cmamyc,
manaHm, HOMiHani3auii Xumms, niknyeaHHs) Ta y3aranbHeHHsl (MoAanbHi onepaTopu
HeobxigHOCTI mompebyoms). He3Baxatoun Ha Te, WO Ha NoyaTky TEKCTY 3aCTOCOBaHa
yacTka He, KOTpa MOXe CNpuUAMaTUCA SiK IHCTPYKLis [O 3BOPOTHOI Aji, 3aranom npeg-
CTaBMEHUA CcouianbHUi PeKnaMHUA OUCKYPC MepeHacyeHun FnHOIHgyKTopamu, Lo
CTBOPIOIOTb NO3UTUBHWIA BEKTOP CIPUNHATTS 3aBASAKN TakuM adhekTBamM, K yCriX, po3ym,
Haroneanugicms, manaHm, cmamyc, MikysaHHs, nogaxamu. YiTko ineHTUdIKOBaHMM |
aipecaHT NOoBiAOMIEHHS — eproHiM Kuigcbka Micbka OepxasHa admiHicmpauis, epxae-
Ha nodamkoga adminicmpauis e micmi Kuesi.

[). 1). FiNHOIHAYKTOP CKMaAHOI CUHTAKCUYHOI CTPYKTYPK, A HasiBHI LuTaui, abo «nan-
kn», (DIKCYEMO B HU3L|i CROraHiB COLianbHOI peknamm NaTpioTMYHOrO XapakTepy, Ae HasB-
Hi npeLeaeHTHI TekcTw. Migkpecnumo, Lo NpeLeaeHTHUM TekcTam NpuTamMaHHi 3aranbHa
BIOOMICTb i yCTaneHi acouiaTWBHi 3B'S3KM, SKi 3HAYHO MONETLIYKTb KOrHITUBHI NpoLecy
JeKofyBaHHs, Lo cnpuimaeTbes noautueHo. O. O. CeniBaHoBa, AOCTgXKYOUM NpeLe-
[EHTHi (PeHOMEHN (SIKi HAasIBHI B NPELIEAEHTHIUX TEKCTAX), 3ayBaXye, L0 BOHN «HaNexXaTtb
[0 KymnbTYpPHO-MOBHOI KOMMETEHLi — 34aTHOCTI HOCITB NEBHOI ETHIYHOI KyNbTYpU 1 MOBM
Bri3HaBaTV B MOBHMX OAVHULSX | MOBNEHHEBMX MPOAYKTaX KyNbTYPHO 3HA4NMi YCTaHOBKM
11 HOPMK, LIIHHICHI OPIEHTMPK, KyNbTYPHI KOAW Ta MOXMMBICTb iXHbOI NepeiHTepnpeTaLlii,
a TaKOX OpraHi3oByBaTH CBOK KOMYHIKaTWBHY MOBELHKY Ta TEKCTONOPOMKEHHS 3rigHO 3
LMY KyNbTYpHUMY 3HaHHAMUY [6, . 108]. BigsHaunmo, Lo GinbLuicTb HABEAEHNX HIKYE
CroraHiB MOXHa kBanidhikyBaTu sk racria, NpoTe, 3BaXatoun Ha HEMITKICTb AeMapKaLliiHoi
MEXi MiX racriom i CrioraHoM, a TakoX MOXITMBMM iXHIM B3aEMONEPEXOAOM (AeTanbHile
[amB. 2, ¢. 231-255]), kBanicikyemo ix sk croraxm.

Y npoLeci aHanidy CTPYKTypu CroraHiB coLianbHoi peknamm NaTpioTUMHOTO Xapak-
TEPY NPeLeaeHTHI TEKCTK BUSBNEHO 1) B HeTpaHCcOpMOBaHOMY (yCTaneHoMy) BUrnsai
Ta 2) B TpaHChOPMOBaHNX MOZENsX, A€ B OCTaHHiX Moxe 6yTn a) foaaHo un 6) 3amiHeHo
JesKi nekcemm / CroBOCTonyYeHHs. Taki pisHOBMAN NPeLeAeHTHNX TEKCTIB BiANOBIAHO
kBanicikoBaHO SIK LMTaLlii Ta KBasiLmuTaLi.

1). HetpaHcdopMoBaHi NpeLeaeHTHi TekcTu (unTaii), npeacTaeneHi Hassamn abo
psaKamm NiceHb, NpUCBaYeHux, Hanpuknag, Oxeci, Ta 3adhikcoBaHi y croraHax, poTaLlo-
BaHWX NEPEBAXHO Ha T/i ICTOPUYHMX KpaeBuaiB MicTa. HaryacTille BUKOPUCTOBYBANMCS
pSaKK 3 NicHi «Y YopHozo mopsi» nereHgapHoro J1. YTbocoBa; psiaku 3i CBOEPIAHOTO riMHY
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Opecn — onepeT |. lyHaescbkoro «bina akauis»; psaku 3 NicHi, Wo cTana XxapakTepHuM
OLECbKUM «TperaoMy, «Cim COpoK» HEBIZOMMX aBTOPIB.

Okpim TOro, B coLianbHUX PeKnamMHUX AMCKypcax BUKOPWUCTOBYHOTb LATATK 1A BipLLi
YKpaiHCbKMX i 3apybixHMX aBTOpiB. Hanpuknag, sk uuTauii y HacTymHOMY coLianbHOMY
peknaMHOMY Anckypci BukopucTtaHo BipLu B. Coctopu «/Tto6iTb YkpaiHy!», Ha3sa nicHi ryp-
Ty «OkeaH Enbany» «Yce byge pobpe», a Takox ikCyeMo BUCIB, KA MOXHa BBaXaTu
TpaHCHOPMOBaHUM MPELEAEHTHUM TEKCTOM (OMB. HUXKYE MPO TPAHCHOPMOBAHI TEKCTM)
boxe, xpaHu YkpaiHy! (Boxe, xpaHu koponesy / Laps). BepbanbHuit psg (CynpoBomxKy-
eTbcs cnisom Hitn Marsienko «On, netinu auki rycus): JTobims Ykpaidy! et eipw Bo-
nodumup Cocropa Harucae e danekomy 1944 pouj, nid Yac Benukoi BimyusHsHoI GiliHU.
MoxHa no-pisHomy cmagumucsi do meopyocmi Crocropu, ane Ui psadku He MOXymb He
Haduxamu. 3i ceamom! 3 [JHem HesanexHocmi! «/Tobimb Ykpaity, sik coHue, mobims...».
B. Coctopa. Mo3akagpoBuii xiHOUMiA ronoc aeknamye Bipw: J/lio6ime YkpaiHy, sik coHue,
mmobime, 5K gimep, i mpasu, i 60du... B 200uHy wacnusy i 8 padocmi Mums, mobime y
200uHy Hea00u. // Tliobimb YkpaiHy y cHi U Hasey, suwiHesy ¢eoto YkpaiHy, kpacy i, 8i4HO
Xuey i Hosy, i Mosy ii conoe’ity. // Mix bpamHix Hapodie, MO8 cadoM PSCHUM, Cisie 80Ha
Had sikamu... Jliobimb YkpaiHy ecim cepuem ceoim i ecimu ceoimu dinamu. // [ns Hac 80Ha
8 ceimi eduHa, 00Ha 8 Mpocmopie coodkoMy yYapi... BoHa y 3ipkax, i y eepbax eoHa, i 8
KOXHOMY cepusi yOapi, /'y Keimuji, 8 MMaLUHi, 8 efIeKMPOBO2HSIX, Y MiCHI y KOXHIU, y Oymi,
8 dumsayul yemiwyj, 8 disoqux o4ax i 8 cmsieie bagpsHOMy wymi...// Sk ma KynuHa, wo
20pumb — He 320pa, Xuee y cmexkax, y 0ibposax, y 3olikax 2yokie, i y xeunsx JHinpa, i 8
XMapax omux fypryposux, // 8 2poMy KaHOHa0, W0 PO3Gisnu 8 Mpax YyXUHUIE 8 3e/eHUX
MyHOuUpax, 8 bazHemax, Wo 8 mbMi Mpobuganu Ham wrsix 00 8ECEH i C8IMIUX, i UUPUX.
// fOHaue! Xati 6yde dns Hei meili cmix, i ¢bo3u, i ece 00 3a2uHy... He moxHa nrobumu
Hapodie Opyaux, konu mu He mobuw Bkpainy!.. // LigyuHo! Ak Hebo ii 20mybe, mobu i
KoxHy xeunuHy. KoxaHul mobums He 3axode mebe, koru mu He mobuw BkpaiHy...//
To6imb y mpydi, y koxaHHi, y 60K, SIK MiCHI0, WO /IUHE 30per0... Beim cepuem nobimb
Ykpaity ceoto — i 8iyHi Mu 6ydemo 3 Heto! BisyanbHuii psg; YMCHEHHI kpaeBuan YkpaiHu.
[ani Hanuc: Bee 6yde 0obpe, Lo cynpoBomxyeTbes nicHeto «Okeaa Enb3ny «Bce byae
pobpex. [lani haHanbHui Hanue: boxe, xpaHu YkpaiHy!

2). TpaHcdopmoBaHi NpeLeaeHTHI TeKCTY (KBasiLuTaLlii) HakdacTile MICTSTb eneMeH-
TV BiBOMMX BUCTIOBIB / NPUCNIB'iB | MatoTb Y CBOEMY CKTagi a) A0AaHi O MEPBUHHOIO TEKCTY
niekcemu / CMOBOCMOMYYEHHS / PEYEHHS, L0 AaloThb 3MOTy aKLEHTYBaTh Ha BMacHe «Mic-
LIeBOMY» MaTpioTM3mi, abo 6) 3amiHeHi nekcemu / CroBOCNONYYEHHS! NEPBUHHOTO TEKCTY.

Mpumipom, 6yno 3adikcoBaHo HU3KY croraHiB: a) Odeca — ue He 308cim micmo, a
yemiwka boza (nop. NepBUHHWIA BapiaHT BigOMOro BUCNOBY Yewmiwka boza) abo 6) 3ami-
HeHi nekcemm / CNOBOCMONYYEHHs NepBUHHOTO TekeTy: Moe micmo — miti dim! (Miii gim —
Mos popTeua!) Ta iH., Ae 3amiHa CUHTE3YETbCS 3i CKOPOUEHHSIM BIXiZHOMO BUCMOBY TOLLO.
(BigaHaunmo, Lo 3adikcoBaHi came Ui crnoranm y nepiog 2008-2010 pp. Ha 6irbopaax
Oynu pociiicbKOK MOBOIO, MPOTE NOAAEMO iX Y Nepeknagi Ha ykpaiHCbKy MoBy. Migkpecnu-
MO TaKO3X, LLIO MW He BUKIMIOYNIIN i3 AOCTIMKEHHS BULLE3a3HAYEHi CIOraHu, OCKINbKA BOHM

361



CTaHOBNATL LikaBuiA MaTepian Ans AOCNIMKEHHS AUHAMIKU (yHKLIOHYBaHHS coLiamnbHOi
peknamu naTpioTUYHOTO XapakTepy).

TpaHcdopmoBaHi Ta HETPaHCHOPMOBaHI NPELIEAEHTHI TEKCTU Y CTPYKTYpi CroraHis
CTBOPIOKOTL NO3UTUBHUIA EMOLLIHO-EKCTIPECHBHUI OPEOI, SKWIA MakcUManisye BrMBOBUI
eeKT Lyx noBigomeHb. Kpim Toro, BUKOPUCTaHHSA NpeLeaeHTHX TEKCTIB NpoayKye npo-
THO30BaHY CMPUIHATTEBRY PeaKLito, LU0 3aCBiAYEHO HALLMMI eKCrIEPUMEHTaNbHUMM faHW-
mu [3, c. 233-268], 3okpema 4acTKOBO NpefcTaBneHnmMm B «KopoTkoMy acowiaTMBHOMY
CIOBHUKY PeKnaMHuX crioraHisy [auB. 4]. MonynsapHICTb 3aCTOCYBaHHS LbOrO MiMHOIHAYK-
TOpa NOSICHIETLCS 3aranbHO BiJOMICTHO Ta aBTOPUTETHICTIO JpKeperna noBiAOMMEHHS, Lo
anpiopi cnpuiMaeTbCA Ha Bipy 1 He NoTpebye oKa3iB, @ TaKOX MOT0 HACKPI3HOK NO3NTHB-
HiCTIO (MO3WTMBHI adbeKTVBM). Ak NpaBuMIo, 3BEPHEHHS A0 MPELIEOEHTHUX TEKCTIB Malke
He nepenbayae 3acTOCYBaHHS JOMNOMIXHMX FiMHOIHAYKTOPIB NEKCUKO-CEMAHTUYHOTO piB-
H$1, OCKINbKW MPELeAEHTHUIA TEKCT CaM BUCTYNAE NOTYXHWUM FiNHOIHAYKTOPOM, SKWA Npo-
JYKYE CTaH JayHTarnMy. Y Takux BuUnagkax Takox HeaKTyarnbHe 3aCTOCYBaHHS epProHiMiB.

[1). Nekcuko-ceMaHTUYHI MiMHOIHAYKTOPW («TOYKOBI» Mapkepw) HasiBHi, MPUMIPOM, Y
TaKii couianbHiin peknami naTpioTYHoro xapaktepy: S — YkpaiHeup... 51 — 6azamud,
51— PO3yMHUL, 51— CBOEK Npayeto 3pobus ece, W0 3apa3 Mar, 51— 8ipto 8 MalibymHe
ceoei Oepxasu. 51— YkpaiHeub TeX ikcyeMo enemeHT obepHeHoi MeTamogeni npoue-
Cy ynyLieHHs (HecneundivHUI iIMEHHIK MalibymHe), y3aranbHEHHS (y3aranbHEHWA KBaH-
Tudikatop ece) Ta adekTUBM yKkpaiHeup, bacamuli, po3yMHUU, IO B LINOMY CTBOPIOE
MO3WUTUBHUIA (DOH MOBIZOMMEHHS.

OTxe, HaNYaCTOTHILLMMK TIMHOIHAYKTOPAMM, SiKi iIHTEHCUAIKYIOTb NO3UTUBHWIA BEK-
TOP CMPUAHATTS COLianbHOrO PeKnaMHOro AUCKYPCY, BUSBUMNCS TiNHOIHAYKTOPM CKraa-
HOI CMHTaKCWU4HOI CTPYKTYPM + NEKCUKO-CEMaHTUYHI MiMHOIHAYKTOPU («TOYKOBI» Mapke-
pu) Ta BnacHe NEKCMKO-CEMAHTWUYHI TiNHOIHAYKTOPW. Y poni TiNHOIHAYKTOPIB CKMagHoi
CWHTaKCUYHOI CTPYKTYPU MOXYTb BWCTYNaTW TPHOI3MU; PO3PUB LAGMOHY; «YMTaHHS
JYMOK», YCKINaHEeHe iHWWMM TiNHOIHAYKTOpaMK, Ta unTauii, abo «namku» ycTaneHoi i
TpaHCOMOBAHOI CTPYKTYPU, KOTPI, Y CBOK Yepry, Han4acTiLle BUCTYNAOTb K OKPEMI Tin-
HOIHAYKTOPM Ge3 NiATPUMKN NEKCUKO-CEMaHTUYHUX MapKepiB. JIEKCUKO-CEMaHTUYHUMM
riNHOIHAYKTOpamMK BUCTYMatoTb enemeHT 06epHeHOi MeTamozaeni MPOLECiB YNyLLEHHS
(HomiHanisauii, HecneundiyHa nekcuka) Ta y3aranbHEHHs (yHiBepcanbHi KBaHTUGika-
TOPW, MOZasbHI OrepaTopn HeobXigHOCTI). XapaKkTepHO OCOBNMBICTIO € I HAsBHICTb
aeKTUBIB AK HAANOTYXHWX FNHOIHAYKTOPIB, HAsBHICTb eProHiMIB BapiloeTbes, a npea-
VKaTL SICKPaBO He MpeLCTaBeHi.

3aranom BuLLEO3HaYEHI TiMHOIHAYKTOPWU MaKCUMani3ykTb CYreCTiHWM MoTeHLian
PeKamMH1X NOBILOMITEHb, L0, Y CBOK YEPTY, CPUSE aKTUBHILLIOMY (POPMYBAHHIO LiiHHIC-
HWX HACTaHOB i MoZenei NOBEiHKW, MPOMNOHOBAHKX CoLianbHOK peknamoto. Mpote mo-
KEMO BII3HAYMTW [OBOII HU3bKY aKTUBHICTb 3aCTOCYBAHHS MiMHOIHAYKTOPIB MOPIBHAHO 3
KOMEpLIMHO Ta MOMITUYHOK PEKINAMOt0, LU0 NOSICHIOEMO i (PYHKLINHMM MpiopUTETaMM.
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[MepcnekTuBI PO3BUTKY AOCHIMKEHHS BOAYaEMO B MOAAmNbLIOMY NOrNMONEHHi i cuc-
TemaTu3auii akTyanbHUX FMHOIHAYKTOPIB Y Pi3HMX XaHpax PekTaMHOro AMCKYpCY, Lo
YBUPA3HUTb CMEKTP HanemEKTUBHILLMX BNVBOBUX AOMIHAHT.
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AKTYARNI3ALIAA NPOBNEMATUKA OHOMACTUYHOI
NCUXOMNIHIBICTUKW Y ®OKYCI TEOPII
NIHFBOMCUXOAKLIEHTYALIII

Y cTaTTi akTyaniaoBaHo AOCHIDKEHHS OHIMIB Y NCUXOMIHIBICTUYHOMY acnekTi. AKTY-
anbHIiCTb PO3BIAKM 3yMOBMIEHa HEOOXIAHICTIO NoLanbLLOi PO3POOKM TEOPETUYHIX MONO-
X€Hb OHOMACTWKY i3 BpaxyBaHHSIM HOBITHIX HAaNpsIMIB, 40 SKUX HAaNEXWUTb 1 OHOMacmuyHa
ficuxoniHegicmuka, L0 Ha CbOTOAHI Lie HanexHo He po3pobneHa. Ockinbki BYEHHS NPO
OHOMACTUYHY MCUXONMIHIBICTIKY BXOAMUTb Y KOO Npobnem, NOB’sA3aHwX i3 limepamypHok
OHOMacmUKO0, TO IO aHani3y JOMy4YeHO METOAN AOTUYHIUX A0 MCUXOMIHMBICTMKN Hayk Ta
aKTyani3oBaHO BiANOBiAHI iX 3000yTKM, WO AaE MO3UTMBHWIA edrekT. OHIMHMIA MaTepian
onpaLboBaHO 3a AOMOMOIOK OMCOBOTO METOZY i3 3a/y4YeHHAM aHanidy NCUXOMOTiYHNX
Ixepen, 3okpema BrkopucTaHo BYeHHs K. NleoHrapga ta A. Jlndka npo akUeHTYnoBaHuX
oci6. MeTa cTaTTi — Npe3eHTyBaTU OKPEMI €NEMEHTW OHIMHOI KapTUHU CBITY aKLEHTY-
110BaHMX 0Cib, OKPECIMBLL MOXIMBICTb BUOKPEMITEHHS MCUXOMIHMBICTUYHOT OHOMACTUKY
K HOBOTO OHOMACTWYHOMO HaMpsiMy, Ta BU3HAYMTU NEPCTIEKTUBI PO3BUTKY L€l Teopii y
(POKYCi HOBITHIX MPOLECIB, L0 MPOCTEXYIOTLCS Y cdhepi hyHKLioBaHHS OHIMIB. YBary cke-
POBAHO Ha OHIMM, L0 (hYHKLiIIOKTL Y XYAOXHIX Ta MyOmiLuMCTUYHMX TEKCTaX YKPaiHCbKUX
muTLiB-knacukiB (B. Bunnyenka, M. Kyniwa, J1. Ykpainku, M. KouroBuHcbkoro) Ta perio-
HanbHux aBTopiB 3akapnartTs (I. YeHges i ©. MoTywHsika). 3a3HaueHo, Lo NCUXonoriyHa
iHhopmallist Moxe OyTu BTifeHa iHrepeHTHO, TOBTO (hOPMOKD CaMOro OHiMa, Ta aArepeHT-
HO — Yy NIEKCMYHOMY OTOYEHHI. [POAEMOHCTPOBAHO, WO OHiIMK (1) CTaKTb Mapkepamu
NiHrBONCHXO0aKLEHTYaLlil B pasi, Konm BUSBNSOTb BUCOKY YACTOTHICTb YXKMBAHHS, L0 0CO-
BnmBO BPa3HO NPOCTEXYETLCS B CUMBbHUX TEKCTOBMX NO3MLISIX, (2) BUSBISIKOTH MOTYXKHWNA
MOTEHLiaN y MOLENBaHHI BMPa3HUX KOHOTALil Y BiAMOBIAHMX KOHTEKCTaX, (3) cTatoTb
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[PKEPENOM CTBOPEHHSI HOBUX JEHOTATUBHWX 3B'A3KiB. PO3rnsiHyTO (@) OHIMK-3aronoBku,
(6) oHiMW-NPUCBATK, (B) OHIMU-NICEBAOHIMM, LLIO aKTYani3ytoTbCs B KOHTEKCTI iCTEPOigHOC-
Ti, TiNEPTUMHOCTI, AeNPECMBHOCTI, NapaHoigHoCTi. [loBEAEHO, WO OHIMHA KapTWHa CBi-
Ty aKLEHTY10BaHOI 0COBUCTOCTI AeTepMiHOBaHa KOHKPETHUM NCMxoTunoM. OKpecneHo
nepcrekmusy [OCNIMKEHHS, O nonsrae B noTpebi po3BUTKy 3a4eKnapoBaHOro HOBOTO
HanpsiMy, HOMIHOBaHOTO MCUXOTiH28iCMUYHOK OHOMACMUKOK0, 30KpeMa HeobXiaHO po3-
TMSHYTY 0COBNMBOCTI MOAENKOBaHHS BIANOBIAHMX MOBHWX EMTEMEHTIB Kpi3b Mpuamy ncu-
Xi4HUX NPOLIECIB.

KniouoBi crnoBa: akueHTyioBaHa OCOOMCTICTb, MIHFBOMCUXOAKLEHTYaLlis, NCuXo-
NIHrBICTUYHA OHOMACTWKa, NiTepaTypHa OHOMACTMKA, OHIM, OHIMHa KapTWUHa CBITY, KOHO-
Tawisl, KOHTEKCT, NCUXOTUM.
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ACTUALIZATION OF THE PROBLEMS OF ONOMASTIC
PSYCHOLOGY WITH REFERENCE TO THE THEORY
OF LINQUOPSYCHO ACCENTUATION

The subject of the article is actualization of the study of onyms with stress on their
psycholinguistic aspect .The relevance of the study is stipulated by the fact that it is
necessary to keep developing the theoretical provisions on onomastic proceeding from
the newly evolved trends, one of which is psycholinquistic which meanwhile not duly
studied. Since the study of onomastic psycholinguistics is to some extend fall to the
range of problems of literature onomastics, its analysis requires application of some
methods eligible for psycholinquistic science, while the achieved scientific gains are
actualized with positive results.The anymic material is thoroughly analyzed by applying
descriptive method particularly involving analysis of psychological sources, namely
studies of K. Leonhard and A. Lychko about accentuated individuals.The subject of the
article is to present some separate elements of the onymic picture of the world via vision
of accentuated individuals, to outline the prospects for definition of the psycholinquistic
onomastic as new onomastic trend, and estimate the prospects for development of this
theory from the point view of new trends arising in the field of functioning of onyms.
Special attention is drawn to the anyms used in the fiction and publicist texts of the
Ukrainian classical writes ( V. Vinnichenko ,P. Kulish , L. Ukrajinka, M. Kotsubynsky)
and the regional writers of Zakarpattya ( I. Chandei and F. Potushniak). It is pointed
out that psychological information may be presented inherently by itself — by the form
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of onyms or adherently — by lexical environment. Herein the onyms are presented as
they (1) become markers of linguo-psycho-accentuation provided they are used highly
frequently what is specially visible in the potent text correlation, (2) manifest themselves
potentially in the modeling expressive connotations in the relative context and (3) become
sources for origination of new denotative contacts. Herein the examination carried out of
a) anyms of titles, b) anyms of dedication ¢) anyms of pseudonyms as they are actualized
within the context of hysteroidity, hyperthymism, depression, and paranoidness. It is
proved that the anymic picture of the world of an accentuated individual is determined
by his specific psychotype, while the prospective investigation is defined as requirement
of development of new trend nominated as psycholinquistic anomastic, in particular , it is
necessary to examine the specifics of modeling of relevant linguistic elements via prism
of psychic processes.

Key words: accentuated personality, linguistic psychoaccentuation, psycholinguistic
onomastics, literary onomastics, anymic picture of the world, connotation, context,
psychotype.

MocTaHoBKa HayKkoBOi NPoGnemMH Ta i akTyanbHiCTb. [TMTaHHA Npo 38’330k HOMe-
Ha 3 HOCIEM MOBJIEHHSI PO3ITISAAETHLCSA B KOHTEKCTI Cy4acHOI aHTPOMOMONiNHOI napagurmu
3HaHb, 30KpeEMa KOTHITUBICTUKM, NPOTE OHOMAacmuyHa McuxosiHegicmuka We He oTpu-
Mara HanexHoro Bu3HaHHs. BogHovac aHanis OHIMIB y MCWUXOMIHIBICTUYHOMY acnekTi
[EMOHCTPYE HOBI MOXMMBOCTI iHTEpRpETaLii NCUXONOriYHOI MPUPOAN MOBHUX CTPYKTYP,
TOMY TaKk BaxnmBo ix BMB4aTH. OfHAK Y Cy4acHOMY YKpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI HE Mpo-
CTEXYEMO TMMOOKOrO 3aLikaBMeHHs! MCUXOMIHIBICTUYHUM AOCTIOHWLBKAM acrekToM, Lo
OyB 6V aKTyanisoBaHMin y NPOLECi BYBYEHHS OHOMACTWKW, LLO A MOTUBYE HOBU3HY LiiEi
HayKOBOI PO3BIAKN.

AHani3 pocnigkeHb npobnemu. AkTyanisauisi JOCTIZKEHHS NCUXOMIHMBICTUYHOI
iHTepnpeTaLji OHiMIB B YKpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI NMLLE poO3novanacs, xoya He 3a-
BXOM NPOCTEXYEMO UiTKe BUOKPEMIIEHHS 3a3HAYEHOro pakypcy. 3okpema, HarornociMo,
o npeacTaBHMUs Opgecbkoi OHOMACTUYHOI LUKOMK, 3anoyatkoBaHoi K. KapneHkom [3;
4], O. KapneHko 3acHyBana HOBWIA HanPsIM OHOMACTWKK, HOMiHyBaBLUM AOrO KOTHITWB-
HOK OHOMacTUKO. Y ii MoHorpadii «[pobnemaTtuka KOrHiTMBHOI oHomacTukmy (2016)
[2] ineTbcs Npo MOBHY MOBEZHKY JIHIBOMEPCOHM, CXapakTepU30BaHO MCUXOMIHIBICTUYHE
MOHSATTS ACOLiaTMBHOCTI Ta BUOKPEMIEHO CUCTEMY 3B’SI3KIB MiXK OHIMaMM 1 YBNEHHSMM
MPO HUX Y NEKCUKOHI MOBLLB, 3anNpPONOHOBAHO XapakTePUCTUKY CMiBBIAHOLLEHD, LU0 BUHM-
KatoTb MK NCUXIYHUMI Ta MOBHO-MUCIIEHHEBUMMU KaTeropismu. Ha ysary 3acnyrosye npe-
3€HTOBaHa Y 3a3Hau4eHilt MoHorpadii KOHLEeNLis acoLiaTMBHOrO OMOHIMHOTO CITOBHIKA, LU0
MicTUTb 60 OAMHMLD, SKi HaYaCTilLe BUKMWKAKTbL HIU3KY acoljiauiil B yKPaiHCbKOMOBHMX
PeCNOHAEHTIB. MMCUXONIHIBICTUYHI YWHHWKM, LLO NeXaTb B OCHOBI TBOPEHHS NPi3BUCHK JTy-
raHwyHM, pocnimkye H. ®enotoBa, npe3eHTyBaBLUM CBOKO KOHLIEMLIO B KaHAMOATCHKIl
amceprauii [15]: NCUXOMiHrBICTUYHI CMOCTEPEXEHHS B Ll NpaLli BUKOHAHO B CyB's13i i3 coLi-
ONMIHrBICTUYHOK NpobriemaTkor. [lesiki HanpaLBaHHS NPO NCUXOMOTIYHY CYTHICTb OHIMIB
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Hanexartb 11 aBTopy Liei npai. 3okpema, y cTatTi «OHiM sk 3acib akTyanisauii nigcBigommx
CTPYKTYp 0COBMCTOCTI B MOETUYHOMY NnekcukoHi Jleci Ykpainku» [11] Byna BucnosneHa
JyMKa Mpo MOXIMBICTb BUAINEHHS OHOMACTUYHOT MCUXOMIHTBICTUKM B YKPIHICTHL, OfHAK
HasBaHa rinotesa notpedye AOMOBHEHD, WO 3a3HAYeHO Y (hOPMYIOBaHHI NEPCNEKTMBY
Liiei po3Biakm. Y Koni aBTOPCbKMX CIOCTEPEXEHb — OHIMM, LLLO (DYHKLKOIOTb Y XYAO0XKHEOMY
JMCKYPCi aKLEHTYAOBAHMX MOBHUX 0cobucTocTeil. MOBHE MOAENtOBaHHS AiCHOCTI Taki
0cobu 3gicHI00TL B 0cO0MMBMIA cnociB, Lo noTpebye AeTanbHoi iHTepnpeTauii. BogHo-
yac 3asHavyeHa npobremaTika BXoauTb y KOO Npobrem, NoB's3aHuX i3 simepamypHok
OHOMAacMUKOH, L0 HaMeXWTb A0 MOPIBHSHO HOBUX HAMPSIMIB OHOMACTUKW.

Merta cTaTTi — npeseHTyBaTV OKPEMi ETEMEHTM OHIMHOI KapTUHU CBITY aKLEHTYIAO-
BaHOI MOBHOI 0COBWCTOCTI, (@) OKPECIMBLLM MOXIMBICTb BUOKPEMITEHHS MCUXOMIHIBiC-
TUYHOI OHOMACTWKM SIK HOBOFO OHOMACTMYHOrO Hanpsimy 1 (6) BUSHAUMTI NEPCreKTUBY
PO3BUTKY Lli€i Teopii y ¢hokyCi HOBITHIX MPOLIECIB, L0 NPOCTEXYIOTLCS Y cdepi (yHKLito-
BaHHS OHiMiB.

Marepianu 1 metoau gocnimkeHHs. [lo onucy 3anyyeHo XyAoXHin Ta nybniumc-
TUYHUIA ONCKYPC YKPAITHCbKWX MUTLB-KnacukiB — B. Bunuerka, M. Kyniwa, J1. Ykpaiku,
M. KoutobrHcbkoro Ta perioHanbHux asTopie 3akapnattd — . YeHges i ®. MoTywHsika,
i3 TBOPIB SIKMX BYNO BUITY4YEHO CUCTEMY OHIMIB, LLIO MPE3EHTYOTb BiANOBIAHMIA NCUXONOTiY-
HUI cmuen. JocnigHnubKUiA MaTepian onpaLboBaHo 3a A0MOMOIOK OMUCOBOTO, KOHTEK-
CTyarbHO-IHTepPNpEeTaTUBHOrO METOAIB i3 3anyYeHHAM aHaniay NCUXOMNOriYHUX MKepen.

Buknap ocHoBHOro martepiany. 3as3Buyait BacHi HasBuM B XyAOXHBOMY AMCKYPC
CcTatoTb abo 03HaKOK BiAMOBIAHOI enoxy, abo MapKepOM iHTENEKTY aBTOpa TEKCTIB, OKPeC-
TIOK0YM MOTO 3aLikaBreHHs! ICTOpIEt0, AEMOHCTPYIOUM AOr0 XYAOKHBO-NITEPATYPHI CMaky,
3aCBigYyoYM BigMOBIgHY NIHIBOKPEATUBHICTb TOLLO. OgHaK OHIMM TaKOX CRYryTb Ans ak-
TyanisaLji aBTOPCbKOTO iMrepamusy, 6o aBTopa — CBiAOMOI 4K Hecsigomoi. Came Ha
PiBHi HApPaTMBHOI CTPYKTYPU MOXHA PO3MIPKOBYBATW MPO HASIBHICTb iMMMILMTHOI aKLEHTY-
1ioBaHoCTi, Lo 6asyeTbest Ha koHuenwii neuxiatpiB K. JleoHrapga Ta A. Jluuka, a onpaubo-
BYETbCS B XyOOKHBOMY AUCKYPCi Hacamnepen Takumu YKpaiHChKUMU JOCHiAHMKaMK, SK
A. bongapeHko, T. Kyniw i B. Maniw. «EnemeHTamy NCUXOMIHMBICTUYHOMO aHanisy OHiMM
CTaKThb TOAi, KON OMUHSIOTHCA B KOHKPETHIX TEKCTOBKX yMOBAX. [JeHOTaTOM y TakoMy paai
BUCTYNaTUMe He NWLLE BriacHa Ha3Ba, ane il KOHTEKCTHE OTOMEHHS. OHIMW B MOEHAHHI 3
iHLIMMY MOBHIMM 3acobamm HabyayTb GinbLLOi (YHKLIHOI 3HAYYLLIOCTI, BUSIBMSIOYM NpK-
X0BaHi neyxiyHi seuiway [10, ¢.192]. Kpim Toro, XymoxHi TEKCTU NPOLYKYHTLCS LLie 1A Ha PiBHi
QBTOPCLKOI iHTYiLlil, Ha MEXi eMOLLIAHUX NepeXmBaHb, KPEATUBHOTO HECMOKOK). TOMY B Xy-
JO0XHBOMY MOBFEHHI MOXHA NPOCTEXMUTI MCUXOOTiYHI (hakTy, SKi cam MUTELb He YCBILOM-
€. Xod y TekcTax TBOPYOI eniTi BUNAZAKOBMX MOBHWX SiBULL He ByBae, npoTe Ui ABuLa
noTpebytoTb AekoayBaHHS. MeuxonoriyHy iHhopMalLlito, L0 XapakTepHa Ans OHiMa, MOXHa
BUSIBUTM B NPOLIECI CneLianbHNX MIHMBICTUYHIUX JOCTIZKeHb iHeepeHmHo, To6To 3a Jono-
MOrOt0 aHanidy opmu OHiMa, i ad2epeHmHO — y MPOCTOPI NEKCUYHOTO OTOYEHHS.

3as3BKyal TEKCTOBMIA NPOCTIP CKMaAAEThCA i3 3a20/108Ka Ta G1acHe mekcmy, a B
OKPEMWX BUMaZKax aKTyaniaytoTbCsl W iHLi CUIbHI TEKCTOBI MO3uLii, 30Kpema rnpucesmu,
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enigpachu Ta nog. BnacHi Ha3sy abo NPe3eHTYKTb Yka3aHi KOMMOHEHTH, abo BXOASATb Y
CcKnap 3a3HaveHnx CTPYKTYPHIUX TEKCTOBUX YACTUH.

Onimmn-3a2omnoeku B Manomy 06csa3i 30epiraloTb iMANILMTHY iHhopMaLito MPo aBTo-
pa. 3aronoBoK K XapaKTEPHWA MPE3EHTAHT CUMbHOI TEKCTOBOI MO3MLii BXOAWTb Y CUC-
TEMY BMACHUX Ha3B, € OCOONMMBMM OHOMACTUYHUM YTBOPEHHSIM, «LEHTPOM OHIMHOTO
MPOCTOPY» KOXHOIO KOHKPETHOrO TBOPY [4, ¢. 220-221], ki MOXXHa po3rnsaaTit B ncu-
XONIHrBICTUYHIN NapagurmMi 3a YMOBM BUOKPEMIEHHS B HbOMY MEBHWUX MOBHWX (haKTiB,
MOB’SI3aHMX i3 TUMOM aKLEHTYMOBaHOCTI. Hanpuknazg, AEMOHCTpaTUBHWIA TUM akUeHTyaLii
(icTepoigHicTb) xapakTepuayeTbest (1) NErkicTio BCTAHOBMEHHS KOHTAKTIB, (2) nparHeH-
HAM [0 nigepcTea, (3) yBiUNMBICTHO, (4) apTUCTUYHICTIO, (5) 3AATHICTIO 3aXOMUTM iHLLKX,
(6) HeOpAMHAPHICTIO MUCTEHHS | BYMHKIB. Y 3arofioBkax TBOPIB, 3MOAENbOBAHMX iCTe-
poifamu, 3a CnoCTEPEXEHHIMI JOCTIAHWKIB, BUCOKOYACTOTHUMI ByayTh: (a) iMeHa, no-
pieH.: «[Jo HaHma <...> », «[Jo Mapyci T.», «[oeonb i BopoHay, «Hacmycs», «o Lek-
cnipa <...>», «[Jo lllegyerka», «[Jo Tapaca Ha Hebecay, «[Jo Masenu <...>», «[omep i
Wexkcnip» (M. Kyniw); «Cagho», «Ha momus 3 Miukeguya», «Ha pokosuHu LLleg4deHka,
«OcmaHHs# nicHsi Mapii Cmioapmy, «lchizenisi 8 Taspudin, «Epemie, 3108icHUl MpopoYe
8 3anisHim spmily, «Cepike», «CamcoHy», «I3omb0a binopykay, «Opgheese yydox (Mlecs
Ykpainka) [14]; (6) 3BepTanHs: «4mo ecmb MHe U mebre, XeH0?», «Bimaro anyw meoro,
KymoudKy 3amuwHul...», «3annayew no MeHi, koxaHa, ox 3anmadewy (M. Kyniw) [8];
«CmopoHOHbKO pidHa! koxaHull mili kparoly, «YkpaiHo! nnayy cnisemu Had moboro...»,
«Kpaco Ykpainu, [Modonnsly, «[pad, mos nicHel», «Crioeo, Yomy mu He meepdas Kpu-
us...», «Tiwces, QUMUHO, NMOKU we ManeHbka...», «O, He Kopu MeHe, mobul, 3a Mpii npo
crasy...» (lecs Ykpainka) [14]; () anenstvBu Ha No3HaYeHHst TUTYNiB abo BKa3iBKM Ha
npuBineiioBaHe MicLe B CycminbCTBi: «Ljapcbka epamamay, «[pag Mabcbypey, «bana-
0a npo KHsizs-cmapus», «Binbwaruli uap», «KopiHxoscbka Monoda kHsieuHs», «balida,
KHs3b Buwreseubkul» (M. Kyniw) [8]; «Mpag cooH EliHsiOesnby; «Ka3o4ka npo kpali uyaps
lopoxa», «KoponieHay (Mecs Ykpainka) [14]; (r) Ha3Bu LyxOBHWX Ta abCTPAKTHUX MOHSITH:
«Xumepuy», «Ha cnoeidi», «boxul cyd», «HauioHanbHull idean», «Hydo», «BudiHHsS»,
«[o padocmi», «Monumea npupodux (M. Kyniw) [8]; «Axeen momemuy, «IpiwHUUs»,
«Mpisi danekas, mpist MuHynas...» , «[popok», «o my3u» (Mecs Ykpainka) [14].

[na TBopuMx ocobuctocTei 3i 30yamMBOKO (€MINENTOigHOK) aKLEHTYaLliE Xapak-
TepHa (1) HM3bKa KOHTAKTHICTb Y CMiNKyBaHHi, (2) CnoBinbHEHICTb BepbanbHNX i HeBep-
GanbHUX peakLii. Y eMOLiiHO croKiliIHOMY cmaHi odu Lboro Tuny 3a3suyait (3) gobpo-
COBICHI, (4) aKypaTHi, ane & cmaHi eMoyjiliHo20 36ydxeHHs (5) ByBarTb ApaTiBAMBUMK,
(6) 3ananbHumu [9]. Y 3aromoBKkax TEKCTIB, CTBOPEHWX 30YAnMBMMM OCOBUCTOCTAMM
(eninenToigamu), BUCOKOYACTOTHUMM € anensTUBM Ha MO3HAYEHHS Tparegii, MOpiBH.:
«Cmepms Mempukay, «Kpadix», «[ono0», «3m00ili», «Yyxi modu, «Heedaqay, «Kanby,
«[lo3asdpusy, «LLlubeHuusy (. MotywHsk) [12;13]. Okpemi yntobnewi Temu, 10 SKuX Boa-
I0TbCS aKLEHTYNOBaHi 0CODM, HEPIAKO aKTyanisytoTbCsl i B iXHIX NyORiLMCTUYHMX NpaLsiX.
Bigomo, Hanpuknag, Lo aBTopuU-eninenToiamn YacTo 3BePTakThCA A0 CiNbCbKOI TEMaTh-
K, BIATBOPIOIOUM HE MULLIE 30BHILLHI aTpubyTW CiNbCbKOro cena, ane i yrmnbniowuncs
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y HapoaHy dinocodito, 3BnYai, BipyBaHHsI, 3a60060HM, AeMoHoNorito, Midonorito. Tomy
ouiKyBaHUMK ByayTb OHIMU-3a20/108KU 3 KY/IbMYpPOo2iliHOK iHGhopmauiero, WO cnocTe-
piraemo B 3akapnaTcbkoro nucbMeHHuKa @. MoTywHsKa, nopieH.: «BidbMa ma i npusHa-
Kuy, «Boda, 3emns i 8030yx (8 HapoOHIM eipy8aHH)», «LJemoH 8 HapOOHOM 8ipOBaHiII»,
«Knsimea 8 HapodHim gipysaHHiy», « O2eHb 8 HAPOOHUX BipyB8aHHSX», «Sliue 8 HapPOOHIM
gipysaHHi», «OcmaHku idomonoknoHecmeay, «OcmaHKu Kyrmbmy npedkig». Tema cena
MPOCTEXYETbCS HaBiTb Y ncesdoHimax ®. MoTylwHska — Binbwmubkii, Macivnmk [12].

CunbHOH TEKCTOBOH NO3NLEH BBAXAOTb | OHIMU-MpUCEIMU, X04a AesiKi AOCHIAHVKN
BigHOCATL iX A0 OoromixHo20 mekcmy. 3okpema, Ha aymky |. Koneraesoi, «mpuceama
OinblLue BaxsmMBa Ans peaniaavii KOMyHIKaTUBHWX NPaB aBTOPA, OCKIMbKY € BiBOUTTAM Mo-
LIaHM [0 MeBHOI 0Cobu i Malixe He iHghopmamueHa Onsi yumada» (BUAINEHHS KypcuBy
B UnTari aBTop. — B. I1.) [5, ¢.172]. Baxko norogntucs 3 Takow LyMKOH, OCKIbKM Ans
MCUXONIHIBICTUKM NPUCBSATY € IHPOPMATUBHUM [XEPENIOM ANS AOCHIGXEHHs NiHrBoncu-
X0aKLeHTyaLi. 3okpema, icTepoign oyxe npus’sasaHi 4o CiM'i Ta apy3iB i Hag3BMYanHo
KOMYHikabernbHi, TOMy «HasiBHICTb MPUCBSAT MOXHa TPaKTyBaTL sk NoTpeby B NPOJOBXEH-
Hi KOMYyHiKaLji, BUpaxeHHst apyxou, npussHi» [10, c. 195]. Nlecs YkpaiHka, Hanpuknag,
MpuCcBSYYBana TBOPY KOHKPETHUM KOMYHIKaHTaMm, siki BigirpaBanu BEnuKY porb Y ii KuT-
Ti, — 090bK08i Muxatinosi, leaHosi ®paHkosi, cimi Muxatina @. Komaposa, bpamosi Mu-
xatinosi, cecmpi Oneci, Anekcaropi C-siti, C. M. (Cepriesi MepxxuHcbkomy) Ta iH. IHKonm
MpUCBATa K Taka HIOWTO 11 BiACYTHS, ane BOHA 3aKOAOBaHa iMMMILMTHO B CaMill Ha3Bi
TBOPY, K Lie cnocTepiraemo B I1. Kyniwa, nopieH.: «ZJo [JaHma, npodumaswu (io2o noemy
«llexnox, «[o Mapyci T.», «[o 3emnsykuy, «[o 6pamie Ha Bkpaity», «Bapgornomeesi
LLlegqeHKo8ix (Ha tio2o 38icmKy, U0 3aCroKoig npauero ceoto cmapicms)y, «o LLekcnipa,
3ax00uWUCK KOO yKkpaiHcbko2o nepeknady tio2o meopie», «Lo pidHoeo Hapody, nodaro-
yu tiomy ykpaiHcbkull nepeknad LLlekcripogux meopiey», «Lo LLlesyeHkay, «[o Tapaca Ha
Hebecay, «[o Masenu, nposumasiuu tio2o bioepacpitoy, «Lo nidkapnamHux 3emnsikie (Ha
MOKUK UMCbK020 nanu 00 yenibamy i lpueopiaHcbko20 kaneHdaps)», «Kosapmtosi Slobo-
0i, mocunaroyu tomy «batidy»), «o cnidneHux», «Lo Mapyci B.». CnopagunyHo M. Kyniw
YBOAWTb NPUCBATY i B TEKCT 3aronoBka « C1060 npasdu, npucesideHe [aHHi bapgiHok» [8].

Y mMexax napaHoiHOro CBITOBIAYYTTS BMOTMBOBAHUMI € MPUCBATU 06’ekTam npu-
POAK, OCKINbKA CXUNSHHS NEpPeq Kpacok CBITY € JOMiHYBaNbHAM ANS LbOro NCUXOTuY.
3rapaiimo, wo Hoeena M. KoutobuHebkoro «Intermezzo» npucssiyeHa KOHOHIBCbKUM MO-
J19M, @ NPOLOBXEHHS IMMMILMUTHOI aKLEHTYNOBAHOCTI MAEMO i B OHiMax-«diliogux 0co-
6ax», NoB'a3aHux i3 goskinnam (Husu y wepeHi, CoHue, Tpu binux eigyapku, 303yns,
XKalieopoHKu), Lo Hagani 3HaxogaTb BTINEHHS Y BllaCHE TEKCTOBOMY MPOCTOpI Y BUIMSAI
anensTUBHUX OWCKYPCUBHWX CRiB (COHUe, HUBU, 3efeHb Ta iH.). «CborogHi BUAINsoTh
AMCKYPC OKPEMOi MOBHOI 0COBMCTOCTI, TOOTO i igionexT, igiocTunb, a Ha Moro Tni — yito-
OneHi cnoga i BUCNOBW MOBLS SIK XapaKTepHi AUCKYPCUBHI OAMHULL» [6, C. 5].

3a aBTOPCbKUMM CMOCTEPEXEHHAMM, MPeauKaTopamMn aKLEHTYWOBAHOCTI MOXe
cnyryBatn 11 obcsr cniB y 3aronoBkax. 3okpema, (1) KOHTaKTHUIA, (2) ONTUMICTUYHMIA i
(3) wemakuit 2inepmum, SKOMY BOAHOYAC NpUTaMaHHi (4) ckpaBa BUPAXEHICTb XeCTiB,
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MiMiKW, MAHTOMIMIKW, Hikonmn He Byae BXWBaTK HAAMIPHO [JOBri 3arorioBKW, HagaKum ne-
pesary OfHOCMIBHUM Y1 ABOCMIBHUM Ha3BaM, LLO CMOCTEPIraeMo, 30Kpema, Yy TeKcTax
B. BuHHuueHka, nopisH.: «KoHmpacmu», «lomomay, «Ha npucmarni», «Pab kpacuy,
«Xmo eopoe?», «[o100», «Candamukuy, «Ky3b ma lpuuyHby, «bocsk», « TepeHby, «3a-
pyyuHuy, «Monoda kpoey, «Cnigodi mosapucmeay, «bopomebay, «MHimul 20crnodiH»,
«TemHa cuna», «Pedbko-xanamudHuk», «[pomiHb COHUs», « TanicMany, «CmydeHmy,
«3iHay, «[pibHuusy, «TalHa» [1]. B ocib i3 OenpecusHoto akueHmyauito, Bif Npupoan
(1) cnokiiHMX i (2) CXMNbHUX 4O MIHOPHOTO HACTPOK), HABMaKW, NEPEBaXatoTb HA3BM 3
[BOX-40TMPLOX cniB: «Cearnseckki 3ycmpidi», «Kaska 6irmo2o iHero», «KpuHudyHa 8oday,
«Crkpun konuckuy, «JlyHa brakumHo20 08udy», «Kaska 6inozo iHeto», «Kumie AkmoHa
Kykypiukuy, «OcmanHili 0360HUK y 8epecHin, «Kapmonnsi e MyHOupax Ha Hosuli pik»,
«Yatku nemamse Ha Cxid» (1. Yengen) [16].

BucHoBKkM Ta nepcnekTuBm gocnigkeHHA. OHIMHUIA MapKep Y XYOOXHIX TEKCTax
Bigobpaxae He nulle npegMeTHy iHhopmaLito, ane 1 nigceigoMi CTPYKTypK TBOPYOTO
MWCIIEHHS TEKCTOTBOPLS, LLO PO3KPUBAKOTHCS Kpi3b MPWU3MY BiAMOBIZHWX MOBHMX KOH-
CTpykuin. OHIMHa KapTWHa CBITY aKLEHTYIOBaHOI 0COBUCTOCTI iAeHTUIKYETBCS Yepes
cneumdivHi (1) koHoTaUii, (2) OHIMHY CUMBORIKY, (3) €KCNPECUBHICTb. IMMMILMTHA aKLeH-
TYWOBAHICTb MOXe MPOCTEXYBATUCS B OHIMax-3arornioBkax (3MmicTi Ta CTPYKTYpHUX OCO-
BnmBOCTAX), OHIMax-NpUCBSITaX, OHIMaX, LU0 BXWBAKOTbCA Y BIACHE TEKCTOBOMY NPOCTOP,
a Takox nceBaoHiMax. BoHa He 3anexuTb Big AUCKYPCY: MOxe ByTi 3aKopoBaHa i B Xy-
JOXHIX TEKCTaX, i B TEKCTaX NyOniLMCTUYHNX.

[Mepcnekmusa pocnimkeHHs nonsrae B noTpebi noganbLoro po3pobneHHs npobne-
MaTUKV HOBOIO HanpsiMy, HOMIHOBAHOTO NCUXOMIHMBICTUMHOK OHOMACTUKOHO: CAig Po3rns-
HYTW, 30KpEMa, TEKCTOBI MOBHI eNeMeHTH Kpidb MPU3My NCUXIYHWX NPOLECIB.
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CEMAHTUYHA ANHAMIKA NMOHATTA BISHEC
Yy CTURICTULI CYCNINIBHOI KOMYHIKALIII

CTaTTio NPUCBAYEHO NIHFBOCTUMICTUYHIA MOTWUBALLIT CEMAHTUYHOT AUHAMIKN NOHATTS
«bisHec» y yaci Ta npoctopi kynbTypu. CehopMyns0BaHO 1 apryMeHTOBaHO AOCTIAHULb-
Ky ifeto wopo notpebu haxoBoro aHanisy esontoLii 6isHeCY: Bif NEPBUHHOMO 3HAYEHHS
CroBa [0 CyyacHoro, sike Bigobpaxae LiHHOCTI Ta MpiopuTeT! po3BUTKY MOLEPHOrO
CBIiTY, BepbanisoBaHi B pesynbratax akTUBHWUX MPOLECIB PO3BUTKY NiTepaTypHOi MOBMW.
[o-crimkeHo  (OyHKUIOHYBaHHs! NOHATTS «Bi3HEC» B PI3HOPIAHMX KOMYHIKaTUBHUX
(bparmeH-Tax — y CTPYKTYpi CIIOBOCMOMYYEHb | CTanUX BUPa3iB, LLO MOSICHIOE Npupogy i
cepy Moro 3acTocyBaHHs Ta AOUIMbHICTL €(OeKTUBHOMO BUKOPUCTAHHS B Pi3HOMOBHMX
KOHTEKCTaX.

PosrnsHyTo cTatyc Bi3Hecy B MOBHIl CBILOMOCTI CyCnifbCTBA Yepes AiaxpoHiuHe no-
PIBHSIHHS CEMaHTUKN TepMiHy «bBi3HECY y 3aranbHOMOBHUX CIIOBHUKAX PisHUX pepaKLii.
BigTak, 3ocepemkeHo yBary Ha 3aranbHOMOBHUX | (haxoBuxX AediHiLisix noHATTS BisHe-
¢y, ix 0cobnmBoCTAX i BIAMIHHOCTAX. [1NS1 AWHAMIKM NPeAMETHOCTI CTURICTUYHUX CTYLIi
Bi3HecoBOi KOMYHIiKaLlii BU3HAYEHO aKTyarbHUM cxapakTepuaysaTu npupoay bisHecy sk
SBMLLA, NOTO CTPATETIH i TAKTUK, LLO NOCTaKTh CUCTEMATU30BAHUMM KOMYHIKATUBHUMM iH-
TEHUiSMW MOBLIB i BU3HaYatoTb eheKTUBHI Mofdeni iX BepbanbHoi B3aeMogii B Ll cdepi.
Taki 3aBAaHHS Ha LbOMy eTani BBaXaeMo NepenekTUBHUMM Ans NofanbLUmX JOCTILKeHb,
OCKiNbKM  Bi3HECIHMBICTUYHA acMEeKTONOrs NPOEKTYETbCH Ha CUCTEMY aKTyanbHOI
npobnemartuky, Wo BU3Ha4ae NpiopuTeTH HaLioHanbLHOro MOBO3HABCTBA.

3BaXatoum Ha PO3BUTOK MYMETUMEAIMHUX TEXHOMONIN, O CbOTOAHI aKTUBHO Brn1Ba-
t0Tb Ha BCi cchepy CyCninbHOI KOMYHiKaLil, BU3Ha4aloTb AUHaMIYHY NpUPOAY iX (YHKLiO-
HanbHO-CTUMICTUYHOT apanTauii A0 NpiopuTeTIB i LiHHOCTEW MacoBoi ayauTopil,
C(hOopMyIbOBaAHO 3aBOAHHS AOCMIAHWLBKOI MEpCnekTUBM: CTBOPEHHS Ta peanisalis
e(heKTMBHOI (PYHKLiOHanbHOT Modeni Bi3HecoBOi KOMyHikaLji, 3okpema, B MegiiHOMy
npocTopi.

Kntovosi cnosa: bisHec, BisHecoBa KOMYyHikaLjis, bisHecniHrBiCTMKa, CTURICTUKa Bi3-
HeCcoBOI KOMyHikaLii, cTpaTerii Ta TakTUKki 6i3HeCOBOT KOMYyHikaLii.
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SEMANTIC DYNAMICS OF BUSINESS IN STYLISTICS
OF SOCIAL COMMUNICATION

The article is devoted to the linguistic and stylistic motivation of the “business” nature
in the time and space of culture. The research idea regarding the need for professional
analysis of the evolution of business is formulated and argued: from the primary meaning
of the word to the modern one, which reflects the values and priorities of the development
of the modern world, verbalized as a result of active processes of literary language
development. The functioning of “business” concept in heterogeneous communicative
fragments — in the structure of word combinations and fixed expressions — is studied,
which explains the nature and scope of its application and the effective expediency of its
use in multilingual contexts.

The status of business in the language consciousness of society and the general
state of business activity are considered through a diachronic comparison of the
semantics of the term “business” in general language dictionaries of different editions.
Therefore, attention is focused on common and professional definitions of the concept
of business, their features and differences. For the dynamics of the objectivity of stylistic
studies of business communication, it is determined that it is relevant to characterize
the nature of business as a phenomenon, its strategies and tactics, which appear as
systematized communicative intentions of speakers and determine effective models of
their verbal interaction in this area. At this stage, we consider such tasks to be promising
for further research, since business linguistics aspectology is projected onto the system of
current issues that determine the vectors of development of national linguistics.

Taking into account the development of multimedia technologies, which today
actively affect all spheres of public communication, determine the dynamic nature of their
functional and stylistic adaptation to the priorities and values of the mass audience, the
task of the research perspective of creating and implementing an effective functional
model of business communication, in particular, in the media space, was formulated.

Key words: business, business communication, business linguistics, stylistics of
business communication, strategies and tactics of business communication.
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TeHgeHuii Lo rmobanisauii CBITOBOrO NPOCTOPY BiAKPMUBAKOTL HOBi TOPU3OHTM MiKOCO-
OUCTICHOI, MiXKYMBTYPHOI, MixHaLiOHanbHOT B3aeMogii. Lile MOTMBYE CUHKPETUYHY npu-
poay KOMYHIKaTUBHUX chep, Siki BCe BinbLue CbOroaHi TSXIHTb A0 (hYHKLIAHO-CMUCIIOBUX
nepeTyHaHb, a OTXe, N OMHaMI3ye MOBHUIA PeCypc Cy4acHOi CyCminbHOI KOMYHiKaLlii B
Pi3HWX TUNax auckypcy. BHacnigok HabyBaroTb akTyanbHOCTI MbxaucLMniHapHi ocnia-
HWLbKI NpoBnemu, NPMCBSYEHi PisHOBUMIPHOCTI €BOMHOLLT hopm, crnocobiB, 3acobiB, xaH-
piB CMinKyBaHHs1. 30kpema, Ans MOBO3HABCTBA Taka MPEAMETHICTb € eKCTPasHMBICTUYHO
MOTIBOBAHO, OCKiNbkW 060B'S3KOBO BPAaXOBYE YMHHIKY, L0 3HAXOAATHCS M03a MEXamu
MOBO3HABYOTO KOHTEKCTY.

Tak, ogHi€to 3 HaBINbLL PEMPe3eHTATUBHNX CbOTOAHI Cdhep CyCMinbHOI KOMYHiKaLii,
Ha Haw nornsg, € BisHec. BiH NpoeKTyeTbCs Ha YHIBepCanbHi MOLENi CinkyBaHHs, L0
(PYHKLINHO MigTBEPMKYE iXHIN MKCTUNBOBWA CcTaTyC i pecypc. INepeaycim, ineTbes npo
(haxoBy KOMYHIKaTMBHY Mapagurmy, OCKinbKI NIHFBOCTUMNICTUYHA OCHOBA BisHecy — cne-
LiianizoBaHa TEPMIHOMOiS, a ioro KOMyHikaTBHa JOMIHaHTa — 0CODNMBI [iNOBI XaHpW.
Y CYKYMHOCTI Lie B3Ha4ae BekTop BepOarnisoBaHux CTpaTeriil i TakTUK, aKTyanbHUX Ans
Bi3HecoBOI koMyHikaLji. 3 iHLLIOro 60Ky, PO3BUTOK MyNETUMEZINHUX TEXHOIOTINA, LLO aKTUB-
HO CbOrOAHI BNNMBAKTb HA BCi Chepyu CyCninbHOI KOMYHiKaLii, BU3Ha4atoTb AMHAMIYHY
npMPOaY iXHbOI (OYHKLIAHO-CTUARICTNYHOT apanTauii 4O NPiOPUTETIB i LIHHOCTE MacoBOi
aynuTopii. Lie, 3okpema, NosicHIE iHTerpanbHuiA 38’30k Gi3HeCY Ta Mefia — Lie cUcTeM-
HO BiATBOPIOETHCS B IXHIX KOMYHIKATUBHUX NEPETUHAHHSIX.

Y CBOIO Yepry, MoHATTS Gi3HeCy Mae BnacHy icTopito, LLO A7 MOBO3HABLS € EKCTpa-
NIHrBICTUYHUM KOHTEKCTOM MOTO CHOTOAHILIHBOIO CTaHy i cTaTycy. [ins nepcnexkT1sm npea-
METHOCTi CTURICTUYHNX CTYAiN 6i3HECOBOI KOMYHiKaLlii BBaXAEMO akTyanbHUM 3aBAaHHAM
(noknageHnm B OCHOBY LIbOrO JOCTMKEHHS) BU3HAYNTM Npupody sBuLa BisHecy, 1oro
CTpaTeriv | TaKTUK, L0 NOCTaloTh CUCTEMATU30BAHUMU KOMYHIKATUBHUMM iHTEHLiSIMW MOB-
LiiB i BU3Ha4atoTb eGheKTUBHI Mofeni iXHboi BepbanbHoi B3aemogii B Lt cdepi. Cdhopmy-
NbOBaHe 3aBAaHHS, Y CBOK Yepry, NpoekTyeTbes Ha: 1) 06’ekT gocnimkeHHs — GisHec
AK KOMYHIKaTUBHE SBULLE; 2) MPEAMET AOCTIMKEHHS — CEMaHTUKY MOHATTS «Bi3HeC,
cMmucnoBa Ta (PYHKLiiHA eBOMHOLis SKOi akTyanidye Gi3HeCoBi npouecy B AuHaMiLi cyc-
MinbHYX BigGHOCKH. [Ins aHanisy 6yno o6paHo aediHiLii NOHATTS «Bi3HECY i3 aBTOPUTETHUX
CIMOBHVKOBWX BWAaHb, ki pENpPe3eHTYIOTh Pi3Hi LWOAO Yacy Ta NpoCTopy KynbTypu neKkcu-
korpadpiuHi Tpaguuii Ykpainu, CLUA, BenmkobpuTanii Ta iH. 3anponoHoBaHi BU3HAYEHHS,
L0 BXE BifIOMi MacoBii ayauTopii i anpoboBaHi B KOMYHIKaLii, BaXNMBO, Ha HaLly AyMKY,
CxapaKTepuayBaTu 3 MOMsAy iHTEPNPETaTUBHOI METOAONOTII, O A03BOMUTL BU3HAYUTY
ctartyc Bi3Hecy sk OfHiei 3 e(heKTUBHNX KOMYHIKAaTUBHIX MOfENen BepbanbHoi iHTepakuii
B CyCNinbCTBi. Taky AOCRIAHWLbBKY CTpaTerito Ha LbOMY eTari BBaXKAEMO NEPCNeKTUBHOK
ANs nofanbLUmMX CTYAINA Y Uil cdoepi, ockinbku Gi3HECTIHMBICTUYHA aCMEKTONOriSt CUHXPOHI-
3yETbCS 3 aKTyanbHOK NPObreMaTrKoio, Lo BU3Ha4Ya€e BEKTOPK HALiOHaNbHOrO MOBO3HaB-
CTBa, [e BU3HauyeHa Ta 3asBrneHa npobremarika CUCTEMHO He NpeacTaBneHa.

#K BigOMO, COBO «bi3HEC» MOXOANTb 3i CTAPOAHITIINCHKOI Niekcemu «bisignesy. Mep-
LLIOYEpProBO Lie NOHATTS BU3HAYANOCh SK «mypboma, mpusoaa, 3aHamms». OpuriHanbHui
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CEHC y CTUNICTULIi MOAEPHOI KOMYHiIKaLlii € 3acTapinum, siK | CepeHbOAHIINCbKE 3HAYEHHS!
CcTaHy: «6ymu Oyxe 3atHsmumy. CyyacHa ABOCKITa4oBa BYMOBA LibOrO NOHSATTS, 3a Cro-
CTEPEXKEHHAMM ETUMONONIB | LOCMIAHWVKIB Y rany3i iCTOPUKO-NIHIBICTUYHUX PEKOHCTPYKLIN,
noxoauTb i3 17 cT. BoHa BM3Ha4aEThCs KOPEHEBOK MOPGEMOI0 busy (MpUCH.) — 3alHIMUU
i CMOBOTBIPHIM EITEMEHTOM -Ness, LU0 No3Havae dito, sKicmb abo cmaH.

B eBontowii cdhep CycninbHOro XUTTS ceMaHTuka crnoea «BisHec» A0BOMI AWHAMIYHO
po3BMBaE CBOK napaaurmy. Tak, y 18 ct., y 1727 p., ikcyeTbea po3ymiHHA BisHecy sk
TOPriBMi, KOMEpLiHNX 3060B’A3aHb, MEPKAHTUNBbHUX 3aHSATb PA30OM LLOAO MOHSATTS «u-
maHb, AKi 3atimaromb Yac ma yeazy». Y 1819 CT. CNOBO 3aKpiNMtOETHCS B 3aranbHOMOB-
HOMY 06iry, L0 pe3ynbTYETLCA B MOSIBI MOXIAHWX Bif, HBOrO KOHCTPYKLIN: «business cardy
(8isumieka, 3 1840 p.), «business letter» (dinosuti nucm, i3 1766 p.), «business end» (3
1874 p. sk npakTyHa abo edhekTBHA YaCTUHA YOTOCh). 3HAYEHHST KOHCTPYKLi «mean
business» BUpaxae 3BOPOT — bymu HanawmogaHuM Ha cepliodHi i, A KOHCTPYKLis
«Mind (one’s) own business» e 3 faBHilmx 1620-x pokiB CEMaHTUYHO CKOpenboBaHa 3
npouecom: 06amu npo ceoi crpasu i He empyyamucs 8 dyxi [7]. BigTak, icTOpUUHWIA KOH-
TEKCT CMUCTMOBOI AMHaMiKK1 NekceMu «Bi3HeC» NOB'A3aHNiA NEPEAYCIM i3 XUTTEBOKO Npar-
MaTHKOK Ta KOMYHIKaTUBHUMM ecdhekTammu BepOasnbHOI iHTepaKLii B LUMPOMY PO3yMiHHi (B
JiaxpoHii — He Tinbku y cdepi BisHecy un komepuii, OCKINbKM Ui SBuLLa € BinbLu MisHiMKM
YTBOPEHHSAMM B EKOHOMIYHIiA €BOMIOLLiT CBITY Ta MiXXOCOBMCTICHIX BiAHOCUH).

CyyacHe po3yMiHHSI Bi3HECY apTUKYMHETHCS 3 AMHAMIKOID EKOHOMIYHOTO MPOCTOpY
Pi3HUX KpaiH CBITY, SIKi AMHAMIYHO PO3BMBAIOTLCS B KOHTEKCTI BiIKPUTHX | 3aKPUTKX AiNOBUX
BIOHOCKH Y Liilh chepi. Bee Binblue akLeHTYEeTbCS yBara Ha epeKTUBHOCTI NapTHEPChKOi B3a-
emoii, 30kpema 1 BepbarbHoi, Lo, 3 NOrNsay Teopii Ta NPaKTUKA HEOMIHMBICTUYHOIO 3Ha-
HHS, peanisyeTbCs y CTpaTeriyHO 3MOAENbOBAHMX KOMYHIKATUBHWX CTpaTeriax i TakTukax.
Ha Hally gymky, came Taka JOCnigHULbKa MPEAMETHICTb akTyanidye CTURICTUKy 6i3HeCoBO-
ro CninKkyBaHHs, (haxoBa iHTepnpeTaLjist KOl CNMPAETLCS Ha CUHKPETUYHWIA METOLOMOTYHIIA
anapart akTyanbHUX AOCMiAHNLbKMX enicTeM — Bi3HECOBOI MIHIBICTVKM, MEianiHrBiCTUK,
(PYHKLIOHANBHOT CTURICTUKN, FOPUCTIHTBICTUKM, NIHMBICTUMHOI EKCMEPTM3N Ta iH.

3aranbHOMOBHa TpaauList aMepPUKaHCHKOro, EBPOMENCHKONO MPOCTOPY, 3BaXatoum Ha
€KCTPaniHrBICTUYHI 06CTaBMHM CyCMiNTbHO-NOMITUMHOTO, EKOHOMIYHOMO PO3BUTKY KpaiH, L0
BXOASATb 40 MO0 cknagy, e 3 novarky 20 CT. CUCTEMHO CTMPaeTbCs Ha PO3yMiHHS! BisHecy
K CTpaTeriyHo OPiEHTOBAHOI AisNbHOCTI. Tak, y KEMOPUMKCHKOMY akafeMiYHOMY CIIOBHUKY
BU3HAYEHHS TepMiHy 6isHec nopaeTbea ak: «the activity of buying and selling goods and
servicesy (OisnbHicmb 3 Kyrieni-podaxy mosapig i nocnya) un «the amount of work done
or the number of goods or services sold by a company or organization» (06¢sie 8UKOHaHOT
pobomu abo KirbKicmb mogapie Yu nocsye, npodaHux KOMMaHiek Yu opeaHisayjero) [6].

AwmepuKaHCbKa iHTepnpeTaLis BU3Ha4eHHs MOHATTS «BisHecy (ikcye, Wo «business
is also the degree of success of a company or of your work» (6isHec — ue makox cmy-
niHb yenixy komnaHii abo eawoi pobomu). Y Takomy 3HaueHHi 6i3HeC ik eqheKTUBHICTb,
CTYMiHb YCMiXy y3aranbHIOE pe3ynbTaT KOMEPLINHOI AiSnbHOCTI, WO BKIKYAE PisHi cTpa-
Terii | TaKTUKW, 30KpeMa i KOMYHIKaTVBHI.
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Y cBOt0 Yepry, posyMiHHs bisHecy sik «the fact that someone buys goods or services
from a particular store, company, etc» (cpakm, WO XmoCb Kynye mogapu Yu rmocsyau 8
NegHOMY Ma2a3uHi, kKomnaHii mowo) [6] BUpaae BTOPUHHY XapaKTEPUCTUKY LiSnbHOCT
cyb’ekTa Gi3HECOBOI AisNbHOCTI. Take BU3HAYEHHS NIATBEPMKYETLCS TIyMaYeHHsM 6i3-
Hecy sk «the amount of work done or the number of goods or services sold by a company
or organization» (06cse sukoHaHoi pobomu abo KinbKicmb mosapie Yu mocsye, MpodaHux
KoMnaHiero yu opaaHisayiero) [6]. OueBnaHO, WO B TakOMy BUpa3i 6i3HeC ynoaibHIETLCS
[0 CrOPiAHEHOTO BU3HAYEHHS! 3aranbHOMOBHOMO MOHATTS cripasa. Hanpuknag: «bisHec
xopowud/ xeaeuli / npoygimae / npousimae (To670: 5 Barato npogato). bisHec nozaHul
/ mnsisuti / muxud (s Mano npogato ). Sk cripagu (4n 6arato BY NPOAAETE) ChbOrOAHI?».

3aranbHOMOBHa TpaaunList (PYHKLIOHYBaHHS TEPMIHY «Bi3HEC» PO3LLMPIOETLCS Yepes
4acTOTHE BMKOPWCTaHHSI MOHATTS B MOBHIN KOMYHiKkaLii: business hours (po6ouyi 200uHu),
business trip (8i0psidxeHHs), business park (mepumopisi, sika crieyjanbHO po3pobreHa
0ns1 ogpicie, Hesenukux ¢habpuk), business agent (bisHecazeHm), business case (6izHec-
Ketic), business centre (bisHecueHmp) Ta iH. [6]. HaBeaeHi npuknaam 3aceigyyroTh, WO
B YKpaiHCbKOMY MPOCTOPI Lie MOHSATTS 3aKPIMMIOCh YacTKOBO abo MOBHICTH, 3anexHO
Big chep cycninbHOI KoMmyHikauii. [lesiki KOHCTPYKLUiT aganTyBanuchb N 3aKoHU yKpaiH-
CbKOi MOBU 1 iHTEPNPETYIOTLCS SK HEOMOTi3MU IHLLOMOBHOTO NOXOMKEHHS!. Ane BaXmMBO
nam’aTati NPO EKCTPaniHrBICTUYHUIA haKTOp Yacy, WO BKU3HAYaE CTATyC HEOMNOriYHOCTI
NMLLE BiJHOCHO. 3BaXatoun Ha akTyarbHY AMHaMIKy CycninbHUX cdep KoMyHikauii, kope-
HeBa Mopdema «6i3HeC» [OBOMI LUBMAKO BXOANTL B aKTUBHWIA CIIOBHWK.

[MoHATTS «Bi3HECY Y 3aranbHOMOBHOMY KOHTEKCTi TakoX CMICIIOBO MApKYETbCs CTa-
nMmm hpaseonoriyHNMN BUpasamm, WO BU3HAYAIOTb iXHIO akTyarniaalito B KOMyHiKaTuB-
HOMY npocTopi. BOHM, y CBOK Yepry, Malouu iHAMBILyanbHy NPUPOLY BUKOPUCTAHHS B
MOTOLi MOBMEHHSI, NPK Nepeknagi BiATBOPIOKTLCS JOCNIBHO: «be in business» (bymu 6
6isHeci), «be the business» (6ymu 6i3Hecom), «a business issue» (mumarHs 6i3Hecy)
Ta iH. [6]. Taki BMpa3n HaNOBHIOKTL 3aranbHOMOBHUIA KOHTEKCT BXMBaHHS TEPMiHy, 6€3
3MiHU 1OTO NEKCUYHOIO KOMMOHEHTA.

[HWi dhpaseonorivHi OAMHMLI NPOALINK TPaHCGOopMaLlilo Nepeknagy: BOHN Bepbani-
3yl0Tb AYMKY NULIe y3aranbHEeHO, 3a AOMOMOTO 3MIHEHOTO CEMaHTUYHOIO CKIagHMKa
BUCNOBNIOBaHHS. Hanpuknag, «get down to business» (nepexodumu do cnpasu), «be
none of someone’s business» (cnpaea, sika HIKO20 He CMOCYEMbCS, SIKe HIKO20 He ro-
BUHHO xsumoeamu), «do the business» (pobumu me, 4020 MHOAU OYiKyHOMb/XO4YMb
8id mebe), «like nobody’s business» (Oyxe weudko ma Aobpe, y 8enuKill KibKocmi),
«business before pleasure» (Konu noyas opamu, mak y COMfKy He epamu; rnonpayrol
Yrimky, eidnoquHew y3umky; idu e 2ocmi cmino, sk He xde doma diro) Ta iH. [6].

CmucnoBa noniapiaHTHICTb ifiOMaTU4HNX KOHCTPYKLN | NOXiAHWX Bif nekcemn «Bis-
HEC», OTXKE, 3aCBiAYYE 3aKPINNEHHs LIbOro NOHATTS B MOBHI CBIAOMOCTI Y4aCHWKIB KOMY-
Hikawji pisHUX piBHIB i TUMIB.

Y CBOK Yepry, Lis Te3a Takox BigobpaxaeTbCs B AMHaMILi Gi3HECOBOI isIbHOCTI B
yaci Ta mpocTopi KynkTypu 30kpema, B iCTOPUKO-MIHIBICTUMHOMY KOHTEKCTi 20 CT. TepMiH
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«bi3HeC» MaB HETaTUBHO-OLHHE MapKyBaHHs1. Tak, y ClIOBHUMKY yKpaiHCbkoi MoBW B 11 TT.
MOHATTS «Bi3HECH 03HAYaANo «KoMepPUiliHy, bipxosy abo midnpueMHUUBLKY OisnbHICMb 5K
dxxepesio Haxueu 8 kanimanicmudHoMy ceimi» [3, c. 179]. B Toit camuit yac nig noHsIT-
TAM «HaXuBa» PO3yMIETbCA «/1e2ke Hempydose 36a2a4yeHHs; Nocmyrnose 36UpaHHs,
HaepomadxysaHHs1, HabyeaHHs MamepiarbHUX UiHHocmed, maliHa, epowed i m. iH.» [3,
¢. 86]. Y cycninbHomy amckypci cepeanHmn 20 CT. e BBaXanocb HENPUIHSTHUM i Henpu-
NyCTUMWM ANS NEPCNEKTUBM PO3BUTKY JEepKaBy, L0 BUSBMSANOCh B 0OMEXEHOMY BUKO-
puCTaHHi nekcemu «BisHec» Ta ii NOXigHMX Y KOMYHiKaLii.

Moyatok 21 CT. NpUHIC 3MiHM B CYCMiNbHO-MONITUYHOMY XUTTi YKpaiHu Ta CBIiTY 3ara-
nom. Y Leit yac CnocTepiraeTbCsl akTUBHWIA PO3BUTOK Bi3HeCy, TOMy i caM TepMiH 3MiHMB
CBOHO KOHOTALLi0, LLO BMAMHYIO HA YaCTOTHICTb BUKOPUCTAHHS MOHSATTS Ta AUHAMIKY MOro
CEeMaHTUYHOI Mapagurmu.

3okpema, B akaieMiYHOMY CITOBHUKY YKpaiHCbKOi MOBWM Y 20 TOMax NOHSATTS «Bi3HECH
y3aranbHioe «midnpueMHUUbKY OibHICMb, CPSIMOBaHy Ha OmMpUMaHHs npubymky» [2].
CMuCroBe HaBaHTaXeHHs! TEPMIHY BUKIMKAE 3aLliKaBNEeHICTb, afpke B pefaKLii CNoBHMKa
MOMITHO 3aMiHy HEraTVBHO-OL{IHHOTO 3HaYeHHs Ha GinblU HEMTPaNbHY KOHOTALK MOHST-
TS, WO BUSIBMISIE Or0 TEPMIHOMOTIYHY MPUPOLY, acoLiioBaHy 3i chepot NPodeciiHoi
JiSnbHOCTI. TTOHATTS «Haxuga» NPOWLLIO CBOK EBOMIOLLiIO A0 BU3HAYEHHS «MpUBYTOK»,
SKWA Y YMHHIN peaaKkLii CrIoBHUKA BUSHAYAETLCA SK «CyMa, Ska CKnadae pisHUL Mix 00-
xodom i gumpamamu» [3].

Taki cemaHTMuHI mpouecn BigobpaxaloTb BeKTOpu eBontoLi BisHecy, Lo B cyc-
MiNbHIA KOMYHiKaLii AETEepMIHYETbCS BUKOPUCTAHHSIM LIbOMO MOHSATTS Y (haxoBOMY KOH-
TEKCTI — 30KpeMa EKOHOMIYHOMY. TaK, 3a BW3HAYEeHHSIM EKOHOMIYHOI eHLMKIonesii,
«bisHeC — (aHen. business — crpasa, y200a, 3aHIMMS) — iHiyiamueHa eKOHOMIYHa
(8upobHuya, midnpueMHUYbKa, nocepedHuUUbka i ma iH.) Qis/ibHICMb 8 yMoeax PUHKO-
80i ekoHomiku» [1], akTyanisyeTbcs nparmMatuka 6i3HeCoBOI AisNbHOCTI, OPIEHTOBAHOI Ha
PVHKOBY EKOHOMIKY. Y CBOIO Yepry, MOHSTTS PUHKOBOI EKOHOMiKM NO3HAYaE eKOHOMIKY, 8
Kl 0CHOBHI Mpobnemu 8upobHUYmMea, po3nodiny i peanisayjii MPodyKuii U3HaYarMbCs
30ebinbwozo Yepes 83aemodiro normumy ma nponosuuii Ha puHky [1]. PyHKUiOHaNbHI Ta
CMMWCIIOBI y3aranbHEeHHs BU3Ha4eHMX NPOLIECIB Y MOBHil Mipi ab0 4aCTKOBO (LLO 3anexuTb
BiZ KOMYHIKaTUBHOI cUTYyaLlii) BinoOpaxatoTb akTyarnbHe po3yMiHHs Gi3Hecy.

Takox crnoctepiraemo AuHami3aLito NCUXOMIHrBICTUYHOTO CKMagHWKA B KOHTEKCTI
CMPUAHATTA Ta PO3yMiHHS Bi3HeCy, WO cnupaeTbest Ha 0DOB'A3KOBY iHiliaTiBy cyb'ekTa
Bi3HeCcoBoI gisnbHOCTI, BepbaniaoBaHy B peanisallii cneLianbHuX KOMYHIKaTUBHUX CTpa-
Teriin. BoHu 3i cBOro BOKy OpIiEHTYHTHCS Ha MparMaTYHUIA pesynbTaT Ans ABOX CTOPiH
BisHec-komyHikaLji — cy6’ekTa (komnaHii, kopnopaLii Ta iH.) i cnoxmeaya.

Bigrak, aktyanisauis 6yab-saKkoi cchepu cycninbHOI KOMyHikaLlii 3aBxau BinOyBaeTb-
€S B AVCKYPCWBHI MIOLMHI, Konm ii mpupoaa, CTUMiCTUKa, pecype i noTeHujan notpe-
OytoTb i haxoBoro aHanmiay. BignoBigHo, B CyyacHii rymaHitapucTuli opmyetbes 6is-
HECMIHrBICTUYHA enicTeMa, a MOBO3HABUMIA acnekT iHTepnpeTayii 6isHecy € cTpateriyHo
BMOTMBOBaAHWM y (haxoBOMy pO3yMiHHi npoLieciB BepbanbHoi B3aeMogii B BiHecoBOMY
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KOMyHiKaTUBHOMY npocTopi. [Ans pocnigHuka-cTunicta, omxe, 6isHeC — Lie eKOHOMIYHA
JiSNbHICTb, LLO CNPsSIMOBAHA Ha NEBHMIA CTYMiHb YCMiXy, OCHOBHA MeTa SKOi — eDeKTMBHA
pearniaLis KOMYHIKaTUBHUX CTpaTerii | TaKTWK, OPIEHTOBAHWX Ha nparmMaTiky KomepLin-
HOI AiSiNBbHOCTI Ta 3a10BONEHHS NOTped peanbHoi Ta NOTEHLiHOT CNOXWBYOI ayauMTOpii.
TTiHrBicTUYHE CipsIMYBaHHSA (DYHKLIOHANBHOTO HaBaHTaXEeHHS Bi3HECOBOI AisNbHOCTI BY-
Marae Bif y4eHUX BOCnianTv epeKTUBHICTb peaniaallii MOBHWUX OAMHULb, 3@ PaXyHOK SKUX
nignpremeLb CUCTEMHO 1 eheKTUBHO peanisye KOMYHikaLito 3 peuunieHToM. Lie nosicHto-
€Tbcs Ge33anepeyHO BaXMMBICTHO BapiaTWBHOI NIHFBOCTUMICTUYHOI MPUPOLY Ta pecypcy
iHGhOpMyBaHHSI B KOHTEKCTI peaniaLlii 0Co0nMBMUX KOMYHIKAaTUBHWUX CTPATErin i TaKTuK,
acoLinoBaHKX i3 AinbHICTIO y cdepi BisHecy.

HoBu3Ha 11 nepcnekTea NiHrBOCTUMICTUYHOTO AOCTIIKEHHSI MOHATTS Bi3HEC nons-
rae y CTBOPEHHi Ta peanisaujii eheKTUBHOI (hyHKLiOHaNbHOI Mogeni Bi3HeCOBOI KOMYHi-
kaLii, 3okpema B MegiiiHoMy NpOCTOpi, WO NiATBEPMKYE MKCTUINBOBUI CTATYC Cy4aCHOI
CYCMINIbHOI KOMYHiKaLii. ApryMeHTaLlisi HOBWU3HW TaKOX KOPEMETbCS i3 cuTyauieto, 3a
koI Gi3HECNHrBICTUYHA enicTeMa € akTyanbHUM CbOTOAHI KOHTEKCTOM, CUCTEMHO He Npo-
aHani3oBaHUM B MofepHin HayLi. Lie hopmye i MOTVBYE NPeLLEAEHTHICTb NPONOHOBAHOMO
JOCTIKEHHs Y BU3HAYEHIN NpeaMETHOCTI haxoBoro aHanisy 6isHeCOBOI KoMyHikaLii B
Megia Ta B o0Opi HOBOrO iNKCTPATUBHOMO Matepiany (TEKCTW Ha calTax, B COLianbHUX
Mepexax, peknama Ta iH.), CTUMICTUYHA IHTepnpeTaLis SKOro KOHLenTyanisye Aocnia-
HWULBKY ineto. BoHa noB’a3aHa i3 ypaxyBaHHSIM TeHAEHLi 10 kopensuii ekcTpa- i iHTpa-
niHrBanbHUX akTopiB AMHaMiku KOMYHikaTUBHOTO npoLecy. bisHec, BignoeigHo, nocTae
MO3aMOBHMM TIIOM, LLO B 3HA4a€e CUCTEMHICTb BepbanbHuX i HeBepbanbHyx 3acobiB cnin-
KyBaHHs1 B Ljilt cchepi. VaeTbes, nepeaycim, i npo xaHpoBy napaaurmy 6isHeCoBoi KoMyHi-
kauii, nonidoyHKUioHanbHa Npupoga sKkoi Ans JOCMIAHVKA € NMePEKOHMBUM apryMEHTOM
y [OBEAEHHI BapiaTMBHOI CTMRICTUYHOI Npupoaw iHdopmalii wopo 6isHecy, 3okpema B
megia. Bigrak, KoHUenTyanbHOK NepcrnekTUBOK NPONOHOBAHOrO AOCAIMKEHHS € (haxoBa
iHTepnpeTaLlist MOBHOI KOMYHiKaLii y chepi GisHecy, penpe3eHToBaHoi B MegiiHOMY Npo-
CTOPIi, — 3 YBArow A0 XaHpiB, sIki OPIEHTYITLCA Ha peanisaLito pisHux GyHkuin. Cepen
OCHOBHUX BM3HAYaEMO iHpOpMaLinHy, NiHaBanbHy, po3BaxaribHy, MaHinynsaTUBHY Ta iH.

MogenboBaHuii pesynbraT Takoro AOCMIMKEHHS NOrNUbuUTb, PO3BUHE MegjaniHrBic-
TUYHY NPEaMETHICTb NIHFBOCTUMICTUMHAM aHani3oM 6i3HecoBOI koMyHikauii. Lie f03Bo-
Nsie apryMeHTyBaTV B3aEMO3B'A30K Pi3HIX HaMpsIMKIB HAYKOBOTO 3HaHHS, WO CUCTEMHO
0npaLboBYOTb MOBHOKOMYHIKaTUBHUI PECYpC Pi3HUX cdep CyCrinbHOMO XMTTS.
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CTPYKTYPA | CEMAHTUKA IHABI'YPALIHOI TPOMOBW
Y NPE3UAREHTCHKOMY AUCKYPCI (HA MATEPIANI YKPATHCBKOI,
MONbCbKOI, CNOBALIbKOI TA CEPECbKOI MOB)

CTaTTio NPUCBSYEHO JOCTIIKEHHIO CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHNX 0COBNMBOCTEN OCHO-
BHOIO MOBJEHHEBOTO XaHpY NPE3NAEHTCHKOI PUTOPUKN — iHaBrypaLliiHoi npomoBy. Cxa-
PaKTEPW30BaHO OCHOBHI MIAXOAM A0 BU3HAYEHHS! MOBITEHHEBOIO XaHpy Ta BUOKPEMIIEHO
CTPYKTYPHi KOMMOHEHTU iHaBrypaLiiiHOi NPOMOBM B MOMITUYHOMY Anckypci. MeTa gocni-
[PKEHHS! MONSArae y BUSIBNEHHI CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHUX 0COBNMBOCTEN iHABrypaLiiHuX
MPOMOB MPE3NAEHTIB, NPEACTABMNEHNX Y CMOB'SHCbKMX MOBaX (YKPaiHCbKiA, MOMbCbKIN,
cnoBaLbkii i cepbebkin). O6’ekT fOCTIMKEHHS — NPE3NAEHTCHKMIA OUCKYPC, peanisoBa-
HWA Y MOBNEHHEBIN LiANbHOCTI Npe3naeHTiB Ykpainu, Monbiwi, CrosavunHa Ta Cepbii.
lMpeaMeT JOCTIMKEHHS — CTPYKTYPHI KOMMOHEHTM Ta CEMaHTUYHI 0COBMMBOCTI iHaBry-
paLiiH1X NPOMOB Yy NPe3unaeHTCbKOMY AncKypci. [poaHaniaoBaHo iHaBrypaLinHi BUCTyNK
npe3naeHTIB, ski nepebyBani Ha Uil nocagi y nepLwii nonosuHi 2024 poky: Bonogummupa
3eneHcobkoro (Ykpaina), Anmkest Lyam (Andrzej Duda, Pecny6nika Monbua), 3ysann Ya-
nyToBoi (Zuzana Caputova, CnosaLbka Pecny6nika), Onekcaxapa Byunda (Aleksandar
Vuci¢, Pecny6nika Cepbisi). Matepianom s aHaniay nocrnyryBanu TeKCTU iHaBrypaLlin-
HUX BUCTYNIB, SIKi NPE3WAEHTW BUONIOCUIN B OCTaHHIO KaaeHLito. [Ina aHaniay CTpykTyp-
HO-CEMaHTUYHNX 0COBNMMBOCTEN iHABrYpaLliiHX MPOMOB BMKOPWUCTAHO METOAW KOMMO-
HEHTHOTO Ta NIHFBOCTUMICTUYHOTO aHani3y. KOMMOHEHTHUI aHani3 [O3BONMB PO3MSHYTH
NEKCUYHY CEMaHTMKY, @ NIHFBOCTUMICTUYHUIA aHari3 CTaB OCHOBOIO ANS BUSHAYEHHS CTU-
NiCTUYHUX 0COBNMBOCTEN TEKCTIB.

[loBeneHo, Lo CTPYKTYpa iHaBrypaLiiHOi MPOMOBW OXOMITOE PaMKOBI €NTEMEHTH
MPUBITaHHS, 3aBepLUEHHS, (DOPMYMOBaHHS MOMITUYHOMO Kpego. OCHOBHUMM CTPYKTYPHU-
MW eneMeHTam iHaBrypauiiHoi NPOMOBW MPE3NAEHTIB € MOBMIEHHEBI akTW nopsku. Ha
CEMaHTUYHOMY PiBHi iHaBrypaLliiHa NpOMOBa MICTUTb XapaKTEPUCTUKY NOMITUYHOI CUTYa-
Liii B KpaiHi B KOHTEKCTi iCTOPUYHMX MO | KOHKPETW3ALIiK0 NPOrPaMHUX NOMOXEHb NpiopK-
TETHOrO xapakTepy. CrinbHUMM enemMeHTammn Ans iHaBrypaLliiHnX NPOMOB NPEe3NaeHTIB
Ykpainu, Monbiyi, Cnosayuntn Ta Cepbii € HasBHICTb 060B'A3KOBUX CTPYKTYPHUX ene-
MEHTIB, JOMiHYBaHHS MOBIMEHHEBWX aKTiB MOASAKM, 3BEPHEHHS 10 ICTOPUYHOI MUHYBLLMHM
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Ta hOpMyIOBaHHA MaibyTHIX MOMITUYHKX KpokiB. Cepen cneundiuHnx puc NpesmaeHT-
CbKIX MPOMOB 3achikCOBAHO BUKOPUCTaHHSI €THOHIMIB Y BUCTyMax B. 3eneHcbkoro Ta A.
[yan; nomiHyBaHHs 3BEPHEHHS [0 [aBHbOi icTopii B npomoBax A. [lyam ta O. Byumnua;
KpWTUKa nonepeaHbOi BNaay, 30kpema NpesnaeHTiB kpaiHu, y B. 3eneHcbkoro.

KnioyoBi cnoBa: noniTyHuiz UCKypC, NPE3VAEHTCbKNA OUCKYPC, NPEe3naeHTChKa
PUTOPWKa, iHaBrypaLliiHa NpoOMOoBa, MOBREHHEBUI aKT, CTPYKTYpa, CeMaHTKa.
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STRUCTURE AND SEMANTICS OF THE INAUGURAL SPEECH
IN THE PRESIDENTIAL DISCOURSE (ON THE MATERIAL
IN UKRAINIAN, POLISH, SLOVAK AND SERBIAN LANGUAGES)

The article is devoted to the study of structural and semantic features of the main
speech genre of presidential rhetoric — the inaugural speech. We characterized the main
approaches to defining the speech genre and highlighted the structural components of
the inaugural speech in political discourse.

The purpose of the study is to reveal the structural and semantic features of the
presidents’ inaugural speeches presented in Slavic languages (Ukrainian, Polish, Slovak
and Serbian). The object of the research is the presidential discourse implemented in the
speech activity of the presidents of Ukraine, Poland, Slovakia and Serbia. The subject of
the study is the structural components and semantic features of the inaugural speeches
in the presidential discourse.

We analyzed the inaugural speeches of the presidents who held this position in the
first half of 2024: Volodymyr Zelensky (Ukraine), Andrzej Duda (Republic of Poland),
Zuzana Caputova (Slovak Republic), Aleksandar Vugi¢ (Republic of Serbia). The material
for the analysis was the texts of the inaugural speeches delivered by the presidents in the
last term. The methods of component and linguistic stylistic analysis were used to analyze
the structural and semantic features of the inaugural speeches. The component analysis
made it possible to consider the lexical semantics, and the linguistic stylistic analysis
became the basis for determining the stylistic features of the texts.

The structure of the inaugural speech covers the framework elements of the greeting,
conclusion, formulation of the political creed. Speech acts of thanksgiving are the main
structural elements of the inaugural speech of the presidents. At the semantic level, the
inaugural speech contains a description of the political situation in the country in the
context of historical events and a specification of program provisions of a priority nature.
Common elements for the inaugural speeches of the presidents of Ukraine, Poland,
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Slovakia and Serbia are the presence of mandatory structural elements, the dominance
of speech acts of thanksgiving, appeals to the historical past and the formulation of
future political steps. Among the specific features of presidential speeches, the use of
ethnonyms in the speeches of V. Zelenskyi and A. Duda was recorded; the dominance of
references to ancient history in the speeches of A. Duda and O. Vuchich; V. Zelenskyi's
criticism of the previous government, in particular the country’s presidents.

Key words: political discourse, presidential discourse, presidential rhetoric, inaugural
speech, speech act, structure, semantics.

MocTaHoBKa Npobnemu y 3aranbHOMy BUMMAZAi. €BPONEACHKMIA NOMITUMHII AUC-
KypC 3Ha4YHOK MipOH0 AETEPMIHOBAHO 0COBMCTOCTAMM NMOMITUYHMX NiAEPIB, KOMYHIKaTUB-
Ha MoBediHKa SKUX JEMOHCTPYe MPIOPUTETU Ta MPOrpaMHi HaNPsSMK IXHBOI AiSBHOCTI,
BepGanizoBaHi y dopmi nybniyHux Buctynis. Ocobnumey yBary B LibOMY acnekTi noTpibHO
30CepeamnTi Ha NPe3NAEHTCHKI PUTOPULI SK TaKil, LLO penpe3eHTye MKXHaPOAHWA iMimx
kpaiHu. BpaxoBytoun mepeBaxHO MiArOTOBMEHWA XapakTep MPEe3uaEHTCHKUX BUCTYIIB,
HaronocyMo Ha 3HaKOBOMY XapaKTepi MPOMOB, 30KpEMa NOB'A3aHUX 3 MOMITUYHUMM PU-
Tyanamu. HaiBaxnueiluum puTyanom y npe3naeHTCbkoMy auckypci, 6esyMoBHO, € iHaB-
rypauis, sika pernamMeHTye BCTyN HOBOTO MPe3ngeHTa Ha nocagy Ta novaTok 1oro KapgeH-
uii. Ak puTyanbHa fisi, iHaBrypawis MiCTUTb eNeMEHTH Pi3HUX 3HAKOBUX CUCTEM, Cepeq
SKUX HaNBAXIMBILLUM € BepbanbHNA KOMNOHEHT — iHaBrypaLliiHa MoBa. 3Baxarum Ha
pUTYanbHWIA XapakTep LibOro MOBMEHHEBOTO XaHpy, Ioro CTPYKTYpa NignopsakoBaHa fo-
CUTb XXOPCTKUM BUMOTaM, LU0 3yMOBIEHO MOMiYHKLIMHICTIO iHaBrypaLliiHnx BucTynis. 3
Ornsiay Ha Le CeMiOTUYHICTb MPEe3NAEHTCbKNX BUCTYMIB BUSICKPABIEHO i cneundivHumm
XapaKTepuCTHKaMmK, WO 3anexatb Bif KOHKPETHOrO MOMITUYHOTO Niaepa Ta aepxasn. 3
Lliei NPUYMHM 3iCTABHWIA aHani3 iHaBrypavinH1X NPOMOB AaCTb 3MOTY NPOCTEXUTY CrifbHE
Ta BiMiHHE B KOXHOMY 3 TEKCTIB Ta 403BONTb AOCAIANTA MOBREHHEBY NOBEAIHKY NONITU-
KiB SIK KOMYHIKaTUBHINX 0COOMCTOCTEN.

MeTa gocnigkeHHA — BUSBUTY CTPYKTYPHO-CEMAHTWNYHI 0COBNMBOCTI iHaBrypaLii-
HWX MPOMOB MPE3NAEHTIB, NPELCTABMNEHUX Y COB'SAHCHKMX MOBaX (YKpaiHCbKil, MoMb-
CbKild, CIOBaLlbKil i cepbebkin).

OOG’eKT JOCNiMKEHHA — NPE3NAEHTCHKIN ANCKYPC, ONPUSIBMEHNIA Y MOBIEHHEBIN
JiSnbHOCTI npesnaeHTiB Ykpainu, Monbuyi, CnoBavunHa ta Cepbii. MpegmeT gocni-
[KEHHSA — CTPYKTYPHI KOMMOHEHTM Ta 0COONMBOCTI iHABrypaLliiHNX MPOMOB NPE3NAEHTIB
kpaiH CxigHoi i LieHTpanbHoi €sponu.

Martepianom aHanisy € TekcTu iHaBrypauiiHux NpoOMOB Mpe3naeHTiB kpaiH LieH-
TpanbHoi Ta CxigHoi €Bponu. Po3rnsHYTO BUCTYNM NPE3NAEHTIB, ski nepebyBanu Ha Ll
nocagi y nepuiin nonosuHi 2024 poky: Bonogumupa 3enencbkoro (Bonogumup 3enek-
cbkuia, Ykpaina), Anmxes Oyan (Andrzej Duda, Pecny6nika MonbLia), 3ysaHu YanyTosoi
(Zuzana Caputova, Crnosalbka Pecny6nika), Onekcanapa Byunya (Aleksandar Vugic,
Cep0ist). Martepianom ans aHanisy nocnyryamu TEKCTW iHABTYpaLiiHUX BUCTYNIB, SKi
MPEe3NZEeHTV BUrONOCITI B OCTaHHIO KaAEHLt.
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MeToan pocnigxkeHHs. [OCMimKEHHsS Cy4acHOro NPesngeHTCbKOro AUCKYpCy ne-
peabavae KOMMIEKCHWA NipXid, WO iHTerpye TpaauuidHi MeToan MHMBOCTURICTUYHOTO
aHaniay Ta cy4acHi npuinomMmu ACKYPCHUBHOTO Ta MIHrBOMparMaTuyHoro aHanisy. CTpykTyp-
HO-CEMaHTMYHI 0COBNMMBOCTI iHABIYpaLiiH1X MPOMOB [JOLNbHO BMBYATM 3a [AOMOMOIOK
KOMMOHEHTHOrO Ta NIHFBOCTUAICTUYHOO aHani3y. KOMNOHEHTHWIA aHani3 403BONTL PO3-
TMAHYTU NEKCUYHY CEMaHTUKY, @ NIHFBOCTUMICTUYHWNIA @Hani3 € OCHOBO 151 BU3HAYEHHS
CTUMICTUYHUX 0COBIMBOCTEN TEKCTIB.

CTyniHb gocnifmxeHHs NpobneMu B NiHrBicTULI. [JOCMIDKEHHIO Pi3HNX acnekTiB
iHaBrypaLiiHux NpoMOB MPe3nAEHTIB NPUCBSYEHO NpaLli NoniToNoriB, ICTOPUKIB Ta Kynb-
Typonoris (O. 3aBaacbka, A. Manosiyuko, M. Minoga, H. CtebniHa, M. CteLeHKo Ta iH.).
B ykpaiHCbKil NiHrBICTUL MOBMEHHEBMIA XaHp «iHaBrypaLiiHa MoBa» Byno JOCMimKEHO
Y CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHOMY acrekTi Ha MaTepiani ykpaiHcbkoi MoBw (J1. CTpiit), a Takox
Ha Martepiani iHwmx MoB — cnosaupkoi (H. Kongpateko [5]), Himeubkoi (O. Bonbthos-
cbka [1], O. Cemortok i H. MopaxoBcbka [8]), aHrmiickkoi (H. I'ymentok [2], H. Oauyk [3],
C. MNortaneHko [6]). B amepnkaHCbkOMY MOBO3HABCTBI iHABrypaLiiHy NPOMOBY MpoaHa-
nisoBaHo y npausx K. Kemnbenna ta K. xelimicoHa [11], y HiMeLbKOMY MOBO3HABCTBI
PO3IMSAHYTO Npe3ngeHTCbKy puTtopuky B npausx K. LWnyHar; y Gonrapcbkomy MOBO3HaB-
cTBi — y npaugsx M. Kupunosoi [4], y nonbcekomy — y npausax P. LWumyni. Ham imno-
HY€ HayKoBWIA Migxid, 3anponoHoBaHnin y aucepTtauii Tiogmunu Crpin [10]: mocnigHuus
aHaniaye iHaBrypauiiHi npoMoBu ykpaiHcbkux npesuaeHTie 20022010 pokiB sk oauH i3
BMAIB PUTYanbHOTO MOBMEHHEBOTO XaHpy Ta HaroroLye Ha CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHMX Ta
nparMaTu4HNX napameTpax TEKCTY.

BuknageHHs oCHOBHOro Matepiany gocnimkeHHs. CTPYKTYpHWIA acmekT nepeg-
Gayae aHania nobygoBM TEKCTY MPOMOBM, 30KpEMa MOT0 0BOB’'SI3KOBMX KOMMO3MLIAHO-
CTPYKTYpHUX enemeHTiB. Ha aymky C. PomaHtok, Big Toro, sk Gyae CKOHCTPY/iOBaHO
TEKCTY iHaBrypawjifHoi MPOMOBH, «3anexuTb Te, Sikok byae noganblua cninpaus Bnagu
i Hapomy» [7, c. 161]. ®opmanisauis »xaHpy iHaBrypaLiiHOi MOBU I'PYHTYETLCS Ha pe-
rmameHTaLii nepeayciM KOMMO3NLIHNX CKafHuKIB. Tak, 060B'S3K0BUMI enemMeHTaMm €
€TUKETHI (hOPMYNW NPUBITaHHS Ta 3aBepLLEHHS BUCTYNY. ETUKETHI (hopmynin nepeaycim
MICTSTb 3BEPHEHHSI A0 aApecaTiB — K MPUCYTHIX Mig Yac puTyany iHaerypaLii, Tak i 4o
MacoBoi ayauTopii. Po3rnsHeMo TekcTu iHaBrypawiinHux MpoMOB NPE3VAEHTIB.

Y BucTyni B. 3eneHCHbKoro BXUTO ETHOHIM «yKpaiHLi» NSt NO3HAYeHHs afpecaris,
L0 BKA3ye He Ha HaLlioHanbHy O3HaKy, @ Ha MPUYETHICTb 40 Hapogy YkpaiHw: [opoai
ykpaiHui! (B. 3eneHcbkuit). O. Byuny 3BepTaeTbes 40 CNIBrpOMafsiH Ta OKPEMO A0 Ae-
nyTartie: [paei cyepapani, Hapodri nocnanHuyi Ckynwmuni Penybniki Cpbie... (LLlaHoBHi
cnisrpomagsanu, aenytatu 3b6opie Pecnybniku Cepbii...); A. yaa nepeniyye maixe BCix
MPUCYTHIX BUCOKMX FOCTEN Ta YreHiB lapnameHTy, NoYnHalun 3BepHEHHSM A0 CriBBIT-
unsnmkiB: Drodzy Rodacy, Wielce Szanowny Pani Marszatek Senatu, Wielce Szanowny
Panie Prezesie Radi Ministrow zatkowie Sejmu i Senatu... (Jopori CniBBITUM3HNKN, Wa-
HOBHWIA cnikepe CeHarty, LaHoBHWiA ronose Paau MiHicTpie, uneHu Ceiimy Ta CeHary...);
3. YanyToBa B3arani yHuKae 3BepHEHb [0 afpecaris.
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3aBepLuanbHuii KOMNOHEHT BUCTYNIB Nepeadayae hopmysoBaHHS NMOMITUYHOTO Kpe-
[0 npesuaeHTa Ta eTukeTHy dopmyny. Y B. 3eneHcbkoro e dopmyna Criaea YkpaiHil
Ta BepbanbHa npeseHTawis Micii npeavaeHTa: [lpomsaeom 8020 XUmms S HaMazaecs
pobumu sece, wob ykpaiHui ycmixanucs. Lle 6yna mos micis. Tenep s pobumumy ce, wjob
YKpaiHui, akHalmeHwe, binbwe He nnakanu. MNoniTuK 3BepTaeTbcs 40 (POHOBUX 3HAHb
cnyxaviB Ta akTyanisye iHhopMmalLlilo Npo CBOK0 monepefHto npodecito: B. 3eneHcbkui
He GyB NpOECiNHMM NONITUKOM. FK aKTOp BiH BUCTYNaB Ginsi ryMOPUCTUYHMX LUOY Ta
3HIMaBCA Y KiHO- Ta Tenedinbmax, TOMy CBOIM ycnixom Ha Bubopax y 2019 poui, 3okpema,
3aBOAYye LbOMy hakTy Ta BigoMomy Tenecepiany «Cryra Hapoay», B SKOMY 3irpaB rono-
BHY POJTb MPOCTOrO BUMTENS iCTOPIi, SikniA cTaB lNpe3ngeHTom YkpaiHm .

O. Byuny HanpuKiHLi BUCTYNY 3BEPTAETLCS 10 bora i BUKOPUCTOBYE Sk apryMeHT npe-
LIeAEHTHY CUTYyaLjit0 (PeMiHiCLieHList O TBOPIB BPUTAHCHKOI MMCbMEHHNL Ta XyPHamCTK
Pebekn BecT, aBTopa aunorii «opHa BiBLS Ta Cipuii COKIN: LogeHHK noisakm Forocnasi-
eto» (Black Lamb and Grey Falcon: the Record of a Journey Through Yugoslavia, 1941)),
3aBepLLYOUN TEKCT pUTyanbHOK thopmynoto: Zbog svega navedenog, molicu se Bogu na
isti nacin kako je to Cinila predivna Rebeka Vest dok su nacisticke bombe padale na njenu
domovinu: Gospode, dopusti mi da se drzim srpski! Neka Zivi Srbjja (Yepe3 yce nepe-
paxoBaHe BuLLEe 5 MonuTUMycst Borosi Tak camo, sik Lie pobuna npekpacHa Pebeka Becr,
KoMK Ha ii 6aTbKiBLLMHY Nafani HaumcTebki 6ombu: Mocnoau, [03BOMb MEHi 4OTPUMYBATH-
cs1 cepbebkoi moBu! Xait xuse Cepbist!). ICTOPUYHIIA KOHTEKCT Y LibOMY BUMaAKY [LO3BOMSE
noe’a3aTu cyyacHi nogii B Cepbii 3 nogismu noginy KOrocnasii Ha okpemi aepxasu. Moy
LbOMY CBOE MoniTMYHe kpeno npesuaeHT Cepbii dhopmyntoe He HanpukiHLi, a B ceped-
uHi Buctyny: La Cpbujy, Hawy omaybuHy, Hawe ucxoduwme U Haw CcaH, y4uHe 60rbom,
cpehHujom, cueypHujom u 6ozamujom 3emrbom (3pobuti Cepbito, Hally GaTbKIBLLMHY,
HalLle NOXOKEHHS Ta HaLLly Mpito, Kpalle, Lacnueille, benevHile Ta baratwe). CBoe 3a-
BAAHHS NONITUK 6a4nTb Y MPOLBITAHHI KpaiHM Ta NOLLYKY LNSXIB ANs AOCATHEHHS LT METW.

A. [lyna BUCIOBIIOE Ha 3aBEPLUEHHS BUCTYMY BMEBHEHICTb Ta Bipy B MOMbCLKWIA Ha-
pog Ta [jae Mo3WTMBHY OLHKY Hallii 3 BUKOPUCTAHHAM TOMOHIMIB Ta eTHOHIMIB: Wierze w
Polske. JestesSmy dumnym i wspaniatym narodem. Wierze w Polakéw! W naszg mgdrosc¢
i pracowito$¢, naszg wytrwatosc i odwage. Wierze, ze poradzimy sobie z wyzwaniami,
ktore stawia przed nami obecny czas (A ipto B MonbLuy. My ropga i uygoea Hauis. A Bipto
B nonsikia! Y HaLliin MyapocTi Ta NpaLboBUTOCTI, HALLIA HANONerMBOCTI Ta CMINWBOCTI. A
BIPIO, L0 MW BNOPAEMOCS 3 BUKIMKAMM, SKi CTaBUTb Meper Hamu CboroaeHHs). Mpesu-
AeHT MonblLLj 4acTo BUKOPUCTOBYE ETHOHIM «polacy» Ta TonoHim «Polskay, Hamp.: Boze,
btogostaw Polsce! (boxe, bnarocrnosu Monbluy). ®opmyntoBaHHS OCHOBHOI idei npe-
3MAEHTCbKOI KaZeHLji MiCTUTb MOXIAHi Bif €THOHIMIB Nnekcemu-an extvam: Czyli te, ktdre
dotyczg nas wszystkich, catego narodu. Tak jak obiecywatem, bede prezydentem polskich
spraw. To nie byto jedynie hasto wyborcze. To przewodnia my$l mojej prezydentury (Hai-
BaXXIMBILLMMM [ MEHE € NONbCbKi Cnpasy. ToBTO Taki, Lo CTOCYHTLCS BCiX HAc, Lioro
Hapogy. Ak 51 i 06iuss, s 6yay npesnageHTom y cnpasax [Nonbuyi. Lie Byno He npocTo ne-
peaBnbopHe racno. Lie ronoBHMI MPUHLMM MOTO NPE3NAEHTCTBA).
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3. YanyToBa 3aBepluye BWCTYN aKTyanisali€td KOHLENTY 3aranbHOro Wsxy sk
cninbHoro 3aepaHHs: Cesta k najlepSiemu moZnému Slovensku vSak nevedie cez Ziadne
prijemné skratky. To je vZdy potrebné si Uprimne povedat, aj v takejto chvili. Ak sa k nemu
chceme dostat, musime celu trasu absolvovat poctivo, krok za krokom, ako obcania,
obyvatelia a spolocenstvo (MpoTe wnsx Ao kpawoi CrnoBayynHu He nependayae npuem-
HWX KOPOTKMX LLNAIXIB. 3aBxan HEOOXiAHO rOBOPUTH YECHO, HaBITb Y TakMii MOMEHT. AKLLIO
MW XO4YEMO LIbOro AOCSITH, MU MOBUHHI MPOMTY BECb MapLLpPYT YECHO, KPOK 3a KPOKOM,
K rpOMajsHK, Hapog Ta cninbHoTa). Ha BigMiHy Big Anmkest Jyam 3ysaHa Yanytoea
HaromnoLLye Ha NOMIETHIYHOMY CKladi HaCeNeHHs KpaiHW, He BUKOPUCTOBYE ETHOHIMMU i
3BEPTAETHCA A0 HaLliOHaNbHIX MOB rPOMagstH.

OB60B’A3K0BUMU CTPYKTYPHUMI €MEMEHTaMI OCHOBHOI YaCTWHM iHaBrypaLliiHoi Npo-
moBu €: 1) noaska Hapogy 3a 3pobneHui BuGIp; 2) xapaKTepucTka CuTyaii B KpaiHi
nepen npesvgeHTCbkuMK BubGopamu; 3) nepenik nporpamHux Te3 npesuaeHTa [10, c.
140-141]. MpoTe nopsaokK, 0BCsr Ta KOHKPETHE HAMOBHEHHS! LIMX CTPYKTYPHUX YaCTUH He
€ 3aKpinneHnm. Po3risiHeMo OCHOBHI.

1. Modsika sik eneMeHT puTyanbHOI KOMyHikaLii nepeabayae BUKOPUCTaHHS nep-
thopmaTrBHMX MOBMEHHEBMX akTiB. OfHaK B iHaBrypaLiiiHMX NpOMOBaX iHTEHL|S NOASKM
peanisoBaHa sk KOMyHikaTMBHa CTpaTerisi KOHConiaaLii: MOBeLb NPEACTaBIsie CBO Me-
pemory Ha Bubopax sik CninbHe, a He 0cobucTe JocsrHeHHs!. Tak, B. 3eneHcbknit BUKO-
PUCTOBYE 3aliMEHHUKM Ta giecnosa 1-i 0cobu MHOXMHW: Lle He Mosi, ue Hawa crinbHa ne-
pemoea. | ue — Haw cninbHUl waHc. 3a KUl Mu Hecemo crinbHy 8idnosidanbHicme.
CemaHTvKa koHconigauii moniTuyHoro nigepa 3 agpecaramu-subopLAMM NOCKAEHa Mo-
BTOPEHHSIM MPUKMETHUKA «CinbHUIY. [oaska TyT Mae iMAMiLMTHUIA XapaKTep, OCKINbKMX
npeacTaBfeHa Yepes MU-iHKI3UBHe. Y TEKCTi BUKOPUCTaHI MOBMEHHEBI aKTU-peNpeseH-
TaTVBM, O AAE 3MOTY MOBLEBI YHUKHYTM NpsiIMOi agpecalli.

Y npomosi npesuaeHTa Cepbii agpecatamu nepegyciMm € nonepeaHi NpesunaeHTu:
[aHac, Ha ogom mecmy, xenum da ce 3axeanum c8uM rpemxo0HUM npedcedHuyuma
Peny6nuke koju cy danu ceoj donpuHoc npoepecy u npocnepumemy Cpbuje (CborogHi
Ha LibOMY MiCLli 8 X0y MOAsKyBaTyK BCIM NONepeaHiM npeanaeHTam Pecnybniku, ki 3po-
Ounm BHECOK y po3BuTOK i npouiTaHHs Cepbii.). MepdopMaTuBHICTL BUCIOBMIOBAHHS
B LIbOMY BUMAZKy 3HWKYETbCS 3aBASKW BUKOPWUCTaHHIO MOAANBHOMO LIECTIOBA «KeauM
Oa ce 3axeanumy. Y 3aBepLuanbHii yacTuHi O. Byund BUCNOBMOE NOaAKYy Hapogy: Xohy
Oa ce 3axganum, Ha Kpajy, Hawem Hapody, CeUM HawWuM epafjaHuma, Ha 02POMHOj M00-
puwyu, Ha Hadu u eepu y Opyaayujy u 6orby bydyhHocm, a rocrne ceeaa Ha 002080PHOC-
mu u nomohu da dpxasHe nocrose 0basrbamMo Ha Hajborbu HaduH (HacamkiHeub xouy
MOAsKYBaTW HALLOMY HapOAy, BCIM HALLMM rPOMaAsHaM 3a iXHK0 BEMMYE3HY MiLTPUMKY,
3a iXHK Hagjto Ta Bipy B iHLUE, Kpalle ManbyTHE, a 3PELUTOH, 3a iXHKO BiANOBIgANbHICTb
i BOMOMOTY Y BE[EHHI fepxaBHNX cnpaB). MoBneHHeBa hopmyna NoAsky Takox MiCTUTb
MOoZarnbHe AiecnoBo i NpsIMO BKasye Ha Cy6'ekTiB, kMM agpecoBaHa nogska.

HalinoBHille MOBMEHHEBUI aKT MOAAKWM MPELACTaBEHO B TEKCTI iHaBrypawinHOro
3BEPHEHHA npe3naeHTa Monbli. Hacamnepen A. [lyaa Takox BUkopucToBye hopmyny
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«MoparbHe AiecnoBo + iHiHITMB gsKyBaTuy: Chceiatbym jeszcze raz z catego serca
podziekowacé wszystkim Polkom i Polakom, ktorzy wzieli udziat w wyborach. Wszystkim. |
tym ktdrzy, oddali swoj gtos na mnie, i tym, ktorzy zagtosowali na moich kontrkandydatow.
Dziekuje Panstwu z catego serca za ten piekny akt wyborczy. (Xouy Lue pas3 Big LMporo
CcepLs MoAsKyBaTK BCIM MONsikam, ki B3nM y4acTb y BUOOpax. KOXEH. | TuM, XTo romno-
CyBaB 3a MEHg, i TUM, XTO rofocyBaB 3a MOIX OMOHEHTIB. Big Lyporo cepus askyto Bam 3a
Liei npekpacHnin BUOOPHMIA akT). B aHoMy BuUNaaKy MOBNEHHEBWIA akT MOASKA MICTUTb
i nepchopmMaTBHE BUCMOBIIOBAHHS 3 Ai€CrOBOM Y (hopMi 1-i 006U OfHMHM Tenepilu-
HbOrO Yacy «dziekuje». ETukeTHa hopmyra noasiku agpecoBaHa BCiM agpecatam, Hesa-
nexHo Bif 3pobreHoro nig vac Bubopyoi kamnaii Bubopy. Hagani suctyn A. lyaa Bu-
KopuCTOBYE pisHi MOBHI chopmynu nopsiku: Skfadam wielkie podziekowanie wszystkim
Zaangazowanym w sprawne przeprowadzenie catego procesu wyborczego. To dzieki
Parnistwa cigzkiej pracy te wybory odbyty sie wedfug najlepszych Swiatowych standardow.
Drodzy Parnstwo, raz jeszcze z catego serca dziekuje, przede wszystkim Parstwowej
Komisji Wyborczej (A xoTiB 61 BUCTIOBUTI LUMPY MOASKY BCIM, XTO MPUYETHW O 6e3-
MepeLLKOHOrO NPOBeAEHHsI BCbOro BMOOPYOro npouecy. 3aBaskv Ballili HAMonernmBii
npaui Ui BMOOpy NpoiLny BignoBigHO 40 HaKpaLLyX CBITOBUX CTaHAapTiB. LLIaHOBHI NaHi
Ta NaHoBE, LLE pa3 Xouy Bif LWMPOro cepust NOAsKyBaTy BaM, Hacamnepers HavioHasnbHin
BNOOPUiIN KOMICIi). BxxMBaHHS CninbHOKOPEHEBUX CIiB i3 CEMaHTHKOK NOASKM Ta nepdop-
MaTVBIB aKTiB BKa3ye Ha JOMiHYBaHHS LbOro pUTYasibHOM XaHpy B iHaBrypaLiiHii npo-
MOBI npesngeHTa lNonbLui.

3. YanyToBa 3aBepLUyE CBill BUCTYM pUTYarnbHOK (hOPMYIIO NOASKM HApOay Pi3HU-
mu moBamu: Dakujem. Készénoém. Dakuju Sumiii. Dékuji. Palikerav, wwo nepeknagaemo
3i CroBaLbKOI, YrOpPCbKOI, YeChKOI, POMCBKOI sk «/JsKyro». 3 ornsay Ha Le nogska ctae
MigCyMKOBWM, y3aranbHioBanbHM MOBIIEHHEBIM aKTOM.

2. XapaKkTepucTHKa aKTyanbHOI cuTyaLlii B kpaiHi 6e3nocepenHbo 3anexuTb Bif
LIbOro, Sk 3a paxyHKOM KafeHLUis npesnaeHTa. Y pasi npuxody 4O Bnaau HOBOro npe-
3ueHTa, 40 TOr0 X OMO3WLHOIO A0 NonepeaHboro NOMITUYHOIO fiaepa, CnocTepiraeMo
KpUTUKY Ta (ikCyeMO [OMIHYBaHHS HEraTMBHMX OLiHOK. Came Taka cuTyauis Mana micLe
y BucTyni B. 3eneHcbkoro: besymosHo, okpim eiliHu, € we 6azamo 6id, siki pobrsime
ykpaiHuie Hewacnugumu. Lle wokyro4i mapucbu, npuHu3nuei 3apnnamu i nexcii, 6o-
J104i YiHu, HeicHyroui poboyi micys. Lle meduuyuHa, npo noKpauleHHs siKoi 2080psimb
30e0binbuwo20 mi, Xmo HIKONU He nexaes 3 OUMUHOK0 y 38uyaliHill flikapHi. Le mihiyHi ykpa-
iHcbKi dopoau, siki 6yOyrmbCcs ma PeMOHMYMbLCS MinbKu y quick 6ypxnusill ysei. 3a-
3HaYMMO, LLO KpUTKKA MOMepeaHbOi BNaau, a came NpesuaeHTa-nonepeaHnka xapaktep-
Ha BUKIKOYHO ANS YKPAiHCbKOTO MPpe3naeHTChKOro AMCKypcy. B iHaBrypauiinHx npomMoBax
npe3naeHTie Monbli, CrioBauuntn Ta Cepbii HasBHI NULLE MOBMEHHEBI aKTW NOASKM Ta
MO3WTMBHI OLHKM nonepeaHukiB. Ha wto ocobnueicTb Bkasye Jliogmuna Cnasosa, Haro-
TOLLYHOYM, WO «yKPaiHCbKI MPEe3naeHTH Yepes aHania poboTu CBOIX nonepeaHukis, 3ae-
BiNbLIOMO KPUTUYHMIA, MPOEKTYIOTL NMaH Al Ha ManbyTHey [9, ¢. 231]. XapakTepucTuka
MOMITUYHOI CUTYaLi SIK TaKoi, Lo noTpebye kapanHanbHUX 3MiH, MPeACTaBNeHa B TaKOMy
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pasi ik 0fHa i3 NpU4KH 3pobREHOro HapogoMm Bubopy: | Moe 0bpaHHs dosodums — 2po-
MadsiHU 8moMUIUCK 8i0 00CBIOYEHUX, cUCMEMHUX, Hadymux rofimukie, siki 3a 28 pokie
cmeopunu kpaiy moxnueocmel. Moxnueocmeli «gidkamie», «momokie», «depuba-
Hiey. B. 3eneHCbKMI HEraTWBHO OLHIOE iANBHICTb YCiX NONepeaHix YKpaiHChKIX npesu-
[EHTIB, BYKOPUCTOBYHOUM XaproHiamu, MeTacdhopu Ta eniteTh. 3aranbHa oujiHKa Briagu B
kpaiHi mofaHa sk KpUTKUYHA, WO YMOXITMBIKOE CAaMONPE3EHTALil0 MPe3nAEHTa K «MECiy,
3/1aTHOTO JOKOPIHHO 3MIHUTU CUTYaLitO.

OpHave cneumdika puUTyanbHOTO XaHpy iHaBrypauiiHoi mpoMoBu nepepbavae He
HeraTMBHY OLiHKY Briagy 1 MOMITUKIB, @ MOLWYK LUMSXiB po3B's3aHHs npobnem. Tak, O.
Byumny 3asHavae: llodesbeHa u uHmepecuma pa3dpobrbeHa Cpbuja He Moxe da cmue-
He Huzde. PacriapyaHa ambuuyujama, pasmelieHa cyjemama, noceafjaHa oko udeosnoauje,
gepe, mapmuje, Hayuje, kyba, oea 3emrba, U c8aka 3eMrba, He padu Huwma Opyao Heeo
rnommnucyje ee4HU akm o mome 0a je 3aysek Marna, 3ay8ek U y ceakom noenedy cupo-
MawHa, U 3ayeek ocroboheHa busno kakee Hade y borbe cympa (Cepbis, posgineHa i
posapobneHa iHTepecamu, Hikyan He nopitucs. PosgepTa ambilismu, posgineHa map-
HOCINaBCTBOM, MOCBapeHa Yepes iaeonorito, penirik, napTito, Hauito, kny6, us kpaiHa Ta
KOXHa KpaiHa He pobuTb HIYOro, KpiM TOrO, LLO NIANMCYE BiYHWIA AOKYMEHT, L0 BOHA Ha-
3aBXAW ManeHbka, Ha3aBkau i B YCiX BigHOWEHHsIX bigHa i Hasaxam BTpaTuna byab-aky
Hagjto Ha Kpate 3aBTpa). Ane noniTiK HaroMoWye Ha TOMY, WO HAsBHICTb LyX Npobrnem
3aBaxae cTatn Cepbii cunbHOK AepxaBoto, TO6TO NpobrnemMHa He AisbHICTb KOHKPETHNX
MOMITUKIB, @ 3aranbHa cuTyaujis, siKy NOTPIBHO 3MIHKOBATY CMIMbHUMM 3YCUNTIAMM.

30e6inbLIoro Liei CTPYKTYPHUIA eNeMEHT NPOMOBU Nepeabavae 3aranbHy iCTOpUYHY
ouiHKy. Tak, A. [lyna 3BepTaeTbcs 40 icTOpuyHMX hakTiB: Przed nami obchody 100-lecia
Bitwy Warszawskiej. Naszego wielkiego narodowego triumfu. Zwyciestwa, ktdre Polske,
Europe i $wiat uratowato przed zbrodniczg tyranig. (o cBATKyBaHHs 100-piyus Bapluas-
Cbkoi 6uTBI. Haw Benvkvin HauioHanbHuii Tpiymd. Mepemora, nopsTyHok MonbLyi, €8po-
MW Ta MAPY Bif 3MOYMHHOI AisnbHOCTI). OCHOBHUMM 3MICTOBUMM LIEHTPaMMU LibOrO CTPYK-
TYpHOro GroKy € iCTOPKUYHI hakTy, SKi 4O3BOMSTL 3pOOUTM BUCHOBOK MPO 3aKOHHICTb

MpesngeHTka CnoBayunHn 3. YanyToBa 3BepTaEThbCst 4O HEJANEKOTO MUHYIIOMO
Ta akTyanisye HegasHi npobnemu: Hoci nie vSetci suhlasili so spésobom rozdelenia
Cesko-Slovenska, k zodpovednosti za vyvoj nasho mladého §tétu sa prihlasila cela
naSa spolocnost. Po rozdeleni federalneho Statu Cisté devizové rezervy Néarodnej
banky Slovenska poklesli na jednu tretinu. Ale neskonCili sme v bankrote, zviadli sme
fo (Xo4a He BCi norofxyBanucs 3 TuM, sik 6yna posgineHa YexocnoBayunHa, Bce Halle
CycninbCTBO B340 Ha cebe BiAnoBiganbHICTb 3a PO3BMTOK HaLLOi MOMNOAOI AEpXKaBn.
Micns noginy degepanbHoi 3eMiTi YACTi BantoTHi pesepeu HauioHanbHoro 6anky Cno-
BaY4MHM CKOPOTUIMCS [0 OAHIET TPETMHU. Ane Mu He 36aHKpyTyBanu, Mu Lie 3pobunm).
Ha BigmiHy Big BucTyny B. 3eneHcbKoro, B SKOMy TeX WAETbCS NPO BiAHOBNEHHS He-
3anexHocTi Ta ocTaHHix 30 poKiB iCHYBaHHS AepaBu, TYT BiACYTHS HEraTBHa OLiHKa
Lboro nepiogdy. HaBnakw, icTopuyHa nepcnekTBa NpeacTaBneHa sk cknagHuin nepiog,
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4O 3anMLLMBCS N03ady, TOMY Takwid Migxia CKepoBaHWA Ha MiAHECEHHS! HaLiOHaNbHOI
CaMOCBIAOMOCTI HapoAy.

3. MporpamHi nonoxeHHs NpeacTaBneHi B iHaBrypaLiHUX NPOMOBAX SIK OCHOBHI
Jii HoBooBpaHoro npesnaeHTa Ha nocagi. Cepen OCHOBHUX NPOrpaMHMX MOMOXEHb A0-
MIHYIOTb COLjiarnbHi, KynbTYpHi, EKOMOriYHi, EKOHOMIYHI Ta MOMITUYHI MTaHHs. Tak. B. 3e-
NEHCbKNA aKLEHTYE yBary Ha NpUniHeHHi 6oioBmx it | aeokynauii Ykpainu: | Hawe Hau-
nepwe 3a80aHHs — MPUNUHEHHs 802HK Ha [JoHbaci. (...) Haw HacmynHul 8uknuk — ye
108ePHEHHS 8mpayeHux mepumopili. Ceper OCHOBHMX Te3 (IKCYEMO NPUMMHEHHS BiliHN,
MOBEPHEHHSI TEPUTOPIIA, MOBary A0 BCiX yKpaiHLiB, rigHy onnara BifCbKOBWM, COLjamnbHi
npobnemu. A. lyaa opmyntoe Te3u sik Knto4oBi nuTaHHs: Te sprawy kluczowe to rodzina,
bezpieczenstwo, praca, inwestycje i godnos¢ (Lli kntovoBi nutaHHs — cim'’s, Ge3neka,
poboTa, iHBeCTWLji Ta LiHHOCTI). Big3Haunmo, Lo B LibOMY Nepeniky He NuLIE eKOHOMIY-
Hi Ta couianbHi napameTpu XuUTTs, a i eTnyHi. O. Byuny 0CHOBHMM 3aBHaHHAM G6aunTb
ctabinizauito perioHy Ta nonituky mupy: Mup — cmasHu, cmabusHu, nnodOHOCHU MUp,
y Cpbuju u y yenom peauoHy, ceakako je npeu 00 tux (Mup — NocTiHWIA, CTabinbHWI,
nnigHvn mup y Cepbii Ta B ycbomy perioHi 6e3yMoBHO € nepLumnm i3 Hux). 3. YanyToea ak-
Tyanisye NuUTaHHA eKOMorii, rAHOr XUTTS Ta MeauuuHu: Dostojnost obana si vyZaduje,
aby kazdy — bez ohladu na vysku svojich prijmov, na svoj narodnostny ¢i etnicky p6vod,
na prislusnost ku ktorejkolvek mensine — mal pristup k potrebnej a kvalitnej zdravotnej
starostlivosti (ligHiCTb rpomaasH1Ha NOTPiBHA AN1s TOro, OB KOXEH — HEe3anexHo Big
[0X0fy, HaLiOHamNbHOTO UM ETHIYHOMO MOXOMKEHHSI, HANMEXHOCTI A0 Byab-AKOI MEHLM-
HW — MaB [OCTYN 0 He0OXiAHOI Ta AKICHOI MeAUYHOI LOMOMOrK). Y LibOMY pasi CEeMaHTH-
ka MporpamMHmMX MoroXeHb 3yMOBIIEHa NOMITUYHOIO NO3NLIEID MOBLIS.

BucHoBkwM i nepcnekTuBm gocnigkeHHA. CTpyKTypa iHaBrypawiHoi NpOMOBM 0X0-
M€ PaMKOBi eNeMeHTW NPUBITaHHS, 3aBePLLEHHS], (DOPMYSTOBAHHS NOMITUYHOIO KPeao;
OCHOBHWMM CTPYKTYPHUMM €NEMEHTaMM iHaBrypaLiinHOi NPOMOBM NPE3NAEHTIB € MOBMEH-
HEBI aKTW MOASKMA, XapaKTepUCTHKa NOMITUYHOI cUTYaLii B kpaiHi B KOHTEKCTI iCTOPUYHMX
MOAiN | KOHKPETU3AL|iSt NPOrPaMHMX MONOXeEHb MPIOPUTETHOTO XapakTepy. CninbHUMM ene-
MeHTamu Ans iHaBrypauiinHux NpoMoBM npeanaeHTiB Ykpaiu, Monbui, CroBauymnHn Ta
Cep0ii € HasABHICTb 0OOB’'S3KOBMX CTPYKTYPHUX €MEMEHTIB, OMiHYBaHHSI MOBJTIEHHEBUX
aKTiB MOASKN, 3BEPHEHHS A0 ICTOPUYHOI MUHYBLUMHM Ta hOPMYITOBaHHS MaibyTHiX no-
niTnyHMX kpokiB. Cepen cneumdiuHnX pyuc MPe3naEHTCbKNX MPOMOB 3aghikCOBAHO BMKO-
PUCTaHHSA eTHOHIMIB y BUCTYynax B. 3eneHcbkoro Ta A. [lyan; AOMiHYBaHHS! 3BEPHEHHS
[0 AaBHbOI icTopii B npomoBax A. Jyau ta O. Byunua; kpuTvka nonepeaHboi Bnaau,
30KpeMa Npe3unaeHTiB kpaiHu, y B. 3eneHcbkoro.

[MopanbLi nepcnekTUBK LOCAIMKEHHS NONAraloTb Y BUOKPEMMEHHI niHrBonparma-
TUYHMX 0COOMMBOCTEN NPE3NAEHTCHKIX MPOMOB.
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NIHrBOCYIECTUBHI TEXHONOTi IHOOPMALIVHOI BINHM
(A0 BUSHAYEHHA NOHATTA)

CyrecTvBHi TexHonorii iHpoOpMaLLiiHOi BilHM CTamM NPEAMETOM NHMBICTUYHUX MO-
LyKiB B YkpaiHi BiGHOCHO HeaaBHO. Pocilicbka nponaraHaa CUCTEMHO BUKOPUCTOBYE iX Y
BilHi B iHCDOPMALLiAHIN BiliHi, LLO CyNPOBOMKYE NOBHOMACLUTabHe BTOPrHeHHst PO B Hally
[epxaBy, 324719 JOCATHEHHS TakuX Linei: gesiHTerpauii KomyHikauii, npuMiTuBisaLii
BINCHOCTI; KOHLeNTyanisawji 6pexHi, CTBOPEeHHsT (PENKOBUX peanbHOCTEN; hOPMYyBaHHS
GaxaHoi MoBe/iHKM; HIBEMHOBAHHS HALlOHANMbHNX KOHLENTYaNbHUX KAPTWH CBITY, MiAMiHM
iX i0€EH0 «PYCbKOro Mypay; 3MiHM hOPM CamMOBM3HAYEHHS (HALLOHAMBHOTO, PeniriiHoro,
LIiIHHICHOrO), KOHLieNTyanbHOi Ae30pieHTaLlji.

Y NiHrBICTUL HE iCHYE CTamnoro BUSHAYEHHS MOHSATTS NIHIBICTUYHOI CYreCTUBHOI TEX-
Honorii. MeTa cTaTTi — Ha OCHOBI @Hai3y iCHYH4MX MiZXOLiB A0 TEXHOMOTiN CYreCTUBHOTO
BMVBY 3anpONOHYBATW BU3HAYEHHS MOHSATTS /liH280Cy2eCMUBHa MEXHOMO2iST; [OBECTH
iEPaPXIYHICTb MOHATH JliH280CyeecmueHa MeXHOM02IS | NiHe8oCy2ecmusHa MmexHika;
NPOAEMOHCTPYBATK MOXMMBOCTI MIHMBICTUYHOMO aHasidy MynsTUMOAANbHOTO AWUCKYPCY
iH(hOpMaLiHOI BilHM HA OCHOBI BYOKPEMITEHHS JTIHTBOCYTECTUBHNX TEXHOMOTIN | TAKTUK.

CucTeMHe JOCimKEHHS MIHMBOCYTeCTUBHUX TEXHONONIN | TEXHIK € HaranbHUM NUTaH-
HSIM, OCKiNlbKW [03BONSE haxOBO PO3BIHYATY NponaraHay Bopora 1 BUpOOMTY NPOaKTUBHI
3aco0mM KOHTPCYreCTMBHOTO BMNBY. JliH28ICMUYHY Cy2eCMUBHY MEXHOO2i0 MPOMNOHY-
€TbCA PO3YMITU SIK CYKYMHICTb cnocobiB (TexHik) 06pOBNeHHs:, BUTOTOBMEHHS i po3no-
BCIODKEHHS1 MyNBTUMOZANBHO OPraHi30BaHOMO KOHTEHTY, MparMaTUYHO CrpSIMOBAHOMo
Ha 3HWKEHHS CBIZOMOCTI Vi KPUTUYHOCTI LiNbOBKX ayanuTopiin Npu CPUAHATTI HaBisiHOrO
3MicTy, hopMyBaHHs GaxaHoi MOBEAiHKM Ta 3MiHY CUCTEMM LIHHOCTEN; JTiHe8iCmuYHy Cy-
2eCMUBHY MEXHIKY — Ik NEBHUIA CMocib 06pOBneHHs!, BUTOTOBMEHHS | PO3MOBCHOMKEHHS
CYrecTMBHOTO KOHTEHTY. Habip NiHrBOCYreCTMBHWX TEXHOMOrA MOXe 3MiHIBaTUCS 3a-
NEXHO Bif MeTK, 3aBAaHb i LiNbOBKX ayauTopil iHchopmaLiiHoro Bnamey. JlHMBICTUYHI
CYrecTUBHI TEXHiKM, O peanisytoTb TEXHOMOTii, MOXYTb OyTun y3aranbHeHi 14 «dokycamm
MOBW», 3anpornoHoBaHumMu P. intcom.

KntouoBi cnoBa: iHhopmalLliiiHa BiitHa, NMHMBICTUYHA CYrecTUBHA TEXHOMOTIS, MiHr-
BICTMYHA CyreCTUBHA TEXHIKa, TEKCUYHUIA MapKep, AUCKYPC, MYNETUMOAANBHICTb.
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LINGUISTIC AND SUGGESTIVE TECHNOLOGIES
OF INFORMATION WARFARE
(TO THE DEFINITION OF THE CONCEPT)

The study of suggestive technologies of information warfare has only recently become
a topic of linguistic research in Ukraine. Russian propaganda employs these techniques in
the context of information warfare, which has accompanied Russia’s full-scale invasion of
our country. The objective of this warfare is to achieve a number of strategic goals, including
the disintegration of communications, the primitivisation of reality, the conceptualization of
lies, the creation of fake realities, the formation of desired behavior, the levelling of national
conceptual pictures of the world, the replacement of these pictures with the idea of the
«Russian worldy; the changing of forms of self-determination (national, religious, value).

The concept of linguistic suggestive technology remains a contested notion within the
field of linguistics, with no consensus emerging on an agreed definition. The objective of
this article is to propose a definition of the concept of linguistic suggestive technology based
on an analysis of existing approaches to suggestive technologies; to prove the hierarchy
of the concepts of linguistic suggestive technology and linguistic suggestive technique; to
demonstrate the possibilities of linguistic analysis of multimodal discourse of information
warfare based on the separation of linguistic suggestive technologies and tactics.

A systematic study of linguistic suggestive technologies and techniques is a pressing
necessity, as it enables the professional debunking of enemy propaganda and the
development of proactive counter-suggestive influence. The author proposes that linguistic
suggestive technology be defined as a set of methods (techniques) for processing,
producing, and disseminating multimodally organized content with the goal of reducing
the consciousness and criticality of target audiences when perceiving the suggestive
content, shaping their desired behavior, and changing their system of values. Linguistic
suggestive technique, in turn, can be defined as a certain way of processing, producing,
and disseminating suggestive content. The set of linguistic suggestive technologies
may vary depending on the purpose, objectives and target audiences of the information
influence. The linguistic suggestive techniques that implement the technologies can be
summarized by 14 «Sleight of Mouth», proposed by R. Dilts.

Keywords: information warfare, linguistic suggestive technology, linguistic
suggestive technique, lexical marker, discourse, multimodality.
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MocTaHoBka npobnemu Ta ii akTyanbHiCTb. CyreCTUBHI TeXHONOrIi iHhopmaLLifHOT
BilHW CTamM MPEOMETOM MIHMBICTUMHMX MOLLYKIB B YKpaiHi BiGHOCHO HeaaBHO, KOnM npu-
JALLTIO PO3YMIHHSI TOrO, LLIO BOHM OAHOYACHO MOXYTb YpaxaTi YACTEHHI LiNbOoBi ayauTopii, a
pociicbka nponaraHaa BUKOPUCTOBYE iX K Y BiifHi 3 HALWO [lepxaBoto, Tak i B yCbOMY CBi-
Ti. CyrecTvBHiI BNIIMBM POCIHCHKOI NponaraHam nparMaTiiHo OpiEHTOBaHI Ha Ae3iHTErpalLlil
KOMYHiKaLliii, NPUMITVBI3aL0 iNCHOCTI; KOHLENTyanisaLito GpexHi, CTBOPEHHS (herKkoBMX,
CUMYMSIKPHUX peanbHOCTEN; CTBOPEHHS ANCKYPCIB | 0Bpa3iB, L0 AE30PIEHTYHOTb LiiNbOBI ay-
JMTOPii, BUKPUBIHOIOTb IXHE CNPUAHSTTS pearbHOCTI; HIBEMKOBAHHS HaLliOHAMNbHUX KOHLEeM-
TyarnbHUX KapTUH CBITY, MigMIHY iX iI€€Et0 «PYCbKOrO M1pay; 3MiHy (hopM CaMOBN3HAYEHHS!
(HauioHanbHOro, PENiriiHOTO, LHHICHOTO), KOHLENTYasbHy Ae30pieHTaLlito.

HesBaxatoum Ha CUCTEMHICTb CYreCTUBHIX BNIMBIB B yMOBAX iHGHOPMALNHOI BiliHY,
L0 CYNpOBOMXYE MOBHOMAcLITabHe BTOprHeHHs PO B YkpaiHy, MOHATTS fiHegocyaec-
MUBHI MEeXHO02Ii HayKOBLIAAMW HEe BU3HAYEHO.

AHani3 ocTaHHiX gocnigkeHb i3 npobnemu. JliHrBOCYreCTMBHI TEXHOMOTI HAyKOBO
po3pobnsnncs Ta anpobysanucs B Pocii TpuBannii vac. Liei hakT nosicHioe He3aaTHICTb
YKPaiHCHKOI i CBITOBOI CNinNbHOTM y 2014 poLli NpoaKTUBHO BiAMOBiAaTY Ha iHpopMaLLiiHy
arpecito PO. CborogHi B YkpaiHi chopmyBanocs 4Bi HayKoBi MIHBICTUYHI LUKOH, WO A0-
CTiKYIOTb CYreCTVBHI TEXHOMOii POCINCHKOro BNMBY B YMOBaX iHGHOPMALINHOI BiiHM 1A
pO3pobMsATL MEXaHi3Mn KOHTPCYreCTUBHOTO 3aXWUCTY Bif HbOTO.

HaykoBa wkona IHcTuTyTy dhinonorii KuiBcbkoro HaLioHanbHOro yHiBEpCUTETY iMeHi
Tapaca Lesyerka (O. BoHgaperko, C. Mpeyka, O. KnumenToa, H. Cnyxait, O. ChuT-
ko, M. Moropinosa) onikyeTbCst MUTaHHSMI BUPOONEHHS! anropUTMIB KOHTPCYTeCTUBHUX
TEXHOMOr 3aAns NOLONaHHs AECTPYKTUBHUX BNIMBIB POCIACHKOI nponaraHam [19-21];
BWUBYEHHAM MeXaHi3MiB JTIHrBICTVKM BMMBY B YyMOBaX iH(hOpMaLiiHOI BiiH [2; 22]; gocni-
[PKEHHSIM CUMYTISIKPIB B KOHTEKCTi Teopii iHOPMaLiiHOMO BUKPUBMEHHS CBITY [18]; Myrb-
TMMOZASbHO0 OpraHi3aLlieto TEKCTIB CyreCTMBHOI CNPSIMOBAHOCTi B yMOBaX BiltHM [21].

[MpeacTaBHUKN HAYKOBOI LLKONM Kadheapy NPUKNaaHoi NiHIBICTUKMA Ta CTpaTeriyHmux
komyHikawii HauioHansHoi akagemii Cb Ykpainu (O. 3apyba, J1. KomnaHuesa, J1. KOgko)
30Cepeanny yBary Ha BOCTIZKEeHHi CYyreCTUBHMX | KOHTPCYreCTUBHIUX TEXHOMOIN B ribpua-
HWX BilHax [1]; TEXHONOMYHOMY AMCKYPCi SIK iIHCTPYMEHTI AOCArHEHHS nepeBar B iHGop-
MaLiiHIn BilHI [26]; NIHMBICTUYHIA eKcnepTuai ANCKYPCIB POCIACHKOI NponaraHau, Lo Ga-
3YKTbCA Ha CYreCTUBHUX TexHonorisx [11; 12].

OKpeMi MUTaHHs CYreCTUBHOTO BNMBY B YMOBAX POCINCHKO-YKPAIHCLKOI BillHU PO3-
MALATLCS YKPAIHCHKUMI NIHIBICTaMM, 30KpeMa: MaHinynsTUBHUIA acnekT aesiHdopma-
Lii $IK cknagHuka iHgopmauiinHo-neyxonorivnmux onepauin (H. Kytysa, [. Tenbnic); npo-
BN cyrecTii B iHopmaLlinHomy npoctopi aepxasu (O. Teepgoxni6, I Manosuy), MOBHI
3acobm CyrecTUBHOrO BNIMBY B AUCKYPCi iHchopMaLiiHoi BiiHW (O. Kupuntok), KomyHika-
TMBHO-NATOreHHa creumdika BeaeHHs iHhopmauiiHmux BiltH (A. KoBanescbka-CnaBoga).
Hamu 3acbikcoBaHo nuwe ogHy auceptadiiiHy npauto O. Kupuntok, B sKiid po3risiHyTi nn-
TaHHS CYreCTMBHMX BMMBIB B iHChOPMaLLiliHMX BiiHax — «[nckypc iHhopmaLliiHOI BilHM:
NIHrBOKOTHITUBHWI Ta MCUXOMNIHIBICTUYHMIA acnekTuy [7].
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MeTa ctaTTi — Ha OCHOBI aHanisy icHyt4MX NiAX0o4iB 4O TEXHOMONIN CYreCTUBHOMO
BNAVBY 3anpOMOHyBaTW BU3HAYEHHS NMOHATTS JliH280CY2eCcmugHa mexHosoeid. [Ans pe-
anisauii 3a3Ha4yeHoi METW NOCTaBMEHO Taki 3aBAAHHA: JOBECTY iEpapXivHiCTb MOHATL
NiHegOCy2ecmueHa mexHosoaisl i niHegocy2ecmugHa mexHika; NPOAEeMOHCTPYBaTH MOX-
IMBOCTI NIHIBICTMYHOTO aHanidy MynbTUMOAANLHOIO ANCKYPCY iHGOPMALINHOI BiliHM Ha
OCHOBI BUOKPEMITEHHS NTIHMBOCYTECTUBHUX TEXHOMONIN i TakTUK. O6’€KTOM BOCHIAKEHHS
€ NIHMBICTUYHI CYreCTUBHI TEXHOMOTT; NPeAMETOM — NIHIBICTUYHI CYreCTUBHI TEXHONOTIi,
LL{O BUKOPMCTOBYHOTBCS B YMOBaX iHGhopMaLiiHOI BiltHW. [hkepenbHy 6a3y AocnimkeHHs
CTaHOBNATL NIHMBICTUYHI NpaLli 3 MMTaHb CYrecTii, @ TakOX JaHi TEPMIHOMOTIYHNX i NeKcK-
KorpaiyH1X CNOBHMKIB.

HaykoBa HOBW3Ha nonsrae B ToMy, LLO BriepLue 3po6reHo aHania HasBHNX B3HAYEHb
MOHATTS JIiH28ICMUYHa Cy2ecmugHa MEeXHO02IsT; 3anpPONOHOBAHO MO0 BU3HAYEHHS; JoBe-
[EHO iepapXiYHiCTb NOHATB JIH280CY2eCMUBHa MEXHOMORIS | iH280Cy2ecmugHa mexHika.

TeopeTUyHa LiHHICTb JOCTIDKEHHS Nonsrae B cuctemaTuaaLii TepMiHOMOriyHoro
anapary CyreCTUBHOI MHrBICTVKM. MpaKTMYHEe 3HAYEHHSI HAYKOBMX MOLLYKIB — Yy BU-
POBMEHHI CMCTEMHOTO NiAXoAY A0 AOCMIMKEHHS CYyreCTUBHOIO AMCKYPCY iHhopMaLiiHOi
BillHM B yMOBaXx NoBHOMacLITabHOro BTOprHeHHst PO B Hawy [lepxasy.

Buknag ocHoBHOro marepiany. 3pocTakumin iHTEPEC HAYKOBLIB O POMi MiHrBiC-
TUYHOI CyrecTii B iHDOPMALLifAHIN BilHI NOCTABMB MUTaHHS LLOAO TEPMIHOMOTIYHOI cucTe-
MaTm3allii y Ui ranysi, 30kpema yHidpikaii NOHATTS JliHe80Cy2ecmugHi mexHonoaii,

JTiHrBOCYreCTMBHI TEXHOMOTii Y Cy4acHUX BOEHHUX KOHMIKTAX NOCTINHO Moandiky-
toTbCs | HabyBatoTb CTaTycy 36poi. Lie 3yMOoBNEeHO TUM, WO «CyvacHi TeHAEHLi Ta TEXHO-
1Orii ribpUAHNX BiliH CMPUYMHUIM PO3MIUBAHHSA CYTO BICHKOBOI CKMAA0BOI KOHMMIKTY Ta
iHiLjtoBanM NpoLec NepeHocy LIEHTPY Woro Barv B iHchopmauinHy cdepy» [13, c. 65-66).
[OHATTS CyeecmusHi mexHosoali, MeXHoMoeil 8ruey, cy2ecmueHi mexHonoaii MaHirny-
JIAMUBHO20 8M1/1U8Y, NCUXOMEXHO/O02II BUKOPUCTOBYIOTLCS Y BaraTbox npausx maiike y
CWHOHIMIYHOMY 3HaY€EHHI, ane eauHOro TEPMiHY AOTENep He iCHYE, L0 € CBIAYEHHSM CTa-
HOBMEHHS NapagurMu NiHBOCYreCTUBHUX TEXHOMONIN.

Tak, H. Cnyxail BUKOPUCTOBYE MOHSTTS MCUXOMEXHO/ORis], WO BU3HAYAETLCS SK
«opraHizoBaHa i NpoAYKTMBHA AISNBHICTb NMOAEN y pisHUX chepax coLianbHOI MPaKTUKY,
OpieHTOBaHa Ha eqpeKTVBHE pilLieHHs NCUXOMONYHUX 3aBAaHb i3 3aB4acHO BU3HAYEHUM
covianbHuUM edekTom, ska sBnsie CoboK CyKynHICTb MPUAOMIB, 3acobiB | METOZIB NCHXO-
noriyHoi Aii i BnnuBy, 06’€gHaHNX NEBHUM anropUTMOM iX BUKOPUCTaHHSI», | po3rnsigae Le
MOHSATTS Y CUCTEMI MCUXOMEXHIYHUL MPUUOM — «TICUXOTEXHIKA K PsiA MCUXOTEXHIYHMX
MPUIOMIB — NCUXOTEXHOMOTIS Ik CUCTEMA MCUXOTEXHIK» [18, ¢. 146].

0. KnumeHTOBa BU3HAYaE NOHSTTS Cy2eCmueHi mexHOmMogii Sk «BepbanbHuii BNnve 3
1ioro 6araTopiBHEBO CneLmdikoto». BUOKpeMIUTY Lie MOHATTS, Ha AyMKY AOCTigHML, CTa-
N0 MOXIMBUM NWLLIE Y MiXZMUCUMNIHApHOMY BUMIpI. «[1icns nosiBv nporpamHuX npaub 3
HIIT 3 ixHiM NOTYXXHUM NOTeHLianom TpaHchopMyBaTyh Oyab-Ky KOMYHIKaL|ito CyrecTUBHI
TEKCTU B MEXaX MCUXOMIHIBICTUKM, NIHIBICTUKN 3MIHEHWX CTaHIB CBIJOMOCTI, ETHOMIHTBIC-
TUKW, HLWKMX HaNpsIMKiB MOBO3HABYOI HAYKM i, HAPELLTi, CYyreCTUBHOI MHrBICTUKM NoYanu
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aKTMBHO BMBYATUCH SK migcucTema cyrecTii» [9, ¢. 138]. MogibHnm YnHoMm J1. InbHMLbKa
Hagae TIyMaYeHHs NOHATTH0 8epbasibHUL Cy2ecmuHULU 8MU8 — «BUKOPUCTAHHS MOBY 3
METOH: BCTAHOBINEHHS i MIATPUMKM MCUXONONYHOMO KOHTAKTY; MPUESHAHHS B0 peanbHoC-
Ti cy6’ekTa; yTunisauii CBiAOMOCTi Ta OTPUMaHHS JOCTYNy A0 HECBiZOMOroy [6, ¢. 127].

|. Fapbap K CMHOHIM [0 MOHSATTS /IiH280CY26CMUBHI MeXHO02ii BUKOPUCTOBYE hop-
MYMKOBAHHS TameHmHuUl eepbanbHUll 8rIue, KA «3MiIACHIOETHCS 3a AOMNOMOroH Bep-
BanbHUX (Ha BCIX MOBHMX PIBHAX: (POHETUYHOMY, MOPOMOTYHOMY, JTEKCHUKO-CEMAHTUY-
HOMY | CUHTaKCMYHOMY) | HeBepBanbHuX (MiMika, XeCTu, Mo3u TOLL0) 3aco6iB KOMYHiKaLLii,
LLO BMKNWKAKOTb NEBHI BiAYYTTS, YSBIEHHS, EMOLNHI CTaHU y CcyrepeHaa i CNoHYKalTb
1ioro / ii BUKOHYBaTH 3aniaHOBaHi Cyrectopom gii» [3, ¢. 3].

B onHomy 3 nepLuux B YkpaiHi BUgaHb, MPUCBAYEHNX MUTAHHIO CyreCTUBHOIO BNu-
By, — HaBYarbHOMY mMOCIOHWKY «CyreCTMBHI TEXHONOrii MaHiMynsTUBHOTO BMIMBY»
(2011 p., nepeBnaaHHs — 2023 p.) [16] cyrecTUBHI TEXHOMONI PO3MMSAAIOTLCS SK MPOSIB
MaHINyNSTMBHWX BNMBIB (iHGhOpMALiiHOrO, iHGOPMALINHO-TEXHIYHOTO, IHOPMALLIiHO-
MCUXONOTYHOrO, CyrecTii (HaBitoBaHHS), CneLianbHuX iHopMaLiiH1X onepauin, iHgop-
MaLiHoi BiliHM). OpHieto 3 TEXHONONi CYreCTUBHOTO BMMBY BU3HA4YEHO MOBHE MaHi-
My/H8aHHST — «BUKOPUCTAHHS 0COBMMBOCTEN MOBYM | MPUHLMNIB ii BXMBAHHS 3 METOK
MPMXOBaHOro BNMBY Ha afpecarta B NOTPIOHOMY Ans MaHinynsTopa Hanpami (mpuxosa-
HOro — OTXe, HEYCBIAOMITKOBAHOTO agpecatom)» [16, ¢. 48].

O. Teeppoxni6 Ta I MaNOBNY 4EMOHCTPYHOTH PI3HOMTAHOBICTL TPAKTYBaHHS Cyrec-
TUBHWX TEXHOMOTIA BrIMBY, OCKINTbKM iXHE BUKOPUCTAHHS MOXHA NOSICHIOBATW abo «OTpu-
MaHHSAM NOTPIOHNX AN PO3BUTKY Aep)kaBy MpoLeciB, abo X po3rnsaaaty ix gk MaHinyns-
Liit0 Ta HaBitoBaHHsAY [25, c. 222].

OTXe, MOXHA CUHTE3yBaTW MapameTpy MHMBICTUMHWX CYreCTMBHWX TEXHONOTi Ha
OCHOBI @aHani3y HaBeEeHNX BU3HAYEHb: OpraHi3oBaHa i NPOAYKTUBHA AisNbHICTb Nogen y
Pi3HMX Chepax CoLjianbHOi MPaKTVKKM; OpiEHTaLs Ha ePEKTUBHE PilLIEHHSI MCUXOMOTIYHUX
3aB[aHb i3 3aB4aCHO BM3HAYEeHUM coLianbHUM edpeKToM; LinecnpsmMoBaHiCTb i cucTem-
HICTb 3aCTOCYBaHHS; BU3HAYEHHS LIiNbOBUX ayauTOPIN, Ha SKi 30iINCHIOBATUMETLCS BMSNB;
CYKYMHICTb NpuiioMiB, 3aCOBIB | METOZIB NCUXOMIHMBICTUYHMX i | BNMMBY; anropuTMisaLis
BUKOPWCTaHHSI; GaraTopiBHEBWA BepOanbHWUiA BNMB; MyNbTUMOZAnNbHa OpraHisalis auc-
KypciB, OpraHi3oBaHux 3a MHrBOCYreCTUBHUMM TEXHONOTISIMA (BUKOPUCTaHHS ABOX i Ginb-
LUe CEMIOTUYHNX CUCTEM); BUKOPWUCTaHHS NparMaTiyHO MapKoBaHOTO KOHTEHTY; BUKOPHC-
TaHHS MOBW 3 METOK BCTAHOBMEHHS | MIATPUMKM NMCUXOMOTYHOMO KOHTaKTY; MPUERHAHHS
[0 pearnbHOCTi cy6'ekTa; yTunisaLlii CBigOMOCTi Ta OTPUMaHHS AOCTYMNY A0 HECBIZOMOrO.

Po3pi3HAOTECA AYMKW MIHMBICTIB i LLOAO MEepeniKy CyreCTUBHWUX TEXHOMOrMN. Y Hu3-
Ui npaub MOHSTTS MeXHonoaii i MexHiKU BUKOPUCTOBYIOTLCS SK CUHOHIMIYHI. Hanpuknag,
O. Teepnoxnib i I". MaoBKY BUPI3HSOTL TaKi TEXHOMOTI; aKLEHTYBaHHS yBaru Ha NOTPIOHil
iHbopmaLi, «sika FPYHTYETBCS Ha YacTOMy MOBTOPOBAHHI iHhopMallii Ta cnpsiMoBaHa Ha
nporpamyBaHHs peuunienTay [25, ¢. 230]; rinepbonisauito; 3acobu MoBW, ki BNIMBaAKOTL
Ha emoLjii — eniTeTn, MeTachopy TOLLO; MaHiNynsT1BHE emdasyBaHHs (HagaHHs BUpas-
HOCTI, aKLEHTYBaHHS Ha YOMYCb) MO3UTMBHOI abo HeraTuBHOI iHchopMalLlii; iHopmaLjnHe
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nepeBaHTaXEHHS!, «METOH AKOr0 € N030aBMEHHsS MOXMMBOCTI BOYMYyBAaTUCS, JTOMYHO, Kpu-
TUYHO, CMOKIiHO 0BMipKOBYBaTH iHGhOPMALLit0, @ HATOMICTb MiAWTOBXYBAHHS 0 CMIPUIAHST-
T AaHnx “Ha Bipy’» [25, ¢. 231]. Llei nepenik ckopillie BigHOCUTLCS A0 NIHFBOCYTECTUBHIX
TEXHIK, HXX TEXHOMOri. BBaxaeMo 3a NoTpibHe po3MexyBaTH Lii MOHSTTS.

TepMiHONOriYHi NIHIBICTUYHI CNOBHUKM HE PO3PI3HSAKOTb MOHATTS MEXHO02IA | mex-
Hika. Hamu 3achikcOBaHO BU3HAYEHHSI MOHATTS MeXHiku (KomyHikauii) nuwe B CnoBHUKY
CYyYacCHoI NiHrBicTukN A. 3arHiTko:

TexHikn (rpeupk. Techné — MUCTELTBO, MaWCTEPHICTb) KOMyHikauii (nar.
Communico — cninkytocs; nat. Communicare — nepebyBatn y 3B'si3ky, Opa-
T y4yacTb, 00'edHYBaTWUCS, CMINKyBaTUCA 3 KUMOCb, aHIM. commumication; nar.
Communicatio — 3B'130K, CTIifIKyBaHHs1) — TEXHiKI, 32 AONOMOTOK SKNX peanisyeTbes Ko-
MyHikauis [5, c. 35].

HaBegeHe BM3HAYeHHS He A€ PO3YMIHHA LOAO CMiBBIAHOLIEHHS MOHATD MeXHIKa i
MeXHOO02is Y NIHrBICTUMHOMY BUMIpI. Lie po3MexyBaHHS MOXIMBO 34INCHUTI Ha OCHOBI
CEMaHTWUYHOTO CMiBCTABMEHHS CIiB-iAeHTUIKATOPIB MOHSATL 3@ AaHUMU Nnekcukorpadgiy-
HUX CNOBHMUKIB.

Tak, CrioBHMK yKpaiHCbKOi MOBW (B 11 TT.) MPOMOHYE Taki BU3HAYEHHS:

TEXHONONIA, i, x. 1. CykynHiCTb 3HaHb, BiAOMOCTEI1 MPO MOCMIAOBHICTL OKPEMIX
BUPOOHMUMX OnepaLiii y mpoueci BUpobHMULTBa Yoro-Hebyab. 2. CykynHicTb cnocobis 06-
pobkm abo nepepobku MaTepianis, BUrOTOBNEHHS BUPOGIB, NPOBEAEHHS! Pi3HUX BUPOOHH-
ynx onepauin Towo [17, c. 106].

TEXHIKA, u, x. 1. CykynHicTb 3acobiB i 3Hapsib npaLlj, LI 3aCTOCOBYIOTLCS B CyC-
MiNbHOMY BMPOBHMLTBI Ta MpU3HAYEHi Ans CTBOPEHHSI MaTepianbHuX LiHHocTen. 2. Cy-
KYMHICTb NPUINOMIB, HaBWKIB, LLIO 3aCTOCOBYIOTLCS B NEBHII AisNIbHOCTI, NeBHOMY pemecni,
mucTeuTsi [17, c. 104].

OTxe, NiHrBICTUYHY CYreCTUBHY TEXHOJOTiK0 BU3HAYAEMO SIK CYKYMHICTb CMOCO-
0iB (TEXHiK) 0OpOBNEHHS!, BUTOTOBMEHHS! i PO3MOBCHMKEHHST MYNETUMOAANBHO OpraHiao-
BAHOrO KOHTEHTY, NparMaTuyHO CPSIMOBAHOMO Ha 3HWXKEHHS CBIZOMOCTI i KPUTUYHOCTI
LiNbOBKX ayauUTOpIN NPY CNPUAHSATTI HABISHOTO 3MICTY, (hOpMYyBaHHsI 6axaHoi MOBEAiHKM
Ta 3MiHYy cUCTEMM LiHHOCTeN. BignoBsigHo, NIHrBICTUYHA CyreCcTMBHA TEXHiKa — NEBHWN
cnoci6 06pobreHHs!, BUTOTOBMEHHS | PO3MOBCKIMKEHHSI CYTECTUBHOIO KOHTEHTY.

Jocnimkyroun auckype iHcopmauinHoi BiiHy Pocii npotu Hawoi [epxasu, Wo €
CKMaA0BOK 3arafibHOI BOEHHOI arpecii, yKpaiHCbki MHrBICT BUOKPEMITHOIOTL HU3KY JTiHr-
BOCYreCTVBHWX TEXHONOTIN SIK 4ECTPYKTUBHOTO, TaK i KOHCTPYKTUBHOIO CrIpSIMYBaHHSI.

Tak, J1. KomnaHueBa pocnigpxye Taki NiHrBOCYreCTUBHI TEXHOMONi AECTPYKTUBHNX
BM/MBIB iHTEPHETHMX Megin PO:

— mexHornoeis emnamii. «CyreCTMBHA KOMYHikaLjisi 6a3yeTbCst Ha KIO4YOBOMY MPYH-
Ui MiXkocoBUCTICHOT B3aemOogii — emnarii, OCKiNbKM BigyyTTa 4OBipK, cuMmnarii,
CMiBYYTTS W PO3YMiHHSI 3HWXKYE PiBEHb KPUTUYHOCTI B CMIPUAHSATTI iH(hopMaLlii»
[12, c. 87];
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— mexHoroeis iHmenekmyanbHoi peuenyji, 6a3yeTbCs Ha KOTHITMBHO-MparMaTu4Ho-
My MEeXaHi3Mi NepenMaHHs i MPUAHATTS 0CODO rOTOBMX AYMOK i CymKeHb (iHLMX
0cib, Mefia, TOLIO), WO B NOAAbLIOMY 3MIHKOIOTL NOBEAIHKY 0COOU. «IHTENeKTy-
arnbHa peLenuis NigkpinmeTbea peLenLieto CeHCOPHOI, TOBTO CTUMynamu, siki
BNMBAOTb HA OpraHu YyTTS IIOAMHA 1 3aKPINMO0TL Y Nam'sTi Ackpasi 06pasny
[12, c. 89];

— MEeXHOI02is1 (hOPMYBaHHSI CUMBOTIYHUX CUCMEM SIK yCmaHoeneHHs enadu « CUMBO-
MNiYHi cucTeMm — 3acib nisHaHHS/KOMYyHiKaLii — MOXYTb 34iiCHIOBATW CBOK CTPYK-
TYpOBaHy Briagy fvLLe TOMY, L0 BOHW CTPYKTypoBaHi. CumBoniyHa Braga — Le
Brafa KOHCTPYOBATW peanbHiCTb, YCTaHOBOKOUM THOCEONONYHMIA MOPSZOK» [27];

— MEXHOMORis NCUXIYHO20 3apaXxeHHs — nonsrae y TpaHensLii 0cobi abo Linbosum
ayAMTOPISIM NEBHOTO eMOLLIHOMO CTaHy. «IHAMBIA HECBIZOMO NiANOPSAKOBYETHCS
3pa3KkaM NoBEeAIHKM IHLLIMX MoAen, 30KpeMa nig Yac MacoBuUX 3ax0AiB, A€ BaxXnn-
BY pOJib MOYMHAOTH BidirpaBaTt PUTM, EMOLLIAHE HaMPYKEHHS, MEBHUIA NIEKCHY-
HWA pagy» [12, ¢. 93];

— MEeXHOORis NepekoHaHHs 6e3 KpUMUYHO20 aHani3y iHhopmauii, ika «I'pyHTYETb-
¢S Ha 30inbLUeHHi 06eAry iHchopmaLii Npo NEeBHWIA MPOAYKT, Ha NepEDINbLLEHHSX,
3iCTaBMEHHI A0ro nepesar i3 Hegonikamu iHWmx» [12, c. 94];

— mexHoroeis mediagipyCHO20 3apaxeHHs!, nependayae «BBEAEHHS B Meianpoc-
Tip NPUXOBaHMX KOHLENLiA Y BUINSAI iBe0noriyHoro Kogy — MeMiB, ... ki noun-
HatoTb hOPMyBaTK OMO3NLLiK0 «CBOI — Yyxix [12, ¢. 102];

— mexHonoeis «eikoH O8epmoHa», WO Aa€ MOXIMBICTb TPaHCHOPMYyBaTH «ifeto
Bif, CTagii Hemucume, MoBHICMI0 He 8U3HaHe CYCiflbHOK MOpasIo Jo CTafii
akmyaribHa nofimukar [12, ¢. 105];

— MmexHonoeis mepopy 060XHI08aHHS peanisyeTbCst Sk «MPOsIB iHTepecy | baxkaHHs
AonomorTi. Ha piBHi MXOCOBUCTICHUX KOMYHIKaL,i Liel NPUItoM Mae Ha3sBy «Jto-
BoBHe 6omBapayBaHHS» i 3aCTOCOBYETLCS 3a4/151 KOHTPOIIO Haf Yy)XOK0 BOMEHD
abo HagiTb hiHaHcammy [12, ¢.108].

H. Cnyxait mocnimxye siHeeocy2ecmugHy mexHOMO0Riko CUMINKpU3aUii — CmeopeH-

Hs anbmepHamuepHoi peanbHoCMI. «YpeYeBINEHHS CUMYNSKPa € MOBMEHHEBO MOZIEL0,
ska nogae chanbLuMBy iHhopMaLito Npo CBIT, onucye Te, Yoro He Byno, Hemae i He Byae.
Cumynsikpu HebeaneyHi: niogcbka CBigOMICTb ineHTUIKYE rpy 3 POPMOI0 | CMUCTIOM, ane
He 3aBXAau YCMiLLHO ineHTUdikye migmMiny aicHocTi» [18, ¢. 155].

0. CHuTKO JoCnimKye MOXIMBOCTI TEPANeBTUYHOI KOHTPCYreCTUBHOI KOMYHiKaLlii 1
OMUCYE NiH280CY2ECMUBHY MEXHOO0RII0 KapHasanisauji, L0 I'PYHTYETCA Ha TUMYaCOBIN
BigMiHi BiGHOCMH i HOpM Oyab-sKOI iepapxii 3B1YaiB. «KapHaBasnbHi hopmMu KOHTPCYreCTii
PO3Y4NIEHOBYHTb, “OroMHOIOTL” MOMITUYHO MApPKOBaHI CUTYaLi 40 Mapopii Ta CMixy, AEMOH-
TYH0Tb HapaTuMBW, CTBOPIOKTL MPOCTIp BeskomnpoMicHOi aecakpanisauii» [20, c. 84].

Ak nikysanbHy cysecmusHy mexHonozito O. KnumeHToBa OMUCye YumaHHs 08idi
Ha 0eHb MeeHUX PUMMIYHUX MeKcmie, L0 NPEACTaBIeHi yHiBepcanbHUMKU dhopMamu,
3ByKOHaMM Ta LudpoHamn. Hanpuknag, 3ByKOHM CTaHOBAATL HAabopK CAiB, LLO MIiCTATb
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4acTo MOBTOPHOBaHi 3BykoDykBM». JlikyBanbHMIA €DEKT Takux TEKCTIB, Ha LyMKY 4OCHia-
HWLji, 3yMOBMNEHNA TUM, «LLO MOBa Byab-skoro Hapogy hopmye neBHi 0COBIMBOCTI FeHO-
poHAY, 3aBASKM SKUM OpraHiam SII0AMHW NO3UTUBHO BiAryKYETbCS Ha PigHY MOBY, aKTWBI-
3yeThCA i 3uineTbeay [9, €.144].

JTiHrBOCYreCTMBHI TEXHOMOTIi MOAUMIKYIOTHCA 3aMIEXHO Bif METU, 3aBAaHb i Linbo-
BUX ayAMTOPIN iHGOPMALiNHUX BNIMBIB, iXHIi CNEKTP MOXe OyTh AOCTATHBLO WKPOKUM. B
AMCKYpCax BOHW peaniayloTbCst 3a JOMOMOTOK NEBHOI HABopy NMIHIBOCYTECTUBHIX TEXHIK.

JTiHrBOCYreCTUBHI TEXHIKI OMKCaHi B HU3L Npallb [28], ane BCi BOHM y3aranbHIOKTHCS
cuctemoro P. [lintca «Pokycn MOBUMY, WO MICTUTb 14 TeXHIK:

1.

1.

12.

Hamip: nepemvkaHHs yBaru Ha 3aBaaHHsi abo Hamip, MPUXOBAHWI 3a NEPEKo-
HaHHAM; NOLLYK MPWUXOBAHOTO (MO3WTMBHOTO YW HEraTMBHOMO) HaMipy mepeko-
HaHHs.

[MepesusHa4yeHHS: 3aMiHa OAHOrO 3i CAiB, WO BUKOPUCTOBYHOTLCS Y (hOpMYynto-
BaHHi NEPEKOHaHHS, HOBMM CITOBOM, SiKe O3Ha4YaE LiOCh CXOXKeE, ane Mag iHuy
KOHOTALi10.

Hacnidku: yBara cnpsiMoBaHa Ha Ti MO3UTVBHI ab0 HEraTuBHI HaCMigK/ AaHOro
nepeKoHaHHsl abo BU3HAYEHOTO HUM y3ararnbHEHHS, SIki 3MIHSITb Lie MePEKOHaHHS.
Korkpemusauis, abo «gidokpemeHHs»: 3MiHa abo NOCUNEHHS y3aranbHeHHS,
BM3HAYEHOTO MEPEKOHaHHAM, LWIMSXOM po30UTTS ENEeMEHTIB NepeKoHaHHs Ha
MEHLLi YaCTUHW.

Y3azanbHeHHs, abo «06’c0HaHHS»: y3aranbHEHHS YaCTUHW MEPEKOHaHHs Ha
GinbLu BACOKWIA PiBEHb, LU0 AO3BOMSIE 3MIHUTI aB0 3MILHATW BIGHOCWHMU, L0 BY-
3HAYaKTHCS LIUM NEPEKOHAHHSAM.

AHarno02isi: NOLWYK BIGHOCKH, CXOKMX Ha Ti, L0 BU3HAYEH] JaHUM NepekoHaHHSM,
i AKi BUKIMKatoTb (abo MiACMNIOTL) AaHe y3aranbHEHHS (MOXIMMBO BUKOPUC-
TaHHS MeTadhop, aHEKAOTIB, Ka3oK TOLLO)

3miHa posmipy ¢hpelimy (pamKu): 3viHa TPUBANOCTi Y Yaci, KinbKOCTi NOAEN,
nepcnexkTuBy, Wob nepekoHaHHs 3MiHUIO ceHe abo cTano abeypaHuM.
lepapxis Kpumepiis: nepexig A0 iHLOI MeTK (BiAMIHHOI Bif Tiei, IO 3asBneHa B
nepeKkoHaHHi) 3 METOK NOCTaBUTY Mg CYyMHIB (abo 0BrpyHTYBaTH) CBOEYACHICTb
LIbOro NepeKoHaHHs; Nponosuis 6inb BaXnMBoi MeTH abo CEHCY.

Modesb ceimobayeHHs:: nepeoLliHka NePeKOHaHHS 3 NO3WLN IHLIOT MOZENi CBITY.

. Cmpameaisi peanbHocmi: nepeouiiHka (abo MigkpinneHHs) NepekoHaHHs, 3aCHO-

BaHe Ha TOMY, LU0 NepeKOHaHHS CTBOPIOKOTLCA B NPOLIECI Ni3HaBaNbHOMO Crpui-
HATTS CBITY.

[Mpomunex+ud npukiad; NoLWyK BUHATKY 3 NpaBuna, skuit 6u Buknukas (abo
3baratviB) y3aranbHEHHS!, BU3Ha4YeHE AaHUM NePEKOHAHHAM.

lepapxis kpumepiig: nepeoLiHka (abo 3MiLHEHHS) NEPEKOHAHHS 3a KpUTEpieEM,
KA € BinbLL BaXMMBIM 32 BaXIMBICTIO, HiX Oyab-sKWiA 3 TUX, Ha SIKUX I'PYHTY-
€TbCS NEePEKOHaHHs! (MPONOHYBaHHs GinbLU BAaXNBOI METK).
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13. 3acmocysaHHsi 3o cebe: OLjiHKka camoro )opMyIoBaHHS NEPEKOHaHHs Biano-
BiOHO [0 BIiHOCKH ab0o KPUTEPIIB, L0 BU3HAYAKOTHLCS LM NEPEKOHAHHSAM.
14. Memacbpelim: CTBOPEHHS NEPEKOHAHHS LLIOAO NEPEKOHAHHS.

Peanisaujist NiHrBOCYreCTUBHIX TEXHIK B yMOBaX POCINCHKOI arpecii Moxe ByTu npo-
JOEMOHCTpOBaHa Takum npuknagom. Y sepecHi 2022 poky Ha TMMYaCcoBO OKYMOBaHWX Te-
PUTOPISIX PO3MOBCIOIKYBANNCA POCIUCHKI NIUCTIBKY i3 3aKMKammu 4O KIHOK BCTynatu go
apmii PO [4] (ckpuHLworT 1).
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Ckpuxwom 1. [lucmigku i3 3aknukamu 00 xiHok ecmyramu Ao apmii PO
(po3noscto0xyeanucsi Ha mumMyacogo oKyrosaHux mepumopisix y 2022 poui), [4]

JucTiBkn noBygoBaHi 3@ NPUHLMNOM MyNETUMOLANBHOCTI, OCKIMbKM B HUX BUKOPUC-
TaHO 3HaKW Pi3HNUX CEMIOTUYHUX cucTeM — BepbanbHOi (TEKCT), napaBepbanbHOT (3HaKK
NUTaHHS! | OKNIUKY — ANs nepefadi iHToHauii), 306paxeHb aritaLiitHoro amicTy (npanop
P® i 300paxeHHs! XiHKM i BiliCbKOBIiA hopMi, BIBKPUTI 04i SIKOi MatoTb, 33 AYMKO aBTOpIB
NUCTIBKK, BUKIUKATMW JOBIPY). Y MUCTIBLi BUKOPUCTAHO NIHFBOCYreCTUBHI TEXHOMOriT eMna-
Til Ta NepekoHaHHst 6e3 KPUTUYHOTO aHaniay iHhopmaLlii.

TexHonoaisi emmamii cnpsiMoBaHa Ha POpPMYBaHHS CMIBYYTTS [0 YOMOBIKIB-T.3B. «3a-
xucHukis “TTHP” i “OHP”» i peanisyeTbcs Yepes Taki NiHrBOCYreCTUBHI TEXHIKY:

— y3aearnbHeHHs | 3MiHU po3mipy ghpelimy. MovaTok TPLOX peyeHb 3 0co60BOro 3a-

1iIMeHHVKa 80HU, Nepenbavac, Lo y agpecara i aapecaHTa € ChinbHWIA KOTHITUBHA
MHOXWHa (Habip 3HaHb), 3aiMeHHUK Ma€e pedepeHLilo A0 iHAMBIAYani3oBaHOro
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o6'ekta — «3axucHuku “NIHP” i “OHP"», € koaoM y3a2anbHeH020 CpPUMHATTS
BCbOrO YONoBi4oro HaceneHHs T.38. «JTHP» i «QHP» (3miHa po3mipy dpeiimy) sk
3aXMCHUKIB;
— 3acmocysaHHs 00 cebe: HalaeTbCs EMOLjiiHA XapaKTepUCTHKa «3axucHukis JTHP
i LHP», o cTaBuTb Nepeq agpecatkamm NMUTaHHS — «Ha Wo 20moga mu?y;

— [epapxii Kpumepiig: NPOMOHYIOTLCS TPU KpUTEPil A «3axucHukiB “NIHP” i “OHP”»,
nepLUi ABa 3 SKMX CNPSIMOBaHi Ha (DOPMYBaHHSA y afpecara cniyyTTa 4o Ginuis,
Aki «omdatom cebsi 8OUHE» N «KUBYM 8 HEYETTOBEYECKUX YCI08USIX», OCTaHHIN
MO3ULIIOHYE CEHC y4acTi y BOEHHUX gisix (OHu mpubsuxarom eoccoeduHeHue dsyx
6pamckux Hapodog!).
JliHesocyaecmugHa mexHosozisi nepekoHaHHs 663 KpUmu4Ho20 aHarnidy iHghopmauji
BasyeTbCs Ha Taknx TexHikax:
— Moderii ceimobayeHHsI: CTBOPHOETLCS CUMYNISIKP NEPEMOTI SIK HOBOI MOZENi CBITY,
nepemora BU3Ha4aEeTbCs SIK FONOBHA MeTa BCiX MELLKaHLiB TMMYacoBO OKynoBa-
HWX TEPUTOPIN, 3apaau SKoi BapTo xeptByBath xuTTsiM. KoHuent MNEPEMOIA
He HanoOBHEHUN KOHKPETHUM 3MICTOM, OCKINbKM NUCTIBKA HE Aae BianoBigen Ha
MUTaHHA «5Ka LiiHa NEPeEMOrn?», «HABILLO Nepemaratin?y, «LLio OTPUMae aapecar,
SKLLO MOrOAMTLCS BOKOBATM 3apagun nepeMorn?y;

— Hamipig: NpuxoBaHui 3MICT NepekoHaHb B IUCTIBLI — 3any4YeHHs XIiHOK 3 TUMYa-
COBO OKYNOBaHMX TEPUTOPIi 4O Y4aCTi y BOEHHUX [isiX NPOTH YKpaiHu.

Y TeKCTi NMUCTIBKM BUKOPUCTOBYKTHCS NEKCUYHI MapKepn POCiiCbKoi nmponaraHam
(«eoccoeduHeHue dsyx bpamckux Hapodosy, «[obeday, «ceoux He bpocaemy), Lo Ha
KOTHITUBHOMY PiBHi MiATPUMYIOTb LiHHICHY CUCTEMY, SIKOK pOCiiCbKa nponaraHaa Hamara-
€TbCS 3aMiHUTI 6330Bi KOHLEMTN YKPATHCBKOT KAPTUHM CBITY.

BucHoBKkM Ta mepcnekTUBM AochigkeHb. 3axucT iHGOPMALNHOTO NpocTopy
YKpaiHu CbOrogHi € MiXaucuMniHapHo i Mixranysesoto npobnemoto. JliHreicTuKa Bigi-
rpae y il AisnbHOCTI NepLioYeproBy posib. CUCTEMHE AOCTIIKEHHS JIHBOCYTECTUBHUX
TEXHOIMONIN | TEXHIK € HaranbHAM NUTaHHSAM, OCKINbKI J03BONSE NPOMECIHO PO3BIHYATM
nponaraxay Bopora i BUpobuUTY MPOaKTUBHI 3aC00M KOHTPCYreCTUBHOTO BNMBY. JliHegic-
MUYHy Cy2eCMUBHY MEXHOJI02it0 NPOMOHYETLCS PO3YMITK K CYKYMHICTb CrnocobiB (Tex-
HiK) 0BPOBNEHHs, BUTOTOBMEHHS i PO3MOBCIOMKEHHS MYMBTUMOAANEHO OpraHi3oBaHoMo
KOHTEHTY, NparMaTu4yHo CNpsIMOBAHOMO Ha 3HUXEHHS CBIBOMOCTI M KPUTUYHOCTI LiNbOBKX
ayauUTOpIN NpU CMPUAHSATTI HABISHOMO 3MICTY, POPMYBaHHS BaaHOi MOBEIHKM Ta 3MiHY
CUCTEMM LiHHOCTEN; JliH28ICMUYHY Cy2ecmugHy mexHiKy — sIK NeBHUIA cnocio 0bpobneH-
HS1, BUTOTOBIEHHS | PO3MOBCHOMKEHHS CYreCTUBHOMO KOHTEHTY. Habip MiHrBOCYrecTUBHMX
TEXHOIMOrN MOXe 3MIHIOBATUCS 3anexHO Bid METH, 3aBOaHb LinboBUX ayanTopin iHop-
MaLjnHoro BrnmBY. JIIHFBOCYreCTMBHI TEXHIKM, L0 peani3yloTb TEXHOMOrii, MOXyTb GyTy
y3aranbHeHi 14 «dokycamu MOBI», 3anponoHoBaHumK P. [intcom.

MepcnekTUBHAM BBAXaETLCS AOCMIMKEHHS TEPaNEeBTUYHNX NIHIBOCYTECTUBHNX TeX-
HOMOiN, SIKi MOXYTb BYTI BUKOPUCTaHI B yMOBax NOBHOMACLLTabHOI arpecii ans popmy-
BaHHS! HAL{iOHaMNbHOI CTIAKOCTI rpoMaasiH YkpaiHu.

401



10.

.

12.

13.

Jlimepamypa
Akynbwun O., 3apyba O., KydiHos C., KomnaHuesa /1., Ciyxat H., CHumko O. Ti-
OpwvaHa BiliHa: TEXHOMOIT CyrecTii Ta KOHTPCyrecTii: MoHorpadisi. Kuie: HauioHanbHa
akapewmis Cb Ykpainm, 2018. 235 c.
bondaperko O., Tpeuko C. KoHcuieHTanbHUiA BUMIp ribpuaHoi BiltHM npotn Ykpa-
iHW: cKnapoBi, IHCTPYMeHTapiit, edekTBHa npoTuais. CmpameaiyHi KoMyHikauji 6
ymoeax 2ibpudHoi eitiHu: noensid eid eonoHmepa 00 Haykosus: MoHorpadis. Kuis:
HauioHanbHa akagemis Cb Ykpainu, 2018. C. 332-353.
[ap6ap 1.0. BepbanbHi Mapkepu CyrecTii B Cy4aCHOMY aMepUKaHCbKOMY OpUANYHO-
My Tpunepi: auc. ... k.goinon.H.: 10.02.04. Kuie-3anopixoks, 2019. 346 c.
JKIHOK Ha OKynoBaHWX TEPUTOPISAX MOMEPem;KarTb NPO HOBI NIUCTIBKM — 3aKruka-
t0Tb BCTYNaTVt 40 apMmii pdh. YkpiHgopm, 22.09.2022. URL: www.ukrinform.ua/rubric-
regions/3577122-zinok-na-okupovanih-teritoriah-poperedzaut-pro-novi-listivki-
zaklikaut-vstupati-do-armii-rf.html (nata 3BepHeHHs 28.07.2024).
3aeHimko A. CNOBHWK Cy4acHOI MHrBICTUKM: MOHATTS i TepMiHn. [JoHeupbk: [JoHHY,
2012.T. 4. 388 c. URL: http://r.donnu.edu.ua/bitstream/123456789/251/1/CrnosHuk%
20cyyacHoi%20niHrBicTnkm% =20-%204%200CT.pdf (gata 3BepHeHHs 28.07.2024).
InbHuubKa J1.J1. MoBneHHeBI 3acobu NiaBULLEHHS €GOEKTUBHOCTI CyreCTMBHOIO BMIIN-
By. JliHegsicmuka XXI cmonimms: Hoei docnioxeHHs i nepcriekmueu: 30iPHUK HayKo-
Bux npaup. Kuie: Joroc, 2007. C. 127-135.
Kupumok O.J1. Quckypc iHpOpMaLLiiHOi BiiiHW: NIHFBOKOrHITUBHWIA Ta NCUXOMIHIBiC-
TUYHUIA acnekTut: auc. ... a.cinon.H.: 10.02.01. [porobuubkuin aepxaBHuiA neaaro-
riYHMI yHIBEPCUTET iMeHi IBaHa ®panka, 2023. 483 c.
Kupurtok O./1. 3acobm cyreCTMBHOIO BNIMBY Ha PeLmnieHTa B ANCKypci iHhopmaLii-
HOI BiliHW. Bueni 3anucku THY imeHi B.l. BepHadcbkoeo, 2021. T. 32 (71). Ne 4. 4. 1.
2021. C. 24-28. DOI: https://doi.org/10.32838/2710-4656/2021.4-1/05.
Knumenmosa O.B. lMparmaTnyHO MapKOBaHUI TEKCT SIK CKMafHUK CYyreCTUBHOMO
BnnmBy. JliHesicmuka XXI cmonimms; Hosi ocnioxeHHs i nepcrekmugu; 30ipHIK
HaykoBux npaub, 2009. Ne 3. C. 138-147.
Kosanescbka-Cragosa A.B. IHbopmaLiiiHi BiHW: KOMYHIKaTUBHO-MATOTEHHa Cre-
undpika. Bueni sanucku THY imeri B.I. BepHadcbkozo, 2024. T. 35 (74). Ne 2. Y.1.
C. 26-32.
Komnaruesa /1.®. JliHreicTu4Ha ekcnepTuaa coianbHux mepex. Kuis: HauioHanbHa
akapewmis Cb Ykpainm, 2018. 318 c.
Komnaruesa J1.®. CyrecTis Ta KOHTPCYrecTis B OpraHisaLiiiHiX Ta ribpuaHuX BiiHax.
[ibpudHa eiliHa: mexHomozii cyzecmii ma koHmpcyaecmii: moHorpadis. Kuie: Hauio-
HanbHa akapemist Cb Ykpainm, 2018. C. 78-123.
KydiHos C., AkynbwuH O., 3apyba O. IHdhopmaLiinHa BiiiHa ik OCHOBHWI iHCTPYMEHT
ribpuaHoi BiHW. [ibpudHa siliHa: MeXHOMoRIi cyaecmii ma KOHMpPCy2ecmii : MOHO-
rpachisi. Knie: HaujionanbHa akagemis Cb Ykpaitn, 2018. C. 16-74.

402


http://www.ukrinform.ua/rubric-regions/3577122-zinok-na-okupovanih-teritoriah-poperedzaut-pro-novi-listivki-zaklikaut-vstupati-do-armii-rf.html
http://www.ukrinform.ua/rubric-regions/3577122-zinok-na-okupovanih-teritoriah-poperedzaut-pro-novi-listivki-zaklikaut-vstupati-do-armii-rf.html
http://www.ukrinform.ua/rubric-regions/3577122-zinok-na-okupovanih-teritoriah-poperedzaut-pro-novi-listivki-zaklikaut-vstupati-do-armii-rf.html
http://r.donnu.edu.ua/bitstream/123456789/251/1/Словник% 
https://doi.org/10.32838/2710-4656/2021.4-1/05 

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Kymysa H.B., Tenenic .M. JesiHcdopmauis sk cknaghuk INMCO B megiagmckypci:
MaHINyNSTUBHWN acnekT (Ha NpuKnagi POCiNCbKO-YKPaiHCbKOI BilHM Nepiogy NOBHO-
MacLUTabHOro BTOPrHeHHst). 3anucku 3 ykpaiHcbko2o MososHascmea, 2023. Ne 30.
C. 282-292. DOI: https://doi.org/10.18524/2414-0627.2023.30.283887.
Mydpayerko T.b. CyrecTia sk 3acid MOBNEHHEBOrO BNnnBY. Haykogi 3anucku Ha-
uioHarneHo20 yHigepcumemy « Ocmpo3bka akademisi», 2015. Bun. 56. C. 211-214.
[Mempuxk B.M., Mpucsixriok M.M., Komnaruega J1.®. CyreCTUBHI TEXHOMOTi MaHiny-
NSTUBHOTO BNIMBY: HaBYanbHMiA NocibHuk. Kuis: Bua. gim « CKIdy, 2023, 248 c.
CnosHuk ykpaiHcbkoi mosu: B 11 T7./ AH YPCP. IHcTUTYT MOBO3HABCTBa; 3a pega. |.K.
Binopina. Kuie: Haykosa gymka, 1970-1980.T. 10. 657 c.

Cnyxati H. Cumynsikpn B KOHTEKCTI Teopii iHDOPMAaLLiiHOrO BUKPUBIEHHSI CBITY: Cy-
recTist i KOHTpCyrecTist. [6pudHa eiliHa: mexHomoeii cyzecmii ma KOHmMpcy2ecmii: Mo-
Horpadisi. Kuis: HauioHanbHa akagemis CB Ykpainu, 2018. C. 124-176.

Cnyxati H.B. CyrecTvBHa niHrBiCTMKa: NIHIBICTUYHE NPOrpaMyBaHHs MOBEAIHKM JTto-
anHn. Kuis: Bua. gim [1. Byparo, 2019. 248 c.

CHumko O.C. KapHaanbHi chopmu cyrecTii B iHpopmaLiiHoMy npocTopi YkpaiHu
Y KOHTEKCTi KOHCLi€HTanbHOI BiliHN. AkmyasibHi npobrnemu ykpaiHCbKoI niHegicmu-
Kku: meopis i npakmuka, 2019. Bun. 38. C. 77-93. DOI: https://doi.org/ 10.17721/
APULTP.2019.38.77-93.

CHumko O.C. Kpun3oBi komyHikauii B iHhopmaLiiHomy npocTtopi YkpaiHi BOEHHOI
[obu. AkmyanbHi npobnemu ykpaiHchbKoi niHesicmuku. Teopis i npakmuka, 2023.
Bun. 46. C. 18-42. DOI: https://doi.org/10.17721/APULTP.2023.

CHumko O.C. CyuacHa iHopMmaLliiHO-NCMXoMnoriYHa OHMaWH BilHa y napagurmax
niHrBiCTMKM BNNMBY. [i6pudHa 8iliHa: mexHonoaii cyaecmii ma KoHmpcy2ecmii: MOHO-
rpacpisi. Knis: HaujionanbHa akagemis Cb Ykpaitu, 2018. C. 177-225.

CHumko O.C., lpeyka C.O. «butBa HapaTuBiB» y Cy4yacHOMY MeAianpocTopi Ykpai-
HW. AkmyarnbHi npobnemu niHagicmuku: meopis i npakmuka, 2022. Ne 44. C. 86-117.
CHumrko O.C., lMozopinoga M.C. MynbTvMoaanbHi TEKCTW CyreCTMBHOI CnpsiMo-
BaHOCTI B iH(hopMaLiitHoMy mpocTopi YkpaiHn BOEHHOI pobw. AkmyasnbHi npo-
6rnemu niHesicmuku: meopisi i npakmuka, 2023. Bun. 47. C. 6-31. DOI: https://doi.
org/10.17721/APULTP.2023.47.6-31.

Teepdoxni6 O., latosuy I CyrecTia Ta ii NposiBM B Cy4acHOMY iHGhopMaLinHo-
My mpocTopi aepxaBu. Haykosul sicHuk: LepxasHe yrpaeninHs, 2022. Ne 1(11).
C. 222-239. DOI: doi.org/10.33269/2618-0065-2022-1(11)-222-239.

KOdko J1. AkTyanisaList AMCKYpCY TONEPaHTHOCTI B €NEKTPOHHUX Megia (CyreCTMBHIN
acnekT). lMcuxoniHesicmuka, 2015. Bun. 18 (2). C. 122-132.

Bourdieu P. Choses dites. Choses dites. Paris: Minuit, 1987. 239 p. URL: http://www.
babelio.com/livres/Bourdieu-Choses-dites/51429 (nata 3BepHeHHs 28.07.2024).
Dilts R. Sleight of Mouth: The Magic of Conversational Belief Change Meta
Publications, 1999; Reprinted by Dilts Strategy Group, Scotts Valley, CA, 2017. 346 p.

403


https://doi.org/10.18524/2414-0627.2023.30.283887 
http://ukrlit.org/slovnyk/slovnyk_ukrainskoi_movy_v_11_tomakh
http://ukrlit.org/slovnyk/slovnyk_ukrainskoi_movy_v_11_tomakh
https://doi.org/ 
https://doi.org/10.17721/APULTP.2023 
https://doi.org/10.17721/APULTP.2023.47.6-31 
https://doi.org/10.17721/APULTP.2023.47.6-31 

References
Akulshyn, O., Zaruba, O., Kudinov, S., Kompantseva, L., Slukhai, N., Snytko, O.
(2018), Hybrid War: Technologies of Suggestion and Countersuggestion: Mono-
graph [Hibrydna viina: tekhnolohii suhestii ta kontrsuhestii: monohrafiia], Natsionalna
akademiia SB Ukrainy, Kyiv, 235 s. [in Ukrainian].
Bondarenko, O., Hrechko, S. (2018), Consciential Dimension of the Hybrid War
against Ukraine: Components, Tools, Effective Counteraction [Konstsiientalnyi vymir
hibrydnoi viiny proty Ukrainy: skladovi, instrumentarii, efektyvna protydiia] in Strate-
gic Communications in the Conditions of Hybrid War: A View from a Volunteer to a
Scientist: Monograph [Stratehichni komunikatsii v umovakh hibrydnoi viiny: pohliad
vid volontera do naukovtsia: monohrafiia], Natsionalna akademiia SB Ukrainy, Kyiv,
s. 332-353. [in Ukrainian].
Harbar, .0. (2019), Verbal Markers of Suggestion in the Modern American Legal Thrill-
er: Diss. ... Ph.D. in Philology [Verbalni markery suhestii v suchasnomu amerykans-
komu yurydychnomu tryleri: dys. ... k. filol.n.], Kyiv-Zaporizhzhia, 346 s. [in Ukrainian].
Women in the Occupied Territories are Warned about New Leaflets Urging Them
to Join the Russian Army [Zhinok na okupovanykh terytoriiakh poperedzhaiut pro
novi lystivky — zaklykaiut vstupaty do armii rf] (22.09.2022), Ukrinform. URL: www.
ukrinform.ua/ rubric-regions/ 3577122-zinok-na-okupovanih-teritoriah-poperedzaut-
pro-novi-listivki-zaklikaut-vstupati-do-armii-rf.html. [in Ukrainian].
Zahnitko, A. (2012), Dictionary of Modern Linguistics: Concepts and Terms. [Slovnyk
suchasnoi linhvistyky: poniattia i terminy], DonNU, Donetsk, t. 4, 388 s. URL:
http://r.donnu.edu.ua/bitstream/123456789/ 251/1/ Slovnyk%20suchasnoi%20linh-
vistyky%20-%204%200ST.pdf. [in Ukrainian].
lInytska, L.L. (2007), Speech Means to Increase the Effectiveness of Suggestive
Influence [Movlennievi zasoby pidvyshchennia efektyvnosti suhestyvnoho vplyvu]in
Linguistics of the XXI Century: New Research and Prospects: Collection of Scientific
Papers [Linhvistyka KhKhl stolittia: novi doslidzhennia i perspektyvy: zbirnyk nau-
kovykh prats], Lohos, Kyiv, s. 127-135. [in Ukrainian].
Kyryliuk, O.L. (2023,. Information Warfare Discourse: Linguocognitive and Psycho-
linguistic Aspects. ... Doctor of Philology [Dyskurs informatsiinoi viiny: linhvokohni-
tyvnyi ta psykholinhvistychnyi aspekty: dys. ... d.filol.n.], Drohobytskyi derzhavnyi
pedahohichnyi universytet imeni lvana Franka, 483 s. [in Ukrainian].
Kyryliuk, O.L. (2021), Means of suggestive influence on the recipient in the discourse
of information warfare [Zasoby suhestyvnoho vplyvu na retsypiienta v dyskursi in-
formatsiinoi viiny. Scientific Notes of TNU named after V.I. Vernadsky. Vcheni za-
pysky TNU imeni V.I. Vernadskoho], t. 32 (71), Ne 4, ch. 1, s. 24-28. DOI: https://doi.
0org/10.32838/2710-4656/2021.4-1/05. [in Ukrainian].
Klymentova, O.V. (2009), Pragmatically Labeled Text as a Component of Suggestive
Influence [Prahmatychno markovanyi tekst yak skladnyk suhestyvnoho vplyvu] in
Linguistics of the XXI Century: New Research and Prospects: Collection of Scientific

404


http://r.donnu.edu.ua/bitstream/123456789/ 
https://doi.org/10.32838/2710-4656/2021.4-1/05 
https://doi.org/10.32838/2710-4656/2021.4-1/05 

10.

.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Papers.Linhvistyka KhKhl stolittia: novi doslidzhennia i perspektyvy: zbirnyk nau-
kovykh prats. Ne 3, s. 138-147. [in Ukrainian].

Kovalevska-Slavova, A.V. (2024), Information Wars: Communicative and Pathogen-
ic Specificity [Informatsiini viiny: komunikatyvno-patohenna spetsyfika]. Scientific
Notes of TNU named after V.I. Vernadsky [Vcheni zapysky TNU imeni V.I. Vernads-
koho. t. 35 (74), Ne 2, ch.1, s. 26-32. [in Ukrainian].

Kompantseva L.F. (2018), Linguistic Expertise of Social Networks [Linhvistychna
ekspertyza sotsialnykh merezh], Natsionalna akademiia SB Ukrainy, Kyiv, 318 s. [in
Ukrainian].

Kompantseva, L.F. (2018), Suggestion and Countersuggestion in Organizational and
Hybrid Wars [Suhestiia ta kontrsuhestiia v orhanizatsiinykh ta hibrydnykh viinakh]
in Hybrid War: Technologies of Suggestion and Countersuggestion: Monograph
[Hibrydna viina: tekhnolohii suhestii ta kontrsuhestii: monohrafiia], Natsionalna aka-
demiia SB Ukrainy, Kyiv, s. 78-123. [in Ukrainian].

Kudinov, S., Akulshyn, O., Zaruba, O. (2018), Information Warfare as the Main Tool
of Hybrid Warfare [Informatsiina viina yak osnovnyi instrument hibrydnoi viiny] in Hy-
brid War: Technologies of Suggestion and Countersuggestion: Monograph [Hibrydna
viina: tekhnolohii suhestii ta kontrsuhestii: monohrafiia], Natsionalna akademiia SB
Ukrainy, Kyiv, s. 45-57. [in Ukrainian].

Kutuza, N.V., Telpis, D.M. (2023), Disinformation as a Component of PSYOP in Media
Discourse: Manipulative Aspect (on the Example of the Russian-Ukrainian War during
the Full-Scale Invasion) [Dezinformatsiia yak skladnk IPSO v mediadyskursi: manipuli-
atyvnyi aspekt (na prykladi rosiisko-ukrainskoi viiny periodu povnomasshtabnoho vtorh-
nennia)]. Notes on Ukrainian Linguistics [Zapysky z ukrainskoho movoznavstva], Ne 30,
s. 282-292. DOI: https://doi.org/10.18524/2414-0627.2023.30.283887. [in Ukrainian).
Mudrachenko, T.B. (2015), Suggestion as a Means of Speech Influence [Suhestiia
yak zasib movlennievoho vplyvu]. Scientific Notes of the National University of Os-
troh Academy [Naukovi zapysky Natsionalnoho universytetu « Ostrozka akademiia»],
vyp. 56, s. 211-214. [in Ukrainian].

Petryk, V.M., Prysiazhniuk, M.M., Kompantseva, L.F. (2023), Suggestive Technolo-
gies of Manipulative Influence: A Textbook [Suhestyvni tekhnolohii manipuliatyvnoho
vplyvu: navchalnyi posibnyk], Vyd. dim «SKIF», Kyiv, 248 s. [in Ukrainian].
Dictionary of the Ukrainian Language: in 11 Vol. [Slovnyk ukrainskoi movy: v 11 tt.]
(1970-1980) / AN URSR. Instytut movoznavstva; za red. K. Bilodida. Naukova dum-
ka, Kyiv, t. 10, 657 s. [in Ukrainian].

Slukhai, N. (2018), Simulacra in the Context of the Theory of Information Distor-
tion of the World: Suggestion and Countersuggestion [Symuliakry v konteksti teorii
informatsiinoho vykryvlennia svitu: suhestiia i kontrsuhestiia]. Hybrid War: Technolo-
gies of Suggestion and Countersuggestion: Monograph [Hibrydna viina: tekhnolo-
hii suhestii ta kontrsuhestii: monohrafiia], Natsionalna akademiia SB Ukrainy, Kyiv,
s. 24-176. [in Ukrainian].

405


https://doi.org/10.18524/2414-0627.2023.30.283887 

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Slukhai, N.V. (2019), Suggestive Linguistics: Linguistic Programming of Hu-
man Behavior [Suhestyvna linhvistyka: linhvistychne prohramuvannia povedinky
liudyny] Vyd. dim D. Buraho, Kyiv, 248 s. [in Ukrainian].

Snytko, O.S. (2019), Carnival Forms of Suggestion in the Information Space of Ukraine
in the Context of Consciential War [Karnavalni formy suhestii v informatsiinomu pros-
tori Ukrainy u konteksti konstsiientalnoi viiny]. Actual Problems of Ukrainian Linguis-
tics: Theory and Practice [Aktualni problemy ukrainskoi linhvistyky: teoriia i praktyka],
vyp. 38, s. 77-93. DOI: https://doi.org/10.17721/APULTP.2019.38.77-93. [in Ukrainian].
Snytko, O.S. (2023), Crisis Communications in the Information Space of Wartime
Ukraine [Kryzovi komunikatsii v informatsiinomu prostori Ukrainy voiennoi doby].
Actual Problems of Ukrainian Linguistics: Theory and Practice [Aktualni prob-
lemy ukrainskoi linhvistyky: teoriia i praktyka], vyp. 46, s. 18-42. DOI: https://doi.
org/10.17721/APULTP.2023. [in Ukrainian].

Snytko, O.S. (2018), Modern Online Information and Psychological Warfare in the
Paradigms of Influence Linguistics [Suchasna informatsiino-psykholohichna onlain
viina u paradyhmakh linhvistyky vplyvu]. Hybrid War: Technologies of Suggestion and
Countersuggestion: Monograph [Hibrydna viina: tekhnolohii suhestii ta kontrsuhestii:
monohrafiia], Natsionalna akademiia SB Ukrainy, Kyiv, s.177-225. [in Ukrainian].
Snytko, O.S., Hrechka, S.0. (2022), «Battle of Narratives» in the Modern Media
Space of Ukraine [«Bytva naratyviv» u suchasnomu mediaprostori Ukrainy]. Actual
Problems of Ukrainian Linguistics: Theory and Practice [Aktualni problemy ukrains-
koi linhvistyky: teoriia i praktyka], Ne 44, s. 86-117. [in Ukrainian].

Snytko, O.S., Pohorilova, M.S. (2023), Multimodal Suggestive Texts in the Information
Space of Wartime Ukraine [Multymodalni teksty suhestyvnoi spriamovanosti v infor-
matsiinomu prostori Ukrainy voiennoi doby]. Actual Problems of Ukrainian Linguis-
tics: Theory and Practice [Aktualni problemy ukrainskoi linhvistyky: teorila i praktyka].
Viyp. 47. S. 6-31. DOI: https://doi.org/10.17721/ APULTP.2023.47.6-31. [in Ukrainian].
Tverdokhlib, O., Haiovych, H. (2022), Suggestion and Its Manifestations in the Mod-
ern Information Space of the State [Suhestiia ta yii proiavy v suchasnomu informatsi-
inomu prostori derzhavy]. Scientific Bulletin: Public Administration [Naukovyi visnyk:
Derzhavne upraviinnia]. Ne 1(11). S. 222-239. DOI: doi.org/10.33269/2618-0065-
2022-1(11)-222-239. [in Ukrainian).

Yudko, L. (2015), Actualization of the Discourse of Tolerance in Electronic Media
(Suggestive Aspect) [Aktualizatsiia dyskursu tolerantnosti v elektronnykh media
(suhestyvnyi aspekt)]. Psycholinguistics [Psykholinhvistyka]. Vyp. 18 (2). S. 122-
132. [in Ukrainian].

Bourdieu, P. (1987), Choses dites. Choses dites, Minuit, Paris, 239 p. URL: http:/
www.babelio.com/livres/Bourdieu-Choses-dites/51429. [in French].

Dilts, R. (1999, 2017), Sleight of Mouth: The Magic of Conversational Belief Change
Meta Publications; Reprinted by Dilts Strategy Group, Scotts Valley, CA. 346 p. [in
English].

406


https://doi.org/10.17721/APULTP.2019.38.77-93 
https://doi.org/10.17721/APULTP.2023 
https://doi.org/10.17721/APULTP.2023 
https://doi.org/10.17721/ 
http://www.babelio.com/livres/Bourdieu-Choses-dites/51429 
http://www.babelio.com/livres/Bourdieu-Choses-dites/51429 

YOK 37.018.43
DOI: https://doi.org/10.18524/2414-0627.2024.31.309460

I. M. Tpy0a,

KaHO. ¢binon. Hayk, dou.,

Odecbkull HauioHanbHUU yHigepcumem imeHi I. I. MeyHukosa,
doueHm kaghedpu ykpaiHCbKOi MO8U Ma MOBHOI Mid20mosKU IHO3eMUi8
ORCID: https://orcid.org/0000-0001-9944-0476

OYHKLUIIOBAHHA OCBITAHUHA
Y AMAXATANIBHOMY CEPELOBULLI

Y cyyacHui nepion po3BUTKY BULLOI OCBITM B YKpaiHi CNOCTEPIraeTbCs akTUBHA iH-
Terpauis LMgpoBUX TEXHOMONIN, SKi KapaMHaNbHO 3MiHIOTL 3BUYHI NeaarorivHi nigxoam
Ta METOAM HaBvaHHsI. Lindhposiaallis OCBITM BiKPWBAE LUMSXW 4O aBTOHOMIi y HaBYaHHi
Ta iHOVBiAYyanisauji OCBITHBOTO MPOLIECY, OAHOYACHO MOPOMKYKOYM BUKIUKM, NOB'SI3aHi
3 HeoOXigHICTIO aganTalii O WBMAKO 3MiHIOBAHOMO OCBITHBOTO CepeaoBHLLa. MonoBHa
MeTa CTaTTi nonsrae B aHarnisi HOBUX MOXIMBOCTEN Ta BUMKMMUKIB, LIO BUHUKAKOTbL 3
iMnneMeHTauii uMdpoBMx TexHomorin y cepy Buwoi ocsiTh. Ocobnuea yeara npu-
JinseTbcs 00pady OCBITAHMHA | 3aKOHOAABCTBY, ke PErymnoe Liel NpoLec, BKITOYaKum
3aKOHOA@B-Yi HOPMM, L0 BCTAHOBMHOIOTL KPUTEPIi SIKOCTI Ta HaNpsiMKW PO3BUTKY OCBITU
Yy Uundposy epy. Baxnueum acnekToM CTaTTi € BUBYEHHS NCUXOMOMYHMX i KyNbTYpOnori-
YHWX BUKIWKIB LchpOBI3aLlii, BKMHOYaouM afanTauinHi 6ap’epyu, 3 SKMMU CTUKAKOTLCS
OCBITSHM Ta CTyAeHTU. Pe3ynbraTM HedaBHIX AOCRiMKeHb BKa3ylTb Ha CKNagHWi
BanaHc Mix MO3NTMB-HUMM Ta HETaTUBHUMM acrekTamu LMPOBOrO HaBYaHHS, L0 Mae
CTpaTeriyHe 3HAYEHHS [N PO3BUTKY OHMalH OCBITM B YKpaiHi. Y BWCHOBKY CTaTTi
MPOMOHYKTLCS PeKOMEHAALT LLoJo eheKTUBHOTO BMNPOBAMKEHHS LM(POBNX TEXHOMO-
Ay BULLY OCBITY, @KLEHTYHUM Ha BaXMBOCTI PO3BUTKY LMGPOBUX KOMMETEHLIN
cepeq YCiX y4aCHWKIB OCBITHbOTO MPOLECY Ta MOKPALLEHHi iHhpacTpyKTypu, HeobxigHoi
ANS NiZTPUMKA HENEPEPBHOTO OCBITHBOrO MPOLIECY.

[MpeameT AOCHIMKEHHS — BMIIMB LIMPOBUX TEXHOSTONN HA OCBITHIN NPOLEC Y BULLIN
OCBITI, aHani3 3MiH y neaaroriyHMx MeTofax Ta aganTaLis OCBITSH 4O HOBMX YMOB BY-
knagaHHs. O6'ekT gocnigkeHHs — opMyBaHHs eniTapHoi Ta GypneckHoi MMO ocaiTs-
HUHA Y LMPOBOMY CEPEeaOBULL.

HaykoBa HOBM3Ha CTaTTi NOMsirae y BBEAEHHI y HaykoBUiA 06ir NOHATTS «BypneckHa
MeTamoBHa ocobucTicTby (GyprneckHa MMO), sike [0 LIbOro Yacy He Mano YiTKOro BU3Ha-
YeHHs1 Y MOBO3HABCTBI Ta KynbTyponorii. MoHaTTa 6ypneckHoi MMO po3Bonse rnube
3pO3YMITW AMHAMIKy MOBHUX TpaHcopMaLin y undpoBOMY CepefoBuLLi, A€ ipOHivHe
Ta NapoAifiHe BUKOPUCTAHHS MOBY CTAE 3HaYYLLMM iHCTPYMEHTOM KOMYHiKauii. Y cTarTi
JeTanbHO ONMCaHO OCHOBHI XapaKTepucTuku Ta ocobnmeocTi BypneckHoi MMO, 3okpe-
Ma ii BNMMB Ha CTUMICTUYHE Ta ifeomnoriYHe PO3MaiTTs CyvacHOi MOBHOI MPaKTUKK, L0
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3yMOBEHO HECTAHOAPTHUMM Cnocobamm BUKOPUCTaHHS MOBU, SIKi TPAAMLIHO He BBa-
Xanues «nitepaTypHUMuy. Take BOCTIIKEHHS BiOKpUBAE HOBI MOXNMBOCTI AN aHanisy
UMdPOBOI KOMYHiKaLLii Ta B3aEMOAii MOBHMX iAEHTUYHOCTEN Y BipTyanbHOMY NPOCTOPI.

KntouoBi cnoBa: ocBiTSHUH, 06pa3, LMgpoBe CyCninbCTBO, LMGPOBI TEXHOMOTII,
BULLiA OCBITa, AMMKMTANI3aL|is OCBITH, 3akoHOAaB4a 6asa, ncyxonoriyHi 6ap’epu, undpo-
Ba KOMMETEHTHICTb.
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FUNCTIONING OF AN EDUCATOR IN ADIGITAL ENVIRONMENT

In the current period of development of higher education in Ukraine, there is active
integration of digital technologies, which radically change the usual pedagogical approaches
and methods of teaching. Digitalization of education opens paths to autonomy in learning
and individualization of the educational process, simultaneously generating challenges
associated with the need to adapt to a rapidly changing educational environment. The
main goal of this article is to analyze the new opportunities and challenges arising from the
implementation of digital technologies in the sphere of higher education. Particular attention
is paid to the educator’s image and the legislation regulating this process, including legislative
norms that establish criteria for quality and directions for the development of education
in the digital era. An important aspect of the article is the study of the psychological and
cultural challenges of digitalization, including the adaptive barriers faced by educators and
students. Recent research results indicate a complex balance between the positive and
negative aspects of digital learning, which is of strategic importance for the development
of online education in Ukraine. The conclusion of the article offers recommendations for
the effective implementation of digital technologies in higher education, emphasizing the
importance of developing digital competencies among all participants in the educational
process and improving the infrastructure necessary to support continuous education.

The subject of the study is the impact of digital technologies on the educational process
in higher education, analyzing changes in pedagogical methods and the adaptation of
educators to new teaching conditions. The object of the study is the formation of elite and
burlesque meta-linguistic personalities (mMP) of educators in the digital environment.

The scientific novelty of the article lies in the introduction into scientific circulation
of the concept of «burlesque meta-linguistic personality» (burlesque mMP), which until
now had no clear definition in linguistics and cultural studies. The concept of burlesque
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mMP allows for a deeper understanding of the dynamics of language transformations in
the digital environment, where ironic and parodic use of language becomes a significant
communication tool. The article details the main characteristics and features of the burlesque
mMP, including its impact on the stylistic and ideological diversity of contemporary linguistic
practice, which is conditioned by unconventional ways of using language that traditionally
were not considered «literary.» Such research opens new possibilities for analyzing digital
communication and the interaction of linguistic identities in the virtual space.

Key words: educator, image, digital technologies, digital society, higher education,
digitization of education, legislative framework, psychological barriers, digital competency.

AkTyanbHicTb npobnemu. KnacuyHa 3akputa popma 3akputoro npodeciiHo opieH-
TOBAHOIO HaBYaHHS He CPOMOXHA 3a[0BOMTbHATM Cy4aCHi OCBITHI 3anuTL CTygdeHTa, ne-
PEBaHTAXEHOTO iHpopMaLlieto, @ HaaMipHa yHihikaLlis HaB4anNbHOMO NPOLECY NULLE LLKO-
JMTb HaBYanbHOMY MPOLECY, TOMY LMGPOBI3aLLis BULLIOT OCBITM € HE3BOPOTHIM KPOKOM.

BnpoBamkeHHs came LndpoBMX TEXHOMOTi POBUTL HAaBYaHHS OCOBUCTICHO OpieH-
TOBaHUM i3 aBTOHOMIELO CTYAEHTa 5K KIT40BUIA (haKTOp, LU0 Nepeabavae BUCOKMI piBeHb
chopMOBaHOCTI pedhrieKcii, KPUTUYHOTO Ta KPeaTMBHOMO MIUCINEHHS, BiMOBIAANbHOCTI Ta
camoopraHisalii [4].

[MpoTe Ans eheKTUBHOMO BUKOPUCTAHHS LIMPPOBMX TEXHOMONIN SK CTYAEHTaMU, Tak
i OCBITAHaMM HeOOXigHO He TiNbKX BONOAITI TEXHIYHUMM 3HAHHAMM | HABUYKaMW, NOTPI6-
HO OKPECIUTU KOO BUKOPMUCTAHHS LdhpoBuMX 3acobiB B HaBYabHOMY NMPOLIEC, @ TaKOX
06pa3 OCBITAHWHA, KN PYHKLIOHYE Y LMgPOBOMY cepenoBuLLi. AKE HaBYasbHi CTpa-
Terii poboTh 3 TeXHONOTiAMI BiAPI3HAKTLCA Bif TUX, LLO 3aCTOCOBYKTHCS B Tak 3BaHOMY
pexuMi onaiH, TOMy W OCBITSIHM BECb Yac NOTPebyTh NiABULLEHHS PiBHS LIMKPOBOI
KOMMETEHTHOCTI.

OkpiMm HeobXigHOCTI OnMaHyBaHHS Cy4YacHUMM TEXHOMOTSMW Mepen OCBITAHaMU €
MPUXOBAHNA BUKITWK, SIKMIA YacTo He GepyTb 40 yBaru: CyyacHi CTYAEHTU 3 NepLumMX AHIB
OTOYEHI LIMPPOBMMI TaKETAMM | He 3HaKOTb Yacy Bes iHTepHeTY, TOOTO iHLWMMK CroBa-
MW CTYAEHTU Binbl 06i3HaHi y BUKOPUCTaHHI LMPOBKX raKeTiB i 3aKOHIB LMGPOBOro
CYCMiNbCTBA, HiX OCBITAHMW.

MpeameT JOCMIMKEHHS — BMAMB LMGPOBNUX TEXHOMOT HA OCBITHIA NPOLEC Y BU-
LI OCBITI, aHani3 3MiH y neaaroriyHux MeTogax Ta ajanTauis OCBITSH 4O HOBWX YMOB
BUKIIaZaHHS.

O6’exT pocnimkeHHs — opMyBaHHs eniTapHoi Ta bypneckHoi MMO ocBiTSHWHA Y
LIMcpOBOMY CEPEAOBULL.

Lli chopmyntoBaHHs BigoGpaxatoTb OCHOBHY Chepy BaLLOrO aHanidy Ta KOHKPETHWN
aCneKT OCBITHBOI AiSNbHOCTI, KA BY AOCTIZXKYETE.

AHani3 ocTaHHix gocnigkeHb i nybnikauin. Tema iHTerpauii LMgpoBUX TEXHOMO-
ri B OCBITHIi NPOLEC € JOCUTb JOCTIKEHO, NPOTE i3 PO3BUTKOM HayKOBO-TEXHOMONY-
HOrO MPOLieCy, 3MIHIOETLCS | cama Tema. TOMy BapTO 3BEPHYTY yBary Ha OCTaHHi po6oTy
JIOCTiAHWKIB.
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Y moHorpadii «IHTerpauis LUMdhpOBMX TEXHONONI B OCBITHI MPOLIEC: BUKMWKM Ta
nepcnektusny (2022) nig astopctBom H.C. CaeHko, T.M. Tony6, HO.E. Naepuw, B.B.
NyK'aHeHko, |.M. JINTOBYEHKO BUCBITNIOTHCA PiBHOMAHITHI acneKTW BUKOPUCTAHHS Lnd)-
POBWX TEXHOMOTI Y HaBYaHHI, 30KpemMa afanTayis nefaroriYHoro NPoLEeCy A0 HOBITHIX
LIMCOPOBUX IHCTPYMEHTIB Ta METOAVK.

Docnigrvku 1. Angpeiiko Ta FO. CkapnyniHa (2019) y ctaTTi «ABTOHOMHICTb CTY-
[EHTIB Y BUBYEHHI IHO3EMHWX MOB: MOAESb 3MILLIAHOrO HaBYaHHSA» aHani3ylTb CPUSTHHS
3MILLAHOTO HaBYaHHSI aBTOHOMIi CTYAEHTIB Yepes LdpoBi natdopmm Ans NiABULLIEHHS
€(eKTUBHOCTI HaBYaHHS.

Docnighnui H. Tonapauk 1a O. TeBko y poboTi «[ucTaHuiiHe HaB4YaHHS! B yMOBaX
BilHU: BUKMWKM Ta MOXIMBOCTI NS CUCTEMM BULLOT OCBITH YkpaiHu» (2023) akueHTYTb
yBary Ha HeobXigHOCTi Ta €PEKTUBHOCTI ANCTAHLINHOTO HaBYaHHS B KPU3OBIX CUTYaL|sX,
3a3Havatoun BaxMBICTb LMPOBUX TEXHOIONIA Y NiATPUMLI 4OCTYNY 4O OCBITK.

Y cBoinn Haykogii po3gigui O. C. Kotyxa, O. K0. ®onaptok, 0. A. Kouan-OnnHeub
«[imkuTaniaauis BULWOI OCBITW: NPIOPUTETH, BUKIMKK, 3aBaaHHs» (2023) mocnimkytoTb
CTpaTeriyHi BEKTOPW HimkuTanisavii BULLLOI OCBITY, OKPECTIIOKUM KIHOUOBI BUKITMKM, 3 SIKU-
MU CTUKAKOTBCA 3aKMaam BULL OCBITY Mif Yac iHTerpaLlii HOBITHIX TEXHOMOTIN.

Lli pocnimpxeHHs akTyaniaytoTb MUTaHHS aganTalii BULLOI OCBITW 40 LWBMAKO3MIHHOIO
TEXHOMOMYHOr0 CepefoBuLLA i3 MOr0 MOCTIMHUMMU BUKIMKaMK, SKi MOCTINHO BUMAraloTh
HOBMX piLLIeHb.

Merta cratTi Ta 3aBAaHHA. OCHOBHOK METO CTaTTi € rMMOOKWIA aHani3 BUKIMKIB
i MOXIMBOCTEMN, SIKi BUHUKAKTb 3 iHTErpauielo LndpoBrUX TEXHOMONN Y BULLY OCBITY B
Ykpaiti. CTatTs 30cepemkeHa Ha AOCNimKeHHI BNMMBY LdpOoBi3aLlii Ha neaarorivHi npo-
LiecH y 3aknagax BULLOI OCBITY, iAeHTUADiKaLlii OCHOBHUX NEpenoH Ta MOXITMBOCTEN A1
PO3BUTKY B Liiit 0bracTi.

3aBpaHHs CTaTTi YHANeXHIOWTb:

— OKPECMEHHS1 OCHOBHMX MOHSTL 0Bpa3y OCBITSHMHA i LMGPOBOTO CYCMiNbCTBA;

— aHani3 KynbTypomnoriYHmnx acnekTiB LdpoBisaLlii Ta ix BNMBY Ha NeAarorivyHui
MpOLEC Y 3aKnagax BULLOi OCBITK;

— BMBYEHHS] HAyKOBUX POBIT BITYN3HAHMX Ta MiKHAPOAHMX AOCTIOHWKIB, IO pO3-
MSAaKTb BNANB LUMDPOBKX TEXHOSONIN Ha OCBITHIN NPOLEC;

— BW3HaYeHHS (haKTopiB, SKi CIPUSIOTB MIABULLEHHIO €EeKTUBHOCTI OCBITHLOIO NPO-
Liecy 3a JOMNOMOro CyvacHWX LMGpOBKX IHCTPYMEHTIB Ta METOANK;

— PO3rAs4 NCUXOMOTYHNX Ta EMOLMHNX TPYAHOLLIB, 3 SKUMU 3yCTPIHatOTLCA BUKNa-
[Jauvi Ta CTy[EeHTV nig Yyac aganTauii 4o yMOB LMGPOBOrO HaBYaHHS;

— po3pobka pekomeHpaui Ans onTumisauii LmdpoBisaii OCBITHLOTO MpOLECy,
BKIMIOYHO 3 BUKOPUCTAHHSM LM(POBUX TEXHOMOMA AN PO3BUTKY KPUTUYHOTO
MWCHEHHS], KPeaTUBHOCTI Ta CaMOCTINHOCTI CTYAEHTIB.

HaykoBa HOBM3Ha CTaTTi nonsrae y BBEAEHHI Y HaykoBuiA 0Bir MOHATTS «BypreckHa

MeTaMoBHa ocobucTicTby (bypneckHa MMO), sike 10 LIbOrO Yacy He Mano YiTKOro BU3Ha-
YeHHs1 Y MOBO3HABCTBI Ta KynbTyponorii. MoHaTTa 6ypneckHoi MMO po3Bonse rmublie
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3pO3YMITV AUHaMIKy MOBHUX TpaHCopMaLlii y LMghpoBOMY CepeoBuLLi, A€ ipOHIYHe Ta
napogiliHe BUKOPUCTaHHS MOBY CTa€ 3HaYYLLMM IHCTPYMEHTOM KOMYHiKkaLji. Y cTaTTi ge-
TanbHO OMMUCAHO OCHOBHI XapaKTepuCTUKM Ta 0cobnmeocTi bypneckHoi MMO, 3okpema ii
BM/MB Ha CTUMICTUYHE Ta ifeonoriyHe po3MaiTTs Cy4acHOi MOBHOI MPaKTHKK, L0 3yMOB-
NIEHO HECTaHAAPTHUMI CNOCObamMmM BUKOPWUCTaHHS MOBM, ki TPAWLINHO He BBaXamnmcs
«niTepaTypHUMmny. Take JOCRIMKEHHS BiAKPUBAE HOBI MOXMMBOCTI ANs aHanidy undgpo-
BOi KOMYHiKaLlii Ta B3aEMOZji MOBHWX iBEHTUYHOCTEN Y BipTyaibHOMY MPOCTOPI.

TeopeTUyHa Ta NpaKTUYHA LiHHICTb JOCNiMKEHHS Nonsrae y cucTemartmaadii nig-
XOAiB A0 BUKOPUCTaHHS LIMOPOBMX TEXHOOTiI B OCBITI Ta aganTallii OCBITHbOI MPaKTUKK
[0 BMMOT CY4acHOro iHOPMaLiiHOMo CycninbCcTBa. TEOPETUYHO, CTaTTS POBUTL BHECOK
Y PO3BWUTOK MOBO3HABUMX Ta NEAAroriYHuX 3HaHb, 30KpemMa Yepe3 BBEAEHHS i aHani3 KoH-
Lenuii ByprneckHoi METAaMOBHOI 0COBMCTOCTI, Ska Bifobpaxae HOBITHI TEHAEHLLT y MOB-
Hili NoBeAiHLI OCBITAH Y LMpoBOMY cepenoBuLLi. MNpakTuyHa LiHHICTb 3yMOBMEHa po3-
POBKOK peKkoMeHAaLlii A1 ONTUMI3aLii OCBITHIX MPOLECIB 3 BUKOPUCTAHHAM LMGPOBUX
iHCTPYMEHTIB, L0 MOXE CMPUSTW NiABULLEHHIO SKOCTI OCBITM Ta ii 4OCTYNHOCTI, @ TaKoX
€(eKTUBHILLOMY ynpaBniHHIO OCBITHIMW iHHOBALSIMM Ha BCiX PIBHSX HABYaHHS.

Y Mexax UbOro JOCRimKEHHS 3aCTOCOBAHO KOMMAEKCHWIA Miaxia, KA YHaNeXHIoe
Kiflbka METOROMOTIYHNX IHCTPYMEHTIB ANs aHamisy uudpoBisaLlii OCBITHLOrO MpoLecy Ta
ii BNNMBY Ha (hOpMyBaHHsI METAMOBHUX 0COBMCTOCTEN OCBITSH. OCHOBHUMM METOLaMM,
ski Oynu BUKOPUCTaHI, €: KOHMeHm-aHarni3s (uei metog GyB 3acTocoBaHuMi Ans aHaniay 40
TUC. NpUKNagiB TekcTiB Big 10 TUC. aKayHTIB OCBITAH Y MEPEXi, IO YMOXMBIIIO ifEeHTU-
ikyBaTH KITHOHOBI XapaKTEPUCTHKM eNniTapHoi Ta ByprneckHOi METaMOBHUX 0COBUCTOCTEN,
BUSIBUTI YaCTOTHICTb MEBHWX NEKCUYHINX OMHULb, CTUICTUYHI 3aCObM Ta iHTEPTEKCTY-
arbHi 38'A3KK), aHani3 cowianbHUX MEPEX (BUKOPWUCTOBYBABCS /151 BUSHAYEHHS CTPYKTY-
p¥ B3aEMOZIN Ta KOMYHIKaLiiHUX NaTepHIB MiX OCBITSHaMu B LMhpOBOMY CEpesoBuLL,
L0 YMOXIMBUIO BUBYMTY AnHAMiKy 0BMiHY iHchopmaLieto Ta popMyBaHHS MPOdeCinHMX
CMiNbHOT), KOMIT oMepHe MOoOesT08aHHS (BUKOPUCTaHHS MPOrPaMHOro 3abe3neyeHHs Ans
CUMYMSILii BNNWBY Pi3HUX TUMIB METAMOBHUX OCOBUCTOCTEN Ha NPOLEC LMGPOBOI TPaHC-
thopmaLii B OCBITI, L0 JO3BONIO MOLENOBATM Pi3Hi CLieHapii B3aEMOIi Ta iX MOTEHLiHi
Hacnigky 4ns OCBITHLOrO npouecy), duckypc-aHasia (MPOBEOEHO ANs rMMOLIOTo po3y-
MIHHSI KOHTEKCTY BMKOPUCTaHHS MOBMW B OCBITHIX MaTepianax Ta couianbHux mepexax,
LLIO OMOMOTIIO BUSIBUTW NMPUXOBaHi 3MICTOBI LUAPK, CUMBOMIYHI 3HAYEHHS! Ta iAeONOriyHi
MO3WLIOHYBaHHS!, L0 XapakTepHi Ans LMgPOBOro AMCKYPCY OCBITSH), cmamucmuyHuUl
aHari3 (BUKOPUCTaHHS CTAaTUCTUYHNX METOAIB Ans 06po0Ku 3ibpaHMx JaHNX, BKIKYA0UM
YaCTOTHWUI aHani3, KOpensLiiHUIA aHani3 Ta perpecininin aHania 415 BUSBMEHHS 3aKOHO-
MIPHOCTEN Ta 3aNeXHOCTEN Y BUKOPUCTaHHI LIMPPOBMX TEXHOMOTIl).

Buknap ocHoBHOro marepiany. [JocnimKeHHs JOCUTb BENUKOi hakTMUHOI 6a3u
(10 Tnc. akayHTiB OCBITSIH Y Mepexi i ixHi 40 TuC. MpuKnagiB TEKCTIB) Aae 3MOry BU3Ha-
4nTn 06pa3 ocBiTAHMHA. [Nig 06pa3om OCBITAHMHA M PO3YMIEMO METAMOBHY 0COBUCTICTb
(mani MMO), siky po3ymitoTb sik NpodheciiiHy MOBHY ocobucTicTb (aani MO), sika akymyntoe
JYMKW iHLUMX, (DaKTUYHMX, MOBHWUX OCOBMCTOCTEN i CTBOPIOE BMACHWN YHIBEPCANbHMI
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MucneHHeBuin npocTip. Y win po6oti MMO Gyne posymiticst 3 yTouHeHHsaM: MMO — ue
abcTpakTHa, y3aransHeHa MO, po3yMiHHs SKoi JacTb 3Mory 4o rmuboKoro po3ymiHHA Ta
iHTepnpeTaLii pisHUX MOBHWX i KYNbTYPHUX KOHTEKCTIB, A03BONUTL ECDEKTUBHO NEpeaaBa-
T 3MICT, 36epiratoun Npy LIbOMY HIOAHCH | CyOTEKCTM opuriHany.

Y undpposomy cepenouili MMO 0CBiTAHMHA Mag LijkaBe BTiNeHHs: enitapHa MMO
i BypneckHa MMO.

EnimapHna mMO € abcTpakTHOR, y3aranbHiot4oto npodecinHoro MO npodecintix,
aKkaeMiYHUX OCBITSH 3i 30epeXeHHaM TPaaNLiNHUX LiHHOCTEN, Aka JOKIagHO onucaHa
y pobotax A.M. Pomanuerko [7], C.M. Pomanuyk [6], B.A. Maniw [4], €.C. IrHatbeBoi [3],
A. )KapaHa [2] Ta iHmX. XapakTepHi pucy enitapHoi MMO:

— MnboKe PO3yMiHHS MOBHOI CUCTEMM Ta ii HOPMK;

— BUCOKMIA PiBEHb CTUMICTUYHOI Ta KOMYHIKATUBHOI KyNbTYpH;

— BOMOAIHHS PUTOPUYHUMY NPUAOMaMMK;

— 3[aTHICTb CTBOPIOBATM TEKCTU Byab-AKOro CTyNneHs CKnagHOCTi;

— iHTenekTyanisauis;

— BUCOKUIA CTYMiHb YAaCTOTHOCTI KHIXKHOI NEKCUKM;

— 3aly4YeHHs IHTEPTEKCTYaNbHUX ENEMEHTIB;

— CIOBA 3i 3HWKEHUM CTURICTUYHIM 3abapBrEHHAM (PO3MOBHA NEKCHKA, KapProHi3-

M) € 3ac000M Ans NPUBEPHEHHS yBary YuTava.

Bypnekcra MMO (Big niT. TepMiHa «Byprecky — KapTiBNMBe 3MartoBaHHS B 3HIKe-
HOMY, NapOgiHOMY TOHI Tem i 0BpasiB, NP0 SKi 3BUYANHO MPUIAHATO FTOBOPUTM MOBAKHO
[Tnymaynnin cnosruk URL: https://slovnyk.ua]; BukopucToBye nepebinbLueHHs, catupy Ta
rpyouin rymop NSt BUCMitoBaHHS SIKOrOCb SIBULLA, ifei, nepcoHaxa abo cuTyallii; yacto
Oyprieck CnpsIMOBaHWiA Ha MapOMitOBaHHS CEPIIO3HMX TEM, NEPEKpyYyroum ix Ao abeypay
41 HaAMIPHOT KOMIYHOCTI, OB NigKPECTNTM iXHI0 CMiLLHICTb a0 abeypaHiCTb; y BUCTYMax
Ta Loy Bypneck Moxe TakoX NOEAHYBATU MY3WKY, TaHELb | KOMELiVHI CLEHKN, A€ aKLEHT
pobnTbCA Ha edheKTHOMY BidyarbHOMY CTWMi Ta iPOHIYHOMY MPeACTaBNEeHHI Matepiany
[https://slovnyk.me]) € abcTpakTHoto MO, wwo 06’eHYe OCBITAH-aMaTopIB Ta iHLWIKX y4yac-
HVIKIB 3 MeHLL hopmManiaoBaH1M NigXo4oM A0 BUKIAAaHHS, OPIEHTOBAHWX Ha LUMPOKY ay-
ANTOPIt0 3 BUKOPUCTAHHSAM Pi3HOMAHITHUX IHTEPAKTUBHKX Ta HEHAYKOBUX (hOpM.

Xapaktepuctuku GypneckHoi MMO paHiwe He Gynu gocnimkeHi, Tomy y poboTi BoHM
OymyTb BYBEMEHI Ha MifcTaBi aHanisy akTU4HOro Matepiany:

— @HOHIMHICTB;

— MOXMNUBICTb helikoBoi (bpexnmeoi) MO;

— CninKyBaHHs1 B Mepexi BinbyBaeTbCA B MMCEMHIA (hOpMi, MPOTE MaKCUMarbHO Ha-

OnvxeHnit 40 OpMM YCHO;

— CMOHTaHHICTb;

— €KOHOMIsi MOBHUX 3ac0biB, 3 04HOr0 6OKY, Ta iX HAaZIMLWKOBICTb — 3 iHLLOTO;

— NiANOpsAKYBaHHA YHIKaNbHOMY MepexeBoMy eTukeTy (netiquette — HeTukeT);

— KpeonisoBaHicTb;

— BWCOKWI CTYNiHb MaHiNynNATUBHOCTI;
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(hOpMyBaHHsI «PO3ipBAHOMO» «4acTKOBOrO» CyD'eKTa, sIKUI CTae «peTpaHcnsTo-
POM» NOBIZOMITIEHb, HACIIAKOM YOro CTa€ BTpaTa BAacHOro «fy;

— [AMCTaHLINOBAaHICTb Pi3HUX ocobucTocTel;

— BENUKWUIA BiJCOTOK 0OCLIEHHOT NEKCUKY;

— BWKOPWCTaHHS KOMITIOTEPHOTO CHIEHTY, 3aM03NYEHb;

— CBiOME UM HECBIOME ITHOPYBaHHS! HOPM NiTEPATYPHOI MOBY;

— BWKOPWCTaHHS eMOTWKOHIB, EMOrpam, HamnCaHHs CrioBa YM PEYEHHS! BEMUKIMN
niTepamu, NOBTOPEHHS! MITEPU UM PO3AINOBOrO 3HaKa (Tak 3BaHa «MMUCbMOBA BU-
MOBa»).

HesBaxatoun Ha giameTpanbHy pisHNLO Lmx 06pasiB, XapaKTepucTuku (yHKLIOHY-

BaHHS Y UMHPOBOMY CBITi OAHAKOBI.

[ins ouiHEHHS BUKNMKIB Ta MOXITMBOCTEN iHTErpaLii LMhpoBNX TEXHOMONIN Y BHLLY
OCBITY B YKpaiHi KpUTUMYHO BaXIMBO 3an1LLIATUCS Y NOMi YUHHOT 3aKkoHOAaBYOI 6asu Ykpa-
iHW, sIKa CTBOPIOE NpaBOBUIA DYHAAMEHT ANs TakuX iHiljaTue: « CTparterito iHHOBALLiHOrO
po3suTky Ykpaitn Ha 2010-2020 pp. B ymoBax rnobanisauinHux Buknukis» (Ne 2632-VI),
«3akoH YkpaiHu npo ocsiTy» (Ne 2145-VIII), a Takox 4ncneHHi NoCTaHOBK Ta HakasW, siki
PEryniolTb BUKOPUCTAHHS €NEKTPOHHUX OCBITHIX PECYPCIB Ta ANCTaHLINHE HABYaHHS, SKi
He TiNbKy BU3HAYatoTb OCHOBHI HAMPSMKI PO3BUTKY OCBITHBLOI rasy3i, ane i BCTaHOBIHO-
t0Tb KpUTEpii SKOCTi Ta JOCTYNHOCTI OCBITHIX MOCYT y LMpPOBY A06Y.

Takox BaXnMBUM € YCBIAOMIIEHHS KymbTYPOIOriYHOi OCHOBM YCiX NpoLecis i3 au-
[KuTaniauii, oe cam npouec AnmknTanisallii BACTynae BaXMBOK YaCTUHOK Cy4aCHOro
QHTPOMOSIONYHOMO NPOCTOPY.

Ha gymky O. C. KoTyxu, cy4acHuiz aHTpononorivyHMin NpocTip 0ByMOBNEHNIA WBMA-
KM 3POCTaHHSM EKOHOMIYHOIO PO3BUTKY Mif BMAMBOM TEXHIYHUX pecypciB Ta iHhopMa-
uii. Wo cnpuymHMno HOBY XBUMKO PO3BUTKY HAYKOBOrO METOAY Mi3HAHHS i3 LMPOBUM
MOZEINOBAHHAM Ta Pi3HUMI METOAAMM CUMYTISILLii, i3 NPO30PUM NPOCTOPOM 3HaHb, KONEK-
TUBHUM iHTENEKTOM [4].

Yce Le CNPUYMHNANO BUHWUKHEHHS TaKWX XapaKTEPHUX PUC:

— MPWCKOPEHHS TEMMIB PO3BUTKY HAYKOBOI AYMKWY;

— 3aranbHo JOCTYMHICTb 3HaHHS;

— BWHMWKHEHHS CMeLndiYHOro iIHCTPYMEHTapIto AnS OPiEHTYBaHHS B iHhOpMaLLifiHKX

AaHuX.

YHikanbHOro 3Ha4yeHHs HabyBae aHania 0cobnMBOCTEN PO3BUTKY AimkuTanisaii y
3aKrnagax BULLOi 0CBiTH, 0c0OnMBO B ymoBax naHaemii COVID-19 Ta noBHoMacLTabHOro
BTOPrHEHHS], KONM BUMYLLIEHE 0BMEXEHHS COoLjianbHUX KOHTaKTIB MPU3BENO 4O akTyania-
Liii anbTepHATMBHWX BUAIB KOMYHIKaTUBHOI B3aEMOii, LLO HE MOTI0 OMUHYTW 1 OCBITHIl
npouec.

Cepep npobriem MOXHa Big3HauUTyK Te, WO OCBITHS CUCTEMA BUSIBUINACS HETOTOBOKD
[0 nepexofy Ha MoBHY LMGPOBI3aLl0 Yepes HEOCTaTHICTIO MaTepianbHO-TEXHIYHY 6asy
Ta MOparibHY HEeMiAroTOBMEHICTb OCBITSH A0 HOBMX CIOCOGIB BEAEHHSI OCBITHLOIO MPOLIECY.

43



JloriyHuM nocTae NUTaHHA: difpKkuTanisauis ocsiTM — Lie HoBa NapagurMa 0CBITHLOro
MPOLECY YK CUMYTIAILLS OCBITHBOI AiSNbHOCTI?

[cTopis TepMiHy «imkuTanisalis cycninbCTBa» NOYMHAETLCA 3 novatky 70-x pokis
XX CTOMITTS Yy KOHTEKCTi KOHUenLii iHgopmaLiiHoro cycninbctea [21]. E. Todhdnep 3a-
3Havae, Lo iHAYCTpiabHy CUCTEMY OCBITW Mae NPUITU MPUHLMMOBO HOBa — CUCTEMa
CynepiHAYCTpianbHOi OCBITY i3 KPUTUYHUM MUCTIEHHSIM, OPIEHTYBaHHSIM B MiHMMBI Ailt-
CHOCTI, yMiHHAIM nepenbavatn MaiibyTHe, — 3aBASKM KOMITIOTEPHOMY HaBYaHHIO, enek-
TPOHHMM Bifgeosanucam, ronorpadii Towo. OTxe, sk My 6aunmo, aBTop Lie ToAi nepen-
BaumB cyyacHi npouecu

Y XXI cT. ykpaiHCbKi YHIBEPCUTETU BUMYLLIEHI aAanTyBaTUCS A0 CyvaCHWX MPOLECIB
YOOCKOHamNeHHs! METOAIB HaB4YaHHS!, KOHTPOIKO 3HaHb, BUKOHAHHS MOTOYHMX 3aBOaHb i3
3aCTOCYBaHHAM KITaCUYHOTO Ta [if4Ku1Tasi3oBaHOro Niaxoais i3 BNPOBaMKEHHAM Ldpo-
BWX TEXHOMONiN, 36iNbLUYKOTH PoNb Ta 3aLliKaBMeHICTb CTYAEHTIB Y MPOLECi HaBYaHHS Ta
MigBMLLYIOTb 3aranbHuIA PiBeHb OCBITH, L0 NOTPebye OKPEMOI ANCKYCii.

BukopucToBytoum AaHi i3 aepxcrary, cTaHom Ha kiHeub 2021 poky, 65,6% HaceneHHs
CBITY KOPUCTYETLCS iIHTEPHET-PECypcamu Ans OCBITH, Y TOI Yac, SK y kpaiHax EBponu Big-
coTok csirae 87,7% HaceneHHs,, cepen YKpaiHLiB MOKA3HUKW KOPUCTYBAHHS IHTEpHETOM
pocsrae pekoHpaHnx 93,4%. OTxe, ik Mu 6auMMo AnmKMTanbHa OcBiTa B YkpaiHi 4ocuTb
PO3BUHEHA.

Y moHorpadii B4eHi O. C. Kotyxa, O. KO. ®oHaptok, 0. A. Kouan-OnnHelb HaBogaTb
LiikaBy CTaTUCTMKY MOLLYKOBMX 3amWTiB Y MOLLYKOBIA cuctemi Google, sika AEMOHCTPYE
BigUYTHE 3POCTaHHsI iHTepecy A0 Be3KOLUTOBHOI OCBITH B iHTEPHETI [4]

3pocTaHHA KinbKocTi nowykoeux 3anuTie y Google, nos'azaHnx i3
eNeHTPOHHMM HaBuyaHHAM, y 2020 poui y nopieHAHHI 2 2019 porom

BEIKOLUITOBHE OH.EIAH-... | 367,53%

OHanaH-BUKIaJaHHA 328,19%

OHnaitH-Kypcu 240,34%

E/leKTpOHHE HEBYAHHA  CE—— 147,36%
OHaniH-HaB4aHHA  ——— 102,55%
OHHEMH-TDEHIHFH [ | 90)11%

JMcTaHUiAH KYPCH o 24 72%

0,00% 100,00% 200,00% 300,00% 400,00%

Cmamucmuka 3pocmaHHs Kirbkocmi moLyKkogux 3anumie,
1108’3aHUX i3 erleKmpOHHUM Has4aHHsM (Statista, 2020a)



KinbKicTb cTyaeHTIB, AKI 3apeecTpyBaNnuca Ha OHMAMH Kypcu

(mnH)
) Futurelearn 14
o 4
3 I
=
=
=
g 35
EdX 2020 pi
& r 3 BCbOTO Ha pik
g 5 M 33 KBiTeHb 2020 pory
E m3a 2019 pik
o
76
es C
oursera 20
a
(1] 10 20 30 40 50 60 70 80

KinbKicTb cTyaeHTiB (MaH oci6)

36inbwerHs kinbkocmi cmydeHmie MOOC Coursera, EdX, FutureLearn
y keimHi 2020 poky & nopigHsHHI 3 2019 pokom (Shah, 2020)

[pyra Tabmus y Tomy X JOCRimKeHHI ikcye dakTuyHe 30iNbLUEHHST OHMalH CTy-
[eHTIB Ha OHNaiH-nnatdopmax. Y LbOMY KOHTEKCTi Ha3BUYaHO BAXMUBOIO € iHiLliaTy-
Ba noptany [is, ska po3pobuna Bknagky LudpoBa OCBiTa, e 3'ABUANCS TpY HOBi Pamku
LM POBMX KOMNETEHTHOCTEN: ANS NiANPUEMLB, AEPXCNYBO0BLB i OCBITSH, A€ Lndposa
KOMMNETEHTHICTb NeAaroriyHuX i HaykoBo-nedaroriYHmnX npawiBHuKiB — Le 3Hapsaas ans
CTBOPEHHSI OCBITHIX CTaHAAPTIB, pO3POOKM OCBITHIX MpOrpam OCBITHIX MOCMYT, NiABULLEH-
HS kBanidikaLlii OCBITSH, Lie 3aCTOCYHOK OXONME 5 cihep LiMhpoBUX KOMMNETEHTHOCTEN,
K MICTATb 22 KOMNETEHTHOCTI Ta 5 PiBHIB BONOAIHHS.

MpoTe HaA3BWMYANHO BAXNMBO HE AATW LibOMY MPOLECY iCHYBaTW XaoTU4HO. Tak,
ByeHi O.C. Kotyxa, O. H0. ®oHaptok, FO. KouaH-OnnHewb [4] NponoHyoTb HI3KY NpaBui:

— YypaxyBaHHsi MaTepianbHO-TEXHIYHOI a3 y4acHWKIB OCBITHBLOMO MPOLECY;

— (haKTUYHWI piBEHb LMGPOBOT FPAMOTHOCTI Y4aCHUKIB OCBITHBOTO NPOLIECY;

— MOTMBALlifl 3aCTOCOBYBATI TEXHOMONi0 Ta FOTOBHICTb €CDEKTUBHO BYKOPUCTOBYBA-

TV Li IHCTPYMEHTM y4acH1KaMm OCBITHBOTO MPOLIECY;

— [JOUiNbHICTb BUKOPUCTAHHS LIMDPOBUX OCBITHIX TEXHOMONIN Y4aCHUKIB OCBITHLOIO

npouecy.

Cepef MO3MTUBHIX CTOPIH OHManH-0cBiTM JocnigHnk ®. Mupanaii BUsHaumB: rHyu-
KiCTb, EKOHOMIt0 KOLUTIB, iIHTEPaKTWUBHICTb, €EKTUBHICTb, CAMOTalM-MEHEIKMEHT, Camo-
MOT/BALLit0, CaMOeEKTUBHICTb, iHAMBILyani3aLis (NepcoHanisaLlisi) HaB4aHHSI, pO3BUTOK
HaBMYOK Konabopalji Ta koonepaLii, BAOCKOHANEHHS HaBUYOK TBOPYOrO Ta KPUTUYHOTO
MWCTIEHHS!, OTPUMAHHSI HOBUX TEXHIYHUX HABMYOK, Binblu edheKTUBHI 3aC06M KOHTPONIO
Ta ouiHtoBaHHS [19].



Y 2017 rpyna pocnigrukis H. Kagpi, A. Myxameg, C. CaHoGep, M. Kypeuwi, A. LWaww-
(iH aHanisyBana cBOK pobOTY, 3a3HAYMBLLM HKU3Ky Npobrem npouecy AumkuTanisaii
[20] Ha piBHi CTyAeHTa, BUKNagada, iHhpacTPYKTYpu Ta TEXHOMOT, | ynpaBniHHA 3akna-
JIOM OCBITK:

PO3BUTOK iHCHPACTPYKTYpK Ta AOCTYNY A0 iHTEPHETY;

piBEHb LMGPOBOI KOMMNETEHTHOCTI Y4YaCHMKIB OCBITHBOMO MPOLIECY;

Opak yacy Ans NiaroToBKM HaBYarbHWUX MaTepiania 3 BUKOPUCTAHHAM LUGPOBUX
3acobiB;

— Bpak BneBHEHOCTi B COBI OCBITSH Mg Yac BUKOPUCTAHHS ANIKUTANbHIX 3aC0DiB;

— apjanTauis HaB4arbHWUX Nporpam [0 HOBOI (POpMU BUKNaZy MaTepiany.

MpoBiBLLM BlacHe AoCNimKeHHs Ha 6asi Biknagavie BuLwiB (50 pecrnoHaeHTIB) MOX-
Ha 3a3HaYMTW HACTYMHI BUKMWKA:

— HEroTOBHICTb OCBITSH 0 CTBOPEHHS Ta BUKOPUCTAHHSA OHManH-popmMaty auaak-

TUYHUX MaTepianis,

— HeoOXiaHiCTb A0AATKOBOI [iMKNTar-0CBITH,

— neuxonoriyHi 6ap’epn (emouiiiHe nepeBaHTaxeHHs (70% onuTaHux), HeBneBHe-
HICTb, TPUBOXHICTb, APATIBAMBICTb, CAMOTHICTb, 3arafibHe MOTipLUEHHs ncuxoe-
MOL,NHOTO Ta (hi3N4YHOrO CTaHiB).

BupilueHHsM 3a3HaveHnx npobnem moxe OyTh CMHXPOHHE BipTyarbHe HaB4YaHHS Y
PEXMMI peanbHOro yacy, Wo 3aaTHe 3abe3neunT B3aEMOgjto OCBITSH i CTYAEHTIB Y pe-
arnbHOMY Yaci, CTyAEHTM B 3M03i Bigpasy OTPUMaTh 3BOPOTHUIA 3B'S30K, LLO NO3UTUBHO
BNNMBAE Ha eheKTUBHICTb HABYarbHOMO NPOLIECY.

Jocnipxkenns HaykosLis [. lepeau Ta B. PawueBa nokasytoth, L0 y4aCHUKK OCBIT-
HbOrO NPOLECY NEPEXMBAOTL HABYaHHS B CUHXPOHHOMY OHMaNH-CepefoBULLi KpaLLe, Hix
B aCMHXPOHHOMY, HaZaKum Big4yTTs AOTUMYHOCTI 10 HaBYasbHOI cinbHOTH [18].

BucHoBku. [loCnimKeHHs BENMKOro MacuBy AaHWX [ano MOXMMBICTb rnbLue
3pO3yMiTV METAMOBHY OCOOMCTICTb OCBITSIHUHA B KOHTEKCTi Cy4aCHWX LMPOBUX 3MiH.
BcTaHoBneHo, Wo enitapHa MeTaMoBHa 0COBMCTICTb NIATPUMYE TpaauLiiHi akaaeMivHi
LliIHHOCTI, 3abe3neyyroum BUCOKWA PiBEHb CTUITICTUYHOI KYMbTYPX Ta iHTENEKTYamnbHOCTI
B MeAarorivHin aisnbHocTi. BogHouac, bypneckHa MeTaMOBHa 0COBUCTICTb AEMOHCTPYE
MEHLL hopmani3oBaHuiA Miaxig, OPIEHTYUNCH Ha iPOHIYHE Ta MapopiliHe BigobpaXeHHs
TEM, WO POBUTH ii AOCTYMHOK ANS LMPLLOI ayauTopii.

OCHOBHI BUKNUKY iHTErpaLji LMgpOoBKX TEXHOMOTi B OCBITY BUKIMKAOTL HEOOXia-
HICTb BpaxyBaHHs MPaBOBKX PaMOK, @ TaKOXK NCUXONOriYHi 6ap’epu, 3 AKNMM CTHKATLCS
OCBITSIHW Ta CTyAEeHTW. 3rigHO 3 AOCRIMKEHHAMM, BaXIMBOIO € afanTalis HaBYamnbHNX
METOZIB 10 MOXNMBOCTEN LM(POBOTO HABYaHHS, LLOD MaKcUMi3yBaTK MOTO MOTEHLa i
MiHiMi3yBaTI HEraTuBHi acrekTy.

[ns nogonaHHs 3a3HaveHnx BUKMUKIB PEKOMEHOYETLCS:

1. po3pobka i 3aCTOCyBaHHS LMPPOBKX KOMNETEHTHOCTEN Cepen YCiX y4YacHuKiB

OCBITHLOTO NpoLECy;



2. NOKpaLLEHHs iHhpacTPyKTypu Ans NigTPUMKN Be3nepepBHOrO HaB4aHHS i BNpO-
BaKEHHS! iIHHOBAL|iiHUX METOLIB;

3. BpaxyBaHHS MCUXOOrYHOr0 KOMGOPTY OCBITSH i CTYAEHTIB, 30KpeMa 4vepes
pO3po6Ky Mporpam NCYUXOMOriYHOI NIATPUMKM | aganTaLlii 4O HOBUX YMOB;

4. 3anyyeHHs CTYAEHTIB 4O aKTMBHOI y4acTi Y (hOPMyBaHHi OCBITHBOTO KOHTEHTY,
L0 CMIPUSITME TXHBOMY KPUTUYHOMY MMCIIEHHIO | CAMOCTI HOCTI.

Lle mocnimkeHHs NigKpecmnoe BaXnMBICTb iHTErpaLii LdpoBMX TEXHOMOTIN Y BLLY

OCBITY HE TiNbKK SK TEXHIYHE BOOCKOHANEHHS, a i SIK CTpaTeriyHMM HanpsiM PO3BUTKY
OCBITHBOI ranysi, L0 BYMarae KOMMIEKCHOTO NiAXOAY Ta BpaxyBaHHsi 6araTorpaHHOCTi
OCBITHBOTO MPOLIECY.
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NAY3ALIA B YCHOMY MOBJIEHHI XBOPUX HA LLU30®PEHIIO

Y cTatTi 34IMCHEHO NCUXONIHMBICTUYHWIA aHani3 nay3 y CNOHTaHHOMY YCHOMY MOB-
TNEHHi XBOPUX Ha LumM30dopeHito. MeTow JoCnimKeHHs € BU3HAYEHHs 0COBNMBOCTEN MOB-
NEHHEBMX Nay3 XBOPWX Ha LUM30CDPEHI0 Ta iX MOPIBHSHHA 3 May3amu Y MOBMEHHi
ncuxiyHo 3gopoBux ntogen. OB'eKTOM AOCMiGKEHHs! € YCHE MOBMEHHSI XBOPUX 3 Aia-
THO30M «LUM30CDPEHisy, a NpeaMeToM — OCODONMMBOCTI MOBMEHHEBOI Nay3allii Lmx
XBOPUX.

Y npoueci JOCMiMKEHHS BUKOPUCTAHO 3aranbHOHAYKOBI METOAM (CIOCTEPEXEHHS,
KiNTbKICHUIA METOA, OMMUCOBMWI METOZ) Ta CrewjianbHi METOAM NCUXOMIHIBICTUMHOTO aHaniay.
Martepianom JOChimKeHHs cTann hparMeHTH 3achikCOBAHOTO YCHOMO MOBEHHS XBOPUX
Ha LWK30PEHito 3aranbHOK TpUBanicTo 36 XBUMMH 16 CeKyHA, Ta MOBIIEHHS MCUXIYHO
3[0POBYX J0feN 3aranbHOK TPUBANICTIO 45 XBUMUH 23 CeKyHau.

HaykoBa HOBW3Ha OOCTIMKEHHS Monsrae y npefcTaBfieHHi NCUXOMIHIBICTUYHOIO
aHanisy nays y MOBMEHHi XBOPUX Ha LIM3OMPEHiI0 Ta MOPIBHAHHI OTPUMAHWUX pe-
3ynbTaTiB i3 MOBMEHHAM MCUXIYHO 3A40POBUX Jtofen. Pesynbratt OOCHIDKEHHS
BUSIBUNKW, IO CEpedHs KirbKiCTb May3 B YCHOMY MOBMEHHI LIM30MPEHIKIB Marxe
ym'aTepo Ginblua 3a CepeaHto KinbKiCTb Nay3 NCUXIYHO 340POBMX Ntoaen (3 naysu npo-
1 14 BigNOBIgHO). TaKoX YCTAaHOBMEHO, LU0 Y MOBIEHHI MCUXIYHO XBOPUX N0AeN nepe-
Ba)XaloTb 3aMOBHEHI Ta HE3aNOBHEHI Nay3u, a nay3u xeauTaLlii HasiBHi NULLE Y MOBMEHHi
wn3odpeHikie. CepeaHs AOBXMHA Nay3n Y XBOPUX Ha LIM30peHito Ha 240 mc gosLua,
HiX Y 300POBKX St0Aen.

BWCHOBKM JOCTIMKEHHS MOXYTb CBIAYMTM MPO TPYAHOLLi B OpraHisalii Ta nnaHy-
BaHHi MOBINEHHEBOI JiSNbHOCTI XBOPUX Ha LUM30(peEHIto. MepCrnekTuBi JOCTIMKEHHS
nonsratoTb y NOAANbLUOMY BWUBYEHHI MCUXONIHMBICTUYHWX acnekTiB NopyLleHb MOBEH-
HS NP LWUM30GPEHii, Lo MOXe CrpusTM po3pobui METoaMK AiarHOCTUKWM Ta Kopekuii
MOBIEHHS MCHXIYHO XBOPUX JIIOAEN Ha paHHiX eTamnax xsopobu.

KntouoBi cnoBa: LWn30peHisi, MOBMNEHHEBI Nay3n, MCUXOMNIHIBICTMKA, YCHE MOBIIEH-
HSi, MOBMEHHEBA AiSNbHICTb, NCUXIYHI PO3Naaw, giarHocTuKa.
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PAUSING IN THE ORAL SPEECH
OF PATIENTS WITH SCHIZOPHRENIA

The article examines the psycholinguistic analysis of pauses in the spontaneous
oral speech of patients with schizophrenia. The purpose of the study is to identify the
characteristics of speech pauses in patients with schizophrenia and compare them with
pauses in the speech of mentally healthy individuals. The object of the study is the oral
speech of patients diagnosed with «schizophrenia,» and the subject is the peculiarities
of speech pauses in these patients.

The study employs general scientific methods (observation, quantitative, descriptive)
and specialized methods of psycholinguistic analysis. The research material includes
recorded fragments of the oral speech of patients with schizophrenia, totaling 36 minutes
and 16 seconds, and the oral speech of mentally healthy individuals, totaling 45 minutes
and 23 seconds.

The scientific novelty of the research lies in presenting a psycholinguistic analysis of
pauses in the speech of patients with schizophrenia and comparing the obtained results
with the speech of mentally healthy individuals. The results showed that the average
number of pauses in the oral speech of schizophrenic patients is nearly five times
higher than the average number of pauses in the speech of mentally healthy individuals
(3 pauses versus 14, respectively). It was also found that the speech of mentally ill
individuals is quantitatively dominated by filled and unfilled pauses, with hesitation pauses
being present only in the speech of schizophrenic patients. The average pause length in
schizophrenic patients’ speech is 240 ms longer than in healthy individuals’ speech.

The conclusions of the study may indicate difficulties in the organization and
planning of speech activity in patients with schizophrenia. The research perspectives
involve further study of the psycholinguistic aspects of speech disorders in schizophrenia,
which may contribute to the development of diagnostic and speech correction methods
for mentally ill individuals at the early stages of the disease.

Key words: schizophrenia, speech pauses, psycholinguistics, oral speech, speech
activity, mental disorders, diagnosis.

MoctaHoBKka npobnemu. 3a gaHummn BOO3 wwusodpeHis Bpakae npubnuaHo 24
MIfTbIAOHM MtoeN Y BCbOMY CBIT, i Lito xBopoBy MaroTb 50% XBOpMX, AKi 3HaX0AATbCA Ha
niKyBaHHi y ncyxiaTpuyHmX nikapHsix [11].

YCHe Ta NMCeMHe MOBJIEHHS XBOPMX Ha LUM30MPEHII0 — OAWH i3 KNIHIYHO giarHoCTy-
BallbHIX KPUTEPIIB Ta OCHOBHWI 00’ EKT JOCImKEHb YYEHWX, SKi 3aNMaKTLCA naTanorismMm
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MOBINEHHEBOI AiANbHOCTI. 3aranbHux ornsg npobnematukn 3ycTpivaemo y possigkax P
M. Binnoy, L. BpayH, [x. PocmaH, H. Tioic, t0. B. Yaiika, P. Kongpei, C. P. LLTaitHrayep,
B. |. ®pentsep. Tak, Hanpuknag, NeKCUYHi NOPYLUEHHS CTal0Tb TEMOK JOCTIMKEHb TAKUX
BueHux sk b. backak, E. T. Osen, E. Atbacorny (ocobnusocTi cnosoxuTky), Y. Kaviapi,
T. FambepoHi (cnpuitHaTTa anToHimiB), J1. k. Yanman, M. e bowic, L. Enensbaym (He-
CNPUAHATTS 06pa3Horo MoemneHHs ). OcobnmBOCTI MOBMEHHS! AiTEN Ta NigMITKIB i3 giarHo-
30M «Lum3odpenisy BuB4atoThb C. A. banbrakce, Ik, K. CimmoHc Ta iH.
Y 6inblocCTi AOCNimKEHb MOBNEHHS LWN30PEHMKIB BUBYANOCS KMiHIKO-OMUCOBUM |
MaTonc1XonoriyH1M METOAAMM, CEPEL AKX EKCNEPUMEHT, CMOCTEPEXEHHS, METOAM ONUTY-
BaHHS1, MPOEKTUBHI METOAMKM TOLLO. HENPONIHIBICTUYHI AOCTIMKEHHS i3 3any4eHHsAM MeTo-
[iB HelpoBi3yaniaaLii, MOMeKymnspHO-TEHETUYHNX Ta KOMI'HOTEPU30BAHMX KMbKICHUX MIKpO-
CKOMIYHWX METO/IB CTanu NPOBOAMTUCS BiAHOCHO HepasHo (FonmmbeT B. A., Kapsikuda M.
B., Cupopoea M. tO., Wmyknep O. B. Ta iH.). MCUMXONIHMBICTUYHI LOCTIHKEHHS MOBMEHHS
XBOPMX Ha LIM30GIPEHit0 NMPeaCTaBNsoTL COBOK 3aranbHWI OIS, NaTanoriii MOBEHHEBOI
JiSNbHOCTI, SIKi 30KpeMa TOPKatoTbCS | BUBYEHHS may3aLiil Y MOBMEHHI XBOPKX, O MOXe
CBIYMTM K NPO HASIBHICTb 3aXBPIOBaHHS, TaK i MPO MO0 3aroCTPEHHS Yk PEMICHO.
MeToto Haworo JOCNIGXEHHS € NCUXOMIMBICTUMHWIA aHani3 nay3 y CroHTaHHOMY
YCHOMY MOBJIEHHI XBOPUX Ha LWUM30CPEHIto, L0 nependayae BUPILLEHHS TaKMX 3aBAaHb:
— po3pobka Ta NpOBEEHHS eKCIEPUMEHTY Cepes MCUXIYHO XBOPKX | 30OPOBHX ITio-
Reit;

— MCUXONIHrBICTUYHA KBanidhikaLlisi MOBIEHHEBMX May3 XBOPKX Ha LUM30MPEHItO;

— BCTaBHOBIIEHHS XapaKTEPHUX BIGMIHHOCTE MiXK MOBIIEHHEBUMM Nay3amMut NCuXiy-
HO 300POBYX Ta LUM30PPEHMKIB.

006’ek AOCNIAKEHHSA: YCHE MOBIEHHSI XBOPYX i3 4iarHO30M «LLM30DPEHIS».

MpeAmeT pocnigkeHHs: 0COONMBOCTI MOBMEHHEBOI Nay3alLlii XBOPUX Ha LLIM30PEHiIt.

Y npoueci gocnimkeHHs Hammu Bynm 3acTOCOBaHI K 3aranbHOHAYKOBI, TaK i SIK crne-
LianbHi MeToau. Y Mexax 3aranbHOHayKoBUX — Memod CrioCMepXeHHS, 3a AONOMOrOK
Akoro Gyno 3ibpaHo hakTUYHWIA MaTepian; KifbKicHUl Memod, K AONOMIr YCTaHOBUTK
4nCcro nay3a B YCHOMY MOBIIEHHI MCUXIYHO XBOPWX i 30OPOBWX MOAEN; 0nucosuli Memoo,
SKWA 4aB 3MOTY 3MINCHUTY XapaKTepUCTUKY 3ibpaHoro matepiany. Cepeq cneLianbHoHa-
YKOBMX METOZIB HaMm CyryBaB METOA MCUXOMIH28ICMUYHO20 aHasi3y, SKWii JONOMIr Bu-
SBUTI OnepaLjii NnaHyBaHHs Ta NOPOKEHHS! MOBIIEHHS.

Marepianom pocnimkeHHs cTamm parMeHTV 3ad)ikCOBaHOTO YCHOTO MOBJIEHHS
XBOPMX Ha LUM3OCPEHito, 3aranbHO TpuBanicto 36 xBunuH 16 cekyHn Ta 45 xBunMH
YCHOTO MOBIIEHHS NCUXIYHO 300POBUX MIOAEMN.

HaykoBa HOBM3Ha HalLOi CTaTTi Nofisrae B TOMY, LUO B Hill NpeACTaBMNEHO NCMXO-
NIHrBICTUYHMI aHani3 nay3 B YCHOMY MOBJIEHHS! XBOPWX Ha LUM30PEHit0 Ta NPOBEeaeHO
MOPIBHSAHHS 3 OTPUMaHUMK pe3ynbTatamu NCUXiYHO 300POBUX NHOLEN.

TeopeTnyHe 3Ha4YeHHSA NPOBEAEHOrO AOCTILKEHHS BU3HAYAETHCA MOXMMBICTIO BY-
KOPUCTaHHSI BUCHOBKIB Yy MOTMUIIEHHOMY BWUBYEHHI OCOBMMBOCTEN MOBMEHHS XBOPWX Ha
LUN30CPPEHIto 11 Y MoaanbLuii po3pobui 3aranbHoi Teopii NaTo- Ta NCUXOMIHIBCTUKA.
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MpaKTU4Ha LiHHICTb OTPUMAHHMX Pe3ynbTaTiB BU3HAYAETLCS Y MOXIMBCOTI iXHBOIO
3aCTOCYBaHHS NPy PO3poDbLi METOAWK i3 fiarHOCTVKM Ha paHHiX eTanax XxBopob, a Takox
KOPEKLii MOBMEHHS MCUXIYHO XBOPHUX FHOLEN.

Buknag ocHoBHoro matepiany. laysa (nat. pausa, Big rp. pausis — 3ynuHka) —
Lie nepepBa y MOBMEHHI, KOTPIN akyCTUYHO BiANOBIgAE BIACYTHICTb 3BYYaHHs!, a disio-
noriyHo — 3ynuHKa B poboTi MoBneHHeBoro anapat [1]. Maysauis, abo BMKOPUCTaHHS
nay3 y MOBJEHHI, PO3rNAAAETLCSA B KOHTEKCTI NCUXONIHMBICTUYHWX LOCAIMKEHHSX YCHOrO
MoBneHHs. OTpyUMaHi JaHi Woao nay3 AonoMarakTb JOCTiAHWKaM Kpalle 3p0o3yMiTh Kor-
HITWBHI MPOLECH, L0 NexaTb B OCHOBI MOBMEHHEBOI AiSNbHOCTI, @ TaKOX BUSIBUTM PidHi
MOBMEHHEBI ocobnmeocTi. Tak, Hanpuknaa, M. Kpayse mocnigme TpuBanicTb Ta yacTy
nay3 y MOBJIEHHI XBOPUX 3 WK30PEHiEtD. BCTaHOBNEHO, WO WX30MPEHKN AEMOHCTPY-
t0Tb 3HAYHO GinbLUy KiMbKICTb SIK HAMOBHEHMX, TaK i HEHAMOBHEHWX May3 MOPIBHSAHO 3
KOHTPONbHOK rpynow. Mpyna HiaepnaHackkux yueHnx (M. H. ge Byp, A. E. ®onnens, C.
I Bpegepoo, I'. T. lWHak, K. . TpyoHr, ®. H. K. Beliren, |. E. K. 3ommep) BusiBuna snnvs
BMKOPWUCTaHHAM TUMOBMX @HTUMCUXOTUYHMX 3aco6iB Ha 3BiMbLUEHHS May3 y MOBIEHH
XBOPWX i3 AiarHo3om «Lum3odopenisy [7]. HocnigHukn ©. bepHapgini, A. JlynaeH, M. Ko-
BiHITOH, b. Bpyccap, b. ManbnepH, K. AnonasH, M. T. KomntoH gocnigxysanu Xxsopux Ha
wuaodppeHito B CLUA 1 ITanii, a Takox BASIBUIM | BUMIPSNA BMIINB HETATUBHUX CYMMTOMIB
XBOPOOY Ha Yac pyxy Lenenu Ta A31ka nig Yac MOBNEHHS TaknX XBOPUX [5].

lMpoTe Ha CbOroAHI He iCHye 3aranbHOi yHiBepcanbHOI knacudikauii nays i HaBiTb
nay3 KOnmMBaHHS (xeauTallii) ik okpemoro Buay nayaauii. OgHak GinbLUicTb AOCTigHWKIB
theHoMeHyY nay3aLlii KONMBaHHS BKITOYAKTb A0 0T0 CKNady Taki pisHOBMAN, 5K «3amn0oBHE-
Hi» (filled) naysu (mpuyomy iHKOMM Lie TEPMIH BUKOPUCTOBYETLCS CUHOHIMIYHO O Mmay3
resuTaLii K Takux, 30kpema, aBTomatnamn (automatisms), noBToptoBaHHs (repetitions),
CaMOBMNPaBIeHHs Ta/um «anblu-cTaptuy (self-corrections and false-starts), nabipuHTn
(mazes). IHkonM NOBTOPOBAHHS!, CAMOBMMPABNEHHS Ta/uu (PanblU-CTapTW YHANEXHIOKTb
[0 LMpLIOro MOHATTS «n1abipuHTuy [6; 8; 9]. k. BeaTi BUOKpEMMHOE niLLe 3anoBHEHI i
Hes3anoBHEHHI may3au. [1o 3anoBHEHMX HanexaTb MOBTOPM (BCi MOBTOPM Byab-sKoi AOBXM-
HW, LLIO He MaKTb BaXMMBOTO CEMHTUYHOIO HaBaHTaXEHHS); BCTABHi CMOBA (HaneeHo, Ha
Mo OyMKy, Hanpuknad, O4eBNAO Ta iH.); BUTYKW (8a8, MMM, 020, yay Ta iH.); OUCKYPCUBHI
MapKkepu (Hy, 0mox Ta iH.); MOMWITKW Ha NoYaTKy BUCIOBMOBaHHS [4].

3rigHo 3 BM3HaueHHam O. Bauesnya, «xesuTauisy» (rpeu. hesitation — konmBaHHs,
3aTWHAHHS) — Pi3HOBWE Nay3u, BUKMMKAHWIA 0BayMyBaHHSAM MOXIMBWX BapiaHTIB NPOAo-
BXEHHS| MOBMEHHS], NOLLYKOM MOTPIGHOrO enemMeHTa MOBHOTO KAy, nepebyaoBok CTpyk-
TYpu MOBIBOMIEHHS B npouecax Bepbanisauii Towo» [1]. Mayau konveaHHa (xesuTauii),
SKi, SIK yKe 3a3Hayarnocs, iHKOnM BigHOCATb 4O «3anOBHEHUX» Nays, BUHUKAKTb Y Henij-
TOTOBMNEHOMY (CTIOHTAHHOMY) MOBIIEHHI, KOMW 3aMiCTb MUTTEBOI peakuji Ha crosa Cris-
PO3MOBHMKA MOBELb «bepe A0OaTKOBMIA Yacy Ha PO3AYMM, BCTABMSHOUN Y MOBIEHHEBII
MOTiK CIIOBO-«HAMOBHIOBAY» UM KOPOTKY Nay3y (TPMBANICTHO Bif NiB CEKyHAM 40 3 CeKyHA).
Hanpuknag, poo3amoBnsioyy iHO3EMHUMM MOBaMK, MOBL|i CepeaHb0 BUCOKOIO Ta BCOKOTO
PiBHIB MOBINEHHEBOI KOMMETEHLi BUKOPUCTOBYHOTb «3aMOBHEHI» May3n Tak camo 4acTo, sk
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i B MOBMEHHI pigHOto MoBOH [4]. MogibHO A0 iHLWMX SBULY Nay3aLii, HAANMLWKOBE BUKOPUC-
TaHHS «3aNOBHEHNX» May3 MOXE CyTTEBO YCKMaAHWTU CIPUAHSATTS MOBMEHHS ClyXadamu
(Hanpvknag, MM, ee, Hy, om, eM Ta iH.) | HEraTWBHO BMAMHYTW Ha PE3yNbTaT CrifKyBaHHS.

Mg «aBTOMaTU3MaMMUy» PO3YMIEMO JOCUTb LUMPOKUIA TEPMIH, LLO OXONMOE BUCMOB-
NeHHs, AKi 3a3BMYall € 3BUYHO-3aBEPLLEHUMI Ta 3arafnoM CeMaHTUYHO Wpokumu. flo
TaK1X BUCMOBIOBaHb MOXHA YHANEXHWTY igioMM, NpUKask1 Ta NOBTOPOBaHI dhpasu Bia-
HOCHO chikcoBaHoi (cTilkoi) npupoam [10]. LeskuMmu HalinoLLMpEHILIMMI NpUKNaaamm aB-
TOMaTU3MIB MOXYTb CyryBaTh yCTaneHi cnoBa-Bupasu Ha KLWwtant gpewmi-pewm, om i
dobpe Ta iH.

Bepyuun 3a ocHoBY Halli nonepeaHi focnigxeHHs [3], cTaBUMO Ha METi AOCMIAUTM
nay3aLlit0 CMOHTaHHOrO YCHOrO MOBEHHS XBOPUX Ha LUM30MPEHIto, L0, Y CBO Yepry, 3y-
MOBMIO HEOOXIHICTb MPOBEAEHHS MCUOMIHIBICTUMHOMO EKCNEPVUMEHTY, NPEACTABNEHOO
4oTMpMa eTanamu.

Ha nepuiomy eTani ncyxiyHO 300poBKM Nogsam Byno 3anponoHoBaHO Aaty Bigmno-
Bigb Ha MUTaHHS 3 YCHOI YaCTMHM PO3PODNEHOTO HaMKM anroOpPUTMY NCUXOMIHIBICTUYHOI
ineHTU(KaLii MOBMEHHEBMX MapKepiB LUM30PeHii (Hanpuknag, nuTaHHs Ske cb0200Hi
yucsio, deHb muXHS, micsub ma pik? [e Bu 3apa3 3Haxodumecs? [le Bu Has4anuch?).
[MUTaHHs CTOCYBaNMCs MUHYTONO Ta 3aranbHOi OpieHTaLii peLinieHTa B YaconpocTopi. Ha
Apyromy etani hikCcyBanmcs BIgMnoBiai NCUXIYHO XOOPOBKX Nogeit. Ha Tpetbomy eTani
BinOyBaBCS aHani3 BXe HasBHOMO CMOHTAHHOIO YCHOrO MOBIEHHS 300POBWX i XBOPUX Ha
WK30ChPEHIto 3 (hikcaLlier Ta BUMIPIOBAHHAM HasiBHUX Y MOBJIEHHI May3 Ta BCTAHOBIIEHHS
iXHbOI Mpupoan. YeTBepTuin eTan nepegbdadaB aHani3 i MOPIBHAHHS OTPUMAHKX PE3YSib-
TaTiB XBOPWX 3 AiarHO30M «LLM30pEHia» Ta NCUXiYHO 300poBux Nogen. O6’eKTUBHICTb
MCUXONIrBICTUYHOTO aHari3y YCHOro MOBMEHHS 3abeanevyBanacs BUKOPUCTAHHAM ayfio-
TEXHikV Ans dikcauii pisHMX acnekTiB MOBMEHHS], BU3HAYEHHS! TPMBANOCTi MOBIEHHEBNX
may3 3 METOK IXHbOTO MOAAMNbLIOTO aHani3y. 3a 4ONOMOro Tamepa BUMIptoBanach Tpu-
BanicTb Nays i ii cepegHe apucMeTMyHe 3HaYEHHS.

BucHoBku. Hamu 6yB NpoBeeHMIn NCUXOMNIHIBICTAYMIA EKCTIEPUMET, SIKWIA CKIagaBcs
34-x eTanis. My BCTaHOBMAM, LLIO CEpeaHS KiNbKICTb nay3 B YCHOMY MOBIEHHI Ntoaen 3 Aia-
THO30M «LUM30CPEHis» Maibke yn'sTepo OinblLua 3a CepeaHHo KiNbKICTb May3 NCKXiYHO 300-
poBUX Mtoaei, 3 naysu npotv 14 nays BignoBsigHo. Takox 6yno BUSIBNEHO, LLO Y MOBMEHH
MCUXIYHO XBOPMX NIOLAEN KiNlbKICHO NepeBaxatoTb 3anOHEHHI Ta He3anoBeHHI nay3au. May3u
xesuTaLji HasiBHi NULLE Y YCHOMY MOBIEHHI LLIM30GhPEHMKIB.[TCMXONIHIBICTUYHIIA eKcrpen-
MEHT TaKOX [aB 3MOry BCTAHOBMUTH, LLO CEpeaHa AOBXMHA Naysu LWM30odpeHukiB Ha 240
MC [JOBLU@ 3a may3a MCWXIYHO 300POBUX MtoAen. Taki pesynbrati MOXyTb BKa3ylTb Ha
TPYOHOLLi B OpraHisaLjii Ta nnaHyBaHHi MOBMEHHEBOI AiSTbHOCTI XBOPWX Ha LUM30CPEHIto.

[MCMXONIHrBICTUYHI acnekTy NopyLUeHb MOBYW NMpU WK30dpeHii noTpebytoTb nogans-
LLIOrO PETenbHOro BUBYEHHS. Lie Hanpsm JocnimkeHb NpeacTaBnsieTbes NepcrnekTye-
HWM, OCKINbKY [jae 3MOry po3pobuTI KOHKPETHI KpUTEPIT 47151 OLHKA PU3KKY PO3BUTKY LK-
30chpeHii, BU3Ha4YeHHs (a3 ii 3aroCTPeHHs! Ta CTBOPEHHS Y MaibyTHbOMY KOMMIECHOTO
KNiHYHOrO TECTY Ha LUM30MPEHItO.
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STAGES OF THE ANALYSIS OF RELIGIOUS VOCABULARY
IN THE AMERICAN PRESIDENTIAL DISCOURSE

The article is devoted to a review of the methodology for analyzing the functioning of
religious vocabulary in the American presidential discourse. The work defines the political
discourse, distinguishes the genres of the American presidential discourse, develops an
algorithm for their research, and highlights the methods of analysis. One of the types
of institutional discourse is political discourse, which is a reflection of the socio-political
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life of the country, contains elements of its culture, as well as features of the national
character, general and national-specific cultural values, and aims to gain and maintain
political power. The main functions of political discourse are informative, instrumental,
prognostic, normative, legitimating, persuasive and political propaganda. The genre space
of the presidential discourse is determined by the general political system of the state,
the historical and political traditions of the institution of the presidency, and the socio-
cultural conditions for the existence of political discourse. These extralinguistic factors,
as well as the nature of the main intention, allow us to distinguish such genres of US
presidential discourse as ritualistic, orientational, and agonal. In the linguistic literature,
there is a large number of classifications of political discourse strategies. In our work, we
adhere to the classification according to which the following communicative strategies are
inherent in political discourse: self-presentation, discrediting, manipulation, self-defense,
information-interpretive, forming the emotional mood of the addressee, argumentative
strategy, agitation. Each of these strategies is represented by a number of tactics. The
search for effective ways of analyzing and describing the semantics and function of
religious vocabulary in the American presidential discourse determined the choice of the
main approaches to the research object. The methods used in linguistic studies involve
the implementation of a system of procedures for studying the object of research and
verification of the obtained results. Typical guidelines of systematic philological analysis
include paying attention to the semantic, substantive side of the text, represented by text
categories, and to the communicative immersion of the text in discursive reproduction.
For a systemic complex analysis, the work involves such methods that take into account
the communicative essence of the discourse text, reflect the significance of the text in the
light of its generation and interpretation.

Key words: methodology, political discourse, presidential discourse, religious
vocabulary.
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ETANWU AHATI3Y PENIMAHOI NNEKCUKK
B AMEPUKAHCbKOMY NPE3WAEHTCbKOMY AUCKYPCI

CraTTa nprcBaYeHa ornsay METOAMKM NPOBEAEHHS aHani3y (YHKLiOHYBaHHS peniriii-
HOI TEKCUKN B aMepUKaHCHKOMY NPe3nAEHTCHKOMY Anckypci. Y poboTi HaBeaeHo BU3Ha-
YEHHS MOMITUYHOrO ANCKYPCY, BMOKPEMIEHO XaHPU aMepUKaHCbKOrO MPe3naEHTChKOro
JUCKYPCY, pO3poBneHo anropuTM iXHbOro JOCTIZKEHHS Ta BUCBITIIEHO METOAMW aHamisy.
OpHUM i3 BULIB IHCTUTYLIAHOMO AUCKYPCY € MOMITUYHIIA ANCKYPC, SIKMI € BioOpaKeHHSM
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COLianbHO-MOMITUYHOTO XUTTS KPaiHW, MICTUTb €NeMEHTU ii KynbTypu, @ Takox pucK Ha-
LliOHa/IbHOrO XapakTepy, 3arafbHi Ta HalioHanbHO-CNeLMgIYHi KynbTYpHi LiHHOCTI | Mae
Ha MeTi 30obyTTa i yTpuMaHHsa nonituiHoi Bnaan. OCHOBHUMM COYHKLISIMM MOMITUYHOTO
ANCKYpCY € iHpopMaLiiHa, iIHCTPYMEHTarbHa, MPOrHOCTUYHA, HOPMATUBHA, NEriTUMYLYa,
(YHKLiS NepekoHaHHs Ta MOMiTMYHOI NponaraHau. YKaHpoBuiA MPOCTip NPEe3NAEHTCHKOTO
JUCKYPCY 3yMOBMEHWUA AEPXaBHUM 3aranbHO-MOMITUYHAM YCTPOEM, ICTOPUYHIMM Ta Mo-
NITUYHAMY TPAANLIAMM IHCTUTYTY NPE3NAEHTCTBA, COLIOKYETYPHUMMU YMOBaMM iCHYBaHHS
noniTuyHoro auckypcy. Lli ekcTpaniHranbHi YUHHNKK, @ TakoX XapakTep OCHOBHOI iHTEHLi,
[03BONSIOTb BUAINUTY Taki xaHpu npeanaeHTcbkoro auckypey CLUA sk putyanbHuii, opi-
EHTaLiNHUIA Ta aroHanbHUIA. Y MIHMBICTUYHIN NiTepaTypi iCHYE BENMKa KinbKiCTb knacudika-
Lii# cTpaTerin NomiTM4YHOro Anckypcy. B Hawwii poboTi aoTprmMyemocs knacudikallii, arigHo
3 AKOK NOMITUYHOMY AUCKYPCY MPUTAaMaHHi HAacTYMHi KOMyHIKaTUBHI CTpaTerii: camonpe-
3eHTaLis, AuckpeauTalis, MaHinynsauis, camo3axucT, iHopmaLiHo-iHTepnpeTaLinHa,
hopMyBaHHs eMOLLIIHOrO HAaCcTPOlo aapecata, apryMeHTaTMBHa cTpateris, aritauis. Kox-
Ha 3 WX CTpaTerin npeacTaBneHa HU3Ko TakTuK. MoLyK eheKTUBHIX LLNAXIB aHanisy Ta
OMNCY CEMaHTUKM Ta (PYHKLii PeniriiHoi NeKCUK B aMepUKaHCHKOMY MPEe3NaEeHTCbKOMY
amnckypci 06ymoBMB BIBIp OCHOBHMX MiaXoAiB [0 06’ekTy gocnimkeHHs. Metoaw, Wwo Bu-
KOPUCTaHO B MIHMBICTUYHMX CTyAisIX, nepenbavatoTb 3AINCHEHHS CUCTEM MPOLEaYp BU-
BYEHHs1 00’ekTa JOCTIIKEHHs Ta BepudikaLii OTpUMaHuX pesynsTatie. TUNOBMMU OpieH-
TMPaMN CUCTEMHOTO DiNONONYHOrO aHanisy Bba4yaemo y 3BepTaHHi yBaru Ha CMUCTOBUN,
3MICTOBWI Bik TEKCTY, NPELCTABMNEHOM0 TEKCTOBUMM KaTeropisMu, Ta Ha KOMYHikaT1BHE
3aHYPEHHS] TEKCTY B ANCKYPCUBHE BIiZTBOPEHHS. [INs CUCTEMHOMO KOMMIEKCHOTO aHaniay y
pobOTi 3anyyeHo Taki METOAM, LLIO BPAXOBYKOTb KOMYHIKaTUBHY CYTHICTb TEKCTY AMCKYPCY,
BinoOpaXarTb 3HAUMMICTb TEKCTY B CBITMi IOr0 MOPOYKEHHS i iHTeprpeTaLii.

KniouoBi cnoBa: MeToamka, NoniTMYHUIA AUCKYPC, NPE3NAEHTChKNA ANCKYpC, peni-
riiHa nexcuka.

The method, as a way of organizing cognitive and research activities of a scientist
with the aim of studying the phenomena and regularities of a certain object of science,
involves the implementation of a system of procedures for studying the object of research
and verification of the obtained results. The methods used in linguistics are traditionally
divided into general (observation, induction, deduction, hypothesis, analysis, synthesis,
comparison, formalization, experiment, modeling, etc.) and purely linguistic, which have
their own specificity, inherent only in linguistic studies, in contrast to methods other
sciences [2].

Despite the fact that the problem of linguistic text analysis using both general scientific
and purely linguistic approaches and methods is considered by many researchers, at
present there is still a lack of an established system of procedures and methods for
linguistic text analysis, as well as a terminological apparatus for such analysis.

The combination of linguistic and ideological structural approaches to the discourse
analysis of specific texts leads to the understanding of discourse as the point where
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language and ideology meet, and discursive analysis as the analysis of ideological
aspects of language use and the implementation of ideology in language.

The main aim of the present paper is to review the methodology for analyzing the
functioning of religious vocabulary in the American presidential discourse.

Discourse is a complex communicative phenomenon, which includes text,
communication participants, communication situation and extralinguistic factors.
Discourse analysis studies the strategy and intention of participants (speakers) and the
corresponding production of discursive types [1].

Institutional discourse is a discourse determined by the types of social institutions
formed in society, characterized by a number of linguistically relevant features, the most
important of which are the purpose of communication, the representative communicative
function of its participants, and fixed typical circumstances of communication. One of
the types of institutional discourse is political discourse, which is a reflection of the
socio-political life of the country, contains elements of its culture, as well as features of
the national character, general and national-specific cultural values, and aims to gain
and maintain political power. The main functions of political discourse are informative,
instrumental, prognostic, normative, legitimating, persuasive and political propaganda [4].

The genre space of the presidential discourse is determined by the general political
system of the state, the historical and political traditions of the institution of the presidency,
and the socio-cultural conditions for the existence of political discourse. These
extralinguistic factors, as well as the nature of the main intention, allow us to distinguish
such genres of US presidential discourse as ritualistic, orientational, and agonal.

In the linguistic literature, there is a large number of classifications of political
discourse strategies. In our work, we adhere to the classification according to which the
following communicative strategies are inherent in political discourse: self-presentation,
discrediting, manipulation, self-defense, information-interpretive, forming the emotional
mood of the addressee, argumentative strategy, agitation. Each of these strategies is
represented by a number of tactics.

One of the most widely spread classification singles out the following types:

— cooperation, which contributes to the organization of joint activities, ensures its
success, consistency, and efficiency. This type of interaction is also denoted by
the terms «agreement», «adjustment», «association».

— rivalry, the choice of which shakes joint activity, creates obstacles on the way to
understanding, it is also denoted by the concepts of «competition», «conflicty,
«oppositiony, «dissociation.

— compromise, which is able to settle the conflict through mutual concessions: both
sides concede something that ensures a joint solution to the problem.

— adaptation, which is accompanied by the concession of the interests of one of the
parties: a person does not try to defend his interests and agrees to do what the
other wants.
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— avoidance accompanied by evasion, escape, a person’s attempt to get out of a
conflict situation without resolving it, without yielding to his views and interests,
but also without insisting on them. A person does not defend his rights, does not
cooperate with a communication partner to develop a certain decision [2].

Three types of religious vocabulary are widely used in the presidential political
discourse: general religious vocabulary, biblicalisms (systemic linguistic units, or words
that are included in the lexical structure of the language and are widely used in speech)
and direct citation of biblical passages, namely those elements of the primary source (the
Bible), which have not acquired phraseologisation in the language, but are perceived as
prototypical statements. Each of these types of religious vocabulary gives weight to the
presidential discourse and serves as a means of implementing one or another strategy
of the addressee.

The multidimensionality and heterogeneity of approaches to the study of political
discourse in general and presidential discourse in particular determined the initial stage of
the research. Solving the main problems regarding the status of the presidential discourse
made it possible to outline the main principles and stages of our analysis of the texts of
the political presidential discourse and the peculiarities of the functioning of the religious
vocabulary in it [3].

Based on a broad understanding of political discourse, it is possible to conclude that
political discourse is multi-genre. As we noted earlier, political discourse is characterized
by a field structure, at the core of which there are genres that most fully reflect the main
focus of political communication, namely the capture, preservation and exercise of power.

If the genres of political discourse are differentiated according to the parameters of
institutionality, then it is necessary to distinguish speech genres according to the degree
of formality.

In our work, in addition to the degree of formality of the presidential discourse, we
took into account, first of all, the parameter of the intentionality of the political discourse,
within which the presidential discourse functions.

We analyze the features of the functioning of religious vocabulary in the American
presidential discourse according to its distinct genre varieties.

Among the ritual genres, special attention in our study is paid to the inaugural
address of the US president to the nation. Inaugural speeches were subjected not only to
synchronic research (like the rest of genre varieties), but also to diachronic research —
from the inaugural speech of the first US president to the speech of the current president
D. Trump. We started from the assumption that the highest degree of ritualism is observed
in ritual inaugural speeches, which is manifested not only on the extralingual level, but
also on the lingual level — in the form of stencil formulas, language clichés, and stylistic
techniques [5]. The task of diachronic research was primarily to trace:

— the connection between the compositional structure of the inaugural speech

and the strategies and tactics embedded in each compositional part, which are
implemented with the help of religious vocabulary;
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— the nature of the use of religious vocabulary in inaugural speeches during the
18th-21st centuries and the tendency to increase/decrease its use;

— the main regularities of the use of religious vocabulary of a certain type (general
religious vocabulary, biblical idioms, biblical quotations) in order to fulfill the
communicative intention of the addressee of the inaugural speech.

In our deep conviction, it is precisely (and only) thanks to the use of religious
vocabulary that it is possible to implement such communicative intentions as, for example,
the call to bless the citizens of America and the country itself; recognition of the sanctity
of the inauguration ceremony itself before God; the president’s request for help from the
Most High in the performance of his presidential functions; indicating that the USA is a
state chosen by God, which the Almighty has awarded with greatness, freedom and, at
the same time, the responsibility and mission to protect freedom in the world, etc [7].

In addition to inaugural speeches, the dissertation study studied the peculiarities of
the use of religious vocabulary in the following speeches belonging to ritual genres: the
president’s farewell speech, the Head of State’s Christmas/New Year’s address to the
nation, jubilee/festive speech dedicated to important dates, awards, opening of forums,
festivals, exhibitions and the President’s Saturday radio address to the nation.

Since agonal genres, according to our preliminary opinion, should not be
«overloaded» with religious vocabulary due to their pragmatic orientation, two genre
varieties of this genre were subjected to linguistic analysis, namely:

— presidential election debates

— Election Speeches.

Other genres of ritual presidential discourse, as well as varieties of orientational
discourse and agonal discourse, are represented by the speeches of American presidents
of the 21st century, which enabled a synchronous study of the functioning of religious
vocabulary in presidential discourse.

The analysis of the peculiarities of the functioning of the religious vocabulary in
the presidential discourse was preceded by a typological analysis of the vocabulary
traditionally associated with the religious sphere. The work clearly stratifies three types
of religious vocabulary. First of all, it is a general religious vocabulary (from the mention
of God, the symbol of faith to religious and historical actions, attributes of the Christian
church and church institutions, etc.). A separate layer of religious vocabulary is created by
biblicalisms, as systematic language units (phraseological units), or words that are part of
the lexical structure of the language and are widely used in speech. A special place in our
research is occupied by the direct citation of biblical passages, namely those elements of
the primary source (the Bible) that have not acquired phraseologisation in the language,
but are perceived as prototypical statements [6]. We are of the opinion that each type of
religious vocabulary gives weight to the presidential discourse, so the next stage of the
research will be carried out according to the following scheme:

— research on the use of general religious vocabulary in various genres of American

presidential discourse
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— a study of the use of Biblicalisms in various genres of the American presidential

discourse

— a study of the use of quotations from the Bible in various genres of American

presidential discourse.

As already mentioned above, the work uses both general scientific and special
research methods.

Within the framework of general scientific methods, a descriptive method is used
to identify and describe a set of characteristic features of the research object. Thanks
to this method, the work reflected both the description of the main characteristics of the
political discourse as one of the varieties of the institutional discourse, and the description
of the characteristics of the presidential discourse, in which the religious vocabulary of
three types functions. The methods of analysis and synthesis were also involved in the
descriptive method to form generalized ideas about the nature of the English-language
political (presidential) discourse, obtained on the basis of the synthesis of its conceptual
components.

Quantitative analysis, which is a quantitative method for quantitative processing of
factual material, was used to highlight the internal and external dynamics of the research
subject. It involves a simple calculation of the frequency of use of certain lexical units of a
religious orientation and a method of graphical representation of the results. These methods
gave grounds for generalizations and frequency qualification of the obtained results.

Within the framework of the structural method, the elements of component analysis
became relevant, which made it possible to identify the semantic features of the studied
discourses. The identification of the semantic component of the religious vocabulary under
investigation contributed to the exposure of the mechanisms of action of the religious
vocabulary in the implementation of the main strategies and tactics of the addressees of
the presidential discourse [5].

In the scope of the functional method, contextual-interpretive analysis turned out
to be relevant, which made it possible to identify and explain the semantic dynamics
of isolated varieties of language units in the already mentioned discursive segment.
Elements of conversational analysis were used in the process of reconstruction of the
complex of components of the studied communicative sphere in its projection on the
extralingual situation.

Linguistic and cultural analysis served to identify and explain the features of the
American presidential discourse. The register specificity of each type of presidential
discourse was revealed by linguistic stylistic analysis. The linguistic-communicative
perspective of the study of the political presidential discourse contributed to highlighting
its fundamental characteristics. The method of communicative and functional analysis
made it possible to single out the dominant strategies and tactics implemented with
the help of religious vocabulary in the presidential discourse. The method of contextual
analysis made it possible to establish the semantics of religious vocabulary and to carry
out the classification of linguistic and linguistic stylistic means of verbalizing intentions.
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The search for effective ways of analyzing and describing the semantics and function
of religious vocabulary in the American presidential discourse determined the choice of the
main approaches to the research object. The methods used in linguistic studies involve
the implementation of a system of procedures for studying the object of research and
verification of the obtained results. Typical guidelines of systematic philological analysis
include paying attention to the semantic, substantive side of the text, represented by text
categories, and to the communicative immersion of the text in discursive reproduction.
For a systemic complex analysis, the work involves such methods that take into account
the communicative essence of the discourse text, reflect the significance of the text in the
light of its generation and interpretation.
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SPEECH DEVELOPMENT CHALLENGES
FOR UKRAINIAN CHILDREN IN FORCED MIGRATION:
THE ROLE OF PRIMARY AND SECONDARY SOCIAL CONTEXTS

This article explores the speech development challenges encountered by Ukrainian
children in forced migration, with a focus on the influential roles of primary and secondary
social contexts. The study delves into how these contexts shape early multilingualism,
emphasizing the complex dynamics within the family and educational settings. In the
primary society, we investigate family language policies, examining how language
education strategies are implemented within families. In many cases, bilingualism arises
by default due to the presence of both Ukrainian and Russian in the linguistic repertoire
of parents and close relatives. This often leads to natural code-switching and a bilingual
development pattern among children. Through survey data, we analyze the first language
and home language usage of Ukrainian children, providing a detailed understanding
of their initial linguistic environment. The study highlights how family-driven language
policies contribute to the maintenance and development of both Ukrainian and Russian
languages, despite the challenges posed by displacement. In addition to the primary
societal influences, the article scrutinizes the impact of the Polish-speaking educational
environment, representing the secondary society. The integration of Ukrainian children
into Polish pre-schools introduces a new linguistic dimension, fostering the development
of active trilingualism. We examine how exposure to Polish, alongside Ukrainian and
Russian, influences the children’s speech development and cultural adaptation.

The findings underscore the intricate relationship between home and educational
environments in shaping the linguistic trajectories of Ukrainian children in forced migration.
By navigating through familial bilingualism and the demands of the Polish educational
system, these children develop unique multilingual capabilities.

Key words: bilingualism, trilingualism, family language policy, home language,
language adaptation
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MPOBNEMW PO3BUTKY MOBJIEHHA YKPATHCLKUX JITEW
Y BUMYLIEHIX MIFTPALLII: POJNTb MEPBUHHOIO
TA BTOPUHHOI'O COLIANIbHOIO KOHTEKCTIB

Y cTaTTi BOCHimKYTHCH NPObreMn po3BUTKY MOBIEHHS, 3 SKUMM CTUKAIOTLCS YKkpa-
HCbKi ZiTV Y BUMYLLIEHII MirpaLlii, 3 aKLUeHTOM Ha BNIMBOBII POSTi NEPBUHHNX | BTOPUHHIX
coujanbHNUX KOHTEKCTIB. [oCmimkeHHs 3arnmnbntoeTbes B Te, K Li KOHTEKCTH (hOpMYIoTh
paHHK0 GaraTOMOBHICTb, HAroMOLLYKOYN Ha CKNafHili AMHAMILi B CIMEMHWX MOBIEHHE-
BWX MPaKTMKax Ta OCBITHIX YMOBaX. Y MEepBMHHOMY CYCMifIbCTBI MU aHarni3yemMo CiMeiHy
MOBHY MOMITUKY POAWH Yy BUMYLLEHIN MirpaLii, JOCMIMKYIoUM, SiK CTpaTerii MOBHOMO BY-
XOBaHHs peani3ytoTbCs Ha piBHI poanHU. Y 6araTb0x BUNaKax 4BOMOBHICTb BUHMKAE 3a
3aMOBYYBaHHSIM Yepe3 HasiBHICTb Y MOBHOMY penepTyapi 6aTbkiB i 6rn3bkux pognuis sk
YKPAiHCBKOI, TaK i POCIACbKOi MOB, SiKi JOPOCTi MPEACTaBHUKNA POAWH BUKOPUCTOBYHOTb,
nepeMyKaoyt MOBHI KOAM 3aNeXHO Bif KOMYHIKaTUBHUX CcuTyaLlil. Lie yacTo npussoauThb
[0 BOMOBHOIO PO3BUTKY AiTel, afKe HaBNepeMiHHE Y1 OGHOYaCcHE BUKOPWCTaHHS LBOX
MOB — YKPaiHCbKOI Ta POCIACHKOI — MPOBOKYE MOCTIHE MEPEeMMKaHHS MOBHUX KOfB.
[laHi onuTyBaHHS 4EMOHCTPYIOTb CiMENHi 06CTaBIMHI MOBHOTO BUXOBaHHS!, TOBTO POAWH-
He MOBHE CEepefoBHLLE, L0 € NEPBUHHM KOHTEKCTOM PaHHBOTO MOBMEHHEBOTO PO3BUTKY
OWNTVHW, e 3BEpHEHA yBara Ha nepLuy MOBY ANS AUTUHW i CiMeHy MoBy. [OCTimKEHHS
MiOKPECTHOE, K CiMEHa MOBHA NOMITWKA, BNIMBAE Ha 30epEXeHHs Ta PO3BMTOK YKpaiH-
CbKOI MOBM Y CUTYaUii BUMYLLEHOI Mirpawi, ane npu LbOMy Takox 3BepTae yBary Ha Toi
aKT, Lo Ha piBHi CIMENHWNX MOBHMX NPaKTUK NPOCTEXYETLCA AOCUTb aKTUBHE | BXXMBAHHS
POCIICbKOI MOBM, MOMPU BUKIUKK NepeMilLieHHst. KpiM NepBMHHIX CyCninbHIUX BNMBIB, Y
CTaTTi AOCTIHKYETHCA BNMB OCBITHHOTO CEpefoBuLLa (Ha matepiani nepebyBaHHs ykpa-
iHCbKMX [iTel y NONbCbKOMOBHUX AOLLKIMIbHIX 3aKnagax OCBiTH), LO PENPE3EHTYE BTO-
PWHHE CyCMinbCTBO, TOBTO Take CYCMiNIbCTBO, 6 PO3NOUYMHAETLCS aKTUBHUIA MPOLIEC COLyi-
anisauii giten. [HTerpauis ykpaiHCbKMX AiTEN 40 MOMbCbKMX AOLUKIMbHWX 3aKnafiB 0CBITH
BBOAMTb HOBMI MOBHWIA BUMIP, CMIPUYMHSKOYM (DOPMYBaHHS TPUMOBHOCTI. Mu gocnigxy-
€MO, 5K 3HAOMCTBO 3 MOMbCLKOK, NOPSA 3 YKPAiHCHKOK Ta POCICbKOK (Ans NEBHOI
YaCTUHN YKPAiHCHKUX AITEN Yy BUMYLLEHIN MirpaLii), BNMBaE Ha MOBMEHHEBWIA PO3BUTOK
Ta KynbTypHY aganTauito.

OTpumaHi pesynbraTit NiGKPECIO0TL CKNAAHNA 3B'A30K MiX JOMALLHIM Ta OCBITHIM
cepenoBuLLEM Y (DOPMYBaHHI MOBHMX TPAEKTOPIN YKPAIHCLKMX AITEN y BUMYLLEHIN Mi-
rpauii. [lonatoun ciMeitHy JBOMOBHICTb i BUMOIW MOMbCbKOI OCBITHBOI CUCTEMM, L AiTU
PO3BMBAKTH YHiKanbHi 6araToMoBHi 3AiGHOCTI.
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KntouoBi crnoBa: BiniHreiam, TpUniHreiaM, ciMeliHa MOBHa NMoniTuKa, CiMeiHa MoBa,
MOBHa aganTauisi.

Defining the problem and argumentation of the topicality of the consideration.
The phenomenon of forced migration has posed significant challenges for Ukrainian
children, especially in terms of speech development. These children often find themselves
in new linguistic environments that demand quick adaptation and integration. Understanding
the influence of primary and secondary social contexts on their language development is
crucial for both linguistic theory and practical applications in education and social policy.
This study focuses on how Ukrainian children in forced migration develop their speech
within the intersecting influences of their home (primary society) and the new educational
conditions (secondary society) they encounter. The primary social context involves the
family’s language policy, often adopting a bilingual model of language education due to
the longstanding Ukrainian-Russian bilingualism in Ukraine. This bilingualism organically
arises from parents using both languages in various communicative situations, significantly
impacting children’s language acquisition. This natural bilingualism, marked by frequent
code-switching, contributes to a unique bilingual development pattern.

The ongoing war in Ukraine has resulted in the mass displacement of people,
including children, who have sought refuge in neighboring countries like Poland.
Ukrainian children in the Polish education system face unique challenges, including
language barriers, curriculum differences, trauma and emotional support needs, and a
lack of resources. Forced migration is a reality for many Ukrainian families. According to
UNICEF statistics, in 2023, over 600,000 Ukrainian children between the ages of 3 and 19
were living in Poland, with approximately 22% attending children’s clubs and preschools,
totaling more than 130,000 children [9]. The circumstances of forced migration create
specific conditions for accelerated language adaptation and cultural integration into new
societies while preserving their national identity. As Ukrainian children integrate into the
Polish educational environment, they encounter a third language (Polish as the target
language), contributing to active trilingualism. This study aims to explore how these
children navigate and reconcile the linguistic demands of their home environment with
those of their new educational environment and how these dynamics affect their overall
language development and cultural adaptation.

Solving this problem is relevant not only for understanding the language development
of displaced children but also for forming educational strategies and policies that can
support their integration and academic success. The results of this study will enable us
to understand the adaptation strategies used by families and educational institutions,
emphasizing the resilience and linguistic diversity of Ukrainian children in forced migration.
This study aims to contribute to the broader discourse on multilingualism, migration, and
educational practices in linguistically diverse settings.

Analysis of recent research and publications. In light of the growing research on
language adaptation amidst active migration processes, particular attention is given to
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the accelerated language adaptation in changing environmental contexts. A significant
challenge in such circumstances is the preservation of the first language when new
languages are introduced into a child’s linguistic repertoire [14; 5]. The present article
focuses on the language development of Ukrainian preschool children who were
forced to migrate due to military aggression against Ukraine. This study underscores
the importance of understanding the complex linguistic and cultural backgrounds of
migrant children and the necessity of supporting their language development within
a multilingual environment. The study draws on previous research on bilingual and
multilingual language development in preschool children, as well as effective language
learning practices for children with refugee experiences [5; 14; 8; 9]. Specifically, the
article highlights the trilingual language development of Ukrainian preschoolers with
refugee experiences in Poland, based on P. Levchuk’s research on bilingualism and
multilingualism [6]. According to Baker [1], bilingual education can be categorized into
several types based on environmental contexts, such as early childhood bilingualism,
one person-one language approach, differing home and external languages, mixed
language types, and delayed second language acquisition. These types of bilingualism
can provide communicative and cultural advantages, particularly in a multilingual context.
The family language policy plays a critical role in shaping the type of bilingualism a
child experiences. This policy, which encompasses language ideologies, practices, and
management, dictates which languages are spoken and in what contexts [13]. Language
ideology, defined as beliefs about the use of a particular language, significantly influences
family language policy. Consequently, parental language ideologies at home affect the
formation of family language policies, ultimately determining whether children become
monolingual or bilingual. The implementation of family language policy is crucial for
regulating language use within the family context [5].

The purpose and objectives of the article. The purpose of this article is to
investigate the speech development challenges faced by Ukrainian children who are
experiencing forced migration, with a specific focus on understanding how primary and
secondary social contexts influence their multilingual capabilities. Based on the purpose,
the objectives of the article are: 1) to examine family language policies and the use
of the home language in the families of Ukrainian migrants, paying special attention to
the interaction between Ukrainian and Russian; 2) to assess the impact of the Polish
educational environment on the language development of Ukrainian children, particularly
in the formation of active trilingualism at an early age; and 3) to project the difficulties
early multilinguals will face, given the primary and secondary contexts of their upbringing.

The study is based on both qualitative and quantitative data from the project “Early
Stages of Bilingualism Development in Ukrainian Children in Polish Kindergartens,”
funded by the National Agency for Academic Exchange of Poland (contract No. BPN/
GIN/2022/1). Additionally, it draws on insights into the language situation within Ukrainian
migrant families in Krakow, derived from a survey [10]. Utilizing data analysis methods
outlined in the author’s previous publication, as well as participant observation and
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linguistic modeling, this study aims to predict the specific challenges that Ukrainian-
Russian bilingual children may encounter when learning Polish as a third language.

The scientific novelty of this article lies in its comprehensive examination of the unique
speech development challenges faced by Ukrainian children in forced migration. This
study is one of the first to focus on the intricate interplay between primary and secondary
social contexts. Specifically: 1) by investigating both family (primary context) and
educational (secondary context) influences, the study provides a nuanced understanding
of how these environments collectively shape early multilingualism in migrant children;
3) the research highlights the specific linguistic dynamics within Ukrainian migrant
families, where bilingualism with Ukrainian and Russian is prevalent, a topic that has
not been extensively explored in current literature. The theoretical value of the obtained
results is significant for several reasons. The findings contribute to the broader field of
multilingualism by illustrating the developmental trajectories of children exposed to three
languages in a forced migration context. The practical value of this research is evident in
its potential applications for educators, policymakers, and families. The insights gained
can inform the development of educational strategies that support multilingualism in
migrant children, particularly in settings where multiple languages coexist. This article
significantly advances our understanding of the speech development challenges faced
by Ukrainian children in forced migration by highlighting the critical roles of primary and
secondary social contexts. The findings offer both theoretical advancements in the study
of multilingualism and practical applications for supporting the linguistic and cultural
adaptation of migrant children.

The outline of the main research material. To investigate the speech development
challenges faced by Ukrainian children in forced migration, it is essential to analyze their
previous language background. This involves understanding the primary social context of
the child and the characteristics of the family’s language policy. Such an analysis will help
predict the direction of the children’s speech development as they learn a new language,
Polish, which is the target language in their educational environment. In this context, it's
important to clarify what is meant by the target language. In linguistics and language
learning, a target language is the language that a person is actively trying to learn.
This concept is central to research on second language acquisition (SLA), bilingualism,
and multilingualism. The target language is the focal point of educational efforts where
students engage in activities designed to enhance their proficiency in that particular
language. In early bilingualism and multilingualism, the target language holds significant
importance. Children growing up in bilingual or multilingual environments often have more
than one target language. Distinguishing between the mother tongue (L1) and additional
languages (L2, L3, etc.) is crucial for understanding their language development process.
For example, in early bilingualism, the target language can vary depending on the context;
a child might speak one language at home (L1) and another at school (L2). Research
shows that early exposure to multiple languages can lead to different cognitive and
linguistic outcomes compared to monolingual development. De Houwer [3] emphasizes
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that children who are bilingual from birth tend to be proficient in both languages, although
the degree of proficiency may vary depending on factors such as the quality and quantity
of language input, as well as social and family support. Genesee [4] discusses the
simultaneous acquisition of two languages by young children, noting that both can be
considered target languages as children strive to achieve communicative competence
in both. In a multilingual context, the concept of a target language becomes even more
complex. Children may learn several languages simultaneously, each serving different
communicative functions. Researchers Cenoz and Genesee [2] highlight that multilingual
individuals often manage several target languages, using them according to situational
conditions, such as at home, school, or within their living environment.

Despite the complexities in defining and understanding the concept of a target
language, in our study, it is helpful to perceive the target language (Polish, in this case)
somewhat simplistically, focusing on its function as the language of the educational
environment.

When studying the speech development problems of Ukrainian children in forced
migration, it is crucial to analyze in detail the components of family language policy.
This detailed analysis is important because family language policy significantly affects
the peculiarities of a child’s speech development in several ways. The first and most
important aspect is language influence and input: the family’s language policy determines
the primary language(s) the child uses at home. This exposure affects the child’s linguistic
input, which is critical for developing both their first language (L1) and any additional
languages (L2, L3, etc.). The quality and quantity of language input a child receives
directly impact their language acquisition and proficiency.

Over the past few years, research on family language policy has shifted from a
traditional parent-centered approach to a more inclusive family-centered approach.
Researchers now involve children in their studies, allowing them to share their
perspectives on what constitutes a successful family language policy [15]. In this article,
we focus on the concept of family language policy as explained in linguistics [11; 12;
13; 14]. Following Bernard Spolsky [13], this study examines components of language
policy such as language ideologies, language practices, and language management.
These components and their interactions help us understand the specifics of the primary
society and the context in which a child’s speech practices are formed. A key point in
this context is the concept of primary (direct) and secondary (mediated) societies and
their changing priorities. For example, if a child’s parents and closest relatives, who are
the main circle of communication for a period, adopt a language education strategy that
includes primary use of Ukrainian with non-native English learned in parallel, adjustments
will still be necessary when the child starts to spontaneously acquire Russian. This can
happen through interactions with other children, exposure to Russian-language content
(cartoons, videos) on the Internet, and participation in non-monolingual children’s groups
such as kindergarten or school. Consequently, Ukrainian-Russian bilingualism will form
regardless of the parents’ or child’s initial intentions due to the prevailing language
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situation in the country. Therefore, the majority of children can be defined as bilingual with
varying degrees of proficiency in the contact languages.

European researchers identify several types of children’s bilingualism: competitive,
which depends on the communication situation; selective, formed based on the topic of
communication; complex bilingualism, characterized by cross-linguistic interference in the
speech of bilingual children; and coordinative bilingualism, marked by the full development
of speech practices in both contact languages. Considering global experiences, most
children typically exhibit competitive and complex bilingualism. Ukrainian children also
follow this trend, with many bilinguals experiencing varying degrees of language mixing,
from interference at the phonetic, lexical, and grammatical levels to the complete blending
of language systems. Among the factors influencing the prevalence of mixed Ukrainian-
Russian bilingualism in children are the monolingualism or bilingualism of the family,
which shapes specific speech behaviors or fails to do so, and the level of proficiency
and communicative power of the contact languages. In defining types of bilingualism, it
is important to consider dualingulism [7], a unique form of bilateral bilingualism in related
languages where each participant in a communicative act uses their own language, yet
the communication succeeds because the interlocutors understand each other.

Based on the data from our research [9], we have found that the majority of Ukrainian
children currently in forced migration in Poland are Ukrainian-Russian bilinguals with
various forms of bilingualism. For some Ukrainian children, this bilingualism is relatively
coordinative, though, considering their early age, there is significant interference at the
lexical and grammatical levels of Ukrainian due to the influence of Russian. For other
Ukrainian children in forced migration, a mixed form of Ukrainian-Russian bilingualism is
common, where the problem of differentiating related language codes is quite noticeable.
This situation is facilitated by active bilingualism in the family, where the language situation
is unstable, as language codes are used alternately or simultaneously depending on the
communication situation and participants. Many families in forced migration exhibit similar
language policies, with approximately half displaying such speech behavior as the norm
[9]. This speech behavior and family language practices result in children becoming early
bilinguals in related languages.

Children can be grouped according to their language experiences in families as follows:

— children with Ukrainian as their first language and passive knowledge of Russian:

If Russian is not used in families, then partial acquisition of Russian occurs
through communication with native speakers and consuming Russian-language
children’s content.

— children with Ukrainian as their first language and Russian as their second: These

children exhibit early active bilingualism.

— children with Russian as their first language and Ukrainian as their second:

In these families, Russian dominates, but the children still show a fairly high
proficiency in Ukrainian, including sufficient vocabulary for their age and mastery
of grammatical categories, with minor interference errors from Russian.
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— children with Russian as their first language and passive knowledge of Ukrainian:
These children understand Ukrainian but do not actively use it.

— children with a mixed form of bilingualism: These children have significant difficulty
distinguishing between the two contact languages, even when communicating in
one of the languages they know.

By analyzing these components of family language policy, we can better understand
the specific challenges and developmental trajectories of speech in Ukrainian children in
forced migration.

The quantity and quality of language input in the family directly affect the maintenance
of a child’s language(s). In forced migration, most Ukrainian children lose the opportunity to
systematically learn and practice Ukrainian in an educational environment, a role that was
supported in Ukraine by its status as the state language and legislative backing. Instead,
during forced migration, the responsibility for maintaining Ukrainian language skills falls
primarily on the family. Parents’ attitudes and efforts to support their child’s active use of
Ukrainian are crucial. Encouraging children to speak Ukrainian can significantly increase
their desire to communicate in the language, contributing to more effective language
acquisition. Without constant access to the language and with the active learning of a
third language — the target language in Poland — there is a risk of gradual language
attrition. This attrition can affect both the first language (Ukrainian or Russian) and the
second language (Ukrainian or Russian), depending on the child’s individual situation and
the quantity and quality of language input they receive.

Conclusions and directions for further research. The role of language in the
well-being and integration of immigrants is both complex and controversial, intersecting
with sensitive issues of indigeneity and cultural identity. Language proficiency is not
merely a tool for communication; it is a crucial factor in the socialization process and
significantly impacts how immigrants adapt to and integrate into their new communities.
This complexity is heightened in the context of Ukrainian-Russian bilingualism within
Ukrainian migrant families, complicating the acquisition of a third language at an early
age — namely, Polish, the target language of instruction. In monoethnic communities,
where a single language and culture dominate, language proficiency is essential for
immigrants to understand and engage with the local linguistic and cultural norms. Mastery
of the local language enables immigrants to participate fully in social, educational, and
economic activities, fostering a sense of belonging and acceptance. It allows them to
navigate daily interactions, build relationships, and access services and opportunities
that might otherwise be inaccessible. In more diverse communities, proficiency in the
dominant language remains crucial for integration. It facilitates communication across
different cultural groups and helps bridge cultural gaps, promoting mutual understanding
and respect. Language serves as a tool for cohesion, helping to weave together a mosaic
of different cultural identities into a cohesive social context.

However, for Ukrainian migrant families, the situation is even more intricate. Children
are often exposed to both Ukrainian and Russian athome, creating a bilingual environment.
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This existing bilingualism makes the acquisition of a third language — Polish — more
challenging. In essence, these children are navigating active trilingualism, with Ukrainian,
Russian, and Polish all playing roles in their linguistic development. The extent to which
these languages mix depends on individual factors in each child’'s speech development.
The socialization process and the influence of the primary society, comprising the child’s
immediate family and social circle, are also crucial. The primary society’s language
practices and attitudes towards language learning significantly affect the child’s ability to
acquire additional languages. A supportive and resource-rich environment can enhance
language acquisition, while a lack of consistent language exposure and encouragement
can hinder it.

The process of acquiring language proficiency touches on deeper issues of identity
and belonging. For many immigrants, learning the language of their new country can be
a source of pride and a step toward embracing a new identity. However, it can also create
tension, particularly when there is pressure to assimilate at the expense of preserving
one’s native language and cultural heritage. This duality makes the role of language in
immigrant integration a topic of ongoing debate and sensitivity. Furthermore, the support
systems and resources available for language learning significantly impact how easily and
successfully immigrants, especially children, can acquire proficiency. Effective language
education programs that are inclusive and accessible can greatly enhance immigrants’
ability to integrate and thrive in their new environments.

In conclusion, while the role of language in the well-being and integration of
immigrants is multifaceted and often contentious, it remains a fundamental aspect of their
socialization and adaptation. Language proficiency is vital for immigrants to engage with
and contribute to their new communities, whether in monoethnic or diverse settings. For
Ukrainian migrant families, managing bilingualism and trilingualism adds an extra layer
of complexity, underscoring the importance of the primary society and the socialization
process. Addressing these challenges requires a nuanced understanding of the
interplay between language, culture, and identity, along with a commitment to providing
the necessary support and resources to facilitate this crucial aspect of the immigrant
experience.
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